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67 - ficc^ti.,
\ yjjvi•/ /«;|»7 /* -».

".
Ss, no(ru'^cluv .» ^.

fJAv ', ' ,)/ -,, (£,
'^^', ^\ -, ((
^;!' '' ficc^ooufjLivog /,
JUPITER vero postquam Troasque et Hectorem navibus admovisset»

Eus quidcm reliquit ad illas, laboremque ut ferrent et srumDas

Indesinenter; ipse autcm retro vertit oculos fulgidos,

Seorsura cquestrium Thracura intuens terram,

1] MS. --». . . 2. 3. J. . not. 6.] MS. Nempe
pronunciando primura elidi potest, ut in aliis, in quibus scriptura

Ver. 1. »v] Qunniom, ul diclitm borum Aoristis, SJni/i/cr, f/"/)/rjve ex a?quo

est —. Nempc, libro superiori, ver. iilt. pronunciari possit Clark. IIoc dudum,
Ibid. -fi,] Ita jam srribendum, iion nunc demum, adnioiiitum oportuit.

necessario; quia- st-cundani corri- Anliquissimi seinpcr literam seinel scnp.
pit. Dubitari tamen potcst, utnimne sere, ctiain cuin bis pronunciarent

;
post

Graeci aiitiquiorcs isto nioJo scripserint. et iii scribendo duplicarunt: sed iiicon•

Nam quum c-, sute potcsiatis lilcram dixe- sianttr, ut e !\1S. L. patct: qui h. 1. habet
runt, baud scio an lioc sibi voluerint: w£Xa«. .
liltras , , . necessario quidem (luj>lices Ver. 4. NoV^i»] Vide supra ad a. 549.
esse; consonantiutn rcUquas omnes, sini• Ver. 5. •-/,, —
plicts; unicam autem j-, istiusmodi esse, ,"].-^ -•.>.-.— .
ut pcrmuUii in locis, ac 2>rcccijme iii '- Quique i^iut scribunt, coiuui alii intelli-
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^ '. -s,' rz^, ,^*
,, ' xutcx, ^uy,ov

E?w^ovr , -^ Accyuolciv.

10 ^ -
Kcci yoio '^,,, ^ '/^ rz ^^,^

''' '^/. , , 'Id??,/ 0£ ^,, ', ) '^.^ , (, iXsaias ,
^,/,/, '' h\, ,',
| '',

'-, ')'^ l•' (^,,)
5 IMysorumque cominus-ptjgnantium, et illustrium Hippomolgorum,

Lacle-victitaiitium [pauperuin] longjevorumque, justissimorum bomlnum;

Ad Trojam autem non omnino amplius vertebat oculos fulgidos:

Kon enim ille immortalium quemquam existimabat suo in animo

Profectum, vel Trojanis auxiliaturum, vel Danais,

10 Neque vei-o cacam.speculationem agebat rex Neptunus•»

Etenim hic spectans sedebat belluinque pugnamque

Alte super summum verticem Sami sylvosae

Threiciae: inde enim conspiciebatur tota quidem Ida,

Conspiciebatur et Prianai urbs, et naves Achivorum.

15 Illic utique is e mari sedebat egressus, miserabatur autera AchiTOS

Tfojanis domitos, Jovique graviter succensebat,

Protinus itaque de monte descendit praerupto,

Ilapide pedibus progressus; tremebant autem montes alti et sylva

integre servatur. 7 sV/] IMS. non babet. 10 a>.ccrxiir.] A. 2. 3. J. 17

«-:/;•£-7•] MS. Fl.

gunt (notante Eustnt/iio) ;, sive Yer. 9. ,'.'.,']', Codex ITar'(;) asrXas• alii, »; - leianus a viro erudito Tho. Benlleiu col•

--;, /;' alii, ; -..- latUS.

TltTTi ',,';' 3.\', eXei/Ssjs;, '/ Ver. 11. ^•/, \ Vide» « oi^a.111' alii, ccoixnf alii,;' siipia ad '. 2-52. 279.

ab"i, ;, », ?£/?• Homeri, Ver. 12. /^;,'] Vide supra ad y.
credo, temporibus nihil bic ambigui. Stra- 15 1.

60 interpretatur, anffrln:, uux^oixii;, ' Ter. 13. » yaa •\
IXtyuiv ,;, ,^); Virgil., sine^- «/ xinTJiXsia. Lib. __, unde omnis Troja videri,

VII. p. 4.55. 460. 41. Et Danaum soUtie navcs, et Achaica castra.

Ver. S.^] Vide supra ad a'. 393, ^n. II. 451.
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u^oivccTOi<ri^^,
20 ] ,, ^s, ,^^' iv^a. ^e . hoji/jCCTu. &< Xifjcvrjg,,^,^, ^, ,.

"E.vff ^-^, ^, 0.,%6 W-ttU)

ClxvTiTa,,^ ,(,
25 X.pv(rov y zhvvz ') "^' ' i(/,u<r0Xr}¥

^',, ^' '/,' ^'
^', ) ^' hz ;'

,^, ts^ a,vccKTCc'

'/, ^g '^ay^acrirct ^^,' ) ^''
30 '^^ (/,\ is^'' ^, ,'

Pedibus sub immortalibus Neptuni incedentis.

20 Ter quidem protendit gressum, quarto aiitem passu pervcnit ad locum-desti•

iEgas: Illic scilicet ei inclytie iedes in imo inan, [natiUH,

Aurea?, coruscantes, aedificatae sunt, incorruptibiles semper.

Illuc cum venisset, sub curru junxit aeripedes equos,

Ccleritcr-volantes, aureis jubis comantes.

25 Aurum autem ipse induit circum corpus; accephque scuticam

Auream, scite-factam, suumque conscendit currum
;

Coepitque invehi super undas; exuUabant autem cete sub ii>so

Undique e latebris, neque non.agnoverunt regem :

Cum lastitia etiam mare huc-iUuc-diductura-cedebat; Ili itaque volabant

50 Celeriter admoduin, neque subtus madescebat aereus axis:

19] JMS. male. 20»] INIS. F. A. 1. Ibid. .\ MS.

24. i^u^r.iTi] MS. bene. 25] IVIS. 26 .)•»'] R. Turu. male.

v.^ad 612. 27 ] i\IS. . J. . not.

Ver. 15. "E»S' '\ Illic utique—

.

Utrumvis, hoc quidem iii loco, rcctc con.

Ibid. V ^; — / l\ — Stabit.

tnfii<r<rui.'\ 'Atrujrarot boc existimavit Sj'i>n- \'er. 23. atr'^ — ',]
danus cuni eo, quod dixerat KcjUitnus Virgil.

supra, '. 210. . cti)' I3eao;,«; — . Junxit cquos curru genitor.

Sed mentem Pol-ta; minus cepit vir cru-
_ _
. v. 817.

ditus. Illic nimirum iii cnmpn, longius Ibid.^'] VirgiL

a mari, pugnabatiir: II/c ad us<jue naves /Hripidimi. ^n. VI. 803.

repulsi, marii/ne ipso cotirciti Achivi, ne- Ver. 24. ^ouirirffiv 'iBiiowivj Pronuncia-

cessitate coacti dimicabant. batur ^-7>• l'rinia enim corripi non

V^er. 1 8. V trj•». y.a.) -'] potest ; ncqiie in liis ulla unquain est U-
li —' , — olct( ?£ Ceiltia. .///.^*., ';•) tT^rS 1• \'cr. 26.^ ..

<ruhut>is' "' '.,- Tteir.quc vcr. 17. ,'. Ue quo,
«' S* \\ ) —." Louginus, vide supra ad '. 55. et ad ='. 109.

Sect. 9, '. 27. \'7,"(''{'_''• — ] Vit!c

Ver. 22.,] . ^. siipra ad vcr. 1 8. Vir^il.
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y tg^, -^^ '.
"Es"/ ^s tr-^iog ^- ",

Msfra-ijyvg^ ) "lf,afi--•' \<^,
35- ^, ", ^,^ ^
",^' ^) ')^ yovirsiug,

'^^',. ,' h' \g^(,
zg \) Irroi doXXkg, 7}\ ^ysXXjj,

40 '.,,^'' yAu^aoOTZg^
'/^,' %\ ^s v^ag

^

Avaim-, KTiviny hi '
Hunc autem ad Achivorum naves agiles ferebant equi,

Est autem quacdam specus ampla alti in profundo maris,

Inter Tenedum et Imbrum asperam :

Illic equos stabulare-fecit Neptunus terrae-quassator,

35 Solutos curribus, juxtaque divinum posuit pabulum

Ut ederent : circaque pedes pedicas jecit aureas,

Infrangibiles, insolubiles, ut firmiter illic manerent

Redilurum regem : is autem ad exercitum abiit chivoruin.

Trojani vero flammae pares conferti, sive procells,

40 Hectorem Priamidem inexpleto ardore sequebantur,

Magnum-frementes, clamantesque; sperabant autera naves Achlvorum

Capturos se, occisurosque ad ipsas omnes Achivos:

37 'A^vxTHs] MS. V. ad v. 1. 41/] F. A. J. male, Ibid. ^.] MS.
pessime. 42 av<ra^i\ MS. FL vid. not.

-^— manibusque omnes caUndifhabenas. aurs rursus v. 140. et . |'. 285. Em.
Csruleo per summa lavis volat squora cumi: Ver. 29. ,^^, ll^ . Tyy
Subsidunt unda, tumidumque sub axe tonai.ti 3,^„',„ gi ^:, -tum marc. Quie etStermtur^uoraquis:—— commoda Lcctio. Nam yr,^i<rv,,ilum vanjB comitum facies, munania cete. r/Z,. • • . .

^n V 818
L''^'"*] ^ox Homero non inusitata. Clark.

.^
...

Tri^oruvn 3iS. Ups. ubi Scholiastes docet
Atquerotusummaslevibusperlabiturundas. nominath-um placuisse Aristarcho, dati-

c . , . ,
«•

•
jl. >//, qui inultisrationibuseum

Superiorem hoc in loco Virgilio Home- casum defenderit. Ex Hcrodiano petitar«m nemo negavent. videntur, qu£E £5//6 habet. Ern.
Jbld. v^_ avr^]ujcc.r-^, Cod. Cantab. Ver. 36. rriia;. .^^:,] De eo

^ Barnesw et Codd Harlemn. a . artificio, quo Poeta versus sui numeros,
£enJeio coWati. Clark Avt>^ eUam ha- verbommque ipso.um sonun:. ad rei di-
bet MS. Lips. cumedd. Ald. et J. (Schol. cen.la naturam esegerit; vide supra ad
l-ips. ait. /5 /•» ai-i di') Lon- .
^»""\ „^^'''"'.'!'"''*' '^^'^"urque \'er.' 40. .,^^%] Vide supra ad «.'.
ut Y. 19. Tioiffn VTT i^. Est tamen ijr" 398.

^ *- -! * «
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Tloarsidccuv yoLiir^oycc^^,^ g| ccXog ^^,

,' '/^,,, y.cci•
Aictvrs, , ./ 'Ayuim,

A7,Ktjg ,)/,•.^^ ,^\,.^ f/.zv , oilhia,^ aaxrsj

50, ; f/^yci^ ^,'/' //('.• ya,o',/^ '^'
ulvorctrov^, ,- '^^,( ' oy ^) ',^, ^ ,,

55^ ' ^ ) '^
'^ is-a,f/,zvcii, xut^,'

Sed Neptuniis terram cingens, terrae-quassator,]

Argivos excitabat, profundo e mari egressus,

45 Cum-se-assimilasset Calchanti corpore et indefessa voce:

jitque Ajaces quidem primos allocutus est, promptos-animis etiatn per se;

" Ajaces, vos quidem senabitis populum Achivorum,

" Fortitudinis memores, nequaquam autem dirae fugae.

" Alibi enim equidem non timeo manus aiidaces

50 " Trojanorum, qui magnum murum transcenderunt turba;

" Sustinebunt enim omnes, bene-ocreati Achivi;

" Hac vero parte sane gravissime timeo, nequid incommodi-accipianluSf

" Qua hic rabiosus, flammaD par, ducit-copias

" Hcctor, qui Jovis jactat prfepotentis filium se esse.

55 " At vobis sic deorum aliquis in mentibus ponat,

" Ut et ipsi stetis fortiter, ct horteroini alios :

47 " ^.si.T£] MS. et. 51 |>(] MS. recte. Ibid, ya* " «.]

. 2. 3. J. Ibid. £i/r.»i^.] F. R. male.

Ver. 42. «»' airie,] »' ayriSi. Cod. '" P'•^'*•'' '^^a

Harleian. a fh. Bentleio coUatus. Clark. S"^''^»' «' «'«"'"^ ^^""^ moUmus incitat iras.

Sic et MS. Lips. et ed. Flor.^• '^'

iino verbo laudat Hesych. non ex h. 1. \'er. 45. .'.;'] Notandus hic pri-

interpretatur cnim . Ilic aufem rnarius ei maxime proprius Vocis Medix
rwjuiritiir -srae' aura7s, ut V. fi!). ^aoa usus. Vide supra ad 7/. 141.

muj•/'. Tlaottvri^i iino verbo bene dicitur, Il)id.( %\ arupix p«y«'»•] Virgil.

fiit) ihidcm, eodem in locu, „ ,, ,
^ j r• Omma Mcrcurio similis, vocemquecoloremque.
apud naves. Eni. ^ ^„ j^ 5^^

V er. 44. '/! >,\ Virgll.

animiim viresque I^tinis
"^'^'. AG. ct supra 40._^^] Q"»

Adciidit, et stiinulos acres sub pertorr vortk. analo^ia iactiim ex;, -;• ex

AVi.IX. 717. 7.>.~; /Sas-.v.i»• cx tisr/iori;, ^sriiiesf.
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& )^ '-- prjcov

'',',^ u OXvyj-Triog .
"^, ) ff'/.r,7:a\ilco "/''^/

60
'^)'/ '7:', f/^viog^

^' 'i^riy.zv,^ ) vffeo^sv.

h\ 7.' '-^," «''--^^^, '^ '^ '
65 ^^ ' ^'/"'^ ^]).

h' ''^ ,- ^' ''/^/, \'
Aiav^ vui ^Siwv, '^ 'iyjio-i^

JAavTU ^, ' (JMyjiff^aii

70 Oy^' oyi^ )^^'-'
" Ita enim, ardentem licet, repuleritis a navibus

" Velocibus, etiamsi eum Jupiter ipse excitet.'*

Dixit; et sceptro, terram-cingens NeptuDus,

60 Ambos feriens, iraplevit robore forti,

Membraque fecit levia, pedes et maiius superne.

Ipse aut^m, ut accipiter alis-pernix excitatus fuerit ad volandum,

Qui e praerupta petra excelsa levatus

Properaverit per planitiem insequi avem alius-genens:

65 Sic ab his facto-impetu-abiit Neptunus terrae-quassator.

Ex-ipsis-duobus autem sensit prius 0'ilei^i//i velox Ajax,

Statimque Ajacera allocutus est Telainonium filiuiin

;

" Ajax, quoniam aliquis nobis Deorum, qui Olympum babitaat^

" Vati assimilatus jubet ad naves pugnare;

70 " (Neque enim hic Calchas est, vates augur;

60 -s] MS. bene. 64 oofiza-ri] MS. non malc.

ex, }• ex ;, ' ;, Ibid. vXy.ffiv; Vide SU-
iAinXim;• ex ^/;, '.;• eadem pra ad ver. 44.

aiialogia fit ex;,-. Vide Ver. 62. "^ri^] Eustath/l&i-iixu; -
supra ad «.'.^265. ad '. 818. ad '. 464. 2,, , \. Virgil.

Ve: . 49. '^] Vide supra ad '. 57. Quam facile accipiter saxo sacer ales ab alto

Ver. 53. 'Ht f\ Qua scilicet hic, elc. Conseciuitur pennis sublimem in nubecoluM-
Ibid. iixikos,] Ita restituit Barnesius, bam. jE/i. XI. 721.

alibi ex MS. hic ex conjectura. Al. ",- Clark. "l^r^ rectiim, qiiod et firinat MS.
«;• Quod primam corripit. Clark. Fir- Lips. cutn vett. edd. Male qua.'dam rcc.

mat •]8. Lips. qui clare habet -;, dcdere ,. Sic et aliis locis. Em.
Ern. Vur. 67. ^, S' ««] Hlatiinque adco;

Ver. 60.] Al. y.iKo^u}. Slulimque liroinde. -
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'' ,-* 0£ ^'< ^'
ifjuoi ^vf^og ) -^^, "/^ ^^^^

75^ ' '^ TTOhg .)/ &^.
^' oc^-cifjbsiQof^svog^ TiXuf/^uviog Aiug*

) If/jo) ')^ y^&^sg,
'.', , f/^oi f/^ivog,^"^^,'*(^ h\ )

80 "' ,^^ afjt^orov ((,.7 ,,^-'^,.-
* Clg \ f/Av,. ciKXrjXiig»,

Xap^ij^, '^^ ^,., $& ^^-^^
" Vestigla quippe retro pedum et tibiarum

" Facile cognovi abeuntis : facile utique dignoscuntur dii :)

* Continuo etiam mihi ipsi animus in pectoribus meis

" Ma<Tis excitatus est ad pugnandum atque preeliandura

;

75 " Pugnamque appetunt-gestientes subtus pedes, et raanus superne."

Hunc autem respondens allocutus est Telamonius Ajax;

«' Sic nunc et mihi circa hastam raanus audaces

«' Gestiunt, et mihi aniiTius erectus est ; siibtusque pedibus

" Scntio me-impulsum ambobus : animo vero incitato cupio vel solus

80 " Cum Hectore Priamide inexpletum ardenti pugnare."

Sic hi quidem talia inter se dicebant,

Pu^^nx-studio la;ti, quod ipsis dcus imniiscrat anirao.

Interim autem postremos Ncptunus excitabat Acliivos,

71^] MS. corr. ex. 73 ?fiS^<r<r] 3.

Vev. 68. ;] " Ha;c oratio," in- . 74. wl ^'.<5«,] Vide

quit Siwnrlanus, '^ est;. Nihil enim supra ad „'. 252. 279.

" subjicitur, quod fit hujus initii ,^- Ver. 78. ^'»<,?s.] Scliol. ,,-
" 3«<rif." Non vidit nimiruni vir erudi- '--;. Qiup^-
^ versus 70. 71. et 72. Parenthebi iii- epta sit observatio, vide supva ad .

."57.

chulendos; iziiioe•» qua; ab istis demum Ver. 79. , ;] Virgil.

verbis incipere, l•' etC. ^ Audco.et iincadilin promittooccurrcretiinn»,

Ver. ." yao -> ] sjolaque UVrflici^s '^""'-'* ''"'' '''^''"* *^''"'"'

Virgil. yEn. XI.503.

avcrtcns rosea cervice refulsit

:

y^^ j,- ^^] Jiarnesius edldit-
pcdes vestis defluxit ad imos.

^^ ^._ .. ^. „
j^^j^jj^ ^^^^,.. J „.

Kt vera ii.ccssu iv.-,tuU dea. A«. I. 406. (
^^^^^^^^ ^.^ c„„tra omnem lingua;

Mortalcs medio aspectus sermone reUf,uit,
^^_^^^^ analo-iam.

Et iirocul in temicm ex otulis evanuit auram : ,, „ ./, ^; >;.t„-x.
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'Tctoot, ^-^ '
85 ,, /, yvla^/ /? Kccra, ^,,^^&, ) f/Aycc^^, ^7.'

»? slcocoojvTSCf ^,,'
'^,^( zcck^''.)

90'(,, .' -- , Arjrcv ;;a^s^
3•', , '/'- 2,,^ rs, ^, ^^?. DcvrTJg'^ ". ''/'

95 ^,^ ' vf^y^iv,^ '''^., viccg ,^,'

Qui ad Haves veloces reficiebant suum animum:

85 Quorum utique simul gravique labore sibi defessa membra soluta erant,

Simulque ipsis dolor ia animo oriebatur, aspicieatibus

Trojanos, qui magnum murum transcenderant cum tumultu:

Hos illi scilicet inspicientes, sub superciliis lachrymas fundebant;

Non enim putabant se effugituros pemiciem : sed Neptunus

90 Facile interventu-suo fortes concitavit phalangas.

Atque ad Teucrum guidem primura et Leitum venit hortans,

Peneleumque heroem, Thoantemque, Deipyrumque,

IVIerionemque, et Antilochum, peritos puguae:

Hos ille incitans, verbis alatis allocutus est;

95 " Proh, pudor, Argivi, juvenes adolescentes : vobis ego

" Pugnantibus eonfido salvas fore naves nostras

;

93 'AuTKs] Fl. 96 ufix;] Id. A. J.

ih». Quod et comprobat JBamesius, ex Clark. '= potius retulerira ad urcun,

X.'. 515. Atqui ea vos hoc in loco sen- quam ad -;. Ern.
tentiam plane perimeret. Aliud enim Ver. 94. crTigs£>ra] Virgil.

est, quod istic dicitur, recrcati sunt ; ali- verbi'
ud, quod hic, recreabanlur. Indicat ni- Qna: Uito tihi magaa voloit.

mirum Tcmpus illud (quod appellant .i:n. XI. 3S0.

Grarnmatici,) imperfectuin, spatium ali- y^^ ^^ ^i^o.^cc] 3Iale hic interpre-
quodtempons;,roducii!«mteragendum;

^^^ Confidebam. Kihil enim aUud grae-
qua de causa apte a Gr^cis appellatur

^^ ^^^^ ^,^^^^ j Latine con-;. \ ide supra ad . 57. ^ j

Ver. 85. f] Quoncm scilicet : qtio-

rum uligue.
^i«/*«^/,

«

!. V. 325.

Ver.90. ,,,,;^ Facile se in-
"i^^^,/, „'^i,„^ _ , -y. 286.

Jerens, jacile humana specie interOeniens. ,?,. ^^^^^ ^^ ;^^ ^,,„^ ,.-^.
Odyss. ! . 71.

VoL. II.
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100 Astvov, iSTOT\ ''^.')
,(., Uvcn ,' roTotpog, iolze<rccv,, ^•''

&, rs, rjia,',^ ,^, ^^' ; (/,7]'

105 '? yi
f
/ zott,^

^lif/jViiv aic g^gXs<r;iov ivccvriov^ s•^'/
Nfv SKU^sv' ^ioiXrjg st< t>r]V(r) f/.oivovrex,ij

'Hysf/^ovog ,,, ^^7(/^'/, ts ,,
0't ziiVM, ccy^uviyAv ^

110 N;jftiv, -
" Si vero vos pugnam detrectabitis gravem,

" Jam nunc ccrtc illuxit dies, quo a Trojanis doinabimur.

" dii, profecto ingens miraculum hoc oculis video,

100 " Indigiium, quod nunquam ego eventurum putabara,

" Trojanos ad nostras accedere naves; qui prius

" Fugacibus cervis similes erant, quae per sylvain

" Tlioum, pardaliumque, luporumque escae sunt,

" Temere errantcs, imbelles, neque natea ad pugnam:

105 " Sic Trojani antehac robur et manus Achivorura

" Maiiere nolebant ex adverso, ne paululum quidetn:

" Nunc vero procul ab urbe cavas ad naves pugnant,

• " Imperatoris ignavia, negligentiaque milituiTi,

" Qui cum illo contendentes propugnare noluDt

1 10 " Navcs veloccs, seJ interficiuntur ad ipsas.

107 *] Turn. II S ^'.^,,] MS. 119 n^urifuu] MS.

; C,M, xou iira .^. " conimunem esse:" Quod ncquaquam ve*

'. 132. rum est: Nam in rliru, rltia^ou, et simi-

Vide supra ad «'. 37. et ad 3'. 322. 1'bus, ubi dua Vocales non concurrunt,

Ver. 102. vXr.^] Vide supra ad y. 151. Pnor //."«cro nunquamcompitur. Etad

'' er. 103. *^\', Codiccs plerique, Odyss. '. 289. "/-- /,-
^^)^;^,

—
• "/ terlio (inquit) luco Annpces-

Ibid. P;L• ,,,] Supervacaneum est,
"

f'«•"
Q-»^ f

qi'c inepta est annotatio.

quod hic annotat Barnesius; " mediu ' ide inira ad . 24.

"t5 a^a— alins certe brevis, ut Odyss. Ver. 109. i^.V^yTSf] De hi.jus vocis.

" '. 329,—^. « ,." Cujus rei et simiUura, prosodia; vide supra ad .

eandem esse causatn, ac in voce ,— ^'^0.
vv -, ^

^''., ^' \. ci -'^, . 2.57. ignoravit Vei•. 111.' u 'iv, xa.j ^< sane eli•

Vir eruditus. Ncmpc ad istum locum, ""* *'•

" vel hinc jmlet," inquit, " priorem t^ tIu

V^
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' 6 ^ xu) TOtfJt/TUv Irrirvf/^oif isiv^^,'(,^).' ccTrririf/^Tifn'^ TlyjXsauvcc'^ ^' \<) f^i^Hf/^voa ToXsf^oiO'

115' a,fcscufjt,sua, ^,-- cf/iss-at roi ItruXuv.

', ^' K»gr/« f/,s^{srs ^8 '/],
avu -' ^^' ,^ ,,^,^ iroki^Oio f/AUsii],

vfMv h\ vef/^icra-oJftyUf-.
120 "^?, ,. ^ ,- (/^ ,^-* ' \)^^ KCU/ l•'/} ^iycx,,."^ , ") ,^ ^^//,' -^ ^ '; ,, ..

" yerantamen etiara si omnino revera in culpa est

" Heros Atrides, late-dominans Agamemnon,
" Eo quod contUHielia-affecerit pedibus-celerem Pelidem;

" Nobis tamen nuUo-modo licet intennittere pugnam

:

115 " Sed medeamur ocyus huic malo; faciles utique sanatu mentes bonoruRi.

" Vos autem nequaquam honeste remittitis strenuam fortitudinem,

" Omnes fortissimi cum sitis in exercitu: neque vero ego

" Virum objurgaverim, qui pugnam detrectet,

" Quum imbellis sit : at vobis succenseo es anirao.

120 " moUes, mox sane aliquod malum admittetis gravius

" Hac ignavia: sed in mentibus reponite singiili

*' Pudorem, hominumque reprehensionem : certe enim ingeHs certamen or-

" Hector nempe ad naves praelio-strenuus pugnat, [tum est.

" Fords; perfregitque portas, et longum vectem."

122 irilu] R. pessime. Ibid.] Fl. male. 123 '-,'] . 1.

Ver. 115. aKitai rsi] Faciles certe eana• " Quein virum, queeso, iiiUlligit Neptiinus"

tU; faciles vtiqite sanalu. etc?
Ver. 116.] Vide supra ad iS'. 45. Ibid. -^»,] ^, Codd. Harleian.

Ver. 117. navTs? ««/?»<;—
•~ « a Th. Bentleio coUati.] 'E^rsi Ss — St' 73-7;; ^u;^h Ver. 120. 122.123. ?>)— ih

^afpttrlav aficcii-^^trsii .) va^nriav ax^a.Tct, —." 2»i] Mor saiie— ; certe enim
b ^•)(; Irt ^ — . ifector netnpe—•^; .; iVa/vej* ; Ver. 1 22. ^ .)'^ ^, '-
THTtis, — "£;^;—." Plu- '., Tfit &>» ;• Scholhi itiedila

tarck. de Adxd. et Aniici discrim, sub fi- in Cod. Harleiano Tli. Benlleio coin-

,

nem. municata.
Ver. 118. 'AySj5|ita;^sir(ra:/^»jy, o'sr/i]Lau- Ver. 123. fioh aya.^o;'] Vide supra ad

tus plane ad hunc locuia Spondanxis

:

'. 408.

Ver. 126,) V «.o ">«] Connec»
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125 Clg , ,^ ^,', '/,^ '^,, , ' (/.'^

OvTc . ,-' ; ^',, kou", h7ov if^iu^vovj

130, ^ ^)^ ^'" , ,"' ^ , ccvipa '" y ''/.^ '/'^^'
1:^' ,, oi}J<.riXoi(riv'

Y.yyjict -^, cctfo yjitpuv

135 ^iiOLLiv' oi d' , (/^,(. h\ ,,.
$\ "-^,, ^' ' "

125 Sic sane adhortans Neptunus concitavit Achivos :

Circum autem Ajaces duos stabant phalanges

Firma;, quas ne Mai-s quidem vituperasset, si intervenisset,

Neque IMinerva populorura-concitatrix : qiiippe praxtantissimi viri

Delecti, Trojanosque et Hectorem nobilem manebant,

150 Constipantes hastam hastae, scutum scuto densissimis ordinibus:

Clypeus nempe clypeum fulciebat, galea galeam, virum vir:

Seque-invicera-attingebant setis-equinis-comantes gales splendentibus conis

Nutantium ; adeo densi st^ant inter se:

Hastse autem crispabantur audacibus a manibus

135 Concussae : hi quippe in hostes recta tendebant, ardebantque pugnare.

Trojani autem prius-in-eos-impetum-fecerunt couferti; praeibatque Hector

124 '^^„] MS. F. J. 129 Ki/Sfvrs,-] MS. F. A. J. male. 140

KuttUi] MS.

tit haec istud ««' cum eo quod praecessit, iis, quibus Virgilium contendit Homerici
ver. 46. 47.^, — < carminis majestatem squasse, citatis

vauffiri ». his versibus, " quanla (inquit) sit diffe-

Ver. 129. ^,-] Recte. Nam xj<- ^^ rentia ulriusgue loci,lectoriastimanduni

Bivris primam necessario corripit. " relinquo." lib. V. c. 13. Mihi hic, in

Ver. 130. ^; Vo^u
3»f<,; - utreque Pocta, summus videtur splendor

xii^• 'Ktxif ic^ '' ioiihi, xi- et pulchritudo. Scaliger, erga Homenim
; ^,, S' »)^.] Euripides, plerumque iniquior, de hisce duobus ver-

Ti,- iT.XA«xSut T.«. sibus, " Fale,nur (inqiiit) ex Graca: lin-

'A>r{ ' £,t' .,1(, j-if, £«<t{ri«£i -^. " 5"<^ comnioditatc nobts esse apliores ad

neracUd. 83G. " laudandum, quam ad imitmidum." Poe-

Trojanaaeies, aciesque LaUnse ^<=. lib. V. c. 3. Quod autem rogat ;
" cum

Concumint; haeret pcdes pes, densusque viro " diiit; ,'., quid erit'?"
'. JEn. . 360. non advertit vir eruditus, neque »;

Quem ad locutn, sutnma cum inscitia Ser- idem ipsura esse quod afris ,• et sententi-

vius: " Pede (inquit) pro Fedi ; nam esl a™, in vocc 'A<riris, ab alio essc inchoatam

" jlnliptosis." Caeterum Macrobius in exordio ; nec quae demum in sentcntia
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(^,'' a-jro crsr^^jc,

"Ovrz Kccra, $• '^. ^,, ',
'^,-, dvoci^iog ly^^arcc'^

140 "/ r (/.^• irimoLi^ ^s 3•' ' ,^
"' '' ^iSi ^/,-^, ('
'^» ^ ^^,, ''
'^,",^ ' [,' (^^^ ^,("/
*7^' lXzv(r£(ruui, ) ^,

145 .' ' ^^,,
^rri yMX' ^^' \^ ^,
Ny<r<r(5VTg$^ , lyyzciv ay^^tyvottnv^

'^Clffav ' h\ xjaffffai/t^ivog ^^^-,

Contra alacer-ruens ; lapis-cursu-perniciosus sicuti a petra,

Quem de vertice-montis fluvius torrens irapulerit,

Abruptis immenso imbre asperse retinaculis petrae,

140 Alteque subsiliens volat, resonatque sub ipso

Sylva ; hic autem cursu-pei-petuo currit magna vi, donec pervenerit

In planitiem ; tum vero nequaquam volvitur, cursu licet incitatus :

Sic Hector, hactenus quidem minabatur, usque ad mare

Facile se perventurutn ad tentoria et naves Achivorum,

145 Interficientem eos: verum quando jam in densas incidisset phalangas,

Stetit prope-admodum obnitens : ex adverso autem filii Achivorum,

Percutientes ensibusque et hastis utrinque-acutis,

Repulerunt eum a se : ille vero cedens, aspere-concussusest,

141 %; ..'] jMS. non male. sed adscriptum yg. ^ . 147

// MS. 14S '.;] MS.

connectenda vis esset particulse istius, Proluit, autannissolvitsublapsavetustas;

ap, Fertur in abruptum magno mons improbus actu,

Ibid. ^^•']-, Scholia Exultatque solo, sylvas, armenta, virosque

imdita Codicis Harleiani a Tho. Bentleio Involvens secum: disjecta per agmina Turnus

commuDicata. Sic ruit JEn. XII. 68i.

Ver. 136.? S* ao "] Duxit Hujus similitudinis et in utroque Poeta

eos, ut dixinms, Hector. Ea enim hic venustatem totius, et apud Homerum par-

vis est vocabuli, if, ut conjungat hsec cum tium singularum (multoeriam magis quam
eo, quod prsecessit, ver. 59.; ? — apud VirgUium) accommodara traductio-"—''. nem, aptamque et compositara pulchritu-

Ver. 137. ^] Qua ratione, - dinem, optime hoc in loco exposuit et e-

^, hic ultimam producat; vide supra ad narravit Popius.
«'. 51. Ver. 138. &!ir»i,] Al. taait.

Ibid.^^ ; a^o irsTgi);,] Vir- Ver. 139. ''/; !T£Tg!j5,] Vide su-

gil. pra ad ver. 36.

Ac veluti montis saxum de vertice praceps Ver. 141. "TXfj•] Vide supra ad y'. 1 51

.

Cum ruitavulsum vento, seu turbidus imber \er. 1 44. 'PiTaV^] Hoc
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'Hy«r£f ^i^'-'
150 ^ ), .)^, ,^;^^'/7,,

/ f/^}\.ct nrvoy/j^ov' ,,'
, oiUy ^ / (/

','^^^ '' '.
155 ?, ,' .) ^uf^ov -.

' fjAya, ^;/,,' 'iyjv ^^,' '/(,, -,, ^, ''^»'
M.ovr. < ^] -,

160 /, a-i' (^,,, .-' '/(,' h' iirt ^,-, clXKu-^
Vociferatusque est alta-voce Trojanos inclamans;

150 " Trojani, et Lycii, et Dardani cominus-pugnantes,

" Perstate : haudquaquam diu me sustinebunt Achivi,

" Licet valde addensatis-ordine-quadrato-agminibus scipsos instruXcrint

:

" Sed, puto, cedent hasta meafugati, si revera rae

" Incitavit deorum potcntissimus, altitotans maritus Junonis."

155 Sic fatus, excitavit robur et animum uniuscujusque.

Deiphobus porro inter hos elato animo incedebat

Priamides, praeque se tenebat clypeum undique sequale,

Levi pas&u progrediens, et clypeo-tectus procedens

:

]Meriones autem in eum collimans-direxit hastam fulgcntem
;

160 Et percussit, neque aberravit, clypeum undique aequale,

Taurinuin; id vcro haudquaquam trajecit, sed raulto prius

151 '] MS. 157 tiv>iv] MS. R. ut semper. 158 a<rrila]

WS. F. A. 1. 160 ] Fl. vitiose.

tantura in loco, et infra, v. 263. occurrit Ver. 152. -^] Pronunciabatur
vox pilay apud Homerum: Et utrobique ffifx; ;• Nam! ultimam produciU

cum voce iXtvirirSm conjuncta. Quare Alioqui contraheretur in.
neque cum J5«r7ies/o sentio, voculatn " 2t" Ibid. >>'] Vide supra ad a.,*• jd quod lingua; Graecas ratio 358.
haud patitur; neque cum Eustalltio, li Ver. 156. £|3£/3>j*s/l Vide supraad«'.37.
positum esscpro Sn'• quod nihiliest: Sed, Ver. 157.,] Vide supra ad «'.

fiial•'.5 ';, lantundem esse ac 398.
si dictum fuisset, ^£/^ £X:uVs<rSa/. Ver. 163. ' '»,] Qua ratione, i-ri,

Quod ct maicsii Emtalhius, quum addit, bic ultimara producat; vidc supra ad ." ei) ,. 51.

Ver. 151. Iriciv ] . iTiitfeof Ver, 168. O/VejttEvi,- lifu] Observandus• Male. Al. Srt fn ?>ijev iV/. Al. Sr hic xnaxime proprius vocis medies Usus.

"r/», Quod et Eustathius notavit, et Scbolias-
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,, ^/ ^' h\

".,^', oy }]
165 '^- ^,^ ^'

' A(j!j<pOTiPOv^ r£, , ^, '
y,' ^,//^ ^/,, ''/(/*
' uKKot (,^ h',.

170 & ^\' TiXufcuviog^,
"(/,( uiJ^'/}r|v, ''' Mgi^ro^o^ yiof*

Na7s n?jia/ov, Vk^uv ^^^ (^ \^,'
') '^ .^^''^

estremo fracta est longa hasta : Deiphobus auteiu

Scutum taurinum tenmt-procul a se, timuit enira animo

Hastam Merionis bellicosi ; at heros L•riones

1 65 Retro sociorum in agmen recessit ; iratus est autem graviter

Propter utrumque, victoriamque amissam, et haslam, quam fregerat;

Perrexit itaque ire praeterque tentoria et naves Achivorum,

Allaturus hastam longam, quse sibi ia tentoriis reliqua erat

:

Caeteri vero pugDabant, clamorque iminensus exortus est.

1 70 Ac Teucer quidem primus Telamonius virum interfecit

Imbrium armis-acerrimuin, divitis-equorum Mentoris iilium

:

Habitabat autem is Pedaeum, antequam venissent filii Achivoruin,

Filiamque Priami notham uxorem-habebat ZVIedesicasten

:

At postquam Danaorum naves venissent utrmque-remis-acbe,

166] MS. inale. post ffutix^s, quod magis lonicum est: et ta-

men produci potest. 168 ,^,] MS. v. not. 172 ^»-»»] Fl.

173 JAnoicrixarm] MS.

tes. OlfM»» yeu, '*•(; 11,- Ver. 177. «» f] Hutic, inquam: Hunc
rS. AUaturus sibi hastam, etc Vide utique—

.

supra ad y'. 1 41. Ver. 178. '-.,, ;,—^)-
Ibid.] Eustathius in commen- criXaff-fl-j;•] Virgil.

tario,, Clar/c. Sic habet ctiam „„ .... , , . ,.^ . _,
nTo I • ni 1- j• • 1 • Concidit ; ut quondam cava concidit, aut Err-
MS. Lips. Pluralis fem potest: sed sm- „,„n,„
gularem praetulenm. Abiit quidom ad Aut Ida in magna, radicibus eruta pinus.
tentoria, i. e. ad castra, sed arma habuit j£„^ V. 44S.

in tentorio suo. i;m. Ver. 1-! 9. .} ,;!;, codd Italic.
Ver. 172. Tl»iai»v,] Scholiasti. n«Ja- a Th. Bmtleio coUati. ' '

'"•.
< , • .

Ver. ISO. »«,*6?)] Ita^«r>iesi«i rec-
Ibid. »j;» ,»] Qua ratione liic, ^^,, te ex MSS. et ex Eustaikio. A/. -,'.

producatur; item <rSb£<, ver. 193. et «», ,«. Vide supra ad %'. 87. Quem ad lo-
ver. 199. vide supra ad «'. 51. cum Eustathius; Ss *« J» ^-., " ^-
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175 "-" ^, ,'' h\•
Na7s \ ^ [^' is , risv ttru Tixeera-i.^, \yyzi ,,

,^^,
180^ 7,[. ^ '!,<'"'

'?• ,^^ hi ^.'^,,
cuof/,7i^-/}y ^^^, ,-, ^',, ,^ ^)'' [/, ,, ]^ ,'

185^ ^'
'^,',^ ^, ^

'^tffffoyAvov /^} ^? haor

'7}^( ,, h\ ^' ^ (,.

175 Rursus ad Ilium venit, excellebatque inter Trojanos:

Habitabat autem apud Priamum: isque eum honorabat asque ac filios.

Hunc utique filius Telamonis sub aurem hasta longa

Vulneravit, evulsitque hastam: is autem cecidit, fraxinus tanquam,

Quae montis iii vertice procul conspicoi

180 M\& recisa, tcnera terrae fob'a admovit:

Sic cecidit: circumque ipsum sonitum-dederunt arma varia asre.

Teucer itaquc accurrit, cupiens arma exuere

:

Hector vero in accurrentem jaculatus est hasta fuigenti

:

Sed ille quidem ex adverso conspicatus evitavit aeream bastam

185 Paululum; hic autem Amphimachum, Cteati filium Actorionis,

Venientem in pugnam ad pectus percussit hasta

:

Fragorem vero edidit cadens, et sonitum-dedere amia super ipsatn.

178] MS. bene. 180 Ts^vi/tsm) edd. praBter K, 182 ^'] MS.

manu pr. 186^] MS. v. ad v. 1.

'*')»,"! Tvi* ai- Cnetenim alii bic legunt,». Clark.

TO»' ykuffirctv, To» "" Loco altero v. 190. habent MS.
Xtytiirat. Clark. Consentit MS. Lips. Lips. ct ed. Flor. quod praiitulerim,

item ed. R. Em. Em.
Ver. 181—187. /Jfavs — 8«->)•£ — Ver. 184.' « \ ,^- '?»»]\ De hujus'! pulcbri- Virgil.

tudine, vide supra ad '. 210. et adJ'. iiie ictum venientcm a vertice velox

455. Virgil. rrsEvidit, celerique elapsus corpore cessit.

—-^—^ collapsa ruunt immania membra

;

Dat tfllus gcmitum, et clypeum super intonat Ibid.* tyx,oi\ Vide supra ad y'.

ingens. Mn. IX. 708. jgO.
Corruit in \-ulnus, sonitum super arma dcdere. \er. 191. iraj 5' apoi] Totus qutppe:

JEn. X. 488.
Totus nempe, ut diximus.

/Bn.V.m.

Ver. 183. et 190. *»«£] De proso- Ver. 192. Sr«,] Jl. Sr^. Utrumque

dia hujus vocis, vide supra ad «'. 140, recte. Ab -», sit ir«, quod « produ-
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", ,^' ^, ,,, ^', '^.'
190 .'> ^^ ^&

^,'' i£~ri "^ sla-ccTO' ' ccpa,^?
^ ^£ f^iv( f

/,' h\ .(.'
Ngx^iuy (.:' 7 ^'^, '^'

195 ^^/^,^ , '^,^, hlog ^^
^) ^,^ xocrcx, ^"^ ', ^so/aore '^^ ?'

* ClcTS ^y' ^ // '^^.',,,'/jTOV ,, poj7ry;icc iry^tvcc,

200 '» yur/}g zctra. yctujpriXTiffiv'
Hector itaquc accurrit, ut galeam temporibus aptam

Capite deriperet magnanimi Amphimachi:

190 Ajax autem in accurrentem jaculatus est hasta splendcnti

Hectorem; sed nusquam ad corpiis pervenit, totus quippe aere

Honcndo tectus erat: Ille tamen sciiti umbonein percussit,

Reppulitque eum vi magna : is autcm cedebat retro

cadaveribus arabobus; ista autem ad se extraserunt Achivi:

195 Amphirnachum quidem Stichius, nobilisque IMenestheus,

Principes Atheniensium, portaverunt ad exercitum Achivoruin;

Imbrium vero Ajaces, studiosi impetuosaj pugna;:

Ut duo capram leones, a canibus seiratis-dentibiis

Ercptam, ferunt per virgulta d-jnsa,

200 Alte supra terram in inalis tenentes:

190 pio] MS. F., sed adscr. y^. ix^rdffi, v. not.^]
Turn. 193] FL v. ad 148. 194 ^] edd. vett. 196 ,«£-

ra Xaav] MS. edd. vett. 197 ,^] edd. vett,

cit : Ab ), fit VTatfi: (ct inde Sra.) '.• at, %;, /,.
quod 4 corriplt. aliis quibiisdam Xeque in his ullus unquam est LiceriliK

vprbi<; occultior est analogia; iicca Gram- locus.

maticis, quod sciam, observata Quem- Ver. 194. •<*''\ Ita eouWt Barne-

adniodum aliud scilicct Cit—*, ali- s/u5 ex MS. Al. /^/-. ^VIinus recte.

ud — -• similiterque aliud — r.Truy, Nam ^.]! penultinlarn corripit. Vide

aliud — STTiiv eodcm plaiie inodo, pro- supra ad ver. 1. Clnrk. Barnesiano li-

nunciationis ct• ratione, aliud est bro conseiitit MS. Lips. Em., in quo . prodiictum ; aliud \'er. 195. ,«^/'^;(^5 ^ev« 2Ti';^j«;,
j

rcea-fuv, in qno ro correntum est, liiet Non supervacaneuin e--t istnd, ;*• ^'^^-

syllaba positione prodiicatiir. Kinc Ucct Am]ihimachum Sliiliiiix quidem.

nimiruiu -, in lingiia lonica, mi- Ver. 191». ,/-»] Vide supra ad a.

grat in ', , nequaquain in ] 40.,. Hinc, diverso accciitt!, zs-jsSy^a, Ibid.« »] . *.
(.%;, , ('3•?,, /^';, ,) XcT. 197.] Ita iterum recte

VoL. II, C
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poc rov -»^ ^ Alavrs ,?,^ ffvXriTriVy^ ' ^, ^/
/?;?, xiy^o}.a)yAvog ,,,^'

205" ^g '','^^' ',.< rors hr] •7) ^, ^^^,'" ^,'
^' <£/<^ ,) , ^,^)» Auvaag, h^^ \^.

210 'l^Of^svivg ^' . ^ (,•/•'^'.^ '., »^/
'H?w^g, XUT'^ '
Toif fJAV, iviixavi ^

Sic utique hunc [Imhrium] alte tenentcs duo Ajaces bellatores,

Arma dctraxenint; caput autem moUi a cervice

Amputavit Oiliades, iratus Amphimachi catisa;

3iibitque illud instar-globi rotatum per turbain;

205 Hectori vero anle pedes cecidit in pulveribus.

Ac tum quidem ex aiiimo Neptunus iratus erat,

'Sepous gratia [Amphimachi] c<esi in gravi piigna:

Peirexit itaque ire prajterque tcntoria et naves Achivorum,

Incitaturus Danaos, Trojanisque clades nioliebatur.

210 Idomeneiis autein il!i habla-inclytus occurrit,

Rcdiens a socio, qui ei nuper e praclio

Ve;icrat, ad poplitcvn vuineratus acuto xre: [disset,

Ilunc quidem socii asportaverant, ille autem, rcedicis quum mandata-de-

209] MS. 212;] edd. vett. 214 vid. not.

J?i7»)ic's?ys ex MSS. ^'iilc supra, ad ver. ovlem ei iteinceps— , Idomfnens auti^m ei

46. Itcm ad ;;'. 818. ^l. '.. Quod eunli— . Conncctitur videlicet cum isto,

versum periniit. Clurk. etiam / 3", ver. 208.
MS. I.ips. £rn. Ver. 212. ^);] Itaedidit JiarnC'

Vcr. 19S. x7'ya] Nonnulli, a7ys. Male. .sjms ex tribus MSS. Quod usitatius ist.

\'c'r. 199. ^!«/ iry«va,] Cumque iisdem faciiiiit Jl/iS•?. ,.
Hic inter densas corjlos. Eclog.l.U. et IlaUc. a T/i. IJcnlLio coWnti. Al. -
\r„, om "<-. ' V p- /3«X!)itivaf. Sed hoc apud Homerum, ut
Ver. VQi. Xli ea \ Sic, tnquam, . '^ ' •, „ 3 \

,„„, ' j '
I »

recte annotavit 7?nrii(;.«u.?, seinper de y/)ii-
fiunc. . . •, ••.,1,1 1

Vo.• ono ,* i^ V • ^~ • <\ -1 "" alleciibus et mccstitia, illud, de viu-

Yj , 1 ^ ' ncfibus Co>-pons. aiit siquid simile. Clark,
" }.. ctiam MS. Lips. Ern.

IMm caput \, aufert. ^n. IX. 332. y^:^^ ^2\^. U ^-, •] Ex Jmici vulne-

Ver. 209. ^»] Vide supra ad a. rali teiituiio, ^,'.; iraj' iru.'icn, ver.

509. 211. ituriis ad Suu.m tentorium, ut arma
Vor. 210. 'iSa^tvsyj S' a^a «<] Idomeneus deinceps iudueret, vcr. 24Q. Haniesius,

4
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215 'Avrictar ^s' '^^,
<,/ ^'//, Qootyriy

* ?? ,,' <);,
ccvaiTffi, '^ \ rtsro ^pj^a/*

'looLCivsv,' ^'^, ts roi)
220 ^/, , 'AycnaJv;'

uuT Idoy^vsvc^ , '
«, airioc^ lyoyyz)'- , ^^^^'^,, <V^s;,

225 Ei^^if,, "^^, ,' »; ^ ,,,
Redibat ex tentorio; adhuc eDim pugnje cupiebat

215 Particeps-esse : Ipsum itaque allocutus cst rex Neptimus,

(Assimilans-sc voce, Andra2monis filio Tlioanti,

Qui per totam Plcurona et excelsam Calydona,

JEtolisimperabat, deusque tanquam honorabatur a populoj)

" Idomeneu, Cretum princeps, quo tandem

220 " Abierunt, quas Trojanis minabantiir filii Achivorum?"

Hunc autem vicissim Idomeneus, Cretum ductor, contra allocutus est;

" Thoa, nullue vir nunc in culpa, quantum equidem

" Inteiligo: omnes enim scimus prsliari:

" Neque quenquam timor detinet exanimans, neque quisquatn plgritiae

225 " Cedens, subterfugit pugnam pemiciosam : sed ita

" Videtur nimirum gratum esse praepotenti Saturnio,

216 'Aije/>«»ef] MS. 218 V. not. 225^] MS.

ex uno I\IS. ediat hoc in loco, U xXirir.v, sis versibus 216. 217. 218. con^tat exple-

ad Sunm scilicet tentorium. Quod, ad ta omnibus suis uumeris et paitibiis sen-

sententiam, pennde est Cumque Bnr. tentia. Clark. Idem versus est in ?»iS.

nesio faciunt MSS. a Th. Benlleio collati. Lips. sed in raargine manu reccntior:.

Clark. Item 3iS. Lips. Estque non per- Ibid. (5 / a-zri,''.cii '^,—] Scho-
inde, sed inelius. Nam v. 240. it in ten- liastes legendum contendit, tH tii-
torium /ivest. Em. !- ,^. Minus recte. Simire

Ver. 216. E/Vei^s»ei] Vide supra ad enini est, !5 1»-^ ac illud, i^'. 229.
\er. 4,j. .

Ibid. (p^oyyh,] Al. ,^,. Yer.^^o".,,^, . ^y^fx.^. Quod
\er. 219. .-.:.\ Barne^ms, ante

peri„de est: Nam ,.^<^ primam pro-
hunc versiim, alterurr istum ex MS. Can-

Jj„-,it

idbrfgicnsi, tanauam" «ene Jiccessarnim," -,, .i , , r. 'v »
inseniit•

-^*^'"• «'^'5'««^^«* '.*•] Ita Bar.

..
^

, , , , ncsiiis, ex duobus !MSS. vi/. •^«.'..

Sed nihil opus. NaiD, Parentbesi inclu• Ver. 224. eU;1 Qua ratione, /•.,
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, -• ) . fJLivilritog -,
\ , (/.^, '^/'

230 (jJ/,7 azjoKriyz^ ^.
' ', iTiiTCC Yioffiidaoiv

'I^oasvsy, f/^n
/ u>r,o gr<-

» ,^' .7.'-/} yivoiro,

' Tic riy^aTi (,' ^/^/. \_^
^235' ayg, rsy^ga ^jy^o/ i^r tccvtcc '

SiTgy^Si!'•<& yev^fjbsdcc ) ^ .
'^/,] ^',' ,^ , y^cu^cc "))'

"^ s/Viyv, (/ ^eog af/^Trovov avhccur

" Inglorios perire procul ab Argo liic Achivos.

«' At, Tlioa; quandoquideni ante bellicosus fuisti,

" HorUii-soles auterti et alium, ubi remittentem videris:

250 " Idco nec nunc quidem cessa ipse, horfareque virum quemque."

Huic Butem respondit deinde Ncptunus quatier.s-terrani;

" Idomeneu, ne iste vir amplius revertatur

" Troja, sed liic canibus ludibrium fiat,

" Quicunque die hoc volens remiserit pugham.

-35- ' Sed age, arinis hiic sumplis veni ; hac aiitem simul oportet

" Maturare ; si cui usui esse queamus, eiiatn dtio cum simus.

" Utilis-cprtc-iu-unum-coUata virtus est virorum, ctiatn valde iinbellium:

" Nos autem et cum fortibus novimus pugnare."

Sic fatus, ille quidem rursus abiit deus in pugnam virorum:

2'27 N4;v!/jKKii] A. 2. 5. R. J. 229 "o:^< .] MS. ortum forte e ^irr/i-

'/ cS-i Ct oTs. 234 v. not 238 ,-] F. A. 1. R. y. not.

Schol. etiam Lips. legit sic : •<3» 5 2*•..

liic ultimam prodiicat; item e^i, ver. 229. Nam, ?, hac quidcm in sententia,

-ide supra ad a. 5 1

.

cum pts&cedente, r.irSa satU apte cohajrct

;

Ver. 225. wv] Si'd, ct verisimile non satis apte, ;, cum subsequentc

est : Sed, quanlum conjicere cst. >/.
Ver. 227. /;] Nulla ex analogia Ver. 23 1. °0; ns etc] In MS. Lips. luc

liccntiaruin, pioduci potcst istud . U- verstis sic structus cst: «;; *»^
truinne vero /?. quomodo nonnulli Izr twSs^, quem ordincm
cdiderunt, an;, a?que ac, \erboium, ut coiicinnioiem pra;tulcrim.

piOiiunciHriist loncs, non liquet £rn.
Vcr. 229. -jyii;] " Orationis conse- Vcr. 237. "^-] Closs. ]\IS. Lips.

" ^Mui/onem /loscfre" existimat virdtlptissi- simpliciter cxplicat o-u^^teKira:, et ait csse

mus licnr, Stf)>hanus, " ut •.} •\^ -^.. ,'. Ern.
^' pracedcnte «•9«." Scd iiihil Ipus. \ vr. 'ZoS.^ ^^.' Coaa.
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240 'IdofJLSveug 5' ore ^ Ivrvxrov,
AviTSTo srg^< ,.^^'> 7-*'' ^ oy^s*

' / arsioxcri gyaX/y^iosj ?jy Kpov<wp

»; / /7'; '/^'^, ffyifjiu.', ccvycci'

245 '? ri- iXctu.-rrz •\ -'^-- ^iovrog.- ' «5« ,^' \^,,, ^'/^', ^- '
-,' - '^'^ \dou>iV7,Qc'

^}^ ,? rap/y,' ^,
250 T/rr ^^? '^^ ^^ ;< ,,.•,

r/,, <rs <^< ,,'/^ if^ '^^ r< ayrcj

240 Idoraeneus autem, quando jam ad tentorium bene-structum venissei,

Induit arma pnlchra t-irca corpus, sumpsitque duo-hastilia:

Perrexitque ire fulgiiii similis, quod scilicct Saturnius

I\Ianu acceptum miseiit vibratum e coruico Olympo,

Ostendcns signum bominibus; prreclari aiUem sunt ejus radii;

245 Sic hujus ses splendebat circa pectora currentis.

Weriones autem ei, famiilus bonus, occurrit,

Quum abesset prope adhuc a tenlorio: nam hastatn jeream ibat

Sumpturus: Huncitaque allocuta est vis Idomenei, [alloculus est Idomeneus/]

" Merione, Moli fili, pedibus celer, carissime sodalium,

250 " Cur ver.isti, priclioque relicto et pugna?

" Nunquid vuJneratus es, telique te aifligit cuspls?

" An alicujus-rei nuncius ad me venisti? neque vero omnino ipse

259 anriwv] MS. 241 Us-fSTc] MS. edd. vett prater Flor. 242 '^-,]
I\IS. ibld. MS. sed superscr. y.vn. 244 «»;9/] GI. MS. addit »
K^iir.Xiu 247 £<«] ilS. ir.ale.

Hnrleiiin. a Th. Bentleio collati, ''?%'. Dorica isla, qua? mcmorat 'Eustalhiits, -
Unde fortasse lcgeiidum, -\xirai*-^a. - centiora videntur, et Homero [ut opinor)

-^. ignota.

'. 240. KXifftrii— "xav£.] Vide supra Ver. 242. ^- \»1;,'\ Virgil.

ad ver. 214. , , . . ,,.' ,,^, / 1 1 -r. • fulir.ina belli,. 241. Avfiro] Ita Earnesius ex
scipiadas. JEn.W.^i^.

MSS. et Editt. Vett. reci?. Nam li<nra, ,^ „, , .„, ,. ,, •

primam necessavio p.-oducit. ^l. ^,,,. ^^'• '^!^• ^^=2'"^' ^ ^i""^^ '^^f"
'"'' "r

Ibid. «« Vioe supra ad 0. 43.
'^'"• ""^ '^'"""' '^— Connectitur i.nin-

Tbid. yUro] Eaaatluui ad ;. .^.- '""'2^ ^"™ ^^ l""*^ '""'* •^'*^'"™ ^''• ^*'^•

«5, <f-Wa.Ti;•, i^SiV '/£7•, £'»Ti, .-eai ^^i;f!'^' , -, c^ 1 -xrT.

credideriin pouus ab inusitato quodam 7s-
Pr<rfccUis infeuor, \ el, /i/(.mc«« A,-

x-/, vel 'j.ivyv, vel yi:-,io dotUictam. Kam ™'o'^''•
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3•/ ivt<( XiXatof/,ai, fJ,^£^a,,,-, ^,'

FjPy^oyjUtf ' ^ / ('/;<^
OiffoyAvog• . KccTia^uf^eVf 7^),^
* Aff-Trldcc/ pctKojv,^^ )s.orjav, ,^,'

260 (., y i ccl>i' ^-^^ \ zcu '/ ^-^
i¥ . ',^.^, , ZTUC^ivav ccuTOUivvu^oii' yuo' ^v(ryAviojv,^^ 72[(,

(/,0( hisp(x,Tct, liii ^^ ^},'^
265 Kcti KOPV^iCy TiCLi ^, Xafczpov.

^' '/;/ -^^, ,^.'; , ttccpOi, zcci V7;'i (/,
" Desidere in tcutoriis cupio, sed pugnare."

Hunc autem Meriones prudens vicissim alloculus est

;

255 " Idomeneu, Cretiira princeps aerc-loricatorum,

" Venio, si qua tibi hasta in tentoriis relicta est,

" Sumpturus; Eam enim jam coiifregimus, quam prius habebam,

" Clypeo Deiphobi percusso ferocientis."

Hunc autem Idomeneus, Crctum ductor, vicissim allocutus est;

260 " Hastos quidetn, si volueris, et unam et viginti invenies,

" Stantes in tentorio ad parietes collucentes,

" Trojanas, quas a caesis abstuli. Non enim profiteor

" viris hostibus longe stans pugnare.

" Ideo mihi hasta; sunt, et scuta umbonibus-munita,

265 " Et galeic, et thoraces lucidum renidentes."

Hunc autem Meviones prudens vicissitn allocutus est;

" Quin et mihi apud tentoriumque et navem nigrain

253 Iv xXi<rn<ri'] MS. 259 rivV] MS. ut et . 274. 2C4 ^'
ts-i] F. A. 11. J. 2G5 ^'.:] 3IS. raale.

Ver. 248.^ Vide supra ad vcr. Suggcrc tcla mihi;

2 gg steterunt qus in corporc Graiftm

Ver.25I. 252. /3/3.)(. — iXt/St;;! Non Iliacis cgmpis. . X.Sj•}.

ex Aoristo, iAoaivscd ex Pcrlecto,^. Ver. 2GI. ,/, KXisW.i, Codd. Ilalic.

Vide supra ad «'. a7. Si Th. Bcnllcio cdiXnli.

Ver. 2,59. ay] y//. rt?r'. Ibid. To./^^ct^Ow-ra,'] Scboliasti, ",
Vcr. 260. diciira y',] AL avaifrei. l'. tafjt.pa.yiuvra. Jiiis, hu-xi'/. sriiJ.firiiioiiTX.

Vcr. 260. 262^' — '^/,» V'cr. 262. ,-^] Vide supia ad

i riia'it!///.ai] Virgil. . 260.
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^' » Wiv -^'

270 (/ '-' ^^,^^.^,
'IsO^f/^CJitf '' ' itoi.i^oio.

^ (,/^ ^\ t^f/^svai, .
' 'l^ofJLZvzug, » '

275 0/'($' •<' ri orz ^- ,, -^,;
Tsciou, vy,U(ri }.5yoiy^^a'.

? "koyov^ (^- ^/' hoiii^STcti ^^
"3•' Oi ^\ ,^ uf^o, ,,^'
Ts• rs xuaS,^^^

280 ^ ,/. -^ \ () '^vy.oc^/,, xcu izi^ 'tcsr

'Ey ^g Kpahln y.zyahcc- Traracerg/,

" Multa sunt spolia Tiojanorum : scd non propc sunt, ut-sumere-possim

:

" Neque cnim ne vae quideni puto oblitum esse fortitudinis;

270 " Sed inter primos in pugna illustres-viros-reddente

" Sto, quando certamen exortum fuerit belli.

" AUum fortasse aliqucm magis Achivorum a(?re-IorIcatorutii

" Lateo pugnans, te vero scire ipsum puto."

Hunc autem Idomeneus, Cretum ductor, vicissim allccutus est;

275 " Novi virtute qualis sis: quid le oportet hsec dicere?

" Si enim nunc prope naves seligamur omnes fortisiirai

" Ad insidias, (ubi maxiinc virtus dispicitur virorum,

" Ubi, quiqiie timidiis vir, quiqiie fortis, facile apparet:

" Quippe ignavi mutatur sxihinde color alius cx alio;

280 " Ne<]iie ei, sine-motaiido ul sedeat, coiitinetiH• in pra;cordiis animus,

" Sed flexis-genibusconsidit, et siiper amboe pcdes s>edet;

" IntUbque ei cor valde in pectoribus palpitat,

27] TTo/Auoio] F. A. J. 274 S'] MS. edd. vett usque ad T. 278

•E»^• ;] JNIS. Ibid. ilifat^n] :Sli3. 279 a?.u<>,s] F. A. 1. 280

yer. 267. xXierly,—' Uaox redduntur: — prope naves sedeamus in »j-

*•] Virgil, ^/^/,5. Pessime.— et spolia illa tiiis pcndentia teclis. V'er. 278."O; <t';,^ , ' ,4(;,
JEn. V. 393. Cod. lialic. a Tk. Bcnlleio collatus.

Ver. 276. Tuoa iwr. -= —; ^
Ver. 284. «iVe -ri .'»» ,]

»,] editioue Wetslemana, u\n Inter. "O^-^ji.-, 2'V«v,^ " 5 S" ayai^p --, «ts tj

pretatio plerunique pcrelcgans, haec ita
'• /?; «»,;." Th d», ?.
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Kr,ocig /,' ^i

» ^ ,-, ^^ Xiriv

28,5, iuTSi^oiv- . av^suv^

h\^ fAiyyifjLivai \ ^ou ')
^, reov yi fjt,ivog kdu,,

< •7 , , Tovsuf/.^vog, ryi 7v^sir,c,

, SV^ owitr^e , »^' ),
290 , ?)> h /}^,'' iSf/.ivo(Oy yjSTcc'^ ,-.

ccyi^ ,, ,. ,^.,, ,
.•,, , vzf/.zffr,ffn', /,.

295 ? ,', ^h ^'', "^,-'/,'^ ^/& ')^'

" Mortem expectanti ; stridorque insuper oritur dentiura

:

" Viri autem fortis, neque mutatur color, neque valde

285 " Tremit, postquam prinium se-collocarit in insidlis virorutn

;

" Optat autcm quam-citissime misceri inpraelio gravi:)

" Ne ibi quidem tuos aninios et manus guis vituperarit

" Siquando eiiim seu eniinus vulneratus fueris-in-pugna-laborans, seu comi-

" Non in cervicem tibi a tergo inciderit telura, nec in dorsum, [^us,

290 " Scd vel pectoribus, vel ventri occurrerif,

" Ulterius recta-rucutis, inter primorum-pugiirtorum turbana.

" Sed age, ne amplius ha-c interloquamur, fatiii tanqiiam,

" Hic stantes, nc forte quis supramodum repreliendat

:

" Verum tu ad tenlOrium profectus siime vaiidam hastam."

29J Sic tUxit: Meriones autuin, velocj par Marti,

.Raptim e-tentorio sustulit a;ream haslam;

2P9 ,^] MS. 29." -^ ;] R.

Tc* aytiv ^'• cV,v; ', , '. 203. ^.;] Vertitur stiprn

»,', i^aifay.iirii; ^,; /!.. Plu- mndum. Immo: pcr infulcuU/nih^t iiTif•

tar«'h. -oi ri; xoiry.s r:%Kn;, bu!) fincm. ', dc insolente II. . 94. JLnu

\cr. 2SS. -»] Codex Harleian. a Ver. 295. araX^vrif} Vide supra ad '.

27. TJdHi/tf/o collaius,. Quod pesCto 627.

annon m.igis analogum. Ver. 296. ,,'.» ''/'!'] Vidc supra ad

\'eT. 289. iv aiy^iy ^'. . tx' y'. 8.
«ivfv'iV<iT-i>6 <r£(Tjj. Virgil. Ver. 298. «{ Sk —

, ll

nt non, Evanarc, pndendis /3>;, —] Virgil.

Yulnoribus pulsum aipicies. JSn. X 1. 55.
^^^^^^ ^^^^ gg,j^^ ^^ aumiiia concilua Hebri

W• 290. afTticirtih] Vidc supra ad »'. G7.
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hi ' %-oXsfMv^i,,, y/oc, ufjia,, fcal ;;,
300 .•7&, sipoCriirs ' TroXeyyis-Tiv'

f/^ii/ ©, ', '^,'^,
Hg (/(/.^ /,,''',/,, ,^7'- TS Kcx,i looy^vvjg, ayoi,

305 Hiccii' 'jToXsfjLov^^^ ..
'/ ,', - fJi>v^ov uivi'^], yjy^avug^, ,^^,,' •., h uva' fci(r(rssg,

310 AsygcS^ci; 'Ttoy^iy^oio^-, ^^'
Secutusquc cst Idomeneiim valde pugtiic cupidus.

Qualis autem hominum-pernicies Mars ad-pugnam acccdlt,

Ipsumquc Terror, carus illius, simul validus et impavidus,

300 Coraitatiir, qui utique tcrret pectoris-licet-constantis bellatorcm;

Atqv.e hi quidem e Thracia iti Ephjros armantur,

\'el in riilcfxyas magnanimos ; neque quideiti iidetn

Kxaudicrunt utrosque, allerutris autem gloriam dederunt:

Tales IMerionesque, et Idomeneus, ductores virorum,

505 Ibant ad pugnam, arrr,ati corusco are.

Ilunc et 3Icrioncs prior verbo allocutus est;

" Deucaltonide, qua-parte fert-animus ingredi turbam?

*' An ad dextram totius excicitus, an per medios,

" An ad binistram? quoniam nusquam existimo adeo

510 " Indigere certamine comaBtes Achivos."

297 ^/»] MS. Fl. 301 .^'] JIS. 302 (fXtyiai'] R. V. Eustath.

308^] F. A. J. 309 sTi/;] F. A. 3.

SaKguineus Mavors clj-peo increpat, atquc fu- ' '.. Paitsan. lib. ix. C. 35.
'"•'"'^ Caeterum Fausanias versiim priorem hoc

Belia movens immittit er-.uos; modo citat; » ' ; /;»
circumqup atiiE Formidinis ora •^-.

Ir^ue, InskUieque, Dei coii,itatus_aguntur. y^^. 507. £] Ecqnnnam tgftvr?
"""^ Ver. 309.; ££<] Qiia ratione,

Ver. 300. "EirffiTi,] Coniilnri folet. Ita ^, bic ultimam producat; item ;,
entimo constat TcmpurHm ratio. Vide vtr. 32.3. et ,-^^., ver. 324. et, ver.
iupra ad /;'. '221. et ad «'. 37. 534. Vide supra ad . 51.

Ver. 301. T» (/) i» Q^r,xr,; '.<^<; Ibid. / .— Aiiiff^cti] Ne
^ira ^^}»•/, 'Hs [/.'.ra ^-/;] tlos (hthilarc videatur ilcrtoncs, eoiie versUS
Emiiruin popiilos, ak, ^c>Afici; irct auxuiaturn. ubi se 7)ia.r/i»c opus csset,

Voj.. II. D
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y 'l5oaev£yc, Korjruv) , ^yJct*

N?jy<r< f/,iv iv^, a^Dvziv £/V< ,
^, S•',

*^
To^otrvvr,, ) h ^' ([//'

315 ' UAV ,' lcrarvfizvov -^^,"^/,, zui < f/,(x7.cc^ \^,
Aisry \ -,, ^. ttso yAt/MoJri fjM.yitr^ui,

Ksiv&iv vi/iYiffctvTi f/,zvog ^
?;$ iviTTorieai, (JjTi yz^

320 ^; al^oyAvov^^ ^or,(riv.

^) hx,\^^,
' ur,, ) ^ '//^ '/^

,,[/ rs ^/,^'' ^?,( pr,^r,vooi^,
Hunc autem Idomencus, Cretum ductor, vicissim allocutus est;

"' Naves quidem ad medias qui auxilientur sunt et alii,

" Ajacesque duo, Teucerque, qui prasstantisbimus Achivorum

" Arte-sagittandi, strcnuus etiam et in stataria pugna;

315 " Qui illum satis exerceant, perquam-incitatum licet ad pugnam,

" Ilectorem Priamidem ; ctiamsi admodum fortis sit.

" Arduum sane ei crit, valde licet ardenti in prslium,

" Illorum superato robore et raanibus invictls,

" Navcs inccndere ; modo non ipse Saturnius

320 " Injecerit ardcntcm torrem navibus vclocibus.

" Homini aiitcm non cesserit magnus Telamonius AjaT,

" Qui mortalisque sit, et edat Ccreris fruges,

" iEreque violabllis s/f, magnisquc saxis:
' '

" Ne ipsi qiiidein Achilli hostium-agmina-pertTirnpcnti cesserit,

515 «;•;] ^IS. et Gl. marg. 'Ixufi. 316 xeart^is] MS. 319 crt >!] 51 S.

sud sch. raarg.> ri , quod pertinet ad eVi.

nn co, iibi se nih/l opus essct; quod est Vor. tilO.^;] Crinitos.yirg.

videlicet absurdum; contendit Popius \ef- Cnnitus lopas. JT.n. I. 7•}4.

ba, ^To^, iro, l-ui,:^^., eam vi -. babere, Vcr. 312. ., , ) ««<,] Virgjl.
iit dicantur GraH'i, nmni ev parte pulsi,

auxilio «ni//V/ie fx £cquo iiidigere. At Sent aki, qni tecta Biaau defcndcre ,x)ss«nt.

lioc non ftTt lingua; Giacxiatio. Dubi- ^"' "^*'" ^'^'

lanli et quasrcnti, dcxtra?ne parti, an si- \cT.Z\C"i.xTaoa, T\fiauion*,>ta.)u

nistrs, an nicdia; demuin ccifi opem fer- ^; . —
,] Plerique ita"

ret: succurrit, sinibtram excrcitus partem di>tinguunt,

auxilio itiasime t-gcrc; Nec in boc, quid- "r,^,^ .,«•?„• ««; ^; ««';.« ««.««'; l^„,
quam absurdi. //

4
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325 " y ,'^''' V' Wh., ^,, ^2 y,UAv.

* ' .'/]'/ ^\, ^, ,,
'^ if^^v, 'KciTc/. -,)/, ij

f
/, avojyzi.

330 h' 'l^uyAvtjcx. 'Ihov,) ',.,^' \( ^cci^ocXiOiffff

.'/," oc^iXov, - ,
y ofjt^ov , /, mtranv.

* ' 0^' ysro 7./ avzt/,cov( ui7^.Xat

335 /; Tcdi '7$•7 /^)^^,
^^^ f/^zyccXi^v^ ou,iy}^r,y

' (. , '^ ^ctyj/i^ ,', h' ) '^.
^}8 icot^' [, ^ ^.

325 " stataria quidem pugna; pedibus autem nequaquara potest contendere.

" Nobis itaque hiic ad sinistram tende exercitus, ut citissime

" Videamus, an alicui gloriam pra-bituri simus, an qiiis nobis."

Sic dixit: Meriones autem, veloci par r<Iarti,

Ctepit ire, donec penenissent ad exercitum, qua eiim jusserat

350 Hi autem, [Uosles'] quum Idomeneum vidcrent, {lanxmss bimilem fortitudlne,

Ipsum et famulum cum armis vario-artificio-factis,

Cohortantes per turbam, in ipium omnes imiebant

;

Manibusque-utrinque-conbertis, commissum-est certamen. ad puppes navium.

Ut vero cum a striduUs ventis agitiilcc ingruunt procellfE,

335 Die illo quum plurimus pulvis est in viis;

Qui porro venti, simiil pulveris magnam stare-faciunt nebulam:

Sic utique his simul irrueiitibus initaest pugna, ardebautque animo

Invicetn-sc per turbam interficere acato are.

321 avSo) ui {syJ\ T. 326 'A«<yTiJa] F. . 1. 331 cui nu^iffi Xiuya>.'i:iti\

MS. *

Sed ista ratione, multo magis rauroXiyn narretiir, quisquis hominum loquatur,

erit in eadem sententia, e/ ; iiusquam non spectetur et inseratur ^c/i//-

£j-r;v, et, (» -/.' -'^. les. Vide supra ad '. 613. 681. ad '. 788.

Ibid. -/;,'\ Vide supra ad a'. 398. et ad a'. 228.

Ver. 317."] Vide supra ad ver. Ver, 3'_'6. Niiiv V ? W] Quo-

46. niam niedia acies Tantis Viris luta est,

Ver. 320. Al. \-/. ideQ Nos sinistram —

.

Ver. 521. »?^/ *' »] . 'AjS^i. Ss y^cr. 529.]', cod. Har-
. , lcism. a Tii. lientUio collatiis.

Ver. 324.' '
" AyuA.>.r,)"\ Nolandum \'cr. 3.11.3«5»7] Vide supra ad ser.

hic, quautocum artificio, (ut Poema uiium 2 'G.

sit a capite ad calcenn) quicquid reriitii



^

340 Mocxoi^, , ,.(^(.' h' oiiJAiO^•^^^ Xecf/.t?ou,zvoisjv^

^^ ,,' y^a.Xcc ^ ?;,

rors yn^yimnv loojv, «'.
345 ,& ^ ?» /^ .

Xeug / .) ' ^
Horruit autem pugna raortaHbiis-exitiosa liastis

310 Longis, quas tencbant acutxis ; oculosque perstringebat

Splcndor wreus, galeis a lucentil)us,

Thoracibusqiie reccns-tersis, scutisque fulgentibMs,

Congredientium in-uniim: Valde utique audax-animo essct,

Qiii ttinc gavisus osset viso labore, iieque animo-turbarctur.

oi5 Porro diversis jKirltbiis faventes duo Saturoi viribus-poteutcs,

Viris heroibus stiucbant dolores graves. .

Quippe Jupiter quidem Trojanis et Ilectori volebat victoriani,

349/] ^IS. F. A. J. R. veruni puto. Jiipitcr noltbat omnino perii-e

AJtceos, non perdere A. Ibid. 'A;gei«ov] 3,

Ver. 334. '; V o^' Xiyiuv aviuuyi] iyravS-aJtT.a/ 'ei' *«/. '»}-
Virgil. ; -, ; , " \\•
QualU ubi ad terras abrupto sidere niml,si " '^^'"' '•"^:'; «'f/i' '^'<'{\, '^ "^'

7'f
'"'^' "'"

It niare per mcdium ; n-.iseris heu prKScia longe ^ ^iJViHi,•^;;» ]iX<,ya,(r-t ra icr/., «?.•.•« »i/
Horr;Ncunti-orc!aa{,Tic,.l:s; dabitiUoruinas ^ 'r'cd;rr?.arra» uvtoU.

Arboribus, stragcmqiie satis ; ruet omiiia late

:

J-jUStiith.

Antevolant,somturaqiiefcTuntadlittoravunti: Ibid. -.] Syllaba , in vo-

• Talis in a<iversos duutor Ilhcctrius hostes cabulis 3-, Ct ^3•/, lioil CX
Agiiien agit ; denn ciincis 50 qu!sf|ue coartis ^ii^/Vii de^imipta est, bcd ex ^3<•"«• Qi!.^

Agglumcrant. JCii.XIl. im. vox. apud HomeruiTU etiam et iu -
\'ct 535). 'Efeiii-j — • inffi ' ''" i)Si<r-=,v ?3>:»9, priinam sniij^cr, Alyh ;^"5'»;] Virgil. pioducit. At fBi.^i;, fST^i;, ct siniilia,

sunt cx .7i)7'v/i> ^:. Vitle supra ad~-— ferrn aneipiti deccruunt, atTa<pw latc ^- ^(^^ ^ , ^ g-^ ^.( „^ ' ^.^ ^^53,

a(ueUceosita,etlucenisubuiil>Uajactant. ,
• •

j

•.•
• - . ^ ••

^
Ver. .>14: .- — /•,53»9•££ —, ««».

--Tr~tuu>Utef...rmi*hastis
-^ .„ ^^^^„,,, ^„- ;^«^*)««* ^.rs «-:,

i/«»rrW ager, caiopi<iue atmi» iutUmilnis «j-rfcvrf. ^. v^,;jj,^^„,_ ^,^ J; Vi ,,»' — "' .«
- -- '. • " Twys <4/» 5»!i>i)ir;y ;^;£/. jjcrni<i^i'~

..,r*-.et^««coruscuieJW;.i<i.•. -,.. „cj ^,, ^,>» ^=<>ir„Ti?, c. 37. SimilU
"Ewe^(^^^; ]5•^»«:7- tcr 7•,'//•>(/// ad '. .'530. Mt/«a^5 ^'/^
TKJ«^, iiVef 4» «/*|/ xuoleis' 'rtt•; ftTifffiv, xara^iir!«»v, /'.^-
o>i ri, "'^«/< ^."' yae e;v ; 3< , ',' ; e-t/ , ir" jiV)? , " i ; /3<£»,"

tiroi, Sn'. JMmctr. Fli<il<-r. §. ?>;'»>: ^^;. Iraitatifs cst

82. ;, " :; p^«\:iiiy,," -eAy.y^^'^ fx7it haiic loqutT.di ratioiicna rtrgiliiii:
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350'/^ ) vka,^'
'^-/] vTTitoivoidvg -/'^

hccy^vuLLivaq^ Ati ^g,.
«,/ «.(// ofMv, tot,

355 '- yiyovsi kcci- rjari,

KUI^ uav ccXe^^iyAvcci aKesivSy

Gloriosum-reddcns Achilleit) pcdibiis veloccm; neque lamcn ille penitos

Volebat populum perilere Acliaicuni, ad Ilium;

S50 Scd Thetin lionorabat, et filiiini ejiis tn^gnanirauna

:

Argivorum vero Neptunus animos-cscitabat interveiUu sno,

Clam emersus e cano inari; doiebat eniia

Trojanis illos domari, Jovniue veiicmenter iratiis erat.

Saiie quidem iitriu»que unum erat genus, :tt<]ue uiius oitus;

353 Sed Jupiter prior natus-fucrat, et jilura novcrat.

Quocirca etiam AV^unus palam quidem auxiliari cavcbat,

353 Tj(s»ff(j MS. F. 336 xxpziiri] IVIS.

Xi'C vero Alciden me sum lcet.Uu^ ountem
Accepisae. -—— JEn.Xl.Z^'-^.

Quara ignaviter igitur de hoc loco Scrip-

tor Gallicus IWrassun ! " Quelque Uce.nce,

'' (inquit) q^ Ilomerc se soit dunne daiis

" sa Pocsie, la necessite ou du niuins lu

" commodili; de mns Versl' ajt-tte daiisdds
" conJ'us/ii7is bun plus grandes — yr.^n•
" '.-, jy ,^. Qui est ce qui jn^iise

" d sc rejoiiii• e7i vot/nnt uti amibal ? Et
" est-ce d' nn aiitre cota unebjift de Tris-
" tesse proprement dileF" Dissert. sur
Iliade, Part. IV. chap. 6.

Ver. 546.^» .'\ Qua
«nalogia vocabulum lioc' >.iyiui\tn

ita deductum sit ex -^, ut vim iiabeat

vel Imjier^cct/, vel Aorisli, vel ejus 'feni-

poris quod Graminatici jdusquam perfcc•
lum appellatit, eqiiideai uon vidco. Certe
Ferfcrtum locura hic habere nou
potest, Nuc enitn usquam in tota. qiuim
longa est, liiade, ullius veibi Tiitiipus ^-
Jeclum^/, con>tructuiu boc inudo
reperias vel a«<Vr»;, \e•! waj<trar;«a•,-.

^ ide supra ad a. 57, Vim autem lioc

in loco necesse csse ut iiabeat vt•! Airisti,

wl Iniperfecti, vel ejus deuiijue Jlmjrjris

qiiod plu^qucim pfrfecium appellari solet,

indicat tuin ourionib ordo atijue ratio;

tum in eadeiii qu:e sequuntur sententia,/, iSiXs,, !, -^, -
'-.• tuni et SdiuUaxt<e et EustatJiii \n-

terpretatio: Quoruin alter iitud T£r-J,ve-

•ri» expouit, iTi-Jx^oM, ..-, (-, -,'.) Altcr diftutm

ait iT^c; e_ic5iir>ira 5. — uiriis

" Tsuy^t" x-jHd-s-iy. Cod. Lalic- a TLo. JSdtU•

kio coilatiis, babet '^,^.
Ver. 54;s. iit^aiMny 'A^^^oJice.^ Vide siipr»

ad ver. 324.

\'cr. .349. ] 'OXieSxi, prrircf

Cod. Harleiaa. a Tko. Jicntlaio collatua,

Clark. vid. \'ar. Ltct.

Ver. .552. K;^Ssra ] Dolebat enin•,

tu dixi,— Connectitur nimirum caar ce
quod supra dictiim est, vvr. 206'.

\'er. 355. ; ^^^; ytycvu^ xat

iry.uctz kSj).] Ou i^yjcv .) •^^~^ «/, 4\, )
itr^vpov, ?. l^irn^ri ) ^- '

cravra/y "0(ti»;«5; » ilsrtxi irin

Diujv »3^:^4«^«,— " Z;y;' ys--

", Kcu/ jiJii." PitUarck.de 2si-
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^•^;; , , ,^) ,,
'^, ) of/, 7ro}Arj!,oio

i'?rccXXuictvTegy ex (^( .',^
360' &, -, .-.

EfS-a, /,(<5 ' , >(,7
'l^ofjbtvivgf<, ', '^,^ .'

pcc viov^ ,. ^^'
365 ,(^ si^og $•,
^,','^ h\ ,.,,,',, '^,.

^' , ) )
Clam vero semper concitabat eos per exercitum, homini assimilatus.

Hi itaque certaminis vehemenlis et omnibus-a;que-gravis pugnse

runem hinc-inde-nexum super ulrosque estenderunt,

oGO Infrangibilcmque, insolubilemque, qui multorum genua solvtt.

Tum, semicanus licet existens, Danaos cohortans

Idomeneus, Trojanis insiliens fugam iiicussit:

Interfecit enim Othrj-oneum, e Cabeso qui aderat:

Qui nuper belli ad faniam venerat:

3G5 Petebat autem Priami filiaium forma pra;stantissiinam,

Cassandram, indotatam : poUicitus nempe fuerat magnum opus,

Troja rjuauiumiis iu\ilos dtpulsurum se lilios Achivorum.

lUi autem scncx PriamusffiHi proraherat, et annuerat

357 ri,] MS. 33S ^.] MS. F. A. J. 559 WccXX.] in 3IS. corr. cx

-. Ibid. <*] MS. vitiose. 360 ofpv-roy, .] MS. 561

fiti-i^aicr.] Aldd. 366 «•3>] MS.

de ct Ouride; sub initio. Repcrit et Sei xiyw, aim dispntando m ulramque

•iSSiVncs/ui, in duobus MSS. £/. parlcm trahiuUnr, iit Ciccro loquitur,

'~
\<a ZST.cuilAUtK^i.l Virgil qiias forma loquendi liinc ducta esf.

• .; • ^
•'

Xcnoph. Mem. Socr. III. 8. ubi v. not.

. Omuia.McrcurioEiKuU3,vocein£iuccoloreinque. Hostrain. Sic et Aristotel. lOlit. 1.6.»
AVt. IV. 338. ^ciurh >.iyv; iruXkarr:,,, ubi v. Victor.

Vcr. 35?!. T.;] Jl.ro:. P. 50. Em.
^ ^ -, ,,c «

Vcr. 559. niTsao;,— rx- VcT. 3(i2. Teaiffrn '.6;\ >. Jiar-

mfnav,] Utrumquc (TLrriium, tanguam ncsii unus, T/i. BenUtii tres;- -
circunikcto fiiiw, in (irclum conslrhige. -'.^• „^ w ci
b:int Ut rccte Pophis. Cinrk. Nescio Ver. 565.^ '.vdif soi^aj Sicliol.

a-i recte iiUdli:;atur hic locus. :;« I-ips. duplicem inferpretationcm adfcrt,

lT<riXiirT';vcerte nonest funemhincinde alteraiTi, qu;E ivBo» rvfen ad llium. hhy

ncctere• scd alternis contendt-re, ab utra- sc. .. alteram, quam ipse pripfert, ut

quc parte contendere. Eundcm fnncm sit pro -,. Eadem forma laiuendi

contendebaiuJupitcretNeptuniis. 'ErraX- est «. 458. Ern.^

est m utramt/ue parlcm trahere

:

Ver. 564."Oi p« v£3»— -»»»,] Vir-

jjude et Dialecticis dicuntur- gil.
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370^ '/ ),
) /3£!/ '< ' ho, ^Jg;?!

'^, ] <rg aJy/,-'-,
375 Ei srsov ^^ '^avra ^;?, o<r ^,

/^'/^'/ ^(.' '/^ .
roi '/[^, /,^/'
it,ciyayovTsgy '^' / <ryy ui^f/^i»

380 /a ,•7£(, 2v \.)> '^^.
Daturum esse: ille itaque pugnabat, promissis fretua.

370 Idomeneas aiitem in illum collimabat hasta fulgenti,

Et percussit sublimi-gradu inccdentem assecutus; nec arcuitthorat

JEreus, quem gestabat ; medio autem is in ventre fixit:

Fragorem vero edidit cadens: Is autem super eum gloriatns est, dixitque;

" Othryoneu, te sane supra mortalcs laudo omnes,

375 " Si utique vere omuia perficies, quae pollicitus es

" Dardanida; Priamo: is autem promisit fdiam suam.

" Quin et tibi nos ha;c poUiciti praestiterimus;

" Dederimusque Atridffi fiiiaruin forma prxstantissimara,

" Ex Argis arcessitaiTj, quam diicas; siquidem nobiscum

380 " Ilii expugnaveris bene-babitatam urbem.

567 axiDiTOi] MS. 368 -] edd. vett 370 n^vfxiro] R. pessimc

373 ^H-Ty.iriTi] F. A. J. 375 ; vxWr,;] Fl. A. I. male. 379 /^]
MS. male. 580 \^,\**\ edd. vctt.^ .

— iHis ad Trojam forte diebus pliiribus,; ». Vulgg.
Venerat insano Cassandra; incensus amore, nr/,afiu; ^'.. Quod manifesto cor-
Et gcner auxUium Priamo Phrygibus<iue fere- ruptum est. Clarlc. Bene receptutn cst

^
'^'• ^"• ^^-S^-• Wo %<, quod etiam MS. Lips. ha-

Vcr. oG6. ;§»•] Cassandram nitni- bel. Em.
rum, non muneribus, sed opera et lebus Ver. 573. Asrjii-s»] Videsupra ad ver.

gestis, promereri studebat. Ut notavit 181.
Domina Oadcr. Ver, 376. ^vyarUn'] Vide supra ad .

Ibid. ?<] Qua ratione, l\, hic 598.
producatur; item Voicif/.o;, ver. 368. et Ver. 381. -Ja] Sdiol. Ups. <ryyai-

i>i/var=c«, vcr. 576. vide supra ad . 51. f/.i^a,« ^'.^^ '-» 2«;-/
liarnes/ii<:, ir,, hoc JU loco scribeildum »:*;• , ' ^-jutoXaia;
voluit: Sed nihil opus. •/»<45. Pseudo-Did. adeo legit auv-'. 568.; irri '<-,] F-didit . Em.
7?'/riifi//i.'; ex conjfctura, «/!«9;^,; icriiT- Vcr. 3S2. ^)] tta Barnesiiis et
Xirf vel, n^/a^5j |ii(»^. At idem Veteres. Nempe ut ex ",/^;, -/,'-;• ita cx
uno in MS. iep>erit, et Tli. Bcntleius m , 'Ciioi. ^. ':.:. Sed levicu-
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£irey, i'»i '/,\ avvufJLi^ci, TCVTC^rofiOiiritf, ,/,' ivsi vroi 6tf/Au.

-,' koctcc-, (,)/'
)> LoouAvzug ( }]^ ayyjvrup^

385^ ''^ '' tvuovTi ^
Ahv ^^ ^-^ ^ ^(
^/•>(,, ^'

fjLiv '^^ )
Auif^ov : ^, dicc ' ^s .^ \\.('

y ,, ^,
390 '- ^'/;, , < ,^

E.h,zrcif/jOV' ,<,''? ':^' ''' ^ rai-yc^glc,'^^ ^'^^ ^-'/,.

" Sed scquerc, ut aJ naves in-colloquiuni-veniamu•; ponfiiTn-transeuntM

" Dc nuptiis: quippe neqiiaquam soceri illiberales sumus."

Sic fatus, pecie fraxit per acre pra-liiim

Heros Idomeneus: Huic autcm Asius vciilt vindcT,

585 Pedes, ante cquos ; hos autcm anhelantes in humeros rjus

Assidue tencbat anriga famulus: ille vcro cupicbat animo

Idonieneum pcrcutere; is aufcm illum prior pcrcussit basta

^f/ jugiilum sub mento, penitiisqiie hastam adegit:

Cecidil igitur, sicut quando aliqua quercus cecidit, vel populus-alba,

390 Vel pinus alta, qiiam scilicet in montibus fabri

Excidcrunt securibus recens.exacutis, navalc-lignum ut-sit:

Sic j!le antc equos et currum jacebat porrcclus,

Dcntibus frendens, piilvere manibus-prehenso sanguinolento.

582 •».] IMS. 589 ; ] . 2. 3. J. 590 T-iv V -.] MS. malc 594

vsXnyri\ MS. sed superscr. in prima syllaba.

lutn hoc. C/ari•. MS. Lipe. hiFwral, male. Eracrcacrlrola?certetim; ulausiiueminatur,

£rn. El tremcfacta comam cor.cusso vcTtict* nutat

:

^bid tlt/UI Al iffu.l•/
Vulncribus doncc pauUatinn evicta. suprenium

Ver.' 584.''£, /.,,, . O.^ Congemuit, traxitquc jugls avulsa ruinora.

\'er. 5cS8., ' »3•£?£», 1. -, , , . , . , ^. ...
^ -' " rulcnerrimus sane bic locus VtrgHianvs,

StemiUir; liaesit enim sub gutture vulnus, et cdrumque ex numero cst, quos {Macrobio
^'^ judice, lil). V. c. 1 l.)itatraiistulit (7r^'///'!is,

VocisitertcnuemqueindusitsanEuincyitam.
^^ Homero supcrior vidcatur: Qiiippe

^.n.\n.o.jo. ^'magmcuHu Virgilius- ab-
Ver. 389. us oVs th S^J? '-,~\ Virgil. "scindcnfla: arboreecriiolis ei]>rt's.iit ; vcrum

Ac %cluii sunimis anti<iiiam iii montiOus crnum " ""'/« itegniio Horneiica aibor nhcidiliir:'

CutnaTro3ccisamcrebrii(;ucWircnnil.'Uiii;sLirr At revera (iit ex Hubbe.sio ilOta.vit Popiui)
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« ^s ^ , /%,
395 ^' ^^/](,' ' /- ,.^^^''•

Anp) (/'' ^' ish' ,- ^'/;
»?, , yA(rn l•' - ^/., -^^^'' ^^'

400 "' '^ fJisya^vf/^8 Nsso^oj,- (^sr IvKVTifcihctg
',^.' ^s (.^ -'^^ '^',

'A<r/i? ,,^ tccu ^3''' 6 f/AV avta, ^ '/.'^
405 'l^oi/jsvsvg'^' , hzc kffit'ihi '. iV?;,

^!/ « oy '
Defectus vero est ejus auriga mente, quam ante habebat; -^ -i'-• -'

'

395 Neque is ausus est, hostium raanus wi-eiFugeret,

Retro equos vertere : Eum itaque Antilochus bellicosus

Hasta medium transfodit assecutus: neque arcuit thorax

iEreus, quem gerebat; medio autem in ventre fixit

Atque hicquidem anhelans affabre-facta excidit sella:

-100 Equos autem Antilochiis, magnanirai Nestoris filius,

Abegit a Trojanis ad bene-ocreatos Acbivos.

Deiphobus vero admodum prope venit Idomeneum,

Propter-Asium dolens, et jaculatus est basta fulgenti:

At ille quidem ex-adverso cor.spicatus evitavit asream hastam

405 Idojneueus; occultatus est enim sub clypeo undique aquali,

Quem ipse coriis boum et conisco eere
'-',- ^:•^ >.j<JiiC-j .

595 TeAjiiJiirs] MS. Ibid.] MS. sed superscr. «?.

inepta est omnis horura duorura loco- ; ,; y.ai xfaroi, quamvis quis^

rum inter se instituta comparatio. Quip- bts ^^; sSev, Sri », rh e-uvSs-
' ;

pe iZomerMS et Virgilius, cum res longe «/»/ (. 23£•3, §. 4.

inter se diversas describeient; hic urbem Ver. 394. orr•y>}] V ide supra ad y'. 31

.

ingentem ia ignes paullatim considentem, Ver. 402- /] Postulat Temporum
ille hominem uno ictu occisum atque humi ratio, ut sit HkuBtv ex Aoristo-, non

stratum ; suam uterque materiam suo co- ex Petfecto v\u5a. Vide su^ra ad . 37.

lore ac specie ornavit, suam uterque pul- Ver. 403. a^t^ruftiyos,^ Vide supra ad y*. •

cherrima aptissimaque similitudine esplL- 260.

cavit. Ibid. axscriff-s] Vide supra^ade'. 140.

Ibid. ^»;,] . ap^tXvt;. Yer. iOi. ] Virgil.

Ver. 392." i— <^',»^,'^,.] Citato ^^ ^^^^^ Venienteai a vertice^elox
'

hoc loco, indicat Dionysius Hahcarnas-
Prievidit.celerique el^uscorporecessit. ..•,

seus, (^omoa.0 «vy^ifius ; Xvu jEb, V-441.. .•.•.

VoL. II.
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T?j - ,, 5''^, iyyoi'

lLap<pa.'kiov ,^, olvffiv

410 .'^' ish' ,^ ,,^''" '',, '-^/,^ ",
'- ^^ yisvoiT.' ''' ^,, f/.aKoov', '/~ ' s 7}[^)

415 /? '^ - iovrcx,', ,,,
'^- kutcc ^vfM>v' ' , \ '../^^ (/.^' ^vf/^ov'' s^',^ ^, ^• ccy^iXtjirsv /^,
Tornatum gerebat, duobus manubriis aptatutn

:

Sub hoc se totum collegit, supervolavitque aerea hasta:

Aridum vero ei elypeus in-transcursu-stringente resonuit

410 Hasta : neque irritam sane robusta manu emisit Deipkobus,

Sed percussit Hippasidem Hypsenorem, pastorem populoruin,

jid hepar sub prsecordiis, confestimque genua solvit

Deiphobus igitur valde super eum gloriatus est, alte clamans;

" Non utique inultus jacet Asius: sed ipsum puto,

415 " Ad Orcum licet euntem validas-portas habentem, durum,

" Gavisurum esse animo; quoniam ei dedi comitem, gui deducat.'*

Sic dixit: Argivis autem dolor datus est, eo gloriante;

Antilocho autem raaxime bellicoso animum commovit;

Non tamen, dolens licet- suum neglexit socium,

596 5•^•] MS. sed superscr. ai. 406 « fiy] MS. 409 '-^] . 1. esset absurda lectio, si e MS. esset, sed est error

tj-pograpliicus haud dubie.

\eT. AQ6.^] Mdesupraad innumera. Vide supra ad «'. 509.514.
'. 578. - ' 558. ad '. 45. et ad l'. 257.

Ver. 408. »,] Al. taXr,. Quod est Ver. 425. '..] Bamcsius
parvi momenti. Clark:» MS. Schol. lectionem unius Cod. memorat -•-,- xai. conf. II. . 168. ; ignorans ita esse in edd. Fl. Aldd. J.

278. Ern. Scliol. iVIS. Lips. nos docet, cam lectio-

Ibid. ro S* vTi^ruro ''' ncni csse a Zenodoto, et repudiat. Zmvi-

\^irgil. SiTif * yiXoiov <
—^ tieinebuiida supen°olat ha£ta, jEn.X.o22. ,, ° "

.
,' _ / -\ • . ., ^\ ^^

Ver. 424. Xr,yi] %$11. ,
Ver. 414. '] Ex , ariTis' ea- " tXnyi" et ^",\/, ".,-

dem analogia, atque ex Xiiu, akCros' ex " *;," i^iffni .— '£«< l\ ro, " tXtiyi, axfirot' ex, ^;' ex xXTvu, ","< " ^•" , ";• CX ^(-, (/.(>' aliaque " »/!," » 5 *' ^^." ReCtlSSl-
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420 ^ '?£, , ,^-^,
(Jbiv Wi/S"'^ $ ^

'.',', ', kou hlog .5•,
^? -) ^,.
'l^opLSvevg ^ is , f/yiyot' tsro ^ uh)

425 , ^) ;•./,
^,^^ ,(> ^,,
"'•' AiffvriTao^"^ {^,, $'

'<'',' ^ 'Wzo^oifjLSiav,

430 ' , '. , TCOtviCL (^
(,,' '. ,

/', ',, l^s' risvsKcc f/,iv

420 Sed accurrens protexit, et e: scutum praetendit

Hunc quidera deinde subeuntes duo cari socii,

Mecisteus, Echii filius, et nobilis Alastor,

Naves ad cavas portabant, graviter gementes.

Idomeneus autem non remittebat de animo inagno; sed cupiebat assidue

425 Vel aliquem Trojanorum tenebrosa nocte tegere,

Vel ipse fragorem-edere-cadens, dum-depelleret exitlum Achivis.

Tunc iEsyetae Jovis-alumni carum filium

Heroem Alcathoum; (gener autem erat Anchisse:

Maximamque-natu duxerat filiarum Hippodamiam,

430 Quatn ex corde dilexit pater et veneranda mater

In domo; supra totum enim aequalium-coetum erminebat

Fulchritudine, et operum peritia, atque prudentia; quare et ipsam

414] F. A. J. R. male. 423 7-(^.] . not 429 avvav] F,

A. J. R. male.

me. Nempe Xnyti ;, is qui ipse se ^; 1<. Unde vir doctissimus

cohibet; >^r,yu ';, is qui occisus aut H. Steplianiis scribit, xr,oi \.
Tulneratus aut defatigatus deticit. Vsde Clark. ^lale Steph. Caeteruin .
supra ad y. 141. Clark. Gloss. MS. e%t non in domo ; quis hoc latine sciens

Lips. 0< \;. Clarkius autem intelligat? sed ciB/<V)t'7?i. Sic virginem cce-

bic aliud agebat. -» vel ., ; libem vocat Demosth. c. Midiam. c. 17.

est siiam vim cohibere, aut se, at^ » . Sic enini ibi intelligo.

vel ^!*, alterius: sed dicitur hic intel- Em.
lectu . Em. Ver. 432./, «<,].-

Ver. 426. " nlris,^ Virgil. tiV'.
Ver. 433.^ ; ) th-

pilri•] Post hunc versum nonnulli anti-

quorum, teste Euslathio, tres sequentes

. seu certiE occumbere morti.

,««.11.62.

Ver. 430. rsji , -/] Enstath. inserucmnt;
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^ )] '"^
ro^ ' 'loof/^ Yloarsihoccov l$a.f/.ccG'(rs,

435 ((^ '7^,& h\ (pa//^ yvlct.' huva.T , aV -^-*', 5'fiXrii/j rj^^,^ isOiOTUj -^, »<2 ^' ^[^, ^2 ^»
440 ^,,, ^ ^ ^

avcrsv,, '- ^ ^ h' ,^ ^^/,
Duxerat vir nobilissimus iu Troja ampla

:

)

Hunc tunc sub Idomeneo Neptunus domuit,

435 Caligine-ofFusa oculis lucidis, priepedivit autem quasi vinculo ptilcfara membra.

Neque enim retro fugere poterat, neque declinare :

Sed tanquam columnam, vel arborem alto-vertice-comantem,

Sine-motu stantem, pectus niediiiin vulneravit hasta

Heros Idomeneus, disciditque ei circum loricam

4 40 ^ream, quae ei ante a corpore arcebat perniciem
;

At tunc quidetn aridum quid resonuit, fissa ab hasta

:

Fragoremque-ille-edidit cadens, hasta vero in corde fixa erat,

433 U] . 2. 3. J. male. 434] MS. 435^] MS. edd.

ante T. omnes. v. not. 437 AivSeov] MS. quod ferri potest propter adspi-

rationem sequentis vocalis. 459 (5=, et 442 lUTtifi] MS.

» *»»)/>/ Tiafiu.it UatB^iu uToi, Non quod; (ut ex Eustathio Bar.
y, o" ^^» -^- nesius) ^;-

„ "^'",
, ^ ^

70,1, TlXriS-utTiKa ^;' quod est« .* y,r,, uzi., c;o.Xi h. ^if,» «,S-6f. perabsurdum; Sed quod certa quadam
Homero non indignos, judice Domina ac constanti ratione, (quara supra expo-
Dacier: Mihi videnlur commentitii, et suimus, ad a. 566. ad '. 288. et ad «'.

recentiorem aetatem sapere. 487.) fieri id queat. Clar/c. Quod ad
\^er. 435. -< ,] Ita Bamesius, libros altinet, male Clarkius veterum

et Veterum nonnulli. Recte, ut mihi qui- nonnullas legere ait. Nam Bar-
dem videtur. Nam Eustathiiis, locis a nesiiis iii nuUo MS. reperit. PrimaTur-
Barnesio citatis, agnoscit tam esse nebiana habet ^auia e corrcctione ab in-

Neutrum posse, quam MascuUnuvi. Vir genio editoris, ut alia, qui casu incidit

doctissimus H. Stephanus scribendum in correctionem tS potius, quam
omnino contendit, <. Quod ta- ailniri. Veteres Grammaticos, quos pro
men versum plane perimit, ita ut laudat Bamesius, ignoro. Eusta-
licenlia sanari queat; nisi quis ex mera thius quidem in Comm. ad h. 1. habet

conjectura, pro £?><, scribere velit (hntn. , sine dubitationis antiqus comme-
At, inquit \ doctissimus, " qui ,. morationc. Ca;terura facile credo (fauti
" defendi possil, non video." Nec tainea verum esse; nam et v. 617. est offi-
causam subjicit, quarc defendi non posse . Hrn.
existimet. Certc, si Hirin gcneris nnitrius Ver^^ 438.] Vidc supra ad 2'.

«sse potest, quod agnoscit Eustathtus, ni- 525. et^d a'. 140.

hil impedit quominus cum Subslantivo Ver. 439. — «|U^/] Male vertitur:

Duali conjungatur riuralc Adjeclimm,
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" ao"7ra/^s<ra, ^-^
",^'^ ' sVsiT yAvog,'.

445 'l^of/Avsvg ''/ <^,, (,, ,*
'/'\ ' , ^ rt ^)) sivon

,''^, s^rsi ( ' ^^) zcc) ', IfjLsiOf"< ^, ^ ^•' ,'
450 * - -, ' -'- ' rzKzQ' \ uf^vy^ova,'

y IfjCi Tizrs,' ati^osoO-iv,
Quod quidem ipsi palpitans, etiam extremum-ferrum quassabat

Hastae : tum vero deinde remisit impetum suum valida hasta.

445 Idomeneus ergo valde super eum gloriatus est, alte claraans;

" Deiphobe, numquid jam tibi videmur-recte-judicare, Kquum esse,

" Tres pro uno occisi ut sint, quando tu gloriaris inaniter?

" bone, quin et ipse adversus stato mihi,

" Ut videas, qualis Jovis soboles huc venerim;

' 450 " Qui primus Minoa genuit, Cretae custodem

:

" Minos vero genuit filium eximium Deucalionem

:

" Deucalion autem me genuit, multis viris regem,

446 S»)T/ §* '.] F. . 1. 447 £(•9/ — ewras] MS. 448 !>•
w] T. ;'] F. 450] MS. F. A. J. quod non spreverim.

Est etdam sic in MS. ap. Bames. 454 ^] F. male.

discidit circum. Immo discidit, vel di- S•? roi*. Al. S>j . Vir
nipit. Sic; ^. Ern. doctissimus, Henr. Slephanus, sine inter-

\'er. 440. os ] Qua ratione, o;, hic rogatione scribendum, et hoc modo dis-

producatur: item,^, ver. 456. tinguendum contendit;

vide supra ada'. 51. Caeterum sunt qui
hic legant, ; f ol. ^ «?« ^^ '«'- eTvou

Ver. 442. Aurwiv 2s <^,] Vide su-
'^?^"' " »»<^£^»•,9-<•| <ri -»; «-

praad ver. 181. ^ ™';
, , , , , ,

er. 44.J. !£,:] >. quassabat, '

sed tremefacit. Conf. ad -. 622. Ern. ." Ut hic Sensus sit: Eguidem, Deiphobe,
Ver. 444. ' ;'] "Hysv, sr>) ; " nos abunde vicem relidisse fvel injuriam9(; ; ',• «

—

' " ulios essej putamus in eo quod tres pro' To^ ;. Eu- " uno nobis occisi sint : Qitid lamen te

stath. Priorem veram esse explicandi " ilajactas, vir preeclare, tu quoque me-
rationera, liquet ex '. 613. ubi eadem " cum congredere ; ut si non satis est tres

iterum occurrunt verba, ita disposita, ut " occidisse pro uno, tu quartus niimerum
nullus sit intellectui ambiguo locus. " eipleas." Sementia elegans saue et

Clark, Schol. Lips. >?» tl; ';^ commoda. Veruntamen, prateiquara

l•r,o; -/,'. Coinmemorat ta- quod isto modo vox,, nimis duri-

men etiam alteram interpretationem. ter sit transposita (id quod ipsum virum
Em. doctum ncn fugit;) mihi porro neque

Ver. 446. v\ cioa Sw '. - istud', neqiie istud , satis lecte vi-

yai; Ive; .--, Iru '. iu- dentur constare, nisi '', intelligatur( cdlrus ;',, »a] aiiri;—.]jil, intcrrogative. CBeterum, '. «
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^-' h' Iv^och 'ivsixoiv,

2/ ,,^ ', tt-ct) .
455 0.' 7;(3 ^ ^,^^, f/ySPfc/jpi^&v,

rivcx, ' fJbiya^v^uv^

,,^',' '- .,, '^ eivoct,

': Aivsiocv ^' bsOirov ^
460 'Eraor • , [(,(/,, hioj,

, ''^,
f
/, ^-, ^^ y', &, '^,', ^, ,.,, /,^,,) '- ?,§'

465 '' -^,^ -^^^^^ ',
" Creta in lata: nunc vero huc me naves adveserunt,

" Tibique perniciem, et patri, et caeteris Trojanis."

455 Sic dixit : Deiphobus autem bifariara deliberavit,

Utrumne aliquem alicubi Trojanorum sibi adjutorem-assumeret magnani-

Regressus ; an experiretur etiam solus. [morunn,

Sic autem ei cogitanti, visum est utilius esse,

Ire ad ^neam : eum vero postremum invenit agminis

460 Stantem: jugiter enini is Priamo succensebat nobili,

Quod se, strenuum licet existentem inter viros, nequaquam honorabat

:

Prope itaque stans Deiphobus, verbis alatis allocutus est

;

" iEnea, Trojanorum princeps, nunc te oranino oportet

" Sororis-marito auxiliari, si quid te affinis-cura tangit:

465 " Quin sequere; Alcathoo auxilium feramus, qui te olim

456 '] MS. 461] Abest a MS. 464 ?3«] MS. a ma-

nu pr. sed superscr. Z. Gl. ». at edd. vett. ;. xr^io; verum esl^

ut res et verbum indicat.

umi, reddi potest, vel, " «Mm tibi vide- Ibid. '?;] ':-, MSS. diio a Th.
" mur recte judicare, cEquum esse — ?" JBentleio coUiiti. Clark. Sic ct MS. Lips.

vel, " n?ini tibi videmur judicare, satis Ver. 450. ;] jil..
" esse—?" Clark. IMelior cst posterior Ver. 45' S" ifii ,'] liarnesius edi-

interpretatio, in extremo, scd friget: ntim dit, S' ' '. Quod perinde est.

tibi videmur judicare, nec in eo cxprimi- Ibid.- ^-^ Ifa edidit Bar•
tur To T/. Sicut Ti est recte diccre, neshis: Qucmadmodiini . 236. — ^n
ucufKin ri, recle judicare. Pseudo-Did. '(<*. Et ibid. 508.—"' .*(-
,; ); ^/. Sensus igitur . Vulgg. hic habeilt,

est : tibi videmur rectejudicare, satis ^. Quod et ipsuin ferri possit

:

esse, Ires pro uno inlerfcclos. conf. II. '. Ut;»-o)i!/H(vV<itr scilicct, ^^».
471. Em. Ver. 458. ''ilh Ik ^] Virgil.

Ver. 447.,] Vidc infra ad Uxc alternaiUi potior iententi.i visa est.

'. 471. . IV. 287.
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TofJc^o /v '^'^, ^ofjLoig ,^ lovrce.'

^ 'l^oficsvsvg^,^.
'? ,' ' , '^. \) '^^^*

470 '' iSK ^\(, ,, rriXvy&rov ,' 'ifjt^&Vj OTS ''^^,",''^', oiOTCOko))( rs ^]/'
'^[^ ^' , ' Xccfjb-TrsToy' ,,

475, ''^, ^^^ '/jdi zcci ^.
"? (^^vzv^^^, (»^' '^^,^'^ ^ ^' /^??,,, £,^- rs,

" Sororis-maritus existens nutrivit, in aedibus, par^tilura existentem

:

" Ilunc vero Idomeneus hasta-incljnus interfecit."

Sic dixit: JEnecB vero animum in pectoribus commovit:

Ivit autem adversus Idomeneum, valde pugnae studiosus.

470 At non Idomeneum fuga cepit, puerulum veluti

;

Sed mansit, ut quum quis aper in montibus robore fretus,

Qui espectat tumultum advenientem magnum virorum

Loco in deserto, horretque dorso «aperne:

Oculi vero ei igne lucent : ac dentes

475 Acuit, repellere cupiens canes, atque etiam viros.

Sic manebat Idomeneus hasta-inclytus, (neque retrocessit,)

^neam invadeutem pugna celerem : inclamabat autem sccios,

Ascalaphumque aspiciens, Aphareumque, Deipynimque,

468 oj/v5v] edd. vett. ante T. male. 469 iroXs^.j MS. 473 inxUAu]

31S. male.

Omina secum Ver. 468. ] " Ut par erat; ut ex•
\'ersaiiti, subito vix hsec sententia sedit. " pectandum, erat."

Mn. XI. 551. Ver. 469. ^] MSS. a Th.

Ver. 462.; ^] Qua ratione, Beiitleio coUad, , •'. Ut et;, hic ultimam producat; item, alibi saepe. ClarL Et ut MS. Lips.

rr.XuyiTcv, ver. 470. et ^, ver. Ver. 472. "Osti] Qui scilicet ex-

495. et ', ver. 511. et yao, ver. 517. pectat.

et alyu-rio;, ver. 531. Vide* supra ad Ver. 474. «««] " Deinceps;" '<:\, " ut

u. 51. "fieri solet."

Ver. 464.^] Sororis marito: ver. Ver. 477. /« '] . '^. Nem-
428. 429. pe Alcathoo ausuiatorem, ver. 465.

Ibid. ziSi;] Al. xi^ij. Minus reete. Ver. 481. SsiS/a] Timeo; non, Timui.

Clark. vid. Var. Lect. Vide supra ad a. 57. et ad '. 322.

\eT. 484. 9, -7'.] FueruHt viri docti, qui
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TS, ^,,,'
480 / "^ -^',, xcci

f/,
,,' ^^. ' .\-, -^^, fj^oi ''^,, [/-«. £ Ivatpsiv'

; '^ ?, , re fjuiyi^ov.

485 / ,-' ysysvoit^i^oc ' iv] ^vf^u^/' ; '/}i^ (,, ^,,
' sipaS"'• '^'^ (pf*; ^,-

;;<// ''«,. [
Ahsiccg y^ ,

490 '/' , ^ ,)- ^Tov^

ccf/J '/, , ,,,) ^', ,. (7& ^^
Merioneinque, et Antilochum, peritos pugnae

:

480 Hos hic adhortans verbis alatis allocutus est

;

" Adeste, amici, et mihijani-soli succurrite: timeo enira valde

" ^neam incurrentem pedibus velocem, qui me aggrediturj

" Qui perquam validus est in pugna, ad viros interficiendos:

" Sed et obtinet juventa; florem, quod utique robur est maximum.

485 " Si enim eadem-aetate essemus, hoc cum aaimo;

" Statim vel is referret magnam gloriam, vel ego referrem."

Sic disit: hi aiitem omnes, unum mentibus animum habentes,

Propinqui constiterunt, scuta humeris acclinantes.

/Eueas autem ex-altera-parte hortabalur suos socios,

490 Deiphobumquc, Parinquc asplciens, et Agenorem nobilein,

Qui secuiii duces Trojaiiorum erant : ac deinde

Copise sequebantur, ut post arietem sequuntur pecudes

481] F. A. J. 483] MSS. 488 iVairavJ F.

fegerent, ere, " quando." Sed multo ele- '. 486. ;,] MS. a . Bentleio

gantius est, o, rt, " quod scilicet." collatus, xXiss.

Ver. 485. Ei'] Rcferlur istud , Ver. 488. ,-.] Vide supra ad ',

non ad id quod prosime praecessit, sed ad 309. 314.

id quod clegantius reticetur: " ' me Ver. 492.] Sequi solent. Vide
" igitur rejnehrndas, ignavi<egu,e incuses; supra ad a. 37.

" SI ENIM—." Clcirk. Duium est hsec Ver. 495. V . — ,•']
intelligi. Verte , si. Ita dicitur tl " LcElatur autem inde et Paslor." Vel,, et refcrtur ad totaui praecedentem " Latatur autem, ut solet, (vel, ut cEquum

orationeni. Em. ^^ esl,) et Pastor."

Ibid, yiyuoi^i^ot,'] Al. yt ywi^t^it. Ver. 494. yiyn^u,] Si ysyn^ dixissee.
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495 Og ^£ Xctiyv sS"fO?// \ ,.
; ^' a|a,(p' ;3-;^ !/.•^'/].' ,' ^) ^^ hz,
*

7^'/;/' ^ h' ,^ ,,^ '^^ .,
500 £, 'loo^svgy?, ">],>^ ^.

Aivsiag os -- ^'
, '•/ iyvog'

^, * Aivsiao^/, yairiz

505 ';|^£', / ' ^ -^.^, ^ Oho^aov $' u.i<r(rr,r

Potum-ductas a pastu; laetatur autem mente pastor:

Sic iEnex animus in pectoribus laetatus est,

495 Utvidit copiarum agmen sequens se-ipsum.

Hi itaque de Alcathoo cominus in-pugnam-ruerant

Longis hastilibus : circa pectora vero as

Horrendum resonabat, petentium per ttirbam

Se invicem : duo autem viri bellicosi, egregii prae caeteria,

500 ^neasque, et Tdoroeneus, pares Jlarti,

Cupiebant alter alterius vulnerare corpus savo aere.

^neas autem primus jaculatus est in Idomeneum

:

At js quidem ex-adverso conspicatus, evitavit aereara bastam:

Cuspisque /Enese vibrans in terram

505 Abiit; quippe incassum robusta e manu exilicrat.

Idomeneus autem CEnomaum percussit, ventrcm in medium;

496 '] MS. v. ad 578. 6.12. 497 '.] Id. 499 ''>;>] F. A. J.

Ibid. ,] F.

«

jam non constitisset Ternporum ratlo. duriorem veibonim transpositionem, pior-

Simile enim fuisset, ac siquis Anglice di- sus infacetum.

ceret, 1$ glad ; pro eo quod est, fVas Ver. 499. ','] MSS. Harleion. Vn-
glad. Vide supra ad a,'. 57. et ad 5'. 492. tican. et Florentin, a Tko. Bentleio colla-

Ver. 495. '>»;] Cod. a Tli. Benikio ti, '. Cutrk. Sic et edd. vett. ple-

collatus, ;. raeqiie.

Ibid. l^i(Tv'ofiivo-/\ " Melius hic" (in- Ver. 500.*] Vide supra ad /3'.

quit Barnesius) " legi potest\<• 627.
" quomodo, ver. 472. — •'•/." At Ver. 502. Ahuas «5] Bamesius
tTrirviiuivav, hoc in loco, minus erit ele- ex MS. qundam edidit, Alnia; S»'. At
gans;^, islo in loco, proptcr vocula ista cjj, ktcum hic aptum non ha-•

VoL. II. F
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(' ' : yauaLv ot.yo?(i).

510 -'^', ir3' \ ^, /,

if/jTrsoa r,v ^,^^- ,^' Oi}.oc^ Lt }.,(^,'
) ',^

f
/ ccyyjviTO vr,7.iig ^^^^,

515 TpicroOci , ',,^ '^.
Tsf 1\ ^',', ,
•/;' 07 yao \\ \./ .\.
?>' oyi zui ^' ccfjbupTiV) y

'ErjaX/oiO, ^i •(/, ', \}^^

Rupitque thoracis cavitatem. intestina autem ses

Penetrans-hausit: illc vero in pulvere lapsus, prehendit terram palma.

Tdomeneus autcm ex mertuo quidetn praelongam bastaiu

510 Evulsit; at non itidcm alla potuit arma pukbra

Hiimcris detrahere: urgebatur enim telis.

Non eiiim jam firmi artus pedum erant quum-impetum-faceret;

Neque ut irruere-posset ad repelcndam suam hastam, nec ut a/ieriiii evifaret

:

Ideoque in stataria-pugua quidem arcebat savum diein,

515 Ad fugam vero capessetiilam non jam facue cum pedes ferebant ex pugna.

In bunc igitur lento-gradu abciintem jaculatus est hasta fulgenti

Deiphohus : qiiippe ei intcnsus erat odio pcrpetuo semper.

Sed ille et tunc aberravit ; Ascalaplium aulem percussit basta,

Filium ilartis, perque bumerum rapida basta

507 p.'ii 2s /] Edd. vett. ante T. 517 " *] MS. recte.

bet. Equidem, siquid hic mutandum, le- ct ad a. 59.". Item ad Ccesaris Commcn-'

gerein ;/,«, ",/c jEneas quidcm—."
tar. dc belli Gallico, lil). iv. §. 9.

Sed mutato nibil est opus. Vcr. 510.] Vide supra ad '. 43.

Ibid axevri<r=v] Vide biipra ad '. 1 40. Ver. 517. ; ahl.] Al. . Et
Vcr. 506. ] Eam bic viin babet- codex Harleian. a Th. Benlleio colldtus»

cula , ut dicat Idomeneuni " ilidem <•/.
"jaculatum esse," ut jam fi-cerat /Eneas. Ver. .'"18. xa) '] Ita edidit BnrnC'

Ver. 50S. U, crsiriy] Latine iti- sius, ex JMSS. et Editt. '. Recteque

dcm recte dicas, inpulvere uecidtns. Xon annotat, Deiphobum ]av(\ ante aberra.sse ab
quod, iii pulfcre, idem ipsum sit, quod Idoineneo, ver. 408. Vulgati babent,

estaberum illud, /rt ;)«/i.v;-ir/)i .• sed quod, '. Clark. Consentit MS. I.ips. et

in puluerc decidere, sit, humi decidere in edd. vett. omnes. ya.o est vitiiim opera-

pulvi-re ; quippe cutn is, qui sit /;i terram rum in ed. Schreveliaiia, uude iu alias iio-

Uejcclus, jaceat in pulvere nocesse sit, vitias venit. Ern.
Vide quw nos bac de re supra ad ^'. 156.

4
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520 ". ^' ' , kyo?u..

Oy^' ^ ' '^ '/;;^ '' •/; ^'
'' , ,^' ^^
^HsOj ,, iv'^cc -,

525' ^)' iicyofxsvoi /..
; y ^^' ^'^ asyy/i^fiaOcv'.( (JAv - ^^^ ,'/jv"* .'/] S-oJ '

»} ,^/ -^/, ^^
530 ,, ^, ^^, '-./, h',, ^

'Efs^ycs^^ , iyyov

520 Penetravit : bic aiitem pulvere lapsu?, prehendit terratti palma.

Necdum adhuc qiiid(iuam audiverat clamosus impetuosiis Mars,

Filium suuin cecidisse in acri prailio;

Sed ille quidem summo in Olympo sub aureis nubibus

Sedebat, Jovis consiliis conclusus, iibi caeteri

525 Immortales dii erant prohibiti a piigna.

Hi autem de Ascalapho cominus in-pugnam-ruebant:

Ac Deiphobus quidem ab Ascalapho cassidem lucidam

Kapuit ; JMeriones vero veloci par ]\Iarti

Hasta ei brachiutn feriit insiliens, e manuqne

530 Oblonga galea humi resonuit lapsa.

IVIeriones autem denuo insiliens, vultur tanquam,

Extraxit ex imo brachio validam haitam;

525 ' l] I\IS. 526 ^] abest MS,

Ver. 520. L• xovlriiri •»] Vide supra Ver. 528. "'Hofa.tTv'\ Vide supra ad a.

ad ver. 508. ' 140. et ad hujus libri ver. 192.

Ver. 521. OvS ,] Neque scilicet—

.

Ver. 5'i9. sx S' ;] Adeo ut e

Ver. 525. ] Pronunciaba- manu.
tur •<, quomodo et scribi postea ccep- Ver. 550. ,{\ De hac^
tum est. Nam prima necessario produ- vide supra ad . 455.

citurj neque in his uUa unquam est licen- Ver. 553. •] Vel Mcriones, vel

tia. Sic apud ^'/rg/i/i<m.• JDeiphobus ; pro eo ut interpungatur sea-

Aurea composuit SFonOa. JEn. 1. 70?.
tentia.

^ ^ , . . „_

Aurca percussum virga. ^«. VII.19'i. Ver. 555. 'Eliyiv '.] AL ,
Uiio eodemque igni. £c/og•. VIII. 80. 9~>>..
L'na eademque via. ^n.X.iSl. \ er. 536. ,»; r}i^] Virgil.

Vide supra ad /3'. ? II. '"«^"' P"S'""', Etpra^/ia tentent.

Ver. 525. :«««] Vide supra ad '. ^«.x 1.912.

398. Vide autem supra, ad r,'. 279.
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^', ^^' ^\»,'^^,
535 , '^oXif/.oio ^^, i/C&^' iWs;,, oi OT^ter^s

f/,^ '7(/.
]Ls-oi(rav,^ , u,ou,ot.Ta,^'

yz ')- , ,.^
/,/' KccTOi '/ }8 ^.

540 ,^, ' h'^»
' '<,,^)^^ '1> , '^ ,,^ ^'

'.7^' \(, :) ^ .•) ,^,)' ^) ^' '^/ yJjTO ^vy^opoiiS'rii*

545^ h\ /cc, [^(,3'^'^, ^oKSvoOcg,, ',.' -,
Retroque soclorum. ad agmen ceshit: Deipbobtim autem Polites,

Germanus-fratcr, medium maiiibus circumplexus

535 Eduxil e prielio horrisono, donec penenit ad equos

Veloces, qui ei post pugnam et pra;liiim

Stabant, aurigamque et curruin ornatu-yarium habentes:

Qui illum quidem ad urbem portabant graviter gementern,

Laborantem; sanguis vero ex recens-vulnerata fluebat manu.

540 At caeteri pugnabant, clamorque imraensus esortus est

iEneas porro in Apharcum Caletoridem irruens,

^(i jugulum feriit, contra se versum, acuta hasta:

Inclinatnm est autetn in-altcram-partem caput, clypeusque appensus sequt-

Et galea ; circaque eum niors fusa est exitialis. [batur,

645 Antllccluis autem Thoonem, terga-vertentem obsenans,

\'uhieravit impetu-facto; venaraque tot-m abscidlt,

550 IByi] iMS. F. A. 1. recte. 541 ' AUias .] MS. R. e fonnula

Homero soleiini in tali narratione. '; '^; pronunciandum.

543 taf?/] MS. edd. vett. pra'ter A. J.

A'er. 5. '?<,] Vide supra ad ^'. Qnas proinde si vera deitium sit lectio,

55. Aiviiai sive Aivsa; in voccm dissyllabain

Ver. 559. vinrarn] Ex •, non cx erit contracta. Clark. IViS. Lips. 'Evi>'

ireiw. Vide siipra ad vor. 19'J. item ad ; clare. Ex editis sola Romana lia-

«'. 140. et ad S'. '^). bet';, iinde in Easilecnsi, cuin

Vcr. 541. Amiaj 2"(«] Apud Eu- Comnifnt. Eust. repetifiim. Ern.

Uatliiiim legitur, inolioata a novo exor- Ver. 545. ^»,] Al.. Vide sii-

dioseiitentia, "" >£/'5^. Er- pra ad ver. 382.

rore, inqiiit Barnesius, non levi. At ita Ver. 544. Syiiijc.iVsif.] B/zViiv >;»

liabdnt MSS. Harleian. et . et - 5 irufiSTcs. Schol. inedita Ludlcis

FUitcnlin. a Th. Benlltfht collati. llarkiani.

facilc ex luhilo iirqjcrc potuit vox "ESa.



^ '. 1
" , ^i8(roc ^,, ,^ ikuvsi'

Ttjv .'' 'i}ieo(rev' l•' \/
7£(, ,^^ ,,.

550^ ^ ''^ ' kir (^&,,'' ^\^,,^ ,7( ^, s^s ^vvocvro

YJlffca Wtypccipoci,^ ^,
^' yoiP pct ^

555 NsVoiO? , ) '- '-.
f
/ 'TTor / ^^,'' ',^' iidi '^^'^,, ^^\^,' dz '/,

" rev aKovTiffcraii \ ffyjhov ,^.
560 '' is }.?^' 'A^af^avra^ ^'^

Qase per dorsum cunens penitus, ad cervicem pervenit;

Hanc totam abscidit: ille autem supinus in pulvere

Decidit, arubas manus dilectis sociis extendens.

550 Antilochus autem insiliit, et detrahebat arma ab buraeris,

Circumspectans : Trojani autem circumsistentes aliunde alius

Telis feriebant scutiun latum, pulchrum ; neque poterant

Intro perstmigere tenerum corpus saevo sere

Antilochi: undique enira Neptunus quatiens-terram,

555 Nesioris filium tuebatur; etiam inter multa tela.

enim unquam Antilochus seorsum ab hostibus erat, sed inter ipsos

Versabatur : nec ei hasta cessavit, sed admodum assidue

Quassata vertebatur; parabatque mente sua,

Aut in aliquem eminus-jaculari, aiit comimis irruere.

5G0 Sed non latuit Adamanta hcec animo-meditans in turba

549 -}'] IVIS. 552 iV iSuravru] Id. contra est 687. 556 »(/&;]

F. A. J. 559 axnrlira,] MS. R. T.

Ver. 545. ^ETaf^s^&ivTfl!— OSratrlxxt- bile ; versatHe ; faci/e liuc illuc motatum.
;•] Virgil. Vide supra ad ^'. S16.

hincraptasfi.gientibusingerithastas ,

^'""•
^^f' '^'i"?'] ^ornesius scriben-

Intergum. ^.1.3. """^ existimat ^, ad analogiam 5
"."

De ovTar-, vide supra ad . 525. et ad '. 558. -,- '-'] Vide su-
*• '"^• pra ad '. 51. Bamesius ea\a\\., "'.^^'

Ver. 546. ^=/3] Vide supra ad '. . male; siquo in Codice
267. ita scriptum reperisset.

Ver. 548. sv r.ovW.iri ,'] A'ide su- Ver. 559. ,','] Ita Bameshis ex
pra ad ver. 508. uno JMS. Optinae. Nam .•;, pen-

Ver. 552. 9rcct«'io>-oy,] Porphyrio, mo- ultimam necessario corripit. Vide supra
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AffiotoriV, ,,, |< ^,,'^ ^^'/- ^e ot,\y^^r,v^,, -.
ui ^iv ^nv , "/,/^ 'zvpixoiVfoCi

565 , ^^{ ' '/;'
i^uog ^^, ,'

.'// ccTriovTO, ,.('?:/ hac;)

^/\) /^^' ^, ^--^,
,',,^'

570 '3- iyy^og i-zri^zr ' /.^ ] ^as)-, , ^ [,
7\( ^, ,^,'-,^ ', f^ciXa. ^,

Asiadcm, qui ei percussit scutum mediutn acuto aere,

Cominus impetu-facto : comminuit autem ejus cuspidem

Caeruleis-crinibus Neptunus, vitam Antilochi ei eripiendam negans.

Et dimidium quidem illir mansit, tanquairi snaes, presacula igne-prsusta(

565 In scuto Antilochi; dimidiumque jacebat super terra:

Retro itaque sociorura ad agmen cessit Adamas, mortem evitans:

IVIeriones autem abeuntem insecutus percussit hasta

Pudendaque inter et umbilicum, ubi maxirae

Est IMartis-plaga gravis miseris mortalibus:

570 lllic ei hastam infixit: is autera secutus [(lccidens,'] circa haslatn

Palpitabat; velut quum bos, qiietn utique in montibus bubulci viri

Vineulis-contortis invitum vi ligatum ducunt

;

Sic iste vulneratus palpitabat pauUisper quidera, haud admodum diu;

565 yalri] MS. R. 568 ^iirffr,yV\ Edd. vett ante T. 569 ,] MS,
F. male. 572 /•5$] \8. quod elegamius est.

ad ver. 1. Clnrk. Cur aiitem non exedd. T!)id. traxi; '-] MS. a Th. Bentleio

vett. Habent enim Flor. Aldd. Junt. collatus, <rax(i;.. Ver. 5C>o.^] Vide supra ad
Ver. 560. 'ASaitavra— 'AciaS»!».] Bar- a. 4o. ct J75.

iies/itsomninoscril.endiitn contendit,'Axa- Ibid. ,;^\ Al.;.—^,• quoniam supra legitur Ver. 564. ffKuXoi] 5«, »
. 140. •(» ' »|«». At -, ^. — "?»«
haec satis idonca ratio. Nam et iertiiis Je ilS•)? ^,^,; •«» -iy, '/,; tu'

legitur Asiadtn, g. .'585. <3>. ^, ivrive; yinTai. Euslath.

l^rseterea; hoc in loco, ctBsus narratiir Ver. 5r,G. *a4• S* — iKiuvuf] Post
Adamas. At Acamas infra memoratur hunc versum, addit Cod. Harleian.
vivua, 2'. 476. 47S. 488. et a iV/cfr/uHc de. _, , , , , . ,

Toum inlerlirclus, T . 4•2. > i~
' ' ^r .•

Ver. 561. outh] Vide supra ad ver. Ex versu (ut videtur) infra, 649.

192. item adS'. 525. \qt. 569.' /S^iro.Vi»•] Virgil.
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"^ 'iyy^og avsa"}7ci(rccT^^
55' ^\'/,,' .
'/, "JLXivog ^, (^^ -^.
(^,, /,, ~ '
( ,0•^&7(0,,) '^' ^

'Mccpvciu.ivoijv i/ATcc'^ ,,*
580 3g ^,., .

/^?? ' ^05 s/, ^
} ^' ezyasrsiX^ira?'^ jj^it;< ,,
O|y oooy' ^s To|si xJj^yv.

cio ,''/,^ f/^iv 27^2'

585 ,,^ ^ cctto &'/ ^'
\\(,^' fjuv 'i%iiTCf,, '^,
Donec ei ex corpore bastam e\-iilsit prope accedens

575 Heros IMeriones; ei veio tenebra,' oculos texenint-

Deipyrum autem Helenus gladio cominus percussit terapus

Thracio, magno, galeamque perruptam abscidit

:

Atque hffic quidem excussa, in terram decidit; etquidam Achivorum

Pugnantium inter pedes devolutam sustulit;

580 Ei vero oculos tenebrosa nox cooperuit.

Atridem autem dolor cepit, pugna strenuum IMenelaum:

Prodiit ergo minitans Heleno heroi regi,

Acutam hastain vibrans: hic vero arcus cornu adduxit

Ambo autem sjraul concurrebant; alter quidem basta acuta

585 Cupiebat jaculari ; alter vero, a nervo, sagitia :

Ac Priamides quidera. deinde ad pectus percussit sagitta

578 ^.''\ MS. ut alibi. v. c. mox 592. 585 <'i»r'] MS. male. umv•] Edd. ante T. 586 /f] Fl.

mortalibu? a-gris. ^n. II. 268. 59S. et '.^^;, ver. 619. Vide supra ad

Ver. 570. V iir-roditii,] De eadem re ad '. 51.

in vulnus edam Virgilius seyu/ dixit. Su- Ver. 581. * ayseS-ev] Vide siipra ad

per ipse secutus. Ern. ' '• 408.

Ver. 571.'H<rTaia', iif] Singultim palpi- Ver. 584. /;5-/,] Al. ^,.
tantem et anhelantem, pulchre depingit Al. aua^rr^vii.

hoc in loco et cajsurae et interpuncti dis- \h'ia. '^] Vide supra ad . 50.

positio. Ver. 586.] Vide supra ad «'.

Ver. 572. 'U>.a<r;v ix] MSS. a Th. 598.
Benlleio coUati, ', i». Clark. Globsa Ver. 588. ; 2' eV ;] •
ISta est. * |y; ol-) ri» ^oir,rhvi xai

V er. 575.. oiiv,'\ Qlia latione,- ^ .;, hic ultimam producat; item,, ver. |»£|3(»•«;, ] '., i^riBiroi;

585. et, ver. 587. et •3•«, ver. ^;, /«-) raTUvivf
590. et atrixoh, ver. 595. et ;, ver. '^^^; '. Eiiitalli.
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0>}, yvaXov, airo ^', '^'. ?.
, '',- yAyuXriV ,-- Kvocy^oi (^7^,^2^ ^,

590 '.'•
? ^.'' ,^^^^,,-- -.^^ y , ^(/-,;,^,
Iriv paAsv, ' ,

595 ^ hcc"' .7^ ^.* slg^^, oiXssivaiVy

'.'^,' h' f^siXivov ^'
(JAv '^^[^' ,

Thoracis cavam-partem, rcsiliit autem acerba sagitta.

Ut videlicet cum a lato ventilabro magnam per aream

Saliunt fabae nigrie, vel cicera,

590 Flatu a stridulo et ventilatoris impetu:

Sic a thorace Mcnelai gloria-sublimis

Multum rejecta, longe volavit aceiba sagitta.

Atrides autem manum, in pra;lio strcnuus Menelaus,

Eam percussit, quae tenebat arcum politum ; inque arcu

595 E-regione per manum infixa est cerea hasta.

Retro autem sociorum in agmen cessit Helenus, inortem evltans,

Manu suspensa; tractimque-una-ferebatur fraxinea hasta;

Et lianc quidem e manu traxit magnanimus Agenor,

Jpsamque manum coUigavit scite-circumvoluta ovis lana,

589 •»] MS. vitiose iii raedia syllaba. at recte in ultima cum F.

A. J. R. 597„ 'hxoi\ F. A. J. c. v. 595. 599 ,^\ . 2.

3. J. vitiose. 604] . 3.

Ibid.' -] Reprclicndit Ver. 589. Gfuffxniri^''] Jl. Qouaxuirn.

liic Eiislnt/iiinn Jicirncxius, quod Ver. 593. 'Argiilr.s i' apa] Airides aU'

boc in loco Genitivum esse fassus cx ttuh, tem inmcem—
id fcimcn idetn jam antca de vocabulo Ver. 594. '] Al. ^.. negasset. At recte observaverat '". 597. ^uXivi>i\ Al. xaXxiot, Nem-
Jlustalhins, id quod non aniitiadvertit pe ex ver. 595.

Jiarncsins, unam in utroqiie borum voca- Vcr. 599. olcs u&ntf, "l^tyoitr:,] Schol.

bulorum non csse analogiam. Nam qua MS. Lips. yu^ xcuXit

ratione CX o-tJ» fit, et ex .» ^, it,•^;' ; » .;, '/ 'hia-ru-, iitiqne eadem ratione fit ^. Kustath. d'J*-

ex nvpr,s *iueiifit. , '' xai , ,-, '"' '.fiois .,
ytvixrii ytiia^at '^ ^("^ '

. 7; '.:; ^•/, n nu^eii

?» ',^ i^Vpl-rs^a^— i>! ,/' /3/'»!- t/Vijiv etc. Qui Scboliastcs intelligatur, in
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600 ^^^^]^ , '^ \ <70^ ,.'^ b' ^ 'M.svsXccii fcv^aXff^oio

"HiS' y ccys, ,,^,
2), MgfsXas, ^ccf^yjvui \ ^,,.
/ ^' ^ (ryihov^ ' aXkrfkoiffiv,

605^ fJAv [/.,, -.) os ^'^ $s, MffsXccs ^,/^^ »^'g hioc ^,^. IXcicrtrai'

'.'^ ,/ &, .,('/} ,
"^^' hs - "^-^ ) .

610^, ^g,,^,^' ),^' ^ '^\^,) ', ^(<',
600 Funda sdlicet, quam ei minister tenebat pastori populorum.

Pisander autem recta in Menelaum gloria-sublimem

Ibat: eum quippe ducebat fatum funestum, mortis ad-finem,

te, Menelae, ut-stemeretur in gravi pugna.

Hi ergo quando jam prope erant, inter se concurrentes

;

605 Atrides quidem aberravit, ipsique aversa est hasta

:

Pisander vero scutum Menelai gloria-sublimis

Percussit, neque penitus potuit aes adigere

:

Prohibuit enim scutum latum, fractaque est in extrema-parte

Hasta; hic tamen mente sua gavisus est, et sperabat victoriam.

610 Atrides autem, extractoense argenteis-clavis-tiistincto,

Insiliit ia Pisandrum ; ille autem sub scuto desumpsit pulchram

Securim ex-a?re-scite-factacn, oleaginum insertum-habentfim manubrium,

605] MS. F. A. J. quod non spreverim. 607 S/airgo] R. T.

Ibid. Ikaffeu] F. 609] F. 610 -;'] Id. 612 -^-
»oi\ V. not Ibid. ] MS. v. ad 496. 615 .' ^'»»] MS.

promptu est. De re \\ Foes. OEcon. in Ver. 612. /»—/•/,— '

tr^svSivj?. Ern. ortih] Virgil.

Ver. 600. f,v apa] Quam, utfieri solet. iUesecuri

Ver. 602. » S' «ys ^7ga] Virgil. Adversifrontemmediam raentumqueTeducta

Fata vocant, metasque dati pervenit ad ccri. Digicit, et sparso late rigat arma cerebro.

JEn. X. 472. ^- ^^I- ^^•

Ver. 605. \• %-,•'] , a scu- Non unus hic rei eventus, sed una fere

to repulsa est; sed avertit sese, aberravit. loquendi ratio.

De primigenio hoc Docw '« usu, vide Ibid, 'aIiVjjv ,] Male hic in

supra ad y, 141. ^dd. minoribus Clarkianis editur sic, cum
Ver. 607. Ourae-sv,] Vide supra ad ver. in prima et majori sit recte "'., sine

192. et ad '. 140. punctis diiEreseos. Nam in illa diaE-

Ver. 611. KccXht] Vide supra ad '. 43. «'esi apud Homerum semper est longum,

VoL. II. G



50 , '' af/,cc
' .

,^ \'7^(,(
615 ' hi',^,

'Vivoc '.,' ^' os-icc, ^g \ ocnre

ocly^ccTOiVTcc ,," ''^ 08 7ri(rca\i' 5g | ^rj^iffi,
r, )/ ivsog ^'

620 / ^ yz ,,^,-'
f
/ rs ) »» ^&7^

* sy^^, ,)' ^^ ^^,,&; ^^' f^rjViv,

625 astvin' tsot ^^^^-'.
fi>iv^ ) ./.^

Longum, bene-politum ; uno autem tempore alter alterum assecutus est.

Utique hic quidem [Pisander'\ galeae conum percussit equinis-setis densae

615 Summam sub cristam ipsam: ille vero accedentem, in fronte,

Naso super extremo ; crepueruntque ossa ; atque ei oculi

Ad pedes sanguinolenti humi deciderunt in pulvere:

Incurvatusque est concidens ; ille autem calcem in pectoribus ponens,

Armaque interfecto-exuit, et glorians verbum dixit;

620 " Relinquetis ita demum naves Danaorum rei-equestris-peiitorum,

" Trojani foedifragi, gravis insatiabiles pugnae:

•' Alio quidem flagitioque et probro non carentes estis,

" Quo me violastis, improbae canes : neque quidquam animo

" Jovis altitonantis gravem veriti estis iram,

625 " Hospitalis
;
qui aliquando vobis evertet urbem altam.

" Qui raeam quam-virginera-duxi uxorem et opes multas

615 ] Id. 617 Al^aroUn] R. A. 2. 5. J. T. v. not Ibid.

xeviriiri] F. male. 619] . 2. 3. J. vitiose. 625 •«<» -
rh] MS. ,] .

ei non natura sua, nam in suV, breve «st, ex MSS. ex Scholiis, et ex Editt. -vett

etiam in riuy'ini(i;, at ob duplicem, vel Quibuscutn faciunt MSS. Harleian. et
literatn in pronunciando facile duplican- Veilican. et Florentin. a Th. Benlleio col-

dam, ut
f,

ff. habent MS. Lips. lati. Vide supra ad ver. 455. Al.'
Ed. Flor. (cujus tamen propter incon- inn. Clark. '» habet etiam MS.
stantiam in his punctis, vixratiohabenda.) Lips. cum Fl• A. 1. £m.
Em. Ibid. h «ev/>)<r;v•] Vide supra ad ver,

Ver. 613. ).] Al.. 508.
Ver. 615. i-rai].. Ver. 620. J^uv] Al. 5»?.

Ver. 617,] Ita Bamesius Ver. 623. xi/vtj•] Al, ,) \{'



02 '. 51

Nyc ctuT \ f/,svscti)/STi

Tivp ,, ,, ^' 7}, ''
630 <3-//, ,^^ wg^, ,.

'^ ( /, iyjf/,svcti, ,^\^ trio ^' \ rcc^s 'TruvTcc''
hrj^,'^,, , ,,^ is^i,

635^ ^^^.
f/,iv; €?<, < vTrvii^ ,,

-^? ^ kou dfcvfji.ovog 7^(,
' zot) {/.^ \\ sivui,

'' /' ^ ^'^'/ ga<r;v.

640 ' elriuv, ra, f/Av ' -^ atfcccrosvrot,

" Nulla-injuria lacessid abduxistis, cum hospitio-accepti-fueratis ab ipsa *.

" Nunc vero in naves cupitis pontum-transeuntes,

" Ignem pemiciosum jacere, occidereque heroas Achivos:

630 " Sed aliquando coercebimini, impetuosi licet, a pugna.

" Jupiter pater, sane te aiunt sapientia superare cseteros omnes

" Homines atque deos: a te tamen haec omnia pro&ciscuntur :

" Cum ita nempe viris gratificeris injuriosis

" Trojanis, quorum animus semper vi-injusta-gaudens, neque possunt

635 " Pugna satiari omnibus-a;que-gravis belli,

" Omnium quidem rerum satietas est, et somni, et amoris,

" Cantusque dulcis, et egregiae saltationis,

" Quarum rerum quidem quis etiam magis appetit desiderium explere,

•* Quam belli: Trojani vero pugnae insatiabiles sunt"

640 Sic locutus, arma quidem a corpore sanguinolenta

628 »nvrt] MS. bene. 629 "] MS. 635 ^'] MS. non

male. 638 Jv -] R. *» *t»] MS. »««] MS. R. A. 2. J. T. recte.

640 i»Tsa] F. A. J. R.

Ut Baraeiio videtur, recte. Sed mutato Ver. 628. aJr'] Nunc kanc grati-
nihQ opus. Dictum est enim ad conlu- am rependentes.

meliam. Clark. Contuinelia est non In Ver. 629. xnTutt ?'] Bamesiuscs. con-
feininino, sed In canis verbo. In anima- jectura, Kviltai d-'. Quam et prcestabilio-

lium nomrnibus feinininum genus praeva- rem appellat Lectionem. Sed li,

let, sine significatione sexus. vid. ipsuiti perinde est.

Clarkium ad '. 482. ubi Barnesium rec- Ver. 657.; ^,,'] Lucian.
te reprebendit, quod '. de Salt. c. 23. ad defendendam saltatio-

dederat, pro,. . nem hoc loco utitur, quo solam saltatio•

Ver. 625. «;(] Qui videlicet. nem» vocarit, i. e. reprebensiouis
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',, ^/^a? ^/^^
^' (. '/,^ ^^.

',^ ' Ilvcx,tf^VQ-, ',
645 ?^ »0 ', ,^ ,'" , '^^ ^TUcrs ^)

'^&) isoz ha, -^/ ^,,'
""^ ' ^^, ^
Uccvroirs '', (' '.

650 yiriPiovyjg ^' ccTriovrog ui' '
' ^e^iov,^, ^ ^,''.

.(^ h\, ,'^, \ /^,
&/^ ''&, (^^ '
Detracta, sociis dedit Menelaus inslgnis:

Ipse vero iterum reversus primis-pugnatoribus immistus est.

Tunc ei filius iusiliit Pylaemenis regis

Harpalion, qui quidem patrem dilectum secutus eiat, ut pugnaret

645 Ad Trojam ; sed non rediit in patriara terram

:

Qui tunc quidem Atridae medium scutum feriit hasta

Cominus, neque penitus potuit aes adigere:

Retro igitur sociorum in agmen cessit, mortem evitans

;

Quoquoversus circuraspectans, ne quis sibi corpus a;re attingeret.

650 Meriones autetn in abeuntem niisit aeratam sagittatn;

Et percussit clunem ad dextrum : at sagitta

E-regione juxta vesicam sub osse penetravit.

Subsidens igitur ibidem, carorum inter manus sociorum,

Animam efflans, tanquam vermis, super terra

644 'os pa] F. A. 1. R. Ibid. t<ritt<re\ MS. Ibid. »»] MS. F.

A. 1 . R. nempe ultima in etiam sic longa esse potest 647 ha•] R. ut 607.

expertem. ,^^ est h. 1. concinna, ve- Ver. 642. Airo; S' uSt !^ Cod.

nusta, pulckra, ut cum de mulieribus di- Th. Bentleio coUatus, Atiro; ^.
citur. Ern. Ver. 644.] -'.,. Ibid.

Vcr. 638. Tav] .'.. Clark. Sic et MS. Lips. ubi Gloss. ad
Ver. 639.;] ''irgil. scribit ^;. .. Ern.

Benumiinportunum,cives,cum Ver. 646. oiVa^] Vide supra ad ver.

Invictisque viris gerimus ; quos nulla fatigant 1 92• et ad . 1 40.

Pralia, nec victi possunt absistere ferro. Ver. 649.] MS. a Th. Bentleio

.«n. XI. 305. collatus, ;^».
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53 '^' \' ' a<y^a f^iXuv pss, ^svs Jg yaTav.

fjc^iv,(^' .^''
?^ ' ayov ^) '

^-^" f^sroi ^ <r(p< ',' ;/, ^,'
^' ^V/? /? re^vsiarog.

660 » ' ^/5 f^uXcx, ^vy^ov^^'
''& , ,^ '\) ^.,'
^ &^/ ^ oi^or

.^'/, ,,,
,^ , Ko|'<vS-oS•/ olzioc,

6G5 " ' ^ ^ ^ Im ,', ' ^ /^,
NsfiTiy ' ^^ h f/,sya,ooi(rivj

f
/, ^,' vfro ^/,,'

655 Jacebat extensus ; sanguis autem niger e£Buebat, rigabatque terrani.

Atque hunc quidem Paphlagones magnanimi circum-occupabantur;

In currum vero collocatura ducebant ad Ilium sacram

Dolentes; interque ipsos pater ibat, lachrymas fundens:

Ultio autem nuUa filii contigit mortui.

660 Ob hunc autem Paris valde animo interfectum iratus est

;

Hospes eaim ei erat, multos inter Paplilagonas.

Propter bunc igitur is iratus emisit aeratam sagittam

:

Erat autem quidatn Euchenor, Polyidi vatis filius,

Divesque, fortisque, Corintlii domos habitans,

665 Qui plane admonitus de fato suo esitiali, navi tamen vectus-venit

:

Saspe cnim ci dixerat senex bonus [vel peritus] Polyidus,

Eum morbo gravi interiturum suis in aedibus,

Aut inter Achivorum naves a Trojanis domituiH-iri

:

659 Uteifi] MS. Titiose. Gloss. *»;. Ibid.] R. 661 xtXifi]

MS. bene.

Ver. 652. 'Avr/xjw] Qua ratione, •»- scripsit Homerus; nec heroiim nomina
«jw.hic ultimam prodiicat; item, yao, ver. necesque confinxit, sed ex historiamemo-
661. et 666. et, ver. 672. et <', ver. ravit: Vide supra ad /S'. 494. Quominus
674. vide supra ad . 51. aKXoiaenntPylcBmenes, PapklagomimOu•

Ver. 658.. Vi - *<£,] TylcB- ces; nihil sane impedit. Utrumne alter

tnenes hic, Harpalionis pater, alius est ab Harpalion/s pater, avus fuerit alter, uti

illo, qui supra occisus narratur, s'. 576. conjecit Barnesiiis; incertum. Qui Har-,; , ut ait Eustatluus. Non palionis palrem prius occisum esistiniaut.

enim temere ac fortuito, negligenterque legendum hoc in loco volunt, —. l"



54

^ ,^ *^,
670 -/ ,)!^ ^^ ^-;, '^.'^, ) isurog' , is S^y^^oi^ cc'?ro (/.' 5' ^' .(, jx.iv(.

fjuiv ,,,, Uf/,ag ccl^ofjiivoio.

5' &'; i-TTSTrvfo , ishi ^,
15 poc , W ',^. ^' /^ 'Avawp^*? ycc^,', ^ (^ oifjt.vvsv'

;^;^', rcc-- ,
680 '-^,, ?,^'

.& , ),7 '^/' '
Ideo simul gravemque miilctam [contumeliani] evitabat Achivorum,

670 Morbumque tetrum, ut ne pateretur dolores aiiitno:

Hunc percussit Paris sub maxilla et aure : protinus autem animns

Abiit a membris, horrendaque ipsum caUgo occupavit.

Sic bi quidern pugnabant, instar ignis ardentis.

Hector autem non audierat Jovi dilectus neque quid norat,

675 Quod sibi navium ad sinistram csdebantur

Copiie ab Argivis: propemodum autem etiam victoria Achivorum

Erat; talis enim Neptunus terram-quariens

Impellebat Argivos, insuperque et robore ipse auxiliabatiir

:

Sed perstabat Hector, ubi primum portas et murum insilierat,

680 Perruptis Danaorum densis ordinibusscutatorum;

LJbi erant Ajacisque naves et Protesilai,

Littus ad maris cani subductae ; ac supra

668 tinvf)] R. 669 f .] MS. 670 !»)] MS, 672^] . 678] F. male. 680 tri/;] MS.

OS warrio '. Sed sine Codicibus ^, hi, , 3 BavxTH, x.ai '*<
nihil mutandum. Nec tam veuuste, si '*. Euslalh.

ita legas, cohaerebit id quod sequitur, Ueivii Ver. 670.] Al. ^a^r,.

S' iris fradlof—

.

Ver. 672.] Porro ; proinde; exinde;

Ver. 659. TiSvsin/rif.] Vide supra ad ut solitum est.

ver. 46. Ver. 675.; Tt/foj] re,
Ver. 665. "Oi f t? i/Sftif *5f' ««>»,] Oi^ ) }/, tixirtiTtt ^.! »,' ;, Schol. incdila Th. BentUio communi-

2; ^atiTrat, » ilf :/*» cata.

» ) if^itTi, ^» » < ». - V^CT. 675."0/] Vide supra ad «'. 537.
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,^ {^^^^} ccvtoi '''
85 "E.v'^cx, ^), ku) ^^

'1,'^8$ ((. ' ^5',
'Clffoci ccTTO( ^) ''...

f
/ -&,' \ l•' ,,

690 ^^;^^' \ TisTSaJOf M.svs(ru&6g' ot ' afjC,/? ,^ £, /? ', ,-^ TS Miyric,[^ rs,, £.

'^ ^g,- £,,'^ '
{^; fjuv, '^ 'OtXrjog ^&ioto

695 "(» ^, ^', ivocisv' kito "^, ^,,,
Murus aedificatus erat humillimus, ubi maxiine

Acerrimi erant in pugna ipsique viri et equi:

«i85 Illic autem Boeoti, et laones longis-vestibus-induti,

Locri, et Phthii, et illustres Epei,

Acriter irruentem, a-navibus arcebant; neque tamen poterant

Kepellere a se flammae similem Hectorem nobilem.

Atque Atheniensium quidem selecti-«iao(iHi-prima-in-acie; iis autem

<;90 Prseerat filius Petei, Menestheus; unaquc sequebaatur

Phidasque, Stichiusque, Biasque fortis: at Epeis /iriserai

Phylidesque Meges, Amphionque, Draciusque.

Ante Phthios auteni, INIedouque, bellicosusque Podarces,

(Ac quidetn nothus filius 0'ilei divini

695 Erat Medon, Ajacis frater ; et habitabat

In Phylace, terra procul a patria, viro interfecto,

687 OaSi 2»»] MS. contraest552. 690 ep*] F. A. J. R. 692

fvXi/e»i; Ti, Msyn; r'] T.

Ver. 676. 5' ] ^• Ver. 685.] Quod hic Scholioa
*£(• Nisi tandem admonitusfuissel Hector; de discrimine lonum et laonum babet MS.
ver. 725. infra. Schol. inedita Codicis Voss. piolatum ab Cel. Valken. Animadv.
Harleiani. ad Ammon. p. 245. totidem verbis est in

V^er. 678." — •3-£/ ahros• SchoL MS. Lips. Ern.
v£v•] Nerape Mare eos cohibuit, ne fu- Ver. 686. <»,]^ , si ««•'

gerent; ipsaquc necessitas fortitudinera - 37 Js ', )
inspiravit, ,. Euitalh.

Ver. 682. '•] Ab. Quae Ver. 688. -.'ixiXot] Vide supra ad ver. 55.
«nim sunt ex verbis in desinentibus, Ver. 689.•] 'EiriXiySj;nr^o-

ea onuiia istud ubique corripiunt. , ;^• Eustath.
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^^'^^ \^'
,,, ra /^*)

/ , '' ^iv fji,iya,uvfJtMV'^,
/00 (/ ,.>^ fjuiru /,,.

Aiug '^..,', vtogy

'\?, '' iXcct/jUvia ^ is^'

h -,,
'I<rov ^vfAov ^^' (,(>) ^' ^

705/^ •? '
f/Av ,^ Upyst.,^ is rg '*

f
/' ^,,

Fratre novercEe Eriopidis, qiiam babebat 0"ileus:

At Podarces, Iphicli filius Phylacidae erat :J

Hi quidem ante Phthios magnanimos annati,

700 Naves defendentes, una-cum Boeotis pugnabant

Ajax vero haud omnino, Oilei velox filius,

Absistebat ab Ajace Telainonio, ne paululumquidem;

Sed sicut in novali duo-boves nigri compactile aratrurn,

Parem animum habentes, trahunt; circaque ipsorum

705 Ima cornua multus erumpit sudor;

Atque hos quidem jugum solum politum distinet,

Vadentes per sulcuni, proscinditquc fiindum terrje:

Sic isti [^jaces'] conjuncti propc-admodum stabant inter sc.

702 'hS* i/3.] A. 2. 5. J. vitiose. 703 •» ^^»] F. R. A. 2. 3. .1. 705

-><] MS. recte. 707 '] . . 708 ^] R. Ibid.

iVairak] F. J. 713] Edd. omnes. recte.

'. 692. •/;; - M£7»;5,] ^/.-- vocabulo " ''." mendosos esse suspice-

er,s Ti Miy/is £. Male. Ut recte anno- Xxit Bamesins. ifouquod " Juuum.sulcos

tavit Bai-nesius. Erat enim Mcges, Phy- " nmi finUere soleat ;" Nam et Araiorem,

lei filius; o. 528. 555. ct liuves, et Jugiim utiquc, tiahendo ara-

XcT.G^S.-^; i^lih/lc,^ M. tium, terram secore dixcris, non inepte-.--.; ri!• IMale. Kam, scd quod , et qua; ejusmodi

ut recte annotavit Bnmesius, Homero et sunt, in Poemate epico, (ubi oratio gran-

alibi memoratur 2»»), non item Ms- dis plerumqueet sublimisessedebet, atque

''.. a sermone vulgari quam maxime distare,)

Ver. 702. "ls-' '] 'Aip/VeTi. rarissime corripiaiuur; quodque Eusta-

Ver. 705. ik «"vinrf] Parnigrorum tnu• thius, (qui, ad '. 87. Homeritm non-
rorum, potius quamootim vcrtendum esse, v£.v, sed, sempcr scripsisse docer,)

bene moiiet Cl. Kiccius Diss. Homer. hoc in loco, licet tolarn similitudinem rni-

T. I. p. 1 12. Ern. nutatim et per verbasingula expendat, de

Ver. 704, «] Ul fieri solet.— hoc tamen vocabulo ne j/owquidem. Non
Ver. 707. rt * asifr,s-'\ tamcn ideo sequendus ^ar/jiSiMs, qui nul-

Non de nihilo est, quod codices, in hoc lis allatis Codicibus, nec ulla satis idonea
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'' ?^^ xu)

710 Acto) '^, o't ,^
'Owcrorg , »(, <^ yavccd '' </??^ *
, $•(,^ vfffJt^Un ^/, ,-•

^^, ^,, 'iTCTrooa.tniaq

715 Oy^' "7^ xcii, ^^*' , xcct \?
"\Xiov >[^ -, --^' -', .

^•' ^ ^?^, \ ^,,
720 )"?

Sed Telamonium quidem multique et strenui

710 Viri sequebantur socii, qui ei scutum vicibus excipiebant,

Quando ipsi defatigatioque et sudor genua CKCupasset

:

At non Oiliadem magnanimuin Locri sequebantur:

Non enim ipsis in stataria pugna constabat suus animus;

Non enira habebant galeas aereas equinis-setis-densas,

715 Neque habebant clypeos pulchre-orbiculatos, et fraxineas hastas;

Sed arcubus et scite-torta ovis lana,

Ad Ilium simul secuti sunt, freti; quibus deinceps

CrebiO jacientes, Trojanorum rumpebant phalangas.

At tunc illi \_Ajaces] quidem ante, cum arrnis vario-artificio-factis,

720 Fugnabant contra Trojanosque et Hectorem aere amiatuin

:

717 •/» ^aXjra] R. A. 1. male. 720 ] MS. illud vitiose,

hoc recte. 721 SrnrB^if] F. A. 1. 724] F.

Tatione, de suo edidit, rt Cod. a Th. Bentleio collatus, habet

,;, Nec audiendus Scholiastes, qui ^.* iXXrXotei.

istud " Tt^»£/" inficete admodum exponit, Ver. 710.,] Al... Codex Harleianus, a Th. Bent- Ver. 713. yao r^iv ra?'?f ,
leio collatus, habet- et Sdiolia ibidem f/« xif] Apiid Strabonem. lib. X. p. 689.
medita, aoor^n » i^ifavuan. Clark. Al. 449. Oi yi^ =•5/-/; /; 'fy
Schol. MS. Lips. r>, «• . Cod. Harleian. OV^ cce (¥•. Jortinus V. C. legi volebat^ Ver. 716.' aoa] Sed, (juod inermium
"ii. V. Journal Britann. T. V. p. 439. quod erat, et statariee pugncB imperitorum.
non procul a Bamesii conjectura, nec de- Ibid.^ ; aaru] Funda. Ut
terius. Em. supra, ver. 599. ei/V-gi^s- ilis, 2(p£»-

Ibid. ({•'\ Vide supra ad . 142. Vnn.
Ver. 70S.] Vide supra ad Ver. 717. oTirit i^tira.] Al. aln,.

ver. 46.
^

Ver. 719. £ fa rcff ] At tunc qui-
Ibid. is-ee•*»] Vide supra ad . 55, dem,juxlaislamconsueludiHem.

Voi. II.



58

Oi ^,^ « ^^/^
,[/.\'( , ^.

EvS-a .' ,^- ' .'',
725 .

f/^jj
^,^^^" /^', (.•^,\ ',, zffi^ic^cci.

OuvskOc roi ^ooxs ^ •7[7,,) '^ TTSoit^f/Avoii.'^ ay^a,-,^ \^'
730 , idcjKS^,'

' ^' ^>}$', ,^ ) aoihrjv

Hi autem [Locri] a tergo jacientes, latebant : neque omnino puguis

Trojani amplius recordabantur ; conturbabant enim eos sagittae.

Tum sane magna-clade-accepta, a navibus et tentoriis

Trojani recessissent ad Ilium ventosam;

725 Nisi Polydamas audacem Hectorem allocutus esset adstans

;

" Hector, a te impetrare-nescis, ut aUorum monitis obsequarie.

" Quoniam tibi excellenter dedit Deus bellica opera,

" Ideo et consilio vis peritus esse supra caeteros?

" At nequaquam simul omnia poteris ipse-solus eonsequi:

730 " Alii enim tribuit Deus bellica opera

;

" Alii autem artem-saltandi, alii citharatn et cantum ;

750 raf] abest MS. 754 rroXtls'] MS. F. A. 1. R. cui vulgatum noe

piaetulerim.

Ver. 721. chVt ri] AL »5". .^—non omnia possumus omnes.

Vcr. 722. (}! , h'ito'i.'\ Scho- Virg. Ec/og. VIIl. 63.

liasti,, atnira.^a.atoiro. Ut a-
Qiar]c. Ex hoc loco eUam petitum est il-

deo legisse videatur, emix,\oU6>,T(, y h:r<,7;. j^^ Maharbalis ad Hannibalem, ap. Li-
Ver. 728. «j/iVsvai] Vel, (•, ,. ^-^^ XXII. 51. Non omnia, nimiruni,

Al. '^^,.^.,. Quam Lectionera et
eideni Dii dedere. Vincere scis Hannibal,

prafert Hmric. Slephanun, propter id
^ictoria uti nescis. Em.

quod supra legitur, «'. 285. , ^h ^^ ygj ..^;^;^^ g• i^^„^l,, iri^u., «»; S' •<§,.
^^

^^; «5«\•] Apiid Luciamvu »'
yap itttisX . , , . »,

•A.S^ar,.. i« ?.iv, ir-^?,^, Sr iy>i-,ri,. Caetcruni nonnulh totum hunc yersiculum

''A?J.c{» sxtpposilum eristimant. A^Xovh, -^;. eT ri;) rh})' ?; a-xo-

>~( 5' ««7 Chii . Odj/ss. '. 167• trog iis ««' ;, irvyicoTtai.
'A>.x'iyk(rh^i,rlr!r.c^»cu^i;, Eustalh. Clark. De sanitate lectionis a-, • i>Ji« n-jo'i*eiTiu y£{«$• pud Lucianum vid. ibi Interpretcs, qui

5e , ; Se . doceiit, alteram partem vcrsus ex alio loco

jBwri/>. Rhts. 106. Odysseae sumum ab scriptore mcmoriter
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" y iv fri^iffcri r/^s/ voov '.
/ 5/5 -^-, fj.oihifcx, hi ayro? avgy"^•

735 \, > iivcci ..
( '- -^^

fjLiyci^vfjLOi, -) ,» \>,^
/ ^iy ,•( <rvv 7^() (^,,

^^<o•;,^^ xccrcx, \r,ctq.

740 '' kmya.ffffcL[Liioq, ^^- ', ^*
"^' y , -- •(,(^ ''
" ) vrii(i'(n '^,
" vero in pectoribus posuit mentem late-sonans Jupiter

" Prudentem; cujus quidem, multi fructum-percipiunt homines;

" Quin et urbes servat
;
pradpue autem ipse, qui kabet, ejus utililalem novit

735 " Sed ego dicain, ut mihi videtur esse optimum.

" Undique enim te circum, corona belli flagrat

:

" Trojani autem magnanimi, postquam trans murum iverunt,

" Alii quidem subducunt-se cum armis, alii vero prcEliantur

" Pauciores contra-plures, dissipati circa-naves.

740 " Quin tu. retrocedens voca huc omnes proceres:

'• Deinde vero de summa-rerum inire-poteriraus consilium:

" Utrumne in naves multa-transtra-habentes irruamus,

757 Hi] R. T. 738 ^] MS. F. bene, 740 9({\
MS.

versus proferente. Crisis Eustathii ducta cat preesens lempus rei perfectffi :
Ideoque

rursus e Scholiaste Lips. qni addit. Tti• a Gra;cis apte appellatur TaeitKii^ifoi'

Saro» Tt ro\ Izsnn U ^-^• ciUTifst c's quia Tewpori isti, quo aliquid rcrum^ai,

«?/i». Itaque, ut ille putabat, adjaccl nimirum Tempus quo id facium

non ad Deum auctorem referendum.. demum sit. Vide supra ad a. 37.

\er. 73-2. r/Su] Af. t.S•.:. Ver. 737. Ts^e; Sl] . ; cn. Sed

Ibid.'] Vide supra ad a. 175. nihil opus. Vide ad a. 51.

Ver. 754. triXij;] At. ;, muUos. \. 741. ;» S" ] 'EtSiv ' , MS.
Clark. Vid. Var. Lect. a Tk. Bentleio collatus.

Ibid. .. y% ;- Domi- Ver. 745. ^^* u-re^r.ffatrcu

Dacier vocem ;, ad ipsura Jn^em 'Ay^ur.i ;,'] Vulgati habent '-
refert. Rectius, ut opinor, Eustatbius: t-j.i. Scd Barnesius ex Eustaihio edidit,

TSj /isy CAvSgiaf,) To «•£/*>»» ^, iXXuf ,^>• ejusque rei rationein ita

tv t5(;, — rjj; Se ',, x.%1 reddit. " Editiones Basileensis et-
Tirx; i^ri, ; ; ,^} ' Eustathii, ixD-r.cuiTCu cperlt

ixifi;, ^ia ,, ><'*. " prceferunt, in Tcitu parilcr et in -
Ver. 735. /s-a.] Al. -. " '..;. Eustnthius, fol. 957. lin. 16.

Ver. 736. Ss^»).•] Flagrat ; ,fagra- " et fcl. 938. iin. 48. Ti , arcrr,(ru*vai

bat. Natn;)r<Eieruuni istud (quod appeU " rc-; this \^ -
lant Grammatici) ;7er/?c<H"i, semperindi• ^^ Tie-uiTcn• » ^--» «i «/ coifci, >
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'{^ ^£ ho(^zvm, xev^^ ,-^' ,&
745 Aei^dJj , .'. ',
^^' ". ^oKif^oio

^if/,vet, nKiTi- fJtydy^rig^^ .
* ^/^' oihi ^'", fjuv^og .''

5'
gf^ ^,^ [^iW

750 < ^, luict- Trpogrivioe,'

^/,, (, ,, TffavTocg cipi?ug', eifjct, , voXifj^oio'

" Si quidem velit Deus largiri victoriam ; an vero jam deincepi

" navibus abeamus illaesi: Certe enim equideni

745 " Timeo, ne hesternum rependant AcLivi

" Debitum : quoniam apud naves vir insatiabilis pugnw
" Manet, quem non amplius omnino a pugna cessaturum puto."

Sic disit Polydamas : Placuit autem Hectori consiliura tutum :

Continuo igitur e curribus cum arinis desiliit in terram,

750 Et eum edita-voce vcrbis velocibus allocutus est;

" Polydama, tu quidem hic retine omnes fortissimos

:

" At cgo illuc ibo, et occurram pralio

:

745 fiiv] A. 3. 745 avorifufTai] MS. edd. vett. prseter R. vid. not.

"•/» thsu .', ivri tS - ) 5, " AtiOo/ re^ ixarieurrmd
•'^, r.ytsv- anlairnfiii kr,- " [ita Editi, sed nccesse est scripserit

"^. Eandem lectioiiem »--- " Porpkt/rius arerririuiTai] ',^-
" rai repelit, \. 950. Wn. 18. Ita Hiad. " ef—."

—

ms i* 'iraf $-Ti<rat7is, xai^-
*' ', 350. "' »3' ^. , — rniratTis !•
" Ita . 232. Ss ^riffit; 'iipioii iixee , medio in vocabiUo, non
•' ••,. ,. Uhi Eustnthius, fol. recte producitur istud «. Denique licet

" 1479. lin. 29. To Ss ^nfa;, atri TSroS- eandem in sententia vim habeat horum
" ,>•, »i «/3£/, » |ttn /:/ vocabulorum utrumque; tamen facilius

" rov -- Tuy^ii^. ',. crcditu est, verbum usitatius ixoriratTiit,

" , ) , ,^ izroT^rutTai ex inusitatiori ortuni csse,

" '"' ^i^.• ), <, quam e contrario ex usitatori inusitatiua."', ilanrai- Veruntameii judicetLectoreruditus. C/ari.

"(. Odyss. 2'. 612. Hesycliius, - Etiam Schol. Lips.. interpretatur

",1•' e- ,- aftoumivi. Csetemin ^,^
" !reJ/S«<ray. — Harpocration,

'

<^7- reponendum esse, dudurn ante Bamesium
" »ev, a»r/ rS, -^. censuerat Salmas. de Usur. p. 579. ubi et

" ><**;• Idcm fere Brev. Scholia, de verbo agit. Eadem lectio est clare in

" [<i'fT£2^;^] Et /molog. optimo Cod. Voss. qui est nunc in Bibl.
•' magn. voce^. — » aTis-»Va;v- Lugd. liatava, teste Cel. Valkenar. Ani-
" /, ) 5 -)." His adde madv. ad Amnion. p. 239. ubi Scholion

PoriihyTium. '/.,,. - 25. •• quod ex eodera MS. profertur, totidem

^cnrai » ?- },•, vcrbis est in MS. Lips. Probat eam l«ctio-
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/'- 5',^- .
poCi , ,^^ ,

155) hcc ^s -^ '/\V ''.
' ig^^ ^,

, l%ii '^, ^.
rs, S•''^ ,,^

*A(r(u$7}v 'A^df^oiVTOi, xcc) ' ',^
760 ,, '7[/^^ ^^/^, ''/ y ' '7rcif//^ciiv ',,, »^'^'' fiiv ^, ) '^' '^

" Protinus autem revertar, postquam diligenter illis mandata-dedero."

Dixit, et impetu-facto-abiit, monu nivoso similis,

755 Inclanians, perque Trojanos volabat, et per socios.

Hi autem ad Panthoidem fortitudinis-amantem Polydaraanta

Omnes ocyus-accurrebant, simulac Hectoris audierunt vocem.

At Heclor Deiphobumque, vimque Heleni regis,

Asiademque Adamanta, et Asium Hyrtaci filium,

760 Itabat per primos-pugnatores qusrens, sicubi invenire-posset.

Hos autem invenit non jam prorsus illaesos, neque inextinctos:

Sed hi quidem jam, navium ad puppes Achivorum,

756 / .^ MS. vitiose. 757 ^•»] Id.

netn etiam Cel. Alberti ad Hesych. in^• Ibid, ,^'. supra ad y. 29.
rniTinrai, ubi v. Intt. et ipsum. Unus Ver. 754. oou*\ VirgiL
scrupulus restat, quod ex analogia graecae Tanaimque nivalem. Georgic.lX. 5\.
linguae, quam tam diligenter sequitur Ho- Similitudo hic desumpta, partim ex cor-
merus, dicendum erat., cum • poris proceritate et robore, partim ex ga-
vitrwar^ai sit recipere debilum, non re- leae splendore, et altitudine crisUe. Ca;-
pendere. Si' est ab Homero, terum, qua ratione «jeihic ultimam produ-
ultjma m consideranda erit ut in cae- cat; item ',^,, ver. 766. vide supra
sura, ut 5'. 31.««, ubi v. aut ad«'. 51. Denique, qua analogia vox w-
duphcandum pronunciando. Ern. '., quae primam corripit, deducta sit

Ver. 746. ^ tr.uirh u.w,f are;] Vide ex i/ifiiv, qua primam producit vide su-
supra ad ver. 324. pra ad '. 338. et ad '. 280.

Ver. 748. i%] Al. ih. Sed hoc, levi- Ver. 757. aJl•^,.] Al. «iS?f.

ver. 749. o;t«*"] Sunt qui Poetam ] Simili plan e loqucndi ratione, ac,
hic reprebendant, tanquam oblitum man- in linguis recentioribus, regia majeslas ip-
datorum, quas supra memoraverat, . 81 se scilicet Rcx est, et dioinHas ipse Deus.
—S5. Sed facile intelligi potest, Hecto- Ver. 759.^, Vide supra ad
ris cumim, post efFractas fores, exupera- ver. 560.
tumquemurum atque valli.m, eum inter- Vcr. 761. obV ,^;•] ^^,
jecto ahquo intervaUo ita secutum, ut ta- rS^ z^ort re- «» ii,r,Tu,,-
menplerumque staret eW/a-iie ^;^.^ iJs 2= ^«. i/ermo^enM ^;^,>=^i?v Si,vi-\, . 430. Reliqui ccrte currus, , c. 57. Vide supra ad a. 330
exfa-a murum atque vallum usque perma- Ver. 766. ,«; ^i<r,v <„<,] Vide
nebant (o

. 3.) Ut recte annotavit Pupiiis. supra ad y,'. 355. '
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^ < , -^ oXi(ra.vTSg'

' ^' ^ 'itruv --,/, iiTOcfjuivoi .
765 ^ rocy^' (^, ' ,^. ^.•7 ^/^, ??5 '' 7}.(/.,^ ,/ (/^,^'^,'^ ' is-af/Avog' ('^'

-', ,$•, yvvuif/.a.vig,,
770 » '/ £, '/ S•' «?,
*,^ ^^,, ^^'"<';

'^-^ ,,,
-}' ' '^.
h',-'' ^^''

115 , - ^^^,,
Sub manibus Argivorum jacebant animabus depcrdiUs:

Alii autem in muro erant eminus cominusque vulnerad.

765 Verum statim invenit pugnae ad sinistram lachrjTHOsae

Nobilem Alexandrum, Helenae maritum pulchrai-comas,

Animos-addentem sociis, et incitantem ad pugnam:

Prope autem stans, eurti allocutus est probrosis verbis;

" Infauste-Pari, forma prasstantissime, mulierose, deceptor,

770 " Ubi tibi Deiphobusque, visque Heleni regis,

" Asiadesque Adamas, atque Asius Hyrtaci filius?

" Ubi vero et Othryoneus? nunc periit tota a culmme
" Ilios alta; nunc te ccrta manct gravis pernicies."

IUum autem vicissim allocutus est Alexander divina-forma-prxditus

;

775 " Hector, quoniam tibi animus est insontem culpare,

763''] . 2. 3. J. 765 rov li ,] MS. male. 768 Wiiffii] F. A.

J. R. male. 773 ,;] abest MS. 777 OiSi ^s] F. A. 1.

Ver. 767. ^/'] Vide infra ad ; "^ kh ivairi»?" '. 653.

ver. 823. Istud enim revera erat ^c/iillis ^•
Vei. 769. ;•!»,] Vide supra ad . " ^ «•/)» fi*, tfS' ayato-

59. ", .' !,{. u.467. At
Ver. 771. 1!,'\ Vide supra ad ver. Hector ubique indole atque ingcnio man-

560. suetus, et^ dtscribitur; licet

Ver. 772. ttn xa.aa. ' '] Paridevi, iu re et loco opportuno, acrius

Al.«. Virgil noiinunquam, non sine causa, repreben-

niit alto a culmine Troja. derit. Quare multo adhuc pejus JDomina

-iEn. Il.i290. Dacier, et Fopius, qui Hcclorem hic m-
stemitque a culmine Trojam. juslum, violentum, et iracundum depin•

Ibid. 603. gunt: Ac si ipse sua in oppugnandis
Ver. 775.^» alriiUtirB-ai,'] Male hic Achivorum munitionibus teincritate et

Euslalhius :', «St ri5• pertinacia, fortissimos suorum perdidisset

;

Xuu; iSes» srfi; ", vyi quorum mortem Paridi, non tam ut ig-



02 '. 63" /\07 f/joiXXov, rToXzfjLoio,) »' '7,(,'70,^, yiivaro (/^'*

| a 7«^» -. •) ^'^ '/jys/^a^,
^' £^•«' of^iXiOf^sy,,

780 ^^-^•' ^3•, ?? «ry |«».
0<«' TS, S•' ,,
^-^ (^- 7&Tuf^iJt,im lyy^eiriiTiv,

(/.( ,, ,^.' ^' ^|M/yce '^.

785 ^? ^' IfJuy^yjauTig ayJ ^^', « r< <p;?ja.<? hsvricric-uciii duvoif^ig yz -•
"$' '^'' ^(<5 ,'

" Alias fortasse magis cessare a praelio

" Potuerim, cum neque me prorsus imbellem genuerit mater:

" Ex quo enim apud naves pugnam suscitasti sociorum,

" Ex eo hic permsnentes congredimur cum Danais

780 " Indesinenter : socii autem caesi sunt ii, quos tu requiris.

" Duo-soli Deiphobusque, visque Heleni regis,

*' Abieruut, longis saucii hastis,

" Ambo manum ; cccdem autem arcebat Saturmus.

" Nunc vero duc, quo te cor animusque jubeat

:

.785 " Nos enim paratissimis-animis sequemur, neque omninoputo

"'^ te desideraturum, quantum quidem in nobis viriura fuerit:

" Ultra vires autem non licet, quantumvis cupido, pugnare."

Sic fatus, flexit fratris animun} heros

:

780*;] MS. male. 784' irs] MS. a manu pr. sed siiperscr,

fft. 785 St,^ MS. Ibid. /'^] Id.

navo quidem et imbelli, (quanquam is et judicio candido hunc ad locum observavit.

hac in parte a reprehensione non abfuit,) Clark. Centies in omnibus poetis in talibus

quam ut primse malorum causae atque verbis variant JMS. et editi, ubi motrum
auctori, exprobraret. non necessario desiderat duplicem conso-

Ver, 776.,] MS. a Th. nantem, ut nihil hic certi sit Non du-
Bentleio coWdXns,, ^. Vir bito poetas aliquam legcm probabilem se-

doctissimus Henr. Slephanus, propter cutos esse : sed eam nos hodie ignoramus.
prEBcedentem syllabam longam scriben- Itaque libri ita sunt audiendi, ut aequabi-

dum hic contendit. Ipse tamen, litas quaedam in eodem libro' servetur,

ut rectc observavit Berglerus, edidit, <• quantum poteit fieri. Ern.^, . 670. Atque in ^roXi;,- Ver. 777. *;, WCi »S'] Pronuncja-
xU^tof, et sirailibus, post syllabam alioqui batur ' iS' vel izri)vS\ duabus syllabis.

positione longam, saepe abundat litera, 'ide supra ad i'. 349. et ad /. 533.
gravioris soni causa. Quod idem i Ver. 778. ] Refertur isUid,

pro frequenter factum, Stephanus ipse , ad id quod elegantissime reticetur.



64

tftsv, iv^oc fj(,a,X(5'rcc ^«. ,
/90 ^^ , ) ctf^vfjcova ^,,,
,'^^ , Ku),^'/,^ Tf, ,, ^' '''

s|' tjXUov ,^^7 r^ ']' ( ,,,.
795 / /Vav,, ,^, ,,

, , ', Bi(n-,^ of^oioco ) pLiirysrat, ;^.- ^'',
Perrexerunt autem ire, ubi maxime pugna et prxlium erat

;

"90 Ubi erat Cebrionesque, et eximius Polydamas,

Phalces, Orthaeusque, et divinus Polyphoetes,

Palmysque, Ascaniusque, INIorj-sque, filii [vel filius] Hippotioni»;

Qui ex Ascania glebosa venerant suis-vicibus

Die praecedenti ; tunc vero Jupiter eos impulit ad pugnam.

795 Hi autem ibant, vehementium ventorum similes turbini,

Qui ex tonitru patris Jovis ingruit in campuin,

Imtnanique cum tumultu mari miscetur, iasiirgunt(iue multi

Fluctus aestuantes multo-strepitu-resonantis maris,

791 /^»!] MS. 792 vid. not 796 ^riilovSi] MS.

^lias forte culpandus fuerim ; At l^^unc ^-^— u3»/,
certe in reprehensiuiiem non incurri; KAM ,*- r.yr.To^eu —

—

ex quo. Clark. Male. Lib. XII. p. 847. al. 565.
Ver. 781 .

9-'] Vide supra ad
ver. 758. Quo magis mireris Barnesii levitatem,

Ver. 785.;] Vide supra ad qui, quoniam alibi legerat* .)
ver. 46. Item ad '. 265. ad/3'. 818. ad 'WToriuMx, |'. 514. " m eodem
'. 464. " versu el fato, jii Fratres polius quam ut

Ibid. iiSs Ti] Al. iVi Tt. Al. is^tri. " Filium et Patrem" conjunctos; ideo et

Ver. 787. -.'] Stephanus, *»- hic,' uVl-rToTiuvosyScnbcndum. Vide supra ad ver. 776. existimavit Mofu» <rs). Quasi

Ver. 789. Be» 2*, £»7] Vir- vero Pater et Filius non tam iii/er/icz si-

gil. mul potuerint, quam 6/«/ Fratres. Clark.

., . ^. , . . Quod ait / aut t/if scribendum, ne svllaba—— ruit ad— ubi plunma fuso . • . -j i

c, . „»_ j»^., ^ ,. .;. circuniflexa corripiatiir, id leve est, cum
SanguineterramadetjStndentquehastibbusau- '..,.» •^ ' '

fjg ^^ j-jj ^QQ et alus locis nat propter sequentcm voca-

lem. Caeterum M.S. Lips. liabet vV item
Ver. 792. vV 'lcr-rcriuvorl Vulgati ha- MO»:/» a prima manu, sed recentior correxit

bent, t/ii 'iTTiriavo;. Sed scribendum, ut *. Ern.
opinor, cum Barnesio, aut ', aut vlr ne Ver. 795. o" f |] Slrabo, loco jam ci-

syllaba videlicet circumflexa corripiatur. tato, legit o7 . Quae, quantum ex

Strabo citat, analogia quidem judico, et piobabilior cst
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^,,,', ,, **
800 '? ' ,. , \

'.,,, ccfjC ^ysf^ovsffffiv'", ' iygTro, 1( '(,
'Vivoitriv 'TCUKivYiV'' '-^'

805 'AjCAcp) ,' (rsizro ^.
Hecvrj^ 5' /,) ' ''^^^ oi 6i%eiav ''^,/'' » (^ ^vf/^ov ^^ ',»
Tumidi, spuma-albescentes, ante quidem alii, ac deinceps alii:

800 Sic Trojani, ante quidem alii stipati, post etiam alii

^re coruscantes cum ducibus sequebantur:

Hector vero praeibat, hominum-perrriciei par IMarti,

Priamides ; et ante se tenebat scutum undique aequale,

Pellibus densum; multum auiem super-inductuin-erat aes:

805 Circuraque ejus tempora fulgens quassabatur cassis.

Quoquoversum vero circum phalangas tentabat pedem-iDferenB,

Si quo-modo sibi cederent sub-clypeo progredienti

:

Sed non conturbabat animum in pectoribus Achivorum.

803 »•' lie^Jiv] MS. 804. fiyeltrt\ MS. recte.

Lectio. Clark. Quae ista analogia sit, !«. Quod et laudat Bamesius. Sed
non video. In addenda tali exegesi ordi- minus recte. Melius enim indicat vul-

narium est pa, ut mox 796. Ern. gata Lectio fluctiis ex turbine, qui hic

Ibid. <)'\ Aicchox^ Tivt ,;' jam describitur, oriundos.

——'<^^<),'';•(>;\>. —" Ver. 79S. — -'.,- auri; ,, ziroo ' ', artrao l-r '], ; iv »'•(' '/. ^, » ,, —
JEuStath. Vi \\;^ iixoatv

Ver. 795. ^^,', —] <5< , -xaca•
, , - » , • , . .;'— — •/- ^, ' > ? - > >

, ^ -S ^ ^ ~ » • - >..-, , ^, ,^' -'.. Euslath. '., .), "XotCt -. [ubi

Ver. 796."^' ^" itre /SoevTUi] »»/ notandum ArisLolelem voce mcdia, xivi-. Eustath. 'AiTi 5, ?,;. , eas proprie dixisse res, quse se ipsae

SchoL Quod si verum est, quidoi (obse- »iioiiea>ii;] i?/2eior?c. lib. III. c. 11. Caete-

cro) et scribere potuisset Homerus, "H pa rum de eo artificio, quo Poeta versus siri

/,; — ? At, ;, indicat numeros, verborumque ipsorum sonum,

turbinem (secunduin Poetce sententiam) ad rei dicenda; naturam exegerit ; vide

vel ex tonitru, vel ex nube atque eadem supra ad y. 563.

utique origine ac tonitru ipsum, natum. Ver. 805.^'] Vide supra ad «'.

Ver. 797. tv Ss rs] Al. 'iy^a 598.

VoL, IL I
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' \ '.,'''^ ,,,
810 Aaiijuovis, (^ ^' ^si^i(r<reoci; isroi (^^/, aharj^ovzg u^jiXvt

/?,, ^/,^/, ^,.
^; ^(/, 2||;

^?, ^ £ & ) '/ifuv.

815 « , (/,% ' ',,^ ,'^ .
2< ( (Tyjihov ^^/,'^' -, , cc^uvuroiffi,

Qafftrovccg if/,sva,i --^^
820 ( 7/^' '^ '^.? siTTovTi' Oi^iog,

-/;??• ) ^' <«;^6?^,
Ajax autem primus provocavit, magnis-passibus gradiens;

810 " bone, propius accede: cur territas ita

" Argivos? nequaquam pugnas imperiti sumiis,

" Sed Jovis flagello pemicioso domiti sumus Achivi.

" Sane quidem tibi aniraus sperat direpturum le esse

" Naves ; in-promptii autem manus ad repeUendum sunt et nobis.

815 " Ac sane longe ante bcne-habitata urbs vestra

" Manibus nostris captaque, escisaque erit.

" Tibi vero ipsi aio temjms instare, quando fugieiis

" Supplicabis Jovi patri et aliis immortalibus,

" Velociores accipitribus ut eint <!<« jubis-pulchris-comantes equi,

820 " Qui te ad urbem ferant, pulverem-excitantes per campum."

Sic ei locuto supervolavit dextra avis,

Aquila altivolans ; acclamavit autem populus Achivorum,

814. 15 !» — (»] F. . 1. pcrverse. 816 {^»] MS. 819-
xut] Edd. vett. pra;ter R. Ibid. »] MS. edd. vett. pra:ter T.

821 ',,] MS.

Ibid.9 tViv] Al. Tgiihv. """ n»^ *^ ^^^'''^^ teneat

Ver.805.,, <^„), ^riUro «'»,|.] ^'^^' ''"""'
' ^" ""^ ^errent.jt Jupiter hostis.

"Oiif "ffu; xa) "^';" xa) "^". Eustath. Id quod cxim Porp/i>/- Ver. 814. '. u^utuv i.VJ

rio facit, qui non varium, sed mo- ^^;^ Vir<Til.

bile, scmper sicnificare contendit. Vide . .j
l^,/ «. "-*•"-"-" "-•"'w

»
»uv

totidem nobis aniiniBque manusque.
supra ad /5. 816. ^n X 376

Ver. SOf).»•] Al..
Ver. 811. ; dian/MVis ti- ', 815. ^/"] -^l••

\,' ] Virgil.

3
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\' '^ ,^,'.'
Aiccv^^,^' isfreg',

825 / ycco2 yi Atog Aiyioyoto^ rif^ocTOi -,^ hz ^z 'ttotvicx, Htf^j,

TtoifJUTjv y tUt^^ -'
*Clg ^/ yj^s kgczov ^ Aeyiioiffi

(/ ,• L• -,,, .\•/ rcu^u<rffy,g

830, if/,^ iJt.a.zcovy ,'/;•, ,, ' \, KUI^ '' Sir/, ,.
' CLg ,,, r,yr,(rcx,ro* ) ^' uf/S

835 y 6?7 -',, Isl•' zXci^ovro,', ^, ,''

ConfiriTiatus augurio: At respondit tamen illustiis Hector;

'' Ajas blatero, ingens-et-hebes, quid dixisti?

825 " Utinam enim ego ita sane Jovis fiUus iEgiochi

" Essem dies omnes, peperissetque me %eneranda Jur.o,

" HoDorarer autem sicut honoratur Minerva et Apollo:

" Ut jam dies haec rnalum fert Argivis

" Omnibus prorsus; tuque inter illos occideris, si ausus fueris

S30 " jNIanere meam hastam longam, quse tibi corpus tenerum

" Lacerabit : Ac Trojanorum saturabis canes et alites

" Pinguedine et carnibus, prostratus ad naves Achivorum."

Sic utique locutus praeibat: Illi vero simul sequebantur

Clamore cum immenso, acclamabant autem et copias a-tergo,

S35 Sed et Argivi ex-altera-parte acclamabant, neque obli%iscebantur

Fortitudinis, sed manebant Troiim invadentes forfissimos:

824 eJov iu-ras] R. 825 /-^ Aios] MS. 826 ] 827 ?] abest MS.

829 ' !}i\wris] MS. 831 ^;'] Edd. vett. praeter F. 832 ir.vvi]

R.

Ver. 818. ^>«/,] \^ supra ad pervacua effutiem. Cujus contrarium,
•'. 398. isl';, . 215. ita redditQuin-

Ver. 819. ].\'\ Vide supra ad ver. tilianus; propriam, fid enim est, non er-

62. • rnre verbis,J et careniem supervacuis elo-

Ver. 823.; «//?•] Qua analo• quenliam. Lib. XII. cap. 10.

gia vox ^:, qu£e mediam corripit, Ver. 828.] Al..
deducta sit ex Saoir:/>iu, quae eandein ;7ro- Ver. 831. xeeiii; ; r!o o]aiii;'\

ducit; vide supra ad . 338. et ad '. Al. xa^irn;. Virgil.

"°^;
^ ^

—-^-^— canibus data praeda Latinis,

V er. 824.;,] Impropria et su• Alitibusque jacei. ^n. IX. 48J.
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Clamor dutem utroramque pervenit-ad-sthera, et Jovts lucidas-domos.

837] MS.

Ver. 837. Aios «tiyaf.] Bamesius scri- «, in plurali, apud Homerum non oc-

bendum conjicit, auxas• quia nimirum, cBrrit

Odyss. y. 74. legitur Zavei— aiXri. Sed



202, '.

'rzrHka-ti ?? S'. '^^/.

J\'- ^, -» «?
s^ita-iv ivt T9y ,^• "Hg* , ;i5ro>- >, -
ip^iTXi' ,' -, .( , - ?)7
^, . Ajlxg /» '

5•«* /, ^,. ^ di Aietf, .
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,^ ^:!•<^') "*.

'20 ^' isK^^ ^,',
'' ^'^ 'sVsa "^, '/^.',, hls -^, ^, roc^s \'^ hri ,, ^ ,\'

5 ) yXv ,^^^^,
'^^., VvxXOKCc^og ^,^;?

NESTOREM autem fugit clamor, bibentem licet;

Sed Asclepiadern verbis alatis allocutus est;

" Vide, nobilis Macbaon, quomodo futura sint haec opera

:

" &)/e/o-major sane ad naves clamor florentium-a;tate juvenum:

5 " Verum tu quidem nunc bibe sedens nigrum vinum,

" Dum calida lavacra comas-pulchra Hecaraede

3] MS. 7 airej R, 8 ,] Id. Ibid.] abest MS.

9 ioTes'] R• T.

Ver. 1. KifiouV — TMtra] Connccti- Ver. 5. ^'] Al. ^^;.
tur cum eo quod supra narratum est, '. Ibid.- »,] Vide supra ad a.

617. etc. 462.

Ibid. -,] Qua ratione, - Ver. 9. \m,] Al. . Nempe ex ver.

;^<v, bic ultimam producat ; itetn ;>- ll.infra. Haud satis venustc; Noii e-

;, ver. G. et, ver. 11. vide su- nim auribus placent tres versus perpetui

pra ad <k'. 51. n. 8. .
Ver. 5. ToSi '•] Coa. Harleian. a Ver. 11. S' '.; .]

Th. Bcnlleio collatus, rih. ^; no; i/j,^^ ? ^-
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Qepfjinvyi, y^cu^ - ^*, ''^, /^ ?'.
'^., / rzrvyyAvov ^?,

10 /|££ -, ^^'^ ''^^,^,
/» ,^* l•' '^ ^, ',

' ol>.7ci(jtjov' ,^. ^, ,-2 ^' iKrog »•}, ;^ ^'' <»$,
^? - ^,, '^

15 '^^^' -ro
'.^ ^ '', (/., xvf^urt^^," avifjt,a}v -'^^,, »^' '^^,^^, •

20 '^? ) ,,,^ ^vfJLou

Aiy^cioi' h ^vi^' of/^ loi .'^^
" Calefaciat, et abluat tabum sanguinolentum:

" At ego conscensa actutum cognoscam specula."

Sic fatus, scutum sumpsit affabre-factuin filii sui,

10 Jacens in tentorlo, ThrasjTnedis equum-doinitoris,

^re coUucens; ille autem habebat clypeum patris suL

Sumpsit porro et validam hastam, prajfixam acuto aere

:

Stedtque extra tentorium, protinusque iHspexit rem indignain,

Hos quidem turbatos, illos vero turbantes a-tergo,

15 Trojanos utique ferocientes: dirutus autem erat murus Achivorunt,

Ut vero quum nigrescit pelagus magnum unda tacita,

Praesentiens stridulorum ventorum celeres motus

Nullo-effectu, neque videlicet provolvitur in-hanc-vel-illam-partem,

Antequam aliquis certus descenderit a Jove ventus:

20 Sic senex secum agitabat, distractus animo

Bifariam: utrum in agmen iret Danaorum equitum-velocium,

13 - xKr,<rin;] I\IS. Tajas ferri posset si esset ». ;] R.

vitiose. 14 oViirSs»] MS. F. A. 2. 3. J. male. 16^] MS. 18 iV] F. . J. . 21' ,»] F. . J.

•^ irrpt- rfoiienxi ^); Tltin- Ver. 16. vraoipuari; —«'
rhs, 9•• 191. r;, —;,] De prosodia vocabu-

'."<,.,,«.:,-^.,'<^:'..^,:, 'of"™ ,, et ;, vide Supra

•a,-^;)i- ic— /^ _r - 1' • ' " ' ad '. 358. , illud est quod

n- , . , % . , Qicunt Latini, c(Eco volvente fluctu. Lae-

„ , , teniin de toto hoc loco Scaliger, erga
' '^

' Homerum plerumque iniquior: " Miri-

Ubi notandum, aixt et rixu scriptutn, pro " fice sane Homerus sitrdum fluctiim di-

eo quod vulgo legitur, et "kh, " cit, et colorem tanUira assignat mari
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f
/, ')/ ,,(/,,^.,^ ,'^ ,^

B5jva< ' ^' ',, ,^,
25 ^lovcf^vo' » -^; -^ ^f^* ;;«?"^--^ ^,^ < 'lyyzffiv ,^^.^? h\ ^vfjuQK'/jvTO^& ,(,

Tlccp vr,c»jv^ ^ .\•,^
'YvhiihriC^^ , nou ' Aya,iJi>i^,ym>

30 yuo ',^ ^^» 2 ?)* , '. •^s^iou^e

.',,^ 'xpvf^vr,(Tiv i^sifjuccv.

»^', ' )^-
)»' .

3 ., .) '^'-^
ad Atridem Agamemnoneni, pastorem populorum.

Sic autem ei cogitanti visum cst utilius esse,

Proficisci ad Atridem : Illi interim alii alios interficiebant,

25 Pugnantcs: resonabat autem eis circa corpus aes soliduin,

Dum ferirentur ensibusque et hastis utrinque-acutis.

Nestori autem obviam-facti-sunt Jovis-alumni reges

navibus ascendentes, quotquol vulnerati fuerant aere,

Tydides, Ulyssesque, et Atrides Agamemnou.

30 Longe enim seorsum a pugua subductae erant naves i^jsorum,

Littore iii maris cani : nam primas in-planitiem

Traxerant, et murum ad puppes aedificarant,

Haud eiiim, quamvis latum esset, potuit omnes

Littus navescapere: arctabantur autera copiaj.

35 Idco alias-ante-alias-more-scalarum subduxerant, et impleraut totius

26 /(«^.] MS. male. Ibid. tiifsin'] MS. Ibid.*] Edd. vett,

praster T. male. 28 rue» MS. 50 yao .] F. . J. non male.

nam producitur per ciBsurain. 52 ^*] MS. male.

"purpureum, non autem ;, animum nuiic huc celereni, nunc dividit

" aut, aut c^a.zayl-j, ut alibi. '^uc• ''^"• ^^ -^^

" Et dixit, ';• Latine dlcas elcganter, Ver. 25. ''' Ss ^
' Tantum; id est, ntliil pricterea." Poe- ,] Virgil.

UC. llb. V. cap. ,3. jjjg^, aiternanti potior sententia visa est.

Ver. 18. eiSsTi^s/s-E,] jil. iY Iripeje•!. >. IV. 287.

Ver. 19. ,,^,] Vide supra ad '. ^,. ^q. «"1 Deest in MSS. Harleianis

Ver. 20. 2«<^5; («5:<6- Hjjd. ^-..j ^. ipsoruai; Nenipe
•\ V irgiL Oiomedis, Ult/ssis, vtAgamiimndnis.
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- 5'ou>ct f/jCiKoov,( (,^ ,.
' ' -^, ^^^

"^ losi^oy^voi /ciov '^'^ c^iv

(/2 ) 5•^•(' 1\ '^., ,;
40 <^^) ',, h\ ^,» m^^,*

aou,- zosiciji/ 'Ky0,0.1 u^j

^ Nsrof N;jX?jia^;;, ^iyci ^,
Ti-^re"^^,, hvo;
Asi^oij (,' ' , ££(?7 ,; ',,

45 "tlg itoT 1'^•7^'/;' L•)' a,yoPVJC/jVi

M^ ' '. ''',' '/; ',',^ ', ,.^ S•' ' . hrj '..,,
"^ ''^ ' . '/.()7 ,^^ ^

Liltoris fauces longas, quantum complectebantur piomontoria.

Itaquc hi cupientes-videre tumultiim et pugnam,

Hasta nixi ibant conferti: tristabatur autera ipsis

Animus in pectoribus: iis vero obviam-factus-est senes

40 Nestor, perterrefecitque animum in pectoribus Achivorum•.

Quem et voce-edita allocutusest res Agamemnon;
" Nestor Neleide, magna gloria Achivoruni,

" Cur relicto prielio viros-perdente huc venis?

" Jletuo utique ne jam mibi perficiat verbuia impetuosus Hcctor,

45 " Ut quondam minatus est inter Trojanos concionans,

" Non prius se a navibus ad Ilium rediturum esse,

" Quam igne naves incendisset, interfecissetque et nos ipsos.

" Is utique sic concionabatur: illa autem sane nunc omnia perficiuntur.

" dii-immortales, certe igitur et caEturi bene-ocreati Acbivi

55 iU-jirai] F. 33 ffpi] 5. 40 |=] . 2. 5. vid. not. 45 -
»£(;] F. R. . 1. 45 <\\ I>IS. videtur voluisse dare Tswi-i». 49^^ i\lS.

Ver. 31 . ra; <-.;'\ Primas hic t/ni, i;. Sa'js invenuste. Clark.

dlcit a parte TV/TiS,• nempea J/a/-i masi- Lectio a -!/. est PtolemEei Epitheti ap.

ine reviotas. Primas infra, ver. 75. dicit a Eustathium p. 996. A. Erii.

parte Maris; nempe Mari maxime pro• Ver. 40. ^•] Al. wZ|s• Clark. SchoL

piiif/uas. Clnrli. Nam primas s. prosi- \5. Lips. 'Kca/a,zvh ,' .'^.\%, »'»"

mas liitori tantum siibduxerant, et a tergo jT ri \i,. ,*• '*-
earuin slruxeraiit murum. Subducuntur - /n^, 1•^-!;.^ ",'»*

iiaves, versa ad mare prora, puppi ad ter- IXrii », ; 5.; 5i

ram. Ern. ^, \ r, iT-tri<7i•/. 5
Ver. 57. e-^s/avrs;] . apud Euslatki• piobavere et alii Grammaiici. |3 ag-

VoL. ir.
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50 ^^, Ifio) ^^-/^*
^' rifJLiiCsT iTSiTCC- '' "^-*

^yj y iroif^oc rsrey^ara;, y^g

Zgy?-^, -prapursKrfiVOtiro.

55 pLiv ^^ zocTZor^oiviVy ''^^,,
AppriKTOV laricum'

y ) ,) ^- [^^' ,,$' \yjiffi

^)^' lifi' CCV iTt^, rgf''' ^,'
60$ '!,)^, ^ .? ^s ,^\ ?. ,^ 'ipyoi,

EiVi ' '^ ^' sx af/^y^

50 " anlmo reponunt adversus me iram, sicut Achilles;

•• Neque volunt pugnare ad puppes navium."

Huic autem respondit deinde Gerenius eques Nestor;

" Certcjam haec ipsa-re advenerunt, ncc sane alio-modo

" Jupiter ahitonans ipse hcecjam moliri-potuerit.

55 " Murus enim jam corruit, cui confidebamus,

" Inviolabile naviumque et nostrum ipsorum munimen fore:

" Hi autem ad naves veloces pugnam animo-obstinato sustinent

" Indesinenter : nequc jam amplius noveris, diligenter licet speculan^

" Utra-ex-parte Achivi agitati turbentur:

60 " Adeo promiscue casduntur, clamorque ad ccelum it.

" Nos vcro deliberemus, quomodo futura sint lisec opera,

" Si quid consilium proficiet: Pugnarn vero non nos suadeo

50 Ik ^] Id. male. 56] R. 60 Ougan}»] MS. male.

norit Hesychius, qiii huc respexit in Glos- Ver. 52. ',^ ^-•] Vide supra ad
sa TTri^i, il; . LeCtioni ^Tti^i a. 175.

adversatur usus, qui id vcrbum neutrum Ver. 53. •£5/';^<,] Javi ndsitnt.Yide

csse vult, non activum. pro qua forina hic ad a. 37.

Unus locus profertur, iiisi forte corrigas Ver. 55. ••/,!.] Bajnieshts ex

^. 5 exprimit laUnoniin dcfixit. Eustiith. citat, ;•. At non ita

£m, scripsit Euslalhius.

Ver. 43. ^S/e-jjvifa] Vide supra ad /. Ver. 61. tizSe sjya,] Cod. Jlarleian.

539. 'iffycv.

Ver. 45. "Xl{ *] AI."0;tot. \'er. 62. ,-^' yao : -•/-,-

Ver. 46. iironitrffai,] Vide supra ad a. /kshw] I)e vocc, vidc sujna ad a. 5P-

598. Jim-nesiiis (qiiocura faciiint et Codd. Ilar-

Ver. 48, ^' »,-] Cod. Harleianus,. /f/aii/ bini)t'didit, »x C^^f quia iSV.Vor sci

-

Vel•. 50. usn? ;^8/•] Vide supra \\ciii,"cuniipse luinimcvulnerelur^nunnT-

s«l •/, 3J4. " te videlii}• numcrare se inter oulHeralos.'^
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y,'^ )> 'AyoiyA^VMi>'

65 Nsro^,^' ) 7fff^v'/lt^^
"^ gV/ --' iTTCc^cv Acivccoij \\%ovTO ^i S-y^CAsj

A.ppr}}iTov ' rs zcci siXup^'
Tn Aii |,<'^/»

70 '^v6f^8-^ " '^^^."^ fJLiv '/, ' af/,/ ^s vvvj fjuiv ^^
^/,,' h\ yJ.vog \ ^-,' , ^/ 'zy ':^^^ cravrsj*

75 Ni«f, otrai" ,^ ^-*?;?,

•' Ingredi : nuUo enim modo vulneratum licet pugnare."

Hunc autem rursus ailocutus est rex virorum Agamemnon j .

£5 " Nestor, quoniam jam navium ad puppes pugnant,

" IMurus vero non profuit structus, neque quid fossa,

" Qua facienda multapassi sunt Danai, sperabantque animo

" Inviolabile naviumque et sui ipsorum munimentum fure;

" Ita sane videtur Jovi prjepotenti gratum fore,

70 " Inglorios perire longe ab Argis hic Achivos.

" Equidem noram enim, quando lubens Danais auxiliabatur;

" Scio autem nunc, quod illos [Trojanos] quiilem aeque ac beatos dees

" Gloria-insignit, nostros veio animos et manus quasi-vinculo-ligavit.

" Verum agite, quemadmoduni ego dixero, obsequaniur omnes:

75 " Naves, qusecunque prima; subductse sunt prope niare,
*

66 «] . 1. 70 iarjf/,>iii;] . 2. 3. J. . ut alibi. 73]
. 2. 5. J. vitiose.

Attamen satis recte se habet et istud, Ver. 75. '<^] Primas hic dirit

,: Refertur enim ad Kcslorem et aparteJ/rtrK; nempe J/arj itiaxime;>ro-

yigamemnoncm, qui bic interloquuntur. pinquas. Pr/raai antca, ver. .31. dixerat

Sententiaautemest; *< Pugnamul nos in• a parte Terra: ; nempe a Mari maxiine
" eamus, equidem auctor non sum ; quuiii rcmolas.
" Tu vulneralim sis." Quod idem similiter Ver. 76. zrafee; ci tl; ,]
et ad Diomedem et ad Uli/ssem (ver. 28. Schol.'; (fiuyuv• -
29.) dictum intelligi potest. »;, ^ %*'^ iHica 5

Ver. 69. iT-t^uivu '] Qua ratione, «aS•* ^,, ; yitifBai/, bic uhiiTiam producat; item , ,; -/^. VirgiL
ver 79._v-ide supraad .»' 51. . 8.

Danai Troja cupiere relicU
Ver. .0. N.v.^«,-] \ .de supra ad . 227. y^^^^ ^^ ,^„,^ ^^^^. ^^^^^^ i^,„„_
vcr, 72. OiJx— <] Vide supra ad «.

,2;;i II 108
55 7.

Ver. 74. Xym /,] Al, \ u-xta. Ver. 77. et'] Al. '.
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.[/.^ Toitrug ^/, ug .',^
"< V ' iivciav ^'^,
Ny|, , KCU ' ''^^, ksv ,,^,, -,*

80 yao ^ , ' ,.
32, - ,^-.

' loujv- 'TToXvyy/iTig 'Oiyc-

r^^r;y^ <rs ; \_('
OvXoUjSv, cci^ ^,^»

85 ^,',^
f/y/]^'

cc^i/Av ,,' olciv ,
'EjK ^ ) ?,*}'^ Ofocc ^'^, ^,
*' Trahamus, omnesque dcducamus raare vastum:

" alto vero anchoris stabiliamus, donec venerit

" Nox inteuipesta, si vel in ca abstineant a pugna

" Trojani; deinde vero deducere-poterimus naves oranes:

80 " Non enim reprehensione dignum est, fugere malum, iie per noctom qiiidcni,

" Melitjs /t'cr>7<, qui fugiens effligerit malum, quam qui captus iuerit."

IUucn autem torve intuens allocutus est consiliis-abundans Ulysses;

" Atrida, quale tibi yerbum fugit exsepto deutium?

" Perdite, utinam ignavo exercitui alii

85 " Pra;esses, non autem nobis imperares; quibus utique Jupiter

" juventute dedit etiam usque-ad senium conficere

" Ardua bella, donec perierimus singuli.

76 /j-i^.s»] F. 77 ''.'] MS. '<)] F. A. J. Ibid. arr -
yaa»] H. 78 ''. T^] JVIS. 81 is ,] MS. F. A. J. quod pla-

cet. 84 a/y :] MS. 87 ^^ 'Uu.rcP\ MS,

Ver. 78. v,v xu) /] Friget rsTs Ss;^, xai-
hic »ai, cum setisus rcquirat sijorie noclu •• "ilsfnp »-
etC. Suppetias fcrt \1). Lips. qui habct ,-^, '.'^;, ^'. Foile scripsit Hotnerus » xtv• Lo- tb ' ^; ,'' a"<-

cus ejusdem sententic-e adjuvat '. 798. ' ;,);,•^-4 etc. Ern. ,,,„„,, , , ~ ,
,'„.. -^r. " ^' • ' \ ~ O^ioa.!» , 3^ .; '' alin
Vci. 9. £ yr,as „ ^ '

••

' ' -\ -.• • " • • ,,,•] L•tlam illas, quai longius a Alari

in planitiem usque protrusas cssent; ver. xou^• — o!rci ) ix 'i^uf

31. 32, iiluv" ioyr,s, '-^,'.• •
\ev. 80. ouS' ,.'\ OliV' ryi;;. ; : '. Tijrium, §• 25. Ut nuta- ^, /.•'.». Plularck. de

vit Jhirncsiiis. Aduhtt. ct Amici diicrim.

'. 81. jjVi/! ')) ] Ai. ). '. 85. ciiriv cipce] Quibus utique— ;

Ver. 84. ^, '' uif;).Xi:] a/S5v- QitflniS, ut scis —

.

Teci Ttis ^•/!-!, *«,) ^«/»•' '. 86. '£* —•] Apte et appo-
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^ ^^,-/, i]g zivzsc kcckcc ;

90 'liyctf ^-^^ 7 Kyjii^v mrov

" i7ois'cc(T0 ' •] ,, ,^^

95 Nyv li ( ajvctrccy.yiV ",^, ''
' , '^roXif/.oio?. kcci,
NJjas•.^ iXzsfJijSv^ fA,aXXov

(JAv vjy.roL ymjaii',^ itio ^^',';'

-7 ^''% -/]' yc/.o ' K.yj/AQi

" Siccine vero tibi-fert-amraus Trojanorum urbcm latas-vias-habentem

" Derelinquere, cujus gratia perpetimur-aerumnosi mala multa?

90 " Tace, nequis alius utique Achivorum hunc audiat

" SeriDouem, quem haudquaquam vir quidem in ore omnino habuerit,

" Quicunque norit suo in animo sana loqui,

•' Seeptriferque fuerit, et ei paruerint copiae

" Tantce, quantis tu inter Argivos imperas.

S5 " Nunc autem tuam iraprobo omnino sententiam, quam diiisti:

" Qui jubes, pra;lio jam-conserto et pugna,

" Navesbonis-transtris-instructas ia mare dediicere, ut adhuc magis

" Trojanis quidem optata contiugant,Jom superioribus licet pndem:
"In nos autem gravis pernicies ingruat: Xon er.im Achivi

90 hlr.ri!;] Edd. vett. niale. 92-] 3iS. -,/] R. 93 t:-

^otxTo] MS. 94 55] II. orsiitfi] MS. recte. tuia cu adscr. mauu rec

95 iiiTas] jMS. manu sec. 99 ir/f/iVsi] MS.

sitehsecad KojnnnoTTyrn Antiquiorestrans- Ver. 92. r.n^ Vide ad
duxit Ptutarchus in Murcelio: El yi^- .'. 51. . 8. 10. CsitkYWTaBQrneshis Iiic,

)^^; i ^u;, ",; ex Scholiis Aldinis ad Odyss. S'. 240. edi-
•/, ait, /' rfi. Eaiialhius• quo-

. >,; iouxi xa.) i',;;.- cum tacit unus apud Bain.siuni INIS. le-

" "Ajj.a^itfi «>.->ii,-,"
git ,/. Qua; si ver.i sit lectio, cre-

, . .
dibile erit (quod conjicit Bnrnesius) scrip-31 Tii; 7671 SFgu7iViiri, sub ini- .;„« w,,„„,„ -, '_ ^ > > ^ '

^- £.0 „.- •^^-. r.- .
Ncc invenusta deninue est aitera eius*dem

\ er. b8. Ojro) d-/) Siccinc vcto, cufcso. ^„„:<.rt.iM. i,'- ci' ^ • > - ' /-/ j

Vor CQ ,^ r 1 ^/ .r - , '
coiijectura; t^i^atij- r.aii in (pc^ti. Clark;

V er. b9. ;•=.1 ^/. \/,:••/. , in^ ' ' ^ * '

cr. 90. -^. ^,r,j 7 «X>.,,j Ita edi. . 97. «^;„] .^/. Vx,,,,. Apud
d.t Barnesms, ex duobus MaS et ex 0-

piatonem de Legibus! lib. IV.
ai/ss. T. 486. Quibuscuin facnuit et v^>, ua - - .j/ • - -

Cocta. Hnrleiani. liecte, ut opuior. Al. jkjj^ * -

2/70, ,^. CVari. M?i'r<s r' liabft

etiam 31 S. Lips.
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100 '^'/' 'roXiy.oVy , ^' ;|,;,*' a'!ro'7ru'7:Taviii(riyy \,( h\ ^,(^»
3" < ^^ ^, 7..,

^' ,/, 'izsztTO, «|^ 'AyctcjLifJLV&f»*

'Cl^, fJuaXa f/,e zct^iKZo ^,
105', (/ «,,,"', ?' IXKZf/.cv, ^,*

Nyv ' '^ ccuLsivovcc yJriTiv Wiff'7roty* 1*86?, ^s,* SfMH ^s atryAvoj '»
^\ Kcc), a.ya,^og Aiof/,^*

110 'Eyyyj cx,v7^i ^'^. [,^, s^sXjjrs

100 " Sustinebiint bellum, dum naves in mare deducuntur;

" Sed respicient, cedentque pugna.

• TuDC sane tuum consilium nocebit, princeps populorum."

Huic autcm respondit deinde rex virorum Aganiernnon;

«' Ulysse, valde quidem meum attigisti animum increpatione

105 " Gravi ; sed neutiquara ego invitos jubeo

" Naves bonis-transtris-instructas in mare deducere filios AchiTOrum:

•' Nimc vero utinam sit, qui isto mclius consilium dicat,

" Vel juvenis, vel senex : mihi autem lubenti adfuerit."

Intcr hos vero et locutus est pugna strenuus Diomedes;

110 " Prope adesl vir, non diu inquiremus ; si quidem velitis

100 ffxntrwi] MS. bene. 101 '] Edd. omnes. '] 8. vld.

not 104 Ti{\ MS. F. A. J. quod placet. 105 jyi] MS. 107

eV« TriiTt] MS. quod ferri et ipsum potcst. er<5 ] ,

Ver. 101. 'r!>a:^rr^5»^,]'Vulgg. ' icrnrr. Sed Scholiastes docet vitio-;. linrnesius, intoleraii- sam esse scripturam pro -•/».
da audacia atque etiam inscitia, edidit de Sic enim habet ' !»6<( n^i.

sao,'Au-raa'' ac si j, (juod 'TTiirt^rtsoyTa.t• 1•/* v.fi *
ordine disposita atque se(juentia coiuiet-tit, Kx^aXixhy' yinrai Ji -
idcin cssetatque, quod inter se op- '. Itaque recte a

j)C>sita disjungit. Eustcithiits cdidit,' Clarkio editum cst^•<>, idem--- Ubi liquet syllabam ali- que apud Hesjchium recipiendum erat.

quaui intercidis.sc 7A-.v;yi7,'/us babet, «- .
ircrriicTTttiiumri,{^* o-rus.) Ver. 102." xi /3»»] liartiesius

Quein ad locum aiiuotat Gesnerus, "foric mallet legundum," trs <rr\. Sed
" lr;.'en'lum ^/»." ct Jos. Hill, mutato niliil opus. Non cnim A^aviem•

«:»!»(. Ex bis Celtbcnirnus )iu«i .w//, sed et <u/? «ri-cuai perniciosum

Ricardus Hdntleius olirn vjderat scriben- fore ait Uli/sscs consiliiim j-l;',amcmnonis.

dum,^--. Atqiic uam dermiin Jbid.^* Al. ci'; -
veratn csse lcctiontMn ostciuluiit iMSS.- pud PIiUjium, loco jaiii '.upra ciiato.

ticnn et Fiunnlt.i. in quoruin iitroque ita Ver. 105. u>uya] Vide supra ad 3-'.

scriptiim reperit Vir doctissimus 'J'/io- 522. ut ad a. 57.

ttias lienlleiiis. Cuirk, MS. Lips. babet
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^-^' xu) fifiTi, aykffvi^hz s^asOj,

hi}, ^«,2^' vfuv'

h' | ^^ zca ^,^^ ''/;'...
115 ^7, ','^ au^vtj^ovzg ^,^/,

'
ClifCiOi) ^' iv XlXzuPMVif ) ,

', '/!^\ MsXac, l•' r,v Ihszsotoc»
lyAlo ','^ h' rjv^ ,.

?.' fjiXv (,^' h' i^og' Aoyst "^-;?,

120^' ' ^ ^»
^'/,- 3' ^/, ^^, va7s 3s ocoy^cc

" Obsequi ; et haud prse ira sententiam meam vituperetis unusquisquei

" Eo quod natu minimus sim inter vos :

" Patre tamen ex nobili et ego genere glorior esse

" Tydeo, quem Thebis ingesta terra cooperuit.

115 " Portheo enim tres filii egregii procreati sunt,

" Habitabant autem ia Pleurone, et escelsa Calydone,

" Agrius, et IMelas, tertius vero erat equcs QJneus,

" Patris mei pater; virtute autem praestabat inter illos.

" Ast hic quidem ibidem vixit; pater vcro meus Argis babitavlt^

120 " Actus erroribus; ita enim Jupiter voluit, et dii caeteri.

" Adrasti autem dusit unam e filiabus, habitabatque domum

108 <(']'8. Lips. in marg. ye. }. 112 $] R. 114

KnXUTTu] MS. R. 119 31S.

Ver. 107. > V «"», S;—] Pulchre hos Ver. 109. /3«iv ^;] Vide supra ad
Tersus^. Antoninus, lib. VI. §. '. 408.

2l.EiTi; ',)'^,'^ Ver. 110. .<'.^ .=-,
6^; >.> -- '.' ^'- Ver. 111. xirM^ . ^.
«» ^;!/<. 7/, ' uXr.^uai, Ver. 112.] . ',;.
t/f y,s itiii; sTiirsr- >.•.. Et §. 30. Ver. 114. \^.] Cod. Harleian. -
ayi^tff^ai^» •raffnciaiixii; 7; . Clark. Sic et I\IS. Lips. (sed; ahr», xai y^aioiit ";^- supra scriptrm /.^^) et cd. Rom. In
». Et lib. I. §. 1 6. T5 ax>i?ix.iv •» i- Coininentario autfm Eustalhii habet -^ xinvipi/Si; t]s^ioin. Quem ad lo- . Erii.

ciitn qnas ex Sophode atiulit doctissimus Ver. 116."^] Pronunciabatur a/'«y:•,

Gaiakerus, lectu sunt dignissima. Caste- vel tixiur quomodo t't scribi postea coep-

nim istud, !>' ur,, exponunt Scholia ine• tum est.

dila in Codice Harleiano, ', " pro- Vcr. 117. -] Vide supra ad «'.

dent." Clnrk. Sic el Pseudo-didymus ct 175.
Scliol. IMS. Lips. Sed ohstat %' in clausu- Ver. 1 18.] Cod. Harhian.•
h. scquentis vcrsus. Gl. ilS. Urat. •«- Ver. 119. ,] At..
iii, JErn.



'OMHPOr', hi ot -&, oioacai', '^ ^\ ',^, ^^', ?^;^ x>7V£;>j• y^hKiT ,^ 'nic.

•^ CCV (, ) ,,,,,
MuSroi/^ TsOa(ryAvov, -., ^ '', Kcci^ '^,'
EfS-ao '&) ,\ \^. ^^,,

130 »^ fjLYi « \ '^ zvriffo^Av, ;, ',

" Divitera jopum, abundeque ei erantarva

" Tritici-feracia, multique plantarum erant horti seorsum;

'' Muha etiam ei pecora eraut; esceuuit autem supra omnes Achivos

125 " Hasta?-peritia: hsBC vero audienda erant vol)is, ut verum est

" Ideo non me genere quidem ignavum et imbellem putantes,

" Scntentiam spreveritis libere-prolatam, quani quidein recte dixero.

" Agite, camus ad pugnam, etsi vulnerat;, pra;-necessitate

:

" Ibi deinde ipsi quidem prupinqui-stemus pra;lio,

130 " Extra tela, ne forte quis super vulncre vulnus accipiat:

•' Caeteros vero adhortantes immittemus : qui jam pridera,

121 '-] Id. 123 ^."] F. A. J. vitiose. 126 yi] abest I'. A.

J. 127^] MS. R. Ibid. ov» =-J '/] Edd. vett. \o\ Orfu-

vtvTis] MS. 135 t5^ ».] MS. 135 -.] . 2. 3. J. vitiose.

137 ,] MS.F. . 1. R,

Tbid. «»!,] ^/. '. Clark. Omnes &£2»;«, inquit, » 5 £<rs;^;ii-

edd. vett. habent vaa-S?!. ~ — / tS^ -
Vcr. 122. cionoai] Vidc Slipra ad '. 142. ^n;. ; iy^uc-i, \» '.'))' ?£<» -
Ver. 123. 6^\ Schid. Vulg^. . <:, y.oioaviofrsi ii. CUtrk.-', kWci. Sr/iol. inedita in Scboliastes citatus videatur ex Eustathio

Cod. Harleiano ; (, h '^; '! corrigendus^, nisi et Schol. MS.
ruv. Lips. ad hiec verba : - fi arro, Se i-

Ver. 125. ri Ti' ^'.)/,'] Hcec » S». Sane sensiis est: nos

bentgne audtelis. Htcc bcnignc vubis au- quidcni procul exlra teli jactum

dienda erant. uxis ; ,'/,. mancbinius, srd ctc. Falsumque est '-
Sclwl. / cuin genitivo semper esse occupari re

Ver. 127.] Cod. Harleian. aliqua, ciim centies dicatur pro abslinere,. Clork. Sic et IVIS. Lips. etiain apud Homcrum, ut supra v'. 747.

Ibid. o* sJ ilirca?^ Al. 'if y.x•» iZ '. quod multi imibiti sunt Inde est etiam

Ver. 128. «ai '.'^ ,] Ver. 2S. pro liberum esse ab re oliqun, s. liheratum^

29. et 63. ut apud I.ucian. de Dea Syiia 22. '
Ver. 129.^ lr,'iiT?,Tiis,] Schol. i- . uhi vid. i\-\ U<'siii'rus. E~n.'.. Quod recte reprehtndit Bar- \'er. 131. ^] Al. orfwvsvTSf.

ncsius; citathex/,- Utruinque salva prosodia, Vide ad '.

S-a<, et £^7» /, qua; contrarium fere 338.

eonaut ac '.^. Euslal/iius, li
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'^ ^,'' ^' (, 7 ,,, f/Av, / ^-
^' iccsVf '^^5 ^' apoc( avoc^ 'AyuuAf/,-

135 ^' aXa,o(TK07rir,)i^ ', ^.
f/Ar' ,' '

^' ^" 'AyocyAy^vovog^,/ fjciv&^ sWsa 'jttspOzv-tcc ','^, t>vv ^' TTS
'^'/^.,'

140 ;7-£7 \) 5"/i^S(r(r(, zct),^(/' ] (^ s'^' ,.
" Animo gratificantes, seorsum stant, nec pugnant."

Sic dixit: Illi vero ei omnino quidem auscultabant, atque obsecuti sunt:

Perrexerunt itaque ire, prieibatque ipsis rex virorum Agamemnon.

135 Neque vero cascam-speculationem habuit inclytus terrae-quassator [^Neplu-

Sed ad ipsos accessit, seni viro similis

:

[nifii]

Dexteram autem preliendit manum Agamemnonis Atridas,

Et eum edita-voce verbis alatis allocutus est;

" Atride, nunc utique Acbillis pemiciosum cor

140 " Laetatur in pectoribus, caedern et fugam Achivorum

" Aspicientis
;
quoniam non ei inest mens, ne exigua quidem.

159 ;>.{\ MS. 140 ^- s>] Edd. vett. praeter R. quod verum puto.

Hes. et Suid. y/i^ii)i, xaiout. item Etym. in yr,^o(ivvc:. yr.^iu, quod

e Barn. habet Clark. nuspiam reperi. Ed. R. yr.^-l, item Eust. qui ta-

men et yiiS^ii legi posse concedit. 141 ,] Edd. vett.

Ibid. Uneouiv,'] Schol. IMS. Lips. •/-/,. nimirum iis de rebus, qusetam intra, quam
< '/• oWi ^,'., •3r<'i<rc[ji.iv. . exirn urbem sint acta, recte dicas; -
'. 761. a.ntrii, ubi Pseudo- terius, ni fallor, non nisi de iis quas extra

Did. ayaviiiratTis. et infra 209. urbem. Clark. Argutae nugs. Ergo
eodem sensu. Ent. v. c. mox v. 175. Ads ^;

Ver. 132.^ :,'] Schol.- ', est in domo, sed prope donium.

rr, -^ . Kecte. £ar- Ern.
nesius exponit, IriS; ut de iis scili- Ibid.) htxas•] Virgil.

cet intelligatur. qui Achillis paitibas fa- ^ • ,r • i .^ „S , ,^ ., , . Omnia Jlercurio suniJis, vocemcue coloremque.
verent. yuod, hoc quidem n\ loco, im- ^^^ jY --g

portunum est.

\er. 134. ^^^. l' ^] Frceibalque, ut "^'er. 139. ,>.>^.;] Vide supra ad »'.

l<ar erat. — Fraibatque, ut solilus est. 524. Et, de prosodia; ad a. 51.

Ver. 136. ^5r' airi;] Schol. tS, \'er. 140 Ty.^iTin] Al. Tr.Biuiv. Ciark.• auris. Quod admodum invenuste Vid. Var. Lect. Et erat hoc probandum
estdictum et jejune. Nam -roi; «urij i>.Ssrv, ei, qui syllabam circumflexam corripi no-

est ac/t>e7i2re solummodo: at ; - lebat. .
7, est ita advenire, ut iis, ad quos adve- Ver. 141.•] Ita edidit ^nme-
neris, deinceps inlcrsis. Haud raultura sius, recte et venuste, ex MS. et es Eu-
dissimili ratione, apud Latinos ; aliud est, statliio. Quamvis cnim apud £usia</i«<m

si dicas, Hac Romce cicta sitnl ; aliud, si hoc quidem in loco corrupte legatur, quod

dicas, Hac ad Romam acta sunl. Prius babent Vulgati,• hoc tamen ali-

VoL. II. L
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''
fjt,iy , ^sog s (''

2< »0/^ '^. ^eo) (/,'' '; ^& ^\ f/A^ovTsg

145 Ey^u KQviffffHffiv 'TVibioV ^'; oiVTiig,) ,, vsuv knco xct) ,7\.,.
'? '^ fjbiy ctvffiv, i-TnffffVfJLivog '^.

r^ -,^, ^,^, £1/ •?(/,,.,&'
150 ix ?'^ oica.&',/• ^, hi (Jtjiycc'^ ^,,'], -^ ^^ ^^-^/.

*'11 y sltrsi^e^^^)
" Verum ille quidem sic percat, deusque illum ignominia-afficiat;

" Tibi vero nondum prorsus omnino dii beati irati sunt:

" Sed adhuc sane Trojanoruin duces atque principes

145 " Latum pulvere-implebunt campum; tuque videbis ipsos

" Fugientes ad urbem, a navibus et tentoriis."

Sic locutus, altum exclamavit, cursu-concitus per campum.

Quantum uUquc novies-mille exclatnant, vel decies-mille

Viri in pugna, certamen committentes Martis;

150 Tantam ex pectoribus vocem rex quassator-terras

Emisit: Achms autem ingens robur immisit unicuique

In cor, ut indesinenter pugnarent et praeliarentur.

Juno autem inspexit, aureum-solium-habens oculis

;

142!/] MS. 145 Kenftrnfi] MS. bene. Kinle<ni\ J. vitio ope-

rarum. Ibid. uutos] MS. superscr. «. 146] R. T. 148 'Em-
—^^^\ R.

bi ita citat Eustalhius, ut iion potuerit non —— ToUuy— uk ilrt— — S/st<

legisse, ^^. Nempe, ad Odt/ss. /. } ol -) ^ », xat

256. "|*»— hiffavTuv," (cujus construc- . Ad haec addit BarnesiuSf re,

tionis ratio non multum abludit ad ista ,, Q..,„i-

quse occumt apud Latinos, "nostros vtdisti \(,. Odyss. . 155. 157.
" flentis ocellos:") annotat Eustathius, ,,. . , . -, .

syntaxin istam,ex aUorum locorumnon ab- ^""^ *^"^"
"'T''"' '" """'", ''*° J^"'

similium analogia, concinnam esse et ele-
«^'^*'"'

i^^^-^"•
" ^; q"am lectionem

gantem. Sic enhii, inquit ille, \, rS, ,1"' pr^ferrent, elegantt^ imperitosjppel.
^"

, ^

•

laverat, in :^^Us ad Odt/ss. . 256. ean-". vf.ZvfM;', ixuxu, jg^ jpsg prjetuUt, suoque in loco scripsit,
Ni«r« <;^.,«,.—. «'. 187. K«?, scribendumque contendit, ^^ ,,,-

'

'.,; c>.<>iv, •»);, Odi/ss. -'. 206. Clark. ),- ifitev ——, est etiatn in MS. Lips. Videntur antiqui-- 7/iarf. '. 139. 141. tus MSS. in liac lectione dissensisse. Non
"^»" *. , est autem necessarium, ut Eustathius hic

- V - , ' ' ', * habuerit hpKouiv», quia ad Odyss. 1. c. sic

Xi,fucr'iyccy,i^-,,--LodyssJ'.20b.206. h"nc locura profert. Totum illum k>-

3
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ZroKT, Ovkv^roio - pm' uvr(x.cc

155 [/ '', ^, ctm,^,- ^as^a, ^2 '^,'
'Lrjvcx. y iTT ,,' ^, "^/, uffiihi'' hi ' '^^.
-^^^ ^', ,

160 '
hz , ^vy^ov^ ,'^ '^, (,( ^',,'^

, )^^, ^' v-TTvov '^, rs

165 "- '), i^i^ '7rsuKccXif/,y](r(.

Stans, ex Oljmapo a vertice ; statimque agnovit

155 Satagentem quidem, pugnam per gloriosam

Fratrem-gennanuin et levirum, gaudebatque anirao

;

Jovem vero in sunmio cacumine foutibus-irriguae Ida

Sedentem vidit ; odiosus autem € erat animo.

Anxie igitur cogitavit deinde magnis-oculis veneranda Juno,

160 Quomodo deciperet Jovis animum ^giochi

:

Hoc autem ei in animo optimum visum est consiliuni,

Ire ad Idam, postquam scite omasset se ipsam,

Si forte ille cuperet juxta-dormire amore

Propter ejus pulchritudinem, ilii autem somnum jucundumque dulcemque

165 Funderet in palpebras atque praecordia prudentia.

151] MS. male.] Id. 152 xax^iri »»] MS. 154-] Id. 160 '<,'t({\ MS. male.

cum de hac constructione ibi in aliquo hic ultimam producat; item ri, ver. 164.

«ommentario repererat, eumque posuit et re>, ver. 166. etiam extra caesuram: et

securus negligensque, quid in siagulis lo- Js, ver. 171. vide supra ad a. 51. n. 8.

cis ante habuisset. Centies hoc antiquis Ver. 159. }] Vide supra ad «'. 45.

et recentioribus interpretibus accidit. 58. et 551.

£rn. Ver. 161. "hSs Ss

—

] Virgil.

^r^'''ltf'/^'''^ '^':'^T'' . ' -, Haecaltemantipotiorsentcntiavisaest,
V er. 148. Offfo* ^ ,^,^ ^^ jy 287,

Ingens nimirum e littore oriebatur mili-

tum ad pugnam invicem se hortantiuin Ver. 162. hruvaffav] Vide supra ad i.

clamor. Caeterum Aristarchi hoc in loco 720. et ad /. 203.

sive emendationem, sive interpretationem, Ibid. ,] Ita Bamesius; Recte.

1»4, avlpis itna' ';, recte ^», /^, ;
damnat Eustathius. » -ts. Eustath. ad .

Ver. 152. '.,, iili^.] Vi- 551. _
_

de supra ad '. 232. et 279. Ver. 1 68. »??» ,•'] Lautissime

Ver. 154. avo flts•] Qua ratione, iri, hunc ad locum Scholiastes , inquit.
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B^ ^ ^a.Xcx,fjLov, ^
'¥,$•^ ', ^s ^, sO.^f/.olinv,-' ^& ,.
',' " &^^, ^, -^'

170
',, fjuiv^ ,' "^/^
Kvy^ccTo, ,, '%%^ ,-^ hz X<V,
^., ,^ , ^^ rjev

» KDU xivvfjusvoio ')^, ^,
'.,' ? yaTctp rs '/,, (/^.

175 ' Tiys^, -^^^,^ ]1\

^,^/,/;, yj°(Ti ',^,^,?, ^^, ,^'
Perrexit igitur ire in thalamum, quem ei carus filius struxerat

Vulcanus, solidas autem fores postibus aptaverat

Cuin clave arcana: quem porro thalamum haud deus alius aperire poterat.

Illuc haec ingressa, fores clausit fulgentes:

170 Atque ambrosia quidem primum a corpore amabili

Sordes omnes purgavit, unxitque se pingui oleo

Divino, suavi, quod utique sibi odoriferum erat;

Cujus, si modo agitarctur in Jovis solida domo,

Etiam ad terramque ct coeluni pervenit halitus.

175 Eo utique illa corpus pulchrutn cum unxisset, atque capillos

Pexuisset, roanibus cineinnos composuit nitentes,

Pulchros, divinos, a capitey?ue)iies iraraortali.

167 ^»] Fl. rnale. 168 V — avaiyev] Edd. vett. ritV] MS.

171 ««>;«] MS. 173 -] MS. edd. 176 -rXsla^itn] MS.
vitiose, e vicino'.

xaXitrcti >)7'^(. Clark. Intel- aperuil. Eustathius quidem diserte ^•
ligit opinor vulgatum Pseudo-Didymum.- ait. Ern.
At hic habet. OUtu^ \\- Ver. 170. \^]••. Erii. ^,.

Ibid. » S'] Nempe ^,^. - ya^ ' \'.; -
HuUi MSS. et Editi, rhv '. Clark. MS. .) , !£-

Lips. TaS'. Schol. 5' a' h ( ^'' , , )
^» Wi• T-iiySs rhy, »&- ; -. aSsi;. '.; Se

/t*»v. ;1: ; 5. Undc patet veram Tfiy ; ^^* £3•

MS. Lips. leclioncm csse '. Ern. ,; "Hea;, "^ -,"
Ibid. .'\ Editi habent, '. Plularcii. Si/mposiac. L•\b. \1. Probl. 7.

ut sit contractum cx Prcclerilo, quod vo- Ver. 171.] Vide supraada'.514.
cant, avsa/y:». Sed isto pacto non constat Ibid. -^] Notandus hic primi-

Temporum ratio. Quare necessario scri- gcnius ct maxime proprius wcis mcdi<t

bcndum, ex Impcrfccto vel Aoristo usus, £•, toixii se, Vide supra ad
«vauyov. Vide supra ad a. 37. Clark. . 141.

Quid? si» intclligas, nemo unquam
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'^) ^' , (/,(,\
".^,( '.,, ' )^^,'

180- ^'& y.arcx, '/.
^2 , ^vtravoig,,

^

^' ^^, ,^,,(' ,^ V,.'.
'/^^ ' KOiKv^^ccro dlcc ^,

185, vyjyccrsaj' Xsy^oi/ ^' ^v, riikiog .) ) Xi-TrccpoTffiu ,,«"., ^/ 'jroivrci ") Xg(j^i hf.Kotro -^,

> ' ^Siy»'," (,^
Circum porro divinum peplum induit, quod ei Minerva

Expoliverat elaborate-concinnatura, iutexueratque artificii-plena multa:

]80 Aureisque /loc fibulis ad pectus suum nectebat.

Cinxit autem se zona, centum fimbriis concinnata;

Inauresque immisit in scite-perforatas auriculas,

Tribus-gemmarum-oculis-insignes, elaboratas : gratiaque eflfulgebat multa.

Calyptra porro desuper velavit se augustissima dearum,

185 Pulchra, recens-facta; candida auteni erat, sol veluti.

Pedibus demum sub nitidis Ugavit pulchros calceos.

Tum postquam oranem circum corpus adposuerat ornatum,

Perrexit ire ex thalamo ; advocatamque Venerem,

Ab aliis seorsum diis, verbis ita allocuta est

;

178 (] . R. J. Ibid. 'A^nyxi] MS. 180 ev] MS.
186 iiiro] MS, ut alibi.

"Ver. 173. rsarl] Al. -reri. viv dictum, quasi. Quod est valde

Ver. 174. "E/iiTii;] . inquit Scholias- inficetum. In utroque horum vocabu-
tes, ;• Languide admodum, et im- lorum, mire caecutierunt et Grammalici
portune. Senlentia est; Si vel tantillum et de re ;>roTOi/?'ca scriptores. Vide supra
agilarelur, tamen etc. ad '. 385. Caeterum qua ratione.

Ibid. '- ,.] Virgil. , et, et cv, hic ulrimam producant

;

Ambrosiaeque comse divinum vertice odorem ^^^^,, ver. 185. et ni^ios, ver. 185.

Spiravere j^n. 1.407. ^ide eupra ad a. 51.

Ver. 175. 177.— ;,] Vide Ver. 179. ".^*] Tenue texuerat.

supra ad /3'. 43. Ver. 181. —; 7•>,'[
Ver. 177. 3™«.] Vide supra ad '. ^^ verbum ct bene latine: Zonam ccn•

598. tnmfimbriis tiptam ; unde apud Virgilium :

Ver. 178. ^, ,> <^\ Caliim slelUs-aptum, et apud Ennium

;

'A^r;»^] ,;, ;.c7)/!im, est ab Vwi/^,•- 0/ fides clma apla pinnis. Ern.

*is,tenuis, est (ni fallor) ex . Nam ^^^- ^^2. aoa.] Ut soHla erat ; Ut a./ ;, idera est quod iiiouTc; ) ?'*""* ""' —

•

!. Unde Eustathius conjecit, U-
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190 'H/aa f/^f Tiuoto, ,, '',
,, iiOTi(T(rcciJL.ivri ^(/,,

iyco /^, <rv dpriysig;

Triv ^' /^ i-Trsircc Atog ^,:^^*
"Hp;j,',^, (JLiyccKoio,

195^ , '/ ^ . ?^vf^og,
Ei hmcc[JL,a,i, , , \.

h\^,/.' "Hpyi'

, Kut tf/,, erv

Aoif^vK^, rjoz^ '^'*
200 , ^/^ ,,,

'ilxsocvov &^ yivs(nv, , ,, Trj^vv,

f^
^of^oiciv yjh',

190 " Nunquid mihi obsequi voles, dilecta filia, m eo quod dixero?

" An recusaveris; irata ob id animo,

" Quod ego Danais, tuautem Trojanis auxiliaris?"

Huic autem respondit dein Jovis filia Venns;

•' Juno, veneranda dea, filia magni Satumi,

195 " Eloquerequod in-animo-habes; perficere enim me animus jubet,

" Si possum quidem perficere, et si perlici potest."

Hanc autem dolos-struens allocuta est veneranda Juno

;

" Da nunc mihi amabilitatem et desiderium, quo utique tu otnnes

" Domas immortales, atque mortales homines

:

200 " Vado enim visura almae fines terrae,

" Oceanumque, deorum parentem, et matrem Tethyn

;

" Qui me in suis sedibus magna-cum-cura-nutrierunt et educarunt,

190 oT, *sv] Id. 192 AavcTff,] Id. 198 Ais , »D»] MS. 202 e"

9.'\ MS. a manu pr. sed adscriptum. versus etiam sic constat. Sic

rursus infr. 503.

Ver. 184. ^,)] Vide supra ad ; Taxutrn..'. iihui rocxum* \xi-

Ter. 171. item ad . 141. . Virgil.

Ver. 185. 186. KaXf,—] Vide Tuus, regina, quid optes,

supra ad '. 45. iicploiare labor; mihi jusea capessere fas cst.

Ver. 1 91 . xtv a.^mfato,'] Al.- . 1. 80.

»«'«• „
,

Ibid. avaytv,'] Vide supra ad '. 322.
Ver. 1 95. 3 «', ;•— TtrtXti•- gj, ^^ ^'_ ^-j^

',, ts-;.] Plebeia sane omnia, (inquit Sca- ^^. 97'.^, TBcsn<J^x] Virgil.
lifTCT, Poeuc. Lih. V . cap. 5.) atque quovts

. ,. . , . ar iv in-
• Li- \t r\..;^t;y,^.,^. ir» simulata mente locutam. ^n. IV. lOa.

tngenio parabtlia. At tiuintuianus: Ho-
merum nemo in Magnis sublimitate, in Ver. 198.^ ^» »»(,1
Parvis proprietate supernverit. Lib. X. Virgil.

cap. 1. Et Scholia Victorian, ad /, 212. affatur /iworgw ,•
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^ KU^iiffz ,,^-.
205 sifju -^^, xoti' (..'

"^' ^^ -^
zcci, ' iyjtsiffi '^^,.

< y 5^/9£<^( <^\
<5 ,,^^}

210 Ahi '/ (} «)^ ,^.
y ax)7Z' ,^,^'

sV'? ^ ioiKSf r&ov Wo?^*
^ .

, fcoii -^ ff/jocvToCy

215' h^ec is ot, -,.'
" Excipientes a Rhea, quando nempe Satumum late-sonans Jupiter

" Terram subter dejecit et infructuosura mare.

205 " Hes vado visura, et ipsis acerbas lites dirimam

:

" Jam enlm diuturno tempore inter se abstinent

" Cubili et amore, quoniam ira eis invasit aniraum.

" Quod-si illos quidem verbis meis persuasos suo-sibi animo
" In lectum reduxero, ut-jungantur amore

;

210 " Semper sane eis dilectaque et veneranda vocabor."

Hanc autem rursus allocuta est amans-risum Venus;

" Non licet, neque decet, tu-quod-petiisti, recusare

:

" Jovis enim potentissimi in ulnis donnis."

Dixit, et a pectoribus solvit acu-pictum cingulum,

215 Varium; in eo autem sibi delinimenta omnia inclusa erant:

208 !9-(] Edd. pr. Rom. 209] MS. 211 })!
I\IS. edd. vett. 215 »] MS. male.

Nate, mea vires, mea magna potentia ; solus, non est necesse. Pro liberis ym<r(is dixit
Nate, Patris sumiai qui teU Typhoea temnis. Joseph. XVIII '^ 4

^H. 1.667. ver. 202. H] Al., et -
Ver. 201. ... ^ian y'tnin)i, xai '».> T>j9-uy,] Virgil. Ver. 203. ort te] Quando videlicet—

.

- Ibid.] Vide supra ad a. 175.
Oceanumque patrem rerum.— ^qo

Georg/c. IV. 382. ,; „_. , ' ..Ver. 5i(j4.] Axaree-sroyyirif,

(0} iiTTuv, "/ ri » yiyiffit, -' ri, ; iyiot) ,. Schol.

-," -riyra. ', 'ixyota- ad . 316.
is £ xai ;. Plnto Theeeteto. Ver. 205. ax^ira] Vide supra ad «'.

Clark. Quia opponitur ', putet ali- 309. 314.
quis pro yinaii legendum ye»sT»i», quod Ver. 212, Obx ly, ilt ,] Ofrs a-fs-
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'Ei/S•' ivt ,, \ ^' '//., \ y oa^ifvgt,, -, (*
ifJipuAi y^eoiTiVf , \[>(_

iu.avTccy '^ xoXttw,

220, ivi,^,' isM <rs[
'.'' yi ^/, , •?,( iJLSvoivug,? ,' (,^, h\ '"'^'
'.^,' ^', \,^,

f
/ " ^^, ^'^'

225 "'/] ' ;|<,/ OvXvfA-TroiOy

HtBpr/iv ',, y.cci 'H^aS-/;jv,
^, ^' ''' &,,,
Ibi inerat quidem amor, inerat desiderium, inerat et amantium-coUoquium,

Blandiloquentia scilicet, quae furtim-surripit mentem etiam prudentium

:

Hoc utique ei imposuit manibus, verbaque fecit, dixitque;

" Accipe nunc hoc cingulum, tuoque reconde sinii,

220 " Varium, in quo omnia inclusa sunt : neque te puto

" Re-infecta redituram, quicquid mentibus tuis concupieris."

Sic dixit: Subrisit autem magnos-oculos-habens vcneranda Jiino;

Subridensque, deinde suo recondidit sinu.

^c tuvi quidem ivit ad domum, Jovis filia, Vemis:

225 Juno autem festinans reliquit verticem Olympi,

Pieriamque supergressa, et Emathiam amoenam,

Ferebatur super equestrium Thracura montes nivosos,

216 versustotus abest a MS. 219 S'] abest IMS. 220] . .
222 rri^tiiri] MS. quod praEtulerim. 223 9-•>] MS. male.

225 XiVe] MS. recte.

Wiv, Sti Suvarev. Sckol. AL »S* ifUizi. Ver. 218. Tat }\ Hoc, inquam.— Hoc
Virgil. utique.

Quis talia demens ^ ^";/^',^•. "^^~ ^^"^ ^' 1^«',^^»*, ^«,]
Abnuat? ^n. IV. 107.

^'^• Harlemn. T«—
. '7 iyK«.r^'.o xcX-. Atque ita quidem istud T>i semper

Ibid. £ iVo;] Qua ratione, not, hic usurpat Homeriis.
ultimam producat: item oata, ver. 227. »> /» ,„ . . ,

Vide supra ad . 51. ' '^ *

Ver. 216. Ir S' '},] Apud Seilum ,
H -^•

Empiricum, , %''. ^^i"^' "> ^^ ™" """«^ *5'*^• "^* "^»?"•

Ver. 217. <,nvr] Apud Aristote- ^
Odi/ss. '. 411.

leniy- Ethic. Eudem. lib. VI. cap. Ki«Asr4/, r?, wh oTtov.— Odyss. !. 347.

C. et iJ</iiC.A'ici)»inc/i. lib. Vir. cap. 7.- , tcSe fKjuaxe» £<r5^Pi» "• »
<rej/>? Wit /, « "'»' KiJ«i;f

" t„ \,!, ?»• ',>s»<.i." Plutarch.de '^^•
^'^i'*''• *• 287.

audiend. Foetis, sub initio. Ita uimirum ultimum huac versum scri•
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*',^ is^e ^^ [/,,' ^.
'|^ b' ) ,, (.'

230 Kriy^vov h',' ^^»
"EvS•''' ^vfJiQx^TOi KaffiyvriT&) QccvoiroiOj" , ^s/^), ',\ ,,*
'-^^ avcil•, ^scov uv^/7rVy

<
f
/ ^'/] IfJLBv\, r,l•' )

235 ^' \ h'i '/ slhzcu '(,., '',^ .01^ < ,», - '-, ,
^ ^cutrci), ,, ^,^ alsit

'.'' "H<pa;sO5 ^ ^' ^^5-,'
Summa cacumina, neque terram carpebat pedibus.

Ex Atho autem ad pontum descendit fluctuantem

:

230 Lemnumque pervenit, in uibem divini Thoantis,

Ubi Somnum convenit, fralrem 3Iortis,

Inque ejus hsfsit manu, verbaque fecit, disitque;

" Somne, rex omniumque deorum omniuinque hominuni,

" Si quidem unquam-antea meo verbo auscultasti, etiam nunc

235 " Obsequere; ego autem tibi habeo gratias diesomnes:

" Sopito mihi Jovis sub palpebris oculos fulgcntes,

" Statim, postqiiam ego accubuero in amore.

" Dona autem tibi dabo, pulchrum soliutn, incorruptum ia-perpetuum,

" Aureum; Vulcanus nempe meus filius utroque-pede-claudus

227'] Sch, 3IS. . l^rviy.iumy. 229] MS. 230-
Siiatroi'] MS. perperam. 234 izrc;'] F. A. J. 236 Koluiirot'\

MS. ut supra vid. not.

hh Euslathiusln commentnrioi €\- sit ex /^», quae primam prodiicit ; \'iae

ti habeant, t/^u^ V t; ^., ,; "Ea- supra ad «'. 338. et ad . 2S0.

Viu. Ver. 228. fiVi ^^ ^».]
Ver. 220. ^•] Vide supra ad Vide supra ad «'. 769. Et de proprio

significatu teniporis istius imperfecti,^-
T5, vide ad v'. 84.

a. 37.

Ver. 221. "AiToy/jercv] Vide supra ad v'. ..,

192. * Ver. 229.^] Ita J]arnesius: Recte,

Ver. 222. ;'] Vide supra ad a. ut opinor. Al. "a^ou.

551. Ibid. .^-] Al.^. Vide supra

Ver. 223. ef] AL '). ad '. 35. et ad s'. 109.

'. 225. afftcfei,'] VirgiL Ver. 231."•»»'— xair/^v/iriw «<5,]
lUa viam celerans ,^.^^^ coiisanguineus Leti Sopor. - ^n. VI. 278.— cito decurrit tranute virgo.. V. 609. Ver. 232. ««] Ul solent amici obviavt

Vcr. 227. ^,] Qua analogia vox facti.^, quae primam cumpit, deducta Ver. 234. Ei /<£»] Al. apud Eustathium,

VoL. II.
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240, (•, hi '^, -- Tjffii^

, '-' Xi%-up]sg -^,,.
H^pj,' 3-,^, fjt,gya,Xoio

f/Av Kiv ^suv

245' Kureviifj<ruif/,i, ,, ^ ^,
ClKiuv^y '''^ h' , ^ ^/,^
^\ zciTevv^<ruiu,\ £ [/^ ,,
"^ , %) tzyj'' giper^^,

250 ^/ , ,^/
'^, ",

'Hro; f^\v ^-
240 " Fabricabit elaboratum, sub pedibusque scabellum mittet,

" CuL utique iraponas nitidos pedes dum-convivaris."

Hanc autem respondens allocutus-est suavis Sonanus;

" Juno, veneranda dea, filia magni Satumi,

" Alium quidetn ego deorum sempiternorum

245 " Facile sopivcrim ; etiam torrentis flucnta

" Oceani, qui quidem parens omnibus est:

" Jovem autcm non ego Saturnium prope adiero,

" Neque sopivero, quando non ipse quidem jusserit.

" Jam enim me et alias tuiim saperc-fecit mandatum,

250 " Die isto, quando ille rnagnanimus Jovis filius \_Herculcs]

" Navigabat es Ilio, Trojanorum urbe direpta.

" Tum ego sane demulsi Jovis mentem ^gioch

248 ,] MS. 249 er/n/i-iv] Id. 252] MS. F. A. 1.

R. vid. not.

'.. Non male; inquit Bamestus. At Ibid ^*] De hujus vocis proso-
Eustalhms;, inqiiit, . dia, vidc supra ad '. 359.. Clark. Gloss. MS. I.ips. Vcr. 246. 'n.xia*i, eswif yiyirii] \'ide

xai /,, Ttts;. Em. SUpra ad ver. ^Ol.
Ibid. ;] Cod. Harkian- Ibid. ^/•] Vide supra ad «'. 37.

«!«. Quud et ferri potest. Ver. 247. ;] De prosodia vocis
Ver. 255. ^] Cod. Harleian. K^ov/en»? ct ^;, videsupra ad at'. 397.

Hieu ,, gratias hnbebo. ad . 464. et ad v'. 46.

\'er. 2.56. <:;,\^ Cod. Har/cian. Koi- Vor. 249. Itaitvim* ^,"]. Clnrk. Vid. ad . 28]. Al.: (vcl' )••>-
Ver. 237. ^iXtTTic/.] . . 'I"umque tir/vt/ire-iv rcferenda ad

«^/;/(. Vide autem supra praTccientem .;. Scd pr.xstat vuJgata
ad /3'. 515. Lectio.

Ver. 238. *»] Vide supra ad /S'. 43. Ver. 250. «V *»«;] AU iVi ««5.
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"^^, /,^' kuku, /^, ^/,,
Kjpffcctr,, ( 'zovrov

255 / fJAv '. ^' ,^,,
"- ', ^'^
*ViTTccZ<ay, ^, ^' \^ ^/
XfiTSt, f/S

'^, -,
< /^ Ny| ^(,^, ,,

260 ^ iKOf/,7iv
'^,^, -'" yocPi [>' Ny^r) ^ ,''^,,.

Nvf r^ro yJ ,,-^ .
^' ''; '. ''

"^, 7 di ,, /,,-,,;
^65 ^ ^, ^ -, ^!/',

" Suavis circumfusus: tu autem ei raala struebas animoi

" Excitatis sasvorum ventorum in pontum flatibus:

255 " Et eum deinde ad Coon bene habitatam de-ciirsu-detulisti,

" Seorsum ab aniicis omnibus: Jupiter autem experrectus indignabatur,

" Proturbans per domum deos; me autem maxime omniurn

" Quaerebat, et me perditum ab jEthere injecisset ponto,

" Nisi Nox domitrix deorum servasset et horninum,

260 " Quam adivi fugiens: ille autem cobibuit-se, iratus licet;

" Verebatur enim, ne Nocti celeri ingrata-animo faceret.

" Jamque rursus hoc me jubes periculosissiruum aliud perficere."

Hunc autem rursus allocuta est magnis-oculis veneranda Juno;

" Somne, quid vero tu bac in mentibus luis cogitas?

265 " Putasnc ita Trojanis favere late.sonaDtem Jovem,

253 MrVaio] MS. 264 ^^ ^^^ »] Id. Ibid. et altero

N' ;] R.

Ver. 252. 3-|] Eustathhis^ et MSS. Ver. 266. vse),] Al..
et Editi plurinii, et Scholiastes habet,. Ver. 267. \ Ss fitxt—

]

Quffi si vera sit Lectio, erit (ut opinor) Virgil.

non', sed ab inusitato >. Vide Suntmihi bis septem prsEstanti corpore Xym-
eupra ad /S'. 515. Clark. » et MS. phae;

Lips. edd. Fl. A. 1. R. Ern. Quamm, qusE fonna pulcherrima, Deiopeiam

Ver. 253. \ Hercvili. Connubio jungam staoili, propriamque dicabo

;

Ver. 256. Niirifi] Videsupra ad »'.349. Omues ut tecum meritis pro taUbus aanos

Ibid. ^^,] Al. '.,;. ^'^, et pulchra faciat te prole parentem.

\er. '^59. lur,Tuoot] AL ^y.tuocc. Sed ^n.l.lo.

praestat vulgat.i Lectio. Ver. 269. ; a/ev '] Ita edidit

Ver. 262, atwyas] Vide supra ad &'. Bamesius, ex ver. 27S. infra. Alii omnes

322. legunt, luiisiai. Qnce si vera sit Lectio,

Ver. 2C5. acr.yiuit] Al. 'Afnlifny, scribendum aut r,; aSB•' ifitificu, aut siquid
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,/,'^ '^ 7;' '\ \ ^, ,,'^»^^, ,, ,,
,^,, \ ^, ,,. ',,

270 * ,' ^' "-^, oifJLitQofj:.ivog '-
fJLOi^ aaccrov^ ^^ ?•

Xg<^/ ^ ') fjav ^,^,
Tjj 5'

^,oc.ofj!.cx.oir,'j' 'Ivcc vuiv/^ ^so) Kpovov ,)*
275 (, ifjuoi^^, (,,,

llcc<n^ir,Vf , hx^of/^ai /,, -^.' ^'^ - "^
*il|Xvys \ , ^-^^ ^'^
" Sicut propter Herculem iratus est, filium suum?
" Quin ito mcciim; ego autem tibi Gratiarum unam juniorum

" Dabo ducendam, et tuam vocandam conjugem,

«' Pasitheam, quam semper cupis dies omnes."

270 Sic dixit: Gavisus est autem Somnus, respondensque allocutus est;

" Age, nunc mihi jura inviolabilem Stygis aquam,

" IVIenuque altera quidem tange terram almam,

•' Altera veromare marmorcum; ut nobis omncs

" Testes siut infcri dii, Satumum circa existentes

;

S75 " Omnino te mihi daturam-csse Gratiarum unam juniorum,

" Pasitheam, quam et ego cupio dies omnes."

Sic dixit: Neque non obsecuta est dea ulftas-candida Juno;

Jurabat autein ut is jubebat, deosque nominabat omnes

266 -'] R, 268 ''] Id. 2C9 vid. not.] EdJ.

vett, 271 "Aare»] F. A. J. 274 * ivsjSs] R. quod est moUius.

275 *\ In MS. superscr. ^«v. Adscriptum schol. in marg. re

•/, ) ? ,,^ . De varietate bac supra

dictum.

similc. Nam ^^^, ut recte observa- rZ, O? Tirtitis, vitit

vit Barncsius, primain producit. Porro, ' ';"' '^«~"'>

totum hunc versum omiUunt Codd. Har- "> h' . »«>?>» 2Tvyof '».
leiani bini, a TU. licnileiu coUali. Ciari:. Eustatk.
Item MS. Lips.

Quein quidem versum hoc modo citat
\er. 2/1. «» .;),»,' ?S«j,] \ ide

j,„rnesius,
supra ad S . 369.

Ver. 27•!. MajTt/^s/] Videsupra ad »'. 338. "«/*»"! i' «« «'{»< *«^^.« 2-- ^,.

Jbid. ur' ol] Al. Zfii. Al. orriii. Forsitan scripscrit Eustalliius,

Ibid. »£ ;] 7"/(7., ver. 279. ",«>; y « TiTjrf « *«ri/,3ea£»cir S-n-j-e,- >•.
Vcr. 279. ei 7,\'..] » Si Vide supra ad >', 588.
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280 f hf^offiv rSt7( re »,', KriUyjis ) ' lyXpii cL^u,& ,^, pii/^(pcx. "

"^ y- '^,,, (jt,r,Tioa ^-,' ^ -'/ clXa.' ^ }^^
285 /,, '^ ].' '' f/^iv ipLSivSi,/ ^^^

E/V ^,,-^, \ '\hn,, h' ,^ txccvsv

Ev^' '/?•' urSTTvnoitrf^ivog^
290 7. ivctkiyyKioc^ ' \-^^ ^),^ h\ Kvf^iv^tv.

Subtartareos, qui Titanes appellantur,

280 Tum postquam juraveratque, absolveratque juramentum,

simui ibant, Lemnique et Imbri urbe relicta,

Caligine induti, celeriter conficientes iter:

Ad Idam autem pervenerunt fontibus irriguam, matrem ferarum,

jld Lecton ; ubi primum liquerunt mare : hique super terra

285 Ibant: summa autem sub pedibus quassabatur sylva.

Atque illic Somnus quidem mansit, antequam Jovis oculi viderent eiim^

Abiete conscensa adinodum.procera, quae tunc in Ida

Altissima enata peraerem ad asthera ibat:

IUic is sedit ramis dense-opertus abiegnis,

290 Avi argutae similis, quam utique in montibus

Chalcidem nominant dii, homines autem Cymindin,

276 «-/»] ]\IS. 279] MS. non bene, 282 ,] F,

A. 1. R. 283 '«•))] . 1. Ibid. ^^;, ,!] MS•
285 Sxn] Sch. IMS. Lips. in marg. . ". Ibid i:r$fi'iirt] MS.
edd. vett. 289] MS. lecte.

Ver. 282. <<>] Vide supra ad »'. Ver. 286. 'ianf-,— oir<ri iSsV^a*,] Al. >-

1 92. /B'i"*S)—» Ixis^Bxi.

Ver. 284. £*«>•] Vide supra ad /3'. Ver. 287. h 'iS)}] Nugatur hic

515. plane Scholiastes: . tS Ters, inquit,

Ver. 285. '/ Ss > ' a>y'f>i«s» •;, (/ Z^nriit ah^rr,•/.

Z/,r,.'\ Ita edidit i^arnesius. AL .-. Ver. 290. 'OjtiS/ Jjj/fijriyaXi^x.s;,] Vir•

^irgil. gil.

dat cuntibus ingeng Alitis in parvje subito coUecta %urain.

Sylva locum JEn. VII. 676. £n. XII. S53.

Ibid. vKn^ Vide supra ad y\ 151, Ca?teruin qua ratione, %,^ hic ultimam



94 ^',' »^ -^/,• ihz h\&, Zsoj.

Tij ' Ihv, f/yiv^, ^^^)
295 OTS TpojrtsOv \.((^
, iv\iriv, Xrt^ovrs'
'^ ' ,''^,' \<.\ £« r ,^*
^;?, " ^Zf^ccOlu,, ,' ^ -^

' ',,' kcc) ^,^ iTr^ocir^.

S00 ^£^ ^^oc^jy^a ', "H^;j•

' ^- -^,/' irg/^,
'CiKiuvov TS, '^ yivscriv, ,, yy/, -^,

fjC \( ^^ ^''
iiiju -^/^,, ' .•,, /,.»

Juno autcm celcriter conscemlebat in Gargarum summum
Idae excclsae: vidit aiitem eam nubes-cogcns Jupiter.

Ut vero vidit, continuo illum amor prudentia prascordia cooperuit,

295 Pcrinde-ac quando primam congressi sunt amore,

Cubili inito siiis clam parentibus:

Stctit aiitem ipsam ante, verbaque fecit, dixitque ;

" Jiino, quo festinans ab Olympo huc venis?

" Equi autem non adsunt et cuitus, quos conscendas."

500 Hunc autem dolos-struens allocuta est veneranda Juno;

" Eo visura almas fines terrae,

" Occanumque deorinn parentenri, et matrem Tethyn,

" Qui me in suis aedibus magna-cum-cura nutrierunt et educarunt:

" Hos vado visura, et ipsis acerbas litcs dirimara.

292 --,,] IMS. F. A. J. 294 *«^.;] 318. 295 iu.ify'irr,i\ MS.

male. 300 n^ejtipii] MS. male. 303 «'/•^.] MS. ut supra 202•

307] MS. niale.

producat; item , ver, 293. vide supra ad tnram quodammodo vi et significatu suo

^' 51, cxprimerent Xomina, illa utique Diis tri.

Ver. 291. , «, «- biita. Ar,Koy , '' auroi -
if.s li.] De hac loiiuendi ratione, < •{{, £• ss-J •
mibi id veri simillimum viiletur; quae E- — ^ ^,* *<»•.

rudiiwribus usitata fuerint nomina, Biis Bai rS [5 "Extooos] «"-
tributa; (]ua; vulgo magis trita, Hiimini- ioiov ^
bus. Nimirum, quam ClinlciJeni appel- . Aia ih, ; ', o^Buf

labant GrcEci erudiliores avcm ; ei, apud * » ?,; ,/
vut^us, iionien frat Ci/minrli. ' . Fltit. in Cralylo.» \' De aliorum hau iii rc sententia, vide qu»

gpt). —^ 3* "liJHf. - supra ad . . 405.

ristol.de Hhl. Animal. lil). IX. cap. 12. Ver. 292. a-jcjEiriraro] AL.
in ca crat bcntentia; qu.« lici ?ia- Vide supra ad '. 55. et ad s. 109.
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305 "^; "/ ^/^'^
?, -/.)-' ) ^^ ^. ^uy.M.

"1'790 d' iv '-/. 'TroXvTri^oiy.og
'

', fjC' rs ,,^ ,^ '^^' ' ,,
310 ^'!)^ ^; ^772!.^^,' ^cof/^ci^ ' CLzzco/oiO'' 3' cluicx,f/,siQof/,svog ','/, ",'

^^, '/, (Jt,iv ,^ ^'^,)^,^ ',\ \ 7'7[ svv/i^^HfTS'

315 , ''. yJ ^£ ^, '^ ^, iv) ^^ '7:'7:'^) Ihkuuaffanv*

Ovh' ontoT <^(.' 'l^ioi/ir;g^^
505 " Jam enim diutumo tempore inter se abstinent

" Cubili et amore : quoniam ira eis invasit auimum.

" £qui autera in radieibus fontibus-irriguas Id»

" Stant, qui me ferent supra aridumque et humidum.

" Nunc vero tui gratia huc ab Olympo ob hoc venio,

510 " Ne-forte mihi posthac irascaris, si silentio

" Abeam ad domum profunde-fluentis Oceani."

Hanc autem respondens allocutus est nubes-cogens Juplter;

" Juno, illuc quidem licet et posthac proficisci

;

*' Nos autem age amore congrediamur concumbentes:

515 " Non enim unquam mihi sic des ainor, neque niulieris,

" Animiim in pectoribus circumfusus domuit;

" Neque quando captus-fui amore Ixioniae uxoris,

308- .) iyfJiv] MS. 311 ^] 3IS. sed COrr. ex 1-^>:
antiqua scriptura. 515 "Egej] adscr. in MS. a manu rec. 316 -] F. R. A. J. male. 317 'l%ion'n\; i.x'tixis] MS. vitiose.

Ver. 293.] Vide supra ad conscendas. Recte hic notavit IJamesius,
«. 175. ad sententiam aliquid, ad versurn explcn»

Ver. 294. 'CL; 3" iSsv, u; ioui] Scho- diim nihil confcfrre istud kL Quod et in

iiasti, 'ipos' Ut infra, ver. 315. soluta oratione, apud Plotonem aliosque,

.„,..,, ~, ., facile est observatu.

\ er. j02. Slxiavcv n, Siuy y.nrn,] Vl-
Ut vidi, ut perii

!

Edog. VIII. -11. de siipra ad ver. 201.
" lUe reiicnte Ver. 303. su] Al..
Accepit solitam flammani, notuique mcduUas Ver. 307.;] Al. ^,'^.
Intravit calor, et labefacta pcr ossa cucurrit. _ Ver. 310., •><., . -
Sensit lata dolis, et forin:E conscia coi.jux. '- '^... Ut ^. 82.—'-,-

__ ^ ^

^«. VIII. 388.
^.^-iy^u KOT^y. Et 0(/j/S5. t'. 147. M«^«,-

> er. 295.^ \'/7-/;'\ Cod. Tot^ ''.;—

.

Earleian. irapiy.,ryic^^>it. Ver. 312. ,'] Vide supra ad
Ver. 299. > \-7»;.'] Qiws utiqne , 175,
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^' " ;'???,,
320 " rsKS •,(,",^ ,^'^ rriXsxXstTo7o,

" riy.s f/^oi rs zca^ ''Pcc^af^ccv^vv'

Ouh' OTS ' ^^^ a^ 'AXK/J!.'/}vri; \)

" '^,., yiUaro t^ou^cc'

S25 ^s- ^sy^X'/]^ ,^..^ OTS '^^'^ 7t.ot.'k\nr'KoKk^oio ccvaffffrig'

Ov(i'^, i/ok tnv'? ,, «/ f^s .
h\^.'^ ^rorv/a "H^^j•

330 ^]^»
f
/,^ iHTSig;

; \ XiXuisai ^1,(.

*' Quae peperit Pirithoum, diis consiliarium parcm

:

" Ncque quando Danaes pedibus-elegantis Acrisii-filis,

520 " Quas peperit Perseum, omnium clarissnnum viroruiii:

" Ncque quando Phoenicis-filise percclebris,

«' Quae peperit mihi Miiioaque et diis-parem Rhadamanthyn

:

" Neque quando Semeles, ncque Alcmenes in Thebis;

" Quariun hac quidem Herculem fortissimum peperit filium;

325 " At Bacchum Scmele pejjerit, gaudium mortalibus.

" Nequc quando Cereris, comas-pulchra; regina;

:

" Nec quando Latonae gloriosae, neque i/uando tui ipsius :

" Ut tui nunc amore-teneor, et me dulce desiderium capit"

Hunc aiitem dolos-strucns allocuta est veneranda Juno;

550 " Importunissime Saturnie, quale verbum dixisti?

" Si nunc in amore cupis dormire

320 riij^ia] ^IS. ex pronunciationc et scriptura antiqua. 321 «>-] MS. ut alibi. 522 *ai ».] F. . J. 11.

'. 514. NiiiS*, ay',] Rccfe ha;c re- /^ vc\. Vkle supra ad '. 67.

prehendit Plato de Ilcpubl.Ub. III. o!> Vcr. 518.-] Vide supra ad

fta /, •>^. . 627.

7 ^^ ' -:.•:. '• \'er. 520. Tlt^iry.a.] Qua ratione, Tlsf

) 1• - ,, llic ultiinam pioducat; iteiu Woti,

l^ut, SsaTSiv Ti Ktti iy.vria•/- Opiimc etiam vcr. 527. ct^, ver. 5-19. et St, ver.

Cicero, de his qux nd J)cos Iliinmna 550. et <Vajct£»es, ver. 556. vide supra ad

irnn sCudl Uomcrui. Mallcot, inquit, Z»/- «'. 51.n. 8.

vinc fiil '. Vc. 522. / ] ..
Ibid. iivuSivTS•] .^^. Vc)•. 525. ^.lu^utoi — ).]
\cr. 517. iaa<r«^5)v] \'oiabulum hoc,

, - HpMod
<jiioniaiTi s'!cuiidavt cornpit, nequit de- '

liuctum esse ex, 5cd omiiino ex —- A«iwi-w »-<>Xyy».S-i— Finaar.
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"] h^, ^s'.,,
^ '/ ^ atsr/svsTuuv^ ,^'/^^ 1\',^

335 &,^^ ' - huy^u, vBoifJuri»)

| svvyjg' vs(JL.i(r(rrirov hz kbv urj,

'' / hri ^-/?, WXsro ^^^^
'- ^ccXay^og, srgyfsv

'-, ,, ^, s-a^f/^olffiv'
340 "'•'

'iO(jL.zv xiovTsg, Izszi eha^sv.
T^y l•^ ,',^ "^','

"»??, jM/irs^ ^ilh^i, f/^fiTS ^
' -^^,' ,(^^',
'.'' »^' ^^ ^re^,

345 TS Tta) - '^^
" Idae in verticibus, haec autem loca propatula-sunt omnia;

" Quomodo esset, si quis nos deorum sempitemorum

" Dormientes videret, diisque omnibus interveniens

535 " Indicaret? non equidem tuam ad domum redirem,

" cubili cum consurrexero : vituperabile certe esset.

" Sed si revera vis, et ribi hoc gratum est animo

;

*' Est tibi thalamus, quem tibi dilectus filius fabricatus est

" Vulcanus, solidasque fores postibus aptavit:

340 " Tlluc eamus dormituri, quandoquidem tibi placet concubitus."

Hanc autem respondens allocutus est nubes-cogens Jupiter

;

" JunOj nec iii deorum hoc metue, nec quemquam bominum
" Visurum esse: talem tibi ego nubem circumfundam,

" Aiiream : neque nos per-eam-viderit ne Sol quidem,

345 " Cujus et acutissimum est lumen ad inspiciendum."

535 — ^sa/y tres;] MS. 336 avxTaffa] MS. F. A. 1. 538 tfi

TOl] MS.

Adsit iaetitiae Bacchus dator. yiJn. 1.738. Ver. 5il. '.'] Vide supra ad
Munera liEtitiamque Dei. Ibid. 640. a. 1 75.

219. et 323.
^ ^"-• ^'"^-

A^er. 329. SiXa^geviaa•*— "Hp•] VirgiL ^"^"^ hinc atque hinc Ucertis

_ Cunctantem amplexu moUi fovet.
liEtadolis— conjux. ^n. VIII. 393. ^n. VIII,387.
simulata mente locutam. ^n. IV. 105. -r. ^ • . /- , • > ^ ;»,Fuerunt inter Grammaticos, qui ayxas, ita

Ver. 335. Ils^jaSi/;] Vide ad 500.' Em. acciperent, ac si Accusativus esset ab~
Ibid.] Al. 'izsrsira. *«/. Sed hoc nullo modo ferri potest.

V er. 337. f] Ut diiisti. Nam Accusativum istum pluralem pri-
Ver. 340. sieJsv] Vide supra ad a. 37. miB (quam Tocant) DecUnationis, qui

VoL. II.
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pu, xui ocynocg ^^ ^» ' -< ^' ^-/ hlcx. ^^^ 'ffolriVy ,'
3•' e^cjjavra, /, ^',^
KUI y^ccXuxov ,^ ^^ v'<^o<r ispys'

350 6v< •3•, ^ ^^ gViravro

^,^ ---,) ' ccTri-TrcTrrov ',.
'? jO/gi/^^- ccvct,,,

*'7 Kcc) cpikoTrjTi ^/?, ^ ' ^^^ -,
Bjj ^/' ^ ^^, "',

355/ yannoyj,)'^'
^^ 5' ^,^ -^ -^'

"/,^, ^/,/ ir(p<>' «y^o$ ^^, f/ytvvv^u ^, ^^' sr</
?" ^:' ^cckocKov zuf/joc«*

360 ^?; ' ^ ^,.
Dixit, et ulnis complexus est Saturni filius suam uxorem:

His autem subter Tellus divina summisit recentem herbam,

Lotumque roscidum, et crocum, et hyacinthum

Densum et mollem; qui a terra eos alte elevabat:

550 Hoc in toro cubarunt, insuperque nubem sibi-induerunt

Pulchram, auream ; lucidique decidebant rores.

Sic quidem quiete dormiebat pater in Gargaro summo,

Somno et amore domitus, tenebatque in ulnis uxorera.

Perrexit vero currere ad naves Achivorum dulcis Somnus,

Z55 Nuncium allaturus terram-cingeuti Neptuno

:

Prope autem stans, verbis alatis eum allocutus est

;

" Alacris nunc Danais, Neptune, auxiliarc;

" Et ipsis gloriam praebe, parumper saltem, dum adhuc dormit

" Jupiter : quoniam ipsi ego mollem soporem circumfudi

:

360 " Juno autem in amore euvi decepit ut-dorrairet."

357 ^»] Id. A. 2. 3. J. 362 Tot 'iri] MS. 363 a-fiSoga»] Id.

364 Ui^itri] MS. sed superscr. ^ii.

in lingua Dorica syllabam ,- corripit, ig- latur (si lubet) Heraclides PorUicus. Vir-

noravit planc Homerus. Vide supra ad gil.

'. 43.
A7or riA'! ', , ci 1 ' _' tr.-„ 1- r<?re tument terrse, etgenitaliaseminaposcunt,

„,.«» ..-^«^™. . » ~ i• u 1 irr> Tum/ omnipotcns foecundis imbnbus ;-
quet praBcedentem totam fabulam, VE-

^^
RIS esse videlicet descriptionem

; quo Con^gMin^rmiumtetedescendit.etomnes
tempore Idam videre erat herbis floren- ^u^n^xi aUt. magno commixtus corpore, foe-

tem, et nubibus auieis identidem obduc- tus.—

-

tam. De cujuamodi >7<, consu- Parturit almu3 ager. - Ceorg. II. 324,
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-) (, ivt. ':'
^' fiioXkov, ky^vny^vui Ao(,vcx,o7(riv., KOU ,^,'.,

SG5 .(^' ',, sXjj, kou Kvhog'''
f/,iv '^ svy^srai, ^?

N?jy<r/i' ) (,^/ ^'
Ks/fsi ^' iSTi XtTjv^ zffffzrai^ XS9 ol

'¥lf/,i7g^^ a,yyjvi^.zv.
370' ^\ '', '^^^'
/?, ,^ \)' f^zyis'ai,

*.''>^ ^^^^', yz^cTiv rs
f
/, lyyi,

'louAV ^-,, ^ ^/
375" ,'',^( ' (/,(/,»,

Sic fatus, hic quidem abiit ad inclytas nationes hominum

:

Neptunum autem adhuc magis impulit ad auxiliandum Danais.

Statim itaque is inter primos longe prosiliens hortabatur

;

" Argivi, ctiamne rursus concedimus Hectori victoriam

365 " PriainidaB, ut naves capiat, et gloriam referat?

" At is quidem sic existimat, et gloriatur, quia Achilles

" Navibus in cavis manet Iratus corde;

" Illius tamen non magnum desiderium erit, si quidem cseteri

" Nos/orizier excitemur ad defendendum invicem.

370 " Sed agite, sicut ego disero, obsequamur omnes

:

" Clypeos, quotquot optimi sunt in exercitu et maximi,

" I^os induti, capitaque fulgentibus galeis

" Tecd, manibusque longissimas hastas tenentes,

" Eamus : ac ego quidem praeibo ; nec omnino oplnor

375 " Hectorem Priamidem mansurum, admodum licet animo-incitatum.

565 xvSo; iKoiTo] MS. 368 /] Id. 372^ et mox v. 75.

^] Id. bene.

'Sfx )7 >, ijVso Ifi» , ifia. Ver. 350.,] Vide supra ad '.

— Zivs ^i al^hp, T8TSS-/W Tv^aihri; xat 515.^ ifflit•— vj yri; ; Ver. 351. ',] Vide supra ad '.

nrOai *«' , ». Dion. Ualicam, art^t 43.

vrisO^rioH ;, §.11. Clark. Mi- Ver. 352.} iuii—"- —-
est, virum prEestantem hic repente (ttsif,] Virgil.

ad allegoriarum nugas delapsum esse, de placidumque petivit

quibus profecto noa venit in mentem —— per membra soporem. Mn. VIII. 405.

Homero• Em. Ver. 361. »» ?' ^^•»»•]
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^g ^v'^cL,o^ \yii , ^,^\ ^, ^' ccffTihi {/^'.
^Cig '^'' ' ,, ,, f/,iv^ r,o '-
' ,) \>^, -^ [^.

380 ^^,^- , koc)
'^, '^'

\^(^ y ) ^^,
•^•

f
/^ g^yve,^ ^,^ ^,, / ' ' ^''^,/ ' 'ifjuzv ^ ^' . ^^

385^ ,\ TJ-^i^ -^,'/£ ,^^' ^'
^if/^ig •)(,

^cci]^ \ ,., ^' ^'^^ ,^, ,.
" Qulcunque autem vir strenuus est, gestatque parvum scutum bumero,

" Imbelliori viro det, ipse vero scutum majus subeat."

Sic dbiit : Hi autem ei maxime auscultarunt, atque obsecuti sunt.

Atque hos quidem ipsi reges instruebant, vulnerati licet,

380 Tydides, Ulyssesque, et Atrides Agamemnon:

Obeuntes autem copias omnes, martia arma commutabant;

Fortia quidem fortis induebat, deteriora autem imbelliori dabant.

Tum postquam induissent sibi circum corpus coruscum aes,

Perrexerunt ire : praeibat vero eis Neptunus quassator-terrae,

385 Horrendum ensem longum habens in manu robusta,

Similem fulguri : ei autem \yel, eo cum gladio] non fas est congredi

In pugaa perniciosa, sed metus ejus tantummodo reprimit viros.

Trqjanos vero-^ instruebat illustris Hector.

376 ] Id. 380 Olu/eius] Edd. vett praeter T. 382( ] .
2. 3. J. . Si?*<y] MS. F. A. J. T. 584 "^^^ ] MS. <r^/»] .
2. 3. J. 388] MS,

Ad Lemnios, interpretatur Domina - ^. 378. «ja] Ut solent, ut par erat—,
cier. Sed rationibus haud satis idoaeis. Ver. 382.] ..

Ver. 364. ^»'] Cod. Harleian. - Ibid. Voa-Koii.^ Eustath. <¥, (•
Ver. 365—375., — rij/a/it/Snv] Al. Sie^xs».

Vide supra ad <t. 398. ' Ver. 383.^ ,'] Vide supra

Ver. 366. ovrix.' ;^/£';] Vide gupra ad '. 578.
ad »'. 324. Ver. 384. ,] Ut prMiiserat, — ver.

Ver. 368. «] Al. ^oBa;. 374.
Ver. 370. iyuv] Al.. Ver. 386. '»] Ita Barnesius. Alii

Ver. 375.^ rt\ Al. xiotriv Vt. "•, quod primara corripit.

Ver. 375..] Vide supra ad v'. Ibid. %' it ^$ ?)^ »]
46. Virgil.
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'Hro/ f/Av, '

ccoi^yojv.

•^•?? ^s 3•(• ntori, ^/,,)^.
^,'/ xvf/^cx, -) ^,

395^^
yi'^ a,i^of/,svoio,

Ovpeog h'^^ ^ '*
,[, \ v*l'iKOf/.oia'iv;, f/yCcXisCC yAycx.^,^/*

400 ' » ,^'^
Asivov,, &,-
Tum vero gravissimum certamen pugnae intenderunt

390 Cieruleus-crines Neptunus, et illustris Hector;

Hic quidem Trojanis, ille vero Achivis auxilians.

Intinda«it autem mare ad tentoriaque navesque

Argivorum: hi autem congrediebantur ingenti cuvi clamore.

Neque maris unda tantum boat ad terram,

595 Ex ponto impulsa flatu Borece gravi:

Neque ignis tantus adfremit crepitus ardentis,

Montis in saltibus, quando concitus-exardescit crematurus sylvam

:

Neque ventus tantum in quercubus alte-comantibus

Insonat, qui masime rapidum fremit saeviens:

400 Quantus quidem Trojanorum et Achivorum erat clamor,

Horrende vociferantium, quando in se invicem ruerent.

389 roTt] R. 394 Ts<r<r«v] MS. Ibid.] IdL 595 ^vci^ avi/£<k»i'] Id.

596 ; ] F. . J. . 597 <] . 598 Tiriro;] F. . J.

400 TiiTir»] MS. sed suprascr. o<r. F. A. J. T. 401 h»St] MS. male.

Ibid. aiVa•.] A. 2. 5. J. T.

Kon ut tela tamen, non ut contenderet arcum. Frigidus ut quondam sylvis immurmurat Auster,

JEn. XII. 815. Ut mare soUicitum stridet refluentibus undi£,

Ver. 587. lU;^, ^-,. Ma- ^^^' "' '^'^''''^ "P''^^^ fornacibus ignis

• ^. ._ *•. • GeOTBic. IV. 261.
ris nimirum murmurantis stxepitus mi- *

_

lites terrefecit.
'.>.( "hx - Ibid. ^rjiri—] Variat in codici-'; ; , ver. 392. Cceterum bus barum vocularum scribendi ratio.

qua ratione,, hic ultimam producat

;

Clark. Sed quia plerisque aliis locis re-

item Se, ver. 402. et ^;, ver. 405. vide ceperat ), etiam hic debebat servare,

supra ad a. 51. n. 8. Ern.
Ver. 390. Kux-Jo-^caTct] Vide supra ad Ver. 395. '.'] Vide supra ad .

«'. 175. 260.

Ver. 394. etc. oSrs. ^-,—• ' Ver. 397. /».] Vide supra ad . \5\.; —. OuT ..;'] VirgiL Ver. 398. «-] Cod. Harkian. -.
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',^, ' ^ /> «^' ,,,'
Tij pu, ^ &(/, ") -^^

405 'Hro/ (/^^ ^^;'
0(,, ^,' ^(, ^'"," ^} ^'

^^ ^' ^^, ^,.
fjuiv i-TTiiT ocTTiovTcc, '.( ',

410 HiPfi>oih'iii}^ Tcc , ^,^^ >^, ')/,^' ^
2^35 , ,^^ ^/'
^^/^ ^' , /3;,) ^' ^^^^- '^ravTvi*? h' o^' xjTKcu ', Atog^ ^

Ajacem rero primus jaculatus est illustris Hector

Hasta, quippe conversus erat recta in ipsura; neque aberravit;

Sed eum percussit qua duo baltei circa pectora extensi erant,

405 Alter quidem scuti, alter vero ensis argenteis-clavis distincti

:

Atque hi quidem ei tutati sunt tenerum corpus : Iratus est autem Hector,

Quod sibi telum velox irritum evolasset e manu

;

Retroque sociorum in agmen cessit, mortem evitans.

Hunc quidem deinde abeuntem magnus Telamonius Ajax

410 Saxo, quae sane multa, velocium retinacula navium,

Ad pedes pugnantium passim-jacebant ; horum uno sublato,

In pectus percussit super scuti-orbem, prope coUum;

Turbinis autem instar, concitum misit, rotatumque est circumcirca.

Ut vero quum violento-ictu patris Jovis procidit quercus

403] MS. 404 ^-] Id, A. 2. 3. J. T. 407 orr, pa.] MS.

F. A. J. 409] MS. male. 414 '] MS. 418] abest

MS.

Clark. Libri variant inter, rrpori, et Ver. 404. ] Al. 5, et.
<!\. Durius est vel ^^). Quid Ver. 407. "/ S»»] Quod adeo, Quod

siifo^i.^ Em, videlicet—. Cod. Harleian. "Orn .
Ibid. -^^] Al. \%(!>• notante Clark. Sic et MS. Lips. et edd. vett. v.

Eustalhin. Var. Lect. Ern,

Ver. 399. 05« .'] Qui ctiam Ver. 410. X£j^aJ/V>] De hoc saxo Epi-

maiime. gramma non illepidura citat Barnesius ex

Ver. 400. "0<re•»] Al-. Anthologiae lib. I. cap. 5.

IbW. i^a.] Utjam dictum est — scilicet
^, , ^ ^-^

^w,„,^, i,c<^^u»;, ii7rx,

Ver. 393.
_ _

ixMTirh rrMo;'.
Ver. 402. Sl] At SJl, mc[\l'lt Barnesius, tl/ii.{, rf <n ^7<>»"0.,

hic potior Lcclio. Conjectura male ad- » npiit/juZr,v^* riSai.

modum feriata. » Se/ .•.•>^ ^!?
Ibid. aicitrm] Vide supra ad »'. 140. ^, yweif >.tvy»>.i^.
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415, ^iivri hz S-ssi» ohy.n

Ll ayrji^• - lyii^^ '" ,^ is <?(/,'
* '!(',, ,^^, ,''' y iyx^og, W ' ,,

420 <, ,^^) hi .''\.
0\ ^£ ^Aya,^ '^. ',^/ ^,^,, ^s ^af/^sfcig

^^' ' isrig^ TroifAZvu

^^£ 'zpiv ,',
425 ^^? rs, )^ ^7,

'^''^ a^yjiz -, ) afJu6(Jt,ouv'

y ,^'^

415 Radicitus, teter autem sulfuris oritur odor

Ex ea ; isque nullius amplius est animi, qul vidcrit

Prope existens ; durum quippe Jovis raagni fulmen

:

Sic cecidit Hectoris celeriter humi robur in pulveribus

:

Manu autem demisit hastam, insuperque scutum secutum est,

420 Et galea ; circaque ipsum sonitum-dedere arma varia eere.

Tum vero magno cum clamore accurrebant filii Achivorum,

Sperantes trahere ad se ; jaculabanturque crebra

Spicula ; at nemo potuit pastorem populorum

Kec cominus, nec eminus-ferire: prius eniiu circumjtcerunt-se fortissimi,

425 Polydamasque, et iEneas, et nobilis Agenor,

Sarpedonque princeps Lyciorum, et Glaucus eximius:

CaBterorumque nullus ipsum neglexit, sed ante

419 >:] F. . 1. 421 ".] MS. 423 UmwiTo] Id. 424] li 427 'Axnii(rii\ Id. ixr!bwii\ F. A, J. R.

*> /ii ns zf^^EiSv is-S x^ni;' S-ivra "Exrooa, — » rriy 9->. Eu-»7; >. stalh. Mihi et, et, et --
Ver. 412. ^y.u^] Vide supra ad S'.

*/'^^'- ^' _«»>,, (qus omnia cum prace-

49^^ et ad ' 37 dente isto conveniunt;) de Saxo

Ver. 413. 'srJ.V/Siy l' a.;, iWs.s] Vir-
/^'"^^ videntur multo aptiu. dicta, quam

„;j
de Heclore jam numi delabente.

**
'

Ver. 414. uTai] Al. irro.

Ceu quondam torto voUtans sub verbere iurSo, Ver. 416.' Al. ku.
Quempuerimagnoingjrovacuaatriacircum Ver. 418. "-;— -,-, h zovlnff]
Intenti ludo exercent : lUe actus habena y ;j^ ^ ^^ ^,^ -q^^ ^^ ,58.
?,1""''^*^'''?'^\"';^'"' Ver. 419. l•l^r.,] Vide supra ad /.
Impubesque manus, mirata volubile buxum. ^ ^ 'J ^

^n. VII. 378. ''^f; , ,,. , , ,

V er. 420. '.] me supra ad »

.

{^^8 it 3«n> i*/x>iirsi 9 Ai'«i, >! » /SXx- 181.
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"^ ^' ^'

"-, --^ < , -
430 ,(,, - ,,, rjhi ''.
'-,^ ;) a,oy^a.Tcx, '' \'
Oi ys ,^ ^ '&,^,''' ^71 "^,,. hvrjSVTOCj , ?,

435 ^ (JAV |- ''. '/), ^^ ^
^' a,(JL,7!jVuvuyi^ , ,^,,,''^ ' -) ,,^ oclfj(,' ,-'

y ,''^^ «^ \
Ny|- f/AXoiiva' ^ ^vfjuov ^,,.

440 h\ ^"^. ,
Clypeos probe-orbiculatos tenebant ipsum ; eumque socii

Manibus sublatum aspurtabant ex pugna, donec pervenit ad equos

430 Veloces, qui ei post pugnam et pra;lium

Stabant, aurigamque et currum varium habentes:

Qui porro eum urbem versus portabant graviter gementem.

Sed quando jam ad vadum pervenerunt pulchre-fluentis fluvii

Xanthi vorticosi, quem immortalis genuit Jupiter

;

435 Ibi illiun e curru admoverunt terrae, eique aquam

Affuderunt: ille itaque spiritum-recepit, et suspexit oculis;

Sedensque in genua, nigrum sanguinem evomuit:

Iterum vero retro lapsus est in terram, eique oculos

Nox obtexit nigra ; ictus enim adhuc animum domabat.

440 Argivi autem, ut viderunt Hectorem seorsum euntem,

428 .] F. A. J. 429 ,;, et ver. 430. /] MS. male.

436 ^,] MS. male. 438 ru li el] MS. 440 S' 5» if] F. A. J.

Ver. 421. lax6*Tii\ Vide supra Ver. 430.; nSt ''] Vide
ad y. 456. supra ad -/i'. 232. 279.

Ver. 423. iiuiir,<fa.To] Bamesius Ver. 431. "Erae-ay,] Vide supra ad '.

edidit, Sri{ f iaviriraTo. 55,

Ver. 424. Oiraffai,] Vide supra ad v'. Ver. 433.' S»i ^ »] TeTs

192. et ad «'. 140. ^.;; -'»,
Ver. 427. » ' '.,] ^; ;, — cisxt^

1• TaJy '» Sri; lu axtiSso-sv• et, " »" ; iih,—' lat-
ixriiifit. Caeterum qua ratione, Sri;, et ^iyiSs* » ^. 3-
hic et ver. 42.3. iiltimam producat; item rtio <xa^a,- " » Sri; iiyt-, ver. 444. et, ver. 447. et A'iatri, " £v Si^aMU Zivi" ora^ »>,
ver. 459. vide supra ad a.'. 51. n. 8. "' oVt Vn* iuifiTcs.

Ver. 428. «f] Proinde ; deinceps. ; / i <>;, xai if-
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') ('( ^^(, hz,.
"^ '<?,,

445 ".'^ ', .
. Kuroi"' ccvstpccttzt^ ,^)

)) ,^, ^
y -) ?^«?^/ af/,

450^', ^ ^^ uf^ovy,' / ^/, ^' ^^'
".'^' ' ^- ^-'^(^ ' ^,^, kxicccg'

Alacrius in Trojanos irruenint, memineruntque pugnse.

Tunc longe priiDus 0'\ie.ifilius velox Ajax

Satnium vulneravit, cum-hasta insiliens acuta,

Enopidem, quem njinpha peperit Nais eximia

445 Enopi annenta-pascenti ad ripas Satnioentis.

Hunc quidem Oiliades hasta-inclytus, prope accedens,

Vulneravit ad ile: itaque cecidit-resupinus; de eo vero

Trojani et Danai commiserunt acrem pugnam.

Ad eurn vero Polydamas hastam-vibrans accessit ultor

450 Panthoedes; percussitque Prothoenorem dextrum in humerum,

Filium Areilyci
;
per humerum autem valida hasta

Penetravit: Hic itaque in pulveribus lapsus prehendit terram palma:

Polydamas autem vehementer super-eum-gloriatus-est, alta-voce clamans

;

443 Aoji] MS. ^STaA.itsvav] F. male, 447] MS. 448 |u>ay9v]

R. 450] . 2. 3. J. 451 'Ewjt/X.J MS. Ibid. .'] F.

€9^)» ^porfeun ^, fiiytiXi7iv xara. Vlde supra ad >. 192. et ad

T/ iioyataro. ——-^, i^ya^/itTtit. . a. 140.

y uSi iiTii— [»£ 78]—^ Ibid.-] ..
i*'«s/. Demetr. Phaler. - ;, §. Ibid.,] Vide supra ad s'. 50.

55. 56. Vide infra ad ver. 504. Ver. 447. Oura xari ^»»•] Jl.Ou-

Ver. 434. aSayare;] Vide supra ad a. ..',.
398. Ibid. ^'] Ut fit ; ut fieri solet—

.

Ver. 435. :reXiM-av]Vide supraade. 140. Ver. 452. I» Asiv/Vi »] Vide supra

Ver. 438. xah%i ol ] Al, ru 2 ol ad >'. 508.

'eiriri. Ver. 456. 463.] Vide supra ad '.

Ver. 440. xiovrtt,] Vide supra ad 140.
«'. 349. Cod. Harleian. /ixrlfi» iiira. Ver. 459. 460. Jueort — Tf-
Ver. 443.,] Similiter, ver. 447. *!•]!»'?»; {/ ; «»,) «Ss» [«

VoL. II.
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[/, , (/^.\ ^^,
455 /^ - ?/( ,,( fioicitrs (' «/ ^^ ''^,,' /^ "(^ '/.

*,' '

h' «,^ ii^ufLivoio''/ ^s /,,,^ ^^ opivs

460 ,/^^)' ' ciyyj ^^/*
liup—uXif/,u}g .' ).
HaXu^afx>ocg fJAv ccXsvuro z^jpct f/AXoiivctv,() uY^ug' xofJLtcrev ', '
^^' pcx, '^ioi'

465 ' ', ,.' rz «;^ ^^/,^; ,5'(.' ^' /^ *
" equidcm puto magnanimi Panthoedae

455 " Manu e robusta vanum exiliisse telum,

" Sed id aliquis Argivorum recepit corpore : et ipsutn puto

" Ei baculo innitentem, descensurum domum Plutonis intra."

Sic dixit : Argivis autem dolor exortus est, eo gloriaute;

Ajaci autem maxime, bellicoso animum commovit

560 Telamoniadie : hunc enim Prothoiiwr cecidit proxime :

Statim igitur in Polydamanta abeuntem jaculatus est hasta fulgenti.

Polydamas autem ipse quidem evitavit raortem nigram,

In obliquum absiliens: excepit autem iclum Antenoris filius

Archilochus ; huic enim dii destinaverunt pernicieni

:

465 Hunc perciissit, capitisque et cervicis in commissura,

Extremam ad vertebram; ambosque dtscidit nervos;

454 tlu] MS. R. 457 ".^;'] 8, 459' — ^] Id.

manu pr. sed ab eadem superscr. — w. Sic mox tS ^/?».
465 .,.,'] MS. ut ver. 465 ,. Ibid. s»] abest A. 2. 5. J.

"^] ! xOycv ; "Eymyi Ver. 465. > ji '] Hunc, inquam.

at, ;'! aXaj ; Ver. 466. -^^] Qua ratione,

t^ov,% Si TDos. — ";, a?-payit>.iv, hic ultimam producat ; item

•»» Tiniytvc^syos,; rut - , ver. 467. et Kariyvnre;, ver. 473. et hi,"^. ; '• ver. 485. vide supra ad .'. 51. . 8.

tei!, » /s », iViTiBr,(ri. ) Ver. 467. >. '.,'\ Vir-•^ , , yi- gil.

yov.r '1; , "" _^___^__ pronusquemagister
" '/" Plutarc/i, Volvitur in caput. Xn.1.119.
Quast. Pljtionica^, sub fineiii. y^^ ^g^ , -, ^ ex pra^terito

140
"' «''"'^"O Vide supra ad « .

^^^^j ^.„^^„^) ^ -^^J. ^^^ pacto non con-

,; ._. , , ^, . » / staret Temiwntm ratio: Vide supra ad '.
Ver. 464. A^Xi^or] AL ^;. ^- ^^j ^^ ^.^.,.,^^, ^^^^. ^^^ et aUbi,

Vide supra ad . 100. -

' '^ *.
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ie Tsokv-,,> rg, fi/iq rs

Ovihn '\ , ri'7tio jtvri^^oi.i koli yavcc',? ^' ayrs yiycaviv clfjL,vf^ovi ',[,'
470 ,, ^,,, (^^ '^^
^ ^^ »;^5 ??^^''
"^,' k (/^ f/jOi uhirai^ hoi |•,, iTrTo^af^oio,

/* ^•.
475 \ gy-' ^ ^vf^ov.

".' ^,, ^oiurtov isTatrs ^af),

^(,)(}' &&^.
'/'^^,'

\(/,,&,
Hujus autem multo prius caput, osque. naresque

Solo allapsa sunt, quam tibiEe et genua cadentis.

Ajax itaque vicissim inclamavit esiinio Polydamanti;

470 " Perpende, Polydama, et mihi venim dic;

" Annon hic vir pro Prothoenore vicissim occidi

" Dignus : non quidem mihi ignavus videtur, neque ex ignavis

;

" Sed frater Antenoris equorum-domitoris,

" Vel filius: ipsi enim genere proxime similis-videbatur mihiy

475 Sic dixit, bene cognoscens: Trojanos autem dolor cepit aiiimo•

Tunc Acamas Promachum Boeotium vulneravit hasta,

Fratrem suum circumeundo-protegens: Promackus enim enm trahebat pedi-

Super hunc itaque Acamas vehementer gloriabatur, alte clamans; [bus.

" Argivi, sagittarii-infausti, minarum insatiabiles,

466 rUotTas] MS, 467 *:] MS. F. A. J. 47W J^ s«] A.
2. 5. J. 474 ra7;] MS. F. 475>. i^u^f] Edd. vett. omnes. vide

notas,

Ver. 471. ' y» i^] Pronunciabatur, Ver. 475. sS ynurxuf] Probe quum no-
^H %^. Vide supra ad i. 349. et ad /. rat, quis esset.

535. Al. ^U f i^. Ibid. ^>.] Ita Cod Harleian.Optime,
Ibid. '] Al. ii)rim<pa.a^a.i. ut mihi quidem videtur. Al. / et

Sed omnino scribendum, ^. . Clark. Consentit Harleiano MS.Nam istud , (ut liquet ex analogo ^- Lips. Etsi /^» exquisitius: tairen Si,!
rai) cum sit natura breve, syllabain posi- non repudiarim ob unum aut alterum
tiune solummodo longam efficit, sicuti in libnim. Ern., (,, ,, /, et simili- Ver. 476. 489. curoiiri] Vide supra ad
bus; non ipsiim enunciatur ;wofiMt/e, . sic- «'. 140.
uti in ?.(, ^'^(, ,;, ^, '^'er. 418. ;•] Cod. Harleian.
et quae ejusmodi sunt. Vide supra ad /. &^.
192. ^ ^>-
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480 ^ yi" itr&rai

^7, '' ^,, xcu /^^'-

&•\ vfuv (^^ ^^^(/,' ivhii

,^ s/y>w, < l^r, (] ys-
'/ ' , « ^ oivrjp

485 ivi,,, ,', ''',.
'^' ^'^ iu^ayjivoio*

L• f^ccKis•^^ ^vy.ov'
'/^' h'

'(,(,' ^' »^ ^-^/' ' ,
490 ' -^, , ^,'^,

480 " Haud sane solis laborque erit et luctus

" Nobis, sed aliqtiando sic occidemini et vos.

" Videte, ut vobis Promachus domitus dormit

" Hasta mea ; ut ncquaquam fratris ultio

" Diu insoluta sit : Quare et quivis optet vlr

485 " Fratrem in sedibus belli [vel caedis] vindicem sibi-relinqui."

Sic dixit: Argivis autem dolor obortus est, eo gloriante;

Peneleo autem maxime, bellicoso animum commovit:

Ruit itaque in Acaniantem; ille vero non sustinuit impetum

Penelei regis : Peneleus autem vulneravit Ilioneuni,

490 Filium Phorbantis divitis-pecorum, quem maxime

480 '] MS. recte. mox itreirat. 481 xaraxra*i'.<rBai] MS. 482] Id. forte voluit dare 7. 484 £'/»] Id. Ibid. abest xs. 485 ys-

£•3•] R.

Ver. 479. >(,'\ Vide SUpra ad S'. . ytvciTC . 213.

' "LUjs nXiffftim

"
Ver. 480. S«. /^.' ys — ,,] ,

.
Odyss.JJ 51. et 60.

Virgil.
. yincBxi•

Oayss. « . 379. et '. 144.

Nec soli poenas dant sanguine Teucri

:

^_^ -^j; ^^^, ^;^,^ ^• fJjm^a;.
Quondam etiara victis redit in praecordia virtus, lUad, . 19.

Victoreeque cadunt Danai. yEn. 11.366. , ^.
Ver. 484. ^> U /•] Editi ha. Odyss. «^ 40.

bent, »» iri. Sed voculas istas x«,\jif„uy.. Udyss.fi.,b.

transponere non dubitavi. Quamvis enim '•^"" ""^ *'^•
^

^''3'*«• ' -^^, et TiVs/v, et, apud Homerum Ver. 485. '.! <-

sempcr; atque etiam , quolies lubet, --^.] .. ?,},.-
priorem producat; attamen, et - 6. Ut intra.

—

Se "hriaiv -
<nros,et-raXivriroi,etr'ii/is,etcorripiuntur nr^^a,' . 100. ,,^
aemper, et omni ex analogia semper cor- * —• Odyss. . 208. Nisi forte et

ripianlur necesse est. Vide supra ad y'. istis in locis scribendum sit, Sifrtv "Agew,-

414. sive"Ag£Uf, et "AgJiv. Cod. Harleian.

_.'
, j. . V //,w .

4,4, a Th. Bentleio, et Cod. Oxon. a Barnesi»
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'Efi^Sia? xut oVaCirs•

b' ' ' (^ fjuavov 'IX/oi-jja•

,
' xiTS urcc, ,(^7 ^^fcsuXu,» ' ucs '^ ^ ' o0UKXf/,o7o ^i» ",

495 < ha, /^ '' '
">' ^g,', ,^, (/ ''' ,,^, \ ^^^,

(\) ^'/, '' ^',
''^ \,' ^s ^ K&ihziccv^

500^ £ T^iy£<r<r/, ;ta< £);^<£$ sVo? riv^cc*

Mercurius Trojanorum diligebat, et possessiones ei dederat

:

Ex hoc autem Mater unicum peperit Ilioneum;

Quem tunc sub supercilio \Tilneravit Feneleus ad oculi radices,

Excussitque pupillam ; hasta vero per oculum penitus,

495 Et per occipitium transiit : Hic itaque in terram desedit, manibus porrecti»

Ambabus : Peneieus autem, stricto ense acuto,

Cervicem mediam feriit; deturbavit humi,

Ipsa cum casside, caput : adhuc vero valida hasta

Erat in oculo : Peneleus autem dixit, capite-tanguam-papayens-capite sublato,

500 Denuntiavitqiie Trojanis, et glorians verba fecit;
,

" Renuntiate mihi, Trojani, illustris Ilionei

491 "Owaiririii] F. A. J. R. male. 495 Tirafas] MS. 496 l•' iovfir.]

F. A. R. J. 497 '>^] MS. mox^. 499 S' -^] Id.

coUatus, habent "Ajsi,-. Nec ita male. ^'. 499. ^, —^ —
,)

Clark. MS. Lips. et edd. nostrae vett. — iuSa•] Ka) ih. ^^' '^
omnes habent ", quod verum est. rnkoyia iv rZ, " /> xxi rftiSa."

De caeteris locis v. ad II. . 100. 5 li — '\ Td^s;. -
er. 489. njinXiaisj.,. ; %>*', >(» Tes/swv. " ''

Ver. 490. /] Quem Ulique —

;

, ?;» ; -, ; marti-
Quem videlicet— . Est enim causa alla- ta;^'.- rs';> ^»».
ta, quare.- fuerat Phorbas. Eustath.

Ver. 492. |ar'T>io] Qua ratione, i-ri, Ver. 500. «=] De hujusmodi vo-

hic ultimam producat ; item ^^, cabulorum formatione; qua nimirum a-

ver. 500. et iaftao, ver. 503. et xxra, ver. nalogia ex oriatur ,^, ex y.ed-

517. et , etiam extra caesuram, ver. ^ autem• ex simiiiter rs-

521 . vide supra ad »'. 51. n. 8. 10. , ex autem-• vide su-
Ver. 493. euTa] Vide supra ad v'. 1 92. pra ad /S. *5I4. et ad v'. 192. Ciete-
Ver. 497.^» Ss. ^ rum ,, hoc in lcco, non est ex, ,•] Virgil. ipso .• quo pacto non constaret

huic uno dejectum cominus ictu Temporum ratio : Sed cx Politico, -
Cumgalealongejacuitcaput.— iEn. IX. 770. ^j»S«, Imperfectiim vel Aoristiis-
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0^\ 7j ,,^ ^,,, /',/^».^ yciii'j<r(riraiy' ^
505 « , ,'^^ ^,.

' CLg' '^',' ^iog /*
??£' L• ^^ ^-
"."7 [, »•«, oX6f/,'Zicc ^^, ^.^

' -, ,^,(\^
510 ' 11'\- iKkivi >.^ '., poc ' urcc^^-,, ,,^^*}. ^'^, .) Mif^^ov^'

*' Patri caro et matri, ut-lugeant aedibus:

" Neque enim Promachi uxor Alegenoridae,

" Viro caro reverso se-laeto-vultu-ofFeret, quando demum
505 " Ex Troja cum navibus reverterimus filii Achivorum."

Sic dixit: Illos autem omnes pallidus timor cepit;

Circumspectabatque unusquisque, qua eflugere-posset gravem pernicieni.

Dicite nunc mihi, Musae, coelestes doraos tenentes,

Quisnam primus, cruentas exuvias, Achivorum

510 Sustulerit, postquam inclinavit pugnatn incljtus Neptunus.

Ajax quidem primus Telamonius Hyrtium percussit

Gyrtiadem, IMysorum ductorem magnanimorum :

Phakem autem Antilochus, et Mermerum interfectos-spoliavit

:

506}( yuTx] MS. R. 507 iratrnn] F. A. 1. Ibid.]
JMS. fuyoiit] F. A. 1. 511 pe] abest MS. mox Sth. sic 517. F. A. J.

Sav' sicuti in . ver. 9. et u, 540. lnri- nunguam, et, neqiie adhuc unqtiam. Ad
apah. vim et elegantiara hujusmodi explemen-

Ver. .501. .6,] Renuntiale, torum, videatur et Platonis locus supra

quepso—

.

citatus, ver. 433. hujus libri.

Ver. 503. OiSs yao\ Kam ut vos du- Ver. 506. ] Utfit; ut par erat.

dum "lorinli estis, neque apud. Ibid. lU; eTxs•] Al. Vioi

\'er. 504. oxrori xi* Ih—] ,. .; ">.. yv7a. versibus

Quandoatnque eritfuturuvi, ut—. Spem nimirum saepius meraoriter citatis.

et expectationem longam pulcherrime de- Ver. 507. oV»!, et, »] Al. o-roi, et,

pingunt Explementa ista, «s» 'ir,. Qua; .
siquis vocabulo quovis dissyllal)0 muta- Ver. 508." , ?•/,] Vir-

verit, statini sentiet quanto languidiorem gil.

cftecerit sententiam. Vide infra ad . Vos, Calliope, precor, aspirato canenti

;

365 Haud dissimiliter, etiam in soluto Qua* ibi tum ferro strages, qua funera l^lmu9

scribendi genere; ncganlis est, «Sir.«• Miderlt; quemquisque viruradcmisent Orco:

,• >\ ' , n,^r^ nf,\Anrry Et mecuni ingeiites oros evolvitc belli.
perneganlis, vdi-ruTori. viunc quidcm ^^ "

IX. 525,
vocula; optime rcddi possunt latinc; ne- _

"

J
"

, -.

qiiaquam, ct, neqtic ad/iuc qimqnavt ; Vel, Ver. 509. "Osn; %r, ^;, — «,- f«J
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515& ^\^ IvJpkto,) (}'
^'^' y •7&' ''',,-^ ,,, Kara. ^^^, / ' _ ''
.''' '^^^ «•'.^"^^' ( ((.

520 -^ 5' Alccc,}^ '
, oi , risu,^^'', ots .

Meriones autem Morymque, et Hippodonem interfecit

:

515 Teucer vero Prothoonaque peremit, et Periphetem:

Atridesque deinde Hyperenorem, pastorem populoruro,

Vulneravit ad ile, intestina autem ass pcnitus-hausit

Dilacerans: animaque per inflictura vulnus

Erupit exacta; illum autetn tenebrae oculos texerunt.

520 Plurimos vero Ajax interfecit, Oilei velox filius:

Non enim ei quisquam par ad insequendum pedibus erat

Viros fugientes, quando utique Jupiter fugam immitteret

516 'A^'] abest MS. 517 oWas-s -*] MS. R. 522 r^itdvrm']

MS. Ibid. Zihs] Id. omisso ts e neglecta reduplicatione. Ibid.] . 6joir-/i] F. A. J.
,

Notandum quam apte et significanter hic 380. Et Menelaus infra . 24. a se occi-

sibi invicem respondeant, S>?, et pa. sum memorat Hyperenora. Ut recte an-

Ver. 510. "/«'] .'. aotavit Bamesius.
Ibid. p'] Ut diximus. Ver. 517• Outu, Xatreg^j»,] Al. Otl-

Ibid. txXtti] Vide supra ad '. 309. rari.
31 4. Ver. 51 8.- Ss ^ aruXh»]

Ver. 512.^•^ Al.- VirgiL

•^•«i"^»• ^
_

Illerapitcalidumfrustra de vulneretelum;
Ver. 514. .'''] Vide Una eademque via sangiiisque animusque se-

supra ad v'. 792. quuntur. ^n. X. 486.

Ver. 516./^ Menelaus. Nam -, -., ./ . „j -,/.•^„^
. . » ,

-" ^ , Ver. 22. ort Quanao uliqne;
Agamemnen jaui vulneratus, a pugna ab-

ri r t

stiuuit; supra ver. 28. 29. 63. 130. 379. jT-f
'^'"^""f•

,



202, '.

'r-sri^trti '.' '^^'.

^ iy£|fle/?»/ SiiW««E»e5 /," ^--, -
' jtiiv^/ Hoa-u^u»», y-iMvuv-- 5 ^,. -
»»4 d;, 076 * «)7( ".»' » Atyi^Xf'/ :5• . *5%< viZy -^^, **?

«%7» !^/», »5? •/ .
* ,•
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, '.

.
'' ) ; cxoXoTcx.g ) ,) toKko) ^\ ict^sv^, '^
/ ^ ^^ '. (>^&•' jJAvovrsc,

^) is/sg, -^'^' h\ Xivg

5^ < ,,^"'
postquam vallosque et fossam transcendlssent

Fugientes, multique domiti essent Danaorum manibus,

Trojani quidem jam ad currus repressa-yu^a manebant,

Pallidi prae metu, exterriti : experrectus vero est Jupiter

S Idae in verticibus, ex aureum-solium-habentis Junoais arnplexu;

4 '] MS.

Ver. 1. W TS— sjS»}»'*»] To ,, " Sis- S^; ray /* ; -; ;.
"•"' (inquit Scho- Hermogen."<^ ^tivOTtiro;, cap. 14.

hastes) » T^Wti. Quod nihili est. Eu- V^er. 3. Ol \%-/] Trojani quidem sane.

stalhius melius: Oi>. Ibid. ^/»] Ad currus ultra fos-

'^''^». ' li^ iiK |;5- sam jam ab initio oppugnationis relictos:

n» Sru xa\M ahro. ^^ Ss '. 15—85.

T»i» *»|/», 7) ^iaxe^ii ; Xi- Ver. 4. 2 — ' 2t5j S' ';,
£« .) ^;^/<>- Ss—] Virgil.»• Similiter //t?r-' -r^ . . , , 4 ». .

•, „ , ^ _ , „ Prospiciens, summa placidum caput extulit
mogenes : irir, a/j ioxu TiiTDi, '•

unda-».—'' ,)', T^ijli Disjectam. toto videt iEquore classem,
exoXifXan xai• utx 'iloioi Fluctibus cppressos Troas, coelique ruina :

tv ri' ''-, 5-
'

VoL. II.

'
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2 , ,,, '^ , ^,, (^,' f^sra Jg <r<p< -^,.., \^ (,) ' iralpoi

10 Eia^ • d' \ ^^;, ^ .'''
Aifi> (' » , '^.' '^ ,' ^",^ ,^/

fjcaXa ^'/1^, ocf/,riy^avs, ?, "^;?,

15', hlov^ (, ., oih\ ',
Steutque raptim-exurgens, viditque Trojanos et Achivos,

Trojanos quidem turbatos, turbantes autem eos a-tergo .

Argivos; interque hos Neptunum regem.

Hectorem vero in campo vidit jacentera; circumque socii

10 Sedebant; is autem gravi angebatur anhclitu, mente-et-viribus defectus,

Sanguinem voiriens; eum quippe non rmbecillimus vulneravit AchiTorum.

Hunc autem intuitus, inisertus est pater hominumque deumque;

Ac terribili-modo tor\-uin intuens, Junonem verbo allocutus est;

" Certo-cerrius mali-artifex, fraudulenta, tuusdolus, Juno,

15 " Hectora nobilem cessare-fecit a pugna, fugavitque ejusdem copias.

" Haud equidem scio, annon rursus machinationum perniciosarum

8 £ Ss] MS. 18 i'r '] Id. V. ad '. 522.

.Nec latuere doU fratrem Junonis et irae. ' . Pronunciabatur autem Ju
,i>i. 1. 131. Non utique licentia aliqua Poe-

Ver. 1 1. \\. Virgil. ''c?•' ^ed quia vulgo etfam in solula{Mt
" opinor) oratione ita pronunciabatur. Non

Purpuream vonut iUe animam.—

-

^^^^ jj ^^^^^ iterumve, sed perpetuo fcre,

et consulto fecit Poeta. Vide supra ad
Ibid. ou < .' •^^».^ j', 349. et ad /. 533.
aTOifxiris , * Jiro* Ibid. '( »)] Quando Uiique

;

, cTOTi 1\ *.—"» >, Qaando nimirum—. Caeterum de hujus
" » ; ' ," versicuU numeris, vide supra ad '. 36. et* f!'; 3»« •?;;' » ad '. 363.'^^ /. Hermogenes Ibid. ix. Ss cro'So7'iv"; rixee. ,]
a-tji/^, cap. 57. Non haec ab Homero conficta, sed ab an-

Ver. 12. -jrarrio^ ^sui ,] Vir- tiquis desumpta Philosophis; qui elemen-
gil• torum mutationes, rcrumque naturalium

DivOm patcr, atque hominum Rex. formandarum rationem, sub hujusmodi

yEn. 1.6». fabulis soliti siint docere. Quarum ta-

—^— honiinuin sator, atque Deorum. men fabularum subtilior et enucleatior

^n. XI. 725. explicatio, ad ornatus intelligenti-

Ver. ^.'*^,] .' i »»', el am parura facit. "Eoixtv i nemriis ^^
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"AK(JL>ovctg 7i'ACL iyay, :«^< Ji^f^'
^^^ ^iirf^ov r/iXcx,

20 ^•£, ,'; ^' gf ^?/ «<'-
'.(//, ,• ^s S"eo< ,, (,,"^
'!.(, ', ^ '
Tjjv' IfjCi

' »' iwj ^-^-? /;

cy |yv ^?;, -^^, ^&,
^-^ ^' , ,, (]•,
•' Priraa fructum-sis-perceptura, et te verberibus csedam.

" An non meministi, quando pependisti ab-alto, a pedibus autem

. " lucudes-suspensas demisi duas, circum manus autem vinculum misi

20 " Aureum, iiifrangibile ? tu autera in aethere et nubibus

" Pependisti ; moerore-afficieljantur autem Dii per excelsura Olympum:
" Solvere autcm non poterant circumstantcs : quemcunque autem prehende-

" Prqjiciebam correptura de limine coel/, donec perveniret [rem,

" In terrara vix-spirans : me vero ne sic quidem ira missum-faciebat

25 " Vebemens ob dolorem Herculis diviiii

;

« Quem tu cum Borea vento inductis procellis,

" Misisti per infructuosum pontum, mala machinans,

21 £<] abest , 1. 24 ^v/mv] MS. sed superscr. i;. 27] abest

. 1.

5«, xaB' ot Ztu; • Ver, 24. ifa S' aS' iS; ^; a/iu .%}
SttisTi'.' ^ 'Hfat—. PhurnU' eSw»»] Al. \ S* sS" ;» ailu*
ius de Natura Deorum, ca/?f7e de Fabulis oJii»». Utravis lectio ferri possit. Quod
antiquitus traditis. 'Ex /oiSsvij Je »,-, autem conjicit Barnesius, scribendum hic

ena-TTUt Kiyh»*, i^, onriti, propterea quod atiu aliis in locis

— Ti ti <!ra,tra, ts^ ^'• mediam corripiat; plane nihili est. Quod
Slrabo, lib. I. pag. 38. et 45. Al.20. et 25. enim in omnibus sit vocabulis, ut ultima

Clark. At vid. ad |'. 347. in syllaba vocalis longa, sequente alia vo-

Ver, 21. fiXaTTioy] Pronunciabatur, - caii, dtmidia ex parte elidi,hocest, compi
•»»,' vel nxafsuit. '^ supra ad /3'. 811. possit; vide supra ad '. 51. id nonnullis

Ver. '22. ovK iSu>avro ?3«• a» Ss in vocabulis, etianiin syllabjs nort u/i?mzi,,—] SchoUastes legit: * ilvvatri)• fieri iudem potest: Ut in », , olis,',— Multo minus ve- r,'icc, atiu, et sinaWbns permuUis. Videsu-
nuste. In vulgatis istud, «v ?s, id praad »'. 103.

ipsum est, quod quaerltabat Scholiastes, o» Ver. 26.] Al..
it ii fdi^. DeincepS au- Ver. 27.*],-•
tem qubd adjicit, 3>» Sl, Xsysi '- , itm ^, . Schol. ad ,'.

-f recte se Tiabet: Ut liquet ex se- 316.
quente, ftzrTdexin , comparato Ver. 28. KeiwvS'

—

axiytiitaf.] Ut et ihi

cum, f'f4/i r»iis, supra «'. 591. eum videlicet novis periculis objiceres.
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/ f/0iv ^ vaiOf/,ivriv,.
f/Av '^ (,,,^ ctvriyccyov

30" -, we^ a^}.rj(roc,VTOc.

/,-, ,' ,-," Si^., Tjv ^,-yy/i^ re ," /- ^,^ octto, f/J ,-.
'^. ,' piyr,(nv ', 'Hp^j,

35 f/AV ,^ -^.'
"- ^ Toua, ^,

«< ,7(/ ^Tvyog ^, f/^iyis-og"/coc,^ &' ^^,, ^'
"^' S• ''/j, ^?
" Et eum deinde ad Coon bene habitafam de-cursu-detulisti.

" Ac eum quidem ego inde liberavi, et reduxi iterum

50 " In Argcs equis-aptum, multis licet naalis-exercitum.

" Haec tibi rursus-in.memoriam-reducam, ut desistas a fallaciis:

" Ut scias, an tibi profuerit congressusque et cubile,

" Quo mista e?, veniens seorsum a-diis, et me decepisti."

Sic dixit; Cohorruit autem magnis-oculis veneraoda Juno,

35 Et eum compellans verbis alatis allocuta est

;

" Sciat nunc hoc Terra et Ccelum latum supeme,

" Et subterlabens Stygis aqua, quod utique maximum
" Juramentum, gravissimumque est beatis diis;

" Tuumque sacrum caput, et nostcr torus ipsorum

28 £w] MS. 29 \ Id. 31 a.xoXrilr,i] Id. 32\
yS-^f] R. Eust. add. not 54 '',^] MS. ut 36 ^] F. A. 1.

Ver. 30. »)•.] E/f Ss T«y^ t5- xai Xiyn* 5>;, etC.

-rpisypa^iiri rms xai tUths Tttj '}' Plutarch. de audiend. Poelis.

„ . . ».,,', , ~ . -s ^. • > ^,' Ver. 34. ,-1 Vide supra ad *'. 551

.

)},• »f»e ) iinrefiimri -^-. Ver. 56. " » reSi »ai Oifanjs]

Eustath. Virgil.

Ver. 51. *»!5] MS. Lips. »'-
Esto nunc Sol tcstis, et hase mihi tcrra precanti,

|»)f, ut alius apud Barnes. Eaque est an- ^„ XII_ j^g,

tiqua scriptura. Duplicatio 5 ' est a

Grammaticis, ut ultima in producatur, Fontesque fluviosque toco, quique atherL? alH

qua; tamen forte ctiam a ctesura longa es. RcUigio, et qua caruleo sunt numina ponto.

sepotest; ut in iraj-/5ra«v '. 404. ubi pari-
/fiirf. 181.

tcr scribendum foret TccfpuT^,, si modus y^^ ^j^ j^^j ^^ ^„-j,^i^j,„ 2ruyos i'5•^
pronuncJandi necessario scriptura expn-

„^^^ , ., ,^ luvir^ris ri — i>s«^•]
merctur. vid. ad . 745..

Virwil
Ver. 52. "^' illns,] Al." Tir.i. Ef, °" 73»'. Se ; -rr,!"• aoi^a idqne ratum, Styga per flumina fratris,

^;,, — ^£ 3« Wfiis T»5 avSfas Pcr pice torrentes atraque voragine ripas,

*,%)» '»• —, ykf Ziuf ' Annuit . IX. 104•. etX.ll*.
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40 /^)
f
/, , \' ^« of/^oirciiy^t'

M^ ^t \(i>>]v ^
Tl'/lf/,a,ivei ) ^', 'TFis ^^' '^ '

i'7ci \^ '.
45 ,^,/,'

ifj(,sv, KSV ^71 (,^ riysf/,ovB6oic.
* ' ,'' 1\'^ £^ ts,

f/,tv(^, ^'
,

f
/ ^ ( ^' '^'^

50 ifjLo)' f/jiT^^,
KS-^ ys, ) ; /, ',

40 " Nuptialis, quem quidem ego unquam temere jurarim

;

" Non meo hortatu Neptunus terrse-quassator

" Cladem-infert Trojanis et Hectori, Argivis autem auxiliatur:

" Sed nimirum ipsum suus animus incitat jubetque;

" AfHictos autem ad naves videns miseratus est Achivos.

45 " Atquin et ei ego consulueriin,

" Eo ire, quo quidem tu, Jupiter, atras-nubes-cogens, imperaveris."

Sic dixit : Subrisit autem pater hominumque deumque,

Et eam respondens verbis alatis allocutus est;

" Si quidem tu jam deinceps, magnis-oculis veneranda Juno,

50 " Idem mecum sentiens inter immortales sederis;

" Tum eodera sane Neptunus, etiam si maxime velh alio,

39 hpa.] MS. 42] Id. 46 2] abest MS, mox »}
idem. 47] MS. 51 xsv] F. A. J. male,

Adjuro Stygii caput implacabile fontis, ^" ^"^^ '^^^'^ ^^ ** merui, fuit aut tibi quicquam

Una superstiUo superis qua; reddita Divis.
Dulcemeum ^n.IV. 316.

^n. XI 1. 816

.

yer. 42. 7< ^,•] Eustath. ,-'/ li Tiis"; ' ; »» Win• "' ^' ^^" ^* avaipopiicus tlayirai S/ tsj -
Wiimyayiro ",• " '^'*!^' ^^"^^ 7^ ^fo » ZiUf

Ifroiriffiv. ""^»— » " ^* ^^*"'^''•«^» Ss/xrixi;?, iViUi

"^ t/iiii^." \ ; _*f'
, ; »

is ;;. 11
'''"/ ^/»• iio ) ;^ '.

isro rs^ ^ »;- ^ayo»,,^,'^• Hae sunt

», '',,^ i; - argutiae inajies.
^

Poterat dicere, ; »^ Si 2<; ';, \; - fi^»'*"» '^«'^; ^, alios adfigit, alios

^iv-. w?<yg- J^^^^' sed libuit alteros nominatim expri-

•. t5to, xai^, ) ^- ^^"^' ^^°^ liberum erat, in utris vellet

Pausanias,lib.Vlii.cap.\S. '
facere. Siuiiliter interdum alterum no-

Ver. 39. -5 Kno',.
™®" exprimitur per aLri;, sine prasgressa

2/sv,] Virgil. * ' mentione ejus. Ern•

>„ „„„ .

.

Ver. 44.,] Al..Per connubia nostra, pcr inceptos Hyine„a.os

;

Ver. 46. l!vh] Quocunju^demum.
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^ / (^,'^ , ,. ) zfjbov kjJp'' 6/ ^ ' ,,^ fJL.iTcc ^, )^
55 ^(^,, ku) x'Kol•,ov^

'

f^iv fJUiTot. ^,^^^, »< ^ ,,
Tlctv<rafJLSvov TsoXif^oio, . ' ^,!^' ^,'" ^'- (^^ ,

60 y ^(,7• f^vo, ^)^ ^ ^,
) , « ',',^

,--^, dvcckKihcx. '
y "! •''
^^' V,

65, (,^,"
" Confestim el suam converterit mentem, ad tuam et meam Toluntatem.

" Quin, si jam quidem ex-animo et vere loqueris,

" Vade nunc ad ccetus deorum, et huc vocatos-jube

55 " Irimque accedere, et Apollinem inclytum-arcu;

" Ut illa quidem ad exercitum Achivorum aere-loricatorum

" Eat, et dicat Neptuno regi,

" Ut, relkta pugna, suas ad a;des redeat

:

" Hectorem vero excitet ad pugnam Phoebus ApoUo,

60 " Iterumque inspirct robur, obliviscique-faciat dolorum,

" Qui nunc ei premunt praecordia : Achiros autem
" Iterum avertat imbelli fuga immissa

:

" Fugientes autem, in naves multa-transtra-habcntes incidant -

" Pelidae Acbillis: Is vero excitabit suum socium

63 " Patroclum, illumque interficiet basta illustris Hector

58 vauiraftitiJ] R. 71 "*] MS. scd superscr. '. 72 »] Id.

vid. not.

Ibid.'.] Al.^. tanquam suppositos, repiidiarunt veteruni

Ver, ~- » TiS-tu» Tt,] Vide nonnulli: Rationibus, ut mihi quidetn

supra ad vcr. 1 2. videtur, haud satis idoneis. Qua de re

Vcr. 48. -] Qua ratione, Eustalhius videatur. ClarUus. Raliones}-, hic ultimam producatj vide eas brcviter narrat ctiam et refellit Schol.

supra ad a. 5\. n. 8• MS. Lips. Em. \.

\'er. 49. E<* S» »(/] Si qr^idem tu re- Ver. 58.^] Al..
vera. Ver. 64. ;^?)•] Vide supra ad »',

Ver. 50. ^.*<] Vide supra ad »'. 324.

598. Ibid. av?rVs<] Al• dvrwri.

Ver. 56—77. "{ — ;^<? Ver. 66. /»] De hujusmodi vocabu-

/^».] Versus hosce viginti duos, lorutn prosodia, vide supra ad ver. 24.
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/ti^^^ oXia-ocvr,
Taj ^,& ', , ^,'^ ^lor

70 Aiiv syo»^( ^^^,» ,)
"Vkiov ', '^, ^toi,.^ lyot)' yohov, ocAkuv

* ^ctvuoiffiv df/,vvef/>sv h^cc^,^,^^'
75 '^, , \(, h' -,

".[/, , ^ -^,,
Tifjijjffcn^, •'^.

'^Clg' 8^' '^'& ^soc''
?7 ^ \ f

/ '^/^.
" IHum ante; multos ubi-iVie-peremerit juvenes

" Cum alios, tum filium meum Sarpedona nobilem;

" Ob Patroclum autem iratus interficiet Hectorem nobilis Achilles.

" Ex eo deinceps tempore ut-iterum-in-fugam-avertantur-TVojani anavibus,

70 " Semper ego efficiam perpetuo ; usque-dum Achivi

" Ilium excelsum ceperint, MinervEe consiliis.

" Prius autem neque ego cessabo ab ira, neque quempiam aliorum

" Immortalium Danais ausiliari hic sinam,

" Quam Pelidae expletum fuerit desiderium

;

75 " Sicut ei promlsi primum, meoque annui capite

" Die illo, quando mihi Dea Thetis tetigit genua,

" Supplicans, ut honorarera Achillem urbiuin-vastatorem."

Sic dixit: Neque non-obsecuta-est dea ulnas-candida Juno ;

Discessit itaque ab Idaeis montibus, ut iret ad excelsum Olympum.

75 ''] R. 74 )3««3 MS. 15 utrUiufa] F. A. 1. 77

;^;(?] MS.

Inepte admodum JBarnesius: " Producitur dem modo ut accusativus esprimebatur:
" (inquit) £<5^^//»- cujus scripturae exempla etiamnum in li-

" 4£/«." Quasi scilicet vox, », locum bris scriptis, norainatim in Lips. non pauca
«on haberet, sexcenties/jei dactylus. reperiuntur, ut jam aliquoties notaTimus.

Ver. 72. aj'] Al. '' . Vid• mox ad v. 101. Ern.
Ibid.•\ Al.. ''. 73. 3•(] Vide supra ad a.
Ibid. »»] MSS. a viro erudito, 398.

Thom. BeiUleio, coUati. Quse et proba Ibid. laru,] BoTnesius pessime, laftu.

Lectio. Clark. Ea est etiam in MS. Lips. Vide supra ad S'. 42.

Videntur Grammatici dissensisse, utmm Ver. 77.-.] Vide supra ad ',

pro accusativo, an pro genitivo ha- 278.

bendum esset, quf antiquiori scriptura eo- Ver. 78. fia "Hgi•] itSns
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80 , ^ ,^ )»^^,) xivxocXifjuyitri ',
Clg.' (/,,, hs^rocro xqtviu iipyi'

85^- S-so7<r/ /? ^of/,' ^\,
avfii^ccv, xcc)^, ^((,

5',
f
/ sWe, h\^

AiKTO hzffug,} , ^ ^-,,/ f^iv," , ^.'
90 ^?7 ',^ -,

f^aXcc %.\ xoctg, ;
' ',' ^, ''

80 Sicut vero cum se arrigit mens viri, qui per multas

Terras profectus, prsecordiis in prudentibus secum-cogitat,

" Huc iverim, vel illuc," animoque-versat multa:

Sic celeriter viana-carpcns pervolavit veneranda Juno;

Pervenitque in excelsum Olympum : Congregatis autem supervenit

85 Immortalibus diis, Jovis in domo : Illi vero conspicati,

Omnes celeriter-adsurrexerunt, et excipiebant poculis.

Atque haec alios quidem omisit, a Themide vero genas-pulchra

Accepit poculum : piinia enim obvia venit currens,

Et eam compellans verbis alatis allocuta est;

90 " Juno, cur huc asceiidisti; metu utique perculsae s»milis.videris?

" Anne valde scilicet te territavit Saturni filius, qui tibi maritus?"

Huic autem respondit deiade dea ulnas-candida Juno;

80 "Av %] R. T. 81 ^^;] MS. 82 i»a' iiu] Id. A. 2. 3. J. 83

'] MS. 84 ] Id. 86 »/»] MS. pen-erse.

87 '] Edd. vett. 88 iiSixTi)] MS. mox IxSs^.

', MSS. duo a Th. Benlleio col- a Th. Bentlcio collatus. Clark. Idem
lati. Quse si vera sit lectio; erit prior il- habet MS. Lips.

la ex ver. 92. jam infra, desumpta. Ver. 90. ;,'] Vide supra ad «'. 57.

Ver. 79. Ss] V , MS. Har• Ibid. \ ;-] Scholiastes

leian. a Th. Jienlleio collatus. cum Cod. Harleiano legit, atque expo-

Ver. 80. |>] .* >. nit, '». Sed', apud Home-
Ver. 81. vewi,] Al. vewu. rum, rarius respondet Latino, videris; sae-

Ver. 82. t!'iiv,^ Al. hn. pius, similis-videris. Clark. Quod
Ver. 85.'A&avaTi>jir'/]Videsupraada'.398. de Scholiaste ait vir pr£Bclarus, non itia-

Ver. 8G. St/ •••/.] Vide su- gis valet, quam quod de Codice. In MS.
pra ad S*. 4. ut in Lips. sexcenties iota subscriptum o-

Ver. 87. iWt,] Vidc supra ad l'. 42. mittitur, ubi clare est dativus, ut etiam in

Ver. 88. Sisir»,], Cod. Harleian. h. 1. Itaque interdum vitiose editores ne-
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Mjj f/^i, ^ Sif/.(y, ^*^ ,.)^
iKZi)/is ^uf/^og^ ,, '/,'^'

95 ( '^^ a/i '
(,, '^, a^ccva,TOi(Ti\>^/ Zgyj ',' adi )

of/.cijg ^vf^ov ,,^^) srs^
OvTS ^ioic,- hciivvTui ^.

100 (/, , ','^ 'jfotvicc "'
",, ^' ^uy^ct, ^• ' h' iyiXuffffi^, ^ f/^TaiTOv ' ''
^"?;•' hi ^-^, [^'^,'

?;</, 61 'Lrivi f/^zviccivouAv,,
105 ' ftiv yAfj^ay.iv xccTWTravtr&f/Av,. lovTSg,

" Ne me, dea Themi, hac interroga : scis et ipsa,

" Qualis illius animus superbus et inclemens:

95 " At tu quidem praesis inter- Deos, in aedibus, convido aequali

;

" Haec autem et inter omnes audies immortales,

" Qualia Jupiter mala opera denunciet : neque omnino puto

" Omnibus una animum gavisurum, neque mortalibus,

" Neque diis; etiamsi quis usque nunc convivetur hilaris."

ICK) Ac quidem sic locuta consedit veneranda Juno

:

Moleste autem ferebant per domum Jovis, dii : Illa vero risit

Labiis lenus, noD autem frons super superciUa nigra

Exhilarata est: inter omnes autem, indigiiata locuta est;

" Dementes, qui Jovi irasciraur insipientes;

105 " Quique adhuc ipsurn cupimus ccmpescere, propius accedentes,

90 "H«a] id male. 91 ; ; rsi ;'] Id.; male etiam F. A. 1,

94; ixum] MS. 97 Scb. in marg. INIS. 7«. i. sc. pro n. 99 er/]

abest F. A. J. !] . J. 101 ox^r,<r!iv] 3IS.

glesere, ut qui scholia Homeri edidere. Ver. 96. et 107. ^/-/,] Vide su-

In quibu&daiu tamen edd. posterioribus pra ad a. 39if.

recte additum est. Em. Ver. 97. euSe ] Al. iV tri.

Ver. 91. ] . r. Ver. 98. ^,-,] Vide supra ad
Ver. 92. Ssa »?.-;] Virgil. ver. 11.

niveis divalacertis. .«n. VI1I..3S7. '^'er. 99. ri; iji viv] Qua ratione, sV/,

-.>__, V „' - •• bic ultimam producat ; item Z»;»», ver. 104.
ver. 9.5. M» , B^sa '..] V ir ^ ., .. ''^^ ', ,11 „» ii-

„„,^•. rj,, L'^ , • , et s-iiiv:/, ver. 108. et 7««, ver lll.et;i=A=-
eruditus . 5en//«!<i, uno in i.IS. Ila- ' ^ ., ' ^ , - -, „ « m
,. • ^. . ' , V / Tu, ver. 119. vide suura ad a. o\. n. o• lu.
t/co scnptum repent, M» it-, , «wr/ %. • 1 ^ - -•5 ' (\

V- j • 1 j Ibid. SaivuTa/ \ ide supra ad y 26.
'raur:c Lnde fortasse legendum, eodem

^,^^ ^^^ '.^.,, Lod. mneian.
conjectame;M.^s,Ssa,^«.«.r«._

^0;,^,,,,. ciark. bic habet et-aia JIS.
\ er. 9o. de<T«5 £'«»;?

I
Vide supra ad . • . lu• ^ ..•„ ...im^mc/Tin.

^gj,
' ' j r Lips. et ahbi retinens antiquibbimam scnp-

VoL. II. Q
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^' , ^, ^7(

110 "\{^ iXvoyJ '^ & ^,.,'' ["^^^} ^, ^,^^., \y^u.ivai (>'.
^ CLg ' ,,'' ^''-[

Xs^<ri (/,(,'7< i^ $ '^^'
115 ^ [/. ,(7,(\ 'OXvf^Tricc ^,',,'^ , , ^,,

.' (> '/ccti f/,o7ea,,.'/,
^/, ojO-y y^u' aiy.ocTi xoc).
"^ ,' «/ ' iWsg& ^^,

" Vel suasu, vel vi: is veroe-IoDginquo-sedens nostri-rationem-non-habeti

" Neque movetur: ait cnim inter immortales deos

" Viribusque potentiaque eximie se esse optimum.

" Quare tolerate, quodciinque vobis malum immittat unicuique:

110 " Jam enitn nunc opinor Marti utique damnum illatum esse;

" Filius enim ei interiit in pugna, carissimus bominuin,

" Ascalapbus, quem ait suuni esse impetuosus Mars,"

Sic dixit : Mars autem robusta feriebat-sibi femora

Manibus pronis, lugens autem allocutus est

;

115 " Ne nunc mihi succenseatis, coelestes domos incolentes,

" Quod-ulcisci-velim cxdcm filii, profectus ad naves Achivorum,

" Etiam si mihi sit fatale, Jovis percussum fulmine,

" Jacere, una-cum mortuis, in sanguine et pulvere•"

Sic dixit: et equos jussit Terroremque Horroremque

107 ^wi] MS. bene. 109 Tfi;^;^'] Id. 114 *•»»('] Id. mox Sl a-

best. iTos riuSa.] R. 115 y£/iiir<r.] F. A. J. '.] MS.

119] F. A. 2. 3. J. 7»£] . 1.

turam vide ad '. 570. X.236. Ern. Ver. lOS. Siaxj<S«»] Vide supra ad «'.

Ibid. — kSs — »1>»•] Virgil. 509.

curisqueingentibusa^ger Ver. 113. '., ^.] Notandua

Spem vultu simulat, premit altum corde ciolo. ^ic pnmigenius ct niaxime proprius For-

rem. JEn. 1. 212. «1« Media: usus; sua sibi percussit femo•

tj ,nr, ' -i • 1 ' . Clark. Add. ad 397.
Ver. 102. */£•/>1 Vide supra ad . "

^ ,,. •i^ -s ^; " •"

_-_ ' - "^ Ver. 114. Se ^^oitiuda.•] Al. iiroi fiuia.

X- «» ^; •' ' Yer. \\5.,. )»;'.
Ver. 105. tri *\ . ui». ,, ,,_ ^ . '^, ^, '

Ver. 106. «, „/3,»!•] Videsupraad „„„,,„ „J„,, nrod.,n.nt: .ic.
, -g^

' f
. J tr pnmam Homero semper producunt ; tic-
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120 2.ivyvv[JAv' '' l^ucsro ',,,,,
"/ (/^ '^ [^?, ^-/},
/ fjt^ri 'A^jjv;?, '' '-^^-- ^io7(riVi

"^, ^ -^po^vpsi^ ^\ '^,^ '^aaoOS.

125 T^ 5' -(-/ '^',)( ^.,', ' ^'^ ^'^ ^^^'. h
^' ''^'%'

Maivof^zvsy» ,• ', Is"),
^'' \

130 ^ - ?^sa ^??;
'^ ^ ' ^^\'^ f^zv^ ,
^^ '^ ^,'^ ), ,

120 Jungere: ipse autem arma induebat coUucentia.

Tum sane quadam majorque et gravior alia

Jove in immortales ira et indignatio exorta fuisset,

Nisi Minerva, cunctis metuens diis,

Prosiluisset extra vestibulum, liquissetqiie solium ubi sedebat.

425 Atque Martis quidem a capite galeam dempsit, et scutum humerb;

Hastamque seposuit-erectam, robusta e manu raptam,

^ream; ipsa vero verbis hisce corripuit impetuosum Martem ;

" Furiose, vecors, periisti ; an vero tibi frustra

" Aures ad-audiendum sunt, mensque etiam periit etpudor?

130 " Non audis, qus dicit dea ulnas-candida Juno?
•' Quae jam nunc a Jove Olympio venit

:

" An velis ipse quidem, perpessus mala multa,

" Reverti ad-Olympum, dolens utique, necessitate;

120 Ss] MS. iliffaro] Id. iSuir<riT»] R. 121 ^ ?ri]MS. 124 ^iatft*

Id. et schol. min. male. 128 »):] F, A. J. Ibid. «] MS. 129 ; .-.']

. 2. 3. J. 131 -^] INIS. ,'/] Id. 132 ?,] Id. rX SsXe/;] F. A. J.

133"OXi'(tt?rivSs] MS.

uti ^Sivw et^'. Vide supra ad v'. Ibid.] Al. iSuVaTa. Vide supra

339. et ad /S'. 43. et ad . '251. ad '. 55. et ad s. 109.

Ver. 117. srXjiysvT»] Vide supra ad . Ver. 121. xs r/j] Cod. Harleian. /.'

31. Ver. 122.,^] Vide supra ad a,

Ver. 119. ', '] Et proinde, ut commi- 598.

nalus eral. Ver. 123. /,] Consilium pruden-

Ibii, T£, ri] Filios Martis, tius. Vide supra ad a,'. 194, ad '. 169.

quibus equos sibi jungendos jussit. et ad S'. 92.

Ver. 120. Zewj^vu^sv'•] Vide supra ad '. Ver. 124. h' W\ Al. .\•» \.

260. '. 126. \\ Cod. Harleian, »zt».
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, 7 , '^
135 AvrtKct,, f^zv, ,.; ' ', ,'/^ ,] .

( fCiXof^oii y^ii^ifjijzv' 5?$•

"\1^ ) rahi xot) cifJLSvv9

140 "^^ h XCU --'^^- pvcr^ai .
' Clg \'^(\^^ / ^^'.

¥'/1 ' '7&;,, ^,,,
^ , TS^ f/,srccyys}.og^,

145 /( )((\'" '-^', xiXer ^^ ^^,', '^ ^";;, l^rjir^s,

" Atque etiam cxteris malum magnum omnibus croare?

135 " Continuo enim Trojanos quidem magnaniinos et Achivos

" Linquet Jupiler, ad nos autem venict turbas-excitaturus in Olympum:
" Corripiet autem alium-post-alium, quique in-culpa sit, quique edam non.

" Quare te nunc jubeo missam-facere iram de filio tuo:

" Jam enim aliquis, eo et vi et manibus fortior,

140 " Vel interfectus est, vel etiam posthac interficietur: difficile quippe e&t,

" Omnium hominum liberare a morte progeniemque partumque."

Si locuta, collocavit in solio impetuosum Martein.

Juno autem Apollinem vocavit domum extra,

Irimque, quae diis internuncia est imraortalibus

;

145 Et eos compellans, verbis alatis allocuta est;

" Jupiter vos in Idam jubet venire quam celerrime :

" Ac postquam veneritis, Jovisque vultum aspexeritis,

154^ Toli'] F. A. J. qui ita legerunt hunc versum ad sequentia retu-

lerunt. Nam ct vcrsiones quaedam hic habent ctfciciet s.fecerit: quiB et

desiderant. Sed quod nuuc editur, melius.

Ver. 128.;, ^;•] Notan- ] Vir eruditus, Th. Bentleius, in

dus liic proprius et primigenius vocis Me- Codice Harleiano et in duobus MSS. Ita-

dia: usus: Te ipsf. perdidisti ; periisti. licis scriptum reperit, ; ^toTs,

"Vide supra ad . 141. Alii activc acci- sicuti in a. 597. Quae si forte vera fuerit

piiint; ;,," Lectio, tuiTi ex ejusdem conjeclura scri-

Ibid.] Schol. inedita, in Cod. bendum erit; — ; aX?.<>iiri «$
Narlciano; ahta.K^'irus. •..\ Sed cxpectandi Codices.

Ver. 131. »5«»•] Vide snpra ad '. Ver. 136. i/^sas uai\ Pronunciabatur
37. i^ay {. Nara hfiiai ultimam producit.

Ver. 134, reTf <•<* zfairi
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"EphiVi, % ) ocvuyr,.

^iv , £;Vii<r«j, kis --, ,*
150 ", ^' ) ^' ^', '^^

"^ ' ',9 •;'7^,,, (/./,, '^-
y svpuowoc^ ccva,

'Mi^svoVi ,,] ^s f/^iv ^'josv ^^'
^ ,^'^ '&^

155 "^'^ ii^\ ^ \'. ^/,,
*

iTistrffi vsihiff^^r

'Ifii' ''', ^,'
"»' ^{, ,,^,

Ylccvru, ra,l•' ayygTXa/, (Jyl•\ -''^, sivat*

160 Ilccufrc(,u,svov ,^ ^,^ ^,^
".^'^, f/^STa,, ^^ , h7civ.

" Facite, quicquid ille hortatus fuerit et jusserit."

Ac quidem sic locuta, retro cessit veneranda Juno

;

150 Conseditque in solio: ii vero properantes volabant,

Idamque pervenerunt fontibus-irriguam, matrem ferarum.

Invenerunt autem late-sonantem Saturnium in Gargaro summo

Sedentem, circumque ipsum odorata nubes circumfusa erat:

Hi autem ut coram venerunt Jove iiubes-cogente,

IS5 Steterunt; neque iis visus iratus est animo,

Quoniam sibi celeriter verbis suae usoris paruerant

:

*

Irim autem priorem verbis alatis allocutus est

;

" Vade, age, Iri velox, Neptuno regi

" Omnia haec nuncia, neque falsa-nuncia sis:

160 " Relicta illum jube pugna atque praelio,

" Ire ad coetus deorum, vel in mare vastum.

147 'ihiT^i] MS. 148 xsv] Id. 156 ,] MS. 159 >« V
.'] neglecta geminatione.

Ver. 144. « te] QiUButique; Qua sci- Ver. 152.] Vide supra ad a,
licet. 175. 498. et ad :»'. 206.

Ibid. ;'^ jil. ;. Ver. \5o.i?i^aiu/To'\ Si ah.-

Ibid. /,] Vide supra ad . isset, jam non constitisset Temporum ra-

398. tio. Vide supra ad a. 57.

Ver. 147. 72•,] . ixrnrS-i. Al.l- Ver. 155. •\\ /.]
i»r'.. Vide supra ad ver. II.

Ver. 148. ', '.,;] . '' Ver. 158. BaVx' »/,] Virgil.

«»'.''»»;. ', age, nate. JEn. IV. 223.

' CaBterum, quis tam obtuso ingenio est-
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< , »* ''','','^ ^ri

'

tthtcc, ', , ^,,
^ fc nh, ,-

165 /• \' (p-Ti^^i ' ,,< yzvir,'' rs• ^' is» o^stcci

'Iffov tf^oi -'^, £- xcu.?' »' ,'^'^,.'
^ 0S Kcx,T \o(x,toov /,

170 ? ' » '^ ,^ \^
"^^'/ -^& ^*

* Clg,^,^,, ^?»
Ay^ii ^,^- 'Kvvoariyoiiov'

tivcc (,^&^,,
" Si vcro meis verbis parebit, sed aspemabitur,

" Perpendat deinde mente et animo,

" Ne me nequaquam, fortis ut sit, invadentem valeat

165 " Sustinere; quoniara eo profiteor viribus multo prxstantiorem me esse,

" Et natu rnajorem: illius autem non veretur cor

" iCqualera mihi se-profiteri, quem nietuunt etiam caeteri."

Sic dixit: neque non-obsecuta est alis-vcntosis velox Iris:

Descendit autem ab Tdaiis montibus Iliurri versus sacram.

170 Ut vero cum ex nubibus volat uix, aut graiido

Gelida, acta impetu serenitatem-inducentis Boreae :

Sic festinanter viam-carpens pervolavit velox Iris,

Prope autcm stans allocuta est inclytum Neptunum ;

" Nuncium quendam tibi, Neptune crines-caerulee,

162 Wtceri Ti^ufftrat] F. A. J. T. Itrii^fi* 1•^.'\ MS. nQale. Sic et £ust.

in Comm. i-riTiifirai est II. . 154. 165 V H^ura] Edd. pra;ter R.

vid. not 164 ^;'\ MS. 167 ipae-Sa/] Id. 170 »] Id.

171\ Id.

" quin intelligat, "/, verba duo Quod ferri potest Vulgg. V ^rura• Quod
" idem significantia, non frustra posita ex analogia minus est accuratuin. Clark.
" esse £» ^», ut quidum putant; ^' habcnt MS. Lips. ed. Rom. et
" sed hortamentum esse acre iinperatae Eustalh. Ern.
" celeritatis." 6/ lib. XIII. cap. 23. Ver. 164. Uri sfJs,; trsf ei»,

Ver. 160. •»; «Se 9(,] Vide — --»;] Jiarnesnis, et Edilio Jretste-

supra ad »'. 232. 279. niana, aliique, pessime hoc ita vertunt,

Ver. 161."^] "^-' » ac si Homerus coiitra plaiie, quam volu-, ver. 177. erit, scripsisset; h\n ', »St;
Ver. 1 62. '•' ',^ . Wi- ,—>.\.% 9• notantc Jlenr. Stephano. Ver. 167.") ^aVS-a;,] Notandus

Clark. Vid. Var. Lect. hic primigenius et uiaxime prqprius Vo-

Ver. 163. J» "^utu] Al. 'ih '.
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175 ^^)/^,) ^'
".(^' f/^irci ^eaVi tj \ ccXa, ^lccv.

Ei ^e o( HK iX2S<r(r '',^ <,^/, ^/
180 '^-' --^' ^' ^,'^

^?, £< ,) ' iivoci,; yivsT}'' l•' ^ -
"^ ^, £ '' xcti•

^g yAy ', '- '
185 ^/, JJ \'^" ^ ss<7rsv,

. f/J o^OTiy^ov iovTCi '',, ,^.
,8 slfczv ^)) isg Psr/i,

173 " Veni hucferens a Jove iEgiocho:

" Relicta te jubet pugna atque praelio,

" Ire vel ad coetus deorum, vel in mare vastum.

" Si vero ejus non verbis parebis, sed aspernaberis,

" Minatus est et ipsutn-se ex-adverso pugnaturum

1 80 " Huc venturum •. te autem vitare jubet suas

" Manus, quia quam tu sis, ait viribus multose prajstantiorem esse,

" Et natu majorem : tuum autem non veretur cor

" ^qualem te ei piofiteri, quem metuunt etiam ca;teri."

Hanc autem valde indignatus allocutus est inclytus Neptunus;

185 " Eheu; certe, potens licet existens, superbe locutus est,

" Si me, pari honore priEditum, vi invitum coercebit.

" Tres enim ex Saturno sumus fratres, quos peperit Rhea,

175] Id. 176 ri xiXtrai] Id. forte: ; xi^trai et lyAXiu-'] A. l

.

177 ,^, .] MS. F. Ut V. 161. 179 .) xiims] R. )>'\
Aldd. J.']8. 181 mXh] Id. 183 <^>] Id.

cis Medi^e usus: JEqualem SE mihi di- aut hic ex isto, ccrrigendus. Clark. Quasi
cere. Vide ad 7'. 141. vero non liceat poetae variare orationem.

Ibid. Ti Tuyinffi «.], Ern.
Ulique— . Al. xx)^^^ avrriv.l^ein- Ver. 179.'^ Al. ^',.
pe ex '. 187. Sed priorem Lectionem Ver. 180. -] Cod. Harleian.-
firmat infra ver. 1 83. . Quod et ipsum recte dicitur de prfe.

Ver. 170. wia;] Qiia analogia ex - senti: Vide supra ad 3•'. 322.

^iy deducta sit ;, vide supra ad es'. Ver. }83.''l<rov ,] Q.iia. ratioDe,

338. et ad '. 280. Tj-sv, ultimam hic, etiani extra casuram,
Ver. 174. /;^,] Vide supra ad producat; item »», ver. 196. et ;^•

. 43. 58. 528. -, ver. 210. vide supra ad a. 51. n. 8.

Ver. 1 77. "^;^-•' i? ] "'/^ 10. Scribi hoc quidem in loco poterat,, ver. 161. Aut locus iste ex hoc, 'ijiv «', ^. Sed venustius abest
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»5 KOLi iyu^ ^' ^/^

190^ }^," ccT^cc vcx,iif/,iv ocin^

'Livg h' ;^, h^ .
pcc Kcci iSTi ^^' aWcc i/irjXogy

195 <, -^ ,^,' fcotpyi.

^) ($ fJuyjTi , -/., , ^^^.
&vyo(,TipS(r(riu re ,''^, 7(( ''&,, i^g&,
" Jupiter et ego, tertius autem Pluto iiiferJs imperans:

" Trifariam autem omnia divisa-sunt, quisque vero suam sortitus cst dignita-

190 " 3IeaE sane sortis-erat, canura mare habitare perpetuo, [tem.

" Motis-sortibus; riutoni auteni sorte-obvenere tcnebra; caliginosa;;

" Jovi vero obvenit coelum latum, in athere et nubibus.

" Terra autem etiamninn communis est omnium, et excelsus Olyrapus:

" Quare sane nequaquam Jovis degam ex voluntate ; sed quietus,

195 " Potenslicet existens, raaneat sua tertia \n portione.

" Manibus vero nequid me omnino, ignavuin veluti, territet.

" Filias enim et filios satiiis esset

" Terrificis verbis incessere, quos genuit ipsc,

187 rt K;.] INIS. (sed Gl. . l» K.) srriptura orta e neglecta gemina-

tione «r?; K. Ibid. a.hk<po'i— 'Ps«] Id. at F. A. 1.5^ S; ''.
sic et Eust. sed illud quoque in MSS. reperiri testatur. Vulgatae lec-

tionis nullos JMSS. laudat V '; ',, irn, oit; '.

istud «£. Vide supra ad ver. 166. Ubi \er. 191. %, *] Ita MSS. a

itidem scribi potuissct,' % ^• Tho. Benlleio collati. Vtdgg. ^'. ,-
sed minus eleganter. . minus nuuicrose. Clark. Ilecte. Sic

Ver. 187.^ yag r I» Kfovs] Etenim et MSi Lips. Qiiod autem hic, ctiatn

Ires—; Nam Ircs vidcUcet—. Al. ; aliis locis nuinerosius est vel conciiinius.

< ^». Ern.

Ibid. eJ; ':•'»,] . oSs '=». Ver. 194. Oir/ ,; (ff.iriv•] Hoc
Et, ; TiKiTo ',. Clark. Vid. Var. Lect. simillimum Hebrseorum lorma; in -jbrr.

Ver. 1R9. Vica.?ai— '^] Conjuiicta Ern.

sunt ciim praccdente si^i». Vide supra Ver. 197.- ri] Etcnim

ad «' .37. fjiias—. De prosodia autem, vide supra

"WGt. \90. ,•» a,\x\ '- ad '. 398.

gil. Ibid. £<»] .» uti.

imperiumpelagi.sttvunKiuetridcntem, "Ver. 199. »)\ .^.
/«/AiSortL-datuini tcnet .•//<: imiiiaiiiasaxa, ^er. 201. 2»j] Siccine aulcm,

JEn. 1. 142. guceso? Siccine enhn revera^ Nempe rc

hac manebat fertur isUid, yaj, ad id quod elegantissi-

Sors rerum.—- /En. X. 39. ™G relicetur ; " Hccreu de rcsponso renun-
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Oi l^sv ,, «/ a,va.yyy/].

200 ^' ^//.aZ/Ssr \'7:, ^^^. 'If'?*, ^7 ^'/,^ ^

f
/,^ cc7rr,vicc , rs;

,/^'?;' f^sv •.
0<V3•', '-''. uUv.

205 ' y,'(^-^
-,,^ ,.'

^.(6 Kot) ro TzrvKTUi^ a,'i<ri^ct /'^•

^' '/ ,^^ kcc) ^^ \.,'' ((TOf/^opov ^ -^/'
" Qui et imperitanti auscultabunt, etiam necessitate."

200 Huic autem respondit deinde pedibus-ventos-asquans velox Iris;

" Itane vero a te, Neptune crines-cserulee,

" Hxinc fero Jovi sermonem dururnque asperumque?

" An quid imitabis? Flexibiles sane mentes prudentium.

" Nosti, quod majoribus-natu Erinnyes semper asseclae-sunt."

205 Hanc autem vicissim allocutus est Neptunus terrai-quassator;

" Iri dea, valde hoc verbum recte dixisti:

" Bonum et illud est, quando nuncius utilia norit:

" Sed hic gravis dolor cor et animum meum occupat,

" Cum parem-sorte et pari destinatum fato

191 "] MS. recte. contra male . 192. . Ibid. ] abest

F. . J. 197 <(,] MS. F. A. J. male. 198 i-rhir(r'] MS.

201 ] abest MS. 203 "E( ] MS. 209 /Ve^/^ov] Id.

illud edam R, hoc F. habet

'• ciando ?" Vel, " Meluo tibi ; Kam— .•"
"in/j^* ', " axiv^ufariois *

Vel, siquid simile. Vide supra ad s'. 22. ; . — " ') S^ — ;"

Quare inficete adrnodum Spondanus; /,* ,, -
" Illud, yao, vide ne superfluum sil." At- , " Aii.^." Dion. Halicarn. ,**:,
que etiam Eustathius ;^ ti §.9. Clark. Quod de yaj dicit, acutum
waoiXxu " ," <»;• sSb yao • est, sed durum et argutius, quam pro

rioXiyii. Virgilius elegantissime, con- linguarum simplicitate : Et sunt loca, ubi

structione non multum dissiinili

;

vix excogites, quid intelligendum sit.

tandem ore locutus

:

Ego sic vertam: Enimvero, an sit etc.

Nam quis te, juvenum confidentissime, nostras Ern.
Jussit adire domos ? Georg. IV. 445. Ibid. xuav<>;^;a7ra,] Vide supra ad a,'.

Ubi istud, Kam, in ipso statim orationis 43. 58. 528.

initio, vim habet recentioribus linguis Ver. 202. etc.] Hoc versu

prorsus incognitam. Caiterum de tota hac opportune usus est Sostratus apud regem

Iridis oratione, ita Dionysius Halicarnos- Antigonum. vid. Sestus Empir. adv.

stui : Myui •,, '; Se - Gramm. . 276. Utitur et Lucianuo in

yu.— XiyevTo, 7 ih-rgiru); Xtytn, Timon. C. 35. Em,
•/•/ ) TTif "loiSs;.— ethru h

VoL. II. R
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210 ///»'^^ lrie(r<riv.* vyv , » )/<(,&) -^'
05 ^ ,'' '^^,
ccvsv if/^i^iv ^ ,&,

H^Tjc, ¥.of/,SKu rg, xui ,5,,
215 ''^^, »^' ^-/, ^i ,, '-'

, £('•,/ Xccov ,^'.'/ ^- , '^. ' ''; '.
220 / ','/,'^ , (p/ 7/3, ^.^-'',^,-

f/jiv ^' [s''!»'*

210 " Objurgare vult iracundis verbis.

" At sane nunc quidem, indignatus licet, ccdam :

" Aliud vcro tibi dicam, et minabor illiid animo;

" Si quidem invitis me et Minena prxdatrice,

" Junone, IMercurioque, et Vulcano rege,

215 " Ilio excelso parcet, neque volet

" Evertere, dareque magnam victoriam Argivis;

" Sciat hoc, nobis iiisanabilein iram fore."

Sic fatus, liquit exercitum Achaicum Neptunus:

Subiitque pontum profectusj desiderabant vero e«m licro'J.s Achivi.

220 Et tunc Apollinem allocutus est nubes-cogens Jupiter;

" Vade nunc, dilecte Phoebe, ad Hectorem aere-armatutn

:

" Jam enjm tcrram-cingens terras-quassator

224 T£ .] F. A. 1. 225 0';V!g ',,] MS. R. Sic et EusL U

Ttiroii Ss iiTiXu;,. Itaque pra?tulerim.

Ver. 203. arfi-xrai •» ri .] Hosce sex versiculos rejccerunt nonnulli:

jll. -'.) . Rationibus admodutn ineptis; ut osten•

, ^ ,- ,„ / , -„, dit £u5/a//ii«i. Clark. Item Schol. MS.— ?£!«( d! T£ Ktti »101 etuTOi. . 49•).

ixtraJ ! ie^.Hi. . 115, Lips.

_r ~ , -, ,,• 1 1
Ver. 21.7. aviw iuihy kol) '»»/»1 AL

Ver. 204. O',^?, ^i] Vjde supra ad «. .. .- ..(,„„;,,. ^..

537.
tuhf, 'A^titxir,; .

tr ,^^ « ., „ -. • lh\a. •.>. Vide supra ad %'. 128.
Ver. 206. »««;•] Al. u,^ai• ut et alibi Ver. 214. ',^^^ -.,] . ^. .
^'

_ , ,„., , , Quod proniinciatu idem est.
Ver. 207. ,,,,] \ >de supra ad 37. y^^ ,,,^ «^^ ^;^^^_ ^;^^ ;,^>^_. ^-,.

..^"j ^^^•/'""''^'li} ^l^^y
'"^''"^ ?«'»«] VirgiL

111 Lod. Uarleuinn, a Fho. Jientleio com- -^

municaU: * .;. Vide in- Tantum cBata, caput gbuco contexit amictu,

fra, vcr. 227. Multagemcns, et sc fluvio Deacondidit alto.

Ver. 2 1 2—217."^—; ,-«/.]
^''• ^"• ^'
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] ^7, a,XsvDCfJUivog acTrvv

225 ^soif ^.
^' rifuv if/,' ^, ^, OTTt^ vefJLScre-ri^stg'. lf/,,' ') ^ (^7.
( \^ /3' ''',

230 ^/ ^-' \'7riiT(Tiict>v^ -, '.
2< ^' ^-;, >?/3, (pa,ihiiJuog '/', lyzioz fjuivog f/Ayoc, ccv^, ('' '/'
73"' ^^, ' ,

235 ' Clg '/ y.on, ',),'.
" Abiit iu mare vastuin, evitans iram gravem

" Nostraui : Nam omuino alioqui pugnam audiissent et alii,

325 '• Etiam qui inferi sunt dii, Saturnum circa existentes.

'• Sed boc et mihi multo satius, et illi ipsi

'• Est
;
quod ante veritus cessit

"Manusmeas: quippe haud sine-sudore perfecta-fuisset-res.

" Sed tu quidem manibus accipe ^-Egidem fimbriatam,

230 " Qua admodum incussa terreas heroas Achivos.

" Tibi vero ipsi curae sit, e-longinquo-feriens, illustris Hector:

" Tantisper enim ei excita robur magnuin, dum Achivi

" Fugientes ad navesque et Hellespoatum perveneriut

:

" £xinde vero ipse ego consultabo opereque verbisque,

23J " Ut et vicissim Acbivi respirent a labore."

229 9uira»os<ri-ey] MS. sed <r alterum adscriptum. 250 rS /'] F. A. 1.

quod non spreverim. Ibid. '.] JMS. 235 ":] R.

Ver. 220.] Vide supra ad '• Scbolia ibidem, inedita; Aii »-
«'. 1 75. ' rr,s.

Ver. 225. vsiTSflsi] Al.Wiorioiii. Ver. 232. iJv] Ut dixi ; Ut decrevi;

Ver. 2-26. E^ci

—

, rXi ol] ,)\, Ut slalui. Clark. Male bic yap vertitur

cia To ,.,.'' 2, S/ enim. Tcce iv est pro, lll quo

?,. ^ " ^," ) -- manifeste wci/iXxsi. .
iutoi xiJrai. Schol. inedita, in Cod. iiar- Ver. 254. -] Vide supra ad '.

leiano, a Tho. Benlleio communicata. 140.

Vcr. 227. tiuKTtrr.^u; ^; Ibid.' tr/>s ts,] Vide supra ad

'/"«»] 5^••«, — iVACcpriBus - , 395.
iTiv. .;, 5,-; Ver. 235. ".; »] .",'» ?., - 5. Ver. 256.] Ut SolitUS crat ; Ut (£'

Euslalli. quunierat; Ut par erat.

Ver. 250. T>i»'} Cod. Harleian. Ti Ver. 258. ;'] Qui ulique.
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*? g(par'• is^' ', avrjxas-riirsv'
«'^, ,, ((, '^', ^(,,' hlov,

240 "Hf/^ivov, »^' ' ,' ' y, ^vfJLOVj

^^ ^' , affuiJ^oc ,^
Tlccv&T, '

f
/,\ .

^ y i5'af/,ivog-},, -'
",, \ ll,f^oio, ^\ ^ ,

245 ^" '^^ rj " (^ ,,
' CCV '^ ',,'

^s , &5'& ^euv, ,' \
aie/c, f^e im, 'Ayawv^

. , ^,
Sic dixit: Neque sane patri non-obsequutus est Apollo

:

Descendit vcro ab Idaeis montibus, accipitri similis

Celeri, columbarura-occisori, qui celerrimus volucrum:

Invenit filium Priami bellicosi Hectorem nobilem

240 Sedentem; neque enm amplius jaccbat; modo autern collegerat animum,

Circum se agnoscens socios : anhelitus vevo el sudor

Cessarat, quando ipsum reficiebat Jovis voluntas iEgiochi.

Prope autem stans allocutus est longe-jaculans Apollo;

" Hector, fili Priami, ciirnam tu seorsum ab aliis

245 " Sedes viribus-defectus? nanquid aliquis te dolor invaslt?"

Hunc autera languidus allocutus est pugnam-cxpedite-ciens Hectoi•;

«• Quisnam vero tu es, optitne deoruni, qui me interrogas corara?

" Non audis; quod me navium ad piippes Achivorum,

" Suos socioB perdcntem, pugna strenuus percussit Ajax

240 kSe Ti] MS. R. 241^;.] MS. pessime. 242] F. . 1 . 246 xifvBaiiXoi] F- A. R. J.

Ver. 259. vll•^] Constructio hac Ver. 248. 0'] Vidc supra ad «'. 557.

asyndetos, celeritaiem optime depiiigit Vcr. 249. ^;] \ ide supra ad

proficiscentis. Clark. Frustra, ut jam su- /J'. 408.

pra notatum ad loca S'. 89. 529. s'. 169. Ver. 252. a/oy »».] " iJor/cfi," inquit

Ern. JBarnesius, "pro, iinde cl Prior lonf^a,

Ver. 240.] Cod. Harlcian. " alias brevis." At Dorica ista, Honiero

isayiletro. prorsus ignota. ', vocalem primam
'

Ver. 245.^ ^^^^^^ ad ', hahet longam; ut liquet ex vereu queni

45. et 58. fitat ipse Barncsius:

Ver. 244.] Vide supraad a. 549. t^, »- ix. ^.
'. 245. '"•"] Vide supra ad . 565. Sophod. Aj. 1S83.

et ad /3'. 191. Syllaba tamen ista prima corripi potest,
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) ^'\ (/,'/ ,, ,, ^^"^ ^' ^;, aiof.
5' ayrg'' clvcc^, ;!-*

0a^<rs; ^ ^^
', ^'^' ffs,^ -

'VvofjC ^ (., , ''.
ccyZi -'^,

260 ''^ ziojv^ '' ,'^
Tlciirav,' ' ^

Ayaiisc,

^ ^' ?, ^, ,^', ':),
'250 " Saxo pectus, cessareque me fecit ab animosa fortitudine?

" Et sane ego putabam vie mortuos et domum Plutonis

" Die hoc visurum
;
quippe caram expirabam animatn."

Hunc autem vicissim allocutus est rex e-longinquo-feriens Apollo;

" Confide nunc, talem tibi adjutorem Saturnius

255 " Ex Ida misit, astare tibi et auxiliari,

" Phoebum Apollinem aureo-gladio-conspicuum; qui te etiara antca

" Tueri-soleo, siraul ipsumque et excelsam urbem.

" Sed age, nunc equites exhortare numcrosos,

'• Naves ad cavas ut agant veloces equos:

•260 " At ego ante iens, equis viam

" Omnem complanabo, et vertam-in-fugam heroas Achivos."

Sic locutus, inspiravit robur magnum pastori populorum.

Ut vero cum stabulatus equus. hordeo-pastus ad praesepe,

2493] GI. MS. L. yo.-. 255 Aio; '; .] MS. 256

vafc; yi\ Id. 260' lav] Id.

propter sequentem vocalem: Qua de re, Jbid. zaoe; ^] Cod. Harleian. ;
vide supra ad ver. 24. yi.

Ver. 254.] HsBc sic interpun- Ver. 2C0, ty&i— xO.ivii^v Tlx(reiv Xua.nu,']

genda: •-/ >• roi cc. . De vi Sol nimirum verno tempore vias exsiccat

t5 roTav supra admonuiraus, et pluribus et reficit.

eginius, ad illud Callimachi, <- Ver. 262. ^sy»] Vide
^oo;'.. Ern. supra ad /. 44. et ad »'. 482. et ad i.

Ver. 255.] Vide ad. II. '. 3. 185.

Ver. 256. 7^ •/^eutrao^o•/•'] Ver. 263—268. 'ilj S' eVs ;—/»
Vide supra ad '. 43. et 58. a^eppz^as B-'-iti—» x"^' '" "-' Pro

Armatuinque auro. .uEre. III. 517. -,*» -^', et 9'.=/, alii habent, Sjit-
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/,, ^snt^,
265^^, 'kotol^Sio^

Y^vhiQ^v^ -» 3's '- lyji, ,) ^\^' ,7^\ '^,
*., yava. ,. yi^zcc xcu vofMv ('^
* Clc ' '^'/^^ ) /,,

270 -^,, ^ .
^' ^ ,

ccnozg,'
fjbv^ ^,,

^ ( ,,, uitrif/^ov risv

275 Tuy ^g S-' vTui, 7 /jvyifsiog

/'?, oci-^a, h\ ccTrirpaxz y,oCi ^^,'
Acci/uo), Siwg U.ZV, otJuiXcthov ai\v ',

^ Vinculo rupto currit per campum tcrram-pedibus-pulsans,

265 Consuetus lavari m pulchre-fluenti fluvio,

Superbiens ; alte vero caput fert, circumque juba;

Humeros motanturj ipse autem pulchritudioe-coiYJorii fretus,

Facile ipsum genua ferunt ad loca-consueta et pascua equarura:

Sic Hector celeriter pedes et genua movebat,

270 Concitans cquites, postquam dci audivit vocem.

Sicuti vero vel in cervum cornututn, vel sylvestrem capram,

Incitate-feruntur canesque et viri rustici

;

Atque hunc quidem excelsa pc-tra et dense-umbrosa sylva

Servat, neque enim ipsis euni prehendere in-fatis erat;

275 Horum autcm damore-excitalus apparet leo niaxillis-teiTibilibus

Ad viam, statimque omnes avertit, ardenter licet persequentes

;

Sic Danai, hactenus quidem, catervatim perpetuo sequebantur,

265 'Eufpuo;] A. 1. 266 ] . J. 270;—] MS.

274 ] . bene. 275] MS. 276 ;] Id. 278 |<-

fiw] Id. ^»] F. . J.

j/.i 'biix.fpr,%a;, Ct ^iloi vel &£/>i. Ca?te- , ^,^ •/
rum de toto hoc loco, vide supra ad . •» <, > WTa.u^cc. Atque haec

506—511. Ubi iidem sex versus repe- quidem recte ex Eustat liio c\hibuit Gal-

tuntur, Paridemrjiic luxuriantem et jac- lice Domina Dacier. Eadem autem de-

tabundum illic paullo etiam aptius descri- inceps ex sermone Gallico, piopter clau-

bunt, quam Jleclureni hic ex vulnere sulam errore Typographi male intcrpunc-

gravissimo nuperrimc refectum. Quam tam, Anglice ita vcrtit Popius, ut dicat ex

ob causarn, -), inquit Eusiathius, hisce ser versiculis anliquos, hoc quideni

Svi '! ; \ 7,;; in loco, duos tantuin et quatuor rctinu-

ii-^ivreci, ; s» , «; isse.,^! ?. Ver. 271. '' »;"] Ita Vulgati. MilU



02 '. 135

"^^ ^^'
280,,- •.. -.' ^/,.

' , ^,^,
^ ,^, ',. (>,

^Y.ff'^7Coc ' \ •^'' ^s s, '^,
^]/,' ^ /^^'

285 ' - - zou,'
"^ Yj fJAyu, ^avica ^' ^(/,7 ^/'

^' , ans:ri^ ^,,,' ^ ^av y^ctXu' ^, ^^'' vzff '/ ^avssiv ^/,,^.'
290 ccuTS ^5 sppviruTo ,, ''

'.\ ^' ,'
Ferientes ensibusque et hastis utrinque-acutis

:

Sed postquam viderunt Hectorem obeuntem ordines virorum,

280 Metu-perculsi-sunt, omnibusque in pedes decidit animus.

lis autem dein concionatus est Thoas, Andrsemonis filius,

^tolorum longe praestantissimus, peritus quidem jaculo-pugnandi,

Strenuusque etiam in stataria /)u^nn ; concione vero ipsum pauci Achivoruni

Vincebant, quando juvenes contenderent de eloquentia:

285 Qui utique inter illos prudens concionatus est et dixit

;

" dii, profecto ingens miraculum hoc ocuus video :

" Cum ita jam de integro exsurrexit, morte evitata,

" Hector: Atqui ipsum otnnino sperabat animus cujusque,

" Manibus sub Ajacis mortuum esse Telamonidas

:

290 " Sed aliquis rursus deorum liberavit et servavit

" Hectorem, qui profecto multorum Danaorum genua solrit;

280 ,] MS. F. A. J. In MS. superscr. *i,rui. 283 1 abest MS. ne-

glecta geminatione. 284 .^'] MS. 285 -^»] MS. F. A. J.

R. £| MS. F. A. 1. ,,'] . 1. 289 /] MS.

ad orationis elegantiam spectandam per- Ver. 273. Sxn] Vide supra ad y'. 151,
tinere videtur, ut scribatur O/ S", —. Ver. 274. oil' ] Ac proinde non .

Nempe ut vox «;, ver. 277. repeti- Ver. 276. '.,,•] Vide supra ad »'.

tio intelligatur hujus O/ 2'. Quod pro- 46.
inde hoc in loco recte verti poterit, Danai Ver. 290.] Al. i^v<r<rxTo, vel
autein. Clark. Recte. Sed sic inter- ^.
pungitur in quibusdam edd. Em. Ver. 291. S Vn] Qiti sane; gui profecio.

Ibid., ] Vide supra ad a. 51. Ibid. *.], MSS. Florentin.
Ver. 272.'] Irruere solent; et Vatican. a Th. Benlleio collaU.

Persequi solent —. Vide supra ad »', 84, Ver. 294. tyi»] Al..
et ad «'. 37. Ver. 295. ,] Al. ,,
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Clg )iui ^ oiof/,cn' yup ccriP yi

'Lrjvog^- '^. 'UccTa.i^ ^ (,.
ccyi^ , , ^',^, ''

^2^5 -^ f/Av -) ^/, .''^.'
, <<0/ ,- svi, ^^^' iivctt^

^rsioyAv, Si , ^ ctvTiaffccvreg,

ava,(ry^of/yivof ^' '/ ,, ^,,
&>^^ ^ of/,. [^,

300 ' (^^ • ' , ,, fjCkv ^5' /-
' f/^iv , [>', ) 'Idof^svjju«,^'^ , cctUXocvtov'\
''>''^ 5'? KocX&ffuvTsgy, ,(< ivocvTiov' 5(

305 ^ ^? octtovsovto•

^''' '^ 5' "
" Quemadmodura et nunc itidem-fore puto; non enim sine

" Jove altitonante primus-intcr-pugnatores stat, adeo animo-incitatus,

" Sed agite, sicut ego dixero, pareamus omnes:

295 " Multitudinem quidem ad naves jubeamus redire

:

" Ipsi vero, quotquot fortissimos in exercitu profitemur nos esse,

" Stemus; si qua primum arcere poterimus, occurrentes

" Hastis cum elevatis; hunc autem puto, ardentem licet,

" Animo veritiirum Danaorum ingredi multitudinem."

300 Sic dixit ; IUique ei maxime quidem auscultarunt et paruerunt.

Itaque Ajax et Idomeneus rex,

Teucer, JMerionesqiie, Megesque par Marti,

Ad pugnam copias-instruebant, proceribus convocatis,

Hectorem et Trojanos contra: sed retro

305 'i^lultitudo-imbecillior ad naves Achivorum redibant [tor

Trojani vero priores in-eos-iinpetum-fecerunt conferti; praeibat autem Hec•

292 i(nir^a,] F. A. J. 295/] MS, male. 297 uzi,] F. A. 2. 3.

J. T. 298] MS. ] Id. R. A. 1. uU-umque male.

Ibid. irtnir^ai,] Vide supra ad «'. Ver. 302.»] Vide supra ad /J'.

398. 627.

Ver. 297. inriafxtrts,] Vide supra ad Ver. 305. aronovrc] Vide supra ad u.

'/. 67. 398•

Ver. 298. /^] Vide supra ad »'. Ver. 306. ] Ut par erat; Ut soU'

46. ''«'•

Ver. 500. iga.] Ulfil. Ver. 307. /Si/3«i•— 3t «] M.>—
Ver. 301 . Oi—''] Vidc Sll- 3' 'sxi'.

pra iid . 146. Al. Alavrs.
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,•^ ^\ ' <5''/.,^^ (^\^ '. ^ ^, ^5,, ,^-, ,'^ , r/V aocc^
310 ".• Aii ^cuKS 7[^(, ^'
^ YjiisitTffiv^, ,.

' a,o7^Xsec'

'0| ,,'^' -, h oisoi

QpojffKOV ', h\ ^5 ^,< awo ^,
315" fJAv ^\' ,'/}^ ,'/' ••-

) ,,'' ^, zctKov,
yairi ^-,^,^. [," (jCzv^ ^' '/', --

,,'^ -,- '
320, -),, ^ ,'

2s7ir', ') l•' ^aka ^Aya^Toiffi ^'^^^

Passibus-magnis gradiens; anteibat autem ipsum Phcebus Apollo,

Indutus humeros nube, tenebatque segidem impetuose-versatilem,

Horrendam, undique-hirtain, insignem, quam faber

310 Vulcanus Jovi dederat gestandam, ad fugandos- -/xigna viros:

Hanc ille in maDibus tenens, praibat copiis.

Argivi vero, impetum-sustinuerurt confertij excitatus est autern clamor

Acutus utrinque ; a nenis vero sagittae

Exiliebant; multaque hastilia fortibus e manibus,

315 Alia quidem in corpore figebantur bellicosorum jiivenum;

Multa vero et in-medio, antequam corpus pulclirum attingerent,

In terra stabant-^xa, cupientia corpore se saturare.

Ac quamdiu quidem aegida manibus tenebat immotara Phoebus Apollo,

Tamdiu valde utrosque tela attingebant, cadebatque popiilus:

520 Sed postquam in-vultum recta-intuens Danaorum equitum-pernicium [animos

^^idem concussit, ipseque insuper clamavit voce admodum ingenti, tum illis

301 Afayrs] F. R. A. 1. Eustath. nec impedit aliquid, quo minus ea lec-

tio vera sit. 307] MS. male. 308 5«»!] Id. 316] abest MS.

Ver. 308. alyila] Al. ai-oriSa. Quod Ver. 516. •/] Vide siipra ad jS'. 43.

videtur esse commentum. Alii autetn hic scribunt, Xiuxcv.

Ver. 509. Hy eiea] Quippe quam ; Quam Ver. 317. ?. ; ."] »
tllique. Ss *, (7' oiev »

Ver. 311. ^ Hanc, inquam. reilsii, — "--." — ,,
Ver. 313. i-ro ^] Vide supra ad " >.iXaji^ita ; .'^ »

». 588. Caeterum qua ratione hic, •, ;, lisc ^ eTtai,^•
ultimam producat; item, ver. 321. <. Arisl. Elietoric. lib. III. cap. 11. O»"

vide supra ad a. 51. n. 8. -,—; ; .) %-
<; h\oua-c~oi'iaSj ^'

VoL. II. S
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^^ £^£,^ ^^ ^?.
/ ?3 po<y;',

f/,
^^ ^, yAXotivrjg ,,

S25 ^- ,.'(^^ ts'
' Clg^ ')^'«, ^ «/"^.'^ ^^, ''•;?? ((/,'', ^ 2<< < '^

330 / |,'»^^
, M.ive<ru)iog ^'^, -^ iroupov»

/'/ ;<" ^,"' ,^ ^
pectoribus debilitavit, oblitique sunt strenuae fortitudinis.

Sicuti autem vel boum armentum, vel gregem magnum ovium

Fers dux turbant, nigra in nocte intempesta,

325 Adventu rependno, custode non pra;sente:

Sic fugati sunt Acbivi imbelles : lis enim Apollo

Immisit tenOrem, Trojanis autem et HectcHi gloriam dedit. j

Tum vero vir interfecit virum, dissipata acie

:

Hector quidem Stichiutnque et Arcesilaum occidlt;

530 Hunc quidein, Boeotorum ductorem aere-loricatorum

;

lUura vero, Menesthei magnammi fidum socium.

^neas autem Medonta et lasum interfecit;

Ac quidem nothus filius Oilei divini

322.] . 2. 3. J. 325 •{] MS. 327 Tguri] MS. F. R,

A. J. 328 1•] F. . 1. ferri potest

,'•^'; .) . /3»)^ " - Ver. 324. ] Ut intelligantur videli-
". atrai." Plutarch. St/m• cet comparate Hector et Apollo.

posiac. lib. IX. Probl. 15. VirgiL Ibid. ,'] Al..
Hasta— alteWii/actacruorem. ^En. XI. 804. V^""• 326. " ^«/3>)» —

. er

Voi- - -^ - 1 y^f ' Virgil.
_
Ver. 320., idut Aavau»] Sol ' ' r- 'j b

nimirum Achivis tum forte oculos per- — ^'^ cernens, arcum intendebat ApoUo

strinxit. Clark. Hoc jam satis specio- Desuper :
omnis eo terrore

sum. Sed si hiec allegorice capienda,
omnes vertebant terga Sabsi.

auid dicemus ad 355. ubi ApoUo fossam ^''• ^ "'• '^^•

diruit pedibus, et viam longam latamque Ver. 536. fi» /•] Cod. Har-
munit Trojanis? Nempe ibi tacet Clar- leian. h ';, vel, (ut alii scripse-

kius. Em. runt, notante Eustathio,) '\X%us.

Ver. 521. ' 2] Tutn vero illis—. Ver. 538./ xatXiirxtre] Quoniam
Vide supra ad »'. 57. ad . 200. et ad Homerus alias scribit, et xaXii-

^• 160. <r*£, ideo JBarnesius et hic edidit, ^»
Ver. 323. S' <5'] i', ;', Vide '. Quod etsi analogia non im-

supra ad ver. 271. probabili, sine codicibus tamen facturo
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". "^, ,^' ,
335 'Ef,,, '^,^,^ .'^, hv iy^', aur,^ fi,iv iTSTVKTOy

^\ '^ KccXiffKZTO^.,^ ' ^,,^ ', is

340] \ vff(juivi^^ ^ ^7.^ ^ /3,^ -^,
iv^^ ^, ^ ^,-,

'0< \ iVTSu,, ' '^,, '^ ivfs-Xrj^avTig,
34:5^ ) iv^u,^ ^^/.

Erat Medon, Ajacis frater; habitabat autem

335 In Phylace terra, procul a patria, virum cum occidisset

Fratrem noverca Eriopidis, quam babebat Oileus

:

lasus vero, dux quidem Atheniensium erat,

Filius autem Spheli vocabatur Bucolidse.

Mecisteum autem occidit Polydamas, Ecbiumque Polites

340 Prima in acie, Cloniumque interemit nobilis Agenor.

Deiochum porro Paris percussit extremura in bumerum a-tergo^

Fugientem inter propugnatores
;
penitus autera aes adegit

Dum auiem hi illos spoliabant armis, interim Achivi

In fossam et palos delapsi profundam,

545 Huc et illuc fugiebant, introibantque muruni, necessitate-arfart/.

337 "-; V] F. A. 1. 339 Mr,xi^\i] F. A. J. 341 ^,] MS. male.

342 Bie li ^'] MS.

non oportuit Nam qua ratione '^-• Quod est ineptissimum. Vide supra ad
«ev, s'. 790. et o'i';^^tirxi, hujus libri ver. a. 57. ad y'. 200. et ad B'. 160.

640. scriptum legimus; eadem radone Ver. 348. "o» S' at iyut] ritnriu —
Kakifx!, et £•«9, scnbl potuit. Non, xa). (^^'^,—, ri»
quod commentus est ^a7-nesiU5, ex /taXsff-- iafxsy ' Itsjb ' ' •

et/, quae nuUa sunt; sed ex <'— Ta Sc., ¥< xeu ayu Toi

et^. . Oiit Wm,—"" , —-"»

Ver. .339. Mijxifi] Fortasse scripsit Ho- " f « —." ya^» "iiriyn^aTixu

merus Mnxiria• Quod et ipsum pronun-» ils ro4>. i)ion. HalicaT-n.

ciabatur' Attamen T«Si eadem itifi ris^^, §. 8. "/ yt

fonna occurrit, S'. 384. nisi et ibi forte 'it^ ert -x^osu-ri ^•/)>! i ^.•
scnbendum luVtn, pronunciandum TuSi. ; £|a/^»ns^, - eu/ --
^am Tuitci, ,-, »!, et similia, ulti. ^ [al.,'']^• xai

mam semperprodiMruni necessario. Vide, ; raBns• ""£x-
supra ada'. 265. " Ss,—> S' » iyun— " Oux5t rr,»

Ver. 343. S'] Bamenus edidit, ^», art', i trtitirris'»
^^, Nam, T9 " ," inguit,». laori' 5' !«9/» »», tS
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N?jy(r<v '7&6,^ '^'

*
CCV ccTrocvev^e ^ 7(,^, (/,^^,^ »os ys

350 £"",,
Ttvnc2 ,- 7(,.

'? -^ y^Dcs-iyt ,,^^ riXcKrsv fzmc,

KiKXof/^svog ,, ,' ,, of/,i)x,X'/](ruvT£g^ ^/ (^^(,(, '',
355 '^yjj ^&"7•' ',^ ^\' ',^-
$^,,'^ .6&^

Hector autem Trojanos hortabatur, altutn clamans,

In naves ut irruerent, omitterentque spolia sanguinolenta;

" Qucm autem, inquiebat, ego seorsum a navibus alibi animadvertero,

" Ibi ei mortem moliar, neque sane eum
350 " Fratresque sororesque rogi participem-facient mortuum,

" Sed canes eum distrahent ante urbem nostram."

Sic fatus, scutica super-humeros feriens-impulit equos,

Adhortans Trojanos per ordines; illi vem, cum ipso

Omnes.minaciter-clamantes, dirigebant trahentes-currum equos,

555 Clamore immenso: ante autem Phabus

Facile labra fossae profundae pedibus proruens

In medium dejecit; munivitque-tanquam-pontc-facto viam

347 <(•/6•3•(] edd. praeter R. v. supra ad ver. 31. oi&iyu] MS
F. A. 1, 349 litnrjVe^ai] MS. V. ad 7'. 416. 353] F. ^\
-] MS. 556 'Ej/] MS.^ F. A. I.

Tu'; (•»>), vVtv -^.;,- Ubi (ut recte notavit Tollius) si, quod
£&»»£v.-,'^, ""- reucetur, [" et subjicit,"] adjeceris»; totus
" ys S$ /, xai '." / ille indignantis animi impetus, vclut in•

21 afiiicti , h r» - jectis pedicis retinebitur infringeturque,

yn '.;. / xcci h ^^; omnisque decor sententia? corrumpetur.

;^>/>; roTi, hnxu; ; , S/- Est et allud (notaiite eodem Tollio ad
[al. S/a^svs/»] ?<?«?, locum jam e Longino citatum,) apud';, ix «r^oj- Horalilim:

;,. l^ongin. §. 27. " Haec
" schcmata— ct convertunt in se audito-

conspcxit, ut aiunt,

«rcm. nec lan-uere patiunti.r, subinde
Adrasum quendam, vacua tonsoris in urabra

,, 1• , 1 •!• c • i> ^ . CultoUo proprios purgaiitem lemter unRues:
"al.quanotab.hfiguraexciUitum." Q,un. .^DemekUer— 1-
tilian. hb I

X

. cap. o. Imitatus est hoc .. _ abi, qusre, et refer ; unde domo, quis ?"
schcma Virgilius .•

Lib. I. Epist. 7.

—^— et cava tempora ferro

Trajicit: «I, verbis virtutem iUudc superbis.» Ubi, si itidem jlla quae subintelligun-

Mn. IX. 6J4. tur, [" €t vocans puerum suum Dcmetriuni,
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Tiyvsroiit arusvsog/ -.

360 ' ^,', <$' ^^/,
Ar/iy '^^,' -^ hi '^,
'Viict ^', -^,^^ ccyy^i ^,'"/'

iv' ,'^/^. ,'^",(" kcx.1,^.
35 ? ,, 7&, ,, )^^^ /.

' (>" f/^svovrec,' rs KiK^oyAvoi, - '^^,, fAsyaX^ ,^.

Longara et latam, quam-longe hastae jactus

Pertingit, cum vir roboris sui periculum-faciens jaculatur.

360 Hac via illi profundebantur turmatim; ante vero ibat Apollo,

^gidem habens venerandam: diruebat autem murum Achivorum

Facile admodum, ut cum quis arenam puer prope mare;

Qui postquam fecerit ludicra-puerilia animo infantis,

Deinceps iterum destruit pedibus et manibus, lusitans.

365 Ita tu, arcitenens Phoebe, multum laborem et aerumnam nperosam

Confudisti Argivoriiin, ipsisque trepidam-fugam immisisti.

Aique hoc-modo ilii quidem ad naves compellebantur tandem se sistentes*

Invicemque adhortantes, et omnibus dii.s

Manus attollentes, alta-voce vota-faciebant unusquisque.

357 if fiiri>i\ JMS. sed adscr. altero. Ibid.•] jNIS. a manu pr. sed

adscr. v. 5G2 5] Id. 563 roiri<ni'] MS. L. et edd. 564 ] Id.

bene.

" diitt,"] addideris; quantum sententiae MSS. Al.. Quod perinde est
venustati decessurum sit, facile advertis. Nam et id primam producit.

Ibid. ./,] Dionys. Halicam. Ibid. aiiiio;•. Notandus hic
loco jam supra citato, legitj Wioiuei ytrieu. primigenius et masime proprius Vocis
ToUius in Vaticanis duobus Longini MedicB xisxxs: Suarum sibi virium perieu•
MSS. reperit, £». " Quod, lumfaciens.
" inquit, mihi diutius considerandum vi- Ibid. Hiru.] Al. utc et, i<r/.

" detur." At hoc unde acciderit, videre Ver. 563. "Ojt' Isrsi »] , videlicet
est supra ad /S'. 391. • postquam ex arena, quam dixi.

Ver. 351. xuvsy ] Al. loutraa-i. Ibid. ^oirii-ri'] Ita Cod. Harleianus;
Caeterum qua ratione, ;, hic uliimam Atque ita edidit Barncsius ex duobus
producat; item _:^, ver. 354. et ;, MSS. Al. -rmiru. Qu£b et ipsa loquendi
ver. 38 1. vide supra ad . 51. . 8. ratio, Homero non inusitata.

Ver. 553.--].', Ver. 365. "; S/C, inquam.
Ver. 358. 'o<roi '] longe utique. Ibid. '] . fjh• "Or< ;^5 "ntriv

Ver. 359. .'] Ita Baimesius ex r,kios rht xktThcc. Vide supra ad . 43. et
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370^ avrs^,, ,,^ ''
,^ -- '<',^, kclto. viovcx, ,.^, vosTiffai^ <rv '^ kcu•

375 (JL,vri<rai, kou ^^ ^^/, 7}(^'

??' '( \. ^(.,.&. ','
*5\ (/,' f/,iya,

$''[^,^, ;?;;<.
h\ '^ ^^

380 W ' ^(^ h\ ^(X|J!,.

' fjbiyot ,, ^-/^
)? yTTg^^,,^'
*1 ,(,' ^ctki^ct. KVf/,»r'

370 Nestor autem maxime, Gerenius, custos Achivorum,

Precabatur, manus porrigens coelum versus stellatum;

" Jupiter pater, si unquam aliquis tibi in Argo tritici-ferace,

" Vel bovis, vel ovis pinguia femora comburens,

" Precatus est ut rediret, tu autem promisisti et annuisti

;

375 " Horum memento; etarce, Olympie, saevum diem:

" Neque sic a Trojanis sinas domari Acliivos."

Sic dixit orans : grande autem intoDuit providus Jupiter,

Preces exaudiens Neleidae senis.

Trojani autem, utintelligere-sibi-videbantur Jons voluntatem iEgiochi,

380 Acrius in Argivos imiebant, recordabanturque pugnae.

Veluti autem magna unda maris vasti

Navis supra latera m eatn transcendit, quando urget

Vis venti; hsc enim maxime undas auget

:

379 *] MS. vide not. 382 rti^es] Id. superscr. uv. 586

"»] . 2. 3. J. 393 ^Hfo rort] Id-

Ver. 371. eija»o»^•] Virgil. Ver. 377. "fli'— ', txri/trtl

—-^—^.—^—— stellantis regia coeli. °. VI 1.210. Audiit,et creli genitor dc parte serena

.^—^-^ ceelum etellis fulgentibus aptum. Intonmt UeTuin

JEn. XI. 202. ^n. IX. 630.

Ver. 372. Zeu ,] Equidem conti. Ibid.] Vide supra ad a. 175.
iiere tne nequeo, quin vocem Romanam Ver. 379. »] Cod. Harleian. s Th.
Jupiter, multo potius Z-vs" esse cre- Benileio collatus,, Clark. £andein
dam, quam Juua«5/)aier. lectionem habet MS. Lips. Est autem

Ver. 374. »efS?a(,] ^. nernfttt. glossa alterius lectionis. Em.
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*^ fjt,iya,X^ '*^,^, .
385 "'' ^' //?, Wi',(,",,^^, (, ' iitituv^

Oi ' ^ vrim/ ,'^.',
^vfoiffiy , , (' '

^-^^, '., fOf/.ci ilfji^svcc ^,.
390 h\ , ',^^^' vpjoiv,< oy ^^,'-

^.' , xoe.) ^, ^' sXxst

[^\,, .'' (/,',^
395,'^ ''/,'^,^ '^ ,

'*(^^ , ku) '^^^
Sic Trojani magno cum clamore per murum scandebant.

385 Equos autem ubi-misissent, intro ad puppes pugnabant,

Hastis utrinque-acutis cominus : hi quidem ex curribus,

Illi vero e navibus ex-alto nigris quas conscenderant,

Longis cum contis, qui sibi in navibus jacebant

Ad-navale»pr£Elium-apti, compacti, os induti sere.

390 Patroclus autem, quamdiu quidem Achivique Trojanique

Murum circa pugnabant, veloces extra naves

;

Tamdiu ipse in tentorio virtutem-amantis Eurypyli

Sedebatque, et hunc oblectabat sermonibus, inque vnlnere gravi

Pharmaca, medelas spargebat atrorum dolorum

:

395 Sed postquam murum impetu-cum-magno-ingressos advertit

Trojanos, ac Danaorum ortus est clamorque fagaque,

Ejulavit utique deinde, et sua percussit femora

594 *<(4«'] Id. 395 Wongti\ F. R. A. J. male. 596 .(\ MS.
Ibid.] F. A. J. metrum fert. sed tatnen verum.

Ver. 581. ol V u;r%\ 0\\\ usTi— . Vi- Ver. 588. ptt] Qucb, utfit; Quee, ut
de supra ad ver. 271. solitum esl.

Ver. 383. h ts] Etenim ea—

.

Ver. 589.] Al. --'.
Cod. Harleian. h pec, Ver. 592. Iv) ,.-

Ver. 586.; ,'] Ita /] Supra, lib. '. 842. et lib. '. .
Cod. Harleian. Atque ita Barnesius recte Ver. 596. ,] Vide supra ad
edidit, ex MSS. tribus. Vulgg.- S'. 456.
» uurorxi^iv. Clark. Vulgatos inteUigit Ver. 597. '^'.\ -
recentiores, qualis Schreveliana, quae • tandus hic primigenius et maxime propri-

-n habet vitiose. Editiones veteres us FormeB Medi(B iiius: Sua sibi percussit
omnes, habent,;, ut et MS. Em. femora. Virgil.
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.' , ; hvvccu^ai, " if/,,
400 EvS^aig ',/,/.' , tciyoc opcopev'

( f/^iv ^7.7' uvrup

y,'7reu(rof/.cx.i ^/, ; '(/,.
, ;, $a,if/,ovi, ^f^ov',', ,,^ hi ",,, -.

405 (, ^ , ',^,, \.'7:^^ ish ^,,, tuocpoc,,' ^,^,,
^|^//, ,(^^ ^.

410 '' ^, ^ ^'^' ^,^,, -
Manibus pronis; lugensque, verbum dixit;

" Eurypyle, non amplius tecum possutn, indigente licet,

400 " Hic manere; sane enim magnum certamen ortum cst:

" Sed te quidem famulus oblectet: at ego

" Festinabo ad Achilleni, ut impellam eum ad pugnam.

" Quis autem scit, si forte ei, favente deo, animum moveara

" Admonitu meo? Bona utique admonitio est amici."

405 Atque hunc quidem sic locutum. pedes ferebant: At Achivi

Trojanos ingruentes suslinebant constanter; nec tamcn poterant.

Pauciores itlos licet existentes, repellere a navibiis;

Neque itidem Trojani Danaorum valebant phalangibus

Perruptis, tentoriis se-immiscere neque navibus.

410 Sed sicuti amussis lignum navale dirigit

Fabri in manibus periti, qui totam

398 •^<(('\ MS. F. 399 ] omisso 701 MS. 40fc

OiSs ToTi] R. 418 --] 31 S.

— pahnis percussa lacertos. vqx ex duabus composila, priorem simili
Auxilium vocat Mn.Vll.503. ratione producit. Vide supra ad ^. 62
'^. 598. 5' tTo; -Hvla•] Al. Ti -r^osnuhx. et 537.

Ver. 400. Ih] Revera cnim ,- Nam ^'er. 405. trihs •] Virgil.

profoclo.
Quote,Mceri,pedes? Eclog.lX.1.

Ver. 402.^ n; .] ide

supra ad »'. 324. Quod vel liinc liquct, non esse sermonem

Ver. 403. uxiv e',,] Qua ratione hic, agrestem solummodu, propriumque rusti-

sT«iw, syllabam ultimatn, etiam estra cae- conim. \'idc Victorii varias Lection.

surara, producat; vidc supra ad a. 51. lib. XXXVI. cap. 3. C/nrA. Est tamen hic

n. 10. ^, versu sequente, cum sit paullo aliter quara in Virgiliano. Xer-



02 '. 145

*$ /O-sv ) ioOc ^^^'/},', ."/ ^'>/ /^^^*
415' ^' clvr,, ^(/,.[) \)) "^, s^' ^,

Oy^' -, )-^ '- vrictg,

Oy^•' ,-,, / ^"- ouif/^m.

"Ef^' y/ '/, a^if/.o <5>
420 riy^ vrjoe,,, -^/ ^'

'-' ^'^',? /- ^^'' ' »?•/^^^'"^ ''.^^,
, «/ , (/^(,,'

425 , Kcc), )^ ayYJiJ^^y/i'^^^^

Bene callet artem praeceptis Minervse

:

Sic quidem horum iequaliter pugna porrecta erat, praeliumque.

Atque alii quidem circa alias pugnam pugnabant naves;

415 Hector vevo contra Ajacem incessit gloria-sublimem.

Hi itaque circa unam navern capiebant bellicum-XshorQTa, neque poterant

Neque hic illum vi-abigere, et incendere igni naves,

Keque ille hunc repellere, postquam prope-admorat Deus.

Tunc filiuin Clytii Caletorem illustris Ajax,

420 Ignem in navem ferentem, ad pectus percussit basta:

Fragorem vero edidit cadens, torrisque ei excidit manu.

Hector autem ut advertit consobrinum oculis suis

In pulvere procubuisse, navem ante nigram,

Trojanosque et Ljxios adhortatus est, altum clamans;

425 " Trojani, et Lycii, et Dardani cominus-pugnantes,

419 /] Id. ut 427. 421 U-rwi\ MS. 422^] F. A. J.

R. male. 423 v»5;J F. A. J. R.

bum )) est in emphasi, exprimitque Ver. 407. '.] Al. -.
impetum et festinationem, ut apud latinos Ver. 40S. Ours] Al. OuSe.

verbura /^rre, cum dicunt quo eum impetus Ver. 409. oliTi] Al. ^?£•

tulit, ventus tulit, et similia, quod non est Ver. 410. '] Al. /, et *-
in illo, (]uo te, Maeri, pedes. Em. .

Ibid.) ; — sSs SyvfltvTs,

—

Ver. 411. oi ] Qui utique.

—; Aava&Jy]; 1<(•^; h Ver. 412. £iSi] Al,.^^ 0( •» ,^ 5 yix.a.v - Ver. 413.'/i— TS.] Vide
,• 3, ;, \?.<. supra ad «'. 232. 279.
Scltol. Ver. 415. ". ' ;]-

Vcr. 406. tiVi,] . ? iivmvro. » (supra, *. 418.) ^5£(,
Ut infra, ver. 416.

VoL. .
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/// -,, y^ri y^iv ',
('', ",.
'^ hapl ,'

430 » yAv ,,^^' /^,, v'ioVt

^spccjrovTCiy ^/,, pcc"
7', €<^,^ ^ot^ioicri'

' , , ^,&,^ ,^' Aiocvrog' '-
'/, '-,, ',^'

•'^ ^rj , "^
^$^,, ^^^ ,)
" Ne qua jatn recedatis a pugna in angustia hac:

" Sed filium Clytii servate, iie ei Achivi

" Arnia detrahant in certamine ad naveg humi delapso."

Sic fatus, iii Ajacem jaculatus est hasta fulgenti

:

430 Atque ab eo quidem aberravit: ac deiudc Lycophronem, Mastoris iilium,

Ajacis famulum, Cytherium, qui cum illo

Habitabat, quoniara vjrum interfecerat Cytheris inclytis

;

Hunc utique percussit caput super aurem acuta basta,

Stantem prope Ajacem : Hic autem supiiius in pulvere

435 Navis a puppe humi decidit; solutaque sunt ei membra.

Ajax autem exhorruit, fratremque allocutus est

;

" Teucer dulcissime, sane nobis interfectus est fidus socius

" Mastorides
; quem nos, Cytheris huc profectum,

432 ^*] lidem. male. at v. seq. MS. bene ',. 436 ipflywv]

A. 2. 3. male, ut 439.,] F. R. A. J. 444 BsX»] Edd. vett.

utre ru» S^t»» '.». Schol. MSS. Ver. 426. Mi Sm] Ncquaquam, quee-

apud Barneuum so—. Vide supra ad '. 433.

Ver. 418 — yi] Quando qui- Ver. 429. ,^] Vide supra ad a.

dem; Quoniam videliret. 140.

Ver. 419. ^-^— —, Ver. 433. > ] Hitnc inquatn.

—] Virgil. Ver. 437 S»i] Profeclo.

Ardentes tcdas alii ad fastigia jactant.
^cr. 440. roi ;«]

Ilioneus saxo, atque iiigenti fragmine montis, »3^£, <n tci {, iJs^ >«'
Lucetium, porta; subeuntcm /gnf*/M<'/iTfnli7n, Kg); t'. 171.

• sternit. jEn. IX. 56S. Virgil.

Ver. 421. »«»] Vide *upra ad /. ubi nunc nobis Deus ille maglster
^°^• Nequicquara menioratus — ? Ubi faraa per om-
Ver. 423. » kcvIwi ,'^ Vide su- nem

pra ad '. 508. Trinacriam » ^». V.391.
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^ltrci roKivffiv Inof^iv &,'
440 y' ^gyaS-y^oj ccziXTOci/S' -

'CLzvf/.oooii , roi' ;
^, ,^'' ,' ^ ^s \ cLyyj --,^^ h ^SiPi T^otXivrovov, ^&^ (- ^' , /SsXsa/'

445 / ' 8/3£, ,,^^^,^ ,^ '^/^,
'Hvioe, ^spffrj^' fJLZv'^ -^'
, g^', '/j -',,", ^,', ,

450 'HxS^s ,,^ ro ,^^'-' ^^')^ \'

" iEque-ac caros parentes honorabamus in aedibus;

440 " Hunc autem Hector fortis occidit: Ubinam jain tibi sagittae

" Letiferae, et arcus, quem tibi dedit Phoebus Apollo?"

Sic dixit : Hic autem intellexit ; currensque ei prope astltit

Arcum tenens in manu resilientem, atque pharetram

Sagittiferam
;
perquam autem cito sagittas Trojanis iminittebat;

445 Et percussit Clitum Pisenoris illustrem filium,

Polydamantis socium, pra;claii Panthoedae,

Fraena rnanibus tenentem : Hic quidem exercebatur equis-regendis

;

Ea enim dirigebat, qua multo plurimae turbabantur phalanges,

Hectori et Trojanis gratificans : statim vero ei

450 Venit malum, quod ab eo nemo arcuit, ardenti licet

:

Cemci enim ejus a tergo luctuosa incidit sagitta:

450, superscr. in MS. '] R. Eustath. quod raelius e consue.

tudine Homeri, nisi malis U^ito; -. 451 o^iir^iy] MS. edd. prseter

T. male.

Ver. 444. Ita Cod. Harleianus. i" •'^'

Atque ita edidit Bamesius ex ZVI S. Recte, 1""*' '' «*' «"^ ^ela videt densissi^ tradu^^

et secundum usitatam Homero scribendi

rationem. Vidgg. ^- quomodo sci- Ver. 450. !£•] Schol. <r^ivit>*ri•

licet et ipsum /3= pronunciabatur. AL -np.

Clark. -, scriptum est etiam in MS. Ver. 451. } Qua ratione,

Lips. Ern. yag, bic producatur; item oj, et suV^s^sa,

Ver. 447. — • V] Respon- ver. 465. et Se, ver. 478, et, ver. 488.

dent hic ita inter se, et 5=• ut inteqiosi- vide supra ad a. 51. n. 8. 10.

tum istud, T>; ^« —'.;, tanquam Ibid. ' — ?^!£»] Schol. •*-
parenthesi iuclusum intelligatur. ^ , (

Ver. 448. Tjfyaj , » raXu9• iVa ' * vinv TOif -
/] Virgil. ' ' »;», ; ; »;
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/'.' ', ,^^
^,,, ,' ^'^ ''.

455 T»j ^ ''^^ , ^'
' (^ 'lcryziv,"', h' \'. Ifj^iy^y).

h''^ ^'
'/, , ,, % ^,

460 ' f/,ty', ',' ^,' » ,^ ',, '
*'.\ ,, ,> ':," ( \?((>- afjLVfjuovi

'' ') ' ',^^
465 5^ '^..

Decidit autem de curribus, retrocesseruntque ejus equi,

Vacuos currus succutientes-raagno-cutn-sonitu: Rex vero seusit cltissime

Polydamas, et primus obviam venit equis.

455 Alque hos quidem ille Astynoo, Protiaonis filio, dedit

:

Multisque eum hortabatur prope se tenere in conspectu

Equos: ipse autem rursus profectus primis-pugnatoribus mistus est.

Teucer autem aliam sagittam in Hectorem £ere-armatum

Depromebat, et repressisset quidem eum a pugna prope naves Achivoruni.

'160 Quandoquidem ei pugnariti-fortissirae sagitta-assecutus eripuisset animani

:

Sed non latuit Jovis prudentem menteni, qui custodicbet

Hectorem, Teucrumque Telamonium gloria privavit.

Qui scilicet ei scite-tortum nervum in exiinio arcu

Rupit in Heclorem trabenti; detorquebatur auicm ei aiio

465 Sagitta sere-gravis, arcusque ei excidit e manu.

454] MS. 455] Id. male. 462] F. . J.

469 Nsee^TiO^av] Gl. MS. .^] Ibid. » 'ihfifii\ MS. . 3. J.

R. Eust. quod praetulerim.

"trni'» X.CCTCC 5 ccu^^itii;. I\feliiis Ver. 454. vr^Zros /] Al. zr^Zres

et simplicius, ut nfihi quidem videtur, . Sed'!, auril)us ma-
Domiiia Dacici; juveni hoc preucipiti, gis placet.

et quQqiioversum cquis incitatis discurren- Ibid. »] Postulat Temporum ra-

//, accidisse comininiscitur. tio, ut sit !?/>£• hic ab aoristo ,^, non
Ver. 45". ';•] Dawcs. Misc. a Praterito (quod vocant) '/3. Vide

Crit p. 149. corrigit, favens Di- supra ad «'• .'57.

gammati iEolico. Frustra; pra-cedit' Ver. 4G1. os f lfukxa<nt] Si istiid,-
et sequitur iVtnwv, et. Ktsi sane alias , referatur ad ea qua; hic seqimntur;

plerumque vocalis est apud Homeruni an- tum, «'; , illud erit quod Latine dicitur,

te '. Ern. " qiii utique —." Sin, ;, referas
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470 "^ ^^, ^/, -.
' ,^ ', u^zyag ',^^', fJAv , )

^-/,) ^&oc^, ^,'
}('\> hoXiyov ^^ ) (, ,,

4:5 rs, «/ ^ »?.

N^aj iv(r(nXfA.iigy (,'/^^, ^^^.? (paS•'• | (CASV \,, '^''
oy df/,'^, ^zro^'

Teucer vero cohorruit, fratremque allocutus est

;

" Eheu, certe jam penitus pugnse consilia praecidit

" Deus nostrse, qui raihi arcum excussit mauu;

" Nervum auteni disrupit recens-tortum, quem ei illigaveram

470 " Hodie-mane, ut sustineret crebro exilientes sagittas."

Huic autem respondit deinde magnus Telamonius Ajax;

" amice, quin tu arcum quidem sine et crebras sagittas

" Jacere : quoniam confregit deus, Danais invidens

:

" Sed manibus sumpta longa hasta, et scutumferens humero,

475 " Pugnaque ipse in Trojanos, et caeteras excita copias

:

" Ne sine-labore saltem, victores licet, capiant

" Naves bonis-transtris-instructas; sed recordemur pugnae."

Sic dixit : ille vero arcum quidem in tentoriis reposuit

:

Ac circum humeros scutum sibi-cepit quadruplex :

472 '] MS. 476 ^/] Id. 477 /'<7•=«»] Id. iiec opu*

duplicatione, cum > sit in tali compositione longum apud Homerum,
ut supra dictum.

ad ea quiE pnBcesserunt, ver. 254. 255. Ver. 468. J', ] Qui scilicet; Qui uti-
tutn erit oj fa, " qui, ut diclum est."— que—

.

Ver. 465. "Of ] Al. "O; f tl. Ver. 469. ^y iSui-e] Al. ,^,.
Ibid. '] Quibus vocabulis Ge- Ver. 472. — ;,] Respondet

nitwus fit — iu;, usdem Accusativus iti- Graecum », Latino "sino:" Undc, eo.
dem tit . Vide ad '. 265. et ad »'. dem significatu, (inusitatum " pvsino,"
46. Quibus autem Genitivus fit

—

tas, contractum in) "pHno:" Quod proinde
iisdem et Accusalims fit pariter

—

. primam producit, quum posui et posilux
Quare breve quo pacto hic producatur, corripiantur. EtjTnologici inepte dedu-
vide supra ad '. 51. cunt ex rotu.

Ver, 475. i'^yv>^i] Qua analogia fit */-
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480 ^' ^' ^^', ^£) ^s ^'^ hsvsv

,,, iyy^ocj ,,^,, ,'
^ hvai,- ,^ Alocvrt 'Tra.pi^rj.

' ' ^,^, ^,'
485 ^ Avzioiartv fAoczpov', , fcai,^ ,^,,^',)^

22?, fcv^(ra(r^s ^g ^^ ,,^ ' ^ . '^^,^ ,^ Aio^iv^(, ,..
490' ^',' ,^, ,}^

'WyXv OTZOKTtv^ ,' ^^^ , isz^ ,(/^'? f^iv^^ f/Avog, ,^ 5' ^.
•380 Capitique forti galeam scite-factam imposult,

Equinis-setis-comantern, terribiliter autem et crista desuper nutabat:

Sumpsit autem et validam hastam, prrefixam acuto sere;

Perrexitque ire, admodumque celeriter currens Ajaci astitit.

Hcctor autem, ut vidit Teucri inutiles-factas sagittas :

485 Trojanosque et Lycios adhortatus est, altutn clamans;

" Tiojani, ct Lycii, et Dardani cominus-pugnantes,

" Viri cstotc, amici, recordaminique strenuae fortitudinis,

" Naves ad cavas : jam eniin vidi oculis

" Viri priraarii a Jove iiiutiles-factas sagittas.

490 " Admodum utiquc facilis-agnitu Jovis hominibus est potentia,

" Tum quibus gloriam superiorem dcderit,

' Tum quos minuat, et nolit defendere:

" Sicut nunc Argivorum minuit robur, nobisque auxiliatur.

480 ivToxro»] vid. not. 484 ETSs] MS. 491] 11. Ut v. s.-

ln, S-loS/, cadem analogia fit JivC, o»vCB,. Ver.^81;] Deest hic versus in plurimie

Nec in his ullus unquam est Licentiae MSS. -
'

locus. Vide supra ad . 260. Ver. 488. In yae Hhv] Ccrte emm—

.

Ver. 477.,] Al. (ttvwa/>i3a. Vide supra ad '. 4,35. 50-1. et ad A'. 158.

Ver. 478. « IV] " Et Ih" inquit Bar- Bamesius legi bic ct, Ih f iSe», an-

nesius, " scribi potest." Quod quam in- iiotat. Sed nihil opus.

epte sit dictum sentiet quisquis Latino, Ver. 491. -/:, — fnm^ri rs,] Al.

pro " ille vcro," scripserit " ille snne." lyyuxXi^u,— /iiwiii^Ei n. Mipus recte: Ut

Ver. 480. x.vnr,y iUrvxTov] INIale hic liquet ex sequenti*• notante Bar-

Clnr/tius ilcdh, cum deboret esse ncsio. ^

iuTvxTov. Vid. ad v'. G12. F,t sic habent, Ver. 494.)'•] . f/,iif' '^••

prccter jNIS. LiiJS. edd. Fl. ct llom. Brn. '.^. Clerk. Hic versus eum quinque
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' ^,^^ iTsi V7]v<nv' zvj^
495 ^-?, ^s ,, ToOTf^ov '-^
^,' , ,^^^ 'ttspi ',,^^'^ - kcu ^, -),/, ccfcrjooirog' siziv^^ vY}v<ri' \ -^^/^ yaiav.

500 ?, , kva ^, ,^'
/? ^' ay^' '^, \'
^, , ,'^,^
^,^ ,,,^ ,.
•^', ^y &^ ,^

505 ^>/3' /"-^-/ ''^ ycCiav \\
cx,7ruvrc&

",, ^ &,-^ f^eviuivsiy

" Sed pugnate ad naves conferti : Qui autem vestrum

495 " Vulneratiis eminus vel cominus, mortem et fatum assecutus fuerk,

" Moriatur : Non ei indecorum erit pugnanti pro patria

" Mori; at uxorque salva erit, et filii in-posterum,

" Et domus, et patrimonium integrum ; si quidem Achivi

" Abeant cum navibus dilectam in patriam terram."

500 Sic fatus, excitavit robur et animum uniuscujusque.

Ajax vero vicissira ex-altera-parte hortatus est suossocios;

" Proh pudor, Argivi ! nunc ^itiusfuerit, vel penitus perisse,

" Vel servatos esse, et avertisse mala a navibus.

" An speratis, si naves ceperit pugnam-espedite-ciens Hector,

505 " Pedibus vos perventuros esse in suam patriam terrain singulos?

" Annon incitantem auditis copias suas omnes
" Hectorem. qui jam adnaves incendendas animo-fertur-incitato?

499 ^9)] MS. Sic et Pseudo-did. sed antiqua scriptura pro '^^^
nam interpreUtur^. Ibid. ,] Id. male. 501 -
,] MS. 504 xotu^aiiXv;'\ R. ut 246.

scquentibus proferuntur a LycuTgo c. \'er. 497. .) •raJh; -','] 11

Leocratem c. 26. ubi pariter est S/aiia-sjs,-, xai Tpo;S-r,xti rv "," a.lauo)t-
Mox V. 497. pro ",^; '' est ;/ ^ 5 ysvtfj •.,,. Schol. Victorian.-, . 498. x\r,^is .) ;, V. 499. Ver. 499. 7^] . '^^. Id
<*tovTou pro. Ern. quod spem iiidicat firmiorem : Sed cum

Ver. 496. «u — anxt;'] Vide supra ad praEcedente, £7«=y, minus apte congruit.
ver. 11. Horatius: Clark. Frustra vid. Var. Lect et ad '.

Dulce et deconun est, pro patria mori. 570. supra 72. 101.

Od. III. 2. 13. Ver. 502. ajx/5>,] 3Iale hic Scholiastes;— pulchnunque mori succurrit in armis, , - \on vidit niniirum,

>E«. 11.317. sententiam esse, es elegantissinia Aposio-

pesi, comparalivam. Niv, ?, '^. ?,
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Oy f/jocv \ « ^^», ,,^•'
^7/ ' iiTig Tnhi ) f^rJTtg ccf/,ii>&»/y [^<.

510 ayrofl-^^/ei);^!' ,^, ^, ts ,? rs. a^, j; •3•< ^^ \ ,, ^

^^ ^'^ / aiv^ ^rjioriJTt,' -»^ ^"*^.
*? g/Vui;v iyr^yvs f/,ivog ) ^vulov $•.

515 "Ev3"' ^^^ |/ '^^^^^. vtov,
' ' ' AKO^ccfjt,ix,vru,

'Wyiy^ova.^',^,^ ^' ,,^ (/,^, ^,-,
520 ' ' h' v-ttcci^cx, X(ot(ru'/j

Il}i7^u$uf/,(x,g• ra y.iv --^' L•^-< )^ ^afjLTJvar

" certe ad tripudium jubet ire, sed ad pugnam.

" Nobis itanue nulla hac est sententia, et niiUum consilium melius,

olO " Q.iiam ut cominus misceamus maniisque roburque.

" IMelius eril, aut perisse semel, aut vitam-servasse;

" Quam per-longum-tempue paulatim-consumi in gravi pugna,

" Ita iiuiltos ad naves, a viris deterioribus."

Sic fatus, incitavit robur et animum uniuscujusque.

-515 Tunc Hector quidem interfecit Schedium, Perimedei filium,

Ducem Phocensium : Ajax autem interfecit Laodamanta,

Ductorem peditum, Antenoris clarum filium :

Polydamas autem Otum Cyllenium interemit,

Phylidae [^Megetis] sociuni, magnanimorum ducem Epeiorum. [declinavit

520 In Poli/davianta vero Meges irruit, simul-ac-hoc-vidisset; at in-obliquum se

Polydamas; et ab eo quidem aberravit Meges: Non enim Apollo

Siuebat Pantbi iilium inter primos-pugnatores domari:

510^^'] Edd. vett. 513. avSga<r/v] A. 2. 3. J• 516] MS.

^, cioKiov, S^iSa^. Sicuti Ver. 507. oV S^] Qui plane— . Vide
infra, ver. 511.512. supra ad '. 433. 504. et ad '. 1 58.

Ver. 504. ' '-',—/ "•- Ver. 508. '.-.] ..
Sxi] Virgil. Ver. 510.] Ita Cod. Har-

tr ,!•»„„ j• f j u . leianus. Atque ita alibi Homerus. Al,
Fidite ne pedibusj fcrro rumpenda per hostee , ^- / . > ^' » «.j^^
£stvia ^En.X. 372.

. Clark. est etiam

in MS. Lips. Em.
Ver. 505.] Vide supra ad . Ver. 511. BeXtejov, ••/]
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-^^ ^^? f^itrov kTCiarz ^'^' Si 'TrzffojVy y -' ^.7 g<ruXa.

525 (( ^ » cc^f^ s6 ^^
Aotf/,'zsTi^yig^ ,.'^ ^
^^^-, ^, ^^'
'^ ^ f/AoOv (; ,- ^^^,^/ opuy/j^zig'" oi '^'^,

530 ,,' vors', gf', 'TroTccf/,^ - ^'/}.
'^ , ^ ^ '•/},^ &, ^'' ,^

' zsccihog k%o ^•'^,
535 ^ ^-^ •^^, ''^

-/^^, ' iyy^zi,
'P^fs ^' ,'- uvtS' h\^
Sed Meges Croesmi pectus medium vulneravit hasta;

Fragoremque is edidit cadens, Megesque ei ab humeris arma detrahebat.

525 Interea autem Megeli insiliit Dolo;:s, hasta-piignandi peritus,

Lampetides, quem Lampus genuit praestantissimus virorum

Laomedontiades, peritum strenuae pugna:

Hic Dolops tunc Fliylidae \_Megetis] medium scutum percussit basta,

Cominus impetu-facto; densus autem tuitus est thorax,

530 Quem utique ferebat cavitates-firmiter-conjunctas-habentem; quem quondam

Attulit ex Ephyre, fluvio a Selleente

:

[Phyleus

Hospes enim ei dederat rex virorura Euphetes,

In pugnam ferendum, adversus hostes munimen

:

Qui ei et tunc filii a corpore defendit peraiciem.

535 Dolopi autem, 3Ieges galeae Eereae equinis-setis densae

Coni-basin extremam percussit hasta acuta,

Abrupitque equinum conum ejus : ila ut totus-csnus humi

524 "hi-TTriffi] Id. mox^ V' ,. 526 //»] Id. sed Gl.

adscr. . »2«/. 537 /' '.] ]MS.

Tir iiyi»? ,. Soplioc. Aj. 4S0, producatur ; ei o; ver. 534. vide supra ad

V^er. 513. uv ;^;/asT£^5;«».] Al. . 51. n. 8. 10.

Iv^-. ^ er. 534.] Al. r,^xu.

Ver. 523. et 528. ouTairi] Vide supra ad \'er. 5o6. oIuOvjti,'] Vide supra ad s'. 50.

'. 192. et ad a. 140.
*

Ver. 538. I» «svjw/,] Vide su-

Ver. 524.-.] Vide supraad v'. 181

.

pra ad y. 508.

Ver. 526. ^;] Cod. Harleian. Ibid. » ;.] Nsiwr'^. Minus recte. '^(^'>'-^ /53«" ut recte Scholiastes.

Ver. 532. ] Qua ratione, yko, hic Quod autein statim adjicit, i-iy,

VoL. IT. '
' U
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'' iv, viov .
". ', ^kmv^ \ ' ^Xcrsro viKr,Vy

540, ,'&,'
25 ' svpu^ ( ^ ^, /3 ^'
[/^ ?^ ^,^,,) Uf^ivrj' ' "-.
,' -,' ^

545 ^uX'/i(niv'', ,,
</ f/.o(,XcK,y" '^ hivnffriv

"^,/- ', siXiwodccg- ^7j'ia)v '
Itts) -^ ,^^'^

550 '^ " ^^-, J^'Z^s^ '
Deciderit in pulvere, recens puniceo-colore fulgens.

Dum huc modo JNIeges lum Dolope pugnabat praestans, et adbuc sperabat vic-

540 Interim Me^eti Menelaus INIavortius venit adjutor; [toriam,

Stetitque Dolopi a-latere cum hasta, latens; percussitque humerum a tergo;

Cuspis vero pectus transegit rapido-impetu-acta,

Ulterius tendens: is autera pronus prolapsus est.

Tum illi quidem irruerunt, jerea arma ab humeris

545 Detracturi : Hector vero cognatos adhortabatur

Omnes valde
;
primum autem Hicetaonidem increpabat

Fortem Melanippum : Is olim quidem flexipedes boves

Pascebat in Percota, hostibus procul absentibus:

Sed postquam Dauaorum naves venissent utrinque-remis-acla;

550 Reversus ad Ilium est, excellebatque inter Trojanos;

539 £3£] F. non male. 544 xai es/<r.] MS. 545] Id. R.

546 *>«/2>] . 1. Ibid.\\ .

«,, absurde dictum est Nam, ut qua ex aXoxa fit ,• y'. 707. Clark.

recte notavit Domina Dacier, nondutn Eadem notula est ad '. 193. Raptim
vulneratas erat Dolops. Sed nescio an bxc pronunciari et '; in unara syllabam
fortc scripserit Scholiastes,^ ru- contrahi posse intelligo : sed non ita ex. Clark. \'erba haec ultima sapiunt fiet syllaba longa. Quid si produci dica-

imperitum glossatorem, qui haec scholio mus e conjunctionc cum , in quo litera

veteri et bono addidit. Schol. MS. Lips. pronunciando duplicari potest. . 193.
totidem verbis habet priorem scholii par- pariter est' i raZra. Ern.
tem, nisi quod pro; est - Ver. 540. ] Vide supra ad a.!, et nihil praeterea, unde haud 57. ad . 200. et ad '. 160. Bamesius,
dubie ductum est scholion Pseudo-didyroL edidit TofpaSi• et , " ," inquit,-
Em. . Quod est ineptissimuin.

Ver. 539. "; i] Pronunciabatur rap- Ver. 542.,'] Vide supra ad rer.

tim legenUbus, ac si scriptum fuisset, 317.

vel iiVse, vel «IV». Simili fere ratione, ac Ver. 543. ege].
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^s ^,' hi (jav rtsv iffcc'
', svivtwrsv, gwo? r £(p«r , ix. ' ovof^aiet/'

^f]^ ^sXavi-wZuS, (JA^riffoyAVy ahi '", ^ro^, ,^;
555 ^ ,,, ) ^/;'' gVgy h , \ \\ a-TTosOi^ov

.,(^' y , ,,,,^, ^ ,,
;,,, '',.

' , (, ^)^, y ci^ 'iffitno]^,
560 ^' , TiXetf/^ojviog Aiotc', ? ^) (-^ ^i<ru' ) ^vfju&i,^'/ oclhiicrui -/.,, •jCf/Jvocg'

Ai^of/, y^ (, ''
Habitabatque juxta Priamum ; isque eum honorabat aeque ac filios:

Hunc Hectorjnm increpabat, verbaque fecit, dixitque;

" Itane vero, Melanippe, remisse-agemus? nec veltibi

" Movetur-cura tuum cor, ob consobrinum occisum ?

555 " Nonne vides, ut Dolopis circum arma hi occupentur?

" Sed sequere : Non enim amplius licet eminus cum Argi\'is

" Pugnare, priusquam vel occiderimus eos, vel illi a culmine

" Ilium excelsam ceperint, interfecerintque cives."

Sic fatus, ipse quidem praibat; ille vero simul sequebatur, deo.par vir.

560 Argivos autem escitabat magnus Telamonius Ajax
;

•' amici, viri estote, et pudorem habete in animo;

" Et alius alium verecundantes-observate, per acres pugnas:

" Verecundantium quippe virorum plures salvi, quatn occisi sunt;

Ibid. hhiTiv] MS. F. A. J. eodemque modo v. 552. 551] JIS.

552] Id. male. 556 'Aoyiiiifii^ F. male.

Ver. 544. ] 2fenelaus et Meges. Ver. 552. f] Hunc, inquam. Re-
Ver. 545. ] Al. '.. Sed fertur nimirum ad ver. 546.

niulto rectius hic dicitur,. Vide Ver. 555. S«,] Siccine vero, quce-

supra ad v'. 84. so — ? Vide supra ad |'. 4.53.

Ver. 546. et 552. Wm-rriv,'] Ita edidit Ver. 554. «v=\^iS] Vide supra ad ver.

Bamesius ex MS. Recte. Al.. 24.

Clark. MS. edd. F. A. J. i/mviv, quod Ver. 557. a*j»i;] AL ,.
nihil est aliud, quam -/. et ipsum Virgil.

quoque rectum est Nam et a•'. 626. ubi ^^ ^j^^ ^ culmine Troja. ^n. II. m.
vulgo editur, MS. noster et edd. , . „ . „ . . <-
r. , - •. uu..' 4.C• sterrutque a culmine Trojam. Ibtd.WJ.
l•. A. 1. K. panter habent (', et aui- ^

das habet ,,-, ;»<, quod ad Ver. 558. ,] Al. .,• quod

h. 1. spectare videtur. Producitur syllaba esi loxacMm ,,, possidere.,
tiuplicanda consona in pronunciando. ex xraa^sM, vocalem habet productairi;

"E.iTTs supra restitutum Homero IL y. , ex, vocalem compit,

437. Em.
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' yr' oovurcci, ars .
365 ^ Clg ^'' ) ','. fjuzviaivov

'^> l•\ ')> hs

",^' ) hz , '.^^ y ,^?•' , ;^^
570 7«0(riv ^.''^ (,,^ <ry, ^^^'

EiV/ ' ^,^ /,,.
*, ', ^ '^ ^'^'
; 3'^,^ Kot) ^ ,,
'(^ 2"' ,,,,

55^ '',' h' av ijxsv,

' Fiigientium vcro neque gloria exurgit, ncc ullum auxilium."

565 Sic dixit : Illi vero etiam per-se arcere hosteni prompto-erant-animo;

IVIente autem reponcbant verbum; muniebantque naves

Muro aheneo : In cos autem Jupiter Trojanos excitabat.

Antilochum autem impellebat pugna streniius IMenelaus;

" Antiloche, nemo te junior est alius Achivorum,

570 " Neque pedibus velocior, neque robustus, sicut tu, ad pugnandum:

" Aggredere, si qua aliquem Trouin exiliens virum percutere-possis."

Sic fatus, ipse quidem riirsus recessit, hunc quum incitaverat:

Exiliit igitur^nizYoc/iusextraprimos-pugnatorcs, etjaculatusesthastafulgenti,

Circum se spectans: Trojani autera recesserunt,

575 Viro jaculante: is vero non irritum telum emisit,

566 "Ev^ V (3««] MS. 267. lyxii] MS. male. Videtur essc e

glossa. nam'. fit '•/}, ut opinor, non,
ut habent scholia. 570 -•)'] I\IS. 574 '. .,] Id. vid. not.

575 axavTiVavTsf] MS. ut et Eust. in Comra.

et solummodo Consoiiantium positione Gaucleixm, siquem — ; Aggrcdere, si-

syllabam producit. Vide quae supra de qiiem — ; ^^, '// — . Innuit au-, rtcTTi• ^*,' et de simi- tem Hectorem; sicuti supra, ver. 458. et

libus dicta sunt; ad v'. 192. alibi.

Ver. 564. o^vurai,'] Vide supra ad y. 260. Ver. 573. axivriin] Vide supra ad a.
Ver. 567." x;a.Xxiiai•] Scliol. - 140•, aiTiTiSwv. Clark. Vid. Var. Lect. Ver. 574. %\ *£*?»,] Eu-
Ver. 568.^ ayaBos ;•] .- Statb. ad h. 1. Oi Si ', ; .) » oiXXeii. MinilS recle hoc in .1, *;}• i *

loco, ex ver. 560. supra. Qiiod enim se- , nxii. Atqui sic nuiic est

quitur, ver. 572. — ; <«, in vulgatis omnibus. Videtur ergo Eu-
dc Menelao aptius quam de Ajace dic- stathius iii tcxtu suo aliud quid babuissc,

tum. nisi ad intorpunctionem pertinet, ut alii

Ver. 571. '//— ^.'\ . - Cum .'^;' junxerint, nec

><. Habet autem et^ et vim pe- interpunxerint post, ut interpre-

euliarem Aposiopesis ista; 0, siquem —

;

tatur Schol. Lips. "hnx^u^iirimay ai^pis
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'' ^^/,
"^,'^ /3 r^^oj tsccocc [,^
'

h', , )
580 B?.?j^M/2Vui/, | '^,

''/, \7( /,' h\ ySicx,'^, <roi,/,^/^ (.^,,•/;,^ '''' ,^', 7,
' rjX^s,^ ccva, ^/'

585^ ' 8 f^s7vs, ^ ',^''
'' oy <, ^'/^],,," , . ,^),
Sed Hicetaonis filiura animosura Melanippuin,

Euntem in pugnam percussit pectore ad papillam

:

Fragorem vero edidit cadens, et sonitum-dedere arma super ipso:

Antilochus autem irruit, canis tanquam, qui in binnulum

580 Vulncratum accurrit, quem e cubili exilieutem

Venator assequutiis iuerit jaculando, solveritque membra :

Sic in te, Melanippe, irruit Antilochus bellicosus,

Arma detracturiis: Sed non latuit Hectorem nobilem,

Qui ei obvius venit curreus per prcelium :

585 Antilochus autem non mansit, impiger licet existens bellator

:

Sed is fugit quidera, fera qus malum patravit similis,

Quae canem ubi-iuterfecerit, vel bubulcum circa boses,

578 Vid. not. 579 'A)>r'iXo'^t>i\ A. J. male e v. 568. Ibid. <i';r' ) =-
'] MS. 581] F. . J. R. Ibid. ,^ ] 3IS. 585\ Id,

;. MS. Lips habet ^, , cum sequens versus incipiat a vo-

quod esset, vel clamore vel strepitu armo- cali. Efti.

rum irruentem excipiebant, de quo- Ver. 579. ;,'] . > ;. Mi-
S«i est apud Homerum : et,- nus recte.^ pro, dici posse arguit Ibid. ;'•'] Qui utique —. Similem-
nomen fluvii» apud Callimachum que habent vim ista et ; , \er.

et alios. Sed vitium scripturae videtur 580. et 587.
esse. Ern. Ver. 584. "O; fo] Qui proinde— ,• Qu/,

Ver. 577. Nis-s-i^svi»] Al.-. ul expectandiim erat.

Ver. 578.-^ Se] Vide supra ad v'. Ver. 586.' af '] .
181.

Ibid., ^t ' /.'] Cod. Ver. 587, :, »,—
Harleinn. a Th. Bentleio collatus, rsv ?e -, vgU <'.\ VirgiL; orsi -^. Clark. Ita etiam 3IS. Acvelut Ule.priusquamtelainimica sequantur,
Lips. nisi quod in extremo melius - Continuo in montes sese avius abdidit altos

Occiso pastore lupus magnove juvenco.
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' Clg 5"^/^• ) ^ xcx,)",
590 H^>j ^-'^ /3 ^''' ;^•2 hi /-^&, /; ^-/ ,.

^, ,^^^
'^)'' ' iriXeiov ^f^,'
' ( , fjt^iycc,^ ^vfMv

595, .) Kvhog ,-' l•' ^.'^ , 3-y^vOc ,^ oci^cci

lo(,f^^7;, ', ' '^'^', uKcif/jUTov' ^' '^, ,,,,' , (, ^/^, »?,
600 '^' KociofLivyig ^,^ ^^.

Fugit, antcquam multitudo congregetur virorum :

Sic fugit Nestorides; in eura vero Trojanique et Hector,

590 Clamore cum ingenti, tela luctuosa fundebant:

Stetit tamen conversus, postquam venit ad agmen sociorum.

Trojani autern, leonibus similes cruda-vorantibus,

In naves ruebant; Jovisque perficiebant mandata;

Qui eis semper excitabat robur magnum, debilitabatque animos

595 Argivorum, et gloriam auferebat: horum vero excitabat-animos.

Hectori enim ejus animus volebat gloriam prsebere

Priamidae, ut navibus recurvis iramane-ardentem ignem

Injiceret indefessum ; Thetidisque enormem supplicationem

Totam perficeret : Hoc enim expectabat providus Jupiter,

600 Navis ardentis splendorem oculis ut-videret

5S6 ] Id. vitiose. 594 "O •] F. R. A. J. 596!
'.] MS.

Conscius audacis facti ; caudamque remulcens ,—^,] Vide supra ad a.
feubjecit pavit^ntem utero, sylvasque petivit

:

598.
Haudsecus . ^n.XI.809. Ver. 599. f,r'nra] Vide supra ad «'.

Ver. 592. '. Se,] Qua ratione, Js,
1"5.

liic producatur; item, , ver. 596. 610. Ver. 601. 'E« ih <ri] Nam ei eo

ei.•?. et , ver. 615. et SJvaTo, vcr. videlicet lempore —. Vide supra ad '.

617. vide supra ad a. 51. n. 8. Caete- 453.

rum Cod. Harleian. hic babet, :; S' IWd. ^/^] Vide supra ad ver. 24.

Ver. 604.\ Vide supra ad »'.*u
46.Ver. 594. "O,- ir^iinv anv 'iytiPi uitos- '

„. . „ ,, ~ , - .

,] Vide supra ad '. 44. ^,^^'' fl' " '^Z ''"^^ ""?' ^ "^

.,.,,,, -, , , « , 1 . ,• . Notis ad Lonpint §. 9. scribendum con-
Ibid. £^.«• Schol. inedita in ^^^^^ v.,^.^

^-^^ ^„„ ,.^^.^,,^ .„^.,^ ^^^
Cod. Harleiano.

Alioquin enim, qui (inquit) stare poterit
Ver, 597. 598. 604. }*:,—- quod sequilur,; 2t— ? Nenipe
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» ^ » 6^> , vtjsuv

'/[^(,, ,/.7( ,.', VTiiffffiv )^" ^^^, fjbnXcc f^sy^ccciJrcx, kou.
605 h'y " ^-,,

(JL>uivvira,ii ^- ) -'
([) ) s-of/jcc,,,''- -' ,,) '^
'^i/^sp^ctXiov ,,,

610 ",,' ccrr^ [^
?, ^av TffXsovscriri > ,^^^ ) KUhccivs' (/.^^ ,^

".<(5(^' ' ^^' \- (>^ '/,,

illo enim tempore erat iteium-in-fugam a navibus

Conjecturus Trojanos, Danaisque gloriam praebitnrus.

Haec cogitans, naves in cavas suscitabat

Hectorem Priamidem, perquam ardentem etiam per se.

605 Furebat autem is, veluti cum ^lars hastam-\nbrans, vel pemiciosus ignis

In montibus furit, profundae in densis-recessibus sylvae

;

Spumaque clrcum os oriebatur, eique oculi

Fulgebant torvis sub superciliis: circum autem cassis

Horrendum tempora quassabatur pugnantis

610 Hectoris: Ipse entm ei ab aethere erat auxib'ator

Jupiter, qui eum plures inter viros solum existentem

Honorabat, gloriaque-exfollebat: Brevis enim avi erat

Futurus: jam enim in eum urgebat fatalem diem

602 »] F. A. J. qucKl prastulerim, quia praecedit 5>;(, 605 ere

''Ar,;] MS. 606 ly .] Id. F.

istud,; Se—, syntaxi admodum Ver. 610. »-] Gloss. MS. Lips.

inficeta retulit tir eruditus ad Martem, adscripsit .-,. Csterurn hic ver-

quod ab Homero dictum est de Hectore. sus cum quatuor sequentibus repudiaba-
Ver. 606. oSonri —'] Al. - tur olim a nonnullis, non gravibus de

<pi<fti• a -; vel ,;. Ut Soia ni- causis, quas cum responsionibus eshibet
mirum, adjecto epitbeto, dicantur ^- excerptum e Scbol. ]NIS. Cod. Voss. apud, syntaxi valde perplexa et incon- Cl. \'alkenarium ad Ammon. p. 245. quod
cinna. totidem verbis est in MS. Lips. Ern.

Ibid. >.] Vide supra ad y'. 151. Ver. 613. Iru^^ivi—,.] Cod. Har-
Ver. 607. ru Ss «i oVirs^^^ "i ir- leian. a T/t. Bentltio collatus,,—

g•!• Sa^iva/. Exponuntque Scholia ibidem.

stantluminaflamma. ^n.VI.SOO. medita, «t<;/>2^£v.

.... Ver. 615. .. S '- Ita Cod.
totoque ardentis ab ore rr i • ^i• ' > ' --^ ^, „r,

co;r.i4ii~. -t.^ .- .. V ^ t- • • Harietan. et hic, et alias SEepius. Al. t^•-bcintiUs absistunt ; oculis micat acnbus igms. _,
^., «. « ^ ^ ^^.

JEn XII 102
^^*• t^^terum conjuncta sunt haec cum
prsecedente ver. 605.» —, 'f



160?^, ^.
615 < '^ ,, ^' cci/^, '^,< '' of/yiXov )' ^.''' ' hvvuTO, ixtxkk - ,]>,()'" ,',^,^',,,, -*
620 ^£/ ^ -^,,

Kvf^arcx. ,^ , '- ''$ Aavaoi ^, if^T^B^ov, is^\ '.
Pallas Minerva sub PelidsB viribus.

615 Et sane volebat Hector perrumpere ordines virorum, tentans,

Quacunque plurimam turbam videret, et aiTna optima

:

Sed ne sic quidem poterat perrumpere, valde licet ardens

:

Sustinebant enim quadratis-ordinibus conferti, veluti petra

Escelsa, magna, canum mare prope existensj

620 Quae sustinet stridulorum ventorum vehcmentes incursiones,

Undasqueingentes, quas illiduntur in ipsam:

Sic Danai Trojanos sustinebant firmiter, neque fugiebant.

614 'Tirai] MS. 615 »] Edd. vett. 621 ahrf] A. J. T.

{' ,,— . Ut quod de Juve ac Mi- i>s «£,
nerva msertum est, tanquani in Paren- 'Axrf, ' i-i^r.xf,, inti.ffu tiret IxS-eh

thesi scilicet inclusura intelligatur. Clark. ^^^. ^. 394l
Bene e IMS. Harl. receptum '. quod
est etiam in MS. Lips. £rn. Ver. 624. « ^, ' ^ata-

Ver. 618. "lir;^;ov

—

, «/£ •^>] Virgil. •^ ">} ^us; — "»
.., , ^ , . . . ^ ,.

" S' •', ; —
,
•' *^

Ille, velut pelagi rupesimmota, resistitj , .,,_/».„ »

Ut pelagi rupes, magno veniente fragore /5 _ "X *•
, , ^v y/

Qu£B sese, multis circumlatrantibus undis, «"^"
''«I» ^'fi>'-7^i'y,— " oX.y', h^ ha «-

Mole tenet ; scopuU nequicquam et spumea cir-
" ^" «'*_ =• «r^i» '^^ xat

gmjj y\a(pv^iv i-sror/iffiv, ^' irt oi-
Saxa fremunt, laterique ilUsa refunditur alga. xiv^uvev, '.'— "."— Ss

^n. VII. 586. Tloinrri; ["O^jjjii] ix ' -^ »
_,, , . . ,., . . ,_ ,, ; ] tran
lUe, velut rupes vasturn qua; prodit iii aMjuor, _ ' ,

' , , .

„. . . „<•_„. „^t „„„„>„ ; -; iixofsy-pa0u'
Obvia venU>rum lurus, expostaque ponto,

^ \., •
'

»•

Vim cunctam a^ue minas perfert cceUque ma- "«' i"'"*
'"«''^, ,^; n<ra;,

risque ; zra^a , ) il;;
Ipsa immota mancns .,. X.693. ;, "' Ix," »

,'!''7^) ! };-
Haudsecus ac moles, quam magno munnure "^.^, - q-,'

fluctus „ ; , , » . , /

Oppugnantj manet illa, suoque est pondere ***« / _ ^, \ ,.^,
"^ ... ,

tuta. Ovid. Mctam. IX. 39. "^V ^' f"
>"'''''"' '^" '*'»"«. " "'» '« ^«''«-

" roio '." J.nnninus, §. 10. Sed
Ver. 620. "Ht£] Quce utique. et pedes* dncli/lici iaislis sex versibus,

Ver. 621. »,^ Al.. (Awraj i —/,
Ibid. '.'. airnf] . et ver. 623—62S.) quam numerose et volu-

ixrr etaxTKr biliter vim impetumque depingant tum
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AvTUP Xay^'^of/,svog -) ',^ '^ (^'
^' sVgfl"', KVf/^cc ^o^ vrii '-

625 &(^\^ U rs," -], avif^oio ^\ hivog ,'/
$•( if^fJf.ra'^ rs& ,,
Asihiong"' ' • ^avocroio'
^, \!,' ^vy2g h)^ ^,,

630, , -,
eluf/^sv^ iXsog (/, nf^ovTcci

At Hector fulgens igne undique, insiliit turbse

:

Irruit autem, veluti cum unda velocem in navem illiserit

625 Impetuosa e nubibus ventis-aucta, navis autem tota

Spuma cooperta est, ventique vehemens flatus

In velo fremit : trepidantque animo nautae

Timentes; parvulo enim spatio a morte distantes subvehuntur:

Sic scindebatur animus in pectoribus Achivorum.

630 At Hector, tanquam leo infestus bobus superveniens,

Quae in irriguc-loco paludis magnas pascuntur

622 oiS'>] MS. 627 iV<a] F. A. 1. Ibid. ] F.

Hecloris tum procella; ingruentis, non in- plus nimio acuti sunt Rhetores prisci.

dignum observatu; Vide supra ad '. Em.
363. Virgil. Ibid. h v>i(] Al. h) vni.

stridensA,uiloneproceUa ^"^'er. 625. -^^^,] ^L ^-
Velum adversa ferit, fluctusque ad sidera tollit: ^iS•

Franguntur remi; tum prora avertit, et undis Ver. 630• ,—)—,•
Datlatus; insequitur cumulo praruptus aquae 9-£if] De hac elegantissima specie construc-

mons. tionis,^, qua sententia, ab alio

Hi summo in fluctu pendent, his unda dehis- inchoata esordio, mutata derepente ]o-

cens quendi ratione, in aliam quasi inopinato
Terram inter fluctus aperit. syntasin desinit ; auctoribus optiinis, tum

^n. 1.106.
Graecis, tum Latinis, non inusitafa; vi-

Pukhemma et hasc: « Veruntamen bre- de supra ad '. 553. 681. ad . 211. ad

'•vilas illa Homeri (inquit Tollius, No- . 510. ad». 224.457. et ad Odyss. .
" tis ad Longini §. 10.) plus mihi habere 73. Otix. -h —, -
" videtur horroris, dum uno velut contuitu /^^; xcti ,^-;• -
" omne pericidum oculis subjicitur; At ;, avi ih^ijac, "^ oVs," —- 8»
'' aimd Virgilium niniium picta plcraque ^ ffuvvB^as, oiov, "u;' —.'
" piiis liabent elegantice, guam terroris." ; ,- — i-sroiwiv t-^w

Clark. Emphasis, quam laudat Longi- i-^oSotrn.— E/ Ss ri; il-zoi y.ai i-zsiTi^H r^

nus in ' ix, vereor, ut Homero in men- *- KccivornTi rJi»-
tem venerit, cum et aliis locis ir ix. re- y-h ^.,., ) hivu^r,vai

periatur, ut mox v. 700. ubi nuUa talis -* 5 <ru^(a;, ; ohv; .*
emphasis. Satis pulcher est Homerus ^syaXiirji^ss-sjey• siVe/ , s» ^;.
per se, nec opus habet qusesitis emphasi- Eustath.

bus~ et ornamentis, in quibus videndis

VoL. II. X
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My^/a/, iv ^i 7 -,,^
fjucx,y^i<r(rci<ruai, uf/,)'

635 ^,^ ,'•('^ i^it, ui hi 7i TSoiffOLi'' ^- ^'^ '", tcou ),' ' ' M.vx7ivct7ov)^ vioVf -/
640 ''/ '/ 'H^axX>jg/;j•

ytviT , ,
,,,^ '^^ 7^\ ^^^,< ev ,'" pu, 70^^",^ ^&'

Innumerse, interque eas sit pastor haud recte gnarus

Cum fera pugnare, camuris-cornibus bovis circa caedem:

Atque hic quidem cum primis aut postremis bobus

635 Usque simul-graditur, leo vero in medlas irruens

Bovem vorat, caeterxque omnes territae-fugiunt: sic tunc Achivi

Divinitus in-fugam-conjecti-sunt ab Hectore et Jove patre

Omnes ; Hector autem solum occidit Mycenaeum Periphetem,

Coprei dilectum filium, qui Copreus Eurysthei regis

640 Nuncius ibat ad vim Herculeam

:

Hoc ufique genitus erat ex patre multo deteriore filius prsstantior

Omnigcnis virtutibus, et pedibus, et pugnando

;

Et prudentia quoque inter primos Mycenaeorum fuit

:

Qui tunc Hectori gloriam superiorem praebuit

:

631 ',] R. Ibid. ';] MS. 644 tyyuaXi|sv] A. 2. 3. J. male, 645

»] MS. F. A. J. quod non spreverim, sic et Schol. Pseudo-did. Ibid.] MS, male. nam a. hoc breve. 646 /;] MS. 648

{Tif ] MS. vitiose.

Ibid. <) WtXian,] 'ide ad /. 703. At Danaum pcoceres, AgamemnoniaBque pha-

Vei. 631. A'!f T']Qiue,ui fil,— Qu<e, '^"6^ ,, .

tU solitum esl
Ut viderevirumfulgentiaqueannaper umbras;

7•«, C-Z1 */-> ^; ' Ingenti trepidare metu. Pars vertere terga,
Ver. 633. 0y] Jl. Xu^,.

Ceu quondam peticrc rates. ^«. VI. 489.
Ver. 634. TPUTWi v<rrarirnn\ oi,

,. M> / V • -x u 1• .^
'

. ^ ~ omius eo terrore," »eu euvoKruos, mquit acnoliastes, avn », '
. ^

.

.i « '• \ 5 ' - •/ .' c, , omnes vertebant terga.
" ti, kiitou' .»>' , ^^ VIII. 705.
?!^ !. Atqui T*o'eta, -
pinor, voluit, " primisve ultimis" Ver. 639. ';] . aiiXur. Sicuti

eed, " modo primis, modo ultimis. infra, r. 133. Clarb.» praefert Cl.

Ver. 636. £s — Dawesius Misc. Cr. p. 149. Sic et ^'.

VirgiL 363. Em.

3



•02 '. 16Q

645^ f/^sro-jnirusut a,ffic'ioc>z -i ,,, ''/,'^ '£), ' ,^) is^^,^,'' TSOOvro?.

*. h' o|y '(^ '' is \ oLyyji '7.$•,

650 irjj^gi' ^' ev ^ocv *t?j|s, h ('• 8» shuvoivrOf ay^vvfASvoi ,
^pou(rf/,iiiv' fjc^ax' l^si^iffav,,) h' ^) ^' \•^
N?;g$,- ' ) ^' '^'

G55 ySzv^ x,at]
''^ 0£ ^ /^, hh'^ ' '1( ,

645 Conv-ei-sus enira retro, in scuti extrema-ora offendit,

'

Quod ipse gestabat, talare munimentum adversus-jacula:

Eo hic impeditus, cecidit supinus; cassis autem

TerriLiliter circumsonuit circa teinpora prolapsi.

Hector autem cito animadvertit, currensque ei prope asddt,

650 Pectorique habtam inBxit, carosque ipsum prope socios

Interfecit: Illi autem non pote rant, tristes licet ob socium,

Opitulari; ipsi enim valde timebant Hectorem nobilem.

Intra-ordines autem recesserunt navium, circumque eos sepserunt extremae

Naves, qus propius mari subductie erant; kosles autem certatim-inseque-

C55 Argivi igitur a navibus quidem recesserunt prae necessitate [bantur.

Prioribus, illic autem ad tentoria manserunt

Conferti, nec dissipabantur per castra : Retinebat enim pudor

651 ^Suvavre] F. R. A. J. 652 fMcXa Sj/Ssiav] MS. 656 rut^^
MS. at Gl. y^. irjeTs^iiiv. 659 Nss-a»f> V '{\ Edd. vett 657 sSs «sS.] R.

660 S.'tiaieS'\ A. 1. perperam. Ibid. Tsxia/y] F. R. A. 1. Ibid. ywO^%-

»] R. 6667] £dd. vett.

Ver. 640. 5';^•*] Ire solebat. Vide Ver. 645. '] Al. I*.

supra ad v'. 84. Ver. 650./] Jl.^.
Ibid. (ain ,^•'] Vide supra ad v'. Ver. 65-3.^ 5' ,] Huc

758. spectat Andromaches illud, ap>jd Eiiripi-

Ver. 641., ! vlos - dem, de marito suo Hcctore, ad Maie-
f<f/vA»] Virgil. laum:

dignus patriis qui Uetior esset ^'^'^ *' » "^SivSi, os <rs}.
Imperiis, et tmi pater baud Mezentius esset. ^, iS-vciv itri xaxit.

^n. VII. 653. Androm. ver. 456.

*^.642.1!>'\.1>> " Rliaisrai S' iyUnro ¥\" ', —~
eiatrr,t. ?1 »; ; »>ias. — f, iv

Ver. 644. "; ] Qiii, ut dixi, ver. '^], ^;, §(», ' rSt'
938 , yrictSt » ^''** tuTS^ »8• —
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;' ,^ , of^oftXsov,'
660 <(^' ytsvuf^evog avhpot. ^'

^^^' ] [^,--^ ,^, 9J0^ , ,, ri^\,
HfLiv , zoit ,^.

'^, ^/ ya\/a.^ou^Ui L•^
^^,,' ^'^\'^^.

Clg iiTrm, , xu) ^, %(,•*

' ^^ , dxrsv^'' (, L• ( yivsr ^/,^,
metus

; perpetuo enira vociferantcs-hortabantur invicem

:

Nestor autem maxitne, Gereuius, custos Achivorum,

660 Obtestabatur per parentes supplicans viro cuique;

" amici, viri estote, et cum-pudore revereraini animo

" Alios homines ; et recordaralni quisque

" Filiorum, et uxorum, et possessionis, et parentum,

" Sicui vivunt, et sicui raortui sunt.

665 " Hos per hic ego supplico, non prsesentes,

" Ut-stetis fortiter; neque, queeso, vertamini in fugam."

Sic fatus, acceadit robur et animum cujusque:

Illis autera, ab oculis nubem caliginis submovit Minerva

Divinitus-immissam ; valdeque ipsis lux coorta est utrinque,

669 ;'] F. . J. male, nisi; pronunciando contrahatur. 670

»»;»1 MS. manu sec. sed Gl. .. male. nam deberet sequi vKuri'

" :fi) V ifx-Jet yhs, oirai, ii- Ultro aaimos toUit dictis, atque increpat ultro:—

","— . > » ^" manibus Mars ipse, viri
; nunc conjugis esto

^cckaffy, .;,^^ ; iv rS Q"isque sua; tectique memor.nunc magua refer-}. Euntath. '
. , j i- o-o

\r i-ri V V. . / *j Facta, patrum laudes. ,. X. 278.
Ver. 654. roi d .] Ad naves ^

ruebant --4c/i/t'z fugientes. Vel; eos cer- Ver. 664 ^-,—£3»>)*.] Vide
tatim insequebantur Trojani. Pro poste- supra ad v'. 736- et ad a. 57.

riori sententia facit quod sequitur, 'Aoy.Tn Ver. 666. (•.'\ Ita Cod. Harleian.

"Si—

.

a Th. Bentlcio coUatiis. Quod et Home-
Ver. 657. oiiT \x,'ihctir(it\ Al. sSe xtSair- ro usitatius. Al. T^ofaaah, et-

/••». Clark. Consentit Harleiano MS. Lips. a
Ver. 659. "iiWu^ aZri] Ifa Bar-( est ' 95. Ern.

newMS ex MSS. tribus; etexver.570.su- V'er. 668. ;; uan ^'»)]
pra. Al. Nts•»; S' ^. Clark. Nempe Nestorix prudentia, et pra;sens

' abest etiam MS. Lips. consiliuin, Achivis terrorem nonnihil im-

Ver. 660. *] Al.^. minuerat. Vide supra ad «'. 194. et ad
Ver. 661. Wi, — —- '. 169. et ad . 92.

;^»i», — >»S( *))*»,] VirgiL Ver. 671.] Editorum noii-
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670 'Hfjuv , ,' '',,
",. ^' - dycc^ov, ,
'Hfav f/ATOZoi(r^sv '', ^' 1(^,
^' occrot ',) (Jt^oiy/iV^^
Ohh' , W A\'uvTi(,' '/jv^ccvs ^^

G15 ',,^^ '^, ",^ ','' , , ', ^,^,
'' '/, ^,(''/.

h' , '' sl^a/g,

680 i '''( ',
Sgtiaj '^ (,<(,) ,^ hUKSt,

670 Et ex-parte navium, et ex parte omnibus-aeque-gravis pralii.

Hectorem autem conspexerunt pugna strenuum, et socios,

Tuni quotquot a:-tergo abstiterant, neque pugnabant,

Tum quotquot ad naves pugnam pugnabant veloces:

Neque vero amplius Ajaci magnanimo placuit mente

675 Stare, ubi alii consistebant filii Achivorum:

Sed hic navium tabulata obibat, magnis-passibus gradiens,

Versabatque contum magnum naTalem in manibus,

Compactum clavis-ferreis, duoruin-et-viginti-cubitorum.

Ut vero quum vir equis desultoriis-uti peritus,

680 Qui, postquam ex multis quatuor selegit equos,

Agitans ex campo magnam ad urbem incitat,

673 totus versus abest MS. 675^] . 2. 3. J. . 679 ' ]
. 2. 3. J. Ibid.>,] MS, 681 ^,,] MS.

nuUi,'. Quod ferri potest. erravit vir eruditus. Neque enim ullo

Vide supra ad a,'. 140. et ad »'. 1. Clark. pacto fert lingua grEecae ratio, ut o; in-

MS. Lips. et edd. vett. omnes ^/, telligatur ;. Et prEeterea usitatissima

sola, quod sciam, Schreveliana^, est Hemero, atque etiam concinnior, is-

vitio operarum. . tiusmodi sj-ntaxis; '.; l•' on — . Ut re-

Ibid. ayaS^iv,] Vide supra ad ', ticeatur scilicet elegantissime id, quod
408. languidius ita supplere possis: " Sicuti

Ver. 674. '/] Qua ratione, /»/, " fit, quuvi—;" vel, " Sicuti res se habet,
hic ultimam producat; item, ver. " quum :" vel, (quod koc in loco optime
695. vide supra ad a.'. 51

.

congruit,) " Sicitti quum ostendit se homo
Ver. 675. ?-.-'\ Ita Eustathius, et " peritiis —, qui," etc.

in contestu et in commentario; Ita et Ibid. (ruvay-lcsrai] To 21 ); tS
Cod. HarleianilS : sicuti supra, ver. 672. ,, ., »?, ,.). ,*. Clark. Immo sic edd. vett. >.iy'M ^ '.;. "-
et jIS. Lips, " ailoiTcci," ^; >; ro

\ sr. 680. "OsTyj EustathiHS ; , "; ^' truvaywi ." ;,
" '£) —» », " Sro;." — , " ' V r,iiBiv" («'. 499.) —-

li/fuvraxros -^. Sed omnino yt t^j '/-»;. Porphyr. Qiicest. Homeric. 8,
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«aS-' /,^ ^;j;j<ravro', ri^i' '^ <(? /)
SpcoffKCtJV, /,' \

685 '^? '7/ itQWcc %.\)

/, (,, ,^ / aiS-^' ».
/< (^^ */ &,
N?7y<r/ «<^ ,^/,, Ohhi fjCiv',
'./, ) ^ ',^

690 '' ?) ahrog ,'/^
",^ (>,,(,^' '(/,,
", yepccvuvy ^^^
'^.'. l^vffs .'" ,• -^

695 ^^,^ ufjC ,.
hpi^iicc ^^,. '

Publicam per viam, multique eum admirantes-spectant

Viri et raulieres; ipse autem firmiter sine-lapsu assidue

Subsiliens, alias in alium altemat; illique interim volant:

685 Sic Ajax multa velocium tabulata-excelsa-in-puppibus navium

Obibat, magnis-passibus gradiens ; voxque ejus ad cethera perveniebat.

Semper enim terribiliter clamans Danaos hortabatur

Navesque et tentoria defendere. At neque Hector

Manebat in Trojanorum turba bene armatorum:

690 Sed sicut avium volucrium aquila fulva

Gentem invadit, iluvium justa pascentium,

Anserum, vel gruum, vel cygnorum longa-colla-habentium:

Sic Hector impetu ferebatur-recta in navem prora-caeruleam,

Prorsum prorumpens; eumque Jupiter impellebat a tergo

695 Manu valde magna, concitabatque populum una-cum ipso.

Iterum vero acris pugna ad naves commissa est

:

682 St t^nwatro'] F. A. J. 688 *] MS. 691 .] R,

uno verbo. 692 ^] MS. 694 <?»] MS. F. A. J.

Clark. Similia Schol. MS. Lips. el Je <rw- quantum

at'.eitcu, ; ^,, cSsri, <r«, V iii,(»
Ch^ouias dicunt, aquila veniente, colunibas.

, i r-, Ecloe. IX. 19./. J-^rn.

Ver. 681 .] Cod. Ilarleian. Itueai. Ver. 691. -] Cod. Harleian. *»•

Ibid. ?/iu«si,] . ViYiTai. ,.
Ver. 687.,] Vide supra ad /. 84. Ver. 693. »£»;] Al..
Ver. 690. ««('»»—;—"£9»« t^ig- Ver. 694. utii\ Al. ^. Vide supra

^St«<,] Virgil. ad .'. 44.
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ctfCfMJrug xui, aXKrfKoifftv

' AvTStru IV "csoXiiJLico' ^ ^,,
^g,, $' ' ')

700 (,•,^ : \. »,','
' •) y ^, ) -^- e«ar»j?-, S• ^'

fjLiv rcc ,,.
".» h\'^ ^- nrovronropoio^

105,, ivsticsv

?^ ^', ^/
^ •7& 'Kyjxioi

^« ^ »' ,
,, /^ f

/,, ts^i '
710 ' '^ \•,, , ^^^

^(< kcu fji^ccYovro^

Dixisses certe indefessos et indefatigabiles inter-se

Occurrere in praclio: tanto cum impetu pugnabant.

Ac pugnantibus hic erat animus: Achivi quidem

700 Non putabant se evasuros e clade, sed perituros

:

Trojanis autem credebat animus in pectoribus cujusque,

Naves incensuros esse se, occisurosque heroas Achivos.

Atque bi quidem his animis instabant sibi inTicem.

Hector autem puppim navis prehendit pontum-transeuntis,

705 Pulchrae; velocis, quae Protesilaum advexerat

Ad Trojam, neque retro reduxit eum in patriam terram :

Hujus utique pro nave Achivique Trojanique

Occidebant alii-alios cominus ; Neque sane ii

Sagittarum impetus eminus expectabant, neque jaculorum;

710 Sed cominus stantes, unum animum habentes,

Acutis jam securibus et bipennibus pugnabant,

Ibid. -*] MS. utrumque male. 700 ^] MS. 701 lfuit\

IdL male. post . 539.

Ver. 697•;;] Virgil. Ver. 708. ovS . —.] "^ rh»

, ^ * rri; xin^vv&iiii;: uay-rts' fif »*
Ingentem pugnam. * ^ ' '- , -v -

' '^ "^,
,

,

Martem indomitum. ^n. II. 438. 440. , Z^ „ / / r. . V, t
tiS £v «uyiXirivTEf. Ji^ustatn.

Ver. 704. ni; ,'^,] Al. nas rl^aro. Ver. 71 1 . Ih] Omnino—. Vide autem
Ut pronunciaretur scilicet, >»; ii^aro. supra, ad |'. 453.
_^Ver. 705. «;,] Vide supra ad '. Ver. 713. ,] Vide supra ad '. 43.

^^- Ibid. ^sXavSsre,] Nigris manubriis in-
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/ , ««< ^.-, «, f/jsXOcv^eroii,^
^6021/ \, ,/^,'^ vricrov, ^' ^^

715^ y^ccvaJ(.^vi\^• ' ' !1^. youcc,." L•,^ / ,, ) ,^, '^ (/," ^, ^'
-^, '^ h')? ,.

'/jUAV' ", '/]fcuo iocoKS^

720 ^?, ai ^&^,
f
/,^,,

'YluAV '^r,u,urcc 3•<, (,'/'
; fjt^ ,^, ,&, stti•,^

\.(,(^- ,.' ^]

Et ensibus magais, ct hastis utrinque-acutis.

Multi vero gladii pulchri, nigris-inditi-manubriis, capulis-magnis,

Alii quidem e manibus in-terram cadebant, alii vero ab humeris

715 Virorum pugnantium: fluebatque sanguine terra nigra.

Hector autem puppim-nawi postquam prehenderat, non dimittebat,

Summam-puppis partem rnanibus tenens; Trojanis vero inclamabat;

" Ferte ignem, simulque et ipsi conferti excitate pugnam.

" Nunc nobis omnium Jupiter instar dicm dedit;

720 " Ut naves capiamus, quae huc diis invitis profecta•,

" Nobis clades raultas intulerunt, ignavia seniorum; ^

" Qui me, volentcm pugnare ad puppcs navium,

" Ipsumque detinebant, inhibebantque exercitum.

" Verum si tum Isedebat mentes latc-sonans Jupiter

712 ,'] MS. recte. 714 U;— ir'i<ri)i\ F. A. J. alterum ct MS.

utrumque praetuleriiH. 717 Tg»»•/ S' ix] Id. 719 ,] R.

diti. Male Barnesius, J!?gm illigati va- Invadit ; sociosque inccndia poscit ovantes

;

ginis. Quod hic minus convenit. Clark. Atque manum pinu flagranti fervidus implet.

£»?£« '; dixit exemplo Homeri ^'^• ^^• ^•

Euripides Phoeniss. 1098. ubi Schol. - Ibid.,] Vide siipra ad ver. 24.

terpretatur/ /3> '^, »*, Ver. 717. .'.'.>•] Videsupraad »'.84.^, nigrum manubrium e cornu Ver. 718. '.] Cod. Harleian. O"-

vel ferro, quod nigrum a poetis vocatur. .
Ern. Ibid. '^'] Vide supia ad y. 260.

Ver. 714.] Cod. Harleian. - Vcr. 719. —^]- *
. Clnrk. Vlde Var. Lect ll; ! a^iati ajito/.Gii». Scliol.

Ver. 716." Sl — . OiViTi Vidgg. 1•>.
,] Virgil. Schol. inedita in Cod. Harleiano.

aassem, quae lateri caitrorum adjuncta latebat,
"^er. 724. '" ' Iri pa '] At si ticvi

Aggcribus septam circum ct fluvialibus undis, revera.
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725 'H^STSfa?, , ,.
"? '^ ' usa,, ^,*' y iS/Cir' 'if/,ifcvsy, '',^ ^,^ ^wAsj-Ucct,

* ^ ' -^,/ ^'' '
730 "EcS•' '^', ^iOOKTjf/^vog' lyyjii ociu

af/,, ,^,*) ^s (^^,7(&, ,^-^^ \?\, '', y^v/i(TU(rus $^ }?.
735 'Hs, ,^ Sivui ,',, --;€, % ^, ,,\

Oh , ffyjhov ^ -^ ,^
725 " Nostras, nunc ipse impellit et jubet."

Sic disit: Illi autem inde acrius in Argivos irruebant:

Ajax autem non amplius sustinebat, obruebatur enim telis;

Sed recedebat paululum, (putans se moriturum esse,)

Ad transtrum septem-pedale ; liquit vero tabulata navis undique-aequalis

:

730 Ibi ille stabat observans; hastaque assidue

Trqjanos arcebat a navibus, quicunque ferret indefessum ignem:

Semperque horrendum clamans, Danaos hortabatur;

" amici, heroes Danai, famuli jNIartis;

" Viri estote, amici, recordaminique strenuae fortltudinis.

735 " An aliquos putamus esseadjutores a tergo?

" Aut aliquem murum firmiorem, qui viris perniciem arceat?

" Non quidem aliqua prope est urbs turribus miinita,

722 crjujitvixr/», et 724-] F. A. R. J. male. 728 -} MS. R.

male. 730 (,] MS. 731 '] Id.

Ibid. roT Euslathiui, m Com- Ver. 736. ^; .,'] Virgil.

mentario SUO, videtur legisse£. quo deinde fugam? quo tenditis? inquit.

Id quod auribus non displicet Quos alios muros, qu» jam ultra moenia habetisj

Ibid. -] Vide supra ad '. 175. ^n. IX. 781.

^
Ver. 729. ,nos Uit»s•] Vide supra ad '.

yer. 73S. ^^;/>£<',] ^^,,^.
^^^; Cod. Harleian. a Th. Bentleio coUatus.

Tu-j '^^P; "^'^'.«e'] -^'^'' inquam. ^;, /^. Schol. ibidem inedita.
Ibid. iis-)i«c,] Si Es-iixsvdixisset, jam non bic et JMS. UratisL

constaret Temporum ratio. Vide supra jbjd. |r£gaX«£<r^^ ,.^• /. 793.
ad S;. 434. et ad «. 37. Ver. 739. .^, ^=2,'=. —, ^-,-

V er. ,.,] \ ide supra ad «'.
^^,,^. _ |, ^,_^^, ^^^

_'
^^^ ^,,,^•»

^^f; {' 'iyxu'] Virgil.
\e)•. .32. *a3«3.•] Vide supra ad /. Nec spes ulla fug» : rerum pars altera adempta

**
est. . IX.13I.

VoL. II.



.
'' \ "^«^^^

740 KSKXiicivoh »? ijf^s^oe,' ,'

'^, ),, ^' iyy^n'" ^6 ,
2y!' "), '^,,

745^ ,-, ^(^]/ ^'
AcohiKOi h\ '',^ ,^^ irct.

" Qua defendamur, suis-vicibus-succedentem exercitum habentes:

" Sed enim in Trojanorum campo bene armatorum,

740 " Ponto admoti, longe sedemus a patria terra:

" Ideo in manibus salus, non in remissione pugnae."

Dixit, et furens insectabatur hasta acuta:

Quicunque utique Trojanorum, cavas ad naves ferretur

Cum igne ardenti, in gratiara Hectoris concitantis;

745 Hunc Ajas vulnerabat, excipiens acuta hasta;

Duodecim adeo ante naves cominus feriit.

738.'] MS. 742] Id. 743 KoiXas Ir) tnas»\ Edd.

vett. praeter R. 745 ^] F. A.J.

Ecce, marisniagnoclaucUt nosobjicepontus; Ver. 741.^] Al..
Oeestjam terrafugai; pelagus, Trojamne pe- Ver, 742. «£»/•] Vide supra ad t'.

temus

;

50.

Hffic ait, et medius deosos prorumpit in hostes. Ver. 743. xelXijs «»# rnua) ,] Al.
Mn. X. 377. ; ) trias. Scholia inedita in

Ver. 740. nivTu,] Non satis Cod.,,'^•
clare vertitur: Ponlo adnioli. Immo: **. Sed aptius intelligas; i/rii/it' sua;

propi' mare. exprimit situm vel, hortalu Hectoris.

plerumque per vicinilatem alicujus loci. Ver. 745. e^u' 3»^/•].,.
II. . 68. ol (^- Ver. 746. St] .'^. LoDge minus ve-

<rcu. Callimachus H. in Dian. 254. ol fct nuste.• aiirov vaiuei " *• Ibid. out».'\ Al. txra.

Xiuns' Ern,
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'rareSsc-ii ?5 '.''^'.

110'< htidiVTi * ^^ \%eiynv hri » "' ; Vi, \%6- rtsi., Js ,7-/^ » ?, ( »^>«, ^-• /"^ xvxt^Uy TrAijysvT»

* £^<2^, %6(^ rhv »



5
, '.

.
».

, ^ xlj^un.

122 f/,iv) lv(r<nXfcoio (/.^', ^^ '-,, '^^, ^,,^ (,',^,
,, '^ hvoCpzpov ^.

5 \ '^, hlog ^/?,/ ,^ inticL/, ^,'
^^,,)'

SIC hi quidem de navi bonis-transtris-instructa pugnabant

:

Patroclus autem Achilli astabat, pastori populorum,

Lacbrymas calidas fundens; tanquam fons aquis-niger,

Qui utique ab excelsa petra nigram fundit aquam.

5 Hunc autem intuens miseratus est pedibus-celer nobilis Achilles,

Et ipsum compellans verbis-alatis allocutus est;

" Curnam lachrymaris, Patroclc, tanquam puella

13 »; '] MS. F. . J. quod praetulenm. 18 tlfixa] MS. male.

Ver. 3.. '.,] Virgil. Ver. 9. <»5] Vide supra ad . 178. et

Multa gemens, largoque humectat fluminc vul-
aa y. oeo•

tum. /En. 1. 469. Ver. 10- croT/dfjxir*/,] Al.^(.
,, '. ^, -. ^,.j j , ,„ Xer. 13. <X>%n; lisxXwtf] Al. <t>^tns
Ver. 5. j.S«^...,] V.desupra ad «. 58.

,,^^^^^ ^^^,.^. yid.Var. Lect.
Ver. 6. t^ix ^r£j.£vT«] V irg.l.

^,^^_ jg_ «„.^,>£>«] AL ^.,^,^^.
verbis Ib'd. ^/•.] Vide supra ad v'. 46.

QujEtutotibimagnai.o/n«<. - ^». XI. 380. Ver. 21. ;] Ah, *-;, et »-
4
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? ', '/., TiPiv y.ccrci ^, '.
ayyOJriV ^,'& -,

Tjmiv fAUV iri (pot(r) Mgvomof, ' ,
15 ZJe/ ' AloiyJ^rtC , ./,',

'/ ^^cCk ^/^ ,,'^, rsui^sicorcov,

' ,^ \)^)'/, (^/;

20 h\ ,^,^-, '^,' , f/Aycc, ',^
^ ^' yao ,^ ^^.
" Parvula? quse cum matre currens, eam se-brachiis •suscipere flagitat,

" Vestem apprehendens, et properantem detinet

;

10 " Lachrymabunda autem ipsara suspicit, ut ulnis-se-attoUat:

" Huic siinilis, Patrocle, rorantem lachr)'main efFundis.

" Annealiquid Myrniidonibus nuncias, aut mihi ipsi?

" An aliquem nuncium ex Phthia audivisti solus?

" Vivere sane adhuc aiunt Menoetium, Actoris filium
;

15 " Vivit et ^acides Peleus inter Myrmidonas;

" Quorum utique valde alterutro tristaremur mortuo.

" An vero tu Argivorum gratia luges, quod ita pereant

" Navesad cavas, injustitiani propter suam?

" Eloquere ; ne cela mente; ut sciamus ambo."

20 Hunc autem graviter-suspirans allocutus es, Patrocle eques;

" Achille, Pelei fili, multo fortissime Achivorum,

" Ne indigneris: tam-gravis eaim dolor oppressit Achivos.

20 ^»—' MS. R. sic et MS. apud Bames. sed nihil mu-

tandum. conf. 744.

Xr.ts• Quae omnia ferri possint. A'ide Acbillis adversus Agameninonem coer-

supra ad a. 489. cenda acceperunt, vim hujus vocabuli

Ibid. , '] Qua ratione, vn, hic prorsus ignorarunt. Longe aliud est, )-
ultimatn producat; vide supra ad «'. 51. uuv aliud, •/iu.irS.y. Videatur idem iste

Ibid.,, <,.,~\ Virgil. versiculus supra, »'. 145.

Danaum fortissime gentis. Ibid. /3s/S/>!«£» —//—
• OiVas-e/]

Mn. 1. 100. Vide supra ad v'. 756. et ad a, 57.

Vei. 22. Mti '•] Qui hoc de ira
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/ ( , , ^,
/ vriV(riv,'/,^ .

25 ', fJAv Tv^iidrjg (,^', ^\ ,, .\> ^.
, , 7:}.!, ^,'.^

".\'/ aKiiofJAvoi• ^^;^^$ eVXgy, ^/*
30 ^ \fjCi yav yz ^, ^^' ,-^ nrspt

AiKS [:
' , auyjvr^g;

N;jXg£f' , yi, y;v,,
" Illi enim jam omnes, quicunque ante erant fortissimi,

" In navibus jacent eminus cominusque vulnerati.

25 " Eminus quidem sauciatus est Tydides fortis Diomedes;

" Cominus vero Ulysses hasta-inclytiis, atque Agamemnon :

" Vulneratus etiam cst Eurypylus in femore sagitta.

" Atque hos quidem medici multis-medicamentis-utentes curando>occupau

" Vulnera sanantes: tu vero inexorabilis es, Achille. [sunt,

30 " Ne me unquam talis utique ceperit ira, qualem tu servas,

" In-malum-fortis: Quisnam a te alius juvabitur posthac,

" Si non Argivis nunc indignam perniciem propulsaveris?

" Immisericors: non utique tibi pater erat eques Peleus,

24 Ev viit/ffJ] MS. bene. 26, '0'ivfinvs'\ F. male. 28 r] abest IMS.

29)>] J. T. F. et A. habent'- 30 Xa|S>i] ]\IS. 31-
fsrii] Id. \id. not. Ibid. ] . 1. vid. not. Ibid. i/oirr,riti] ]MS.

Ver. 23. S»)] Omnino— ; Profecto—

.

perltur, indicio autem MS. Lips. dubius

\^ide supra ad '. 453. videri potest. Ern.
' Ver. 25. /^;•—^/;—,- Ver. 29. *£^«•] . '..*'^^— rris- Ver. 51. '\ Scliol. MS. Lips.

tus• » / yao- St'.- per imperitiam quosdam dicere ahafirns,,- '.•7,.$ ^- h. e. /! ix^foi . Vc-

Xihs 5 t;^''?^^. Tr,v rum esse , quam esse -
hriUiiv. '' '' Tihffi• ; yvuffiv'., et signiticare,

Kcc) , 5; tis. Ern.

Sari,, Ibid. / \ Pronunciabatur,

» . "Ohv ' ^^ . INIS. Barnesii uniis, ' Viu,'^ , * : Quod et probat vir eruditus. Sed

7<, S/a ', ). 2 et ad sententiam, ininus recte; et ad con.

TKs - ' - structionem cum isto , parum apte.

tis izri, ^ ) « - Clark. habet etiam Ald. 1. Sed casu,''. ' ; - aut a correctore. Ern., " jjS*." Eustatk. Ver. 33.• —
• 3

Ver. 27. etc] Hinc videri - :^, ' /5«)]
"test sumtus versus, qui . 661. vulgo re- ___—— r,^»
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Oy^e ^^* hs '^',^
35 '/, ^ ,-/'

/, rot ^ , (/^,' if/^i '^ >^9 oif^a, y , o-TruiTaOv

'./,^', 7] 'TTis 71 , ysva)f/^oi(.

40 ^6 /u.oi ay.onv , ^'^
ifjbi ''^, ', '^' hi ^/.' ,^' ^

" Nec Thetis mater ; caeruleum autem te peperit mare,

55 " Excel^^seque petrEe; quoniam tibi mens est sa;va:

" Quod si aliquod menlibus tuis vaticinium vereris,

" Et aliquod tibi a Jove dixit veneranda mater;

" At me saltem mitte cito, simulque caeteras copias prffibe

" Myrmidonum, si forte quid luminis Danais fiam.

40 " Da autem mihi humeris tua arma ut induam;

" Si forte, me ob-similitudinem-esse-Te credentes, abstineant a pugna

" Trojani, respirentque Mavortii filii Achivorum

«' Afflicti jnm.• exigua sane respiratio in bello, profueril,

" Facile vero integri defessos viros praelio

34 l'i et/xte] MS. R. 35 {rsi-ga S' r,x!fiaros] MS. displicet, modo» legatur, quae forma Homerica est. 41 ] MS. R. Ibid,] F. A. J. R, contra v. 42 ^'] MS. R.

Mtffiii,, i4 fuv^, <.\,, .) (. — ohv alisvrai »
Theocrit. IdylL III. 15. ^,^<7!.);, )^. —;

Nec tibi Diva parens, generis nec Dardanus y^ '-* ;:(^;, xat i^;
auctor, «» sa',. osivo; /^, —-

Perfide, sed duris genuit te cautibus horrens iiv- ffiayrn ccurS

Caucasus, Hyrcanaeque admorunt ubera tigres. 4,. '• N>iXs£;• »* aoa eoi yi
^n. IV. 365. " rxThi" etc. Id. de Adulat. et Amic. dis-

Quo de loco Macrobius : " Plene Virgi- crim.
" lius. Non pariionem solam, sicut ille, Ibid.] Vide supra ad a, 175.
" quem sequebaiur, sed edumtionem quo- Ver. 34. ei] Al. . Quod
" que nutricaliunis, tanquam bellualem leviculum est.

»' et asperam, criminatur. Addit enim de Ver. 38. ' rs« -] Codd. a
" suo, Hyrcanceque admontnt ubera ti- Tko. Bentleio coUati,' rrpoi;.

'• grt's. — Ad criminandos igitur inores, Ver. 43. oXiyyi Ss '] Vertit Bamesius,
" defuit iiumero, quod >; adjecit." aliique; " eiiiiunque fidt —." Sententia
Ljb. V. cap. 11. Kai xsiXu;" , prorsus incommoda Sed minus vi-

" yXauxti Vi ^-^," ; » debitur -'•», multoque majus in-

••i.iisje» 5<»< xai ». Plu- erit ,-, si vertas : " Vd exiguuni sane
tarch. de Solertia Animalium. .»> " respirandi spatium in bello, non erit m-
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45 CliTctifJbSV) ary, veaJj/ ara-o xcci ,)/,
, Xio-OOy^ivoCf y^ya,' yccp^

/, ^oivarov }.
/xsy'^ '/^ ^'

' (,^ ^', '
50 ^eo'?rP07ririg ^^^^/,' /^,£

f
/, ",'^' ^^'^ ) ^,,' '/] ofJboHov '^' /',) ,&^ , '-'

55 yoi Wiv^ '^ '^^., fjuoi , ^,
.8 if/^cu^ '^

45 " Repulerimus ad urbem, a navibus et tentoriis."

Sic dixit supplicans, valde demens : certe enim erat

Sibi ipsi raortemque malam, et fatum rogaturus.

TUum autem graviter gemcns allocutus est pedibus velox Achilles;

" llei mihi, nobilissime Patrocle, quod dixeris;

50 " Neque vaticinium ullum vereor, quod audiverim;

" Neque quidquam mihi a Jove dixit veneranda mater

:

" Sed hic gravis dolor cor et animum occupat,

" Quando aequalcrn quis voluerit privare-portione-sua,

" Et praemium rursus auferre is, qui potentia antecellat

:

55 " Gravis dolor hic mihi est, quandoquidem inde passus sum mcerores animo.

" PuellaiD, quatn quidem mihi praemium elegerant filii Achivorum,

" Hastaque mea quaesiveram, urbe bene-munita eversa;

45 ir«ri] Edd• vett. 57 ,'] MS. Ibid.>] Id. v. not 59-
Tccvar»!»] MS. accentu in penult. eraso. 60 ^us Sv\ Id. quodin aliis

MSS. repertum recepit Barnes. non male.

" utile." Quod et Barnesiuvi non fuge- Ibid. ']? *. Schol.

rat supra, '. 800. Ver. 57. {/. ^-;,] Qua
Ver. 49. '•'] . itmas. Ut saepe. ratione,, hic ultiraatn producat; item

Ver. 50. ' »? —
, , ver. 60. et ?£, ver. 67. et TsriXis, ver.] Nempe, nihil novi, nihil 69. vide supra ad a.'. 51. n. 8. Cseterum

quod ipsum lerrefaceret, nihil quod »ioii Codices omnes a Thu. Bentleio collati,

jamdudum probe nosset Patroclus. Nam habent ^* -• ut pronun-

alioqui fatum siium sibi a Jovc nuntiave- cietur scilicet ,*. Atque alibi sem-
rat Thetis, /. 410. Ut recte notavit Bar- per adbibet Humerus, *. Clark:

nesius. est etiam in MS. Lips. idque

Ver. 53. 2>)] Vide supra ad '. pra;ferendum. Ern.

A33. Ver. 60.] Iueptehic Barnesius,

Ver. 56.] Ul nosli, iainrefitv, Vide supra ad J'. 42.
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,- ^^^ ^/,^, ccr{f/.7irov ,,^,
60 (, f/,iv ''', ,^' -

'', Wi' ' yz

Oh f/,'/]Vi^fJL,ov xccTocrffKucrifcsv,'
^? ^?,', rs, '^/. re.

y,
f
/ / , ^,

65 "^ ^2.(,, ^^,^
Ei hri ^',^, ZTnxoariojz' ^\ ^aXactrrig

KsyJ.iciraij o7jyy,v zri (jmoccv^' h\' ' ',,,
70 &,' is , Sfjitjg'^ \\£^

" Haac rursus e manibus eripuit rex Agamemnon
" Atrides, tanquam ab aliquo honorum-esorte inquilino.

60 " Sed haec quidem ante-acta-esse sinaraus: neque enim fas erat

" Perpetuo iratum esse aniino: At statueram sane,

" Non prius iram vie cohibiturum, quam cum jam
" Ad naves meas pervenisset clamorque, pugnaque.

" Tu tamen humeris quidem mea inclyta arma indue,

65 " Et Dux esto IMyrmidonibus bellicosis ad pugnam

;

" Siquidem nigra Trojanorum nubes circumdedit

" Naves praevalide ; at littore maris

" Conclusi sunt, loci parvam deinceps portionem habentes,

" Argivi: Trojanarum autem civitas tota ingruit,

70 " Fiduciai-plena: Non enim meae galese vident frontem

61 ipe£<r«-/y] Id. male. 62,.] Id. 6S » ^;'^-] MS.
omisso Ts, quod prsecedens syllaba abstulit. Ibid./] F. A. J.

Ibid. aja arse iv] Al. ; «». similiaque innumera. In quibus nullus

Ver. 62. Vvi\ Quando demum —

.

unquam est licentias locus. Vide supra

Ver. 66. S»i] ^/. ^H» Sii — . qua parte. ad a. 558,

Ibid. ,'-, —-, — - Ibid. « ;; XtufffSiri-
/3>!,] Vide supra ad »'. 736. et ad '. 37. •roi]^ uiSorai -

Ver. 67. < Se (, ^aXairirr,s] Vir- yitt iai/r» ^fo; t>ss «yvw^vSy-as•

glL ' ;, ?.; \'
Ecce, maris magno claudit nos objice pontus

;

^"l
'

f•' .^'^"r T~
''"^'°'

'
/"' i^^Tl~

Deest jam terra fugs. JEn. X. 377.
" «" "^ '^*^' ^'"' ^*" —

^

">"^"'^"~' ^' """^

V er. 70, ©ajiri/yif•] B-iioffuyoj, «(-* eadem analogia, atque a, " '.<< >•>;• a uifu, ^}• a, ;' ^ h !\\,(', '; «"* «"« *'•

Vou .
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^, u , 'Ayot[jt.if/,vuv

'', }' ^\' ,,(>., /^(/^, \'^
75 "Niodvsroci ^], ,, wtto af/,,'^'^^ ^-,^

',^^ ,,''.^,,, ',,' ^',^
vihlov ,,^, (/-^,^, ^,.

80 ,, ,,, ,' ,
"Y.(jj'7n(r -, f/,ij ^" ,'^,
NJiaf ''', h' '? '»

/rS-go ^', f^v^n \ ^,
" Prope splendentis : Cito ccite fugientes fossas-campestres

" Implevissent cadaveribus, si in me rex Agamemnon
" Leni animo-fuisset ; nunc vero exercitum occlusum-oppugnant.

" Non enim Tydidae Diomedis in manibus

75 " Furit hasta, a Danais raortem ut-arcere-possit;

" Neque dum Atridaj vocem audivi clamantis,

' Inimico ex capite; sed Hectoris homicidae »ox,

•* Trojanos adhortantis, resonat : illi autem cum clamore

" Totum campum obtinent, pralio vincentes Achivos.

80 " Sed et sic, Patrocle, a navibus pestem propulsans

" Irrue strenue ; ne jam ignc ardenti

" Naves incendant, dulcemque reditum praecidant.

" Fareto autero, sicut tibi ego sermonis summam in animo posuero;

71 Ks] MS. bene, ita et Steph. Hak. etc. 83. h) ()] MS. male. 84

"'] Id. F. A. J. quod praetulerim, quia conjunctivi sequuntur. 86

<(] MS. 92] Edd. vett 95] MS. V. not ad »'. 666.

;, '.*. Plutarch. Ver. 78. jrip/ayyuTai] Vide supra ad 7'.

de sui laude. 260.

Ver. 71.^ haoXiis ;•£;» vs- Ver. 81. »)] Ne revera —, Vide
xwaiv,] T»i lia r£vS fiovra;, S/eijii- supra ad . 433.

;' / Vi THrn.. /»- Ver. 83. Uu9:o S',] Ante hunc versicu-

<r« ^ .. ^,, riiv lum, inseruit ex conjectura Barnesius al-

'. Schol. ' terum istum a Laertio in vita I>iogenis

Ver. 77. ^; Ix. ,;•] Virgil. memoratum, qui tamen hoc in loco haud
Infandum caput jEn. IV. 613. satis apte convenit,

Ihid.
"

KTope;,] Homictdam Ti; i>J.ti;', i^i 1"'.»;'.
Heclorem dixit Horatius, Epod. 17. At
vim graecae vocis vix assecutus videtur ser- Nempe tf»» icot'.; Diogenes, ita

mo llomanus. Vide Miireli Far. Lect. '^"^'"" respondit,

lib, III. cap. 19. »?;. £»««?',««^(*{'
3
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? ^jOI^ ^zyaXriv ,,,
85 rifo^ ',,' •\. '/
'^ ocTrovuaOOuffiv,' h' ,,.,.' , ,,, hvoci ,' 0£ , roi^ <,'^' ',

( ^^"^^
90 ")',''^ hz f^s ^fi(r&ig.

?^' iTrayccXXof/Avog TroXifJU^ kou ^',^, '?rooTt ' ^^'
M^ ' OvXvfJbzuoio^ ahiysvsracov

',^'' >,( ,'
95 '7<&(^ --,,^ ^' -^ ,^',,"

" Quo mihi honorem magnum et gloriam referas

85 " Ab omnibus Danais; et illi perpulchram puellam

" Abductam reddant, insuperque splendida dona praebeant.

" navibus ubi-hostem-repuleris, revertere: Quod si tibi

" Dederit gloriam conse(jui altitonans maritus Junonis,

" Ne tu sine me sis-cupidus pugnandi

90 " Cum Trojanis bellicosis; inhonoratiorem quippe me reddes.

" Neve exultans praelio et pugna,

" Trojanos occidens, ad Ilium usque tuos milites ducas

:

" Nequis ab Olympo deorum sempiternorum adversus te

" Descendat : valde hos utique diligit loBge-jaculans Apollo

:

95 " Sed revertaris, postquam salutem navibus

" Dederis, illosque sine per campum priElio-certare.

96 »;] MS. Gl. MS.^ a,rrixn, idque in antiquis MSS. ait fuisse

Eustath. quia et ante \fi^m, prjEtulej-im. Ibid. ^^ V ] F. . J. non

male, sed infinitivi pra?cedunt omnibus membris.

Ita nimirum apud Laertium scriptum VeT.97.A" — Urin; Sv —

,

oportuit, non S' ", sed;. Mjjts t/j»•] Fuerunt, notante Eu-
Ver. 84.] Jl. ,. stathio, qui quatuor hosce versiculos re-

Ver. 85..] In hujusmodi vo- jicerent, lia aSuvarov, ) 5 rtias

cabulis omnibus analogiam Genitivi sem- /. Sed nequaquam idoneae hae ra-

per sequitur Acusativus ; — ;,— zA, — tiones. Nam, de Moribiis, seraper eshi-

loj, — li. Vide supra ad '. 265. et ad bet Heroem suum Poeta, non qualis esse

»'. 46. debuerit, sed qualem fania accepisset.

\'er. 91.- xai 2>iiiiTi)T(,] Vide su- Vide supra ad a. 2. Hyperbolen autem
pra ad rl. 232. 279. quod attinet; non prorsus absimile est,

Ver. 94. ",,•'] '^' quod et ) iomec/es alibi jactabat:

'% ^"nf
• '"^'^*^ !" ^^ ^• ''^^'"''"':

'

<S>^yi.r^, , .r.v^\ f/, U ^«rf/S» -/«.

msdi lay. ^^
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) •, re ^, ,)^, ,
M?jr£ , gao"/,

M;jr£ ' ^' iKOVf/j&v oXsupoV

100 '
qIoi , ,^^^, 7<(,.

Clg (, TOiccvTCf,' .,',.
'/ zy^i^ttvs' ,/'
A.uf^va, f/^iv, ^ , uyuvoi,*^ ^ '] ,

105 xa.vccyr,v %', b'-' ]^'• ^,^ iKcx,f/^vsv,

'Kf/.-TrzoQv aikv^(, »os hvvuvTO

^' uliTco '&2[,(,^&'
" Utinam enim, Jupiterque pater, et Minerva, et Apollo,

'• Neu quis Trojanoruin naortem effugiat, quam multi sunt,

" Neve quis Argivoruin; nobis vero duobus effugere perniciem contingat

:

100 " Ut soli Troja sacra moenia diruamus."

Sic hi quidem talia inter se loquebantur.

Ajax vero non amplius pennanebat; obruebatur enim telis:

Domabat eum nempe Jovisque consilium, et Trojani feroces,

Jaculantes : terribiletn autem circa tempora fulgens

105 Galea percussa sonitum edebat: Percutiebatur quippe assidue

Ad clavos-cassidis aSabre-factos: Ille vero sinistro humero delassabatur,

Firmiter usque tenendo scutum versatUe : nequc-tamen poterant

Undique illum loco-movere, urgentes telis

:

97 Zsw -] MS. omisso . male. 98 ^] MS. 99 IvSu^cy'] Id.

1 00 ';/* pro Xwo/jitsy] Id. 103 ] ¥. . 1. perperam. 106

«/»£] MS. male. 109 «aS 2 ei] 11.

/j». —^-^— l. 47. Ver. 102. A"af S' hkit^
Nec tam insulsus hic, quod voluerunt 0'«?— Conjuncta sunt haec cum praece-

nonnuUi, depingitur^cAzYto, ut, postquam dentibus in superiore libro; «'. 727. et

Achivi Trojanique ad internecionera caesi ^^^• virgil.

fuerint omnes, victoriam se ab hoste tum, Ergo nec clypeo juvenis gubeUtere tantum,

quum superstes bit nullus, reportaturum ^'ec dextra valet : injectis sic undiquc telis

optet; sed ut, in praelio et obsidione occi- Obruitur. Strepit assiduo cava Umpora circum

sis utrinque omnibus, ipse unus, cum a- Tinnitu galea, et saxis soUda tera fatiscunt.

mico suo Palrudo, Troja eversa sunersit.
Discussaeque juba capiti

;
ncc sufficit umbo

XTa-, oQ !'„„ „i: „„..„ . j i • Ictibus: ingeminant hastis ct Troes.

—

Ver. 98. ovyj ±,as ob causas, quas tibi "
JF ix wifi

memornvi.
Ver. 99. yiSiv S' ixSi^sv] Al. viiS' IxSil- Ver. 105. *>;^»'] Vide supra ad 3'.

'.• ut sit contractum videlicet ex. ^^5.

Notante Emlathio. Ver. 106. -'] Kurara».
Ver. 100. ».] M. >.>. Sic,^, S^. 441. \», anuntKS,
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/) y,) '^^^ ,^/^,' ,^^& ^
110 \ f/AXia)v-, ^^ '

'A(U/^v£y(rar '>'/ ^s xoutov, ^'.
'E(rsrgrs ,^ ?•/,^ ^^aar' g^S(ra/,

OiTiriyj )^• ' s^TTSff-s .', AiUVTog^ yAiXivov v.yyj.',
115^ (, (/,,^ ^^, ", '/. -^'' h' uxaoa^s' ^iv^,' \ ^) '^ ^' ' ccIt^

^, ,'' ,,^^^ "^.
h' '', ,, ^[ ccf/^6y^ovcc,'

120 '.', ^^ pcc irayyjo ^^^ } (/,^

Jugiter autem gravi tenebatur anhelitu ; eique sudor

110 Undique ex raembris multus defluebat, neque omnino poterat

Respirare; es-omni-parte enim malo opprimebatur.

Dicite nunc mihi, Mussb, ccElestes domos tenentes,

Quomodo prjmo ignis inciderit navibus Achivorum.

Hector Ajaeis hastam fraxineam prope astans

115 Percussit ense magno, cuspidis ad comeiissuratn cum-ligno retro;

Penitusque amputavit: Ac tum quidem Telamonius Ajax

Vibrabat frustra in manu mutilum hastile; procul autem ab ipso

Cuspis asrea humi resonuit cadens.

Agnovit vero Ajax animo egregio, exhorruitque

1 20 Opera deorum ; quod penitus belli consilia praecidat

112''Eirarsrs]T. 113 ?5r«,-] MS. 1 1 7 ».] MS. F. A. J. quae scriptura

frequentior in libris scr. et edd. grfecis : sic etiam scribitur perpetuo

in Eustath. comm. 120 x.i7oi] MS. quod melius convemt sequenti i/Ss-. Sed tamea intelligi potest -, quia•
'. 298. *ajj£,infra, ver. 109. et ,- Liquitur, et piceum (nec respirare potestas)

irajjiv, in multis codicibus, ^. 447. 517. Humen agit; fessos quatitiegeranheUtusartug,
Ibid., Al.'-^ir Minus rec- ^n. IX. 812.

te. Vide supra ad v'. 84. Vc•• itn •' _ ^; "^'

V er. 107. . yidss•^• Vor * - // ~ '

iVIinus recte. \ ide supra ad . 81 6. Wr ii9 "c•^^. - ~ m~ ' it-j
V er. 108. ^a£s,r<r/v•] MS. unus apud gypra ad '. 484 et 681.

iTso"""'
'' ^'^"''^"'' '"'^"' ^"'"*' '° Ver. 1 1.5. "Ow.^;;;,] Quomodo utique —.

"
Vnrino " > « ^ ^^' . ^ > ,

Refertur nimirum ad id quod praeces-

\rZ'
^;^'-.«<'^««• *«SSs c. VO sit, *'. 718. Vide autera et supra ad .

435.
tum creber anheUtus artus Ver. 114." '/] Ita edidit
oraquatit; sudorfluitundiquerivis. Barnesiiis ex MS. Recte, ut mit

'

^n. V. 199. dem videtur. Vulsg." §''
tum toto corpore sudor Quod hoc in loco languidulum est.
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Zsy? -^^^^, ^s ,'. y /' ) ^', ,^/,
;'<' ^, ? ^' «'- ,(•'.
* Clg 7r,v

f
/, ',, ^,'•,^

125, '(.]> ''
"-, ^ioysvig ,'/, iTrTroyAXsv^B'

A-iViTCiu ' *
MJj hri , ',,'^ '^^ \ /.

130 *?' ^s '7:^^*
Jupiter altltonans ; Trojanisque tum vellet victoriam.

Recessit itaque extra tcla: Illj vero injecerunt indefessum ignem

Navi veloci: per lianc autem statim inextinguibilis diffusa est flamma•

Sic quidem puppiin ignis circum-dedit : At Achilles

125 Fetnora percutiens, Patroclum allocutus est;

" Propera, nobilissime Patrocle, eques:

" ''ideo utiqiie apud naws, ignis hostilis impetum:

" Ne jam naves capiant, et non posthac facultas fugiendi sit

;

" Induere ariua ocyus, ego autem copias congregabo."

150 Slc dixh: Fatroclus autem armabat se corusco aere:

122 £/5] MS. ferri potest, quod pronunciando facile duplicatur. Sed

£>/3» verum. 1 2J v»ii'/] . J. TR. 127 /Vi.;] MS. 129 Si/Ve-ie]

Edd. vett

Ver. 115. ,] Qua ratione, ra. Vide supra ad 7^'. 141. Cod. Har-, bic ultimana producat; item, - leian. a. Th. Benlleio co]L•^ui,ha.b*t ,., ver. 1 It». vide supra ad a. 51. Ver. 126. "O^e-s^ hoyin;,—

]

Ver. 117. '.] Al. '.<. Qua; hic, et in seqiientibus, de Patroclo;

Ver. 118. //,;] V'ide supra ad i'. qua;que jam supra, ver. 122. 123. deyi/ace

455. dicta suiit; optime expressit Ovidius

Ver. 120. pa] Quod scilicet —

.

Reppulit Actorides, sub imagine tutus AchiUie,

Ibid. KUPii —] Notandum quam Troas ab arsuris cum Defeiisore carinis.

elcganlerhic constet' ratio. Et .Vt'/a»n. XIII. 273.

semper suo arbitrio consilia regit omnia, et ^;) vulgo istud, "cum Defemore," Trolim
jam inm hoc volcbat, ut etc. Clark. Ar-

videlicet Defensorem Hccl,„cm, lautissime
gutisE. \ id. \ ar. Lect.

intelligunt. Quod meritoridens Vireru-
Ver. 122. X«<«re S ] Vide mfra ad dius^iaius liichardus Btntleius, (in Pra-

^^Ti-T > ' • 1 j /
-" fatione ad edilionem alleram Disserlntio-

Ibid. a««««rov] ide supra ad a. .
o9H. „^,. ^,^^ ^^, p,^„iaridis cpisLolisJ ipse istud,

Vcr. 123. «r^« ««T <7/3£5-»)] Al. ,-' „ ^^^ Defensorc," navium videlicet De-
««<.£5•»• Quod idem est. AL ai^^x fensoreminterpretatur Eiercitum Achivo-
</3£5•»!• pessitnc.

j.j^^ij universum. Sententia ncquaquam
Ver. 1 2... ^Ufco «|«^£»] Notandus quidem aut inepta, aut inconcinna. At-

l.ic prim.gcnms el max.me propnus o- ^^^^^ ^^ ^,^ ^./ •, ^dversus Ajaceri
eu MedicE usus

:
Saa sibi pcrcuttcnsfcmo. perorantis, multo id salsius atque etiama-
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?} ^ ,,'
, ^, zszo) '^' ^,, ,',' Alcczioao'

135 [^) y ,, ,^
',' 'ittzitcc (, (JAyoc • '
Kpur) ^' W ^/, ^,
"'''^ h\ ^.

h' /.> ^, , '^^' '^'
140 "^^ ' »;' ,^^/^ /;/^,

Ocreas quidem primum circa ubias posuit

Pulchras, argenteis fibuTis aple-junctas;

Deinde thoracem ciica pectora induebat,

Varium, stellatutn, pedibus-velocis iEacidce:

135 Circa humeros autem suspendit ensem argenteis-clavls-distinctutn,

iEreum, ac deinde scutum magnumque solidumque:

Capiti vero forti galeam affabre-factam imposuit,

Setis-equinis-comantem; horrendumque crista desuper nutabat.

Sumpsit porro validas hastas, quas ejus manibus qixadrabant

:

140 Hastam vero non sumpsit unicam eximii ^acidae,

131;] IMS. Ibid. irjiwTs•/] F. A. J. R. male. 135"' MS.
recte. 137-] MS. F. A. J. R. recte. v. ad o'. 480. 139 SSas]

MS.

cert»iiis dictum audiil Ajax .• naves videli- Horrebat squamis, surasque incluserat auro,

cet, " unn cum TE Defensore" jamjam ar- laterique accinxerat ensem;

suras. Id quod primus, quod sciani, obser- Fulgebatque alta decurrens aureusarce;

vavit Vir acutissimus Sam. Hoadleim. Exultatque animis, et spe jam pracipit hostem.

Ver. 127. et 128. Si;] Revera ; ommno

;

, _ .
-^»• XI• 486.

prorsus. Ibid. vufori ;^^•] Vide supra ad '.

Ver. 128. Mij — :] Pro eo, quo ^"^^i
pactx) interpungatur sententia; conjungi ^'^r. 132. ,-,] Vide supra ad '. 43.

potest hoc, vel cura sequente, vel yei.loi. ?•'.),]"?->, Kay.-

cum praecedente "^•;. ^°*' '^» «5•-'?«5 iy^ri^sToixiX^h^;^ .

Ibid. .] Barnesius edidit, et scri. i^ustatJi. et Scnol.

bendum contendit, '.• Sed rationibus ^Y'^•
'««^^''-sss] Vide supra ad a. 58.

haud satis idoneis. Vide supra ad ^. 488. ^^^^- ^^^• /] Vide supra ad ver.

"Ver. 129.] Ita. Barnesius; Atqne ^^^;
ita Cod. Harleianut; Recte. Vutgg. /-- .

'^"^- ^^^* "1^«^«/»• Sioev Ss ;] Vir-

trto. Vide supra ad v'. 241. Clark. Au- S'^

etiam MS. Lips. -^^ caput fulgens, cristaque hirsutus equina.

Ver. 130.<— *>7 —^- ^"• ^- »®•

« — ''?«] Virgil. Ibid. ivsusy] Vide supra ad/. 84.

Cingitur ipse furens certatim inpralia Tumus. ^'^^• 159•^ ^Soce,] Cod. Harleian.

Jamque adeo Rutulum thoraw iiidutus, aliejUs S5fl£. Virgil.
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^<3•, ,,' fjav ^ ^vvoct uKXog *^,(, fJAV '^, ^^*
;;/ (,', ,)

&,, ^^,/ ,--,
145 y AvTOfjue^ovToc ^;^ amySf, ;^/^^, t7s ^-/*($' ^ zckz ^^^ \) ,{. ^.],^ , '/",^ /, ^> '',
150 iTSKS ^''^^

^0(T}co(/jivyi ^/^- .''' ay^^ova-^ tsi,

Gravem, magnam, validam; quam qnidem non potuit alius Achivorum

Vibrare; sed ipsam solus norat vibrare Achilles
;

Utique Peliacam fraxinum, quara patri ejus dedeiat Cliiron

Pelii ex vertice ccBsam, ca;dem futuram heroibus.

145 Equos autem Automedontem confestim jungere jussit,

Quera, post Achillem liostium-agmina-perrumpentem, honorabat maxiuie

:

Fidelissimus enim ei crat ih pugna, ad sustinendum bosUum-itnpetum.

Itaque Autoraedon junxit sub jugum veloces equos,

Xanthum et Balium, qui cursu-ventis-aBquo volabant.

150 Hos peperit Zephyro vento Harpyia Podarge,

Pasccns in prato juxta fluentum oceani,

Loro autem exteriore eximium Pedasum junxit,

142-] Id. male. 157 /] Id. Ibid.;] F. A. J. 160 'laffi]

edd. vett. praJter R. 161] MS. edd. vett. Eustath. recte. Clarkius

temere Bamesium sequitur. 162 Ss ^;] MS. F. A. J. quod, ul

usitatissimuni Ilomero, prsetulerim, •

validam hastam. ^«. X.401, . Vcruntamen, qiioniam ^suy-

Ibid. a.r:.sr] Vide supra ad S'. 492. ''''" "»«1"^°^ ^^'^' «"""'''^ "'='=

^«T
Ver. 143. n.X,«S« ^.sX^v,] Qua ratione. -^A^sva, usqua.n scnptum repentur; ed,.

„,«?«, hic ultimam producat; item dit hoc m \oco Jiamcsius ^v..^>,tan•

,,, ver. 146. ct ,^^, ver. 151. et ^"^^ contractum ex ituy.v^iv, quod erifr

/, ver. 169. videsupiaad. '. 51. n. 8. ^^ $-'^V''T •, x- - . : r ^ii
iV:,i > V '., _/ ^r' Ibid. a.vy ^on ex PriCento (quod
iDlo. rn>- " \.\ . „ ' ' • ^ «

\ « « -J^' ' jt ^ - vocant) », sed ex Aonsto anuyo*.
vpiffiv Xupay. . - ' '. ' „^. '

,', ^ ' ' Vide supra ad 3 . 322.\ '.. " ' ,. _ / •7• •1

>„.. 1 ' ••^ ' " Ver. 149. aua watnr ^6^'\ Virgu.
Ver. 145. ] L•x, ?, »,..

.^ ,~ ,, j

c'htu, ,' fit, ,, oi^Ovui, ,^__ cursuque pcdum pnevcrtere ventos.. Neque in his ullus unquam ^n. VII.807.'

est liccntix locus, ut litera geminetur.
antcirent curslbus auras.

Ex Tidvui fit et^ Ct /%. ^n. XII. 84.

Undc ficri potest, ut cx, pari
_ _ _.. ..

analogia, fonnetur txxm,, tum Vei: 151. >.\\ irgii.
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» , itOT'; nto^iv rjyay A^<XXgyj•

"? acu ^VTjTog , 2^' '^' ^,,.
155 'M.vofj^ihovag ^ olp '.'^ ^'/,/ 'Ayj>.7.iug,, , '. ^ os, '/,

' Vi^o(pOLyoi, Toiffiv rs 2)< occ-ffSTog ,'/;,, f/,iyav^ or/jtxrccvric

^.,' os ', /.,'
160 / ayi7.'/;hov lacriv, ,- ,,^^

AoiipofTsg yXcotriTTicriv cioai?,<riv fjciXav", iPivyofJAvoi ',,' \ yi ^(
^Trj^sciv^ W(,-- h yas-rjO'7 lS/l|^^vv r,y'o^, ,^\ (Moovrsc,

Quetn quondara Eetionis capta urbe abduxit Achillesj

Qui equus licet mortalis esistens, simul-ibat-cum equis itnmortalJbus.

155 INIyrmidonas autem obiens armabat Achilles,

Omnes per tentoria cum armis: Uli vero, lupi tanquam

Carnivori, quibus in prscordiis immensuin robur,

Qui cenum cornutura magnum in tnontibus interfectum

Laniantes-vorant; omnibusque masilla sanguine_/!i rubra

;

IGO Tumque gregatim vadunt, e fonte aquis-nigro

Hausturi linguis tenuibus nigram aquam

Sunamam, eructantes glutitum sanguinem ; animus vero

Pectoribus intrepidus inest, distenditurque venter:

Tales MjTmidonum ductores, atque principes,

163 ?)2<] F. R. A. J. male : nisi factuin e ?^' ;, nam siepe

in libris antiquis litera ejicienda in pronunciando exprimitur, multa ex-

empla jam notala sunt in bac Varietate Lect.

—— Oceani amnes. lo post interfeclum; alteros ;,
Georgic. IV'. 233. quja ijello superessent.

Alii habent, posi 'HoiSatiTi. Ver. 156. «/ li, >.vxei »;] '£.
Ver. 152. '£» Ss irai>;«,V5-/v] Nempe ut Inde.lupiceu

Tertius esset a" jJnctus ; extra rh, Raptores, atxa in nebula, quos improba ventris

^,,,-, extra binos t^ <Tuvr.io^;.
^^^^ '^'^ ""'^' '^^^'i''^ «licti

Ibid. -h,,] Vide supra ad «'.' 24.
^^""''"^ ^^P«^* '^•^"^•

„ ...

» er. 154. ^r.To; —<.] Saiiot) BitXiit — '*. , ,; Ver. 157. 158. •/» —
,
" '] Q.ui-

—,^ — ? haio^^ii £%> bus scilicet — ; Qui utrque — .^^,. ^^^, (oiniv Ver. 159. »* —
•] Sckol.,-, S/i 5 -; -. - ^offi)/ —. Quod et auribus ma-

Eiisfalh. Obsen-atione, ut mibi quidem gis placet Clark: Imnno sine dubitatio-

videtur, subtiliori et evanida. SimpU- ne recipi dobcbat hac scriptura de lege
cius dicas, Pedasum B^y/.-l•,. quippe pau- Hotnerica > \fi>jivrix^ usuqiandi. Simi-

VoL. II. a
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]^
165 Af/,'^ ^,'/'^^'' IV y ', ';^/6?

Tivvo») tTTrsig rs ) -^., ^oui, ^
? /"• iv h\ ,$•

170 XliVTYiKovT itruv^ Inr) •
YlivTi h' , 7(, ',,^ '^^,
1(^&' fjt^sycc,/ ,--.

fi,iv ^^- ^}^)' ^^^,^- ',,'
175 '^.'^ .oXl•Vly

165 Circum strenuum famulum velocis ^acidae

Magnis.ibant-animis: inter eos autem Mavortiiis stabat Achilles.

Adhortationibus-urgens equosquc et viros clypeatos.

Quinquaginta erant naves veloces, quibus Achilles

Ad Trojam copias-duxerat Jovi carus: in singulis autem

170 Quinquaginta erant vlri ad transtra socii: »

Quinque autem duces fecerat, quibus confisus est,

Qui-praeessent; ipse vero summam tenens-potestatem imperabat.

Unius quidem agminis dux-erat Menesthius vario-thoiace-ornatus.

Filius Sperchii, a-Jove-fluentis fluvii;

175 Quem peperit Pelei filia, pulchra Polydora^

lis locus est mox IGl. ubi est cr»?, {< ?; •(• 5
etiam apud Eustatbiutn et -ratri. rectissime ; *<*, ) ''..
utrumque. Ern. Ver. 162. iv ] Cod. Harleian. » Yt

Ver. 160. .'.% "ariv, avo xfjjvxi /ke- ts. Clark. Vid. Var. Lect
?^»-] Editi recentiores, quo3 Ver. 166. ] Ul tsquum erat; UC
viderim, pessime,- solitum ei-at.

5o»" x^rivns, ^/'^£f

.

Ver. 1 69. i» 21 \xatif\ Al. (> S' .
Clark. Etiam in Comm. Eustathii sic •- Vcr. IIX.toIs izrizreihi,'] S'i, a-i-

terpungitur. Ern. Toih, dixisset, jam non constitisset Tem-
Ibid.] Ss, porum ratio. Vide supra ad v'. 736. ad*•( ) i'. 492. et ad '. 37.' ) , ,; ) ;, Ver. 1 72. nvairin.l Observavit Vir sum-. Euslatli. mse eruditionis, Richardus Bentleius, vo-
Ver. 161. '/' —'», l^tu- cabula et itafirtn, quamquam yre-

*> ;•] Scholiastes apud quenter apud Homerum occurrunt, tamen
Samesium, legit Aa^own; —, "Axoov haudfere ullis in locis ita posita reperiri,'';. Exponitquc ; atro quin antecedat aut vocalis, aut istud »'

axon t5' —. MeUus paragogicum in Nominum Verborumque
Euslalkius:" 2^, hoTi, fine supervacaneum, quod ubique sine

Ttis TlaXouiis, « «/</ riv yXueaat dispendio dempseris. Unde inerito col-

s/j re uiu^f ii% o'i' »Ji, tvs — iV- ligit, vocabula ista, in sennone ^olico,

prsefixo Digamma, pronunciata fiiiese.
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--, vii^" ,,^, <)> ,-, sdvot,

' .^/ riyiy^ovzvs

180 ,^, , ] ^;;,'. ^,' ^s &
'¥,((,\ '^^' ^, f^SToc (^zXTOf^zvriffiVt

^^ ',^ ^'.,,^', ^' , ora^gXsfaro "^
185 ',, ,,,'' hi

^^,'
f
/ ^ilsiy ^^ }^\(,.

Revera Sperchio indefesso, mulier deo concubitu-mista

;

Sed, nomine-teuus, Boro, Perieris filio,

Qui palam eatn usorem-duxerat, datis immensis sponsalibus.

Agminis autemsecundi Eudorus Mavortius dux-erat

180 Clam-susceptus, quem peperit choreis-ducendis-inclyta Polymela,

Phylantis filia: Hanc nempe potens Argicida

Adamavit, oculis conspicatus, inter tripudiantes-cum-cantu,

In choro Dianae aureo-arcu-insignis, turaultuum-venaticorum-araantis:

Statim vero in superiora-domus ascendens, concubuit cum ea clam

185 Mercurius pacificus; peperitque k<ec ei illustrem filium

Eudorum, egregium et cursus-celeritate, et pugna-

178] MS. ut alibi, ut ^.

et. Quod si verum est, " agiliter motans." Quasst. Homeric. 3.

conscquens erit, ut vox, pronunciata Vide supra ad /5'. 816.

fuerit \\S(nisvi• ideoque, (quod notatu Ver. 174. S/iVeTeej] Vocabulum hoc,

dignissimum est,) versiculum a voce- cum sit ex duobus compositum, secundam

vel! vel^ inchoatum, apud Ho• producit eadem fere radone, ac /i', ver.

Pierum nusquam reperias. C/aT-t. Noluimus 169. supra. Similiter ut va^ufa», et

ante attingere disputationem de digam- ra.^wriffa, . 62. et 537. et o. 404.

raate ^Eolico, ciiru ea, quse de eo per hos Ver. 175. et 180. xatXi] Vide supra ad

annos dicta sunt a Britannis doctis, plu- '. 43.

ribus locis occasionem darent, ut in ^'• V^er. 1 76. yvtri SiS suvkSeht*•] VirgiL, . 3., . 226. etc. Cui quem Rhea sacerdos

libet iita cognoscere, adeat Taylorura '^. Furtivum partu sub luminis edidit auras

C. ad Lysiam. p. 703. Dawesium Mis- Mixta Deo muUer. Mn. VII. 659.

cell. Crit. c. 4. qui quamquam fautor di- Ver. 177. WixXr.irtv ,'] Refertur

gammatis, tamen Bentleio adversatur. istud, \.-/;<, non ad', ut non-

Nobis ista nova sapientia grammatica nulli inepte existimarunt, sed ad .
non magis placet, quam Dorvillio ad Non,',/ Bu^u• Sed «//'»»

Charit p. 202. cujus judicium probamus. , -*• revera,,-.
Em. Quod et eruditam Dominam Dacier non

Ver. 173. ',<,%,] Schol. Vulgg. fugit

». At Porphyrio, Ver. 178. iSva.] Al. '.'.
* tboracem fcorpus suum tkorace indutumj hhee.
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, izssi^i} yz y^oyos-oicog E/Xs/S^f/a

'E^ayayg', , losv ccvyag^

Tjjv .\ '^'/7; (,^
190'" ^crjy^aT, f/,vpicc 'iovcc'

^' $ , ',,
^^'7(/^ ' S•' iovra,.

h\ 7-/;-^ -&.
195 ^^^ /,'^,,;.

^s, '/, ''^'
.'/ ' '7^^^^ ^,., ",, cc^ '/lyif^onitra-tv^
Porro, postquam hunc partuum prases IMthyia

Eduxisset in-luccm, et solis vidit jubar
;

IUatn quidem Echeclei fortis vis Actoridae

190 Duxit domum, quum dedisset innumera dona sponsalia;

Hunc autem senex Phylas raagna-cum-cura nutrivit et educavit,

Vehcmenti-amorc-prosequens tanquara suus ipsiiis filius foret

Tertii autem agmtnis Pisander Mavortius dux-erat

Maeroalides, qui inter omnes escellebat Myrmidonas,

195 Hasta pugnando, post Pelidae socium.

Quarto autem pra;erat senex equiim-agitator Pha?nix:

Quinto demirm Alcimedon, Laercei 6lius eximius.

Tum postquam omnes cum ducibus Achilles

190 "ESva] A. J. T.

Ver. 182. ^',] Non ab bulo, ineptc, ut in similibus, "-
(tum enim syllabam mediam necessario " ," Vocativum pro M>minativo posi-

producere deberet) sed ab vel tuni coinmenti sunt ; sed et " pro Accu-

'(. Vide supra ad a. 67. " sativo " quoque, si Diis placet, aliquan-

Ver. 1S4.] Vide supra ad do Vocalivum poni: ijuo nihil tingi po-

/3'. 51.5. test nbsiiriliits. De NOminativo, vide su-

.185.'1;-''; ^ Kx- pra ad a. \75. In AccusiUivo sicubi* Euslath. " ,, \»3 legatur axaxjjra, formatiim erit tanquam
.• Aristid. Oral. 5. Aliter Pau- ab »;.• similiter fere, ac ab

sanias; "; — * — - ^t xakXiyuteuKcc & vel' ' A^o 'AxUkh', xaXXiyutr,;.

Xoyu , ; >»' - Ver. 189. ';] Vide supra

xXwn• lib. V'^111. cap. 3. /f Tt iv- ad »'. 758., ,( ',* Ver. 1 90.' sSva•] . lihtit.,' —; Ss ', -^ . Vcr. 192.^, /] Vl-, " Auxaoves yinrBal de supra ad '. 51.,» Wiv Is auTot ;. Ibid. Ver. 194. -ratri — '. Tlr,•

eap. 3G. Barnesius aliique de hoc voca- Xtitim ».] NotaHdum bic Ampliji-
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;;2?, , ,,, ,^'
205« '<^'
.' ' pcc roi ^ ^,' ^^^,,

f/,'
^^ ^ctyJ^' -^,^? /^,, '^'

'EvS"» , ' '^ ^^'^.
210 *$ '-, (juevog ,^^'

Collocasset bene ordinatos, acria utique mandata dedit;

200 " INIyrmidones, ne quis mihi minarum oblinscatur,

" Quas in navibus velocibus minabamini Trojanis,

" Toto tempore iras ; et me accusabatis unusquisque, hoc modo;

" Dure, Pelei fili, bili certe te nutrivit mater

;

" Imniitis, qui apud naves tenes invitos socios:

205 " Domutn saltem cum na^ibus revertamur pontum-transeuntibus

" Retro; siquideni tibi adeo perniciosa ira incidit anlmo.

" HiEC mihi, congregati, frequenter dicebatis; nunc vero apparet

" Pr£elii-committendi magnum opus, cujus antea quidem cupidi- eratis

:

" Ibi aliquis, forte cor gerens, contra Trojanos pugnet."

210 Sic fatus, excitavit robur et animum uniuscujusque:

199 tu *{<»«;] F. A. J. male,

calionis genus id, quod a Quintiliano ap- Ver. 207. ' ¥/>] ,
pellatum est Incremenlum .• Quod " est ' aV• notante Henr. Ste-

" pulentissimum, cityn Jiiagna videntur phano.
" etiom qu(B infcriora sitnt.— Per id ve- Ibid. '\ In numero singulart,

" nitur non modo ad sunimum, sed inter- ., [quod est videlicet^,
" im quodammodo supra summtim." Lib. sicuti est ',^ ^,
VI 11. cap. 4. AnteceUuit omnibus P/san- ^;, etc.

der, Pisandro Pai.rodus, Achille et ipse \er. 209. <;] Quisquis volet.

minor. Ver. 210. wtji/vs ^injj] Vide supra ad
Ver. 196.] Vide supra ad »'. 44.

«'. 175. Ver. 211.,] «£/«!• rn ^-
Ver. 199. S'] Acre utique—

;

^.• Schol. inedita in Cod. Harleiano,

Tum vero acre— . Barnesius edidit, »oa- a Tli. Bcntltio communicata. Aoyo/j >;-
:«»'• "etToAU" (inquit) TajSAZE/. Quod Sjnrev, xa.) ',, ; L-ro^.
nihili est. Vide supra ad a. 51. ad y .

— S= »or,(r,iat ,, »< 5 «g•

200. et ad '. 160. ^^,^, rs '• «»," ', Eu-
Ver. 201. iTtuKtiri] ... stcUh.
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^g ^%? ^, ) .
*Clg ,-, ^<,^-^ avsf/,
,,^ kcu -/? ,,''

215 ^' , oiff-Trih' ^, , ,, ''" ^' 'i-TFxOKOfJuoi ,^ ,,'* -^,.''^ ' ^ojprjffffiiT^^ov,

.) Avrof^2^a)v, . ^/,^,
220^ /^,^ '',^' ,, '^.',,, '

IVIagis itaque catervae addensatje-sunt, ut regem audierunt

Ut vero quando parietem vir coagmentet apte-junctis lapidibus

Domus altae, impetus ventorum vitans;

Sic arcte-junctae-erant galeaque et clypei umbonibus-miiniti

:

215 Clypeus netnpe clypeum fulciebat, galea galeam, virum vir;

Seque-inviceiu-contingebant setis-equinis-comantes galece splendentibus co-

Nutantium: adeo densi stabant inter-se. [nis

Oranes autem ante, duo viri armabantur,

Pafroclusque et Automedon, unuin animum babentes,

220 In-prima-acie Myrmidonum pugnare : Sed Achilles

Perrexit ire in tentorium; arcjeque operculum aperuit

Pulchrae, affabre^factae, quam ei Tbetis pedes-argentea

212 *<] . 1. 215 iff-r): S* aj' iirirH'] MS. F. A. 1. Forte du-

plex olitn lectio,; ao' a<risrii', et ifr); 5' avrtV in textum utraque

venit. 217 -ruxiwi] MS. R. A. J. 218 ^^<6,] MS. F. A. J.

Eustath. quod praetulerim. ^u^ntffiff^o* sapit correctionem ob Si/' avsji.

sed et post t^ovris.

Ver. 215. *•!/ atfrH' tjsiSs,—] Ver. 222. et 229. ,] Vide supra ad

Vide supra ad v'. 130. /»'. 43.

Ver. 21 7. Ipifway] Vide supra ad . Ver. 226. 230.. »,] Vide supra

55.
'

ad a. 462.

Ver. 218. »<(>,] Al. ^u^wrovTo. Ver. 227. » -!.] Schol.

Quod et recte dicitur : Vide supra ad «'. MS. Lips. 9•! «Vi ha /. ,
566. Clark. Vide Var. Lect. on /, nl; sVw;• Ss «

Ver. 219. "»/^» ';^;»£,] Virgil. ^ •^ ThvfiaXvr.

Nempe ' est, quod in versione ex-
His amor unus erat, panterque in bclla rucbant. . \ ... « \ „„. „ ,„„ „,,,•

,. ,- loo pnmitur, nis/, et oT! itn est cum Jion, nist

cum Jovi. Illud sane aptius. ised nec

Ver. 221. avsyyt] Non ex preelerito, hoc absurdum. Ern.
quod vocant,- sed ex Aoristo, intf- Ver. 228. Ta pa] Pronunciabatur'
yoy. Ut recte Scholiastes, unu^tt. Vide quomodo et nonnulli scripserunt. Vide
supra ad S'. 322. quoque infra, <p'. 352. et . 307. C/ar*.
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'.' ,'^ ,-,.
225 "^ ^ ^', ^, ^^^' a.tr avr^ ai^o-^oc, otvov,

OuTi ('^^ ^, (ji^yi Ati,
/5« ror ix ^7\ ^ziica, 'irareiTOi ^V //', '

230/ ^' ,, h' ,'^', oivoV

YJjyzT ', ^, (/^ ', ^^' ' «^,'
Tuiv,^,', '^,^' f/A^mv ^^/^' ^^ ^ 2<

Imposuit navi vehendam, quum bene-implesset tunicis,

Chlasnisque ventum-arcentibus, villosisque tapetibus.

225 Inibi autera ei poculum erat elaborate-factum; neque quis alius

Neque \nrorum bibebat ex eo nigrum vinum,

Neque cui libabat deorum, nisi Jovi patri.

Hoc utique tunc ex arca sumptum purgavit sulphure

Primum, postea autem lavit aquse puro liquore

;

230 Lavitque ipse sibi manus, hausitque nigrum vinutn

:

Precabatur deinde stans medio in septo, libavitque vinum,

Coelum suspiciens; Jovemque non latuit fulmine-gaudentem;

/ " Jupiter rex, Dodonase, Pelasgice, procul habitans,

" Dodonse praesidens hyberno-frigore-infestiE; circum autem Selli

22;£]. A. 1. 221 avtayiv] MS. male. 223 ^<]¥. A.J.male,

227 7, pro riai] F. 228 rofpa.] MS. A. R. T. vid. not. 251( ^as

'] . nempe e correctione, ut concinnior versus esset: unde in alias

venit. 234 /] F.

lifpa babet MS. Lips. Nempe Gramma- ferri possit cura eo, quod e IMS. Voss.

tici alii scribendo duplicabant, alii, ut edidit CeL Valkenarius, ut est in libro

Aristarchus, non, ut in '
(ja et ^^'. Vide nostro; ; xai

Schol. ad ApoUon. Rh. III. 37. add. xai^- (MS. Voss,

Dorvill. Vann. Crit. p. 334. seq. Caste- male xai B-tov) ; xxl Xootrns » ^-
nim in talibus constantia desideratur {^^ recteMS. Voss.)

Grammaticorum, in aliis duplicationem navSaj«; (vitiose Voss. ^;)• Au-
Ijterae scriptura exprimentium, in aliis ^»} Saio;• ^>. 7•. Ern. t/a. / 2 ^ ;

Ver. 229. 230. -'—] Notan- <- «, :/;" T'*h
dus hic maxime proprius et primigenius U ayaSulaivaTi ' , ^, ,•/ .2!7
VOCIS medits USUS. "Ewi^i, lavit poculuni; . ^ Sv«, f) ;,
Ut-^aro, lavit manus sibi ipse suas. h 2 ;• (Voss. 1<1>.;, male).

Ver. 233. ata, ^, etc] Po- ; 2, » ytiy, (L e. zraei-

nam hic scholion MS. integnim, ut con- «» ut in Voss.) «3/2<«»•(. ;•
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fjt,iv 07} 507•'
kf/, - ^/,'

' \/ (> ^' ^'
, , , ,

240 '' '^^','' ,, '.^,
^^,' ^ a,(/,ce, -,,"
Qccofrvvov ^s - (^, )',
,',, ,, ''^ £[//*^ ^,'», ')( ccoctttoi

245 /^• , '' - f/jSTo, (jmXov',^
iTcn knro [^))' ,,

235 " Tui habitant vates, pedibus-illotis, humi-cubantes

:

" Certe quidem jam olim meum sermonem exaudisti precantis:

" Honorasti quidem me, valdequc Isesist! populuin Achivorum

:

" Itaque adhuc etiam nunc mihi hoc perfice votum :

" Ipse quidem enim ego manebo navium in coetu

;

240 " Sed socium mitto, multis cum Myrmidonibus,

" Ad-pugnam: cum hoc una victoriam pra?mitte, late-sonans Jupiter:

" Confirma autem ei cor in praecordiis; ut et Hector

" Intelligat, duid, etiam solus-cum•»'^, sciat pugnare

" Noster famulus; an ei tunc tantum maims invicta;

245 " Insaniant, quando ego iero ad pugnam Martis.

" Ac postquam a navibus praelium clamorenique repulerit,

236 6^«/] Id. 237 '] . 240 ^!»] F. . J. R. 243 'fr!rrara,]

MS. R.

fil^ov Ss, -; ) ' trjay? \tiii legisse (py,yuva.ii. quasi ilicola querCUS^/. (Voss. u-ro 5 ifx.vi')., illius vocalis DodonaEa. iirn.

, cTi u«ro Tlikarycuv 'l^eurai huhai- Ibid.,^ Al.-. Clark.

yr,v '.;. li (Voss. inale Gloss. MS. Lips. adscripsit ti »>.
Tlikatrytxi)' yao 7' Ertl.

*», ' Se TliXaffyixi, S- Ver. 234. aaifi Ss liWo) vaiW urt•

Xeci ^ •. >/ (Voss. male ,- ?,.'.'^
S-it") , ^'. -/, i '-^.
Zsiij £/ 5 -^}), atooiihiji

Mosvnia xaita, —————
Se-a. Patet hoc specimine, correctiora "•* ™» h^'"' ««'^ lyii

esse haec scholia in Cod. Lips. quam in ''- -os -^^,»
Vossiano. Sed in Vossiano sunt s£epe Ufi; ;*^ »«•«•» S{u»f.

pleniora. Hoc scbolion quid prosit Ste- Soj/hoc. Trachin. 1173.

phano in Aaicuvri, docet Cl. Valkenar. in

Diss. de scholiis in Homer. ineditis p. Caeterum alii hic legur.t, — '^' ijifi Yt «r*

125. 126. Stepliani fragmento nobili "! ') vaiW ^--/•" riyvh .
de Dodone patet, Zenodolum, pro A&iSii;- e-s YaitKri" cl'3 ) Ixo^nrai• Quas
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'^ ( ^, ), (,
', xni,.

* < (>' 5' g«Xyg /^,'
250 ; iTipov (Jbiv lOUKi 'TrocrriPj anvzvorz'

N?7<yi' (/^Bv ' ,''. 'TroXsf^ov ,.^' ( ' avivevtrs ^a^/ii l^wTrovUcruui.'
f
/,,', rz^ xcci sv^ocyAvog Aii Turp),

^- ^, ^, ^' ^^ \) '/'.

^^ ,)
' ' ,.

y «,, .(.'^^
,^^ iv (, opaffav.

" Incolumis mihi postea veloces ad naves redeat,

" Armisque cutn omnibus, et cominus-pugnanubus sociis.'*

Sic dixit precans: hunc autem audivit Jupiter;

250 Eique alterum qQidem dedit pater, alterum vero abnuit:

navibus quidem ei repellere praeliumque pugnamque

Dedit; salvum autem Patrodum abnuit e pugna reverti.

Atque hic quidem, ubi ita libaratque et supplicaverat Jovi patri,

Rursus tentorium ingressus est, poculumque reposuit in arca.

255 Stetit autera egressus pro tentorio: adhuc enim voluit aniiao

Spectare Trojanorum et Achivorum pugnam gravem,

IUi vero cum Patroclo magiianimo armati

Ordine-ibant, donec in Trqjanos magnis cum-aniniis irruerent.

250 iyinurit'] F. A. J. R. male. 252 ,-'] F. 254 KXmnv S']

MS. mox>» male.

ad sententise quidetn constructioneni, - Ver. 241. siguwra] Vide supra ad «'.

que probabilis lectio; neque omnino 175.

(quod credidit BnrnemisJ ex eo refuta- Ver. 242. 0a^*-£/»iw] De analogia voca-

tur, quod vox (roi sequatur. / Se ol bulorum, /;, ^•,
" liXKi;". Eustath. Clark. De ^;•, }' et similium innu-

Sellis vid. Jac. Gronov. adfragm. Stepha- merorum, in quibus nuUus unquam est

ni de Dod. §. 20. et Interpr. ad Lucan. licenlice locus; vide supra ad a. 538. et

III. 180. Em. ad *. 434.

Ver. 236. '\ Iri vor ] 'hSm Ver. 245. Witnrai] Al. -
ft!» voT ; — . . 453. Caete- -..
rum qua ratione, , hic ultimatn pro- Ver. 245.' *ej] Quando ego

ducat; item, ver. 237. et, ver. 251. demum.
vide supraad . 51. Ver. 249.] Vide supra ad «'.

Ver. 240. (-] AL <. Quod 1 75.

ct ferri potest. Clark. Immo, quod me- Ver. 250. tVs^uy \ ', sTi•

lius est. gev V•] Virgil.

VoL. II. Bb



194, h\ \^,
\)/^ 'ixi ,' ^,
^/,,^' , ^.

y & ' ',. ^^^ ccsKuVy oc,Xxif/.oy ^
265 •^iTSTuty , ufcvvsi ,.^,^^ ,) ^vy^ov ^,» vrtCuV' ^'^., y , (/ cti/Vas*

yiupf/.i^ov&gf, '/'/,^ /^?,
270 srS),^ ^\ ^^^*

'Clg ^^ rif^ri(rof/,sv, ['-
Protinus autem vespis similes efiundebantur

260 In-via-habitantibus, quas pueri irritant de-more,

Assidue vexantes, in via domicilia habentes,

Insipientes; commune autem malum multis faciunt.

Has porro si aliquis praetcriens boino viator

Moverit insciens, ipsaecontinuo animosum cor habentes,

265 Ultro quacque provolat, et defendit suos fcctus.

Harum tunc Myrmidones cor et animum habentes,

Ex navibus fundebantur: clamor autem immensus ortus est,

Patroclus vero socios hortabatur, altum clamans;

" Myrmidones, socii Pelidae Acbillis,

270 " Viri estote, amici; recordaminique strenuae fortitudinis;

" Ut Pelidem honoremus, qui longe fortissimus est

260.'] MS. edd. vett. 261 ''] MS. sed supcrscr. . Scho-

liastes legit ;, sed commemorat etiain alteram lectionem.

Audiit, et voti Phcebus succedere partem time congruit cum scquente, Tihlti. AL
Mente dedit; partem volucres disi)Crsit in auras. ^. Quod et ipsum quoque ferri

Steriieret ut subita turbatani morte Caraillam, possit.

Annuit oraiiti ; reducein ut patria alta videret, Ibid. ', 'iPs;' ——
Non dcdit, inque Notos voccra vertere procel- ^^»-- Eustalh. ad /'. 536.

1*• JEtt. X\.19i. Ver. 261. ' xsjTeyttEsvTf?, etc] Hujus

Vcr. 251.- ] Vide versus tautologia inanis me semper oflen-

supra ad »'. 232. 279. dit. Scd Sclioliastes j\IS. Lips. docet,

Ver. 252. .-..'] Al. *• alios quoque olim ofFeiisos essc, ^-
iiriai• Vide supra ad . 398. S/ rhv. ^ /-

Ver. 260.] Ita Codcx Ifar- .Wi ^, (
Irian. . Bentleio coUatus. Alquc ita, ?£ oiu uulioir -
Eustathius in Commentario, et hunc ad \; rroinTh;. ha,

locum, ct supra ad /. 556. Quod et op- -.^, » '. Eustat/iius vero

4
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Tvoj h\
'^^ 'AyauAf^vcijv,

*"Hv oiTfjv, Upisov, .
275 ?^ '/ fj^vog '^^ ,,^'

^'' ' /^ os

^f/^so^aXiov/, ; '.
h\ '/. ccXKiU^ov '., ,, ^,, f/juof/,capov7ac^

280 ^} ^/,,/^ ^\,^^^ ",/',,
^lriVi^i/^ov fjiiv ccTroppr^ai,' ''
\\,': (.?, ai-zjv^.

hi', ).
" Argi%Orum apud nares, et cominus-pugnantes famuli:

" Cognoscat autem et Atrides late-dominans Againemnon,

" Suam nosam, quod fortissimum Achivorum nihil honoravit."

275 Sic fatus, escitavit robur et anitnum uniuscujusque

:

Irruerunt itaquein Trojanos conferti : Circum autem naves•

Terribiliter resonabant, clamanribus ab Achivis.

Trojani autem, ut viderunt Menoetii forterafilium,

Ipsum, et famulum cum armis coruscantes;

280 Omnibus commotus est animus, inclinatieque sunt pbalanges,

Existimantes apud naves velocem Pelidem

Irara quidem abjecisse, in gratiam vero rediisse:

Circurnspectsibat igitur unusquisque, qua effugere-posset gravem pemiciera.

Patroclus autem primus jaculatus est basta ftilgenti,

271] MS. 281 Naif;»] F. A. J. R. male. 2S5 vxTT-pi] F.

A. J.

in hac tautologia etiam aliquid elegantlie Ver. 272. 'Asyiluf ^aoa etc] Exc.
et venustatis reperit Ita varii sensusho- Z\ISS. apud Barnesiuvi: 'Are KcitS. -
minum! Ern. '.; li a^tru ?. Bamesius du-

Ibid. t^itras,] Al. ;};. bitat, an ad v. 248. pertineathoc scholion.

V er. 263. ; x«yy] Scholiastes, Frustra. Scboliastes indicat, in. S;a•

To t|ii, inquit, -, ;• Unde videtur avi xi>;vS esse intelligendum aliquid e
is legisse, ta^a ; ts luit. Cod. Harlcian. prscedentibus, S; ' a.^:r^;. Versum
habet Tii XI xiat. ipsum repudiatum crediderim, quia du-

Ver. 23. 264. ; V—, / '] Vide rior est et parum apta illa appendicula,
aupra ad a. 57. ad y'. 200. et ad 3•'. 160. xai. 9. qus nie semper offendit.

Ver. 264. Ki.^VEi] Al. K,*r.f>:. Ern.

^
er. 269. ;, iTccfoi] Qua ra- Ver. 275. »^] Vide supra ad

tione My;!itiSs»£j, hic ultiinani producat

;

»'. 44.
item aiiTix/!i(, ver. 2S5. vide supra ad «'. Ver. 279.,] .^HiomfdoR/a, ver.
51 219.
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285 f^ioOOv, vXusOi,
/ ?. Ilvpotiy^fji^rjv, , '^.
hlyocysv | /,]^ .' |/» ihpu'
/3 ^gf/oi/ a>fJLov' ' xovtritrt

290 '',' ^e fjbiv,,^
,'/' yctp, a.z'ctiTiVf

Yiyifj^ova,) ,- ^^,.» ' gXacsv,; V- oiluofjisvov,
'/,, ' ) '

295 ^- (..^' Auvoto) ' STgp/ycro

?55 ccvot,' of^oi^og ^' .
'€ y , '>1'7 (/,,

285 Rccta medium, ubi plurimi tumultuabantur,

Navis ad puppim magnammi Protesilai:

Et percussit PjTEechmen, qui Paeonas equestres-bellatores

Duxit es Amydone, ab Axio late fluente:

Hunc percussit dextrum humerum; is autem supinus in pulvere

290 Concidit edito-gemitu ; socii autera circa ipsum in-fugara-conjecti-sunt

Paeones: Patroclus enim terrorem iminiserat omnibus,

Ductore occiso, qui prastantissimus erat iu pugna.

navibus igitur eos repulit, extinxitque ardentem ignem.

Semiusta autem navis relicta est illic; In fugam vero versi sunt

295 Trojani, iminani cum tumultu : Danai autem effundebantur

Naves per cavas: tumultusque vehemens iactus est.

Ut vero, cum a summo vertice montis magni

290,] MS. placet 293] Id. recte. 295 ^rii-i] Id.

298 --] Id. 299 Ifamt] Id.

Ver. 283. iVj)] . o^oi, et Ver. 294. ,] Proinde.
ojrw; (pvyr,. Ver. 298. ><] . Kmr».

Ver. 284. '.] Vide supra ad a. Ibid.<'.\ Vide supra ad *'.

140. 175.

\ct. 285. «,] .' Ver. 299. ^»] Cod. Harleian. »•
XXI• |l(y,

Ver. 286. Njii—•^ Supra, Ver. 300. '^^ arTsr»; eiSiif]
•• •'• Schol. -^ uiiti( THTte-it, %!)

Ver. 287., Scltol. UtTeitirut iyUtTo. Siuiiliter et Eustathius. Non ta-

ri t^wrnyi,, xai ^• men videtur hoc de fulgurum nictationi-* ) rj) tr,t. Inepte, ut videtur. bus dictum, sed de serenitate cce/i post dis-

Nam ab initio appellatus est.' jectas nubes. Vide supra, '. 554. etc
/5'• 848. Ver. 301. " Aeyaei— anrnufaf]

Ibid. 1•;] Vide supra ad /3'. 1. Recte hic Eustalhius : -— •«-
Ver. 289. tv /irifi Ka-rrifiv] Vide su- ;^5 r/it e» iyavnuny, "»;" Xtyu.

pra ad /. 508.
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K.ivn<rei tsvxivriv '''/, Zgyj,

"» ,( , ,
300 -,& ^' -''

*? Acivuoi ' yXv ccTraxraf^svoi ofitov,'.' '7rQ'kz(j^is ' '
( ,'' ^/

TlporpoTrcc^riV& ^/,,,'
305 '' 17 ,, h' vzsUikov.
", y ^,^^- vcrfjtyiv^g,

"ilyifjt,ov&)v' h\ M.svoi7t(s aXKtf^og,•^ (/^
"Eyvs/ o^voevTij ^ ' &^ iXocirtrs'

310" ' o/iov' , '^ Itff] ycctfjg

Dimoverit densam nubem fulgurator Jupiter,

Continuoque apparent omnes speculae et cacuraina prominentia,

300 Et saltus, ccelitusque adaperitur immensa sthra:

Sic Oanai, a navibus quidem depulso hostili igne,

Paululum respirarunt ; pugnae tainen non erat cessatlo

;

Nondum enim prorsus Trojani bellicosis ab Achivis

'^ersis.ubique.tergis fugabantur nigris a navibus;

305 Sed adhuc resistebant, atque a navibus recedebant necessitate.

Tum vero vir interfecit virum, diffusa-late pugna,

Ducum : Primus utique Menoetii fortis filius

Statim aversi Areilyci percussit femur

Hasta acuta, penitusque aes transegit;

310 Fregit autem os hasta : Is vero, pronus in terram

302] MS. Ut.finis bello, caussa bello etc. 309^] R. 310 ^^s]

F. A. J. Ibid. ya'm\ Edd. vett. praeter R.

•— , " / ^ayeteTfi yUif Recte hic Bamesius ex Eustalhio: "Ev^«. ver. 39. 'Eiriiv (paoi \t tritirft Qiirif, ariip »5• ) TlarecKkoi

ver. 95. *-; —. Alii, male interpungen-

Ver. 302. 1«»»)•] Scliol. , ^• 'iri do, conjungunt; alii, nihi-

? ' (\ 3«. De- 1 minus inepte, ^, —

.

buerat e contrario scripsisse : », Caeterum de tota sequenti narrauone Eu-
xx)' { V ori "hnXol.) stathltis:" o\ xai ivrauffu voXXriv ^oixi-

Ut ex sequenti versu liquet; ' ^u, — /)) tis

etC. TS-rXu"'.' .) xol-

Ver. 304.^ Hoc »;; .) ,-
verbo dclectati sunt elegantissirai scrip- ,,) ( 5 5 " -
tores etiam prosaici ut Xenoph. Mem. iavov." ', 5; , ' -
Socr. . 3. 13. ubi vid. not. nostr. Hic »•; .)». » —

.

locus est hujus vocabuli fundus. Em. Conf. v. 351.

Ver. 306. "Evia S* avS/i<r, xs- Ver. 508. ] Connectitur isto voca-

ixfififVS», -; W— 1
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') ' '^ ^/^', ^,,,
.6,, '^,, ^, ',^-

315 yivuv ) ^'^ ,}^[^'^' h\, cxrtr /.'^. h\ fJAv' ', ^)^,- ^r/ihcicrs^ 'iyx^og'' & "^,'. ^' ayrofr^g^ct ^ap)

320 '^, KU(nyvr,TOio Jik&^c^
2ra$^' ^' ,•(>7]^
Yj<peyi ,^/,^' ,,' ^^' ,,,,
Decidit ; Item Menelaus mavoitius vulneravit Thoantem,

Pectore nudatum juxta scutum ; solvitque membra.

Phylides autem Amphiclum irruenlem observans,

Prior assecutus percubsit extremum crus, ubi crassissima

315 Siira huminis est; circurnque hasta; cuspide

Nervi discissi sunt: eum vero tenebrae oculos cooperuerunt.

Ncstoridie autem, alter quidem vulneravit Atymnium acuta hasta,

Nempe Antilochus, perque ile trajecit aeream hastam

;

Cecidit igitur liic ei ad pedes: IMaris autem cominus hasta

'520 In Antilochuni irruebat, ob fratrem iratus,

Stans ante cadaver; eum vero deo-par Thrasymedes

Prior est assecutus, antcquam is Anlilochum vulneraret; nec aberravit,

314 •rayxiros'] MS, 5\5'] MS. F. A. J. T. non postposuerim aUeri,

quod sola Rom. et Eust. habent.] Gl. MS. L. y^. »{,<*?.

bulo scntentia ha;c cum eo quod prjeces- est hactenus, ut versus non pereat, si irji-

»it, ver. '285. -ra^oih inferatur, sed potius •^«;3 pro
Ver. 309. ^,] Vide supra ad t. 50. ^rpisdiv scripserim, cujus glossa est.

Ver. 310. yalrii] Al. yalri. Ern.
Ver. 31 1. eura] Vide supra ad v'. 192. \'^er. 322. or^)» -/•] Qua ratione,

Ver. 31.3. /)»;] Meges, Phyleifilius- , hic (etiani estra caesuram) produca-
Ver. 315.,] Cod. Harleian.. tur; item, ver. 346. vide supra ad

Et Schol. ibidem inedita,/. '. 51. . 8.

Ver. 3 1 7. 322.] Vide supra ad a. Ver. 324. S ' ?£; •.•] Schol.

140. » 5 5. Eusta-
\. 5•2\. T^iiht ;•\ Cod. Harleian. thius ; »; ;, tis «5».

a . Bentleio collatus, frjoirafaiSi ;. At, », inquit, ;,) 5 S/-

Quod et ferri possit. Nam yiKvos, ut ex », ipairl. Tumque os ipsum dicetur ab-

Scriptoribus Tragicis liquet, proiiunciaba- scissutn.

tur interdum AkCs- Vide et infra, ver. Ver. 525. »>•5»] Videsupraad y'. 181.

526. Clark. Sane ea lectio tolerabilis
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'^,^* 'TTPvy^vov hz^ .
S'25 '/( '?(, ,, ^\ -.

CLg t^iv^^ oocf/AVTS

"Rrirriv slg \^ ^^^),,) '^^' poc^,^- ,[/,(5'/;, ^.
330 <$ h\ 2,'^, , ,

hvffi ,,-, ^.
^' 7<[^'^ [^• h\

'!& ^^.
Sed vulneravit eum ad humerum protinus; extremum autem brachium hastae

Amputavit a musculis, et os penitus abscidit: [cuspis

325 Fragorem igitur edidit cadens, et caligo ei oculos cooperuit.

Sic illi quidem duo duobus a fratribus domiti

Iverunt ad Erebum, Sarpedonis fortes socii,

Filii jaculatores Amisodari; qui Chima;rain

Nutrivit insuperabilein, multis perniciem hominibus.

-530 Ajax vero Cleobulum Oiliades impetu-facto

Vivurn cepit, impeditum in turba; sed ei ibi-statim

Solvit robur, percutiens ense cervicem capulum-magnum-habente.

Totus autem incaluit ensis sanguine; eique oculos

Occupavit purpurea mors, et fatum violentum.

319 >!;] MS.] . J. utrumque male. 325 ^] MS,

Ibid. offffi^] Id. 332 /^£<'] R.

Ver. 328.
'• o; paj Amisoda• Stridens, trajectoque hxsit iip</<zrfa cerebro.

ri; ejus, qui—. Ejus videlicet, qui —

.

^"^ ^^• '*^^•

Ver. 329. 5r.xl<r/.l Al. -,,,. Quod et
stomachoque infixa sub altum

ferri possit Cla rk. Immo, quod verum P«^^ ^"
'
'"^'^ ^P^"^ ^'" '"^^"^ """^

, Spumantem, et fixo ferrum in pulmone tepesdf,

T- _.,_ „-(.. fN ' y^ ', Ibid. 699.
V er. ,3JJ. ^ ; at- -^ __.,,„ - / , ,

.^ > < , ^ U \. ' ' V er. jj4. '; ^;\•\ ? lulXiiffi;• •, uTovoi• .„ / ^ ' ^
^

. ' - . - > „ Homero;;, estpurtm-
as, rn /.yiuim ••). ijtov, ••^ * . ^^. ... ,.'. ' ,

«<- \• • Q ' ^ " " tr rea mori, qua ratione \ir"ilius dixit, de
i ^, ,;. < . ' ^ .

^.

.^, / * , „ J' , „ eo qui san£miuem ense traiectus vomeret,

_,_; _ / - >•'« " . /)~ " Purimream vomil iile atiimam ; sed, ut

Dinr,,,^ ,,; >-</->' ' recte interpretatur Scholiastes, .ilira.
5- 7. Virgil

» r r
juj. jntrg^ yer. oaO.

iit hasta Tago per tempus utrumque ' '^«"«•rs Is ; >'.>.^4'.
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335 & ^6, , ^,, iyyj^ffi fu»

rf^Oov,^ ^' \yocp

y , ))'^(,,' 'iv'^ct (/',.^, ]., ,) h\- '-^' h* , ,. '^{
340^ ' '/ ^ |/(po?, •^^5 '

^^-* '^] -;, .
^\'/ ^' ',,, ^^ ,'.^

|', '--^^, ,, ^^, Sfjov

'Hpive h' | ^, ,, ^' '^/.',
345 loof^svsvg '^(^,, vr^Jn

Ny|s• ^ |£';?<2
^^-* ' 7«(/• ^' aV,*^' '^'^ <,

355 Peneleus autem Lyconquc concurrerunt ; hastis enim

Aberrarant a se invicem, et incassum jaculati erant ambo:

Hi igitur rursus ensibus concurrerunt; tunc Lycon quidem

Setis-equinis-cristatae galeae conum percussit, et justa capulum

Ensis fractus est : at ci sub aure cervicem percussit

340 Peneleus, totusque immersus est ensis; reti nebat autem sola

Cutis; pendebafque ab ea caput; solutaque sunt ejus membra,

Meriones autem Acamanta, assecutus pedibus velocibus,

Percussit, currum conscendentem, ad dextrum humerum

:

Ceciditque is ex curru, oculisque offusa est caligo,

345 Idomeneus autem Eiyraanta in os ssevo aere

Percussit : atque in adversum hasta aerea pertranslit

Subtus sub cerebro; diffiditque ossa alba:

Excussi vero sunt dentes; impletique sunt ei ambo

335 ^i»] MS, male. 540ttr^i li »] Edd. vett. 343 «ixsii]

. 2. 3. J. xiu;] A. 1. 544 totus abcst a MS.

—'., ti^iXr, :;vx&<rit<ra aUTr.r. . 551. Ver. 338. lcauXor] Al..
Porro qua analogia e ^»„ deducatur Ver. 340. ?^£^£ S' «] Ita edidit Barne-^, vide supra ad «'558. et 482. «""^ « Schol. et MSS. Quocura fac.t Cod.

Ver. 535.' Cod. Harkian.\ Harkian. Al. ^ 2i «io». Clark E^-

Ver. 336. ^,,] Vox, ,., vim habet X'-^'
^' »'" ^^^bet et.am MS. Lips. Ern.

peculiarem. Scholiastes ad Aristophanem. "^'^r. 346. l|£«r£jr«] Al. i.sixi^nft.

«ponit,^ar«-.i,«iJX.=,-,W.A:'-;i-adistura Ver. 351. ?'] Connect.t sentent.am

versum ^**^ vocula, cum eo, quod praecessit, ver.

306. Cod. Harleian. a. Benlkio col-

'A/J^•, i|uA', UiAi»** t/i.!y'e«T£F6,u^,.
latus, habet aV. Exponuntque Scholia

Nub.33. •, j • j•. • V -
ibidem inedita, tvt.

Ibid. «*e»r/ye»] Vide supra ad '. 1 40. Ver. 553. '/'] Q«2 utique, Clark. Pre-
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"(^ ^^/,' S" , soy^a, xtt.ru.,
350•' ^,, ,', ,-^,

. riysf/.oi/£g ^, ,,, ^2 a.Pvi(T(riv '^, ',
liVTUty % \ ,''^, (. ev

[/, .^' ^^^, ^,
355/', ,^, '^vf/.ov^'

* Clg Accpuo) '^,
AvgKsXUL• .'/',,^ ^^.' ' ,'. oihv ''^ /.',' ^ ''^^,

360 (7^$ ,' HS-/CuXvf/yfjt,svog, ,^^' otfuv TS ZCU ^',.
fji/iv $ )/•. (^<^,^'

Sanguine oculi
;
quem et per os quoque ct per nares

350 Efflavit aperto-ore : ]Mortis autem nigra eum nubes obtexit.

Atque hi quidem ductores Danaorum, interfecerunt virum singuli.

Ut vero lupi agnis vehementi-impetu-irruunt, vel hoedis,

£xitiabiles, e gregibus surripientes, qui in montibus

Pastoris stultitia dispersi sunt; hi autem conspicati,

355 Statim discerpunt imbellem animum habentes :

Sic Danai Trojanis vehementi-impetu-irruebant ; Illi autem fugse

Horrisonse meminerunt, oblitique sunt strenuae fortitudinis.

Ajax vero ille magnus semper in Hectorem aere-armatum

Cupiebat jaculari ; is autem scientia bellandi,

360 Clypeo taunno coopertus latos humeros,

Observabat sagittarumque stridorem, et sonitum jaculorum.

Ac certe quidem jam videbat pugnse alio-inclinatam victoriam:

347 3ii%affi\ MS. at Gl. ia marg. , Kiaet. 355^] . 3. male.

559] MS. Ibid. tipdri] Id. 560] MS.

cedens^ desiderat aVs, quod et ver- /^?• Id. §. 105. Consulto certe ita

sus patitur. In «<Vi intelligendae eisj, cu- scripsit Poeta, cum (ut recte annotavit

jus fonn£e inagna copia exemplorum est BarnesiusJ facile dicere potuisset, ? *
in graecis scriptoribus. Em. a.1;.

Ver. 558. ', V ';] Pronuncia- "V^er. 361. Xxsttst' oiVaJy ts zai
batur ';. Vide supra ad ver. 228. » «».] ahrol ts 5ri ,'.-
Tioiuoi 'hui^ut'iii <roi6'i<rttt•; Iv -; ol rroiriTa,) —, vrooi,, •
^tysS-of, Oiey , " ', V ', —." ^, rcin ^.'» lyo/ici-

Ajaira Wi<frint — ; 5/3£/»(
VoL. . C C
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KUi ,,^( '',.
h" .' ',' ', elffUy

365^ ^', Livg/ Tiivsr

* Clg SK ^ ^ *
OvSi ,, -,/ *

'^ h' ''
',,^ '^ /, .

370 ' \ ^ 'Irszsoi

A.^uvr '^ "kizsov, ,,., h',^ Accvuolai »$,
Sed et sic manebat, servabatque caros socios.

Ut vero quando ab Olympo nubes vadit in coelis,

365 -Sltherem post sercnum, cum Jupiter nimbos-procellosos inducit;

Sic horum, a navibus fugient ium, factus est clamorqiie fugaque:

Neque sine foeda-clade/ossani transibant rursus : Hectorem autein equi

Efferebant veloces cuin armis; deseruitque is populum

Trojanum, quos invitos profunda fossa coercebat.

370 Multi vero in fossa trahentes-currum veloces equi

Fractos ad summum teinonem liquerunt currus regum.

Patroclus autem insequebatur, vehementer Danaos adhortans,

561 e-x£W£T ] Id. 563 (;] Id. 5C5 abest MS. mox ts/»». 566'
Id.

afiji «^;, §. 16. Vide supra ad '. 'U ri, orcty Zm h IriTiitri ra.
210. et ad . 365. .

Ver. 365. ) ; /,] Modo Ibid Tiivii•'] Cod. Harleian. nUri.

paululuni retrocedcbat, modo adversus hos- Ver. 366. • ; •] De
tera consistebat ; vi scilicet, non pra;posi- ultima vocis, ysvsTa, hic ; item St, ver. 373.
tionis solius, ut ait Eustathius ; sed ct producta; vide supra ad S*. 456.

Temporis Imperfecti. Vide supra ad ^'. Ver. 367. OiSl xara, orioai» --
87. Ct ad > . S4. /] — i. ^ieccov al Tfui;'

Ibid. -] Barnesius ex Elymolog. «ysv; xcci ;%!»; rhy

Jiiagn,' ';'' {V<,, , ; (fiuyoiri;• \7; „ i' 7^' ' , ,. '.
.1,,( ) Tfovn Trts ), ) , 8 •

£<; , );, . Male, se- », ) , i . Elistalh. Cae-

cunda enim persona minime hic cum sen- tenini qua ratione, hic ultimam
tentia congruit. ]\ielius Eustatliius: To producat; item oj(vo/tt£vo», ver. 577. et-
06 } ix 5, , ver. 580. vidc supra ad '. 51. . 8.

tcriy ' ,>, - Ibld." ''';^
';• •3^- Absurde hic Spondanus ; — " Honiere,. " ubi est tuns nunc Jupiler, cujus auxi-

Ver. 565. ;] Quatido utiqiie. " lio freti Trojani paulo ante triumpha-
Ibid. T£/v£i•] Schol. MS. Lips. " bantF An idem quoque cum Trojanis
li /' ^ » >), Ziv; ix " aufugit? alit ejus polenlia infirmata est ?"

Trti ^; Triv. li Quasi scilicet lioc ipsum Don praedixissct

roTf9» * r,v• Jupiter.
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") ,,,' ^s <%^ 7£ rs

375 2;c/^va^' ^) Tavvovro os
f
/,^'

'- cc5'v, )ca.t,., ^', '^-^ ^,
^ ' ^ cif/,oxXri<rocg' y^o ^' a|o(f; ^-' sf o^SiWi',^ ^' ,/,,.

380 y ccva,,^ ,
'(, ;;; S-go< ^oirccv, ,^

i&f^svoi' stt; ^'", '/HkXsto ^vy^og'

Trojanis raala cogitans: hi autem clamoreque fugaque

Omnes implebant vias, postquam dissipati sunt : In altum autem procella /??(/-

375 Spargebatur sub nubes; pemiciterque currebant solidi-ungulis equi [veris

Retro ad urbem, a navibus et tentoriis.

Patroclus vero, qua plurimum turbatum videbat populumf

Ea utique dirigebat eguos, minaciter-clamans: Sub axibus autem viri cadebant

Proni de curribus, currusque cum-fragore-evertebantur.

580 regione autem fossam transilierunt veloces equi,

Immortales, quos Peleo dii dederant praEclara dona,

Prorsum pergere-cupientes; in Hectorem autera instigabat eum animus;

370(] Id. (sed superscr. e;) quae est ordinaria forina. 575 ']

MS. 374] MS. edd. vett. 380"] R.

Ver. 371. "A^avr h -^] Numero eo quod prEecessit, ver. 366. "; <» I»

duali, binos in singulis curribus equos / yUiro •/; etc.

fuisse indicatur. Vide supra ad «'. 566. Ibid. =] Ita recte edidit Bamesius.

Clark. Sed hinc coUigit Cl. Dawesius Al.; male: Nam apud Homerum
Misc. Cr. p. 150. legendum^. . natura brevis, ut in,,,
Non enim binos equos plures currus con- et similibus, nunquam mutatur in s).

fregisse, sed singulos, pra:sertim cum ple- Vide supra ad '. 51 4. et 633. et ad. »'.

risque aliis locis; verbum ante se 192.

habeat vocalem, unde ille argumentum Ver. 379..] //
ducit pro sua opinione de digaminate. (fairi, ) (,, /; »,'<
Valde rudis sit poetarum graecorum et '^ rr,;, > •/,;,
latinoriim, quera talia raoveant. Si de Eustath. Vide supra ad . 563. et ad
uno pari equorum sermo esset, aliquid V. 455. Clark. Totidem verbis haec ha-

tamen dicere videretur Dawesius; nunc bet Schol. MS. Lips. et alia praeterea.

plura paria intelliguntur. Et de singulis Ca^terum idem Scholiastes id verbunj duci

curribus pluralem dici apud poetas, quis putat , •», ..
debet ignorare, qui legisse poetas vicferi ,; ^. Lectio autem haac

vult, nedum qui emendare? Ipse p. 154. est ab Aristarcho, ut docemur scholio

ataxTuv coirigit >, de uno arcu. apud Bamesium, quod rectissime sic re-

Ern. fingit Cl. Valkenar. ad Eurip. Phcen. p.

Ver. 374.) . •'\ Vocula ista, 399. ^'.'] -; lia. 5
, nequaquam hic supervacanea est; sed .,. Nempe Aris-

vim habet in connectenda serUentia cum tarchus derivabat verbum a, at
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*lsTO ,, rov 5' / ''^,

385 '^/,, ,, ^
; '/ SIV^(,, ^if/jifcig,; ^s ^i^rjv IXccfruixrt,^ - /,'

^ £ [, 'Trorccf/.oi ''^8(,
390? L• ccTrorf^Tiysiiri ,^,

' ' (/Ayccku,^,,
'| \' (/,^ ^ \py^
* -) yAyotKoc 3-»</.

Cupiebat enim percutere: illum vero extulerunt veloces equi-

Ut vero a nimbo-procelloso tota nigra obruta-gravatur terra

385 Tempore autumnali, cum rapidissimum fundit imbrem

Jupiter
;
quando utique hominibus iratus saevit,

Qui vi in foro perversa exercent judicia,

Justitiamque expellunt, deorum ultionem nihil verentes;

Horumque omnes quidem inundant fluentes,

390 Multasque montium-devexitates tunc abscindunt torrentes,

Et in mare purpureum valde strepunt fluentes

Ex montibus in prseceps; corrumpunturque opera hominum:

Sic equce Trojanae valde ingemiscebant currentes.

381 totus abest a Flor. 385^»] MS. sedsuperscr. /3. R. 386 ^']

abest MS. 1> '] F. . J. Ibid. avSeaff•/] F. 387 Iv^] F. A. 1. quod

non spreverim.

alii a^, ut patet ex Hesych, ; S-EjK/s-;,] Ss/
Em. ;' ' -

Ver. 380.] ,. raxkvfffti, .) fiB^txhv, xai ^ioav•

Ibid.^ .'. ibSuiixia.;' » , ';
Ver. 384. '; S' ^ Virgil. » ^^;' SjjXiv 2 '-

ru; ai <)7! ivvoioii' •
Saspe etiaiQ immensuiu coelo venit aemon aoua- ~ \ e ~ /, > ' _

runn, , .. ' - <>a s'.
X-,. „ , , ... , ai nitixai TaiOiurus
Et fcedam glomerant tempestatem imbnbus "^ > „ ^^ » . ~ - / « , - •

. . xai oTi;, thto ?., ;
CoUecta ex alto nubes ; ruit arduus xthcr ''l '^e'?"' 'ZV ^% «'^<'/"«''""^«' '^V ""^
Et pluvia ingenti saU Ista, boumque labores "^"'^ '^ '^V s_f _

'^» i>o>K%a(ai, xaia iv huvu

DUuit: implentur fossa; et cava flumina cres- ix ^,;,; .'
cunt ^. Eustalh.

Ciun sonitu, fervetque fretis spirantibus aequor. Ver. 380'. on 'hn ] . ' ?«

Gcorgic. . 322. . Caeterum de isto , vide su-

Ibid.] Vide supra ad a. 37. et pra ad '. 158.

ad/J'. 314. .; ut infra
f'.

264. Ver. 387. 388. *j/»iy<r/— --;,] Cod.

Ver. 385. ,'] V'ide supra ad i. 5. Harleian. — --.
Ibid.] .. Ver. 388.-' ix ;'] Deo-
Ibid.^ Zm, — -•,>; '"" ullionem, Sic Odyss, '. 28.



02 '. 205

^', 1'jn) ''-,
395 ""^ ^, '^^ h^i '^

'^r,m •xoTuy^is , -^'
Krsivs [jLirai(T(ruV)- ^'' ',
"EvS•' ' ' ^^
, ^/,'^' ( ^/ ,'^ )^
Patroclus autem, postquam primas intercidisset phalangas,

595 Rursus ad naves coercitos-egit retrorsum, neque ad urbem

Sinebat cupientes ascendere, sed inter

Naves et fluvium et rnoenia sublimia

Occidebat rapide-inscquens, multorumque esigebat ultionem.

Tunc quidem Pronoum primum percussit hasta fulgenti,

400 Pectore nudatum juxta clypeum: soh-itque membra.

Fragorem vero is edidit cadens: Palrodus autem Thestorem, Enopis £lium,

Iterum impetu-facto, (qui quidem eleganter-polita in sella

Sedebat contractus; perculsus enim erat aaimo, es manibusque

Habense defluxerant: Patroclus autem eum) pcrcussit cominus

392 U t] MS. 395 ',•:'•) Boai] Id. 594 ;] abest MS.]
MS. male. 401 mi<r»yu] F. A. I. R. 402 «>=»] abest MS. 405?]
51 S.

I oiSi ;-, ixfi» y.hiirsiT. vim habet ivu »», ac si latme dicas:

Et Hesiod.". xai hu,'if. I. 185. Postguam, itl dixi; vel Postquam,eo niodo

ibi ^i-:, ifTiu EiSOTEj.—

—

quo dixi.

Et Theo^on. ver. 222. ^^^^•
'^'^'^''''-e''']

•^'• arsxEgs-s.

r, , ,1 _^, ,
Ver. 395."' l-jyJ vr,as 'iipyt ^-

llei* '/ aro tu uuuffi ,, oj?(v, oi-a;. ^ '^^ ', —i <,',„, -,

' ^ , udi arDAiji; Eia; '.'.,\
Ver. 590. ;] .;• Aucto- Spondanus, et Eustalhius, et Domina Da-

ribus non inidoneis. Quod autem Bar- cier, hcec de Grcecis accipiunt; quasi Pa.
nesius de Metro, nihili est Ex troclns nimirum partim, etsi non plene,

enim tam recte x?.7tu:, quam ex, monitorum Achillis meminisset; suosque
deducitur; ; ut -, ;, ex >., proinde, ne Trojanos ulterius insequeren-, etc. Vide supra ad «'. 514. Sic tur, urbemque aggrederentur, cohibuis-
Odyss. . 470. set. Cum vero- de hostibus proprie

e; . ; apjT-i,.—

—

dicatuT, vocesque iTixiofft et' ad Tro'

Ver. 391. --^, Vide supra ad a.'.
^'"""^ '^"^*^ respiciant,'nec ulla hic Grae-

538. et 482. " corum fiat mentio; istud, "- W) vtia;

Ver. 394. Wu Sy] "E^/ i\ xa) hrxZia ''-^' ^^^• '^^ Trojanis potius a Patroch,

S>, »; r5 5^'• ',', th To, , h, raUTi, tS, "^ '" "'^^'^ ^^ reciperent, interclusis dic-

It5,S„'• Euslaih. Verum non hic super- tum crediderim.

vacuum est istud »>. Eam eniiu fere
^'^'• ^^^• i"57-*"'Wi:->,l Al.^.
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405 Tvudf^ov^, ^ia, ^^'
./£ ui/'/ '^ ^^^ ^
. zsovToio '^, aex,)- yaJKy.cu'? £/« \^ ^'/, ^8)'

410' ' sOuJ ('' f^iv X<Vg ^(/,.. iTozatrvfJbivov ''&,
MiiTcryiu,'' ' ^^, -Troitrcc

,^ ,,' , W) ,
KciTrTTiffiv' ,] fciv ^,,^.

415 'E^y^avra, y^
'Af/^^ y^ "',,

'7(, £ [^'^'/, ,^ &, ^;? £,

405 Malam dextram, perque ejus transegit dentes:

Trasit autem eum hasta levatum super orbile-ad-sellam-currus-fixum ; veluti

Scopulo in prominenti sedens, sacrum piscem [cum vir

Ex ponto foras lino et splendido aere:

Sic hunc traxit e cuiru hiantem Patroclus hasta fulgenti:

410 Inque os demum excussit : lapsumque ipsum liquit anima.

Tum deinde Erj'alum irruentem percussit Fatroclus saxo,

Medio in capite; illudque in duas-partes totum diffissum est

In casside valida : is itaque pronus in terrara

Decidit; ipsumque mors circumfusa est exitialis.

415 Ac postea Erjmanta, et Amphoterum, et Epaltem,

Tlepolemumque Damastoridem, Echiuraque, Pyremque,

409 £7xx£v] Id. 411] Id.

Ibid. ?£<'/] Vide supra ad y'. 279. Ver. 411. ^] Cod. Harleian.
Ver. 403. aXs/;•] Al. aXtU• .
Ibid. rrXr.y/)] Vide supra ad '. 31. Ibid. 1•!)»'] Al.;.
Ibid. Ik i' aecc^ Adeoque e ma• Ibid. /3' -, •']

7iibus. Virgil.

Ver. 405.]» hhnpS. ,. ^. • -
.. » r

\T ^^-, > s i .. *^, •5 ? . ^^ -^— ledlaInfeogeImnamtertemporafron-
Ver. 407. ,\ 1\. , ^

xara rivcisi ^ ' ^/»;, /'»,
Dividit ——^^—^ . IX. 750.,,)! ovra 5 uvai -

<••] '., \ »« £>< »)?''> ^^. 416. Hypy rs,] Cod. Harleian.

^aXaffffioV , ,,- ^/ £.
^

„> %'.-,', a-7rcyyius• rh ]6, ha. Ver. 418. xiXxffi] Vide supra ad a.

.

TSro '.. Eustat/i. Sic et Athe- 140.

ntOiis, Lib. VII. cap. 7. Clark. Similia Ver. 419. SajiiDfSz^v )> ; «] Barnesius

tradit cx Aiistotele Schol. MS. Lips. sed hic ex uno MS. edidit SajwuSii'» us 5>,

etiam alias sententias cnumerat. Calli- omissa vocula Ss, qux tamen hoc in loco,

machits intelligcbat. Vid. Fr. ad narrationem conneetendam, videtur

Callim. Bentl. n. 57. quod ad h. 1. profert necessaria.

etiam Eusiatb. Em. Ibid.;] Vocera,



02 '. 207

, ','' )',.
^'^ ^' 'ih'^^ ,^

420 Xs^<r' , WevoiTicc^ao ^,,' ',^,^, (('
^, ^'-, ^ ^'

' AvTYtffco yup ' ,, ,
' '^ ,' ^ ^

425 ,' ' , ecuXuv y^ivcLT.
, ,) g|^ ,,.

^'^, ^),^.
' ), ^^>1^^, ,^,,

Ipheaque, Eu'ippumque, et Argeadem Polymelum,

Omnes alium-super-alium dejecit in ten-ain almam.

Sarpedon autem, postquam vidit discinctos socios

420 Manibus Patrocli Menoetiadae domitos,

Adhortatus est eximios increpans Lycios;

" Proh pudor, Lycii, quo fugitis? nunc strenui estotes

" Occurram enira huic viro. ut intelligam,

" QuisDam iste victor-grassetur; utique jam malis multis afifecit

425 " Trojanos : quippe multorumque et fortium genua solvit."

Dixit, et de curru cum armis desiliit in terraiii.

Patroclus vero altera-ex-parte, ut vidit, desiliit de curru.

Hi autem, sicut vultures duo, unguibus-aduncis, rostris-curvis,

416] Id. 419 ; sTSev .] Id,

^;, explicat Domina - duplici modo accipi potest : Vel, ut iyc/os
cier ; "des gens, qui ont quitte leur cuirasse ad fortiter se gerendos adhortetur Sarpe-

" pour mieiii fuir." Mihi vero, non de don ; Jam acres estote : Vel, ut eorum ig-

iis, qui arma abjecerant, sed de gentis is- naviam increpet, quod in pugna segnes

tiu3 habitu singulari dicta videtur; ut - essent, in fuga celeres; Jam celeres estis :

xifiTiTXns, >^)\, etC. —^- Atque Ita JHuslathius ;^- ;,; »;;, ; ^; ;^^\^,; Vi-- '^;• sSsarars . Clark. Hoc sensu, qui sane melior,. ,; ' ; » inteiTogative capieiida sunt haec verba.'/; '.; Toii, Schol. autem MS. Lips. priori seusu ac-
Tjj; 4/«(, ^ ruvnnTV• cipit. ,
^s»»» i^ovra; xcii tsjv, ) i- Ver. 425. rSS' a/ipss, — "0;ri; oSi xect-

1?») xara, ts;;• usrt , t££/•] Virgil.

x%t <;-.•^, ?)5» Sii - Unus homo
tureai;, xct 8 "" Js ^- tantas strages impune per urbem

oia 5 ^ Ediderit? juvenum primos tot miserit Orco?;. Eustath. Clark. Eustathiana sura- ^^"• ^^• ''^•

ta sunt e Schol. MS. Lips. . Ver. 424. «»i ?«] Vide supra ad
Ver 422. yv> Ssii Irs•] Sententia haec '. 433.
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v^yfkTJ y^yaXcc (^*
430 , 0(, Kijtkriyoyrig '< opncctv.

^£ ^' (/^^
"H^^jv '',,^ *

f/tOi lyuVy OTS (, ','/^,, ^^" /; ^(X,(/Jriva.i.

435 ^, f/,oi ,^ fJLiftovs, ,,^" (/, lovTcc (/^,^ cLico ^''^( ,'^^' \) ^'/jf^aj," -^ ) ,^, ^^.
^>^,' -Trorvtcc "Hpfi*

440 AivoTure ^'/], f/jV^ov /$;
^vijTov, TffctXui '^^ ot!lffr\^

Petra super excelsa ingentem clangorem-edentes pugnant:

430 Sic ei, clamantes, alter in alterum irruebant.

Hos autem intuitus, misertus est Satumi filius versuti,

JunoHemque allocutus est sororem uxoremque
;

" Hei mihi, cum mihi Sarpedonem, carissimum hominum,
" In fatis «'i a Patroclo Menoetiade domari.

435 " Bifariarn autem animus mihi fertur, in praecordiis versanti,

" Utrumne ipsum vivum pugna e lachrymosa

" Ponam abreptum Lyciae in opulento populo,

" An jam sub manibus Mencetiadae domem."

Huic autem respondit deinde magnis-oculis veneranda Juno;

440 " Importunissime Saturnie, quale verbum dixisti ?

' Virunine mortalem, jam-olim destinatum fato,

429 •»\ MS. 430 -/ Wi^airccf] F. 431 » Si] A. 2. 3. J. T.

male.

Ver. 428. uiyu-ritii, —] Duo,, — (,, — " ? " /*,
scilicet i;u//«res. Vide supra ad ver. 371. "' '-^ »'
et ad . 566. Nec aliter recte instituta " itro 3^?»/." De
esset coraparatio. Repiibl. lib. III. Ubi notandum legisse

Ibid. ./,' Gl. MS. Lips. hic Platonem, Ai' » —

.

adscr.. Ern. Ver. 436. "H ,», »! aro
Ver. 429.•] .. '<; a»ejara|ai] Virgil.

Ver. 432. ,, £•] Virg. Hunc tegere, et valeam subducerc pugna?.

. Jovis
JEn. X. 50.

Etsoror et conjux yE«. 1. 50. " Homerus querentem Jovenx inducit, quod

_, ,__ „ , < -.• •• " Sarnedonem filium morte conira fatum
Ver.45^. Cl ey^v,] V.tuperat hic

,, ^^.\^^ non posset." Cic. de Divinat
Plato non locutionera Poet.cam, sed rera

yj, jj ^^ „^„ ,^;^ guerentem inducit Jo-
ipsam. ^^. [ 0^«e«] ^» Toi— —

^^^^ j ^^,^^ ^ ^^^ ^J^,g^3^g neoueat;
^,7ov ^, ^, ,;

sed duAiianim, an hoc ipsum faccre-



02 '. 209

"^'' ,,, ^so)." ^ \\ <\,(
445 '/ks ',^^ .'^ ov$s ^,^^,, (, -^^^ CCTTO KoccTSOTJg /.*

, ireoi ary f^sycc,,,& cc'^ccvccTOJv, , si/ii<rstg.

450 '' ei ?/, ^' -,
'Hro< ^iv fJAv< >'
^' M.svoiTicc^cco hcti/,r}vcx,r

Avroco ixrjv rovys ^^^ ,) cciwvy

(/,7 f/,iv , kcu ^^, ' Xtvop,

" Iterum nuiic yis a morte tristi liberare?

" Fac: at non tibi omnes assentiemur dii caeteri.

" Aliud autem tibi dicam, tu vero animo reconde tno

;

445 " Si vivum dimiseris Sarpedonem suain ad domum,
*' Perpende, ne quis posthac deorum velit et alius

" Abducendum-curare suum carum filium ex aspero prslio

:

" Multi enim circum urbetn magnam Priami pugnant

" Filii immortalium, quibus iram gravem injicies.

450 " Sed si hic tibi dilectus est, tuumque vicem ejus miseratur cor;

" £um quidem sinito in aspera pugna

" Manibus sub Patrocli Menoetiadse domari

:

" At postquam jam eum reliquerit animaque et vita,
'

" Mitte eum ut Mors ferat, et suavis Somnus,

436 aVo] F. A. J. T. 437. ^uut] F. T. male. 449 roTri] MS. recte,

453 iTwSfl] MS. R.

teat contra fatum. Ut recte obsenravit " non *; ut II. %. ver. 887. "H assv '
Victorius, Var. Lect. lib. XXXIV. cap. " i^nnm 'it^- rurfiai, scriptum esse

124. " videmus?" Quin et eo verisiinilius est,

Ver. 437. iva.o-ra%ai] Vocem banc ver. aut scribendum aut saltem pronuncian-
tit Domina Dacier " tout d' un coup." dum », quod in duobus MS. scriptum
Minus recte. reperit Bamesius, a"xsv --^^^.

Ver. 439. ^»umi] Vide supra ad a. 43. Porro Euslathius in Commentario legit,

58. et 551. '' -/--/,;. Clark. Hiec
Ver. 440. iusris-i] -^l-. est lectio Eustalhii, sed vitium scribarum.
VeFi 445. «£» Tt,tt\/'Ji;] Pronunci- Ern.

abatur, ut opinor . Atque ita etiam Ver. 449. /,] Vide supra ad a.'.

scriljendum conjicit Vir doctus Henricus 398.
.5?(7)« (etsi absque Exemplariumauc- Ver. 450. ^/Xaj is•}.] Al.* li-l.

loritate nihil mutare est ausus) ex i. 887. Ver. 451. '»] Vide supra ad S'. 42.
" Quidni," inquit, •' hic » scribamus, Ver. 453. ixriv Ih] Virgil,

VoL. II. D d
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455, ^)^ ', ^rjf/^ov,'
EvS"a *8(/ , iTcci re,/^ , 5'} ' "/ W) ^,.

'^' iso cczt^yiG-e' re^ 6'

',,-, is -^, ',
460 ,, ,

?^( '^^ ',-
' ^ (^ \(, ,

'^' ,,,^," ' Tjvg^'-^ rjsv ccvccktoc^

465 /3 vsiaioccv ,, ,^,' ,.

455 " Donec Lyciae lata ad populum pervenerint:

" Ibi ei exequias-facient fratresque, amicique,

" Cum turauloque, cippoque: hic eiiitn honor est mortuoruin."

Sic dixit; neque non-obsecutus-est pater hominumque deumque:

Cruentas aufcm guttas demisit in terram,

460 Filium dilectum honorans, quem ei Patroclus erat

Interempturus in Troja glebosa, procul a patria.

Hi autem cum jam prope erant alter-in-alterum irruentes,

Tum Patroclus quidem inclytum Thrasymelum,

Qui strcnuus famulus Sarpedonis erat regis,

465 Hunc (inquamj percussit imum ad ventrem; solvitque mcmbra.

456] MS. 463 \ abest MS. F. Ibid. &\] MS.

Post ego nube cava miseranda• cerpus et arma ^.^' l^' ,/? *ai ,.,*
Inspoliata feram tumulo, patriaeque reponam.

,; ^«^„) ^Zjo,. »; S' , -
"' 59'. ^,~^ -; ui<riai, ^3»» tiit) Kr,X7fftt

Ver. 456. .<>!('\ ./. '^^;.] Toinut ri) ?,;
Ver. 459. (<; -; .- , i^Toirrun roT;

XiuiM '.'\ Portentum, pluvia sanguinea, ,; ' « * aoirn
ut supra '. 53, Similiter apud Hesiodum ,• ^t>?S«5; oK-Jpo;, us^rtou^/-» •/?*.,<- ,, ' \^ ' >• \. .. -

• - - " -; dt-; '.^. «»
•

•<•. ver. 584. '^'C*
• /,- i, /.ctu-a;, il

, ^ , , ,

'^*"", ;^ ^priiois-
Tuyi '^^ "Saijrvlivi^,, ^6»«»! '-. HerucUd. -*• Bii, , ^ yeirn- lic. Caeterum observandum, legisse hic
(tio• r ,, '. €(€,; 1\ ^'..;. Oark.»»; ixr,it',a.s.- Memoriter commemorans versura substi-; i» ;^ tuit Ern.^ ',, ^- Ver. 460. » '] Qua ratione, », ul--'»,^; ,^ , ya- tiinam hic, etiam extra cxsuram, pro-'; ,,• ducat; itcm 2k, vcr. 4/5. et A'l6uict, ver.

4
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'^^ ^' avrsi
f
/ ,^^ ^8) ,,

/,^' Tlfi^atrov ^raffiv -'
'^&^ (' h', '^,'

470 Tfi-J ^g oict?YiTriv' h\ ^, '/jviot ^g (
^'jyyjJT ^ \'7tiihri -^ \v /'/.7 yAV^^^ -,^,
2'<^2$, , '., ,}'^

'Aifag- •,' ,,.
475 ' \?^'7'^ ,'

y \ '^/..

Sarpedon vero a Palroclo quidem aberravit hasta fulgenti,

Secundus impetum-faciens; at Pedasum vulneravit equum

Hasta dextrum in humerum; is autem gemuit aDimam expirans;

Deciditque in pulvere ejulans, avolavitque aninaa.

470 Duo autem reliqui equi dissultabaut ; crepuitque juguin, habenseque ipsis

Confundebantur, quoniam jacebat equus-exterioris-lori in pulveribus.

Ac hujus-rei quidem Automedon hasta-inclytus invenit finem,

Educto nempe longo ense robusto a femore,

Insurgens abscidit equum istum funalem; neque segniter-agebat

475 Itaque bini egui iterum apte-compositi-stabant, inque habenis directi erant:

Patroclus vero et Sarpedon rursus congressi-sunt pugna in exitiosa.

468] Id. Ibid. aiVs-] Id. male. 470 xaixi] MSS. edd. vett.

omnes. 472 iv^aro] INIS.

488. et 4^ ver. 502. vide supra ad «'. 51. Suid. Etjin. M. qui etiam habet Hero.
n. 8. 10. Al. . diani et Zenodoti opiniones de aoristo

Ver. 461.] De hujus vocis pro- . Clarkius recepit ex Eusta-

sodia, vide supra ad jS'. 43. et 853. thio, qui et sic legi tradit ad II. . . 1 1 19.

\'er. 463. &.,^ Ita ex duobus 60 ed. Rom. his verbis : tsSi ro,
MSS. edidit Bamesius. Atque ita in ; ' ,* ri . Sed hoc uno
Cominentario legit Eustathius. Al. Q^a- auctore ac loco fretus ego non recepissem

<.•,. At Kestoris filio nomen crat in textum ^. Nam ibi potest etiam

T/iroi!,'merffs, supra /. 81. Quare<- tsse vitium scripturie pro Tfiyt. Schol.

^;;a«» videtur potior Lectio. JMS. Lips. ait: ], quod
Ver. 465. //] Scribendum vuaiezv, corrigendura, ut patet ex Eiistathio

quse est forma lonica, qua utitur Home- ad h. 1. Em.
nis aliis locis, Ern. Ver. 471. ;] Vide supra ad ver.

. Ver. 468.»- Xon animavi 152.

6•5, quod post factum v. 502. seq. Ver. 473. "»!);] Ita edidit Bar-
sed graviler anhelans. Ern. ncsius- Vulgg. ';. Minus rec-

Ver. 469. it xoyiriTi] Vide supra ad »'. te. Primam enim corripit.

503. ' Ver. 474. '; i^rUo^i] Vide supra
Ver. 470. xs!yi] Vide supra ad /5'. 314. ad 3-'. 87.

Clark: Omiies libri scripti et edd. habent Ver. 478. jjXt/^] Vide supra ad o. 454.

', etiam Grammatici veteres, Hesych. et ad '. 37•
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a>f/yOv aoi^ipov },^^,
,^, " ^'^ yjxkKu

480 \\.,\' isy^ ccKiov , "/^^' '\ bS"' \. ,, aiivoc

, ^ ,^ ^','

Hg' '^/, , ispstri )>^
F.^iTaf^ov- 7],(, vrjiov'

485? ^ '' ^ ()^"^, (/ ^/^.
'£ gTS<pv£ "azuv., ^}.'^^
'^. f/ySya^vf/.ov \^,
CfkiTO ya^^rihjjffi'
Tum Sarpedon quidem aberravit hasta fulgenti,

Patroclique supra humerum sinistrum abiit cuspis

Hastas, neque percussit ipsum : posterior autem irruit asre

480 Patroclus•. hujus autem non irritum teliim efFugit manu,

Sed percussit, ubi utique pra?cordia complectuntur densum cor:

Cecidit autem, sicut quando aliqua qucrcus cadit, vel populus,

\^el pinus alta, quam in montibus fabri

Exciderunt securibus recens-exacutis, navale-lignum ut sit;

485 Sic ille aiite equos et currum jacebat porrectus,

Dentibus-fiendens, pulvere manibus-prehenso sanguinolento.

Veluti taurum interficit leo armento superveniens,

Fulvum, magnanimum inter flexipedes boves,

Peritque is gemens sub maxillis leonis;

476 iriji] R, 481 vJa af] IMS. 4S5] abest A. J. R.

Ver. 479. »/] Vide supra ad . Aut Ida in magna, radicibus eruta pinus.

260. . V. 448.

Ver. 480. r5 5* a;^ '/«» ,-] Virgil. Ver. 483. »] Qu.am scilicet.

Atnon hoc telum, mea quod vi dextera versat, Ver. 485..5 — -a»u7<'-i;,--
Effugies ^n. IX. 747. ^;, »»; }.* .,;.1^ \ ir-

Ver. 481. 1(\ Kaou^yyjvra,. Eu- S"*•

Stalli. Nctnpe ab {, non ab, cadit atquc crucntam

deducitur '^; ut recte hic annotavit Mandit humum, moriensque suo se in vulnere

Barnesius. versat. -. XI. 609.

Ibid. «S/vev *;«•] SchoL MS. Lips. Kij Ver. 488. tv'] Al. W-^ xajS/av^ "hi ,» .) nvpahr,s iitri. Clark. Verte : varos inter tauros.

xara » iiriat. Ern. Ver. 491. £»£^£»] Quum inlerfice-

\'eT. 482. "HaiTil', as oTi Ti;— !r/ri/f] retur. Clark. Immo Percussus, vel c<r-

Vide supra ad »'. 389. Virgil. sus.

Concidit, ut quondam cava concidit, aut Erj- ^'^r. 495. '] 'ide supra ad v'. 44.

mantho, Ver. 496. Harrri ••»,] Cod. Ilar-
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490 ' , -^
Krsivof/^svog f/>s'Aciive, ^' hvofi>y,viv,'.,^/, /,»
Al^f^rrlv ,, ^,- •ToXsfj(,if7;v' ^^
Nyy '^ ,, u^.

495 / ,, ^,^^ ,/^^', i-^siToc. xoci,^ ",,.
2< yup ,-'/ , ovsidog

'
FjOOOf/.oii rjf^UTOC 'TrolvTcc hccf^-TTioig, £(KS f/J^)

500,, '.'^,, ^s .., , il^ovTce. ^ocvccroio^
490 Sic a Patroclo Lyciorum ductor cljpeatorum

Interfectus indignante-anima-gemebat, carumque nomine vocabat sociumj

" Glauce carissiiue, bellator inter viros, nunc te admodum oportet

" PugDacemque esse, et audacem bellatorem:

" Nunc tibi cordi-sit pugna gravis, si praelio-impiger es.

495 " Primum quidem adhortare Lyciorum ductores viros,

" Quaquaversum obiens, pro Sarpedone praeliari:

•' Quin deinceps et ipse super me pugnes aere.

" Tibi enim ego etiam posthac pudor et opprobriuai

" Ero dies oirnes perpetuo, si quidem mihi Achivi

500 " Arma detraxerint, in boc ad naves certamine interfecto.

" Verum capesse pugnam strenue, adhortareque populum omnem."

Sic ipsum locutum finis mortis texit,

488 ',,.] Edd. pr. R. 493 '.] MS. F. A. 1.

leian.; '^';. Sed et iterum " au tnilieu des vaisseaux; * Iv i-

occurrit,1•, infra ver. 533. yati-. . 428." Disserial. sur

Ver. 500. iv iyun .'] Vitu- lUade, Part. IV. cap. 6. ', ut opi-

perat hic Homerum Terrassonus, quod nor, " <» 1» 9(" utrobi-

Sai^edonem, etsi longe a navibus absen- que, non est, " medias inter naves," sed

teiD, tatnen viedias se inler naves occi• " in certamine de naiibus, straluni." At-
duse dicentern introducat. " Les Com- que ita hic accipit Domina Dacier-, " II
" mentateurs" (inquit)— " ont dit la-des- " me paroit que— v=iUv Iv peiit sig-

" sus, que Sarpedon revoit, etant a ar- " nifier fort naturellement, /' attaque
" ticle de la mort.— Ainsi, Homere n' a " des vaisseaui.'^ Alterain taraen expli-

" point d' autre raison pour faire dire a candi rationem sequitur Euslathius, Te
" Sarpedon qu'il meurt au milieu des Js " iv aymi^," ^,; --
" vaisseaux, quoiqu' il fut bien loin de la; /?/• ' \ yao rr,;, Iv rn •
•' si non que c' est un vers tout fait, 2/<', ix sv ^ xou
*' une formule employee au 15e Livre, rr, * . It tIIh.
" au sujet de Caletor tue effectivement m; , «/;• 3>
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^,,,, S-'• ^ | '^',/ ooev, ') h\ , ''
505 7 ($' ccf^a, '>]^ , , •' ^^,

^(,^ '^ <Wifj

^'?,, inru "- ,/,,',,, ^' ,^ ^^'
'^'/} ', is ^,,,.

510 /^< '' .', (jav '7:<(, ,
-^, ,,- af/,.,, h' ,/,''^,, ' \ riFiovi ^,

515 E/jj ^ /' ^, ^s '.
Oculos, naresque; Patroclus nempe, calce pectoribus impresso,

corpore trasit hastam, praccordiaque ipsain adhcerenlia sequebantur;

505 Ejusque simul animamque, et hastas evulsit cuspidem. -

Myrmidones autem illic detinuerunt ejus equos anhelantcs,

Cupientes fugere, postquam reliquissent currus dominorum suorum.

Glauco vero gravis dolor ortus est vocem aviici audienU:

Commotum aniem est ei cor, quod non posset opem ferre.

510 Manu autem prehendens eum stringebat sibi brachium ; afBigebat enim eum
Vulnus, quod jam ei Teucer irruenti inflixerat sagitta, [graviter

muro escelso maluin a sociis propubans.

Precans autem dixit longe-jaculanti Apollini

;

" Exaudi, rex, qui alicubi Lycias in opulento populo

515 " Es, vel in Troja: potes autem tu undecunque auscultare

503 '0(p^a)^ii Ti pyag ^'] IMS. male. 504] MS. 510] R. 515 ^uyaffcu 2i v. .] 3IS.

/ ^ir,trx.ui Wi. Clark. Contorta est Eu- Sarpedonis currus unus intelligitur, 6t

stathit ratio. Tolerabilior Dacieriana. , domini Sarpedon et Glaucus in-

IMS. Lips. habet, quodmihi olirain men- telligendi•. sed vid. dicta ad v. 370. Em.
tem vcnit, . Juvenes latinis sunt mi- Ver. 510. alya;] Al. auriv.

lites, ct apud Homerum «', S'. 280. et Ver. 511. Sw *;^^
alibi. Ern. '. ,] Supra . 387.

Ver. 502. ^ //» ^- Ver. 513. •] C(id.

5;,^ Virgil. Harleian. •>.>.•».
^„. J , . . . Ver. 515. Sy»a<ra/ Ita ex uno MS.
Olh dura quies oculos et terreue urget ,.,. _, „ \• \i

Somnus : in«. clauduntur lununa noc-
ed.dit J?o>-n«/«i. Al. .^,, h ^i

tem. ^n. XII. 309. ,
Ibid. 5ravy<,<r «;/»] Schol. MS. Lips.

'AfiVaf^es ro ,; ivTi » tsravTOf, Zfivo-

Ver. 507.'.'\ Hic quoque %; » )' -, £,
C1. Dawfsius COrrigit ^, quia ; ^^/}• « t\,> yiiixy,;. »
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^AviPi }cr]^of/,ivu, \. ,." ( , \ rohi, [^) h [(^^ IxfiXotrccii ^ (Ji^oi ,,.' '^ ^ cof/^og '
520 ",^ ^'

sr ^, XtjwuioQv^ lihi ,%(^/^^' ^/, ^'^,
'^,-^, ' ' ^' fraid) ccfAvvii, \jrciii

ijboi, |, toos, ,-
K.oiyy/jtrov ' o^uvncg, ^ ,^

525 ,/? '^^'
,, ,,,^ ,,. ^m*

' sipar ,' ra• ' 's»y£ -.' ^,^ .' ' ,
" Viro dolenti, sicut nunc me dolor invadit.

" Vulnus enim habeo hoc grave, undique autem mihi manus

" Acutis doloribus transfixa est, neque mihi sanguis

" Siccari potest; gravatur autera mihi humerus per ipsum:

520 " Hastam autem non possum sustinere firmiter, neque pugnare

" Congressus cum hostibus: Vir autem fortissimus periit,

" Saedon, Jovis filius: ille vero ne suo quidem filio opem-fert.

" Sed tu saltem mihi, rex, huic gravi vulneri medere

;

•' Sopi autem dolores, praebeque vires; ut socios

$25 " Adhortans Lycios excitem ad pugnandum;
" Ipseque de cadavere mortuo pugnem."

Sic dixit precans; hunc autem exaudi\-it Phoebus Apollo:

Statim sedavit dolores, a vulnere autem gravi

517 xjaTsjey] Id. ut V. 525. 519»] . ma.\e. 524 xJ^/s-e»] MSS.
edd. vett. Eust ^. Ibid. lo; ii ftiu F. A. J. 526 »;} xaraTtSiuara] MS.

ii axiti» t5 uzranuur iUrort i-r) Ibid. iXxe;] Cod. Harleian..<?; ,; rairffu 7.. Em. Ver. 524. <,<] Ita edidit Barnen-
Ver.518. 521.^,— «5,] Vide us ex . 236. Al. Kol^icr ut opinor. mi-

supra ad «'. 186. 187. et ad . 57. nus recte: Vide supra ad '. 140. Ciete-
Ver.521. i^nf S" ^,^;'] Cod. Harlei- rum Codex /rar/e?aj!iishiclegit Koliiitreof.

9(1. iM,/, S' i'5 afl,s-5j. Clark. Vide ad '. 281.
Ver. 523. ,, ,] Cl. Dawesius Misc. Ver. 526. vixu,'] Male hic Bame-

Lr. p. 151. corrigit ,?, ex lege pro- sius; " Pes (inquit) Pruceleusmaticus pro
eodis sua de digammate. Frustra re- ' Anapcestor Quasi scilicet syllabse duic
pugnat dativo. vulgari ratione debe- xvi in unara facile coalescere non possent.
bat esse ^. Sed pro tali genitivo ele- Vide supra ad ver. 321.
^nter datiTus in sexcentis talibus fonnis. Ibid. ,'txv\' xari.:ri^uur.^ Non esse hoc

'^""
TxuTtXiyei es Scriptoribifs Tragicis li.
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,,^ ,\>,, hi , ^>,
530 , yr,^y](riu rs,

Orr/ ', tj^ya.^% /.)/.
Hpcotu '; an^puc,^,, lccPTri^ovog a,fj^(pi{ji.a,y^i(r^cii,,- (/atu,. kis, ,,, ,-^,

535 ?^^,. '^, .), ^7'

^ Oi fJAT^ , ^-,
^^ ^' ', iTreoc'^ ^,', ' ''^? ,
) ffi^sv uvzzoiy^, )' ;??,

540 Suf^ov ,^^^^' ^' isz ^•/$ '^,
ILilrcci ^'', ,'.^
"?- '' ^' ,) '^ '

^' i~o ^,, 'iyyji-",
Sanguinem atrum siccavit, fortitudineinque immisit animo.

530 Glaucus autem agnovit sua mente, laetatusque est,

Quod se cito exaudiverat magnus deiis precatum.

Primum quidem excitavit Lyciorum ductores viros,

Quaquaversum obiens, lU super Sarpedone praeliarentur.

Deinde vero Troas accersitum ibat, magnis-passibus gradiens,

535 Polydamanta ad Panthoedem et Agenora nobilem :

Accersitum etiam ivit iEneamque et Hectorem xre-armatum,

1'rope autem stans verbis alatis allocutus est;

" Hector, nunc jam omnino oblitus es sociorum,

" Qui te propter, procul ab arnicis, et patria terra,

540 " Animam deperdunt : tu vero non vis malum propukare.

" Jacet Sarpedon, Ljciorum ductor clypeatorum,

" Qui Lyciam tuebatur jusque-dicendo et virtute sua:

" Hunc utique sub Patroclo domuit hasta a:ieus Mars.

532'] MS. bene. 533)^] Id. 554 »n] abest Fl.

540/] MS.

quet, quorura locutio scrmoni propior Dixit: opcmque Dci non cassain votavocavit.

C<it:
^n. XII. 780.

_, , , ^ , Ver. 528. /* (/ VirgiL/ Lunmipr.ffU «.'>- i xtxT^uvai» tixv;.
„ , . . Q _— subitoquc omnis dc corpore fugit
' ' *" °' ' Quippe dolor, omnis stctit imo Tulneresanguii.

Ibid. ..^7\ \'ide supra ad '. atque novaE rediere in pristina vires.

265. ad •. 818. et ad . 164. ^''• XII-421•

Ver. 527. "Cls';• TtfS' txAi/i Ver. 554., /S;/3aV9-<i/»,] Vide supr»

»7; »•] Virgil. ad '. 22.



•02 '. 217,, crcc^ryjrs, vi^zffffn^yiTZ h\ '^.^
545 M^ ^^ ', .'' h\

.(,^, ^[^ otTffot)
"^Cig' ^ (,7^& '^^
"^^ hx, STriiizroVi ivst- ^^,-

550 "Eir;i£, XOU^- \' •& ^ uvru), h ^' ''/ ,,.' ' \^ ^' '/^ ^'

",)^ ^^',^
' Clpare^, '

555 Alavrs -, ^^^, y.cx,i'
AlccvTif ocf/,-^. \?^
'' ' fcsr ,<, ,.' ' ',

" Sed, amici, adeste, indignaminique anitno,

545 " Ne arma abstulerint, indignisque modis acceperint mortuum
" Myrmidones, de Danais irati, quotquot perierunt,

" Quos apud naves veloces interfecimus hastis."

Sic dixit : Trojanos vero prorsus occupavit dolor

Intolerabilis, cedere-nescius : quippe ipsis columen urbis

550 Erat, alienigena licet existens : Multae enim illum

Copiae sequebantur, inter quas ipse fortissimus erat in pugna.

Ibant autem recta in Danaos ardentes : prsibatque ipsis

Hector, iratus de Sarpedone: At Achivos

Concitabat ad certamen jNIenoetiadaB Patrocli animosum cor :

555 Ajaces primos allocutus est, animis-incitatos etiam per-se;

" Ajaces, jain vobis hostes propulsare cordi sit,

" Quales quidem antea eratis inter viros, vel et foi-tiores.

" Jacct vir, qui primus insiliit in murum Achivorum,

549 ^/»] Id. ferri potest propter sequentem aspiratam. 554-
iii,] Id.

Ver. 537. ?.; ] Qua ratione, ^'] Recte (ut opinor) cum duplici

1?), hic ultimam producat; item Ai- Vide supra ad a. 140.
fl!»rs, ver. 556. et ',\, ver. 560. et Ver. 548. ?,^] — ,^'.,, ver. 569. et 'A;^tX>Si'i, ver. 575. vide >lysv xitra»^r,i, ug >.^5- -
SUpra ad . 51. ^^'; ^) 3 xara »-

ver. 540. ,^^•'] Vide supra ad Ssv, xai h euyxo-xij xaraxftiS^tv, Wi xari
- ^^- xiifaXn; >- ^iy^oi- Eustatli.

Ibid. ¥>.] Al.. Ver. 552. ^; S' <2] Prcsibatque, Ut
V er. 545—559. -/— auKi^rai- solilus esl.

Ver. 555.'\ Vide supra ad »'. 46.

VoL. II. e
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'^'' ', .'',,^*,
560 Tgy^sa (/,( (6<^^•, / rtv^, ,^^,,^^^, vrjXn ^.

*? gi^aS-'• L• )) ',.<'^, f/.iviUivov.

y l-TTi)^^,,,,
Avxioiy ) M.f/^t^vs ) ^),

5G5 ^(/. df/,) ^ ^^'^,^ aiJcavTsg' f/,iya ' .
»? ' '), ? ^^^" ") 'TTaih), ' '.
' h\' ^'

570^ iSTi?•, 'Nlv^.f^idoniffffiv,

(/.^^,, ^7 '.',
' ' h ^^ ilvaiof^iva) riva<r<re

" Sarpedon; sed si ipsum contumelia-afficere potueriraus ablatum,

560 " Armaque ab humeris auferre, et aliquem sociorum

" Ab eo nos propulsantium domare saevo sere."

Sic dixit: Hi vero etiam per-se kostes arcere promptis-erant-animis.

Postquam autem utrinque firmarant phalangas,

Trojani et Lycii, et Myrmidones et Achivi

;

565 Concurrerunt super cadavere mortuo pugnaturi,

Horrendum clamantes: ingenti autem fragore sonuerunt arma viroruiD.

Jupiter vero noctem perniciosam extendit super aspera pugna,

Ut dilecto de filio pugnae perniciosus labor esset.

Movcrunt autem loco priores Trojani nigros-oculis Achivos:

570 Percussus enim erat nequaquam ignavissimus vir inter Myrmidonas, -

Filius Agaclei magnanimi, nobilis Epigeus,

Qui in Budio bcne-habitato imperabat

563 <>] Id. 566] F. 571 7; 'i.-rvyiiii] MS. male.

572 \))\ Id. vitiose. Sed digammatos amans bic argumentum

reperiat, quia sequitur ',. 580/' F.

\'er. 556. Alain, » <r^m\—/ nf Ver. 56o. tx.a^ru^onro] De hujus vocis; nrt] Virgil. prosodia, vide supra ad '. 215.

Ver. 565. xaraTt^mari] Vide SU-
nunc illas promite vires, , ^nc «» „J ' qiq

XT ... ,. ,. .. Dra ad ver. 526. etadfi. olo.
Nunc animos, quibus in GjEtulis syrtibus U£i. ^ ,, _-„ ,».,.. / ^ -

V. 191
^'"• •^^^• '"'''* i/5f«;ti. ».\

A^^irgil.

Ver. 558. iytip, «furaf^ Vir- ^ et arma
giJ• Horrendum sonuere. Mn. IX. 731.

caditipseTolumnius augur, Cseterura de voce,, et similibus;

Primus in adversos telum qui torserat hostes. vide supra ad d'. 125. et 455.
^ ^

^«. XII. 460. Ver. 570. * yao ! «i"if,l
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-^ ,, -^ avi-^iov^,
J»gr?y<rg, \ ,,

55 y af/^'^ 'zifJL,'ffov-" , tva, ,.
pcc ro^',,/ (^ ^

^^^^,' l•' ,^',^, ^' iiti

580 KaTrirgfrgv, af/,) ^s y^iv^^ ^(.0.?7\.,, ^' ysvsTO, ,'
"l^vffiv h\ hia '^,, ',,
'CIku, \('( , "^ '
'^ \'^,, iT-TrofnKzu^s,

585 ".•( Kcu'^ ^\-., ' ^, 'l^uifLivzog viov,

Antea : sed tunc strenuum consobrinum cum occidisset,

Ad Peleum venit-supplex, et ad Thetin argenteis-pedibus-decoram

:

575 Hi autem una cum Achille hostium-agmina-perrumpente miserunt comitem

Ilium ad generosis-equis-foecundam, ut adversus Trojanos pugnaret.

Hunc quidem tunc manum-injicientem cadaveri percussit illustris Hector

Saso caput: illud vero in-duas-partes totum diffissum est

In casside valida ; is itaque pronus super cadavere

580 Decidit, ipsumque mors circumfusa est exitiaUs.

Patroclo autem dolor ortus est de interfecto socio;

' Recta vero prorupit per primos-pugnatores, accipitri similis

Veloci, qui fugatos-persequitur graculosque, sturnosque

:

Sic recta-in Lycios, Patrocle equestris,

585 Ruisti et Trojanos ; iratus nempe eras corde, de socio.

Et percussit Sthenelaum, ItbsemeniB dilectum filium,

585 '.] Edd. vett praeter R. nec sic naale : ira incensus erat animus

ftibij ob socium. 586 xai f'] MS. male. sequitur ^. Ibid.-
;] R. . 1. 'iBaiftivios] F. A. 2. 5, J-' , \» Jfo» quod genus egregie illustravit Cel. Hein-», -acTi Vi arXsiv. Hermogenes ^ sterh. ad Aristoph. Plut. p. 456. Ern.

SsosTJiTe;, cap. 37. Vide supra ad Ver. 575. Ol t' ;^;<5/] Vide su-

o'. 11• et ad '. 550. pra ad /. 524.

Ver. 571. 'ETuyti/s,] Cod. Harleian• Ver. 577. Tev fci] Hunc, inquam,
'Ewriyiu;. Ver. 578. h y^ ", xiariri^ Vir-

Ver. 572. ^'] Vide supra ad ver. gil.

172.

Ver. 574. ?' (-,] Est ex. atque illi partibus Kquis

quisitum genus dicendi pro ^&5 •\- Huccaput atque Uluchumero ex utroque pe-« 'iKivivrui, ad Felea venit supplicatnm, pendit. £n. IX. 755.
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,^^ ,, ^' rolo.
'.- rs'^ .) '^, ",,,

alycKViTiC/ -^
590 / ^ r ccvyjo ,]'^ ,^^

Kut iv '/,,' ^^^^', ^',", cc(r7!ris-acuv,

395 , ',^
7" ,' ^>^•<.

(, ,,, -^^ ^-, isrcccz ^),
'^'^, (/av^,' ^,'
^''/, ' '^ ^' '^' 'Ayaii/c,

600 0. srsff- -'^ ,,^ ^zycx, hz TtzyLpovTO'

Cervicem saxo, abrupitque ejus tendines.

Cesserunt autem retro et primi pugnatores et illustris Hector.

Quantus autem jaculi jactus longi est,

590 Quod quidem vir emiserit connixus vel in certamine-ludi,

Vel etiam in pugna, hostes propter animara-perdentes

:

Tantum recesserunt Trojani ; locoque moverunt eos Achivi,

Glaucus autem primus, Lyciorum ductor cljpeatorum,

Convcrsus cst, interfecitque Bathyclctn magnanimum,

595 Chalconis dilectum filium, qui in Hellade domos habitans,

Opibusque divitiisque excellebat inter Myrmidoiias.

Hunc quidem Glaucus, pectore medio, vulneravit hasta,

Conversus repente, quando ipsum jam-assequebatur insequens;

Fragorem vero is edidit cadens : Vehemens autcm dolor cepit Achivos,

^OO Quod-ita ceciderat strehuus vir; admodum vero Trojani gavisi sunt:

587] . J. 590 a.(fix.i\ MS. 594 ''] MS. A. 2. 3. J. 599

>cvKmi\ Gl. MS. L. y^. Mmi. Ibid'/S*] MS. A. 1.

Ver. 579. ^] ex tali vulnere ne- " tus non communem, sed propriain iii

cesse erat. " quoque vocis situ jucunditatem. Nam
Ver. 5SL•] De syllaba cor- " si alterum in alterius loco ponas, utrum-

repta, vide supra ad '. 43. et ad «'. 509. " que feceiis sonitu insuave." Gcll. lib.

et314. XIII. cap. 19.

Ver. 585. xeXoiis n,^ •] " Illud Vcr. 585).,] Vide supra ad »'.

" vero ^sc. verborum sonitum jucundio- 73C. et ad . 37.

" remj cumprimis apud (lomerum vete- Ver. 591.*'] Pronunciabatur
" res grammatici annotaverunt: quod /.
" quum dixisset quodam in loco xcXoivs Ver. 592. Tj/wsi, ola-avrei] Qua ratione,

" T£ v/'5)faf Ti, alio in loco non %^ T^ms, hic ultimam producat; item Ba-

" sed ^^ dixit; l' asTi» - *, ver. 594. et, ver. 607. et 71,

" fos(* rii xoXotur («'. 755.) sequu- ver. 630". vide supra ad . 51. . 8.
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'^TUV ' /^' \,' ^,
',?^, fjAvog 5' '^ .
"^' / 'iXev^^
t^aoyovov^^ ^ (

605^,^ 5' , r/gro ^-^'' yvaufji.oio ) ^', hz ^(
''^ ccTTo yAXim,^ ' (/.( '.

5' Iw) '/, ^'/ '-,

"KKtzto -^''
610 '' ^ ^ ^ ^,

Y\.po(T(ru -^, ^' ^^^^, Im h' ',
",^'^ ^' , ,*
^^ y ^,' '/
Steterunt vero circa ipsum progressi frequentes ; neque sane Achi\i

Fortitudinis obliti sunt, sed vlres recta ferebant in eos.

Tum vero Meriones Trojanorum interfecit virum armivacrem

Laogonum, audacem filium Onetoris, qui Jovis sacerdos

605 Idaei erat, deusque veluti, honorabatur a populo:

Hunc percussit sub mala et aure : confestim vero anima

Abiit e membris ; horrendaeque illum tenebrse occuparunt

^neas aulem in Merionem hastam aeream misit;

Sperabat enim se assecuturum sub-clypei-tegmine progredientem

:

610 Sed ille quidem ex adverso conspicatus evitavit aeream hastam;

In anteriorem enim partem proclinavit, a tergo autem hasta longa

Solo infisa est, supraque pars-posterior quassabatur

Hastse; tum deinde remisit impetum rapide-actum a;s:

Cuspis adeo /Enese vibrans in terram

G04 hoihs] MS. R. 609 ^] . 2. 3. J. . 611»] MS.

male. 614. 15] vid. not.

Ver. 59^.,] Obser\andus hie Immolat, ingentique umbra tegit

masime proprius fcom med^^^ usus: Con- ^«. X. 541.

vertit se. \'ide supra ad «'. 199. et ad y

.

Ver. 610. atra ISav] Vide supra
141. ad y'. 404.

Ibid.,] Vide supra ad a. 265. Ibid.» ';,] Vide supra ad y.
Ver. 597. oUTatrt] Vide supra ady'. 192. 380.

et ad a. 140. Ver. 612.^ Non quassabatur,
Ver. 599. As^wsv Ss] Vide supra ad »'. sed contremnit. Itahunc motum seulianc

181• Tibrationem exprimit Virgilius. Em.
Ver. C02. ^^,] AL^. Ver. 613. ;'] Vide supra ad »'.

Ver. 607. eTuy.oo; S' , •» tkiitos 444.

».] Virgil. Ver. 614. 615. ',' — ''., —

]

Versiis hi duo, quos in uno MS. deesse
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615 ,^ , iTffst cctto ysipog opnffiv.•> ' 1> >/ ( \ > / ' , ,
', . iJUf/,ov,^ /,' '

^;, rccy^oi , (, xcc) ,?7] ,
'^^ \(mv- /^^?, s'/ ,,

' '/;/,^, ^'
620 Aivsicc,^ (, pcu) '^tf^v & iovrcc^,^ ,'^ xk civTOt,

9•?7 cc(i,vvoy^vog'" xu) .
iyco \. ^ o|si"',

/• £, , .) ^•) ''^,
625^ ,) ^,'^ ' "^-.

' Clg- '' aXxifjt,og'
'/, ^ xou ,•,

--, art ovsi^eiotg-
615 Abiit ;

quippe incassum robusta e manu exilierat.

iEneas autem animo iratus est, dixitque;

" Merione, cito certe te, saltatorem quantumvis egregium,

" Hasta mea compescuisset in perpetuum, si quidem te percussissem."

Illum vero Meriones hasta-inclytus vicissim affatus est;

620 " iEnea, arduum est, te, fortis licet sis,

" Omnium hominuin extinguere robur, quicunque te contra

" Venerit propulsaturus ; mortalis certe et tu es.

" Si et ego te percussero assecutus medium acuto aere,

" Statim, strenuus licet sis et manibus fretus,

625 " Gloriam mihi dederis, animam autem Plutoni equis-insignL"

Sic dixit : Hunc autem objurgant ]Menoetii fortis filius;

" IMerione, cur tu haec, strenuus licet, concionaris?

" amice, neutiquam Trojani contumeliosis verbis

622] MS. male. 624^7• ts] F. A. 1. quod mclius puto, ut supra.

625 lafus] MS. loin;] R. 626 ,,-] MS. F. R. A. v. ad o. 545.

annotat Bamesius, desunt etiam in Co- "EXX»vsi * raZret ^) ) 5,
dice Harleiano. Clark. Item in MS. ,] ),
Lips. Et arbitror recte abesse, quia plane '»£;. » yap,, ) » -. marginc comparandi , .), »
caussa adscripti venerunt in contextum. ej;^^^». ) Se ra. ir» uit -rus,

Ern. " Mijjii»»),^ x't* , xal h^xnrin ti*-

Ver. 615. '] Quippe, ut dictum " ra, "- '*." Lucian.

esl, — ver. 610. , c. 8. Clark. Bene Scho-

Ver. 617. ^»»,, xiy «£, ) - liasta; admonent saltationem, qua: pyrrhi.* iotra,] "*>( » Mvgii*>iv i» cha diceretur, innui, quas prodesset mili-'!, •^, *- tiae. Ern.

\' \ ; '; », Ver. 622. hriTOS Sf »f KOU » /|«<.]
«r«<rn ?'^, usn Virgil.
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Ne«f» ^'',' , youa, Kuui^sr

630 ") ^,- ^', ) ^'
TJ, ^ (,^^, ^^,.

' oijrs ^(/,^^^
\ '"/^,^ L• £&'

635 '^Clg $5 ^^ ^&,,.5 rg, rs, ,,"^,^ y.ca ,^.
»' ^, ccvtjp ^,^ hlov

',^ '), kcu, Kovir,(riv,

640 ';^ hocf^-Tri^kg '^.
' ) ,^ f/,v7ai

"^^ (' '',^

" cadavere cedent, antequam aliquem terra tenebit:

630 " In manibus enira finis pugnEe, verborum aMtQmfinis in concilio;

" Quapropter haudquaquam oportet verba multiplicare, sed pugnare."

Sic fatus, hic quidem praeibat, ille vero una sequebatur deo-par \ir.

Horum autem veluti ligna-caedentium virorum fragor exoritur

Montis in saltibus, longeque exauditur:

035 Sic horum excitabatur strepitus a terra late-patente,

iEreque, corioque, boumque-tergoribus scite-compositis,

Percussorum ensibusque et bastls utrinque acutis.

Neque jam vel solers vir Sarpedona nobilem

Agnosset; quippe telis et sanguine, et pulveribus,

640 vertice obvolutus erat usque ad pedes imos.

Illi vero assidue circa mortuum versabantur, ut quum muscae

In slabulo murmurant lacte-plenas ad mulctras,

629 y£»f»i] Gl. MS. L. Ko^ilu'] A. 1. »&'/] . 2. 3. J. 640 sfXure]

F. R. A. J. 642 ] F. A. 1. .'] R. Sic Athen.<] MS.

mortaU urgemur ab hoete belli bene gerendi ratio maxime inest.
Mortales: totidem nobis animsque manusque. jn gitero membro debebat esse, /^«?; Se

h l-;ri(ri, sed poeta convertit orationem,
Ver. 625. Saujis,] Al. loin;. ut solet facere, imitantibus certatim aliis,

Ver. 628, ;] Cod. Harleian- prassertim historicis, in his Thucydide.
if^.

^

Itaque non opus est intelligi y^oiixt in
Ibid. Ivuliioi; Wuffffi] Ita edidit Bar. , ut vult Gl. MS. Lips. Ern.

nesius: Quocum facit et Codex Harleia- Ver. 633. *] Vide supra ad ',
nus. Al. ivuSiois \•^'. Sed, ut opinor, 810.
minus recte. Vide supra ad . 519. Ver. 635. >\ \\d.Q supra ad y.

Ver. 630. ya^ '^' etc^ ; - 260.' non est belli, sed summa helli, Ibid. isws;] Vide supra ad S'. 455.
i. e. quod maxime valet in bello, in quo
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645 -^ (/. offffz,,, ctUv, ) ^,- ^ , ,,,

650« ], cctto , ^'' -.
' Cloz oe /,, Kzphtov /;,

^, ,^^,'
G55 ' CloOiiTO as"u,' ^ ^vfMV.

Tempore verno, quando lac vasa rigat

:

Sic utique ii circa mortuum versabantur: Nec unquam Jupiter

645 Vertebat ab aspera pugna oculos fulgentes,

Sed in ipsos usque aspiciebat, et consultabat animo

Multa admodum de caede Patrocli, ansie-deliberans,

An jam et illum in aspera pugna,

Illic super deo-parem Sarpedonem illustris Hector

650 iEre caederet, deque humeris arma auferret

;

An adhuc etiam pluribus augeret laborem gri.vem.

Sic etiam ei cogitanti, visum est satius esse,

Ut strenuus famulus Pelidae Achillis

Retro Trojanos Hectorem et aereis-annis-acrem

655 Repelleret ad urbem, multorumque animam eriperet

643 oVs yXayos] T, 647] MS.)*] F. A. J. 648 ««4

Xi7ti>v'\ MS. 650 "£<] Id. 651 !£/«£] Id. Id. R.^* Ih] F. A. 652 ^,] Id• 653 ».,] Id,

Ver. 642.] Cod. Harleian. I» partesque rapit varias, perque omnia versat.. '
-^»• ^• 285.

Ibid. -rt^iyXayitti. ^;,] - Ver. 652. ", Vt , loietrart, iyytlt*;,-' •\- xipbioi /,] Virgil.

^,, ui ,^Xyo.__l yix^. "^^,, Hac alt«rnanti potior scntcntia visa est. •

" ui on ' tiiyka- j£„ jy• og•^

" yias «•." Athenteus. lib. XI. ..

cap. 13. Ver. 653• V\.n\r,ioU'.u'AxiXrie;'\ Vide su-

Ver. 644. ^] Ul dij.imus. ver. 641. praada. 1.

Ver. 647. ',*,] Virgil.
^'^'- ^54.^-*] Vide supra ad

animum nunc huc cclerem, nunc dividit ^'_V , ,

iUucj Ver. 655.] Enunciabatur, ac si
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',^ ^',^ ''.' xskXsto ^'

&^]/' ,,.
"^' ^^' '/^^ Avxioi f^ivov,'^

660' l-TTs) ,-/, ^''^
ILzi^ivov ,'' '
,'', ^,,, .

ccp ,' svrs iAovro^

^&, ,,^,,,^ , ,
GQ5, ,. ',.} , ''

^' , , al(JLcc^
^-^ '^/^, , ^/,,
Hectori autem primo imbellera animum immisit:

Curruque is conscenso in-fugam vertit-se, hortatusque est cseteros

Trojanos fugere : agnovit enim Jovis sacras lances.

Tum vero ne fortes quidem Lycii sustinuerunt, sed in-fugam-versi-sunt

660 Omnes; regem enim viderunt vulneratum corde,

Jacentem in cadaverum acervo : multi enim super ipsum

Deciderant, quando certamen asperum intendebat Saturnius.

lUi vero ab humeris Sarpedonis arma abstulerunt,

^rea, coruscantia, quae quidem cavas ad naves

665 Dedit ferenda sociis Mencetii fortis filius.

Et tunc Apollinem allocutus est nubes-cogens Jupiter;

" Eja age nunc, dilecte Phoebe, atro sanguine purga

" Profectus e telorum-acervo sublatum Sarpedonem, et ipsum deinde,

656] MS. sed superscr.. Ibid. svixsv] MS. (sed superscr.

iy»f<r£y) F. A. J. 657] MS. 658 . raX.] F. A. 1. 660 /2-^] F. . ]. R. . 662 irawin'] MS. 6G5 ^j] abest F.

667 *a2v5(ps;] F. A. 1.

scriptum fuisset 9». Vide supra ad cit poeta ad dicta IL '. 69. . 354.

/3'. 811. Em.
Ver. 656. ^» huffiy•] Cod. Harlei- Ver. 660. /3<«] Vide supra ad '.

an. Bu/u.eti. jil.^ hr.xiv. Clark. 265.

iiTiK-v etiam babet MS. Lips. sed Ibid. /SsjSXsj/ttbev ,"] Ita €X MSS.
superscr.^-. Ern. edidit Bamesius. Al.^ .

Ver. 658. Aiog Ua .'\ i. e. vo- Codex Harleianus legit, ^^)/.
luntatem Jovis, cui'cedendura. Schol. JIS. Clark. Bs/SXw^svi» etiam jMS. Lips. AlcL

Lips. (et ex eo Eustathius iisdem paene 2. 3. Junt Lucret. lib. I. ver, 15.

verbis) laudant brevitatem dicti, qua iisum
p^^^^^^^ ^„^^3 tua vi.

Homerum, ne et ipse in tantis rerum an-
gustiis' ^-» videretur, Respi- sed alio sensu. Nec male '.^^

VoL. II. F f
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670" af/.Spo<riyiy ' ^' ,^/^. ,^,, itrffov.

'-^ ) QunciToj oiovf^aoirtv, , ^,
Qr,ffii(riv - hri[JL,co'

'.^ ,, , , rs,

675^ , >?? rs* , \•).
\ ' ,, ', ,'^'^*

^ ^ ^ \' ccivriv

' » ^occ-Tryihova ^lov '.' ,--, ^^ poriCij

680^ (.•,) ^'^^ stf^DiTu'
" Procul illinc efferens, lava fluminis fluentis,

670 " Ungeque ambrosia, immortalibusque vestibus induito.

" Deducendum autem eum da deductoribus velocibus qui ferant,

" Somno et ^NIorti gemellis, qui quidem eum celeriter

" Ponent Lycia; latae in opulento populo :

" Ibi ei exequias-facient fratresque familiaresque,

675 " Tumuloque cippoque: hic enim honor est mortuorum."

Sic dixit: Neque patri non-fuit-dicto-audiens Apollo :

Descendit autetn ab Idaeis montibus ad pugnam gravem:

Statimque e telorum-acenO Sarpedonem nobilem sublatum,

Procul inde efleiens lavit fluminis fluentis,

680 Unxitque ambrosia, imnaortalibusque vestibus induit;

670 S'] MS. 673 ^fse•' ih^tm; Avxins l» ^'] MS. ^wnr

h Kux. at Fl. 3•(8» . 1. 1» -rUn S. e diversa lectione. 674 riio-^wisrt]

MS.

quod bene dicitur de eo, qui fractus est oratlone solenne est Homero cum altero

animo, ut'., vel v5v,*qui . Nec ea correctione toUitur altera

non bene sapiunt, dementes. II. e. 724. difficultas e tautologia verborum xi>.ai-

Em. '.;,^ et 'fonm.

Ver. 662. ^//.] De prosodia vocis Ern.

Kge»r<u», Vifoiiotoi, >!; vide supra ad Ver. 673. Qzr>i<n* Auxi^ii] Cod. Har-

a. 265. et597. leian. 0>,» Iv fiuxlr.s; ut infra, vcr. 683,

Ver. 66. ,iipar,yioircc '.,•] Vide su- '. iv \!»;. Clark. Vid. Var.

pra ad «'. 175. Lect. „ „ , /

Ver. 667. .,'] Vide supra ad /. Ver. 674. 675. » tra.^zua^7i —
igy , yipa; \ri ;».] V irgll.

Ver. 668. ,,» \ '., Ixp^nliya,] interea socios inhuraataque corpora terrae

Cod. Harleian. ^-^ \ /i.Xi<«v2aj^^?i- Mandemus: qui solus honos ^heronte^sub

ye. Cajterum scribendum hic conjicit '™° '^^'

Th. Benllcius," 1« -• Ver. 682. ] Utjussi crant.

, ex ver. 678. 781. et . 126. Clark. Ver. 685. aar^n,] Vide supra ad

•^/ non est tentandum, quod in tali 116.

3
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"' xui,^^
f
/,,

' i-TTTroiCi kou AiiroyA^ovri,,
685 cx, Kcc) fjbSTiKia^s, kcci (JL>iy •^•;?,

'Hr' , (jAXcLvoq ^ccvccroto.' uUi yz ,', ' ^sf ,,
"Ogre kcu aXnif^ov ^,^ , '/

690 '^^, OTS ' '' ,'^'" rors ^, h) ^-^^
"^ -^ ^'^,
Deduceudum autem eum dedit deductoribus velocibus qui ferrent,

Somno et INIorti gemellis: qui quidem eum celeriter

Deposuerunt in Lycice latce opulento populo.

Patroclus autem equos et Automedontem exhortatus,

685 Trojanos et Lycios insequebatur, et magnum accepit-malum,

Demens; quod si mandatum Pelida observasset,

Certe effugisset fatum exitiale atras mortis.

Sed iemper Jovis validius consilium, quam hominum;

Qui et fortem virum in-fugam-vertit, et aufert victoriam

C90 Facile, etiam cum ipse excitaverit ad piignaiidum

:

Qui ei et tunc animum in pectoribus extimulavit.

Tum quem primum, quem et postiemum iuterfecisti,

680 '] Id. F. '•< r] A. 1. Ibid. sVirsv] F. A, 2.3. J, nflale.

682 totus abest JVIS. 688 ^;] MS. 6S9 osrs «.] F.

Ver. 686. ,;•] Virgil. " quippe qui strenuum etiam virum terret,

Iiifelix; qui . JEn. II.S45. " ^'^^o "' ^' vicloTiamfacile auferat ; alias

iu;a tt , -- ', >> n^A " vero ad pu"nam accendil." Quod (ut et

, _ . -/^ ,^/T y ' ipse annotat.) raelius cum sequeute. " O;

- ^ . . , ,. > ' -. ) T-ars, etc. conCTiiit: Itemque, ubi
V er. 688. «<=/ yil Ita ex uno MS. .

"' '^"• •^ -'
.. ,= , ,

^

j-j•.. ) • f\ \ .. .. iterum occurrunt udem ni duo versus,
edidit Barnesius. Quam lectionem et „,,__,„„„ ,. , .

„.„w„t o• c ' 1^^ yii II. D. 177. 178. Codices omnes habcnt,
probat Henricus Stephanus ad p. 176. Al. , * , / ^ n • . n . -

f, ,,. .' ^ ^
Sirurit/vri /---/, nec ullus intellectui

aiii rt. ,
"^ "^ /- , 1. 1

T. ;j .' . ^ - 1 n„A 1 " ambiguo est locus. Cieterura hos duos

. V / /» > ' versus in quibusdam codicibus annotat
Veo uyaoo;. . atyioy-oio. , „ ' , . ,,».</<•
Vor r.aa car, "r^ ^ « », . > deesse Lustathius: tv
Ver. Oay. 690. 0; — ; , , ^ ^ , , ,

>^ f / «*'^>>^> /^/ zcSTft , *' y,pHGffOiV yoo;,•>/.- -^'] . auToc t^o-
,
"^^,, J^ , , ^ ' -« >•, ^c.x,icccff^o,i. . ' S' ocvTis Woroini ^.
""' ** *!"'""" "' «;''rf7««^/«"^' '^-

kol) i^^yu. Henricus Stephanus legen- "'.,""' ^^-' ?.,, aXX^ .; ^;iJ^ro^

dum censet, ori S' ocorh L..6.u- " « " "'- ^^' ^TV-a' ^'^''^'^^rV,
^..Sa., itaque explicat :

« Sed slmperjovis )^^• «Pl• °' '') } 'l^
'"•""'"

"f^-"' "

^' '

' sententia superior eU sententm Iwminum, ^^'^• «"=*="•] ^ ""^ Harlaan. .v...:v.
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/?, & ^ ( ^) ^,^ KUXioOOtv
;

'- f/jiv', , ,
695 ) llf^ov ^1&^) ,) '^,^ xdu-'

' ^ If^vojovTO ,^.
^- Kiv '<\•7 vhg

'

i^ )^' 'TTspi - iy/jii ^X)i\^'

700 Ei , '' ^, )'
' "}], ,,&( 5' ,.) , - ^^,, ) ^' ,^, ''7),
/^(/ ,^,,', cifrTri^a'

705 '' oTi ^ , ^,^^
Patrocle, quando jam te dii ad mortem vocaruiit?

Adrestum quidem primum, et Autonoum, et Echeclunri,

695 Et Perimum Megadem, et Epistorem, et Melanippum

:

Deinde vero Elasum, et IMuuuir, atque Pylartem;

Hos interfecit : caeteri autem 'in-iugdLva-eiindi memores fuere quisque.

Tiim certe altam-portis Trojain cepissent filii Achivorum,

Patrocli sub manibus, supra-modum cnim aate alios hasta furebat;

700 Nisi Apollo Phoebus bene-structa supcr turri

Stetisset, illi exiUalia cogitans, Trojanisque auxilians.

Ter quidetn in cubitum scandebat muri escelsi

Patroclus, ter autem ipsum aspere-exceptum deturbavit Apollo,

Manibus immortalibus fulgentem clypeum feriens:

705 Sed qiiando jam quarto irruebat deo par,

691 *E»?«£v] A. 2. 5. J. 694 "AvSj>i5-iv] A. 1. Ibid. (^] MS. Ibid./] Id• 695 nif/iuyiy] MS. ibid. tertium ) abest. 696]
MS. 697 ] Id. 699 ) XifC•] R• '^'' -
3.] F. R. . 1. 709 e-rif] MS. R. 710] . 2. 3. J.

Vcr. 692. >..,] Virgil. ;, &>s lyyvs uiai;; rtis-
Quem telo primum, qucm postremum aspcra *'*!?' ..,.', , > ^ j Tr

virKo
^ ' Ver. 704. £/^£•<»] Cod. i/ar-

Dejicis? yEn. XI.664. leian. ^,.
Ver. 694 ,-^^.,] Cod. Harleian.

Ver. 706. ^- S'] Male hic edidit ^ar-
05-r.v. Clark Sic est et.am in MS.

^^^.^^ ^^^^,^^ contenditque ^«fix^s-v ri
Lips. Sed. G . adscr. y^. E^;£«X»v. Em.

q^^j ^^^,,^ ^^j^ ^^^^ U^^^ G^^,
Ver.700. .^«<^«] Videsupra J^ Vide supra =

"

ad . 43. _

Ver. 702. tir' ay*i»!);l Schol. MS. Lips. Vu-j '* • '
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/ ^'' -^*
^, hoyevig' Kiarcc

2; 08) '^. ,^,
Oy^' yr' ^<;5?,^ • ,^.

710 ** ^^? ' ;^(^(5 (3ir/(r<riy,

/',&,.', ' 2;ca/^<r; ??? ^ /,^^ ''
7(^ 7*^^» ^^ ^'^ ,, av^tg,^ ofcoKXriiTiav.

715 ('.^ ,(^ ,,, ,
/;, $ ,'', '^/,,,,' ',,'^ Avf/^oiVTog^

INIinaciter tum vero increpitaus allocutus est longe-jaculans Apollo;

" Recede, nobilissime Patrocle : neque enini fatum

" Tua sub hasta urbeni vastatum iri Trojanorum magnanimorum,

" Neque sub Achille, qui tamen te multo fortior."

710 Sic dixit: Patroclus autem recessit longe retro,

Iram devitans longe-jaculantis Apollinis.

Hector vero in Scaeis portis tenebat solidos-ungulis equos

:

Secum enim ambigebat, an pugnaret in turbam iterum actis equis,

An copias ad murum clamore-imperaret congregati.

715 Haec quidem ei cogitanti astitit Pboebus Apollo,

Viro cum-se-assimulasset juvenique, fortique,

Asio, qui avunculus erat Hectoris equum-domitoris,

Frater-gennanus Hecubae, filiusque Dymantis,

711 £//£>5;] MS. Sic aliis locis, non raodo s. 444. sed etiam '.

225. . 281. editur. Itaque et hic constantise causa sic erat edendum,

quamquam omnibus locis libri quidam '.; habent. Sed illud

melius puto. 713 ixa<ra$\ Id. 716 ;~\ Id.

Ver. 708. -rlouai] Cod. Harleian. ^ip- Ver. 712—719. -rukr,; — for.; ]
¥ai. Cod, Harleian. •>. ^— fori(r eV/.

Ver. 709. ;,';] Quaratione Ver. 712—724

—

732.; ';'—!• hic ultimam producat ; itera -; iVir»;.] Virgil.

'.'.;, \eT. 711. et;, ver. 716. solido ungtUacomu.
et AuTiKairiyvnro;, ver. 718, vide supra ad Georgic. III. 83.

'. 51. n. 8. 10.
, ^, , ,

Ver. 715. ^5 7.,1 Videsupraadver.
ver. 711. ;} Al., c^-j * . ^ j

ut supra i'. 444. Clark. Vid. Var. Lect. v„_ 7,« .. ' ' / ^,;
Tu-j t n' , , -.T• .

Ver. 7X6. Avsi/ s«raii£ii; V irglL
iDid. «»».] Vide su- ^ .

praad*'. 75.
forma tum vertitur ons

Antiquum in Buten.— Mn, IX. 616.
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*0? vccnffKZ zzsi^'
720 fjt^iv isi(rccfjt.ivog ''

',,- ^^.-; ^ ffi ^]•
^• 7\\) //, ))

,,- ^^ .''..' ccyii ' »(,£^(. '',
725 ', ' , ''/, ^ h& roi '.

' Clg -, , ^? ,,'^^^ y »>" ^, (^(>"- woXif/jOv 'TrzTXyiyiftiV ,
^•' ofA^iXov \

730; ,',^) ,)" ,^.", y (^iv 'iot,^ kl•'

Qui Phrygiam habitabat fluenta ad Sangarii:

720 Huic se cum assimulasset, allocutus est Phocbus Apollo

;

" Hector, cur a pugna cessas? nequc enim omnino te deceL

" Utinara quanto deterior sum, tanto te fortior essem:

" Tum profecto statim tuo-malo a pugna recessisses.

" Sed age, in Patroclum impellito validos-ungulis equos,

725 " Si qua ipsum interficere potueris, dcderitque tibi gloriam Apollo."

Sic fatus, rursus quidem abiit Deus pei-laborem virorum

:

Cebrionem vero jussit Lellicosum illustris Hector

Equos ad pra;lium vcrberantem-agere: At Apollo

Ingressus est medium-agmen profectus; perturbationem autem Argivis

730 Inimisit exitialem, Trojanisque et Hectoii gloriam praebuit,

Hector autem caeteros quidem Danaos omittebat, neque occidebat

:

719'] Id. 720• Aio; ';•^]] Id. Sic et MSS. apud

Barnes. 726 -] MS. us -] F. R. A. 1. 730 Tgn-e-i] MS.
bene. 731 ^] MS. 732 '^, ut ante'724] MS. R. 754'
}] R. quod et ipsum ferri potest. 735 •4>\ F. R. A. J. male.

Ibid. siVa/ctsvif] Vide supra ad /. 45. et Ibid.«; -•] .
ad . 141. /« ,'.

Ver. 717.,] Vide supra ad Ver. 725. tXjjj, Sa/'» St ] AL tXois,

'. 23. ^Moi 3s Tii,

Ver. 718. AuroxafiytriTos ;, vlo; Ver. 728. ^'*'^ Vide supfa ad
It,] Virgilio, Dt/maiitis, sed y. 31. et ad /3'. 314.
Cisiei filia erat Hecuba. Ver. 729. '] Vide supra ad '. 35.—^—^—— et face prsDgnans et ad £ . 1 09.

C/iicii regina Pariii crcat. ^n. X. 704. \er. 731." l•' akXns Aam^s

Vide supraad '. 299. ,— ] Virgil.

Ver. 720. ,'.;] Vide supra Ipse neque aversos dignatur stemere morti

:

ad y, 389. ' ^*^*^ P^*^ congressos wquo, nec tela ferentes
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^?, ^/ ^))!' ^s "ha^zro zszrcov

735-^ OKPioevru, ' ^\^.
',' ^is ^r,v^,^ ,'' , ^'" ,,, ^ ,^,' r,vi ,^,' "'

740 (,7(. y ^is-' '^^^) hi ,)- zovr/jtriv' 'zohouv' ^' ^',?,,
'-&'' ' ^^' X;Vs ^' osscc ^^.

y \'7[, '',^5( ^'
Sed ille in Patroclum dirigebat validos-ungulis equos.

Patroclus autem ex-altera-parte ab equis desiliit in terrain,

Sinistra hastam tenens: alteraque arripuit saxum

'735 Candidum, asperum, quod ejus manus capiebat.

Misit vero connixus, neque diu aberat a viro,

Neque frastra-misit telum: percussit euim Hectoris aurigam

Cebrionem, nothum filium illustris Priarai,

Equorum habenas tenentem, in frontem acuto lapide:

740 Ambo autem supercilia confregit lapis, neque ejus restitit

Os; oculi autem humi ceciderunt in pulveres

Ipsius ante pedes : Ipse vero, urinatori similis,

Decidit ab afFabre-facta sella ; liquitque ossa anima.

Illum autem aspere-deridens allocutus es, Patrocle eques;

736] F. A. J. et Pseudo-did. quod non spemam. Etym. M. factum

ait a, sublato. immo ex aucta aspiratione lactum putein. 737 akluirs'] A. 2. 3. J. T. 740 (] MS. recte. 744;\ MS. male, ut supra 20.

Insequitur: solumdensaincaUgineTumum Ver. 135. ,'] Cod. Harleian.
Vestigat lustransj solum in certamina poscit. hcauOivra.

*

Xn.Xll.m.
^
yg^ J-g

1^5,,^^,,,.. ^l-i s;^,•] Qua j-a-

Ibid. '/-] Cod. Harleian.. tione et ^;, et »S=, hic ultimam
Quo modo et in uno MS. scriptum repe- producant, item ts, ver. 767. et «, ver.
rit Bamesius. Clark. Sic est etiam in 773. et,^, ver. 774. vide supra ad
MS. Lips. Non bene. Post melius est a, 51. n. 8.

imperfectura. Ern. Ibid. ^,'] -41. ;.
Ver. 732. -] .; ut supra Clark. Vid. Var. Lect.

ver. 724. Ver. 741. Iv xoti^iriy] Vide supra ad v'.

Ver. 733. ,] Vide supra ad 508.

y . 29.



232

745 ', fjLocX',, ^'
/ ,, ,,- ohz^ ^,
N;joj-, ^-&, ''? -^ g| '-- pfia,^'

750 , ) ,^ ,.

Oif^ci ^ ,^^,' '- ^, \' ^^ '
flg ^,^ ,,.

55" h' ^•' '^ ,' iWiwv oiXro^,
') &,, ^•' ^ ^7]^/,

CIt ),^,, '.,, ^'^'
745 " Papae, profecto perquara agilis vir, quum-ita facile urinatur:

" Sicubi sane et ponto in piscoso esset,

" Multos satiare posset vir hic, ostrea quaerens,

" Nave desiliens, etsi tempestuosus esset

:

" Adeo nunc in campo e curru facile urinatur

:

750 " Profecto et inter Trojanos urinatores utique sunt"

Sic locutus, Cebrionem heroem invasit,

Impetum leonis habens, qui stabula vastans,

Vulneratur ad pectus, suaque ipsum perdit virtus :

Sic in Cebrionera, Patrocle, insiliisti ardens.

755 Hector vero ex-altera-parte ab equis desiliit in terram.

Hi duo de Cebrione, leones tanquam, pugnabant;

Qui in montis verticibus de interempta cerva,

Ambo esurientes, magnis animis pugnant:

745 us] Id. sed superscriptum es, non male, sed vulgatum eleganUus:

adeo facile urinatur. 750; R. vitiose.

Ver. 742. V , },] dixisset, jam consitisset Tem-
Vide supra ad . 385. porum ratio. Vide supra ad a. 37.

Ver. 743. ^; •] Pronunciaba- Ver. 755. (^.] Vide supra ad

tur ihi^yis, vel;• Ut recte hic an- . 29.

notavit Bamcsius. Vide supra ad . 116. Ver. 757. "] Qui utii/ue— . Qui sci-

Ver. 744.'] Liviaiium illud licet.

simul verbis increpans, quo in tali re uti Ver. 762. •] . ).
solet, hinc ductum videtur. Ern. Utrumque salva prosodia. Nam vox -

Ver. 745. Ols pua ?•] Cod. Har- 6iu mediam natura producit:

leian. os fiTa.. CVarA•. "; supcrscrip- - >.,•) '. . 716.

tum ru us in MS. Lips. —— •.>, cuhl.
Ver! 751." tlrav,—,] Si - '. 72.
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"^ ^ (/.'' ocvr^gy

760, 7S yiivoiTicchyig ,)/^",] ,^, vriXu.
f/Av&,^ ) /3, ] f^i^tsi'

^''^^ '^' ^\ hri

xcct Accvuoi ,)/, •[^)>.

765 h'. £ Noroj '^ aXkrf^oiiv

\-^^''^,
£,, ,, ,,

7$',^, rctvv^xsug^ ^Btr-TTia-irii '.,; ^s rs ccyvvf/^svocuv

770 *? XOU 'Kyjxm ';( ^)/7
A^isVj »^' .7\./ ccf/,' ',', h^pot,^
Sic de Cebrione duo artifices pugnae,

760 Patroclusque 3Ienoetiades et illustris Hector,

Cupiebant alter alterius incidere corpus saevo aere.

Hector quidem capite postquam prehendit, non dimittebat

;

Patroclus autein ex-altera-parte tenebat pede : Et jam casteri

Trojani et Danai committebant acre prselium.

765 Ut vero Eurusque Notusque certant inter-se

Montis in saltibus, profundam concutere sylvam,

Fagumque, fraxinumque, corticosamque cornum,

Quae altera alteri affligunt extensos-in-longum raraos

Sono immenso, fragor autem exoritur mXisr frangendum:

770 Sic Trojani et Achivi mutuis assultibus

Caedebant, neutri vero meminerant perniciosse fugse.

MuIUB autem Cebrioneiu circa acuts hastse deiixse sunt,

752 '] MS. mox *{^«. 755 ) MS. 762 .] Id. 769 Ss ]
MS. 771 S>iiay] Id. F. A. J.

, .' Ti/. . J'. 234. Eniere inter se certant ; stridor, et alte

_ , , , ,,. . Constemunt terram concusso stipite frondes

—

Quod autem eadem vox nonnulbs in Haud secu^ ^n IV 441.
locis media correpta occurrat; ut, Adverli rupto ceu quondam turbine venti

nc>J.azi s-f. 121. Confligunt Zephyrusque Notusque, et Isetus Eois

>. iiuai ^— '. 523. Eurus equis : stridunt sjlTEE ^n. II. 416.

etalibi; positioni hoc soli debetur. Vide 3/acru6zus hunc locum inter eos citat, in

supra ad v'. 103. et ad a'. 24. quibus Virgilius Homerici carminis ma-

Ver. 765. ', V; Soros ' - jestatem iequat. lib. V. cap. 13.

>.-/\ — "nsTouis] Virgil.' Ver. 766. vXr,y,] -dl. --
Ac velut annoso validam cum robore quercum ^^•^/..

, » i >-

Alpini Bores, nunc hinc, nunc flatibus iUinc i^ld. vXr,,,] Vlde supra aa y .
151.

VoL. II. G g
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lot rs ^'
,,^

f
/,,'

775 Ma^va^EViWf a.f/,' ' (,
i/^iyocg (,.'^,^ '',»

'

f/jiv^ f/A(rov, ,(/,'/,
f
/,^& -' $\'

Hf/yog '(, ^^,
780 ' ^) riffav» (- 7) ''(,

| ', ..
^- ', ^';

1

1

785 ^(/^^ ^' ) ^' '
Sagittaque alatae a nervis salientcs:

Multa et saxa ingentia clypeos contudere

775 Pugnantium circa ipsum ; is autcm in vortice pulveris

Jacebatlngens ingenti-spatio, oblitus aurigationis.

Quamdiu quidem sol medium coelum ascendebat,

Tamdiu valde utrosque tela attingebant; cadebatque populus

;

Cum vero sol transibat ad occasum,

780 Et tum quidem prseter fatum Adiivi superiores erant:

Cebrionem quidem e telorum-acervo heroem estraxenint,

Trojanorum e tumultu, et humeris arma ademerunt.

Patroclus vero Trojanis infesto animo irruit.

Ter quidem deinde irruit, veloci par Marti,

785 Horrendum clamans; ter autem novenos viros interfecit

:

773 ] F. A. 2. 3. J. ut alibi fere. Ibid.. F. R. A. J. 775 "il

'.'] MS. 778 *] R. Ibid. -] MS. utrumque vitiose.

779^] Id. defendit Eust. 780 Aavao)] Id, male.

Ver. 769. ^»•] Vide supra ad Ver. 777."^ /;] Mrgil.

y . 260. _^ medios cum Sol accenderit sestus.

Ver. 772. S5^a •,'] Cod. Harleian. Georgic. IV. 401.

oSj' --. —~ medium Sol igneus orbem

Ver. 775. V \t xe»/»fl Hauserat. Ibid. 426.

Cod. Harleian. li xotin;. Sol medium coeli conscenderat igneus orbem.

Ver. 776 ^; ^?-),] Vir.
.

.
.««. VIII.97.

gil. Ibid.*,] Vide supra ad »'. 37.

ingcntcm, atquc ingenti vulnere victum. v" „-~' • , . , , „, .

Mn X 84" ^*"' ' ^
> J - .• • , '-' "hl "! Virgil.
lOrro, de istiusmodi verbonim sono, rem -"

ipsam aptissime depingenle, vide supra ad ''^™ ^^'''' ^"a'•»' '"^tus et mutua mavors
_' Ti•- -» -j V ^.-, '' Funera: csedebant nariter. Dariteraue ruebar

4

•v' 363 ct ad y 45«;° ' Funera ; caedebant pariter, paritcrque ruebant.
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' ^}] -^ hotly^ovi,
"^* roiy ,.,^ '

\) &?!,
Aeivog' y^v ,,/ ''

790 'Hg^/ "TCoWri ,(/.(/ ,''•
^TYj y /^, -^Xri^sv hi(/,, evpis

'S.sip) ••/,7' -^^ ^s (.
h' oczo fjav ,,, ''
^^,^ ' ' iWiwv

795 ,' fjAccv^riaOiv ^ '^, '' ", yz ^ s^ '/;ev,'' zfff,X'/}>coi,,' ,^ ^sioio ,,^, %<^'^^ ^
Sed cum jam quartum impetum-faceret, deo par,

Tum vero tibi, Patrocle, manifestusimminebat vita; finis:

Occurrebat enim tibi Phabus in aspera pugna

Terribilis: Hic quidem illum euntem per turbam non vidit;

790 Caligine enim multa tectus obvius-veniebat

:

Stetit autem a-tergo, percussitque interscapilium, latosque humeros,

Manu prona: vertigine autern correpti-sunt ei oculi.

Hujusvero a capite quidem galeam dejecit Phoebus ApoUo:' autem tinnitum dabat pedibus sub equorurn

795 Oblonga gaiea ; foedataeque sunt jubte

Sanguine et pulveribus : Antea quidem fas utique non erat,

Setis.equinis comantem cassidem foedari pulveribus;

Sed viri divini caput, vtnustamque frontem

781 '] Edd. omnes. 791 irX?|s] MS. F. recte. Ibid. «V/ff-] F. A, 1,

792 s-j£^s, B/v/i^£>] A. 1. R. 795 (/., Ss ol //] MS. nempe V

«J pronunciandum, vid. g'. 51.

Ver. 779. "; S' mXn;'. jSs- Ver. 784.;] Vide supra ad /5'.

;?2,] Virgil. 627.

aratra jugo referunt suspensa juvenci, ,^*"' ''^^-, •,•'\ Vide supra

Et sol crescentes decedens duplicat umbras. au d
.
456.

Echtg. II. 65. yer. 786. ,'] Vide supra ad v'.

Ibid. fitTtvuffffiro] Al.. Clark. ~ ' „ ^, , , ,

Sane alias in tota Iliade editum, etsi ^ ^^ ' %i: ^/ «i* '•»'' " 'P'»"' ^'"""'

scripti et edd. passim formam per u ha- '^'^'"^''•J
VirgiL

bent, quae bis in Odyss. exprimitur, ubi v. *!*<= tibi mortis erant mete. JEn. XII. 546.

Ern. Ver. 792. ^,^] Cod. Harleian.
Ver. 781. "iouatrati.^ Ita Barnesius, ex ',.

MSS. Recte. j4/. louvai, quod penultimara Ver. 794. }))/] Vide supra ad 2'.

corripit:

—

', '^,»• supraver. 455.
505. Clar/c. etiam MS. Lips. ut Ver. 798.] Al./.
alibi.
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FuZT
'^' &".^

800 » KiCpaKrj (^^^ ^ / '
Iloiv IV^ ^',^, fJUiya,^ ^,^^,', ccz (/,)9' ,^/, .^^.' ^.'

5 ^,, , ''.
805 ' /,^ 5' ,^,'

Irrj ^\ ,' -^^ ^ ^)
'
CLf/.a)v,, ^,^^ ^, ufyjPf'^^ '^
Y,yyjii ^\' ,^^ ,'

810 / , hr] ' ctvp' iWiyj',

''^ ^^^^, 3^.
' 701 , ,
$\ ^,,' fjuzv'^^^,/ ' (/.,

Tuebatur Achillis: tum vero Jupifer llectori dedit

SOO Suo capite ferendam: prope enim ei erat uxitium:

Tota vero ei in raanibus fracta est pralonga hasta,

Gravis, magna, valida, ipre-prasmunita ; et ab13
Clypeus cuni loro in humum cecidit talaris:

Solvit porro ei thoracem res, Jovis lilius,.
805 IUi vero stupor antmum occupavit, solutaque sunt pulcbra membra:

Stetit itaque attonitus: a-tergo autem interscapiliura acuta basta

Humeros inter ex-propmquo percussit Dardanus vir,

Panthoides Euphorbus, qui supra sequales ornatus erat

Hastaque, aurigandique-peritia, pedibusque velocibus:

810 Etenim jam olim viros viginti deturbaverat de curribu'^

Ciim primum venit curru-vectus, discens praeliari.

Qui tibi primus immisit telum, Patrocle eques,

Neque domuit•. Is quidem retro recurrit, immistusque est turbae,

811 ,;] Id. male. 814] . 2. 3. J. 818 ; uli] MS. rect*.

Ver. 806. ll'] Virgil. Ver. 808.] V'ide supra ad /.

adspectu obmutuit amens. 153. et ad ^. 492.
^ _^

Mn.l\.2T9. Ver. 813. i » auii;, i'

m j fT , .
. , , — iV tixiuiiii «9*»,1 Virffil.

Clark. V ox adspectu. non erat m loco «^

'

^^ s j &
Virgiliano omittenda, ut factum a Clar- ftigit ante omnes exterritus Arun•
kio. Nam adspectus significatio, sed cum nec jam amplius hastas

admiratione, stupore, est in verbo ,*, Credere, nec telis occurrere virginis audet.

ut docemus ad Callim. H. in Dian. Ern. ,-.. 806.

Ibid. e|t<'iiifi] Coa, Harkian. i^ii^aX-
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'E;t ,,.^, V7r&i/,sivs

815, yvfj^vov \ovr\ ^^., ^6 irKviyifi zcci ^) ^af/,cc(ruugf

'^ \,•, yJ- ,.
", ', ,,
'^- ,,,^,^^)/ ',

820
'^. pcc ^XS-g -/,,, ^iYJx^g•» ira ^s

Ns/ctroy lc ,,' oicc' oz^ ,'
? y OTZ (Tvv ocKccy^ccvTa.", ^^,

y^ycc ,,,
825^ [,'^' ^- 5s zsa^zv ayJp'

^2 ^, i^afjt,ot(r(rs ^'
' Clg '^ '^/,- oiXKifjLov

"EzTCfJp^^^ iyxzt ^^ ,'.•

corpore abrepta hasta fraxinea ; neqiie sustinuit

S15 Patroclum, nudum licct, in pugna.

Patroclus autem Dei plaga et hasta domitus

Retro sociorum in agmen recedebat, raortem evitans.

Hector vero, ut vidit Patroclum magnanimum

Retro cedentem, vulneratum aculo aere,

820 Prope eum venit per ordines, cominusque percussit hasta

Imumadile: penitus autem a;s adegit:

Fragorem vero zsediditcadens, magnoque affecit dolore populum Achivorum,

Ut autem cum aprutn viribus-ingentein leo urget pugna,

Hique montis verticibus magnis animis decertant,

825 Fonte de exiguo; volunt quippe bibere ambo:

JVIultum autem anhelantem nprum leo domat vi:

Sic multos occidenti Menoetii forti filio

Hector Priamides cominus hasta animam abstulit

:

821 /!] R. 824 ' ] MS. R. 825 !r;v5>s»] F. A. J.

ex oculis se abstulit Aruns, tur, eae ultimam natura semperproducunt.
Contentusque fuga mediis se immiscuit anais. Vide supra ad a. 263.

Mn. XI. 814. Ver. 820.] Vide supra ad /. 192.

Ver. 818.^^] Qua Ver. 822. 85>?-£ ] Vide supra ad .
ratione, vox,^, hic ultimam na- 435. et ad y'. 181.

tura brevem producat ; itemque ,'.- Ver. 824. ] Cod. Harleian.

va;, ver. 829. et ^, ver. 839. et fitv, ver. '' ;.
855. vide supra ad a'• 51. n. S. Caste- Ver. 825. «r/s^sy] Al. '.. Utrum-
rum, quae vocis,, formam seqiiun- que ferri possit. Vide supra ad ver. 762.
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830 ,', rjTra •<. irokiv Tcz^cn^i^iv afL^v,,, yvvccinccg,^ '/if^ccp ocTrapotg,

'
iv )(' ',^, yalocv,

Yloffffiv^ '(• '^* ^' ctvTog

835 '77^/^ (^,'', - af^ova

'lf,c,,' sv^aos .
^', ahi TOiy , ^•(,,• '^^

' roi (lotXcc '',' <(/<,

?? ^<" ,,[.( '''^,
840« ,,,, ',^^,,' '^&'' ^,'" 'jeov (, ) ^\ ^-.

Et supev eum glorians verba alata dixit

;

830 " Patrocle, credidisti utique urbem te vastaturura nostram,

" Trojanasque mulieres, libero die erepto,

" Abducturum esse in navibus dilectam in patriam terram,

" Demens! pro hisenim Hectoris veloces equi

" Pedibus contendunt pugnatum : hasta Tero ipse

8.55 " Inter Trojanos bellicosos excello, qui ab ipsis arceo

" Diem servilem: te autem hic vultures comedent.

" Infelix, neque tibi fortis licet, auxilio fuit Achilles,

" Qui nimirum tibi admodum multis remaiiens mandavit proficiscenti,

" Ne mihi ante revertere, Patrocle equestris,

840 " Naves ad cavas, quam Hectoris homicidae

" Sanguinolentam loricam circa pectora discideris

:

" Sic nimirum te allocutus est, tibique aiiimum vecordi persuasit."

829 «^oinuia] MS. 836 V ivS.] F. A. J. 838 o; irv foi] lid.

842 Tn] F.

Ver. 828. ^$] Vide supra ad «'. Ver. 840. N?af »;,] yll. N^otf

598. ia•/}•
Ver. 829. £«« •'] . Ibid.}] Vide supra ad ver. 77.' «Tipiiira ^,.. \eT. 842. ) ? ^^svaf] Cod..
Ver. 830. «/*»)>,] Cod. Harleian. . S* '!.
Ver. 834.^ Vide supra ad v'. Ver. 847. ToiSroi V iiVtf /ks/* -

756. et ad «'. 37. ''.,'\ 'A»«^ ^,!)
Ver. 836. '^ yuvig £?«;.] * tlt ofiov; xcci/, ••

Virgil. »; oViiif £/^. » 5£/»
AUtibusUnquere feris. . . 559. ''?^ e/s , ^

.)

Vo, ^ • '.,,." II . ' , •^)», ««',«,,^^
Ver. 838. !{££ . frtnX- ^^ ^ . , •^,

. r. ^., ..„- ^i.
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h'^'/^ /Virgy•

".^'/1 ,"^ (,,'' (),^
845 '^ TLziic ^' ) ''^ ^' l^oif^uffiTotv

'V'/jidi&;g' : /,^ iXovro.

^' it-jrsp f/jOi WiKOffiv,
Uavrsg ^', ^ - )^.' tjus UMP oXori, ^ kzravsv,

850^ ^'' ^s / .
\, ( l•' \)) ,

^ »' ^^ ^, '
' Kyyj '^' ),;,
XgfliTi harxivT ^\,,.

855 ' Clg fjt,iv- '^-.
"^ h' '^ -^,' ^^,
Hlum vero languens allocutiis es, Patrocle eques

;

" Jam nunc, Hector, magnis-verbis gloriator; tlbi enim iledit

845 " Victoriam Jupiter Satumius et ApoUo, qui me domuerunt

'' Facile : ipse enim ab humeris arma dextraxerunt.

" Tales vero etiam si mihi viginti occurrissent,

" Omnes hic periissent, mea basta domiti.

" Sed me fatum perniciosum et Latonae interfecit filius,

850 " Eque mortalibus Euphorbus : tu vero me tertius interfectutn-spolias.

" AUud autem tibi dicam, tu vero in animo reconde tuo,

" Haud sane ne tu quidem ipse diu in-vita progredieris, sed tibi jam

" Prope astat mors et fatum violentum,

" Maaibus domando Achillis eximii JEacidae."

Z55 Sic illum quidem locutum finis mortis obtexit.

Anima autem e membris volans ad orcum descendit,

848; ^ MS. F. . J. non male.] MS. male. 853 sraa•

iriKi] Id. F. A, R. J. recte.» Tlaifirr,;» ) •. Sensibus hiEC imis, res est parva, reponas.

» sv 7'Z xaToo^ii, i» Sj tS - ^'^g- Eclog. III. 54.

Xnyooay -rixoir.Ki >Ay(nTa• " «/2; S' iJVie Accipite ergo aniinis, atque h£ec mea figite dicta.

" iuxoffiv." Plutarch. de ^"• ^^'• ^^•

sui Laude. —^— tu condita mente teneto. Ibid. 38S.

Ver. 848.; ahrof ',] . —^ simul hiec animo hauri. ^n. XII. 26.

navTis »'' Ver. 852. OuBr.vil•'; "- ,']
»• 851. tfu ' iw n.>r. ^,». ^.«.^^cc/ oj,c/iy,j

jjijjj jjjg^ quicunque es, luulto,

^ •. ~ , . , . , _ , ', nec loneum lcEtabere ; te quoque fata

Sofhocl Philocm. ver. 1318.
P>;on.ecteiU pana, atque eadem mox ar.a_teBe-
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*
TroTfjuov yoooJtrcCi "' .) ,'/^
X.OU^. '^^^"^' '

860 ' /^', ' ^,^ '. ,,^
^^;; , tvttuc octto ^vcjl.ov,;

'^CLg ^^ £|' |'' ' "' , ^.

Suam fortem lugens, relicto robore-virili et juventa.

Hunc et mortuum allocutus est illustris Hector;

" Patrocle, cur mihi vaticinaris grave exitium?

860 " Quis vero scit, an Achilles Thetidis filius comas-pulchra;,

" Prior mea hasta percussus animam perdiderit?"

Sic sane locutus hastam asream e vulnere

Traxit, calce impresso: illum vero supinum repulit ab hasta.

Stadm autem cum hasta in utomedontein ibaf,

857 ahoOrnra'] A. 2. 3. J.,] . unde in sequentes fluxit Caterae

omnes cum MS. Lips. in^ conseatiunt. 858 ] abest MS.

863 ^.}] Id. ut i. 620.

Quem locum ^iacrobius inter eos recen-

set, in quibus Poetarum " parpene splen-

" dor amborum est." Lib. V. cap. 12.

Ver. 856. '• l' ix '.] Virgil.

Vitaque cum gemitu fugit indignata sub um-
bras. .a;». XI. 831. XII. 952.

Ibid. ','] Similiterque ver. 864.

Aurixa—,] Vide supra ad ver. 751.

Ver. 857. "O» yaicMra,] Vitupe-
rat hunc locum Plalo. Ih {; ');/) TUf,-
\^'5 Xiyuv, ) %^,; . £/ eS»,. ,
; Xiyovras, -

iffir^ai. —'•
— aravra ; ^—

,
"" 2' (^-

" ^," yo-

", Xizrvir' ) >. —-,"^
' »(;; -
traltiiv, ' ; i vror/iTixa) aSia; ,' ', Toir,-, <) )•, ; /,;/»^. De Jiepub. lib. III.

Similiter et Plutarchus :"QiT<>t— -
;, » T?i» } -- );, ,—

"/ S' ^osl•'-
" , "», .
" ) — -^ )!; »;;). <«) ,;, ,•;» zsraS^ss) TVi avSivila;,

' r,s. De aiidiend. Poelis. c. 2.

Ibid. ^] Al.. Quo
modo et ]egh Plutarchus, loco supra cita-

to. Clark./ est ex Aldinis pos-

tcrioribus, et inde invectum Plutarcho.

Nara editio Aldina Plutarchi prima liabet'. Tales correctiones frequentes

sunt in locis poiitarum apud veteres. Cae-

terum prima corripiatur necesse cst, quia

illud natura brevc. Ern.

Ver. 858. '\ Vide supra ad '.

818.

Ver. 861. ^] . .'».
Ver. 86'i. "Xls a^a Se^t/,; Ei{i/ir£,] ^'irgil.

—— hoc dicens eduxit corpore telum.

JSn. X. '»44
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865 ^Avrl^sov^-'^^'" ,' ''

865 Deo parem famulum velocis ^acidae

;

Cupiebat enim percutere: Illum vero extulerunt veloces equi

Immortales, quos Feleo dii dederant, splendida dona.

VoL. II. h
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^ ». <rsfi»TOi» -^ tAci^/ty x-ot^ 53» "«' '-
fch ' "> »»^ h^virxi^

. xvB-iTXTXt'-. 0< ,^\(
5? ',^ »• ^ttvxToy. '^ oi -
fiivoi trufix 7; (, .-- ?5 f^i^^^i' < \'^ 7(»,((
aTTU^yva-i »? -/.
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',, - , , Sfitcryov.

".
', Axvxoi, , «,,,,

".
',, ', TSlivoiTtdaxo -*?.

'' 6^' , '/' Mgj/gXaof,,• h(x>(J^)g \'
,] ^' ' \ ', ^^'

5^, h" '^,'
' , ^.'
NEQUE latuit Atrei filium, bellicosum Slenelaum,

Patroclus a Trojanis domitus in praelio

:

Processif autem per primos-pugnatores armafus conisco aere;

Ipsumque circumiens-protegebat, tanquam aliqua circum vitulurn mater,

5 Tum-primum-enixa, querula, non ante experta partum

:

Ita circa Patroclum ibat flavus Menelaus:

1 "&£] MS.

Ver. 1. ?'' 'Arpiis uuv,] Cod. '. 5. « weiv] Quaratione, !?f/v,

Harleian. OuV 'iXaff''Arpius . Quod et hic ultiinam producat; item, S;, ver. 17.

ferri possit. • Vide supra ad '. 811. et )»/, ver. 42. et, ver. 49. et

Ver. 4. «V] Ul par erat. ;, ver. 54. vide supra ad «'. 51. n. 8,
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xTUfJUivcci ^g^aiw?, ^.,^ ' /,^ a,f/.i7s.r,(n

10 " ^^' oiyyj ^' ,
»?? »«'' .''*

'^,^, ^,.,
^£, , icc ivccpa,.'

yccp ' , '
15 $) nocTot,, lifffjuivrjv'

^ ^ '^' ^-^/,, ^'^, ^(/, ,,
^ ,', ''?,'
", is , ^^

20 OyV »'^ ^^, \£.^, (,^
Praetendit autem ipsi hastamque et clypeum undique aequale,

Illum interficere paratus, quicunque sibi adversum veniret.

Neque vero Panthi filius hasta praestans neglexit

10 Patroclum stratum eximium : prope autem ipsum

Stetit, et allocutus est bellicosum jMeuelaum

;

" Atride IVIenelae, Jovis-alumne, dux populorum,

" Recede, et linque mortuum, sinitoque spolJa cruenta:

" Non enim quisquam prior Trojanorum inclytorumque sociorum

15 " Patroclum percussit hasta iti aspera pugna:

" Quare me sine gloriam magnam inter Trojanos reportar^

" Ne tc i>ercubaiii, dulcemque animam eripiam."

IlluTn vero graviter indignans allocutus est flavus Menelaus;

" Jupiter pater, haud sane decorum superbe gloriari.

20 " Nec vero panthcraj tanti spiritus, neque leonis,

" Neque suis apri infesU, (cujus tamen maximus

7 Sigar'] A. 2. 3. J. Ibid. *«« 7<r»iv]^ MS. 8 VxS»i] 3IS. 17 «
/SaXiv jttsX.] Id. 20 -?] F. A. J. 22] MS. A. 2. 3.

J. quae est glossa rS jrsfi.

Ver. 10. £'\ Proinde—

.

Ver. 24, /S/u';] Vide supra ad

Ver. 14.] Cod. Harleian. «»- •. 758.. Ibid. ''] Vide supra ad /S'. 25.

Ver. 19.] Vide supra ad '. 43. Ver. 30. ^^] Cod. Uar-
Ver. 20. ^/,-] Al... leian. ''^.)
Ver. 22.- c^U%i] Al.' ^'. Ver. 32. Vi ri tnrio; tytu.'} Sic

Ver. 23..] Al. (fo^inffiv. Hesiodus;
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Ovhi
f
/ is^\ ' '^^^

25^ '^ ^^\ ^ ,, .'^'/ fjt^ \ Accvcco7(riv ^$• 'iroXsu,i5'f}V

"^^^' ^ S (pyitu '^ yi ,,,

"? '^ \ (/,, stxs f/AV avroc

30 ^,'/' ( .,^(,,&
$ '/^ ,' f/^rih', ,^' 71 'r.Ss/^• ^'^ hi rz ''.
*? ,' ' '^' ,/.. ^\ -'-

Nyv fj^v hrji ^, {j^aXcc [*
35 Iff.ov, '\(> ','% [^^ ^,^/,,

" Anlmus in pectoribus supra-modum roboretruculentus-effertur,)

" Quantam Panthi filii hast£e-peritia-insignes feiOciam-spirant.

" Atqui neque vis Hyperenoris equum-domitoris

25 " Suae juventutis fructum-percepit, cum me probris-incessit, et me expecta-

" Et me dicebat inter Danaos ignavissimum bellatorem [vit:

" Esse: Neqiie ipsum autumo pedibus suis reversum,

" Oblectasse uxoremque dilectam, venerandosque parentes.

" Sic certe et tuum ego solvam robnr, si me contxa

30 " Steteris : Sed te ego recedentem hortor

" In turbam abire; neque adversus consistas mihi,

" Antequam aliquod malum passus fueris: Factvim vero et stultus agnovit."

Sic dixit: Illi vero non persuasit; sed vicissim aflfatus est;

" Nunc ergo jam, Menelae Jovis-alumne, omnino certe ultionem-dabis

35 " Fratri meo, quem interfecisti ; et jactabundus praedicas

:

" Viduasti autem uxorem in conclavi thalami recentis,

23^ Gl. in MS. ^^, 9^; ^-/. 50 '\ MS.
'] F1. lyi] edd. vett. 57 "'] MS. edd. vett, praeter P.

I ^a^uv ii Ti rraiei '/. Ver. 55. Toir ;,] Cod. Harleian.

". "H^ttsj. I. 216. ov firs^vE;.

Atquehinc Plalo ; ^^.,,, >ca) .^, \^\ ^."^-] Al. -,,. Quo

*»ra ru, ^»^./^i«v, '^=« v.;r,,., ^«^ivr^ J°?,'^«
l^S'' ^' ^°<°^ Harleianus. Clark.

yv.-,a<. Convimum, haud longe a fine. ^f"^'' ^^^^^}. °™"e^
^^^''fy P''**^''

Ver. 34. r/Vs,;] Vide supra ad /. 508. ^°™• Eustathu temponbus Cod.ces quos-

uam sic habuisse, sive, quosdam Critico-
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,^ ^'/.

,' nriV ,,
40 ,^ ^ ,]^ i<V

'?' is ^, ^' •7& sVa;,

Ou^s r ^,^ ar, ^.
'^rig g/Viyy, isrriffi ''
''',,&/, ^ ^^

45^ ' ^^' '., iTriu^afjt.ivog '.
'^ '^ '^^ ^^^
«' Immensumque parentibus luctura et moerorem fecisti.

" Ipbis equidem raiseris luctus finis essem,

" Si quidem ego caputque tuum et arma reportata,

40 " Pantho in manus dedero el Phrontidi nobili:

«' Sed non quidem jam diutius intentatus labor erit,

« Neque certaminis-expers, neque virtutis, neque terroris."

Sic fatus, feriit clypeum undique sequale:

Neque perrupit aes, recurvata autem est ei cuspis

45 Scuto in valido : Secundus vero impetum-fecit cere

Atrides Menelaus,, precatus Jovem patrem.

Pedem autem retrahentis gulam imam

59 *£( T£«v] omisso MS. neglecta geminatione syllabas. 40 \u. MS. 41 ^] Id. male. 43] MS. nmle. Ibid.

IiVjjv] Id. F. A. 1. R. 44] F. R. A. J. male. mox-
rum sic scribi voluisse, testis est ipse ad .] Cod. Harleian. OiJ' ',
h. L cjelerum antiquiores eam scriptu- rih', rSl (fOf,oio.

ram non probasse. Dissensus ortus est Ibid. ;,] Al.^.
ex eo, quod cum scriptum esset, de more Ver. 43. 44.^ xar.— OuS'

antiquo, ,^, ambiguutn erat, uti-um /»!!" ;».] Virgil.

f
semel an bis pronunciandum esset. raucoquodprotinusjerercpulsum,

Certe aionrov est usitatius epitheton et Et summo clypei nequicquam umbonc pcpendiU

aptius in tali re, quam ^,• Ern. Xn.W. 54o.

Ibid. rixiZri] .. Codd. a Tk. ibjd^ eurniri] Vide supra ad '. 260.

Bentleio collati. Ver. 44. OuS ,] . OlV
Ver. 41. ' Si)j«v] Sic libri omnes, quos ^^'^.» .!.

vidi. Sed 'in h. 1. frigidius videtur: \er. 45. i*•] Al.'Affirti'

et Horaerica forma cst ] S>if6v, quod hic
j^j.

reponendum puto. Vid. 11. /. 415. A- Ibid. ^/] Vide supra ad 7'. 260.

poUon. Rh. I. 615. similiter dicitur Ver, 49. /'] Vide supra ad '. 484.. Videri possit Pseudo-didymus sic gt ad «'. 57.

habuisse, qui interpretatur - ^, 50. >!«» —] Vide su-

. Ern.
, , , „ , , _ „ pra ad '. 181.

Ver. 42. Ouii ^ St ;,
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|', ST< ^' ,,^^'' ' <7 / ,^ ^' ,,.
50 «;;<£ ^ 'TTZffm^'( h\ '.

Aic^ciTi hiiiovTo (,,^'' of/^oTcci,

^/, ^ , ) ««<,(,
hi ^ €^} kXuirig^ , ^' ^,

55,^, ^ ) hovznffi

(,> ccvzf/jiov, , ^'
'EX^isyv ^'^ avzfJLog , -,
^? $•-^ Kcc)' ')'
Percussit, et ipse connisus- imprimebat, robusta manu fretus;

E-regione autem moUem per cervicem abiit cuspis.

50 Fragorem vero edidit cadens, sonitumque dedere arma super ipsum.

Sanguine ei rigabantur comae, Gratiis similes,

Cincinnique, qui auroque et argento constricti erant.

Qualem vero nutrit plantam vir late-frondentem oliv£e

Loco in solitario, ubi abunde scaturit aqua,

55 Pulchram, germinantem, quam flatus motant

Omnium ventorum, et pullulat ea flore albo;

Veniens autem repente ventus cum turbine multo,

Fossaque evertit, et extendit super terram :

xo» excidit INIS. 45 Ivi] Fl. R. A. 1. voluerunt dare aa-T/S' ev}, quod

mollius. 4S tria ultima verba in MS. sunt in litura. 50 Ssir»a-i] MS.

F. A. J. bene. 52^] INIS. antiqua scriptura.

Vev. 51. '/^ «(' SiuivTo ,'] potuit: a qua etiam verbum acccpit vim?; 1%» [ ligandi, constringendi, dequaomnes Lexi-] . Xi/ja;,, - cographi antiqui. Hinc Aratus, quod vul-

''--•»• "' tzvovTo - go notatum, disit nos-e pro l^itlit•/,

"^ .!, ' etc." Porphy- sive de re, de qua alias» dicit v. 441.

rius de vila PythagorcB. Eadem et lam- 525. ubi vid. Schol. Cseterum ab istis dua-

blichus de vita Pylhagorce, cap. XIV. nisi bus partibus sensus Homerici, varietas u-

quod pro^^, legatur. surpandi verbi fluxit. Ern.

Ver. 52. ' — \*.'\ Ver. 53. Olsv ?l- '»;'\ S' '
Hic est fundus verbi,^ tropice u- )"•», rh romTriy, ixiTvcc rct i-xr,,

surpandi, in quo certatim varieque gi-aeci " oloi Tt^ '»; d*ho^ /»;,"
Homenim imitati sunt : quae res longissi- xai ra, ??, xark«'.,^ -aao

maj nota; materiam praeberet, si talibus in ; ix 5 A/an/Vs. Clemens

rebus copiosi esse vellemus. Sed nec est Aleiandrinns, Strom. 6.

hujus instituti, nec, ut putamus, talibus re- Ver. 54. .';(^] Vide supra ad »'.

bus onerandae sunt notfe. Homerus au- 736. et ad . 37.

lem duo hoc verbo expritnere voluit, figu- Ver. 58. i|s-ra»u(r(r']Itarecteex uno MS.
ram capillorum ita constrictoruiD, et ip- edidit Barnesius. Al.. Quod pen-

sam constrictionem annulo aureo : quam ultimam corripit:

—

> ra*u7-i xox-

Virgilius uno verbo coercere cxprimere ^, /^,. supra '. 567.
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,^' iv[Ju[jL,i>ur,v,
60 ?, ^), .
, • , '^,^^, ^,, ,'•^'

^' | ctvyiv ,, 7• ^^,^ izffsiTcx, S•' ulf/,cc Kcti ,.' -
G5 -,^ yi, ^ (^1 [^-

^'{ ,-^, »'^
.'^^,'^ ^''
» ^^^ )^ iTOXf^cx,^^ ^'^.

/ 3• , , ^^^, (/. ,', -, ^,',
Talem Panthi filium bastae-peritia-insignem Euphorbum

60 Atrides Menelaus, postquam interfecerat, armis spoliabat.

Ut vero quando quis leo in-montibus-nutritus, robore fretus,

Pascentis armenti bovem rapuerit, quae optima :

Hujus autem cervicem frangit, correptam validis dentibus,

Primum, deinde vero sanguincmque et viscera ottinia haurit

65 Dilanians ; circum autem hunc canesque virique pastores

Crebro admodum clamant c longinquo, neque animus fert

Contra ire; valde enim pallidus timor occupat:

Sic horum nemini animus in pectoribus audebat

Contra ire jMenelaum gloria-sublimem.

70 Tunc quidem facile abstulisset inclyta arma Panthoidae

Atrides, nisi ipsi invidisset Phoebus Apollo,

Qui in eum Hectorem incitavit veloci parem Marti,

61 T/j ktut] MS. 62 ^] Id. male. 63 ] abest edd. A. J. 65

S«i/&)i>] MS. vid. not. 66 vSs ^*] Id.

Vcr. 61.] Vide supra ad i. 299. Nam Hesychius et Suidas habent ad ver-

Ver. 62. ^ !ra<r>i,] Vide supra ad v', 192. bum, et interpretantur ..^, lacerans:

et ad a. 140. quam glossam, quo referreut doctissimi e-

Ver. 64. , •>- ditores, habuerunt Ego dubito

] Vide supra ad '. 176. ad h. 1. pertinere, in quo sensus hic locum
Ver. 6,5. >),] Sic edd. omnes. JBame• habet Ca;terum lnia vel ^u, ut lau,,

sius commemorat e Cod. Barocc. 'Sr,'iUY, nil aliud est, quam Sjio», quod de lacerante

quae scriptura ct aliis in locis in scriptt. lcone vel lupo ct alibi dicitur apud Home•
et edd. reperitur. Sed IMS. Lips. hic ha- rum, sed in stabulo, ubi significatio vas-

bet memorabilem lcctionem Ir.iat, quam tandi locum babet. Etiam Etym. M. in

antiquam et olim in pluribus Codicibus ^; babet,. Ern,

repertam arguunt Grammatici veteres.
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BttrccfJAVog M^r>^•/ f/^iv & ^,'
75 ", < yAv ^ 3"<?, ,^.^" ,^,^' ^',]^, '^ hcc^^riyAvcci^ '^' ^,,

, ;; ^;^/, ^,,' ,\.
roi .<, viogj

80 .(,?7^, -^,
Huv^oi^fjv,^ -- ^ ^^^.

',, f^zv^ ^ cifJbTrovov^
' oc- f ^/,',' y U.P ', " 5'

85 ,',, .^ t})V V \m,
/^' ^ ui^cx, isTUf/,
Viro se-cum-assimulasset CicoDum ductori Mentse:

Et ipsum edita-voce verbis alatis allocutus est

;

75 " Hector, nunc tu quidem sic cunis, quos-non-assequeris persequens

" Equos iEacidae bellicosi : illi vero difficiles

" Viris quidem mortalibus domitu, et equitatu,

" Alii saltem, quam Achilli, quem immortalis peperit mater.

" Interiin autem tibi Menelaus, Mavortius Atrei filius,

80 " Patroclum protegens, Trojanorum fortissimum occidit

" Panthoidem Euphorbum, fineraque imposuit impetuosae fortitudini."

Sic fatus, rursus quidem abiit deus per-laborem virorum :

Hectori vero gravis dolor circumtexit mentem profundam

:

Circumspectabant autem deinde per ordines; statim vero animadTertit

85 Hunc quidem auferentem inclyta arma, illum autem in terra

Jacentem : Fluebat vero sanguis per intllGtuiu vulnus.

67. 69/] F. A. J. male. 80 »'.*] F. A. 2. J. male. 82 uStis]

MS. IbidL »•»9»] Id. F. R. A. J.

Ver. 66.] A'ide supra ad '. 563. ";, sive nigrn pi-cecordia, pro pru.

ct ad y. 455. " dentia argumento haberi opinatur, ubi

Ver. 72.] Vide supra ad /3'. " Homerus eas Hectori tribuit. II. .
627. " ver. 83. cum fortiiudin/s sint potius;

Ver. 73. \;'\ Vide supra ad »'. " neque enim illa, sed ista est Hectoris

45. et ad y . 141. " laus." Gataker. in Antoninum, lib. IV.
Ver. 78. "» , fi •,'] Vide su- §. 28. Vide et supra ad «'. 103.

pra ad »'. 324. Ver. 85. --^^] Vide supra ad
Ibid.»] Vide supra ad a.'. 398. y. 260.

\eT. So.] Vide supra ad '. 140. Ver. 86. ,' ,.'] . '.-
Ibid. ) '•] " Fallitur . Caterum est hoc -

" — [Hadrianus Junius] quod ^; -
VoL, II. 1 i
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-' '^ o|y'

90 ^^/ h' , /" fjL.zycckrjTopcx, ^,'
li ^, < fjLiv KcckUf

^ , , ifjunq ivSK iv^u^s rif^j^g,

Mjj f^oi Accvucrjv ^-'^-^, '^'
Ei Oi )Civ, f^avog Kcti) ,,,

95 Ai^iffusig, (/,)'7 ^' ','^ ^".
rtri

f
/, ruvra, 5<| ^vu^oc;

,^ ^<,' ^ccif/,^) ^,&^
Processit autem per primos-pugnatores, armatus corusco a;re,

Acutum clamans, flammae similis Vulcani

Inextinguibili; neque filium latuit Atrei acutum vociferans:

90 Ingeiniscens vero is dixit ad suum raagnum animum;
" Hei mihi ; si quidem dereliquero arma pulchra,

" Patrocluraque, qui jacet meum propter hic honorem;

" Vereor^ ne quis mihi Danaorum succenseat, qui viderit:

" Si vero cum Hectore solus et Trqjanis pugnem

95 " PraB-verecundia-/«^'<F, meluo ne qua me circumveniant unum multi:

" Trojanos enim huc omnes adducit pugnam-expedite-ciens Hector•

" Sed cur mihi hasc meus secum-disserit animus?

" Quandocunque homo velit adversus deum cum viro pugnare,

89 '] MS. 90 hinc usque ad v. 167. defuit MS. sed versus scripti

&unt in extremo Codice. Hinc initium recentioris manus.

^, sed cominus inflictuvi de- Bamesius. Al. "xiXc;' INIinus recte. Vide
notat. supra ad /. 53.

Ver. 89. ^• »?' mm \a6it £$]"- y,^/ ««,;» 3-£>s9Ae Edidit Jiarnesms ex conjectura, </3?.
Nir, tTi h• «.iri, i;£.i£, ^^^ x^(' «-. ^j. ^j^ y^^^'

'K-roiOi. Dubitari tamen pol
V iipra ver. 47•

^^^.^^ annon media vocis "--" hoc in

O/ ix "(rairi »» 5 " ira- loco corripiatur. Vide supra ad '. 557.

"" " »." "; ?£ "" Clark. Sic '. 857. habuimus

(ttiv ^ ) 5;, prima brevi, quod etiam durius, quam
"" ti ro Tifpuhv. Schol. ad Eu- '" *ioc verbo, iii qiio utraque consona

ripid. Hifpoli/t. 684. Vide et supra ad ad sequentem syllabam portinet. Sedta-

B'. 540. Clark. Cseterum pro ' Eu- rnen prope malim Barnesium sequi, cum
stath. babet ip^a

.

ejus correctionis ex parte auctor sit ]\IS.

Vcr. 88. '.,;,] Vide supra Lips. qui habet quidem woi-, sed'. Em.
ad '. 222. et 314. Ver. 91. ,] Vide supra ad '. 4.5.

Ibid. iUiXis] Ita ex uno MS. edidit Ver. 95.; ^ 'iia•
S" U^aii ^;] HenricUS Sle-

4
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"Ov Ki '^ rif^a, ^, f
/, -TrriyjOe, ,&'

100 (jJ isrig vzyAffTitnTCCi, kzv 2'/,

/ ^s 9» .'. yz,^ '^^',

;' hu(f/,ova, -, si ','^,
105 '^ ;^<^ TtcLTLOJV li , ,.

", ray^' &)oy^u.ivz ' Kccra, ^^,^, h' ^^' ^,^ ' ,'^.
oy -- avs^a^sro, 02^,'^' "',

110 ' , Kvvsg ^ cctto ','^^,^
" Quem deus honorat, statim in eum magna clades devolvitur:

100 " Ideo mihi nemo Danaorum succensebit, qui viderit

" Hectori cedentem, quoniam deo-jubente pugnat.

" Sicubi vel Ajacem prselio strenuum audire-potuero,

" Ambo tum reversi reminisceremur pugnae,

" Etiam adversus deum ; si quo modo eripere poterimus mortuura

105 " In gratiam Pelidae Achillis: inter mala sane melius esset."

Dum is hsec versabat in raente et in animo,

Interea Troiim ordines supersenerunt; praeibat autem Hector.

Hic vero retrocessit, reliquitque mortuum

Subinde-se-convertens; ut leo bene-barbatus,

110 Quem canesque et viri e stabulo abigunt

91 ] MS. 96 xo^uBaiikos] R. ut alibi. 98 "Osrar — *;] MS.

phanus legendum conjicit; —-- Ver. 102. ] Vide supra ad' vo?.ko), Toua; ^ crav- ' . 408.; ayri• Ut scilicet vox " ayri" ad, Ver. 104. , £?] Qua ratione, , hic

referatur. producatur; item ultima; vocum,-
Ibid. <7''\ Al.^ . ;• et :, ver. 109. et--
Ver. 96. xoouSaioXo;'] Vide supra ad '• %;, ver. 119. \ide supra ad . 51.

816. Ver. 106. '? ] Pronunciabatur,
\<ix. 98. i^sXs/,] Al. ,. Clark. ^ vel ao•». Vide supra ad o. 539.,, est adverso deo, invito deo,,- Ibid. ,, ] ,^ 1-

£»«5 Ss». Sic est etiatn paullo post v. gil.

104. Ern. _. -., n
i-„_ "/-v Q^ ~T D^.t i,„r,„ mentem ammumque. ^n. V 1. ii.
V er. 99. Ov «e 9-ios ,] Post nunc

versum inserit Barnesius, nulla satis ido- Ver. 107.^ S'] Vide supra ad «',

nea auctoritate: 540. Male Barnesius,.
Xvj; -/ ii »£,«.iV»j<r', i;.> ^^ ,««. \\. {\ Ut SoUtUS est.

Vide supra ad '. 542. "^'er. 110. "Ov/a] Qv.em salicet —.
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'^ Kui' » ' }.^^,, ccjto (,((}^'
? ' , ,/^ ^,.

115 AIuvtu [JAyav,/^
^' /' (/'^ ,^. '^

^^/^-', KOU f/.o(,yj(rUccr

QsiTTriffiov , '
^isiv,^ '7:.?(/. \% ^'

120 Aiav, ^, ', ) ^ccvovrog

2^"^, <; vbkvv ' ^??;,^,' ,,, lyjii^ ^.
^Clg' AiocvTt ^, ^vf/^oi''
/ '7(.) uf/,cx, |avS-o??.

125" fjCkv, / }. .'^
Contis et claraore: ejus autem in prscordiis forte cor

Cohorrescit, invitusque is abit a caula

:

Sic a Patroclo discessit flavus Menelaus.

Constitit autem conversus, postquam venit ad agraen sociorum,

110 Circumspectando-quaBrens Ajacem magniim Telamonium 61ium:

Hunc autem perquam celeriter advertit pugnai ab laevam totius,

Confinnantem socios, et concitantem ad pugnam

;

Divinilus enim iis terroretn iratniserat Phcebus ApoUo:

Perrexit autem currere, et statim astans verbum dixit;

120 " Ajax, huc, amice, de Patroclo mortuo ;)i(gna<«rt

" Festinemus, si cadaver saltem Achilli referre possimus

" Nudura : anna autem habet expedite-pugnam-ciens Hector."

Sic dixit ; Ajaci vero bellicoso animum commovit:

Processit autem per primos-pugnatores, simulque flavus Menelaus.

125 Hector quidem Patroclum, postquam inclytis armis exuerat,

111 lu\ MS. edd. vett. praeter T. Non est de nihilo hic consensus.

Videntur legisse S' Wi . 112] MS. F. . J. 117 i-

ruifvs] F. A. J. R. 118 »] abest MS.

Vcr. 111. t5 S' tv * Ver. 12.~. '/ Se] Qua ratione, »-
1,'\ Sic apud Hesiodum

:

/, hic ultitnani producat ; item WaxTri-

£.««, f/» ,. gif. ver. 155. et"E*Tif, ver. 142. et,
'^E;}'. ' 'H^i^. ver. 357. ver. 152. ct, ver. 159. et ,

Ibid.] Vide supra ad v'. 44.
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'%', iV ' ^' ,,^ ^^,
^ ^) ^'

', h'^ ^,^ (^ rjUrs -." ' ^"'
130 ^ y '' ^^ ^' oys &^ ,,,

-) -, ,, ,' zfjLf/,evcii.
', ' «-<^ ,,''^,', '''
^Clt , TS vfiTi" (,••

135 "^-, hz eruivsi ?.£^., «;,
^, ) ;.^ y^,,'?,
.\?, ^iya. '^ ^ \.

140 ^? ^', '\''7\ 'Traic, Avkiojv, ^,
Trahebat, ut ab humeris caput abscinderet acuto sere,

Et cadaver Trojanis raptatum canibus daret

:

Ajax autem prope venit, gestans scutum, tanquam turrim.

Hector vero retro in turbam abiens recedebat sociorum;

150 In currum autem concito-nisu-ascendit : deditque ille arma pulchra

Trojanis ferenda ad urbem, magna gloria ut-essent ipsi.

Ajax vero Menoetiadae scuto lato obtcnto,

Constitit, tanquam leo circumeundo-defensans suos natos

:

Cui scyranos ducenti occurrerint in sylva

135 Viri venatores, hic autem prae robore truces-oculos volvit,

Totumque supercilium deorsum frahit, oculos tegens:

Sic Ajax Patroclutn heroem circumiens-protegebat.

Atrides autem ex-altera-parte, bellicosus Menelaus,

Stabat magnum luctum in pectoribus augens.

140 Glaucus vero, Hippolochi filius, Lyciorum ductor virorum,

121 - . 2. 3. J. 122 , omisso '] MS. 12"

^;'] MS. Ibid. S»'»}] R. 131 ] . 1, 133 '£?!)«£/] MS.
mox abest ts. 135»] F. A. J. T. male. 136 oVs] MS.

\'er. 153.— 157. — 139. .<^, /Ss- » Sl \^- '}^, ctre-i-
,-. — E/V>ixii,] Vide supra ad S'. 434. '«»'>

492. et ad «'.37. r , ., , , r. , ^ .

ji-i ,/ / , \ , 1 , ""- >^X; irt rrpos rn; xuf/iys;

», ,
'

, „ ,

<o/»ic/c/<F
J

v^ 7<9 ; yaa sj/ ^— * ea , »>, -, ' >< ^^^ » f«.
... ^g^, ^^ tyysvx^, xai ra,

Nimo. TixfcL , iv v>.ti wonT, xai^ ra, etC.

'Arijsi £6«!7{, e S; e-ftVsi >.•(, Plutarch. de Amore proHs.
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,, -, (,,^ - l^eveo'

C, - 2;^e;,/,
,- xou , (,

145 ( "kccoiffii lyyiyccoctrtv, yz ,,^^-^
/<; '' , ,
'.,, ^^^ cchi.^,,,, ^i^ of/AXoVy

150 2^£<'' iiTii ^'^, ,., »cti' AyOa^v ,, ,,, ysvicruoci*

yivzTo' ,' » ,&/ ,' if/,ot ',,
Hectorem torve intuitus gravi objurgavit sermone;

" Hector, forma prsstantissime, a bellica sane virtute longe abes

:

" Certe te sine causa fama bona tenet, fugax cum-sis.

" Considera nunc, quomodo civitatem et urbem servare-possis

145 " Solus cum populis, qui in llio nati sunt:

" Non enim quisquam Lyciorum saltem pugnaturus cum Danais

" Ibit pro urbe; quoniam nulla utique gratia fuit

" Pugnare hostibus cum viris indesinenter usque.

" Quomodo tu deteriorem virura servaveris in turba,

150 " Improbc; cum Sarpedonem simul hospitera et sociuin

" Reliquisti Argivis capturam et prxdam fieri

:

" Qui magno commodo fuit urbique et ipsi tibi,

" Vivus existens : nunc vero non ab eo arcere cancs sustinuisti.

" Itaque nunc si quis mihi Lycionim obsequetur virorum,

142 "E*Tef tTJif] A. J. T. u insertum versus fulciendi causa, Barnesius

f
cdidit" quod ferri potest: sed non est necessarium. Te duplicari

potest pronunciando. 147 h] T. recte, quia versus sequens incipit a

consona. 148 »] R. male. 149 <r«/,] MS.

Ver. 154. '^'^ 1.-()• sius,'' 'cril. Sed nihil opus. Vide
"«'• supra ad «'. 51.

Ibid. '»)] Vide supra ad '. 151. Ibid. Wei it» Mefwee^
Ver. 1.37. -)1]€.. ^ai] Quippe haud ei gratiafuerit tributa,. qui pugmwerii, etc.

Vcr. 142. tJii/ti] Pronunciabatur Ihuv, Ver. 151. ] Cod. Har-
vel- quomodo et scribi postea coep- leian. omwlai'.
•tuni est. Ver. 157. «tSgai, " '-

Ver. 147. /»;•] £didit Bame- )'] irjoa/ose-/; ? ri ro-
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155 ',, '/f^Bv, ^s- ^.
' /, ''^,'
Arpofjuov^ 2&^, -^- ^,' itOvov acci ^^ g^svro'

», '^^.'.
160 y ') - fjusyu ^/^;,"^^ ,{ \(.^^(> ^^/

' Apyiioi ^-^ ivrsoc,.
Avffsiav, kyaia>i^ct < £<<>•\ ^jipocrcuv '-, y^y

165 ' ) ,(> '^'.
'/, (/,^ ,

"^rrjf^ivat, tult '' ^' ^ (.,,'' Izsii 6<•

155 " Suadeo, domum ire: Trojs vero manifesta-aderit gravis pernicies.

" Si enim nunc Trojanis vis animosa inesset

" Intrepida, qualis viros subit, qui pro patria

" Adversus hostes laborem et certamen suscipiunt;

" Statim Patroclum traheremus io Ilium.

160 " Quod si ille ad urbem magnam Priami regis

" Ascendisset mortuus, et ipsum traxissemus e pugna;

" Illico certe Argivi Sarpedonis arma pulchra

" Hoc pretio-redderent, et ipsum duceremus in Ilium

:

" Ejus enim famulus interfectus est viri, qui longe fortissimus

165 " Argivorum apud naves, et cotninus-pugnantes famuli.

" Sed tu Ajacem magnanimuin non sustinuisti

" Stare contra, oculos intuitus hostium in pugna,

" Neque ex-adverso pugnare: te nempe fortior est"

152 eV Tij] MS. 154 ',] . 157 tWi^xirai] MS. edd. vett.

praeter T. 161 yt] F. A. 1. 11.] MS. GL. 168^] MS. . ad 178.

Xirixi rni-; *, xai (p£i/'y»<ra Aut patria timidus perire.

TO* ?, xivr,s Vo^r,; xai, Carm. Lib. IV. Od. 9. ver.51.

itonritt' fitt Tfli^'//) " '- Ibid. Apud Plutarchum, lo-

" »; \\iWu, ' - co jam citato,-•
" "ioa,: i-rip-^irai, Ttpi-; 2/- Ver. 158. Sii/y '6'\ 3>)«/*' jMs.

"" )- ^vsxoXoii )- Cantab. a liarnesio. item MSS. Vatican.^ . Flutarch. et Harleian- a Th. Bentleio coUati.

HoXir.'. Horatiiis: Ver. 164. /^'] Postulat Temporum

Non lUe pro caris amicis, ralio, ut vox " " hoc in loco uon
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y xjitohoa. ^/-^.^,'
170, «7 \ ''- /;' ''^, , « < (, ,,]., , ,,'

Nyv ( ((/,^^ /^*
"? |< (^ ,,- ^ vjrojJUHvcci.

175 Vppr/cx, ,,, '^*
'' aUi yi , ^^" KOU, ^, 7, .),
'^' ^' '^ ,,,.' ayi ^ivoo, TiTTOVf 'if^' ira<ro, ih »'

180 ^ ia-a-of/^at^ ,
) AavccoJj', (, - ,(^,

^(( af/tvvif^ivai -) .
Ilunc autem torve iatuitus allocutus est expedite-pugnam-ciens Hector;

170 " Glauce, curnam tu talis existens superbe locutus es?

" amice, puiabam equidem te prudentia superare ca;teros

" Eos, quotquot Lyciam glebosam habitant:

" Nunc vero tuam reprehendo omnino mentcm, cum ita dixisti;

" Qui me ais Ajacem ingentem non sustinuisse.

175 " Nequaquam ego borrui pugnam, neque strepitum equorum

;

" Sed semper Jovis validius consilium iEgiochi,

" Qui et fortem vinini in-fugam-vertit, et aufert victoriam

" Facile : alias et ipse excitat ad pugnam.

" Sed age huc adbis, amice, prope nie sta, et aspice opus:

180 " An tota-die ignavus ero, ut dicis;

" An ab'quem etiara Danaoruin, bellica licet virtute promptissjmuni;

" Rcprimam a defensione Patrocli mortui."

171 rivei] R, 175] F. A. J. 178 ^'] MS. Sic voluit

dare V. 168.

, sed intelUgatur; eliso Vlde supra ad ' 137. et ad '. 37. Cae-

nempe " «/," ut II. . 68. terum Codex Vaticayius hic legit -
Clark. Sic accepit Pseudo-dJd. »«-

iXi-riiu
»£T.

^^'^
' ' Ver. 170. et 173. iu^nsi] Al. iuwas.

Item y. 235. Quod perinde est——^-^— - i^uyii. \'ei• 171. ". eriwe»,] Al. Tixil.

r. n_, Vaia.^. Tiro*, rtT *] Ti7s •
xai •

",, iffU v(», ', ;",,
Sic infra ver. 689. hujus libri

;

""^ '''«'' ^'^' «?*"»:' « "H» fi'*« '»"» •'-

>«r« y {/^«•*. Plutarch. ,,..
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*? ', f/,UKPov ,,*^ ,, , Aap^ctvof ,^^/,,,
185 \ik,, f/^v^a-cca-us ^s^ ,'^ ccfcvfcovog hrsa hvu., , ,

* flg ., ,''^"^ 'TroXiiJjOio' ^ Ircctpag

190 dxu, yja,X\ r^Xs, '') jJLSTOiirTcuv,

Oi) as'v ., n?jXg/^ao.

2$ ccTrccvsv^z ,,^., '/ ^o-sv , ^, )",
^)^^ ^/, rsvvs' 'i^vvs

195^ ^;^, ^so)^'' ^' , -^) '.
Sic locutus, Trojanos bortabatur altum clamans

;

" Trojani, et Lycii, et Dardani cominus.pugnantes,

185 " Viri estote, amici, recordaminique impetuosae fortitudinis

:

" Dum ego Achillis eximii arma induam,

" Pulchra, quibus Patroclum fortem spoliavi interfectum."

Sic quidem locutus abiit pugnam-expedite-ciens Hector

Ardenti e prselio: currens autem assecutus est socios

190 Cito admodum, necdum longo-intervallo, pedibus velocibus insequutus,

Qui ad urbetn portabant inclyta arina Pelidae.

Stans vero seorsum a praelio lachrymoso, arma mutabat:

Ille quidem sua dedit, ferenda ad Ilium sacram,

Trojanis bellicosis; ipse vero iinmortab'a arma induebat

195 Pelidse Achillis, quae ejus dii coelites

Patri caro dederant: Is autem suo filio prsebuit

185 /] abest MS. 188 xo^u^atikos] F. R. A. J. 196- ^S.

Ver. 175. >, — Ibld. \^,'\ . r/i <'.^, .' y% /] Cod. Harleian. Oiin • is * avSj«{.

yat Vffiya . Virgil. Ver. 178. iVs S'..^-
/.] Vide supra ad -sr'. 689. 690.—-— non me tua fervida terrent Ver. 181. ^iy«] Cod. Harleian. >..

Dicta, ferox; Ehi me terrent, et JupUer hostis. jbid. ^,^„i^«,]'vide supra ad v'. 46.
^n. XII. 894. ^^_ j gg_ .^^^. *^ .^^^ ^,^ VirgU.

Ibid. iffiyii] A'^ide supra ad '. 314. Quo nunc Turnns ovat spolio, gaudetque potitus

Ver. 176.' ahi] Ita Bamesius: ^n. X.500.

Quam lectionem et probat Henr. Steplia- Ver. 187.^/ /3/«»] Vide supra
nus. \ ide supra ad sr'. 688. Al. '' aUi ad ,'. 758.
'*•

Ver. 191.. Al. ^/.
VoL.II. Kk
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'' ^ ,.
,',^ 'ihzv,

)?/^ ^sioiOy

200 Kivri(rag pcc," fjLv^TjOOtro '^,'
', a^i 71 ) ^,. ,^^ Wiv^? ] 701^^ \?' ^' ^^. 7(. ^vvsig^^ -^ 7 £ 7Of^i}i kou'

0)] 77' /, ,,7 rs'

205, l•' ii x,u,7a. ,-^ kiro '/,.70 xcu,
<>• 7, 701 (,,7,

TTOiVTjv, 701 7 ^^^- ixvo?'7i<rc<,v7i

|«/^,^ ^.
, , - .

210'E;cT0^< ^'^7 %' ^ hs (/,'
Jam sencx : sed filius in armis patris ad-scnectutem-perTenit

Illum vero ut seorsum vidit nubes-cogens Jupiter

Armis Pelidse annari divini,

200 Quassans utique caput ad suum locutus est animum;
" Ah niiser, haudquaquam tibi mors in animo est,

" Quae jam te prope est: tu vero iramortalia arma induis

" Viri fortissimi, quem tremunt et alii:

" Hujus jam socium interfecisti mitemque, fortemque;

205 " Arma autem contumeliose a capiteque et humeris,

" Abstulisti : veruntamen tibi nunc saltem ingentem victoriam dabo,

" Ejus compensationem, quod tibi haudquaquam e pugna reverso

" Excipiet Andromache inclyta arma Pelidie."

Dixit, et nigris superciliis annuit Saturnius.

210 Hectori autem apta erant arma ad corpus; subiit vero eum Mars

198 fSs] MS. bene. 902 'Xls Sij] Id. male. mox pro lirri, quod Gl.

interpr.. 203 ». sine re] MS. 206 ;] F. A. J. mox

Ver. 1 92.;^,'] VirgiL Ver. 200. Kivwas pa ,] VirgiL

lachrymabile bellum. jEn.VU.eOi. Ille caput quaseans. jEn.XII, 89.

Ver. 1 96.^ S" J] Qua ratione, Ver. 206. '//•] Al. EJXi;.

et tVaje», et, hic ulUmam producant; Ver. 209., lir] Vide su-
item, ver. 215. et n, ver. 217. pra ad a. 528.
et '/», ver. 255. vide supra ad '. 51. Ibid. K^oviuv.] Vidc supra ad a. 597.

Ver. 198. eJ»] Ut dictum est, — ver. Ver. 210." l•'^] Hcc-
192. igri autevi apta erant arma, Sic supra y.

Ibid. •/^£»] Vide supra ad . 349. 353.

175.

Ibid.] Vide supra ad «'.
, »• • -
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Astvog' TXTJtruev ^' (/ \
, -&' f^sra, L• <»

^ , f/Aya.^ iv^aXXsTo ( Troiffiy

Xocf/.To^zvog (juzycc^vy^is '/-
215 ' '^ \7(> -;,'. rs,, , , rs,

''^' T£j, ^ ,^ ,
, ^(/, , xui ..^'

^$ '^.'
220 , ,, ,

-^^ ^^, 2 ,',^' ,'^^'^ ,^'
( ^ KUt',(^^ \)% ^,

Horrendus bellicus; impletaque sunt ei membra intus

Vigoris et roboris : Ad inclytos autem socios

Ivit magno clamore: Achilli vero similis-videbatur ipsis omnibus,

Armis resplendens magnanimi Pelidse.

215 Hortabatur autem unumquemque obiens verbis,

Mesthlemque, Glaucumque, Medontaque, Thersilochumque,

Asteropaeumque, Disenoraque, Hippothoumque,

Phorcj'nque, Chromiumque, et Ennomum augurem:

Hos ille incitans, verbis alatis allocutus est;

220 " Audite, innumerae copise circumcirca-habitantium sociorum;

" Non enim ego multitudinem quaerens, neque egens ea,

" Huc e vestris urbibus excivi quemque;

" Sed ut mibi Trojanorum uxores et infantes liberos

" Promptis-animis defenderetis bellicosis ab Achivis:

ys abest MS. 209 «•/] MS. 213 ] Id. 219Totusvcr-

sus abest MS. et commode abest. 224 «tr' .] . 2. 3. J.

Item infra '. 385. Ver. 213. pa ] Vide su-

-^,, 5* £0 airS h S7ii, pra ad §'. 456.

^,, ,, , Ver. 215—219. "nrpvviv ll— T»;», j Vide supra ad . 44.
Atque hoc modo accipit Emtathius in Ver. 216. ?« £, ts, «-
Comment. ad ver. 142." ' -^ ', ,] Virgil,

£<, •!>(<—

.

Aliter tamen explicare videntur SchoUa Glaucumque, Medontaque, Thersilo-

inedita, in Cod. Harleiano, a Tlio. Bent-
«^humque. Mn. VI. 483.

/e2o communicata; ,- Ibid. ,'] .- ts.

. oitXa {^,] i . ¥6^217. -^ ^,] ItlL ex Etymo-- euyxstiitrat' i ' log. gn. edidit Barnesius. .
Ifo^iyiims.

*"

^'.
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225 , ^(.. ) ^^
Accagy^ h\, ^, ,,.

]^ ,,^, -^^^' -^/, ,^.
* 08 ,^ Kcci '^, srgf, 'iu.'zr,g

230 'iT-Tro^ocf^iig -, ii%si ^i ',
'/,' , ^((.,, ^^ h'' 02 , ,.
? (^3" • ^ ^,,,,^' yuaXa (- ^,

235' ', TBXocf/^covicc^cto'

;?; £' ' '^^^,.
Aiccg stvs .,'^'•

225 " Hiec in.animo-habens, donis-praebendis exhaurio et commeatu
" Populos, vestrumque cujusque animum recieo.

" Idcirco aliquis nunc recta conversus, aut pereat,

" Aut salvus sit: boc enim belli commercium.

" Quicunque vero Patroclum, mortuum licet, tamen

230 " Trojanos ad equum-domitores pertraxerit, cesseritque ei Ajax;

" //// dimidium exuviarum tribuam, dimidium vero ipse

" Habebo ego : gloria autem ei erit, quanta vel mihi."

Sic dixit: Illi vero recta in Danaos magna-mole ferebantur,

Hastis elevatis; admodum autem ipsis sperabat animus

235 Mortuum ab Ajace abstrahere Telamonio :

Stulti ; certe multis super ipso animam abstuUt.

£t tunc Ajax allocutus est pugna strenuum Menelaum ;

229^"] MS. 230, {"»)] Id. 231 ] hiiic ego dimi-

dia spolia, F. A. J. quod haud dubie verura est » opponitur ;• et

est haec forma ej xe — ra usitata Homero. 232 '] MS. 234

ya^ ] Id. sed aut, aut ^kxtro latet in 'ix^tre• nam

tribus raodis haec scriptura MSS. legi potest 236] MS.

Ver. 227. ^^, \ <^•] Ver. 233.] Vide supra ad »'.

Horat. 543.

— aut cita mors venit, aut victoria lata. Ver. 254. Ss '-] Cod.

Sermon.Wh.l. EclogA,^. Harleia7l. It tX-riTs. Unde for-

Ver.228. i, ya^ ^. ^,^,.-] Hic t^^ff '^gf."f"'^'^°^^"^\''^"'^^"=7\ .

estlususbelli. 2, ^ Ver. 2^.-246. r^..v«y«i»v - A»«»«-

yaioi] V ide supra ad /3 . 408.
Nijnis longo satiate ludo. Carm. 1. 2, 37. ^^. 240. et 242. Se/S/*,] Vide supra ad

«ve: HiE sunl belli vices. Ern. v'. 481. et ad '. 37.

Ver. 229. £^«5] Videsupraad v'. 46. Ver. 241. no^ifit ;, «3*

Ver. 230., i'i%u It oi] Al., u%ri /»«,] Virgil.
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''
crsiTOi', MsvsXas^,•

240 " ^zi^iu TiccrpozXoiOy

' KS, (, ^^'," ifjJr, ') //, f^fiTi •'^',< "' "^ tszpi',,"'' ,,-^.
24:5' ay', -^, ,, ,,"/].

*$ 6(f>ar * is^ ciTffi^ritrs' ,,'^ /^*
'HuiTSv Oi ^,- ', '/, (/^,
0<rs ' 'AyufCif^vovi ,

250 Ayjfcia,", , "/^
" amice, Menelae, Jovis-alumne, haud jam nos

" Spero vel ipsos redituros e pralio.

240 " Haudquaquam tantum de cadaTere timeo Patrocli,

" Qui mox utique Trojanorum saturabit canes atque alites,

«' Quautum meo capiti metuo, ne quid gravius patiatur,

" Et tuo; praelii enim nubes omnia contegit,

" Hector : nobis vero manifestus-imminet gravis interitus.

245 " Sed age, fortissimos Danaorum voca, si quis audierit"

Sic dixit: neque non-obsecutus-est pugna strenuus Menelaus:

Vociferatus autem est alta-voce Danaos inclamans;

*' amici, Argivorutn ductores, atque principes,

" Qui juxta Atridem Agamemnonem et Menelaum,

250 " Publice-praebitum-w/iMm bibunt, et imperant singuli

Ibid. airifa] A. 2. 3. 239. ^,-] MS. male. 240 ^] R.

ut 242. 241] MS. F. A. J. quod ferri potest. 243 ^/] F.

A. J. 244»] Edd. vetL praeter R. 247 it/Vs] Edd. vett. recte.

429 ',;] MS. F. R. A. J. quod verura est. Sic et laudat Scbol.

Eurip. ad Alcest 588. et Pseudo-did. 'Arj£<S?ifl-'. 250 Titwi] MS. recte.

Heu ! terra ignota, canibus data praeda Latinis, Ver. 248. 249. 250. ''Xl, 7
Alitibusquejaces! ^. IX. 485. A^ix ^ivwm,] Euripides:

Ibid. ^,] Al. K>^i<rr..
^ ^ ^

T«»V«5 ^»>,«..
Ver. 243. ^; xipi <]tatrot. >-c ' < ~

, „ T.
» hfTiaf eixu; .^, •\ Pinaar. „, ,,_,,,

^ -' lloyrifj r, aiyaicv •, . 'A?J^i,i>, UrMu x^aTvvU.

JVemeor. Od. X. 16. Alcest. ver. 588.

obrutus undique teUs " /^,.;^ ^ hurion t!i
mneas, nubem belli, dum detonet, omnem ^,,. j^, ^^y .q ;

» r^ ;^^^^
^.. .

Sustinet. JEn. X.
'ArfiiSai;^ ^itgffiy." Schol. ibid.
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fjuoi es")^' ikcc^ov

'Hye^ovjyi'• , ' hi^r^su.,, vi^AffiCio-^ou \ ^vf/,a,

255,, ,<) fji,iX7r'/]^pa,,
'?' o|y ^' , ,*

h' rjX^s,^ ^-/.
f/^iT ^, ) 'IdofJbSvriog

'.', 'Y^vvccktco ,'/.
260 ' , '/, h) <) avofJbciT '^" hrj (/,- '-^,^' ^;

^2^^,' ^' ^' 'Kktuo.

" Copiis; a Jove autem honor et gloria sequitur.

" Difficile vero mihi est despiccie unumquemque
" Ducutn : tantum enim certamen pugna; ardet.

" Sed aliquis sponte prodeat, indigneturque animo,

255 " Patroclum Trojanis canibus ludibrium fieri."

Sic dixit: confestim autem exaudiit 0'ilei^i/«s velox Ajax;

Primusque obvius prodiit, currens per pralium.

Hunc vero post Idomeneus et armiger Idomenei

Meriones, par Marti homicidae.

260 Caterorum vero quisnam sua mente nomina dicere posset,

Quotquot jam postea pugnam instaurarunt Achivorum?

Trojani vero priores in eos impetum-feceruntconferti; praeibat autem Hector.

252 hxr>io-sri<iaffiai] Id. 255 xutr)] Id. bene. 260 *=.] MS. xtv] Melius

edd. vett. praeter R. Ibid. «»5^« ] . 1 . 3. vitiose.

Ver. 249. 'ATj£(«>i, .) legit TiJv V ; riTn Ivi (*-
M£»£/.aw,] Cod. Harkian. trej ^'??) iizrr,. Qua; fortasse est vera lectio.. Quae et proba Quod aulem habent Vulgati, "

Lectio. Clar/c. Immo vid. Var. Lect. " /; > is•/ ,'" vix (ut

Ver. 250. ,.)> ;] Cod. opinor) ferri potest.

Harleian. na.)-'. ^'er. 262. ao] Ut solilus est.

Ver. 251. Ix, Aii; ,>] Ver. 265. 'il;' ivi^•] "-
_ ,,. , . , . ;• j ^ » " phyrius in ScholiisMSS.ad Iliada, olim.„ i ix« s^r, . Iluid. ^. 19 <.

,.

J^^^ doctissimum Is. Vossium, obscr-

Ver. 252.] Cod. Harleian. et " vat Solonem, qui in reliquis omnibus

hic legit., exponuntque Scholia ibi- " Homeri poiima fuerat amulatus, cum
dem inedita Vjias-a,- " ad hunc versum pervenisset, illius et

Ver. 255. SOiiiy.] Vidc supra ad »'. 756. «' duorum sequentium, quibus de hisce

Ver. 259. -; /»;- '• Nili ostiis a Poeta agitur, admiratione

ry,-'] Vide supra ad '. G27. et 651. " motum, combussisse sua Poemata. Idem

Ver. 260. S' '; ^viv ) " quoque fecisse Plalonem. Id vero haud' ',] Ita ex conjectura edi- « priBtereundum videbatur, quod alibi

dU Samesius. Al. 2' rU » , " haud putem legi." Ezech. Spanhem.

'.) il-xr,- Codex usus /ia/ici(5 / in Nubes Arisloph. ad ver. 271.
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'Clg h' -or It) ^,?,(^' ^07oe,yjo7o'^, ^, , ,^^) os r

265 'HiofS? (, \(^' ,'
cloa } yivzr '

".'', ,(>) ^'/, hcc ^vf^ov^,^^, '/,' ,^) ^',(
..^'^'-^ -

270 Xsy • £^s< «^^ '^^- ,", ,^ - ^'
M.t(rr;(rsv ' , f/,iv^) ^/,' xui ,(^^(.
^>(^ h\' ^,'

Ut autem cum ostiis a-Jove-fluentis fluvii

Fremit ingens fluctus adversus ejus fluentum, circumque extrema

265 Littora clamant, eructato mari extra:

Tantus utique Trojanorum clamor ortus est: at Achivi

Stabant circum Menoetiadem, unum animum habentes,

Septi scutis aeratis: illisautem

Splendidis galeis Saturnius caliginem multam

270 Circumfudit: Neque enim Menoetiadem oderat vel antea,

Dum, vivus existens, famulus erat ^lacidae

:

Odiosum autera habebat utique illum hostium canibus praedara fieri

Trojanis; ideoque eum ut-defenderent excitavit socios.

Moverunt autem loco priores Trojani nigris-oculis Achivos:

264'] MS. F. A. J. R. bene. 268 <ra*s«] F. A. J. R. ,] MS.

utrumque recte. 269^,] . male. 270] MS.

Clark. Eadem Victorius narrat e Scho- nj/sius Halicamassensis: 0\^
liis MS. Homericis Var. Lect. XXXVI. reinruy — \ te

13. Ern. o^acc^' iTiTHOfias;
Ibid. 2/•£;] Vide supra ad ^. 174. ra' y.a.);; Si;,
Ver 264•^] Vide supra ad .', ; -^, -'

37. (fiXoTi^^^tifi• iii •{'.'^• '
Ibld. tst) ,] '*. Cod. a Th. »"^ ',

Bentleio CoUati. arau^ov ;
Ibld. ) , ti^oV "; ," »; ;;; •] . '. )^. §. 15. Quod siquis'. Virgil. prO , '; ^, vel

et scopulis ilUsa reclamant aliud isriusmodi quicquam substitucrit,

i^uora. Georgic. III. 261. '^' ' '-
assecutus est, hoc in loco, Homeri . — , •

artem Virgilius. Nam, ut ait Eustathius, Ut recte observavit Aristoteles, Poetic.

, " 'H/ovis ," cap. 22. Clark. Vid. de hoc versu etiam) / 5 Cuperum Apotb. Hom. . 120. Ern.

^X>i , Similiter et DiO' Ver, 266. TaVs"^ aoa Teum yUiT•]
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275 "^ <7', ^^g^, ^, ''' .'^ h\ zou ri^)
MsXXoc cciTiffcritruoii' ,^. ,, /
', " ,,] ipycc

280 AuvocuVi (jlzt ,,,-'
' l^virev Oi , '^..)^ '/), ,^ '/
'Fr^^^ Ixi^occrirev, ;(^ hiu. ,,'^ ,^ (,^[^ ',

285 f^i7Si<rcif/ySvog ^,,,,-, ,,^ ^,"( &, zoc)^ ccpscruui./ ,^'^^^,'^ ((,,

275 Mortuo vero ilU derelicto trepidi-fugerunt, neminem tamen eorum

Trojani magnanimi interfeceruut hastis, cupidi licet;

Sed cadaver trahebanl ; haud diu vero ab illo neque Achivi

Abfuturi erant: admodum enlm illos celeriter convertit

Ajax, qui superabat quidem forma, superabat et factis

280 Caeteros Danaos, post eximium Pelidem

:

Recta autem perrupit per primos-pugnatores, sui similis vi

Apro, qui in raontibus canes florentesque-aetate juvenes

Facile dissipat, se subito-impetu-convertens per fruticeta:

Sic filius Telamonis praedari illustxis Ajas,

285 Facile aggrcssus Troutn dissipavlt phalangas,

Qui Patroclum circumdederant, sperabantque maxime

Urbem ad suam trahere, et gloriam reportare.

Illum quidem, Lethi Pelasgi illustris filius,

Hippotbous pede trahebat per acrem pugnani,

278 3£(£<^] F. A. J. R. 285 hi%'in; ffxiiaffiv] MS. priori verbo nihil

extrico.^ etiam F. A. J. sXxs] MS.

Tiiftryi JVav Cod. Cantab. Ver. 274. ;] Qua ratione,

et Oxon. a Barnesio,' item Cod. VaUcan. , hic ultimam producat ; item vsxv»,

Tho. Bentleio, collati. ver. 277. et >, ver. 279. et<, ver.

Ver. 267. "Ei-xtra*] Videsupra ad. 55. 287. vide supra ad '. 51.

Ver. 272. M,trt!iriv etc] Neutraliter ac- Ver. 278. ; ] Pronunciabatur

cipiendum verbum : Non placebat ipsi, . Nam ultimam producit

Patrodum canibus preEdam fieri. Add. Ver. 281. ilxtXof'] Vide supra ad ver.

Var. Lect. Ern. 88. Al. ";.
Ver. 273. ol] Al. xiu . Ver, 283. 285. ,! — ^truraui-
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290 A^<ra,f/,svog,, ', ^^," )&,^' ^,, ,
'^HxS-s xoty.ov, ^, iSf^eva)v -,

y ,,,'^ ^ ^,
^' -^^,, ^/ ^(.\'7:,'

295" ^' /Wu^a<rs/a '^ ,,
17< & rs

f
/ " '.)'", ^s,-, ,^^ sf,

AlfAOiTOiig' 8 ^' .'^^ ^'' \ V ,^. ^, ^,''^ ^
300 -^ ^' oiyy^ '- Wi,' ocTTO ' ish\ roxsvcri' ,'^., f/.iwv^d^iog ^s

'^•', Aiccvrog fj(,sya^vu.u ^) ^ctf^si/ri.". ' avr ccxovTKrs ^8) ,'
290 Ligatum loro ad malleolum circa tendines,

Hectori et Trojanis gratificans : Repente autem ipsi

Venit malum, qucd ab eo nemo arcuit cupientium licet.

Illutn utique filius Telamonis, impetu-facto per turbam,

Percussit cominus, galeam per ffineis-munitam-malis:

295 Scissa est autem equinis-setis densa galea transiixa hastae cuspide,

Percussa hastaque magna et manu robiista

:

Cerebrum vero, ubi hastile-spiculo-induitur, prosiliebat ex vulnere,

Cruentum; ejus autem ibidem solutum est robur: e manibus vero is

Patrocli pedem magnanimi remisit in terram

300 Jacere; prope autem ipsum cecidit cemuus super mortuum,

Longe a Larissa glebosa ; neque parentibus

Nutritia caris reddidit, brevis autem ei aetas

Fuit, Ajacis magnanimi hasta domito.

Hector vero in Ajacem jaculatus est hasta fulgenti

:

291. ti\ A. 2. 3. J. 292 ^'] MS. 295 ;] abest MS. 302] MS. F. A. J. vid. ad 3'. 478.

»e;] Vide supra ad ^'• 594. et ad v'. 90. producatur; itera !roSa, ver. 299. et-
et 168. fu^oy, etiam extra caesuram, ver. 306. et

Ver. 290.) ri>a»Tas,] Al.) ri- o;, ver. 324. et e-iini, ver. 329. vide supra

netTi. ad a. 51.

Ver. 292. /s^s.wv !£^.] AL' . Ver. 297.'.; , .,•
Uti in Vulgatis scriptutn est supra «'.452. % l| uTuXris, Aifiaritii•] Virgii.

Ver. 296. nXnvEiV] Vide supra ad V. „ ,. . , • » „ ^
„ ' ->

'^ ' Ossaque dispergit cerebro permixta cruento.

Ibid. Tt '] Qua ratione rs hic
' .«.-.•

VoL. II. L l



266

305 ' ,,^ ^,^
?] ^, \ ,',, vuisraoiirKS, ''^

/3' .'/;7^, f/AcrrjV ^; ^',
310 ^(.• ^'/}^ ',^,'

AaTr/jtrsv os, ^ ''^^' ',
uu ^,,^ ,''', .", -, ^-*

'^ ^, ,/, ha, ' ^
315 .(' ^ -' ,7. ?.

"-', ', zcti ,^,"'
hi fjuyce, ^, ^ ^^

305 Sed is quidem ex-adverso conspicatus evitavit aeream hastam

Paululum : ille autem Schtdium, magnanimum Iphiti fllium,

Phocensium longe fortissimum, qui in inclyto Panopeo

Domos babitabat, multis viris imperans

:

Hunc percussit sub jugulum mediurn
;
penitus autem estrema

310 Cuspis aerea prope summum humerum evasit:

Fragorem vero edidit cadens, sonitumque-dedere arma siiper ipso.

Ajax autem Phorcyna bellicosum, Phienopis filium,

Hippothoum defendentem, medium ad ventrem percussit;

Rupitque tboracis cavitatem, inteslina autem aes

315 Penetrans-hausit : ille vero in pulverem lapsus, prehendit terram palma.

Cesserunt autem retro primique-pugnatores et illustris Hector:

Argivi autera altum clamarunt, traxeruntque mortuos,

306^] MS. 308*] . 1. 2. R. . 309 ] MS.
518 St] Id. voluit dare Ss .

Ver. 298. V , ^] Adeoque e Clarlc.^ habent MS. Lips. et

manibus —

.

alius apud Barnes. recepit Barnesius.

Ver. 501. ouSs ; Versus quidem quomodo in altera lectione

'^,' Sic apud Hesiodum

:

constet, non apparet. .
ouJi( Ibid. ,] Vide supra ad '. .518.

Tr^at-ncci ToxiZiriy ^,~. Vei. 508. ^] Ita ex uno 318.

"Ejy.. I. 185. edidit Bamesius, quocum facit Cod. Har-

Vid. Var Lect babet etiam S. L.ps. item edd. Fl. et

Vor ' •'
' 1 T':,i„ ,. «„ „j ' -A. 3. in nua tamen mera correctio est.

V er. j04. uKonriffi V ulc supra ad .,.,,.• ^, ^, , ^,
140. 309. 514 •^°" ""^ "'^'^ 13arnes. nec Clark. Florenti-

Vap -^nr
"

.., • -s' ., ' Tr-j„ nam inspexere. Em.
supra ad '. 404. Ver. oll.^ de —] \ lae

Ver. 506. ^^>] Al. '.„. supra ad »'. 181.
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3-',-^ rs* 02 ,•?: ^^^
"Ef^•» ,^ Kyonm^

320" '-,,,, ^ctf^iVTsg'

hi ^, kou ,,,
fcul ('', hz^Mg'/ /^?], ', ,)

325 ^- ,'^,( f^ri^za ^'
f
/, '( AttoWojv.^ ) ^bov''
aixsivriv, ' ^' rz '^^,) rz,

330 -^ rz^ V-Tczpbza ^ijf^ov^'
Phorcynque, Hippothoumque; solvebantque arma ab humeris.

Tum vero prorsus Trojani, bellicosis acti ab Achivis,

320 In Ilium ascendissent, prae igna^ia sua domiti;

Argivi autem gloriam retulissent, etiam praster Jovisfatum,

Fortitudine et robore proprio: verum ipse Apollo

iEneam instigavit, corpore Periphanti similis,

Praeconi EpytidEe, qui ei apud patrem senem

325 Praeconem-agens consenuerat, benevolis mentem consiliis instructus

:

Huic se-cum-assimulasset, ipsum allocutus est Jovis filius ApoUo;

" ^^nea, quo pacto etiam invito deo servare possetis

" Ilium escelsam? ut jam vidi viros alios

" Fortitudineque roboreque confisos, virtuteque,

330 " Multitudineque sua, et immotas-pavore copias habentes

:

324' . vid. not. 327 ^iuv] F. A. J. male. Hesych. jungit-
Ss9»,^ ro 9-, ij •/-,•» » Si5 ^,)/.

Ver. 315. h xotlwi] Vide supra ad v'. ducit. Clarki Nempe in antiquioribus

508. libris elidenda vocales tamen scribe-

Ibid. ?Xs ayorZ.] Vide sUpra ad bantur : cujus rationis innumerabilia in

'. 425. ' MSS. etiamnura esempla. Sat multa

Ver. 31 7. ?= ", ,•»- etiam a nobis jam e I\IS. Homeri notata

ra ?! >£«jvj,] Ita recte edidit Barnesius• sunt. Imitandus igitur erat Barnesius.

\'ide supra ad S'. 506. AL 'Aoyiloi 2 Quanquam sic jam dedit Turnebus et post

lap^tv,' S= ysxpu;. eum alii. Ern.
'. 323.4 :,] Vide supra Ver. 326. Tf ;] Vide supra

ad
I'.

136. ^ ad 7. 589.
'. 324.^ 'H!ri«-/S»i,},IU Codd. Ver. 327. xa) •> ^tiv] Etiam invito

omnes. Pronunciabatur, ut opinor, - Deo, non refertur ad^ (sensus

'Usrurl^r,, quo modo et edidit Bar- enim plane contrarius existeret,) sed ad

nesius : Nam mediam semper pro- latentem in verbis ilgCixxis^i" sensum,
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'Hi/Jv^g , , Auvccotffti•

/;>;' ') , ^ (j^yjiffuz.

'? ', • Alvsiccg '
"Kyjct), ^' f^sycc ^' ".,, ' ,'

335 "^ ', ^^' ,}, ^' '»^ f/j\v ^ ^",, ,,.
'' '/ yuo - ^giwy, Ifjuo) ayyj '^,' ^^,$• ^^^'

340 '^ AccvaaJv lOf/^Vt ^^^' ' ,, vrivffiv',^.' ,' pcc '^^ ^,,, $'*

h' ^^:', , -,
"^' ,,, ^^

345 '-^^^ .
" Nobis vero Jupiter quidetn potius annuit, quam Danais,

" Victoriatn: sed ipsi fugitis-territi admodum, neque pugnatis."

Sicdixit: ^neas autem longe-jaculantem ApoUinem

Agnovit coram intuitus: magna autem voce Hectorem allocutusestclamans;

535 " Hectorque, et casteri Trojanorum ductores atque sociorum,

" Dedecus quidem nunc hoc est nos bellicosis actos ab Achivis

" In Ilium ascendere per ignaviam domitos.

" Verum enim et jam aliquis ait deorum, mihi prope astans,

" Jovem summum consiliarium in pugna auxiliatorem esse

:

540 " Ideo recta in Danaos eamus, neque illi quieti saltem

" Patroclum navibus admoverint mortuum.'*

Sic dixit : et multo ante primos-pugnatores-prosiliens, sletit

:

Illi vero conversi sunt, et adversi steterunt Acbivis.

Tum vero ^neas Leocritum vulneravit hasta,

545 Filium Arisbantis, Lycomedis fortem socium.

336 >?S'.] si ri'S' corrigatur, ferri potest. 340 e7 Ss] F. A. J. nori

male. 541 vwir]] IVIS. bene.

Trojam periluram : quomodoservare pos- Ver. oAi.-] Vide supra ad

sitis Trojain, etsi invito Deo perituram. a. 140.

Em. Il)id. .'] Vide supra ad '. 46.

Ver. 555. »] Vide Ver. 342. 343. ",•— S' £X£X(';t;-

SUpra ad a.'. 75. >)•, iVav] Virgil.

Ver. 554. •] Cod. Harleian, Talibus accensi firmantur, ct agmine denso

CiXi". Consistunt. . IX.788.

Ver. 540. .% il ye 6*>!/] Cod. Har- densi cuneis se quisque coacUs

leian. iri yt *>, Agglomerant. ^n. XII. 457«
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^'-, (/,,^'
'2 ^\ -' ^ ), ^),] '''' ^^ ',, "^
', ''^' ^ ' ', ('

350
' ' ,' iiXriXii^^u,; (/^st

'',^ (,,.
is IXirjcriv, '^'^'^ ^2 KOU ' ,,^,''' '^ iri /^s• , \.^

355^^ '), ' ^,'
Alccg [/^, %, -^^^ ksXsucuv^ ,)& rivcc '^^^' ,.

(,' |£<' /3/3^, ffyjihouiv 'hi .('
360^ A;'ac '- ,^ ^\ yuojv [^.

Hunc autem lapsum miseratus est bellicosus Lycomedes:

Stetitque admoduna prope cum-accesserat, et jaculatus est hasta fulgenti,

Et percussit Hippasidem Apisaonem, pastorem populorum,

Hepar subter praecordia; statimque genua solvit:

550 Qui utique a Paeonia glebosa venerat,

Et post Asteropaeum fortissime se-gerebat in pugna.

Hunc autem lapsum miseratus est Mavortius Asteropseus,

Rectaque prorupit et hic promptus cum Danais pugnare:

Sed haudquaquam jam poterat; scutis enira obsepti erant undique,

555 Qui stabant circa Patroclum, hastasque praetendebant

:

Ajax enim valde omnes obibat, multis adhortans;

Nec quenquam vel retro-a mortuo cedere sinebat,

Nec quenquam procurrere-ad-pugnandum Achivos ante alios,

Sed strenue ipsum circumeuntes-defendere, cominusque pugnare.

360 Sic Ajax prcecipiebat ingens : sanguine autem terra

342 - <plKiu)i] MS. 348^] . 2. 3. J. . 351 ) '. '..]
F. e |££ 'Ar. quod spernam.

Ibid. 4).] Vide supra ad . Clark. Versus potest sane conimode a-
^^5• besse. Melius, e consuetudine Homeri

Ver. 344—347.,—] Vide staret n. 352. Ern.
supraad /. 192. etada'. 140. Ver. 350. Uxmir,,] Cod. Harleian.

Ver. 548. -,] Al.'.. Tlaia/vitts.

Ver. 349.' uri^] Cod. Ibid. '/,] Vide supra ad '. 230.
Harleian. a Tho. Bentleio collatus.' Ver, 354. '^] Vide supra ad jr

.

. Caeteram deest totlis hic 481.
versus in Codd. Italic. ab eodem collatis.
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Aevero'' ,^-'
^^/ ow,» , ,»/,;' ' , ctvuifJuwTzl sujayovro*

Tlavooreooi ^-^/^ yAe/^v/jvTo uis)

365 7. CCV oy^iXov ^^/,^ .* yAv ^,, ^^ '' » ,
'Kor ' ifjt,u^va,i, » (/'-/.^ \zsi^ ^

.•, /, ^,-.
370 ' ») ^,^ ',^''^ »7' ^' '' y

6|7, '', »''^ hz (j^avovTO,^,
Rigabatur purpureo; illi vero alii-super-alios cadebant

Mortui siniul Trojanoruin, ct animosorum sociorum,

Et Danaorum : Neque enim vel illi sine sanguine pugnabant;

Pauciores tamen multo peribant; recordabantur eaim perpetuo

Z65 se mutuo per turbara arcere laborem gravetn.

Sic bi quidcm pugnabant instar ignis; neque prorsus dixisses

Aut solem omnino salvum esse, aut lunam:

Caligine enim occupabantur in pra;lio, quotquot fortissimi

Stabant circa Mcnoetiadem mortuum.

370 Alii vero Trojanique et bene-ocreati Achivi,

Liberi pugnabam sub aere-sereno: expansus autem erat splendor

Sob"s acutus, nubcsque non exurgebat a toto

Campo, neque montibus : interquicscentes autera pugnabaut,

Sua-invicem evitantes tcla luctuosa,

oQo] vide notas. 5G4,] MS.] . 2. 3• J. vi-

tiose. 567 <rZy] MS. 368 iviB'] MS. F. A. J. S'] vid. not.

Ver. 359. (r-^i^ihv il •^<..'\ Cod. cx Odi/ss. . 531. Al. avxiuuri. Clnrk.

Harleian.* (. ^- etiam 318. Lips. Cum Clarki-

Ver. 561. ^•'] Vide supra ad a. us noii audisset Barncsiuin o'. '228. av/Sjw-

SJTS. et 482. •) cdentem, nec hic scqui dcbcbat. Male
Ver. 363. oui' o'i •)'«.( y - ihi Barncsius provocat ad <, cujus

XofTi•] 'irgil. aiia forma est. Scriptura potest orta

ctTrojaniscummuUogloriavenit ^^se a librariis longam syllabam deside-

Sanguine, sunt sua funera, parque i>er om- rantibus. Per ri scribi jubct EusUUhius,

nes estque apud Apollon. Rh. Suidam, et ali-

Tempcstas. JEn.Til. A2\. bi sapissirae //•), anS^aiirl, et similia.

Ibid. ,-,] Ita cdidit Barnesiui ^*^^•
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375 ,' 7) ^'
f/A(ri>jj -^" ,) ''.' h\ ^,,

*'((0 sVav* ^ ^' ^'^ <pu)ri '^'',
Kv^ctXtf/Mi (dpa(rvyy^lr,qy

' ,,, ao-y^ovog,

380 , \) ^.,^ ^.
V^ ^civurov ,,

No<r(p/f \^_(-, iitZTiWiro Nss'^^^»
'^^ (/,/, .

^\-,^ f
/,

385
''.'^' ,, hz xca ', ani

TufccTcc rs, KVYi^cu rg,' ^' ^)) \^
"- ', ^[^ ,' fAuoi/uuAvoiHfj

[^'^ '^,'^,'^.
375 Longe dissiti : Hi vero in mcdio, dolores patiebantur

Caligine et pugna; affligebanturque sasvo asre,

Quotquot fortissimi erant; Duo vero nondura viri audierant,

Viri gloriosi, Thrasjmedes, Antilochusque, ^
De Patroclo mortuo eximio, sed adhuc putabant

380 Vivum in primo tumultu cum Trojanis pugnare.

Hi autem intuentes csedem et trepidationem sociorum,

Seorsum pugnabant, quoniam sic jusserat Nestor,

Hortatibus-impellens ad pugnatn nigris a navibus.

His autem per-totum-diem contentionis magnum certamen ortum erat

385 Gravis: defatigatlone autem et sudore indesinenter assidue

Genuaque, tibi£eque, pedesque subtus uniuscujusque,

Manusque, oculique, foedabantur pugnantiunri,

Circa strenuum famulum pedibus-velocis iEacidae.

370; xai] MS. 371 ^y-/^] A. 2. 3. J. haec etiam. perpe-

ram. 579' '] MS. male. 385 /Sj&t/] Id.

Ver. 364. ^*/^•\'" supra ad '. Ihid.; 'itri, oir<roi•] Cod. Har-
45. leian., eV; S' i^i^ot' explicant-

Ver. 365.;; L••» - que Scbolia ibidem inedita, ' ' -
» a-ev!jy.^ Cod. Harleian. ',; . Clark. Locus varie lectus et tenta-

*' -'> '. tus a veteribus. Zenodotus corrigebat

Ver. 366.; cri/|35;•] Vide supra ad roraot, Aristophanes ^^ hi. Ego
»'. 673. praetulerim lectionem hodie vulgatam.

Ver. 368. , ,; Ern.
','] Virgil. ' Ver. 369. "E?aira>] Vide supra ad .
——— fundunt simul undique tela 55.

Crebra nivis ritu, ccelumque obtexitur umbra. Ibid.. Vide supra ad .. XI. 610. 265. et ad /3'. 8 1 8

.
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' ' (/,
390 Auo7(riv ^ rctvveiv, ,^(,'
•', hz ^/,, g/3?;,^ ^ ,, os ^'

svria , iv)ja ?, ^>J
395,^', '^ ^vy^og,

f/^iVj " /, ^,^ ')'- h' ^
'' » »'

''/, »is ' '

]^< , / > fjciv"*
400.7 ) ^ ) iWwv', -. Ohl•'

^'/^ ^7^'
Ut vero cum vir tauri bovis magni pellcm

590 Populis dederit distendendam, ebriam piuguedine;

Acceptam autein hi seorsum-dispositi extendunt

In orbem, statimque humor exiit, subitque adeps,

Multis trahentibus, teiiditur autem tota uudique:

Sic hi huc et illuc cadaver parvo in spatio

395 Trahebant utrique: admodum enira ipsis sperabat animus,

Trojanis quidem, trahere ad Iliuin, at Achivis,

Naves ad cavas : de ipso autem tumultus ortus erat

Atrox; neque oranino IMars copiarum-concitator, neque Minerva

Huiic conspicata vituperasset, ne quidem si masime ipsam ira cepisset:

400 Talem Jupiter super Patroclo virorumquc et equorum

Die illo intendit exitialem laborem. Nec dura quicquam

Sciebat Patroclum mortuum nobilis Achilles

:

395 U ] MS. nempe pronunciandum UXTire.tKnreeuaxa

F. A. J. V. 404. 396 ' iS5<ra] MS. male. mox iixu. 482 »/-
] Id.

Ver. 370.; .) iuxvri^ihi),] Ver. 394. vixuv] Qua ratione »£-

^l. «7>/^£ ,'. , hic ultimam producat; item ftn, ver.

Ver. 382—403. Nairf/v— a'raHvh] Vi- 596. et yaf, ver. 403. et t/j, ver. 414. et

de supra ad a. 349. 423. et*, ver. 419. vide supra ad

Ver. 384. e^ii^ti] Similitcrque infra ver. '. 51.

597. vide supra ad /3'. 810. Ver. 395.. tripiiriv] Cod. Har-

Ver, 387. )!,] Al.- leian. Vt.
leifi». Ver. 401. ^] Rectc cum dupb-

Ver. 591.] Proindc—

,

ci <r. Vide supra ad ver. 58.

Ver. 395. rayureu] Vide supra ad . Ver. 402.^,] Similiter infra ver.

260.
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405^,., ^.^/-^
a,rvOvos'ri(rsiv' -) noi - TctyjTroiv,''' '''^, 3"5, »is .«/ , f/, STgyS-sro, ,,

\ ctTCOiyyiWzffKZ f/^syoiXoio /,,.
410 ' , ^^,

.•7!, , , '^' ,.
' uie)' oi.'Att.yjnkvoi.^ '^^

^^/? ^^', xcx.) ^,^'
' Cloi ' ' •.'^'

415 , f/yOiv , ,^^ ;,' ,^ yoCicc

Longe enim seorsum-a navibus pugnabant velocibus,

Muro sub Trojanorum : quare illum nunquara existimabat anlmo

405 Mortuum esse ; sed vivum, ubi accessisset ad portas,

Reversurum : neque enim hoc credebat omnino,

Eversurum urbem sine se, sed neque secum,

Saepe enim hoc ex matre didicerat, seorsum audiens»

Qu£e ei referebat Jovis raagni sententiam.

410 Tum tamen non ei dixerat malum tantum, quantum acciderat^

Mater, quod scilicet ei multo carissimus periisset socius.

Illi vero assidue circa mortuum acutas hastas tenentes,

Indesinenter concurrebant. et alii alios interficiebant:

Sic autem aliquis dicebat Achivorum aere-loricatorum j

415 " amici, non sane nobis honestum esl redire

" Naves ad cavas, sed hic terra nigra

415 .] MS. 415 /nh] A. 2. 3. J. Ibid. * . . at MS.

fifiTv;, quod praeferrem, etsi Eustathius negat veteribus placuisse,

non versus durior esset: non quod * displicet, sed quod '.;.

435. TsStnore;; vide supra ad «'. 265. et i»'ec vates Helenns, cum multa horrenda mo-

ad/S'. 818. "cret,

Ver. 403. yao irinu^t] Cod. Harlei- ^"^ '="'''' Pr^^ixit luctus. Mn.. 712.

an. y^. Ver. 411. f£\ Vide supra ad '.

Ver. 404.] Al. -. 56.

Ver. 409. •('.3•'.^ Renunciare Ver. 415. 476. a^reiUirBai— a^ayaray]
soUta eral. Ita optime constat Tempo- A^ide supra ad a. 398.
rum ratio. Vide supra ad '. 221. et ad Ver. 416.'57 Xlatt

«'. 37, •] Virgil.

Ver. 410. « ' S t'i inTi - ged mihi vel tellus optem prius ima dehiscat.

«uv, oViTiir iTvx^r,,'] Virgil, /E;». iv. 24.

VoL. II. m
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,' ,, '^roJ.v^ ''/],- f/,i^f,(rou,sv ''^,,' •}0(^ -, kou ,^ ,<^.
420 ' Clos 02 f/,sya,?)rufji,uv^-', U ,, ', ,^ hcti/jTivctt,/ ,, ^,' ''^,

$ ', (/^ ^' ,,
fciv,''^ ',

425 «£, , hi^.
-' ,, ^^ (^^yS•gv,,' ', ''^''^ ,^,' (^',

f/^ccv,, ^/,,
430 f/,iv fjjasT/i ^o^ STg^a/gTO ^eivuv,

^g (,^ 7-/}^, ^''
" Omnibus dchiscat: hoc prorsus-nobis continuo multo satius esset,

" Quani si hunc Trojanis permittamus cquiiin-domitoribus

' Urbem ad suam trahere, et gloriam referre."

120 Sic autem aliquis Trojanorum raagnaiiimorum dicebat;

" amici, etiam si fatale jiista virum hunc domari

" Omnes siraul, nunquam aliquis recedat apugna."

Sic utique aliquis dicebat, animosque cxcitabat socii.

Sic hi quidem piign:ibant: ferreus autem strepitus

425 iEreum ad coelutn ibat, per aUrem infructuosum.

Equi autem iEacidie, a pugna seorsum stante>,

Flebant, ut primum senserunt aurigam

In pulvtie piOstratum Hectorisvi homicida,

Et Automedon quidem, Dioris fortis filius,

130 Ssepe et scutica arguta urgebat verberans,

Sape et blandis verbis alloquebatur, saepe et minis

:

420 £s Si T/i ] MS. vid. Var. Lect. Ibid. auiriea.Ki)i] F. A. 1. R.

422 ,-^] MS. 423 ?»] ]\IS. F. A. J. quod magis pla-

cet. nam oratio est ad multos. 431 ^] MS.

——— quiE sati$ ima dehiscat latus. Clark. Sic et MS. Lips. idque
Tcrramihi ^n.XII.8S3. mollius. Ern.

\'er. 41 8. 5] Cod. Harleian. El Vcr. 423. */.] .'.
TSret. Ver. 424. <r(S>i«£/«; V Xcikxur

Ver. 419. ,] Cod. Jlarleian. - »««>*» 7«,] Virgil.

fiit• _——— it toto turbida ccelo

Ver. 420. 'XlSe li ris ^»»] "; ii ; Teinpestas telorum, ac ferreus ingruit imber.

au Tjii*v Cod. Ilalic. a 77». Benikio col- ^n. XH• 283.
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'' ojgrs ''/ fJAvzi iU/7:s^ov, '),
435 '', '^, r,i'

' Clg f/,ivov,'^^ \,
iVKTxft-^ccvri ,,,,,', ^

440 ''^, ,. /^.
M.Of^^^/ yz idaov^ /,,
^-, ,, ') ,'^, ^', - Oofcev/ ,,; , S" \, r , .'^ *

445 ^ ^ f/,sr ^, a,\yi ^';
yAv , / ' 1$•) ^

Illi vero neque retro ad naves latum versus Hellespontum

Volebant ire, neque in pugnam ad Achivos:

Sed veliiti cippus manet fiimiter, qui super tumulo

435 Viri stat mortui, aut mulieris ;

Sic manebant immote perpulchro currui juncti,

Solo admotis capitibus : lachrjmas autem illis

Calidae de palpebris in-terram fluebaut plorantibus,

Aurigae desiderio; floridaque fcedabatur juba,

440 Circulo profusa juxta jugum ambobiis.

Piorantes autem illos conspicatus, miseratus est Saturiiius,

Motoque capite, ad suum dixit aniuQum;

" Ah miseri, cur vos dedimus Peleo regi

" Mortali? vos autem estis senii expertes, inamortalesque:

445 " An ut aerumnosos inter homines dolores haberetis?

«' Non enim quicquam alicubi est calamitosius homine

435 irr.xii] Id. 437 \]/] R. quod Eust. praefert. 439 zroSrij

Edd. vett praeter R. ita alibi Homer. saepe. 444, ' aSlav.] MS.
445 ',] Id.

Ver. 425. Jxi,] ^l. rixi. Ver. 437. Ovlu hnrx^^avn,•-
Ibid..^ Vide supra ad o. 27. Ss fffn. ;^;
Ver. 428. Koiiwi] Vide su- (jss] Al. Ovhi iVKrxifiyl^atTi. Virgil.

pra ad »'. 508.

Ibid. .,,.] Vide supra ad ^'.
Post bellator equus positis mugnibus ^thon

»- ^
>•

j n lachrymans, guttisque humectat grandibus

ir ^_._ V ,_ / -iT-j ora. ^n. XI. 89.
Ver. 432.« ^^ ) vide

supra ad »)'. 86. Ver. 439. ^•] Al, {rs&i.



276,, yaTav/^ . ^.
f
/,, vfuv ,) ,,^^ T[pia,f/,iO'/;c^^' .(.

450 ^ aX;c, ^, ,)'^ ;^ 5' ,,, rj^ ) '^,^
".) AvTOfjA^oi^roe,( \',^ ,,' ya^- ,^ ;'^,

^55 ' /,) /, ^'/;.

y nonriV i^achi,
P////(p ^oov ,^. y^TOC xoci ^.

' eV(>^^ ^,' ',,
" Omnium, quotquot super terram spirantque et moventur.

" At non sane vobis tamen et curribus artificiose-factis

" Hector Priamides vehetur: haud enim permittam.

450 " Anuon satis, quod et amna habet, et gloriatur temere?

" Vobis autem in genua mittam robur et in animum,

" Ut et Automedontem salvum-evehatis e pugna

" Naves ad cavas: Adhuc enim istis, [Trnjanis] gloriain praebebo,

" Ut caedem.edant, usque-dum ad naves bonis-transtris-instructas pervene-

455 " Occideritque Sol, et tenebrae sacras supervenerint." [rint»

Sic locutus, equis insplravit robur validum:

Illi vero a jubis pulvere in-solum excusso,

Velociter ferebant citum currum intcr Trojanos et Achivos.

Hb autein vectus Automedon pugnabat, dolens licet dc socio,

448 ''] F. tnale. 449 in fin. sJs ns aKXes] F. Sic et in.
Schol. apud Barnes. cujus ratio contra hanc lectioneun uihili est. Senno

est de hostibus et de futuro. 451 yinriri] MS. F. A. 1. 11. 455 <r^/v]

MS. 454] COiT. ex.
Ver. 440. ^.'^ Al.- vos' ^ »Ss ««^ ioaxif ii;

^O• pSis oSev ii ;' '' (>,
V er. 441. ^] Ut jam dictum est —

.

» 7?.!, '-
\ er. 442. Kivri<ra{ Js xafvi,~\ Vide supra » ' uixus, ih.vis £?<v'

ad ver. 200. jeaJ anXirS-ai xai '^. )-
Ver. 444—449. i^avaru—] /Si7», w 5 <ru ;. Plutarch. de

Vide supra ad «'. 398. Amore pralis. "; *-; .
Ver. 446. yap ts-iv. yitri xai;»-^, ~* 'fricrnhi xpitas xara. ; '; ,; ^-;,

'.\ ToUtj i \/.£/?£/ ) vr,.• , ; islh £r'V ,• ) afTiywif• trjtv ya^ ; ars- "&, cfffx youai' -, i«e oLitofot, i^t -, »2, " 5£) " k»\ {»-
tlSi » ^^} tv yoyais- rf^-. Jd. Animi nc
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460 "'^, /.' (JiAV ,, » ^,^^,' ' ','/" ,.^' ,,' « ,,
^, sovS"' & iv),

465 ".' ,', )' ',
h\ hri (Jt^iv ,' '^ ^,^^^^ . Aif^ovi^oto•

2ri 5' o-TTi^BV^^ ) AiJTOfjA^ovra*
AvToyjihov, ^^,^

470 '^^-' ^'/%, , -;' ,,' ofJbiXco

Msvo^* roi kzstH.ra.ro'. ',
460 Curru rucns, tanquam vultur in anseres.

Facile enira et refugiebat e Trojanorum tumultu,

Facile et imiebat confertam per turbam persequens.

Sed non interficiebat viros, cum impetum sumebat ad persequendum

:

Haudquaquam enim licuit, solus cum esset sacra in sella,

465 Hasta impetum-facere, et inhibcre veloces equos.

Tandem vero illum socius vir vidit oculis

Akimedon, filius Laercei iEmonidae:

Stetit autem post curruiti, et AutomedoQtem allocutus est

;

" AutomedoD, quisnam tibi deorum inutile consilium

470 " Pectoribus indidit, et abstulit mentem sanam?

" Quod ita in Trojanos pugnas prima in turba

•' Solus; tibi vero socius occisus est : arma autem Hector

459 . /;^^£4»] MS. perperam. 463 ^oit] MS. A. 2. 3. J. Ibid, If-

fftuiTo] Edd. vett. 464 /'] Edd. praeter R. 468 oW/^s] MS. 471-
>] Id, manu prima. sed corr. 472] F. A. J. male ut saepe.

Corporis affectiones sint pejores, ipso ini- sus In uno ex MSS, Italicis a Th. Bent-
tio. Citat porro hunc Homeri locum Dio leio collatis.

Chrysost. Orat. 23. sub imlio. Ver. 459.'\ Vide supra ad y.
Ver. 447. •'•' .) .'] Codd. 260.

Italic. a Tho. Benlleio coUati, i-rimlu Ver. 461. 'Via > ] Ita ex duobus
»ai ^. MSS. edidit JSarneiiUs Al. 'Viia .\.

Ver. 449. .'] Vide supra ad l'. 42. Proniinciabatur, ut opinor,' (itsy yao—

.

Ver. 450. "h ;^; a>j;,] Pronunciabatur Vide siipra ad 5. Sicapudiiesiod«m.•

,. Vide supra ad o. 18. et ad i. -p-^ ^ - n^,^ -E ^er. 5,

349.
- V- , f^ ^f

Ibid. «iV..,-;] Cod. Harleian.;. ^^"'^- ^" !°^° "^^?^Jc^"'*^ ^'*

Ver. 455.^ r r,iA..i,] Deest hic ver- <="°^ Barnesio. At ibi M&S. et edd. vett.
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>»,,, ^,.,^^, '
475 AXx,tf/,200Vf ^ ,,

'' ,^,,, ^, , rg,

, ,/7\.,^ ^^7]^?,
Z^jo? gjy; ^ ) >1(, ,^., ( (,., ,,

480 |;, h' '- /^^;, ocp^a ^,,,
.\, ' ,> otpuu ,,', [^otsT/a, kou , ^,^ ^,' voyjcre h\ ,^^",, ,&& '

485 Aivs/a, , ^,^^
"'^ TUy' •^&,^--, ,,',' '^^ yz '^^

" Ipse gerens humeris exultat .Eacidae."

Illum vero Automedon allocutus est, Dioris filius;

475 " Alcimcdoii, quisnam tibi Achivorum alius similis,

" Equorum iinmortalium qui teneat domituramque animosque,

" Nisi Patroclus, diis artifex par,

" Dum viveret? Nunc vero raors et fatum occupat.

" Qum tu scuticam ct habenas Tniro-artificio-factas

480 " Accipe, ego vero de equis deccdam, ut pugnem."

Sic dixit: Alcimedon autem eelercm-priBlio currum ut-conscendit,

Statiin sciiticam et habenas cepit manibus;

Aiitomedon vero desiliit: Animadvertit autcm illustris Hector,

Statimque vEneain allocutus est prope astantem

;

485 " JEnea, Trojanonim princeps aere-loricatoruni,

" Equos hos animadverti velocis iEacidse

" In pugnam progressos, cum aurigis imbellibus :

" Idco speraverim me capturum, si modo tu animo

478 ^Z^ aJ] MS. 493 s-s«fl7<ri] Id. 495 'iX-Xiro^ Id. A. 2. Z. J.

constanter^, et Tzetzes per <rt/v/^»iff-/y pro- coUati. Al.. Quod nullo modo
nuncianduin tradit. vid. Grasv. ad illura feiri potest.

lociim. Atque etiam Barncsius incon- Ver. 471. ^»/ Iv ^/] Codd. a Tho.

stansest, atque in nota concedit^'£ralocum Bentleio collati, tv'<.
liabere posse. Em. Ver. 475. »; yag ] Cod. Harleian.

Vcr. 463.,] Ita MS. Canlab. a rli r £ .
Barneiio et MSS. Ilalic. a Tko. Bentleie
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490 , s-ccvTsg //^-- ,
^' \%jq ',,^^

-,'- h'&,.
V ,,/.^, , kcc)

'' ^&^
495 "HiVav[^ f/^ccKci h&- -^ ^vf/^og

TS y.rsri&iv, r ,^, '.
N;j7r/o;, »' ',^^,, yi

ccrr AiJToyA^Oi/rog' h\ sv^ccf^ivog ",
'AXKyjg ,) crUiviog' cc|^f/oe,vc^g'

500 ' 'A>.Kifjt,i^ov7Ci '7ogr,'bcc, --,'
, ,' If^TTVSiOiTZ ,,' iyojye

",,.,^ yAViog, ',
'^,^-^ /^/,

" Tuo velis ; neque enim irruentes utique nos

490 " Sustiuuerint contra staotes pugnare Marte."

Sic dixit: neque non-obsecutus estfortis filius Anchlsse;

Hi autem recta ibant, tergoribus boum tecti humeros,

Aridis, solidis: multiplex vero super-iiiductum erat ses-

Cum his autem Chromiusque, et Aretus divina-forma-prseditus,

495 Ibant ambo : admodum vero iis sperabat animus

Ipsosque interficere, ambigereque arduos-cervicibus equos.

Stulti, neque enim erant sine-sanguine utique reversuri

Retro ab Automedonte: ille autem, precatus Joveni patrem,

Fortitudine et robore repletus est priecordia circumfusa-caligine;

500 Statim vero Alcimedontem affatus est fidum socium;

" Alcimedon, ne jam a me longe tene equos,

" Sed proxime inspirantes in tergura : haud enirn ego

" Hectorem Priamidem a robore temperaturura puto,

" Antequam Achillis pulchre-jabatos conscenderit equos,

497 /] MS. male. Ibid.] Edd. v. ad 365.

Ver. 476.^/] Vide supra ad a,'. Ver. 480. lyi) V "irTayy-,
398. Vide supra ad i. 227.

Ver. 477. araXa»Tii,]Vide supra ad /S'. Ver. 486.^'] Vide supra ad «'. 59.

627. Ver. 491. SiiSiS-^;,] Vide supra ad /S'.

Ver. 478. vDir S' au ^atitTiis\ , » au 623.

SafXTus. Ver. 495.] ..
Ibid. .'\ ..
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505 N<w/ zccrccKT&ivavTu,- ^s 5'^ ,^,' 7\ uurog ivi' ,'.
^ Clg, Atccvre-, )', '/;, xoc),

'Hro/ >6 ,/^^ ,< ccpts-oif

510 *AfJt/p',,,) (/,(., ,^
Naiiv 7< ccouvvers ^fjt^otp.

^$3 -^ ^cczpvosvrcx.,( ^, < '.''
fjbiv ,, '^ yavuori &7

515 "iicroj , kcu ^' , /<"'. (/..
pUi Kcu ^-^ ^<'< ^7^ iyyfiii< /3 '' ,',, '

tTT *» > " " *, \ J/

»» '^yXP^, , ' ,,^
505 " Nobjs interfectis; fugaveritque ordines virorum

" Argivorum: vel ipse inter primos captus fuerit."

Sic fatus, Ajaces voca\nt, et Menelaum;
" Ajaces, Argivorum ductores, et ^NIenelae,

" Mortui quidem curam committite iis, quotquot fortissimi,

510 " Ut eum circumeuntes defendant, et propulsent ordines virorum;

" nobis vero vivis propulsate crudelem diem.

" Hac enim ingruunt piignam per lachrj-mosam

" Hector, ^ncasque, qui Trojanorum sunt fortissiini.

" Sed ha;c quidem Deorum in genibus posita sunt:

515 " Jaculabor enim et ego: hxc autem Jovi omnia curx erunt"

Dixit, et vibratam emisit praelongarn hastam,

Et intorsit Areti in clypeum undique sequalem:

Is vero non liabtam inhihuit, penitus autem transiit aes,

50G l»i T^uifftrn '»;] Id. 509 eiVtg7\ R. 517 irxnTOvi '/fti*] AIS.

520 }{] F. A. 2. 5, J. ,;'] . 1.

Ver. 497. «^*4»| Vide supra ad ver. Ver. 512. %/•] Vide supra ad '.
565. Al.. 359.

Ver. 499.;;•] Videsu- Ver. 515.">, Aimias B•', » £<-

pra ad ver. 83. gU -.] Virgil.

398

Ver. 501. /^^;,] Cod ^aWe?a/i.-V^«. ^^^^ ^nc^ue manu victoria Graium
Ver. 503. )40>] V ide supra ad a, Hasit• •

Ambo aniinii, anibu iiisignes prsestantibus ar-

Ver. 505.^ ? ««^»] . mis. jEb. XI. 289,

Ver. 506. *».] Cod. Harleian.. Ver. 514.' rSni *^ BtSv »
'. 509. oferoi,] . ,. yvmfi •] Sic apud Euripidem;
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520 'Clg y \ 'TtiKzx.m ,^-^, ,, /, ha., ^g '^>)'^ Tsa-ev' iyyoz

N;jiyi"o/(r/> ,^, ".
525" ^^^ ^)''' (, ^ '/^ zyxjoi'-^' ^' l^o-^i^ev

f
/,

Ov^st^, ) hpiayog"^^
',^' ^^' f/,zvog^ '.

530 / ^ '''^ ,^^
f/>ri

''^,,
^^ ,'^ of/, Kt>iXr,<rKOVTog.

Imumque ventrem per balteum trajecit.

520 Ut vero cum acutam tenens securim juvenis vir,

Ictu incusso post cornua bovis agrestis,

Nervum perscindit totum; hic autem saltu dato cadit

:

Sic utique et ille saltu dato cecidit supinus : ei autem hasta

In visceribus perquam acuta vibrata solvit membra.

525 Hector vero in Automedontem jaculatus est hasta fulgentl:

Sed is qiiidem ex adverso conspicatus evitavit seream bastam

;

In anteriorem enim partem proclinavit: a tergo vero basta longa

Solo infixa est, supraque pars posterior quassabatur

Hastae: tum vero deinde remisit impetum suum valida hasta.

530 Et omnino tunc ensibus cominus concurrissent,

Si non ipsos Ajaces diremissent ardentes,

Qui adveniebant per turbam, socio vocante.

521 ilo-rurhf] MS. 525 -^'] F. A. 1. 524 »!?;/] MS. F. mSs/i/w]

A. J. T. 527 !«»£] MS. F. A. J. R. 529 ,,;] MS.

' ; ^i> ravT, (. git, qui, prius quam interficiatur, ab ara

Phaeniss. ver. 712. se proripuerit, maximosque edens mugi-

7-0. «riQ " 1 ir;j« ,..,.,_« oj ' ire<; tus, aufugiat ; Homenis, qui le-
Ver. 518., V ide supra ad . 555. ,,..='' , , ',
7«- ' \' " 'r^ " '^ tbali ictu percussus saltu nato monbun-

Vir^iL
= 'V

j jjyg humi decidat. CEeterum qua ratione,
" ''.., hic ultimam producat ; item l-sfiit-

Quales mugitus, fugit cum saucius aram ;^;^sva• ver. 537. vide supra ad a. 51. n.

Taurus, et incertam excussit cervice securim. g_
JEn. II. 223. ^_ 522.' ? !!«««»,] » £»

Quo in loco Virgilium Hoviero longe SU- roT; ?; Sl oct•» ImT, ' Sl; '» » '<»
periorem existimat Scaliger Poel. lib. V. vnXixv^ «, -, ,, §; ',
cap. . Sed recte instituta est com- » -, ,• .( )
paratio. Virgilius enim Taurum depin. rij; hoiKo^rn ytvOfiin)!.

VoL. II.
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''.^^,,,, r , 7^\ // ^soit^rig'

535 / xctr ,^ -^, ^^,^ rjrop,

/^* ^^ , ^,,",, ^, ,,(^ - '^,'

^ fjLuv </^«^ [^'^,, '.,.
540 ' Clg ', yov (,,,) ' ^ '^ ) ^

AlfJLUToeig, \^^,
^' ') v(T[JAvrii

'],'^' L•, 'A^jjj'?;,

545 '^' -/ ?
vvf^va^^' ^ ?.
Hos autem subveriti cesscrunt rursus retro

Hector, iEneasque, atque Chromius divina-foima.praeditus;

535 Aretum vero ibidem dereliquerunt, laceratum corde,

Jacentera; Automedon autem, veloci par Marti,

Armisque spoliavit, et glorians verbum dixit;

" Profecto jam paululum Ealtem de 3Iencetiade mortuo

" Cor dolore levavi, deteriorem licet interfecerim."

540 Sic fatus, in currum sumptas exuvias cruentas

Posuit, ipseque conscendebat, pedes et maiius superne

Sanguinolentus, tanquam leo taurum depastus.

Rursus autem super Patroclo intendebatur aspera pugna,

Gravis, lachr)'raosa : excitabat nempe certamen Minerva,

545 E-ccclo delapsa ; miserat enim latc-sonans Jupitcr

Ut concitaret Danaos: jam eiiim animus conversus erat ejus•

533 ris v'ti>r.'\ Id. F. quod ferri potest. Supra habuimus« tiji» et si-

milia, in quibus Clarkius etiam vlm quxrebat, 555 "^»] MS.

Euslath. in Comment. ad d. 1. Clark. Ver. 535. 2' -!] .
Sed c» sunt inanes arguliae. Ern. Tbj^^.

Ver. 524.^] Al. tiriiuoin. Ver. 554. /^';•] Vide supra ad /3'.

Ver. 526. /K£» ayTo, ilu»] Vide 623.
supra ad >'. 404. Ver. 538. >»;] Cod. Harleian. 2»-

Ibid.^» '!'] Vide supra ad . •
580. Ver. 542. ' ; xara

Ver. 529. a^Ui;^ Vide SUpra ad '. i$»S^$.] " s/j ri; ri xara
444. et ad '. 615. " ilnius," \_ ''\ 5

Ver. 531.] De hujus vocis pro- ) ?,! !, tli-
sodia, vide supra ad ,'. 509. * rcti/pe» ».

Ibid., Vide supra ad '. 46. ^», (ftith, iveyxa^iv Srui /», Wu
3
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-' ^^
'^

icoc)^^' ^
50^ ,-- ,^)^ f^^Xa. ^2 ^'

, 5•(., ,/^^, h\, ,^,
' '.. ''/^,

^/,, ^ ,
555 ,'{<(/^ ^^/^ ,.

2; (JtXv ijj,, ^'/ )
("£/, 1 ^?,8-,- , '''^,, h\ ,..

560 y -'
Veluti cum purpuream irin mortalibus extendit

Jupiter coelitus, quae portendat vel pugnam,

Vel etiam tempestatem frigidam ; quse continuo ab operibus

550 Homines cessare-facit super-terram, pecudesque contristat:

Sic hac caerulea nube quum contexerat se,

Ingressa est Acliivorum gentem, excitabatque vjrum quemque.

Primum vero Atiei filium incitans allocuta est,

Fortem Menelaum, hic enim eam prope erat,

555 Postquara-semet-assimulaverat Phoenici corpore et indefessa voce;

" Tibi certe jam, Menelae, pudor et opprobrium

" Erit, si quidem Achillis illustris fidum socium

" Muro sub Trojanoruin veloces canes discerpserint:

" Sed capesse pugnam strenue, adhortareque populum omnem."

560 Hanc autem vicissim affatus est pugna strenuus Menelaus;

537 ^/] . 2. 3. J. male. 549 aai] abest MS. 551 faurii»]

Edd. rett 558 ,] F. A. J. 560 >] R. non male.

<rsi Jiv zai •, "/> xart- Ver. 551. "^ ",
" SuJiyi." Euslalh. in Comment, ad '. 1. «»,] Vide supra ad »'. 334.
Vide ad v. 522. Ibid. ...'] Vide supra ad d. 140.

Ver. 545. -, Zsi/f] Vide supra ad Ibid. \ -,,] Ita ex uno MS. edidit

*• 1"5. Barnesius : *, ^i?.,
^ er. 546.-] Vide supra ad '. £ »>• ;, ,'.. Eu-

260.
^

stath. Clark. Consentit MS. Lips.

Ibid. yij} tToaviT -».] Vide supra ad Ver. 552.] Vide supra ad '. 35.
"'• ^5. et ad i. 109.

\ er. 547—551. '/,—'»! Ver. 553.'\ . Ixor^uiHfa.

Vide supra ad «'. 482.
'

Ver. 555. Ocmxi "; koj •
Ver. 549. o; fa rs] Q,uce scilicet—

.

ru(ia ^•] Vide supra ad y'. 45.
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ifJi>o),
' ,-, ^,

,\ '^' '.^^ , [,'' (j^ay.a, fJA^,,, 'iiufJbov'

5G5 ''", \ f^ivog, »';^ , ^ ,.
'^Clg <poc70' '^, ^£ ^ga,, ^^^;?,

"Orri •^^/.'^ ,,'
^s'^ , iv '^^

570 / \ f^vlrig^ ^,• ^;6<,, & atfjt!^'
" Phoenix, pater, senex olim-nate, utinam Minerva

" Daret robur mihi, telorumque averteret impetum

:

" Ita equidem vellem adesse et auxilium ferre

" Patroclo : graviter enim mihi mortuus desiderio-percussit animum:

565 " Sed Hector ignis horrendam habet vim, neque cessat

«• ^re caedem-edere : ei enim Jupiter gloriam praebet."

Sic disit : Gavisa est autem oculos-caesia Minerva,

Quod se ante deos precatus csset omnes:

Vim autem humeris et genibus indidJt,

570 Et ei muscae audaciam pectoribus immisit,

Quse licet abacta crebro a corpore humano,

Appetit mordere, dulcisque illi sanguis hominis est :

562 '.' MS. male. 564 ' ] . 2. 5. J. 569] F.

. 1. R. male. Ibid. 'yiH<f<riv] MS.] F. . 1, vide ad 461.

Ver. 558. \>.'\ Al.,- idiiru' lni^ fMffeurdai.

tr^ffi, et. Ibid. . 590.

Ver. 560. ;'} Vide supra ad

'. 408
i\ ff^iyyuTi^

Ver. 561. «,] Vide supra ad '. .^>«^ Ibid..J. 152.

267. Vide et infra ad . 425. Clark. Analo-
Ibid. treXoiytvi;,] .';. gia est pro Barnesio. Nam quod Stepha-
Ver. 564.{<] Bamesins ex uno nus in significatione tangendi ait futurum

MS. cdidit, atque ita omnino g esse, idsane nihili est,

scribendum conlendit; " enim," nec significalio forroas temporum contra
inquit, " facit \\.> in Aurhlo primo analogiam mutat. Ei adstipulatur Cel.
" Medio, non .''' Atqui vox haec Albertus ad Hesych. in. Sed
saepe apud Homeruvi in Futuro ei Aoristo tamen loca sunt Homeri, ut Od. . 590.

primo occurrit:
t/. 152. in quibus neccssarium est agnos-" y <^{ £«^<r<r£T», iJ• i:r,er,<ru. cere fomiam e>., vel-

Iliad. l', 190. ; ut e<. fit ^,, de quo

XtiV 1^»<>{—. Odyss. /. 302. ad Callimachum dictum. Verbum est e
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/« (Ji^iv ^, '', (,(^(^,

575 ";6 y ^^?, &)
r ,^ £• fLctXts-a, ^& , rUv",

ArifA8, ' \ siXci'^ivus"/jg'

. Kccrci ^,, ,^ .<,
^Ai%avTCX.' otoi - ^'^

580 As-^r^jcsv ntiffm' , ^'/
"i^SKPov vrc iK

f
/,^,

"^'/ '^ \?ayjZvog ,,' ' Affiahri^ ,-^
&/ iffziv,^^\ ,/'

Tali eum audacia replevit praecordia circumfusa-caligine.

Accessit vero ad Patroclum, et jaculatus est hasta fulgenti.

575 Erat autem in Trojanis Podes, filius Eetionis,

Divesque, fortisque ; maxime vero eum honorabat Hector

Inter populares, sibi enim sodalis erat carus conviva:

Hunc ad balteum percussit flavus IVIenelaus,

Ruentem in-fugam ;
penitusque aes adegit:

580 Fragorem vero edidit cadens : at Atrides IVIenelaus

Mortuum a Trojanis subtrahebat ad agmen sociorura.

Hectorem autem prope stans hortans-excitabat Apollo,

Phaenopi Asiadae similis, qui illi omnium

Hospitum carissimus erat, in.Abydo asdes habitans:

570 in MS. est in marg. '•/; male. 571 '»] . 2. 3. J. . 573

<3;'\ Edd. veteres omnes,

tliemate ^aiik;. Verba autem qusedam im- Ver. 575." l' IvJ] Cod.
pura servant fonnara purorum, a quibus Harleian. '^Hv Vt m b.
originem trahunt. Em. Ver. 577. / <} Uy; s/Xa-

Ver. 365. /*] alh' MS. Italic. a ^itia.^ris''] To» h ilXaiuvn' i'lptix,iy,

Tho. Bentleio collatus. <ro» ly ^'))• Sio x.a) ttohI ahrov

Ver. 567. yXavaairis 'Aimtlt^ Vide SU- •»-, rhv -.
pra ad «'. 206. Athenmus, lib. VI. cap. 8. Clark. Inep-

Ver. 570. hrjxiv,'] Al. •». Clark. Con- tiae istas sunt, aut modo per jocum dicun-
cinnior versus foret, si legeremus, xa) tur. Ern.

ai^• Em. Ver. 578. Tiv pa] Huncutique— Hunc
Ver. 571. ^/] Al. '/. inquam—

.

Ver. 573. (afs-iui] Ita ex MSS. et Vcr. 582. ^;] Qua radone
Schol.ediah Barnesius. Al.Bd^tTiis. Clark. ^;, hic ultimam producat; item Ss

Conseutit MS. Lips. qui et concinnius et ver. 583. et, ver. 594. et, ver.
rectius habet /.». Ern. 595. vide supra ad a. 51. n, 8.

Ibid.(»;.] Vide supra
ad ver. 83.
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585 fJLiv,(, '^, , W ^''.
hri '', ttsp"^ ^^, h' ', ," , h', •'',^

590 "-, ) •7^(, ^, \".' 5',&' ,,-^ f^zXaivoc'

^\ hia,-^ ,'^^ "^7<^.) ^ , ^v(r<ra,voi(r(ruv,^^ "\^'/ 1\ ,,,'^
595 f'^^cc h, f/^ccXcc f/^yciX' -, 5' ^'

/;?' h\ ^(^n,- ^'^.',, ^^,-^^, /),
' ^'/' ,'^ ^ o?iov^

585 Huic sese cum assimulasset, ipsum afFatus est longe-jaculans Apollo;

" Hector, quis omnino te aniplius alius Achivorum formidaverit?

" Cum ita nunc Menelaum territus fugis, qui tamen antebac

" Mollis bellator, uunc vero abiit solus sublatum auferens

" Mortuum e Trojanis: tuum autem interfccit fidum socium,

590 " Strenuum, inter primos-pugnatores, Poden, filium Eetionis."

Sic dixit: Illum vero doloris nubes obtexit nigra:

Processit autem per primos-pugnatores armatus corusco a!re.

Tum vero Saturnius sumpsit asgidem iimbriatam,

Splendentem, Idamque nubibus cooperuit:

595 Fulguribus etiam emissis, admodum grande intonuit : eamque concussit:

\'ictoriam autem Trojanis dedit, inque-fugam-vertit Achivos.

Primus Pencleus Bceotius fuit dus fugae

:

Percussus enim fuerat iu huraerum hasta, cura facie in-hostem-esset usque

Summum leviter; perstrinsit nempe ei ad os usque [versa,

593 ^ufetv.] MS. edd. vett. praetcr T. unde et alii duxere /Vir. 600] F. . Ibid. '^] Edd. vett. male.

Ver. 585. £ './;] Vide supra JEgida concuterct dextra nimbosque cieret.

ad y. 389. ' ^»• VHI• S53.

Ibid.] Vide supra ad a. 45. et Ibid. ^.,'] Ita edidit Bame-
58. sius, ex t. 758. et o. 229. jU.^^

Ver. 591. » 5' vsfsX» ^' ut opinor, minus rectc; nain 3«•»«; pri-

//»•] Vide infra ad ir'. 22. mam corripit:

—

>';.
Ver. 593. Kjon/Sx;] Vir- supra '. 181. Clark. ^. firmatur

gi•• etiam Hesyck, et Etyni. M. Ern.
—— Jovem; cum si»p€ nigrantcm
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600 ;%^^ ^,,' ', (^^^.
^•' ",, ^racs, •^) -,

fjt.iya^'jy^is' ^\ ^f^7|''
h\ ^', '^^^

", \% ^,^,.
605 "^ h' 'l5oa£V£y$^ (/^7(,'/ '^' fri^og ,'
/ ^',^ ^' ) ^'' h' ^,> AsvzaXiduo,' fj^v ' ^ af/yoc^rsv

610, '' 3"'' 2,

Yioloavov, . ,^ STrsr '
{^ , .^ ' /,'',
"HXy^g, Kiv •} f^iycc,,
/

f^')j
^('

600 Cuspis Polydamantis : is enim percusserat prope accedens,

Leitum deinde Hector cominus percussit in manum ad carpum,

Filium Alectryonis magnanimi; cessare autem fecit a pugna:

Trepidus autem fugit circumspectans ; haud enim amplius sperabat animo

Hastam tenentem manu se pugnaturum cum Trojanis.

605 Hectorem vero Idomeneus in Leitum irruentem

Percussit thoracem ad pectus juxta papillam :

Ad cuspidis aiitem juncturam fracta est longa hasta ; et clamaverunt

Trojani : Hic autem in Idomeneum jaculatus est Deucalidem

In curru stantem : ab eo quidera paululum aberravit;

610 Caeterum hic Merionis armigerumque aurigamque,

Coeranum, qui e Lycto bene-habitata comitabatur eum:

(Pedes enim primo, relictis navibus utrinque-remis-actis,

Venerat, et otnnino Trojanis magnain victoriam praebuisset;

Kisi Coeranus confestim celeres adduxisset equos

:

603 -] MS. R. 607 rei S" ^] F. A. J. 609 af^ai] MS.
male. 611 '] MS.

Ver. 597. « •] Cod. Harleian. Ver. 600. f%] Cod. Harlei-

%^. an. ykf '.
Ver. 599. l*<X/yS>i»•] Vide supra ad !'. Ver. 601. oSrain] Vide supra ad v'.

174. Clark. Sic supra ad o'. 51. secun- 192.
dam in. produci diximus. Hesi/- Ver. 603.] jil..
chius habet^, quam scripturam \et. 604."-; ''*"'] -^."; ',.
exhibent scripu et editi Odyss. . 11. et Ver. 606.] Vide supra ad 5'.

H. in Merc. 587. constantiara editoris 492.
desidero. Ern. Ver. 607. cw S' ,•»] rei 5'•
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615 / fjLZ», pjXS-gv, af^vvs ^\/ ,/.."

h'^ ^, "^^
/3' ,^(> kcu ,, \ ^' ccp( ^ (/^, . ,, (/,''

"WpiTi ^'
il•,,, ' rjvicc ',*

620 ),,' ^^-^? -, ) 'l^of/^zvria, '^'/ , ^octg st< vriug ,'
,, iSKZTi, ^,.

*$ ,'^ ' \(JL,a,ffZv^ '{<7^

625 ^? z-ff),' ^ ^ '^ '^,.
Oby £^'' (/,,' ),^ ^, ^^ vixyjv'7 hz f/yj^cuv ^^ f

/, TzXaf^aviog'
615 Et huic quidem salus venit, arcultque ssevum diem;

Ipse autem perdidit animatn Hectoris vi homicidaB.)

Hunc percussit sub malam et aurem ; dentes autem

Excassit hasta extrema, linguamque perscidit mediam

:

Cecidit autem e curru, habenasque efFudit in-terram :

620 Et iilas Meriones cepit manibus suis

Inclinans se a solo, et Idomeneum allocutus est;

" Urge nunc scutica equos, usque dum veloces ad naves perveneris:

" Sentis enim et ipse, quod non amplius victoria est Achivorum."

Sic dixit: Idoraeneus autem scutica impellebat pulchios jubis equos

625 Naves versiis cavas : jam enim timor inciderat animo.

Neque latuit Ajacem magnanitnum et Meaelaum

Jupiter, quum jara Trojanis dabat alternantem victoriam :

Hisce autem sermonetn orsus cst magnus Telamonius Ajax;

620] Id. bene. Ibid. *] F. male. 623 er/] MS. IbiA »•
] Id. 624] Id. male. 629 xs pro ] Id. 631 !»] .
2. 3. J.] MS. R. 632 i^-ju] MS. 633 auras] R• 636-
] Edd. vett. praeter Rom.

MS. Cauiao. a 5nme520, et MS. Harlei- Ver. 615. "HXuSe,] Vide supra ad o.

an. a Th. Bentleio collatus. 484. et ad . 37.

Ver.603. ,,''^] Cod. Har. Ver. 616. et 638. avSg»^«e/».] Vide su-

leian^. pra ad •r'. 77.

Ver. 611. ; ] Qni utique — Qui vi- Ver. 617. \ V ,] Cod. Har-
delicet—

.

leian. i» V ao, JDenthtm altquos.

Ver. 612. '.^ yaj] Int.de Merione, Ver. 624.*"/ia(riv] Videsupra ad a. 140.

cum videantur pertinere ad Coeranura. Ver. 626.»^.] Vide su-

£rn. pra ad «'.51.
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"^ ^7 f/Av f/^uXtx. 1$•!,

630, '.' ,^ ,.
f/Av," (' Octttztui^ ,
,, ' ,^', ' ^^' ]'^6vir

'Yi{/AV ',' ^ \.'\ ' (PaJ(JL>^^a' ?'^
635 'YiuAv ,} r,hi kcu)
^^ , "^^ vos"/l<ravTsg'

- ^ '^\ hl•^ ''^ yAvog )/ ccazsTng

^/(('^ ,^ ,' -^/.
640 ^'' ^\ Tayj^a

X\.7\kzih7\' is fjt^iv oioy^ai L•h\ ''^
^'.

" £heu, jam quidem etiam qui admodum stultus est,

630 " Senserit, quod Trojanis pater Jupiter gloriam prsebet.

" Illorum enim omnium tela assequuntur, quicunque emittat,

" Seu imbellis, seu strenuus; Jupiter nempe omnino omnia dmgit:

" Nobis vero incassum omnibus irrita cadunt in terram.

" Sed agite, per nos tamen escogitemus consilium optimum,

635 " Quo pacto et mortiuim extrahamus, ct ipsi

" Gaudio dilectis sociis simus reversi;

" Qui huc utique respicientes tristantur, neque jam putant

" Hectoris homicidie robur et manus invictas

" Sustenturos nos, sed in navibus nigris casuros esse.

640 " Utinam vero esset socius, qui nunciaret citissime

" Pelidae: non enim illum opinor ne audiisse quidem
" Tristem nuncium, quod sibi carus periit socius.

657 .,'] F. A. J. Exc. MS. Schol. apud Barnes. Ibid. aSs ts]

MS. voluit dare «St , ut A. 2. 3. J. T. etc. 639 fnXaiywi] MS. recte.

640--'] Id. male. 641' 8 TituirBad] Id. male. 645 -
^] MS. edd. vett prster. R. 644 ] MS. male.

Ver. 630. Ziu; xUlo; ^/.] Zil•; uu- 164. Clark. Nempe^ intelli-

Tos• Cod. Harleian. item Cod. Can- gendum esse, non ax»j;^;£Sare. Caeterum
tab. et 0x071. a Bamesio coUati. habent vett. edd. pleraeque, quod

Ver. 651. •,,] Al. '. Quse for- et ipsum rectum est An huc respexit
tasse est verior lectio. Vide supra ad «r'. Hesych. in^, ^^? Sed
762. potius est, ut credamus cum Giiieto et

Ver. 636.^] Al.^. Cel. Alberto, axr,;^iSaTai hoc latere in

Ver. 637. O" ire] Cod. Harleian. ' Hesychiano »3?. Ern.
"="»•

. ^ ^

Ver. 641. ^»!] Cod, Harleian-
Ibid. ^,] Vide supra ad ver. siv^iir^au

VoL. II.
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'' isz- ovvuf^ui l^iBtv Tot^TOV^', KcttiyovTcn, »< ^/.
64.5 Zey »,, , - , '^', }) ,'^-, ^oc ^' ^,^7( ^^'

'Ef is Kut, / ibcchiv.
',' 0£' ^,'^ ,^, ,)' ^}^'

650' h' ^^-^^ y^^X,^
^' ^'^''^'] ' g/Vg '/,^

'^,' vuvi/ ^&\, '/& '/^'/jat

W '^ yAya^uiMov Nsrsfog" ^ ^^ '^
655 -, oy ?,^,

" Atqui nondum possum conspicari talcm inter Achivos:

" Caliginc enim occupati sunt simul ipsique et equL

645 " Jupiter pater, quin tu libera a caligiiie filios Achivorum;

" Facque serenitatem, daque oculis videre:

" In luce vero vel perde; quandoquidem tibi placuit ita."

Sic dixit; Eum autem pater niiseratus est lachrymantem

;

Statim autem caliginem quidem dissipavit, et amovit nebulam

:

650 Sol vero affulsit, aciesque tota illustrata est

:

Et tunc Ajas allocutus est pugna strenuum Sienelaum

;

" Circumspice nunc, IMenelae Jovis-alumne, si quo modo videre possis

" Vivum adhuc Antilochum, magnanimum Nestoris filium:

" Hortare vero, ut Achilli bellicoso ocyus profectus

655 " Nunciet, quod quidern ei multo carissimus periit socius."

649 xiiaffiv] Id. ut alibi, nescio an rectius et mollius. 652 fxiTrit»

] MS. raale. Gloss. adscripsit -». 653-] Id.

Ver. 643. evTti] Al. -. Ver. G49. '^*,] Vide supra ad '.

Ver. 645. Zs?, 'fZea.i— 140.

» Sl ,- ' -)».] 'Es-lv ;^ Ver. 651. ) «/>'] tum dein-

^; AlavTc;• » yao ', (« ceps—

•

', 5';) ).'- Ver. 651

—

G56—65. fi'yr;ii
—

3« £v ••> r>jv a»S^jav £; itSb /5s!j» ayaSo^] ide supra ad /5 . 408.

yivyalov'^, 5 .)/, Ver. 653. ^.»/] . ^•
CTi zirpcs riiv •/ 7, tfus ' ,? Clark. Unus Barnesius^,}-, ;} Tr,i ?,; ,^^* lenne Nestoris epitheton, e duobus MSS.
IvTaipiov, xit Ziu;^. Loii- etiam propter euphoniam recepit; quod

ginus, §.9. V duplex non suaviter concurrat Adderc

Ver. 647. tiaSsv] Vidc supra ad a. 37. licet frequentiam ejusdem in eodem ver-

Ver. 648.] Vide supra ad a. su terminationis. Adstipulatur etiam 3IS,

338. Lips. add. supra 560. £rn.

4
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*$ ,' »^' axi^riffs -'
^' hvui, 7^% ,' fjuiffffa.vk0i0^" ) , ,, ,^ ,

O/rs f/^iv isK \," .,,
660, '<(2' , ^^

'lS-y£/,' < ':'((' ^,/,
'^. ,

"KaioyAvai rs ^eru), rs &'
(^ '- '^.'

G65 * Clg , ); MsvsXao;

"; ''^ , /g, f/y^
jjav

', -^ ^
-'/^ 7S «•

Sic dixit: Neqiie noa-obsecutus-est pugna strcauus Menelaus :

Perrexit autem ire, tanquain leo a caula,

Qui postquam fatigatus utique fuerit canesque viiOsque lacessens,

Qui ipsum non sinunt boura pinguedinem eripere,

660 Totam-noctem vigilantes; ille autera carnium cupidus,

Recta-irruit, sed nihil proficit : crebra enim jacula

Adversa volant audacibus a rnanibus,

Incensasque faces, quas quidem horrens-recedit incitatus licet;

Mane autem seorsum discedit moesto animo;

665 Sic a Patroclo pugna streuuus ^lenelaus

Abibat perquam invitus: admodum enim timebat, ne ipsum Achivl

Gravi prae metu capturam hostibus relinquerent

:

Multis autem IMerionique et Ajacibus mandabat

;

662 alirffii/fii] R. male. 664] MS. male. 668^-
Xsv] MS. \{\ F. R. . J. raale.

Ver. 657. .',- /? < azro..,'] Focales concurrunt, semper produci-

Vide supra ad '. 547. tur .
Ver. 659. OiVs] Qid scilicct.

'

O^tr, hXc-u, -, H. . 4S.

Ver. 659. 660.] Hi duo versus a diio- nbi nonnuUi lcgunt "0^5> liuu.

bus MSS. apud Barnes. absunt: suspi-
iSuc-t, 11 hic t^ou^xm /. 582 ?'. 2S1.

cari licet eos huc tractos ex '. 549. Quain-
.^g^^^^ j>^_ ^ .^^^^^^ .^,^^<.^. ^^ 725.

quam Homerus ipse repetitioiies tales non ,,., ' -irv
-^ ^^r / •

I .• V ide supra ad » . 103.
refugit: V. 695. tamen minuendic potius j ' „ o,,.,,, -ri ' 100

. nrco j T• Ibid. 5!£• V ide supra ad v. 9-.
sunt MS.S. ope, quam augenda;. Lm. -, „;;, , .

-
/ ... ,u • „'.,„ ii«..

\er. 66\.\ouii,\.. Quodnul- -'

lo modo ferri potest: Nair. vox liC.. - '«"^^;^^ g^, ^^ ^^ g^^^;^ ^. ^^,5^3,.
d.ara semper producit Qiun et ipsum

^^^^^ .^^^;,^^ j„ ^^^^ ^„,..
t6va mediam ?!<»• habere longam, jjosi- 7• ' > • ™ i„«r.;c cnintn vp-

, , . jj " xT ™ leiano. Porro impetum leonis subito re-
tione tantum corripere, fredinerini. JSiam "^

. „„j:^ irlontwli^m
., ,., K,. „, ,• , pressura, cursuque in meclio identiucm

' impeditum, pulchre depingunt nuraen is-
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', , '/;^ y[7^^ovrJ ,
6/0 ,, hiiXoio

.•(•- , --,^ icof , xcci ,. ,,.
*?. , ^ocv^og Mevg/.ao?,

-,,, ,^ . &
675,^,^ "/,

'
y.cci ^' '^, isK sXaS^g,,( u[/,(pizofcoj Kuruazifjt^ivog', '

'.'', fjuiv ", sfs/Xgro ^,.
*? ),^^,-

680 ^' ,, '^'' 'ihoio./ ^ jM/CtX' /' lvori(rs, ^^,^ ,'. '7."^^', , ,.6.*

" Ajaces, Argivonim ductores, jMerioneque,

G70 " Nunc aliquis mansuetudinis Patrocli itiiseri

" Recordetur; omnibus enim norat mitis esse

" Dum viveret ; nunc vero mors et fatum occupat."

Sic fatus abiit flavus Menelaus,

Quaquaversum circumspectans, veluti aquila, quam aiunt

675 Acutissime cernere inter aerias volucres,

Quam licet in alto existentem pedibus velox non latet lepus,

Arbustosub late-comanti jacens; sed in ipsum ea

Impetum facit, eiqiie celeriter rapto eximit aniraam.

Sic tunc tibi, Menelae Jovis-alumne, oculi lucidi

680 Quaquaversum versabantur, multorum per agmen sociorum,

Sicubi Nestoris filium adhuc viventem videre posses.

Illum vero citissime animadvertit, pugna ad sinistram totius,

Confirmantem socios, et concitantem ad pugnandum

:

669 iyiirijif] MS. 671 ^] IMS. recte. 672 » au] MS. male. 679 e-iTj

MS. 681 fhoii] MS. superscr. Gl. ^iavnro, malii. 682« noVi] Id.

683 tra/fs;] Id. F. A. J. 685 ao S' iys] MS.

ti quodaramodo impediti, ; rt^ itrfu• Ver. 676. olx. ikcch ^,'] Sic apud
ftevoi. Virgilium:

Ver. 668. ] . Alaf safpe exiguus mus. Giw^. 1.181.

„. ^-o ~ \< f > , - f Quem ad lociim Qiuntihanus ,• " At Vir-
Ver. 0/1;. vu» ifataTosi . » ,, ••• /• -. „• • j c/ -' " ffilii (inquit) miramur illud, Scepe exi'

7„- CTA « • ' 1/1 •- X
" "ttus mus. JNara epitheton, cTnruus,

Ver. 674. » ea ri Quam scuicet —

.

.. » a• . ir i ^ " aptum, propnum efiecit ne plus expec-
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^

Kyy^ V ,^- Ms*
685 ^, sih' ^,^ ^,, (& yiviffuui.

"Yi^rj j/^iv , oiO(j^a.i

/^ ', ''
690 .7^, .'/ h\ '^ Auvaoltn.

( "^' ;//, '^ -, ^,
E/VsTv, ,' ,^- -
Tvy^vov', rcc ys iy^st^ ,.
'; '- ''

^s,•, yJv^ov'
695 hi fJAv ,,'' \'7' hi occe

'^/,^ \,'' ' . '/^^( af/.iXy;<re'

^isiVf ,^^,^,
Prope vero astans allocutus est flavus IMenelaus

;

685 " Antiloche, eja age huc-ades, Jovis-alumne, ut audias

" Tristem nuncium, qui non debuit fuisse.

" Jam quidem te quoque ipsum opinor inspicientem

" Sentire, quod cladem deus Danais advolvit,

" Victoria autem Trojanorum : occisus est nempe fortissimus Achivorum

690 " Patroclus, magnumque desiderium Danais contigit

" Sed tu cito Achilli, currens ad naves Achivorum,

" Nuncia, si quo modo celerrime cadaver ad navem integrum-auferre-potuerit

" Nudum: arina enim habet pugnam-expedlte-ciens Hector."

Sic dixit : Antilochus autem horrore-correptus est, sermoneaudito:

695 Diu %-ero eum inopia vocis tenuit ; eique oculi

Lachrymis impleti sunt, liquidaque ei haesit vox.

Sed ne sic quidem 3Ieuelai mandatum neglesit:

Perrexit autem currere, arrnaque eximio dedit socio

Ibid. •}] R. . J. ut alibi. 686 r, ] MS. 687] Id.

689 ^ifartu Ss ';] Id. 693-] R. 698 ra;^a Is r.] MS.

" taremus, et casus singularis magis de- Ver. 689. 690.- —.
" cuit, et clausula ipsa unius syllabas non Vide supra ad ver. J64.et ad a. 37.tuii, ci t.i<iu3uia lysa uiuu.3 s^iidu<c ukju lue bupru au ver. JO-i.eC au a. Oi.

usitata addit gratiam." Lib. VII. cap. Ver. 692. »Ui/v] Qiia ratione, nxut,

hicultimam producat; item e;, etiam ex-
Ver. 681, ySo/e.] Al. Iloiro. tra caesuram, ver. 699• et ^, ver. 701.
Ver. 683. ©aje-u/iv^] Vide supra ad v'. vide supra ad '. 51. . 8.

823. et ad '. 338. Ver. 693.'] Vide supra ad '.
Ver. 685. iH' ay%] Vide supra ad /. 1 67. 81 6.
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700 yAVf ^ccxovy^iuvra '^ ,^,
JJriXiiOyj /<^/ ' ccyyiXiovrfx,.

(/. uu.untLiv^ ^-^ ^^-
''^ (i>iycckri hi -^^ ^,'

705 '' oyi u,iv ^^^^ h7ov l^^;£^,

' ) ','2 ^s ,, ,^ '^, ^\ •'/]^'

'.^7 ^,.^^ »^ fjt.iv

710 Nyy livoch f/^uXoc ,^/,' ^'
' ^^ fJMyoiro'

'YiuSig h' ^ f/SjTiv ^^
Laodoco, qui eutn prope fleciebat solidos-ungulis equos:

700 Hiiiic quidein, lachrynias-fundcntem pedes terebant e praelio,

Pelida; Achilli trislem nuntiuin nunciatui-um.

Neque sane tibi, IMenelae Jo^^s-alumne, voluit auimus

Laborantibus sociis auxiliari, unde discesserat

Antilochus, magnum autem desiderium Pyliis factumerat;

705 Sed ille his ut auxUiaretur Thrasymedem nobilem excitavitj

Ipse vero rursus ad Patrociuin heroem profectus est:

Constitit autem ut ad Ajaces venit, et statim allocutus cst;

" lUura quidem jam ad naves misi celeres

" Ut-eat ad Achillem pedibus velocem ; neque tamen illum puto

710 " Nunc venturum, vehementer licet iratum Hectori nobili:

" XuUo enim modo inermis cum-Trojanis pugnaverit

:

" Nos autem etiam per-nos escogitemus consiliura optimum,

701 r* »!.] Id. 70j rolffi] Edd. velt. praeter T. male. Ibid. ^.]
MS. Ibid. Srav] ]\IS. 706 aZr] abest MS. 707 ri V & •'] Edd.

vett. prxter R. Ibid ^i^y] MS. R, 709] F. R. A. 1.

Ver. 695. 696. « Ss] Hi duo versus Ibid.•] Vide supra ad !r'. 751.

repctuntur /ss. l•'. 704. Ern. \er. 707. •rap Aiatfiffn^ Ita ex

Ver. 696. Si ol^ ,.] Vir- tribus I\ISS. edidit Barnesiiis, quocum fa-

gil. cit et Codex Harlcianns : Al. 1r?, h' '
iz?-' /»•• Clark. Eadem scriptura

vox faucibus hiBsit. Mn. IV. 2«0. ^^ -^^ ^jg ^-^^ ^j j„ ^^ ^^. Em.
Vcr. 699. cV ei'] Al. os p' oS. Ibid. xj<uv,] Cod. Uarlcian. ^.
Vcr. 706. Wi iW] Cod. Ver. 714..] Ai.(.

Harleiaiu ) -^.
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'H|M/2V- ,^ ,^ ,))
s|- ^/, .)..

715 y 7(^ 'Itsitoc . ,'
-, '/?. ,'

crv
f
/, , -/,;, (' ,,^ aiioavTic "'

;< ^^^^^'^' \", ,
720 '\(TQv '^uuJov^ ()/.]>,, ts^

yity^voy^iv - yAvovTZc.

* £(^^-'• ' ^ ay/.aCovTO

"•<^ (,• £9< ^' 7.-, uhovTO '^'
725 "l^vtrav ^g, Kvviffffiv^ 1%)''^ ' '^^-^

" Quo-pacto et mortuum extrahamus, et ipsi

" Trojanorum e clamore mortem ct fatum eifugiamus."

715 Huic autem respondit deinde ingens Telamonius Ajax;

" Omnia recte dixisti, admodum-inclyte Menelae:

" Sed tu quidem, et Meriones, subeuntes valde cito,

" Mortuum sublatum ferte e praelio: a-tergo autem

" Nos pugnabimus cum Trojanisque et Hectore nobili,

720 " Parem animum habentes cognoinines, qui et antea

" Sustinebamus acrem Martem prope invicem manentes."

Sic dixit : Illi vero mortuum a terra ulnis-sustulerunt

Alte admodum strenue ; acclamavit autem populus rctro

Trojanus. ut viderunt cadaver toUentes Achivos:

725 Recta vero irruerunt, canibus similes, qui in aprum

Percussuin, impetum-faciunt ante juvenes venatores:

71.5 ijyVi^iv] MS. F. A. J. 714 (^^] MS. 723 ^,^*] Id. T. 724

5i5ey] F. A. J. 726 »] MS.

Ver. 716. iu^i;,'\ Al. hivai. Quod i- , hic ultimam producat; item ':.
dem. ver. 724. et ;, ver. 750. et, ver.

Ver. 718. hritfti] Al, oirifffi• ut infra 739. et, ver. 744. et, vev. 751.

ver. 723. vide supra ad a. 51. n. 8.

Ver. 722.} Ut preeceperaf Ajax —. Ver. 724. '/««] Cod. Harleian. eu-

ver. 717. ;•
Ver. 723,. •'] Qua ratione,
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, yAv rs ^, ^ia,'ppa,7<roii /,(/,'' , ^,^-, ^ -,^'
730 Clg, (jav /,,^ ,^^, ^-^' ors Aiccvrs^-^ ,,

,^-,, ^g '' ,^ Lhk

aV|a?, tts^; ,^^.
35 ' 1$ (/^^, \',

^? ecT/ ',,' ) hi, -,', ^ i'7nff(rv[jt.ivov^/ ,^
'^ , ^ivvUHcri ^\

. .1 ^zyaXou' ^ \>. <g ,^'
740? (^^v '^ xoci ,^^,
^^/^^ ^(^.

^' ' ^,,,^^,
Aliquantisper etenim currunt dilacerare cupidi;

Sed cumjam in illos convertitur, robore fretus,

Continuo retroceduntque, diffugiuntque trepidi alio alius:

750 Sic Trojani, aliquantisper quidem catervatim assidue sequebantur,

Ferientes ensibusque et hastis utrinque-acutis;

At ubi jam Ajaces conversi contra ipsos

Constitissent, eorum utique mutabatur color, neque quis sustinebat

Impetu in-adversum facto, de mortuo pugnare.

755 Sic hi utique alacres cadaver efferebant ex prslio

Naves versus cavas: pugna vero gliscebat ipsis

Atrox, velut ignis, qiii ingruens, urbem hominum

Impetu-citato-latus ex-improviso incendit, pereuntque sedes

In flamma magna; eamque fremebunda agitat vis venti:

740 Sic quidem hos equorumque et virorum bellicosorum

Horrisonus tumultus insequebatur abeuntes.

Illi vero tanquam muU, validum robur induti,

728 aXKti] MS. 729. -* ] Id. 733 ii] MS. R. 734 S»fiVair-

Sa/] A. 2. 3. J. male. 735 elyi] Edd. vett. prjeter R. 756 ^]
]MS. male ut 741 ^^.

Ver. 727. "; ' yaa] Enunciabatur, Ver. 728. et 752. '' '« »'] Vide

«c si scriptum fuisset, ^Sls>• Vide supra ad . 453.

aupra ad ver. 106. Ver, 728. //,] Vide supra ad ver.

Ibid. '.•] Vide supra ad v. 46. 285. et ad w'. 594.
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".' | zurcc'^'' ,.'^

745 Tg/^gS•' .\£ .(,. ^(^
* CLg ifjLu,£(/,auTS,',' ^, -^$'^ '^ ^,'

, ^^ ifforufJLcov ciXsysiva ^^,
750 '\(^, ^g^/o^is '^'^ »^£ / yAv (ruivn '

CLg cciei Aiuvrs ,,^^' ^' ayJ ', ^ ^' \ ,
^^'/, )^.

155 h' - ^, \,, ^, , >( ^'
^, ,^ '»,
Trahunt ex monte per asperam viam,

Vel trabem, vel lignum ingens navale; in iiisis vero et animus

745 Affigitur simul laboreque et sudore magnopere-contendentlbus

:

Sic illi alacres cadaver ferebant : at a-tergo

Ajaces arcebant Trojanos, sicut agger arcet aquam

Sylvosus campum per totum porrectus;

Qui vel rapidorum fluminum violentos cursus

750 Reprimit, et continuo omnibus fluentem in campum dirigit

Repellens, haudquaquam enim eum vi perrumpunt fluentes:

Sic usque Ajaces aciem reprimebant retro

Trojanorum: illi tamen simul sequebantur, duoque in iis maxime,

^neasque Ancbisiades, et illustris Hector.

755 Ut vero sicut stumorum nubes aufugit, vel graculorum

Acutum vociferantiuin, cum vident ingruentem

Circum, qui panis caedem infert avibus

:

Sic utique acti vi ^tneaeque et Hectoris filii Achivorum

748;'] MS. 746 us ely. .] Id. ut supra. 751 sSs te] Id.

756] Id. ut V. 759. male. 757 ostis] Id.

Ibid.] Vide supra ad s'. 299. Ver. 735. 746. "ilj " ]
Ver. 733. » Is-] . S" Recte se habet ista syntasis. Vide supra. ad «'. 566. et ad s'. 778.

Ver. 734. ^»(.'\ /U.»».
VoL. II.
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760 .,,-" uf/^ ,,

voXif/yis ' » yivsr^.
Acutum vociferantes abibant, obliviscebanturque pugnae.

760 Multa vero anna pulchra ceciderunt inque circumque fossam,

Fugientium Danaorum: pugnae autem non erat cessatio.

761 y/ynsT'] R.

Ibid.] Similiterque infra ver. }",.] Vide supra ad ver. 513.

746. vide supra ad v'. 46. Ver. 755. S* ^» '-
Ver. 738.;] .. , Vide supra ad '. 583.

Ver. 747. •>] . asn, Ver. 756. et 759.;,] Vide su-

Ver. 748. 'TXnwj,] Vide supra ad . pra ad '. 314. et ad . 31.

151. Ver. 758. ] Ut dictum est—

.

Ver. 754. Alvueis ^;, ) Ver. 760. »] Vide supra ad /3'. 43.
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.
2TyfttCf ;^<' '»'^*

".,, ', ,.
122 \

f
/,, Kf/jocg ^^'

^
h'^/^ ^.'^^ ^,,, , ^vfjt,ov, ^ TSTiXs(rf/,ivu,

5 ^^'/ ^' ,, giVg -^ (,', ^ufcov

SIC illi quidem pugnabant instar ignis ardentis:

Antilochus vero Achilli pedibus celer nuncius venit,

IUum autem iDvenit ante naves puppibus-excelsas,

Ea cogitantem anitno, quie jam perfecta erant

:

5 Ingemiscens autem dicebat ad suum magnum animun];

8 Mniia. ^fi»] MS. 10 ruy] MS.

Ver. .'; 0/ \>! iTwjo;] Ver. 6. ,';'\ Vide supra ad
Vide supra ad v'. 673. /. 310.

Ver. 4. / aia,^, & 'hri ££- Ver. 9. S/strs^faSs,] Vide supra ad /S',. rnr] VirgiL 314. et ad '. 500.

Agnovit longe gemitum praesaga mali mens. Ver. 1 2.' ?«] Vide supra ad |'.

Xn, X. 843. 433. et 460. Clark. Hic versus nomina-

Ver. 5.] Proinde —

.

tim reprehenditur a Flutarcho ob otiosas



02 5'. 301

"^* [>, 71 r , ,^ ^,
M.ri hri f/^oi^ ^soi '/ 3-y^J,

10 'M.vp^ihovujv 5) iTi if/.&7o,

XsfiT/v XBi-^l^siv .
"^- ^ ^/^/, ,
^,^' 7] '/-^ ^' ^,
^^ ; ',, fjur}h' ", ,,.

15 ".( '^'^^ kcctcc -, ,, ^vfJLov,, ^ ^^ ccyoivS Nsro^oj,
Accxpucc '^/, "^, /'<

f
/,, '/ ^, ,
,'/;, (,'^,,

20 '/' ^\ ^ ,^^,,,' ,^ '.(.

" Hei mihi, quid est, quod rursus comantes Achivi

" Ad naves fugati-aguntur. turbati per campum?
" Metuo, ne jam mihi perfecerint dii tristes solicitudines animo,

" Ut olim mihi mater narravit, ct mihi diKit,

10 " Myrmidonum fortissimuin, adhuc vivente me,

" Manibus domitum Trojanorum deserturum esse lucem Solis.

" Certe omnino jam mortuus est 3Ienoetii fortis filius,

" INIiserandus: certe jusseram eum repulso-hostili igne,

" Ad naves redire, neque cum Hectore magno-animo pugnare."

15 Dum is haec versabat in mente et in animo,

Interea ad eum prope accessit illustris Nestoris &lius,

Lachrj-mas calidas fundens, dixitque nuncium gravem;

" Hei mihi, Pelei fili beUicosi, profecto perquam tristem

" Audies nunciuin, qui non debuit fuisse.

20 " Jacet Patroclus; de cadavere autem jam pugnant

" Nudo : arma enim habet pugnam-expedite-ciens Hector."

14 »,- W i^ nvsii] MS. R. 19 r,> y] T. 21 ^;] R. A.

particulas, mirante Martino Var. Lect. vel iV». Vide supra ad j'. 106. et ad «'.

III. 22. Eni. 559.
Ihid. '7ihr,xi] Vide supra ad £s'. 37. Ver. 18.'' <, 1>.; ^;,
Ver. 14."- ; '»,] . Nidii W — Kilrai '/.;''] " Narrare vero quis« '. " brevius (potest,) quam qui mortetn nun-
Ver. 15. "Eu; i] Pronunciabatur £l<ru, "ciatPatrocli?" Quintilian.lAh.X, cap.l.
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*?' y^ -^
f
/'

^(,(, h\ 2) ,'^,',^
^svuTO , ^?, ^'^ ^ ,

25 'Nix.ruoi^j 0S*, af/,^ ',.
' IV ^ (^;•],^

7, h\) [/,^,^) , .^-,, ,
QvfJLov ,^^, u.iycu! '^, \ ^ ^.

30^^ ^^ ^^^,^' y^spar) '
23•« '',^ '^ ' yvicc .^,.
'^ '^^, ^.,

'/' ' \^ itOhtt.\iif,ov xrio'

Aeihs , ,' 'kai^Jov ccroTfLri^sn ^.
35 2|,^ ' ,^,' h\ -, f^ijTrjp,

Sic dixit : Illum vero doloris nubes obtexit nigra:

Ambabus autem maDibus sublatos cineres,

Fudit super caput, venustamque deturpabat faciem:

23 Divinas porro tunicae niger uiidique-adhaesit cinis.

Ipse vero in pulveribus ingens ingenti-spatio porrectus

Jacebat, suisque manibus comam deturpabat scindens.

Ancillce autem, quas Achilles in-praida-ceperat, Patroclusque,

Animo tristatae altum ejulabant, et foras

30 Procurrebant circa Achillem bellicosum; manibus vero omnes

Pectora plangebant, resolutaque sunt membra cujusque.

Antilochus autem ex-altera-parte lugebat, lachrymas fundens,

Manus tenens Achillis : Ille autem suspirabat generoso corde :

Timebat cnim, ne jugulum discinderet ferro.

35 Horrendum vero ejulabat: audivit autem veneranda mater,

24 ;ta?'s>'] Edd. prater R. 25] MS. 28] 3IS.

Ver. 22. "il;' S' ); vifiXTi Xut. Plutarch. de Ira colii•^ ^/»•] Sv — benda.; ; S (fnri*. • Ver. 23. 24. * »
,'; ) Hffr,; "^ loyr,; uiai "hta. xivit>.), Xiuarc kcck «^^,] Vif-

ri <)^;. Oloiv ya^ - <>.• gil.,, .), '^ ,. - caniUem iimnundo dcfontiat pulverc, et am->) xai rnt ai/f>i(riii• as Cn xai ^; .

(}%,1,,^^^ ilfj;- ^^ gjgium (endit palmas. /En. X. 844.

fJli " ';^;/£, tS y.Oya T^ofXi-
,

ifi.Tif, \\v ols Xiyii. "TLs• ri»S• '.? Vcr. 26. S' h xonwi -! .-
" \-•\, ^/•"!^, ^?' -; .] Vlde supra adir.; Toy', .) Oik» •\• ' '^•
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/;? ^( ?, ',, ^,- i-Trsircx.' ^scc) hi yAV^,7
Tioiffcci^ offcci ^, ^'^'
"Ei/S•' ' '/.'/] ,, TSf Kvf/,o^oK7j ,

40 ^--], '^' &, ^\ rs,
Kvfco^ori £, .)^ ^^) ;;, \ /^, /^^, '/;^

, £,^ r£, AvyayAv/j ,
Ai^af/jivri Tg, ) ^,^ xat,,

45 )), ??, ) ,^, , ) ;??, ) ]LaXXitx,va(r(ra'^ [/,'/, , ;<,^, ,,^,^/, Af/,^'"/ S"', < ^ ^^.
Sedens in fundo maris, apud patrem senem,

Tum protinus ululavit : Dese autem circa ipsam congregabantur

Omnes, quotquot in fundo maris Nereides erant:

Illic quidem erat Glauceque, Thaliaque, Cymodoceque,

40 NesEBa, Spioque, Thoaque, Haliaque bubulis-oculis-decora,

Cymothoeque, et Actaa, et Limnorea,

Et Melita, et laera, et Amphithoe, et Agave,

Dotoque, Protoque, Pherusaque, Dynameneque,

Dexameneque, et Amphinome, et Callianira,

45 Doris, et Panope, et inclyta Galatea,

Nemertesque, et Apseudes, et Callianassa:

Illic erat et Clymene, laniraque, et lanassa,

Maera, et Orithyia, et comas-pulchra Amathea;

Aliaeque, quse in fundo maris Nereides erant

36 ^sv&s^y] Id. 39 £vi>' »v, «.] Id. 47 "E»3^ct 3"»] MS.

48] Id. 49] Id.

Ver. 31. '>9•£ ','] Simili- mediam, quippe ex«iwxii«deducta; eadem
terque infra ver. 51. vide supra ad o. 397. analogia ac ,-;, ex. Vide supra

Ver. 32. ^, "haxeva, XsijSiwv,] Vir- ad <'. 426. et infra ad r'. 284.

glL Ver. 39. sqq.] Parcior in enumerandis

Multa gemens, largoque humectat flumine vul- Nymphis Virgilius, sed ut hinc profecisse

tum. Mn. 1. 4©. appareat, 1. c. 2^es(Ea, Spioque, Thaliaque,

T' u ^v ' / t ' Cyinodoceque etc. Ern.

. y.^a ^"^'^ .'^'?:'"' '^''^''' "^"'' Ver. 40. ,', Vide supra ad a'.
SV^ ;,] Virgll. i-ri

At mater sonitum thalamo sub fluminis altd Ver. 43 45.! rs,

—

*^
Sensit Georg.lV.333. rxXxrux,] \irgi\.

Ver. 37. /] Producit hsec vox qualis Nereia/
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50 is .). ^' ; ^' ^^ '^'
'Xrri^ea.-^' '^'

KXyrs,, N^jgiijii^gc, su '^'

55 r 6sr£; (, ratov uy^v^^ova, rs, kputspov rs,

"E|o;^ov ', ^' ,^^/, icrog,

|C/v£f s^iy '^-, ,
Npjyfl•^^' ' ^
(\ ^7\^' ^ ^^^,

60 '^ vo5-^<rcnvroc^ ^of/,''.", ^g
f
/, Ku) (,, ',

'^, ^ [/.(^^^ ISoOt.''
Bif/Si, 2 rs , ^ i-TruKnirM^

50 Istis vero splendidus implebatur spccus: bae autem simul omnes

Pectora plangebant; Thetis vero exorsa est luctum;

" Audite, sorores Nereides, ut bene omnes

" Sciatis audientes, quanti meo insint dolores animo.

" Hei mihi miserae, hei mihi jnfeliciter-fortissitnum-enixae,

55 " Quse poslquam pepereram filium eximiumque fortemque,

«' Prastantissimum heroiim, isque succreverat plantae similis;

" Hunc quidem ego educatum, tanquara plantam in foecundo-loco agri,

" Navibus misi recurvis ad Ilium,

" Contra Trojanos pugnaturum: hunc autem non receptura sum rursus

60 " Domum reversum, intra £edes Peleias.

" Sed et quamdiu mihi vivit et videt lumen solis,

" Tristatur, neque quid ei possutn auxiliari profecta.

" Sed proBciscar, ut visamque dilectum filium, et audiam,

50»] MS. 52] Id. 5o il^iTo] Id. 62 ewSsTi] A. 2.

3, J. T. 63 iSa/jiti] MS. 71'\ Edd. vett, praeter T.

Et Gaia/ifl secant spumantem pectore pontum. Ver. 54." 5,] Vituperat. IX. 102, hunc locum PlatO; —^. \^.\\
Ver. 46. ^,] Cod. Harleian. N»- ^ii; ^;),

uipr'.;.
" "./ai; iyeo Se/Xji, ^.

Ver. 47. "» S' ?] Cod. /iai/c. unus, Oe Eepub. \ib. Ul.?" i»y. Ibid. ^;?•,'] 'E:ri rixiect.

Ver. 48. ;*>£/•] Al. '^.. ^, .? ) l-knur Schol. in-

Ver. 52. /,'] Virgil. edita in Codice Harleiano.

Clamat: Ioinatres,auditeubiquaxiuc, Latinae. Ji^""• ?;!• "^^ yVn^^irT"' „..„4 '

^n VII 400 Ver. 57. (fuTiv Ui\ Vide supra ad «.
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", fjt.iv 'ixsro '/^, ,!. yAvovrct.

65 *$ --' (' ccl ^\ (
A.ccKpvoi(r<rui ,, ) itvfj^cc ^'.
'VriyvvTO' ,) ^' ,,

^^, iv^a ^af^siai^^ '/ (^ ^,.
70 ^\^- fJ^nTvi^y

'Ofy ^s , 7'
/ 7^((,, '',', ; / ^ ffs ^;
"^, ,- ^' fuu ^

75 ; ?, ^ ^, ^^-)
-)', '/^/, ^,

2» l^nhvofjbzvnc, '^ .
" Quinam ipsum invaserit luctus, seorsum a pugna manentem."

65 Sic locuta reliqviit specum : illae vero cum ipsa

Lachrymabundae ibant ; circum ipsas autem unda inaris

Scinddjatur: Hae autem ubi jam ad Trojam glebosam venerant,

Littus conscenderunt ordine, ubi frequentes

Myrmidonum subductae-erant naves velocem circum Acbillem.

70 Huic autem graviter-suspiranti astitit veneranda mater,

Acuto autem edito-ululatu capiit prehendit filii sui:

Et lugens, verbis alatis allocuta est

;

" Fili, quid fles? quisnam tuara mentem invasit dolor?

" Eloquere, ne cela: IUa quidem jam tibi perfecta sunt

75 " Jove, ut jam antea precatus-es, manibus sublatis,

" Omnes ad puppes cogi filios Achivorum,

" Tui indigentes, patique mdignas res."

64 iro] MS. F. R. A. 1. 66 rfi] MS. 68-] Id. 76^]
Id. 77^;] MS.

Ver. 61. ] ,- Codd. Italic. et Ver 69. ;^;(.] Videsupra ad «'. 265.

Harleian. ' Ver. 71. »»!^5•] Vide supra ad ver.

y&T. 62.61."^-,—'PriyvuTo•] Vide 37.

supra ad y'. 260. Ver. 7.5. ,, '.;; Vt ffi-
Ver. 65. ] . Codi- ;' '^; ;] Virgil.

ces fere universi. Clark. Etiam Lips. Nate, quis indomitas tantus dolor exciut iraa?

Ver. 66. tej/ Ss , ^.>.,; -^^- ^^- ^^•

'•] Virgi). Ver. 74. '.] Vide supra ad /.——^ at illum 736. et ad a.'. 37.

CuTPata in montis faciem circurastetit unda. '. 75. aox] Codex UCUS JtahCttS

Georg. IV.St». \e^ii tt.o%.

VOL. II. Q q
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^,,'? ^'" i^vii , (, , , (/.'7 6|£<<•
80 f^o( rj^og, ') ^•',

; '' ^
\( \^, ./, '',

ccTnhvtrz -^,,, ^uvf/,oc Iha-^ui^* fjLiv Ilr)Xrji ^so) ^ocav, ccyXccoc, ^,
85 "¥if/,oc,Ti ^ ^,/'.

Clg ^ ayS";, u^cx,voiTrig

///, TlrjXsug ^ ^vtjTrjv (,(,&•^,.
Nyv y / «; ) '^ \)), ,,^ k'7rop'^i(Jijivoto' hy^|<

90 Oi«a^s $•(,' Ixei ^5' ^/&
Illam autem graviter-suspirans allocutus est pedibus velox AchiUes;

" Mater mea, haec quidem mihi Olympius perfecit:

80 " Sed quae mihi ex his voluptas, cum carus periit socius,

" Patroclus? Quein ego supra omnes honorabam socios,

" iEque ac meum caput, hunc perdidi : arma vero Hector,

" Postquam-trucidaverat, exuit ingentia, mirabilia visu,

" Pulchra; quae quidera Peleo dii dederunt, splendida dona,

85 " Die illo, quando te mortalis viri collocarunt in cubili.

" Utinara tu quidem ibidem inter immortales marinas

" Habitasses, Peleusque mortalem duxisset uxorem.

" Nunc vero mortali nupsisti, ut et tibi luctus in animo immensus esset,

" De filio interfecto; quem non recipies rursus

90 " Domum reversum: Neque enim me animus jubet

80 wSef] Id. 81 '] Id. 83 ha<ras] Id. Wieifftc;] F. A. J. 93 Mmi-

riaiao] R.

Vor. 78. Tiiv 3^^ -] Ibid.^• » \ MS. unus

quserenti talibus Ule Italicus legit«.^- V. Unde

Suspirans, imoque trahens a pectore vocem. fortasse legendum, ex conjectura Tho.

JEn. I. 374. Bentleii, ^»/• rovV . Clark.

„_ »70 V V « Tjj ;> . • Male. Particula 11 hic locum non habet,
Yer.iQ.rcc Illa quidem, ut dix- ^^""=: '^. , "'

jj^j• ypj. ^^ *' ^ nam in his verbis est modo^/ prae-

Ver.81.'rr.;] Vide supra ad /. 105.
cedentis vcrbi «T.fV''«»• Ern.

et ad 24 ^^'"• ^^' '«s''""*»'^ "'-'J Codex unus

.'84.'«•] VidesupraadiS'.45. ^'"J?':"^\'°?r,rf ^!
—

' „ ,, ,

Ver. 86•. «„,] Vide supra ad «'. ^,}^]^' '""' "^ 'l^' ^"1^°' '""""' ^""''i

398. Virgil.

Ver. 89. ^^•] Desyllaba Nunc vivo, neque adhuc hominee lucemque re-

correpta, vide supra ad '. 43. et ad «'• Unquo.

509. et 514. Sedlinquam.—— , . 855.
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if^u ^isfi) Tvxug - ^vfjuov'^
^'',^ ccTroTiir^.

y '' ,.^.(.'

rof ivura, fjue^''. 'TroTf^og i7o7fAog,

h\ , ^^^-, '^ ;^/-
^,, Itts) ,) [*

Krsivof/^svcj),• [/, fjbuXcc '^ ",'
100 ".(6' If^iio ^s htjirsv, «^^^.

Oy^g 71 , ,) kl•',) ; ^' ^^", ^'

" Vivere, neque hominibus interesse, nisi Hector

" Primus mea hasta percussus ammam perdiderit,

" Patroclumque ob-interfectum-poenas Mencetiadem dederit"

lUum vero vicissim affata est Thetis lachrymas-fundens;

95 " Cito-moriturus certe mihi, fili, es, cum ita dicis:

" Illieo enim tibi deinde post Hectorem fatum imminet"

Illam vero graviter ingemiscens allocutus est pedibus velox Achilles;

" Illico moriar, cum in fatis non erat me socio

" Dum-interficeretur auxiliari: Ille quidem valde procul a patria

100 " Interiit; me vero desideravit, malum qui propulsarem.

" Nunc autem, quoniam non revertar utique caram in patriam terram,

" Neque ullam Patroclo attuli salutem, neque sociis

" Cseteris, qui jam multi domiti sunt ab Hectore nobili:

99 ''] MS. saepe in parte Cod. recentiori occurrit haec permutatio,

ut ante 85. \uii, quod aliquoties notasse satis sit. 100 »yv tTsi] Edd.

vett prster R. 103 oi ] . 2. 3. J.

—— vitam moror inviiam, Fallante perempto. yeAffieu.'] Vide supra ad |'. 485. « ??<

^n. XI. 175. .^ ,<, tS \(- isV uons,/
Ibid. ,] . •,.. >^»' '^ ^'-'<''•« ^= '^"'^-

"'^f
«/^^'.

Ver. 93. mwnil-u avorl^y,.] Pronun- '^i» ''« "£i«" *»?-> di ro yr,;, t»

ciabatur MsK./T<a§^. Vide supra ad '. 1. V >-<'!;• — , , »*
Ibid. aroTisr,.] Vide supra ad /. 508. '^^X.'•^

'^^^; '>. Forpht/r.

item infra ad . 19. Quast. Homeric. 18.

Ver. 97. ^, l\ uiy' ^.; Vio- Ibid. if^-, iXKT^fx] Vide supra ad .
^ila,; •,=^,-] ^schines, Orat. in 485. Aristarchus, auctore Eustathio ad h-

Tir.iarchum, versum hunc hoc modo ci- 1• volebat legi"A^£i-. Bene. "Afea;? vel A^iu;

tat: legendum ut 1. c. conf. mfra v. 21 j. adde

\ , „ ^
Dorvill. Vann. Crit. p. 389. Ern.

T^ y T»»;e'yT£ ToSii^ar^ . Ver. 101. » S' etc] Consequcns

Ver. 100, Ss Ji^ev, «gis» statueHdura est in v. 107. 2\\nc quoniam
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]>(,, ^ ,'^
105 ia/Vi ^^^

^/• ^ ,' )'
'Clg rs ^ecuv^ ; ,^ cixoXoiro,

Kcu ^, <^•/ '77^(, ' ^''" '! ^/;^^
110^ '^';, '

Ti? , ' Aycx.,^fJJvv,

(, '^^^^, ccy^vvf^Avoi £»,( ) SYi^iffffi ^a,f^a(rccvTig ^,.
" Sed sedeo apud naves inutile pondus terrae,

105 " Talis cum sim qualis nullus Achivorum a;re-loricatorum

" In pugna; concione autem mcliores sunt et alii:

" Utinam Contentio a Diis, et ab liominibus pereat;

" Et Ira, quae impellit etiam admodum-prudentem saevire:

" Quaeque raulto dulcior melle stillante

110 " Hominutn in pectoribus augescit, tanquam fumus:

" Adeo me nuncirasci-fecit rex virorum Agamemnon.

" Sed haec quidem ante-acta.essc sinamus, dolentes licet,

" Anirao in pectoribus nostro domito necessitate.

105 '] abest MS. 107/] MS. 109 '] .

— Optem, ut. Scd durum mihi videtur, 'HoaxXuri;—; -.•

praesertim, cum id consequens non con- ^, x.a] *" ) »
veniat versui 101. scripsit: » i' \",),/* » ^ *, ' r. . ^,* ^\ »•

Ver. 104. » ^ ^,^ Ita /-)^,)-
Odi/SS. . 579.' ';; api^tif. ; Tti» '*. P/utarcli. de

Ibid. «»»,] Vide supra ad . 142. Iside et Osiride. Clark. Adde Aristot.

Ver. 105. Toioi , oio; ] Toii Eudem. VII. 1.

TjsipaviVi ,, Ver. 108. ; ' '>1•• ; ; .}^- ^akiirr.vai•] \o^yriv )»
Tiis 5, 5 ,^ -', etc]^;,-, roTs; ix ^,,•77<;, "— e}<r'

ToiUTos . Schol. inedita in Codice Har- |^»£," ^; .) ~ o^yaii,

teiano. « — ^to ^^,"
Ver. 106.^ aytivovU ) -^';'.^'•] .\) ;\\;.• inPliitcbo.

^uv, " ,; HTif,- Jbid. 'XoXi^^ova] .-. •
",", " • ' \er. 109." -';-
" '; tiV/ ) uXXti." Ptutarck. de] ', ^--
animi trnnquiUilnle. ^^^"; lro!r,<r'.)^, ""0;ts ire-

Ver. 107. 'ils [(] VirgU. «. ^ ';." -
cn quo discordia civcs rislotctes, Rhetoric. lib. I. cap. 11. Kati

Pcrduxit miseros

!

Eclog. 1. 72. oeyy 'inriai h^nr.v riiv axi rns
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Nui' ^' /*, $ '
115"' ,(, U^ofjuai, --

sS-sXjj/, ^' ^-
^\ , s^g '^ /,,"' \ Ait/ ,,,'' \ ^^ ha(jL.cc(rffi »),^ H^?jj•

120 "? , ; ^ (juoi of^oirj ,,^
/^', ';< ?^,' - aeoif^^v,/,^ ) ,^^^'^
'^''^',^
" Nunc vero ibo, ut cari capitis perditorem inveniam

115 " Hectorem: mortem autem ego tunc accipiam, quandocunque demum
" Jupiter vohierit perficere, atque immortales dii caBteri.

" Neque eniin ne vis quidem Herculis eiFugit mortem,

" Qui tamen carissimus erat Jovi Saturnio regi:

" Sed eum fatum domuit et gravis ira Junonis.

120 " Ita et ego, si jam mihi simlle fatum est,

" Jacebo, ubi mortuus fuero: nunc autem gloriam bonam auferam,

" Et aliquam Troadum et Dardanidum profundos-sinus-habentiuiHi

" Ambabus manibus genis a teneris

116 rtXi(r<rai] MS. 117 OuSi] abest MS.

iXiriSiii tS. ouSiij Sl»- torum istorunQ, jksv S/i, expectationem lon-* ahvii-tay . V opyi. gam aptissime depingentium, venustate,; /; vide SUpra ad . 504.' ^5, "";£/ - Ver. 116.^] Vide supra ad .
";, (. rr;hffiTiy 398.
"." axiX>ih7 rilatri^ Ver. 117. OuSs ^ »5 <>);
", ) ^ » <6, *, "^; '%] V ide

rii S/flsvoia• Id. Rhetoric. lib. II. cap. 2. infra ad <p'. 107. Virgil.

Ver. 110. 'AtOfuiv \ ^^] Galen. de guin occidit una

Hippocr. Dog.Wh. 111. &. 2. legit, »- Sarpedon mea progenies. .^n. X. 470.

/ ?,, etc. Ocddit et Pelopis genitor conviva Deorum.
Ver. 11 1. 'Xli \\ »» ixeXiuffiv] ', 37/</5, Cor»2. lib. . Od. xsxviii. ver. 7.^ 5 ,,. Schol. in Cod. Ibia. „ '^^,;] Vide supra ad »'.

Harteian. ^cg
Ver. U2.,] ^cxSvra.^- Ver. 118. /'/^/ De hujus vocis pro-

yey£»«/• Schol. Ibid. Mschylus: ,oaia, vide supm ad «'. 397.—— - tti» Ver. 119. ^« ^.<7\ '-', Prometh. Vinct. ver. 261. ^od. Oxon. a Barnesio, item Codd. Har-

leian. etltalic. a Tho. Benlleio coliati.

Ubi Scholiasles hunc versum Homeri ci- Ibid.; ;] DifficUi bile lu-

tot metjecur. Horat. Carm. lib. I. Od. xiii.

Ibid. '.»,'] Xide supra ad S'. 42. ver. 4.

IbiA ;^:"'/*5''»'] Vide supra ad y'. 260. Ver. 120.,] Vide supra ad .
Vcr. 115.^ «£» «1 Deexplemen- 37.
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,,' ,^(/,, ahivov,'
125 ^', <>jg ^r] lyco ^/^ 'TriTOiVf/.oii.^ fjJ .^', ' is^s f^s -.

y,, ^icc ,',*/ ^ri , tzkvovj ^^/^' jccckov ?•;,

£{/. ccf^vvzf/^sv ut-rvv oXz^poV

130 ivr&a, ^. ,
;£, /^,,,' rci

f
/,'^ ',

iy^uv, ayaXkZTUi' khz '/][/^)

'/ iTTocyXciiilffuui, ' ^ ,.
f^f}'^-u,^,',

135 rif/v ( ^ '^^. \ ^^/, '^,.'^ , ^^;, ccf/^ ',^, ''.
* '', ' io7o'

« Lachrymas abstergentem, crebro suspirare cogam:

125 " Sentiant autem, quod jamdiu ego a pugna cessavL

" Neque rae prohibe a praelio, diligens licet; neque enim mihi persuadebis."

Huic autem respondit deinde dea Thetis pedes-argentea;

" Sane jam hoc, fili, verum; non malum est,

" Laborantibus sociis arcere gravem pemiciem

:

130 " Sed tibi arma pulchra inter Trojanos detinentur,

" -^rea, coruscantia: illa quidem pugnam-espedite-ciens Hector

" Ipse ferens humeris exultat : neque tamen ipsum puto

" Diu exultaturum esse; caedes enim prope eum.

" Sed tu quidem neutiquam ingredere pugDam Martis,

133 " Antequam me huc profectam oculis videris.

" Mane enim revertar, simul ac sol ortus erit,

" Arma pulchra ferens a Vulcano rege."

Sic fata, retro se vertit a filio suo

:

124 -.] Edd. vett. praeter R. 128 raZra ] MS. edd. vett. Eust

131-] Edd. vett. praeter T. 133 .] 31 S.

Ver. 123.,, )] Codd. I- Ver. 126.] "\'ide supra ad a.

talic.^ ^. 338. ad «'. 280. et infra ad J. 504.

Ver. 124. e^ofiaiJt.U»^,'] Codd. Ver. 128. y£,] Codices fere uni-

Ilalic. et Harlcian. ». versl .
Vcr. 125. »] Codd. Italic.. Ibid. oL» Wi,] Vide supra ad '.

Ibid. ^i^race.] Cod. Harleian. Ti- 344. eto'. 11.. Quomodo et in uno MS. scrip- '. 131. .;'] Vide supra ad

tum reperit Barnesius. '. 816.
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) •(\ '/ jM-sr^jy^a•

140 '> f^iv ^vts -^, -/.okicovy

-^/ ' kcu ^^,'^, - ' &> ' ^^, '^
/, -"^, .<7 ^ofi>svcc( . ,.<.,,

145 "? ^^•'• ; ' y-ro-^ ^(,'"/» ^.
h' (, OvXvi^-Trovh ^sa, ',

",,' '., .
(/ OvXvfJL.Trov^i^',^,--,' '"^

150^ , kcc)'.
itz " Ivxvrjf^i^sg^,» \•., ^,-^ ^'

^ ys^ '^
Et conversa, inter marinas sorores diut;

140 " Vos quidem nunc subite maris latum sinum,

" Visuraeque senem marinum et acdes patris,

" Et ei omnia dicite : ego vero ed excelsum Olympum
" Vado ad Vulcanum arte-fabrili-clarum, si velit

" Filio meo dare incljrta arma coUucentia."

145 Sic dixit: IUae autem undam maris statim subieranti

Ad Olympum vero dea Thetis pedes-argentea

Abiit, ut dilecto filio inclyta arma afferret.

IUam quidem ad Olympum pedes ferebant: at Achivi

Immenso cum fremitu acti vi Hectoris homicidse

150 Fugientes, ad navesque et Hellespontum venerant.

Nec tamen Patroclum bene-ocreati Achivi

Extra tela extraxerant mortuuin, famulum Achillis:

Kursus enim jam illum assecuti fuerant peditesque et currus,

136 «*] Id. non male. nam ultima a caesura producitur. 144 rsi/;^se

*/] F. . 1. 147 b-/xa!i] MS. 152 avaexTa pro ysxt/»] MS.

Ver. 134.'] Vide supra ad s'. Ver. 147. Ivs/ie/.l Al. UiIkiu. Al. hiU
109.

Ver. 138. » '] Avertit se. '

Ver. 1 48. eg'] Utjam dictum est ; ver.
Wae supra ad *'. 594. et ad . 141. i4g_

Ver. 144 ,* ^/^^,] Vir- Ver. 149. a»Sf«««««] ^ supra ad

——-— fulgentiaque arma

/E«.VI. 490. XI. 6.
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,,^)''
155 ] , f/jiv.^ ,^^; ",^

Y.X)Cif/Ava,i (^^, (,, h\ of/,oxKoc') h\ 5' Aiocvreg, ^^ l-ristUyivot ^/,^ 5•^<<|• ^'
ifjt^Tn-s^ov .)^^

iTroci^ciCKi,
f
/,^, ^

160 ',' //,\- V ',
', , ^ '%>}
Uoif/^ivzg y^ya ^"•
' Clg ^'/^' lafJit^7lv % ^^'.

165 / ,' , - Kv^ogy

Ei [>- ^^^ '\
'^ '^ axs^^&^

Hectorque, Priami filius, flamniEe similis :

155 Ter quidem illum retro pedibus prehendit illustris Hector,

Abstrahere cupiens, magnaque-voce Trojanos inclamabat:

Ter autem duo Ajaces, impetuosnTn induti fortitudinem,

mortuo vi-repulcrunt: illi vero constanter robore fretus,

Interdum impetum-faciebat per tumultura, interdum vero

160 Consistebat alta-voce clamitans; rclro autem non cedebat omnino.

Ut vero a corpore liaudquaquam leonem fervidum possunt

Pastores in agro-pernoctantes valde esurientem summovere:

Sic utique non poterant duo Ajaces aiinis acres

Hectorem Priamidem a mortuo absterrere.

165 Et jam prorsus abstraxissetque, et immensam retulisset gloriam,

Nisi PelidiE pedibus-ventosa velox Iris

Nuncia venisset currens ab Olympo ut-prodiret>in-pugnani,

155 ^sTOa-iiris).] Id. 157'] Id. placet, ut supra. 160 ''' Id. 165

Kopufa)] Id. 165 ''] Id. 170 "] MS.

Ver. 154. tliciXcs] Ita ex uno MS. edi- Ver. 158.] Vide supra ad i. 299.

dit JJamesius. Rectc, ut opinor; vide su- Ver. IGO.','^ Vide su-

pra ad . 88. et ad v'. 55. Al. ";• pra ad '. 456.

Ver. 157. TfiiSsSiTAiavTifjJCod. i/ar- Ver. 161. -,] Verte cada-

leian. Tgis Sj Ih AJavrts. Clark. MS. vere, axxt ceESo, interfectse bestia:

Lips. A"a*rf quod fortasse optimum. ad- vel saltetn sic intellige. Ern.

haesit ab librariorum correctione, syllabam Ver. 162. iitffiar'\ ,, * ru

sine eo brevem putantiurn. Ern. '—^ ato r» 6•
Ibid. 95^/v] Qua ratione SSjiv, Schol. in Cod. Harleiano.

hic ultimam producat; item «, ver. Ver. \6A. \^'\ Vide supra ad a.

159. et ';, ver. 180. vide supra ad a,'. 398.

51. n. 8. Ver. 166.^-^ **{* *1!
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170 " '/}, '.)) ,',. ,^', i'7rccf/,vvov, ,& ,
'.<)& " 0( ' (,

f/^iv^ cci^vvof/jivoi viKvog •7&,
^g, .',- ' ^^

175 )& '^'',, oi, ^,
'^,, (juii/joviv,, is s /^
Hri^oii oivoi, TUf/,'^ ^^.' /, fcr,^' iri ,'( ^£ (^ \<,, ,'

180 2< ], &> '^(^^^^ '/].

y^ '^' '^'
Clam Jove, aliisque diis; miserat enim eam Juno:

Prope autem stans verbis alatis allocuta est

;

170 " Surge, Pelide, oranium teriibilissime virorum;

" Patroclo ausiliare, cujus gratia certamen grave

" Stat ante naves : Illi vero se-invicem perdunt,

" Hi quidem, pugnantes cadavere pro mortuo,

" Ut autem trahant ad Hium ventosam

175 " Trojani recta- irruunt: maxime vero illustris Hector,

" Abstrahere cupit ; caput autem ipsum animus jubet

" Infigere palo, abscissum tenera a cervice.

" Sed surge, nec amplius jaceto; pudorque tuum animum tangat,

" Patroclum Trojanis canibus ludibrium fieri

:

180 " Tibi contumelia, si quid cadaver indigne-acceptum venerit."

Huic autem respondit deinde pedibus-celer nobilis Achilles;

172 oXixvffi] F. male. 174 \(.\ MS. R. Ibid.\ MS. 176 a,-

ycdyi]la. 1 78 <rs] corr. ex r: in JMS. 179 »iw#] MS. \S0 <*;'\
MS. Ibid. ')\ R. 181 •,] . 2. 3. J.

'.\)! r,Xh Sins ' —- Jb\d• '-; priot- t'JhiUto;A ViJe Sljpra

iizi «iv"Hi!j•] Virgilius: ad '. 526".

Irim de coelo misit Saturnia Juno Ibid. -^;,] \"iae supra ad v'. 46.

Iliacara ad classem Ver. \~'i. l^u<rffK<rSa,i\ Ita ex uno JMS.
llla viam celerans edidit Barnesius. Vulgg.. IVIi.

NuUi visa cito decurrit tramite virgo. nus recte: secundam enim conipit. Vide
^B. V. 606. 609. supra ad x'. 781. Clark. \\.-

\ er. \12."<7\.\ Vide supra ad o'. 434. habent edd. vett. praeter Rom. Em.
Ver. 175. ..\\ Cod. Vaiican. a Ver. 176. .'. i ^;]

Tho. Bentleio collatus,^. Clark. Cod. Harleian. ^ arayi,

Scd varietas constructionis Homeri con- Clark. Vid. Var. Lect,
suetudini aptior. Ern.

Voi.. II. R r
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^, , <re ifjuoi, - ;

y .£ ''. '^,^^,,'
'YipTi fju£ ', ^,'

185 Oy^' / ^'/] -^^^ ti^e^•, .',, cttx,<pinfJL.ov7cci., ' ,'^/^^/,' -^ ^'
, f^ira. (/,; ^ ^^ kzslvoi'

M.r}Tt;o ^' »
f
/^] ' '' ^-,,

190 '^^' ('^(.7..' ^^^•
^, '" olffiUAv ,,." ' » '^ ^, ,. ^,
Ei fjui] (, ,^^,,'

" Iri dea, quisnam te deoruni mihi nunciain misit?"

Illuin vero vicissim allocuta est pedibus-ventosa veloji. Iris

;

" Juno me misit, Jovis gloriosa conjux

:

185 " Neque scit Saturnius in-alto-sedens, nequc quis alius

" Iinmortalium, qui Olympum valde-nivosum liabitant."

Hanc autem respondens allocutus est pedibus celer Achilles;

" Et quomodo ire possim ad pugnam? Habcnt enim arma isti:

" Mater autem rae cara prius vetuit armari,

190 " Quam ipsam reversam oculis viderem:

" PoUicita enim est a Vulcano allaturam se arma pulchra.

" Alterius autem non uUius scio, cujus inclyta arma induerc possioi.

" Nisi Ajacis utique scutum Telamonii

:

182 rU V {] Edd. vett. prajter T. Ibid. '.] . 186>]
F. R. . 1. 191 <!?] R. . male. 192] MS. R. 195

F.

Ver. 178.'] Cod. Harleian. - Haccadeotibi. Ipsa palam fari omnipotens Satumia jussit.

Ver. 180. ,,] Codd. Tho. ^n. VII. 427.

Bentleio coWaXi,^;. Clark. Sic et Ver. 185. •''?«'>'«;.] Euripid.

ytir — orc-icc; dxh; •AviXXeJ;•! Vide su- P'"'^•.
^'^' ^*^ ^"^""^ Euripid. Cel. Val-

pra ad a. 58. kenanum. Ern.

Ver. 182. ^/ Sfa, /; fft BiZ, ) ^^'• ^^^• '»«''«•*''.] Videsupra ad ',

Sxz ;] ^l. ris ffi ^iZy. Virg. ^^% ,„„_,„ ,^ _
, . j I• . ... Ver. 188. ao 1 Et ouomodo isi-
Iri, decus coeh, quis te mihi nubibus actam , /~ii i

^
i

°

DetuUt m tcrras? ^„. . ig.
'"—

f"l^.•
^^^ '^«^^. •"^'> "^"« ««

,
Cicero ad AtticutT), IndubtaUonedepar-

Ibld. Tii yaj «] Vide supra ad '. 201. tibus belli Csesariani, iretne ad Pom-
er. 184. "Hf») -,] Virgil. peium nec ne. Ern.
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, iXvof/, , ;'^ OfjctXs7,

19.5 "Ey;i^s/^ ,,.
^' ayrg' TO^rjvsy^og /iicc '

Ey vy «; ^^? 'ih(i>iv. , '' -, ,^ ^^,
AiKS vTrooosioOiVTsg ccTotry^ojvroii "^oXif/^oto

200^' l•' ' '^,^' ' 'TroXif/.oio.

rl (JAv " ccziprj' ',^& '' ccf/,] ' ^'
', '^^' /3' uiythcc '^'<\'

205 'A^(p) ^2 \ '- ^lcc^
" Sed et ipse hic, spero, inter primos versatur,

195 " Hasta caedem-edens Patrocli gratia mortui."

lllum vero v-idssim allocuta-est pedibus-ventosa velox Iris;

" Bene quidera et nos scimus, quod inclyta arma detinentur;

" Sed sic ad fossam profectus, Trojanis da-te-in-conspectum,

" Si forte te veriti abstinuerint pugna

200 " Trojani, respiraverintque ?.Iavortii tilii Acliivoruin

" Afflicti /om; Exigua autem et respiratio a pr£elio."

IUa quidem sic locuta abiit pedibus velox Iris:

At Achillessurrexit Jovi carus: IMinerva vero

Humeris validis circumposuit aegida fimbriatam :

205 Caput autem ei nube cinctum-ornavit augustissima dearum

197 iV^sv] F. A. J. sed lonicum '. TaeVius. Ibid. ctoi] MS. 198 uu-

To;] MS. male. 199 '.•/\ F. A. J. Ibid. '.] . 2. 5. J. quod

ferri potest. 204-'] MS. edd. i205xifaXr,y] Edd. (praeter Rom.)

Ver. 189. -, V 5 f
/ - ' - lectio est in MS. Lips. nec temere sper-,, ' ai/rnv £5»•>] Virgil. nenda. Etiam larine melius, qiiod tibi

Hoc signum cecinit missuram Diva creatris, arma eic. hrn.

Si bellum ingrueret ; \'ulcaniaxjue arraa per au- Ver. 201 . hXiyn oi .
]

ras Vide supra ad ir'. 43.

Laturam auxilio. .i^n. VIII. 534. Ibid. avacrvivvi;'\ Cod. Hnrleian. ^-
Ibid. ?/» y , —/ y] Vide 5«"»•'?• Caeterum totus hic versus deest

supra ad i. 2«7. ^^ Codice Voticano. Clark. Uterque

Ver. 192. 'axas S' s S«, eTSa,] Ifa ex ^"ei^s"» supra bis occurrit '. 800. 801. et

uno y\S. eaiait Barnesius. Al. "» V ^'• 45. 44. Itaque et hic utnimque ab

S Tiu oTia. Clark. At s S^v habent edd. Honiero esse crediderim. Em.
F. A. J. Tiu e Romana venit. Ern. ^^*"• -O•'- ^" ;•] Qua rationc, Ait,

Ver. 194. "»; TeUTCffiif ,,] AL in hiculdmamproducat; item «m,ver.222.

To-Miffff,,. ^
^^ TfCTio-j, ver. 224. et, ver. 238.

'
Ver. 197. JV<] ^;. rs/. Clark. "Orc, vide supra ad . 51. n. 8.

edidit uniis Bamesius ex Eustath. Eadem ^'^^- 204. ^vtrtraiiiffrar] Ita ediditjBar-
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11? £ ;ianriO5 i^v a^so?

'7rui/r,f/.ieiOi^ '/jt

210 '^ SK' ^. '' ,,^
TS^',^ '^ l•', '',', l^iffucci,

Aixsv - ,,'
' ^^,;. '^ -

215 ^ ), ,-' ^^' \
',

Islitryiro' (/, , ', ^^.^^ - ''^^ ^? ''^,
^-^ •, ' Kvhot^ov,

Aurea, eque ipsa accendit flammam collucentem.

Ut vero cmn fumus asceiideiLs ex urbe ad astberem assurgit

Longe ex insula, quam hostes oppugnant,

Qui, toto die, hoiTendo decernunt Marte

210 \]The. procurrcntes ex sua; ut vero sol occiderit,

Continuoet faces-in-speculis ardent densae, inque alturn splendor

Emicat, finitimi ut-videant;

Si forte cum navibus Martis propulsatores venire velint

:

Sic ab Achillis capite splendor ad £ethera peneniebat.

215 Stctit autem ad fossam profectus extra murura, nec tamen Achivis

Miscebatur : matris enim prudens reverebatur praeceptum.

Ibi stans clamavit : seorsum autem Pallas ZMinerva

Vociferata est; et inter Trojanos immetisum excitavit tumultum.

212 '.] MS. F. R. A. 1. vid. not. 213] MS. edd. vett.

214 W] A. 2. 3. male. Ibid. ,^;] MS. 217 Ss] abest A. J.

218] F. A. J.

nesius. Recte, ut opinor: Vide sapra ad gitur; vide supra ad s'. 4. Clark. « S'

g'. 593. » refer ad ^.
'. 205. ,) '.^ ;- Ver. 209.] De syllaba pr»•

^Tix^ Xoufftey, ix S' 5 2 ducta, vide supra ad '. 309. ct 314. He-,'\ V'irgil. siodus:

—-^.— calea alta ChiTiiiCrain ^—^.— .r- ' \^ ' ' ' -t,<u^u u.i« v.,,,,Ma.,ui.. , ds» ,.
Sustinet, iEtnaHJS cfilantein faucibus igncs. Thpi <rnn. vpr 882

^n. '. 78,';.
'*

Ardet apex capiti, criftisfjue a vertice flamma Ver. 212. Tiyvirui] Al.. Quod
Funditur. JEn. X. 270. perinde est Nam. primatn pro-

Caeterum dc totius hujus loci venustate, diicit. Clnrk. At aliis locis ylnTxi, yl-

qiio Achilles ad pugnam rcdituri FAMA praetulit. Em-
atque EXPECTATIO, summo cum vcr- Ver. 213. ir,va\yi ! "nuy

borum splendore et magaiticentia depin- rar^ Ita legit Henr. Slephanus; atque
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, y or '/'/ -, }•(,
*^Oc '/} .
/ y CC10V ^ocXzsov Aiccxi^uo,^ ^vf/^og' cctup,^ i-tckoi

^' oyzcL-' ,, '^(,.

225' ' s;iT?^;i7gv, ') '^ ,/^-
Asivov »? f/Aycc^vi/yH/* ro ' sia/g ^,' ^/.) f

/ ,' iccy^i hloq
'^') h'' .

230 '•3^ ^\ ) ^^ ,
'(^) oyjifftri ^ '

Ut vero cum admodutn-luculenta, quando clanglt tuba

220 Urbem cingentes hostes propter exitiales

;

Sic tunc adraodum-luculenta vox erat JEacidae.

llli vero ut audiverunt voceni aream ^acidse,

Omnibus commotus-est animus: pulchri autem jubis equi

Retro currus vertebant: priesagiebant enim clade» animo.

225 Aurigae autem perculsi sunt, ubi viderunt indefessum ignem

Horrendurn super caput magnanimi Pelidas

Ardentem : illum nempe accendebat dea oculis-csesia Minerva.

Ter quidem super fossam magna-voce clamavit nobilis Achilles:

Ter vero turbati sunt Trojani inclytique socii.

230 Ibidem autem etiam tunc perierunt duodecim viri fortissimi

Impediti et con6xi suis curribus et hastis: At Achivi

219 ori] MS. 220 ^^,] MS. 227 ri» S"] MS- 229

.] Id. 230 /] Id. 251 ] Id.

ita ex MS. edidit Bamesius. Quae si vera Ferrea vox. JEn. VI.626.

sit lectio, pronunciandum erit ,;. Al. Ver. 224. "- ovia -] Al. "•
eiaiis, et. Vide supra ad ;'. 485. et o^ia. Queb si verasitlectio, pro-

100- nunciandum erit •^; ut recte hic an-
Ver. 217.] Vide supra ad a'. notavit Bamesiu

Ver. 225. V •,, i•^'-' '^o"349.

V er. 218. Iv acrnro•/] Cod. ^dp] Mvptcc irif luotit auTia

Harleian./ ». YOur,o»i\ — ;,, *
^. 220.'*] Cod. Harleian. ; a-vrnV/iv, ) ; *^'. ^, '{^,, ^,,^. —" l•'),
Ibid.] Pronunciabatur ^i/- " 7a,y» ."—' >[]—». Vide supra ad '. 544. ^ ^y^^ havoiai ^, ) "^;
Ver. 222. ai«v] Vide supra ad . 252. a-x^oiltxvrov St [tsts] h rui -/»-
Ibid. JW] VirgiL
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1% \ ,)^ \ Xiyjiffffi' ' d.fjt.ipisctv,
'./,' (,, ^ Toocax.yji g/Tsr ^/?>

^2S5. ^,.^ ' "ttisov', , ^^, ^'
' ^roi (// Iwottrtv,<

'Ec itoki^ov^ lil•' Ihi^ccro vosrriaOiVTO,.

liiXiov y cczciUjOCi/, -,'
240 ,^ ' 'CLKiCivolo poug vsg<r^ar

/? (jCiv s^y, hi hloi ')-^, , '^.
' ay^•' ^&^ cctto,,

'.'-,,, ' ,. <9»5.

Alacriter Patroclum extra tela extractum,

Deposuerunt in lcctis; cari autem circumstabant socii

Lugentes; atque eos pedibus-velox sequebatur Achilles,

^35 Laclir}'mas calidas fundens, postnuam aspexit fidum socium

Jacentem in feretro, laceratum acuto asre :

Quem quidem miserat cum equis et curribus

In praBlium, neque rursus recepit reversum.

Solem autem indefessum oculis-bubulis decora veneranda Juno

240 I\Iisit ad Oceani fluenta indtum redirc

:

Sol quidem occidit, finemque fecerunt nobiles Achivi

Certaminis asperi et omnibus-aeque-gravis pugnae.

Trojani vero ex-altera-parte, ex aspero praelio

Ut excesserant, solverunt a curribus veloces equos.

233 .^''] F. A. 1. ^] MS. 234 ToSaxts] Id. 236 xrii-

uivov] Id. 237 "Tfroiin] MS. bene. at raale. 242 TriXifinie]

Edd. prseter R.

^ , y.a.u.m WiTtmr,. Dionys. feretro PaUante reposto

Halicarn. rr^ cmf.,iu>;. §. 15.
Procumbit super. atque hsrct Jch^ansquc

Ibid. ^,] Vide supra ad y. 31. gemensque. Xn. XI. 149.

Ibid./] Vide supraada'. 598. Ver. 236. (ps^iTja/,] Jl ^.
Ver. 227.; .] Vide su- Ver. 237- T« p'] Quem scilicet—.

pra ad »'• 206. Queni, ut supra diclum esl— .
'. 1 25.

Ver. 229. '.] . »•/)- Ver. 238. ; -, iS'] IMale hic

»; r ^. Barnesius; " (inquii) legi etiam potest,

Ver. 232.;] Similiterque in- "*Ef '., ut ro, 2s, :ra^i>.xri, vel, ra,

fra ver. 270. V^ide supra ad a'. 140. " ." Quod Poeta omnino esset indig-

Ver. 235. •*] Vide supra num. Vide supra ad »'. 85. et ad e\ 540.

ad a. 535. Ver. 239.^'] Vide su-

Ver. 235.^^ ^, Itu i";ioi pra ad . 551.

riro» \ra.7ot)i'. ev,] Virgil.
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245 ? y,,,'^ .^'^,'^ ^' , &\
''^' wuprag , \ ,^ ^&
"], hrjPov ^\, l-Tn-^avr &^.

^6 1,[/, ^rsTVuM.siO?^
250 ,^^^' , ' Tcct) '''", ^' r,iv, ? ^' )'' fji^v , (/,'^, h' sV^^' Ivikcc'" , ) f^snsiTSV'

^,) |£(^^' ^,,,
255 "Ary^e ^"^^ hvait , fjLif/.viiv ^,

'Ef TS^/iy -, vr,v(r'iv' , $' cctto^»" f/tiv ,,, f/,rivie ^,

245 Ad concionem autem congregabantur, antequam coenam curarent;

Erectis autem stantibus concio habitata est, neque quis sustinuit

Sedere; omnes enim tenebat Iremor, eo quod Achilles

In-conspectum-se-dederat; diu eDim pugna abstinuerat tristL

Illis autem Polydamas prudens ccepit concionaii

250 Pantboedes; hic enim solus \idebat futura et prsterita:

Hectori autem erat sodalis, eademque nocte nati erant;

Sed hic quidem verbis, ille vero hasta multum superabat

:

Qui inter eos sapiens condonatus est et disit

;

" In-utramque-partem diligenter deliberate amici; hortor enim ego

255 " In-urbem nunc ire, neque expectare auroram pulchram

" In campo prope naves : procul enim a muro sumus.

" Quamdiu quidem his vir Agamemnoni irascebatur nobili,

245 ^] F. A. J. 248 .'] F. A. 2. 3. J. pnetulit Bar-

nes. 253 iV^/»] F. R. iZ fg.] MS. F. A. 1. Ibid. fi.triwn] SIS.

male.

Ver. 240. /*•»] Cod. Harleian.- Qus sint, quje fuerint, qua mox ventura tra-

*£»• hantur. • Georgic. IV. 392.

Ver. 241.] Vide supra ad y. ir„_ « «- f. . - ,^ ^ ,

j^2
-' "^ ' ver. 251. i tiiv iraioe;, iijSiv

, „ .„ c j. ,, / „ , „ V tuxTi yitetTi•'] Viriiil.
V er. 242. »] Irjs»

/ J &

tratTa-^S ) 5 , ^^—— Paridisque Mimanta»— yripx; ,—-» , •S<iualem comitemque ; una quem nocte Theano

etc. Schol. ad 2'. 315. i° lucem genitori Amycodedit; ct facepreg-

Ver. 248.] Al. *'. ^»^^

Ver. 249—258. ToTirt ^1 — ] Cisseis regina Parin creat Mn.X.lOS.

Vide supra ad B-'. 160. et ad . 57. Vide siipra ad . 299. et ad ^'. 718.
Ver. 250. "Oga^^ xx) o<r'i<rfu''\ Virg. Ver. 255. hu ] Longin-
^—— norit namque omnia vates. quam aurorae espectationem optime de-

pingit Spondceus ipse in quinto pede.
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' hiiooi-Ktx, ',, YlriXsisjvoc'

iKsiva ^,'^ '^''

f/Affiu^ (/ '',^
^65 ] rs^^ r,6i ,.' iOiASv-, ^^^ ,^ ^, ifai'

Nyv fju\v vy| £<6 ':rodcoKScc '/,,
',' si ' aaas Kty^rjtTsroii svS-

,'^& (^
270 •&'', , ," -/' 'TToXXisg ^s xot) ^' ^ (Juoi aic ^ yivoiro"

" Tamdiu minus-graves in-pugna erant Achivi.

" Gaudebam enim ego veloces juxta naves pernoctans,

260 " Sperans nos naves utique capturos utrinque-remis-actas:

" Nunc vero graviter timeo velocem Pelidem :

" Qualis illius animus violentus, noii volet

" Manere in campo, in-quo Trojani et Achivi

" In medio utrique vim JNIartis comraunem-experiuntur,

265 '• Sed dc urbeque pugnabit, atque uxoribus.

" Itaque eamus ad urbem, obsequimini mihi, sic enim erit

:

" Nunc quidem nos abstinere-fecit velocem Pelidem

" Dulcis; si autem nos offenderit hic manentes

" Cras progressus cum armis, probe tunc aliquis illum

270 " Agnoscet: libenter cnira pervenerit ad Ilium sacram,

" Quicunque efiFugerit: multos vero canes et vultures comedent

" Trojanorum: Utinam sane mihi omnino inauditum tale quidsit:

260 '] abest MS. ferri potest. Ibid.;] Id.

Videsupraad '. 561• Clark: At hic Ver. 261. Ssi'Si<*a] Timco ; uoa 2'imui.

nuUa longinqua expectatio locum habet. Vide supra ad a'. 37. et ad '. 522.

£rn. Ver. 2G4. ^iv^s "^^-;] Cod. Harleian.

Ver. 257. ] Pronunciabatur, ut ! ^. Undc iortasse legendum-
opinor, ^. Nam »»«) secundam pro- ^; ".>;. Clarfc. Lt nuuc

ducit. Vide supra ad a. -188. et ad ', est, pronuncianduiu ''Xfpno;. Ern.

772. Clark. Quaii non propter sequen- Ver. 268. .] Vide supra ad a,'• 59.

tem vocalem iota corripi posset, ut ips» Ver. 271. <puyyr'\ Al..
diphthoDgi. Em.
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yXv slv (^&/, ,^ ^e'^
275 '^/ TS </, ,' 1%)^, gy|£ro<,^.

l•' '/lolot ^^
^'^^ ^^' ^' ^//, ^'',

280 ' sraX/y SiV / ^, Sirs/ ;c' giJ/ay^i^gva? ('
^^ ,' itToKiv '/.

y f/.(v ^vf/, \(/.'^^^ zsoT ''-
f
/,, .

' ^^'^,','
285 ^^,

f
/ iSK \ \, , ,}

ZDtTcc , oiXrjf^svai lovTug.^^^ ^^ '»;
" Si vero meis verbis obsecuti fuerimus, tristes licet,

" Per-noctem quidera in concione nos-muniemus, urbem autem turres

275 " Excelsaeque portae, tabulEeque ad has aptatae

" Longte, bcne-polita, coagmentatae tutabuntur.

" Mane autem sub aurora armis instructi

" Stabimus super turribus: huic autem grA\iusfiierit, si volueri

" Profectus a navibus, circa murum nobiscum pugnare.

280 " Retro iterum ibit ad naves, postquam arduos-cervicibus equos

" Vario cursu satiarit sub urbem vagaus.

" Intus vero nec ipsum sua magnaniinitas irruere sinet,

' Nec unquam vastabit : prius ipsum canes veloces edent."

IUum vero torve intuitus allocutus-est pugnam-expedite-ciens Hector;

285 " Polydama, tu quidem non amplius mihi grata haec dicis,

" Qui hortaris in urbem nos cogi reversos,

" An nondum satiati-estis clausi-"manendo intra turres?

277 ir yio7] Id. - etiam A. 3. 284;] R. A. J.

Ibid. 5» 3 ,; yuTi; '^] '.-' ;•'\ Refertur istud -
Vide supra ad f. 241. non ad ^^,^^-, sed ad''

Ver. 272. ar' SaToi] Al. i-riarov. -^/. Vide supra ad S•'. 550.

Ibid. yitiiiiTo•] Al. yiton-o. Ver. 278. ^^•] Ita edidit Bame-
Ver. 273. ^6,'\ Cod. Harleian. sius, quocum facit et Codex Harleianus.'.. Sic,, supra .'}'. 441. -, .
Ver. 276.•] Cod. Harleian. 298.^, f.

82. etc. Vulgati hic le-

ll^vTirctTai. gunt, '';.
Ver. 277. <rt/y '; »!- Ver, 282—296. latu, — saV».] Vide

VOL. 11. S S



322

f
/ ,, (^'
(/^^, ':^, ^^,'

290 Nyy 3 ^ h()(J^v xsif/,^Xicc ,,'
h\ ^ri^ kcc) '.,' IpuTBivrjV

KTrjf^oiToc^ (, iirn (,,,^ fjbot' ccyKvXof/^rirsa)

295 ;?•/£, ^^,, ^,. <pauv \ ^^^,'

Oy ycLp '', ).'' a.yi^ , eym '^ '^rsi^ufAB^a,
Nfv fjt.iv ^' 6(^, ' \ *;,<,/ f/,vri(ra<r^Sf ^ ''

300 y ^ ^^
" Antea enim Priatni urbem articulate-loquentes bomines

" Omncs praedicabant divitem-auri, divitem-aeris;

2P0 " Nunc vero jam perierunt ex acdibus pretiosae-res-reconditae pulcbrs:

" Multae autem jam in Phrygiam et Moeoniam amabilem

" Opes venum-avect£e abiere, postquam magnus iratus fuit Jupiter.

" Nunc vero cum mihi dedit Saturni filius versuti

" Gloriam retulisse apud naves, marique conclusisse Achivos,

295 " Stulte, ne jam ha?c consilia ostende inter cives:

" Non enim quis Trojanorum obtemperabit: neque enim sinam.

" Sed agite, sicut ego dixero, pareamus omnes.

" Nunc quidem ccenam sumite per esercitiim turmatin],

" Et excubiarum mementote, et vigilate quisque:

300 " Troiiin vero quicunque de-opibus periclitantibus adtnodum sollicitus est,

292 i'x£(] MS. edd. vett 293 : U ] MS. 294 ^] . 2. 3. J.

ut pronunciando elidatur. 299] MS.

supra ad l'. 42. Male Bamesius— £««•«/, Non pudet obsidjone itenim valloque teneri,

<. Clnrk. Hic quidem antiquissi- etmortiprajtendere inuros?

mum MS. Florentinum habere tes- ^"• •^8.
tis est Dorvill. ad Charit. p. 782 Eni. Ibid. '] AL '..

Ver. 284.^] Vide supra ad Ver. 288.- ^'] Vide su-

/S'. 816. pra ad «'. 51.

Ver. 285. ' )] Indicat- Ver. 290. •>.'] Si^
cula ista, . gratuin fuisse Hectori, quod dixisset, jam non coiislitisset Temporum
aDtea dare solebat consilium Polydamas, ratio. Vide supra ad x'. 186.187. et ad

supra u'. 60. 80. v. 725. 748. . 37.

Ver. 287. ' • *s*ej>)<r&s - Ver. 292. 7£,] yll. ^xn.

ie^i-] VirgiL Ver. 293. '.] Pronunciaba-

tur \•/••'\ Vide supra ad «'. 1.

4
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TIVCC 1? ^^, ' Ay^cti^sg.

]' ^' ' , ^ '^^,^ ,^ ,',.

305 / ^' ,,^ hlog^,, uIk i^iXriiTi, ,' ,'
^,^ ', ^(^^, ,, ,,' '/;

'.., , &,,.
310 ^".,• ' h\ .^<,

^rjTTioi' (^ stKsro,'', f/.iv , '//, kccxcc fjLririouvrt,

TlnXv^af^cti/rt ' sV/g, lir^Xrjv .
" Collectas-in-unum copiis det publice-absumendas,

" Quorum aliquem melius est, illis frui, quam AchiTOS.

*' Mane vero sub aurora armis instructi,

*' Naves juxta cavas excitemus acre praslium.

305 " Sin revera apud naves surrexit-ad-certainen nobilis AchiUes,

" Gravius, si voluerit, ei erit: non illum ego sane

" Fugiam e pugna horrisona, sed omnino contra

" Stabo, seu referat magnam victoriain, seu referatn :

" Communis ]Mars, et occisorem saspe occidit"

310 Sic Hector concionatus est : Trojani autem acclamarunt,

Vecordes: eorura enim mentes eripuerat Pallas Minerva:

Hectori enim assensi sunt perniciosa consilia-danti,

Polydamanti vero nullus, qui bonum protulerat consilium.

302] . 2. 3. J. male. 303 ,-] F. A. 1. ] . 306

i<r<r.'\ MS. 310 ayO^iuii\ Edd. praeter T. 312 l-stnii(rai\ MS. 313

/] . 2. 3. J.

Ver. 294.^ ' ,] Lib. II. cap. 22. /' ;, ».^- .(';• »— ';,
Ver. 300. Cod. Harleian. — > ^, ,_ - ^ ..;.
Ver. 303. <ri>v,^^>,—- f^'--^"'"^ «^^° «^^ ^'"S ,,-

oii^u /» ajjiat.] Vide supra ad ver. 277. "—~——^-^-"^—
'h%^'

et ad S'. 530. "'./ yk• ^utc; it^ji/roi; «{»«•"

Ver. 309. St»k ,,;,] Xgi^fei Ti 5=7
Clemen^ Akxandrin. Strom. VI.

^

xcti ra7; r'Jou>.>,ri(t.iiat; xai;;, Similiter apud Livium ; " Communis
Zit- ". , ; " Mars, et incertus belli eventus." Et

ci^o>.oyi-/ra)i •7.}, ' SsjsSir/y• apud C/ceroiiein; " Omnis belli Mars com-
e<5» •;»•2«5/ il; ^—; " munb." Epist. ad Faniiliares, Lib-

s>-a;• " Sy»»; »/«!;." Aristot. Rhetoric. VI. Ep. 4.



ii24' Wgi^' &iXovTo KUTu 5•,' ^
315 ,^ ',,.
^ stt'^ ^, 5'r,^S(r<nv,,^' 7^
^< , S•' ffKVfjLvag ,',

320 "?7? S»'' hi , i^^m'

^ ^' ^^ ^ ^^? i;^^v/^
'/''^' ,, ^( "^.
*^. ,^,, .(/.^£'('

'^Cl -, ' ', - r\(i,aTi^
325, M.svot7iOv iv (/,'

^ / OmozvTcc- ,'&," '^',^, ui(ruv.

'' ^ Zsy$ .^<( vorifAOiroe, zffavru*
Coenam deinde sumpserunt per exercitum: At Achivi

5t5 Tota-nocte Patroclum edebaut.gemilus lugentes.

Illis autem Pelides densum-suspiriis exorsus est luctum,

Manibus homicidis impositis pectoribus sodalis,

Crebros adraodum edens-gemitus: sicut leo bene-barbatus,

Cui nempe catulos venalicus surripuerit vir

320 Sylva ex densa; ille vero tristatur sero cum advenerit:

Multas autem continuo convalles obit viri vestigia indagans,

Sicubi inveniat : perquam enim acris ira corripit.

Sic is gradter-suspirans dixit inter ^lyrniidones;

" Papa; ! irritum prorsus verbum efludi die illo,

025 " Bono-animo-esse-jubens heroem Mencutium iii aedibus:

" Dicebam enim ei in Opunta inclytum filium rcducturum,

" Ilium ut evastarat, nactusque erat praeda; portionem.

" Sed non Jupiter hominibus cogitata omnia perficit:

5 »' •.] . ?.] . 2. 3. J. Ibid.;] MS. 318 ; ]
MS. F. . J. quod prcetulerim. arif correctio videtur metri causa facta.

Ver. 311. ix 9\ Pronunciaba- Ibid. ^] Vide supra ad • 260.

tur «^. Ver. 321. , ,'] Cod. Harleian.

Ver. 318. us-rtp] AL usn ;. Quod /.
et ferri potest. Vide supra ad a'. 51. Ver. 324. /3 isrs;] Qua rationc,

Ver. 319. ^ili 9•'] Cui scilicet —

.

'/», hic ultimam producat; item Tj/ire-

Cod. Harleian. oS . Sa, ver. 344. vide supra ad a. 51. n. 8.

Ibid.] Vide supra ad a. 1 40. Ver. 325. Qeipfvtuv] Vide supra ad -r'.

Vcr. 320. "^)?;] Vide supra ad y. 70. et ad a. 358.

151. Ver. 328.' i '. avhifffi
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", ya,P' o[/,or/}v,'
330 5 ) '^ ' isL• (>^-

(>&< ''/,,,^ ^'/» 5 youcc ,'^.
' 6!/ «,, stfjC youav^", y'", ^^'

335 &, ,- fA>sya,^uf/^ii ?'
AudsKOc ^g'^ '^ ,-^/^,, '/, (^,^,

f/jOt, nrjvirt , ,'
^) ( )^^^

340 '/, ) r]f/,ara^') ^^(,'^^' ^
f
/,,'^-^'^'.

"? '^ ^7^
" Ambos enim fato-ratum est eandem terram rubefacturos

330 " Hic in Troja : neque enim me reversum

" Excipiet in aedibus senex equum-agitator Peleus,

" Neque Thetis mater, sed hic terra tencbit.

" Nunc vero quandoquidem, Patrocle, te posterior subeo terram,

" Non tibi ante justa-faciam, quam Hectoris huc attulero

335 " Arma et caput magnaoimi tui interfectoris:

" Duodecim autem ante rogum cervices-abscindam

" Trojanorum prseclaris filiis, de te interfecto iratus.

" Interea vero mihi apud naves recurvas jacebis sic:

" Circumque te Trojanas et Dardanides profundos-sinus-habentes

340 " Plorabunt, noctesque et dies lachrymas-fundentes

:

" Quas ipsi-labore-acquisivimus, vique hastaque longa,

'• Opulentas evastantes civitates articulate-loquentium-honunum."

Sic fatus, socios jussit nobilis AchUles

321 S' ?«] MS. 334] MS. 346] Id.

riXiura•] Otlri' avff^UTtis Kitra.- Ibid. iptZffcti] uSsckines, Orat. in^. !»». Theogn. Gnom. ver. Timarchum, legit, ^. Cod.
C17. Harleian. .

n.w.i y3•« •««,^ ^^,. Vcr. 331 . --,,] Vidc supra ad *'.

Pindar. Olymp. Ode XII. ver. 14. ^'^f; „,^ _.,,,.,
U ^ , . ,

Ver. o33. Nw» uy, ^9«,]
Ver. 329. -ri-reuTai] Vide eupra ad ', ^schines, loco supra citato, legit,'

37
'.•Vii nv,' —.
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345 Xatrsiocv ,,.
0\ h\ '^ is-cctrccv \ ,''

^' ^, h\| hctiov.,- //'^ , ^^ ' ^','& ,'^
350 ) roTi ^ 5( rs, xoci ^'^/ /'*

'Ef ', ^,, \\'
»\( ^ivrsg, koXv^ccv

? 'Trohctg £» ,''^^ ^g, Xsvaai.^ fjuiv, ^,, ^/^' ^^/,
355 M.vpfJii^oveg ,.

^''.'', '
Igne circumdare positum tripodem magnum, ut celerrime

345 Patroclo abluerent tabum cruentum.

Illi vero aptum-ad-lavacra tripodem statuerunt in ignem ardentern;

Aquam autem infuderunt, subtusque ligna accenderunt allata.

Ventrem quidem tripodis ignis ambibat, calefiebatque aqua

:

Ut vero fervefacta est aqua in sonoro lere,

550 Tum statim laveruntque, et unxerunt pingui oleo:

Vulnera autem repleverunt unguento novenni:

In lectis vero positura, tenui linteo texerunt

Ad pedes a capite : desuper autem, palla candida.

Tota-noctc quidetn deinde pedibus celerem circa Achillem

355 Myrmidones Patroclum gemitus-edebant lugentes.

Jupiter autem Junonem allocatus cst sororera, conjugemque;

547 MS. F. A. J. 349 ivti\ MS. ] Id. F. A. J. 351 he^] MS. 352 la»f] F. A. 1. 355 ^» :*.] .

Vci: 334.] .. Ibid.] Deinceps —

.

Ver. 335. -] Cod. Harleian.. Ver. 349. »( »
Ver. 338.^ Ss] Male hic edidit *^,« 3« kiran, -

£arnesius, ^^, contenditque ^- -] Virgil.

«£iv , Se. Quod nihili est. _ ,j , .• » u j . a
-j. , , ^ j ir Pars calidos latices et ahena undantia nanmus
Ver. 345.«<,* 8«<«»] Cod, Har- ^^^^^„1 . corpusque lavant frigentis et ungunt.

leian.^» Xmnicci. jg„ yi_ ojg^

Ver. 346. x»)Xea.lPronunciabatur »;. .. ..,„.„ > ^^ / < -.
Ver. 347. , V &o' i^ '^»• ^'] Ver. o52. . Xt;^£.w, Ss Ssvrs;, ^..^ <,

Edidit Barnesius cx conjectura. 5' "-«^^».] \ irgil.. Sed nihil opus. Vide su- —— tum membra toro defleta reponunt,

pra ad '. 51. n. 8. Clark. Neinpe edd. Purpureasque super veetes, velamina nota,

antiquissimde habent £;^st/av; vid. Var. Conjiciunt. JSn. VI.220.

Lect. Hinc Barnesii correctio.



02 . 327" , /, ,'',
'Ai'S'ii(ru<r' ;^< 'Tro^ccg ,^' ,
|, ,'^/, ^.

360 ^', 'iTCiiTOL''''
^?!,' (,^ isczsg;)

f
/ hri Try (, ,] rsXi(r(ra,if

' ^/ 1$•), is roca f/y/j^soi olhz'

^ '\ (priy^ '^, ly^yAv -,
36.5 ^^ ysvs?! rz, . " ',,
,,^ \ ^ vJ^avaroKTiv'.

}iors<roroc,f/Av'/i, pcc^oLt•,

Clg ot fJAV,' .'^ h' ^^
" £t perfecisti opus tandem, bubulis-oculis-decora veneranda Juno,

" Escitato sciHcet Achille pedibus celeri: te nimirum

" Ex ipsa nati sunt comantes Achivi."

360 Ei vero respondit deiiide bubulis-oculis-decora veneranda Juno;
•' Iinportunissime Satuniie, qualem orationem babuisti?

" Vel jam aliquis homo homini perfecerit,

" Qui tamen mortalisque est, neque tot consilia novit

:

" Quomodo ergo ego, quae aio dearum me esse praestantissimam,

365 " (Jtruraque, genereque, et quod tua uxor

" Vocor, tu vero omnibus immortalibus imperas;

" Non debui Trojanis ira-accensa mala machinata-esse?"

Sic illi quidem talia inter se loquebantur.

Vulcani autem pervenit ad domum Thetis pedes-argentea

363 ^nris Wi] MS. 369 .<>] . 2. 3. J.

Ibid iayf /] Non peplo subtiii, (nam Ver. 357. et 560.';] Vide supra ad
tavo; Peplutn raediam semper apud Ho- a. 551.

merum corripit;") sed lenui linteo. Vide Ver. 359.;^ Vide supra ad
supra ad . 385. '. 310.

Ver. 356. Ziiis S"'Hg»i' irjesuiirs] Virgil. Ver. 364. 367. Xlas Ih ', >
Junonem interea compellat Jupiter ultro. ^-f'*» ^f^f^-"' ^f'^^" — - Teui^tri]

JEn. X. 606. Virgil.

Clark. Zenodotus hunc versum cumduo- Ast ego, quae Divum incedo regina

decim sequentibus tollebat. vid. Schol. ^"^ cum gente tot annos

apud Barnes. ad h. 1. Ern. Bella gero

!

£n. 1. 50.

Ibid. xainyvrirr.v,^ rf] Virgil. Ver. 366. et 370./] Vide su-

Jovisque Pi^a ad «'. 398.

Et soror et conjux. ^— yEn. I. 50.
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370 '(,-, (^,''^,^
ILccXkzov,, ' ''^.

iopcuoura, iXi(r(rof/,evov),
Itsv^ovtoc'^ , '. &,
'Y.?cc(JAva,i •7) \?,^ (^.

375 ', $s \^ Trv^fjt.svi ^,
' ciVTOf^aToi ^slov ^-, ,,' ' ^,, ^avf/^a '.
0\ 5' '

f
/\, ^'^', '/,' ^Siru^^g.

380 ' ^^' -^ ''^',^ '/^ ^ .^ 5 '^'^,^^
??, &>'7& ^/,,

370 Immortalera, stellatam, insignem inter immortales,

iEream, quam quidem ipse fecerat Claudus•

Ilhira vero invenit sudantem, versantem se circa folles,

Studiose-agentem : tripodas enim viginti omnes fabricabatur,

Qui-starent ad parietem bene-fundatas domus.

575 Aureas autera ipsis rotas unicuique fundo subdiderat,

Ut ei sponte-sua divinum ingrederentur ccetum,

Ac rursus domum redirent, mirabile visu.

IUi autem in tantum quidem perfecti erant, aures vero nondum .

Artificiosae additae-erant, quas quidem apparabat; cudebatque clavos.

380 Dum is hac coiificiebat peritis prascordiis,

Interea ad eum prope accessit dea Thetis pedes-argentea.

IUam autera vidit progressa Charis vittis elegantibus-nitida

Pulchra, quam uxorem-duxerat inclytus Vulcanus,

372 <'\ MS. 373] abest MS. 374 iui-afios] Id. 376 ']
Id. et Eustath.] Edd. vett. 380 slhlriin] MS. ut 11. a. 608. ubi

tamen vid. Clark. sed ita in pronunciando ultima in 4»£ elidenda.

Ver. 370.",] Dehujus vocis pro- tempore non mhtus viginli fahricabatur.

sodia, vide supra ad v'. 339. Vide supra ad «'. 161. iteiti infra ad ver.

Ver. 371. ov |5'] Quam scilicet. 470. et ad '. 247.

Ibid.- Vide supra ad v'. 168. Xer. 373. 379. '^, —, xi^rt

et ad '. 141. ] Vide supra ad v'. 84.

Vcr. 373.; ratras Ver. 375. Js '] Barnesius le-

trtu^iv,] Ii^n pnuciorfs quam viginti. gendiim contendit, •'. »' •\ Sed

Male igitur Scholiastes, n£«i<r<rc» (inquit) minus recte.

23•»• Nam in ista voce vis omnis Ver. 376. Sj/e-a/ar'] Al. luirutrai, et Su-

scntentiae consistlt; tripodas uno eodemgue
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»/- » >/ f -.~ ^ " » ">* ' ' 5 » /^ / (^y %2/^/, ' , g» ^,*
385 Ttrrs, , ,^ ^ty,

^' (/;? rs ; ^^? 7^ "'^^" ^''^ '^(,^''
'' gsrso ^^;" <^ ^nvia, '^.
'$ ^ '(>(^ '' ccyz , ?^sccojv,' > ', Kct^fKnv ^,

390, ^ut^uXiH' ' 1\^' rjsr- ^'',' s/Vs rs ^^
".,5•, ^,^ <y^£, /$ ,.

h' ^(/^ zzsiiTcx,'/ ','
. fJLOi ^siv/j ) ai^or/j ^sog hooVy

395 .' /, ors ^m,' ,^ TSffovru,

.] lyJrig -^ ' yl i^iXsfffiS-^' ''^ ccXyzcc ^(/^^

Inque ejus hsesit mana, verbaque fecit, dixitque;

385 " Quam-ob-rem, Tbeti sinuoso-peplo-induta, venis ad nostram domum,
" Venerandaque dilectaque? antea quidem nequaquam saepe-veniebas

:

" Sed sequere ulterius; ut tibi hospitales-epulas apponam."

Sic locuta, ulterius ducebat augustissima dearum.

Hanc quidem deinde sedere-fecit in sede argenteis-clavis-distincta,

590 Pulchra, vario-artificio-facta; scabellum vero pedibus suberat:

Vocavit autem Vulcanum inclytum-artificem, dixitque sermoneni;

" Vulcane, prodi huc, Thetis aliqua utique in re tui indiget."

Huic vero respondit deinde inclytus Vulcanus;

" Profecto mihi omnino colendaque et veneranda dea intus,

395 " QusB me servavit quando me dolor occupavit prolapsura longe,

" Matris meae propter consilium impudentis, quae me volebat

" Occultasse, claudus cum essem : tum sane passus forem dolorem animo,

S81 lyywVs ] MS. 382 •5('] Id. ma\e. 587 ^.] Id. 390

«£] . recte. 592 »w roi] Id. 596. ^,] F. R. A. 1. 397»
lenre] MS.

ffovrai. Clark. Vid. Var. Lect. Suiraiaro \eT. 588." CL;,,,, {\
firmat Hesychius. Ern. ^.". apa^ riyri<raTo.

Ver. 380. -'. l'Suiri<ri vr^a.-rtiifffi,'] Ver. 392. '-, ,^ <?,] ;;-
.' iliuir.iTi '^• '») /; (^»,;

Ver. 383—390—408.,—5,— -. — ; Ixilto,, Ss ,,] Vide supra ad /5'. 43. , s/; <»!•/, (paff/v, ,; aa»

^. 385. ©£] Barnesius ex duobus ^,-^ '^'., ;^
MSS. edidit /. Sed, ut opinor, nihil ». Eustath. Vide supra•

opus. Vide supra ad a. 51. ad . 263,

Ver. 386. ^',;•] Al. ^»;.
VoL. II. t
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^.vovvoff^yj'^ cc^^oppon,.
400 slvuiTsg^,^^,

rg, yvaf^Tffrag S"'^ , <
[J!,of^Ov pzsv,' h^i, iSTS ^, ,

405 QiTtg 2, , ,,-, f^
ge"a<w<ra>'.* '/[/ ^ofjLOv '' fjus ,!.^

TlavTce, ^^ rivstv.

( f/Av ''^,,
' kv ' cc'7ro'^siofjtjU,(,, '^avrcc.

410 , , ccKfjuo'^iTOiO' •/;,
"^(^ Kv^fJ^cti pojovro ccpuiut., yAv uttccvbv^s ri^ei, '^ra.vTCC

" Nisi rae Eurynomeque, Thetisque excepisset sinu
;

" Eurynome, filia reflui Oceani.

00 " Has apud per novennium fabricavi artificiosa multa,

" Fibulasque, tortilesque armillas, fistulasque, et torques,

" In specu concava; circum autetn fluentum Oceani

" Spuma muririurans fluebat immensum; neque quis allus

" Norat neque Deorum, neque mortaliuin hominum,

405 " Sed Thetisque et Eurynome aderant, quae rae servarunt.

" Haec nunc nostram ad domum vetiit : ideo me admodura decet

*' Omnia Thetidi comas-pulchrae prsemia-salutis solvere.

" Sed tu quidem nunc ei apponito epulas-hospitales lautas.

" Dum ego folles reponam, instrumentaque omnia."

410 Dixit, et ab incudis-stipite vastus ardens deus surrexit

Claudicans, subtus autem tibiae niulto molimine-ferebantur imbecillae.

Folles quidem seposuit ab igne, instrunicntaque omnia

401 -;, yy.] MS. male. nam raedia brevis est. 405 iVav] Id. 406

'iKi,] Id.

Ver. 396. ^] Al. loiXfiti. Quo supra ad '. 51. , 8. Clark. Dorvillius

modo et legit Codex Harleianus. in antiquissimo MS, reperit Ssp^aif Vann.
Ver. 398.] Sibi recepisset. Crit. p. 555. Em.

Vide supra ad v'. 1 68. Ver. 403.] Vide supra ad i.

Ver. 400. .,] Al. •xirra.. 599.
Ver. 402. St ^oof] Qua rationc, Se, hic Ver, 405. £<r«v,] Cod. Harleian. ,.

producatur ; item Wi, ver. 435. et,, ver. Clark. Sic et MS. Lips, ubi glossa adscrip-

438. et li, ver. 448. et, ver. 455. vide



02 r. 331, \,^, '^• ^' ,^^), ,,, ^ ,^/,,
415^ •(,^ iui) sr^zcc 'koi.yvrizvrur

^ '' £ ^s ,' ^s^^' ^'^ uvuTtri,

^pvcrsicci) ^' .
\ fjt^v if) (jbZTo,) \ h\ xcu ^/,

420 < (, ,^, ^s^ '.
(JjiVy^, ocvuzrog -'', ,

ITX?j(r/of, iv^a, ^ ')^ ^,
'. » ,' ? r (\ \ ^,*

Ti-TTTSy/^', TjfjLirspov ^,
425^ rs, rs; ', yz

f
/ kri '^,^,

^, Of ' ^s ^- '^v^Jog .,
< /^ reXnrui yg, ^^*' 2/ rsrsXsrf^ivov -,

Arcam argenfeara collecta-collocavit, quibus opus-faciebat

:

Spongia autem undiquaque ora et ambas manus abstersit,

415 Cervicesque validas et pectora hirsuta:

Induit vero tunicam; accepitque sceptrum crassum; et exiit foras

Claudicans; ancillaB vero validis-ibant-passibus sustentantes regem,

Aurese, vivis adolescentulis similes.

Quibus quidem mens inest in priecordiis, inest et vox,

420 Et vis, ab immortalibus autem diis opera doctje-sunt.

Hae quidem, a latere regis sedulo-ibant : ille vero asgre-gradiens,

Prope, ubi Thetis, in throno consedit fulgido,

Inque ejus hKsit manu, verbaque fecit, dixitque;

" Quam-ob-rem, Theti sinuoso-induta-peplo, venis nostrain ad domum,

425 " Venerandaque, dilectaque? Antea quidem haudquaquam saepe veniebas.

" Eloquere, quod habes-in animo
;
perficere autera me animus jubet,

" Si possum utique perficere, et si perfici potest."

414,] MS.

ta '• Et videtur sensus hic esse Ver. 412./ > , riiuvrv•

aptior praecedentibus. Ern. ;, -, ] Virgil.

V'er. 406.- . 'Uu.

Ibid. rS f.iL• ,^ Pronunciabatur
ToUite cuncta, inquit, cceptosque auferte labo,

~ \\^. ' ~ t^ res. . VIII. 4j9.. V ide et supra ad . 4. Cod. Har-
leian. legit 7-f , ^. Ibid. f] Ut dixerat — ver. 409.

Ver. 407. t/vs/».] Vide supra ad y. 279. Ver. 414. ;,, ),]. --
et ad '. 43. .. *, 1'. Clark. Nempe con-

Ver. 408.,] Cod. Harleian- %'*, coquebant, ^^ de uno dici. Ern,
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430 ^' )) rjOTiv, ,^,
"0<( ifjjo) '^ Xevg ^,» f/^sv f^'
, ^) ha,fA,0!.ffffiv^^] ', ] ibvyjv,. ^/' H/C ^^* yAv '/;,

435 Kslrui \) (/, a,7Jf/vo', f/^oi )/./ f^oi^, rs, (/. ,"^, ' ,^,, 'iova '
f
/, ^^<, /,

^'/jvtrtv '/, ,
440 )() (/^^' ' '^ VTrohi^ofJLdi,/ vo5'fi(rccvra, ^opLov '," , ,) , ^^

Huic autcm respondit deinde Thetis lachrymas-defundens;

" Vulcane, an omnlno jam ulla, quotquot deae sunt in Olympo,

430 " Tot mente sua pertulit moerores graves,

" Quot mihi praa omnibus Saturnius Jupiter dolores dedit?

" Unam quidem me ex aliis marinis homini conjugem-subjecit,

" iEacidffi Peleo, et susrinui hominis cubile,

" Admodum invita : is quidem jam senio gravi

455 " Jacet in a'dibus confectus: alios vero mihi nunc dolores dedit Jupiter.

" Filium postquam mihi dedit peperisseque, enutriisseque,

" Pra?stantissiinum heroiim, is autem succreverat plantae similis:

" Eum quidem ego educatum, tanquam plantam in-fcecundo-loco agri,

" Navibus misi recurvis ad Ilium,

440 " Coiitra Trojanos pugnaturura : hunc autem non-recipiam rursus

" Domum reversum, in ajdes Peleias.

" Sed et quamdiu mihi vivit et videt lumen solis,

426] Id. male. 427 ls-/y] F. A. J. R. male. 438 ,??] F. . 1.

2. J.

Ibid. ^','] Al.,'. Ver. 426. Avia^ o, ri f^ivUi;' TiXiaai Je

Ver. 420. ^»»] Vide supra ad a. ^; «yiuysv,] Virgil.

398. Tuus, regina, quid optes,

Ver. 225. Ut solent amici obviam Explorare labor ; rnihi jussa capessere fasest.

facti.
^n.1.80.

Ver. 424. •,] Vide supra Vide supra ad . 1 95.

ad ver. 385. Ibid.,] Al. ,.
Ver. 425. ^lui.] Al.^- V£r. 431 . vcitriuv] Pronunciabatur, *«-
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^ hv ,^ visg^
445 ^» \' ,^ fji>ifj(.vcfjv.

'^Hroi ,^( '^ ,, '

) 7>(, 8^s^
'/ l^iivocr he ^^ fcai '^ ^ ^^,.

450 ^^-' ^ zttsit uyjvvctr

, , sCiTS,

YiiuwTTZ jM-iv '',,- ccy^a oitatiffi,/ ^'
7\iJijap,,'^ /,'/ %, zsoXiv^^ s; ^^ ^,

455 ,,'.^^", \ '7(,, )'.^ ^,
TisvsKcc yava^ 'iKccvoy^at, '^
" Tristatiir, iieque quid ei possum auxiliari profecta.

" Puellam, quam quidem ei praemium-electum-dederant filii AchiToruiX(,

445 " Hanc rursus e manibus abstulit rex Agamemnon.
" Is sane hujus gratia mcerens, prajcordiis tabescebat: at Achivos

" Trojani ad puppes actos-concluserunt, neque foras

" Sinebant exire : hunc autem precati-sunt primores

" Argivorum, et multa inclyta dona recensita-pollicebaiitur.

450 " Ibi ipse quidem deinceps abnuit exitium arcere:

" Sed ille Patroclum suis armis induit,

" Misitque eum in pugnam, multumque una populum praebuit.

" Toto vero die pugnarunt ad Scseas portas

:

" Et omnino eo ipso die urbem expugnassent; nisi ApoUo,

455 " Magnam cladem cum-jam-fecerat, Menoetii fortem filium

" Occidisset inter primos pugnatores, et Hectori gloriam dedisset.

" Hujus graria nunc ad tua genua accedo, si volueris

439 ^^.] R. 450 iivaivare] A. 2. 3, J. vitiose. 451 sWs»] Edd.

vett prseter T.

. Nam prima necessario producitur. Codex HarJeianus legit,- V '»
Ver. 440. aS-n;] Al- ,;. ', ; atque ita etiara in uno MS. scrip-

Ver. 443. ",'] Vide supra ad ', tum reperit Barneahis. Qua de syntaxi,

260. vide supra ad . 409.
Ver. 444.] Ut nosti—

.

Ver. 4o4. ',] Vide supra ad /S'.

Ver. 448. Se] Al. roi 2' - 314.

XiVa-ev-i. Ver. 457. Tsvsxa < ea yivaf 'ixaic-

\ er. 450. tiywaro] Al. Tivainro. /tta;,] Virgil.

Ver, 452. sreXuv S' » oirai•»••.]
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/' Ifjua vfJL,o hof/jiv <'7^(, ,,/ «? ,^, ,
460 < ^)^ ' riv , .''-,

^uLcsig' , /) ^vf^ov ocysvav.

5' 7(^ ^'
,', f/jTi 701 TOiOTCL ,.( ,.
Ai , fi^iv^^, ^ ^,,

465^ •;^•/, , fJt,oo '" «^^^ '^^, , ^.
*?, (, , h' )'

h' - -^, ,
" Filio meo brevi-morituiO dare clypeum et galeam,

" Et pulchras ocreas fibulis apte-junctas,

460 " Et thoracem : quicquid enim ei erat armorum perdidit fidus sodalis,

" Trojanis domitus : hic vero jacct super terram animo dolens."

Huic vero respondit deinde inclytus Vulcanus

;

" Bono-sis animo, ne tibi haec menti tuae solicitudini-sint.

" Utinam enim ipsum a morte horrisona sic possem

465 " Seorsum abscondere, quando eum fatum grave adierit;

" Ut ei arma pulchra aderunt, qualia quilibet certe

" Hominum multorum admirabitur, qui quidem viderit."

Sic locutus, illam quidem reliquit illic, abiitque ad foUes:

Illos autem recta contra ignem vertit, jussitque operari.

458 Tlu ifi'\ MS. quod et alii MSS. apud Barnes. habent, sonalque mol-

lius; sed ultimam sequentis verbi prima litera absorbere potuit. 4G3

.] MS. male. 465] Id. 467. ^,.'] Id. 470 -] Id. (ut^ . 372.) . 2. 5. J. sine causa.

Ergo eadem supplex venio, et sanctum mihi Ver. 473. "^; <r WiXai] Cod.-
numen leiano"; y' /.

Arma rogo, genitrix nato. Ibid..] Al. amrs.
^n. VIII. 382. ^^^ 474_ -^^ S' £> crt-f< /3£ <-

Ver. 459—466.; —] Vide (it, , ,] Virgil.

SUpra ad '. 43. fluit a?s rivis, auriquc metallurn

;

Ver. 465. ixaior] Al. ,. Vulnificusque chalybs vasta fornace liquescit.

Ver. 470., "S tv ^* vEw. VIII. 445.

tfatrm ^, Male hoc Anglice vertit OU?t — rov "?- "Of/r.^is U; eiXXois

liamesius, " Twenly pair of Bellows in z^iwoltiXDi^* ,
" :" quum scilicet vertendum esset, -^^* ^uv'/ Izjl ro; ^-
" Twenli/ pair of Bellozvs at oHce." Folles Sas sgyov, '» 1\. ix ».
rmn minus vigiiUi omiws simul spirahant. <S>ti<r) Sru- "« V h '.
Vide supra ad ver. 373. et ad n'. 161

.

" etc." Dio Or&t. XII. subfine.
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470 ^' Iv^ WiKOffi, -," - ruxpif^u^svat, ,,"'"^ ^ ., ' cy^i ,- ,
475 ) ,^,,, ',

(^ iv,^^ cczy^ovcc' Oi''&, \7] yivro -,'/,^ f/Aycc rs, -, rg,- ^^, ') ' ,
480 ',^ ^^,, \ ' apyuozov ,.,.

' ^ ',
470 Folles autem in fornacibus viginti omnes spirabant,

Omnigenum facilem-inflatu spiritum emittentes

;

Nunc quidem properanti qualis iaserviret, nunc vero contra,

Quemadmodum Vulcanusque vellet et opus perfici posset,

^s autem in igne posuit indomitum, stannumque,

475 Et aurum pretiosum, et argentum : deinde vero

PosuJt in stipite magnam incudem; sumpsitque manu

Malleum gravem, alteraque sumpsit forcipera.

Fecit autem primum Scutum magnuinquesolidumque,

Undiquaqueartificio-varioexornans,orbemqueextimumcircumdedilfulgiduin,

480 Triplicem, candentem, et ab ea nexuit argenteum lorum.

Quinque autem ipsius erant scuti plica : et in eo

473 '•\ F. r ^] R. 472 &^'] MS. 473 »/] MS. sic et MS.

apud Bames. pro, quod est in aliis. 477^] MS. ut referat,

ad seq. 479] Id. F. A. J. 480 i» S" .] MS. quod facilius est:

nec tamen melius.

Ver. 476. Iv] Al. W, " quod sic exprimi omnia potuerint, in-

Ver. 476. et 477. yiiro\ Vide supra ad " geniosus pictor speciminis loco in mul-

»'. 241. " tum minori tabula exbibuit." Acta

Ver. 478. UoUi Vi jrounra; . Lips.n\6.^&g.l?>5. Clark. Ubi ex Boi-

<r£, ,] Virgil. vinii Apologia hujus clypei, etiam species

IngenteiB clypeum informant. ejus aeri incisa exhibetur, quam probat C).

^n. VIII. 447. Riccius Diss. Hom. T. I. p. 216. Eadem
" Clypeum Achillis — ante alia speciose pictura lineari expressa est in Homero
" oppugnare Homeromastiges solent, cum Popiano. Nec pigeat comparare Cl. Ro-
" risu quaerentes, quibus spatiis tot ac binsoni dicta de Hesiodi Scuto. Em.
" tanta contineri potuerint. Magnos illo Ver. 481 —; ttJ;^5;•] Quin-

" tempore clypeos in usu fuisse passim ex que plicse sunt totidem, vel coria, vel

" Homero patet. Dat jam clypeo Achil- uiainse, quibus inducitur scutun), un-

'• lis quatuor pedes in diametrum: et,
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f^\u 7.&\ ^', b\ ^cckaa-ffuv,/ ,,^^( ''^.
485 hi ,& 'TravTcc, , -,,,^ .^', '^, , ,,

'

S•', KCU ^|, xotXifsffiv,

,^•, '. ^&'
Fecit arlificiosa multa peritis praecordiis,

In eo quidem tcrram finxit, finxit et coelum, finxit et mare,

Solemque indefessum, lunamque plenam.

485 Finxit et sidera omnia, quibus ccclum redimitura-oriiatur,

Pleiadasque, Hyadasque, roliurque Orionis,

Ursamque, quam et l'laustriim vulgo vocant,

Quse ibidem vertitur, et Orionem observat;

485 Ss «] ]\rS. vid. not. 486 ts ante ri abest MS.

de quintupkx illud scutum diceretur.

Ern.
Ibid, iv] Al. ' u,uru.

Ver. 482. '-,-^.^ Al,

5' i'iihu'r/iffi -)).
Ver. 483. \] Achilles Tat.

Isag. C. 1. yaia,M /, /3' ^,
» 2s ^,,. Ern.

Vcr. 484—486.' r',—'; ^\ '? £,] Euripidcs

:

'. Vi ,
xixXiK• ^———

—

"!•" ''',,'. Elect. ver. 464,

Ver. 484. '.,/ <^. » Se ra

'.,] Virgil.

liUcentemque globum LunEe, Titaniaque Astra.

Mn. VI. 725.

Ver. 485. Ss -,—»-
'taha.i ', '/c•] Hinc Ovidius:

——— neque enim clypei ccclamina norit

Oceanum et turias, cumquc alto siitcra coclo,

Pleiadasque, Hyadasque, immunemque aKiuoris

Arcton,

Diversas(j[uc• urbes, nitidumque Orionis ensem.

Mctamorph. lib. XIII. 291.

Porro apud AcliiUem Tatium legitur.

Vi -. Quo modo babet et

Codex Harletanus. Clarlc. Sic cst ctiam

in MS. Lips. quod ut magis consentiens

consuetudini Ilomcricie, de qua supra

jam notavimus, prBetiilerim : prwsertiiu

cum cietera substanfiva sint sine articulo.

Ern.
Ibid. ?<.,'] Vide supra ad »'.

736. et ad a.'. 37.

Ner. 486.; ^', 'TaiSaj , —
S',] Virgi).

Pleiadas, Hyadas, claramque Lycaonis Arcton.

Gcorgic. 1. 137.

Ver. 486. ri txSivos'-';,'] Dicitur

eodem uiodo, quo saepe ' ',
quod supra moiiituiTi est^^; dici

pro ipso IleiTule. Ern.

Ver. 4S7.] Vide infra ad \
711. et 782.

Ver. 488. "H 5,'' laxiuif] Linca nempe per corpus

et caput Ursij; diicta, in Orionem incidit,' ri •/ "AfXTos ; 5
'.! $-• Scho/, Unde plane nihili

est, quod ait Tnrassonus; " — Qu' en-

" tend-il par Oursc qiii observe tou-

" jours Orion? en comparant une con-

" stellation de equinoctial, comnie
" Orion, avec une constellation voisine

" dii pole, comnie Ourse ; cela ne de-

" vroit utre dit que d' une constellation

" qui se trouveroit dans le meme cercle

'< de declinaisoii que autre." Dis-

sertat. sur l' lUadc, Part. IV. cap. 1.

Clark. Uidiculum est argutari in uiodis

loqucndi et tropis pocticis, quibus con-

Junctio, vicinitas, vel relatio siderum in-
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'/ y ,/,, ^ 'ClxzuvoTo,

490 ^s ^' ^'^?• £v f/Av pcc ,(> scai/, ts*' ccva,'' vyAvuiog'5 b'? ^, \ h' ,
495 ),^^ rs ' oci ^

Sola. autem exors est lavacrorum OceanL

490 Fecit in eo et duas urbcs articulate-loquentium hoininum

Pulchras: in una quidem nuptiaeque erant, conviviaque-solennia :

Sponsas autem ex thalamis, taedis adlucentibus,

Ducebantper urbem, crebroque bymenaeus excitabatur-clamore:

Adolescentes autem saltatores in orbem-agebant-se, interque eos

495 Tibiae, citharaeque sonum edebant: miJieres vero

493 arv\ F.

ter se exprimitur, quorum varii et simi-

les huic sunt apud Aratum : quem qui

legerit, hic non haerebit. Orion est e

directo adversus Ursae : quod bene expri-

mitur per '-*. Theon ad Aratum
quidem de hoc loco sic scribit: -? '

iicTitt ) , ^,. / oV//- ; =•; •3 rr,s -; Tris

.7^ u-^oi; ';, '; iiTif

airs ^^ ' .« ^.
quam interpretationem probat eriam Ca-
saubonus ad Strabouem L. I. p. 1. Sicet
alii astronomi veteres accepere. INlanilius

Astron. L. I. v. 502. Arctos et Onon ad-
versis fronlibus ibant, qui in his verbis

baud dubie ad locum Homeri respexit, ut
notavit Scaliger. .
V er. 489. 07r, 2'; Wi

'.!7.'\ Virgil.

Arctos Oeeani metuentes squore tingi.

Geurgic. I. 246.

Hunc (polum) circum aoxroi duas ferun-
tur, nunquam occidentes. Cicero de-
tura Deorum, lib. II. §. 41. Porro et hic

reprehendit Humerum Terrassonus, loco
jam citaio; " Voici," inquit, " une [objec-
" tion] — qui couvainc ce Poete d' une
" erreur enoncee en proposition formelle.
" C est d' avoir dit que Ourse ou le
" Chariot est la seule Constellation. qui
" ne se baigne jamais dans les flots de

VoL. II. U u

" Ocean." Aristoleles vero, To, " Of?»

" V ,,^" (inquit) ,,^^^
"/ y^upi/JiUTaniv . PoctiC. ilb. .
cap. 25. Strabo autem per " oioxTis" Cir~

ciilum Arclicum videtur intellexisse : Aio,

» , aoxTS, .) ?,; ;,* ^/,• k » ?* »
/' ^uionu'; ,

o"-/!v u-xi .)/ 'flxsavsij. Geo-

grnph. lib. . . . Sed quomodo Circu-

lus Arcticus Orionem spectat? Fortasse

per "? V; Wi," etc. intelligendum

est; non solam esse Arclon ex omnibus
Constellationibus quae nunquam occidat,

sed solam ex Constellationibus hic enu-

meratis. Clarfc. Strabo non ipsum cir-

culum solum intelligit, sed sidera intra

circulum arcticum. Sed et alia ad defen-

sionem hnjus loci pertinentia ibi reperi-

untur. Est autem defensio Strabonis ab

Heraclito. Crates Mallotes pariter de
circulo arctico locum accipiebat corrige-

batque «;. INJale. Vid. Casaub. ad Strab.

1. c. £"«1.

Ver. 40". 'Hy/viiv] Pronunciabatur

'Hylynv vel 'Hyniut. Ut recte bic annota-

vit Bamesius. Producitur enim antepe-

nultiina:

—^— . Odyss. '. 105.—— ;ra«cifev ayittffzct »£ii a.fii^' 294-

Vide supra ad ?'. 116.



338

Aoiot Biv ,-, '^' ^, ^\,' ^ 'ffOivriz

500 Arjfcco ', (jL,ri^\v '.,
'>( h'( )'" iXs(r0ui.

Auoi ^/^, (^)'
(,,' '

,, iTTi ^S5O7(Ti ^, ivi'
505 "^, \ \" '''

\'7rnT, ,^(^^) ^.& ^' \ ^jijiffffOKn ^^,
Stantes admirabantur in vestibulis unaquaeque.

Populi autem in foro erant frequentes; ibi nempe contentio

Orta erat: duo enim vjri contendebant gratia mulctas,

Propter virum intcrfectum: alter quidem affirmabat, omnia reddidisse,

500 Populo declarans; alter vero negabat, qiiicquam accepisse.

Ambo itaque cupiebant testibus-datis litem ad exitum perducere.

Civcs autem utrisque acclamabant, hinc-inde fautores:

Praecones veio populutn sedabant: At seniores

Sedebant super politos lapides, sacro in circulo:

505 Sceptra vero praeconum in manibus habebant vocibus-aerem-replentium;

Cum his deinde exurgebant, et alternatim sententias-ferebant.

Jacebant autem in medio duo auri talenta,

501 (Vflfi] R. melius. 506 ^'] MS. 507 ^] MS. *] F.

A. J. 508 7*'] F. A. 1. 509 rh Ss] A. J. 512 ?s^ys»] MS. R.

et alii MSS. apud Barnes. quod non spemendum. an huc respexit

Ver. 493—49S,'— 'ilgai^si•] Vi- ne/>iTrif rirc »; av^pas, xa) iuviis,

de supra ad '. 810. » '.) 9-~
Ver. 494. ] Ut fieri solet. ^; xai ';, .) -
Ver. 498. iivixa -roiviis 'Avh^o; ^- vrifii ^;. Aristot.

'•^; uv Tri;»; "^ de liepubl. lib. IX.
<fO7s;,, '^ 7; - Ibid. ^.'\ . ,.

^,,' !. Schol. Ver. 505. aga] Ut par erat•

Ver. 499. ^»•] Vide supra ad Ver. 506.^] Cod. Harleian.
'. 45. et ad «'. 509. 314. .

Ver. 500. ,'] AL ,. Sed, Ver. 508. £?«•»).] Al. u-goi.

ut opinor, minus recte. Vide supra ad Ver. 509. T»iv d' Wi^r.v -xoXiv ^)
» . 84. -^]?^5 \ ; Stoi.

Vcr. 501. ' <6 <- &> ^) •6 /» -<\-'\)'»*7 , 7¥ ?,>( s, '
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^of/^iv, UjiTO, roiffi ^,^/ eiV;j.^ ^' " ,^^) ^ -,) ', ^,
510, 7(.'(,' hlya. hi rjv^otvz,

Krriffiv,'^ ',, iioyzi.

f/.iv ci.7.oyoi ^ - ,^
515 'Pyar', ^-, f/ATcc h' ccviesgi isg \.

y i(rav' ^,' ^' ccou,
", ?-

; , ^iycUM ^ ^ 7 '^ crsp,
'^) )}.'' h' •}/ '/;,'/.

danda qui inter hos seutentiam rectissime diceret.

Alteram vero urbem duo exercitus obsidebant copiarum,

510 Annis fulgentes : bifariam autem ipsis placebat consiliuin,

Aut evertere, aut in-duas-partes omnia dividere,

Opes sdlicet, quantas oppidum atDoenum mtus continet.

Illi vero nondum parebant, ad insidias autem clam-annabantur.

Murum quidem conjugesque dilectas et parvi liberi,

515 Custodiebant supra-stantes, interque viri, quos tenebat senectus.

Ipsi vero profecti sunt : dux-erat autem iis Mars et Pallas ZMinerva,

Ambo aurei, aureasque vestes indud erant,

Pulchri et magni cum armis, sicut dii scilicct,

Utrinque perinsigaes : populi autem humiliores erant.

Hesycbius in hac voce? 514 ^/: excidit MS. 517 hiXr,y] MS.
quEP lectio tamen in recentioribus quibusdam, ut Amst 1650 repe-

ritur.

> iiTiitai' o'i S' f»?»» enrSj 8«- Ibid. . . . Vid. Var,
<ro T«» »•^*>;• o< a», *, - Lect.

mi .^ '^*, x.tti * Ver. 514. ;^»! > f'^ !4,'^
finxiXut, [fortasse /3s«iX/4;v] £ r » xr^uarit sy curveiie^oua. i-riotu

» r>5 :/. etc. Porphyr. QucESl. Ho- "hnfa^r.fi. rh* yvteuiciiay ui-

meric. 7. Ubi totus hic locus fuse espli- ^, ran nU voXifitKcTs <\-
catur. orsS:i|j»• oTifBtv yae * ^* ) rn-

Ver. 510. -'] Cod. Harldan. >; inriaii ,
\.'•. Quod aque ferri potest. Vi- '• " ^^ ^s» y >. ', xai

de supra ad . 566. " »')'!(»,' \^?';, S' a>s-

\'er. 512. '.Tiiaarivl Deductum hoc vo '• '.; ; ;" Aristot. de RepuU.

cabulum, non ex, (penultimam e- lil>• IX•

nim tum necessario produceret) sed ex Ver. 519. ;'] Qua analogia ex, Vide supra ad a'• 67. -/°^'' deducitur ^, eadem ex h>.iye;
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520 ; ^* ors ^^ ' ixavovi o^t ",
/,, o^i ,^, \ ,

^•' » {\ ilXvfJL.ivoi '^ ^,.
^' iTSir^ ^) iiciro ,,,^ '' yJYjXcA^ kcc) /« ^.

525 ; ^s '^'^,'^'', ^voj ^' cly^ ^,'^(' ^ ^' -,.
^iv rcc^ '^,^^ ' sVg<r«^ .(^) , ,) ", ,,, ktuvov l•' ) ^^^.

530 ; ^' ^ '' '^,, ^,
520 autem cum jam pervenerant, ubi illis videbatur insidiari,

Apud fluvium, ubi et aquatio erat omni pecori,

Ibi hi consederunt, tecti corusco aere.

His vero deinde seorsum duo speculatores sedebant a copiis,

Observantes, siquando oves viderent et camuros boves.

525 Illi vero statim progrediebantur, duoque una sequebantur pastores,

Oblectantes.se fistulis : insidias eniin neutiquam praesenserant.

li quidem bis prospectis incurrerunt, et continuo

Praedanles abducebant boum armenta et greges pulchros

Candidarum ovium, interficiebant autem insuper pastoresi.

530 Illi vero ut audierunt magnum tumultum apud boves,

521] Edd. vett. prseter T. male. 524 esSiy/isva/] MS. 528-
] Id. 529 7>] . 2, 3. J. 530 ) /3»] MS.

fit. Unde fortasse legendum—' Ver. 528.' ]] Huc pertinet.; . Quo modo legitur apud glossa Hesychii : ^' Tn^mXau-

Porjihyrium, Quasl. Homeric. 7. vev, ut jam vidit Jensius in Lucubr.

Ver. 520. «] Vide supra ad '. Hesych. p. 222. Ern.

455. Ver. 530. eZi\ Non bic vacat istud

Ibid. ' (f(p'iffii\ Cod. Harleian. «. " au»," sed vim habet in connectenda sen-

Ver. 523. <,] Ita ex uno MS. tentia cum eo, quod pra;cessit, ver. 527.

edidit Bamesius. A(. Iwo ('. ;^^, etc.

Ver. 524. 525.^— ?,;,] Sligge- Ibid. ,] .^.
runt mibi ba?c verba, versum istum, '. Ver. 531.] Cod. Harleian. ,-
696. 0)1. Quo modo et iii uno MS. scriptuin

, - , . ,^i .. reperit Barneshis. Clark. Utraque lec-

^ '^ * . tio est apud Hesychium suis locis: unde
quem ita conjectura pulcherrima et certis-

^^^^^^ j^^ tum utramque lectionem in

sima, ex Odyss. '. 18, 19- emendavit vir j^jsg. fuisse, cujus rei auctor esse etiam
:s,nmmx cmaiuoxai, Richardus Benlkins

:

Eustatbius videtur, qui veteres de scrip-

'/», «;/.«» rf<i,«oV; -hil ^^,!. *">» prima; syllaba; dissensisse ait
:
yide

_,., ,, et Intt. ad Hesych. in ilpaut. Variant
Vide ad locum. ' ^
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/ fjuirsxicc^ov' .'^, ^'.^ '^^^.
535 y, h ^\ ^(/, ofjuiXsov, ^' ;?^," \yjiffOL vsarocTov, cchtov," TS^vsioiiTce,, ,^ '^.

/^ ' ^ .,' ^/,^, ,'^'
,^/ ^', ) )} ^d' ^-^,

540 "^ ,,^.
', ' (^2( vziov i/jOcXuicriv^ '^,)
concione sedentes, confesum equos

Conscendentes pedes-in-altum-attollentes insecuti sunt; moxque pervenerunt•

Consistent€s vero pugnabant pugnam fluvii propter ripas,

Feriebantque invicem se aeratis hastis.

355 Inter eos autem Discordia, et Tumultus versabantur, et exitiale Fatutn,

Alium vivum tenens recens-vulneratum, alium illaesum,

Alium interfectum per prselium trahebat pedibus.

Vestem autem habebat circum humeros admodum-cruentatam sanguine hu-

Versabantur vero, tanquam vivi homines, atque pugnabant, [mano;

540 Cadaveraque suorum-iovicem trahebant interempta.

Posuit in eo et navale molle, pingue anum,

531 <Wiav] MS. A. 2. 3. J. T. 555 b 5r'Eg/; — ?»] MS. 537 rtB-

vriH-a.] Id. et V. 540.

etiam libri in spiritu; aliis lenem, aliis Clark. Hoc in loco et brevitate, et nu-
asperum exhibentibus. Si est ab s<'^s(v, meris superatur Virgilius. Nec ter repe-

ut Hesychius habet, aut pro Xsy.iv, titum L• 2= sine vi est. De ea forraa dixi

quod et ipsum est apud Hesych. spiritus ad Callimach. H. in Cer. Ern.
lenis praferendus est. Vid. Var. Lect. Ver. 556. 557." — .
£m. »,"9^^ .; ,

Ver. 533. ',] Vide supra ad ^,;^) xivti-

•st . 595. et ad '. 141. '^ ; >5;, "'»
Ver. 535. V"Eoi:, $» oi;- " viirarov, ,,", \ V Kjjf,] Hesiodus: "^. ^' ^/»." Plu-

» y '£/,;;, » S= ,^, 1.9-, .
'°^'^/'• 3'"^^^• Plntonica, sub finem.

,, ,„ , „„ 1 cc Ver. 536., ' hisc ex
AiTTii «. ver. 15. , , , , ,=. ,^ -•^, sed ex deducta est ide su-

saevit medio in certamine Mavors pra ad . 140. ad 2'. 525. et ad /. 192.
Caelatus ferro, tristesque ex athere Dirs; Ver. 537. 540..—:/»-
Et scUsa gaudeiw vadit Discordia palla.

^^^ j y jjg g^pj.^ ^^ ^' ^g
^H. VIII. 700.

jjjjj ^^^^ ^,^^^-j yjjg g^jp^^ gj ^' 5 j^
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,,'^) ' \,
TjSuysct hvsvovTsg,^ svS-a Kct) 'iv'^a.

/ --^^ ccp^pj^g,

545 ^' 'iretr \ ^•) fcsXiri^iog, hi ^'^. /^,, ^- '^,.
(/. -^, ,^' ^^- '' -ujip) '^avfju.

550 ^'^ ,' 'iv^cc ^'^
"iifjLuVi^'/ ^<]'
Latum, tertiatum: multi autem aratores in ipso

Juga convertentes agebant huc et illuc.

li autem quoties reversi pervenirent ad finem arvi,

545 lis tunc in manus poculum praedulcis vini

Dabat vir obiens; illi autem convertebant- se ad suos qulsque sulcos,

Cupidi novalis profundi ad terminum pervcniendi.

Ipsum autem novale nigricabat a-tergo, versoque-aratris simile-erat,

Aureum licet esset: hoc sane ingeus miraculum effictum erat.

550 Posuit in eo et separatum-agrum profundae segetis; in quo operarii

Metebant, acutas falces ia manibus tenentes

:

543 tXas-f Ei/Dv] MS. vid. not. 546 li] F. A. J. nec video, quare hic

sit. 549 ri Ss] F. Ibid.^] MS. 550 iv»'] Edd. prae.

ter R. Ibid. »'] . 2. 3. J. ut respiciatur ad v. 556. Sane

agris dividendis portiones resectae, et dividendo attributae Diis et regi-

bus, quiB T£|£iiv« dicerentur. ^ »'»] F. . J.

Caeterum hic legit Heraclides Ponlicus, Ver. 541. 544. S,pneitt,— »;,] Vide

^^;. supra ad '. 1 42.

Ver. 539. 'CL^'iXtui\ Cod. Harleian. ' CL• Ver. 542. ^/] ; ->>,. Quod eodem modo pronuncian- ,. Scliol.

dum; an<e/)eJiM/</nin enim necessario pro- Ver. 543. lAayjsov] MS. Lips. habet

ducitur. Vide supra ad ver. 533. et 493. £Xar«si/a», quod non temere spreverim.

Ver.540. Nsxfiif—/?.] Vi- Nam et Hesych. habet tXarfSuev,,
de supra ad 3•'. 521. quod haud dubie huc pertinet: quara-

Ver. 541. 5" irlB-u niov ,"] quam et ixarf.oy habet (sic enim recte'; Tvs; ^iu- corrigendum iXae-fiv videre viri docti). '£» yaf —• quod indicio est vjrie hunc locum lec-

!•/;< Jtie -;, iv tloriiin iu- tum esse, ut alia. Cateriim pronunciari

/•/; liayvrav,^ i» - debet -^/», qua et ipsa lonica forma(? ^, CSt. Ern.
?-/( ; Wi '', Ss Ver. 544. 545. 548• / S'— To7ri i' —;• -'. Js »?e ' Ss] Vide supra ad . 56. et ad '. 160.

',, - Male Barnesius, ''— ToTffil•'—"£.
y.ioit ) ; ; ;. Ver. 544.-] Cod. Harleian.

Dionysius Halicarn. wifi rr,; r,fn roin• •*;.
e-swi, §. II. Ver. 546. li -^^*] Cod. Har'
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h.pa,y[/^ctrtt, 5' , (/, -. s-" ^'/^^ ^-. [^^>
^' , ,(,^77,,, otkt^s

555 Tlou^ig ^occyfjLSvovTsg, ,,^',',^ h' (
'^, 'iyoiiv ,?]. > '^' .
KrjPUfCBg ' ,-^ vico 'hom ^ourcx. zszvovro'

Baf ' \((.7 (/, ^/,'' ; ^2 '/^
560' lpl'^oia'(V) , '.

^'^.( fJAycx.^- ,,
Manipuli autem alii recta serie densi cadebant in-terratn,

Alios vero manipulorura-ligatores vinculis constringebant.

Tres autem manipulorum-Ugatores sequentes-instabant : at pone <

555 Pueri manipuloscolligentes in ulnis ferentes,

Usque porrigebant : Rex vero inter hos silentio

Sceptrum tenens stabat super iDanipulorum.serie la;tus corde.

Praecones autem seorsum sub quercu convivium apparabant

;

Bovem nempe mactatum magnum hinc-inde-curabant: Mulieres autem

560 Coenam operariis, albas farinas multas immiscebant.

Posuit in eo et uvis admodum gravatam vineam,

551 *] . 2. 3. J. 552' »] F. . 1. non spernendum.

— aXXaU. 555 ^.] MS. uno . idem et edd. F. . 1. ia .
seq. omnes Aldd. .7<] MS. A. 2. 3. J. qu£e et ipsa forma recta

est 557 /] F. A. J. siViit"] MS. 560] Edd. vett. prEeter

T. recte. 561 *] . 2. J.

leian. ei Yt {\. Clark. Vid. Var. Grammatici et libri Homeri plerique du-
Lect. plicant . at MS. Lips. et Suidas ha-

Ver. 549. ^, '..'] Si - bent £?. ut . tantum pronunciando
dixisset, jam non constitisset Tem- duplicetur : De Aldd. vid. Var. Lect.

porum rario. Vide supra ad '. 37. Ern.
Ver. 551. "H^ni», /;, ^(• Ver. 554. 6^=9••] Vide supra ad '.

ch;'^ Tin; ivrxdia, rn, "', 55.

"; "hpi-aava; » i^iiv^i;" ";- Ver. 557. et 563. \?\ Vide supra ad- '* " 'KXivrmn; S'. 4.34. 492. et ad . 37.
" ^^." Eustath. in Com- Ver. 558. airavsuSsv] Vide supra ad «'.

ment ad ver. 509. 349.
Ver. 55.3. ^-?] ra %• Ver. 559. al 5 7'.;, -^;, £r< »; »; » ^- ,] VirgQ.

vt^&fy. Schol,
Tu-j ...» ~ . .• • Thestylis et rapido fessis messoribus sestu
Ibid. 3«,;^,] Scriptura verbi vana ^^ serpyUumque herbas contundit olentes.

est m iibris Homen et Grammaticorum. Eclog. II. 10.
Hesych. et Etym. MS. asperum spiritum
habent, cateri lenem, quae scriptura in Ver. 560. wa>.i/v5i'.] Vide supra ad •

Homero quidem est verior. Item iidem "509. -338.
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KuXrjv, ^'', ^' ,.)/'

5G5' f/jicc , rjiv ',
^ ?, ,'.^) Oi ?]^, ,,, f/jsXiri^ioc ,,'.

d' f/AcrcOian •. ^/,
570 '^ ^,' ^
','' ) h\' ^^,^ , 2, ")(.

^' -- ^,'
Pulchram, auream; nigri autcm per eam racemi erant:

Stabat autera innixa-palis-ex-ordine argenteis.

Circum autem, cyaneam fussam, circum et septum duxit

5G5 Stanni: una autem sola semita erat ad eam,

Qua ibant bajuli, quando vindemiarent vineam.

Virgunculae autetn et adolescentuli, teneris aninnis,

Textilibus in qualis portabant pra;dulcem fructum.

His vero in mediis puer cithara arguta

570 Suaviter personabat ; chordaque eleganter succinebat

Tenella voce: hi autem fcrientes-/e7-ram simul

Cum cantuque sibiloque, pcdibus tripudiantes sequebantur.

In eo et armentum fecil boum capita-alte-fercntium;

566 fi'itrroiT»] MS.

Ver. 561.] De liujus vocis pro- —.^—— l, h' u^a. ^iteu

sodia, vide supra ad . 359. , ,!)-( , Ay.rSs ««i Aio{ /,-

Ver. 562. i' ] ^l.; ^J^^;.^ <?>">-0"•

^ ii"' ^ „ . V ' « , r

'

Hesiod. -,? ««. Ter. 20i.
Ver. 56o.%] IrvXtii;, ei iifi ,, •aa.faTi-XYiyoTtt, rctig;. Scliol. Ver. 570. »« S' iro>^ "•
Ibid.•^ . a^yuoioifiv. ; ' 'EXXjjwsw »/^
Ver. 564. xuavs»!»] Vide supra ad ! . /» 59•>/, \\ 5 'A^i\>Jws »

398. 5,- ^ "
Vei". 566. vliTirovTo] .. Atque , •7^^ ; »• "-

ita legit Codex Harleianus. " S' u xais -
Ver. 569. </ S' t»] Se "< ^/-, » y * asiffsv."

TIsitiTr,; ^; ulriv^ — «< Pausanias, Lib. IX. cap. 29. Sed quo-

Iv Vi nrailo;^;, modo in scuto depingi potuit, qucm cane-

3"^ /,^ 'ifxaioov. ret Citharista? Clark. Eandem interpre-

AthcncEUS, Lib. I. cap. 13. tationem commemorant Pseudo-didymus

et Eustatbius, qui etiam ab Aristarcho de
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^-,) ,
55 ^^ ^ ^.'' ^$

'., ^,^ -)^) ^..
'.' h\ (, olfju \) &''
-,, '^ ,).
^,^^ ^' '

580 Tctvpov ^' , f
/.

f
/,,

"«* ^,,^, ^' '.
fJt^v,, (,

"^, .' atfcu"* vofjiijig

^-, ,, .
585 ' '^ fjuv ^

Boves autem ex auro effictae erant, stannoque,

575 Cumque mugitu e stabulo ruebant ad-pascua

Praeter fluvium resonantem, admodum rapidum, cannis-abundanteiii.

Aurei autem pastores una ibant cum bobus

Quatuor, novemque illos canes pedibus celeres sequebantur.

Terribiles vero leones duo inter primas boves

580 Taurum graves-gemitus-edentem tenebant: is autem, alte mugiens

Trahebatur: eumque canes recepturi-sequebantur et juvenes.

Illi quidem discerpta bovis magni pelle,

Viscera et nigrum sanguinem hauriebant : pastores vero

Frustra insequebantur, veloces canes hortatibus-incitantes.

585 IUi enim mordere quidem recusant aversi a leonibus,

579 /' a-g.] MS. 580 ,»] Id. 584 iv S' Jsc-a»] Id. Ibid.-
»*£] F. 585 ol rai] MS.

genere carniiiiis acceptam vocem tradit, I. 539. Callim. H. iu Dian. 241 . in Del.

cujus mentio etiam apud Herodotum. 306. Mox /uy/ttf melius strepiiu, quam
Siraplicissimum est accipere de chorda: sibilo. Ern.

sed ut de carmine accipiatur, suadet ver- Ver. 576. — sti^i/,
bum ytraiiSnv, quod indicat hic cantum Sovexia.] VirgiL

diversum a priori {^) est eniin- Hic vjricUs tenera pratexit arundine ripas

luv, Callim. in Del. 304. et/ Jlindus. Eclog. \U. 12.

,,,, qus magis puero, quam chordis ^^ ^ ^»Sayi,,] ^l. , ^,,.
convenit .

^ ^

^,^^/. jj^ ^^^^^^ autem omnes libri scr.

Ver. 571. ro) oi pwfcvns'] Qua ratione, et edd. hodie consentiunt: olim de scrip-

~ hic producatur; item, ver. 476. et tura dissentiebant GrammaticL Vid. Eust.•», ver. 580. et ,^ ver. Ern.
589. et ",,, ver. 591. vide supra ad Ver. 580. ,^ Cod. Harleian.•
ci. 51. Caeterum Codes Harleianus hic .^.^y.

legit Ti) 5i -;. Clark. Hunc lo- Ibid.^] Vide supra ad '. 314.
cum et formam; imitati Ver. 583." ) "-
sunt poetae certatim, ut Apollon. Rhod. ^uirj-sTo»•] Vide supra ad '. 176.

VoL. II. X X
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'ls'ufjuzv0i h\ ^' ,^ » ,,
vof/^ov ''' /,&^
/,^ fJL,iya.v ^

^(.^(/^^ ,,^ (,
590 ' , ^,,, ^^ hf^KYjffiv •/,''7>.•/(,(>^,

'Rv^ocf/yiv '^ fcoii"^
'\ i-TTi, \'

59^5 / ^' ui fjtAv-^ '^ 5^
,,^ '^'
ILai ul f/AV ,,-^ '^, h\,,
Stantes autem admodum prope latrabant, et evitabant,

Fecit in eo et pascuum inclytus Vulcanus,

Amoeno in saltu, niagnum ovium candidarum,

Stabulaque, tuguriaque, tectaque ovilia.

590 In eo et chorum vario-efRnxit-artificio inclytus Vulcanus,

Ei siimlem, qualem olim in Cnosso lata

Daedalus concinnavit comas-pulchrae Ariadnae.

Ibi quidem adolescentes, et virgines formosae

Tripudiabant, alter-alterius ad carpum manus tenentes

:

595 Horum autem illae quidem tenues linteas-vestes habebant, illi vero tunicas

Induti erant bene-testas, leniter nitentes oleo:

Et hae quidem pulchras coronas gerebant, illi vero gladios

588] Id. 589 ^; r!hi'] MS. vitiosissime. 596 E/W
iui\ F• uxov ii/y.] R. illud est etiam ia MSS. apud Barnes. hoc apud

Eust.

Ver. 584. ^^;.^ Vide supra ad " ." Dionys. Halicam.
y'. 44. Anliq. Rom. Lib. VII.

Ver. 591. Ti '=«», \) KwtfS Ver. 601. Siwv] Cod. Harleian

iipuri' iV*»<riv] Virgil. '
«"»' ^. Clark. Eadem lectio est

MS. Lips. et ed. Flor. nisi quod est
Hic labor, ille domus et inextricabilis error. •

^^,,,. Hoc fortasse melius. uea<r»at" , non est experiri rotam, sea trac-

Ver. 596. fov^r»?,] Al.' iu- tare. Quam celeriter movetur a figulo

*;. Quod hic ferri non potest. A^ide rota, quoties ei lubet eam tractare. Em.
supra ad a'.37. Al.' iutvfirui. Al. - Ver. 604.• li-^

iiiyvriT^i. Clurk.^ r. iXaleu, spleil- xccT] Sic Odi/SS. S'. 15.

^re vel nitore modico, qualis est olei. .^^ ^; ^^ j^.^„,„ ^^.y .,^^, ^^, j^^
•,/ ___ , »v , ~ - , ; iJs ireu MivO.xu>,
ver. 597. ei ii E/yov Ko/runv „ , > ,- . , - . »-

auTH »] ,!, ivac ^ '

, . >

rr,m<nn, , {, «» appU^> x/v^^f ,,; ^>,
*«{,«"'i"'• ^"^ ^^ «'^^-^^;» ««r .«

rah• "' «,-; - iSAu/sv» iJ.ftn.

" «'"» •' 3e » 1$ V^; » 5»
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y
f
/^'.'

600' tJL,cch\ & (, \ '7:ccka(jy/,(nv

'.(^{^,, /^^;,, ^'('" 5' « ^oiicc(rx.ov 1% 5',.
' {(/, ''^ ^^^' ^ ^\,? Kccr

605-, ,^-
^' \r'tuzt ',^-. ,, Clfisctvoloy

' Avrvycx,, '^^,, (, '.'., ''^ fjAycx, $•( ,
Tgyf ^ ^,-'
Habebant ^ureos pendentes ab argenteis balteis.

Hi autem quandoque quidem in orbem disciirrebant doctis pedibus

600 Leviter admodum, veluti cum aliquis rotam aptatam raanibus

Sedens Bgulus tentaverit, si currat:

Quandoque autem rursus discurrebant per ordines invicem.

Multa vero pulchram choream circumstabat turba

Oblectantes-se : Duo autem saltantes-in-caput inter ipsos

605 Cantum exordientes agebant-se per medios.

Posuit in eo et fluvii magnum robur Oceani,

Orbem propter estremum scuti affabre facli.

At postquam fabricatus erat Scutum magnumque solidumque,

Fecit ei Thoracem fulgentiorem ignis splendore

:

600 (*] F. A. J. 601 ^'»<>'] MS. F. vid. not. 604 airiis] F.

605 tSinoy] R. vid. not. 608 in)] MS. 609] Id. male.

0•'(< Ss »-, .) loco jam citato. Sic etiam legitur, Odyss,

rr,; \axuncui x-aihicc; -, .) '. 19. . Wif.ov. Quod, ut opinor, nullo

»; ^;' modo ferri potest. Clark. 'EVtnov est vi-

Kf»iT/x5 xcci suSev -,, tium typographicum editionis Romanae,

rov t-St-o»• "? l' • et recentiorum quarundam, ut Schreveli-

" einra. ?^'; -'^;• anae : Nam vett. edd. nostrae omnes ha-
" •? xar -;- bent l?/v£i/ay, Ut et MS. Lips. £m.
" Xo^f^i iS/ysi/iv xoLTo. '^'" "CL;t- \ er. 606. » S' ^
»'^ •.•). ;, • ',^ VirgiL

£7<', Tns Wi ;- Hjec inter tumidi late maris ibat imago^. AthencEUS, Lib. IV'. cap. 27. 28. Aurea, sed fluctu spumabant caerula cano.

Clark. In loco Athenaei notanda lectio Mn. VIII. 671.^,. Sed vulgatum in libris Ho- Hesiodus•
meri verum est, diciturque nota figura.

De?^ saltationibus adi Xenoph. '^^ "r•-^ r-i^ 'Clxic^yh ^,S^o, mxi^'

in Syniposio. Ern. Xia.t l\\_ ^—^
Ver. 605. iSmt/i*] Ita eaiait Barnesius 'A<r5rif 'HjesiX. ver. 314.

ex Emtathio; atque ita legit AlhencEus, Ver. 609. etc, % ej* o\^» ^<tu•
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610 Tguls ^.,^ ,,] ^,^'/ -) hz ^(& '

Tgy|e ^g fivrifju^ag,-, ' ',^ '}^(>,^ 'A^(p;yy>jg/j,^^--^ ,.
615 h\ , OvXvfJt^-Tra,^ ,(,,,](, rita.^ ',-.

610 Fecit ei et Cassidem validam, temporihus quadrantein,

Pulchram, multo-exornaum-artificio; aureamque Cristam superimposuit

:

Fecit ei et Ocreas e ductili stanno.

At postquam omnia arma elaborarat inclytus Vulcauus,

Coram tnatre Achillis posuit sublata.

615 lUa Tero, accipiter tanquam, desiliit ab Olympo nivoso,

Arma coruscantia a Vulcano ferens.

610 »i/M»i»] Edd. vett. praeter R. /3«jw] MS. 612 !«»»] F. A. 1. 615 V-

»|] F. A. J. male.

< alyris' Ss e'i^- Ver. 612. 5] Vide supra ad ver. 352.

pri», — Se ci 7^( iatii- et ad '. 385.

fWi.]Virgil. V^er. 615. V, '•%;, » ' -
Terribilem cristis galeam flammasque vomen- '/»'»] » irgil.

*^™> At Venus jEthereos inter Dea candjda nimbos
Fatifcrunique ensem, loricam ex asre rigentem, ^,,^ ^^^^^^ aderat. ^n.. 608.

Sanguineam, ingentem : qualis cum csrula nu-

bes Ibid. if>l|] </£/ •» , -.
Solis inardescit radiis, longeque refulget

:

S"s ,; " ^%." Eustath. Sic II.

Tum leves ocreas electro auroque recocto. '. 494. pa ' u<r ,;—

.

^n.. 620. Ibid. ;,] l3e hujus vocis proso-

Ibid. ie«1 Deinceps.
dii^ vide supra ad '. 280.

^

Ver. 610: xo.vBcc .^^,,,] Al. xvA^, ^•"• ^}^• '.» ^«e^e"™ ««€, H-
- / ^

s
4 j ? ^.] Lod. Harleian. ^

^'ver.'611.;t^,;^.,,]Pronunciabatur^j<.. «« i>ie«<r^^^a^• 'Hia/V»-» «*,,-. Ut

<r5v. Nam prima necessario producitur. supra, ver. lo7.

Vidc supra ad »'. 525.
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'^ » '.' '^^'.' •(<•«(»)?, 'UfxliTif- ' hi-

xXtie-iccv " , «?»5•» ?? (?, ^ »
», » ^

Ayccy,tfiv»>v ^u<m> ^. 3(,
oiecfiiiyxi, , \* ijri -/*^ »* ee-etts»»)» xirS- xxTXfAXVTivtTXt' »

r-»}.
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, '.

.
Txu y «TiAiiyi ', } (• ^ej }^,

jnLCl "^ fuv''' cctt ,,
',', iV k%cLvccr(nffi , '/^\

' \ , S-gs• -,^.
AURORA quidem croceo-peplo-induta ab Oceani fluentis

Exoriebatur, ut immortalibus lucem ferret et mortalibus:

lUa vero ad naves pervenit a deo dona ferens.

2 tpi^ri] MS. 4 ^i,t:ovcv] R. A. 1. 2. J.

Ver. 1. 2. 'Has - ' ^.] Vido siipra ad /. 615. Clark.','',] Virgil. h. 1. Jensius colligebat, Homerum uno
Oceanura interea surgens Aurora relinquit. tenore scripsisse carmina, nec ipsum in..29. libros divisisse: nam S' manifeste re-

croceum linquens Aurora cubile.^ fgnur ad libri prajcedentis versus ultimos.
Ibid. a84. Facile concesseiim : ncc id primo Jensio

Vide supra ad a. 477. in mentem venit. Em.
Ibid. aa•',] Cod. Uarleian. W Ver. 5./ ;•] Qua ratione,'. / hic ultimam producat ; itein xa-
Ver. 2."^',] Vide supra ad . 260. , ver. 39. et ^, ver. 45. et ya», ver,

Ibid./] Similiterque infra ver. 49. vide supra ad . 5 1

.

22.». Vide supraad '. 598. ¥0^7. «»] Ul fwri so/ct—

.

Ibid. <p£;e/,] Cod. Harleian.. Clark. Ver. 8. -^,] \'ide supra ad §'. 42.

5ic et IVIS Lips. ^ Ibid. a;i;n;|tt£ve;] Vide supra ad . 260.
Vcr. 3. S' 6f viaj '/*«v£, Ss5^ Siw- Ver. 9. Wuoh ^] Non quandoqui-



02 r. 351

, ^s ' ,
3 ' '' h' ^^'
^'' 71

^' h '^,^ hla, '^,
r },' ^, s» r ovo^j^ciCz'

K-ilcuui,'"^' ^^,'
10 h' '.^^ ',.^ ^ifo,

^', ' , '.$ ,./, ^ecc, ^'
'Ay^iXXijog' b', ^ui^uXu ,»

.(^^, ^' - 7(,^ » ^
15'^,' ^- ,,^? /^', , (/, ^' ^ Offcrz

Asivov , <, ,^^'
Invenit autem Patroclo circumfusum suum carum filium,

Plorantem stridule : multi autem circum ipsura socii

Lamentabantur: inter hos vero astitit aiigustissima dearum,

Inque ejus haesit manu, verbaque fecit, dixitque

;

" Fili mi, hunc quidem sinamus, dolentes licet,

" Jacere, quandoquidem primum deorum consilio interfectusest;

10 " Tu vero a Vulcano allata inclyta arma accipe,

" Pulchra admoduin, qualia nondum quisquam vir humeris gestavit"

Sic sane locuta Dea arma deposuit

Ante Achillem : illa vero sonitum-edidere facta-artificiose omnia.

Myrmidonas vero omnes cepit tremor, neque quis sustinuit

15 Contra aspicere, sed territi-difiFugerunt : At Achilles

Ut vidit statim ipsum magis subiit ira ; intus autera ei oculi

Terribiliter sub palpebris, tanquam flamma, micuerunt:

17,] R. T.

dem primutn, quod nemo intelligat, sed Ibid. Sa/SaXa] Al. ,'»,
ciim. semel, vel simpliciter posfeaquam. Ver. 16. ; sT?', «5] Sic apud PiV-
Sic ssepe Homerus et omnes poetae. Ern. giliuvi :

Ver. 10. Tivna'^ - Ut vidi, ut peru, ut me malus abstuUt error7, '-,,] VirgiL Eciog. VIII. 41.

En perfecta mei promissa conjugis arte Jtem apud Theocritum :
Munera ^n. VIII. 612.

. .. . ,

TT , „ \ ' < „. -I ^ Ti- ; iSst, u; siiayr,t,a; uui iTiti ^sjou; idtiy..
ver. 12. y.aTa;\ Cod. Har- IduU. 11 82.

Ieia7i. x/.i/ra; Tiu;^i UnKt. Quo modo et

in uno MS. scriptum reperit Barnesius.
'"^ '^-'' '^' '"^''• "' ''

^'^'"r^if\1T1\
^'er.\o^nJ,'Ai\r,<,s•]Al.Ali

, „ , , ,

7^3/«. 111. -i^.' TohZt. ^ er. 1 7. vvo,"] 1• -
Ibid.] De hujusmodi- '- Atqiie ita legit Codex Harleianus.

^ma, vide supra ad y. 365. et ad S'. 125. Ibid. \\6•.•'\ Ita ex duobus JMSS,

€1455. edidit .Barnesius. .^/. s|;^a«»i'>). Utrum-
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TspTiTO ' Iv^^ ^ ,, ifTi)( '^,,,
20, (/,, . ,•

£^ £/^, , ''.%, '-
"Epy' S/O-gi' ^•), f^r/Si ^'

h' , ^^,' |
^^ (> (, . ikXnifJLOv vtov

25 .7. Kcchhvffcti xocTu ^,';
.,, '
(« 5' ^,^« ^ ,<^^ Tsctvroc(.

' 7\(^- ^. ,', (JLrj (/..( (- {/,'
30 (/ »

Mwa?, , ^.
Oblectabatur autem in manibus tenens dei splendida dona.

At postquam mente sua delectatus est artificiosa aspiciens,

20 Continuo matrem suam verbis alatis allocutus est;

" Mater raea, hjec quidem arma deus dedit, qualia par

" Opera esse immortalium, neque mortalem virum perfecisse

;

" Nunc vero ego quidem me armabo ; sed perquam graviter

" Timeo, ne mihi interea Menoetii fortem filium

.

25 " Muscae ingressae per aere-inflicta vulnera

" Vermes intus geuerent, deturpentque cadaver

;

" (Vita nenipe adenapta est,) inque corpore omnia putrescant."

Ei autem respondit dcinde dea Thetis pedes-argentea;

" Fili, ne tibi haec in animo tuo sint-curie

:

50 " Ab hoc quidem cgo conabor arcere improba examina

" Muscas, quae sane viros pugna-interfectos comedunt.

19 «] MS. male. Ibid. /»»] Id. 25 xara] abest MS. 26 iw

Xas] T. Ibid.'] MS. 29 fttra ^j.] Id. 50'] F. A. J.

quod leg. -TrufnaofH. 31 ««^/] F. A. J. R. male.

quc, ut opinor, ferri potest. Vide supra superiorem existimat Scaliger. Poetic. Lib•

ad v'. 435. et 617. clark. e- V. cap• 3.

tiara MS. Lips. ed. F. A. J. Ern. Ver. 19. * ira^Tiro,] Cod. Har•

Ver. 18. liomro S' ev ^'. '^ ^tH leian. ip^trh wi riraosriro. Al. iifiv

iyXaa, .^ V'irgil. , et^ *. Clark.

Ille deis donis et tanto lartus honore Harleiano consentit MS. Lips. Em.
Explerinequit,atqueoculospersingulavolvit: Ver. 23. ^uDr.lo/iar] Notandus hlC

Jliraturque, interquc mauus et brachia vereat maxime proprius vocis Media: Lsus. Me
Terribilem cristis g.ileam. ^n. VIII. 617. ipse armabo. Vide supra ad v'. 168. et ad

Talia, per ch-peum Vulcani, dona iiarentis, 5/. 141.

Miratur.— Ibid. 729. Ver. 26. iuxnTeuri'] Recte, ut opinor

r\ -1 rr• •<• curaduplicifl•. Vide supra ad «'. 140.
Quoruin pnorc in loco Virgilnim Homero '^ *^
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"* '' , zeirut ye'- slg hiotvroVf

Aie) ^' 'ifcti ^^pojg if^iffB^og, KoCi ,.
y elg, ', ',

*$ (,^ f/.ivog'^,.
' ,^^') ^

2|2., ', ^^ if/^-Trsoog .
40 , ^lvcx,^-/ ^^,

'^fjLtSo^oiKioc ,^, ^ ,, ;^/»•; '' ' yi ,' (/,,
' ?(, )\, ^^; ,,, -, •, *

45 <
f
/,'/ '/, ^^

" Etsi enim jaceat vel integrum in annum,

" Usque ei erit corpus incorruptura, aut etiam melius.

" Quin tu ad concionem vocatis heroibus Achivis,

35 " Ira renunciata Agamemnoni, pastori populorum,

" Continuo prorsus ad pugnam armator, indueque fortitudinem."

Sic quidem fata, aniiDos audentissimos immisit.

Patroclo vero ambrosiam et nectar rubrum

Instillavit per nares, ut ei3 incorruptum esset.

40 Ibat autem praeter littus maris nobilis Achilles,

Horrendum vociferans, excitabatque heroas Acbivos:

Et quicunque etiam antea navium in ccetu solebant manere,

Quique gubernatores, et tenebant clavos navium,

Et promi-condi apud naves erant, cibi dispensatores:

45 Et hi tunc sane ad concionem ibant, quod Achilles

33 ruy'\ F. A. J. 36 Siufwii] MS. 40 -•»;,-] abest F. 43 .) '.'\

MS. F. . J, quod legendum ol, ut est in T.

Ver. 27. .'] Vide supraad a. 37. "Ov kTotfcu

et ad '. 164. Et ver. 329. ejusdem libri:

Ibid. «;«Ti,V] Al.,rarU
M-i ^u, i-roif^ui

Ver. 31. | QiieE scilicet —

.

^, , -. j • .,„-..

\er. 32.'-KJ-r:o] CoA. Harleian.-El r^..
Clark. Posse produci e c^ura, supra

Ver. 55. Miv/» a^.s,Jv] NuUa ex ana-
^er. 36 c.cru\ \ .de supra ad 109

logia produci potest istud i. Pronuncia- „Vf:
^^- .^°• ^^-l\- "'"»?] Codex

batur fortasse a^«.,,r^v, vel apovveipon.
iiari^anus inter bos duos versus insent.

Vide supra ad a. 342. Al. ''. .\, it^ £>s s;|«<r'^ ©£'•«».
Ita infra <p'. 283. Ve, 41_ 2/...?»« ».,,} Vide supra

ad S'. 456.

VoL. II.
" y V
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',^,^ ^- ^ u^ocy^rig ''..<» "^,
"Y.yYJn \^\,' \ ^ '

50 fjbSTOi" (., OiVTUTog^ ,,, ^^^/»',
»? ^!/• , ivi,
Ourcc }. ^, hapi., iTffSi^T] ,'',,^

55 To7<ri y^ (> -^ '^*
*2(^, ro^'^, ( if^oi' ^(.)(^ ioih ,,^,, ,.,' ,,,'^ \^

conspectura-se-dcderat; diu enim pugna abstiauerat tristL

At duo claudicantes ibant Martis famuli,

Tydidesque bellicosus, et nobilis Ulysses,

Hastae innitentcs; adhuc enim babcbant vulnera gravia:

50 In priina autem concione consederunt profecti.

At ultimus venit Rex virorutn Agamemnon,

Vulnus habens: etenim illura in aspera pugna

Vulneraverat Coon Antcnorides a;rata hasta.

Verum postquam omnes congregati sunt Achivi,

55 Inter eos exurgens locutus est pedibus celer Achilles;

" Atride. omnino hoc utique utilius

" Foret, tibi et mihi
; quando nos quidem dolentes corde,

" Animum-rodente contentione irati fuiraus, gratia puella?.

" Hanc debuit in navibus occidisse Diana sagitta,

60 /^>}•] F. A. J. 70^] . 2. .

Ver. 42. •»,'] Manere solehant. I- ",".'' gm) ," ura•
ta optime constat Temporum ratio. Vide vav tyis ari^^hias ««' a'raoiC-

SUpra ad v'. 84. et ad '. 37. ; Tfi;;<' -
Ver. 4.3. olniai] Cod. Harleinn. Iriia. ct\ia Ss , .):, -
Ver. 46. ^'] Ita Cod. Harleian. 'htKiT^,; 1»^,'. ( ^ » -^-

XriTii ^,, nvio^n

Ver. 56.}, r, /] "* « Ss ?•>);,•*
^';] {Agamemnoneni et Adlil- )/,' 2^} );
letn\ ¥»; Izj) rrns- ;^, etc. Julian. Imperat. Ornt.;' 7,; ';. II. Sttb initio., " 'AtjsjSji, )j « To^ Ibid. iip «3'] AL '. Clurii•
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60 "HfJLOtri , kXof^riv '''
fi ii

', ohcil•, - ^^, ', \(jav cczo^nvKrccvrog.", fikv Kcc) ^, Ay^ctmg/ If/Jfjg xeu ^ (,,' .
65 (juv^, \/, ,^^/, ^,

(/, \) 5"^(( ^ufcccaOiVTSg ,,.' l•' ' f/Av \yoj' 7^, lihi f^s^
'AffxsXiug als) f^svscctvif^sv ays^" -TroXsyJvds ,^^, ',,

70" . ','^^, ^,- ^•' £7< '\ lccviiV
' ,,-^ -/ '/;
/' \ ''^ ^^ 7,(,,

€0 ' Die illo, quo ego cepi Lymessuin populatus:

" Tum sane non tot Aehivi mordicus preheudissent immensum solum,

" Hostium manibus-strati, me iram-fovente.

" Hectori quidem et Trojanis hoc utilius: at Achivos

" Diu me£B et tuae contentioiiis memores-fore puto.

65 " Sed ea quidem ante-acta-esse sinemus, dolentes licet,

" Animo in pectoribus nostro domito necessitate.

" Nunc vero ego sane impono-finem ira?, neque omniiio me par est

" Peninaciter usque irasci: sed age

" Hortatibus-concita ad prsElium comantes Achivos,

70 " Ut adhuc etiam Troiim periculum-faciam obvius profectus,

" Num velint apud naves pernoctare: sed aliquem puto

" Libenter ipsorum genu flexurum esse, qui quidem effugerit

" Ardenti e ^rsWofugatus vi hastae nostrse."

71 ,] MS. sed < eras. 72 ,(] F. A. R. J. male.

Pseudo-Did. interrogative legendum ait: avSjav -f 'AtcXXww, ;^;» i•
An ergo nobis hoc xUilius erat, quod etc. ,. Euslath.

Vett. edd. omnes sine interrogatione, ut Ver. 60. ^-»]; r»s'-
Clarkius cum Barnesio. Verte: N^on , Qri^tjs rr,; ',;. Schol.

panllo () ergo koc utique utilius erat. Ver. 61.2 *^ aSa;,] Vide
(Frigide Clarkius, omnino hoc utiquej in- supra ad '. 418.

tell. placari, ul nunc, nec irse indulgere. Ver. 62. '^^;.'] Vide supra ad. ,'. 426.
Ver. 57—65. u^n/^ivu — *4'\ Ver. 65.'..] •rgiysyevs-

Vide supra ad y . 260. *. Schol. inedita in Codice Harleiano,

Ver. 58.^ ,'] Cod. Harleian. ad <r'. 112.

';. Ibid.,] Vide supra ad S'. 42.

\'er. 59. ' » yniirti Ver. 67. » S' « tw] Cod, Harleian.;^ ei ^xvxrat - sii .
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75,' (>^(,.
), avoc^, 'Ayccf/^iy^iiuv,

,' ..(, '^,',
",^ uKiHf^ev, »

80 ',&^', ^-^, '.
iv; oubccoco ccxiitrcici,

^H ';, ^, \ojv,,^ (JUIV ^^,,', ;
^vv^sir^',7, (,^ sv ,,^*

Sic dixit : I^aetatl autem sunt bene-ocreati Achivi,

75 Irae cum renunciasset magnanimus Pelides.

Inter hos autem locutus est et rex virorum Agamemnon,

Ex-eo-ipso-loco, a sede, neque in medios prodiens stabat;

" amici, heroes Danai, famuli IMartis,

" Stantem quidem decet vos audire, neque convenit

80 " Interpellare : grave enim, peritus licet quis sit.

" Virorum autem in magno tumultu quomodo quis audlre possit,

" Vel dicere? Impeditur autem, canorus licet concionator.

" Ad Pelidem quidem ego oratioiiem-dirigam : sed vos caeteri

" Intelligite, Argivi, sermonemque diligenter cognoscite quisque.

77] . 2. 3. J. 82 ya^ {] MS.

"N^er. 69. "^» ireXijttivSe] Vide supra Ver. 76. <^\>] Miror hunc
ad v'. 44. locum praeteiinisisse Dawesium, nec »

Ibid.'] Vide supra ad /. deletum voluisse, nec infra v. 104. 109.

510. Ern.
Ver. 70. /a; (,'\ jll. . Ver. 77. » u.iffroiiri» ;''] -• £v'
Ver. 72. ^;'] Vide supra ad «'. ^;.

140. Ver. 79.; » ,"]
Ibid. -,^ Recentiorum- /3>;, ^,

nullos banc phrasin de snbmisshne et sHp- ;; yiyovas; »?^ s-jai-

plicatione accepisse testatur Euslcilhius. nria, ^.)/ -,
^ire autem Barncsius : " Libcuter in ^C' ^; iivai iv 9 haXiyitruou'

" nua se submissurum, Deo gralias ngeti- ivici Ti nahXotitvev rov, i-nvOvt•

" tem, quod evaserit." MeVms Porphi/rius

;

',--. Schol. I\]S. apiid ^nrwes?-

0(;, i^Vffi yovu' ' Ss um.; uirJn'-,.; , ^, XiyoV ;, ^, , 2;
\ »' ;, 1;' *,

xti., ] , \ ), ^ , " ''» | {'Sf»i,; ?,;^ xerJitrai. QufCst. " ' iv/ ;."" /> •-
Homeric- 2'2. Clnrk. \\. dictaad II. >)'. • i jroia,
118. ubi idem Porphjrii locus allatus est '-^• it, »
3 Claikio. JErn. -,/^ . '



02 \ 357

85 ^ij f/^ot r^rov^ ftv^ov iSixov,/ 7 |66£, ^' Sii/,,

Zsyc, ,) ^, ^,
' f/^oi ilv <^^ /,
"HfjbccTi ;, ^(?, aTriVo&JV.

90 pi^ocif/,i; ^ , ',,- ^,, ;;, ', ,,,»', riyz ,,^,,^^, ,^-78' kcctcc zrsoov & -.
95 ) ycio ' -, ,, ' ;•

85 " Saepe jam milii hunc Achivi sermonem dixerunt,

" Et mihi convitiari-soliti-sunt: ego autem non in-causa suiDj

" Sed Jupiter, et Fatum, et pertenebras-vagans Erinnys,

" Qui mihi in concione raenti injecerunt saevam noxam,

" Die illo, quo Achillis pra;mium ipse abstuli.

90 " Sed quid facercm ? Deus omriia perficit

" Veneranda nempe Jovis filia Ate, [^,] quaj oranes nosa-afficit,

" Perniciosa•. hujus quidem molles pedes; non enira ad solum

'• Appropinquat, enimvero illa per virorum capita incedit,

" Lsedens homines: alterum enira saltem concertanlium malo-irretit.

95 " Etenim jam olim Jovem laesit, quem tamen potentissimum

95 iraro^ MS. L. ^\ Edd. vett.

2t^ ~» r,, «, " \% ; "Atjiv ^jcv rt fr,<7]y uyxi xai avaXnt'
'• =?«>:;>" ,'^ i» »*• riii ysv -; 7,;; tlvai'
tSeiSS•; ixiitoii Sitra*, "— ?; /*=» 3•* Tohii' i tir Siit

» . Porj^yr. QiuESt. ' ",'^'
meric. 2.3. Titis 5 1?•;- rhv " /3/." Sv ^7^*
.^•/' xsu^; aurc, \?a.'j- B.taXOrr,ra., '
}) ,^;' 'ira. Xiyr, /3'»5/, ' /5. Cori'

?£? {-;. Eustath. vivio.

Ver. 85. §>] Vide supra ad '. 455. Ibid. ; ] Cod. Harleian. .
Ver. 86. vtixi'ii<rxav•] Vide supra ad ver. Atque ita in uno MS. scriptum reperit

42. et ad '. 221. Barnesius.

Ibid. eya» S" ix; ', Zsvs,'] Ver. 93.* nys] De hujusmodi
Virgil. syntaxeos elegantia et venustate, vide

XontibiTyndaridistadesinvisaLacans supra ad y'. 409.

Culpatusve Paris j verum inclementU Divum ^'^*"• 9'^• «2! S' sv '> yi 5£?»•£.]

Has evertit opes. ^n. II. 601. ". yi> £/5•-, ' »;.
Fati ista culpa est Sdiol. Male. Vox enim '- hoc sensu

Senec.(Edip.yet.m9. *^"P' ""^'°. ™'^** P°*P'•
' -E^««'«/^^'"^

recte exponit, •» * .
Ver. 91. et 129.,] Vide supra ad Clark. Hrec conjungcnda cum"A7>i, quae

'• ''^• alias nullum pricdicatura babet. Qyv ad-
Ver, 92. ?, '« triJsr] ",-
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' ^iwii ,^/,'' ^
;?,^^^' cczciTrtirevy

'.[/,. , /',,
'//,-^, \) &,.

100 Hroi oy^ [i,i7i<pr\-, ^'
f
/, TnfocvTsg 3•£), ^iotivatf

' ', fts ^( ) '-^ ,', ^,^^-^,
.{) ,'' ava|g;,

105 ,^ ysvsTJc, S•' utf^arog | ^- /•/.

'^, 'Trpog-^vocx,','
'•](&, ^^' ,^ '^,.
, h^ ^, , ^^, ,',^(,,

,' '. ,
110 ' ' '^^,^ "/], ^)

" Hominum et deomm dicunt esse : sed sanc etiam hunc

" Juno, foetnina licet, dolis decepit,

" Die illo, quo erat vim Herculeam

" Alcmena paritura pulchris-cincta-muris in Thebe.

100 " Ille sane glorians dixerat inter omnes deos;

" Auscultate mihi, omnesque dii, omnesque dea;,

'' Ut dicam, quae me animus in pectoribus jubet:

" Hodie virum in-lucem partuum-doloris-praBses Ilithyia

" Edet, qui omnibus finitimis imperabit,

105 " Eorum hominum ex genere. qui sanguine ex meo sunt.

" Hunc vero dolos-meditans allocuta est veneratida Juno

;

" Mentieris, neque finem tandem sermoni impones.

" Eja autem age, nunc mihi jura, Olytnpie, firmum jusjurandum,

" Revera eum omnibus finitimis imperaturum,

110 " Quisquis die hoc ceciderit intra pedes mulieris

96 .<)>] R. A. J. Ibid.] MS. 97 loXcifeoiru>r:] F. 102 «!] . 2. 5. J. 104 )/.'] MS.

didit, proptcr proscedentem parenthesin• Ver. 98. /Si/iv 'H«axX>i£i»w] Vide supra ad

Em. y. 758.

Ver. 95.! ya^Sii vii aroTi Zijv' ••,] Ver. 99. ?- t») ,.'] Karart-

Al. ya^ 1 ". . ^,,;, ha. ;
ycco foTi -. Legendum for- , auTr.v. Scliol.

tasse ya.0 Sjj ' -. Vidc Ver. 102. it) ?r,('.iisii'] . l*i -
supra ad '. 540. Clark." etiam '.< '..
IVIS. Lips. nec male v. Heeych. in «*•«,- et Ver. 104.- »,] Vide ad

jbi Intt. Ern. ver. 76.
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^, ' | ',, '^'.

'' o(JbO(TZV (Ji^iyccv)/ ^s -- -.
"- y ,, OlXv^zsoto,

115 ^/^;? ^' 'Uir"^, ^•' ^ ^
^,'^ ^^»-,^'

5' «^< (// yJof, ^' ^/, ^, ^/?*

» ' cLycLyz icoo ^, '^ lovrcc'

^AXxfjurivrig ^' ^ «^^ ' ]<^•»<$•

120 Ay-r^ ^' 77?<,/ ^oonuva,''
^, ^ ^yjcr&>'

'¥^'/ , /,.', 2^/ ^,^
2' i \ ^.

125 ^ Clg' ' ,,-'^.
" Eorum hominum, qui tui ex sanguine sunt generis.

" Sic dixit: Jupiter autem neutiquam fraudera sensit,

" Sed juravit magnutn juramentum, deinde vero magnum malutn-accepit.

" Juno autem impetu-facto reliquit verticem Olympi,

115 " Statimque pervenit Argos Achaicum, ubi utique norat

" Generosam uxorem Stheneli Perseidae

:

" Ea vero gestabat-utero-carum filium, septimo ineunte mense: [rum ;

" Eduxit autem in-lucem, nondum licet assecutum justum-mensium-nume-

" Alcmense vero inhibuit partum, repressitque Ilithyias :

120 " Ipsa autem renunciaturayacium, Jovera Saturnium allocuta est;

" Jupiter pater, rutili-fulminis-missor, rern quandam tibi in mentem ponam:

" Jamjam vir natus est nobilis, qui Argivis imperabit,

" Eurjstheus, Stheneli filius Perseidae,

" Tuum genus: non ei indignum est imperare Argivis.

125 " Sic dixit: Eum vero dolor acutus in mente feriit profunda.

108 *^£] Id. 115'\]'8. 1 1 7 es-»}«ii] Id. 118 irgi] abest 3IS.

121 »] MS. F. 122 yiyot»] MS. male.

Ver. 105. eVS'] Qui scilicet —

.

Ver. 114. "nor, l'. >.» fii* >.
Ver. 106. '^, wjisuuia] ,'] Vide supra ad |'. 225.

Virgil. Ver. 115. 'i»S'] Ubi videlicet —

.

' - simulata mente locutam. Ver. 117.] Vide supra ad . 454.

Mn. IV. 105. 492. et ad '. 37.

\ex. 108. Ei l' ,] Sin ita revera sta- Ver. 120.'] Dehujus vocis pro-

luisti, age, etc. Vide supra ad /. 1G7. sodia, vide supra ad a. 265. et 397.
Ver. 113. aaffir,.] Similiterque infra Ver. 122. yiys»'] Vide supra ad '. 37.

ver. 136. «•>». Vide supra ad /. 116. Ibid. 'Aey.ioifif ,} Dawes. Misi•-



360. g/' ' -^/,,
'./, ijffi^ ^,,
M;;cror , . ,,.

iXzvffiffdcct , ' darai.

130 * 2$ ', ippt-^ev ' ^ -^,
Xg/^< ?•^' 7 ^'' \ ^.

aiii^^^ oS-' ^, ^ ' ,&, ^',
*? , h'& [/,^".-

135 ',^^ \^' XsXa^i(ru' arrjc, '.
8£< /,-^ f/,sv ,

^ ^^ ^of^svai - -.
^/,^, ) ^•

" lUico autem corripuit Aten capitc nitentibus-capillis-ornato,

" Iratus animo suo, et juravit firnium juramentuni,

" Nunquam in Olympuraque et ccclum stellatum

" Redituram Aten. quae omnibus noxam-infert.

130 " Sic fatus, projecit a ccelo stellato,

" Manu circumrotatam : statitn autem pervenit ea ad opera hominum,
" Hujus opera semper ingemiscebat is, quando suum carum filiura viJeret,

" Opus indignum sustinentetn, sub Eurysthei laboribus.

" Sic et ego, quando nerape ingens pugnam-expedite-cicns Hector

135 " Argivos perdebat ad puppes navium;

" Non poteram oblivisci noxa?, qua semel laesus fueram.

" At postquam noxam-accepi, et meam mentem eripuit Jupiter,

" Iterum volo placare, dareque iniinita dona.

" At exurge ad pugnam et cseteras excita copias:

126'] . 2. 3. J. male. 127 ^fif] F. R. A. 1. male. Ibid. ^-] IMS. 131 raxiui V >] MS. male. 134 ^!;] Id. 136

Xo^ifi] MS.

etiam li. 1. non tentat, at v. 124. (p. 151.) Ver. 1.32— 135., — IxUex.u']

corrigit, serviens hypothesi suae, i>- Vide supra ad ver. 42. et ad v'• 84.

eiirit a.va<r<ruv, qiiia haec forma Od. >j'. 62• Ver. 1.33.»; ', ' Ei-
quasi haec idonea ratio esset Ern. ^urfrios •».'] Virgil.

Ver. 126.,'\ Al.- ut duros mille laborcs&». Regc sub Eui^stheo, fatis Junonis iniqus,

Ver. 128 — 130. ^ — Pertulerit, Mn.WUABX.
iaocfS ?£«95,] Vide supra ad o. 371. Tbid. ;] . Tfh ^!•

Ver. 131. -^;•] Cod. Harleian. Ver. 134. xigu^a/iXic] Vide supia ad'. ', 816.
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140 Aaipct ^' ^ 'ttccvtoc ''^, ocroOt, ^
"- svt ' ^7.

^s Tot^, 6^0«^?. /,(\ '^, (,. ^,
145 ' 7(/./, '7<' '^ ^-

^', ', ' ^\ (^^^^.^-/ ,,'• is £ ^ ,
150 ^^( (, '

"Clg
'^,'^^^ .

*? ^ ^ ,^/^^^,.
140 " Dona autem ego ipse omnia praebebo, quEecunque tibi profectus

" Hestemus in tentoriis promisit nobilis Ulysses.

" Sin vis, expecta, festinans licet ad certamenj

" Dona autem tibi ministri, mea ex nave sumpta,

" Ferent, ut videas, quod tibi animum-placantia dabo."

145 Hunc autem respondens allocutus est pedibus velox Achilles;

" Atride gloriosissime, rex virorum, Agamemnon,
" Dona quidem si vis praebere, ut aequum est,

" Vel retinere, in tua potestate est : nunc vero recordemur prselii

" Statim prorsus; non enim decet verbis-tempus-terere hic manentes,

150 " Neque moras-trahere: Adhuc enim magnum opus iafectum:

" Ut aliquis utique rursus Achillem inter primos videat

" Hasta aerea Trojanorum perdentem pbalangas.

" Sic vero et aliquis vestxum memor cum viro pugaet."

140 ''] Id, 147 «?« ^i\wi(ti'\ MS. 148 ' .'] Edd. vett

Ibid. }9'\ MS• 152 7\ Id. 155 ; \ R.

Ver. 135. oXitfxiv'\ Cod. Harleian, oXi• <n> us fh* "Artiv* ,
ziffxsv. ; "" ,

\er. 137. '>.' , " 5»." , ro Viiauai, ^ -
<P^'if!ts ,] Post hunc versuin,; Wr xai^; fa^iil aiixr,-

alium ex Eustatliio inserit Barnesius

;

<ra;, 5 .; 2>. Plu-

-. 1, • 1 ,• . Ver. 159.^ Vide supra ad y'. 260.
qui tamen boc m loco non satis apte co- ^ J '^ ' ..

,

hEeret. Vide supra ad /. 119.
^^''• ^4•5• ""'^^ """ ,}•] Vide

Ver. 138. h^iXu, ^,, ,<^ *"?>* ^^ «'. 43. et 58.'' /.] B^iffr.Uoi »'. Ver. 148. "-' ^, - eu•'] ,
VoL. II.
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h','^^'- roXvfJt,yiT(g^-'
155 ;?^', , ^soetKsX' ^/,^ ' viccg Kyam))

^.(,' < o7ayov y^povov

o'7r^y uv ,',,^, 06 ^eog wsutryi
f
/, ctf/^ipoTipoiiriV'

160 '..&. ^^ ^orig ) ^^
2< ' ,^ ") xou.

•'', 'hf^uo ,^"^ ^vnrjersrcn uvrcc ^^^<.
.'' ^ yz f/,ivotva,a, 7ffosy.^s^Vi

165 ^' , ^\ ^,/ KCCI ",, ^, (,
» , ' Kcci ^^.

Hunc autem respondens allocutus est abundans-consiliis Ulysses;

155 " Ne tamea sic, strenuus licet sis, deo-similis Achille,

" Jejunos impelle ad Ilium filios Achivoruin

" Cum Tiojanis pugnaturos : quia non iti exiguum tempus erit

" Certamen, postquam primum congressaB-fuerint phalanges

" Virorum, Deusque inspiraverit animos utrisque:

160 " Sed vesci jube velocibus in navibus Achivos

" Cibo et vino; hoc enim, robur est et vis.

" Neque enim vir totiim diem usque ad solem occidentem

" Expers cibi poterit contra hostem pugnare.

" Licct etenim animo utique prompto-sit ad pugnandum,

165 " Tamen simul sensim raembra gravantur, et occupant enm
" Sitisque et fames, noxainque tiabunt geniia eunti.

* Qui vcro vir vini satur ut cibi,

157 ^^.] MS. R. 1 CC te] abest F1. 16S ',*] MS. viliose.

173 ,] Id. . . 1.

EiV, -- . Quo modo legit Wr. 157. .'.';•] Al. ^'»-
et Codex Harlcianus. ;. Al.,;.

Ver. 150. tn . '^ ^' V'er. 159. ^muffri] ..
ry,; ?,; , Ver. 163. "'/,);] Verbum hoc

Tris'!;. Schol. Rectius in uno hoc libro lliados occurrit, de quo
autem hoc in universumde bello nondum vide Intt. ad Hesych. Ern.

confecto dictum intelligas. Ver. 165. ,' Viclorius, Var.

Ver. 15.•;. ? ,;] .^.^ ,;. Lect. lib. XXXVIII. cap. 21. ait, ex ve-

Ver. 155. SsuiiKsx'] Vide supra ad /5'. tere Scholiaste, hoc voeabulum unum es-

633. se eoruin, (^ns,»!» iXWh
3
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^- (^(^, '^,,- ) m, »^£ ,
170 Ylpiv xaf/^vsi, •7) ',, 'TroXif/.oio.

'' , f/,\v ^,, xot) ^{'' ^- ,^,^ , Kyjx.ioi, ^(^ ^s , .'^.
175 ^0(/. , ctvarcc?,

'/,- ^-^^^ -/jh /JLiyrivai,

"^ ^ifctg \?)^ |, '^ ',./ ^6 , ^[ ., '^ cs ^,) ) ,
180, //. ^^.^, ^' STreircc hfidiorspoc y.a) ^

*' Cum viris hostlbas totam diem pugnat,

" Audens oinnino ei animus in praecordiis, neque quicquam membra

170 " Prius defatigantur, quam omnes recedant a pugna.

" Sed age, populum quidem dimitte, et jentaculum jiibe

«' Instrui : dona autera res virorum Agamemnon
" Ferat in mediam concioneii), ut omnes Achivi

" Oculis videant, tuque animo tuo laeteris.

175 " Juret autem tibi jusjurandum, inter Argivos surgens,

'• Nunquam hujus cubile ascendisse se, vel mistum-fuisse,

" Quamos est, Rex, et virorura et mulierum.

" Quin et tibi ipsi animus in prjEcordiis placidus sit.

" Ac deinde te convivio in tentoriis conciliet

180 " Lauto, ut ne quid juris mutilum babeas.

" Atride, tu vero deinde sequicH• et in alium

177 vid. not. 179 «-] MS. 180/] F. perperam.

et appellantur^. ,• quibus, omni Euslathio edidit Barnesius. ^.'.-
contenlione adhibita, melius nihil aptius- ) •/ lay6r,;.

que escogitari possit. S'^er. 177. '"Hi Ss/i/j Wh,'] Deesthicver-

Ver. 167. .';^ Quum se ipse sus in Codice Harleiuno. Clark. Item in

saturaverit, Vide supra ad ver. 23. et ad Lips, quod temere factum, cum alibi eo-

y. 141. dem modo jungantur et eodem in con

Ver. 171. ,'] Vide supra ad a. textu, ut /. 157. Eni.
140. CaEterum Codex Harleianus hic Ver. 180. Vva • / 2/xji; i-iriSivii '^>'-

legit KiSaffiK <•«.] "^/ rZv ofnXctray >
\'er, 174, rt/ ; fo^rl ffyjrif izt^yis-l Itaex \ %ik»'iu;^. Schol.
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*E<r<rsar ^, ^,
'^ ,''' .''',

' -|, 'Ayuf/Af/^vm'

185 /^> -, Kc/AoTtahr,, ,^ ,,^-,•

f^o ,.^,,., b' ^-; ofcooOii,-
f
/, ^,,

^' '.', ^ccif/^ovog' ,,/<5,^ uv^i , iTTSiyof/^vog ^
190 /^ ' ?, ^,

'Kfi ^-/"/, «< -, ^(,.
2) ' $' /^/, ^ ;;,
Kpivuf/.evog',^'^,

ifjJrii "^, vriog zvUKif/^v, ^
195^^^ ^cucretv, cly&fjuzv ,.

" Eris: Haudquaquam enim indigne ferendum, regem

" Virum placare, quando quis prior injuriam fecerit."

lUum verovicissim allocutus est rex virorum, Agamemnon;

185 " Gaudeo tuo, Laertiade, hoc sermone audito

:

" Recte enim et ordine omnia obiisti et enumerasti.

" HsBC sane ego volo jurare, jubetque me animus,

" Neque pejerabo, per deum : Sed Achilles

" Maneat hic eousque saltem, festinans licet ad certamen

;

1 90 " Manete et alii omnes congregati, donec dona

" tentoriis venerint, et foedera fida ferierimus.

" Tibi vero ipsi hoc ego praecipio, et jubeo, Uli/sses,

" Delectis juvenibus primoribus universorum-Achivorum,

" Dona mea a nave afFerto, quot Achilli

195 « Heri polliciti-sumus nos daturos esse, adducitoque mulieres.

182] MS. male. 183 i^rajee-airS^a/] MS. vid. not. 189 frij]

F. 191 'ixB-ri(ri] MS. F. A. ,1. quod melius, certe usitatius. 193 */-

ya^svos] MS. vitiose. 194 '/,'.] MS. F. R.

Ver. 182. el \ yap Ti,, .• Ver. 18o. •((^\ JBarnesius le-"'-,], , genduTO€)^. Clark. Sic

Twv aWiariKrir sV< Ss >.; 5 (- clare est iii MS. Lips. Vulgata firniatur

Xiur «/4£(»», £(' at^aa. - etiam Hesychii auctoritate: -^
•; xai rns;;, quod ad h. 1. pertinet. Ern.

»• ' ?£ ,-, ,- ?, Ver. 188. ; ;•} . *; ,-
,, riTOi rvii ,;, ) .\. Porphyr. Queest. Homeric. 19. Ver. 190. «s SsJja] Al. tiioxi 2i«a.

Ubi Editiones quidem Por/)/iyi-//, "- Ver. 191. '^,] AL '^,.
" Xyii" habent; ipse autera, "," V'er. 193. -] Vide supra ad ',

kgisse videtur. 309. 514. 358. et ad . 434.



02 r. 365^ f/jOi ,- ^,'^,} rciyAnv ',/; ./ ' ,',/.^ ^ 'AyjX~
^^', ^-,| ^, ' Ayafjt^ef^vov, [>$•

200 ' '^ ) (JuaXkov roivroc,,,'' '\^.^< [^ ' ^'/^^ (7<'
Nyy ^'

f
/ '/cicirai ^z^ciiyyAvoi, 8 l^ccy.uoOrsv", ^'^ ore ,^^

205 '^ ' - ,'^ f/^iv ccvcuyoifii '', ',
^/?, ,,' ,^ ^ '' Karcc^wri- (/,iyoc ^', \isriv riaOiifJus^oc -.
Upiv h'' , 'iy^oiys " -
'• Talthybius autem mihi ocyus per castra lata Achivorum
'• Aprum quaesitum-apparet mactandum Jovique, Solique."

Hunc autem respondens allocutusest pedibus velox Achilles;

" Atride, gloriosissime, rex virorum, Agamemnon,

200 " Alias certe potius debetis haec procurare,

" Quando aliqiia post-cessatio a pugna fuerit,

•' Et martius ardornon tantus sit in pectoribus meis:

" Nunc vero illi quidem jacent confossi, quos domuit

" Hector Priamides, quando ei Jupiter gloriam prabuit

;

2<}5 '• Vos autem ad cibum urgete : Ego sane omniiio

'* Nunc quidem hortarer pugnam-inire filios Acliivorum

" Jejunos, impastos ; ut vero sol occiderit,

" Parare magnam coenam, postquam ulti essemus contumcliam.

" Ante vero nequaquam mihi quidem meum per guttur demittetur

201-] R. 202 eTe-/»] MS. 203 hla!im] Id. ut 211, 205.
-y] Id. 206 -.] Id. 208 ^] F. A. 1. quod praetulerini

quia praecedit --)/.

Ibid. ,^,; ^-;] ",; Ss Ver. 1 97.^ Vide supra ad '.

";;;.^—

"

Ver. 200.,\ ..
[infra ver. 248.] " — 'huoa. Ver. 202. ?,trn] Cod. Harleian..

" «siir;; ;^»/»»." Strabo, Geograpk. Ver. 204. ^,;,'] Vide supra ad a,'.

lib. X. .598.

\er. 194. ; vticf,^ Ver. 203. •'] Qua ratio-

Slrobj, loco jam citato, legit; ^or.s ne,, hic ultiinam producatj item
tctea iTiis. Al, ; -rccooi trii; tvsy- vTt, ver. 216. vide supra ad . 51.

xs^i»• "Ver.208. .'] Al..
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210 9(/?, ii^i, ^," f/jQi \)' ^gJa^y^SK)? |/^/, ,'^ .,.\' ,,) S" ,7(.' (, (/^. .,'^* , «< /^,), ^.
215 ' '^(^^2' ^"-

'^^,'/, f
/'' \_'- if/^i^sv -", ly^ ^g , ^ mv "^^^»• /& ^ivof^fjv, '^ olha'

C10 " Nec potus, neque cibus, sodale mortuo,

" Qui mihi in tentorio confossus acuto aere

" Jacet, in vestibulum pedibus conversis; circum autem socii

" Lugent: Ideo mihi neutiquam in mente haec curae sunt,

" Sed csedesque, et sanguis, et gravis gemitus virorum."

215 Illum vero respondens allocutus est abundans-consiliis Ulysses;

" Achille, Pelei fili, longe fortissime Achivorum,

" Praestantior es me et fortior non parum quidem

" Hasta, ego vero te prudentia utique superavero

" Multum ;
prior etenim natus sum, et plura cognovi

:

215] MS. Ibid.,] Id. male. 217 ;] F. male. 218 »er'-

/< ys] MS. quod non displicet, ne bis idem verbumin eodem versu siL

Ibid..] Vide supra ad . 116. IL r,. 4".

et ad v'. 339. , 'Hirlutcs. . 575.

Ver, 210. ri^uZr,;,] Vide supra ad /. ;^^ ^^,^^ ad /. 103. et ad .'. 24. Cate-
46.

V Q

'

''"'^ '" "'^*' -^^^- scriptum reperit Bame-
Ver. 212. » -a^iivfo,] Al.« jsrjo^w-

^-,^^^ UrXios '. Quod ct ipsum ferri pos-
'^'•

. set, pronunciando scilicet nr,x5s-
Ver. 215. ri, Sr,] Bamesius m uno Ver. 217. :<^, iJ;^] "Opx .

MS. scriptum reperit, * , Sri. Vide ^^^ .- ^,^-^ ^„) ^i, :^„^5 ^^',^,,, ^^\
supra ao . 9. , 'i-ranov. Eustath.;—

Ver. 213—224.»,— riruxTic.} Sl -^^ ^,^^^ ^^^. ^^,,, , S/' i^4pr.-,, — dixisset, jam non con- ^^,, .^',;• , tSts na.) ,^,-
stitis-iet Temporutn ratio. Vide supra ad

^,<,v* ^«««0* l?,•
" Kf£/V<r4,v ,- \\§,.

^
^ _

" ]; ix '
Ver. 214. ,; , ), %)- . ^. „,~^ ,,', yi ,/' <] Vide infra ad . 548. "-^»; /,,, ) -rXiLa ." Aura
Ibid. ;] Cod. Harleian. ;. ^^ ^^, ; Un.,)
Ver. 21G.''n,, ',] Pro- ^^,, ^, «/?• ', -

nunciabatur ^;. Barnrs/us edidit »- ^.,^ »;, * t^*ai• " {
yr.oi '. Nec raalc; CUra \,\,; sit ^^^,---\ \',?, U -
lonica, et uiis alibi priore correpta occur- ^^^^^,. _', toUuv , is--,,

'"''' • ]-, ilxiyo; '.^ [ver.

22] . etc] »;,; aefakts
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220 roi'^^[^ ^<».
£ ' ^,

'^& '- fjCkv, \7 ^*
"Aiji^rirog '^, '»

225 Ta^ioi ^' - •) ''^' ^'
, -^) ,) '^^ (^, "TtavTcx,

ri/Vr&iOT uvoi.wvivinn -;
p/f^ f/^v ^,'&, '^.'^

"^, ^vf^ov^, Izff (7 >70.'
220 " Itaque tibi acquiescat animus verbis meis.

" Statini prorsus pugnse fit satietas honiinibus,

« Cujus plurimam quidetn stipulam in terratn aes fundit;

" Messis autem perexigua, postquam incliuet lances

" Jupiter, qui homirum arbiter pugn£e est.

225 " Ventre vero haudquaquam licet mortuum lugere Achlvos:

" Admodum enim multi et crebri diebus omnibus

«' Cadunt: qiiando igitur quis respirare poterit a dolore?

" Sed oportet eiim quidem sepelire, quicunque mortuus sit,

" Patientem animum babentes, diem unara defletum

:

222] MS. male. 226- ti «] MS. pronundandum »'. 227

tl-xTwt^ Edd. vett. male.

\ir»'t»ffi*' Dionys. Halicam. Lib. qui in• > ra,» «.•(,'.^. Schol. Quo»
scribitur »», §. 9.. Ovid. tiens multam necem signilicare vult, mes•

—^— Tibi dextera bello *^"i hominum factam esse dicit. Macrob.

Utilis; ingeniiim est,quodeget moderamine nostri. Satumal. Lib. V. cap. 15.

Mrfawi. Lib. XIII. ver. 361. Ver. 22.5. xxlvwi] Vide supra ad *'.

Ver. 21S. tors^afi xi^l Coa. Hurleian. 509. et 338.

. Alque ita legit Dionysius _
Ver. 226. \'ir,f )] Cicero haeo

Halicarnassensis\oco]a.xn citaAo, Quae et sic vertit:

proba Lectio. Clark. Idem habet MS. Lips. Namque nimis mnltos, atque omni luce caden-
Ver. 221. ^ tj;].• tes

xt, et Ai\pa ii "Ooa — ;; xai- Cemimus; ut nemo possit moerore vacare.; siTiTt if ,,- Quo magis est aequum tumulis mandare peremp•
T4;» -;, ; zsioi ,& tos.! riy >.oyoy, )/• " ArJ/a - Finno animo, et luctum lachrymis finire diumis.

" <xiioi{)?. ';^- Tusc. Disputat. Lib. III.

" '"'' ^^ "^' ^^•'5''" i"^"«^» x;fft>y) "•^' Ihia.]\ Notabilis lec-
" ««; 'ixiu--i."; S' oXlyt^o;" Aristid. tio, quam olim in Codd. Homeri fuisse,
Quintilian. de Musica, Lib. II. bene conjecit CL Abresch. quem vide ad

yer. 222.' Tkil?-fiv] Herachdes Pon- Hesych. in ^^/^/, pro quo secundum
tic«5 legit 'Xls '£ a->.£/V»j». ordinem literarum legendum, rec•

Ibid. -rkiirtiv )! tejudicat. Em.•']'; S* /*»!» »/»,- Ver. 229. /Vstvras•].;.
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230 ' Offffoi l•' 'TtoKif/.oio '^
MsfJLvriaruai' ku)^) ,^/^^ /^^,^, \(/ uh),

'K(r(raf/.£voi ^''^, ,,' ^,^ '/jv, 'yroridiyf/jSvog ^,''
^35 "H^s , ^

;^"< ssr' ^ /,^
' tTTro^ccf/.OKnv ^/^,- ., .)'' xv^aXifjLoto,^ rs, ,'/ ts,

240 /^7 Avzof^ri^ea, ) '''
^'

'/[jtjZv \, Aya^g^i/ovog^.» ^^' ^ f/.v^og i'/}Vf- (/ '^, ' ^
230 " Quotquot vero pugnae horrenda superfueriut,

" Meminisse potus et cibi, ut adhuc acrius magis

" Viris cum hostibus pugncmus indesinenter usque,

" Induti corpus aere iiidomito : neque quis alla

" Copiarum cohortatione expectata subsistat.

230 " Illa enim cobortatio male ei cedet, quicunque relictus fuerit

" Apud naves Argivorum: sed omnes-siraul casim-egressi

" In Trojanos equum-domitores excitemus acre praelium."

Dixit, et Nestoris filios sibi comites delegit gloria-sublimis,

Phylideraque Slegeta, Thoantaque, Merionejjoque,

240 Et Creontiadem Lycomedem, et Melanippum:

Perrexerunt autem ire ad tentorium Agamemnonis Atridae.

Statim deinde simul verbum fuit, et perfectum est opus:

Septem quidem e tentorio Uipodas ferebant, quos ei pollicitus erat,

236 egiitjjirSiyrif] MS. 258'] Id. 246 ^] MS. 247 'OW•

«w] Id. F. R. 248 Sija] abest MS. 249 ittsV»)] MS. A. J.

Ver. 233.
'.^^*] Cum Sic ait, et dicto citiiis tumida squora placat.

nosmet ipsi armaverimits. Similiterque ^"• ^* *"•

jnfraver. 238. — Nis-uj»; uTaj• Item apud Terentium:

Nesloris$ sibi ipse comites ascivit. dictumfactum huc abiit.

Vide supra ad ver. 23. et ad *'. 168. Heautontimor. Act. V. Sc. 1.31.

/-« V 1 •»•'.. /^ j Ibid. TET^Xii-al Vide supraad . 492. et
AflV£(4.». Quo modo legit et Codex luiu- te.-aijoj » luc =«4....»«

TT 1 • ad . t?7.

Ver. 242. >« ,., U^, rtriMto li ig-
.

^'• ^^^; «*^/^"»'. 'SV "^'"«•-'J
^''

yov]SkafudFirgilium: ^. ,jy ulv.a,
'^ J ^ ^ Ver. 247. Xouirs , dixx
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'^, ^\ \1(, dc^2iy.cc -'
245 » h' cLyov -, yvvcuKccg ,,, \oy gi^y/ar,

'.^ ^s ^'^ ^skcc,,
^")/, ,,, cLWoi ^, ^ ^.) roi (JAv \ ^- ^i(rcn/' , ^^

250 "Iraro*^ ^g, ^/ ccvdriVi-- \yj^^ ,^ ',' ",.^' ^s^ ^^^,
', ^^ yAya,8 othv,' ,^ .^., ^ .'^^

255 ,^' ) l•', -, Sir' '
'Aoysioi, fj^oiouv^ ccxaovrsg^.( ^' si-zsv,^ youvov

Splendidosque lebetas viginti, duodecimque equos

:

245 Eduserunt confestim et mulieres forma-egregias, operura scientes,

Septem; at octavam, Briseida genas-pulchram.

Auri autem appensa Ulysses decem omnia talenta,

Vvseibat ferens ; simulque alii dona ferebant juvenes Achivorum.

Et ea quidem in media concione posuerunt: At Agamemnon

250 Surresit : Taltbybius autem, deo similis voce,

Aprum tenens manibus, adstabat pastori populorum.

Atrides autem, estr cto manibus cultro,

Qui ei juxta ensis magnam vaginam semper pendebat,

Apri setis pro primitiis abscissis, Jovi inanibus sublatis,

255 Precabatur: ii vero onines ibidem sedebant tacite

Arghi, ut par erat, auscultantes regi.

Conceptis autem precibus dixit, suspiciens in ccelum latum;

250 SsiSy] F. 251] Id. 252 ,'/;} MS. 255 '] Id. male,

257 h »g.] MS. edd. vett

^,,] Decem ipsa talenta, vel cl, ru. ,. ',^/.. Sckol.

talenta minus decem. Male igitur Vide infra ad '. 232.

vir eruditissimus Dionysius Halicarnas- \er. 248. y.ionri;/. Slrabo, Geo-

sensis, orsji 'Our.os;, §. 8. graph. lib. X. legit,;.
Jt ,,' rx » xxra.^» feiii' Ver. 255. asoTS,] ..
hioTi 2' ' : • " Xju- Ver. 254.; ^^*, ^^'] 11"-

" •» £ ^ni^o-S 'Oduirii; Vixa -rasrci. \\,
" ^" . dupUces tendens ad sidera palmas.

Vide supra ad «•'. 573. et 470. Mn. 1. 67.

Ibid. a-Tiifl-ai] ;« %uy^ ^';• vtu

VoL. II. 3
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Is"» ,,^, ,,
£, , , E^in-ue?, < 3- yc/Aat.v

260 ^'^ '
^ (, ^ iTTivslxcc,'' ^;(/,, isTi '

^/ '7(^(, ^?<.
< ^'', ly^o) ^so], hoiiv \ffa.q.

^G5 |/',, OiOaartv^ <(^, .-
, ;< ' ^^^' roif/^e •/,'
^^ , \

f
/, ^^,

'/' '^^', ^^ ^' ' '7[^( ,'^'
270 Zgy ',, ' ,,, ^-^'

" Testis-sit nunc Jupiter primum, deorum summus et optimus,

" Terraque, et Sol, et Furiae, quae sub terram

260 " Homines puniunt, quicunque perjurium jurarit:

" Nequaquam ego puellae Briseidi manum intuli,

" Neque concubitus causa indigens ipsa,. neque alicujus alterius rei:

" Sed mansit intacta in tentoriis meis.

" Si vcro quid horum perjuriurn est, mihi dii dolores dent

265 " Multos admodum, quot dant ei, qui in eos peccarit jurando."

Dixit, et jugulum apri abscidit sajvo a;re

;

Hunc quidem Talthybius cani maris in magnum aequor

Projecit circumrotatum, escam piscibus: At Achilles

Assurgens inter Argivos bellicosos locutus est;

270 " Jupiter pater, magnas calarailates omnino mortallbus infers:

260 rntuvrai] Edd. vett. Ibid. «>/;] MS. A. 2. 5. J. male. x] abest MS.

261 lirsy.r^ai] MS. male. 264 sx(ij«»v] Id. 265 eV(i] F. A. J. Ibid.] ]MS. F. A. J. 267 k] abest F. 268 S/v.] A. J.

• oculos ad sidera la-tus Esto nunc sol testis, et haec mihi terra precanti.

Extulit, et coelo palinas cum voce tetendit. -^En. XII. 176.

^n. 11.687. -, ^^^ , „ , , ,

\ er- 260., ; * oft,o0'
Et duplices cum voce manus ad sidera tendit. , jffgiQd

£n. X. 667. '
•*

Ver. 255. W, Quid est ibidem ? „
^*'',' '^^'^^ '/^'^'^-'^',

, ,

Jmmo: itnmoti sedebant ct silentes. Qui- '
r~

.
s ^», ver. 39.

bus duabus rcbus elcgantcr et acciirate

tranquillitas concionis exprimitur, quae " .y, S? ; TXt7r«v/; av3^§aie-if$•

sine strepitu et fremitu est Ern. »;«», « xiy ix•^» <>.
Ver. 258. "lr« vi^ - rS Tt, *«i -,,] Theogon. ver. 231.

VirgiL
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'Hysv, ,, ,,^,', ^^^^. S-avarov\(-.
275 Nyi' ' ^' ) hlTrvov, , ,',.

; ^sv ^ ) , ?'^ hi '.^,'^,
y ) vricc

'^^ ^stoto'

280 <
f
/ \ ''' '^,^^ is,*- ^' , ^,- ,,,

, '^ ^^^ ^,
" Neque enim unquam animum in pectoribus meis

" Atrides commovisset prorsus, neque puellam utique

" Abduxisset, me invito, mala-struens; at nimirum Jupiter

" Voluit Achivis mortem multis contingere.

275 " Nunc vero abite ad jentaculum, ut committamus praeliuni."

Sic dixit : solvit autem concionem celerem.

IUi quidem dispergebantur suam ad navem quisque :

Dona vero Myrmidones magnanimi procurabant,

Iverunt autem ad navem ferentes Achillis divini;

280 Et ea quideni in tentoriis posuerunt, collocaveruntque-in-sedibus mulieres:

Equos vero ad armentum egerunt famuli praeclari.

Tura vero Briseis, similis aurese Veneri,

Ut vidit Patroclum laceratum acuto aere,

269 ^/!«.] MS. 270 a»Sjew] Id. Ibid. S<'Se«rSa<] F. A. J. 273 «».] MS. 274,] MS. bene. 280«£<«] Id. 282 S' as \']

MS. tTu3-' <V..] Edd. vett

Ibid. /'//,] Vide supra ad '. 43. et Ver. 270. ZsS ,'] Vide supra ad '.

ad '. 279. Al. ritiuvTcci. 372.

Ver. 263. '.^'] De h. V. vid. vi- Ver. 273. "-^, ;, a|MJs;^a6Wi•

ros doctos ad Hesych. in •.?;, pro ] Ita ex Eustathio edidit Barnesius.

qUO dorice ,'-; dictum videtur, et Al. ^Hyiv, \- alxoyro;-,^ .
in,•,, in quo ver- Clark. Sed sic et alii ediderunt, etiam
bum hoc Homericum est, ut videre viri Schrev, sic et MS. Lips. Eni.
docti, sed pro altero legendum•*>. Ver. 277. <zj'] Ut jusserat Achilles, —

»

Ern. ver. 275.

Ver. 266. ^] Id Ver. 282., >] Ita edidit £ar-
est xaiTiS ^.»^. neilllS; Al. iTTU^,-
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285^ , ^^ ^-, IL• TcatXa,,'
EiVg 3' ,^ ,, ^^'

yAv <re ,^ (,

290 ^^ /•'•
f
/, ^^, \, uhi.

"Av^pcx,, i^offav
f
/ ) -, (^,'/^,^ "- ^s^cciyy^vov o|g<'

re^ , f
/,,& (^^

Ipsi circumfusa, stridulum edidit-ululatum, manibusque laniabat

285 Pcctoraque, et teneram cervicem, atque pulchra ora:

Disit autem ilens mulier, similis deabus

;

" Patrocle, mihi miserae carissitne animo,

" Vivum quidem te reliqui ego, e tentorio abiens,

" Nunc vero te mortuuni invenio, princeps populorum,

i290 " Reversa : Ut me excipit malum e malo semper

!

" Virum quidem, cui coUocarant me pater et veneranda mater,

" Vidi ante iirbem confossum acuto £ere;

" Tresque fratres, quos mihi eadem peperit mater,

" Conjunctissimos, qui omnes exitialem diem obierunt

:

288 /55] MS. 289 r'3vviUTa] Id. 290 «« \\ Id. scriptura an-

tiqua. 292 -;] F. . J. Ibid. SiSa/y^svcv] MS. sed ante v. 285.

hlaiy. 294 ^»] MS.

Ibid. XBurrf] Edidit Barnesiits ^. r^oxXev. i; -
Quod eodem modo pronunciandum; pri- r^oxXov• '. Ss »; -
mam enim necessario producit. Vide su- / yvfxmos tv /? xaioi;
pra ad v'. 525. ; !0!;-' ^^»

Ver. 284.'' ^, '' - S/«uv Xtyufffis ^ /.• " 1>»,
Virgil. " Ss/^' , *,

,, . , etc Diom/s. Halicarn. Lib. qui inscri.
Unguibus ora soror fopdans et pectora pugiiis, ,. —-

- •. . . • 1 bitur Ts>), cap. 9.
Per medios ruit, et monentem nomineclaniat. ^^ 'V '' Ji^ - ' i. jy g^3

Ver. 289—500. ri^mura— Tsyvnora.J

Vide supra ad v'. 46.

Ibid. ixUKui,'] Pronunciabatur, ut opi- Ver. 290. -^ xaxcv ix xaxi ahl.]

nor,. Vide supra ad . 57. et ad Euripid.

*
. '„o_ , , Ti ~ - " S' '
er. 287., ^ ., s

r\ ~ -r-r \ '
> « xaxitn.'., »^*-,] »«( , Hecuba ver. 688.'*,^ £; uxouiinffiv

'' / ;; - —

—

^~• ^^' ^ ».
yoi ix <?•;, nxntn , 5 Id Troades, ver. 591.,;,^ - aliud cx a!io maUim.

'''. , ) ^^i^fiii - Tcrent. EuHHc/i. Act.V. ScQn,\.17.
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295 Ov^\ f^iv is^' if^ ioctrKsg, ^ \^ov ^-
"Kktshisv,- hz '' ^&ioio .]^ \, (?^ if/,, ;/<?5 '^noio'^ ,^ '^, ) ')

300 ,, '/ ^,,.' ccm./, -^ \".
' af/,] ^ ^^,

Aiffirof/Avoi ^',' ', ^^'
305 AiiTcrof^ai, u if^or/z ircTTii^i^',

295 " Haudquaquam tamen me sinebas, quando virum meum velox Achilles

" Interfecit, evertitque urbem divini Mynetis,

" Flere ; sed me dicebas Achillis divini

" Primam uxorem te facturum esse, abducturumque in navibus

" In Phthiam, instructurumqiie epulas-nuptiales inter JMynnidoDas.

300 " Ideo te inexpletura fleo mortuutD, animo semper mansuetum."

Sic dixit flens: adgemcbant autem foeminae,

De Patroclo, specie ; de suis autem revera ipsarum malis singiilas.

Ipsum vero circum Achillem seniores Achivorum congregabantur,

Precantes, ut jentaculum sumeret : Is vero recusabat gemebundus;

505 " Obsecro, siquis omnino milii carorum obsequatur sociorum,

295 «c£ 'idff.'] R. 296 />!] MS. 297 |£'] R. 300-] MS. 301 W, V ir.] Id. 505 {] abest MS.

Ver. 294. ^'] Cod. Harleian- iTir- .1; i>J.eii uicn -, Si

fro)*. TleuSis octlirciiif.
Ver. 295. OtrSs) sS'] Singularem ha- Iphig. in Aul. ver. 122.

bet vim duplex ista negatio, quas sertnone
, -„ , .^ „ , , „ ,

Romano exprimi non potest.
^"""^ '"""' °'=^'** ''^' ^'•

Ver. 295—297. "«^y.-;,—?^«£] Vide ^^*'• ^^"^- ""'^•

supra ad ver. 42. et ad v'. 84. Ver. 502.» <!<., V
Ver. 296. :5= S-s/a/a My»»- •^ iKXTfiJ] " Selon mon gout

rei,] '. >!» \u^ync<ro\i,, " particulier, voila le trait le plus fin, qui
" •(» 9-£ii<a ;," ; dv^-* " soit dans toute Iliade: rien n' est' atUT», xa) -(;7 aurcv- " plus naturel que image que le Poete. Strabo, Geograph. Lib. XIII. Kec- " nous presente de nos pauvres fiUes,

te, ut liquet ex Ilind. \ fi89. sequ. Cae- " qui se trouvant depiiis assez longtemps
terum Codex Harleianus hic legit, \x V " entre les mains d'un vainqueur, renou-
CiXi !;. '' vellent leurs larmes a occasion des

Ver. 298. K^ioiVint] Vide supra " nouvcaux objets de tristesse qui les eii-

ad a:'. 114. " vironnent, quoiqu' elles y prissent peu
Ibid. ivi viji/ffiy] AL triu<riv. " de part." Terrasson. Dissertat. sur V Ili•

Ver. 299. ^airuv l\* - ade, Part. IV. cap. 4. Clark. Hanc tam
n<riri.] Ita apud Euripidem .• bellam sententiam etiam latini scriptores.
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M^
f
/ , (^'^\'

A(rcc<r^a.i ^, iusi f/J^, (»ccver. y / ,^ kou rXrj(rofca,i /,.
' Clg, fjt^v ,''^,'

310 y
'^, ^'^ ^7 'O^vffcrsug,

'^', 'l^ofj^vivg rs, 3"', /,, a,7t(x,yriyAvov' aos ^,', '7] T^oy^if/^a ^, hu[i,ivcci ',,,^,^ ' ,^ ccvevsiKocTO, *
315 ^ , fjbot ,) <rv, ^,,, ^' -

)', ^, ^' ^', ^,^
/'- ,, -'^ ^)

' '^^^ '77^ ,''
^

f
/ ^^,,', ^

" Ne me ante cibo jubete, neque potu,

" Satiare meum animuin ; dolor enim rae gravis invadit;

" Ad occidentem autem solem expectabo, et perferam prorsus."

Sic fatus, alios quidem dimisit reges:

310 Duo autem Atridfe manebant et nobilis Ulysses,

Nestor, Idomeneusque, senexque equum-agitator Phoenix,

Oblectantes assidue tristem : neque quicquam animo

Oblectabatur, antequam praelii aciem subiret sanguinolenti.

Recordatus veio crebros ex-imo-pectore-traliebat-CTtni^us, dixitque;

315 " Certe mihi olim et tu, infelix, carissime sodalium,

" Ipse in tentorio lautum jentaculum apponebas

" Propere et diligenter, quando festinarent Achivi

" Trojanis equum-doraitoribus inferre lachrjnnosum IMartem:

" Nunc vero tu quidem jaces confossus; sed meum cor

310 vid. not. 515 Tirs] T. 319 SsSa/V.u.] MS. 323^^ Id.

iii his Tacitus, et Virgilius imitati sunt: Ver. 311. Nir»f. 'iSo^sviui re,] Cod.

apud qiios pcr occasionem aut praitextura Harleian. Ki^ca^ ' .
^

alieni niali, lugent sua, aut moventur suis. Ibid. lt*y,Xarei\ Vide supra ad «

.

Conf. infra v. 559. Ern. 175.

Vcr. 507. "A<ra<r^ai] Vide supra ad ver. Ibid. »,,] Vide supra ad^ /S .
265.

1C7. et ad y'. 141. Ver. 514.^,']» xai

Ver. 309. •,>] Vide SUpra ad x.ai;^ , «'«" »-
^'_ 140. ',, fiyayi, Schol. .

\'cr. 510. ''] Cod. Harleian.'A- alivus».
rpilU. Clark. Sic et Lips. Placet. supra Ver. 516. £.; ^] . \ *«<-

seinper ?<» 'iuu. Ern. wi kaoi,. Winus recle; nam, pnc
rem producit. Vide supra ad . 572.
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320 "Azfjbrivov kou l^fjrvog,^,
2 ^' f/jiv , -^'
Ovh^ TS•'^ zuv^oif/y/jv," » ^{'/; ,,,,,^ TOino ' ^^ '

S25 ^,^ ;?? '762(.'
'Hg roVf ^ f/^oi ,
' { 7S, '^/. ^soii^rjg.

f
/, (/. '^, ivi^ ',
IfjiA '^'^, , ' -^,

330 ^ \)' \ is '^-^ vistr^aiy

' Clg (, , ^ vrfl','
'^^, ^^,, ixasOc,

Kric/v 1[>, ^^, , ku) -^^? ^iya. ^^,

320 " Expers potus et cibi, intus licet sint,

" Tui desiderio: Neque enim quicquam pejus aliud paterer:

" Ne quidem si vel patrem mortuum audirem,

" Qui fortasse nunc in Phthia molles lachrymas efifundit,

" Desiderio talis filii; ipse vero alienigeno in populo

325 " Propter invisam Helenara contra Trojanos bellum-gero :

" Vel illum, qui in Scyro mihi nutritur carus filius,

" Si quidem adhuc vivit, Neoptolemus divina-fjrma-prEeditus.

" Nam antea quidem mihi animus in pectoribus sperabat,

" Solum me moriturum esse, longe ab Argo apto-equis,

S30 " Hic in Troja; te vero ad Phtbiam rediturum-esse,

" Ut mihi filium veloci cum nave nigra

" E-Scyro educeres, et ei ostenderes singula, [mum.

" Possessiouem meam, servosque, et altum-tectum-habentem magnam do-

524 xyiru'\ F. A. J. R. 329 "A^ysMi] MS. 330 li <] R. 353 h-\,^.

fif] MS.

Ver. 318. .' VirgiL " T0>," i ffvi^3-us/?•, 71-
lachrymabUe bellum. .. VI 1. 604. '?1^^?^^*'". ^' f^'

^
y^f"^ '?''«• ^l -'Y^'"''•

Oi/O »; r,i ,
Ver. 522. !(^=>5/!] Similiterque in- , h '. ^.;

fra yer. 557. vide supra ad '. 43. , ; olnv ^-^; ,- ^; 5^
Ver. 525. fiyt^avr,; '£>;] Plut. de ;, 'ifn , " 'Hs ." Euslath. Con-

aud. Poet p. 22. fiyi^avi;, xaxo^ataro; sulto certe ita scripsit Poeta, cum seque
£?/. » '; S^dvaron5. facile scribere potuisset, " 5, a; "-
Aliter Etymol. . h. . cui ^xvo; est " pu" etc.

mera sine sensu termiuatio: ubi male Ibid. '] ;, twos ra> -
budatur II. '. Ern. *?». Schol. ad ver. 532.

Ver, 326. , ; :] 2$ "
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.0'/ , '/^^ y ',, xoctoc '^raf/.TOiV

335 ^, tsh '^ ,,'^, ?vyzo^i xut, '^orthyf^evov ,
' Clg tz^i ^,^

'M.iiTjtraf/.&voi TCC ,- ivt^, iXsiTrov,

340 f^lvoo(/,ivag ^' , yz ^<,/ ' ^'/;(.'/ ', '/.'
\yJov, hy} ',,' .'^, ,^.

^H '^ /,, f/AfjcpXsT ^-
lielvog ''^^ ^,, \^•,

345 ' Hrcii^^ ' hi ',
'/^ fcsroc hii'77vov, ^' /, ,-.' •/, ( viKTCio ,^
•' Kunc enim Peleum utique puto vel prorsus

335 " Interiisse, vel agre adhuc viventem tristari,

" Senioque inviso, et de me expectantemsemper

" Tristem nuntium, quando interfectum audiat."

Sic dixit flens ; adgemebant autem primorcs,

Recordati quse quisque in aedibus reliquerant.

340 Lugentes vero hos intuitus, miseratus est Saturnius,

Confcstimque INiinervam verbis alatis allocutus est;

" Filia mea, jam prorsus deseris viruni bonum.

" An utique tibi haud jam omnino, in animo curae-est Achilles?

" En! ille ante naves puppibus-excelsas,

345 " Sedet plorans sodalem carum : alii verojam

" Abierunt ad jentaculum ; is autem jejunus et impastus est.

" Quia abi, ei nectarque et atnbrosiam ainabilem

357 Tv^nrai'] Id. R. quod non spernam. 559] F. A. J. iXwrs]

MS. melius.

Ver. 327. »',-.] Vide infra ad a/. Ver. 357. ^.] Al. -^. Quo

217. modo legit et Codcx Harleianus.

Ver. 329. ^^] Vide supra ad '. Ver. 538. ",-^ *»•] Virgil.

833. Sic fatur lachrjTnans. ^n. V

1

. 1

.

Ver. 350. Wt Tjoiji] Non in Troja, sed
ji^jj ,,^, — etc]

ad, prope Trojam, ut supra ivJ iri/ji, s> Hinc Vir"ilius;'., et alia. Er\i. Animuin patriae strinxit pietatis imago.

Ver. 552. ;,^ Al. ,*;;. ^n. IX. 294.

—

Ern.

Ver. 334. >!?] Vide supra ail a,'. ^^ j;39_ \^) ^*] Qua ratione,

265.
ly,)^ hic ultimam producat ; item-

Ver. 336.'] Barnesius edi-
^^^^ ^.^^ 545, ct ^', ver. 550.

dit'». Quod perinde est. ^j^g gupra ad a. 51.
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^ra|ov Iv) $-/^••\ 'ivcc (^n ^av^.
'?, ' fjt.SfjLavlccv 'A^>jv??v'

350 ^', ,] (7^,^,^-,^ h' ;/<

2', 'tvd (jt^n y^iv XifJ!.og ,, ^«i^aS'.
355 - h\ ^

"CltVSTO' ) y^ ^,.
*0. ' ^ ^^) VTTDU-^'
^' TaoCpna) ^,^- yctvoiuffuij

360 ^ 1»^ ) -'^ oo-ipaXoscira;,) ,) yAtKivcc os^ot.

" Instilla pectora, ut ne ipsum fames occupet."

Sic locutus, impulit antea paratam-animo Minervam

;

350 Illa vero, harps3 similis alas-patulae, vocem-argutiE^

ccelo desiliit, per acthera: At Achivi

Jam-tum armabantur per castra: lUa vero Achilli

Nectar in pectora et ambrosiam amabilem

Instillavit, ut ne eum fames peracerba genua occuparet

355 Ipsa vero ad patris prsepotentis solidam domum
Abiit: illi autem seorsum a navibus fundebantur velocibus,

Ut vero cum densas nives a Jove devolant,

Gelidae impetu-actae serenitatem-inducentis Boreae:

Sic tunc crebrae galeae, lucidura renidentes,

560 navibus ferebantur, et clypei umbonibus-muniti,

Thoracesque concavis-firmi, et fraxineae hastae.

348 5•«'£] F. A. J. R. rn^mt] 8. 360 » vr.u•^ .] MS. 361] MS. perperam.

Ibid. tkusrov.] M.IXiivii. Cod. Har• Labbceiis ; " Vocales longee (inquxt) corri-

ieian. '•. " pi possunt in carmine, per solam Systo-

Ver. 340. ] Eo modo, quo dizi —

.

" lam puramque Licentiam ; cumpalamet
Ibid. /»,] Vide supra ad «'. 265. " aperte longa breviatur ; ut secunda in

et 397. "." Dialect. Linguae Gra:cae,

Ver. 349.] Vide supra ad »'.44. cap. IX. §.2. Utique, Licentia ista siqua

Ver. 350. Sprri] ; iovin• riA; - esset, periisset omnis Prosodia. Quod
»9» 5<, ' %t ,' 2s autem ^; secundam nonnun--, Schol. quam producat, id vero posilioni soli de-

Ibid. rawrTiouyi, »,'\ Hinc li- betur. Vide supra ad '. 537.

quet vocalem istam in vocibus, Xiyh;, Ver. 356. »^^] Vide supra ad »'.;, Brevem esse. Male igitur Phil. 349.

\l^u II. S B
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}^ ^ yzXacrtre h\ •7 "zsp)

ILcikKH '^' ' 1\- \' \ [/jiffoicri,( ^7^*
365 » KCii (juiv ,,^], ^g

.,^•7'))^ ' ,' \ ^ /,» 0(. '^' ^ (, (,,
S^g», ',^ ,,^.

}ivrifJU^Kg
f
/ -) /'/;^'/](^

370 «$>,- upupvlccg'

^(>) h' , ,,
Fulgor autem ad-ccelum-usque ascendebat, ridebatque omnis circum terra

JEris prae fulgure: strepitusque ciebatur sub pedibus

Virorum : lii mediis vero annabatur nobilis Achilles:

365 Cui et dentes quidem frendebant, oculique

Splendebant, velut ignis flamraa ; eiquc cor penitus

Subilt dolor intolerabilis : ille quidem Trojanis irascens,

Induit dona Dei, qua; ei Vulcanus elaboraverat fabricans•

Ocreas quidem primum circa tibias posuit

370 Pulchras, argenteis fibulis apte-junctas

:

Tum postea, thoracem circa pectora induebat

;

Circum huraeros autem posuit ensem argenteis-clavis-distinctuna,

564] MS. 367 )'] MS. bene. 368 "^] ,

Ver. 357. v/^aS-j] Dc hujus vocis pro- Ver. 362.' S' ,
sodia, vide supra ad . 280. et ad v'. Se )6» s-sgeirS;•] .
754. - ?i(ovrii. Lucretius:

^""'
^f!*, "'^*'Mf-

"'^"•
, , FulguribiadcalumsetolUt; totaquecircum

,
^''; ,• f'-'i-'"''-'J-'

,,,] jEre renidescit teUus. Lib. . ver. 327.

xoiXuuaru. lichol. Ue bujusinodi Tno- „ . , . ,,

•, Tj » ' - > •'Ere remdenU tellus.
racibus, rausanias:^ ,.\,7,,- „ . jj pg^, (- Toif /) *',', Jl ; . Ibid.]"^^•• '; ^ Sf». Porphyr, Qnast. Homeric. 9.

Tfo;r,yor" •;• Ver. 36. - Se; •. '

%\ iSixu- >«&<•] Lucret.

'.-(' a(rv'iioi ;. ) , subterque virftm vi

",! » - Excitur pcdibus sonitus.

«•3 t<ro/»e-sv, [supra (. 314.] '; • Lib. Il.ver. 328.

aXoftupai 1. P/ioc?c. lib. . cap. 26. ,, .

,

^„, , \-i

Ibid. xa) ^,x,.ay.ia.\ Post hunc ver- ^,}^'^• «^^ Tv f/;
*^''''«-*«'*^''J

sum, in uno MS. reperit Bar^iesius:
^ide supra ad ? 455.

Ibid.] Vide supra ad . 260.
»W ;(;»7>• /3»;, 5" ((!-!. Vcr. 365. Tu } oani «f

«'

Quod videtur ex -r'. 267. buc irrepsisse. ; '}•] Virgil.



02 r. 379,,' fjusyex, rs,-, rg,, 78 y ccTrccvev^i (, yivir ^ rixJTZ f^riV/;g.

315 'Cl? ^' , \k 'TTOVTOiO, ,,
Ka.ioy,iiOio -, , ^',
^^^ \ oiOiroKo)' ^' ytc i^sXovTocg olsXXui

Tlovrov ^^. ','^'? ' ^,•/,^
380 », ^/?• '] ^\ ,'

lL•O(.)^ ,-' r, 1\ ,^' ^ ','^' /,' '', ^^
'',, ',^ Ui 7^ /,) ^^.
iEreum: deinde autem scutura magnumque, solidumque,

Sumpsit; ejus autem in longinquum fulgor ibat, tanquam lun^e.

375 Ut vero cum e ponto flainiiia nautis relucet

Ardentis ignis, is autem arcet in altum in montibus,

Loco solitario; eos vero invitos procellae

Ponto super piscoso seorsum ab amicis ferunt

:

Sic ab Acbillis scuto splendor ad iethera ibat

580 Pulchro, affabre-facto: Galeam vero sublatam

Capiti imposuit validam; haec autem stella tanquam, refulgebat

Setis-equinis-comans galea : quassabantur autem coma;

Aureje, quas Vulcanus ftidcrat conum circum densas.

Ibid.] MS. 375 >^,9] Id. 379 ^^;] MS. 382] Id.

stantluminaflamma. ^n.VI.300. XP,,; caxsos «,- alfso' 'iy.an— -^l•', a?-i;p
~ totoqueardentisabore

^;,^^ "l^^a,^; reviaXucc-] Vide
Scintmae absUtunt ; oculis micat acribus ignis. ^^ ^^ ,. 4_ ^^ ^j /.205

yEn. VII.102. ir„, „- . ', -i r• i • '
V er. oTo. ;} Cod. Harkian. :.

^ Ver. 367. a^al Ut dictum est— yer. Ibid. ^, —^] ponto
^64.

^
relncet, vertit Clarkius, quasi in

Ver. 368. AyViTs] Vide supra ad /S'. 35. aqua maris videant reluceatem flammam,
etads. 109. ^

, _ ,. .
^^ ^\-%, in mari naulisfiamma cer-

Ver. 369. ^,^; \] Virgil. nirur. Surgit enim e monte, late con-

Cingitur ipse furens certatim in praelia Turnus

:

spicuo. Sic s; /; est superficie.

Jamque adeo, Eutulum thoraca indutus, ahenis ' yrt; vel Ix yn;, in lerra, de quo egre-
Horrebat squamii, surasque ineluserat auro, gia observatio est Dorvillii ad Cbariton.
Tempora nudus adhuc; laterique accinxerat p. 106. .

*°^™; Ver. 377. -•] Sckoliastes e^pomt,
Fulgebatque alta decurrens aureus arce. l, J n;,. ^^,^, y,„]-,. Sed, ut

.i;n.XI.486. opinor, miDus rccte. Vide supra ad »'.

»} yinr, >!.—"'
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385 < ,.'^^ )^, 7', 'TTSocc , /,.; ,( ityTrdaOtT iyy^og,

]&^, y^iycc, ?(.'
f
/ » huvccr ^»/, f^iv , Tcr\kcn^,

390 ,^ [jt.iXiriv, rrji) ',) , HzIc-mv

'/?< ,-, zy^uAvcci'.
"'' y^ xut'^^ ,^^'^
XsuyvvaOtv, ,,) / ,' \ 3'5^
(,^•( ,^ ,. ' ^/ rs7voii> ''

395^ ") ^' y oco (/,- /^
Tentabat autem scipsiim in armis nobilis Achilles,

385 An sibi apta-cssent, et faciles-in-iis-moverentur pulchri artus:

Ei vero tanquam al» erant, attollebantque pastorem populorum,

thoca vero patcrnam cxtraxit hastain,

Gravem, magnam, validam; quam quidem non poterat alius Achivorum

Vibrare, sed ipsara solus norat vibrare Achilles,

590 Peliadem frasinum, quam patri ejus ceciderat Chiron

Pelii ex verticc, csedis auctorem futuram heroibus.

Equos autem Automedonque et Alcimus adornantes

Jungebant, pulchra autem lora-jugalia circumposita erant; frenosque

Maxillis immiserunt, habenasque extenderunt retro

595 Glutino-compactam ad sellam: scuticam autem splendidam

384 Vi ol 5] F. A. J. T. 385] MS. Ibid. ieioa^

MS. edd. vett. praeter Rom. 386 ] I\IS. '] F. A. 1. *]
.. . 390 »] MS. 593»] MS. R. Ibid.] .
2. 3. J. perperam.

Ver. 383. ] Vide supra ad »'. 762. equorum agitator AchiUis

et ad 0. 24. Armiger Automedoii. jEii. II. 470".

Ver. 385. E" el,'] Vide supra Ver. 393.,] Vide supra ad
ad p. 260. '. 260. yll.*.

Ibid. ayXoLa. ^/•] Al. iy^aa ^. Ibid. Xirral•»' iVaw•] 0'i,
Ver. .386. rvTj] Cod. Harlcian.. ((, /4-,. Schol. Porro Jinr-

Ver. 387. '] Deincqifi. nesiiis hic de siio edidit»' '*• atqiie

WnA.] /^>;. Schnl. ita omnino legendum contendit. Ah]ui
Ibid. '] Vide supra ad '. 140. absqiic Codicibus nihil mutandum

;
pr£E-

Ver. 390. nijAjaSa; XiyJ,\ Qua rali- scrtini cum et F.itstathius itrav legi planis.

one, ,, hic ultimam producat; simc tesletur: T( itrcev i ,
item 'ivroiif, ver. 396. et BaX/s, vcr. 400. ,» -».
vide supra ad . 51. Ver. 395.» ^ ¥

yKT. 392. "1 r-ffiii V.] Virgil.
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'S.eiPt ,,, \ i-TCTCOitv,^^'^ h\ ,((/ ^/?,^'^, .
y,f^sp^(x.xiov h'- - io7o'

400 Aciv^s rs,) /a,' ,' ^ri ffoccoffZUAv ,,,^ ^, ' / , -^'
^^', ,, ^^.

' , ''' {
405 '^, ,, ^' rjfcvors, •', ^\ ,^,^ '^,'' Cyycv^ '

A'j^'/i?.i/TGi y '^ S"ea])''
ISIanu capiens habilem, in currum insiliit

Automedon ; retro vero ad-pugnam-paratus conscendebat Achilles,

Annis collucens, tanquarn fulgidus sol.

Terribiliter autem equis imperitabat patris sui;

400 " Xantheque, et Balie, inclyta soboles Podarges,

" Alio jam modo deliberate salvum-referre aurigam

" Retro Danaorum in agitien, ubi satiati-fuerimus pugna;

" Neque, ut ratroclum, relinquite illic mortuum."

Hunc autem sub jugo allocutus est pedibus celer equus

405 Xanthus, statim vero inclinavit capiit; tota autem juba,

CJrculo profusa juxta jugum, ad terram pervenit;

Vocalem vero reddidit dea ulnas-candida Juno;

395 %\ fA.'] JMS. "S apa] F. A. J. 397 oxis-S-i•/] !MS. 401 v)vio-(7,a:']

MS. edd. vett. praeter R. 402 /] MS. gl. superscr. '-^^. in

marg ^- pro var. lect. cum gl. •^,.'. 5 -'/.',. 403 -»

-] Cod. Harleian,» \) S/- ——— equum
*• Ss'. — Alloqiiirur moerentem, et talibus infit :

' Ver. 596. ' "xtuW] Cod. Harleian. ^*•^ ^"• ^- 858. 860.

\' "rroKrn. Ver. 401. '/,'] Al. ,,,.
Ver. 397. )&>] Bamesius edi- Ver. 402. k^ru •] 'E-ru•

dit xoaviraiuzvcs, itaque legendum fidenter Sav ^. Sc/iol. Pronunciabatur
pronunciat; sed, ut opinor, nulla idonea autem . Videsupraad
auctoritate. Vide supra ad ver. 23. et s'. 265. Al. Wtl '.. Quo modo legit
167. etady'. 141. Quin et Codex iTar- et Codex i7ortean!<s. /•. Varietashiec
leianus^; legh. jam Hesychii a?tate ,in MSS. fuit. Ita-

\ er. 398. ^,'] . - que in/ utramque interpretatur : quo
XS<ri. et inclinat Alberti ad Hes. in \-,. Ern.

Ver. 399. Vircri/iTiv-— Sscvis] Ver. 405. Vide siipra ad >'.

Virgil. 46,
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/ XtTjv ff gr; yi^^ ^'^*
(^^^, ^ rif/,s.7g

410 Airtotj ^ y.iyag (^.,.
^\ '/^, ^ £,, *^ ^, riiJKOfCog. '/],
,,, ivi,^ ^ ,^ \.

415 5/ hi '^- '^,•/;( 'if/yf/,svoc,i•. ,
'^, Wi, ^sco re ^,^,,.

* , '/,,^, \^ av^ijv.

^\, ^'<- 'Trohocg,^'
420 ^3•£, (, f/,uvTeveoc,i ; iih '

" Et certe te etiam nunc saltem salvum-referemus, impetuose Achille:

" Sed tibi prope dies exitialis, neque quicquam nos

410 " In culpa, sed deusque magnus et fatum \iolenturru

" Ncque enim nostra tarditateque segnitieque,

" Trojani ab humeris Patrocli arma detraxerunt

:

" Sed deorum fortissimus, quem comas-pulchra peperit Latona,

" Interfecit inter primos-pugnatores, et Hectoi'i gloriam dedit.

415 " Nos vero vel flatum Zepliyri cursu asquareraus,

" Quem tamen velocissiraum dicunt esse: quin et tibi ipsi

*' Fatale est, a deoque et viro vi douiari."

Sic sane locuti Erinnyes inhibuerunt vocem.

Hunc autem valde indignatus allocutus est pedibus velox Achilles;

420 " Xanthe, quid mihi mortein vaticinaris? ueque quid te oportet.

409 '' -A'] I\IS. 411 Ti] abcst MS. ut 417. 415 a^iro;] A. 2.3. J.

'^. 404. xoha;; iVToi] Ts, ',
dK «TJ* 'ihv ) »
•rontiXiS "Jraf, '.' iiru yvv

re, "/," aTohiiiccffi' , "-
" Vcra-«f," ,, " ». , i?i

Vi, ,' ,, *'.*\
;!' »/; ' /- £-
/»!/. Por]>lii/r. QiicEst. Honifric. 3.

Ver. 407. >.:uxcrj>..ifo; "H^»] Vide supra

ad '. 92. et ad a.'. 4.3. 58. et 551.

Ver. 409. ewSt .<.7;] Cod. Uarleian.

dVi TOi !•
Ver. 411. tu^u.iy; ,] Al. vuhia .

\'cr. 415. •^ ^./,\'.
IUa Xoto citius,

• fugit. .An. V.24i'.— cursuque pedum prjevcrtere ventos.

Mn. VII. 807.

anteircnt, cursibus auras. ^n. XII. 84.

Fugit ocior Euro. Ibid. 733.

Ver. 417. ^iu ) ]' Si», )!. Sc/iol.

Ver. 419. «roSa,- ; '.}•] Vide

supra ad . 58.
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Ey roi ol^cx. xot) ccvrog, f/^oi [, 3•5' oXitrduij

'- '. iccci
f
/,', ^, '7) /;^,^.

, IV'\ \^,
" Bene jam novi et ipse, quud mihi fatutn hic perire,

" Procul a dilecto patre et matre: attamen

" Non cessabo, antequam Troes abunde satiaverint-se pugiia."

Dixit, et inter primos clamans dirigebat solidos-ungulis equos.

421 h^ah] R.

Ver, 423. <] Al.. Ibid. >; ';.'] Virgil.

\"er. 424. h^] Al.hl^uirl*. joudo ungula cornu. Georg. III. 88.



202, '.

'^- . '•<'.

^,-^^- / 3•£/• 7 /^ '-
-, «, ,} A^tivx, .( -^, ,}", , '(• 51-, <>), < Se', » ',' £,

»«/ 2»^«»55• Ss, -, ;^J<7, c-ni^si -^^ -. ^( »? £, / (5», ( ^-
>4» ,-,, «* »5 ^6^ 2'<>.



2
, yj .

QiZv /,*!' h &.
".

, , , .
".

, ' , ' '(7.

*22
f
/ Tsccpo, ^

^,) (72, YlriXiog vU, ^',^.
^' ayS"'^^ '^ "., ^s ^-, ^,'

5 •! OvXvf^TTOiO •--^' ^'

'', KsXivcrs ^, vis<r^a,(.

SIC hi quidem apud naves recurvas armabantur

Circum te, Pelei fili, pugnae insatiabilem AchivL

Trojani vero ex-altera-parte in loco-editiore canapL

Jupiter autem Themidem jussit deos ad-concionem vocare

5 Vertice ab Olympi multas-convalles-habentisj illa autem quaquaversum

Incedens jussit Jovis ad domum ire.

2 aKcotiroi] Edd. vett, praeter K. 4 Zsiij V — .'%<\ MS.
^'] F. . J.

Ver. 2.] Ita ex tribus JVISS. Vcr. 4. Ss Sivs-
edidit Bamesius. Al.. Clark. ^ritut'] Virgil.

S. Barnes. adstipulatu r Lips. et ed. Rom. Panditur interea domus omnipotentis Olympi,
Jjene hoc pra;latum est. Ern. Conciliumque vocat Divum pater atque homi•

V er. 5. Teai; a' aS^' \(^\ Al.; num rex

i' ^*. Sidereain in sedem.—

—

JEn.X.l.

Ubi quidam legunt, omnipotentis Olympi,

VoL. II. C
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iv WorccyMv a,rczr,v, ,, ^,,, , , ^,^< /, ',^ •<,,.
10 'E>3ovrg? ^' ^cuf/.ci ^,^ '^'^ ' ']" '' \^) ''^.
*? , ayYiykoar ' a^'^,^
'^'- 3-?, |? ^^- ^jat.

15 " ' " \ (/, '&^^ ,^^ ^^''' i

,) ,,'•^
ayyji^a ^>/^ 'hihriZ.

^''^, ^-/] '
20 .voJ,,, s"/}^S(ri,

' Clv svSKU' fj^Xaffi f^oi,,.
Neque quis igitur fluviorum aberat, praeter Oceanum,

Meque Nympharum, qua; nemora pulchra habitant,

Et fontes fluviorum, et prata heibosa.

10 Cum venerant autem ad domum Jovis nubes-cogentis,

Politis sedilibus-columnis-distinctis consederunt, quas Jovi patri

\'^ulcanus fecerat peritis pra;cordiis.

Sic hi quidcm Jovis in a;dibus congregabantur : neque Neptunus

Non-paruit dea;, sed e mari venit ad illos.

15 Sedit autem in mediis, Jovisque interrogabat consilium;

"Cur rursus, rutili-fulminis-missor, deos ad consilium vocasti?

" Num quid dc Trojanis ct Achivis deliberas?

" Horum enim jam proxime est ut pugna prsliumque ardeat"

Hunc autem respondens allocutus est nubes-cogens Jupiter;

20 " Nosti, Neptune, raeum in pectoribus consilium,

" Quorum gratia congregavi : curae-sunt raihi, pereuntcs licet.

9 -] MS. edd. vett. 12 llviwi*] MS. male. 15 '.] Id. vid. s'.

756. 16 — <$] Id. 20 t'/i] Id. 25 aj>)y»&'] F. A.

1. 11. 29 Versus hic in MS. tantum est in marg. alia manu.

Ver. 5. \ fnindc, tit jusserat Ju- Ver. 12. zror/iirsv iSvir,in 'T^oiTtliffrn,'] Al.
piter—. ver. 4. 'jtoitia ^^, .<\.

Ver. 8.] Vide supra ad /5'. 45. Ver. XH. ili/fsra] Al..
Ver. 9. ^] Cod. Harlcian. ^'. Ver. 16.' ,] .' aSr.. -.. Ver. 18. eiS»!•.] Vide supra ad y. 736.
Ver. II. ulBiirwiv'] "ESgo/; 5•;4», Ver. 19. £^{X?)y£^£Ta ZiJ;•] Vide siipra

riis;,^, i^i *- ad »'. 175.;, Sclwl.
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'' (jCiv , 'TTTvyj OvXvfj.Troio

"/,, ev3"' , -^/' ^
".^'^' CCV '<^£ f/,ira, «/^^'

25^^ y ,7&^\ - ,,$•£.

EJ ,^ stt) .,)
^\ ,^' i^8(ri^.,,
Kai hi 71

f
/, '^^-'

Nyy ^', ' ^ zraipa ahojc,

30 /iw, |£>? ,^.
'^2$, ^', '^^ h' ,- \y2ioi,

Baf h','^ ^so), ^^, ^vy^ov \]/7.' UAV fczT, ,7^ '^^
^2^ yoiir,oy^oc^ ^'

35 'Y.Pf/jSiuc, ; )(,' ,^'"- ^' ^-7 zk,^ (/,,
" Sed ego sane manebo in cacumine Olympi

" Sedens, ibi spectans mentem oblectabo : at jam vos caeteri

" Abite, ut perveniatis ad Trojanos et Achivos;

25 " Utrisque vero auxilium ierte, prout animus fert cujusque.

" Si enim Achilles solus contra Trojanos pugnet,

" Ne paulisper quidem sustinebunt velocem Pelidem.

" £teniin ipsum etiam antea territi-fugiebant tantum aspicientes;

" Nunc vero, quum jam et animo ob-socium irascitur graviter,

30 " Vereor, ne et murum prseter fatum evertat"

Sic dixit Saturnius, certamenque inevitabile excitavit.

Pen-eserunt autem ire ad-pugnam dii, discordibus animis.

Juno quidem ad coetum navium et Pallas Minena,

Atque Neptunus terram-cingens, et utilitatum-auctor

55 Mercurius, qui mente prudenti ornatuserat:

Vulcanus item cum his ibat, fortitudine oculos-truces-circumferens,

30'] R. 32 /3«»] MS. 53 yzuyi] Id, 55 yAxa.ra.t] Id. F. A. 1

.

ferri potest, quia senno de Deo, in quo temporum ratio patitur: secus

foret de homine mortuo.

Ver. 21.] Vide supra ad y. Cel. Alberti ad locum ver. 51. retulit,

260^ ubi est cum '-.. GI. MS. Urat.-
V^er. 23. ^^Ua -/•] Vide siipra -. Em.

ad r'. 23. et ad /. 16S. "' V^er. 28. ^] Contremiscere
Ver. 26. ^^,] Al. -^. solebant. Vide supra ad '. 221.
Ver. 27. ^] Eodem sensu habuimus Ver. 30. » -^] Vide infra ad ver.

II• •/. ver. 51. ad utrumque locum re- 336.
spexit Hesych. 'ilmriv,, quod recte Ver. 32. ' '/^;<1 . « V lUou.



388^ os ,, upotiui,

? , ' ^', ^»'',, }^'"^^ ^,)
40 Tii "^ , (^/^^/^? r

'^.
.;

f
/, ^ 3•< S-f^jrii^v< ,^^

',) fJAv, ^,, '^
'^,,^ ,'", , ^ iy.afovy

45 AeioiOTccgf oS-' '^,,^/ Xctf/jToi^svovy ' 7\,- ^^•' of/, 'OXvf^Trioi^ otv^paiv^

', y{ ,]) (<• ^' 'AS-^i/jj,

^( OTi (/Av ',/,',
Claudicans, subtus autem tibiae niulto molimine-ferebantur irabecillaD.

Ad Trojanos vero 3Iars pugnain-expedite-ciens; curaque ipso

Phoebus intonsus, et Diana sagittis-gaudens,

40 Latonaque, Xanthusque, amansque-risum Venus.

Quanidiu quidem seorsum dii a mortalibus erant viris,

Tamdiu Achivi sane raagnopere se-efFerebant, quod Achilles

In-conspectum-se-dederat, diu enira pugna ahstinuerat tristi:

Trojanos vcro tremor gravis subiit membra cuique,

45 Timcntes, quod vidcrcnt pedibus-velocem Pelidem

Armis splendentem, hominum-perniciei parem Marti.

Sed postquam ad turbam Olympii venerant viroruin,

Orta-est Contentio veJiemens, populi concitatrix : exclamabat vero Mlnerva,

Stans interdum quidem ad fossam manu-factam, estra murum,

38 ^/] Edd. vett. praeter T. 40] MS. edd. vett

41 £4.s] A, 2. 3. J. Ibjd. iVav] F. 42. Kvlauv] MS. 44 hiyo;

pro e/vo;] MS.

Vcr. 3.5. xixaro-] Si, ^, dixissct; Vcr. 42.;^\ Pronunciabatur,

jam non constitisset Tcmporum ratio. ut opinor, . Vide supra ad
Vide supra ad «'. 57. et ad o. 155. Clark. . 15. et ad «'. 559.
Vide Var. Lcct. Ver. 45.^] Jl..

Ver. 58. jeegi/3«<eXi}•] Vide supra ad /5'. Vcr. 45.;, '^] Vide supra ad a.
816. 51.

Ver. 39. 7} ,'.;,'] " ApoUo Ver. 48. et .'.^] Videsupra ad^'.
" chrysocomes cognominatur, a fulgore 810.
" radiorum, quas vocant comas aureas Ibid. x^arioh, kanfiroos' aZt 3' ^»'»»!,]
*' splis. Unde ct /^, qiiod NonnuUi olim (notanfe Eustnlliio) ita in-
" nunquatn radii possuiit a fontc lucis terpungebant: ', aui S*

" avelli." Macroh. Saturnat. Lib. I. cap. (' scilicet ut vox ad 'A(r,*n

17. referatiir. Scd minus apte. '
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50" ',^^, avrsr

y ' ^, /,,, iffo;,

'Ofy ,' ( K&Xivnjv,
' ', ^tf/,oiV7i^ i^si-^,

', ,,^ '^
55 ^^^, ^ iPt^cc ., ^'' ',' ,^ rs^
, '/, cciTrsiva •/..]]/.

'-' ''^.^ '
I^TiC,

60 /), rs -, ,, ,,
",^^ V vvjivio^iv Ivioouv

'.
AsiiTOig ' £« ^'/) (^, (Jt,'/j vusi^z

50 Interdum super littoribus resonis altum vociferabatur:

Clamabat et Mars es-alia-parte, obscuro turbini similis,

Acute a summa urbe Trojanos adhortans;

Interdum propter Simoenta currens super Callicolone.

Sic istos utrosque beati dii excitantes

55 Commiserunt, interque eos contentionem irrumpere fecerunt gravem.

Horrendum autem intonuit pater bominumque deumque

Es alto : at subtus Neptunus concussit

Terram immensam, montiunique excelsos vertices.

Omnes autem concutiebantur radices riguae-fontibus Tdae,

60 Et vertices, Trojanorumque urbs, et naves Adiivorum.

Timuit vero subtus rex inferorum Pluto,

Territusque solio esiliit, et exclamavit, veritus; ne ei superne

45 luhurecs] Id. 50] Id. 52 triXii;] F. A, J. melius. 58 -
] MS. 59 -roXuT^axo;] MS. vid. not. 61 AXvsy;] Id. 62 .)

^^, ] R• male.

Ver. 49. ixros,'\ Al. »?. *' Ss Iri»-} rirre;,

Ver. 50.' .)' ,• Schol.

«gov =•'\ Virgil. Ver. 56. Ami» 5' 1/3»• *] Vir-

gil.—^-— intendit vocem, qua protinus omne
Contremuit nemus, et sylvje intonuere profun- Hic pater omnipotcns ter coelo rlanis ab alto

ilEe. yEn. VII. 5H. Intonuit ^n.XllAil.

Ver. 51. Aui V"Aoti;] Slrabo, Gengrapk. Ibid. «/^, SuHv ts] Vide su-

lib. XIII. legit^^rieTi S'"Af-/!,-. pra ad o. 12.

Ver. 52. -'.;] Al. ;. Quod Ver. 59. Tlayr;s S' ievuotro];
porinde est. ivsxsv ,], " V ifftuivrd Tcti; •>.-

\er. 5-3. 9=i)V ST/ »).]'- " ?r/Sa«8 "iSii?, K«i xoevfai."

^i; «iiyiu ^teie-Tuiuivui, ^aeni Bisoy ,.; ; svvi/aw ; Taoa^y,: r,yccyii' aW5
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Touotv ccvappri^eii,^. 06^ ,),^,

'^ ,.
(JL.iv ,,,

"\?(.-,^ ia. '&'
Terram rescinderet Neptunus quassator-terrx,

Domusque mortalibus et iminortalibus pandercnlur

65 Visu-terribiles, situ-scntae, quas horrcnt dii ipsi

:

Tantus utique sonitus oriebatur, diis certamine congressis.

Nempe contra Neptunum quidem regem

Stabat ApoUo Phasbus, ferens sagittas pennatas:

64 a^i:),aTwi] MS. 68] A. J. F.

tut ',
T»)v £! / '.;.
Arislid. Quiiitil.de Musica, lib. II.

Ibid.-^.^;. QuO
modo legit et Codex Harleianus. Clark.

Itemque Lips. Et est haec forma usita-

tior Homero. Rursus.» in edd.

est 218. Sed et ibi Harlei. et Lips. alte-

ram lectionem habent. "ulgatam lectio-

nem habet et Hesychius. Sunt et alia

verba composita, in quibus utraqiie forma
usitata est, Em.

Ver. 61. "ESSi/s-£v V h-xiviphv iLvoi.%

etc] '• ) tcri ; ^^;(, —"" V UTivs^hv,
" ' ttc." -'-
^iiS, , ;,^,} \ -3 yyii, /,•

?£ '/.)^? -
vorTos, "ravff ,, ^, ,, •!7)
ffuyxiv^uviuii^ ; .,> ) >-
ra, ^ aiia, ) ,-. Longiiius, §. 9. Imitatus est bunc
locutn Virgilius .•

Non secus ac si qua pcnitus vi terra dehiscens,

Infcrnas reserat sedes, et regna recludat

Fallida, diis invisa; superque immane bara-

thrum

Cernatur ; trepidentquc imintgso luniine Maiios.

.,:». Vni.243.

Et Ovidius:

Inde tremit tellus, et rcx pavct ipse silentum

Ne patcat, latoque soUrni rctegatur hiatu,

Immissiisquc dies trcpidantcs tcrrcat umliras.

Mctamorph, V. o5o".

Et lib. II. ver. 260.

Dissilit omne solum; penetratque in Tartara

rimis

Lumoii, et infernum terret cum conjuge regem.

Quorum de duobus prioribus locis Tol-

lius, in annotationibus ad locum Longini
jam supra citatuin ;

" Nitere" inquit " vi.

" dentur ha;c, et magiiitudiiiem pra: se
" fcrunt seorsum lectaj veriiin si cum illis

" Homeri coTOparentur, facile quivis ani•

" madvertet qiiantum •-^; in Ilomericis
" sit versibus, quantaque sublimitas; sic

" ut nemo, nisi qui plane liarum rerum
" rudis sit, et, non coniinoveatur,
" ubi ha?c legerit, et ciun ipso Plufone
" deliiscentes sibi videre videatur infe-

" ros." De Virgilii porro loco ita -
crobitis; " Interdum" inquit " sic aucto-
" rem suum dissiinulanter imitatur [F<>-
" giliiis,'\ ut loci inde descripti solam dis-

" positionem niutet. et faciat velut aliud
" videri. Homerus ingenti spiritu ex
" perturbationc terra; ipsum Ditcm pa-
" trem territum prosilire et exclamare
" quodammodo facit. — Hoc Maro non
" narrationis, sed parabola; loco posuit, ut
" aliud esse videretur." Saturnal. lib. V.
cap. 16.

Vcr. 64. Oixia — 5/£»§=',/
Ingeniose hoec ad Tcrravt nostram, e

serenis Iaukb regioiiibus prospcctataro,

tiansfert riutarcluts : '£«=<>!;; [t»j h
Tij^ 5»;'\ rroXl•,' , yr\v,; --, ) »;^ )-^,;^ ),^, •
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"Aprsy^ig ^,,/ ^,'
'/7 ^' ccvris'^^ ,,'
". ^' ' ^iyag 7roTCif/.oc^,
Contra ^lartem vero dea CKsia oculis Minerva:

70 Junonem autem contra stabat aiireo-arcu-insignis tumultuum-venaticorum-

Diana sagittis gaudens, soror Longe-jaculantis: [amans,

Latonam autem contra stabat potens, utilitatum-auctor IMercurius

:

Contra autem et Vulcanum magnus fluvius vorticibus-profundus,

Quem Xanthum vocant dii, hommes rero Scamandrum.

74 ;8•»] F. R. A. 1. male.

avxWoyiS, ^;. Kat ' Toht
lyyiioiro >>5', "«£-
" ",, ^ dsoi ","—

(frmirii ,; rS /, ^, ] -^, ?,» ds £-. Defacie in orbe Lunee. Crelerum
vituperat hunc locum Plato: Au ^h {;) ; \? )]7 ' "hiiifuai- arXSJ; 1> },, ; «' >^; /,; ". —-— — "

" 05 ^vnToTri)^ ^'
"^ ruy'in<ri/. "—
.1 • "•

»; »?; --
>£/, ''., « ; zToiriTixa )} 7;,' (-
xuTsoa, TotxnTiu, axn?'iov Tairi ) ,•- Ss ?£?; ,^ 9--, De Republ.
lib. III.

Ibid.^] Similiterqueinfra ver.

77. 87. ^• — ,, et Ver.

123.'. Vide supra ad a'. 398.
Ibid. <faviiri] Cod. Harleian- ,.
V er. 65.',,^'^

5 '^, 5
XCU --. Porp/ii/r. Qiievst.-

meric. 9. Virgil.

Vimque Deftm infernam, et diri sacraria Ditis.

^n. XII. 199.

Sic apud Hesiodum, "Egy, »ai. ver,
152.

Quem ad locum Gatakents; "-,
" (inquit) malirn vertere, silu obsilum, quam
" cuin interpretibus, lattim." Annotat.

in Antoninum ; Lib. IV. §. 6.

\ er. 66. aoa xTUTfos^ .'\ Post hunc versum inserit

Iia}-nesius :

Ar, Sr^ioavTO Uoffuham xai:.
Sed, ut opinor, nulla satis idonea auctori-

tate. Clark. Versus sumtus est ex Etym.. V. "irioi;. Sed non nominatim Home-
ro tribuitur. Cseterum si Homeri est,

quod non credo, nulli alii loco aptior est,

quam huic. Em.
Ibid.; "] Tanlus utigjce —

.

Ibid. xT-jTos'] VJde supra ad l'. 455.
Ver. 67. —; .;'\

Hic versus .magnopere obest Dawesii V.
C. hypothesi, de qua supra. Quid igi-

tur? Quomodo se expedit? Si locum
hunc ab Homero profectum crederem, levi

satis negotio rescribi posset : pa
avaxTo; '.^;. Veruni in

hac pugna Oeorum plura reperiunlur ri-

dicicla, stolidn, absurda ac barbara, quam
qucB hujus sutit loci. Miscell. Crit. p. 155.

Haec sunt absoluta decreta. Em.
Ver. 68. la, "] .

oirus.

Ver. 69. yXai/«s;ir/i '] Vide supr

ad a. 206.

Ver. 72. -;, ;] Vide supra ad
»'. 51.

V"er. 74. "Ov 3»»^ ^ioi,;
\ ".^ % "-*» ilf ^iii* <>;>
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75 *^
f
/ ^soi ^ .'/ 'AyjtKkivg

uvToc, ..^, hvv^i,
Aiveiav b' ^ '. -

80 &/, svjjxs ^e ot fjusvog ^y.' ,^^ ,
fjbiv^' '
/£/, ', % -),, '',,

85 lrieoe ^?,, '•^/;\, Alvsiocc ,-,,^^ '^'
^/^,/;?, , rccvrcc ) Lk^^
AvTtoc YiriXiiojvog vurep^vf^oio ^(,^.\

75 Sic quidem dii contra deos ibant: At Achilles

Hectorem contra maxirae cupiebat penetrare per turbani

Priamidein : hujus enim potissimum animus jubebat

Sanguine satiare Martem, invictum beHatoiein.

iEneara autem recta copiarum-concitator raovit Apollo

80 Contra Pelidem, immisitque ei animos validos.

Filio autem Priaini Lycaoni assimilavit-sc voce;

Huic se cum-assimilasset, eum allocutus est Jovis filius ApoIIo;

" jEnea, Trojanorum princeps, ubi tibi,
•« Quas Trojanorum ducibus promisisti convivans,

85 " Pelidem Achillera contra pugnare?"

IUum vero JEiieas rcspondens allocutus est;

" Priamide, cur me haec licet invitum jubes,

" Contra Pelidem supra-modum-aniinosum pugnare?

78 aTfal MS. 89 |£t£v ih] F. A. J. non male. 91 «^£{«»] F. A.

R. J. male.

ii^ ' ^^!. Schol. Ver. 77. » ^aj //] Non hic SU-

Vide supia ad '. 291. et ad a. 403. pervacaneum est istud pa• sed vim babet

Ibid. Savicn'\ xa) i "- in connectenda sententia cura eo quod;; ?,>- Ttnuf %to praecessit; '. 91. 114.534.

xa\ T0>" anri^^, - Ver. 80. lynxt Si at /tttvei] Vide infra ad
Sov •;. airi». Aristot. de Histor, ver. 110.

Animal, lib. III. cap. 2. VirgiL Ver. 81. % ^^»,] Vide su-

Hinc albi, Cutumne, gregcs.—

^

„_ oo - ' 1 \\ ciir.r<a- \, .... Ver. 82. T» ^^ Viae supra
G.w^. 11.146.

3ar'.589.
' ^ ^* ^

Ibid. «^{.] Cod. Harleian. - Ver. 85. ,] Sic supra ver. 77.
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(juiv , ', -^', , ^^
90 ^rrjOOf/Mi, ,' ^' ,) ^)<^| "I^pji, '^ ,'''

L•/- zou \'^.(' ,, ^\
.'^ , f/.oi'^ -', yavct,.

^,,'/ ^^ Ttcu 'A^r/j';;?,

95 '^ -.^ ,, ^',, kdu ,.
£5*

'^ av^pcc ,,^,'
zsOl^cx. ^, ^./ y ]'^ ' y s^'^

100 ^ .^. h^fJl,v' ^\ ^ '
'>^ •, k yuaXa, (,^, hh' ^ //.

" enim sane jam primum pedibus-velocem contra AcbUlem

90 " Stetero, sed dudum me et alias liasta fugavit,

" Ex Ida, quando boves invasit nostras;

" Evertitque Lyrnessum et Pedasum: sed me Jupiter

" Servavit, qui mihi excitavit lobur velociaque genua.

" Certe oninino domitus fuissem sub manibus Achillis et MinerYae,

95 " Q.ua2 ante eum vadens dabat victoriam, atque hortabatur

" Hasta aerea Lelegas et Trojanos interficere.

" Ideo non potest contra Achillem vir mortalis pugnare:

" Semper enim adest unus saltem deorum, qui perniciem avertat.

" Tum alias ipsius utique recta telum volat, neque desinit,

100 " Antequam corpus humanura transadegerit: Si vero deus ipse

" ^qualem traheret lancem victorise, non me valde facile

" Vinceret, ne quidem si totus-Eereus glorietur esse."

99 liu;] Edd. praeter T. Ibid.] eaed. 101 rs/ve/s] MS, F. R. A.

1. recte. Ibid.] MS. A. J. li. T. sed 3IS. post addit ).. Pronunciabatur n»XiiS<a — rtjf;; ;.'. Vide supra ad '. 1. Schol.

Ver. 91. IrfnXuhn] Vide supra ad S'. Ver. 99. r5 ] Al. tZV.
488. et ad . 205. Ver. 100. il Ti 3=0,- ')) -xo-

Ver. ^2. S.v^»r,a9l'i\ TloXis''- ,] Sic apud Euripidem:
xicav &>. Sckol. . t.» •«; . , s , t ,

1-, . j ,^ -
> , Oi 0£ 2ui06Keir<»; \ny,a4',»

Jbld. n»,Jawv•], <»,
"AvS.Ei, ' ?v r« ;, I|,V« «;*?««>,-

xui Tc^is• Schol. //,/.
Ver. 95. «5£» Vide ad /, '. 37. et _. ,„, „ . - » - »,;h.,c

^r g^
J

. Ver. 101. bJ .] Ita ex tribus

'v»r A'i 1 T^ • >ir,-> ' MSS. ct ex Euslalluo edidit Barnesius.
' ' Al. S » (,. ProDunciabatur, iit

VoL. II. 3 D
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','', /?,.
', .) ^7,,

105 ,* XOU 5 o-g ,•) sr '^,
'^xyeyuyAv, h\^ ^ \?'

[/ \6\ ^' | .'' i^y; ^2f 2 ;»,^ ,]^ & ,^,'' '70'7:& , ,.
110 , ifjLTvsvffe y^vog yAyoc -,"

Ovl•' 3' ^^, ^,, , ^ ,^
^' a^yi/5, ^^,

f
/,^ -'

115 ^^-^ ^jy <();',(^, ^?;,
•) ^--, gra< ra^e 'g^ya.

ol•' 'y '^^, ,^^^,
Hunc autem rursus allocutus est rex, Jovis filius, ApoUo;

" Heros, quin et tu deos sempiternos

105 " Precare; nam te aiunt Jovis filia Venere

" Satum esse; ille autem inferiore ex dea est:

" IUa etenim ex Jove est; haec vero ex marino seue.

" Sed recta infer acs indomitiim, ncquc te omnino

" Saevis verbis avcrtat et minis."

110 Sic fatus, inspiravit animos magnos pastori populorum:

Processit autem per primos-pugnatores, armatus corusco aere.

Nec latuit Ancliisie filius candidam-ulnas Junonem,

Contra Pelidem vadens, per turmas virorum :

Illa autem in-unum vocatos inter deos verbum dixit;

115 " Considerate jam vos, Neptunc, et Minerva

" In mentibus vestris, quoraodo se-liabitura-sint ha;c opera.

" ^neas ille ivit, armatus corusco aere

104' ayi].R. vid. not. 107 W] MS. 114 tsia-sv] MS. male-

opinor, i fa. Vide supra ad g'. Ver. 110. •7 ^'
461. ] / ;; * xat

Ver. 103

—

]32. » S' — 5'] Vide (^^-^;, /3!•> Wi ar.rrnre*.

supra ad ', rjl. ad '. 200. et ad '. " >!";7
160. JMale Barnesius, '' — ^". );, {? •»—"(^;

Ver. 104. ] Cpd. Hnrteian. " :") —^,'. Clark. Sic habet etiam ed. )^ Tahs.
Rom. ct Eust. in Comm. ncque postpo- Plutarch. de Virtule morali. sub finevi.

Ham vulgato. Em. Vide et supra ad t. 185.
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»' .' a^sS•', 7if^s7g " fjuiv 070'^(/,^
120 ^" ' ,) 7](^&

'^,
YlocffSOiirjt ^ 3s, y^ycc^ (^/^ ^^-' sl^yj, fJAV

'A^oci^UTaV ^' ccvef/.coX(Oi, )

'}^ 'TroXsf^ov zou ^/jiOTiJToe,.

125 ' OvAvu.wOio zccTyjX^ofcsv,^ f/,,^r,, , ,- ^, ^,
^^' , ra", ,, ccioOi, ^'. Xtvco, f/^iv '/ ,-',
/' V^ 5?, ^iuv (><^

130 AsiiTST ZTSi^') ,^^^•' 3s ^ioi-.
Trjv ' '//(, Wsira^^^

" Contra Pelidem : impulit nempe Phoebus Apolio.

" Sed agite, nos tamen eum asertamus retro

120 " IUinc; aut aliquis utique etiam nostrum Achilli

" Adstet, detque robur magr.um, neque quid animo

" Egeat; ut sciat, ipsum diligere potentissimos

" Iminortalium : hi vero inanes, qui hactenus utique

" Trojanis defendere-conantur praelium etcwdenL

125 " Omnes autem de coelo dcscendimus interfuturi

" Huic pugnae ; ut ne quid inter Trojanos patiatur

" Hodie: in-posterum vero ea patietur, quEecunque ei Parca

" Nascenti nevit lino, quando ipsum peperit mater.

" Si vero Achilles non hsec deorum didicerit es voce,

130 '• Tiraebit utique, quando quis contra deus venerit

" In prEelio : terribiles nempe dii, quum apparent manifesti."

Huic autem respondit deinde Neptunus terrae-quassator;

1 24 a^uygj•/] MS. recte. 1 26 ,^] T. vitiose. Ibid. !%] MS. per-

peram. 150 ixSa/] Id.

Vcr. 112.£» "H^»)»,] Vide supra Ver. 122. ^iXssir/v] 'ide infra ad ver,

ad 0. 92. et ad d. 43. 58. et 551. 304.

Ver. 115. -,] Cod. Harleian. Ver. 123.•] Vide supra ad '.. 398.
Ver. 118. et 138.; .] Ver. 128. /,/ etc] Hic versus re-

Vide supra ad '. 45. petitus . 220. varie multorum imitatione

Ver. 119. '.•»] Al.- espressus est, v. c. Spanb. ad Callim. H.
/*:». * in L. P. 104. Ern,
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¥9 f^v^, vooi/' ^ < <£ XPr,.

CCV i^iXoi[Jt,i ^isg |;<<<
135 Hf/.iccg ,-' ,.

rji^iiq yAv i-TTiiTO, ..^,&.

U " [^,^ 7^,
;^<^' \((^ xcc] ', ^^,^^

140 \' oif^f/yi cra^', viizoc oPiirui' y^aXex, ', ^^', '
\(, }.^'?^, '^ ^^•' ^^<,

(/,&'/, )^ ha,u,ivrccg,

" Juno, , s»vi temere : neque enim omnino te decet.

" Non ego sane velim deos ad certamen committere

135 " Nos alios, quoniam multo fortiores sumus.

" Sed nos quidem jarn consideamus profecti

" Ex via in speculam; praelium vero mortalibus curae-erit

" Sin Mars incipiat pugnam, aut Phoebus Apollo,

" Vel Achillem inliibeant, et non sinant pugnare;

140 " Tum confestim et nobis e vestigio certamen orietur

" Couflictus : perquam autem celeriter decreto eos praelio puto

" Redituros ad Olympum, deorum ad coetum caiterorum,

" Nostrarum virtute manuuin necessitate violenter domitos."

135] F. A. J. 134] Edd. vett. 135 ini] MS. vid. not

137 •/!*] R. 138 ^] , . 2. 3. J. quod et ipsutn ferri

Ver. 129. Biuv-] Al. Sswv \ fendit. 'idetur aliquis, rationcm red-

crtvinrai. dere voluisse ex notissimo illo Deorum
Ver. 130. ' ;;] Vide supra ad |'. dicto : Ivu ,, et hoc sic

504. cum superiori conjunxisse. In edd. Fl.

Ver. 134. ,.\ AL. Aldd. Jiint Turn. video additamad mar-
Minus recte; secundam enim corripit: ginem vocem Neiej. Tacet hic Barne-

»hr,i/ ihairau <>... . 423. *""' ^'""•

, „,. , ,
Ver. 137. « ;,, « ?

ver. 15. Huixs] 1 ronunciabatur - _ , .,,- , ,
^' „

^"j.l .. ,,, , ,
Sc/wl.

Ibld. <ftorsocj ^^iv.] . ,, ,,. Jbid. ^; S' «»S.i^e-i ',,' Virgil.
Quo modo legit et Codex Harldnnus. » r-

j
t,

Clark. Ca;teruiTi versus hic non cst in Bella viri pacemque gerant, queis bella gerenda.

contextu MS. Lips. sed alia manu ad- ^"• '^'"• ^^^•

srriptus in capite paginje. Nec est in ed. Ver. 138. e; S: "A««,- '., ,,;, f,

Rom. nec videtur agnovisse Eustathius. ^; '\•,,] . ,' " '^, aW<«-
Nam recitato versu priori, in qiio ait esse ^, ^^^y,^, ;S; ,:,;-,.
suasioncm pacis, subjicit, interposita brevi Vcr. 140. iptJra,] Al. cp„ra,.
admonitione, statim: ^' ^ etc. Ver. 141. ,,,,^;] . 1,>,6,7:.
Mc pnma pars hujus versus semper of-
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* ^,^
145^ ,^^^',^ 3-g/o;o,

'''/, , icou ^
Uoisov, ,',
O-TTVOTS f/^iv ffivctiTO WK ^^.^ -^, ,) ^eo),

150
'

(,) h' ' ^ ,.,^ - K.aXXiy.oXcovyjgy

,) , Tjii, zou'-,-^.
' ^ ' ^(,;• ,^(/ ^^ ^OXifLoto

Sic quidem locutus praeibat Cseruleus-crines

145 Ad murutn aggere-factum Herculis divini,

Altum, quem quidem ei Trojani et Pallas Minerva

Condidere, ut coetutn fugiens eWtaret,

Quando ipsum persequens-ageret a littore ad-planitiem,

Illic Neptunus quidera consedit et dii CKteri,

150 Nesciamque scindi nubem humeris circumdederunt.

li vero ex-altera-parte sedebant in jugis Callicolones,

Circutn te, arcitenens Phoebe, et Martem urbium-vastatorem.

Sic hi quidetn utrinque sedebant consultantes

Consilia ; incipere autem gr^vem pugnam

potest. 141 ^iaxpi^ivns] MS. R. vid. not. 143 -/-, n(p,]F. A. J.

^,'] . 145 sh] MS. 147] Id. 155 xaBwro] MS.

Quod ferri non potest: antepenultimam " ro;•• ." Plutarck.

enim necessario corripit. Qutrst. PlatoniccB, sub finem.

Ver. 143.] Vod. Harleian.- Ibid. /,] At..
xij;. Ver. 148.] Cod. Harleian. -

Ver. 144. Kuxvoxairr,;'] Vide supra ad cito.

'. 45. 58. et 528. Ver. 150. '.] Horat.
Ver. 145. ',, ^»,-] Qua Nube candentes humeros amictus.

ratione, ultima vocis hic produ- carm. lib. I. Ode ii. ver. 31,

catur; \\.em -rulih;, ver. 183. vide supra ,;• , ., • < ,. , „ ,, , / „.
j , _, "^ Ver. 151. K.ix.XXtKo\avni,\ SlCaa a,. 51. j rr• •/• -

tr ^ '-' •;• / apud l irgiliiim:
Ver. 146. px] Quem scilicet —

.

^ "

Ver. 147. ^^ xr.To:] »;{ «//x-i-ci/io clivosi tramitis undam

Tt, &y) iUh T«i;™ [rk",]^, ™"'•
_

^""-S- I- 108,

; Xoyot; "&-, , ;'; Ver. 152. /3=,]", «-" ^,'^;,, - 5. Schol. . '. Vide SUpra ad
— ";, iirsiwv , .. 7J. et ad . 565,; ' ix- Vcr. 153. ] Ul jam dicttim CSt —- Vei.^;, ;, ''. 149. 151,/ <!(7 , h ; Ibid.^] . ^,., )!' '; ,—" 4(£, *?-
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155 , ,^' ^', ^fjLivog '-/,.', /, «/ \\(,'?:

Oovvy^vcfjv uf/vV^tg' hvo h' ,' ^^' clpi^oi

160 Ahstoig ' Kyyjffic/jhrig^ ku) ^log^g.
Alviiccg ' ccTrnX^ffug^^^ /^^' ,, ocffTrthoc ^^ptv- ]>.• h\^, 'iyyjag.

Ylr,Xiior,g 3'^,, &)$

165 livT-zig^ ; av^osg ccTroKTUyAvcct fcsf^uaa-ip,

155 Pigrabantur utrique : Jupiter autem, sedens alte, instigabat.

Illis vero totus impletus erat campuj, et fulgebat aere

Virorum et equorum ; resonabatque tremens terra pedibus

Concurrcntium simul: duo autem viri longe fortissimi

In medium utrorumque congrediebantur, ardentes in pugnam,

160 ^neasque Anchisiades, et nobilis Achilles.

iEneas autem primurn minabundus processit,

Nutans casside valida; clypeumquc cum-impetu-versatile

Practendebat pectori, vibrabatque a;ream hastam.

Pelides vero ex-altera-parte coiitra ruebat, leo veluti

165 £xiualis, quem viri interficere aDitnis-ardent,

166 i Se ] MS. e '. 550. et «'. 660.

Ver. 1 56. kcu xa>.Kif[ Vide —^, l' l^itiui fxinf,.

Ver. 157. <.,: h, •^chcrff,,] Vi- ^ yi^, £A Similitcr Ilesiodus:
de supra ad . .365.

Ibid. ,] De hiyusmodi ^- '^""'' «S^* »''^'«-'. ;'*» ;
TC-rma., vide supra ad ^. 455. ,/- rw<.i.v -.^,,, xV.-^ji^ Tixcc, ,^
Tdi r, aoirn Tr,; d-iou.a.ra-xona.i TH Kaoxat- r- ,' ' • •».. ••,(,- •<>

{«iv, on rni yy,; - Tj7j.- .'
/tsnji, Simr, li ^. Eustath. •^)! /-. ver. 426. 430.

Ver. 158.»] Vide supra ad '.

260. Et Virffilius:

Ver. 159.] Vide supra ad v. AttoUitt|ue animos : PcEnorum qualis in arvis

4g_ Saufius illc gravi venantum vulnere pectus,

Ver. 160. ',',; ] Versum hunc in
'^""^ demum movet arnialeo; gaudetque co-

uno MS. deesse annotat Barnesius.
mantes

/,- liii 'n n' \':j„ ^ j ' Excutiens cervice toros, fixumquc latronis
Ver. 161. i/5t/3»«£/, ide supraad^r. , . - . . i , ,- •.

--.
t J y 4QO Impavidus frangit tclum, ft Iremitorecruento;

ir .01 ', "'v / ^T - ,
liaud secus accenso gliscit violentia Turno.

ver. 162./ xijuAJ Ita inlra
;,;

.

ig„ ^fj 4
514.
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",' ' ,^,), ,^)/^ '' ,&, 0£ '? «;^ ,^
170 ^ h\'^ ^. uf/,^^, £S 5' oiVTOv'^^,•

^'^ yAvsit -^, 71,,- of/,'
' Clg^' f/Avog ^,

175( ^(// Atvsicco.,',
Congregati, totus pagus: is vero, primum quidem contemnens,

Incedit; sed quando quis praelio-impigrorum juvenum

Hasta ferierit, contorquetque se hians, circumque spuma dentes

OriUir, inque ei corde gemit generosus aniinus;

170 Cauda vero lateraque et femora utrinque

Verberat, seque ipsum escitat ad pugnam

:

Torvumque-contuens fertur furore ; si quem occidere-possit

Virorum, vel ipse perit prima in turba

:

Sic Achillem incitabat robur et animus magnus

175 Contra ire magnanimuin ^neara.

Illi vero quando jam prope erant alter in alterum vadentes,

167 .] . 2. 5. J. perperam. 169 ..,] 3iS. R. A. 1. 171^^ IVIS. 174 ';^/] R.

Ut fera, quae densa venanhun septa corona " possit esse jejunius. GriBcam contra et
Contra tela furit, seseque haud nescia tnorti ;< verborum et rerum copia pompam verse
Injicit, et saltu supra venabula fertur. « venationis implessc? lib. V. cap. 13.

^n.IX.oJl. Vgr. 169. r^yy-rcc.,] Al. Tln-ro:,. Quod
Et Lucanus: perinde est Nam ^! primam pro-

sic cum squalentibus arvis ducit. Clark. Sed constantiEe causa yi-

.a:stifer£E Libves viso leo cominus lioste, >~<' debebat edi, ut aliis locis. Eni.
Subsedit dubius, totam dum colligit iram

;

Ibid. «jaS/ji] Al. K^oiVir,.

Mox, ubi se S£EV£E stimulavit verbere cauda, Ver. 170. Oi^/? 5s ?;/; /
Erexitquejubam, et vastogravemurmurhiatu «' Leonum animi index cauda —. Im-
Infremuit

:
tum torta levis si lancea Mauri " mota ergo

; placidus, clemens, blandi-
.Haereat,autlatunisubeantvenabulap€ctus, " entique similis, quod rarum est; cre-
Per ferrum tanti securus ^•ub,eris exit. .< bnor enim iracundia ejus. In princi-

PAarsa/.Ub.I. ver.205. ., pi^ ^^^3 verberatur; incremento ter-

Pon-o Macrohius posteriorem Virgilii lo- " ga, ceu quodam iiicitamento, flagellan-
cum inter eos citat, in quibus Virgilius « tur." Plin. Natural. Hist.Wb. VIII.
Homerici carminis jMajestatem non ae- cap. 16.
quat. " Videtis in angustum Latinam Ibid. ohov— <V;j;;a] Longinus laudat
" parabolam sic esse contractano, ut nihil h. 1. dc Subl. S. XV^ comparans cum hoc
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''^ ^7^'/, •, ofJiiKa tcoXKov ^/,
'Er^?• yi ^, \>) ,,,^,»

180^2 l-n-Tro^oif/jOiiri

,, 1,(/^ ; \^.
Tisv&xu, [/^, ^^'

E/V< ykp rffou^eg' ^\^, »^'.
TSfcsvog ..^ \,,

185/ x,ou ', ^^,,
Ainiv lf/,\; ^' '' pi^siv.

"^ {/ <rs yi, '/ifu, kcci ^].
Hunc prior allocutus est pedibus-valens nobilis Achilles;

" ^nea, cur tu, tantum agminura spatium permensus,

" Constitisti : an te utique animus mecum pugnare jubet,

180 " Sperantera Trojanis te imperaturum equura-domitoribus

<' Dignitate, qua Priamus? Sed si me interfeceris,

" Non tibi propterea Priamus priEmium in manibus ponet:

" Sunt enim ei filii : ipse autem constans, neque mente-levis.

" An vero tibi Trojani nemus tribuerunt, egregium prae aliis,

185 " Amccnum et vitiferum, et arabile, quod colas,

" Si me interfeceris? difficulter autem te spero boc facturum.

" Jam enim te, autumo, et alias hasta fugavi.

178 Tj ] IVIS. quod non spemam. <ru h. 1. otiosum ac frigidum, mihi

quidem, videtur. 180 ^*] F. A. J. R. male. 182 ]
esed. raale. 18." iiViv raih.s. S'] MS. quod forte nonnullis ma-

gis placebit, quia vulgato facilius. yuo propter adspiratam sequentem

Leone eum, qui necessc habet, se incitare Scholia MSS. apud Baniesium. Nulla,

semper ad concipiendas sublimes ima- ut videtur, idonea ratione.

gines: sed habet iV;^;/ov. Similis locus et Ver. 181. <^? ri;; ^;/*»;]"»£6£ r??

hinc ductus est apud Hesiod. Scut H.• '. ya^, " oSroi 5*» ys.

450. Ern. ";- ' Schol,

Ver. 171. ,,'] Cod. Harleian. Ibid. /'/;,] Al. I|sva{/|iif.,,. Quo modo et in uno MS. Ver. 183. EiVi ol ''&;' St '-
scriptum reperit Barnesius. Sa;,] Al.' •7(• S' c^^rcSe;.

Ver. 176. /' S' £ \ Similiterque in- Ver. 185•] Vide supra ad ^'. 43.

fra, ver. 228.' Sn'. Vide supra ad Al..
I'. 433. Ibid. ^;,'] Vide supra ad '. 142.

Ver. 178. ^-,] CoA. Harleian. '• Ver. 186. ] Spero ; non speravi.

iXeuv. Vide supra ad g'. 'J40. et ad »'. 736.

Ver. 1 79. .'] Al.'. Ibid. fihi*.] Al..
Ver. 180— 186., — (-•'] Ver. 187. .] Cod. Harleian. »•

Versus hosce septem repudiari notanc
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'''
» ^^;, ^ , /3;' .' ftSvov iovTCC,

^ivcc ,^ ,
190 Kccp^oiXifMjg ',

' isri^'^
"^ h' \ .,''. lyo) t?jv

Hipffoi, f^^olJy/l^S
''^- -,'

Ayiioihug ,^ r}(JL,ot,o ,-,
^Hyov* ctrap « , ,^ (,.

195 '' ^ ( -ucc; ',,) ^[,
'lyt^y,,

?-^ hvui^ fjurjd',? if/,s7o,^/ ^^ ^
" recordaris, quando te a bobus, solus cum-e5ses,

" Agitavi de Idaeis montibus velocibus pedibus

2 90 " Celeriter? tunc vero nusquam convertebaris fugiens:

" Inde autem in Lyrnessum evasisti : verum ego hanc

" Everti, aggressus cum jMinerva et Jove patre;

" Captivas autem mulieres, libero die erepto,

" Abdusi: at te Jupiter servavit et dii cseterL

195 " Sed non nunc te senaturos puto, ut in animum
" Inducis : verum te ego sane regressum hortor

" In multitudinem ire, neque adversus stes mihi,

" Antequam quid mali passus fueris: jam factum vero et stultus sentit."

produci potest 186 rih filu>] IMS. 187 <?.<?] Id. 190-] F. . J. . quod cur spretum sit non video: quamquam

alterum ex ed. R. sonantius. 191 »>!-»] MS.] . 194

ifuffaro] MS. 196 {\ R. male.

^(. Quae et proba lectio. Clark: Sic biana, qnod per negligentiam propagatum

et MS. Lips. esU Ern.
Ver. 188. ' i >,]^ i. Ver. 193. AijiaSaf] Cod. Harleian.-

Snunciabatur autem (uti et notavit Bar- la.;.

neszMs) ac si scriptum fuisset r t/ ^s/i»Ji. Non Ver. 195. <r' ,] Cod. Harleiav.

licentia aliqua Poetica, sed quia vulgo «=^. Atqiie ita in uno MS. scrip-

etiam in solula (ut opinor) oratione ita tum reperit Bamesius.

prpnuDciabatur. Vide supra ad t. 349. Ver. 197. x>.y,i'iiy Uvcit,'\ Qua ratione,

ad /. 533. et ad *. 471

.

»;< hic ultimam producat; item \r,«-j-

Ver. 190. riW i' wn] Al. -rp-nV Sri. ,, ver. 200. et ^;, ver. 204. et

Ver. 191. -;•'] Ita ex uno MS. '., ver. 215. et, ver. 229. vide su-

edidit Barnesius. Al. ^'.;. Clark. pra ad '. 51.

Consentit MS. in edd. Fl. A. R. quas Ver. 198. li .] -
Barnesius et Clarkius non inspexere. '£• de supra ad »'. 52. Al. '. ?s '^«•'; est e vitio operarum in Turne-

VOL. II. 3
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^ ,^^ '
200 ^}, /^ hn

f^'
'' yi^' ," ^'.' iirzi, oi^cc kcci,

"l^l^iv '», i^fcsv ^g ,,, -' ,'^''
205 2/ , -ffo) , $, , (•, f/^iv- ,^, ixyovov g<Va<,^ ^' ^, KuXXirXo>ccifJt,ii ^^', '(/,^

./)(^ iKyeyeifjLsv, [> ^s fjuoi \ '/;.
210 ^ 'Trouhcc,

Huic vero iEneas respondit, dixitque

;

200 " Pelide, ne jam me verbis, puerulum tanquam,

" Speres te territurum : facile enim possum et ipse,

«* Et convitia, et opprobria proloqui.

" Scimus autem alter-alterius genus, scimus et parentes,

" Jatn-olim-dicta audientes verba mortalium hominuni•.

205 " Visu vero certe neque tu mcos nosti, neqiie ego tuos.

" Aiunt te quidem Pelei exlmii prolem esse,

" Matre vero ex Thetide, comas-pulchia marina nympha

:

" At ego me filiiim inagnanimo Anchisa

" Profiteor prognatum esse, mater autem mihi est Venus.

210 " Horum jam nunc alterutri saltem carum filium plorabunt

205 5••" lyo, eis] R. A. 2. 3. J. 211 l^a«] MS. 212 SiMg<-

SsvTi] R. A. 2. J. male. vid. ad v. 141. '.^;'] MS. perperara

215 •] MS. quod non spernam. Solet in tali contextu, post

pareDthesin, item in principio, quod ad praecedentem refertur, in narra•

Ver. 200. njjXs/S», > S») yt, Ibid. ./<9-.] Vide supra atl «'.

yyiTUricv ue,",'^ Virgil. 59S.

Hostis amare, quid increpitas mortcmque mi- Ver. 21 5._ .'.-,^ Ztir] Vidc su-

naris ? jEn. X. 900. ^"* ad . 1 i 5. ^

^j. , ^ Ver. 21G. Aaeiav/Ji»,]/; Tje<a;. iScAu/.
Ver. 202. u.ffvXec] ?^ <^* j^jj^ .^,; ^',,. ;.;,] Virgil.;. Schol. apud Barncsium.
Vo.. o/->j i-r - ^ T^ < ^ ~ ' —— nondura Ilium ct arccs
ver. 'J04. /r / --

, „.. . .

. / * , '/ 7 ' Peraameaisteterant; habitabant vallibusunis.
Piif•*,. Sc/. iiig<.u..^i, ,„ ,.- /^ .^ / - . ». III. 109.

ver. 20^. aXo<rudv>is•] -, » sv^ ^,;. Scliul. ^ll. akoahs- ^er. 218. '' '^'^'-'] -
Ver. 210. ] Eandera hic vim yi' yao ^h 'i-r»— Biiv Tu(

habet particula >-£, ac vox Latina 5a//e7Ji. *, ).. » ^» oii

Ver. 212. 1,4^,] .. x«' ' Toir.TtrJv IvSiar/Kcv ' ;, '-
Male. Vide supra ad ver. 141. SS», » ^
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y,7}i^spov' ^ '/(^ 72<•/ ys vriTtvrioio-iv

. '^ , ,, ^^^^ .\

215^ - /,•- hi, ^,, STSi '
' 1? •-'^, ^'.

220 ' ^, ysvzro '^, '' ?,', cLyutXkoiJAvot.i uTccKijcri'

" Hodie : enim puto verbis omnino puerillbus

" Sic diremptos, a pugna redituros esse.

" Quod si vis et haec doceri, ut bene scias

" NostruiTi genus, (multi autem ipsum homines norunt;)

215 " Dardanum quidem primum genuit nubes-cogens Jupiter

:

" Condidit autcm is Dardaniam, quippe nondum Ilios sacra

" In campo Epdificata erat, urbs articulate-loquentium hominum,

" Sed adhuc radices habiiabant irriguse-fontibus Idae.

" Dardanus vero genuit filiurn Erichthonium regem,

220 " Qui tum opulentissimus erat mortalium hominum:

" Hujus ter raille equas per palustria pascebantur

" FoemiDs, pulUs exultantes teneris:

tione poni, igilur, scilicel. 216 '] F. A. I. /^] . 2. 3. J.

218 -/^;] MS. ut supra. 221^] uno verbo R.

222 iraXeTfi] MS. vulgatum melius, praesertim apud poetatn. azra-

-/] . 2. 3. J. quod est e glossa.

*y» r/ff/ .) tAifctii^ \*ait- ^, ; vxrouai xcu rn; •» r^
Tt. Plato de legibus, lib. III. ^';^; ^,

Ibid. uiTi/gs/a;] ; », Dionys. Halicarn. Antiq. Rom. Lib. I.

Schol. Ctnrk. Non arbitror necessariam elisio-

Ibid. lixsay] Pronunciabatur, notante nem 5 pronunciando. Nam ea litera

Barnesio, ukhi vel £icivr quomodo et scri- est natura brevis in ;, eaque brevi-

bi postea coeptum est tas in adjectivo naanere potest, quia

Ibid.^] Al.;. At- ad secundam syllabam pertinent. Em.
que ita legit Codex Uarleianus. Clark. Ver. 221. ;^] Apud Maximum
Vide ad ver. 59. Tyrium,;. Qu£e et forte melior

Ver. 220. "Oj Ih'; yivi-o] Pro- lectio, ne scilicet vox, ^r.Xnai, in sequenti

nunciabatur, ut opinor, "Oj %ri'<. versu, supervacanea videatur, uti notavit

Vide supra ad ver. 188. et ad '. 158. Barnesius. Clark. Non bene ratioci-

riyvirai iraTs [,^];, nantur viri docti. Genus in ^^^
li»» *;»); xiyirtti noM indicat sesiim equinum, quia Grsci,
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Tcccjv Kcti - ',,,' ^^)/ KvuvovaiTri'

225 uTroKva-ffccf^evoti ^,,', ''*
; ,( ,^, ^£, iih\'' ^^( - ,, ^,••,

p'/;yfMvog, ^.
230, .^^'(,'

CCV -,^,^^
r, , ),^ Tocvvf^Ti^yig,

Harum alicjuas et ipse Boreas adaraavit pascentium,

Equoque se-cum-assimulasset concubuit cyaneis-jubis-ornato:

111» vero gravidae facta; pepererunt duodecim equulas:

Istae autem quandocunque saltu-lascivirent super aima terra,

Summurn siiper spicarum fructura currebant, neque frangebant:

At quum saltu-iascivirent super latis dorsis maris,

In superficie super collisos-fluctus salis cani currebant.

Troetn autein Erichthonius genuit Trojanis regem;

Ex Troe vero tres filii eximii geniti sunt,

Ilusque, Assaracusque, etforma-deo-par Ganymedes,

225

230

223 -^] MS. 227 ,] F, A. 1. T. 252 "3;] MS. edd. vett,

priEter R.

inprimis poeU», etiam de sexu masculino
bestiarum genus feraininuin dicunt, et

quidem libentius, ut sape admouitum
cst a viris doctis: de quo etiam nos
diximus ad Callimach. H. ia L. P. init.

Ern.
Ver. 222. /•/»] Cod. Harleian. •-

Ibid. a.TU,Xvief~\ Al. a'jfttXniXh Ct .-
Xotirt.

Ver. 225. xcti Bajs»);,^ •,'] Post hunc versum, alium ad-

dit Codex Harlfianiii;:

Vcr. 224. iiVa^svjj] Vide supra ad v.

45.

Ibid.^^•'^ .
(fiXoTHTi ) ibvri.

Ibid.] Vide supra ad '.

515.

Ver. 225.'\ .-. Clark. Omnes edd. veit. habent«»9), altera lcctio cst in Uas. et

quaj inde fluxere, ctiam Schreveliana.

II. . 26. omnes etiam ha; duplicant •,

ut altcrum a vitio operarum fluxisse vide-

atur. Ern.
Ver. 226. AJ §' oVs \-] Vir-

gil.

Illa vel intacta: segetis per sumnva volaret

Graraina; nec teneras cursu lisisset aristas:

\el maro per mediuiu, fluctii suspcnsa tumenti,

Ferret iter: cclercsnec tingeret Eequorc plantas.

^n. VII. 808.

Ubi notandutn istud " leesisset " non pro
" lccderet " positum essc. Perjnde enim
est, sive illam tuni, quum grainina per-

volarel, quas percurreret aristas non lce-

/'; dicas; sive, qvias jierciirrissct, inter-

ca non lasisiet. \'idc supra ad '. 37-

Clark. Alia imitationis exempla adfert

Ccrdanus ad Virgil. 1. c. Lucianiis pro

Tmaginibus c. 20. hunc modum laudan-

dffi lcvitatis et volulnlitatis legitimum et

non vitiosum judicat, de quo aliter vide-

batur Henr. Slephuno in Diss. de Criti-

cis vett. sed habct 9i£v

—

, non
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xou ''^. ^) om^ozvziv,

235? i'ivs^ci , ^;< ^,
^Vkoi y ccv ^' ccyyjc^ovcc h.(xo'JAdovra,'

/^^ ' ,,^, Tloiccrj^o,/ ,- rs, YJkvriov 3•',, r', '•
^ ^\* 3' ^'

'^"/; TiKi ,^,*
240, 'iijC ^•7, Iloiccf^og ' srs;i/' ';7^ ^.,' roi rg ;<,,^ stvai'

^' ccpsTrjv^ , u.ivv^-si,
" Qui sane pulcherrimus erat mortalium hominum;

" Quem et rapuerunt-in-coelum dii, Jovi ut-pocillator-esset,

235 " Pulchritudinem ob ipsius, ut immortalibus interesset,

" At Ilus genuit filiura esimium Laomedonta:

" Laomedon autem Tithonum genuit, Priamuraque,

" Lampuinque, Clytiumque, Hicetaonemque, ramum IMartis:

" Assaracus vero Capyn : is autem Anchisem genuit filium;

•2i0 " Et me Anchises: Priamus vero genuit Hectora nobilem.

" Ex lioc quidem genereque et sanguine profiteor esse me :

" At Jupiter virtutem viris augefque minuitque,

238 KXwr/iv r'] IMS. 242 a»Se£<r<r/y] Id.

quo ita in exemplo suo babuerit; nec " wrai Se ' ." ,
enira ille versus est es Homero, ut visum '^ Vi ^•). "?-/ 1\ ^,
viris dcctis ad illum locum, sed ex Hesi- " —^) //•»^ ;." lcdre S' aS
odo, e quo laudatur ab Euslaihio• Nec , "<. ^^;." »»
illa ibi seqiientia ^ "^ » i^^; ^-
iu Horaeri libris quaerenda. Em. ^u; ^,;, ' iihuyyia^wv, iv ^;

Ibid. ^*,] Vide siipra ad '. 142. . X^enoph.-, suh&aem.
Ver. 227." W .'/^.] Ver. 234. » '^.- Ssii] Vir-

Xyv h ; -7> aS^iatu*. gll.

SckoL Clark./ eo sensu, quo Pseu- et rapti Ganymedis honores.
do-did. sua atate dici ait, jam est apud jEn.l. 32.

Callim. H. in Del. 193. ubi vide Intt et quem praspes ab Ida

quos laudat Cel. Alberti ad Hesych. in b. Sublunem pedibus rapuit Jovis anniger uncls.

V. Ern. JEn. V. 254.

Ver. 229. ^h<rxov.] Currere solebant. Casterum vituperat hunc locum Cicero:
Vide supra ad ver. 28. et ad /.84. « Nec Horeerum audio, qui Ganpriedem

ver. 232. '; T,; rs,] \". " a diis raptum ait propter fonnam, ut
§''•

_
" Jovi bibere ministraret.—Fingebat haec

Iliisque, Assaracusque. «. VI. 650. " Homerus, et humana ad deos transfe-

Ibid. »;^£,;, "O; Sij«- " rebat; divina mallem ad nos." Tusc.

5;] ', ^,•» k- Bisputat. Lib. . §. 26. Clark.' De ver-

3,•, ^7,;.' £i.i'os;'- ^ ,-^,^ et ejus scriptura vid. iupr

rrov iz>ivi;rSv>eci. ei xai ^. Cel. Albcrti ad Hes. in^, et. "Es-i^Ksv 720 5>•'££/*^»«', "— ya- /}^. Ern.
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'' x,sv '^^'' ,,^ oczcivruv.

,, ,. ,^,^/ ug^

Es*/ yoio acj.cpoTiooKTiv ovuhicc fjLv^ritroiff^ui

,' iih u,v ^ ccpoiro.'^ •( •)) ToXeeg ' ht fJLij^oiy

TlavToloi' iTffiUii - vou,og gyS- kcc) Iv^u.

250 %i'r:YfffhcL ', i'7ra,xis<rccig.

7(7], kcc) viiKZCx.

l^iiKiiv ivuvTiov, ,,
y^oXcuOOCf/.svoii^ -] ^/,'^ '/]( (/ % iSccci,

'• Prout voluerit; illc enim potentissimus omnium.

" Scd age ne amplius haec disseramus, pueruli tanquam,

245 " Stantes in media acie pralii.

" Licet enim ambobus opprobria proloqui

" Multa admodum: ne ixavis quidem centiremis onus ferret

" Volubilis enim lingua est hominum, multique insunt sermone^

" Omnigeni; verborum autem latus campus hinc atque inde.

250 " Qualecunque dixcris veibura, tale et audieris.

" Sed quid jurgiis et rixis nobis opus est

" Altercari inter nos, tanquam mulieres,

" Quae iratae per contentioncni aniraurn-rodentem

" Frobra-jactant altera-in-alteram mediam in viam prodeuntes,

247] MS. male. Ibid. ';'\ F. R. 250 »] MS. Ibid.

xai\ Id.

Ver. 235. 292. 314. et 334. >•(] - ysvo; » inSi/a ytviff^ai

Vide supra ad a. 398. ^utrii ) ^}' Si »)
Ver. 23. eloa] Deinceps. KixrtiTcet ^^- Tita 75. ,
Ver. 242. Zsi/; V iotrhv ayioifaiv- Ornt. XII. Cieterum Clemens Aleian-

\u T£,^ rs,] Similiter fere HesioJus: drinus, Stroni. Lib. I. citat;

,_- ».,,,. ,~ ^ -V , • > «< '/,.
f • ^

'

^ (!^• 249.'' »; ;]
•, ^•^'?-. Tyrf.——

-

—
Apud Oioncm, loco jam citato,

Ejy. ^,«;5». I. ver. 6. 8. g. ;^.^^ ^^^^, ^^^^,^ ^^p^j ciemenlem

Ibid. ri,] Qua ratione, :, hic Aleiandrinus, Xlan-roituv St; vo•

producatur; item xii, ver. 243. et , .
ver. 255. et asri, ver. 261. et 278. vide Ibid. 11 ;] Sic apud
supra ad «'. 51. Hesiodum .•

_V_er. 247. .',^'] 'T-rj Uari. loi- .j^^-^^ j. .^^, j^.-^^ ^^^,
rsuv .'.•>' cvya yao ai ••,, . ,„

Q.'S ; /
^ t?y. ;:» ,{. 11. 21.-!. ociiol.

Vcr. 248., Ss yXtaae Wi (, Qua; ad loca Mcnagius: " Legendum au-; V sw :^,] ^- yao - " tem," inquit, " Utrobique ;, accen-
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255' srscc ,^ ««/*' hi , .
' a i^ .'-^ ,,,,,

Tlpiv^,,^ ^,' ccys, ^a,ff<TO»

^. poC) .) \ ^sim (, ,(£^ iyyoi^

260 1f^io^cc7vi!>j, yAycc b' ,(.(), f^vxe^ ,.
'^' h\

f
/ ) ',

"Yuffyjiro '/'' ^-,,
'^' lXsu(ri(r'^ui^^/ Atvstao'

N'/j7r/oi, »' ,, pcai, ^/,^
265 ? ^ pTjth' sr<^ (}^2( ^,^ ys ^/ ^ecf/,rjf/jSpa(, »3'.

255 " Multa veraque et: ira nempe et ista jubet.

" virtute vero non me verbis avertes animosum,

«' Priusquam aere pugnes contra : Quin age, ocjrus

" Experiatnur alter-alterum £eratis hastis."

Dixit utique, et in terribile scutum intorsit aeream Iiastatn,

260 Visu-horrendura ; ingensque scutum iriugiit hasta; cuspide.

Pelides vero scutum quidem a se prociil manu robusta

Tenuit perculsus: credebat enim prfelongam hastam

Facile penetraturam esse magnanimi JEnese:

Imprudens. neque cnim cogitabat in mente et in anlmo,

265 Quod non facile deorum inclyta dona

viris mortalibus domantur, neque eis cedunt.

260"] Edd. praeter R. 263 /sa ?;'] MS. forte melius vulgata.

fia conlrahendum.^ propriuin in hac re. 265 ^uiS'] F. A. 1.

266 «S* ticroilicuv] F. A. J. quod et ipsum ferri potest.

" tu inultima, id est,, partil/o, dis- Ver. 256. ,'] Vide supra ad v'.

" tributio in ulramque partem: ;, ac- 46.

" centu in penultima, quae vox legeru Ver. 257. ^^^] Cod. Ilarleian.

" significat, apud Horaerum non reperi- ^.
" tur; quod praeter Grammaticos, nota- Ver. 258. -^' /'] 5
" vit etiam Josepbus, lib. X I. contra Ap- -^• Wiv^ -^^, rn;
" pionem." Annotat. in Laertium, Lib. - ^-;. Schol.

IX. Ver. 259. ';,'] Cod.
Ver. 252.», hairiov, Harleian. ;. Atque

lywaTxx;,'] Sic apud Livium : " Sedemus ita in Cominentario iegit Eustathius. AL
" domi desides, mulierum ritu altercantes ';.
" inter nos." Ver. 260. S^saSaXs»,] Al. .'*.

Ver. 254. '^ U] Dio Cliry- Ibid. ^.] Ita ex Eustathio edidit

sost. Orat. XII. legit, «yaei; i;-. Barnesius : Al. ,. Sic . 295.

Ver. 255.* , xai •] . " 5' ; Tifi^ ,^.
lifT» , iKr Notante Eusta- Ver. 263. '?] Vide supra

tkio ad y'. 144.
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//^ ^. '^
'| (,' '/,^ ^&7'

270 ^(>' -) ''- (6^,
^, ^, hvo ' hho^i,

')/ ^s y/tuvy ,' '^'

< , '^,'. '/(,

275"' ^ ' ^•?: ^ ^'' '' ' oict, ^t^iv (^sXtri, * ") '»
8aX;j, - wtto^ ,^,

/Vaj•^ ' ' ,
280 "- hyAv^f ^ia '^'^,'' ' '^.^ ^-^,

Neque tunc ^nes beUicosi rapida hasta

Perrupit scutum; aurum enim inhibuit, dona Dei:

Sed duas quidem transiit per plicas; tres vero

270 Supererant: quinque enim plicas superinduxerat '^'',
Duas, areas, duasque interiores sfanni,

Unam vcro, auream
;
qua demum detenta est aerea hasia.

Secundus vero Achilles emisit prselongara hastam,

Et perciissit /Eneae ad clypeum undique a;qualeni,

275 Oram ad summain, ubi lenuissinium currebat ses;

Tenuissimuni eliam inductura erat corium bovis: penitus aulem

Pelias proiupit fraxinus; crepuit vero clypeus ex ejus iclu.

^^neas autem corpore-contracto-subsedit, et a se procul scutum sustulit

Territus: hasta autem supra dorsum in terra

280 Stetit uZ/cr?MS-pergendi-cupida ; utrosque autem disruperat orbes

Clypei ingentis: Is vero evitata hasta longa,

267] MS. 269. SJe] Id. non malc, ut post. Sic et Eustath. 272

'.•^] R. 273 ^;] cad. 274 ^avriin iVii»] MS.

Ver. 267 268. OuSl —' «•«'««• Ibid. f] Qua utiqite— Qua scilicet.

» xap, ^. •] Ita Hesiodus : Ibid. >.(> ';•] -- '-!^"" ''-

'AffV.s'. ver. 414.
hastara jacit : iUa per orbem

Ver. 272. ^^'] Edidit Jiamesiiis, ^re cavum triplici, per linea tergz, tribusque

Xfuffir.v. Quod eodem iTiodo pronuncian- Transiit intextmn tauiii opus.

dum : Prima enim necessario producitur. -^n• ^ 78i.

Vide supra ad v'. 24. et 523.



02 '. 409, ,^ '.' ^7^
"Efjufjuif^uug '',/^ o|y,

285 1,[/^^,. ,' ,,^
A/Ve/a?, fjLiyoi '^ ii ^ ^,

£;V'' fjt^iv pztx, 'jraXks »),
'EvS"» , AiViiOiC f/AV itSZffffVf/^ZVOV ',
' ^' r,i (, ^'

290 «^ ^(> cc^rrjvou, .

, fA>yj ^^, '^, ^soJg ,, ,^ /^*
'' 'h y^oi^, Alvnuo,? ^' ^,? ^^,

295 Ilsi^ou,ivog ,'^-,
'^'' ^ ^,^.^.
Constitit (trepidatio autem cura dolore ei oftusa-est immensa oculis,)

Perculsus, quod prope se fisum erat telum : verum Achilles

Animoparatissimo iiruit, stricto ense acuto,

285 Terribilem edens-clamorem: At saxum sumpsit manu
^^neas, vastum poudus, quod ne duo quidem viri ferrent,

Quales nunc liomines sunt : is vero ipsum facile agitabat et solus.

Tum certe ^-Eueas quidem irruentem percussisset saxo,

Vel galeam, vel scutum, quod ab eo defeudisset tristem mortem

:

'290 IUum vero Pelides cominus ense anima privasset;

Nisi celeriter animadvertisset Neptunus quassator-terrae:

Statim autem inter immortales deos s'erbum dixit;

" dii, certe mihi dolor de magnanimo ^,
" Qui cito a Pelide domitus ad orcum descendet,

295 " Persuasus verbis Apollinis longe-jaculantis,

" Demens : neque enim is ab eo onmino propulsabit triste exitium.

276 ^,] R. 277 «;|t] MS. F. A. J. recte. 282 »<'] abest F, A. 1•

286 avJfSi] MS. 288 ^sv] abest F. A. 1.

Ver. 275. 'Arruy' ,^,* Ver. 286. i y' e»S^i (psjs/s»,] Vide

ttcuhy ,; arar'iioi. Schol. supra ad i. 503. Al. .
Ver. 279. '] Ut par erat —. Ul fieri Ver. 295.'; ,] Qua ra-

oportebat. tione, '!)>«; , hic ultimam producat

;

Ver. 280. '.^,'] Vide supra ad o. 517. item , ver. 522. vide supra ad '. 51.

Ver. 285. frayii] Vide supra ad . 185. Ver. 296. >«•] Virgil.

Ver. 285. 2£?*£- Vide supra ^ ,., .„
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410 ,,^,- 'ivsK, ,^^.^, aUt

^eolffi ^^<^ ^ ^ }

300 ays^\ riULiig fJAV ^avccTii uyuyojf^sv^

^ KDiTCixreivT)' ,(/^ 3g ot \ a.XiCi(r^u(,

^' ,^, yivir, ',
^^, Kovi ',, •'^

305 0\ 'i^iv i^syivovTOf, ^.
'Whn ^<^» '/^'
" Sed cur nunc hic insons mala patitur,

" Imtnerito ob debitos-aliis dolores; grata autem semper

" INIunera diis exhibet, qui coelum latum liabitant?

500 " Sed agite, nos ipsi eum e morte subducamus,

" Ne forte et Saturnius irascatur, si Achilles

" Hiinc interimat: Fatale vero ei est effugere,

" Ut ne sine-prolc genus et prorsus-extinctum pereat

" Dardani, quem Saturnius prae omnibus dilexit liberis,

305 " Qui ex senaii sunt, mulieribusque mortalibus.

" Dudum enim Priami genus odit Saturnius

:

302/*] MS. F. A. J. vid. not. 508 xa7hs] abest 11.

Ibid. <•( ^^».] Prosit

avertenda morte. Ern.
Ver. 301.,;) »);] Cod. Har-

leian. M^crat/j xi KgaviSjii.

Ibid. aiKit '/»] Al. -,-
Ver. 302. !**!'^ ..
Ibid.^ Cod. Harleian. ».

Atque ita in tribus MSS. scriptum re-

perit Bamesius. Quod versum perimit.

Clark. Sic et MS. Lips. Nempe, quod
jam aliis exetnplis vidimus, scribebantur

verba integra, sed pronunciabantur ut

postularet versus, elisis literis. Ern.
Ver. 305. ; yivih xai,] Apud Maxim. Tyrium,

DiiSerliU. ^."SlsKi ^^ -/.
Ver. 304.'] Qua analogia dicitur,', in Futuro autem, indequc, quod per

omnes IVlodos ac Tecnpord semper cor-

ripit; eadem anulogia ex/. deduci-
tiir }, ', ex quo Futurum
deducetur; indeque, quod

per omnes Modos et Tempora semper

corripit. Vide supra ad x'. 280. et ad a'.

338.

Ver. 306. Kesviav] A^ide siipia ad a.

397.

Ver. 307. » Si en Alvuaa *
^,^ .» 2/ yivoi

*.] ^'irgil.

Hic domus JEnesi cunctis dominabilur oris,

Et nati natorum, et qui nascentur ab illis.

JEn. 111.97.

E(V/ V c" Tiv l|! Atttiaf,
xa.Ta?r>titiTa* u;

'»,•
fritai !» ^, xai^ ri;-
af S's 'Kexcmiu

' )»», ' ( yiios

ivirrXii^ci ,^7 >»^' ; >, ;,* ix;-^• TlfremTcu

£»^ lloauiut* rk*-
?. vifi » .» « »; e|

(/» •>,<!-6! ;. "»
" Si S») Aivilao Teui<rcriy., -
" It; ralouy, roi >».
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^s ^y} ,) '^rcu^ig ',/ (^^'.\ h^ yjijcsipsr '', •^.'''
310'^ , ^--

Aivnav,
f
/,, ]

'^' ^^ hau.Yj|Juva,^./ > • ^/^^/,
(/^ '^, A^yjvrj,

315 -' ' ', '/][^,

,^ [''^
" Nunc vero utique ^nex vis Trojanis imperabit,

" Et filii filiorum, qui in-posterum nati fuerint."

Huic autem rcspondit deinde bubulis-oculis-decora veneranda Juno;

310 " Terrx-quassator, ipse tu mente tua consule

" De iEnea, an eum e periculo extrahas, an relinquas

" Pelide Achille domandum, optimus licet-sit.

*' Nam sane nos multa juravimus juramenta

" Omnes inter deos, ego et Pallas Minerva,

315 " Nunquam a Trojanis nos depulsuras-ope-allata tnalum dieai,

" Ne quidem cum Troja esitiali igne tota cremabitur

312 abest MS. vjd. not 31"/^] F. A. J. 314 ^'] . J. .' 8y ", |y 2- minadvo : nam potius substantivum ad-

»«5•£/»; iliUai »; ^;, ; }» St/- jungitur verbo pr£ecedenti, quod sequentL

»» » olxQyrcc;-, adjungi debebat. Hoc quidem loco non
5 ,^, 5 A(vsii? ''. est nominativus. Debebat esse <ru »«?!»•«»,

^* 3 0« , 5s, Hxtv Altila». Sic latini: Scepe etim, i }vyarc)i n* ; Dionys. audivi, cum diccret ; in quo etiam haere-

Halicarn. Anliq. Rom. lib. I. Vide et bat vir doctus, ad Tacituin. Ern.
iSVrnior!e»n, Gio^rfl/)/!. lib. XIII. pag. 905. Yer. 511. > ] Cod. Harleian• '
. 608. Clarh. his versibus esse fun- «sv.
damentum fabulae Virgilianae, ex iisque Ibid. ;'\ Vide supra ad V. 42.

veritatem adventiis .ineae in Italiam Clork. Versus sequens abest a MS. Lips,

iiitclligi, docet Cl. Riccius Diss. Hom. Verbo autem; superscripta glossa:

XL. Em. ; •7(6,.. Potest sane

Ibid. AlnioLD ,6/-/]] Vide supra ad »'. 758. abesse e formula Homeri infr. 456. %l

Ver. 308. -'.; iraiSaiv,] Al. / ^i» 'iaffi ; nihil amplius, sivit eum ja-

^ailay TaTl-s. cere interfectum, nec spolia legit. Acce-

Ibid.-' yiiavTat.'] Al.6 dit haud paullo major auctoritas Eusta-'. thii, qui in Commentario hos versus a

Ver. 509. ;] Vide supra ad '. 310—317. ponit, omisso boc Tlr,kul/i—
551. , quod non animadvertit Barnesius,

Ver. 310. «5• Ai»£/'ai/, ri'xE»etc.] GrsB- varias lectiones ex Eustathio poUicitus.

cismutn, quem et latini subinde imitan- Itaque sane hic versus, si non pro spurio,

tur, pasbim illustrant viri docti, v. c, Kus- saltem suspectus haberi debet. Ern.

ter. ad Aristoph, Plut. 55. qui taraen Ver. 316. 317. Saxrai /,, iaiaei]

non bene ait, acciisativum poni pro tio- Vide Odyss. r, 250. ad quem locum de
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^otiOfJt^ivTi, oalutri h', '.^, \<^^
IfJbiv TS lO.ap/jji' ,, ^&,

320 "^lfg ^', •', ^' '^.
AItIkcc fjuiv. ,,^^ ,>.,
Wrikiihri' AyjXl^i' hi f/^eXtJjv^
-'/?^ (^,, Aivsioto') (.\",^' '^^ £^;j«gv,

325 Ahilccv h'' -^ ]^ ,','? ',,, /Wiyv

^m , ,*
"^lfe h' W^' /^'
"^• h\ ^, ^,'^',
«' Incensa, incenderint autem Mavortii filii Achivorum."

Ut vero hoc audivit Neptunus quassator-terrae,

Perrexit ire perque pugnam et per stridorem hastaruno,

320 Pervenitque, ubi ^Eneas, atque inclytus erat Achilles.

Confestim huic quidem deinde ob oculos fudit caliginem,

Pelida; nempe Achilli ; ipseque hastam a:re-solido-pr3efixam

Clypeo extraxit magnanimi iEncie;

Et eam quidem ante pedes Achiliis posuU;

"25 iEneam vero vi-impulsum-cgit a terra iti-altum sublatum :

Multos autem ordines heroum, multos et equorum

jEneas superarat saltu, dei a irianu inipetu-suinpto :

Pervenit vero ad extremam-partcm impetuosi preelii

:

Ibi autem Caucoues ad pugnam amiabantur.

520 iJi */,-] WS. 323 tft^i/i-s] F. R. A. 1. recte. 324 rgeirageiii»]

MS, male. 325 u^os] Id. 527 ;^•<»] Id. 332 '.] MS.-
] . 2. 3. J. 335] MS. male. gloss. ffuyairr,cr,;.

liac frequentatione ejusdem verbi dicetur. gis cst. tVirii/ev /^? est Homeri stilo.

Em. sustulil. Ivifffiui* in hac fomna non rcperi,

Ver, 320. '^ S*, af Am/«c$,] Virgil. foretque pro simplici accipiendiim, quod

Pelidie tunc ego forti duri us puto. Ern

.

Congreesum a:Deam, nec Diis, nec viribuse- ^er. 329. Kayxw.sj] Oi ,», TjaiiJeoy iVvij

quis, ' li 1*!' « ii Ttts

Nube cava eripui JEn.\.808. =/'» Kat/*an'»}• • Ss. ^afus ^-
Tu potes iEneam manibus subducere Gralum, ; \uxlas *«'. Schol.

Proque viro nebulam et vuntos obtendere in- Ver. 332.] AL '». Al.

ane«. .*'«. X. 81. ^. Al.. Clark. ha-

Ver. 325. Almav S"<] Al. Amlan bet eliam MS. Lips. Sod est vera

S* ifriutv. Quo tnodo legit et Codex Har- lectio. Est verbum lonicum, in quo

leianu». Clark. 'Ei-ireuEii Homericum ma- raollitudinis caussa adspiratio gravior ne-
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330 h\ fJi>a,X'^^- ^^,
«/ fJi^iv eVgot&. '^!,'
»^ ^^,'^/ -^/^/ 7}d\ ^^-," ( ^/,,, ) cc^ccvctTOKriV'^

335'^,, & zev ,-,(:. ,,
^ ) y^oioav^ uiOcg ,,,.

&('( ^- ,,' ^&.'
f/,\v .\\ '^,.

340 ^Clg ifTTojv^ ccvtO^\ -) ^-^ -.

530 Eum veroadtnodiim prope acccsslt Neptunus quassator terrse,

Et ipsum edita-voce verbis alatis allocutus est;

" iEnea, quis te sic deorum pr£ecordia-la;sum instigat

" Contra Acliillem prieliari et pugnare,

" Qui te simul fortior, et carior immortalibus?

535 " Sed recede, quandocunque obvius-fueris-factus illi,

" Ne et praeter fatiim domum orci pervenias.

" At postquam Achilles mortem et fatum assecutus faerit,

" Audacter deinceps inter primos pugna

:

" Non enim aUquis te alius Achivorum interficiei."

340 Sic fatus, reliquit illic, postquara prseceperat omnia»

Tunc confestim Achillis ab oculis dispersit caliginem

Densam : Is vero continuo clare vidit oculis:

337 >.] R. 338 2«] Edd. praeter R. ? r!rl•a] MS. 339

Tts] Id. 541 Ifr'.] Id. male. 341' ^irTiflvnt'] A. 2. 3.

J. vitiose.

glecta, ut in aliis, de quibus suis loc:s Ver. 536. Mri )• iiio:

admonuimus: eoque usus est etiam He- tha-fixnui.] Quicquid inopinatum, praeter

rodotus VIII. 223. sed alio seusu: ad expectationem
;
quicquid violentum, prae-

euraque pertinet glossa Hesychii in h. v. ter natiiram; quicquid ex stuUitia na•

ubi vid. Cel. Albertum. Sed raulta de tum, prseter rationem; ea omnia •\-
hoc verbo dici possunt, quibus has no- ^av dicuntur. Vide supra ad '.

tas non onerabimus. Ern. 155. " Nihil autem dubium est, quin

Ver. 333. »<" -* «Se " videntam et inopinatam mortem signi-,'] Cod. Harleian. 'Afrlx •/- " ficaverit; quse quidera potest recte vi-

n>; ^. Ut supra ver. 88. " deri accidere praeter naturam." Gell.

Ibid.» riii (((,1 Vide su- lil).. cap. 1.

pra ad »'. 232. et 279.
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^^](, ' ,' ,,', ^vfjuov*

345 ".
f
/ ^ \ ^^, » ,

''^ iipiriKct^,,, ^,.
^W Kcci (t^avctTOKri '^
"^*

fJuiv \' ^jCC^ .(.'' sr ^^ ^
350 "<•£;, ,( -, \ ^,.

'' ,& drji 7(<^/, xiXivoOtgy

!^(/* iX^ojv.

^Hf Ktx.) ) ''' xiXsus ^s) ''^ , sVarg, ^7 ^,),
355' , clvT^ ', [^^ h\ ^^

^

KoyoLKiov ^ sr^j ^/ ^^/^ , [^<.

Ingernisccns autem dixit ad suum magnum animum ;

", certe rnagnum miraculum hoc oculis vidco

;

345 " Hasta quidciTi ha;c jacet in lerra, neque omnino virum

" Video, in quem immisi, interlicere cupiens.

" Certe et iEneas igitur carus immortalibus diis

" Erat: sed ipsum putabam frustra sic gloriari.

" Valeat: non ei animus me amplius experiri

o50 " Erit, qui et nunc fugit lubens ex morte.

" Sed agedum, Danaos bellicosos adhortatus,

" Alios Trojanos experiar obvius profectus."

Dixit, et in ordines saliit : adhortabaturque virum queniquc;

" Nc amplius nunc a Trojanis procul state, nobiles Achivi,

555 " Sed age, vir contra virum eat, aniraoque praesenti capessat pugnam.

" Difficile autem mihi est, etiam fortis licet sim,

346 '-] MS.

Ver. 338. /] Cod. Harleian. Ver. 347. et 367. i^avarciffi] Vide su-

®(;. P'^ ad a. 398.

Ibid. Ih trina] Ita edidit Bamesius. Ver. 350. 0,- ««<] CoA. Harleian. ;.
. S' --.. Ver. 351. S»,] Age qucBSo. Vide

Ibid. ] . . supra ad '. 158.

Vcr. 540. ^'] Vide supra ad /5'. Ver. 557—359. Te<r<r»sS' —- T«<r<rZiS']

514. et ad . 500. Barnesius hic- ro " It" conten-

Ver. 341.] Vide supra ad ', dit; quod, ut opinor, haud patitur linguae

140. Grajcaj ratio. Ego potius voces istas

Ver.345. W) 6»6;,] Al. Iri. "' 1oaff<iih\ Teo-i-ijS'," dcmoHStralwas^&s-

se arbitror ;
(»ara lillft• Schot.) quasi di-

cas, Hos tot viros; vel, Hanc tantam ho•
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To<r<rr,ch' ^, $-oft(x, '
360' ,/xsv hwu.UL.cct, , "^ rs,

«< -^, » fju 'iri^ (jt,s.'^7iffi(i,iv hl•''? f/^a}.a, sifii i/a^Trspsj, '
'', ^^ iyy^iog eX^?j.

', ' (( ^\ '^^.
365 «£^' ^^?, ^' tf^svett ^'

^^^;, fjui} hsthrs ',./ ,\ kou^ (/,^,,
',^ ^' ^^, l'?rsii^ '' ].
Olh'^ ,^ iwi^ritrsi,

370 yAv ;, , yA^ffriyv •.
" Tot bomines insequi, et cum omnibus pugnare

:

" Neque enim vel Mars, qui tamen deus immortalis, neque IMinerva,

" Tantae aciei persequens-obire-possit adversos-ordines, et impigre-agere:

560 " Sed quantum quidem ego valeo manibusque, pedibusque,

" Et animis, me jam nego contentionem-rernissurum ne minimum quidem:

" Sed omnino per ordines ibo penitus, neqiic quenquam puto

" Troiim gavisunim esse, qui prope hastam venerit."

Sic dixit incitans: Trojanos vero illustris Hector

o65 Hortabatur increpitans, affirmabatque se iturum conira Achillem

;

" Trojani magnanimi, ne timete Pelidem.

" Et sane ego verbis vel cum immortalibus pugnare-possem,

" Hasta vero arduum, longe enim potentiores sunt.

" Neque Achilles omnibus finem sermonibus imponet, [quet.

770 " Sed aliud quidem perficiet, aliud vero in-medio-conatu imperfectura-relin-

361 ,' ri\ R. Ibid. /,^•»] R. . 1.

ininum multitudinem: et Hujus tantcB a- Ver. 368. », Wvii] Quaratione,
ciei. Caeterum Codex Harleianus hic le- ajyaXsav, bic ultiraam producat ; itetn,
git ToffiTH; —;. ver. 385. et ^}, ver. 404. ^^de supra

Ibid. ^4/58] Codex Harleian. a»- ad a, 51.. Ver. 370. »,'\ Schol.' xat

Ver. 362. ^ .^ - woiriffU, r^r If/v,^ -rfo <5

X^s• . Clark. Hincductum illud Cal-
Ibid. ebVi riv ' ^,] De limachi . in J. 69. 90. de regibus: 0<

venustate istius, ;!:, vide supra ad h .\ >., Wr (sciL rs-

. 1 1. ad . 344. et ad ! . 333. /»«;) tUmV earo : av»»;'
Ver. 365. saSji.] Al. ^. ; ^, ut ad illum locum
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» y iifjuiy , ^,',, y^zvog cx,i^uuvi.
';, ' 'iyyi' ' af/,vhg^ f^ivog, ' ocvr^.

35 ,"., s<Ve ',,', «'•
",, ,'/ ','^^ ^^)'^ \(( hihs^Oy

'/' '/\ ,, ^g (ry^shov ru'<^r,." .^'' "^ y l^vffccTO« ,-

380, ( S^si '. ^^,
y ^^ '^&< ^-,2£'^

',^,^, '' 7}(, Xoccuv,

" Illi autem ego obvius ibo, etiam si igni manuum-vi similis est,

" Si igni manuum-vi similis-est, animoque rutilo ferro."

Sic dixit incitans : adversi vero hostas toUebant

Troes : horum autem in-unum congressa est vis, ortusque est clamor.

375 Et tunc quidem Hectorem allocutus est astans Phcebus ApoUo;

" Hector, ne jam omnino cum Achille congrediaris-ante-aciem,

" Scd in agmineque et ex turba excipe,

" Ne qua te vel missili-feriat, vel cominus ense percutiat."

Sic dixit; Hector vero rursus immersit-se in agmen densum virorum,

380 Perculsus, ut audivit dei vocem locuti.

At Achilles in Trojanos insiliit, praecordia indutus robur,

Horrende vociferans : Primum autera interfecit Iphitioaa

Strenuum, Otryntidem, maguarum ductorem copiarum,

576,] . 2. 5. J. 379 iUtrf.rti] MS. 381; ] Id. 383

'OTfutrfSnv] MS. ut 389- male.

iiotavimus vindicantcs lectionem;. Vcr. 377. 3|«,] -4/. SsSila/.

jTrH. Ver. 378. vsl ^, r.i] Vide su-

Ver. 371. TS S' /{ J^i,] Virgil. pra ad l'. 540. ct ad . 84.

Audecet.Eneadumpromittooccurreretums; ^''"'P^^^• ^f^^i^"^'''
''^"''' ^''''* ^"-

Solaquc Tyrrhenos cquites ire obvia contra. pia ad d. 456.

^n. XI. 5(J3.
'^' *->• <585. />.] ,;. bcnol.

,, ., . , , - „ _. Ibid. /05,"| Qua analogia w^et»-
Ibid «ai u^vp._ ,^; ";«;^ ' *"?' primam corripit, deductasit ex v/-

Xu^astcKi,] V,deinfraad^.lii7. et ad
^J^ ^^^ ^^.^^^^ producit ; vide supra

'^•J'^\^^ „ V .. -.1 r-, . ;
• ad «'. 338. et ad ^'. 280.

ceps. Clark. MaUm; Emmvcro tum; ^^^,. Schol.
Jbi tum vero. im. *
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385 TfJuuXu ',"^ sy- ^fii^oj•

' {^ y^iJuaojTct /3' '^}^,

Aiszziricsv ^s- ^' ^7^&'
Kslffccif^', ', IfCTrciyXoruT'

390 3-^5 roi' yzvzTt ^s roi ? Wi '.
,', o^t rot ' sr/v,"; W^, zcci "^^ ^tvriivTi.

'^ , l-TnvyofJL.zvog' ^s( offffs'
» fjuiv^ -^

395 -^-' l•" \% ^^^'-, fj,a.yric^^, ,
Quem nympha peperit Na'is Otrynteo urbium-eversori,

385 Tmolo sub nivoso, Hydae in opulenta civitate:

Hunc quidetn recta animose irruentem percussit basta nobilis Achilles,

IMedio capite ; illud vero in duas-partes totuiti diiEssiim est

:

Fragorem autem edidit cadens: super eum vero gloriabatur Achilles;

" Jaces, Otniitide, omnium terribilissirne \irorurn :

590 " Hic tibi mors
;
genus autem tibi est ad lacum

" Gygseum, ubi tibi ager patemiis est,

" Hyllum ad piscosuin, et Hcrmum vorticosura."

Sic disit super eum glorians; Illutn autem caligo oculos obtesit;

Hunc quidem Achivorum equi canthis-iOtarum laceiarunc

395 Prima in acie: Ille vero post hunc Demoleontein,

Strenuum propulsatorem pugnse, Antenoris filium,

386 }'] MS. F. R. A. 1. sed p' melius post parenthedn. ut alibi £e.

593 eVir' £«•] MS. F. R. A. 1. 39^ ^}] R. ferri

potest. in SaTsevTs medise syllabse contrahendae.

Ver. 586. Ti» p'] Hunc, inrjuam, igitur. Ver. 388. ^,^ Vi] Vide supra ad /.

Caeterum Codex Harleianus hic legit, Tey 181.

>'. Clark. Sic et JIS• Lips. Vid. Var. Ver. 390. 'EvfaSi rci ^afaror y.iin Se]

Lcct. Hic tibi mortis eraat m^s: domus alta sub Ida.

Ibid. '...\ ^ide supra ad »'. 46. Mn. XII. 546.

^'^^" ^^'"""'^ *«»:«5<«'*• iS'a.5,- Ibid. I^; Xi,ii>»i] Al. Wi >:,>. Clcrk.

X<^\ * "g"• jiec id spemendum. Dicitur eodem sen-

Et mediam ferro gemina inter tempora frontem su, sed exquisitius. Vide ad '. ver. 21 . Ern.
Dividit ; \h\A. \if/.tr. /,']'/ » //' /«»)

atque Uli partibus ffiquis , Tuyaly,-- ifo^ « «?-
Hue caput atque iUuc humero ex utroque pe- , -.; ^,-.,;, ^^^, &a.e,>.^Z^oc, .wl^^• ^

pendit. JEn. IX. 7.50. 754.
^,,,^ ,^^^„.^ },^^. ^^ x^.;.««h.. Sch<^

VoL. . 3 G
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Ny|e«,,- ha, ^,^.' , yoLKy.ur] iffyjt^iv, /?
'-,,, . ^' atfrirovra,^,, ^^'

^,, xcci-^
iXitofjuevog .' ^^,,

405 Ks^wv^' hz 7 .\\*
? " "kizs ofia ^^., 8] fj(,5r^^
,^^' y iiTi ' ^^,» ,' \( yovoto,

Percussit ad tempus per galeam aeneis-ir.unitam-malis,

Nec saue asrea galea prohibuit, sed per ipsam

Cuspis pergendi-cupida nipit os; cerebrum vero

400 Intus totum fcedatum est: domuit vero illum ardentem.

HippodamanteDi autem deinde a curru desilientein,

Ante se fugientem, in dorso percussit hasta:

£t is animum eshalabat ct raugiebat, ut cum taurus

Mugit vi tractus Heliconium circum regem,

405 Adolescentibus trahentibus
;
gaudet autem his Neptunus:

Sic utique hujus mugientis reliquit ossa animus ferox.

At ille ivit cum hasta in deo-parem Polydorum

Priamidem ; Eum vero neutiquam pater sinebat pugnare,

Quod sibi inter omnes minimus erat natu,

401 S' i^uToi] abest MS. post idem». 405 yanvrui Ti re7}] MS.

male. 406 l^iyoyra] MSS. edd. 409] F. R. A. 1.

Ver. 392." W ^,] Sic a- Tum Pallas bijugis fugientem Rhoetea praeter

pud Virgilium: Trajicit. JEn.'K.JS9.

ptscoiowamnePadusa;. Ibid.] Vide supra ad »'. 192. et

Mn. XI. 457. ad S'. 525.

Ver. 393. « %\ fxOro; ^.] Ver. 403. ^^», ut ' raZ^o; 'Hovyi,

Vide supra ad ^. 461. et 503. ^;] Virgil.

Ver. 399. A<;^^>) /s^s»»] Vide supra ad Clamores simul horrendos ad sidera tollit

:

0, 317. Quales mugitus, fugit cum saucius dram

Ibid." efie», SeI Vide su- Taurus, et incertam excussit cervice securini.

praadx'. 97. Mn.U.2^.
Vgt. 400. ..'] Vide supra ad /. Quem locum inter eos recenset Macrobius,

46. in quibus Virgilius Homerici carminis

Ver. 402. TJgisfit iVt» ^»,- majestatem aequat. Lib. V. cap. 13.

^giin-] Virgil. Ver. 404. 'EhiKiuim iu^i ,] T»>

3
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410 / , ,,'^ h\"^ ,.
AJj }^'7'/(,^,,,

ha, ',^^ ^vf/^ov.

(/< /. ',,' ^^,','^ ^^
415'^ ^'^ ^^'

'/,- ^' «)3' &, ^-] "/,,", ', - 1'^)^
420 ', }(^ \\(,, 7.(/ -^ ^,^,, ,, '

-,(^\' ^' ^^
• 410 Et sibi carissimus erat, pedibusque omnes vincebat.

Tum vero juvenili-stultitia, pedum virtutem ostentans,

Ruebat per primos-pugnatores, donec suam perdidit animani.

Hunc percussit medium jaculo pedibus-valens nobilis Achilles,

Terga praetercurrentis, uhi baltei annuli

415 Aurei constringebant, et diiplex occurrebat thorax;

In adversam vero partem porrupit ad umbilicuni hastas cuspis:

In-genua autem procidit ejulatu edito; nubesque ipsum obtexit

Nigra, ad se vero collegit intebtina manibus iuclinatus.

Hector vero, ut vidit fratrem Polydorum,

420 Viscera manibus tenentem, advolutum terrae;

Continuo ejus oculis ofiTusa est caligo, neque amplius sustinuit

Diu procul versari, sed obvius venit Achilli,

413] MS. 421; ;, «S' '»)] MS. 422] Id.

. 2. 3. J. vid. not.• Hroi, ort Iv '.\ -, B«/<u- Ver. 409. Tafi] Cod. Harleiatl.

Tta,;• , Iv *»)• — /*> Ss yJi- , «ai<r'i.

«•05;, Xloiriihmos. Schol. Ver. 410. ztoiiirrt S;] Cod. Harleian,
Vide et Slrabonem, Geograph. lib. VIII. ^/ rt.

pag. 589. Al. 584. Ibid. ^] Vincere solebat. Vide su-
Ver. 405.] Vide supra ad . pra ad ver. 28. et ad v. 84.

260. Ver. 414. ,\ ;-
Ver. 406.] Ul dictum est. ver. 403. • Schol.

Ibid.] Ita ex Eustathio edidit Ver. 416. Se] Qua ratione, >-
Barnesius. Al.. Clark. Recte. hic ultimam producat ; item -
Hesych. l^uyuy,. quamquam Etym. '., ver. 424. et , ter. 426. et vnxunov,

M. in; habet eUam thema, ver. 431. vide supra ad . 51.

Ern. A^er. 421. /] Id est, ut recte nota-
Ver. 408—418.' — Kuxvl•/!,'] vit Bameshis, (. Eodem inodo

Vide supra ad «'. 598. ac xayyOw pro »ara infra ver. 458,

«aSJs pro xxToi Vi, etc.
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O|y ,^,)',^
'Clg g/^', , ,,)^, izffog ,'

425 ^ ,'/, IfJLov <^?^^ ^/,,
' > •' , ' hnv'/ avcx.^., ,), ^', hlov'

^ <3• , ,^^^ -,.
430 ^' ](,-''^,'

'/]&^'/]^ fA,7j ' (Ju l-Triiffcri ,' wc,^ ^^' /(
', zspTOfJLiac, ^' ,^,'/ ^', < fuv, h\ cirhv '^^.

435 ' f^iv ^ iv ?,
Acutam hastam vibrans, flaramaE similis : At Achilles

Ut vldit, ut exiliit, et jactabundus verbum dixit;

425 " Prope vir, qui meum quidem maxime intimum-pupugit animum,

" Qui mihi sodalem interfecit carissimum ; neque sane diutius

" Alter alterura trepidi-fugiamus per aciei scmitas."

Dixit, et torve intuitus allocutus est Hectorem nobilem;

" Propius accede, ut ocyus ad mortis metas pervenias."

430 Illum vero interritus allocutus est pugnain-espedite-ciens Hector;

" Pelide, ne jam me verbis saltcm, puerulum tanquam.

" Speres te perterrefacturum ; facile cnim possum et ipse

" Et convicia, et opprobria proloqui

:

" Scio autem, quod tu quidem strenuus, cgo vero te inulto inferior.

435 " Sed hajc quidem Dcorum in genibus posita sunt,

425] . 2. 5. J. 427 ^®] Eaed. non male. 429 xs] F.

A. J. 430] Eaed. et R. 451 /] JVIS. perperam,

Ibid. ;,] Cod. Harleian. »'i- Ver. 423. '] Ita ex uno IMS. edi-;. Clark. Similis lectio est in dit Barnesius. AL "'.;. IVIinus recte.

Cod. Lips. ;, quaj ver-sui bene Vide supra ad «'. 154. et ad v'. 53.

consulit: Nain! in ;^:/; pruducen- Ver. 424. 'XI; uV, ; unxa.Xrc,'] Vide
dae satis coinmoda ratio hic non cst. Sud supra ad '. 16.

sunt it aliatalia loca.; et; me- Jbid.,'] ^'ide supra ad ^'. 85.

^a^ Con\cn\t\QTbl%^', Ver. 425.] Bnrvesins Qalalt

quam ;^5. Ncc scripturjs vitiiim esse £ff-£^aV<rsTo• rationibus, ut opinorjhiiud sa-» pro arguit glossa : <-/;. tis idoneis. Vide supra ad /. 56. Al.

Ern. \viy.iaffa.To.

Ver. 422.'^ Cod. Harleinn. - Ver. 427. . ,-,. Clurk. Conscntit Cod. Lips. ct / . Schol. Vidc
cdd. vctt. vid. Var. Lect. idqiie utoxquisi- supra ad S'. 371. et ad S'. 378.

liusprietulerim, Sicctalibi Homcrus.£rH.
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«£ <£, ' £uv, ^ ^^,^)'' , locov ,^.
^ /3«, «),''' ^, -

Tlvoiij^- '' ^., [^
440 ^Hkcc |/ 4"J|a<ra• ^' - '^'". hlov»8 h\^ '^ '!'', 'A;i/<>.Xgy?

'.f/,>f^a ^'^, KaruzTccfJAvui fjt,vjscciv&)v,

liJAohaXia, layjjr rov ' '/''/
445 Tf)c jO»?!' g-^-gir swo^Sirg'^ ^

"Ey^si ^aX«s/w, ) h' , /Sa^srai/•

?>.' OTS ^'/1 l-TriirffVTO, >0 1(,
Astvcc ' ''/; '^,',''
" tibi, inferior licet sim, animum exemero,

*' Hasta percusso: nam et meum telum acutum cuspide."

Dixit utique, et vibratam emisit hastam, et eam quidem Minerva

Flatu ab Achille retro avertit glorioso,

440 Leniter admodum afflatam; illa autem rediit ad Hectorem nobilem,

Ipsiusque ante pedes cecidit : verum Acbilles

Animo-paratissimo irruit, occidere cupiens,

Horrendum vociferans : Illura vero eripnit Apollo

Facile admodum, utpote Deus, operuitque caligine multa.

445 Terquidem deinde irruit pedibus-valens nobilis Achilles

Hasta a;rea, terque caliginem percussit profundam:

Sed quando jam quarto irruebat deo par,

Minaciter tum vero increpitans verbis-alatis allocutns est;

435 «»] MS. 437 !'«;£] Id. male. 438 s^!rsiraX&/>] T. vitiose. 439] MS. pessime. 447 Versustotus abest a MS. et ed. R. vid. not

Ver. 430. /;] Vide supra ad Ver. 438. y *A9jiv>i Tlmt^>:
0. 816. iTfaTi] Virgil.

Ver. 431. ^?»!, uh Sn ] „ , c. ._ - _
... , , „ '„ - • J Excepere aurae vulnus; Saturnia Juno
Vide supra ad ver. 220. ^. . •. _ c . i,„^„

»7- ^, .. -I T^i-j•^ -r, >i Detorsit veniens, portseque infigitur nasta.
Ver. 4j4. Edidit Bamesius, /.

r
^ ^n. IX. 745.

Sed nihil opus. Vide supra ad a. 51.

Ver. 455." . ^iZv U Ver. 439. '7,\ Ita edidit Bame-
ys»ei-( ):/.] \'ide supra ad j'. 514. At. sius. AL'..^., Wt yiiuat(. Ver. 443." »•] Vide SU-

Ver. 437., xai fsO.o; 6|w] Vir- pra ad 5'. 456.

gil. Yer. 444. ;,^] Qua ratione,

Et nostcla, patcr, ferrumque liaud debilc Uextra •^'''' '"^' ulthnam produca_t
;
item

^
.

Spargimus, ct nostro sequitur dc viU.icre saii- ^er. 549. et, xer. 4 * 2. et ^nfaro»,

g«[S jJ^n.XU. 50. ^f. 481. vide supra ad '. 51.
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| at) <^, - ,^
450 '3• , -,(/^, \^.

^riv ( -,
) if/jOiys^^ \?'

h' ',^ '.
455 '? iiitcfjv^ (/'

0S'^ f/Xv eaci,^^ ^\ .'^ , .''
^) ' fjCzv-^ (/^,^ ^^/^.

460 ]^, ,
" Rursus nunc effugisti mortem, canis; certe tibi prope

450 " Venerat malum ; nunc vero te eripuit Phoebus Apollo,

" Cui scilicet vota facis, cum proficisceris in stridoremjaculorum.

" At certe te conficiam omnino et posthac obvius-factus,

" Si forte aliquis et mihi deorum adjutor est:

" Nunc vcro alios Trojanorum persequar, quemcunque deprehendere potu-

455 Sic locutus, Dryopem percussit ad cervicem mediam jaculo; [ero."

Cecidit autem is ei ante pedcs: lUe autem hunc quidem reliquit,

Demuclium vero Pbiletoridem strenuumque magnumque

Ad genu hasta percussum detinuit: huic quidem deinde,

Feriens ense niagno, exemit animam.

460 Porro ille Laogouum et Dardanum, filios Biantis,

450 \ . 2. 5. J. 453 lifiraffohs "-/'\ MS. male. 456 "]
Edd. vett.

Ver. 447.' iVs— -;,] Hic versus antepenultimam enlm corripit. Vide su-

non est in MS. Lips. Abestetiam ab ed. pra ad ir'. 781.

Rom. quod non vidit Barnesius, nec Ver. 451. 25*«»] Vide supra ad S'. 455.

Clarkius, q\i\m\'c^. Lect. ex uuo Bar- Ver. 452. ^H —,— /5)>•,]
nesio pendet Nec vero vestigium hujus Totidem literis versus hic cum duobus

versus iu Lomnientariis Eustaihii. Ipsa proximis repetitus est ex '. 305. '£»/«
res rcpudiat buiic versum. Noa enim pro^ iii hoc versu dictum, etiam

quartum irruit in Hectorem, sed post tres Hesychius notavit. Em.
inancs ictus, ad alioruni Ciedeni se con- Ver. 454. » S* ,.; ] Cod.

vertit. Itaijue bunc versum deleverim, Harleian. Ni/v V »? »?,
qui temere liic insertus cx '. 705. Ern. Ver. 455. "il; uvait, Srx •

Vcr. 448. / 2'] Male hic Barnesi- ] \'irgil.

us; " :\Ianifestum ust, (inquit,) yel^ ex rigida Dryopen ferit eminus hasto
" hocunico loco, , " Ai," iyxXitixo* tlmi, Submentumgraviterprcssa, pariterqueloquen-

" x.ai .^' Vide supra ad a-'. 706. tis

et ad a. 57. Vocem animainque rapit, trajecto gutture.

Ver. 450. <] Al.. Male; ./. X. 346.



02 '. 423

f^\v ^), (^,., h'^ >, ^,,^ , ,, ,, -^
465 .'/^,,^ [/^''

"-, ish\ '/}$, '' (.''.
Oy, ^^, rjv, s^',,

y^cx,}. ^^'
f
/^ -- ,

'\(^ '^\ l•\ kcc^''
470 » ie oi',,, ouu,ex,, 2

',', ( ,
[/,5 ^/^' ^s ',,^.

Ambos cum-impetu-adortus ex curru depulit in terram,

Alterum hasta percussum-eminus, alterum vero cominus ense.

Troem etiam Alastoridem: hic quidem obvius venerat, genibus,

Si quo modo sibi parceret, prehensis, et vivum dimitteret,

465 Neque interficeret, Eequalem-aetatem miseratus:

Demens, neque hoc sciebat, quod non persuasurus erat.

Haudquaquam enim Achilles anirno-mitis vir erat, ncque lenis,

Sed valde ferox : Hic quidem ceperat manibus genua,

Cupiens precari, ille autem ense percussit ad hepar;

470 Ejus autem bepar excidit, et ater sanguis ex ipso

Sinum implevit, eumque tenebrae oculos contexere,

Anima cassum: Achilles vero Mulium percussit prope astans

458 Ka*ye»u] MS. vid. not 471 >.\ MS. F. A. R. J. recte. Ibid.

Ver. 455. 469. et 472. oZra] Vide su- bet etiam MS. Lips. Vulgatum verum
pra ad »'. 192. est, quod et '. 427. habuimus. Em.

Ver. 456. ?«?£,] Vide supra ad y. 42. Ver. 467. Ob y/.uKUiuu.o;'] Ho-
Ver. 458. Kayyoiu] Cod. Harleian. rat.

Keexyotv.
/ , .j j

Impiger, iracundns, inexorabilis, acer,
Ver. 459. ,</] Vlde supra ad y'. Jura negat sibi nata, nihU non arrogat armis.

260. ^
^

jrs Pomc. 121.

Ver. 462. To» «£»?»«< /», » Se *•- „ , ., ,•,.. -,

»1 Virffil
liXhibet nempe Heroera suum Poeta, non
qualis esse debuerit, sed qualem fama ac-

1 umQs ^— Amycum, fratremque Diorem,
cenisset

hunc venientem cuspide longa, '-!>-,-.. '. » . -

Huncmucroneferit ^n. XII. 509.
"^^r. 4,0. <.rxp ^,^.^ ^ «««

,^ ) 6»£5>;•£», .
Ver. 46.3. vkuh,] Vide supra ad . 454.

et ad '. 37. ~~^~~~~ validum namque exigit ensem

Ver. 464.'£;«5 i5^, Cod. Har- ^^^ ^eas juvenem

'«art. EiWj W Te?<'Si<r,. Clark. Sicha-
Implevi^ue sinum sanguis.

^
.«. X. 815.813.
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475 "/})/ ..,'/]^,'
^/,'^'/ cujjjari' ,"- ^,, , ,,., ' -^', . ^,, ; ,^'

480 ^,- •7\' (,^ yj^ipcc .'^^
' '' ,, ',

TJjX',- -,' ,, f/jUsXog"^^ '^ ' ^Sov) .7,, ' , (/, ccf^vfj^ovcc ,
485 '¥^, ^-, -'^'

Hasta ad aurem ; moxque per aurem ivit alteram

Cuspis ffirea: Ille vero Agenoris filiura Echeclum

475 Medium ad caputense feriit capulum-magnum habente;

Totus autem incaluit ensissanguine: hunc vero oculos

Occupavit purpurea mors et fatum violentum.

Deucalionem autem deinde, ubi connectuntur nervi

Cubiti, hac illum dilectam per manum transfixit

480 Cuspis a2rea ; is vero illum expectavit manu gravatus,

Pra; sc videns mortera: Ille autem gladio cervice percussa,

Procul cum ipsa galea caput cxcussit: medulla vero

Vertebris exiliit : hic autem in terra jacuit estensus.

At ille perrexit ire in eximium Pirei iiliuiii,

485 Rhigmum, qui e Thracia glebosa venerat

:

475 zicrzsvr/] Id. (superscr. ») ex antiquiori scriptura. 484 lUai]

MS. male. 487 '«] Id. pei-perain.

Ver. 471. 3 ; >.^,'\ tos 5;, usTiBiguxviy,vai. Oionys,

Vide supra ad S'. 4G1. et .505. Halicarn. 7,; -riiiwia;, §. 7.

Ver. 473. 6. 2e V Sams n\6' Ver. 477. ", ^-; 5»;]\ »'.!'/;•] V^irgil. Vide siipra ad '. 534.

... , „ . ,
Ibid. 52»';«;1 Vide siipra ad '. 482.

it nasta Tago per tempus utrumque ,^ ,oi* < \v ^ ' - ' r\ '

Ver. 4ol. - ifiiixi.
Stridens ^n. IX. 418. ' aLr>) xapy, /3,] Virgil.

Ver. 475. Miirfrif ,/., -
,- \ide supra ad ver. 587.

''"''^ "°° dejectum cominus ictu

Ver. 476. 5 S' L^tho^i,H; «^>«-
^""^ ^^^^ '""^e jacuit caput.——

—

\ t.?i xcti ..;, '/, :,,, , "» Ver. 485. Qorixtis'] Cod. Harleian.•
*' S'^ >; «'." ' » »}. Clark. Male.»-,' /,, ;-- Ibid. /^'/•] Vide supra ad '. 230.
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, ^' /^ ^'" $' s|' l•'^ ^-)* ^pi-^avra,^(,,
490 , ^' avccf/yUif^asi ,^ clyKza. ^so"T<ia£5 ",, ^, h\, '/,

7S (> '',&'
Clg '' '^ syZ^'' ^ocifLovi ,
K7iivof/,zvag ', pis ^' ,^, youa, ^«;.

495 'Cig ' ors ' ,.'^^^, ^ \^
'(/,, '' ^,'
Clg ^;?? fi,zya!^v^^ '^
Hunc percussit medium telo, fixumque est ia ventre aes:

Decidit autem e curru : Ille autem Areithoum famulum,

Retro equos convertentem, in dorsum acuta hasta

Feriit, curruque deturba\'it : turbati sunt autem ejus equi.

490 Ut vero fertur-furens, per profundas convalles immane-ardens ignis

Montis aridi; profunda autem crematur sylva,

Et quaquaversus agitans ventus flammam contorquet:

Sic ille quaquaversus furibundus ferebatur cum hasta, deo par,

Occidendos insequens; fluebat autem sanguine terra nigra.

495 Ut vero cutn quis junserit boves marcs latis-fiontibus,

Ut triturent hordeum album aequali in area,

Facile protinus comminuuntur bouni sub pedibus vehementer-mugientium:

Sic ab Achille acti magnanlmo solidi-ungulis equi

495 ;'] R. A. 1. quod ferri potest. 496 \'.*^'] MS. F. R. A. 1.

vid. not 497 •'] MS. notabiliter, syllaba n more antiquo semel

scripta, bis pronuncianda.

Ver. 486. irayji] Vide supra ad S'. 1 85. ^ h ,. Clark.' hahent
Ibid. Iy niSu/] Cod. Harleian. h •^nu- MS. Lips. et edd. veteres plures. (vid.. Ut supra 3'. 528. Var. Lect.) Eustalhius primum utramque
Ver. 490. 'Cl; )>'] Vide supra lectionem memorat, ','-'^,

ad '. 155. sine admonitione critica, post solam prio•
Ver. 491. '>!,] Vide supra ad . 151. rem. Conf. '. 76. ubi Eustathius ex h. 1.

Ver. 492. et 493. -»] Al. »». laudat .>,. Jensius ad h. 1. respex-
ver. 493. "ils oys a-ayr»! <ri/ys'j/;^£i',] isse putabat Hesychium in.

Virgil. Putem potius ad Apollon. Rh. III. 135.

Multa vir6in voUtans dat fortia corpora leto

:

({,», quia est accusativus, et

Semineces volvit multos, aut agmma curru explicatur irse/ipEeii. An huc
Proterit, aut raptas fugientibus ingerit hastas. venit ex Ilesiod.. 599. ubi est-

Mn. XII. 328. >- ^» ;>, quod Scbol. interpr.,
Ver. 496. i> «»?,] Al. Iv- quod et huic loco convenit, Ern.

VoL. II.

' '

3
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ofj(,5 re xu) ,'^' ,, V '^

500^ ,- '',',) -) ^,
*? ,' (' f)CX,^oif/,(yysg /3,
A/V •7-' ^\ ^
Calcabant simul cadaveraque <t clypeos : sanguine autem axis

500 Subtus totus foedatus erat, et ambitus qui crant circa scllam-currus,

Quos utique ab equinis ungulis guttas aspergebant,

Atque a canthis: cupiebat vero gloriam referre

Pelides, cruore autem et sudore-pulverulento foedabatur manus invictas.

499 '] F. A. J. R. 503 cur .] MS. absorpsit •»•'. 504

S• £!.] . 2. 5. J. .

Ver. 498. '' vr] Virgil. V.er. 501. « ' •7> fcc•

TalJiequosalacermedia interprsUaTumus Sajiiiyys; £/3,] " ••?., *
Fumantes sudore, quatit, miserabUe casis , Wiv*, panh;-
Hostibus insultans; spargit rapida ungula rores ». Schol.

•SaDguineos, mixtaque cruor calcatur arena. Ibid, "Aj] Quos Utique, Quos scili-

^n. XII. 3o7. cet.

Quem locum inter eos recenset Macrohim, "^'er. 503. ^]^ \ 7, -.^
inquibus Poetarum '^ par pene splendor '.-;^- ^,^
" amborum est." Lib. V. cap. 12. Id^wro; ^,» ;.

Ver. 500. (,] Vide supra ad Sc/wl.

l'. 492. et ad '. 155.
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2, '.

^.
\.»»( fMcj^ti' *;, «/"^' - fiX/Cti.

'.
, * (ttoye? AtxyJaxo' .
07 'Troru^olo

SED ubi jam ad meatum pervenerant pulchre-fluends fluvii

Xanthi vorticosi, quem immortalis genuit Jupiter;

1 iuffnos] MS. 3 a-iSiuvSs >{\ Id. A. 1. 2. J. 4 oi/] MSS. edd-

Ver. 1,' on SJj 5rejev »] Videsu-
pra ad . 433.

Ibld. !«^—'^] ^ -
/ !, Kaf'. Schol.

Ver. 2. a^ayaToi] Similiter infra ver.

15.' et ver. 88.-' Vide
supra ad '. 398.

Ver. 4. '^Vsf] Ita ex uno MS.
et ex Eustathio edidit Barnesius. Al, riTio

'. Qua; lectio ex ver. 554. infra

fortasse huc irrepserit.

Ver. 6. T? p'] Ea utique— . Ea in-

guam.
Ibid., S' "Hgu /» ^,*•] Domina Dacier haec ita accipit,

ut Juno Trojanos nebula circumfusos ab

Acliille eripere ac servare dicatur : ""•
"" inquit, " ne signifie pas ici,

" pour les empecher de fuir, mais au con-
" traire, ponr les aauvcr, pour les derober

" d Achille. Junon pour empecher A-
" chille de poui-suivre cette moitie de
" armee ennemie, qui fuyoit vers la ville,

" la couvre d' un epais nuage." Ego vero

vulgari explicandi rationi magis assentior ;

nempe, Junonem Tmjanos. caligine of-

fusci, in fuga impedire. Nam vox,,
semper apud Homcrum, detinere,inhibere,

impedire, significat:

MviSs ,!• ' '• 126.

— iixotTaSi <r'; £»i|ei. OdySS. r,. 315.

Al. .
4
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", '^ /,,
5 "Hf^oiTi -^ f^cciv&To^^ ",'

/)' ot yi"'* ^ ^'
5 rorufjuov ^^^'

' (/,,' 5' ^,
10 "^ ', ') f/,iyoi>!, \ ' .''
"^ ?^,, bS^a, IXKrfrofJUSvoi« /?.' h' o^' VTtcti '^ '^,^^ ,^, is »,(/,> '
Ibi tum divisos, hos quidem campum versus insequebatur

Ad urbem, qua Grceci turbati fugerant,

5 Die superiori, quando furebat illustris Hector:

IUac hic profundebantur trepida-fuga ; caliginem autem Juno

Expandit ante densam, ut-inhiberet: dimidii vero

In fluvium volvebantur profunde-fluentem, vorticibus-argenteum

;

Inciderunt autem magno strepitu : sonitum vero dedere alta fluenta,

10 Ripaeque circumcirca graviter gemuere: Illi vero fremitum-edentes

Innatabant huc et illuc, agitati per vortices.

Ut vero cum exactae impetu ignis locustae evolant

Ut fugiant ad>fluvium, ardet autem indefessus ignis

5 SV^] F. R. A. 1. 10 "0;^;^«/ '] MS. 12 iiro—^
MS. 13^^ F.

— eSi ritffos. IL '. 369. hujus-'; pulchrltudine, vide su-

A^ue huic espUcandi rationi favere vi- P'* ^^ ^'• ^IO. et ad ^. 455.

detur Eustalhius: Ti ii, " ^^'^, n/rv« ^ "' ^ ^' '^""">f^»" "'"''« «'»«?•]

" ^' 6)," ) rZ () 2»><);,?!»•) ;- ;, 9 '/ xa.)>.
«•, ; XV '^; £» Kicnrurtv ,),; aii^St.

vri^raii* us . Supra '. 21.

Ver. 7., -, ',] Ubi, quum -^^; proprie, », sit, , ;^ ^oir.riii Wirnh; arena ; pro^ Iv koUw,, ex hoc lo-^ '., Xey» <(,- co, itemque ex ver. 132. 213. et 329. hu-
iJcyui tS^ ?,; ; - *<; jus L•bri, scribendum conjicit Vir summse',. Eustath. eruditionis Richardus Bentleius, Kd^^ifo-.

Ver. 8. jrera^ev uXtvvTo] Qua rabone,
j, j;,^,<, Quocum et melius congruit, hic ultunam producat; item ViroiUus•

•Tioi, ver. 10. et, ver. 23. et », "
, . ^. . , ..

ver. 25. vide supra ad a!. 51. Banxenus ' "''' '"^ ^"°°" correpU subund^

;„.„ • 1 ^• T. / . Scuta virum. ^n. I. 10*.
inter vanas lectiones retuut

., Sed nihil opus. Porro in eodem versu, cum sifc

Ver. 9. '.\ wKTiiyi*• S"] De vox Homerica; /^; avSeS», e%



430, ) Ss ^' ^'

^ ^ '^)^ ''' ) ,^.
hoov (/ 5 -,, '<^^, h\) (/,^ 'ipyot,'

20 ^'/' ccsiK/jg

' ^^, ?^> , ^,
*1 /•,^, '^tfji.'7rXa,(ri (Jt^vy^ag Xif/,5vog (/^,
AsihoTsg', ,'^ y,i^'

25? '.^, hnvolo pU^pa
'^' h\ Izsz) ;^^ IvuiPuVf

\».'^^ ^
Excitatus derepente; illa vero metu-perculsas-cadunt in aquam

:

15 Sic Achille fugante Xanthi vorticibus-profundi

Implebatur fluentum resonans mistim equisque et viris.

At ille nobilissimus hastam quidem reliquit illic in ripis

Acclinatam myricis; ipse autem insiliit, deo par,

Gladium solum habens, exitialiaque animo meditabatur opera

:

20 Et feriebat quaquaversum : eorum vero gemitus excitabatur foedns

Ense dum-caedebantur; rubescebatque sanguine aqiia.

Ut vero metu Delphinis ingentis pisces alii

Fugientes, implent recessus-intimos portus stationibus-tuti,

Formidantes ; omnino enim devorat, quemcunquc ccperit :

25 Sic Trojani fluvii per impetuosi fluenta [dendo.

Abdebant-se-perculsi sub crepidinibus: Ille vero ut lassatus erat manus cx-

Vivos e fluvio duodecim legit juvenes,

17 o';t^?j ^IS. R. 18 ?*»flgs] Edd, vett praeler R. 24 ,,] MS. male.

50] . 2. 3. J. male. 32 /^/-/] F. R. A. 1. recte.

'. 447. scribendum conjicit Vir idem e- Ver. 13. Vi ?«]
ruditissimus: Virgil.

, , y , , » « Sed DonidcircoflammaB atque incendia vires^,,^,^,.
IndomiUisposuete. ^n.V.680.

Atque ita rirg///us loco jam citato: Ver. 17. lir' e^iais,] Al.ix '.
„•.~ /• _j• 1 -i.

Ver. 18. ''•^— virum forita corpora volvit. ~ ,
'^ '^*'/-' oiT»*,, oCnOC.

Clark. Hasc ingeniosa sunt Sed oh ibi Minus recte. Clark. De vid. ad
est ad, prope quee flumina mulli cecide- x'. 466.
rant, nempe in illo campo; de quo » Ibid.**] Vide supra ad *'. 309.
ccDUes apud Homerum. Ern. et314.
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^,-^'
» sfiye ^, ^-, '

30 ^ y '''"/, ,,) ^' ^'
^, ^' ((, ,, ,., --, KccToc,KTocf/.zvcci (,.
"*^' Tlpiocfcoio, Aocp^avtoaOy

35 » '7,(,5,,' pcc

'Hye,/ \ ^,,
'.^ ^^/• ^
,^ , ,^,,, stev

^' ,, -''^ ^ '^>^'
40 /

f
/ fjLiv,^, '^'',

'i^'/]V(rtv , ^.
Poenas-daluros de Patroclo Menoetiade mortuo:

Hos eduxit e fiuvio metu-stupentes, tanquam hinnulos;

30 Ligavitque a tergo manus scite-sectis loris,

Qus ipsi ferebant innexa tortilibus-annulis tunicis:

Tradidit autem sociis, deducendos cavas ad naves.

At ipse iterum irruit, interficere cupiens.

Illic filio Priami obvius factus-est Dardanids,

Z5 fluvio fugienti, Lycaoni
;
quem olim ipsemet

Abduxerat, captum ex patris agro invitnm,

Noctumus progressus : is vero caprifici acuto sere

Incidebat novellos ramos, ut currus ambitus essent:

Ei autem improvisum malum supervenit nobilis Achilles:

40 Et tunc quidem ipsum in Lemnum bene-habitatam vendidit,

Navibus abductum: filius autem lasonis pretium dedit.

33' ^iyatimv] MS. F. R. A. quod cur spretum sit, non vide*.

37)/] MS. 40 5£«<£] F. R.

Ibid. ^, Al-. Viventesrapit; inferias quos immolct umbris,

Ver. 20. oiowr] Vide supra ad . 2G0. Captivoque rogi perfundat sangume flammai.

Ver. 23. ^,] Al.;. ^"• ^• ^'•

Ver. 24. ^] . -^. Ver. 29. «; \Byi] . Ha' llnyi. Quo
Ver. 25. h.,,o,o] Nonnulh, notante Eu- j^^do legit et Codex Harleianus. Clark.

i^ivr»;. ^ . ^ ,^ , ^,. Eustalh.
'

\ er. 27. >; ,] \ ir- . 51.(] Ferre solebant. Vide
8"• supra ad '. 231. et ad /. 84. Clar/:.

Sulmone creatos :•,,5 "Ja; » rei^rov <((.» *
Quatuor hic juvenes. totidem. quos educat

;^,^^,, EuHath. Em.
Ufens,

"^
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'

lf/,, ',-^ l•* \ ^lav
'

45 'YjvhiKcc ^'
'/if/jCCTcc ^vfjLov' oitrt,

-// ,' ^^, is f/,tv,
^''^ ^sog \(,.'^ ,

(5' / Ivorjffi, ^7^
30,,^ & -/, »^' ^ iyy^og,^ ' ^ctf/jUi'^

\, 'TroTUf/jii, zaf/,uTog ^' ytivccr ihufjbvcc'

^^71(, ^' ^ eiVe ov, ^vf/jov

'1 'Zo-Troii i^iycc '^.(.. rol•' ^[/^( ^^*
IUinc vero hospes ipsum redemit, multaque dedit,

Imbrius Eetion, misitque ad nobilem Arisben:

Inde is clam-arrepta-fuga, paternara venit in domum.

45 Undecim autem dies animum oblectabat cum suis amicis,

Reversus ex Lemno: duodecima vero ipsum rursus

Manibus Achillis Deus injecit, qui ipsum erat

Missurus ad Orcum, etiam nolentem ire.

Hunc autem ut advertit pedibus-valens nobilis Achilles

50 Nudum sine galeaque et clypeo, neque habebat hastam,

Namque ea quidem omnia in terram abjecerat; conficiebat enim sudor

Fugientem e fluvio, delassatioque genua subtus domabat:

Indignatus utique dixit ad suum magnum animum

;

" Papae, ingens sane miraculum hoc oculis video:

42 U Sw«£v] A. 2. 3. J. 43 --'. '] F. . 1. 45 Si/^of] . 2.

3. J. 46 'AxiXm] F. A. 1.

Ver. 35.] Al '. que verbum hoc sensu esse aptum ad
Ver. 35. pa] Quem scilicet. — poeticam dictionem ait: unde -. ;
Ver. 37. ej/vsov] Vide supra ad '. 453. dictum awXus (nam in ver-

Ver. 38. ,] Vide supra ad S', 87. bo addit Homerus locum, quo vendita res,

€t ad v'. 84. Ut is \?,) *. Add. Etym.
Ver. 39.] Ut dictum est — ver. 36. M. in (. -' non est.

37. vel '';. Ern.
Ibid.] Vide supra ad o. 454. et Ver. 41. vloi 'ijjVevei] ESvtms. Schol.

ad a. 57. Recte, ut liquet ex Jliad. /. 468. '. 747.

Ver. 40. -,'] Recte cnm dupllci Ver. 42.,] Vide supra ad «'. 20.

«. Nam ^ penultimam corripit, Ver. 43. )rr,v•'\ ,,
quippc ex, noii ex deduc- )•;»». Schol. Eustalhius autem,

ta. Vide supra ad d. 67. uil. ^. ' %\ (inquit,)/, /?!-
Clark. Eustatliius tamen constanter h. 1. ,-»^. Vide et Slrabonem,

simplex habet, et dicit esse a ri^S.y, id- Geograph. lib. XIII. pag. 883. Al. 590.
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Ayr<?'' '
dri xoci '' 7]^^ -/ 7^(!''

Aijf^vov \ ',^', '''^,' hhk (Jliv icryi

',, '
60' ays ^' )^,/^

Ts6(rsTcx,if. '/^^/,, ), ,
'^ ,) ,^ -,, (,^ r,TZ >ccctcc, ,.
*^ (/,.

f
/,' ^ (^ ^^• ^^,

G5 ,-^ (,,,' - ,'^' '^^'^ ,, ,, ^iXccivav.

'Yiroi y.\v ^ ,,'^ ^7^,
55 " Jam nimirum Trojani magnanimi, quos interfeci,

" Rursus resurgent ex infernis tenebris caliginosis

;

" Ut jam et hic reversus est, postquam eiFugit sasvum diein,

" Lemnum in sacram licet venundatus: neque ipsum tenuit

" Pontus sali cani, qui multos invitos coercet.

60 " Sed agedum et hastae cuspidem nostra

" Gustabit, ut videam in mente et edocear,

" An similiter et illinc resersurus sit, an ipsum coercitura

" Terra alma, quaa et fortem licet coercet"

Hac animo-versabat manens: Is vero prope eum venit animo-constematus,

65 Genua tangere cupiens; valde enim exoptabat animo

Eflfugere mortemque exitialem et fatum nigrum.

At quidem bastam longam sustulit nobilis Achilles,

52 U'] MS. 63 (pvffi%aiei] MS. male. Ibid. «] abest :MS. 65

^iei] F. A. J.

Ver. 49. ou>] Non hic supervacaneum Ver. 60. oys Sa] Vide supra ad t. 249.

est istud »y• sed vim habet in connectenda et ad '. 158.

sententia cum eo, quod praecessit, ver. 34. Ver. 64. '^'^,;,] Vide supra ad ' 314.

"E»^ etC. Ver. 65. '--^] ^l. .^(..
Ibid. ^cSaoxns] Vide supra ad . 58. Ver. 67.' ^^*]
Ver. 51. xa.ira./'] Id est, Virgil.

•Tctyra . Inde Mago proculinfensam cum tenderet has-

Ibid. Ti7fi <S^ai;] Cod. Harleian. tam;
vtifi Ti iSou;. Ille astu subit, ac tremebiinda supervolat hasta:

Ver. 53. 'O^iwai S*] Edidit Barnesius Et genua amplectens, e£&tur talia supplex ;

(!;1'. " Sensu (ut ait) et Syntaxi co- Per patrios manes, etspes surgentis luU,

" gentibus." Sed minus recte. Vide supra Teprecor, hanc ammainseiTes natoquepatri-

ad «'. 57. et ad i. 439. «jue- ^«-^ 521.

VOL. II. 3 I
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OvrafiBvui ,,,' h h' -^^$• ^^} ' ' \) yccin

70 "Es"??»^^ af/,f^ivat ccvhoofx>ioio.

f/,iv <,
' iyjv iyyoi^, »is ^^•// fJLiv Xi(r(rofJbivog' ^,'

Tavaf^cci y

'

/' ^ ^ ui^so, i^•
75' sif/J (KcTOiOy ^\^^., (" '7ru(rcc(JuY}v Ayif/,,

"^,, , {/! slXsg^^ ,
Y^cLi

l^ ,,, avgyS^sv , , ,
Percutere paratus: is autem currens subiit et preheadit genua

Pronus : hasta vero super dorsum in terra

70 Stetit, cupiens corpore satiari humano.

Caeterum hic altera manu quidem prehensis supplicabat genibus,

Altera vero tenebat hastam acuiam, neque dimittebat

:

Et eum supplicans verbis alatis allocutus est

;

" Genua-amplexus te oro, Achille; tu autem me respice, meique miserere;

75 " Loco tibi sum supplicis, Jovis-aluiiine, reverendi.

" Apud te enim primum gustavi Cereris fruges,

" Die illo, quando rne cepisti bene-culto agro,

" Et me vendidisti, procul abductum a patreque, atnicisque,

68 /3] . J. 70 afi^itai] F. A. 1. 71 /•(£] R. 74'.] Ead.

76 ()] R. 79?] MS. perperam.

Ibid. ,] Eustathius legit avs- eandem ipsam vocem,, Odyss.

6. '. 55. et '. 275. ubi Exemplaria conve-

Ver. 68. OuTafttycu] Non ex ir^v, inde niunt. Clarh. Vid. ad '. inil.

etiim fit ir^/iivai, vel '., quod ante- Ver. 72. swSe•] Vide supra ad a.

penultimam necessario producat : Sed, 24. et 66. et ad r'. 762.

qua analogia ex fit ; ex 3/Sa>- Ver. 75.; iVsa] Vide supra ad

, iilonai; eadem ex3 fit Hraveu, in- d. 51. ^l. .
deque BTa|<t£vaj, quodantepenultimam ne- Ver, 75., — aiSeioii).] Admonet
cessario corripit. Achillem religionis, de qua Hesiod. .

Ver. 69. aj'] Ut necesse erat. 527. Dicit autem/ ». veluli supplex,

Ver. 70. '-;] Vide sii- qiiia proprie supplex non erat, ut bene

pra ad . 12G. et ad o. 317. Clark. monet Eustaih. Ern.

Eustath., vi Si' s»o; ', Ver. 76.] ... Vid. Var. Lect. JErn. Ver. 78. -;,] Cod. Harleian.•
Ver. 71.-] Ita restituit 5a;-»ie- .;. Minus recte. Vide supra ad ver.

sius. . '. Quod et ipsum ferri 40.

posset; eadera scilicet analogia, ac. Ver. 79.»] »
Vide supra ad , 4. << tamen ». Schoi.

rectius videtur ; non modo propter similia, Ibid. «»•] Euslalh. SwXw Se ri lu^n,

sXXajSs, ,; sed maxime propter cujus est synonymum. ^ autem sig-



02 '. 435, \ riyu^i^v ,(/^( ot

80 ' ^' ),' , ^ fji,oi 1^]

'^, ^s &? ^^
" ^ ^' (/,^^ (> /^??^

85 Aoio^or,,^ ' A7.tcco&,
', &^^ avccffa-iii^,, ,'

' ^ '^.,^ '' '^ ^ yivof/,S(r^oif ' (, ^'/}(.

" Lemnum in sacram; centum autem boum pretiura tibi peperi:

80 " Nunc vero redemptus-fuero ter tantis datis: Aurora autem mihi est

" Hafc duodecima, postquam in Ilium perveni,

" Multa perpessusj nuiic demum me tuis in manibus posuit

" Fatum cxitiale: odio nimirum sum Jovi patri,

" Qui me dbi rursus tradidit : Brevis autcm aevi me mater

85 " Peperit Laotlioe, filia Altas senis,

" Altae, qui Lelegibus bellicosis imperat,

" Pedasum escelsam obtinens prope Satnioentem:

" Hujus aulem habuit filiam Priamus, multas etiain et alias:

" Ex-hac duo nati sumus, tu vero ambos obtruncaveris.

82 tSfixty] F. male. 83 i-re^itrBai] MS. 86&] . 2. 5. J. Ibid.

ayafftri] ]MS. 87 !:y}a<r(rov] F. R. A. J.

nificatione lucri frequens Graecis, de quo beat, non video. Secus est raox v. 114.

vid. Salmas. ad AOpisc. Eni. Ern.
A'er. 80. Niy V .•,] Ita edidit Bar- Ver. 81. uXr.Xs^a,'] Hoc est, quodaiunt

iipsiii5. Al. Niv S= ,. 'lri«», 'riri ri, Galli, Je suis vcnu. Vide supra ad . .37.

" ' /.,» ! rroQOiii" - Ver. 85. 86. —,^ ide su-

/»•', {/ViotruvriXix.os,) pra ad . 265.

(/,*. Ettjmolog. Magn. a Barnesio Ver. 87. riijSairsy ai5r-/i-<rira» *
citatuin. Vide infra ad ver. 114. et ad '*•] K»< »?» Se org5;?.?iTr=iv « Tlr,-

. 1. Clnrk. Dissentit Eustathius : To St ?•« ;» y.iyii ["0/*};«^;] roXii [-
^> ?>|7 •» /.vBiir,t,- Ssr; 2>iX«- Xsys)»] l-rc ";;' ', }
2rr iri» iix.rixcv rii; ;, "- , '^^*- <1,.^,' 2 " aisrr.irictv •» '• -.

//,^^* •, uirirov, ;/ .; ,. ^«> ^- ^<^.' kViTori 2 ;; iii, '" SarwijvTi," ; wro

yae r, , r» ^-: •:'7 - 'TxTtteiyTi /;; /; 'XoX-taf aoiy ~•
^/»' >!» ^,. ;?3;)•• ?.-

De hac obsevvatione videant, quibus lu- >.a ;, ' cL '^ h -rii-j;' iw»

bet. Plusquamperfectum quomodo ex iciii \>• Strabo, Gcograph, lib. XIII:
regula Clarkiana ad II. a. hic lociim ha-



436

90 'Hroi ' [,.^- hccy.aa-ira;,^^, -) ^apt'

Nyy Oi '/; '^,& fcoi \(,' « yap

hz roi, 3' \)) ('
95 Mij |.2 }7 , < ^ ^^^',, uua,

' , cv/jicc , xpurspov .$ ^^ ',^,^^,-/' ccf^eiXiKrov ' oV ccxnffi'

;5/, (,' f/.ot '',, fA'/]b' uyopivi'

100 [/, (/,^ rjf/^up,

90 " Illum quidem primos inter pedites domuisti,

" Deo-parem Polydorum, postquam percussisti acuta hasta:

" Nunc vero hic mihi malum erit; non enim puto

" Tuas manus me effugiturutn, postquam prope adduxit Deus.

" Aliud autera tibi dicam, tu vero in mente reconde tua;

95 " Ne me interfice, non enim uterinus-frater Hectoris sum,

" Qui tibi sodalem interemit mitemque, fortemque."

Sic utique eum Priami allocutus est illustris filius,

Supplicans verbis: immitem aiitetn vocem audivit;

" Stulte, ne mihi pretia-redemptionis meraora, neque narra

:

100 " Antequam enim Patroclus assecutus esset fatalem diem,

90 Sa^a<raj] F. A. J. T. 92 iV<r£e/] MS. male. 94] F. A. 1.

ff^ffiv] F. R. A. 1. male. 100 alVj^ev] MS. F. R. A. 1. 101 re ^«] F.

A. 2. 3. J. T. Ibid. ^i] Edd. vett. praeter T. recte.

Ver. 91 . '.»] Insignem; non iiti- Argenti atque auri memorai quae multa talenta,

que ad emnem virtutem, sed propter agi- ^"^"^ Pa^ce tuis: belli commercia Turnus

litatem singularem. \'ide supra ad . 410. SustuUt illa prior, jam tum Pallante perempto.

Ibid. Skj/•] Cod. Harleian. 7 ^"• ^• ^^•

,. '. 100. ^/ ,,'] .
Ver. 93.] Vide supra ad . 1

.

^.
Ver. 94." Vi ; , S' / Ver. 102. Vide supra ad ver.

trritri-l Vide supra ad ^'. 851. 40.
Ver. 95. ?-] fyis , Ver. lOo. xty Bararav,} ^l. osrit

ya^oo;{. Schol• Bavarov.
Ver. 98. \<! l-^ittrrn)•] Al.- Ver. 104. /* :^-] Vide supra
£7•/• Ut supra '. 137. Ciii lec- ad o. 24. et 66.

tioni ct aptiiis respondet sequens '.- Ver. 105."] Al. -rairut.

T«». Porro, qua ratione, ^;, hic Atque ita legit Codex Harleianus.
ultimam producat; item avi, ver. 113. \'er. 106. {\ Al. Stus.
et!, ver. 118. et -^;, ver. Ver. 107. «;,] Lu•
121. vide supra ad '. 51. cret.

Ver. 99. N>iir<£, , .,. »,. Virgil. ^V^ Epicurus obit decuxso lumine viUe,
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ri fjLoc ^^'^ hi, KOU «$^, )^ -."
Nyv ^' ^» SiT^', ^, ^& &
'^'^^ \ ^^")-,

105 '2fC'z,vrv, ') ^' ,^ yz '^.,,^ fiui * ;^ ), ( ,^»^ ,, ,) , (^ ,
5' /'/-' kycxf^oioi ^ (/J, (^^'

110 '' ^/ roi ' ,,) f^o7cc,,", ^ ^, h ^, fjuiffov -,*

" Interea aliquantum mihi parcere in animo gratum erat

" Trojanis, et multos vivos cepi, et yendidi

:

" Nunc vero non est, qui mortem eflFugiat, quemcunque utique Deus

" Ilium ante meas in manus conjecerit,

105 " Universorum Trojanoruni, praecipue autem Priami filiorum.

" Sed, amice, morere et tu : cur lamentaris frustra?

" Occubuit et Patroclus, qui tamen te raulto prasstantior.

" Nonne vides, qualis et ego, pulcherque, magnusque;

" Quin et patre natus sum eximio, deaque me peperit mater

:

110 " Et mihi tamen utique mors et fatum violentum

" Aderit, seu aurox&fiierit, seu crepusculum, seumeridies;

105 sV^'] abest MS. Ibid. <] MS, F. A. J. 105 ) ruvrm] F.

R. A. 1. 109 :] MS. 111 /»] . 2. 5. J.

Qui genus humanum ingenio superavit, et om- andri et Julii Ceesaris comparatee. Vide
"^ supra ad y. 117.

Prastinxit,steUasexortiisutiatheriusSol: Ver. 108. , ; Vide
Tu vero dubitabis, et indignabere obire? Suetonium, Bomitian. cap. 1 8. ubi versum

Lib. III. 1055.
hunc ab Imperatore usurpatum refert

Et ver. 1058. ejusdeia libri: Ibid. olo; ,,; rs,; Ts,] Al,

.. V 1- ..• i_ • < oie; lyiii, r,u; n, '; rs.
Liumina sis [Al. sicl ocaus etiam bonus Ancu' \• , V x'-j j o' ^~

reliquit,
^"'"• *«'*''*] * '°^ supra ad /3 . 4o.

Qui melior multo, quam tu, fuit .
^'^^-. 1'°• 7<" *'?'"'''] ^'• ™ *»' '^**'''

Atque ita legit Codex Harleianus.

Similiter fere et Ocero .• " li virihoc bel- Ver. 111. w ,, rj l-iXr,;,'] Al..
" lo occiderunt, ut impudentia videatur " Quae Lectio, (inquit Henricus Stepha-
" eandevi fortunam, si res cogat, recu- •' nns) mihi simplicior videtur, et aptius

" sare." Ad Familiares Lib. VI. Epist. '• jungi cum iwj." Al-hixr,. C/ark: Eu-
4. AsysTai Ss •£ — —-'/ siitlh. ^ziXni, tln '; ; srai

iri/viitra <) ', [- , '^ ' tivL•, rt

^»,] /; '; • ^'/, ;, . toiStov. •, " ^- ), - ; Se ' ^ iXXii^ius »-
'' zrtXXh." Plutarch. VitcB klex- iriirr,; etc. Em.



438^ »<^ \ ^, 'iXrjTcci,

& ) pocXcrjVi ,^ ^.
' ,' * ,•) '

115 '^ f^iv ,, $' --
f^ocx.'^ Sz (^)) o|y-«» ^' 'procv ^g

L•v ,(' ^' ^ )^' ^' /^- ,, , ^ ^\ ,.
120 ^'^ ^^,, ^^, ^

', , ^;,',^ ,' ^^, •

" Quando quis etmihi aere animum auferet,

" Sive is hasta percusserit, sive a nervo sagitta."

Sic disit: illius vero ibi soluta sunt genua et carum cor:

115 Hastam quidera dimisit, conseditque manibus passis

Ambabus: Achilles vero stricto ense acuto

Percussit ad cla\dculain prope cervicem : totus autem ei intro

Subiit ensis anceps ; ille vero pronus in terra

Jacebat extensus; sanguis autem ater effluebat rigabatque terram.

120 Illum vero Achilles in-fluvium, prehensum pede, misit ferendum,

Et super eum glorians verba alata profatus estj

" Isdc nunc jace inter pisces, qui tibi vulneris

112 a^vs] Edd. vett. praeter R. *] MS. vid not. 115"] MS.
116;] MS. R. A. 2. 5. J. Ibid. ^] MS.

Ver. 112. ] Cod. Harlcian. aj>). Ver. 117.• xXjjiSa rraj aw;^;£-

Al. ,• quo modo legit et Scholiastes

:

•- li ' ;] Virgil.

cxponitque, 'Slitipos '-, Cervice orantis capulo tenus abdidit ensem.

Clark. Eustath. quoque duplicem lecdo- Mn. X. 536.

nemagnoscit, et oier, esse contractum ex Ver. 118. '] Ut ex tali vubiere ne-
aor,!. Utrafiuc lectio bona. Vid. Etym. ^g^^^ ^^^^
M. in ^, et "^. "A^>!;, ',' ibid. ya/^] Cod. Harleian. yains-
etiam Suidas. Em. Ver. 120.' 148. 152. To» 3'—' V—

Ver. 113. eyO De hujus Svntaxeos ^, jn Vide supra ad «'. 57. et »'. 160.
venustate, vide supra ad . 409. y^,.. 121. iwsa ayipiviv] Al.

Ibid. *^(„'^ Vide supra ad /. 588. -^,^^ --^..
Ver. 114.] Non ex, inde Ver. 122. -«7 ?»] Virgil.

enim fit prima producta; sed ex ixi-
17 „ 1 „ ~ ,j„ ' „. ',', Istic nunc, metuonde, lace: non te optimama-. modo ac ex ££5«. '

"^

V lae in nt aa . .

Condet hmni, patriove onerabit membra sepul-
Ver. 115. ;] Kecte cum dupli-

ci
_
. Nam -.; mediam corripit, Alitibus linqucrc feris, aut gurgite mersum

quippe a £>// deducta. Vide supra Unda feret, piscesque imiasti vulnera lambent.

ad «'. 67. et ad ver. 40. hujus libri. Mn. X.551.
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'E!/S"S/a.2i';j "kiyiiffffi (,' uXXcc ',,(^^
125 Ol'(rei^ ' ^ ,.

,,, KVfjuoe, f/,iXa,iva,v 1>^ ^,
^^, ,, ^(/^09.

'Xfjueig fjCiv,, ' -^,'
130 Oy^' (/ '^^ ',,^

'Ao'/A<re(f ^7} 5^^"\,^ ^' \^ Ttcc^lzn ^^, ^,, )
f
/,, slgoKS Tutfrsg

" Sanguinem delambent, securi ; neque te mater

" Impositura lectis deflebit, sed Scamander

125 " Feret vorticosus in maris latum sinum.

" Saltans quis per undam sub nigram horrescentem-superficiem evehetiir

" Piscis. ut comedat Lycaonis albam pinguedinem.

" Pereatis, donec urbe potiamur Ilii sacrae,

" Vos quidem, fugientes, ego vero a-tergo contrucidans

:

130 " Neque vobis ipse fluvius late-fluens vorticibus-argeiiteus

" Proderit, cui jam ssepe multos sacrificatis tauros,

" Vivosque in vortices demittitis solidos-ungulis equos.

" Sed et sic peribitis dira morte, usque dum omnes

118 ) yal^] Id. 120] Id. R. 126] MS, edd,

vett. prxter R.

Ver. 123. *»36•] . ivnkU;. est. Nam vox atffv (uti notavit Bame-
Ver. 124. 223.'' — ^,.•»- sius,) quam saepe apud occur-] Cod. Harleian.^; —- rat, prinjam producit, corripit ne semel. quidem. Clark. Sed tamen propter se-

Ver. 126. &•») tij etc.] quentem vocalem corripi potest, ut prima
'^^£»«; Koi >)-^; ; ;3•/ in , ; apud Homerum corripitur.

aaxa, *) l^irXija-S-si; ?- CaBterum vid. Var. Lect. Ern.§ !//£?, - >» >.*( Ver. 127. ; xt*^ . ; (-. Schol. m. Quo modo citat Porphi/rius loco su-

Ibid.' '"] *?'! ^' ^s"'* ^ P•^ citato. Atque ita etiam legit Codex
» ularo; ,;. Schot. ' H%\ Harleiaiius.

Trn^ ^ rov,^ Ibid. ioyira, Jx^ov.] Vide supra ad '.;, Se /5- 206. et ad . 185.

<rss axiur— sViv h ^, • Ver. 132. »; — iVirsi•] ^'
5; ^. Porph. QueBSt. rara rots;.

Homeric. 7. Schol. MS. apud Barnesium.
Ibid. ,] Ita ex duobus Ibid.] Vide supra ad *'. 762. et

MSS. et ex Eustathio edidit Bamesius. ad '. 24,

Al. ¥•*. Quod, ut opinor, vix ferri pot-
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TiffBre,^ ,) 7^ 'Ay^cctuv,

135 i-n:) ^/, ^-
Clg , -', \ 7^(. ,^ ,-^, CCVU ^y^ov, '?,' \7^ov'7^,^ ^\ ,., ,\^ ^^

140
'^'-,,,, fx>svsa,iwv,&' ^' ^
Tstpciro, KOU,, 'Axs(r(ruf/,svo7o^<'/' (/^,, ^^.

^'^' ', ',
145 'Es*;;, ^ ^' (jt.kvog ^£ / \ ^»

'^^ ;7%^^^,
»?^ /|«, y^.

' ^rj^, ^' ^
" Lueritis Patrocli csdem, et interitum Achivorum,

135 " Quos ad naves veloces interfecistis, absente me."

Sic utique dixit : Fluvius autem iram-concepit ipso penitus corde;

Agitabatque animo, quomodo cessare faceret a labore bellico

Nobilem Achillem, et a Trojanis pestem averteret.

Interea autem Pelei filius, tenens prselongam hastain,

140 Asteropaeo insiliit, interficere cupiens,

Filio Pelegonis : illum autem Axius fluentis-latus

Genuit, etPeriboDa, Acessameni liliarum

Natu-maxima : Huic enim mistus est Fluvius vortlcibus-prolundus.

In hunc utique Achillcs impetum fecit: hic autem adversus e fluvio prodiens

145 Constitit, tenens duas hastas: animos autem ei praecordiis indidit

Xanthus ; indignabatur enim de caesis-pugna juvcnibus,

Quos Achilles ceciderat per fluentum, neque miseratus erat.

Hi vero quando jam prope erant alter in altenim vadentes,

138 Xeiyov] R. 142'] MS. 144 ;^'*•^^''*] ^- "^ '*'^•

147 '] Id.

Ver. 134. T/VsTt] Videsupraad S*. 257. quam irati. Sed sic rursus ver.249.

et ad i'. 508. et ad o'. 1 16. £m.
Ver. 136.<,^»'] Vir- Ver. 138. .] . Xoiyot -

giL >.
Stetit acri taadolore. ^. VII. 291. Ver. 144. Ti S"',] Al. T« f -

Ver. 137. vOmo'] Cod. Harleian.. ^'ver. 145.^ Vt ol h) ^i*s] Vide
Clark. UtCod. Harl. quod arrideat.

gupra ad i;'. 110.
Nam Tivije irctvifut benevoli potius foret,
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--•'^ hlog ^^'''
150 /, 'TTQ^iv eig avdouv, f/Av ^;

^' ''' <pccloiy..og '
''^' f^syd^VfjLS, ;

155 ^, ^^^' §& f/^oi' ^,^ or \'\7^ '/^'^ | ,
|/», ' youctv,
*^ '/ 7, tyx^st' rovh' s^s

160,' ^^^^, (pvJihiu, '.^'.
'?( ,7<;'•.' '^^ ^

AJ,'K'h^

;;^ (/,'' ' ^^^ ^aous-tv ,^" ' AfiPOTTuuoqi )' •
Blum prior allocutus est pedibus.valens nobilis Achilles;

150 " Quis, unde es virorum, qui mihi ausus es obvius venire?

" Infelicium utique filii meo robori occurnint."

Hunc vero Pelegonis allocutus est illustris filius;

" Pelide magnanime, cur genus interrogas?

" Sum ex Paeonia glebosa, longe sita,

155 " Paeonas viros ducens longis-hastis-armatos; hfec autem mihi nunc

" Aurora undecima, postquam in Ilium veni:

" At mihi genus ex Axio late fluente,

" Axio, qui pulcherrimain aquam per terram fundit,

" Qui genuit Pelegonem inclytum hasta: hunc me aiunt

160 " Genuisse; nunc vero pugnemus, illustris Achille."

Sic disit minitans : At sustulit nobilis Achilles

Peliacam fTaxinum; simulque hastis utrinque

Heros Asteropaeus, ambidexter enim erat:

156 ot' tU] MS. edd. praeter T. 158 vid. not. 162 ^^] MS. edd.

praeter. T. 165 «.»] MS. edd. praeter T. male.

Ver. 147. t»a<'|s] Al. sSei'^». Quomo- Ver. \5\. atTiiuiri.'\ j^. a.fTipi^avrcu.

do legit et Codex Harleianus. Quae et, Ver. 156. -; •/?»), oV Si "^ ti•

ut opinor, melior lectio. X^Xy^a•] Vidc supra ad '. 848.

Ibid. fioi,] Qna ratione, xari, Ibid. 2'>8•]^ siipia ad ver. 81.

hicultimam producat; item ^,, \er. etada. 37.

162. et ipa, ver. 174. et ', ver. 179. et Ver. 157. 'A|i5];;, h Ss

,^;, ver. 183. vide supra ad . 51. .» .'/-.;. Sckol. . 'A|<'».

Ver. 148. / S'' Sij] Vide supra ad|'. Ver. 158. ., ; >.?> ^ ia•*

433. 'i»<riv,] Vide supra ad '. 850, Clark,

VoL. II. 3
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/ '\ fjt^iv ) ,, is^i ha,

165 'Pils ('^ ,, ^, ^solo'

5' (JUiv"^ ^
/'?,( cii[^cc^' ' h' -
/??-, }.iXa(OfJi.ivri .^& ^/??^.

170-^ ,,,,,,
fJt,iv ' ,,/,' ^ ;?^/3 ^^'/jv,

.'-'^ ^ '^ ^^ (JLiiiXivov 'iyxpc.^' ', o|y \((/, (^^,

Atque altera quidem hasta scutum percussit, neque penitus

165 Perrupit scutum; aurum enim prohibuit, dona Dei:

Altera vero eum ad cubitum strictira percussit manus

JDextrae; exiliit autem sanguis ater; ipsa vero super eum

Terrae infixa est, cupiens corpore satiare se.

Secundus vero Achilles hastam recta-volaRtem

170 In Asteropaum immisit, occidere cupiens:

Et ab hoc quidem aberravit ; at altani percussit ripam,

Medio-tenus autem impegit ripre fraxineam hastarn.

Pelides vero, ense acuto extracto a femore,

164 ^)'] R. 166 sriy^ai/Srv] MS. 169 ,'.;] F. A. I. 175

iovirai'] MS. F. A. J. 176 <.] Eaed. R.

In MS. Lips. hic versus non est in textu, tu iuoairiv nulla idonea auctorita-

sed alia manu in raargine scriptus. Est te. Clark. Si viri docti inspexissent edd.

h. 1. paullo durior, quod statirn sequitur vett. vidissent eas consentire in,
os Ti*£. Caeterum si versus dubius esset, idque sequendum esse. induc-

nil prodesset ad defendendam lectionem tum est in Turnebiana, casu, aut quia no-
II. '. 850. Ern. tius. Ad h. 1. respexit Hesychius, qui,

Ver. 160. vZt ^.6,'\ Cod. Homerurn uti hac voce, auctor est. Jen-

Harleian. vZv S' ,^^'.. sius respici putat ad i. 656. ubi tamen
Ver. 161. £;^£] ./i/. av£ir;^^s3£. edd. consentiunt in /^. In MS.
Ver. 162. i S' ^uoairiv ';] K.cci Lips. quoque est ibi•, sedcorrectum

iiiv ix;• tsn - ex, quod nescio quomodo ad illum

fui ^; '^,, '. l^it»^; '- locum negleximus monere. Occurrit

(;,' , etiam /. 497. consentientibus libris. Ern.
iiTtiV' idi? riii it'A- Ver. 1G3. '7f.pi'hi^ios\; tu7s^; '^ '., ^. Sc/iol. Porro VOCem
ri . Eu- hanc cBqitimanum reddit Symmachus, .
stalh. Scholia i\iS. apud Barncsium hic IX. 110.

legunt ,^• itaque exponunt '7„ Ver. 166.'/ ] "',' .) (•/ , ) 1•7^ ^. Schol. Virgil.

•^ ^ a-Koxo-xr.v. partim stringentia corpus.(,, ^ 5 JEn. . 3"1 .^. Eustalliius porro hic legit- Tandem etiam magno striniit de corpore Tur-
eodemque modo in uno IV] S. scriptum ni. Ibid. 476.

re^xiK Bamesius: Ipse autem edidit e^ir^- Ver. 168. .] o!
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^ (/(/,,• 3' <, f^iXiriV A^^o
175 $ x'/;f^vo7o -,& ircLyjiW

Tf/c ^ , 'TTsXif/A^ev,, (^,^) ^\ ^g^i^g' 1\,, -^^sXs ^,
"|«; -^-^^ fjcsixivov /;/^,

)]/^( ^vf/,ov -^'
180 -, "/ fjciv- ofjL,(pa'kov' \ h' '.
'. Yji^cLi ^^' ^s ^
'A<rufJuoiivovT'^ ^' , ) s"jj3-£<r<r<v ,,^ '^, kcu/, ' '/ju^u,'

Saliit in eum ardenti-animo: at ille fraxinuin AchilUs

175 Non poterat e crepidine evellere naanu robusta:

Ter quidem ipsam concussit, extrahere cupiens

;

Ter vero deseruit vi: at quarto, parabat animo

Frangere incurvatam hastani frasineam JEacidae;

Sed ante Achilles cominus ense animam abstulit:

180 Ventrera eaim ei percussit ad umbilicum: omnia auteni

EfFusa sunt in terrain intestina ; et eum continuo tenebrai oculos contexere

Expirantem : Achilles vero :n pectora irruens,

Armaque detraxit, et glorians verbum disit

;

177 ,] MS, F. A. J. Ibid. ^^] MS. 179 •;^.-;] Id.

181 ?»•»•'] Id.

«, —
a-f«; ris; xxt ; ,- Incubuit, voluitque manu conveUere ferrum

,; «-^-, ,, )- Dardanides. ^n. XII. 774.

^;.— j/avTij .) ,' " - Kamque diu luctans, lentoque in stirpe moratus

", ;^" Plutarch. Sym• Viribus haud ullis valuit discludere morsus

posiac. Ub. IX. Probl. 15. Vide supra Roboris .ijieas. Ibid.781.

ad «'. 317. et ad S*. 126. Ver. 176. (^,.\ Al..
Ver. 169. .,»] ' iLhia; Ver. 177. '' Barnesius edidit .',, ) ,•». Schol. Verum, ut opinor, minus recte.

i- ;,• -,, ~ I .. '•. ' ' Ver. 181. )^ Rem
Snpra i/ 99 turpem consulta verborum de-

r\ j 1 „ . . V w ,.v pingit. Similiter Vir"ilius belli civilis
Quem ad locutn Emlathms; , " Uu ^Qrrorem•
", yitirai 8; liwjr-

£/«;, -.,,. . Neu patria validas in vBcera vertite vires.,. ^n.Vl.SSS.

Ver. 172. •;] Al.•'. Item Deas vulneranda turpitudinem:

Ibid. ';.^ Al. x^a,7.Ki(iy'iyxiii. ——^ et Veneris violavi vulnere dextram.
Ibid. >!£— ;-] Ut hasta alte de- jEn. XI. 277.

missa in aliquod slare dicitur po- jbid. ^l, H ^^i^o, iWs ^,] Vide
etis, s.c commode de eo, qui ita conji- supra ad l'. 461. et 503.
cit, ut alte descendat, ,,, dicitur._^ £rn. y^j. igo. ,'.; S' ] Al. <»

\ er. 174. S" -^;5 '^.\' '] Virgil.
^
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7< yiTa' ^''
185 /,,,, &.. (jav, ',, supu', ' (/, evy^oyvUi iivai'

Tixrs fji/ ,, avutraOiv M.vpf/Adovi(r(ri,

n^?^£U? ,,^' ' , ,,, \
190 ' f/.zv,^, ,/,''- h ],,,,.; 'TroTUfJuog yi ',,^^ <,' Att)/( fjLcc^^SF^ou', Ay^zXaiog,
195 Ovh\^', ,',^ ',

" Jaceto sic: arduum ubi praepotentis Saturnii

185 " Cum filiis contendere, e Fluvio licet genito.

" Dicebas tu quidem Fluvii genus tc esse late fluentie;

" At ego genus magni Jovis glorior esse

:

" Genuit me \vc, multis imperans Myrmidonibus,

" Peleus iEacides ; ipse vero iEacus ex Jove erat

:

190 " Ideo potentior quidem Jupiter Fluviis in mare fluentibus:

" Potentius itidem Jovis genus, quam Fluvii est.

" Etenim tibi fluvius utique adcst raagnus, si potest quid

<•' Prodesse; sed non licet cum Jove Saturnio pugnare:

" Ideo, ne rex quidem Acheldius sequiparatur,

195 " Neque profunde-fluentisingens vis Oceani,

" Ex quo tamen omnes fluvii, et omne mare,

185] M.S. , 2. . J. 192}] . 2. 3. J. 197 Ss-

S««s] F. . J.

Ibid. a^'] Deinceps—. Ut facere soli• Ver. 191 — 198.. — hHeiiii]

tus et-at. Vide supra ad . 261. et ad v'. 481. et

Ibid. Iw] Al. . 7S6.

Ver. 184—193. —] Ver. 1 92. ;,] Qua ratione

De prosodia vocis KpovioMc; et ;, ultima vocis, (^, hic producatur; item

vide supra ad '. 597. ad . 464. et ad '. ^, ver. 225. vide siipra ad '. 51.

46. Ver. 193. iVi At'i^ (^<'']
Ver. 185..] Vide supraad '.

^^>^ ^i ^^i- o^i, i^ ^,-.
818. ad 1*. 464. et ad v. 46. pi^d, Pytkior. Od. II. ver. 161.

Ver. 189. /,- 5'v•] Scribendum -Js,

ut 163. quia sequcns versus incipit ab Ver. 195., 8!Tig iravTSs -
consonante, quae ratio diligentissime ser- ),] Pulchre Eusiathius, Procem.^ ad

vatur in editis : quamquam interdum qui- Iliad. /*£ yao -^),
variant. Ern. -,», -
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ToiaOtt, »«<, (/,,'
Kui ^^ f/,£ya,Xoto,^
/'/^ ,' '^ (^,'.

200 ^ pcc, ^^,'/ iyxoq.

KCX.T^ 7'3'6, iTSit .',/^ » -^ciUfCC^OKri, hi yAv, ^,
f/,iv ^ ,,^ ^^'^,

'/(/. -/,^.
205, hvui fJLirn '--,,

/ - zuoracjiov'^- ^,^^ , ((/.
^"' -/;^. ^cifJLZvrcc.

"Ev^' ^ , Mu^uvcc rSi-^ ,
" Et omnes fontes, et putei alti fluunt

:

" Sed et is metuit Jovis magni fulmen,

" Horrendumque tonitru, quando e coelo fragorem-dederit"

200 Dixit utique, et e crepidine evulsit seream hastam.

lUum vero ibidem reliquit, postquam caram animam abstulerat,

Jacentem in arenis; alluebat autem ipsum nigra aqua.

Illum quidem anguillaeque et pisces circum-occupati-erant,

PiDguedinem raptim comedentes renibus-obtensam carpentes.

205 At ille perrexit ire ad Paonas bellatores-equestres,

Qui utique jam juxta fluvium in-fugam-conversi-erant vorticosum,

Ut viderunt illum fortissimum in aspera pugna

Manibus Pelidae et ense fortiter domitum.

Tunc interfecit Tbersilochumque, Mydonaque, Astypylumque,

199 '] abest F. J. 200] MS. 201 xaraura^i] F. A. J.

Ibid. AwVs] MS. male. 203] MS.

» Xiyn. \, il xai , " vim fontiumque cursus initiumcapere,)/ yiy^ ^; " omnibus eloquentia parribus exempluin

Xiriffori• Ouhii; ysy ifTs ra avca- '• et ortuin dedit." Lib. X. cap. 1.

•ya^ofjinaiv, ' ¥ !5< , ' » Ver. 197. »'] . nsiri».• «i^if, tif '^- Ver. 199. ',—/*!•^ )
»;,/ » ;, nra.ff,X^i Trj»- hujusmodi' venustate, vide

Qixh* ffxritriv ?^};, ; supra ad '. 210. ad '. 563. et ad S'.- , etc. Item Oiony- 455.

sius Halicarnassensis : * 'ov Ibid. .^,.'\ .•
rur irxoTis s| cS ;;^, Ver. 200. - Vide supra

-,^, Txffiti ,,- ad y'. 380.
'j>;';. ';, .2. \'er. '203. ^'] Utfierisolet.

Qtantilinnus: " Hinc enim (quemad- Ibid. (^^ ^• tyzi>-'ii'

' modum ex oceano dicit ipse amnium Ver. 205. /•33•5•«5««??.]' *»
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210 M.vri(rov r£,- , «< '/, f]^' £5"'/ (',, Ylcciovug ^^
ei<ra,ics\/og,^ ',^ ^/•

^,^,' f^iv^ ') h' utffvXcc -
215' , ^ ^soi ,. CC^'^,\»? '., hXiffircci^

|^ y- 'TCihlov ,, ^(/'
UXrj^st, h^ fjuoi, ^,
Oy^e r/ tsr?? ^uvay^oii' poov slg ^uv,

220 '^Tim^ivog vszusffiTi' ^g ,^'
'', ayg ^rj zcti' f/J 'g;^gi, ^,, Xum.

^' ^/^/ 7<rooccg ^'
210 Mnesumque, Thrasiuinque, et ^nium, atque Ophelestem:

Et omnino adhuc plures interemisset Pseonas velox Achilles,

Nisi iratus allocutus fuisset Fluvius vorticibus-profundus,

Viro sc postquam assimularat, e profundo autem vocem-edidit vortice;

" Achille, aliis quidem fortitudine superior es, superior et indigne fac-

215 " Hominibus: semper enim tibi auxiliantur dii ipsi. [tis

" Si tibi Trojanos dedit Saturni filius omnes perdere,

" Ex me saltem cum exegeris per campum, ardua patrato:

" Referta enim jam sunt mihi cadaveribus amoena fluenta,

" Neque prorsus aliquo possum effundere undas in mare vastum,

220 " Angustatus cadaveribus: tu autem interficis omnes penitus:

" Quin agedum et desiste ; stupor me occupat, princeps populorum."

Hunc autem respondens allocutus est pedibus celer Achilles;

213 aa^ms] MS.] Edd. vett 214,] MS. R. A. I,

Ibid.] bis F. A. J. 215] Edd. prieter T.

•^.;^, rii ^^;, Ver. 217. '•\ . . Atque ita

Szsrzjilai; Bpi?) »>(,... , legit Codex Harleianus.

<rriv ')) aunx.iiro, •7; ixiyiro. Ver. 218. >)( ?«' viKvut]

Nww Si *) rov 'iipiTcrov' - VirglL

fwrii "/ azjo '; ; - _^^^_ cum Achilles—
rm• Piirphyr. Quecst. Homeric. 15. MiUia multa daret leto, gemerentque repleti

Ver. 206. O'/ ^'] Q.ui nlique— . Qui sci- Amnes, nec reperire viam atque evolvere pos-

licet. set

Vcr. 213. ;/ £iV«>£vii,] Vide supra In mare se Xanthus. '. V. 804. 806.

ad »'• 45. et ad y'. 141. Ver. 219. ' ,] Mare^.
Ibid.'] Ita edidit Bamesius, Quicquid enim gitavis de causa eximium

ex emendatione Isaaci Casauboni. Al. est, » appellatur. Vide supra ad a.. Cto)•/.-.^ plane est 141.

in MS. Lips. Ver. 220. <ru U' ailnhu;'^-
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"Erai TCcvTcx., ^,..^&^, '
Tp&>ccg y is '7) "'^-,,

225 Ylpiv , afv, ', '^', 7] / ^i lccfjAffffiTUif ' ^sv ,
'^ eiViwv, '', ^oiif^ovi.) -^'} '^^,'
^ ,'^ ,

230 .} '/, ^- ''] '',. , ,^&, ^& huuVi, ' ^,.
, Kcci^ ^^ ,^

lipyj^v^,' ') oiou.uti '^
235 y ^, ^^'

" Erunt hEec, Scamander Jovis-alumne, ut tu jubes:

" Trojanos tamen non ante desinam fcedifragos interficere,

235 " Quam conclusero in urbem, et Hectorem periculum-fecero

" Adversus, an utique me domabit, an ego ipsum."

Sic fatus, in Trojanos irruit, deo-par.

Et tunc Apollinem allocutus est Fluvius profundus-vorticibus;

" Proh, malum, Argenteo-arcu-insignis, Jovis fili, non tu sane consilia

230 " Obsen'asti Saturnii, qui tibi multis admoduin rnandavit

" Trojanis adesse et opem ferre, usque dum veniret

" Sol-vespertinus sero occidens, obumbraretque glebosa arva."

Dixit, et Achilles quidem hasta-inclytus insiliit medio,

crepidine ruens: ille vero concitiis-ingruit tumidis fluctibus furensj

255 Omnia autem commovit fluenta-turbidus : impulit vero mortuos

217 ] MS. F. A. J. 250 ] MS. ^oo "iaoi ;] R.

234 trsra1%a.s\ MS.

'^/, ) 5)» ^ 8 xaxu; if xai Ver. 252.; •^\ oiut, cxtiffn 5']

';, ai}r,Xov, s| ^» •- Virgil.

<riv. Forphyr. Qu<est. Homeric. 26. Vide Sol ruit interea, et montes umbrantur opaci.

autem Odi/ss. -. 29. ^n.III. 508.

Ver. 221. a,yi Vn\ Vide supra ad . . ;j . / , > ^^ 5' i «ti ' ^ '

__, ,
' J '^ iDia. ,\ ») ,.

551, Gt aQ.• _ ~t./ > > - ^ ' ^ ^_• )/ »• 1 3 */ «« 8, ; £•5-
Ibid. iavor\ V ide supra ad i. 42. '

i.

„ „ ^ ^ , .. , Ibia. (.<\ Vide supra ad , 140.

*•-/3„• .,« ,^^a<,j, ^^,^,/. 5c/io/.
jiji^

« -] vide supra ad . 142.
MS. apud _^arne«un..

V^^_ 2^-^_ %1^,. .,] Int. ...«.ai;.- ^" '"-'
-^«'-'«««• ^. Quod \-idetur non convenire

^\'' "o^i^ ~• ' ^i ./
superioribus, ubi Achilles respondet Sca-

\er. 230. ,..,».] ^/. E<..^«i. ^^^^^ . .^^^^ ^^^^^ ^^ ^^ ^ 227. i^



448, ,' i(rcx,v, » ^-,^, f^sf^, ^ \'^' ,, pW^poCy

\^^- fJL>zycu^7i(ri.

240 5' af^'
'/,^ 'ita.ro %[,,"^ ' iv ('/'^ is^\ '^'

/;^ ''^.' ^\ ££^,,' ri
' «^'}(- hojirsv, -- ^\ ^

245" < ^g (/jIV,
YJlffcii' ^' l•' \,^)
Multos, qui per eum afTatira erant, quos occiderat Achilles

:

Hos ejecit foras, mugiens, tanquam taurus,

In terram: vivos autem servavit in pulchris fluentis,

Occultans in vorticibus profundis ingentibus.

240 Horrenda autem circuru Achillem turbida constitit unda,

Urgebatque scuto incumbens fluctus, neque pedibus

Poterat se stabilire: At ille ulmum prehendit raanibus

Feliciter-crescentem, ingentem : ea autem radicitus procidens

Crepidinem totam disjecit, repressitque pulchra fluenta

245 Ramis densis; junxit autem tanquam ponte illurn ipsum,

Intus tota prolapsa; Is vero e voragine prosiliens

238 Se] MS. R. placet. sic et schol. min. 239 ,7,(\] MS. male.

etiara ante male editur. 242 tia?>%] MS. ut referatur

ad fio;. non male.

£'(Vaiy l^ariveuro, quod respon- , eau. Eustath. Vide supra ad -'.

dere videtur dictis Achillis v. 224. In- 363. et ad »'. ' 92.

telligendi igitur in his Trojani viri, qui Ibid. ver. 244. 301. 317. et 352.]
natabant in flumine. v. 238. Em. Vide supra ad '. 43.

Ver. 254. -;•] Al.. Cod. Ver. 240. Auvov l' ,'^]•
Sarleian.. Clark. Ita et MS. 3s riva crgos

Lips. , ) ^,
Ver. 236. ] Qui videlicet— . Qui, 3 tlsayuv, vom-

•Ut supra niemoratum est. aii,, ) , ) -
Ibid. iVav,] Qua ratione, aXis, hic -^. " Adtov l•''-

ultimam producat; item, ver. 241. ",'^,"-
et ', ver. 243. et sarsre, ver. 256. " ' pio;, ili^ .'^-
Tide supra ad a. 51. Caeterum Cod. Har- " Bai." Dionys. Halicarn.) rvyBtirta;,

leian, \»c \egit '< ;. Quo modo et §. 16. Ubi, in transitu, notandum, pro

in Commenlario legit Eustathius. - legisse Dionysium>•.
Ver. 237. '.;,] Vide supra ad '. Ibid. ,] Al..

514. Ver. 241. ovSi-^ ^•]
Vcr. 238. ; S' \<] , , Observandus hic raasime proprius Vocis

»!? 'iva^i^• aii , oura, oSra/, Medice Usus. Nec potuit pedibus se ipse

slabilire. Vide supra ad v'. 45. et ad y.
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' ish' '^, S-£o?, h' :^/) , fJL,iv Travffsie

250 ^^^-- h\ ,
&^/] ^'-^ ^,8, '^) ^,^ rS^'," S•' af/^cc,^ rs xcci- ''/.\ rjt^iv' ) -'^- ^£

255 ^^^,,' -^. ^s 7 Xiutrdstg\ y '' ,.' ,,'.
*$ ^' avYjp »)]^,,
Festinavit per campum peJibus rapidis volare,

Perculsus : Necdura destitit magnus deus, sed surrexit-ruiturus in illiim

In-summo-nigricans, utipsum arceret a bellico-labore

250 Nobilem Achillem, Trojauisque esitiuni averteret.

Pelides vero saltu-dato refugit, quantum est hastae jactus,

Aquilae irapetus habens, nigra;, venatricis,

Quae simul fortissimaque et celernma volucrum.

Huic similis ruit ; circa pectus autem £es

255 Horrendum resonabat : oblique autem ab illo declinans

Fugiebat, is vero a-tergo fiuens sequebatur magno sonitu.

Ut vero cum vir aquilex a fonte aquis-nigro

245 — yi^i^ui(j{] MS. edd. vett. (sola Tumeb. dissentit : in posteriori

etiam A. 2. 3. J.) recte, saltem in priori. 248 W] MS. F. A. J.

quod et ipsum rectiim esse potest. 251] MS. R. A. 2. 3. J. T.

141. Clark. Verbum autein id proprium Ver. 250. .'] . Xoiyh
in hac re. Vid. Lamb. Bos jilxerc, in Nov. .
. ad Rom. I. 11 . Em. Ver. 251. ,'] Al..

Ver. 244. ./}) a.<!eaira, S<ae-£v,] Tijv Ver. 252. a/st» ', »] Sic supra

^'^, - ?,»- 3<£- '
. 752.

911. Schol. MS. apud Barnesium. ..

Ver. 245. ^^ t*oiri<r(.
'^

Sckol. Et infra . 308.

Ver. 246. »;] . . lifnii. ', \.
Ver. 248. W] . \. ., , _ „

Ver. 249. '/, ^„,r««Vc,£ «',,;,] .» h.
-4^• A<jr« ^,.= ^^.

1. durum et insolens est, nec alias,nisi ve- ^}*'^• ^'^'' 7"^ ^^"
^-^"'f' f

^*-"

hementer fallor, jungitur substantivo. «,^^,, et ^.^,- r»• notante Schohasle.

Anscribendum ^v.^ ut referatur ad %i.
Ctark. V,d. Eustath. qui ob d.ssensum

An versus sequens suspectus esse debet,
GrammaUcorum secutus est lectionem,

quem et £«5« omittit, repetitusque
qu^ nunc editur. Er,i.

^

est versus 138. hujus libri. Sed rursus ^
^,^""• 25;1• '-^•

^^'-'f'
i'- «*.5 %£?-

sic est Od. '. 48. 49. ,, — ««««». ^*^••^" «''^-/^-C'"•] ^ "S^•

Em.

You II. 3 L
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^^ xc&i v^ocTog riyif^tinvu,

"^ [/. ^, ,(,, ^ "^^'
260 Ts• fjLiv -^^^^ tz-^rccoOti^ uxcx,,,

"- '^, oi ) oiyovToe,'

^, oui)^,/, Kvfca,,)-* ^io) .
265 OfTffccKi ' ,^' ^^, ^7^

,2)5/, ku) yvajf^Bvcci, &'/ fjnv^,, )'& ^,
f
/, fjbiyoc, KvfjLU hiTrsTSog,^' (/.^^' ^' ^^

270 (/.,' 'ZOTocf^og ' ' ^^
Per plantas et hortos aqus rivuna deducit,

Manibus ligonem tenens, et sulco obices ejiciens

:

260 Et hac quidem profluente subtus calculi omnes

Agitantur, haec autem-cito-defluens immurmurat

Loco in declivi, praecurritque etiam ipsum ductorem

:

Sic perpetuo Achillem assequebatur fluctus fluvii,

Velocem licet : Dii enim potentiores mortalibus.

265 Quoties vero conarerur pedibus-valens nobilis Achilles

Stare contra, et cognoscere, an ipsum omnes

Immortales in fugam-agerent, qui coelum latum tenent;

Toties ipsi raagnus fluctus a-Jove-fluentis fluvii

Alluebat humeros desuper: Is autem in altum pedibus saliebat,

C70 Animo moestus: fluvius vero subtus genua domabat

259 S']abestF. R. A. 1. 262 rs] abest F. 269] MS, 271 irt-

et arma Elicit: Ula cadens raucum per leviamurmur
Horrendum sonuere ^». IX. 731. Saxa ciet, scatebrisque arentia temperat arva.

Ver. 255. Z^sgJaXiov «i»«/3,{£v•] Vide
^ _^

Geor^. 1.106.

supra ad /3'. 210. et ad S*. 455. Ibid. -;^ '!, » 2
Ver. 256. ', ' cTi<rh fiu» ^ . Sc/iol.») .'^ Mirifica hic- Ver. 258. uhaTOi fiofi] MS.

^fiita. rem ipsam auribus exhibere videtur Oxon. a Barnesio, item MS. Harleian. a
verborura sonitus. Vide supra ad y. 365. Th. Bentleio collatus. Quod et ferri po-

Ver. 257. 'ris "S ^ ixirriyo^ Vir- test. Vide supra ad '. 51.

giL Ibid. '.,^ Cod. Harleian. riyi-

Deinde satis fluvium inducit rivosque sequentcs. f^'^-"V•
, , _ ,^ ,,,

Et cum exustus ager morientibus ^tuat berbis, - ^ "'
f,

"^"^''^
'
^"^ <^S(<,ppcr.s »-

Ecce, supercUio clivosi tramitis undara ''''• ^<^"0^•

Ver. 261.^] De bujusmodi it»-

4
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,^ '.,'^, •^'
YlriT^iihrig h' ^,,^ ^ '

'Tra.rsPy
f
/,^ iXsitvov^» ',.-'. h\ '^oc^Oif/^i.

275" ' 8<? (/. »/)
''^,, ,'/ ^-^,

(JU ^' ' .
, ^ ktsivck^ iviiccoz ,

280 kycL^ov fjuv '' i ,(.% «,&'
Nyv ^ f/^s, ^/, "(,, '/,', \(, 3,(/.^ -^,(,
, ,' ^^/^-,

Rapidus, oblique fluens, pulveremque subtrahebat pedibus

:

Pelides autem ejulavit, intuitus in coelum latum;

" Jupiter pater, ut nullus me deorum miserabilem sustinet

" Ex fluvio eripere: in posterum vero vel quidvis patiar.

275 " Alius autem nullus mihi tatitum in culpa coelestium,

" Quantum mea mater, quse me raendaciis lactabat;

*' Quas me dicebat Trojanorum sub muro armatorum

' Velocibus periturum esse Apollinis jaculis.

" Urinam me Hector occidisset, qui hic nutritus est fortissimus;

280 " Tum fortem quidem occidisset, et ipse fortis occisum spoliasset:

" Nunc autem me ingloria-morte fatale-est corripi,

" Conclusum in magno fiuvio, tanquam servulum subulcum,

" Quem torrens obrutum-perdit pluvio-tempore transeuntem."

280 aya^o; \',] MS. R. ille etiam sVffvsv. 283 ^]
MS., vidc supra ad '. 210. et ad Ver. 274. t^ura ?« xal ^^.'] '

y . 363. et ad S'. 455. 456. et 504. Btitiv , cS'•' Se »at"
Ver. 262. -] Vide supra ad /5'. 43. •. , S= '. xiei. Schol.

Yer. 267—298—."80.'—- Caeterum legitur (notante Henrico Sle-> —'] Vide supra ad »'. phano) et xai -, Quid mefiet?
398. Ut Odyss. t. 464. ". .

Ibid.,] .. Ver. 276. «^,] Vde supra ad '.

Ver. 268. et 326. ;] Vide supra 221. et ad /. 84.

ad t'. 1 74. Ver. 279. "Hs ' '" xTutcei,']

Ver. 270. ] De antepenul- Virgil.

tima vocis,», hoc in loco producla ,• q Danaum fortissime gentis

supra autem «•'. 300. correpta ; vide supra Tjdide, mene Iliacis occumbere campis

ad 0. 24. Non potuissef tuaque aoiiuani hanc effUndere

Ver. 271. »/»»] . »». dextra, iSn. I.IOO.
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* ' ^\ ^' , Tlotretdccuv Kcci^
285 y,T^r)^v iyyvg lovre, ^Zf/,, ^' ^•(

<^< ^^^^, '^. -'
\ (^'^' Tlo^ei^cicjv\'

'^^, '/, f^rjTS '^'^ slfjuv,

290 i'7roiivri(rocvrog, lyu x,ou? ''^'? S TtOTCcy^o) yz ^a,f/,'/]f/^yai aioriy^ov -''' ^
f
/,, h\ Siffsut', ^^,&^\ cciks '^,

?? ' ',^, '^,
295 <(/ ,,, , -* ^' ' '^, cczispotg

' ), '/f/,sv* ^', .
Sic dixit: Hunc autem valde cito Neptunus et Minerva

285 Steterunt prope accedentes, corpore autem hominibus similes-facti erant;

Manuque manum prehendentes, confirmarunt verbis:

Inter hos autem sermonem orsus est Neptunus terrae-quassator

;

" Pelide, neque jam valde trepida, neque turbare

;

" Tales enim tibi nos ex diis auxiliatores sumus,

290 " Jove approbante, ego et Pallas Minerva

:

" Quoniam haud tibi a fliivio utique domari fatale est;

" Sed hic quidem cito desinet, tu autem videbis ipse:

" At tibi prudens suggeremus consilium, si modo parueris,

" Ne prius abstineas manus ab omnibus-aeque-gravi pugna,

295 " Quamin Ilii inclytos muros populum concluseris

" TiOJanum, quicunque effugere poteritr Tu vero Hectori aiiima erepta

" Ad naves redito: damus nempe tibi gloriam referre."

285 iiVTSi] F. A. J. male. 288 ' '] . male, ut alibL 289 »»] a-

best A. 1. 294 -] MS. male. 297 >] Id.

Ibid. es hPaii ''' ccpiros,] -. (MS. Ibid. ivoioru'] Al. a-roioan. Pronun-
Muri) os UMh ''. Quam ciabatur autem, ut opinor, .•, vel

lectionem et praefert Barnesius. apowersei. \'ide supra ad r. 55. Clark.

Ver. 280. .' ayaiov\ '•',- Vide et ibi a nobis dicta, et ad u. 31.

S-ej Si «£» £|=>;:•] ;\•*, Sc/wl. Barnesii •, » 5 >,
ayafiiv Si l^ivaoi^s. Cod. . a Bar- . KvxfiuM /;. Conf. II.

nesio, item Cod. Harlcian. a Th. Benlleio '. 348. Em.
coUatus. Clark. Vid. \^ar. Lect. Ver. 285. Vipixi S'* *»;»;1

Ver. 283. hau\o;'\;, Vide siipra ad '. 136.

Sia fsvir piuy, Scliol. Conf. 512.
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fJt^iv , - f/AT ,'^.^ ,',,, ], \,'<, pcc,^ ^
300 '. 'TnhlQV h\ ' ^rXJi^' ^, -^'

0S ^, aoCKL• ,^/,,/, viKvzg' 5 ^' '^ yavocT -^.
' '^ is^s jjav^ ',' fyAycc ,,' '^}'

305 Olhi ^,'^ iXriyi ,^' ^/,) .( \ zvfMx. pooiOt

*•"' ,,' ^, ^\ '
KOi(riyvriT&y (^, ,/, zsio

^,))^ 2<^ ^.lya, ,^/,
310 '.' h\ ^^'^ h i^sviis<riv»' iTocy^vvs^, ^(,'^^

Hi sane sic loquuti ad imraortales abierunt:

At ille ivit, (valde eaim cleoruin impellebat eum pra?ceptum,)

300 In carapum; Ilic vero totus inundabatur aqua effusa:

Multa autem arma pulchra praelio-caesorum juvenum

Fluitabant, et cadavera : illius autem in altum genua esiliebant

Adversus cursum ruentis recta ; neque enim tenuit

Late fluens fluvius; magnum enim robur immiserat Minerva:

305 Neque Scaraander remisit suam vim, sed adliuc magis

Irascebatur Pelidae, tumefaciebatque undatn llueuti,

In altum sublatus: Simoentem vero hortabatur vociferans;

" Care frater, robur viri ambo saltem

" Cohibeamus ; mox eaim urbem magnam Priami regis

310 " Evertet; Trojani vero in pugna non manebunt.

" Sed auxilium after celerrime, et imple fluenta

299 , fx] MS. clarum est, vitium esse e neglecta duplicatione li-

terarum trium. Sed antiquissima haec scriptura. 305 rsiv >;'\ .
2. 3. J.

Ver. 287. 7 St] Vide supra ad '. \er. 295.^ /] Legendum
160. Male Barnesius, -,^. videtur, ut ;•. Nam versus

\''er. 288. do /] Ita edidit Barnesius. tamen constat, et fit mollior. temere
Quocum facit Codex Harleian. Al. afTi. adhaesit, tanquam producendae syllabs

Ver. 292. Xiw^jjo-s;,] Ko'ra<ru, .• causa. Em.^ Ss fi |<; rat Ver. 296. aTSgaj] Cod. Harleiajl.•
«3•-(4=»» ^'». Schul. SlS. ,;.
apud Barnesium. Ver. 303. * Uur"] * ilhioi:'.

Ver. 294. i^tiit ,'] Vide supra ri »/»». Schol.

ad /. 242.
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"^, '^'
ls'ri (JAycc KVfJLu'- ^',,^ opive

xcc(, tvoc ,'^/. uypiov ^,
315 * ^ri , fjt^if^ovsv ^ . 3-•/.

^^ , iSTS ^•(^7;•(^, srg ^,
. ., rcc ,^

/^•* ./,(^,' ,^ ^ ^/;

'^ufJL.a^OKTiv^ ^
320 -, is^i ^'- '| ^^.5 .1 -^^/, »^' y^iv"

',^ ^,, ots (jliv '^'^ '..
" Aqua ex fontibus, omnesque concita rivos;

" Atque erige magnam undam: multam vero turbam excita

" Truncorum et lapidum, ut compescamus immanem virum,

315 " Qui jaradudum victor-grassatur, animoque agitat paria diis.

" Aio enim neque vim iUm& profuturam, neque omnino formam,

" Neque illa arma pulchra, quae alicubi in imo fundo voraginis

" Jacebunt sub limo tecta : quin et ipsum

" Involvam arenis, sabulo afFatim circumfuso

320 " Immenso; neque ejus ossa poterunt Achivi

" Colligere: tantam ei colluviem desuper obtendani.

" Ibidera ei et sepulchrum erit, iieque oiniiino ei opus

" Erit humarione, quando ei exequias-facient Aehivi,"

313 eii/y|!iaSsv] F. A. J. ut alibi. 514 irtt\itiifia.t\ A. J. T. 315

MS.] R. SiiiViv] Edd.praBterT.male. 321 a<r>iv] MS, sicetedd.

velt. Hesych. 322 ^/»] abest R. 523 ^a.-aTWn'] MS.

Ver. 504. (tiya, tr^ives' 'hSn- Ibid. ayi] Vide supra ad y . 409.

V!)•] V ide supra ad »'. 110. Ver. 318. KsiViS•' utr' \'\ 'Tjre

\'er. 505. 603.' — ,,- ; r5 »• ?•* tS^! 5 >£.
Sjav,] Cod. Harleian.^; —- Scliol.

ipa». Ibid. ';] li iXvos in; \ •
Ibid. 'iXnyt ',' Vide supra ad rriv*• » di, {».

»'. 424. Eustath . Quod qua ratione fiat, vide su-

Ver. 310. ^,] Qua ratione, - pra ad a'. 24.

, hic ultimam producat; item Se, ver. Ver. 319. .1] Cod. Harleian. .1-

313. et 328. et ^, ver. 540. et uXn, ver. xuetru. Al..
344. vide supra ada'. 51. Ibid. '.] Scltol. Tjj; '

Ver. 312. •rfiy'io>t,\ Pronunciabatur «»-^ •, .) y»oin(.
yuv. Clark. Aristarckus aufem intelligebat la-

lbid.havXns''\Tai 'Jrocevhyas^ pides fluviales ;
quod sequitur Hesr/chius

5 T»i iia ?ivS piovTas$. Sc/iol. ^ h .) / , S.

Ver. 315. (tt£^»»£v] Vide supraadv. 481. /Xus. ut Stephanus corrigebat, babetquc

et ad «'. 37. Eustathius, add. in; et ;^s$a}Ef, et ip-
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^H, ) ^^, v^otrs ^,
325 , ,) ^, ,.

S" ,, (>^- -TroTUf/.olo" ,,, ,, 5' '^.
' >'

f
/,', ^^^'

330 '"'^ '
"-,^,[' ccvrcc^
'' iTUfjLuvB TKy^tsOiy'' ^ '^*

iyoj& ^ "^^
335 .'^ s|^ yaKzvsYiV '^,

Dixit, et ingruit in Achillem turbidus in-altum furens,

325 Murmurans spumaque, et sanguine, et cadaveribus.

Purpurea vero continuo unda a-Jove-fluentis fluvii

Stabat elevata, occupabatque Pelidem.

Juno autem alte-clamavit, admodum-timens Achilli,

Ne ipsum abriperet magnus flurius vorticibus-profundus;

330 Statim vero Vulcanum allocuta est suum dilectum filium;

" Exurge-ad-certaraen, Vulcane, mi fili: contra te enim

" Xanthum vorticosum in pugna conjicimus parem esse:

" Quin opem-fer citissime, et ostenta flammam multam:

" Ego vero Zepbyri et velocis Noti

335 " Ibo e man gravem excitatura procellam,

•325 nxuifiri*^ Edd. vett. praeter T. male. 328. irjiiSj/c•.] BIS. 351 »-
!«§(»] Id. 330-] . male. Ibid. ';'\ F. R. A. J. ov] abest

F. A. J. 334-] R. male.

sum Eustathium, qui utramque interpre- <r/v. Clark. Sic et Lips. non male pro

tationem commemorat, nihil definiens. futuro in re pauUo post futura, ut centies

Em. optimi scriptores. Ern.

Ver. 519. 320. aXis; — Mi/j/iv,] Ver. 325.*] Vide supra ad $'.

Similiter Od. . 422. . Ern. 599.

Ver. 521. aV/v] Schol. /• tr» yri» \'er. 526. *] Vide supra ad '.

»!. Clark. Eustalh.' £> ii%a.tri 482.

», ii( -, rils; Ibid. 2/<•=5;] Ts ix tS Aio;

s| uSare; \n^iy• Hesych. eodem modo yiyoyiroi. Schol.

interpr. quo. Et Eusinthius ait Ver. 329.] ^'ide supra ad ver.

pro synonymis haberi. Em. 283.

Ver. 522.] Al. u.c7^x. V'er. 350. S' "inpairov] "»; 2
Ibid.] Pronunciabatur. Vide nrZ-^ "H^xi^cv, xui

Ct supra ad '. 43. . - ;
Ver. 523. ;,'] ,,• pro ;'. Plutarch.. 5 '^ ^,.
Ibid.^] Cod. Harleian. *8- Ver. 351."^<;, ^/,] Pulcher-
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,, , Krjcti,

KUKOV,' hi ^,^
Aii^oioc ,.7\ h' isi '' (,'^ ,.'.
//^//; '']/'^ ,'

340 M^3s ^/^ f
/'' ^^/ ia^sf<ra,& ««^ %%)?'* g(pa^'•" '^'^ '.

Hccurci , ', 'KCUZ Oi \\'
^?, -, ^-

345 ^' '/^ /, ^ ^,, ' , '/^
/' '//, yoLUzt ^2, fJAv ^'
'^Clg ,'^'- '^ xall•'

" Quae Trojanorum capita et arma comburat,

" Incendium exitiale ferens : tu vero Xanthi praeter ripas

" Arbores ure, ipsumque immitte igni; neque te omnino

" Blandis verbis avertat, aut minis:

S40 " Neque ante cohibeas tuam vini, quam ubi

" Signum-dedero clamore; tunc compesce indefessum ignem."

Sic dixit : Vulcanus autem jaculabatur immane-ardentem ignera.

Primum quidem in catnpo ignis accendebatur, cremebatque raortuos

Multos, qui in eo afifatim erant, quos interfecerat Achilles:

345 Totus vero siccatus est campus, cotircitaque est limpida aqua.

Ut vero cum autumnalis Boreas recens-irrigatum-hortura

Statim exiccaverit, gaudet vero, ipsum quisquis de-more-colit:

Sic exiccatus est campus totus, atque ruortuos

338] Id male. 339. » i^uri] Id. quod praetulerim. 341 ^'/^']
MS. 346] . 2. 3. J. 350 '/Ss («;«] 8.

rima super hac re Plutarchi observatio. Ver. 341. a»a/iariy .] Videsupra ad
•/,; 5 Olvfftriiu;, » ^, » ver. 13. et ad . 398., i ,;, .''; ^- Vel". 343. ,7{\ ... Tisy y "<> Tsxiira • Ver. 344. .] Ul dictum est.-^^ !, Ver. 346.] Vide supra ad t'. 5.

"", /55•2, •" JDc Ibid. vioapSi' »] )
audiend. Pnctis. .). Schol.

Ver. 332. -/ ,<-\ •] <r5 Ver. 347. ihi'\ sffus.
\*,^' 3£^». Schol. . \6^. Clark. Ita placebat

Ver. 33,).] . ^. Heinsio. Versio, quisquis de more colit

Ver 339. xai ««;/>;] Lod. Harleian. ri sequitur Scholiasten minorem, cui con-

«{s<fi. Quo modo legit et Euslathius. sentit Etym. M. At Hesych. simpliciter



102 '. 457

KrjsVf l•' ',^^, '7i:(t(j^^ce.vou(rot.v.

350 YLnlovro, £, ) Iricci, rih\ (^,^
', /^\ ^, '^^,^,,^ '.'
, ««< \^^ , /?,

Oi« ,, '^, iv^u, ) h^ccj

355 , '/, 5,
KaiiTQ y ",, r y , ,'

"^/?•', yi^ ^vvar^,
^' y ^)^ f/,uy^Oif/,riv.

h^y ^' ^\ ,) ^^
360

'-," ,^ -,
<^ KaiofjLsvog' h' ^

Exussit : at is in fluviuni vertit flamniam coUuceotem.

550 Urebantur ulmiqueet salices, atque myricae;

Urebatur etiam lotusque, et ulva, atque cj-perus,

Quse circum pulchra fluenta affatim fluvii nascebantnr:

Laborabant anguillaBque, et pisces, qui per vortices,

Qui per pulchra fluenta urinabantur huc et illuc,

355 Spiritu laborantes varii-artificiis Vulcani.

Urebatur et vis Fluvii, verbaque fecit, disitque;

" Vulcane, nuUus tibi certe deorum potcst ex-aequo-adversari,

" Neque omnino ego tibi sic igne ardenti pugnavero.

" Desine a certainine: Trojanos vero vel statim nobilis Achilles

560 " Urbe espellat: Quid mihi cum contentione et ausilio?"

Dixit igne ardens : ebulliebant autem pulchra fluenta.

551 y» Xarh] A. 2. 3. J. Ibid.; rt th\ S-iJiv] F. R. A. 1. quod

praetulerim, cum celeritatem corripientis omnia ignis exprimat. 355

»] R.- ,' quod praetulerim. Non <?£ ^». Quo modo legit et Codex Har.

nimis in talibus etymologia urgenda. leiantts. Clark. \'ia. A'ar. Lect Csterum

Caeterum de domino esse sermonem, qui ex h. 1. ductae sunt descriptiones poeticse

colit assidue, colere solet, facile patet. Callimachi H. in Cer. Ovidii et aliorum,

Em. in quibus varietates arborum copiose enar-

Ver. 348.] Utfit; Ut par erat. rant; luxuriosius tamen Ovidius. Ern.

Ver. 350.] Alibi media corri- Ibid. »,] -; ;, i; 9--
pitur. Vide . 466. Ern. <ri;- Scliol.

Ver. 351. Je ;] Qua ratione, , hic Ver. 352. •] Si^ dixisset,

producatur; item , ver. 352. et- jam non constitisset Temporum ratio.

to;, ver. 361. et, ver. .363. et Vide supra ad a. 37. et ad . 492.

Xirtra^ivts, ver. 368. vide supra ad a. 51. Ver. 353. =/'^«»' ri, ••
Ibid. '% ', iSi »,] .! ''£ <•«£?>] Toir.Tris »» i>£X«y r» fi;

Vou II. 3
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.'' .'[,,' (naXoiOy^ ^/3??', '?0 , zUTCtr

365 ? ra, &'^ ') ^ ^' ^'
'^^' 'Uyzro' ' /^,' ', "H^^jy,

XtffiTOf/ySvog, ' ^.'
^^, <ro5 ^'^ ', xii^eiv

370 | ^; n fJbiv roi ,' i](JA,

< DiXXot TccvTsg, & ,.' fCiv ,'^'(.(^,, & ''^ ^ kou• \ h' Im ^' h^,^jjt,0Liy

Mpjctot ) ^, ^^
Ut vero lebes fervet intus, dom urgetur igne multo,

Adipem liquefaciens saginati porci,

Undique eructans, subtus nempe ligna sicca jacent:

365 Sic hujus pulchra fluentaigne ardebant, buUiebatque aqua;

Nec poterat profluere, sed inhibebatur: infestabat enim vapor,

Vulcani per vim multiscii: At ille Junonem,

Multis supplicans, verbis alatis allocutus est;

" Juno, cur tuus filius in meum fluentum furenter-incubuit, ut infestaret

370 " Pras cateris? non sane tibi ego tantum in culpa sum,

" Quantum casteri omnes dii, quotquot Trojanis auxiliatores.

" Sed certe quidem ego desistatn, si tu jubes:

" Desistat autem et hic : ego vero insuper et hoc juro,

" Nunquam a Trojanis me depulsurura.ope-allata malum diem

;

362;'] MS. 363 •^'\ . 2. 3. J. 367 'H^awVii] F.

fiahs t5-, Srus >• " '.- " ebullientis: et totum ipsum locum haec

" povT '' £)." '» " verba oniant »*' nam
Si xcti xcct' '.;, '/ ,) " scaturigines ex omni parte emergentes} 5^ ^>^. - " bic eleganter expressit Latinis ver-

nceus, lib. VII. cap. 13. " sibus tota rei pompa descripta est, so-

Ver. 354. 361. 565. et 382.] Vide " nus flammse; et pro boc, quod ille dixe-

supra ad '. 43. " rat, -ravToiu ^,, exsultant aslu

Ver. 362. 'Xlf ^»;] Virgil. " latices, et amnem fumidum exuberan-

magno veluti cum flamma sonore " tem spumis atque intus furentem (unius

Virgea suggeritur costis undantis aheni, " enim verbi non reperiens similem dig-

Exultaiitque a»tu latices; furit intus aquse vis, «' nitatem, compensavit quod deerat co-
Fumidus atque alte spuinis exuberat amnis

:

«< pi^ varietate descriptionis,) adjecit post
Necjani.secapitunda; volatvaporater adau- " omnia; Nec jam sc capit unda : quo

ras. ^n. VII. 462. " expressit quod semper usu evenit sup-

Quo de loco Macrohius ; " Grasci versus " positi nimietate caloris." Lib. V. cap.

" aeni continent inentionem multo igne 1 1 . Clark. De verbo s.•
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375 Mtj^'' () -, ^,-
Kaiof^ivy],- ^', vlsg ^., '^ y aKaffe ^scx,, »

," '
"/? ^^20» \/' ,

380 'A^ctfarof S^sov ^ '.
"'^ ^' ,, icvf/joc, zctkcc ^,., Itu ',,'^ ^, ^, f

/, ',,^' ^^^^ -.
385 ^' ^sola-iv -^,

' Apycckzrii^ ^ \)^ ^( ,-'
2 5' SiTSffOv(, ^^^, 5* ')(^*

31 " Ne quidem cum Troja exitiali igne tota cremabitur

" Incensa, incenderint autem Mavortii filii Achivoniin."

Ut vero hoc audierat dea ulnas-candida Juno,

Confestim Vulcanum allocuta est suum dilectum filium;

" Vulcane, abstine, fili inclyte: haud enim par est

380 " Immortalera Deum ita mortalium gratia torquere."

Sic dixit : ^135 autem extinxit immane-ardentem ignem:

Et reflua continuo unda dejecit se in pulchros rivos.

At postquam Xanthi domita est vis, hi quidem postea

Quieverunt : Juno eHim coercuit irata licet.

385 Caeteris vero diis contentio incubuit gravis,

Iraportuna; in diversa nempe iis in prsecordiis animus ferebatur:

Concurrerunt autem ingenti turaultu, remugiit vero lata tellus;

570] MS. 372.\ MS. non male. 373 ir) 5'] jMS.

386 <np«r/>] Edd. vett praeter T. sed ita h- legendum.

XaS); dixi ad Callim. H. in Dian. 61. mihi videtur eadem de causa consii/io pro-

Em. ducere, ac vox. in ^^, et

Ver. 3G3. Ktltrirn }(*;] \- similibus. Vide supra ad l'. 456. Barne-

SSvTs;, |/ -. 5 » y^aifiiv, " KvW^» sius ex conjectura edidit, roXXa -
";" », r)ixiuv, a^sovrs;• \;. Quam lectionem, " omnino sensui

, Tijv^ »>' ,' ; " Versuiqud aptiorem" contendit. Sed,

^sxS-i», iSi/v. Forphyr. ut opinor, minus recte.

Qnicsl. Homeric. 10. Similiter exponit Ver. 569.' Kr!hu)i] Hesych.-
Scholicstes: 7-5, TaXiV»». Clark. BXa<rruv. Elt/m. M. in• l^if-

Euslalhius comparat '%'. -,' '^yX'•"?' f•"' ^' ''"'' '"''» *'''" '^'^"^^ '^Xi"•- ^"'f^i"*• -^^"

, ?• eodemque modo sUUh. WiT-m. Vertam : conalur. Ern.' dici'^ xvirffr,. Ern. Ver. 372. 384. .-..,—-
Ver. 366. 5rgsj££<y,] Cod. Harleian. -- »•] Vide supra ad . 14].

XiWJ. Ver. 376. , S'] Cod.

Ver. 368. ;,] Vox, -- Harleian. ^, ^aioitrt V. Ut supra

, ultimam hic, ctiam cxtra caesuram, u'. 317.
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HfjLivog ^-^- ^s

390 ^^/, oS-' ^eag^^.
^•' iSK \ ^Tjoov ,-' ^^ "/ ' Aprjg'^ ^ ixopisffi,

' , xvvof^vtu, ^eng^,,
395 ^- ; ^, hk ^vf^og ,.

Circumque clangorem-reddidit magnum coelumj audivit autem Jupiter

Sedens in Olympo; risitque ei suum cor

590 Lstitia, ut vidit deos certamine congredientes.

Tum ii non amplius diu seorsum stetere: incepit eniiq Mars

Clypeorum-perforator, et primus in Minervam irruit,

^ream hastam tenens; et probrosa dixit verba;

" Cur vero jam, impudentissima, deos ad certamen committis,

395 " Audacia immensa praedita? IMagnus autem te animus extimulavit

" Annon recordaris, quando Tydidem Diomedem impulisti,

588 S'--] R. 390] Edd. vett praster R. 395 SchoL MS.

Lips. Tins ra, ottiSia S/ 5^. sri Ss Stus.

Ver. 378. '] Siatim deinceps; "coelum" vel, " Clamor tollitur ad cce-

Stalini proinde. " lum;" uti minus recte reddit ifMtrus;

Ver. 380.'. Jl. ruipiXVifin. sed, " It clamor per totum coelum;" vel,

Ver. 582. -^^] Al.^• " Totum ccelum clamore resenat." "Etiat

Ver. 585.,^ Vide supra ad ', ( ireiifi» H
314. -.— ioasov r.^Svra, i» >*

Ver. 586. 2;';^ Si lu ^) ^; ^^oiUKaeai rr^iifft aiXzjiyyt.

unro'j; oi usur,9-f! h ^u^n, • ; .^ ) ,,? ^KW/ct»)». Schol. ;,$ Yiy^r,fiv ; i^xto;, us > ,'
Ver. 587. ^, V - ';;. Oemetr, Phaler,

^'»•'] Vide supra ad /S'. 210. et ad §. 84. Longinus autetn '', inquit^

3'. 455. . 7,; ^^;'
Ibid., ,. Ut supra

, , , , ^, . . , ... ' .1

_ q
'

' ^ - »;, .
Ver. 588.) Ss,; ioa- Ubi notandum pro vulgato, II Zius,

*is' ati Si Zsv;] Virgil. legisse hic Longinum, aut memoriter ci-

It clamor ccelo. Mn. V. 451.
^^^•; CaBterum haec de toni-

T. . „„ . . .V ,
'»" accipit Poinui: minus recte. Quod

iyrrhenusque tubas mugire per xtbera clan- j ^ i • -n • j
_., %r ,,, -oc autem de hoc loco ait TerrassonMS, id ve-

.... . .^., . ro plane est ineptum; " lOur moi, je dis,
At tuba ternbiiem sorutum procul iere canoro , i • i . . • / •

, „ ,,., ™ •. 1 , que le ciel ayant ni ne pouvant avoir
Increpuit: seqiutur clamor, coelumque remu- ^ , ,

^ ,, '^ . , ,,

_j(^ a^ jj. -fj,
" uiie bouche, et etant pomt dans 1

,. , , _, , ,

" ordre des animaux qui sont doiiez de
.It coelo clamOTQue virum, clangorque tubarum. ,, , ,

. , ^ . ^ ,

,. 1 la parole ou de la voix ; notre regle
Mn. XI. 192. ., Mi >" condamne ce merveuleux, comme

Ubi in transcursu notandum istud, " It " etant point analogique a ce qui se passe
" ccelo clamor," non esse, " It clamor ad " dans la nature." Dissertat. sur V Ili-
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^ ifJUiv ,^ ha, oi ,. ,^ ^-?•
; aTroTttTifjbSVj 0( ^^ iopyug.

400 *^$ g/V&ii', »^<£ xur cuyihex. ^,-,,
1,^>'^ tihs ^^*
? , "',(^^ (/^,'

h' ,,,,,^ nXsro ^,
Ketfjusvov \ -^), fjuiXavu, , yAyav $,

405 ^ ^, i(JUf/,ivai ^'
" Ut me percuteret? Ipsaque fulgida hasta sumpta,

" Recta-in rae-adegisti, corpusque pulchrum dilacerasti:

" Ideo te vicissim nunc puto luituram esse, quaecunque in me fecisti."

400 Sic fatus, feriit aegidem fimbriatara,

Horrendam, quam ne Jovis quidera domuerit fulmen;

In hac eam Mars percussit caede-inquinatus hasta longa

:

Illa vero retro-cedens saxum prehendit manu robusta,

Jacens in campo, nigrum, asperuraque, magnumque,

405 Quod homines prisci posuerant, ut esset terminus arvi

;

394] MS. u abest R, 395] MS. quae est glossa. Ibld,] MS. sed in litura. 402 'irtiffi] MS. 405 sv;] . 1.

ade, Part IV. cap. 1. Clark. Quod de Quod ad scripturam attinet, h. 1. consen-

forma it damor coolo ait Clarkius, falsum tiunt edd. in, ut infra ver. 421.

est. Centies apud poetas latinos illa in,. Em.
forraa, casus illius pro accusativo cum ad Ver. 396. ^H k] Pronunciabatur

usurpandi, occurrit. It clamor ccelo idem r,u. Vide supra ad . 188. ct ad '.

quod alibi sidera clavior ferit et sirnilia. 349.'. in, opus hic non Ver. 397./^] Vide supra ad ^'.

erat. Ern. 55.

Ibid. ati ii Ziu; ">; '^,^ Ibid. -•/] » ••^'.-
Vlrgil. , Sckol.; , -
At tuec nullis hominum sator atque Deo- ^"ir - '> / i-• i t

j^jjjj
Ver. ^99. ^,] \ ide supra ad

Obseivans oculis, summo sedet altus OljTnpo. ' •
•^'-'o.

JBn. XI. 725. ^^r. 400. et 402. eurr.tri] Vide supra
ad y. 469.

Ver. 391.«»£••] Vide supra ad ^'. Ver. 400. aly^x} Eustathius videtur
05. legisse iv^iha.

Ver. 394. /' ay,] Al. Tirr'. Ibid. ^uennO-rffav,'] Recte cum duplici
Ibid. xMSitwo,] Impndens et molesta. -. Vide supra ad /. 593.

dnrf:. Proprie insectum, cujus mentio Ver. 403. x/S^oy sVXstu ^)] VirgU.
in Exjdo et Psalmis: unde etapud scrip-

tores, qui in eos libros commentati sunt,
Saxum antiquum, ingens, campo quod forte ja-

ut apud Philonem de Vita Mos. L. I.
^,"*^'

. ,. .
^ , . , . . , Limes agro positus, btem ut discerneret arvii.

p. 622. qui apte hoc nomen insecto da- ,- „ j , L. ,,• .^ .^(,'^,_,
, ^

»ix ulud lecti bii sex cervice subirent,
tum aU a ihnKcs; j^y ^«7•«•^^ Qy^lj^ „^„^. hominum producit corpora teilus.

tifav, iK Tuiy ;,,<<> » ,^; lUe manu raptum trepida torqucbat in hostem
etc. Vid. Bochart. Hieroz, IV. 15. Altior insurgens. . XII. 897.
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/^ '>], avyjivcLy< ^g yvlcC

'E^rra ''^ TS(rojv, ,,'
' (,,,'7• ? 'A^jjv;;,/ < '^/';? '^,'

410 N^j-^-yr;', » fy ; ''' ,
./)^ ^,'/,

f
/,(,;

'/ >'7,,
" ( ^,' fLf,^STUi, isvsfc

'?,, ' af^wsig.

415 '^ --.,' ,' '
' ^ ^,'/^,

(jmXcc ,,'> ', ^Vf/jov.

'/jv
' ' '" ^??,

Hoc percussit impetuosum Slartem ad cervicem, solvitque membra

:

Septem autem is occupavit jugeia stratus, fcedavitque pulvere crines;

Arraaque circum-sonitiim-dedere: Risit vero Pallas Minerva,

Et super eum glorians vcrbis alaus allocuta est

;

410 " Stulte, ne adhuc quidem scnsisti, quanto fortior

" Glorior ego esse, quod mihi vires opponis?

" Sic sane tuae matris furias luas,

" Quae tibi irata mala machinatur; quod Achivos

" Deseruisti, ac Trojanis foedifragis auxiliaris."

415 Sic quidera loquuta, avertit oculos lucidos:

Hunc vero abduxit manu prehensum Jovis filia Venus,

Crebro admodum suspirantem : a;gre autem is collegit animuin.

Hanc vero ut advertit dea ulnas-candida Juno,

407 |£() pro] MS. Ibid. '] F. . 1. 410 yyiwin'] MS.

Ibid. ishi &> %h^ R. Ibid. oVevJ F. A. 1. 411 ,,'\ Id.

412 /»«] F. 415 Tjs«v] MS.

Quo in loco Virgilium Homero supcrio- Ibid. et ver. 465. a^uotis•] Vide ad '.

rem existimat Scaliger : " Plus (inquit) 142.

" ad rem facit anliquum, quam nigriim, Ver. 408.•] Vide et '. 455.

" declarat enim magnitudinem, et verosi- Ver. 410. ^-,'] Vide ad a. 140.

" milius est. non esse asperinTi, si pro Ver. 411.;{] ^(•';.
" termino positum fuerat." Ipse tamen Ver. 412. ';,'] Vide ad jS'. 43.

paulo post; " Etiam illiid (inquif) no- \er. \4. a.fi.uvus.^Coa. Harleian.-
" tare possumus, SaTum untiqxium apte yu;.

" dcsignare verba illa; avS»si ." Ver. 415. --] Cod. Harleian.•
Pottic. Lib. V. cap. 3. triy.

Ver. 404.>] Vide ad '. 555. Ver. 416. «;^^ 'A^giSiV»,] Cod.

Vcr. 405. f] Quod sci/icct. Harleian. '^7; ^>.
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,^ gVsa','^'
420 '^ '',^ ,/},
) ^' ay^' y^vvof^vicc cLyii' ",

''^ x,(/.roi' ^^•r£^J^.

/ /)' WiiitraiJi.zvr,," ^ri^scc ita,yu'/i
^

425 "<£, 5 ^' "'^ ^'^ ysvara «; (/!/ ^ro^.

(jCiv /. -/ ') ^^'
' '[^7\-''^ oravrs?, ,

EJsv, y.a.)^oioc70^,
430 '^ £^- ^, '^

^3•£ " , f/^ivsi uvTioaxrcc'

Statim Minervam verbis alatis allocuta est

;

420 " Proh mirum, JEgiochi Jovis filia indomita,

«' En rursus illa impudentissima abducit hominum.pernicietn Martem

" Ardenti e prslio per tumultum; at insequere."

Sic dixit : Minena autem ibidem concito-gradu-persequebatur, gaude-

Et impetu in eam facto, ad pectora manu robusta [batque animo ;

425 Percussit : ejus autem ibidem soluta suut genua et canim cor.

Illi itaque ambo jacebant in terra alma:

Illa vero super eos glorians verba alata dixit

;

" Tales nunc omnes, quotquot Trojanis auxiliatores,

" Sint, quando cum Argivis pugnant armatis,

430 " Et aeque audaces et tolerantes, ac Venus

" Venit Marti auxiliatrix, meo robori occurrens

:

421] Edd. vett. v. ad 394, 427 . Trpesr.uSa] MS.

429 S«g»i*T5/>/>] Edd. vett. 431 'Ag»'] MS. vid. Var. Lect.

Ver, 418. 434. et 512.;",] Ver. 426. ]] Al. .
Vide supra ad «'. 572. et ad <,'. 92. Ver. 429. -^,,,] Ita ex uno MS.

Ver. 420. /] Vide supraad edidit Bamesius. Ut sit videlicet ex •
^\ 202. ;• quam vocem (ut ipse annotat)

Ibid. ,,] Vide supra ad ', usurpat Poeta supra ^'. 517. «'.689.739.

157, jtemque ver. 277. hujus libri. AL ^,•
Ver. 421. xt/»a^u/a] Vide supra ad ver. rolim• scilicet ex ^;, qua; vox ali-

394. bi apud Homerum non reperitur. Clark.

Ver. 424. 432. iviutrit^syn,—- Sic placebat etiam Jensio Lucubr. He-

Ba] Vide supra ad »'. 90. et ad . 141. sych. p. 18. et ita plane est in MS. Lips.

Ver. 425. ] Vide supra ad ver. Em.
114. Ver. 431."A^£< hrUtigoh'] Cod. Harleian.
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\(. TToXk^pov.' (^^' S- 'Hptj.

435 ;' ,' '.''
7, ^ /^^; «^ 'ioixsv,' f/Av^ ,» ,^^,

'lof/jsv,^, •), ^.' ,^' ,,
440, ,, , r^rXsiova, oihcx.'

N^j^yr/, ,^ ^' «^
M.ifJbvTiui, ^ ','^,," ,,)^^ ^, Aotof^idovTf

" Tum prorsus jam olim nos destitissemus pugna,

" Ilii eversa bene-asdificata urbe."

Sic dixit : Subrisit autem dea ulnas-candida Juno.

435 At Apollinem allocutus est rex Terrae-quassator;

" Phcebe, cur jam nos seorsum^tamus? Neque enim par est,

" Cum coeperint alii : Hoc quidetn lurpe, si sine-pugna

" Redierimus in Olympum, Jovis ad a;re-fundatam domum,
" Incipe ; tu cnim natu junior: Non enim raihi quidem

440 " Honestuin, quippe qui prior natus sum, et plura cognovi

;

" Stulte, cum ita mente-cassum cor habes : neque prorsus eorum saltem

" Recordaris, quot jam passi sumus mala Iliuni circa,

" Soli nos deoruiu, cum superbo Laomedonti

452 Ki S«] F. A. J. male. Ibid./] MS. F. R. A. 1. 434 ^]
Edd. vett. praeter T. 439 »] F. sine . 441 tir^is] F. A. J.

443 »] . 2. 3. J.

' WiKMoo;. Qu£e si veia sit lectio, pro- ver. 448. et h), ver, 475. vide supra ad «'.

nunciandum erit, "Ae>i' Ijrixs^oj. Clark, 51. Al. p'.
Et sic plane habet MS. Lips. ar^. Em. Ver. 446. '^/ iyu 5< *<

Ver. 452. 442. 450. Ktv Ih — ora, Vn — « «3'/«<»] Virgil.' '£ ln\ Vide supra ad '. 433. 504. structa meis manibus perjuras moenia Trojae.

etad /3'. 158. JEn. V. 811.

-
'^'-.'^^^'•^'^^"'^ "^^'' ^''^ ''^''"'

Ibid. *,, ««) ru>i] Cod. Harleian.

de supra ad .
426, « pascit omnia, quaj terra progenerat

:

Ver. 4^9. '.^.] Vide supra ad v. .. ^j^^^ ^^^ ^^-^^ generis, sed omnium
•^^?; ..^ ^H^ „ V TT-j.

" pecorum Pastor canitur. UtapudHo-
Ver. 440. et 447. ^.,] Vide supra

.. ^^^^ Neptuno dicente:
ad . 45. '^

., ^ ,

Ver. 445. ^,] Qua ratione, , " *'"»3'. «^ ^' '<« £>.i««i »; /3«««X£w-

hic ultimam producat; item, ;, "*'f•" iHaeroft. Lib. I. cap. 17.
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, ^'^, &,
445( Im '^ ^\ (^^ l-jrirsXXsvj

"^ '' )€ 'i^sif/^cc

rs xcci ,}\ «/, / ' *, y ''^. ^'^ \,''^ ''.
450 ' ors ^71 f/jiffuolo -^ '

'^, (,
Aocof/,^) ,'' ^ ^^.
2/ fjikv ^ -^ ),
^/, )' )^^

455' ' ^^ '^^, .
" Joye profecti operam-locavimus annum,

445 " 3Iercede condicta : isautera prsecipiens mandata dabat?

" Ego quidem Trojanis urbem et muros aedificavi

" Latosquc et admoduru pulchros, ut inexpugnabilis urbsesset:

" Phoebe, tu vero flexipedes camuros boves pascebas

" Idae in saltibus multas-convalles-habentis sylvosje.

450 " Sed cum jam mercedis terminum gratissimae Horae

" Attulerunt, tunc nos vi-fraudavit mercede tota

" Laomedon violentus, minatusque dimisit.

" Tibi quidem is minabatur pedes et manus desiiper se

" Ligaturum, et venditurum insulas in longinquas;

455 " Affirmabatque idem utriusque se abscissurum aures sere.

446 rroXiv :;^;«;] F. . J. 453 <rvv '] MS. quse lectio non est ab-

surda. refer ad Irio-uv. Ibid. ^-] MS. vitiose. 455 ''*']
MS. vid. not.

Ibid. "; /Stfj]"; Se ; 5 >• rol;^; aurav^-;, ' xivriffta; - 5(. Schol. CaEterutn alii, notante Ew, xaf ilXiTo^is Xiyovrui' ri Tii; IXixiSiSS Stathio, hic scribunt,• Ut ad-
ra';, i^iv .'. Schol. referatur.

At si vera esset prior interpretatio, tum Ver. 453. ] Cod. Harleian. Sii».

praecedens; omnino esset superva- Clark. Vid. Var. Lect.

caneum. Vide supra ad /. 462. Ver. 454. arsoaav vjiViuv le•) TwXsSaa-aai»•]

Ibid. ,'.;] Pascere solebas. Vi- De hoc verbo dictura supra ad '. 40.

de supra ad ver. 31. et ad v. 84. Ern•
\ er. 449.] 7;- < Ver. 455.^] Nonnulli, -. Schol. tante Eustathio, quibuscum facit et Scho-

Ibid. •>\ ^; ) liastes, hic legunt^'. Ut supra-'. Schol. . 236.

Ibid. vi.r.ifcr,;.'] Xemoros(e. Virgil. ai{, .
jSn. II r. 270. Vide supra ad y'. 151. ^/. ^^,^^,,,^ ciark: ''. habet

V er. 4aO.-.;^,]^ ^- ]8. Lips. Ern.

VoL. , S
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«/ he / Kiof^sv^' ^,
«^8 yajofjbivoi^ srgXs<r<rg.

» hh ^^ s^g ,&^'

/^, 9 ccttoXuvtcci

460 zuzaJg^ ^^
y,'^ avul•,,^»*'^ ^ cx,v ,,\ (Jcv^riffoLio

".,(, il ^' ys, 'ivizci^-,, ) , [, rz

465 Za(pXsygg5 rsXg^siriv,,%^," y ^' ^,
Tlccv<rcuyA(r^u ^,' ',) ^'.

*? ^. '' ,'' ,^ pcc

" Nos vero continuo revertebamur, irato animo,

*' Ob mercedem indignantes, quam pollicitus non persolvit.

" Propter hocjam nunc populis gratificaris? Neque nobiscum

" Tentas, ut Trojani foedifragi pereant

460 " Funditus raale, cum liliis et pudicis uxoribus?"

IUum vero vicissim allocutus est rex longe-jaculaus Apollo;

" Neptune, haudquaqiiam me prudentem dixeris

" Esse, si jam tecum, mortalium gratia, dimicem,

" Miserorum, qui foliis similes, interdum quidem

465 '• Admodum vegeti sunt, terra; fructu vescentes,

" Interdum vero contra pereunt exanimes : Sed cidssime

" Desistamus a pugna ; illi vero, ipsi pra;lientur."

Sic utique locutus retro se vertit ; verebatur enim

456 r] abest MS. 459 ;] MS. 463] MS. F. A. .T.

zsroXifAi^u] F. conf. 477. 466 Ss^] MS. 467 ^avufiif^a] MS-

F. A. 1. non male.

Vef. 459. Ilnja,] Cod. Harleian. Tlu• Ibid.,'] Al..
^. Clark. Vid. Var. Lect. Ver. 464.., —

Ver. 461—472—478. —-,—"£ 3' ,^] Vidc
igyt J— iKiifyos] Vide supra ad «'. 43. et supra ad '. 146.

58. Ver. 465. ';];,
Ver. 465. /3«;» sp£xa,^»,] /- ivioyus. Schol.

tarchus, de Cmisolat. ad Apolloniumy lo- Ver. 466.^] De hujus vocis

cum hoc modo citat: prosodia, vide supra ad '. 43.

„ _ ,, .. ,. Ver. 467. ,,'] Al. '.».—- fi^oj.. h -.y.xu.,ro-K^j^iu,
^ ^^^ ^gg_ ^^^^ |^^^,^•.] Relro se con-

iitiAMr,ti toixoTii,, u,ivru . _•., ^, n^i » '

T.^Uyk, r0.iu.^„, i.iir, ^of^h ^,; ""-"f• ^ide supra ad ver. 241. et ad «-

.
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Ylurpoaotffiyv/iToio ,^/,, 'ffuXoif/,ri<ri.

470 ^s,, (/jaXcc vnKZtTi^, ^/
"Aprsf/^ig, xot) ovsi^nov ,^'

^'}„^; •&^ 0S u^xv

UciaOiv^?; f/,iXsov ^g \^\
>;;, ' ^^\

475 M;j (Tiv - \)^
^^) '' ,^,, '^^
"/^\. £^/<."' 7' h' ,'', ^'•^,

480 Ns/;c£0"gt'^&, oveihsioig -'
h\ f/,6fJU0vccg, ctiissi, ,' Sf/^i7o

Cum patnio conserere manus,

470 Kunc autem soror vehementer objurgavit, domina ferarum

Diana agrestis, et probrosa dixit verba

;

" Fugis jam, Longe-jaculans? Neptunoque victoriam

" Totam concessisti? impuneque ei gloriam dedisti?

" Stulte, cur omnino arcum gestas inutilem fnistra?

475 " Non te nunc amplius patris in asdibus audiam

" Gloriantem, sicut antea iuter immortales deos,

" Contra Neptuuuni adversis-viribus te pugnaturum."

Sic dixit : Eam vero neutiquam allocutus est longe-jaculaHs Apollo:

Sed irata Jovis veneranda uxor,

480 Inerepuit Sagittis-gaudentem contumeliosis verbis;

" Quomodo vero tu nunc sustines, canis audax, contra me

477] F. . 1. 479 ^;] R. est sic et in Comnj.

Eust, sed versus non constat. 480 -id. not.

Ver. 473.] Vide supra ad . Ver. 480. Ns/xsiEv] Deest hic versus

536. Codice Harleian. C/ark. Item in Cod.

Ver. 474. >!•/,] Bamesius ex con- Lips. in ed. Rom. et Comm. Emtathit,

jectura edidit "^; ;
" Et saepe alias," qui etiam vim in eo et artificium poeta

inquit, " Xominatimis pro Vocalivo poni- reponit, quod ita; rem expresseriti

" tur." Quod ferri non potest. Vide verbis ^ /; . xa^ixont:^

supra ad '. 1 73. Praterea rnutato hic statim orationem Junonis ipsam subjece-

nihil opus. Vide ad '. 51. rit, et quasi claudam orationem efiecerit?

Ver. 476. 500. et 513./] Si- Quaj locum non babent, si iii exemplari-

militerque infra ver, 504. ^uyari^fn• et bus Homeri fuit vei-sus hic. Delendus

ver. 561. uroyiolfitiv. Vide supra ad a. ergo est. Nihil hic nec Barnestus, nec

398. Clarkiui vidit. Ern.
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^,-,; ^,' roi ,,' i^ifft]' ,^), S-jjxgf, ,.)^ (.,(,\ ^'/](.
485 'Hro;?, \fi, ^, ,,, fjt^ccy^ea-^ui.' /^', f^oi f

/,,
pcc, ^ ,'.^'

490 2<^, ^,] ^' '^ uivvro ro|«•

,^' ^' ^/', ^' ^ea,, /,
3- - ^»

" Stare? Difficilis tibi ego,cui vires opponas,

" Sagittifera licet sis : te nempe leonem inter mulieres

" Jupiter constituit, et dedit interficere quamcunque velis.

485 " Certe satius est per montes feras interficere,

" Agrestesque cervas, quam cura potentioribus vi pugnare.

" Sed si vis pugna? periculum-facere, /ac; ut bene scias,

" Quanto fortior sim, quandoquidem mihi vires opponae."

Dixit, et arabas ad carpum manus prehendit

490 Sinistra; dextra autem ab humeris detrasit pharetrami

Ipsaque verberabat eam ad aures subridens

Huc illuc se versantem; veloces autem excidebant sagittae

:

Lachryraabunda vero deinde dea fugit, veluti columba,

Quae nempe metu accipitris cavam volat in petram,

482 5•»5•<] MS. edd. vett. Eustalh. tamen in Comm. .^.. cum
futuro est (,. 1. 36. ". 88. 89. etc. 484 Si«e] F. R. A. 1. bene.

491] F. R. A. 1. 496 (piyi\ E^. 498 sfrii] F. R.

Ibid. miHimi] Vide supra ad '. 628. Eustalh. Vide supra ad a. 135, 137. et

Ver. 481. ,] Vide supra ad v'. 340.
481. et 736. Ver. 490—502. anure —>»] Vi-

Ver. 482. ',,{] Al. ^-/7.. de supra ad y. 260.

Ibid. .7(,'\ Al.'. \'er. 491. i^uvt] Vide supra ad v'. 84.

Ver. 484. r/v »• liliX^o-ias.] Cod. Har- Ver. 492.'E*orx!'ity,t•] Al. '>«•
leian. »> x.' iBiXr,<r^a. •-.

Ver. 487. V /;, ^,- Ver. 493. usn, " fi S' wa•'
?f»j-

^ej•] 2r;x7-£iv £i( %a.rs.u.wtr 'i?i «] VirgiL

2,. Schol. MS. apud Barnesitim. Ele- Quam facile accipiter saxo sacer ales ab alto
gantius tamen, ut opinor, reticeri hic in- Consequitur pennis subliinem in nube colum•
telligetur sententlae Apodosis: "Ua xiyri bam. j5Bn. XI. 721.

«"Hfo, ; fJars^, yyum,, ;Jif .. Ver. 494. "H fa S'] Qucs sciUcet.
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495 ^Yipauuov' al•' , 7^(/^ otiarif/.ov Tjiv

^Clg 7]^, xi-zs ^' .
is 'TTpocisiTS^ ^^/,'

7, hi ^;;^<0^«,«"^', '
500 f/,ciXci'^ fjbsr ,^,^

.^'^ vuritrca^.
*? -'' ,^^,^ (,, -'
(, / »/g^ '

505 $' "^ iKocvs, -),, ^•,' ' ' ,,
^.\ l•' , (,, ,' '')

495 latebram; (neque enim illi capi fatale erat:)

Sic illa lachrymabunda fugit, reliquitque illic pharetram.

Latonam autem allocutus est internuntius Argicida

;

" Latona, ego vero tecum haudquaquam pugnabo : arduum enim

" Confligere cum uxoribus Jovis nubes-cogentis

:

JOO " Sed promptissima inter immortales deos

" Gloriatur te me vicisse aspera vi."

Sic utique dixit : Latona vero coUegit incurvos arcus et sagittas,

Quae ceciderant alio aliae in vertigine pulveris:

Haec quidem sagittandi-instrumentis suraptis secuta est filiam suam:

•505 IUa vero ad Olympum pervenerat, Jovis ad cere-fundatam doinum

;

Lachrymabunda autem patris insedit genibus filia,

Circamque divinum peplum tremebat : hanc vero ad se

500] MS. F. A. J. T. quamquam F. et A. oraittunt vitiose.

503 -] MS. vid. not. 504 «j] MS. 505;] Id. edd.

vett. sic et infra 518. MS. addit et Y.

Ibid. *] Vide supra ad <r'. 615. Ver. 501. xoartoKipi /Si'»!^/».] Vide supra
Clark. " UTitZ^a /j»i| •^iXirou- ad v'. 588.

xtji, inquit Euslalh. Em. Ver. 503. *<~\ Vox hffic singularis
Ibid. et 495. xo'i>.m—,, •'] est; nec, ut opinor, uUa ex analogia de-

Euslath. 'Ef^rvsiav '., (sc .* a-s- fendi potest. Vide supra ad a. 265. ad
re>i>) t5 ,- ^•- '. 818. et ad y'. 46. Codex Eurleiati.' ,, * "£/ habet Xltxnir• quara et veram esse crc-

fa ;^ ) . diderim lectionem, propter similia TsS/i-
Ver. 497. ] Ita Bamesius. Al. , , eic. Pronunciabatiir au*^•^

f^iru. '.,. Clark. Hoc ipsiira Z!i-^ra.r

Ver. 498. ''] Cod. Harleian. habet clare MS. Lips. Sic habuit ed-i.r;,. Eustalhius. Nain quainquaiTi ab iniiio

refert, tamen radonem reddtn;;
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/£ '!.}^, )) 7}L• ysXnirffug'

ffi' 6^£|, ,
510 ;/$, rt ,,, -;

^' '-^'
^ fjb <rTy(p£X;|e, -^,&, XivacOKsvog "Hf ;;,| ,^ 6 ^.
*? , ^,

515 -^ ^- ,'^/ y iv^yy^TOio ^,
^ ' ( rif/,'

^' / ^£< aikv,
fjCiv^ (,^ ' ^, ^iya ,^'

520 ' ' &&7', '^
ofJuHg ) ^^^ ',

Recepit pater Satufnius, et interrogavlt, suaviter ridens

;

" Quisnam tibi talia fecit, cara filia, ccelestium

510 " Temere; ac si quid flagitii patrasses palam?"

Illum vero vicissim allocuta est pulchre-coronata Tumultuum-venaticorum-

" Tua me conjux male-excepit, pater, ulnas-candida Juno, [amansj

" qua immortalibus contentio et lis impendet."

Sic hi quidem talia inter se loquebautur.

515 At Apollo Phoebus subiit Ilium sacram:

Curae-erant enim ei murus bene-aedificata; urbis,

Ne Darai everterent praeter fatum die illo:

At Cffiteri ad Olyinpum rediere dii sempitemi,

Alii quidein, irati, alii vero, admodum gloria- exultantes

;

520 Assederuntque patri atras-nubes-cogenti : At Achilles

Trojanos simul ipsosque perdebat et solidos-ungulis equos.

508 »;] F, R. 510 vid, not, 521 ] F. . 1. .

ait : tS Si- acrxSv ^^; Ver. 509. /5'] Vide supra ad .

^iTTUKoro;, / jv'-! — s< 357.

2{',. ri i etc' Ern. Ver. 510. %/-2'4;,] Deest hic versus

\'er. 504. ^uyari^os r,;•'] Qua ratlone, in Codice Harleiano. Clark. Pariter in^, bic ultimam producat; item MS. Lips. Nec eum tangit Euslalhius,! et ?), ver. 507. et , ver. interpretans interrogationetn Jovis. Uter-

516. et Jt, ver* 519. vide supra ad a. 51. que est supra pariter '. 571. in simili re.

Ver. 507. ] Utfit. Ern.
Ibid. ia»of] Vide supra ad »•'. 352. et Ver. 511./] )>^

ad y. 585. * KuttiyiTiKois, »^'
Ver. 508. ^,] .. Atque Schol. MSS. apud JBarnesium.

ita legit Codex Harkianus.
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'Clg ' luv slg, ,
"^ Ui^oyAvoio,^ 8^•

' 'i^riKi ', zsoXkoiffi xri^z

525 '$^(( 'tcovov) xr,hi '^.
.\?7] S" .(/, '^Sifs •,
' \)/(/ ^<?7'', '&, ,')}

^'' '
olf/, Tsvoyn7,^

530 ', ,,^'/'/ ^" iy^sr, sicoxs

'^^ ') ' '^, ,^', ^' \ 7^olyi '^., ' .,';,
535 ' '^i^iva.i(^-,^

Ut vero cutn fumus ascendens ad ccelum latum pervenit

Urbe ardente: Deorum nempe eum ira excitat;

Omnibus autem affert laborem, multisque mala immittit:

525 Sic Achilles Trojanis laboreni et mala atlulit.

Stabat autem senex Priamus sacra in turri,

Animadvertitque Achillem ingentem: At sub illo

Trojani facile turbabantur trepida-fuga, neque uUa vis

Erat : ille autetn ejulatu edito a turri descendit in terrani,

530 Mandata-daturus ad murum incljrtis portarum-custodibus;

" Apertas in inanibus portas tenete, usque dum copia?

" Venerintad urbem trepida-fuga: Cerle enim Achilles

" Prope iste perturbaos; nunc existimo esiUalia futura.

" Sed postquam intra murum respiraverint conclusce,

5Z5 " Rursus obserate tabulas perite-aptatas

:

524 Si 9*] MS. Ibid. lipSze] A. 2. 3. J. male. 525 •;>;5,-]

MS. Ibid. x^ix ^Ki^l Id. 534 .;] F. . 1.

Ver. 513. ^.'].. Utrum- Turrim in prsecipiti stantein, summisque sub

que hoc quidem in loco ferri possit. Al. ^^""^. Eductam tectis, unde omnis Troja videri

Ver. 515. iliiXiro] Vide supra ad '. Et Danaiim soUte naves, et Achaica castra.

35. et ad '. 109. '^"• ^'• *^^•

Ver. 517. »] Vide eupr» ad Ver. 529. <»£3•'•] Al. ^'. Quod
"• ^36. perinde est. Nam primam pro-

Ver. 520.,] . Ztiti. ducit.

Ver. 525. ^i>ot] Cod. Harleian. ^. Ibid. /3] Vide supra ad 3•'. 87. et
Ver. 526. 549.^ — '.] ad '. 84.

Vide supra ad V. 434. 492. et ad »'. 37. Ver. 530.»\ Vide supra ad «

.

Ibid. 3-;i« riaye,] Virgil. 309.
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ot , re ', xui» o-

^g '7rsTa(r^e7(rcc,{ ,,' '
^^, tvoe. .

540 ; ^'^^ ,^ -\^7,

,' ^^^ gy;^gr". < «^f

;^,, (JAViccivi «y^oj ,'^.
'^, -^ '^,

545 ; |/^
'^' , hJov avij»g,

/, Avr^vo^oj yiof, )(.(.,, ,, .
'Ef ^ ; ,^^ /3, ^ <?
" Metuo eniin, ne exitialis vir murum irrumpat."

Sic djxit : Illi autem aperueruntque portas, et retruserunt obices;

HiE autera apertae pepererunt salutem : At Apollo

Obvius exjliit, a Trojanis ut perniciem arceret.

540 li autem recta ad urbem et murum altum,

Siti aridi, pulveie-obsiti, ex campo

Fugicbant; ille vero vehementer insequebatur hasta : rabies nempe ei cor

Continenter tenebat violenta, iraque-percitus-cupiebat gloriam referre.

Tum certe altain-portis Trojam cepissent filii Achivorum,

545 Nisi Apollo Phoebus Agenora nobilem escitasset,

Virum, Antenoris filium, eximiumque, fortetnque.

Ejus quidera cordi audaciam immisit, eique ipse

Astitit, ut mortis graves manus arceret,

541 .(.\ Edd. vett. Eustathius non ut lectionem exeinplo•

rum Homeri, sed ut glossam commeinorat,^, oUn),
irri.

Ver. 536. //] Vide supra ad . 240. fmstra Jensius eam lectionem quidem aa-

et ad /. 736. tiquam, sed corruptam judicat. Ern.

Ibid. '»<.] ^l. aXtirxi. Ibid. xixoti^Uoi,^ Al..
Ver. 558./ ipaej•]* ro7i Ver. 542. (r^j5a:>ov ''] Qua ratione,

rh*. Scliol.^lS. a^udBar- *, hic ultimam producat; item

nesium. \, etiam extra caesuram, ver. 547. et

Ver. .541. ^i>)] Al. ^l^u. Clark. • inVioy, ver. 558. et , ver. 559. et «-; post Homerum demum usurpatum, ,, iterum extra caesurani, ver. 570. vi-

monet Eitstathius. Ern. de supra ad a.'. 51. AL (* fii^iv'.

Ibid. ',^ Al.^. Clark. (T^ihavuv ''• » 5^; "hiuxuv.

Vid. Var. Lcct vcrani lectionem Notantc Eustathio. Clark. Grarnmatici

esse EusUUhii Comm. docet, et Schol. Hcrodotus et legebant in

min. Hesych. qui habet^, ubi participio. Sed plerique adver-
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&,', b' , ^.
550, oy , ^/^ ''^,

"}ls"/], ", ^g ,'^'
^^? ' ccpu, si-TTS' ^, ^vfAfOv

"^,, U > ',^^, /,,
555 '( (JA KoCi , xui,, osioorof^yiffer

Ei ' civ -^iv'^ ^7\' ^' ^ aX?v7j-' LAr,iov, , ^,
^^ Kv/ji^sig, zcctcc ts ',,

560 '.-' ' , z-Trsiru,/, ',^^
a.7F0-^uy^^i]iy a,7roviOifjur}v-'

Fago tectus: coopertus autem erat caligine mnlta.

550 At ille, ut advertit Achillem urbium vastatorem,

Constitit; multaque ei cor volvebat-aestuans manenti •.

Ingemiscens autem dixit ad suum magnum animum;
" Hei mihi, siquidem metu violenti Achillis

" Fugero, qua et alii turbati fugantur,

555 " Capiet me etiam sic, et imbellem obtruncabit

:

" Si vero ego hos quidem turbari sinam

" Pelide Achille, pedibusque a muro alio

" Fugero per campum Iliacum, doiiec pervenero

" Idaeque ad saltus, senticetaque ingrediar

;

560 " Vespertinus autem deinde cum me lavero in fluvio.

" sudore refrigeratus, ad Ilium reverterer;

550] F. R. A. J. 553 awo?] . 2. 3. J. quod ferri potest,

sed exquisitius et melius est. 554] MS. male. 557 wee•)]

F. R. A. 1. 561 )] MS.

bialiter capiebant : atque hoc scriptt. et haud satis idoneis. Praesertim cum haud
edd. omnes sequuutur recte. . dissimilem phrasin usurpat Poeta supra

Ver. 545.>. ;] Vide su- '. 67•

pra ad a. 45.
, ,. , „ , - , /_

Ver. 546. «;,^ t/(i)v,J Vox, ' ' f•"'-•.'-'^? -», non hic ^.»$ ; Quod est ridi- Ver. 549. xs*X/(tii»ei•] Vide supra ad ',

culum, et Pouta oinnino indignum. Sed, 309. 314.
ut opinor, virum inclytum denotat. Ver. 550. ;^(? ),'] Vide
Ver 547. '£» ] Barnesius, melius supra ad &'. 278.

legi posse esistimat, '£ ^b . Sed ni- Ver. 551.] Vide supra ad ',

bil opus. 338. et 482.
Ver. 548.;] Bamesius de suo edi- Ibid. <»•'\ , xiivri•

dit ;. Veruno, ut opinor, rationibus Ver. 554.,] ^l•**^
VoL. II. 3
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Ttri fjuoi ^ S-y^^&^j

.7 f/J '7(/,' 'xzhlovhi -,
(, fJUSTccY^ag (,'^] ^-'

365 » £7£/ gj-ai ^, 7^,'" es"'^.
/ hi xiv Oi ''^ '& ^'; ^tjv ^^^ o^si^

'\>^ ^)) s<^
570^^ K^ov/i?j5 Zsu? Kxihoi oita^ii,

*$ iiTCuv^^ KyjXrta fA,ivzv' iv ^g oi

' AXKif/^ov ^, zTToXifjLi^siv 7ih\ ^^.'' '^- \^^ ^'//, y^e ^vfco)

" Sed cur mihi haec meus secum-disserit animus?

" Ne me abeuntem ab urbe ad campum advertat,

" Et me rapide persecutus consequatur velocibus pedibu:i:

565 " Non amplius deinde licebit raortem et fatum efifugere.

" Valde enim fortis supra omnes est mortales.

*' Quod si ipsi ante urbem obviam venero

;

" Etenim huic certe vulnerabile corpus acuto cere,

" Inestque una anima, mortalemque ipsum dicunt homines

570 " Esse: atqui ei Satumius Jupiter gloriam praebet."

Sic fatus, Achillem conversus expectabat; intusque ei cor

Forte gestiebat prseliari atque pugnare.

Veluti panthera prodit alto ex fruticeto

Virum venatorem contra, neque quicquam animo

565] R. 567 »« xartvavrios] MS. •;] Edd. vett. 571

/] . 2. 5. J. 572 «ektfA^u»] F. 573 -xioSaXi;'] F. R. A. 1 . 574

ifavririj A. 2. 3. J.

Ver. 556. iafa] Vide supra ad y. 42. Ver. 563. i^rauiftt»av] *;
Ver. 558. ^^ )/,] Titro;' rut nut. Schol. MS. apud Bar-

si"('. Schol. Tivis Si 'lS)iiiy - nesium., T-ji "lS>7' 3/ ro Ibid. woXiia;] Ita edidit Harnesiiis, Al.

tsv TlomTh», " ^' «y Trikto;. Quod idcm.

""iSoi »y»i|ti!i;." Eustatk. Ver. 563. ifai] Al.'.
\e:T. 559. pco^riia\^», ^ Ver. 567. / Ss x = v si zrQa^raaith}]

»ra^ '. Schol. Vide supra ad jS'. 811. Al. riXses-

Ver. 560.^] Quum me ipse Ver. 568. >»»« r^uris ''!]
lavero. Vide supra ad ver. 24 1 . et ad y'. 1 4 1

.

Virgil.

Yer. 56\. voTt].. Quod per- mortali urgemur ab hoste

inde est Wortales ; totidem nobis aniniiBque inanusque.

Ibid.^' Al,. . . 375.
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575, y^£, ItsI «sv vXa.yfJt,ov a«»<rjj•

E/Vg^ ,, , vi^ ^,
re ,)) ^) './. 8 ccTToXriysi, '^ y '(^^, \ hccyJrivui'

'? ocyex,vS, ^7
580 ^/, •7]- '^?,.
'' , accr/ia fjbkv ^'\, icrtV,

',^ ' , iJAy '
'^ ^ ' |<«', \), ,^(^ '^,
^^^ • '/^'

585 N;;Tyn', - \,^ '- ^ /'^,

; '^ ,^ , xat,
575 Percellitur; neque in fugam vertitur, latratu audito;

Etsi enim prior eam cominus percusserit, aut eminus,

Tamen vel hasta transfixa non desistit

strenua pugna, antequam vel cominus congrediatur, vel dometur

;

Sic Antenoris filius praeclari, nobilis Agenor,

580 Nolebat fugere, antequam periculum faceret Achillis.

Sed clypeum quidem sibi praetendit undique sequalem,

Hasta autem in eum collimabat, et altum clainabat;

" Certe jam omnino sperabas apud animum, illustris Achille,

'' Die hoc urbem te eversurum Troiim gloriosorum;

585 " Stulte, certe adhuc multi efficientur dolores de ea:

" In ea enim multique et fortes viri sumus,

" Qui utique propugnantes claris parentibus, uxoiibusque, et liberis,

580 ^] F. R. A. 1. recte. 581' '' ] MS. quod verum puto.

Ibid.] F. 585 —] MS. male. 586 iv roi]

MS. Ibid. av'Spis] Id. 587] Id.

Ver. 572.'. iJs•] Vide Ver. 581. (rgaj^\ Cod. Harleian,

supra ad r!. 232. et 279. {rgifis.
Ver. 573.&] Cod. Harleian, •rcf Ver. 585. ' Jjj ««] Al.?» .

lccXis. Clark. Vid. Var. Lect. Ibid.] Vide supra ad a!. 37. et

Ibid.] '^; ffwJsvSg». . 186.

Schot. Ver. 585. nr %ri] Al. « /tniXa

Ver. 574. »<,] Al. itavTiti• .
Ver. 575. xe»>] Scribunt non- Ver. 586. » ei] Edidit Bamesius

nulli, teste Eustathio,. . Sed nihilopus. Vide supra

\eT. 576.;] Vide supra ad '. 43. ad a. 51.

Ibid. V iraffri, «s ^;] Vel comi- Ver. 587., •)* .] . ?.-
nus, vel eminus vulneraverit. Vide supra , . Quam lectionem et prae-

ad V. 540. et ad . 84. fert Bamesius. Sed, ut opinor, minus
Ibid. ',] Vide supra ad v'. 192, et recte.

ad a'. 1 40.
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"/ (.(' h' '^,^ TorfJLov^
^Cl^' icov ,^ -^^/^-.

590 pcCf Kcci , ,^,^ ,'/ KvrifJL,riv , ^^' cc,f^(,7&v'^ ^ fJi^iv KV'/if/y)g viOTSv/iTa Kccfformpoio

'^LbiphoikiQv'' itctkiv ^'

595 ''^' ' )(^7• ^' is^i r iocorsv-^^' (,,^ ^' ' ",'^ h' ocpcx, fjuiv TffoXifJba ,','., ',^ ,''^ »' •

600 '', ' ',^
".' '& ^, ' s^g<r<ryro ") ^,
"^ -^^',
" Ilium tutemur : tu vero fatum hic consequeris,

" Adeo terribilis licet sis et audax bellator."

i;90 Dixit utique, et acutum telum gravi tnanu emisit

;

Et percussit tibiam sub genu, neque aberravit;

Circaque ipsam ocrea recens-elaborati stanni

Horrendum resonuit: asvero resiliit

percusso, neque penetravit; dei enim prohibuere dona.

595 Pelides vero impetum-fecit in Agenora deo-parem

Secundus : at non sivit Apollo gloriam referre,

Sed ipsum eripuit, texitque caligine multa.

Quietumque Jpsum e pra-lio misit ut-abiret.

At hic Pelidem dolo avertit a populo:

600 Ipsi enim longe-jaculans Agenori oinnia cum se assimularat,

Stetit ante pedes; ille vero festinabat pedibus persequi.

Dum ille hunc per campum persequebatur tritici-feracem,

588 !(<] F. A. J, Ibid. ^] MS. 594] MS. 596

cvhW] Id. Ibid. UffiTi)i] A. 2. 3. J. T. R. 598 ?«/*»£] MS. 599 Xaf]

Id. 600 p'] abest MS. e neglecta duplicatione literEe .

Ver. 588. ^•'] Al.',. Ver. 598. ^] Deincejn.

Ver. 590. ^] Al. ",!. Quo Ver. 600.^ ". i«i*<uf,] Vide
modo legit et Codex HarlKhinus. supra ad |'. 136.

Ver. 593. ^£^2$«» ^.'] Vide Ver. 602. " ] Pronunciabatur

supra ad /3'. 210. et ad S'. 455. "n<r£e 6".•8. Vide supra ad . 15. et

Ver. 594.^ »<rs•] Vide supra ad '. 67 ad '. 539.

V.er. 596. 'iaeit\ Vide supra ad y. 42.
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^'^ " i^eXyiv '-,
605 , ot,]u zy.TroiTo ^-- '

7. -^ -^ Of/,
<7</<]' •7( ^' zf/.-TrXyjro.
OyJ' ocpa, roi y ' ,, 2 ') , yvojf/Avoch "^

610 " i'^av ^' ' ,',
$ TJiSoXiv, ys" ,,.
Conversus praeter fluvium vorticibus-profundum Scamandruni,

Parvo intervallo praecurrentem : dolo etenim lactabat ApoUo,

605 Ut semper speraret se assecuturum pedibus suis

:

Interim caeteri Trojani fugati venerunt conferti

Laeti ad urbem; urbs vero implebatur conclusis.

Neque enim illi sustinebant urbem et murum extra

Expectare jam se-invicem, et cognoscere, et quis efFugisset,

610 Et quis occubuisset in pugna; sed cupide infundebantur

In urbem, quemcunque eorum pedes et genua incolumem-retulerant.

603 -}] 3IS. F. R. A. 1. 604^] Edd. vett. prster R. 605] . 2. 3. J. 607 .] . J. . 611 ] abest MS.

Ver. 603. ^'] . '•. Ver. 607. •/] . '(,--^-
Ver. 604. SiX^ ?' .(\ Henricus Slepha- Ver. 607—610.- — -!%\

nus legendum hic*, verbaque S«- Vide supra ad a. 140.

» 'ihKyiii parenthesi inclu- Ver. 608. -rOXius] Vide supra ad ver.

deuda censet. Sed, ut opinor, minus ap- 563.

te. Porro sententiam connectit vocula Ver. 610. '}'] Al.-^.
cum eo quod praecessit ver. 599. 600. Ibid.] Al..
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'^ ?5 '• '«^/.

1^ ' uvx^ei>pr,<rei>iT6)v,/". ,' »-
.>.'•» oi xvrov » lUiXhh \ > ',' (* -
TTivxvriov, ^, } /^ij. ^s»[ (^' xxi ul f4,h »'?, l-nri ^,m^isa-tv' ^i » -^ ,• ' xssty^u^w ?? ,^'
.\ ftev IjTtoY^ufii' 06 ?, .6(,667- » /^ ^, ^^»•6 ^' ^i 7!•6,, -,' vsro »(^,- iU --^» '()».

)} '76(7•,

1 y*£<cs^»» ' « », (4(?">' vTreftUfXi^, «
fih /' ^-, 'ASyjvxi , y.»]'
^-^ «|4,, ^» tS^ '''

»1 THV </<4 .('.
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',.
' >».
".

^? '/. " 3».

"?.

X7y », , ecyatv ^^.

^ arg^y^ofro,/ , /',

'(, fJo^ xAivocvrsg.

5 ' ,78 (, 7^' s-rgipjiTsy,? 7r^0';ra^o<3'g, 'ffv}.uc'jv rs,.
SIC hi quidem per urbem trepida fuga-dissipati, relut hinnuli,

sudore se refrigerabant, bibebantque, medebanturque siii,

Acclinati pulchris propugnaculis: At Achivi

Ad murum prope accedebant, scuta humeris inclinantes.

5 Hectorem vero ibi manere exitiale Fatutn tanquam-compede-vinctum-coegit,

Ilium ante, portasque Scseas.

2 SchoL iVIS. xai^, quod e glossa natum. Eustath.

'. Ifi rS >£•. 4 ««•«»] MS.

Ver. 5. KixXj^itii *</» -»•] xxUiffitu in MS. Lugd. Vossiano apud
,.'..>, iti•, Lri rur Cel. Valken. ad h. L Homeri. Mihi noB•; yaf, dI »». placet. Ern.. Schol. Clark. Ductum hoc, Ibid. et ver. 73. 154. et 155.^ —
ut videtur, e Porphyrio, cujus longum — —] Vide supra ad
Scholion est in hanc sentenuam de verbo &'. 43.
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'/ ''^. ''^ j£AS, 7}}. \, '^],,
\^'.\ y^s - ^g

10 ^ ,, (7\ ^^vzaUng,

701 fjuiXsi wuvoc^ ?,
0\ ^ - aXsf, hz ^& '/'

f
/,, ' ^^<^^ '^.

hi iLiy ^^'' '^^ '^'
15-, /,\', ^sui/ -,,^- -^ ,-' - \ 'TCoWoi7 ^ .

At Pelidem allocutus est Phoebus Apollo;

" Cur me, Pelei fili, pedibus velocibus persequeris,

" Ipse mortalis cum sis, deum immortalem? nec dum oranino me
10 " Agnovisti, quod Deus sum ; tu autem indesinenter furis.

" Tibi nimirura nihil cura? est contra Troas labor-bellicus, quos fugasti,

" Qui jam in urbem conclusi-sunt, tu vero huc divertisti:

" Neqae enim ine interticies, quoniam haud mortalis sum."

Hunc autem graviter indignatus allocutus est pedibus velox Achilles;

15 " Liesisti me, longe-jaculans, Deorum pemiciosissime omniiim,

" Qui hiic nunc avertisti a muro: Certe adhuc multi

" Terram mordicus prehendissent, antequam in Ilium pervenissent.

^ liZo ,^] Id. R. 1.3»^sv(£i£] MS. F. A. 2. 3. J. Ibid. xn-

V££/i] F.

Ibid. et ver. 4. /, —/.] ad id quod proxime praecesslt, sed ad
Vide supra ad «'. 309. et 314. id quod elegantius reticetur: Atqiii frus-

Ver. 5. »)] Ita et Codex Harleianus. tra vie ensegiieris; vel, Aie me amj)lius in-

JBnrneimi autem ex conjectura edidit/. sequere ; nonENIM,etc. CEeterutn Co-
A^^ide supra ad a. 542. dex Harleianns hic legit, Qy ,. Clark.

Ver. 6. '^,] Vide supra ad De istis argutiis Oarkii alibi jam admo-
»'. 24. et 66. nuimus. Hic veram lectionem esse oi/,

Ibid. Ti '''] quw est in Codice Harleiano, non sinit' .7) . aurai•5 dubitare et res et consensus librorum an-

Aaphuviai• Sc/iol. MSS. apud Barnesium. tiquorum. vid. Var. Lect. Em.
Ver. 7. -^•] 'ide supra Ibid. ;,] ..

ad . 43. Xnt. 15."' , '.,'] VitU-

Ver. 8. T/Vts , »£; uli, -aroiriv ra- perat hunc locum Plato:' — J/

;^££• 2;,'\; yae utai Byy,TU, "•/, iV oiriov

«3,, Bitt», Uti TofU, » »-; ] .).\• ^-
», ;, ' '; !, £- 6.. < as '^; » iiwn,

2^]. C/emens Alerandrin. Strom. V. ""^ f^t, -»
ubi huilC Homeri locum adducit. ". " ',, ;

Ver. 11. ;,'] " ," De Republ. \\),111.

teyan. Schol. Ibid.-] .^.
Ver. 13. '] Refertur istud,, Ver. 17. »,] Virgil.
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20 ^ < rt(ra,ifC'/iv, ' ( ^/, yi ,,
^Clg i]'7ruVi) ' fjiiya, ',

"^,,^ '',^, < o^&^vy" , &, '^',^ '^.
*? ^^ /^^'^ ) ^^.

25 h' ^ 1'^sv ^^^(^^\ \ iTStrirufc&vov -^," '' ^ )
f/,iT ^'

" Nunc vero mihi quidem magnam gloriam eripuisti, illosque servasti

" Facile; non enim ultionem ullam veritus es in posterum:

20 " Profecto te ulciscerer, si mihi facultas uuque adesset"

Sic fatus, ad urbem magnis elatus animis abiit,

Ruens, velut equus certamine-victor, cum curru,

Qui celeriter currit magno nisu contendens per campum.

Sic Achilles celeriter pedes et genua movebat.

25 Hunc vero senex Priamus primus vidit oculis,

Collucentem tanquam stellam, ruentcm per campum,

Quae scilicet Autumno oritur: perillustres autem ejus radii

Lucent multa inter astra nocte intempesta

;

19 e!r;Vi(] F. A. J. T. 25 ^*] MS. edd. praeter T. male, ut v.

29. xaKtniny.

Procubuit moriens et humum semel ore mo- —^^^—^— ipse agmine Pallas

mordit. iE/i. XI.418. In medio, chlamycle et pictis conspectus in ar-

.Videsupraad/S'. 418. _ '^'-
r. • r f% Tu-j V «.. /". • ^ •• Qualis, ubi Oceani perfusus Lucifcr unda,

> Ibid. ^j.v .«] Qua rafaone, r^.,, hic, ^^^^ ^.^^^^ ^^^ ^^^^ ^^^^^^
etiam estra ca:suram, producatur; item

Extulit os sacrum ccelo.
«TgsiTii, ver. 25. vide supra ad . 51. ^„_ VIII. 587.

Ver. 19. 20. — Tiiraiutiv,] Qua a- .„„ ^ ^ \ /
, . 11--' secus, ac liquida si quando nocte cometae

nalogia ex «, ,, deducitur ^;,- ex sanguinei lugubre rubent, aut Sirius ardor;, ,, ^/;• ex ,, ;- ex lUe sitim morbosque ferens mortaUbus aigris,, !• eadem ex , <, deduci- Nascitur, et tevo contristat lumine ccelum.
tur Tiiri;. Vide supra ad . 434. ad v'. ^,,. . 270.

414. et ad . 484. ,..,

Ver. 21. "fii ,M,,- '^;cu,] Vide ^ ''^l^^P'"*
ad s

.
4. ad

. 62. et infra ad

supra ad <p'. 352. et ad cr'. 751. ^^"^u^^j ^^ , , , ,

Ver. 22. ^^u^,,,^ Vide infra ad ver. 7'°;.j^ ^^'• ^'\ ^'^^''"^^»"' — "^..'.-

33. item supra ad y. 141. et ad ^. 199. '"^l
Vide supra ad y .

260.

Ver. 23. et 27. "Of li Q,d scilicet. . . V
^^' P' ''" 7 'T^V -'"'

.

*''

Ver. 26. <,„><„\ £st ar^/,] Vir- '^?" r"!!"^,'^'
"''"'' J? ^n'^"*"''

''^'"

gjj^
"^ "^

* -i ». Scliol. MSS. apud Barnestum.
Ss « vi/v, 9^':; -,

6' fiiro-TTu^oi. Euilath.

VoL. II. 3



482

* *£ '
30 /,' , oy ), xuxov (rjjfAcx,,,/ " ^

^, »^ eXa^^g £^<'^ '^.

35, ' hi ''^
,'^ ,, fcsi/juug ^/ [/,^''

y iXsstvoc,^, ,^'^^?'
^,, ( (> (jjifJLVii ^ avspcc r^rov

Oiog, ocvsv^' tvoi f/,ri tot.ya., -^,
40/ ^,,' -& larriv,^, ai^g^ ^^

'
iffyOi' ^ ) ^,

/^' r\ , ,- '.'^ ^.
Quam canem Orionis vulgo vocant

:

30 Splendidissima quidem haec est, at exitiale signum est,

Atque emiltit magnum aestum miseris mortalibus

:

Sic hujus aes splendebat circa pectora currentis.

Ejulabat vero senex, caputque pulsabat manibus,

In altum sublatis, magnoque edito ejulatu clarnabat,

35 Supplex-orans dilectum filium : is autem ante portas

Stabat, vehementer animis-ardens cum Achillepugnare:

Illum vero senex miserabiliter allocutus est, manus extendens;

" Hector, ne mihi cxpecta, dilecte fili, virum hunc

" Solus, sine aliis ; ut ne mox mortem assequaris,

40 " Pelida domitus : longe enira viribus praestat.

" Crudelis, utinam diis carus tantum esset,

" Quantum mihi ; cito prorsus eum canes et vultures vorarent

" Jacentem : certe mihi gravis ex praecordiis dolor abiret.

35 pro-] MS. ex aliis locis ubi )*, sed non de

capite. Si vera esset lectin, de evellendis capillis capienda esset, quod et

ipsum in luctu graviori commemoratur.

Ver. 29. "Ov T£ 'ngiwvof ] Tev Ibid. hiXiiiri] Virgil.

xufci ureu; . Schol. mortaUbus segris. Georg. 1. 237.

Ver 50. oy'] Al. n\ A^ueitalegU
„useris mortaUbus. Ibid. III. 66.

et Codex Jhirleianus. . ,

Ibid. ',^, Vide supra ad /. 481. Ver. 33. '^ Vide supra ad y. 409.

et 736 et ad 37 Ib''^• ««'»'"»] Observandus hic maxi-

Ver'. 31. ^-, Kv^io,ui>i Vs'> meproprius Vocis media: Usus. Caiml' r, r» Ktfo; txKcturiv. Schol.
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" u! rs ' ^,
45,), '',./ , ^' ,'

^.. Ihiiv, ,,^
f/^ot^»..'' \ (/ (/,,(^

50» ^•^ ^^-^•'• ^' 'Traih) ovof/, '.
. y ^^, ^ ^OfjLOKTiv^' \[/, ^f^ f/,lf ) o(Jt,a.
Aaolffiv ^' (.'^^

55 '', , ) < ^,^ ^^^.'' ^,, ^^ ,^^^^^
Tl^i $ (^^'
" Iste me filiis multisque et strenuis orbum fecit,

45 " Interficiens, et deportatos-vendens insulas in loDginquas.

" Quin et nunc duos filios Lycaonem et Polydorum

" Non possum videre, Trojanis in urbem conclusis,

" Quos mihi Laothoe peperit praecellens mulieribus.

" At si quidem vivunt in castris, certe postmodum

50 " ^reque auroque redimemus; est enim domi

:

" Multa enim dedit filiae senex fama-inclytus Altes.

" Si vero jam mortui sunt, et in Orci domo,

" Dolor meo animo et raatri, qui geauimus.

" Populo autem caetero brevior dolor

53 " Erit, modo non et tu moriaris, ab Achille domitus.

" Sed ingredere murum, mi fili, ut serves

" Trojanos et Trojanas, neque magnam gloriam prsbeas

" Pelidas, ipseque dilecla vita priveris

:

34 •>] R. 38 "E*r*g] MS. vid. ad 345, 41 ;] F. A. J. 43

zai} MS. 44 t^„»(,] F. male. 47] . 2. 5. J. . 54

fiaoifi] F. R. A. 1.

sibi ipse percussit. Vide supra ad ip' , 241. Ver. 45. ^«.] Cod. Harleian..
et ad y. 141. Ver. 44. euv/»] "Eatiftiv,, •>».

Ver. 36. E(V)ix£<,] VidesupraadS'. 434. Schol.

et 492. ^

^ ^

Ver. 48. Aa<,^i„] Al. Kaoiin.
Ver. 42. *£ l] Qua ratione vox Ver. 49. rjaTf,] Al. r^arit.

xiv, hic producatur ; item , ver. 51. Ver. 50. '-} Vide supra ad
et e-5, ver. 88. et ;, ver. 106. vide supra «'. 20.

ad '. 51.
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Oi fA,s ,
60 ^,, '^ ), ^, ^, ,','^,^, iXKva-usiffocg re^,,; ^otXOif^ag,,^ ,'^" ycciyi, ,^,
5 ',, ^.

, TVfjt.oiTov f/,s '' ^\<
'df^'/l<rTcu ^, / « ^^
-,, ,^ \ ^vy^ov ,,

(^,,, '^^
" Praeterea et mei infelicis adhuc mentis-compotis miserere,

60 " Calamitosi, quem pater Saturnius iii senectutis limine

" Fortuna in acerba perdet, mala multa conspicatum,

" Filiosque interemptos, raptatasque filias,

" Et thalamos direptos, et infantes liberos

" AUisos terrae, in gravi caede,

65 " Tractasque nurus perniciosis manibus Achivorum.

" Ipsum vero forsitan extremum me canes in primis foribus

" Cruda-vorantes raptabunt, postquam aliquis acuto aere

" Cominusvel eminus feriens ex artubus animam eripuerit,

" Quos nutrivi in Eedibus, mensae asseclas janitores,

62 /^] MS. Ibid. *«9/] MS. sic et BIS. Mori, Voss. et

Eustathius, recte praefert Cl. Valkenarius. conf. ad. v. 536 /•/»•»;]

R. 64 -] F. A. J.

Ver. 51. utairi] Vide supra ad »'. /?-» th6n\i'5vru,; ^; •'-
140. «-''' s""' "'?"»' xoS-aiTSg h ro7s; "

Ver. 57. ^,] Plutarckiis loco infra ^. Arist. Ethic. Lib. I.

ad ver. 60. citato legit Tftiiiaha;. cap. 10. subfin. »v ' ) -
Ver. 59. ; Tov'BusTr,vov] Virgil. ; ; ^aias.ros; £—

miserere parentis f^^'''"' V«S «'^'" '; sSaxgi/<r£v -
Longavi. ^n.XII. 43. ^'"^. *^1 "' ^e««>-S''W£''>__e''' ^»

ryis '.;, ) ?; 3•/» ru-
Ibid. ] Scholia IMSS. apud ^^.'^ ^. \(^^y,i,, ; \a.urs

Barneuum exponunt ;".• ,^^^.^ j,;^^",-,; ,". Sed (ut ^^^ ^~j ^^^^ ^^, *!, h
videtur) minus recte. ^, ";, ' pce.- K^ovihns

Ibid. ',] Cod. Harleian. Ixiwov• "; HhS, etc." " Sv -
Quo modo et legit Plutarchus, loco jam ^, '"./)! thth, »
infra Cltato. hk!

Ver. 60., '\ ^ KjoviSijj ]^, , 1',/! «Sf aJV/) a^yaXin ', eic] ^^^j ^, ivii^ainffav. Plutarch. de Consolat./ yag) ] ^. Citat tOtUm huDC loCUm-
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70 ' Ifjuov, TiovTSc,,''-) ^,,
YizlaOVT '^' 06 rs'
7(,'' ^,^^ , ''' ^ 'Tcokiov ,,,- rs yivuov,

75 .]^ , »7cc(/,ivoio,
Tsro ^ '/&,^. \_/^0,
' , '' ' , ^'?' «'^< ^vf/2v 'izsii^z,

Mirjj^ 5' 3•'^^ '^,^
80 ,^,- (>(,^,

70 " Qui meo sanguine hausto, rabie-acti animis,

" Jacebunt in vestibulis: Juveni autem omnino decorum-est

" Pugna caeso, lacerato acuto aere,

" Jacere; omnia nempe honesta etiam mortuo quicquid apparuent:

" Sed quum jam canumque caput, canamque barbam,

75 " Pudendaque deturpent canes occisi senis,

" Hoc utique miserrimum accidit miseris raortalibus."

Disit quidem senex, canosque capillos extrahebat manibus,

Vellens e capite ; neque Hectori animum flectebat

Mater vero deinceps ex-alia parte lamentabatur lachrymas-fundens,

80 Sinum denudans, altera autem manu mamillam exeruit,

67 ''] MS. Schol. br. idem respiciunt glossa )(><. Et futurum

estaptius, quod est et ante v, 61. et post v. 71. 73 ^anj•/)] MS.

Dio Chrysostomus, Orat. XI. Vide et in- Ibid.'] 'Tjto ,^^, i\i.
fra ad -'. 222. oirii• I» aX-/i ;, ^u;(popsiT<s. 0'i Jl

Ibid. ot pa] Quem utigue. iiiTot,» >.;. Schol.

Ibid. Iti eSf] r»; Ver. 71. etc] Hunc locum iroitatus est

l|«Jy, It) ru. Schol. ct dilatavit TyrtcBus in nobili carmine
Ver. 61. ,] Vide supra ad ver, 1 9. paraenetico ad milites, cujus fragmentum

et ad '. 43. et 853. insigne est apud Lycurgum Or. c. 28.
Ver. 62. ikxuirhiffits^ rS•- .,. », . ,, , , , , - .^ .

riteutra;. Schol. AL }.•/< et 6«>- , - ' . • ' ^^ '

hi<r^i. Oark.
_ \ id. \ ar.^Lect. .^,^^^, ^, .^^„7,,^ ;s^-, etc.

er. 65. «?] . ikcav. '/^ 1->, -,, «,'. 67. tjuiiir/,] ApudP/uiarc/iwm, - » — ivo^cc •»»,
C0 supra citato,. Clark. Vid. "HS>; sxwra^aer, ^«/ji»r- yi»£;ivetc.

-j .
'

/ » >. , / - quod non venit iu mentem Cel. Tayloro.
Ibia. i-ru , ;] . i-xu ;. •
Ver. 68. 1u^a.u-Ki Vide supra - ^o " ' >/ ".., ,^«,

ad . 5 ( 6. et ad a . 84. / ^ r-
.

j

\er. /0. T,»vr.,-,] Al. ^„,.ri;. Quod
Ver. 74. 76.' ."rs Si,- T5re V^-]

fem non potest; nam .,» pnmam sem- yj^^ ^^ 3^ ^- 153 ^t ^^ . 453.
per producit. ,r , -- > „ ,

.

^ '^ Ver. I (. ao\ Deinceps.—
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/, ^^< ' ^^'
".»70,' ifjt.ov, Tcthi cctho, x,ui ^' Ihiriffov

AvrriVy S( " rot^ «jj^sa ^/^,
(,/,, ' ctf^uve ^g^ avhpa.

85 ' (,^\ '^(/, ','
'^'' , < KUTccKTccvri, s &
KXex,v(rof/,cn \^ 3-?, (,^^-'^ hk ^kya.- ,.

90 '? ys ^^^ ,
£t illum lachiymas-fundens verbis alatis allocuta est;

" Hector, fili mi, et haec reverere, et mei noiserere

" Ipsius, si unquam tibi vagitus-sedantem mamniain praebui,

" Horum reminiscere, care fili ; arceque infestum virum

85 " Mcenia ingressus: Neque prostes pugnator adversus ipsum;

" Praeferox : si enim te interemerit, baudquaquam te ego

" Deflebo in lectis, carum germen, quem peperi ipsa,

" Neque uxor magnifice-dotata ; seorsum autem te longe a nobis

•' Argivorum apud naves canes veloces comedent."

90 Sic hi lugentes alloquebantur dilectum filium,

84 ',,] MS. R. 85 ^ii Tt] MS. F. A, J. R. recte. male >}1 edidit

Tum. quod alii secuti sunt temere. Ibid. rura] F. A. 1

.

Ver. 78. ovS" "Exropi 9- -rii^i.] Vir- Heu ! terra ignota, canibus data praeda Latinu

_jj AUtibusque jaces ! nec te tua funera mater

Produxi, pressive oculos, aut vulnera lavi.

Haudquaquani dictis Tiolentia Tumi Jin. IX. 485.

Flectitur : exuperat magis.

JEn. XII. 45. Ver. 88. crsXiiS&ieej•] ^u^H^Uri i-

^• ri, h ftira ia^ait xai ti»a/y•
Ver. 80. ^,] Vide supra ad »'. y„^^^^,„. Schol. Al. -roXiihoi.

588.
^ ^

Ver. 91. «;£»4;•] Edidit 5ar.
Ver. 82. 85. aliio, xai ixiv- nesius ,((. Sed nihil opus.

rev— "rairo Tsrac] Virgil. \\^^ s^pra ad '. 368.

Turne, per has ego te lachrymas, per siquis
^^^"^- ^^' '^^ ^' \^•>'\ Virgil.

AmatiE Qualis ubi in lucem coluber mala gramjna pas-

Tangit honcs animum;^^— tus,

Unum oro : desiste manum committere Teucris. Frigida sub terra tiunidum quem bruma tege-

^n. XII. 56. 60. bat,

Nunc positis novus exuviis, nitidusque juventa

Ver. 83.^] » )»» Lubrica convolvit sublato pectore terga

;

^ TTcuri rut », Arduus ad Solem, et Unguis micat ore trisulcis.

Schol. ^«• II. 471.

Ibid. \<^),'\ Al.. Scaliger haec a Virgilio; quam
Ver. 85. ^] Al. . ab Homero depicta existimat. " Solis ap-

Ver. 86. »*!,] Cod. Harleian. " petentem atque apricantem, etiam ar.. " duuni ad Solem. Erigit enim se, ac vi-

Ibid. ' ] Virgil. " brantem linguam exerit. Proinde ait
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KKroOyAvu' ish'" ^, 'irzi^or

''
f/Jf^v^ ., h\ ^, ) ^ ,^, ,/^',,^ , ^ hi ' ( '^,

95 2/^ ^\ h^oKiVy \\(^ -) ,^'
*,', f^ivog, ^^,

)^ (paitvnv affTrlh''
*^ h' ' ^, '^ufMv*

"d(i>oi, st «6' % ^,
100 ^^/, fMi'^,^,

Multis supplicantes; neque Hectori aaimum flectebant;

Sed is expectabat Achillem ingentem propius accedentem.

Ut vero draco ad lustrum ferus virum expectat,

Pastus mala venena; subiit autem et ipsum ira gravis,

95 Horrendumque aspicit, convolvens se circa latibulum:

Sic Hector, inextinguibili praeditus animorum-\i, non recedebat,

Turrim ad prominentem fulgido clypeo-acclinato

:

Indignabundus vero dixit ad suum magnum animum

;

" Hei mihi, si quidem portas et moenia ingressus fuero,

100 " Polydamas me primus probris oaerabit,

95 SiSflf*»!»] MS.

" -^ linguts micat ore trisulcis. Obtutum ^inri, xet) .; "'>;;.
" tantum torvuin Homerus, optiine. Ni- ri» li aoa sSe"^; xiiray 7,; ';-
" hil enim illo acrius. Praeterea cubilis Stij. Kiyit yvv 2; ) -
" sui propugnationem, a quo non disce- Xso» %1;, -^.^];*
" dit. Idcirco dixit; ^; ^» , .^lian. de Ani-
"

X'-'V^ ^^ etiam propius tutum habeat maL lib. VI. cap. 4.

" receptunl• Perpendes tumidum." Poe- Ver. 95. ''.,'] Vide supra ad /3'.

tic. Lib. V. cap. 3. Atqui, ut opinor, utra- 314.

que ad rem aptata est similitudo. Ho- Ver. 100.^; ;] ».
vierus nempe virum depingit, qui, vultu Sjs/orasTe; ^oxv^iv inai, oT; hikoi

feroci, anitnoque ad pugnam parato, hos- , ol H >1-7 '. ;
tem ingruentem expectet; Virgilius, vi. ]",^;, *—"• "-
rum, qui in praelio emicet, et ad domum "; ; Ixtyy^uri* ataB^iru."

regiam expugnandara acerrime aggredi- Aristot. Ethic. Nicovi- Lib. III. cap. 11.

atur. Iriv »! avhoia*!^,
Ibld. Xii^^j Schol. br. "^^" Xsyu Se, olov il S/ alir^uvtiv Ttiv i'i; Ttic; ifxo-

T« tS;^. Clnrk. Odyss. ; ^;, ) ^okwi* u-

. 1 7. '; ^sitriTai, ubi . " Si' ) ",; -
Schol. br. ,^, ; ;- ''- ". ";; '. Add. Suid. in . " <;', ^^." <•
-. hTv '.. Idem, Ethic. Magn.

Ver. 94.; ','\ Lib. . Cap. 21 . S/ ;» -»*-; —; - ;, \? -7='^
»1 ^TJaoCj ;^; ; ir- ";".( ' •»
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? (jC iXiXsutrs ' ',^^
'' ^^' ccv' Kiphiov '
Nyf h' \'7tn '., <^'/( lf/,yi(riv,

105 AihiO(i,a.i )^, --^,
MijiTorg - Ijas7o," 7]<, '^,^','.

ifJLOi 07 -- ,
'

'/] ^' zurciKrstvotvTa, yiztr^ui,

110 Kiv ^, ' ',
/ fcsv a,(r'7ri$cc , ,^/,, .'',,<^, ^ ^s '! ',^• ^^^ ^,
" Qui me hortatus-est Trojanos ad urbem ducere,

" Nocte ista exitiali, quando surrexit-ad-certamen nobilis Achilles.

" At ego non parui ; certe multo utilius fuisset;

" Nunc vero postquam perdidi populum damnosa-perlinacia mea,

105 " Vereor Trojanos et Trqjanas longa-peplorum-syrmata-trahentes,

" Ne quando quis dicat deterior alius me

;

" Hector suis viribus fretus perdidit copias.

" Sic dicent : mihi vero tunc multo satius esset,

" Contra pugnando aut Achille interfecto redire,

110 " Aut ab ipso interfici gloriose pro urbe.

• Quod si clypeum quidem deposuero umbonibus munitum,

" Et cassidem validam, hastaque ad murura acclinata,

" Ipse profectus AchilU eximio obvius venero,

101 iTgflT»] MS. Ibid. «/] Edd. praster T. quod praetulerim. 103 «s]

T. recte, ob initium v. s. 105] Id. F. A. J. 109 xaraxni-

»«VT<] R. et Eustath. in Comra. ut referatur ad. 110» et »-•
Sai] MS. sed superscr. o.

duu¥ ;^. " V aiia; Ibid. '.] Cod. Harleian..., "^; ;^* - Quo modo et in duobus MSS. scriptum

" .^'." iV/w ri' avSjia >!. reperit Ba7~nesius. Verum, ut opinor,

Id. Elhic. Eudem. Lib. III. cap. 1. Clari: lioc quidem in loco praestat vulgata lectio.

Hunc versum ad Catonem trahit Cic. ad Vide supra ad /• 84. et ad a. 37.

Att. II. 5. VII. 1. Ern. Ver. 102- eVs '] Quando utique.—
Ibid. ^(uro; ^•» »»5<£,] . Quando videlicel.*,^. Clark. Eu,- V'er. 105. ,/ etc] Hunc versum

sia//i«is hanc lectioriem memorat, nec ju• usurpat de se Cic. Att. II. 5. et alibi.

dicat. Ern. Em.
Ver. 101. "Oi )]- Ver. 107. /5/»!^*] Vide supra ad »'. 58S.^,] Supra •'. 254. 266.
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/ ol ^'^,, '^, Kcti xTrjfjLO,^' uijcj'

115 (^\., '/ \))', '.^', ZTry^iTO vsizsog ,^
Actxrif^iv^-,, ,^/^^"* ccTTo^airffSir^ccif '' ^^'

' ^''^ ^/,
120 -/,,'<\/^' av^iy^cc '. ^actruir^cHf

?)( ^-' .
, hsXs^ccTO S-y^>oi;

M^
f
/,

f
/'^ \' hi yJ £(,^ f/S }^<,,, ^ fji^e, yv^^vov,

125, , ^ ^.
(, ' ) ^ ' '

" Et ei pollicear Helenam, et opes cum ipsa

115 " Omnes prorsus, quascunque Alexander ca%'is in navibus

" Dusit ad Trojatn, qute fuit certaminis origo,

" Daturum Atridis abducendas, simulque separarim Achivis

" Alias distributurum, quascunque urbs hsec abditas-habet

:

" Trojanis vero deinde honorabile jusjuraudum exigam,

120 " Nihil occultaturos, sed bifariam omnia divisuros,

" Facultates quascunque urbs amabilJs intus continet.

" Sed ciir mihi haec meus secum-disserit animus ? [titr,

" Vereor, ne ei ego quidem supplicem profectus; is autem mea non miserea-

" Neque omnino me revereatur, interficiat vero me, inermem existentem,

125 " Temere, tanquam mulierem, postquam arina esuero.

" NoQ sane prorsus nunc licet a quercu neque a petra

1

1

1 ] abest MS. F. A. J. Ibid. xara^iiaua,] F. A. J. 1 12] MS.

perperam. 115 oVs-'^] Td. Ibid. *>!y(7<] T. male. 117]
, F. A. 1. 118 •</(^] Edd. vett. cum simplici tr. MS. vid. not

Ibid. ;] MS. 123 ^v] abest MS. 124 ai^wtTa,] . 2. 5. J.

Ver. 109. "AyrJi» ] Al.*n *- primusleti primusquemalorum

,,-,^. '
Causafuit. ^n. IV. 169.

Ibid. ',] Cod. Harleian. qus prima malonun

»aTa*Ti<WvTi. Clark. Vid. Var. Lect. Causa fuit ^n. VII. 481.

Ver.. x.it tt.urS^]' • <TH Ver. 117. . ' );'] . » V'?,. SchoL 31 SS. apud ;• Clark. Quod prffifert Cel. Valk.
Barnenum. Caeterum Codex Harleianus Ver. IIS. airo^airffiif!d-ai,] Al. ix^ie-
hic legit, zrv» £3•5;. AWn Kit ^. CVarA.^-- in libris me-
hrr ^. Clark. Vid. ^'ar. Lect. lioribus est, recteque priefertur a CeL

Ver. 116. r 'ivXiro ruxii; ,'\ Valkenario. Varietas temporum in eo-

Virgil. dem loco frequentissiraa apud optimos

scriptores, mos et liic v, 1 20. Ern,

A^OL. II. 3 Q



490 , '.^^ rs,^ '^ , ctKkrfkoiffiv.' , \^ [/,• ^
130 E/oo^O/gv, (/.•7^ '^'

/;^ '7rToXsfji.iS'rj,

^6 ??/, ,,^ ^,,
Asivyji/' ,^,) hi^, ',,'

135 sry^oi oci^of/AvoiOf YiiXin'
L•,ooe. , ^ ,^^ fjt^ivuv,' ^g" /, /3^ ^^^
"Cum hoc confabulari, ceu virgo juveHisque,

" Virgo juvenisque confabulantur inter se.

" Satius vero certamine congredi : quam celerrime

130 " VJdeamus, utri Olympius gloriam praebiturus sit."

Haec animo-versabat manens: Ast ad eum prope accessit Achilles,

Par Marti galeam-quassanti bellatori,

Vibrans Peliacam hastam ad dextrum huraerum

Terribilem ; circum vero aes splendebat simile fulgofi

155 Vel ignis ardentis, vel solis orientis.

Hectorern vero, ut vidit, cepit treraor, neque amplius sustinuit

lllic manere, a tergo autem portas reliquit, abiitque perterritus.

128 «'/] MS. edd. vett. idque in textum recipiendum. Sic placet

etiam Cl. Valken. 130 ,] MS. forte ^/ dare voluit, ut est in

MS. Harleian. 132^} F. A. J. 135 ^»;3] MS. 134] F. A. I.

Ibid. xsAiSuSr] Vide supra ad '. 57. ^ ,,) t^uaiv []-• -
Ver. 120. -,'] Henricus Stepha• Vi ;, ^-

nus reponendum censet 'haaia^ai propter • h ho^ia, . Schol. Virgil.

pra-cedcntem »^(,. Ctark. Male. Geiisque virum truncis et duro robore nata,
Vidc ad vcr. 118. ^„. vill.315.

Ver. 121. ^'] Vide supra ad '. ,, ,„„ „. r,' '- '

_gj2
< J f Ver. 127.' -'.; fii»iO( , .

»- iojL -i II ' ^2"« ^'^£»5 '1 " Nascitur pathos et de re-
Ver. 124. xriviu] Al. xraviu. ,, ... ^

r- „: • » ^ ..^
•.T„_ ,? . V ^-^ V .^, > / ^~ " petitione, quam (jtxci -» vo-

. ^/ i/ /y

c " . « cant, cum sententiiE ab iisdem nomini-,,
]

esio *

^ ^ ^

'• bus incipiunt. Hinc Virgilius {Georg., riy,«, y, < >»•, n ^ •\

"^^^"SOii.. „ Eurydicen ipsa et frigida Ungua.

ifi, (fnriv,; ^' ; " Ah raiseram Eurydicen, anima fugiente voca-

7iinyi7<r^ai, btoihs av "raa^tvoi, xcei r/iS^isi' " bat

;

— 01 ^)» -^^ ', - " Eurydicen toto referebant flumine."; • ' Sv;- Macrob. Lib. IV. cap. 6.

Tsrai (y roTi '. vro il l\, ItavaXrr^i; ^' ^;,

I

I
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' ',, '/^
140 '2<! [^( fjusru, ','

^s S•' '^' ^'^ ,
\1 , ^^.£(.;?) TSiTixo'' ,^ ,-. ,,.

145 ; ^s•( , '^,^ uhv , ,^^'^ ''', h^a, ^s ")
Aoict) ccvutfftrnffi ^,^ divrjsvrog.

Pelides vero irruit, pedibus rapidis fretus

;

Veluti Circus in montibus, velocissimus volucruin,

140 Facile impetum-dat in pavidam columbam

:

Haec autem oblique fugit: iste vero in-prosimo acutum-edens-clangorem.

Crebros faciens impetus, insequitur, capereque illam animus jubet:

Sic utique ille ardens recta volabat : trepidus autem fugiebat Hector

Muro sub Trojanorum, velociaque genua movebat

145 Hi vero praeter speculam et caprificum ventosam

Murum usque subter per viam-publicain rapido-cursu-ferebantur;

Ad scaturigines autem pen-enerunt pulchre-fluentes, ubi nempe fontes

Duo erumpunt Scamandri vorticosi.

135 al^i^Un] F. R. A. ]. 137 irlfffa] MS. 139 ^Ws] F. 140 pi,-

r>u;] A. 2. 3. J. 142 Ss S' s] T. ' s] . 2. 3. J. 143 .;]
MS, 146 ] Edd. vett prseter R, 148] MS.

> rS, " il ^)'.! iimit ' ;^i7- Ver. 155. ^,^] Cod. Harleian.
"',; ^i -^." Eustath. Vide '.
supra ad u. 371. et infra ad '. 641. Ver. 138—141. ;•—]

er. 128. ,,.] Cod. Harleian. Vide supra ad /3'. 314.

aXXriXoiW. Clnrk. Hoc et MS. Leid. Ver. 139. ;'] Vide supra ad
De edd. vid. Var. Lect. '. 493-

Ver. 130. .'] Cod. Harleian. -. Ver. 142. ==/ ] .? ' «.
Ver. 132. '\ ;, — Ver. 143. '] Ut dictum est ; ver. 138.

ffutiy^a; xituv Triv' S•0,, Ibid. TjsVs §'"\ Virgil.

P.llf
"''

n^"'
," ^^^°''

^^'""^i? *»fi^'^'»'•'* Ergo amens diversa fuga petit isquora Turnus,
Porph,^r Qucest. Homeric. 3. Vide su-

Et nunc huc.indehucincertosimplicat orbe..
praad/;'. 816. ^„.XII.74L'.

Ver. 133. n>iXjaSa ^=/>] Qua ratione, - ^/ /,,, hic ultimam producat; item \ er. 144. ,^,-] ^i. ts;^;»!.
, ^, ^„_

SlccT,, ver. 149. et ^.iv, ver. 15G. vide su- 7^ ^^^. ?.»] Vide supra ad . 4oo.

praada'. 51. Ver. 146. ,; a,iv %x xar -
Ver. 134. '*;,;1 Vide supraad i/'.423. I"-" -^'^"'»»" »•] ^, K«r' ^, Ur-

et ad /. 53. ' <rii/avT9, wt s» ''., '-•» vraivixi r-i-
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150 s|, ) ^,'
' srg^>j S-6^si ^^,* y^iovi '^^^-^ h |,."^ ' , '' \affi ., XaiVgo/, ^ sif/,uTa, eriyocXOsvrce,

155' ^ KOiKcx.i ^,,) its ^, ''^, ,.
'TtuLpcLb^a.^irYiVy, b' ^

Alter quidem aqua calida fiuit, clrcumque fumus

150 Oritur ex ipso, velut ab igne ardenti:

Alter vero aestate profluit, similis grandini,

Vel nivi frigidae, vel ex aqua concrelce glaciei.

Illic autem ad ipsos labra-ad-lavandutn luta prope sunt,

Pulchra, lapidea, ubi vestes speciosas

155 Lavabant Trqjanorum uxores, pulchraeque,
Olim tempore pacis, priusquam venissent filii Achivorum.

Hac utique praetercurrerunt, alter fugiens, alterque a tergo persequens

:

Ante quidem fortis f ugiebat, persequebatur vero ipsum multo fortior

149 xXtaoSf] MS. 155;] Id. 158 '] MS. male. 159•

i;^'] Edd. vett. praeter T.

^iS '^^' ?£ \; ,. : ;^• ^—^ Odyss. . 419•

Schol. MSS. apud Bamesium. ^!' iriKr,o(.

Ibid. ' \] . '. '• 140.

Ver 148. ;«^«5»] Cod. Harleian. .^.-^ ^. -y,^^^ ^-^^. |^^^„,<^_ .jj ^„~,^_. 3-'. 392.
Ver. 151. V \ri^r,, ^..,-] " Est

y;jg ^ ^ ^, jjg ^^ ^ 454, ^ ^',
" adeo invenire apud nobiles poetas hu- „„„

et ad ' 414
'•juscemodi suavitatis multa, qus appa- ^^^ 155.' Lavare tolebant.
« rent novata esse non foituita; sed prre-

yj^^ ^ ^^ ^. 221. et ad »'. 84.
" ter cseteros omnes apud Homcrum plu-

y^^ j^^ ^. ,, ^^ utiatie.— Ea in-
«' rima. Uno qiiippe in loco tales tan-

« quam hiatus et sonitus in assiduis voci- y^^ j^q. |^,} ^v '^,—' *«
" •'"^ Pl""^ *'^''it=

,^„;^;5] Virgi].

" h' ^ n-jsjiEJ, uy.uta '/;, ___^_ ngc enimlevia aut ludicra petuntur
" " xiiu ^vx^f,, i)' ; :/«." Priemia, setl Turni de viu et sanguine certant.

Ge//. Lib. VII. cap. 20. ^n. XII.7W.

Ver.153. 155./—^] Qua « -j -^^, qiiod proprie est sacrificium,
analogia ex fit, ;; ex «jrviu, .. significat etiam quodvis animal m
xjiV/i, */; ex (,,; ; u cibuvi mactatltr : U^ua. sunt ,- rk
ex v/-<p:/v, w-(paSsi; ex <panu, ',, - » ;^.j'^^„^a, pecudes qua viactantur in; eadem ex (j-Xivs; fit -zXCm,- u usicm et in esum hominibus; antmantes,

" quariim vescimur carntbus. — Nequeyis'



02 r. 493

160 ' Aovixruriv, ci^ £^•< ^.," -^^ '^'. ''^,.

'^, ^^' h\ [JAycx,, ^-,^ -, ' yvvY],^^'
165 *$ ], 07^ '^/^''

ILa.P-TrcuS^oiiTt -^' ^soii ^s rs'.
fju6'^uv /CS TSUTTio ,^ ^ '
-) ^, ^^/,)

Rapide : Neque enim vicdmain, neque bubulam pellem

160 Adipisci-conabantur, qualia pedibus praemia sunt virorum;

Sed de anicna certantes cuiTebant Hectoris equum-domitons.

Ut vero cum assueti-%incere circa metas solidis-ungulis equi

Celeriter admodum currunt; magnum autem propositum est praemium,

Vel tripos, vel mulier, in honorem viri defuncd

:

165 Sic hi ter Priami urbem gyro-circum-acti sunt

Rapidis pedibus: Dii vero omnes spectabant

Inter hos autem sermonem orsusest pater hominumque deumque;
" Proh malum, profecto dilectura virum agitari circa murum

160 !5-;] F. R. A. 1. 164 KaraTi^r.Uri^] MS. 165 ;] Id.

" certe aliter sumi videtur haec vox apud Ver. 161. ^^,; Mit] }\

" Homerum, in loco illo insigni Iliad, " a-sji; ^*"^ acrtTiXin -
" ^

.

Tor -) ',; -, - ;»^ ^' oiiiTriiamriii /, Eu-
•) ,, '

stath.
'"Aeruc^hy, nrorrU iie/jx -yifiTcu itifut, tu-j i i > */ -t

%-• i
....*, , , - (- ../ • s' Ibid- et ver. 211.^. ide su-

.. ^,;? '^, ^ pra ad '. 23.
^

Duport. Pralect. in TheophrcLst cap. 9. J^^^i
^^" '^%^'«^«] » « ; xai

,, t, - . ^ T8 •/»5• xauTryioics• ,•/ "' ^-
" £/ sunt animantes,quarum vescimur '„/ , ^j' . ' ~ '

" carnibus. Atqui non aliter veteres ^
r. . / (; j r>

" grammatici iUud Homeri interpretan- -, ,^_ ~ - „

" que notant udem, noua dici ,; re »v . j - a-j j
,, / j \ . ir\ uiyti. ised ninil opus. \ ide supra ad" i^f^,, pecudes et quaecunque esui ' r/
" solent esse mortalibus." Casaub. in

"'
-fr

'
, ^. , •^ ^ . ~ •

^ _ -u i> ^; - • er. 164. ariDti; KaTUTiStuaro;' \ Leffl•
Atheneeum, Lib. I. cap. 11. Clark. Lti- . „. . » < ? - * » rr
tur h. L Lucianus ia Eunucho c. 5. ubi

*"' ^'
^" f '' *'^' ^'-^'"'"'''' °°*^'^*^ ^*^-

Tid. Intt Em. ricoSlephano.

Ibli ,^ Schol. MS. Leid. yao .^ , y ^^, ji ~
_, -. - ,, ~ \n' ^^-^ » n* 46• et ad . 464. 1• x,oLTa.T'Jir.uro;.

„ , - ' - - . ; , Ver. 16. !T5Ajr iTioilitnir.Tni \ ti. / //5» » !» iiuuia, 4iia; Ss* - o^ » ^ .
-^ /,; froobarty. . „ ; , ? . / . -

* '.'. luXoytr n £?<^ »:/»,
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^(/.7( ,,' \, ^'

170 .7, (jl,oi -, ) ,-" -^
\' \ '7}\'7:^ ^

5',
'Ef '7ro'kii)' , \ ^
' Afj -)/. ^- ^.'' oiyiTii', ^2<, xDc) (,,,^

175 Hg ^ • '^avctTOio^^ - , -^-

^' ayrg' S-ga- 'A^rivjj*

Cl ',,^ Ui'7rsg'y

^, '^ iovroi, ',-^ '/'
180 ^-/ ^avccroio ^'/ i^ccvuKv(rix,i

;

" Oculis video : meum autem dolet cor

170 " De Hectore, qui mihi multa boum femora adolevit,

" Ids in verticibus multas-convalles-habentis; interdum euam
" In urbe sumraa: nunc vero eum nobilis Achilles

" Urbem circa Priami pedibus velocibus insequitur.

" Sed agite, deliberate, dii, et consultate,

175 " An eum e morte saUTam-eripiemus, an eum jam
" Sub Pelida Achille domabimus, bonum licet"

Hunc vero allocuta est dea oculis-caesia Minerva;

" pater, rutuli-fulminis-missor, atras-nubes-cogens, qualc dixisti?

"• mortalem, jam olim destinatum fato,

180 " Jam vis a morte tristi liberare?

173 voirt] F. A. 1. 178 '.'.;] F. A. J. 181 »ri] MS. contra v.

1 83. rai pro /.

iia T«» ))> '*' ^e '- i. e. in arce.

^. Strabo, Geograph. lib. XIII. Cae- Ver. 177.*; '6^»>•] Vide su-

terum Codex Harkianus legit •» pra ad «'. 206.

2„>iinr>,*. Ver. 178. iUTis{\ Al.hiTu;. Ut alibi

Ver. 167. iiiSpav '. ts•] ^'i- ssepe.

desupra ad o'. 12. Ver. 182.] Vide supra ad

'. 168. '' TOrroi, ] Vi- . 175.

tuperat hunc locum Plato:, Ver. 183. 184., etc] Porpht/rius

^^»] "» —- yi fiiyi?-!)* in MS. Leid. hos duos rersus a nonnul-^/ irw; .)>; ,,' u:t'., lis reprobatos ait, ob dubitationem e

"'' -', () »' iiuKoui- verbo -»!, quod acce|)tum essef, tan•

" va» !£«(?^' 5' quam significaret.,. Esse au-

"\ riTos." Republ lib. III. tem hoc loco pro ', ut aliis

Ubi in transcursu notandum pro', Homeri locis, » ', Sili

legisse Platonem, a?u. ; ruoavto; Xiyu. Mirari siibeat<

V^cr. 1 7'i. "Ev rta\u•] Sic apud quare non firmandaj interpretationis cau-

Virgil. sa attulerit locum e '. 23. ubi Jupi-

Urbe summa. ^n. VII. 1. ter ait : «ts— 9,}>, si me lu-
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'^', iSTOi Tcivrsg^ ^zoi.
^' '.^^ , Zstij*',^ ' ^(
^yS-go^a/, ^» ^s-'

185 ^, ''/ hri , fjt,r}^e r .
Clg, - fcsf^cx,v7a,v^

XCC7 ,' kocoyivojv a/'|a<ra.

"E.KTOoce, h'''^ , '^,, ,^ ^iT^rai,

190 '

g| ^, ^icc uyjciUi kcc) ha, -,'
\ SiTffSp Ti ,^' ,,', ' 3"a^6oyiy,^ S"gs< ifJLWSOov,, ''

" Fac : at tibi omnes assentiemur dii caeteri."

Hanc autem respondens allocutus est nubes-cogens Jupiterj

" Bono esto animo, Tritonia, dilecta tilia : neutiquam animo

" Serio loquor, volo autem tibi rnitis esse:

185 " Fac, prout tibi animus est, neque quid cessa."

Sic locutus, impulit antea paratam-aniino Minervam:

Descendit autem ea ab Olympi verticibus impetu-facto•

Hectorem vero indesinenter urgens sequebatur celer Achilles,

Ut vero quum hinnidum in montibus canis cervse insequitur,

190 Excitatum e cubili: perque convalles et per fruticeta;

Eum autem, etiam si lateat metu-perculsiis sub arbusto,

Tamen vestigia-legens currit perpetuo, donec inveniat

:

183] F. R. A. 1. ^.] . 2. 5. J. 192] MS,

bido capiat, si pro imperio velim agere Ver. 190. ', zai ha /SoWar]
etc. £m. Oi/Tiia xxkSvrai ' »} xai reHt

Ver. 187. BS ol \ ^, '. Schol.

aila.ta..'] Virgd. Ygr. 191. l^^o <,] 0>« xtiX^tra,
ina viam celerans

,; ^,^,^^ xal , -. ^%.^— cito decurrit tramite virgo. Mn. V. 609. uiiii. Schol.

Ver. 188." S' ^; /iat Ibid. Xa9-rt(n •/,^; 3^-' }. 'CLs S' '£ *] vy,] A^^erbum hoc elegans de timore ab
VirgiL Homero dictum, certatim optirni scripto-

Nec minus ^neas res usurparunt quod proprie de contrac-

Insequitur; trepidiquepedempedefervidus ur- tione avium in angustum se propter ti-

get• morem colligentium, et hinc caeteroruin
Inclusum veluti siquanclo in fluniinenactus animalium dicilur. Hinc, ut opinor,
Cemim, aut punicea septum formidine, etiam Latini, inprimis Cicero, contraclio-
Venator cursu canis et latratibus instat

:

„^ animi et simiua disere. Urwru^ ha-
llle autem insidiis et ripa terrinis alu, buimus supra |'. 40. Sed ille locus dubius
^liUe fugit refugitque vias; at vividus Umber

^^^ p^^
^Erethian? .«. XII. 7i6. 745.
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^ ^, Aup^uviuuv

195^ %(^, iv^yy/jTng ,, '^^,', {/^',^ ocTro^pi-^ocffKi ,^,^ ' irori uUl•

Clg ovvocrui ^,
200 , h OVVUTOCI^ »^' ^

Sic Hector latebat pedibus-velocem Pelidem.

Quoties vero impetum-sumeret ad portas Dardanias

195 Recta ruere bene-sedificatas versus turres,

Si quo modo ei desuper auxiliarentur telis;

Toties eum avertebat praevertens

In campum : ipse autem prope urbem volabat semper.

Ut vero in somno non potest fugientem consequi,

200 Neque alter alterum potest effugere, neque alter consequi

:

194 ei^ije-ara] IMS. forte pro. 197 Taparas] MS. edd. vetu

198 ] abest MS. F. R. A. 1. item Eitst. in Comtn. 200 5] . vitio

operarum, ut opinor, quod tamen nonnulli secuti sunt 202]
F. R. A. 1. mos.

Ver. 195. W) ,'] Al. inro^;.
Ver. 197. aaoa.<phas'\ Ita ex uno jNIS.

edidit Barnesius; quocum facit et Codex
Harleianus. Al. xasaraj. Clark. Barncs.

..^; etiam in edd. vett. optimis re-

periri ait: quod est falsum. Sed babet

Eustath. in Comm. et interpretatur, uec

mentionem facit alterius lectionis. Ern.
Ver. 198.' '• '\ Cod. Har-

leian. rrCiicr ahri:• Quod et ferri possit.

Vide supra ad a. 51. Clark. Omittit et

MS. Lips. et edd. antiquae. (vid. \ax.

Lect.) Nec video vim particulae in h. 1.

Ern.
Ver. 199. 'ilj V Iv '] VirgiL

Ac velut in somnis, oculos ubi languida pressit

Nocte quies, nequicquam avidos extendere cur-

sus

A'elle videmur, et in mediis conatibus Eegri

Succidimus; non lingua valet, noncorporc notae

Sufficiunt vires, nec vos, nec verba sequuntur.

Mn. XII. 908.

.— jam jamque tenet, similisque tenenti

Increpuit malis, ct mursu elusus inani est.

md. 734.

Quorum priorem ad locum Scaliger

;

" Etiam numcrus (inquit) nobis notan-
" dus «st, Extendit enim, aut cxtendere

" conatur cursum accentus medius in

" verbo illo, videmur. In aliis enim ver-

" sibus fere est caesura ; hic autem super-
" est adhuc una syllaba." Poctic. Lib.

V. cap. 3. Similis fere caesurae disposi-

tio hic apud Homerum ia voce

observanda est.

Ver. 201.^\] JBamesius in-

ter varias lectiones retulit 'Sota.Tcci •^('
Quo modo non constaret Temporura ra-

tio. Vide supra ad a. 57. Porro, qua
ratione hic ultimatn producat; item

os, ver. 204. et sar/, ver. 225. et uUio;,

ver. 282. vide supra ad a!. 51.

Ver. 205.^ %'] ."'
§'. Quo modo legit et Codex

Harleianus. Virgil.•

^neas mortem contra prasensque minatur

Exitium, si quisquam adeat .

Mn. XII. 760.

Ver. 206. OiS' '/ '] . ObV "ac

'liusvat. C/nrk. OiV la. merito prse-

fert. Cel. Valken. qua; ct in 3IS. Lips. re-

perjtur. De lectionibus vett. cidd. non

satis constitit \'iro doctissimo. Vid. Var.

Lect. '/ ^- est vitium typographi-

cum in Ald. 2. quod tertia et Juntiiia, ut
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'^Clg h (/,.'^, '^cotnv^ y^' ? |<.
\\ ^i ,",, ^(,,,
, fJt^ri '7s:v(Jt,a70\>

'^, - f/jivog ,-, yiva>-y

205 7< ' ccvivsvs, hlog^,
Oy^' ,, !)'., ^^.'
.( ,^ , ^ ^/.' ^ ,,
Sic bic illum poterat assequi pedibus, neque ille efFugere.

Quo vero tandem pacto Hector fata eiFugere potuisset mortis,

Nisi ei postremumque et ultimum occurrisset Apollo

Prope, qui ei excitavit robur velociaque genua?

205 Copiis autem renuebat capite nobilis Achilles,

Neque sinebat mittere in Huctorem amara tela;

Ne quis gloriam auferret percutiens, ipseque secundus veniret.

Sed quando jam quartum ad scaturigines pervenerant,

205] Eaedem. 206 '] MS. F. . 1. sia] . 2. 3, J,

209] . 2. 5. J. male.

semper, secutse sunt: ex ea Turnebus
fecit i4a 'ifiivai, sublato iota alieno loco.

Em.
Ver. 207. Mir/j «iSe;] Oh%\ -» »3«5 sfysv»

^, ; akXoi; )-'' " ) ; ^;,
"; Ss ^; /." Plutarch.

in Pompeio.

Ibid. \,'] . iXUy.

Ver. 208.' ort Sii ro] Vir-

gil.

Quinque orbes explent cursu, totidemque re-

texunt

Huc, illuc. ^n. XII. 763.

Ver. 209. Si ^^•] VirgiL

Jupiter ipse duas aequato examine lances

Sustinet, et fata iraponit diversa duorum

;

Quem damnet labor, et quo vergat pondere le-

tum. ^n. XII. 7-5.

Inferiorem hic Virgilium Homero ob-

servavit Macrobius, co quod Homerus
hffic, jam antequani appareret utram in

partem propenderet victoria ; VirgUius

autem eadera sero dicat, postquam et

VoL. II. 3

praevisura et praedictum fuisset (^n.
XII. 149. 150.) Turnum utique peritu-

rum. " Haec autem ratio uit non aequan-
" di omnia quae ab auctore tianscripsit,

" quod in omni operis sui parte alicujus
" Homerici loci itnitationem volebat in-

" serere, nec tamen humanis viribus illam
" divinitatem ubique poterat a;quare. —
" Sed hsec et alia igaosceiida VirgibO,
" qui studii circa Hoinerum nimietate
" excedit modum ; et revera non poterat
" non in aliquibus minor videri, qui per
" omnem poesin suam hoc uno est pree-

" cipue usus archetypo. Acriter enim
" in Homerum oculos intendit, ut a;mu-
" laretur non raodo magnitudinem, sed
" et simpl•'citatem, et pra:sentiam ora-
" tioiiis, et tacitam majestatem. Hinc
" diversarum inter beroas suos persona-
" rura varia magnificatio; hinc deorum
" interpositio; liiiic auctoritas fabuloso-
" rutn; hinc afFectuuni naturalis expres-

"sio; hinc monumentorum pcrsecutio;
" hinc parabolarum exaggeratio; hinc tor-

" rentis orationis sonitus; hinc rerum siii-

" gularum cura splendore fastigium."

Macrob. Lib. V. cap. \Z.

R
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^rj^- Irlrctivz TcxXavrcx,*

fjuiVi ;/?, ^\'. ('^^/,'
"«£ ^ f^iffffo. \.))' ^ ^'" ,'((> }-

",^ ^' ug ^' Xirsv hi s -. \_(J'^ot,^

' txccvs ^'-^,
215 'Kyyji ' \.,\ -,-, ^,'

Nuc ^] \''!, Au ^/, '^ ^/,
<<^< fjuiycc^ ',),
",, ^(, y^^y/^ \ovra.

?, cc^y^ ysvia-^cci,

220 ' ftzv ,. '. ','^ ',^^^/,, ^.
Tum vero aureas pater attollebat iances;

210 Imposuitque duo fata longum-somnum-adferentis mortis,

Hoc quidem, Achillis, illud vero, Hectoris equum-domitoris

:

Sustinuitque medias prehensas: Inclinata autem est Hectoris fatalis dies;

Descenditque ad orcum ; reliquitque illum Phoebus ApoUo.

Ast ad Pelidem accessit dea caesia-oculis Minen'a,

215 Et prope stans verbis alads allocuta est;

" Nunc demum nos utique spero, Jovi dilecte, illustris Achiile,

" Relaturos magnam gloriam Achivis ad naves,

" Hectore csso, pugnx insatiabilis licet sit.

" Non ei nunc amplius certe licet nos effugere,

220 " Ne quidera si perquam multum laboret longe-jaculans Apollo,

" Advolvens se pedibus patris Jovis ^giochi.

220 TaBfi] MS. 221 vQoxuXiv'iiftms] MS. neglecta duplicatione. 223-
^] Id.

Ver. 210. J" iTtdti 2]- Ver. 212. "EXxt Ss< »-] -
S/ KUy^iXdi' ^, \•- ffiVJTo;, 5, ', "^, •^; ^^^, ra.^a.TWa.s taTs fOTriv 5 ^ ,^.
•rXariyli /?, /, '»- Schol. IMSS. apud Bamesium.

Si» li ,' > - Ver. 213./ ' »». ]

^'))• cravT/ ', '/^'- Virgil., -; ri^ovhv £»/» —— Jam jam Unquo acies. ^En. XII. 875.. Plularch. de audiend. Ver. 214. et 238.*; ^)}»;»,]

Poetis. Clark. mente veterum, uni- Vide supra ad a'. 206.
cuiqiie erant sua fata, quae si contraria Ver, 216. £•,] S\iero, non Speravi.

essent, ut h. 1. Ilectoris et Acliillis, apud Vide supra ad v'. 481. et 736.
Virgilium Mnete et Turni, minora vince- Ver. 21

8

,,]^. Clark.

bantur a majoribus. Vid. P. Ihirmannus j^ ^^ Steph. est "hniaroiyTt, quod
ad Ovid. Ep. I. 28. Virgil. IX. 13G. Xir. nescio unde ductuia sit. Em.
725. Ern.
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' (
f
/ ^rt^i Ku) afJ!,Tvvi' rov^s ^'^ ''.^', .(,.,

225 2 y /^^^^.
^' upcx. fjCiv,^- ' "(,,- \(, ^, ) .

'Ayvs• ^' isotfJt,ivri ^ ''*
'^£?', ^, ;? «, ^,

230 "^'^ '.fJUo^o (,(^
'' ^ ^ -',, ) |/^<^ f/jivovrsg.

^» 5' 'Troockuzsz fciyocg^*
•/\ ' (^ fJ!.oi ', ., ^' r,^\,, *
" Sed tu quidem nunc sta et respira ; huic vero ego tecum

" Accedens persuadebo adversis.viribus pugnare."

Sic dixit Minerva ; Ille vero paruit gavisusque est animo:

225 Stetit autem fraxineae hastae sere-prEefixae innixus.

Haec vero hunc quidem reliquit, assecutaque est Hectorem nobikm,

Deiphobo cum se assimulasset corpore et indefessa voce.

Prope autem stans verbis alatis allocuta est;

" Venerande frater, profecto admodum jam te urget celer Achilles,

230 " Urbem circa Priami pedibus velocibus persequens:

" Sed age jam stemus, et propulsemus manentes."

Hanc autem vicissim allocutus est ingens pugnam-expedite-ciens Hector;

" Deiphobe, profecto quidem mihi antea multo carissimus eras

" Fratrum, quos Hecuba atque Priamus genuit filios

;

230 roiTi] F. R. A. 1. 232 *«««;«95] F. R. A. 1. ut 249. 337. 355.

Ibid.] Al. aar»y. *'7 /«." Dionys. Halicam.

Ver. 219. '.^•)] Bamesius edidit tio);, §. 15.*. Sed vide supra ad . 488. Ibid. /.] Vide supra ad a.

Ver. 220. zsra9-ii] Al. wa^»!. Al.. 202.

Ver. 221..;'] Sic apud Ver. 225. af] Ut jusserat Minerva

Virgilium, prosubigit, Georg. III. 256. O/ ver. 222.

^MsiiTXToi ttnnTuf xai, , Ibid.;^ XaXxai ip^ntrec

fii» T£ .• yatiiiis• Scliol.; i-rtrr^uu;; - Ver. 227. AriifilsM uxuia; iru-

• ;; 2, ; - ,•^ Vide supra ad |'. 136.^ 3-,;. Ver. 229. et 239.^, '• *7;.
«•, ; ToXkaxis ",;" — asr,irir ^ Ifi» >»«» •'; nuTion

i*Ss('|ae-3-3n;, ) «-»- aroo;-. Eustalh., " 5' u ^ Ver. 231. 4/(4£,] Pronunciabatur-
^'',7?.! rx• . Codes Harleian, -'.*. Quod et
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^35 Nyv Koc)
f
/, ,,^^^ 5' \)> /^.

' ' S-ga ^'
HS"£< , f/Av ", ',' zu) U^rjTriP

240 --' ynvisi^ivoi, a,fjt,<p) h' ,,
Av^i yAviiV yrolov (,'''' i(j^og bio3"< '^vyJog ^,

y ^ fjt^sfJLOiuHTS ...^.^ fjLrjy ^( ^], ', '^(.^ UKiv
'^,

24:5 ,,
^? £<^ '/} ^) ^,^.? ^,^ XOU] ,\. 'A^jji»;?.

' y OTS ^ (^^ ^<ruv z-tf ,
255 " Nunc vero adhuc etiam niagis faabeo in aniino bonorare,

" Cum sustinuisti mei gratia, ut vidisti oculis,

" Mceaibus egredi, caeteri vero intus manent."

Hunc autem rursus allocuta est dea caesia-oculis Minerva;

" Venerande frater, profecto quidem niultum pater et veneranda mater

240 " Supplicabant, deinceps genua-amplectentes, circum et sodEiles,

" Ut illic manerem; (adeo enim metu tremunt omnes:)

" Sed meus intus animus conficiebatur dolore gravi.

" Nunc vero adversi prsesentibus-animis pugnemus, neque jatn hastarum

" Sit parsimonia, ut videamus an Achilles,

245 " Nobis interfecds, spolia sanguinolenta referat

" Naves ad cavas, an tua hasta dometur."

Sic locuta, continuo astu praeivit Minerva.

Illi vero cum jam prope erant alter in alterum vadentes,

^35 riftr.irctiriai] IMS. edd. vett praeter R, 236 Ss] MS. edd. vett. preetcr

R. 237 tvTosBt] MS. 243^ ,] MS. edd. praeter. R.

ipsum forri possit. Vide supra ad '. 348. fortc antiqua scriptura. Homeri tcmpo-
Clark. Sic et ]MS. Lips. ribus nondum in usu erat . Itaque illa

Ver. 235. ,] Cod. Hurleian. antiqua scriptura interdum mansit in

</^>••^/. Quomodoetinuno MS. scrip- MSS. Homeri et in hac litera et in >i,•

tum reperit Barnesius. Clnrk. Immo sic vid. v. c ad a,'. 570. o. 72. 101. etc. Si

edd. vett. idque recipiendum erat. Vid. tamen certum esset paiticulam hic in-

Var. Lect. Em. telligendain, probarem editum esse ;.
Ver. 236. "n,- »;,] Cod. Harleian. Neque enim hodie illam scripturam sequi

"O,- £». Clark. Immo sic praeter MS. possumus. Sed potest etiam articulus, seu

Lips. edd. vett. magtio consensu. Vid. relativura esse, et tamen versus constare

:

Var. Lect. quod a ^ijrjiesw non animad- ut referatur ad Deiphobum; qui susti-

yersum nescivit et Clarkius. Est autem nueris mea causa. Vide //. «'= 70. Ern,
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250 , n^jXgo? y/g,^^, ', '') ), (/^,^ ^, »^g'

•7(/^' fj^s ^^^ ,,
1,TrjijL,ivon,' &Xoif^i nsv, ','' (x>yi^ ^^ i'7ri^ayA^a' ) ,

^55. ,',
& lifTrctyXov ,,,,^?

;? xcx,f/,f^ovi^Vf ' Oi -^^- ,^/,,'' iTSi ',^ , ^»,'^ ' < /* .
260 ' ctV^^'-'^ ';^<5•

',, f/,r] ^,,^,,
*Cl iSK iffTi XiiSiTi zcc)^ '.,

Hunc prior allocutus est ingens pugaam.expedite-ciens Hector;

250 " Non te amplius, Pelei fili, fugiam, ut antea

:

" Ter circa urbem magnam Priami fugi, nec unquam sustinui

" Expectare te ingruentem ; nunc vero me animus impulit

" Stare contra te : interimam certe, vel interimar.

" Sed agedum deos testes-faciamus; hi enim optimi

255 " Testes erunt et custodes pactorum

:

" Non enim ego te immaniter deturpabo, si mihi Jupiter

" Dederit victoriam, tuamque animam abstulero;

" At postquam tibi detraxero pulchra arma, Achille,

" Cadaver Achivis reddam : sic et tu facito."

2G0 Illum vero torve intuitus allocutus est pedibus-velox Achilles;

" Hector, ne mihi, acerbissime, pacta memora.

" Ut non sunt leonibus et hominibus foedera fida,

251 2»] MS. 252] F. A. J. 255 Uo^rai] MS. F. R. A. 1-

259<] Eaed. ^^] MS.

Ver. 243. 284. —] Aut leto insigni. Mit. X. U9.

Vide supra ad /. 46. et ad . 464. Ver. 254. ^si; ^•]»,
Ver. 249.;] Vlde supra ad IrojrTas .$ * »>* !/>!-

'• 816. ^. Sc/iol.

Ver. 250. -,-] Jl. TitiXiais. Quod Ver. 255. ^.] Vide supra ad a.
et ferri possit; pronunciaiido scilicet »)- 338.
*. Vide supra ad '. 216. ^ Ver. 257. !»,,] Triv Ix. ^^,;

Ver. 251. S/im,] '.^,, . , irTiii »^;. Schol.
^<^^°1•

,, ^

Ver. 259. ,.] . ',.
Ver. 253.' xit, /.] . Ver. 260. ; 'AxtXXii;•] Simi-
x£v ',,*. Mrgil. literque infra ver. 344. Vide supra ad a.

Aut spoliis ego jam raptis laudabor upLoiis, 58.
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, /, ^vy^v ^,
KccKoc, ^£^£?'

265 '? iiK 'i(rr if^s , ,, isrs

"Opxicx., " '^',
A'itJt^cc70i, . ,.

fAif^vrjo-KiO' .,', ^\fJL>7irr}v r ifji,svcci ^- '-,-.
270 701 \ \', h ?"^ iy^^ ^,,' ^ ",,

Yirihi \(, ,, isg&^ ^,
/3, KOLi-'^. iyvog'< 70

f
/ 70 ]^/^. ",'

" Nequelupi et agni concordem animiim habent,

" Sed hostili animo sunt perpetuo sibi-invicem:

265 " Sic non fas est me et te amicitiara contrahere, neque prorsus nobis

" Foedera erunt, antequam utique alter stratus

" Sanguine satiarit Martera invictum bellatorem.

«' Omnigenae virtutis recordare; nunc te admodum oportet

" Hastaque aceiTimum esse et audacem bellatoreiti.

270 " Non tibi est amplius effugium ; statim enim te Pallas Minerva

" Hasta mea domat : nunc vero simul omnes lues

" Dolores meorum sociorum, quos interfecisti haEta furens."

Dixit quidem, ct vibratam emisit prsBlongam hastam

:

Et hanc quidem ex adverso conspicatus e\'itavit illustris Hector:

269] MS. 270 S Tti iirS'] iSISS. edd. praiter R. Ibid. raka;] MS.

280 milns] Edd. vett. vid. not.

Ver. 261. ,^•, Si/ .) Verte omnes tctc in facies; et contrahe, quic--- iioyaffuivt. Schol. „. ... , ,

,T n^~ A'\- .> ' > " , «:/^ Sive animis, sive arte Talcs.

, . . , ^ ' JEn. XII. 891.
apud Arislophanem:

,, ^ , , ... Garh. Hoc hemistichium apte usurpat
Oi -,«? T», «r ^, .. u^-.,u^i^c-. .>£»,«,

^..^^^^^ tt I. 1 5. Ern.

Pax ver. 1075.
Ver. 2/0. Ou tr icri ^;•} ita

ex duobus MSS. edidit Bamesius. jll.

Similiter et apud Horalium : '- Clark. Bene Bnrnesius.

Lupis et agnis quanta sortito obtigit,
Est tamen L•' etiam in ed R. et ia MS.

Tecum mihi discordia est. Epod. l\. 1.
Leid. esse testatur Cel. Valken. qui et ipse

recepit. Ern.
Ibid. .] yll. av?j=i. Ver. 271.^ JlL ia^airri.

Ver. 265.,] Vide supra ad u. Ibid. viJv V ^] Al. mi.
304. Ibid.;] Vide supra ad <r'. 57. et

Ibid. euTi ci] Al. iii n. ad /. 508.

\'er. 268. »; ?,; ;<•'\ Vcr. 274. iSiv] Vide supra

Virgil. ad v'. 404.
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275" ^, ^ ^)
' ',' ,, ' ^^sraiTS? ^},

'^ ' ;^<>< /», ^£ ^' "E;iTOtfia, zsoi^iva, \a.m.", ^g' a,(/.vf/,ovct ,',•
"^^, »'^< r/, ^£7 ItisIxOJ^^

280 » ^ IfJLOv ,^ '^ yz'' '^/ , (^," ^ (/. ,^ ",^,,.
^sv ,& (^' \^ ^,,,'' ^ ^(, hia,^ '.,,

285 ^ ^' , if/,^,^ ^^ \% "^oiv .>1(.,

275 Sabsedit enim priEvidens, supervolavit autem aerea hasta,

Terraeque infixa est : evulsit vero eam Pallas Minerva,

Achillique reddidit, latuitque Hectorem, pastorem populorum.

Hector vero allocutus est eximiuin Pelidem;

" Aberrasti, nec dutn utique, diis similis Achille,

280 " Ex Jove noras meum fatum, dixisti certe:

" Sed quidam loquax et subdolus es verbis,

" Ut tui prx metu animorum virtutisque obliviscerer.

" Haud tamen mihi fugienti dorso hastara infiges,

" Sed recta-ruenii animis-praesentibus per pectora adige,

285 " Si tibi dedit deus : nunc vicissim meam hastam evita

" ^ream; udnam jam tuo in corpore totam recipias.

282 X«Se<>>j»] A. 2. o. J. 284 sXayye] MS. male. 285 ii.ivi] Edd. vett.

MS, 286 K»iMirai\ MS.

Vcr. 275."» «rge/Si», ro V- studiosi adibunt. Sic II. a. 70. S ^n etc.] Virgil. Ern.

IUeastusubit,actremebundasupervolathasta. ^ ^f^-
281. ;]';

... . 522. *7*, ^»»!, 2iiti;.

Ver. 276. ;!•] Videsupraady. 185. '^'^tu•", , , „ , > .. et ver. 286.• — xouiraio•] ^ , , ,-' - .. /^ >\'

Vide supra ad . 140.
e /

Ibid. S' rloTafi; 'Ainrv,
*• ,• ,. -\ ^?

yAx.x?,yi;i^,]\irgi\.
ihid. ^^^,,] . fcv^.et ^oio.;.

'^ 'J & Yer_ 282.; aXxr.s rsj Bamesius
Procunit, fratrique etiiem Dea Daunia reddit. legendum conjicit,,; ?; £. Sed

^n. XII. 785.
nihil opiis.

Ver. 280. rniius] Al. hiSni. Clark. Ibid. ..'] Al. Xadolar.y.

Ita et MS. Leid. et edd. vett (vid. Var. Ver. 283. '•» <> -
Lect) magno consensu : idque venim y» U Soey ^;,] Tsrs Se 5 'isrni / .-
et Homericum esse, erudite et copiose xun;• •, ; i» ?,» ^; Uiag

ustendit Cel. Valkenar. ad h. 1. quem
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< ' yivoiTo^

27,^^' ,( '7tr,a,cc,.
^W. ,^ Ku) ,/.'', cr^ois/ ^^- iyy^ogf

290 <,'^ (juiffov(, ish' ,^'^ ^' u.vi'it'Kayy&r^,^^ '"," pcc Oi , ^'
'/'' ' ^^ ,, .(,,

295 "H<rg£ y^iv^,' ' kri ^.
".&) ' htrtv kvt -, rs*

^Cl 'TTQzsoti 71 ^> hr; , S-so)^^ "-'' , \yo)y \(^^ '/, ',' \jrccv'

" Tum certe levius bellum Trojanis esset,

" Te interfecto : tu euim ipsis pernicies maxima."

Dixit, et vibratam emisit prtelongam hastam,

290 Et percussit Pelidae medium scutum, neque aberravit

;

Longe vero excussa est scuto hasta : Iratus autem est Hector,

Quod sibi telum velox iiTitum evolasset e manu:

Stetit autem vultu-dejecto, neque enim aliam habebat fraxineam hastam:

Deiphobum vero vocabat albo-clypeo-insigneni, alto clamore,

295 Poscebat eum hastam longam; is vero neutiquam illum prope erat.

Hector autem sensit suo in atiimo, disitque;

•' Eheu, profecto omnino jatn mc Dii ad mortem vocarunt

:

" Deiphobum enim ego putabam heroera adesse

;

297 <<{] MS. 301 ^iv] Edd. praeter T. male. S02. ul•] MS. non

male. sic /3'. 20. et alibi.

9UY,i~t avSia vixpov,' iTficru, Ibid. ro \ Al..
Eustalh. Ver. 302. ,','] Vide supra ad '.

Ver. 285.] Al. aXivi. 43. et 75.

Ver. 288.^•] De hujus vo- Ibid. s'l -; yt\ Cod. Harleian.

cis prosodia, vide supra ad '. 43. et ad eV ta.fos ^•
. 309. et 314. Ver. 503. •] Sclwliastes legit tl-

Ver. 292. "Orri p£] Quod scUicet. , exponitque,. Qiio

Ver. 295. ? 2 ,,'] Virgil. modo melius constabit Temporum ratio.

Cunctaturque metu 'ide supra ad . 37. et 51.

Nec quo sc cripiat, nec qua vi tendat in hosteni

;

Ver. 304. M>! iffrniizl ] VirgiL

Nec currus usquam videt, aurigaraque sororem. nunquam- moriemur inulti.

^«. XII. 916. '^

^. 11 fi-O

Ver. 297. *] Vide supra ad ^.

433 Clnrk- Hos versus apte usurpat Cicero

Ver. 301. </ rc '. »n Zuv/] Epp. XIII. 15. Att. X. 1. Em.
5, ly,?,oviT, '.,, '^, ^ioT; Ver. 305. ^«- '^"'] Qua ratione,

','.* h- ix. tr>,. Schol. , bic ultimam producat; itera vtro cl

MS. apud Barnesium.

\
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''
f/^h \ ^, \{. l•'^- ^-.

300 Ny^ ^\ ^^ fjt,oi ^,, is^s ^'^ ,' pcc 'TCoCKan yi rjsv

Z^jf/ , Kcc) vUl ',^, ^ yz' , f/,s f/^oiocc ^,'
M^

f
/,,, , c(,7roXoifji,^v,

305 yAya, , '^-,;., '(^, ,,/ ofy,% /,, rs,( '
>7,( /?, --,/' oicc >,

310 ••^, ^' a,y^cc7^riv^ ^ y;o^•

" Sed ille quidem in muro, me vero decepit IMinerva.

300 " Nunc autem prope mihi raors esitialis, nec jam longe;

" Neque efFugium : Certe enim olim hoc gratum erat

" Jovique, et Jovis iilio longe-jaculanti; qui tamen me antea

" Propenso-anirao e-periculis-eripuerunt: nunc vero me fatum assequitur:

" Haud tamen ignaviter saltem et inglorie perierim,

S05 " Sed magnifico aliquo facinore edito et posteris audiendo."

Sic fatus, strinxit ensem acutum,

Qui ei ad latus pendebat magnusque, validusque;

Impetum autem dedit conversus, velut aquila altivolan*

Quae descendit in campum per nubes obscuras,

310 Haptura vel agnam teneram, vel pavidum leporem

:

307 Ts] abest MS. 308 .;'] . 2. 3. J. . 309 •/] F. . 1. bene.

310] MS. F. . J. Ibid. ,>] MS,

Tsrare, ver. 307. et S/, ver. 309. et, Ibid,] Barnesius inter Varias
ver. 314. vide supra ad a. 51. Lectiones retulit; quo modo uon

V er. 30. iloufftra.ro'] Bamesius in uno constaret Temporum ratio. Vide supra
MS. scriptum reperit, JVlinus ad '. 332. et ad a. 37.
recte. Antepenultimam enim corripit. Ver. 508. ', l\ aXs/j, u;t ''\
Mde supra ad -r'. 781. Virgil.

Ver. 307. ] Pronunciabatur, ut Qualis ubi, aut leporem, aut candenti corpore
opiuor, Towwi/. ^l. To^f ol. Vide su- cycnum
pra ad cr'. 228. Clark. Commentum SustuUt alta petens pedibus Jovis anniger uncis:

hoc Clarkianum vix probari potest, quia Qu£Bsitum aut matrimultisbalatibus agnum
ad loca similia non quadrat ut bene mo- Martius a stabulis rapuit lupus. Undique clamor

net Dorvill. Vann. Crit. p. 395. Nam si
ToUitur. jEn. IX. 563.

ad hunc modum II. %. 4. legamus - Quem locum inter eos recenset Macrobius,
ivrwol, versus corrumpetur. Melius igi- in quibus Poetarum '' par pene splendor
tur est dicere syllabam, in prima pedis " amborum est." Lib, V. cap. 12.

parte, ex aspiratione ex ol produci, in Ibid.', li aXii;,'] Servius, ad lo-

qua Yocula id est frequentissiinum apud cum Virgilii jam citatum, legit,"^»
Homerum et alios. Ern. S' I ;.

Ibid, ?,] tat/Tiv •4''
VoL. II. 3 S
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^, o\fJL,ri(Ti,'. oft/.' hi ,, ,,-, ^^'^ ' g^gvsyg ^^
315,, ^ •7&( 'i^^stpca

X^y<r£a<, '' m ,^^] '^,..
<7 ilffi (, ,((,< ^^^

.', KaXXiiTTog , -'
aly^^Jrig ,., -, ^

320 ^,^ ', hla^

Sic Hector impetum dabat vibrans ensem acutum.

Irruit et Achilles, iraque sibi implevit animum

Atroci; scutum vero pectori praetendit

Pulchrum, artificiose-factum : galea autem nutabat fulgida,

315 Quatuor-conos-habente; pulchraeque motabantur concussEe coinas

Aureae, quas Vulcanus fuderat conum circum densas.

Qualis vero stella procedit inter stellas nocte intempesta

Hesperus, qua; pulcherrima in coelo posita est stella:

Sic a cuspide/ii/gor emicabat peracuta, quam Achilles

320 Vibrabat dextera, struens malum Hectori nobili,

312 .'] . 2. 3. J. 314 SaXoi•] 3IS. vitiose. 316 '.] MS.

319 /'] Id.

«i laiiTii; £/; SiVTs;,, " Mclri, retn et passioncm notantis : cuta

6i; . Sckol. MSS. apud Barnesi- " enim Achilles iraiti pene efferatam ex-

um. " pritneret, — siibito Dactyu rapiditatem

Ver. 310. |<,] Nihil hic varieta- " sistens, Hero'is curam et prudentiam
tis dedere, nec Barnesius, nec Clarkius

:

" clypeo se tutando depingit, 'Aye/'»' ;-
cum sit obvia et notabilis. Vid. Var. " hv li -;." Vide supra ad . 363.

Lect.^ non primus Turnebus in- Ver. 314.315.321. 323., —-
duxit, ut suspicatur Cl. Valkenarius, sed —, —,] Vide supra ad /3'.

ed. Rom. cujus textus cum Euslathio hic 43.

consentit. Et cum id sit etiam in MS. Ver. 315.] Cod. Harleian.

Leid. non ausim pro altera lectione pro- - euotire. Quod eodein modo pronun-

nunciare. Sane, ut paullo ante dixi, prae- ciandum. Vide 'iupra ad '. 51.

sens pro futuro in tali re dicitur, nec vi- Ver. 316."; '.] Vide supra ad
tium orationis foret, si ^- scripsis- . 762.

set Homerus. An scripserit quaeritur

:

Ver. 317. olos t^ ierrif] Virgil.

quod ut nunc est, incertum puto. Ern. ^^^^.^ ^^; q^^^ ^,^„^„, Lucifer unda,
Ibld. «jv ,*,] Al. aeva ^ciXry no- g„g^ yenus ante alio5 astrorum diligit ignes,

tante Euslalhio.
^ ExtuUt os sacrum coelo.

Ver. .312. ,,- S-i/^sv] Animum JJn.. 589.

sibi ipse implevit. Vide supra ad ver. 33. -^. , ,

Ver. 313. ^^'«• ^'^^'-^ ^H Vide supra ^\^ ^"""^ ^^ ,''^''•,,^'^•.
. , -,

.'.24. et66. etad '. 318. " Mirum ,,.^^^• '^^^- "* «? ^^.;; «£»1ad
" autem (inquit Barnesius) Artificium

Virgil.

4
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, oLhKo , ^,,,,,, , '^ ,,'& ^'

?j '^ oct: , '^^
325, -^/, ^'

' - (,', iyx^n ^7^'
di' '^'

Oiy ' fJAl',^," (, ''',^, ixaizffffiv.

330" y \ ,' ^' '&, hlog
'^'

Rimans-oculis corpus pulclirum, ubi acciperet vulnus facillime.

Hujus autem cateras quidem partes tegebant corpus aerea arma,

Pulchra, quibus Patrocli vitn exuerat occisi:

Apparebat autem ea pars, qua claviculae ab humeris cervicem dirimunt,

325 Gutturis, ubi anims citissima pernicies

:

Hac in eum ardenti-animo-latus feriit hasta nobilis Achilles;

regione autem teneram per cervicem abiit cuspis;

Nec tamen arteriam fraxinus abscidit aere gravis,

Ut aliquid ipsum alloqueretur respondens verbis.

330 Cecidit autem in pulveribus; et super eum gloriatus est nobilis Achilles;

323 .] Id. 325 '.] F. A. J. 326] 3IS. male.

331 ifns] MS. F. R, A. 1.

Cunctanti telum jEneas fatale eoruscat,

Sortitus fortunain oculis. .. XI 1.919.

Ver. 321. Elsi^oav ', iV» £'•.^ Virgil.

partes rimatur apertas,

Qua vulnus letale ferat. Mn. XI. 748.

Ibid. o-r» ' •^ "Otth ^-
ffuit ^,. Schol. MSS. apud Barne-

sium.

Ver. 322. ']
expressit versio . Scliol. MS. Leid.

« » '', oi

yiyotos -, (,'. Est ergo sen-

sus: Caeterutn corpus totitm, qiiantum

quantum, tegebant arma. Ern.
Ver. 324. ji ; ' /

,^,^ Kaf '^ nuv-^,' -^ •7 .
Schol.

Ver. 325. iiavKavitis, ] -; [^»)] ^-»", $4 TYii Tgo(fn$ ;

ayyuov ', 5 Ss^ ^;,. ths;,; -. ' , ' » '; ^-
>; '', 5 •;^ ^;
"^, ' aff^a^ayov, -^ , ££>-

', iffiSrixi. Plutarch. Symposiac. Lib.

VII. Frobl. 1.

Ibid. \(,'\ Al. /iivxavlr,;. Quo
modo et legisse videtur Plutarchus loco

jam citato. Al. fiauxavir) et,.
Ibid. " Ts •^'';;•^ Hinc

sumsit, opinor, Livius illud de elephan-

to, XXVII. 49. de scalpro fabrili, quod
rector vi adigebat in ipso articulo, quo
jungitur capiti cervix : ea celerrima via

mortis in tantee molis belua inventa erat.

Em.
Ver. 326. T?^'] Ea, inquam.
Ibid. ;^ Cod. Harlcian. -..'.
y^x. 327. 'KvTixgh S'] Qua ratione,-

T/xgy, hic ultimam producat; item ku.%^•
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^ "^ , /^- .'
N?j9r<g, ^' avsv^sv,' ,' ^,
N^jy/Tif ?( ^' XiXiifLy^riv^

335 roi yavocT iXuircc' ( (, ^
'Y.}\Kri<Ta(T ,^,, h\^ -^,.,'^(,"*
AioroOf^ -^/^ -/, ,,,' ^ ', ^\ -; ^,'

340 ,^, ts ,,^ & ^|,
/,^ Toc '/, ,. ,'

2(W^-a if/jov oof/, -,,& Kcct ccXoyjoi\ ^,..

" Hector, at aliquando putabas, Patroclum interfectum spolians,

" Salvum te fore, me autem nihil veritus es ultorem absentem;

" Stulte, hujus enim seorsum ultor longe-fortior

" Navibus in cavis ego post relictus eram,

555 " Qui tibi genua solvi; Te quidem canes et alites

" Lacerabunt turpiter, illi vero exequias-facient Achivi."

Illum vero languens allocutus est pugnam-expedite-ciens Hector;

" Supplex-oro, per animam, et genua, tuosque parentes,

" Ne me sinas apud naves canes dilaniatum-yorare Achivorum:

540 " Sed tu quidem aBsque abunde, aurumque accipe,

" Dona, quae tibi dabunt pater et veneranda mater:

" Corpus autem domum meum reddito, ut rogi me
" Trojani et Trqjanorum uxores participem-faciant mortuum."

352 £>£«•&'] A. 2. 5. J. MS. 554 i>.r,v] MS. 541 <ro,] MS.
547 -^] MS. 551] MS. an librarius respexit ad

etymologiam verbi/, quod esse aiunt grammatici ab,
}, ver. 529• et;, ver. 552. et Ver. 555. et 368. anuiiv] Vide supra, ver. 561. vide supra ad '. 51. ad a. 349.

Ibid. iixuf'\ Vide supra ad e . 454. et Ver. 335. \ ; rii' cIumo)•
ad .'. 37. '\ Vide supra ad -. 856.

Ver. 528. "] Ut ex tali vulnere fieri Ver. 556. '.] Al. '.
verisimillimiim erat. Clark.^ MS. et edd. vett. omnes,

Ibid. <!)] , •». quod male mutatum in '^. Vide ad
Ibid., ^,] . - ver. 62. .

/'»; ^,. Ibid. ;.] Hinc fortasse vox Latina,

Ver. .5.30. £y xiv/j;»-'•] Videsupra adv'. 508. Saucius. Al. ;. Male.
Ver. 551. -,] Cod. Harleian.iifr,:. Ver. 558. ^' <\ ''«>] VirgiL

Quo tnodo et in uno MS, scriptum re- ^^ humilis supplexque, oculos dextramque
perit i?arne««i. • precantem
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y ^,^]^, '<-
345 |<,, ) (^, ,. [&'

/ ', fi,i f/,ivog rjvfjuog ccvsi'/}

"Clf^ a-TroTaf/yvoi^iVGV, \^tJA<jcx,i^ ^''* scS" , ,^ il 'Kiv ts ,,) ccTroiva.

350^ ^-' &, ^g Ttcii cljJkcx.'

Ovl•' Kiv ,^ \(.,
^.^^, ^^' « ttotvicc f/^riTyjP

Ef^s^svij 2^82<(/ yor,(rsTuif , cx,VTr,,, ^.
355 ^^ '''^ ",*

<' '^, '^'
'ifjusXXov

Hunc autem torve intuitus allocutus est pedibus velos Achilles;

J45 " Ne me, canis, pei• genua supples-precare, neque per parentes.

" Utinam enim ullopacto ipsum me furor et animus stimularet,

" Crudas dissecantem iuas carnes comedere, cum talia in me fecisti:

" Adeo non est, qui tuo utique canes capite arceat:

" Ne quidem si deciesque et vicies tanta dona

550 " Appenderint huc adducentes, promiserint etiam et alia

:

" Nec si te ipsum auro coaipensare velit

" Dardanides Priamus : ne sic quidem te utique veneranda mater

" Impositum lectis deflebit, quem peperit ipsa;

" Sed canesque et alites totum discerpent."

335 Illum vero jam-moriens allocutus est pugnam-expedite-ciens Hector;

" Profecto te probe noscens prEesensi, neque sane eram

pro^: sed mirum, de hac lectione veteres omnes tacere, si in li-

bris pluribus fuit, nec est merum vitium seripturEe, quo loco numeran-

dam esse hanc Codicis lectionem, vix dubitari potest. Ibid.] MS.

Protendens duo MS S. apud Barnesium, idem prafert,
misen te siqua parentis ut magis Homericum Cl. Falkenarius :

Tangere cura potest, oro (fuit et tibi talii sJc supra 38. IMS. Lips. "Ektsup. Ern.
Anchisesgenitor: Dauni miserere senecte

;

^^. 346. ',,- . «vr;..r^me, seucorpus spoliatumluminemavis, ~,- , - - ,,, ,

Reddemeis Mn. XII 930
"""

'? -.,\ Al.,.
iTr,,,™ •

'

(i*£v«»" minus recte. Vide supra ad /. 707.Unum hoc, per, eiqua est victis venia hostibus, Vpr T4q .' ' j/ ' , '

Corpufi humo patiare tegi ^r,. X. 903. "^ /'*«'««'?
'f^^f^'-^'^^ ^V '"i

f
<^^«^« -r^

\ er.o44-.,o5. Tj, l'- Tiv Ss] Vide Ver. 350. SrrVw' hBu^ £y<„r,,,] Vide
supra ad . (. et ad ;^'. 1 60. Male Bar~ supra ad /. 745.
nesius, Te»S' — Ti)vS=. ;^ ' i ^/ • '

ver. 345. *viv,] AL >. Clark. Sic Ver. 351. -" kU abroy^£-
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UsKrsiV , ^ ^^ ^,', tJ, org , zou ,
360 (^- iovT ,& ] "^ ''.

'$ , Si-TrovTU ^/,*
"^ ' ^ '7:T0t,fX,i)>yi cli^og^s,^

*
'TTOTfJbov yooojffa^ XiTraff ,^/, kou '.
zcc] ^&,^ ^7^'

365 Ti^vcc^i', h' M^of^oci, OttttOts , $

" Persuasurus; certe enim tibi utique ferreus intus animus:

" Considera nunc, ne tibi aliqua deorum irae causa sim

" Die illo, quando te Paris et Phoebus Apollo,

560 " Strenuum licet, interiment in Scaeis portis."

Sic quidem ipsum locutum finis mortis cooperuit

:

Anima vero ex artubus volans ad orcum descendit,

Suam sortem lugens, relicto vigore et juventa.

Hunc etiam mortuum allocutus est nobilis Achilles;

.365 " Tu Morere: fatum vero ego tunc accipiam, quandocunque

557 EK -) -;] Id. 358 ] abest . 2. 3. J. 363] MS.
Ibid. iy\irnra'\ MS. F, R. A. vid. ad ar'. 857. 364^^] MS.

rarBeci] OvV si ^,^<64 ^tXrifu Phoebe,

ro /. (• '<,!^. yao , Dardana qui Paridis direxti teU manusque

?,(. Schol.
*

Corpus in .Eacid^. Mn. VI. 56.

Ibid. .^'] ciark: Immo huc potius pertinent similes. Porphyr. QucEst. Homeric. 25. pr£edictiones morientium, quse ratas apud
Ver. 352. ^' ; yi ',,] veteres habitie: ut Didonis apud Virgil.

"^'"g'•• ^n. IV. 607. sqq. add. Sil. Iial. II. 696.

non te optima mater Inprimis huc pertinet illud Acronis Vir'

Condet humi, patriove onerabit membra sepul- gzY. X. 739. ad Mezentiura :

cro; Non me inulto

AUtibus Unquere feris. Mn. X. 557. Victor nec longum la?tabere: te quoque fata

"Ver. 356. " iZ yivinKmvjrooTiOaco- ProspecUnt paria, atque eadem mox arva tene-

//,] Schol.; •

'-, , « ^. ubi Servius confertlocum II. - . 851. Ern.

Clark. Fonria hEec orationis Hcbraismo Ver. 562.^ V tx. pi^iuv] Vide su-

sitnilis. Prcesensi me tibi non persuasu- pra ad cr'. 856.

rum, quod peterem. Em. Ibid. ,"] Vide supra ad '. 751.

Ibid.^ .. Quod et ad a. 37.

perinde e^t. Vide supra ad '. 529. Ver. 365. "O» ,] Vide su-

Ibid. ",] Al. ' . pra ad '. 857.

Ver. 357. '^] . U '.. Ibid. ^^] Cod. Harleian. avSge-

Ver. 358., ,.'] . Atque ita in duobus MSS. reperit

l/l» ; T>is iK -/; '; - Barncsius. Vide supra ad tr. 857. Clarh.

s-a». Schol. Sensus: quod corpus adhuc vigens, non-

Ver. .359. ' »» ; dum maturum morti, linqueret. Ern.,] Virgil. Ver. 364. -.] Vide supra ad v'.

46i Al. TiBvtturx,
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^/, ^^' cc^avoiToi ^soi ,.
^H , ,,^, ^') ^ 1^'/}"^, ^' cczff ^^ itrvXcc

Aif^oirosvr ' ''^,, & ^,,
370 '/ Kou ^''/-, ) iihoq'"' oy^' , yi'' ? ^ \ %7^'

^Vl toTcoi^ 71 f/^oiXcx, ^, .(^',", h '"•
" Jupiter voluerit perficere, atque immortales dii caeteri."

Dixit, et e mortuo evulsit aeream hastam

;

Et hanc quidem seorsum posuit, ab humeris autem arma detrahebat

Sanguinolenta ; ca;teri autem accurrentes circumfusi sunt filii Achivorum,

370 Qui et admirabundi-conteiiiplati sunt habitum corporis et speciem mirabilem

Hectoris: neque ei quis sine-vulnere-inflicto astitit.

Sic vero aliquis dicebat intuitus in proximum alium;

" Papae, certe longe jam mollior tractatu

" Hector, quam quando naves incendit igne ardenti."

367] MS. 368 xa) tOV] MS. 371] Id. Sic . 556. est

anTo;. Suidas habet 8»/. 374^] Edd. priBter T. bene.

Ver. 365. ^^' ,, y \] Virgil. futuruni ut. Vide supra ad '. 433. et

Nunc morere ; ast de me Divum pater atque 504.

hominum rex Ver. 5G6. /)/] Vide supra ad a.

Viderit. ^n. X. 743. 398.

„ , . ^ ,,,-• Ver. 367.' , « \x. \»
Quem locum inter eos citat ii/acro6iMS, in , „ -,'^• -i "^ *

•u r> •• L, I I '.» ;•
\

Virgll.
quibus Foetarum " jtar pene splendor "^ j-^ j

"cmborum est." Lib. V. cap. 12. Scali-
Hoc dicens eduxit corpore telum.

ger autem hoc in loco Virgilium Homero ' "' • '
'•

superiorem exisftimat. " Cum Orodes (in- Ver. 371. iiS'aja oV t/s 8'/!/] ^rgI.
" quit) nondum esset mortuus, recte, et Vulneraque illa gerens, qu£B circum plurima
" quidem cum adverbio,' morere, muros
" Quare cum expirasset Hector, non de- Accepit patrios. JEm.II. 278.

" cuit AchiUem verbum rs^va^i." - ^^ --. „. <'/«!;31 Qua ratione, vox
tic. Lib. V. cap. 5. Sed vim aliquam prae- ^^, ^:^^^ -^^^^ i„fra, ver. 375. producatur;
tenti habere videtur vox ista, .<• <^,7^, ver. 377. et ,, ver. 386. et

j, jl ^jj iu.iM ^.^., ver. 593. vide supra ad a. 51.

',,, vjl );, -ayccny xxi \er. 373. Ih;] Vir-

ar>), gil.

Ti.y,ara,- » »; iuxl;,,,, quantum mutatus ab illo
£3•<*;». II. . 494. Hectore, qui redit exuvias indutus Acliillii,—— , iiTiftn-^ Vel Danaum Phrygios jaculatus puppibus ignes!^,. '. 404. JEn. II. 274.

^ ^*° "''^^" ''' ^"'^' ^ ""'"^ ^;^'.-, Ygr. 374. i,;Vi>ie-£v1 Al. Wi-Tfr.^i. aark.

Ev£T^»i3=v, quod verum puto. Aam im-
Ibid. •!35 «£y 2«] Q,uandQCunque erit perfectum h. 1. hauddubie requiritur, cum



512

375 ? Si7ffS(rKS, kcu iirriamcrzi ,',.
') l^ivccot^e -^' hjog ^/,

2$ ^,6 i-zicc ccyopevev,&, 7j^\ yA^ovTigy

-/^ Tovh^ ^, Ssoi ^afjLciaOiff^oii ^,
380 ' ,,^ '^', L• ffVf/^Tocvreg ccWoi"

^'\ ,,) %\ ^ ^^^^, , '',^ -^ ,,^^^
He [/^ fx>ifj^a,ot,(ri, ,, '^

385 fjuoi ^, S-y^o^;

375 Sic quidem aliquis dicebat, et vulnerabat astans.

Hunc autem ubi spoliarat pedibus-valens nobilis Acbilles,

Stans inter Achivos verba alata dixit

;

" amici, Argivorum ductores, atque principes,

" Postquam hunc virum dii domuisse dederunt,

580 " Qui mala tnulta patravit, quot non universi cjeteri:

" Eia agite, circa urbem cum amiis experiamur,

" Ut cognoscamus Trojanorum mentem, quamnam habeant ;

" An deserturi-sint urbem suramam, hoc strato,

" An manere ausint, etiam Hectore non jam existente.

385 " Sed cur mihi haec meus secum disserit animus ?

378 vid. not. 380] MS. 382 x,' ] Id. male. 383 jtaraXsi^se•/]

Id. bene.

(quo tempore) naves vel incendebat, vel Ibid. 'Esrsilri tOvV avloa. Bui^--
incendere tentahat. svscr^sjS-ov occurrit II. Sa/ '.,'] Ts; Ss amyKCKrB-ivras

/. 585. unde glossa Hesychii ducta est. ctvriis; •,. /
^rn. '' iavroT;. '; r?i

Ibid. .'] Pronunciabattir ». , ; rh, ro Is t'is

Ver. 377. iVia' .•] . ^ih ,-^-. ; ' -
'!;•/^. ;, " 'Ea-£/S>j rovS'^ S-ioi'^

Ver. 378. '. , , " eSiwxav." Plularch. de Sui Laude. Vide

aSi','] AlJn.,; ), 3•£- et supra ad . 128.; "Aptio;. Clark. Hunc habent \er. 5%0. ','] Al. 'iffiliy.

edd. Flor. Ald. pr. Rom. praefert. Cl. Val- Ver. 381. E/S" iyir,] Vide supra ad /.

A-enrtrms, ut aptiorem Achilli. Illum pri- 167.

mum dedit Aldina sec. quam ca;teras se- Ibid. E/'S' ayir,) rtu^tfi]

cutae sunt. Valkenariiivt sequor. Etiara Virgil.

infra V. 391. tantum xiifSi ;^;/6; appel- Nunc iter ad regem nobis murosque Latinos:

lat. Editum autem habct Codex Uiat. Arma parate, animis et spc pra?sumite belluin.

Em. JEn.Xl. 17.

Ver. 379. 'V.<riihvt tOvS'] "^* ' Ver. 382." ri] ." ' tri.; x^nrcu TlomT^s. Schol. Vide Ver. 386.»^ r/itifiri oixXait•

infra ad •'. 2. ye;,] Virgil.
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Kilroit , (,$•, ^,,,

fjLSTio), c/, ^, opsupr,

Ei ^g^ Tre^,^ siv ai^cto,

390, \'^ fJt.Sf^vri(rouj' irccioa.

Nyv h',,' Ylctinovct,
'^

^YiOffiv £7) '^^^ ^' ayaifcsv

< ,, a^y, ^ ,.
395 ^', Kcu"^ hlov ,, yy/j^sro ,'[7 (/^^ '^^

" Jacet ad naves mortuus indefletus, inhumatus,

" Patroclus ; hujus autem non obliviscar, quoad ego

" Vivis interero, et mihi cara genua moveantur:

" Quod si mortuorura oblivio subit in orco

;

390 " Tamen ego etiam illic dilecti memor ero sodalis.

" Nunc autem age canentes Paeana, juvenes Achivorum,

" Naves ad cavas redeamus, et hunc ducamus

:

" Hetulimus magnam gloriam : interfecimus Hectora nobilem.

•' Cui Trojani per urbem, velut deo, vota faciebant"

395 Disit, et in Hectora nobilem indigna moliebatur opera:

Amborum retro pedum perforavit tendines

386 *] Id. F. A. J. Ibid.] MS. R. Eust. eadem varietas in

Odjss. 388 -] MS. bene. 396] IMS. ut ad tUot- re-

feratur, quod haud scio, an meUus.

Pneterea, jacet exanimum tibi corpus amici, Conclamant Socii, Istnm Psana secuti.

—^— totaraque incestat funere classem; JEn. X. 738.

Dum consulta petis, nostroque in limine pendes. „ , / s , , , ,

Sedibus hunc refer ante suis, et conde sepulcro. °f'
" f^';"'"'/^'r<'r,Kr, „ ^a>.a, <,„, -

JEn VI 149 ^" *"" -'' ^"*'? ^'' -' ^;. -
Vor TQQ -y - ' ' «', y.; \>,; xai r.ffat.— 21
ver. <». )!, ~ ''S • - ^ - > ~

7» ooaar,•] . ; •- > ~ „ , . s ^. >,

.X^c,,^^r^^. aarkUunc.-^rs^xmxml. ^
- >>.«» iS.v 'A,>.>.^s. Schol. MS.

consteN habet. Lnus Enstathius habet %-„. 39. ,.i^^a\ .;5«,•] VirgU.
in Comm. et alteruin, qui editur vulgo, s r- r- / j a

pro varia lectione. Eum haud cunctan- ^^'^ '^' ^^^"^' ^'" =

ter recepit Cl. Valkenarius. Em. Z~~ ^^ ^"' '^"^'^ ^' ^^ '^^e superbo

/•. r-cu\ ^ ~c\ 1 r^ -rr , .
PnnutiiE: manibusque mc-is Mezentius hic est.

Ver. j90. xccxu^i^ Cod. Harleian., .„ yt 1.

Ver. 391. » %' ay\ »,] Porro conjicit Bamesius DisticLon hoc,

Virgil. ",^—-^,'" AchiUis fuisse

latumque clioro Psana canentes. P<Eana; vel Chorum a toto esercitu repe-

Mn. VI. 657.
titum.

VoL. II. <>
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;^ ' e^jjiTg'- ' -^/ 'iutrzv

5^ ,,, , £, <^?>
400 Mar^fgf /3", Tfi-j

' &r;£ ''
5 ^' ^v sX«0|a.£fO<o' /,] ^^, "^tAvoiVTOi , Kovir/trt, -^ ^, b\ Xevg ^^,
Ad talum usque a calce, bubulaque innesuit lora,

De curruque ligavit; caput vero trahi sivit:

Curruque conscenso, et inclytis annis in eum elevads,

400 Scutica percussit eguos, ut inirent-cursum; ii autem non inviti volabant:

Ab illo vero oriebatur inter trahendum pulvis : at circum comae

Cyaneae terree admovebantur, caputque totum in pulveribus

Jacebat, ante venustum : tunc vero Jupiter hostibus

399] abest MS. 400] F. . J, S'] Edd. vett. Eust.

401 *<;] MS.edd. vett. praeter R. 402'] MS.^]
. 2. 3. J. quod idem est. r.am et supra hac edd.. pro.

Ver. 394. ^.'] Vota facere sole-

bant. Vide supra ad »'. 84. et ad '. 221.

Ver. 395. iuxia^ '•'] Vide in-

fra ad -'. 176.

Ibid.^] Al..
Ver. 596.

'»- "jrohut '-] Virgil.

Raptatus bigis, ut quondam, aterque cfuento

Pulvere, perque pedes trajectus lora tumentes.

^n.n.272.

Ibid. TiKJvTi] Dionysius Halicamassen-
sis ; §. 1 S. legit;.

Ver. 397. 'E; 5£»>,] 5,
etro5;;. Scliol. Male omni-

no. Quidni enim et scribere potuisset

Homerus (si id dicere voluisset) "»-
" ^5 £S !rT£jy»y.

Ibid. S'] Cod. Harleian.; ii/ivrnv.

Ver. 398. « V•] -
.^; ^ /;;*); • -) ,;. SclluL

Ibid. sWev•] Similiterque infra ver. 416.• "\'ide supra ad S'. 42. Male
Barnesius; —.

Ibid. S' 'iatrivl Virgil.

huic cervixque comacque trahuntur

rerterram. .... 481.

Ver. 599. 'E,- S<«e«» S" ,^,-, etc] Vir-

gilius Hectorem ter circa Trojam raptatum

refert:

Ter circum lUacos raptaverat Hectora muros.

Mn.l. 487.

Verum ejus rei non memiuit Homerus.

Ter quidem circa urbem vivum Hectorcm

fugasse narratur Achilles supra ver. 165.

hujiis libri : hoc in loco interfectuni et a

currii ligatum ad naves trahere dicitur;

(Vide ver. 465.) itenique infra '. 18. ter

circa Patrodi sepulchrum traxissedicitur:

at circa urbem raptasse nusquam memo-
ratur. Uti observavit Bamesius.

Ver. 400. Ma^-iliv ,] Diunysius

Halicarnassensis loco jam citato legit,

Uanliv V . Clark. Enimvero sic

edd. quas vidi omnes. Barnesium u-

num inspexit Clarkius. Nec id advertit

Cl. Valkinarius. Est autem forma Ho-

meri perpetua'. V. Vid. Var.

Lect. Ern.
Ibid. axtnri] Cod. Harleian.^.
Ver. 401. Bs^, Kuamai ^iXvat-

TD,] Hesiod.

^—^ ,
/'»60. ^^^~——

—

— Tkeogon. ver. 702.

Ver. 402. Kuavsaj] Vide supra ad . 398.

Ibid. -,] .-. Quam
lectionem et piKtert Barnesius. Synesius

autcin, notante itidem Barnesio, citat ws-
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anxKiffacrucci \r, \v ',^ yccin'

405 Clg r» (, /,\/, r, hi fJt.rrj

/£ ,, cczao h\ ''/ ippi-^z ,'/
(8' ^s fjjoKa (,^ '^ 1(5(.
"^^ ' 8£2< ',, /,)^, '-^. ,'

410 ^;5•' \, ; wTraaOc.

Dederat deturpandum ipsius in patria terra :

403 Sic hujus quidem pulvere foedabatur caput totum : tum vero mater

Evellebat comani, nitidumque abjecit velum

Procul : ejulatumque edidit admodum altum, filium intuita.

Lamentabatur miserabiliter et pater dilectus, circumque populi

Ejulatuque tenebantur, et lamentis per urbem

:

410 Huic autem maxime erat similc, ac si tota] F. R. A. 1. 405 ,] F. A. 1. 406,] MS.

male. 410 »] Id. perperam. 411 </,;] Edd.

praeter R. male. sed usitata varietate.

. Clark. Neque-, neque

-•?. placet Cel. Valkenario. Recte.

Nec enim sensum commodum fundunt.

Quid pro iis reponendum sit, quaeritur.

Placet ei lectio, quam e Dione Clirys. ita

commemorat Synes. Laud. Calv. p. 82.

ut eam apud Homerum extare neget:

quam et Fetavius ad Synes. probat: ma-
lit tamen^, quam ^-, i. e.

inquinati erant capilli. Cui correctioni

non favere videtur ^), quod verbum
motum significans desiderat. Desidero

hic diligentiatn inspicieudarum editionum

veterum. MS. Lips. habet /». Idem
exprimere voluit Ald. 2. 3. sed ita expres-

sum est, quasi sit^, idque ut solet,

fideliter repetiit Junta. Haec igitur lectio

est commoda satis.) —' de
comis est, quod 315. 1<> de crista

galeae, com<B nigrcB conciUicbanlur, jacta-

bantUT circa caput, exsultabant, et con-
cussu circumfundebantur capiti etc. Qui
sensus est aptissimus: de foedatione comae a

pulvere in sequentibus est. Dionis '.-
•/;> est glossa hujus lectionis. ,

Ver. 404. <~\ Vide supra ad
t'. 26.

Ver. 405. xexOv/to] Vide supra ad '.

352. et ad S'. 492. Al. ,,^.
Ver. 406. Vi Xnrafijy] Qua ratione, vox

Ss, hic producatur ; itera, ver. 407.
et ', ver. 412. vide supra ad a. 51.

Ver. 407. ..•)] Vide supra ad •'. 37.

Ver. 410. »» Ss ?' a.f •/-
,] Virgil.

Non aliter quam si immissis ruat hostibus om-
nis

Carthago, aut antiqua Tyros; flammiBque fu-

rentes

Culmina perque hominum volvantur perque

Deorum. .aEn. IV. 669.

Quo de loco Macrobias; " niajore (in-

" quit) negaverunt quidam rem augeri
" posse. Sed eleganter boc circa Didonem
" Virgilius induxit: dixit enirn non mi-
" norem luctum fuisse ex unius morte,
" quam si tota urbs, quod sine dubio esset

" majus, ruisset, Et Homerus idem fecit:

Saturnal. Lib. IV. cap. 6•

Ibid. si] Ita Barnesius. Vulgg. -,.
Ver. 411.-] .. QuO

modo legit et Macrohius loco jam citato.

Cltirk. In Schol. Pseudo-did. hsec scrip-

tura est, vitio operarum, ut in edd. -
crob. Nam in edd. pr. Macrobii, ut Brix-

iensibus, Juntjna, versus Graeci non sunt,

nec spatium rolictum, qiiod alias est in-

dicium omissi versiis griPci. In Aldina
1527. primum additi sunt duo hi versus,

propter verba Macrobii, qnod ct Homerus
facit : non, ut opinor, e 3IS. aiit edd. an.

tiquis. Ergo Macrobius non dat variaHi
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,,

Auoi f/.sv pcc, y^oXig ,',^
^-)/ ,,,'' ,^,,'? ,^^ ,
^-,, fju ,,^^,,^- 'TToX^ogy \' 65< , '

AloOOf/yOii ^-^,^" "^ '/' oiihia-trsrai, ^' IXsyjo"/}

420 ^' TtoCi ^g ^'^,
Wrfkivc, fjuiv ,), '.,' |/< '

If/.o) ") ', ^'
/,, (,-, r^jXs^aovTa?*

Ilios excelsa igni crcmaretur a culmine.

Populi quidem senem vix tenebant dolore-indignantem,

Egredi cupientern portis Dardaniis:

Oranes autem supplex-orabat, provolutus in luto,

415 Nominatim compellans virum quemque;

" Abstinete, amici, et me solum sinite, soliciti licet,

" Egressum urbe ire ad naves Achivorum

:

*' Supplicabo viro huic pernicioso, violentia-efFraeni,

" Si forte £etatem revereatur, atque misereatur

420 " Senectutis : etenim et huic pater talis est

" Peleus, qui ipsum genuit et nutrivit, perniciera futuruin

" Trojanis; maxime autem mihi proe omnibus dolores fecit:

" Tot enim mihi filios interemit a;tate florentes:

414 iXiruvtui] Id. 418'] F. R. A. J. ] vid. not Ibid.'] MS. 419 >»] -/ est in litura. in MS. videtur fuisse s/. de

hac varietate supra 118. 423] Edd. praeter T.

lectionem. Caeterum et S£e- Ver. 416.,^6 •,] Cod. Harleian.

pe in libris antiquis confunduntur. - .
venim e&t; de cujusverbi vielegan- Ver. 418. ] . \('

ter disscrit Cel. Hemslerh. ad Luciau. T. .. Clark. ^" ,, Enstathius

I. . 351 . Em. ait se in nonnuUis exemplaribus reperisse.

Ibid. xccT-• aKg»;.]Videsupraad i. 557. Sic plane est iii MS. Lips. Idem est,

Ver. 412. ,;] Al.'. Clark. Edd. quod cdd. vett. habent (vid. Var. Lect.)

omnes consentiunt in ;. Sed olim a- . ex iis qu» dicta sunt ad ver.

lia exempla ubique ;, aut habu- 236. Atque hanc lectionem prsetulit Cl.

isse, prout Grammaticus, e cujus receu- Valkenarius. Sed et/-- ferri potest,

sione esset, statueret, supra monuimus. ut sit prajscns pro futuro, de quo supra

Ern. ad hunc librum notatum est. Caeterum

Ver. 413. 452.. —. ir.tell. iW'- infra ver. 450. iV"»'

; ;] Vide supra ad /. 46. pro '/^. Ern.
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i25 Clg Ivogi yJ ^X'^? o|^,^ st'(ru,

Mirijfi» ^',
7} f/jiv o;ccf^f^oo, rj^ .

'$, ^,"'
430 ''. ccdivS^', ^( ^, '^rcc^SiTcc

2gy '^'^ ; < '^jf^ap^ &,• ovsiup- ^ , \ <, ^iov ,
435 ^^' ' ^',^,^ iuv ' tjudipa.

" De quibus omnibus nen tantum lugeo, tristis licet,

425 " Quantum uno, de quo me dolor veheinens conceptus deferet ad orcum,

" Hectore : Utinam obiisset inter manus meas:

" Sic enim satiati fuissemus flentesque, lugentesque,

" IMaterque, quae eum peperit infelix, atque ego ipse."

Sic dixit flens : adgemebant autem cives:

430 Inter Troadas vero Hecuba densuin-suspiriis exorsa est luctum;
'• Fib', ego misera cumam v-ivam, gravia passa,

" Te mortuo? qui mihi noctesque et dies

" Gloria per urbem eras, omnibusque eniolumentum

" Trojanisque et Troadibus per urbem, qui te deum tanquam,

435 " Escipiebant : Certe enim ipsis admodum magna gloria esses,

" Vivus existens: nunc vero mors et fatum occupat."

426 -] Eaed. 428 '&;'] MS. 429 Wi V s?-va;^iyr«] Id. 432

xxTi^vneJTo;'] MS. 434 Tjiiwl»] Edd. prseter T. male. 434 « « ^iif

aii] MS. 456 »?v S* ej] Id. quod alibi supra occurrit,

Ver. 420. xm) li rah^] Vide in- Sic fatur lachrymans ^n. VI. 1.

fra ad . 486. Ver. 431. ,„, \yi, 2s;Xii] Scholiastes
Ibid. %'i] Cod. Hurleian. . citat ",, rUmv.
Ibid. Towiii] Vide supra ad . 557. Ver. 434.= ;,] Qiia ratione, ,
Ibid.] Similiterque infra ver. hic ultimam producat; item ., ver.

450. Vide supra ad v'. 730. et ad a. 37. 435. et , etiam estra c«suram, ver.
Ver. 423. Tr,X'JeioiTa;•] Al.-;. 538. et T-jiVsSo, ver. 443. vide supra ad «'.

Ver. 424. /;'] Similiterque in- 51. Clark. '.', verte: cokbant.
fra ver. 453... Vide supra ad y. Alibi in hac sententia verbum' usur-
260 pat, di 9-)7. Ern.

^

Ver. 427. ^^] Vide supra ad Ver. 435. xi ,] Al. ,' - Minus
. 1G7. etadver. 33. hujus libri. recte. Chrk. Id taraen prcefert Cel.

Ver. 429—437. "? 'i^xro x}.a!a,• — rnUcenarins.
"XIj» /•'•] Virgil.
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?'"' ^' - •^',' , ', ^
, poc ' ^^ fJA^,vi'

440 '?^' -, f^^X,^ hoy.a -^^/,-, ,^^,', ^\ ^, '' zvoc(r(r&'/^^,^ ,, ^,
^/^)- ^, y^syav,

^scf/^oc /,^ ^','
445 '^wiri, is^ ivo'/i(nv, , y^uXa,

''] ^,,, 'A^tjv/j'.> ^' ^ ,«',
/^^•;?, ^,, ^ - ,'

ccurtc ^c/.cj'/i(riv lv'7rXoxa.f/yOi<r{ [JAttjv^ol'

450 Aevrs, ^ ^ sVsiT^of, '^^/^^,'
Sic dixit flens : Uxor autem nondum aliqxiid audierat

De Hectore; non enim ei aliquis certus nuncius profectus

Nunciarat, quod ei maritus extra mansisset portas :

440 Sed illa telam texebat, in secessu domus altce,

Duplicem splendidam vestem, operaque picta varia sparsim-intexebat;

Jusserat autem ancillas comis-pulchras per domum
Igne circumdare positum tripodem magnum, ut essent

Hectori calida lavacra e pugna reverso

:

445 Demcns, neque cnim sciebat, quod ipsura admodum procul a lavacris

Manibus Achillis domuerat oculis-ca:sia Mincrva.

Ejulatum autem exaudiit et lamenta a turri
;

Ejusquc continuo succussi sunt artus, inque terram ci excidit radius:

Ipsaque statim inter ancillas comis-pulchras locuta est

;

450 " Adeste, duas me sequimini, iit videam, quoenam opera^«7i< .•

441 •'> pro ..' MS. 445 '] Id. 446 -] Id. bene.

Ver. 437. -'] Si, criwi/rai, dixissfit, Ver. 444. />; Ixnor^ffavrr] Al.^
jam r.on conslitisset Temporum ratio. I» to?vi<ravri.

Vide supra ad '. 352. et ad a. 37. Ver. 44(5.'] Vide supra ad «'.

Ver. 439. 'om pa] Quod scilicet. 206.

Ver. 441. AiVXaxa] Schol. Barnes. li- Ver. 44.^' iiK\itri]V\rg\\.

srXothti, r,v olov ts SjwXiJv, -^ ^ ,.„ , _,-i: »„„.„ ^ ,,..., . S . 1 Agnovit longe gcmituin prresaga mali mens.
iJe veste duplici vid. inpr. Salmas. ad jEn.X.8i3.
Terlull. de Pall. p. 596. Ern.

Ibid.,,] Jl.^. Int"ca pavidam volitans pennata per urbem

Ibid. n«x;V«Tr., S.M. Schol. Nuncia fama ruit, matrisquc adlabitur aures

Al. 0£«. Clark. .« proprie ,rs«-
Euryali: ac subitus miscr* calor ossa rehquit:

, / * j- - i„ c ; ; • „ Excussi manibus radii, rcvolutaque pcnsa.
*iXits»!i iuet., si fides Schol. Iheocr. II. ^• i » • f„i „ [ /?r„ iv 47^

56. ut lacerl.-e ct sitniiia. Vid. laudatos

Cel. JllhTlo ad Hesych, h. v. Ern. Quem Virgilii locum laudat QuintUianus,



02 r. 519^, , hi fcoi

^ryj^strt- ' ,. (,, '^ ^\ yiva,,' lyyvg ^ Ylptaf/yOio,.
\ ' karoq '^ -'

f
/,

4:55 //, /^ ^ fjjOi^", hlog^
M.S»ov a-^-OTfjy/j^ag ", '^ oirjrar

^ [' '/,^
" y^iv• )- '^ fjuivsv^- '^^', fjijivog sisi-i '.

460 '^Clg ^-^,^^ f/jaiva^i -^^ ,^'' ^ ^^ ,' , ^^,
".(7] -^/ )' ivor,(rev

*.7^ 'TTpoguiv 'oog^^ f/^iv'
" Venerandse socrus vocem audivi, luibique ipsi

" In pectoribus saliens vibratur cor sursum ad os, subtusque genua

" Glaciata-torpent : prope certe aliquod malum Priarai filiis.

" Utinam vero procul ab aure sit ineum verbum; sed perquam graviter

455 " Timeo, ne jam niihi audacem Hectorem nobilis Achilles

" Solum interclusum ab urbe, in campum agitet;

" Et jam eum cessare-faciat ab audacia exitiali,

" Quse ipsum tenebat: quippe nunquam in turba raanebat viroruiG:

" Sed longe procurrebat, sua animi-vi nulli cedens."

460 Sic locuta, per domum ruit, lymphatae similis,

Vebementer-palpitans corde ; simul et ancillae ibant cum ipsa,

At postquam ad turrimque et hominum pervenerat turbam,

Stetit circumspicieus in muro: illumque advertit

Raptatum ante urbem ; celeres autem eum equi

450 ''&'\ R. Eust. 453 «] MS. 456 )/] Id.

quod affeclus non aliter, quam si rebus in- Ver. 450. «/' ] . ,' .
tersimus, commoveat. Lib. VI. cap. 2. Cl<i''k• De 7§4/( vide ad 418.
" Et luctus habitu proditur: ut in Eury- Ver. 452. vs^jSi Ss ySva n«yn/Ta/•]-
"alimatre: Expulsi vtanibiis radii, etc." ,"— ^^/; /-.
Macrob. Satumal. Lib. IV. cap. 1. Ca- SchoL MSS. apud Bamesium.
terum hoc in loco, pro " Pensa" scriben- Ver. 454. s'/»] Al. .
dum conjicit Barneiius, "2." Sed Ver. 458. 459.• — '.,]
niinus recte. Vide supra ad ver. 394. et ad y'. 84.

Ver. 448. Tij S'^ yma,) Ver. 458. trXrJvi' »2/•,] Ita edi-

Se o// -}•'\ Kem ipsara aptissi- dit Barnesius es. Eustalhio. Vulgg. TXriffut

me depingunt et quasi ob oculos ponunt * ^. . rXr.Sii '•». Vide
versu3 hujus Nuraeri, Vide supra ad y

.

supra ad . 321. et •2. Confirmatur

565. porro Barnesii lectio. Odyss. ^'. 105.
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465 ^^ ,', ) ^^.
5 ^^^, ,»'

HpfTTS -}, , 02 ^^ ''.^ h' ,', 'biff^.ct.TCt ffiycx.XOivTa^

"AfJwxvTCU^,(, r', ijSi^ \)^'(,
470 ^(/, S-', pct ot ^6 ^•?!^,

'¥[/,, , f/,iv^ ^''^
'E;c ^of^a', ) , ^'
'[,) hz fciv, ,) , ,,' ^, ^ "^»/.

475 intzi a,f/j'7rvvT0, ) \ ^vf/^og ',
^^'^ yoocjffa, f/ATa,*

465 Raptabant immaniter cavas ad naves AchivOrum.

IUam vero oculos obscura nox cooperuit:

Collapsa autem est retro, animamque eiBavit.

Procul vero a capite fudit redimicula admiranda,

Vittas, reticulumque, atque textile crinale,

470 Velumque, quod ei dedit aurea Venus,

Die illo, quo ipsam pugnam-expedite-ciens duxit Hector

Ex domo Eetionis, postquam dederat infinita dona-sponsalia

:

Circum vero ipsam gloresque et fratriae frequentes stabant,

Quae ipsam inter se tenebant pr£e-dolore-cupidam interitus.

475 Ea vero ut ad se rediit, et in praecordia anima coUecta est,

Crebris gemitibus plorans, inter Troadas dixit;

467 -/} F. A. 1. 468 xparo;] MS. 469 rs, iVi] Id. edd. prae-

ter T. 475 «««»] F• R. A. 1. Eust. sVav. 474 <$ '^] MS.
475 ^)!»] F. R. . 1. .

, h' eui //., Sa/jut<rxlaTo.— Ver. 471. /;] Vide supra ad

Ver. 465. "*] Al. ». '• ^l 6.

Ver. 169."Afc^uxa,],/ rr,>
^^^^• ^72.. iSva•] ^l.' ,,.

*^,, Tgixas ; (^.\,;. ^lbid.^slva•] -, ^1>,,
Schol. ^ ';. Schof.

Ibid.,] Tey wgos,'.- /«>"• 473. ihccripis] ,, -
». Schel. vaTxii. Schol.

Ibid.»0 , iili] .. Ibid. ,; ';] Qua rat:one, iUa.

', rhi. Atque italegit Codex Har- -^!' hic ultimam producat; nem ,-
leianus. Clark. Prsefert alturi lectioni ?«, ver. 481. et yk^, 489. et *«*,-, ver.

Cl. Valkenarius. Certe numeri fiunt ap- 492. et 499. vide supra ad «'.51.

tioresrei: et stat pro ea consensus libro- Ibid. ',,,'] Al. rtirav.

rum. Vid. Var. Lect. Ern. \eT. 474. .•(.'\ Al. ixUvdii.

Ver. 470. .] Quod scilicet. Ver. 475. is ; iy^>!,] "Pro

Ibid. .,^] Edidit Bamesius ^>. " ^^,- hic legitur etiam., pennde ac

Quod eodem modo pronunciandum. Vi- " ^i diceretur,, ^'. ro^,
de supra ad u. 272. et ad /. 523. " ?>?"«•" Henric. Stephan. Clark. Quod

I
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"., lyoj^' \r, ^ ,^^/^ «ry
f
/ \ ,^^, ^/,,

480 'Ef /*/"' (JtJ \<^ l^ffccv^

,/, alnoy^opov'
f
/,^ '/,.

"^ h\ ,^ ^, x&v^s<n,
',^,, avrup ^ ''^' iv [/,' ' ^' sr< airugy

485 ^Ov TiKo^iv^ , \ ts, ^,(,(^• ars",".,,^) ^' >
". '', yi ^^,

70i Tisra) yz )^
" Hector, ego infelix ! eodem igitur nati sumus fato

" Ambo, tu quidem in Troja Priami in domo,

" Ego autem Thebis, Hj^oplaco sylvosa,

480 " In domo Eetionis, qui me enutriit, parvula cum essera,

" Infelix infelicem : utinam non genuisset.

*' NuDC vero tu quidem in orci domos, sub latebris terra,

" Abis, et me gravissimo in luctu relinquis

" Viduam in aedibus: At filius adhuc infans prorsus,

485 " Quern genuimus, tuque, egoque calamitosi : neque tu huic

" Eris, Hector, emolumento; quippe occubuisti: neque tibi hie.

" Nam etsi bellum quidem effugerit lachr}-mosum Achivorum,

" Semper tamen ei labor et mala in posterum

476 (44<(] MS. 480 ] MS. 483 sv Ti>h','] F. A. J. 484.
ya^aiffiv] Eeed. R. male. 485 ts] abest MS. 487 \ MS. Sj]

R. 488 Ti/] abest Fl.

non spemendum ^^detu Cl. Valkenario, si Ver. 477. >'.6''\ Al. ^.', et yi-

MSS. juvent, sc. quia esset exquisitius dic- '.
tum. An vero non sufficiunt edd. tot Ver. 478. ,'] Strabo,

antiquae (nec enim sola Flor. habet), quae Geograph, lib. XIII. citat iu

aliis in lods sufficiunt ? Et ipse modus lo- eixa.

quendi recte se habet Ern. Ver. 479. )>)/,] Jl. ®6, apud
Ver. 476. ,/?»!» ,'] Versum Strabonem tbid.

hunc citatDiont/sius Halicarnassensisisto Ibid. ix»iiir<r»!,] Vide supra ad ^'.449.

modo: et ad '. 151.^ yoi^^» AtETi cu^.^,y iu^i,.
Ver 482. , ?e \, ?<,] Bamesi'

Hic, ->-<{ i 1$ "S edidit Nu» h * . Sed nihil

Clark. Eodem modo legit MS. Lips. sed "P"^;, ^^1" '^^ ^ «' ^^ , vid-
^ulgatum verumest, Ern.

supra ad r' 518
. «

J

Ibid. •1*] -, ii^i^s ri
jj,;^

/ .
J^^

.. Schol. r / J f

Ibid. ,] Vide supra ad /S'. 9".

VoL. II. sU
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KtrtrovT ' '',.

490 '^ 3', ','/., '.'^. ^^'
' vTTSfji.vriUyVKS,^ ^\'.

\ 1 \ / •• 1 \ f /', • ,^,^/,, h\ &',, iTficvi^

495 Xe/, \ ^' 5' » ^.
08 Kou /,^/, ^ ^^,'' '^'^,^^

,'' » ( ' ,,^,, tj^av, ^g ' ,' ^^,
500 Acryafal, ? 1%) '

MygXof oiov i$s(rxe, o\m, ^^/^*

" Erunt: alii enim ei tenninis-mutatis-adinient arva.

490 " Dies nempe pupillaris omnibus-aequalibus.destitutum puerum reddit:

" Semper vero dejecto-est-vultu, lachrj-misque madidEe suni gense.

" Egens autem vadit puer ad patris sodales,

" Alium quidem chlaena prensans, alium vero tunica

:

" Horum autcm miserantium pocillum aliquis tantillum admovet,

495 " Labraquequidem rigat, palatum vero non rigat.

" Hunc et aliquis utroque-parente-vivo florens e convivio esturbat,

" IVIanibus verberans, et probris insectans,

" Abi in malam rem sic ; non tuus utique pater convivatur nobiscum:

" Lachrymabundus autem redit puer ad matrem viduam,

500 " Astyanax, qui ante quidem sui super genibus patris

" Medullam tantum comedebat, et ovium pinguem adipem

:

495 eS/»!»5v] MS. 497 xi^fi] MS. edd. pra;ter T. quod aliis similibus ex-

emplis defendiposset. Ibid. itiihiotf'] MS.

Ver. 489. .''] Cod. Harleian. '\,• Scd nuUa, ut videtur, satis

^•». idonea auctoritatc. Codex Harleianus
Ibid. (.'\ \'ide supra ad ^. 142. hahet uru^*r,f/.uKi.

Ver. 490. 498. '^—•] Versus Ibid. .] Cod. Harleian..
hosce novem a nonnullis repudiatos fuisse Ver. 492—499. ; I{] Banusius u-
testatur Eustalhius. tirobique legendum censet /> ^rjoj. Sed

Ibid. '] Tlatreav fiXiiciaruf nihil opus.

rtay,y^•',- \'er. 49o.^ ^'»^,,. Scliol. yonl; ; >7{
\er.49\. '!*,,...'.,,7- -;. Scliol.

iffruyva»!,,-. ;, Ver. 497. ^''/',;,^ Vide supra ad
i^) ,,'. Ss, » '. .514.

5, £/'; '^^ 5 '!$. Schol. Ibid, Cod.. ixiSioi'

CiEterum Barnesius edidit •'... ex
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, o^' ', TOLVffanro rs'^
^"» h, \ a,yxci,Xi^e(r(n ^,

\) f^ccXccKrj,' ^''^ ,'
505 ' ' -^, ,^,, , KOiXistriv( - ^ ,,.

Nuv ^s ffi fjLiv ',) ((, -^
idovTCCif Wei Kvvsg -,,

510 Tvf/,', /^ [/^,, ,^ rzTuyf/Avcc yj^Ti,'' rjTQi rcc^s ^ ^) K^Xicot^ ^ Wsi ,
'! )^ .

" At quando somnus occuparet, dcsiissetque pueriliter-lusitare,

«' Donniebat in lectis. in ulnis nutricis,

" Cubili in molli, deliciis repletus corde

:

505 " Nunc vero multa patietur, caro patre privatus,

" Astyanax, quem Troes cognomine vocaHt

:

" Solus enim ipsis, Hector, defendebas portas et muros altos.

" Nunc vero te quidem ad naves recurvas, procul a parentibus,

" Mobiles vermes edent, postquam canes se satiaverint,

510 " Nuduin : at tibi vestes in aedibus jacent,

" Tenuesque et venustae, facta; manibus mulierutn.

" Verum enimvero hsec omnia comburam igne ardenti,

" Nihil tibi utique Msm futura, neque enim jacebis in ipsis;

" Sed coram Trojanis et Troadibus gloria tibi sunto."

509 Versus in margine alia manu scriptus, et in eo.
fiv. Sed, ut opinor, minus rectc. Vide Ver. 506.^ »; \*•9
supra ad 5'. 628. /• « \ Sic supra . 402.

Ibid. Ivlfffuv,^ ..
Ver. 49S. '.^',,,] Vide supra ad '^" p""E«t4^ !c«xiiTzi ^y.auAvic.c,, «•>«• ol

y. 260. "-^^"
, „

Ver. 501

—

oOj., — EuhrK \ Co- ' > ^

medere solebat— Dormire solebal. Vide j^, '</»«« aea ieeiripci cSiro *.ile6ou

supraad ver.394. etad/3'. 221. ri; r«<5i [5 "£*».,^] iS Th ^-
Ver. 502. eXo/,] Al. "O.r,.

_
2^,„. _ -^xcri^n Ih ha. ', ^ r, au-

Ver. 504. Wi,] Qua ratione, In, ^l^ ^^-, xakkiirra. iipr.yiTrai ;

hic^ item infra ver. 510. ultimam producat;
^^^, .. oTej ^^ s^ura -riXiy,,

ete^iXoi, ver. 51.3. ?ide supra ad a. 51. « ^^." ; Ir., as "i*£». «<'•
Ibid. irr,!r^t!)s] Vide supra ad ver, j-,,, ;;, ^i, ^g (**«,- vlif,'»/

312.
'^



524 .
515 '? /•'• (^.

515 Sic dlxit flens : adgemuerunt autem mulieres.

515 tt) y \»).'\ MS.
I

T8T« e 5, ' ^nir/y "/»)-

jaj. / in Cratylo.

IbicL TgaEj] ^i. •riiris.

Ver. 507. oToj yaj ]
Apud Platonem, loco jam citato; yaf

'igura•
Ver. 509. ivXaS] To, ceiiXey, »

eTS* '»» ritis ta•' 5 (-« irag'» ixiii» ai,tv9ii). — '

>;, ^ris 5 'As/y Jtai•,— " Hf," azra 5 ii-;>. Porphyr, Qtuest.

Homeric. 3.

Ibid. (»,'] Vide supra ad '. 167.

Cod. Harleian.^.
Ver. 511.,] Vide supra ad //.

{'.448.

Ver. 512. ,"] Vide supra ad Ter.

374.
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, ,

Aym.
'.

Aety»o7e•» eiym» <{ £6£•«»,.
"».^ ,-.

122 01 /&, ,,*, 'Kyjanoi

(JAv ,, ) vtjcc''
SIC hi quidem ingemiscebant per urbem : at Achi\T

Postquam ad navesque et Hellespontura pervenerant,

Alii quidem dispersi-ibant suam ad navem quisque

:

Myrmidonas vero non sinebat dispersos-abire Acbilles,

16/\ F. . 1.

Ver. 2. ', y^a;'\; ^; 'Evuhi:^ 'iytlrecr» ttcu^ (>».
\^{] (; —

• Se s/Viv J7t Odyss ,y 452
ol tS;; rrn ';. 'ETiruhr, » KceXu^Si.

"';, .),» ^." Et Odyss. . 25.

AtheiUBUS, Lib. XIV. cap. 8. Ear=iS-;i AiOi viov i^ixire.
Porro et in /i.ic eudem vocabulo versus axi- y;je ^^ g„ g^j ^', 343.»; plures effecit Poeta. Supra v'. 379. ih.A «' - " i'ci-v'_

'ETtiihr, TOth' ievS^cc. 3-£«/ ixiMtircio- iiuxity. xa>.t7 Trjv ^',»^. Schol.

Item Odi/3s. y. 13. Ver. 3, aj] Ut par erat.—
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5 *' \'(/. ^,'/;^,'

^'^ % ^'"^,, -,
'' - ^^ ,}. xXccicuf/AV '/' '^\,

10, ,'^.,
* Clg^' ^' uf/^cu^at^'} ^' ^7,7*

0\ hz ) •7£) '/^-( ,, hi ( f^zQv.
15 -^,.'^^ hivovTO h\,," , '^'^' (^,.

^\ ^^' ,^^,^? £7«'^ ^eff,svog^'
f/.oi, , ] s(v ,' ^^*

5 Sed is inter suos socios bellicosos disit

;

" MjTmidones pernices-equites, mei cari socii,

" Ne jam a curribus solvamus solidos-ungulis-equos,

" Sed cum ipsis equis et curribus propius accedentes,

" Patroclum defleamus: Hoc enim, honor est mortuorum.

10 " At postquatn tristi satiati-fuerimus luctu,

" Equis solutis ccenabimus hic omnes."

Sic dixit: Illi autem lamentabantur frequentes; praeibat vero Achilles:

Hi vero ter circa mortuum pulchre-jubatos egerunt equos

Lugentes, interque ipsos Thetis luctus desiderium excitavit.

1 5 Rigabantur arenae, rigabantur et arma virorum

Lachrjinis: talem itaqiie desiderabaut artificem fugandi hostes.

Illis autem Pelides densum-suspiriis exorsus est luctum,

Manibus homicidis impositis pectori sodalis;

" Salve mihi, Patrocle, etiam in Orci aedibus:

18 '] . . male.

Ver. 5. oyi] De hujusmodi syntaxeos tietatem respici, sed etiam ad quandam
elegantia, vide supra ad . 409. dulcedinem, qua; in ipso luctu sentitur.

Ver. 7. M>i] Cod. Harleian. Mrj Ssi Ovidius Trist. IV. 5. ". Est qucBdam. Nequaquam queBSo. Vide supra ad flere vohiptas etc. AristoteliS

?. 433. ad ver. 108. Ern.
Ver. 9. yiff, yioasiert »»».] Vide Ver. 13. O/ ci ; nxoi>] VirgiL

supra ad '. 674. „ .

*
. ^ , ,

'
.^

\. ,„ / -.T - • . lercircnm accensos cincti fulgentibusarmis
0. Tsraj^^^i,<>«} N.sipsi satm-

oecurrere rogos : ter mcestum funeris ignem
verimus. Vide supra ad . 3.3. et ad v. Lustraverein equb, ululatusque ore dedere.
45. Clark. > arbitror ad solam sa- ^». XI. 188.
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20 TiuvTtt, ycL^ riovi ;, , -^clpoi^sv^.,^ hcutntv (^ ^,,•, '',^ -^ ocTro^siporof/^riirsiv

,,, tskvcx,, (rs^ev ^^.
pct, KOit ,, , [/,^^ 'ipyct^

25, '," M.svoiTtaSoto

'Ec '' ivTS',
;£, ..(>,,' ^' -^^ '^,

^' ', /^ ,^,,', ^ivonKicx. houvv.

30 (i,iv )^^ [^) ^,
"^,^/,, '^ ' ) y^T^Kci^sg utyeg'

20 " Omnia enim jam tibi perficiain, quae antea pollicitus sum,

" Hectorem huc tractum daturum canibus, crudumut discerpant:

•' Duodecira autem ante pyram cervices abscissurura

" Trojanorum claris filiis, de te interfecto iratus."

Disit quidem, et in Hectora nobilem indigna machlnabatur opera,

25 Pronum ad feretrum Menoetiadae extendens

In pulveribus: illi vero arma exuebant quisque

iErea, coruscantia; solvebantque altisonos equos.

Consederunt autem juxta navem pedibus-velocis ^^acidas

Frequentissimi ; at is eis epulum funebre lautum prajbebat.

50 Multi quidem boves candidi humi-extendebantur vi ferri,

Inter jugulandum, multse etiatn oves et balantes capra;

:

20 ] Edd. praeter R. 22 -^*] 3IS. 25 ravufas] MS. 26] F. • J. 27» ii^; iViriii] £dd. praeter R. 28 *«5-

/] . J. 54 xoruX^ppuTov] MS.

Ver. 15.»^,^ Ss- Euslath. rtts^! Xoyas^ /'^ Virgil. ,, (II. ,\ 225.) ";, Jtwvaj

"' £, KoaoinM , avrriv
SpargituretteUuslachrj-mis,spargunturetarma. '^^ i^=,^i,, («'. 223.) " n„Xtii^s V -

" avTi; ara^TfiPoTs ', etc'

Ver. 19. , ,] Virgil. ,; iliv '- ;
„ , , ... . „ „ . .) , "
Salve aternum, mihi maxime Palla, ,< < » ur- ^- • ' '\ «

iEternumquevale ^«. XI. 97. f'"' "f ^f^'«" V" """'"
'"fJ"'* '^X"'

" >£! ?rag MivoiTiaoao ravvv-

Ver. 22. ] Vide infra ad ver. " tras." Ptutarch. de audiendis Poelis,

175. Vide supra ad . 467. et a,'. 2.

Vcr. 24, ,'\ £;- Ibid. :^] ./.
. ., ) Ver. 25. \^•<'\ ,.., ) yTiv '- ^ xXlvr,. Schol., ) ); '^ •£ Ihid. -<] Recte cum duplici .
<7 5' ; ; ?;. Vide supra ad . 58.
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S"^ ,^^ ,,/^ ruwovTo ( ,'
^' (,[^ ,'/ ippisv cciy^ot»

35, yz '^-,
/$ 'AyuyAf/^vovoi ^7 ,- ^,,
l-sra^TJ-'^^ ,.

^' ^?] 'Aycci/jif/jVQvog lOVTsg,(^ -/'^
40 ' A[ju(p)) friaoii '^, (, ]^

HrjXti^rjVj ''.^ kico ,((/,,., '(, -) '»^
fjuci\ ^ ) ^^

Multi et albis dentibus sues, florentes pinguedine,

Torrendi cxtendebantur per flammam Vulcani

:

Undique autetn circum cadaver multus fluebat sanguis.

35 At regem quidem pedibus-celerem Pelidem

Ad Agamemnonem nobilera ducebant reges Achivorum,

^gre persuasum, de sodali iratum corde.

Illi vero cum jam ad tentorium Agamemnonis venissent euntes,

Statim is praeconibus canoris imperavit,

40 Igne circumdare positum tripodem magnum ; si qua persuadere possent

Pelidi, ut ablueret tabum cruentum.

At ille recusabat coustanter, insuper et juramentum juravit;

" Non per Jovem, qui deorum summus et optimus,

37 £T£j8] R. 58 "|av] A. 2. 3. J. male. 39 xiXiun] T. 40 ffrhai] A. 2.

3. J. T. male. 42(] . 2. 5. J. . quod non spernendum pu-

tem. Gl. MS.^.
Ver. 26. £*<«] Cod. iZar/e/an.ixae-Tw. Ver. 33. S/a ;] Vide supra ad /S'.

Ver. 27. V ^'.; 'irrns.] Al.- 267. et ad /. 213.

»»T« Ti^ 'iifrv;. Ut supra, ver. 7. Ver. 54.^] --» -
Ver. 29. - Sa/vw.] >, , ) ,. Schol. .9^, $ TiTiXtvTtiKOa•!*- •»,^». Sckol. Ver. 58. 2' ' 2»] Vide supra ad |'.

Ver. 50. ]}] VirgiL 433.

,, ,
Ver. 39.' Cod. Harleian. -

Multa boum circa mactantui corpora morti

;

, ^/ '

,

betigerosque sues, raptasque ex omnibus agns , .„ /^ / t^
,„ fl, ,„. , ^ , ^ V er. 40. roi-xoia. uiyaf] Qua ratione,
In flammam jugulant pecudes. ,^ .•*• f^ ^ J ^

XI 19" ^, bic uitiniain producat ; item iu-!, ver. 74. et>;, ver. S9. vide
Ibid. (^6*\' itaigifiinoi• supra ad '. 51.
liffiyyotTe, xai usfi^WirTivof', Ver. 41. 46. 55. Xirairiat—'.^' Trii ?»*??, ,- —^.'] Vide supra ad V. 594, et

f »(iti»3/ /SSj. Oi Ss, «», Schol. ad ^'. 560.

VoL. II. 3 X
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i^g^/c itrri ,, ^^
45 y ) ^'^ ],-/ rs,^
" ,^, 7( ^'.'' ' ( - -Trsi^ctifjus^a, ^,'
'Ha/^sv ,| ,^ 'Aya,y.su.vov,

50 r aiif^ivotif^ rs (^,^., ^, '.'
'

fjuv) ,^., ^,,) ' \pycL .',? 'gipa^•'• \ ^' ,, / (', 7ib' /-
55 '.', ',^,',-.' ids Tt ^^^ ^, "/],

" fas est lavacra ad caput prope accedere,

45 " Antequam Patroclum imposuero igni, tumulumque aggesta-terra fecero,

" Totonderoque comam : haud enim mihi posthac iterum sic

" Invadet dolor cor, quamdiu vivis interero.

" At tamen nunc inviso pareamus epulo;

" Mane vero jube.adhortans, Rex virorura Agameranon,

50 " Lignaque comportent, apponantque, uti par est

" Mortuum habentem subire tenebras obseuras:

" Ut hunc quidem comburat indefessus ignis

" Ocyus ab oculis, copiaeque ad munia revertantur."

Six dixit: IUi autem ei maxime auscultarunt, atque paruerunt.

55 Sedulo vero coena parata singuli

Convivabantur; neque quicquam animus indigebat epuli sequalis.

45] F. R. A. 1. quod, ut usitatius Homero, praetuleriin. 57 hro]

F. R, A. 1. 60] Edd. vett. prseter T. recte.

Ver. 45. ,'] God. Harleian.. . Quo modo et in uno MS. scriptum

Ver. 46. ivi) S ' ' JSe "' reperit Barnesius.

&,'\^ Ss, ^- Ibid.!'^^ •»"] Ovid.

"^/^' ,-^- posita-que movent fastidia mensa,
£/;, '; ' --^ -; Et queror invisi quum veiiit liora cibi.

xai TK i/('5. Eiistalh. Atque profitetur ipse Dc Pont. Lib. l. Eclog.TLl.'!.

Achilles (quod nec Eustathium fugit) su- Ver. 50."] Vide sapra ad . 151.
.pra t'. 321. 326. Ver. 52. 1^,>,] Al. ^,.

. ,,«.-(,,>,,-%• I^id. ..•> \ Vide SUpra ad .
OuS xn nraT^h«.^^^ •^»•— 398. et ad ^ . 13.

• u^ .• ^ ^ . - , ,, Ver. 53.^.] Al. TfiiToitrai.
TOy, oi ixueai ; vies. -, ^^ « , ^* "^

^ ^ ^ Ver. 54. aea] Ut cequum erat.— Ul
Ver. 48. \ /'] Cod. Jlarleian. tuv debuerunt.

Vcr. 55. iifo-srXifffatTi!] Ita ex imo MS.
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AvTUP ivi)' g| )/,
0'{ ( xuxxsiovrsg ^ ''
'/,7.^•/; ' ) ^m ^"/

607 ,-^, '' (J^ZTci .^',
" ,^,, 0^1 Kvy.ocT 1% ,>.'

/,', (^,, ^,,- / '/iviy.oiffffuv.

65 '^^2 ' ) '\^7,?, hiXolo,, fjt.iyi^og kou of^fJ^^ccTCC\ sixvlct,) Ku) rolcx,'^ ^, iffTO'

"^TYi
5' cLp' , f/biv -^ .'^ izi-TCir

Eu^s/c, lu,ilo XiXccfryAvog ', /<;
Sed postquam potus et clbi desiderium exemerant,

Alii quidem decubituri iverunt ad tentorium quisque:

Pelides vero in littore multo-strepitu-resonantis maris

60 Jacebat graviter-gemens multos intei MjTmidonas,

In loco puro, ubi fluctus littus alluebant;

Quando hunc somnus cepit, solvens curas anira],

Suavb circumfusus : valde enim lassatus-erat pulchris membris,

Hectorem persequendo ad Ilium ventosam.

65 Supervenit vero anima Patrocli miseri,

Omnia ipsi, magnitudineque et oculis pukhris, similis,

Et voce; et tales corpori vestes induta erat:

Constitit autem super capite, et eum sermone allocuta est

;

* Dormis, et mei oblitus es, Achille?

61 '] MS. txXulit ferri posset: nam ultima in rjhn; lcnga forct

csEsura. 64] MS. 69 ..'] Edd.

edidit Bameshts. Al. Ifotr/.lfx^n;. Minus ^^neas, tristi turbatus pectora bollo

recte; antepenultimam enim corripit

:

Procubuit.seramquededitpermembraquietem.

" /^— . supra /. 66.

Clark. «^:<; habet etiam MS. Yer. 61. 'E,^, terra sine sLra-
Lips. Em. „,,,,,_ to. Ern.

Ver. 56. it/J• r,;- Sxitc; h-
jy^^^ /'^-.•! AUuerc sokbnnt. Vidc

sr:;.] Vide supra ad «'. 468. ^^^^ ad /. 155. et ad '. 221. Cod. Har-

., 5 •
^^^"''.^' '''•' ''°'"'' "'''' '^''''""'' '' leian. ,^.* "'•»] ^^"S^ Ver. 62. Ut.o',—.^ Sf-

Postquam exempta fames, et amor compreseus «5,1 Orpheus;
edendi. .^. VIII. 184.

ide supra ad . 469. r->
,

.
.

Ver. 59.• ^,^,- ? \-x\ ^] Virgil. H. in Svmnvm. Tcr. 5.

Cuni pater in ripa, gelidique sub etheris axe, Somne quies rerum,——
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70 ^iv, ,^ ''
^ jO/S -^/, ^^^^^ (/ "^ iJL>i(ryi(r'^ot,t Torccf^oio'' ^^ ctv ,^ ^.

15 / fjuoi hog ^ ^,' ' ,
'^iffGOf/jai g| ocihcco^ ,',.

(/ , £ cfravsv^sv

^? ^^2<^'' /^
70 " quidem me viventem negligebas, sed mortuura negUgis:

" Sepeli me quam citissime, portas Orci ut intrem.

" Procul me arcent animas, simulacra defunctorum,

" Neque me omnino misceri trans flumen sinunt

:

" Sed teraere erro circum portis-amplam orci domunj.

75 " Et mihi da tuam manum, obtestor : non enim amplius posthae

" Redibo ex orco, postquam me ignis participem feceritis.

" Haudquaquam etenim vivi dilectis seorsum a sociis

" Consilia sedentes consultabimus; sed me quidem Fatum

85^] MS. Sic Eustath, docens formationem hujus infinitivi. Edd.

Pax aiiimi, quem cura fugit.—
Ovid.iletam. Lib. XI.ver.G23.

Ver,^^ S' iri -»] Virgil.

In somnis ecce ante oculos moestissimus Hector

Visus adesse mihi. . JEn. II. 270.

Ver. 68. 2tj5 l' , KnpccXr,;,^ Vir-

gil.

Devolat et supra capiit astitit. —

—

jEn. IV. 702.

Ver. 69. Euhis,] Virgil.

—— potes hoc sub casu ducere somnos ?

jEn. IV. 560.

Ibld. Ell^iis, , ;/, *;^/;] Ita edidit Barnesius.
Quam lectionem et probat Henricus Ste-

phanus. Vulgg. sine interrogatione. Clark.

Interrogationis nota est et io MS.
Ibid. ,] Al..
Ver. 70. ax-^Ss/;,] Jl. axrihis-

ver. 71. ^, ",;, -. ? -/;^»;,]

Virgil.

Nec ripas datur horrendas, ncc rauca fluenta

Transportare prius, quam scdibu,- ossa quieniiit.

JEn. VI. 327.

• tu mihi terram

Injice

Sedibus ut salteni placidis iii mortequiescam.

iWrf.365.371.

Ori -! xeci hraZ^a, tv TaT,

" &,•! , <; uiha,o Ti^rt-

" , ' , iiot, -
, ; , •• •
statli. Henricus Stephanus omnino legen-

dum censet; "£ »• aru-

";^ '•!," etc.

Sed voces, ',, cum istiusmudi in-

finitivo constructas vix usquara reperias.

JSarnesius legendum conjicit :
"

", '^. SiCXai',"
Quin et, ut opinor, mutata interpunctio-

ne, ferri potest vulgata lectio :- ,?• vvXas ^.0^. Eadem
scilicet ratione ac supra . 129. 130.^ aur i^iii'',^ ; ^; ^,-

Clark. Sic intellexit Glossator MS. Ljps.

qui superscripsit oViu;^. Ern.

Ibid. ^.] Vide supra ad a. 67.

Vei'. 72. \^/•^{(,-^,] Vir-

gil•
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80 / <0/^ ^^^ ^&'^," ^g \ ZOU £(pjj<ro^a;, aix£ ^'/,
M^ gji/ / a7rav£u3-£^, ^ 'Kjj,Wix).' ^ ,'^ vf/jiTipoi<rt oof/,oi(riv,

85 , [/,^ M.siOtTiog | O-rosvTog''^ ,,^, ,,
'Hf/^ccrf , ^,, '/^,^,,
" Absorbuit invisum, quod sortito obvenit etiam nascenti

:

80 " Quin et tibi ipsi fatuin, diis similis Achille,

" Muro sub Trojanorum nobilium perire.

" Aliud autem tibi dicam et mandabo, si obsequi velis,

" Ne mea a tuis seorsum condas ossa, Achille.

" Sed simul sicut nutriti fuimus in vestris fedibus,

85 " Quando me tum parvulum Menoetius ex Opunte

" Dusit ad vestram domum, homicidium propter triste,

" Die illo, quando filiuin interfeci Amphidamantis,

Luciani habent ^'-, 1, c in not. quod forte e n^iif^iyxi factum.

Umbra ibant tenues, simulacraque lace caren- K«i Ss <r<u ^, 3«7//' ;,
t"™• Georg.W.VA .-^,

iDid.. ide supia ad y. 278. «»7; Cr , , . „ , , »' ,, _

Ver. 3. ui Tu;] Cod. Harleian. « ~ • - q. - • >•*,,-
"^^' ^^'

^

' AX>"i'tcc Fi »- xixiii^^i
Ver. 75. ftoi ios rr,* ',- Xc-ja-iai kt^, riy ^TOrvice.,,'

4•\ irgil. - ^^,^- ^^,,^ ~-.^ , ,
Da destram misero. . ^n. VI. 370.

Da jungere dextram. Ibid. 697. ^^^^ ^'«' ^^ «'" *''^* i"«'~i«^l Virgil.

, , xT te quoque fata prospecUnt paria.
Clark. •] Hoc quoque acci- jr„. . 740.
piunt vetcres ' ?£<•/> r5, ut sit

sensus, qui ver. 98. Ern. \ er. 8'2.. oi roi xai /-,]
Ver. 76. N;V<r<,^a/] Cod. Harleian.- " "'"* """'^ manum ultimam et vis et

... Clark. Eustath. 'wU— Sr, ,- " syntaxis verbi, lj£«, quod Maittairius

^;, Si>£» S/ Syi •<,, rij »- " "^"'' Homerum freqxiens cum accusativo

yUs Is-i r5 Ss/S/Vs-4,, * * rcitTcuy• il Ti
" °"' '^'"'"'' *^''"' "^?"^ ^"'*" jubendi

tv W, <r, Is-i^ ,;• &2,,; li
" *'"'"''• ^^d hoc ipso sensu, et syntaxi

iv£r^; 5, '/ ^,.^, »/V^«, ? « " °°° dissimili, Patroch umbra alloquitur

/*- yvas-es via, ; T/w^etc. i:rn.
" Achillem, jubens scilicet et injungens

Ver. 77. Oi , yi] jEscliines,
" *"^ '="'" '^^'"^ ossibus, uno tun.ulo

Orat. in Timarch. legit, yxo ',!. " componere." roi , (-
Ibid.^] Vide supra'ad . 349. " '"*'' ^''^•~ Q"'•^ ^' "" »"» jubebo -
Ver.SO—85. ?£ -,/-— eJts ^O " situm iUustrat ejus contrarium ^^

^sc^rifs, loco jam citato, 'versus hosce
"''•«'« ^" significans. Interim nec Gras-

aliis interjectis versibus lioc modo legit:
"
i^"™ k'^"'• ^^^ I-atinum Jubfo notione

" imperandi capio; sed /lorlandi, ro^an-
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/^^ y,s ^i^af/, ^^^^.'
90 ^, ) ^ ^'/;'
, , ^/. .^
"Kovffsog,, -ttops ttotvioc ^^.,',^'- -^, ^'

(,^^ };, hivo '/;^,
5 < ^;, skuott^ roi

TlavToc i^cck &, , /^/, <&.
^-; cr^Sr yJvvv^a &,^

" Imprudens, invitus, de talis iratus;

" Quura me exceptum in aedibus eques Peleus

90 " Nutrivitque diligenter, et tuum famulum nominavit:

" Sic et ossa nobis idem loculus contegat,

" Aurea amphora, quam tibi dedit veneranda mater,"

Illum vero respondens allocutus est pedibus velox Achilles;

" Cur mihi, venerandum caput, huc venisti,

95 " Efmihi haec singula mandas? Atqui ego tibi

" Omnia diligenter perficiam, et obsequar, ut tu jubes.

" Sed me propius sta: paululum saltem complexi

89", h 9.(\ MS. vitiose. 90 'ETgE^'] MS. Gorlic. apud ,-
cian. et sic est in nonnullis edd. Homeri rec. v. c. Amst. 1650. male.

92;] F. A. J. 93 '] abest MS. 95] MS. 97;] MS. quod ferri potest, Iramo forte rectius est, quia ver•

'• di, volendi.''' CliishuL Annatnl. in Tn-

scriptionem Sigeaiti, sub finem.

Ibid. aixi] Al..
Ver. 83. Mh \ '!.^\ Virgil.

Et me consortem nati concede sepulchro.

Mn. X. 9(i6.

Ver. 85. »9£] ^?, ttOXis ?; Aa-

xg/Sei. Schnl.

^. 86. hzjo >.uyf«f,] Al. a>.<yuvii;.

Ver. 87. sntTSa ^-
Tos,']; »* iti, avaift-. Schol.

Ibid.
'^.,' Cod. Harleian..

Ver. 88. ^rTjos,'] JEschines loco SHpra

citato legit >;/.
Ibid. it^ayaXoiiri^. a^^ctydXritri•

Vcr. 89." etc.] Hoc loco utitur

XMc/anitiParasit. 47. demonstraturus, Pa-

troclum Acbillis parasitum fuisse. Sic

:

Ka) vZv '. ^\'$,, ;-
* ;, ) -' ,,
Ern.

Ibid. ] Vide supra ad
'. 5 75.

Ver. 90." ' \','] jSschines

loco supra citato legit, tySaxsff..' ;.
Ver. 94. Tlrn ,] . •..

Ibid. rihiv ,'] . Buri^
notante Euslathio.

Ibid. ;,'] Vide supra ad '. 81.

et ad a. 37.

Ver. 97.] Cod. Harleian.;. Quod et ferri potest. Vide
supra ad a. 5S6. et ad '. 487. Al.-,.

Ver. 98.-] Vide supra ad
ver. 10.

Ver. 99. '^''», OwS' t^
/3•] Virgil.
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100 Oy^'' '^vyji , ^, rion /,,'^',,

"Citvsro,' ' ^,
'.( £ ,''.',^ ^ ']/'

", Yi pcc ( ,
"^/ ^,, ivi-*

105 yao ^^? §7
"^ '/,, £, ,(/, £,/ f^^oi ' ds '^,,
" '« invicem, tristi satlemur luctu."

Sic fatus, captavit protensis manibus caris,

100 Neque prehendit; anima enim sub terram, tanquam fumus,

Abiit stridens : Attonjtus autem exurrexit Achilles,

Manibusque complosit, verbumque lugubre dixit;

" Papae! certe igitur aliqua est et in Orci sedibus

" Anima et simulacrum, sed praecordia non insunt omnino:

105 " Pemox enira mihi Patrocli miseri

" Anima superstitit ploransque, lugensque,

" Et mihi singula prascepit : similis autem erat mirum-in-modum ipsL"

sus sequens a vocali incipit. 100 iXa.Gsv] T. male. 102 •'>:]
MS. Ibid.] Id. 103 ^ i9Ti\ MS. quod non spreverim.

Ovid. sunt aliquid manes etc. Non ergo falsum est, apud inferos esse; etC.

Ter conatus ibi coUo dare brachia circum; '• /;^?) sTSaiXiv, irao; iy. in ••
Ter frustra comprensa manus efiPugit imago, " iray." — " ^' Js ^ioyit,

Par levibus ventis, volucrique simillima somno. ">," TiTciyuia•" De
mn. II. 792. VI. 700. Republ. Lib. III,

Ver. 100.^ Ti.., htn- Ver. 101. .•'] Vide supra ad /3'.

»,] V^irgil. 314. Clark. Ibi de quantitate verbi a-

Dixerat,ettenuesfugitceufumusinauras. 8'*^/• ^ed Cel ifems/erA. ad Lucian.

Mn.\.~¥i. ^• ^• P• ^'^^- ^^ J^^y^- >M• in docet,

Tru^ t^~ 1 V ^v V ,. • ' quibusdam veteribus exemplaribus
^^Ver. 100— lO^. ^„ h^ xfo,o,, scriptum fuisse hic. aut Odj/ss. J.-
nuTi;, yLiviro TiTgiyuia• — oa ; - . ^ _ ' » - r

V > , ,i» ^, ' ' > ^ ,rJ -, yvia ;,. ±,m.
irTi aidao dcuoi<ri^ , Tr„_ irio — ^ ' 1 ir;j„ -
-ir•» . . ,,, ^v, ,, „ < ver. 102. •,!,

\
Vlde supra

Vituperat hxc Plato : Ati ^h (;) „,, , -^- ^, ±-~ ) '<-, _ , ^,^ ' . y . %. et aa d . 4. .---,^,^. ^ ^, ^^,^,
^^^_ ^;^^^._ Eustalhius hoc verbo etiam

''"J "^'-'''';, >.^yur Kaiju^eai „ Xoilo- Oppianum usum monet Respicit Hcxl.

iTaitut, oii HT kiyotTas ht
Toii ' ''. —.- \'_ ,„- - ,/ . \ , ,^» »/,„ ^ '^

^ _ '„ Ver. IOj. » ; / aiixo -* — ^ —" «, ^ ^ "5 , 1 Vii-^;!
,L ? , , , V ^ , ,.. ,., !7^\'.^ VirgU.

voTtoi, r, fa ; '. * ^ •^ '^ ^
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,* rolffi ',' ^ '{(, '
110 (^) iXseivov. .' 'Aya^a/S^i/iyv, 7 ,, a,^Sfjt,iv {)Xf}v,

HdnTo^ey \, ) ^,-
0\ y ) ', ',

115^ eu-TrXiKT^g' - ^ , ^ '
OLvcivTCc^^,, £,^^; , ^-' ^'','."^^'^, [-.

,.^ -^^ tuvw/jku^
Sic dixit: Illis vero omnibus desidenuin excitavit luctus:

Lugentibus autem illis apparuit rosea-digitis Aurora

110 Circa mortuum miserandum. At rex Agameranon,

Mulosque excivit et viros, qui conveherent ligna,

Undique a tentoriis; et ad hoc vir strenuus exortus est

Meriones, faraulus virtutem-amantis Idomenei.

Hi vero ibant aptas-materiae-coedendce secures in manibus ferentes,

115 Funesque bene tortos ; muli aulem praeibant ipsis:

Multa vero ardua, declivia, accliviaque, transversaque, transierunt.

Sed cum jam ad saltus venerunt irriguae-fontibus Idae,

Frotinus quidem quercus alte-comantes longa-acie-munito sere

114;] F. A. J. male. 115 suVXExrsi] Eaed. male. 119 ^
yaX'] F.

tenues sine corpore vitas Ver. 109.^^ «&>;] Vide supra—_ volitare cavasub imagine fonnae. ad a. 477.
^n. VI. 292. Ver. 110.)» iXuivov.] Virgil.

Ver. 106./] Vide supra ad y. Corpus ubi exanimi positum Pallantis.

434. et 492. ^n.XI.30.

Ver. 108. 7( Ss nrZinv ' - Caterum qua ratione, , bic ultimara

in -] iv toTs !£^£ «ai ^/ ty- producat; item Ti, ver. 119. et 153. et ha,
yiviTUi ris «3an5. > , Ja- i-f ^^^ j22. et^;, ver. 157. vide SU-; riSiv») ?£ Iv praada. 51.* Tas iKinov, , oTos . y^^ jjj_ 227. 139. et 163. «»,] Vide/ ', "";' \ supra ad '. 151.
" ^ae-iv iip' '< u^ffi '." Aristot. Ver. 112. '] Vide supra ad /3'. 810.
Rhetoric. hib. I. cap. 11. Clark. Add. Ver. 114. Oj'1' iWvl Virgil.

ver. 10. ,

Ibid. • ->£e«l Al. ' ». Quo Itur inantiquamsylvam.stabulaaltaferarum;

j ,, -J , , . 7 1 - :.„.„ Procumbunt picca• : soiiat icta securibus ilex,
modo et legit Anstoleles loco lam citato. z: .

'
, .^ , u

^, , c•• ^ r< . .t -^ <«• FraxineaMiue trabes : cuneis et fissile robur
Clark. Sic et Eustathius, qu. tamen .^

scinditur? advolvunt ingentes montibiu ornos.
habet ad ver. 15o. ^ercvpQ,^ jEn.Vl. 179.

reperitur, non i-ropiu, quod tamen analo- , ^ . ,

giae consentit. Ern. ibid. ^iXiKiat] Enunciabatur, ac si
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120 f/Av iTriira, dicczXj^oOOvrsg ,^"^^ .) ^\." ^&,
'Ey.ho^ivui -^ , "^,.

^' vXoTOf/^oi ' ,
,-/,,'^- ^^,'

125 3 y ', ', ' , ^/--, (/,, ,^ ,. [Xsyj, ') ',. ',,
., CCP ^' ^^^ KzXsvirs,

Caedebant festinantes; ese vero magnum sonitum-edentes

120 Cadebant: Eas quidem deinde diffidentes Achki,

Alligabant mulis, hi vero terram pedibus carpebant,

Cupientes-pervenire-ad campum, per senticeta densa.

Omnes autem lignatores stipites ferebant; sic enim jusserat

Meriones, famulus amantis-virtutem Idomenei:

125 Atque in littus dejecerunt ordine, ubi Achilles

Designaverat Patroclo magnum sepulcrum, atque sibi ipsi.

At postquam undique apposuerant immensam materiem,

Considebant ibidem manentes conferti : at Achilles

CoBfestim IMyrmidonibus bellicosis jussit

120 havXn(ro»Tis] A, 2. 3. J. niale. 126 '] 3iS.

scriptum fuisset 'rtXixas, vel trO.txns. Ut stathius: qui tamen memorat alterajn

recte hic annotavit Barnesius. lectionem happ^e^irofris, quod apud Hesy-
Ver. 115. '] Ut fieri solet. chium reponi volebat Kuslcrus, non obse-

Ver. 116.^ 5',, quente Cel. Atberto, qai recte monet, He-
,] ,, svchium etiam varias lectiones Glossario

•'. W<; hctoyi; %• suo intulisse et explicasse. Ern.

Demetr. Phaler. §. 226. Ver. 121. ^. -^offj) 5•«,] .'•-
Ver. 117.' oVs]^ Scholiasten. r/iv ,'. Schol. MSS. apud". 3Iale. Barnesium.
Ibid. )|»;] ;- ». Ver• 1 22. ?(^ -."] Virgil.

Schol. . xpr,uti;. Quo modo et legit • •
.. j . r j n

r^ TT ,• Hicinterdensas corvlos.—— Eclog.l.li.
Codex Uarleianus.

Ver. 118. Aur<V aaa] Slatirn deinceps. Ver. 125. ^' '] Ubi scilicet.

Ver. 119. *] Vide supra ad » . 84. Ver. 126. ^] Recte cum dupli-

et ad ', m. ci . Priinam enim corripit. '^ide supra

Ibid-,'] Vide supra ad ad v'. 234. et ad a. 140.

y. 455. et 504. Ver. 1 27.] Al.-
Ver. 120. ';'] Al. lta.-r^7iir- /SaXo». Clark. idem est

fovTis. Clark. In vulgata lectione con- quod simplex, deposuerant. Be«

sentiunt MS. et edd. Hcsychius porro, Eii-

VoL. II. 3
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130 ;4^,, ' -^,
"''' \ ', \ '', '^ *

f/Av W-KrjZCy fASTo, ^g ''& ^^,
My^/ hi f/uiffOKTi .

135 0f<|/ hi ', ,,, ,''' '^ hi hlog^/?
^

AyvviJAvog' tcf^vf/jovcc ^>^' /.
; ' (, ^'^' ^/-^* al-^cc ; f^svosixsoc . [?,

140 "/^' ' ;?('^ hlog ;^/?•
2ra? ''^' ^,^ ^,, ^,' "^^ 7]^•'^^ ' dW, ^ -) Oivo^WTrovTOv*

150 ^re cingi, jungereque sub curribiis quemque

Equos; Illi vero festini-surrexerunt, et arma induerunt

:

Conscenderunt autem cunrus propugnatores, aurigaeque;

Ante quidem curribus-vecti, pone vero nubes sequebatur peditum,

Frequentissimi : in mediis autem ferebant Patroclum socii.

1 35 Capillis vero totum mortuum tegebant, quos injiciebant

Tondentes: Pone autem caput manibus-ferebat nobilis Achilles

JVIoestus; sodaletn eiiim eximium pompa-funebri-mittebat ad orcum.

Illi vero quando ad locum pervenerunt, ubi ipsis indicaverat Achilles»

Deposuerunt; statimque ei aSatim accumularunt materiam.

140 Tum porro aliud animo-designavit pedibus-valens nobilis Achilles:

Stans seorsum a pyra flavam abscidit comam,

Quam sane Sperchio fluvio alebat, florescentem

:

Ingemiscens autem dixit conversis-oculis in nigrum pontum;

131] MS. Ibid. ;^] Edd. praeter T. 132] MS.

136 «!/<£] Edd. praeter T. ,] MS. 141 -,] . 2. 5. J.

ne comparat Eustalhius^^»* et Ibid.,] 0< !»< ru>

^,),. . -. Sckol. Vide supra ad '.

Ver. 129. xtXzuifi,] Al. xiXiui. 103.

Ver. 130. XaXxot tayyucriai,] Al.XaXy.S Ver. 133. S( /tlpe; l"t*ira !6^»»,]. Virgil.

Ver. 132. 'A*V i.Sa» tv'- inseqwiturnimbuspeditum. ^.\11.93.
ficiTdi,] Virgll.

^^^ ^^^ ,,,] Al.,.
tam mccsta phalanx Teucrique sequun- ^^_ jg^ 284.,'— ixif^tyvl

I

tur Vide supra ad . 260.
Tyrrheniqueduces,etversisArcadesarmis.

Ver. 138. ^ipoa^] Vide supra ad '.

r . •, ..

jE«-XI-9-
3i4.etadr.50d:

Ibid. i'/3«v] Vide supra ad '. 229.
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1^7\ yz-- '«70 >;?,
145 ^,, ',, ycxAavj' rz KOfjy/iv xsossiv,& ^' •/; ,^^,'' h'^' ^^' Upzvtriiv

', ^ (^ (> '^,
' Clg ,^' , h'i \ '/^\.

150 ^ ) vzof/yOti '^ ,,- ,, ',..
' '^ iv^ xofjurjv,

0£' ^' ' ./ »'^/. 'i^v,^
155 Ei fj^n ';^</? / ^^/^ /'

^;, [ rs yz^ '

f
/,^,^ [/^ .

" Sperchie, frustra tibi utique pater vovit Peleus,

145 " Illuc me reversum dilectam in patriam terram,

" Tibique cotnatn abscissurum, mactaturumque sacram hecatomben:

" Quinquaginta insuper masculas ibidem oves sacrificaturum

" Ad fontes, ubi tibi ager-sacer altareque odoratum.

" Sic vovit senex, tu vero ei votum non perfecisti.

150 " Nirtic autem quoniam haudquaquam redibo dilectam in patriam terTam,

" Patroclo heroi comam dabo secum-ferendam."

Sic fatus, in manibus comara dilecti sodalis

Posuit : hjs autem omnibus desideriuni excitant luctus,

Et omnino lamentantibus occidisset lumen solis,

155 Nisi Achilles statim Agamemnoni dixisset astans;

" Atride, (tibi enim maxime certe populus Achivorum

•' Parebunt dictis,) luctu quidem licet etiam alias satiari.

147] MS. sic et supra habuimus. 149 Wi?.iffai\ Id. 152 versus

hic omissus in MS. additus est in summa pagina. 156 .\)] MS.

Ver. 141.] Vide supra ad Ibid. pihiv ' »» ,,•] Vide

Ter. 10. et ad ;^'. 33. supra ad '. 444.

Ver. 142. Tri), pm] Quam scilicet. Ver. 151.] Vide supra ad a.

Ibid. 2*£;^/] ; ;. 140.

Schol. Ver. 153. Se ' "^sja» aatrt

Ver. 144. ^] Vide supra ad a. .] Vide supra ad ver. 108.

67. Ver. 154. / '] 'Effrit,

Ver. 146. / ','] "EB-os * ; aiiro; [,!] (fr.cr), , "

-f^aiiiis, ^ »8- " *'^',^' '^/ ,
TriTof, ;; 7 ;' ;. Oemetr. Phaler. §. 4.; yko^ ; »>; u- Ibid.» tSu; ,] V 1-

yai. Schol. sil.
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Nyf ' ', •/^(^ ^
''' Tixhi h' (/^(''(,^\ (/^.

160 K^^sog \( '' ^,, ^' ' kyoi ,(/^ ^.
'7£ 70 , '(^(.^

"kciov
f
/, (rxi^utrsv, '

', L•- iKa.TOf/.Tro^ov h^a hcu h^a,'

1G5 'Ey L• wpri '/ ^, ocy^vvf/^svot zr,o.

^e' ^^, kcc)^' ^
'^ ^/ rs xcc) ,.'' \ ',

Aijf^ov,^-' f/,sycc^vf/,og ^7,
" Nunc auteih a pyra dirnittc, et ccenam jube

" Parare: Hiec vcro curabimus, quibus inaxinie

160 " Cura-justorum pcrtinet mortui: diices vero nobiscum maneant."

Ut vero hoc audivit rex virorum Agamemnon,

Confeslim populum quidem domisit per naves acquales;

Funeratores autem ibidem manserunt, et accumularunt ligna,

Struxerunt vero pyram centum-pedum quaquaversus;

1 65 Et in pyra summa cadaver posuerunt dolentes corde.

Multas vero pingues oves et flexipedes camuros boves

Ante pyram excoriarunt et curarunt; at ex omnibus

Adipe sumpta, obtexit cadaver magnanimus Achilles

160] R. T. 164 ,/-] MS. sed superscr. R. T.

— neqiie avelli possunt, nox humida donec (Jns ctiam recyo) ex h. 1. profert. Quod
Invertitca-lumstcUisfulgentibusairtuin. ^^ Homeri locis non occurrit, id qui-

^«...1. deni leve est. Em.
Ver. 156. ) ] . <ro) . Ver. 162. »?«,- uiras•'] Vide siipra ad a.

Ver. 158— IGSJ. ^, — trxtSariv'] 506.

A'idc supra ad a. 140. Ver. 164.'» ^uoh*] Virgil.

Ver. 160. Krihos] '^; ulios, ^- Ingentem struxerep>Tam. ^n.\1.2l5.. Sckol.
^ " Q

Ibid. eV • aycl] Cod. Ifarleian. o', - ^*''''• '^'^«'^'f^^o^"' ?' >ccc,^ ^
-J

Ts-

ya!. Quo modo et legit Euslalhius. At- ,^ «.,-^'. £««<,» ^oiuy

qui vox; srepc alibi apiid Ilomerum ^'^'^"' %«'"•
^'^''"J-

•^'- «««^"-«.^^ie».

occurrit; vox c-ayij nusquam. Uti et no- ^
'^'er. 165. '£v Ss /^^] V iigil.

tavit Bnrnesins. Clark. ) ctiam edd. pit gemitus: tum membra toro defleta repo-.. Var. Lecl. BarnesiusmaxX- nunt. jEn. Vl.sao.

me urget quantitatem, quod prima \n - • i . ' - tt-j j / ^
V i„^„^^ , 1 .. f ,

Ibid. vn/ittnsil Vide supra ad y • 260.
yos longa. At brcvis est apud Jnslo- ,, i^ V. , , ^ »* -> i ';-^;]
,,/.„^ v,,„;t iro V ~... ' - \er. 166. dt.,] V irgil.
plian. L•qUIt. ].'>9. , r - j

'., ubi Schol. hunc locuua Ilome- —^— csdit quiiias de more bidentes,

ri ]:iudat: nisi attica dialcctus coiTipuit Totque sucs, totidem nigrantes terga juvencos.

sjUabam, quse apud lonas longa, Sui- A'«.V.96.
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170 h\^ f/.iXiTog Kcc) ,^.,,^,',, ', fj.zyaT^cc,,
yz ,,', -') ^vSy ^ ^'^,'/-'

175 ^& y^ya^uu^uv,,, ^'', ^\ "] ^/,^.
^s (JAvog ' ^,, ny^oiTO'

' CltyM^iv ' 27£<, ' ^,'
7^£ ^,/, ,}^^, ,, '2 hoy^OKTi'

Ad pedes a capite, circumque excoriata corpora accumulabat.

170 Imposuit et mellis et olei amphoras,

Ad tVretrum acclinans : quatuor et arduos-cervicibus equos

Festinanter injecit pyrse, magnos ciens-gemitus.

Novem huic regi mensarii canes erant

;

Horum etiam injecit pjTae duos obtruncatos :

175 Duodecim et Troum magnanimorum filios streiiuos,

^re caedens ; ]\Iala enim mente struebat opera.

Immisit et ignis vim invictam, ut depasceret

:

Ejulavitque deiiide, carumque nomine-ciebat sodalem;

" Salve milii, Patrocle, etiam in Orci domo;

170 h V Wm,] R. Ibid. .)} MS.

Vido et supra ad ver. 30, Inferias, caso sparsuros sanguine flammam.
Ibid. ilxi-aro^a.i ;'] Qua ratione, -Xn. XI. 81,'^, hic ultimam producat; item li- Sulmone creatos

/, ver. 196. et is•;, ver. 202. et '/, ver. Quatuorhicjuvenes.totidemquoseducat Cfens,
206. et, ver. 215. vide supra ad a,'. 51. Viventes rapit; inferias quos immolet umbris,

Ver. 16S. dri^uv iXijv, ixaXuyps »~\ Captivoque rogi perfundat sanguine flammas.; ro^ Trtt >.•/; \%(6, -^"•• ^17.^;. Scliol. ^ , . • •

Ver. 170. '^ ^'ir^il.
Quem locum uiter alios citat Macrobius

..... ,. ''..„, *d demonstraiidurn, " totam JEneida (•
Hic duo rite mero libans carchesia Baccho ^, .<? , / ; ,- , .

iundit numi, duo lacte novo, duo sanguinesa- ,,,^, >» • '
cro. jj,^^ ,- Uiti/ssecE- Homertc(c. Lib. \ . cap. 2.

Ver. 1<1. ;,,.^,.] Vide supra ad '. Vide suma ad ver. 24.
^

309.
Vide supra ad ver. 24.

iL-J ' ^. . / u -i iT. Ibid. uriliri'] Al.'.
IDia. rTi<rupa; d ,}] vir- Vov i ts *'i V ' - . ^- - '

1

» 4 /t » »j V er. l(b. - iraifev•

° " ,] Virgil.

Addit equos JEn. XI.
• ac talia fatur

;

V er. 172. .'] Al.. Salve, sancte parens; iterum salvete, recepti
»6'"• 175. o£ Teuwi/j Virgil. Neqiiicquam cineres, aniHueque umbrasjue pa-

Vinxerat et post terga raanus, quos mitteret

lunbris

teni». ,tn. V. 79.
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180 ,, , ^ roi, -^^,^
f
/ f/^iya^vy^av' ^,

,^, ',, ^' ',, ^ isri

^- ,^/^ ') ^^/, .
'^$<' ^' » .'

185 , (Jtkv ocXocXzz ^'
"\1(/^ '^ h\ ,
"/^^ f/,fi LLiv ,'^

^' £7 '/, ,
Ovpoivo^sv'' «^ y^^^pov ccVai/ra,

190" s-^rsT^^s^ yy^'^ -/
2»?j?v>j ,^] ) -, rih\ fjAXsffffiv.

Oyis 'TTVpri '
"EvS•' , '''^ ^7^,

180 " Omnia enim jam tibi perficio, quae antea poUicitus sum.

" Duodecir» quidem Trojanorum magnanimorurn filios strenuos,

" Hos una tecum omnes ignis absumit: Hectorem autem neutiquam

" Dabo Priamidemigni vorandum, sed canibus."

Sic dixit minitans : Circa iUum vero canes non occupabantur:

185 Sed canes quidem arcebat Jovis filia Venus

Dies et noctes: rosaceoque unxit oleo,

Divino, ut ne ipsum laceraret raptans

:

Huic vero cyaneam nubetn induxit Phoebus Apollo

coelo usque ad terram : texitque locum totum,

1 90 Quantum obtinebat cadaver, ne prius vis solis

Siccaret circum circa corpus nervis, atque artubus.

Neque pyra Patrocli ardebat mortui:

Ibi rursus alia animo excogitavit pedibus-valens nobilis AchilTes,

180] abest MS. 191 <«»] MS. 192»] MS. 195 ivi-

^] Id. non male. vid. v. 209. 196 X/ravsws] F. male.

Ver. 183—188.^ — xvanov] Ver. 192.^»/] Ita ex duo-

Vide supra ad a. 598. bus MSS. et ex Eustathio edidit Barnesi-

Ver. 186. 'fohoitTi Ss 7) ,] li us. Al. '. Vide supra ad" TJi» ^£» ,^*2 / tXaia y • 449.

y. % 65<>, " -'/ 3• Ibid. =£;;;.] Vide supra ad /. 46.

" \x{nt '." » [supra . et ad '. 464.

172.] ri-^. -/ 'AifiiS/r» Ver. 194. awavsi/Si] Vide supra ad a.

^t. <jtoLo ^'! vs*ji> " ^oJoivT/ 349.

« 7> \Xa.'im." Alhenccus, lib. Ver. 1 95 Bsoir, xa),] Pronuncia-

XV. cap. 11. batur Bofpri Vide supra ad <'. 5.

Ver. 188. /3;!&] Vide supra Ihid. o-riirxiTo] Al.'.
^ ^/ 43 Ver. 196.] Pronunciabatur ^-

-. Vide supra ad . 272.
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195 Vtopiri )^ Kcti , ,'
h\ KCU^ ^' ^,^^, ^)^,^" r xuiif/^svui' ojKSoe,,,,& '^ Av&f/,oi(riv,

200 fjCiv apcc'^^^^/^' ^iaira, h& STrsfrrjj

-) '^' ) ^' - 'ihov Q(p^cckiJjoiffii

ccvrn^aVi ,, os > '
^' 3-' 'i^sffucci f/Av,, siTZ fjt,v^ov'

205 ^^, ^' (, . uv^ig 'i},zsa.vo7o^^^ \ youoLv^ ^ ^^" ',,
'A^avaroig, ^] kou \ f/,sra^ci,i<ro^oti

Stans seorsum a pyra, duobus vota fecit Ventis,

195 Borese et Zephyro, et pollicitus est sacra pulchra:

Muhis etiam libans aureo poculo, supplicavit,

Ut venirent, quo citissime igne comburerent cadaver,

Lignaque propere arderent: velox autem Iris

Vota exaudiens intemuncia venit ad Ventos.

200 Illi quidem Zephyri graviter-spirantis frequentes in doino

Convivium celebrabant; currens autem Iris superstitit

Limine lapidoo : Illi vero ut viderunt oculis,

Oranes propere surrexerunt, vocabantque eani ad se quisque :

Haec vero sedere quidem recusavit, dixit autem sermonem;

205 " Non est sedendi tempus : vado enim rursus super Oceani fluentis»

" ^thiopum ad terram, ubi sacrificant hecatonibas

" Immortalibus, ut jam et ego particeps sim sacrificiorum:

197] F. 198 •» , F. . 1. ] . 2. 3. J. .
199 aiffffSffa] MS. male. 205 '] . 3. male.

Ver. 197.*,] Cod. Harleian.- Hunc locum imitatur Callini. H. in Dian.

». 168. S' Ij'^ ^' oi

Ibid. ^] Cod. Harleian. -. •' lip' tSjijv-;; »»-/. Ern.

Ibid. vE«(!ov,] Al. . Qu£e et proba Ver. 205. , £"§«;•] Ita supra '. 647.

Lectio. Oi^ 'lios In, —

.

Ver. 198."»] Vide supra ad y'. 151. Ver. 206. ;] Vide supra

Ibid. r \\ Al. . . ad '. 444.

Te fftvuiTo. Ver. 207. 277. '-*?,—]
Ver. 199. . a.yyi\oi. Vide supra ad «'. 598.

Ver. 202. B>)Xf i-ri */•] Al. Olhu £• Ibid. et ver. 228. — «•««-

//. faro] Vide supra ad ver. 10. et ad y. 141.

Ver. 20S.»< 5] .> rt. Clark.
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'' '^' 7;^\ ^»^', , vTriffyzrcti %,
210 TrvDrjv- '^, ivi,, .,', ^;;.

. iWaa• ,'7&' ) ''
;>5 ^--^, zXoviovrs -^'/ ^s- 'iKccvov a,r,yAvar ^s zvy^cc

215 ' '/, ' \<•^^ ^ &- af/,^' ^g^ ^^^ .^'^ ^,,,
220 Oivov^, ,^,,^^ hivi h\,

" Sed Achilles Boream et Zephyrum sonorum
•' Venire orat, et pollicetur sacra pulchra,

^IO " Ut pyram suscitetis, ut ardeat, in qua jacet

" Patroclus, quetn omnes gemunt Achivi."

Haec quidem sic loquuta abiit; illi vero ire-properabant

Sonitu immenso, nubes vi-agentes pras se:

Confestim vero ad pontum venerunt, flando ; excitatus autem est fluctus

215 Flatus vi canorii Trojam vero ad glebosam pervenerunt,

Rogoque incubuerunt, magnumque sonitum edidit immane-ardens ignis:

Tota autem nocte hi pyrae simul flammam jactabant,

Flantes stridule: Tota nocte autem velox Achilles i

Aureo ex cratere, tenens poculum rotunduni,

220 Vinum hauriens iti humum fundebat, rigabatque terram,

209 7;)^'] MS. ut V. 195. male. hiac laudant Hcsych. et

Suid. 212 -,] MS. sed s corr. ex .

Ver. 212. ,-•] Al. -/. Ver. 220. / ',
Vide supra ad '. 35. et ad i. 109. Ssus 2, -] Virgil.

Ver. 214. a.vva.•^^ ^. Vinaque fundebat pateris, animamque vocabat

Ver, 216. Bs «•/^5)] Ita ex duobus Anchisa; magni, manesque Acheronte reraissos.

MSS. et ex Eustathio edidit Barnesius. Mn. V. 98.

^/.» Se Tuj/. Clark. ^ etiam ed. Infcrimus tepido spumaiitia cyinbia lacte,

"&. Eustatliius hene admonet, hic distin- Sanguiui* et sacri pateras ; animanique sepul.

gui et, ut continens et conten- cro

tum. Ern. Condimus, et magna suprcmum voce ciemus.

Ver. 219. '] Cod. Harleian. \. -««.. 66.

Atque ita in uno MS. scriptum reperit Libabat cineri Andromache; manesque vocabat

Barnesius. Hectoreum ad tuinulum. Ibid. 303.

Ibid.,] Vide supra ad «'. Ibid. aifvfiri^ivo;] Cod. Harleian. »•
584. eUfAlti!,
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/,',' ^67.
? 02 ',' , ofsct,

225 ' ',, uhiu ,^.
'^Hu.og y 'Y.oj(r!popog eia-i, ,
*' rs ,'''' , yJ^vctrui Hsyc,

Trjf^og' ^^^', .
h' "Avif^oi '., oixovde -^

230 h' ', oi^y.ctri '^.

/3•7? KSXf^ricog, Wi 1\ ' ^.
/ ^' ,^' &^,
Animain vocans Patrocli miseri.

Ut vero pater sui filii lamentatur ossa cremans

Desponsi,qui morte miseros dolore-affecit parenies:

Sic Achilles sodalis lamentabatur ossa cremans,

225 Reptans propter pj-ram, crebro ingemiscens.

Quando vero Lucifer venit, luminis nuncius super terrani,

Post quem croceo-peplo-induta super mare spargitur Aurora,

Tunc pyra elanguit, cessavitque flamma.

Venti autem rursus abierunt domum-ut-redirent,

230 Thracium per pontum: hic vero gemebat, tumidis-fluctibus furens.

At Pelides a pyra in-aliam-partem separatus,

Procubuit fessus, dulcisque somnus ei cito supervenit.

Illi vero circa Atridem frequentes congregabantur,

Ibid. >\ T. 218 (;]8. 220 ;i;2yi] Edd. praeter . male.

224;] MS.

Ver. 221. ^?»;] Apud Eusla- }.>.(, rnat » "
thium commentario^. Quod et . ^;. Id. ihid.

ferri posset. Vide ad//. a.'. 51. Ver. 225...] Al. ?-.
Ver. 222.; 2-.;] Ver. 226.'^Hf^o;-] Virgil.

Plutarchus de Consolat. ad Apoll. locum Xertia lux gelidam coelo dimoverat umbram
hunc alio adjecto versu citat

:

Moerentes altum cinerem et confusa ruebant

• n \• •=-_\'5' ' ' Ossa focis, tepidoque onerabant aggere terrae.
Ui -; » Tsra.ihtr; ci-yiirai oe-rta zcuut ^^^^-, >.>.i—-^ eo

, ^
a-ju^in, Wt-e 5•>> luVSi;,- Ttxr.eci, ' " '

"Apfvn* 5; »*>;< yiev ,. Ibid.^ Pronunciabatur ,^-
Ex (>' (ut videtur) 37. Quin et pulchra «5•

^ , , «
ejusdem super hac re observatio : raZ- Ver. 227. ^^;^ xiim-

u.h g-Tu,, '. liKalw;(, —. T/j '" *,-,] VJde supra ad «'. 477.

yae/'S". ^' « ^'-'s ^<^r^.Kiis ^^»e,Sif, « ,

Ver. 228. et 251. ^.] \ ide supra ad

jeiSi/ttsvaj t5 avBeaiTsiil yiya;, • -.
'^. II. 3
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fjbtv^^ ofjuctoog ,) ^-^ , ) /, ,',
fjuiv KOiTcc '^^, '/^-

Tloi(ra.v,''
f
/,'- zxhtcc

^O^icc M.svoiria^ao,,
240 hayivuffxovTsg' ,,^ ^ &,'

fJAffffTTi , ', ) ^' ^*
'(^. ,, iTif/i^i^- ) ^'

(, ^(- ^,, ^/,
Qeiof/jSVy sigoKSv, ,^ s^fJ(,oc'

245, ^' a >,(,' ',
Quorum ipsum adeuntium tumultus et strepitus excitavit

:

235 Resedit vero erectus, et ipsos sermone allocutus est;

" Atrideque, et caeteri principes universorum Achivoruni,

" Primum quidera pyram extinguite nigro vino

" Totam, quantura occupavit ignis vis; at deinde

" Ossa Patrocli Menoetiadae legamus,

240 " Bene discernentes ; cognitu-facilia enim sunt:

" In media namque jacebat pyra, alii vero seorsum

" In extrema-ora cremabantur promiscue equique et viri

:

" Et ea quidem in aurea phiala et duplici adipe

" Ponamus, donec ipse ego inferorum domo condar:

245 " Tumulum autem non admodum magnum ego fieri volo,

254 y hBivTis] MS. male.

Ver. 229.' oTxsvSs] Qua ratione, vox " »; non, ut alii putarent, propter Vo-, hic ultiraam, alioqui brevem, (Vide " lorem." Gell. lib. XVII. cap. 8. " Nitm
supra ad 3•'. 229.) producat; item .- " quia rinum semina qucEdam in se Ca-

2sa, ver. 240. et yao, ver. 298. et^?T<v, ver. " loris habet, et ob eam rem Homerus dix-

513 vide supra ad '. 51. " it al^ora, eJyov; non, ut quidam putant,

Vaia. %6.,'\ Al.&';. " propter Colorem ?" Macrob. Lib. VII.
\'er. 232.$,] Cod. Harleian. xiy,- cap. 12.. Ver. 240. %itx,yiti!iiaxoir%i'\ Al.•
Ver. 234. xai SsiTii] Vide supra . Quod perinde est. Nam yi»«-

ad /3'. 210. et ad 5'. 455. » primam producit.

Ver. 235. iTipias] Pronunciabatur (^. Ibid. /•] Vide supra ad v'. 736.

Ver. 236, £§»: ts,] Cod. Harleian. et ad a. 37.

'Ar^itiai Ti. Ver. 243. tv» *ei

Ver. 237. ^,})- »)(']" Ss ri <* ; . ;'
tretr] Vide infra ad ver. 250. ,; ; irion ;

Ibid. '/ orjifi] " Conjectare me, vi- ;^5ii; ax^ces ^^^,;. Eustath.

" num quod semina qucedam Caloris in se- Ibid. ^'] Pronunciabatur .
*' se liaberet, essetque natura ignilius; ob Vide supra ad t/. 272.

cam rem diclum esse ab Homero al^oira. Ver. 244, aih•] Barnesius e.

3
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"' iTritiKea rotov -, is xcCi ^/*
S-'- re ri^rifCivui, \ ksv l[/,s7o

Aeurspoi zv '.'/'.
^Clg £(3-'• '^ -^'/*

250 (, ,, ''/ ffQitrccv ui^o-tti '/,
"Offffov ') <| ^,^ ^s-
K.Xociovrsg ^', hrjiog h^iu. 7^&
' ^} ,)^, ^',*^ ^iVTsgy, "

255, hz (r)if/,cc, ^&fjt,itKtu re''
',) ,' '^ hi ^<,'''. ^ 7](/.,/. , ',
" Sed mediocrem quendam : postmodum vero et hunc Achivi

" Latumque altumque facite, qui quidem me
" Posteriores in navibus multa-transtra-habentibus relinquemini."

Sic dixit: illi vero obsecuti sunt pedibus-veloci Pelidae:

250 Primum quidem pyram extinxerunt nigro vino,

Quantum ilaiiiina pervaserat, profundusque corruit cinis:

Flentes vero socii mitis ossa alba

Collegerunt in auream phialam, et duplicem adipemj

In tentoriisque posita tenui linteo texerunt:

255 Circuloautem designarunt tumulum, fundamentaque jecerunt

Circa pyram; et statim fusilem terrara aggesseiunt

:

Aggesto vero tumulo, redierunt. At Achilles

Ibid. Ia»f] MS. F. A. 1. 256€. ex^ in MS.

didit ailn 6(., Sed, ut opinor, nihll Postquam coUapsi cineres, et flainma quievit,

opus. Vide supra ad d. 51. Caeterum Relliquias vino et bibulam lavere favillam

:

alii, notante Bamesio, hic legerunt , Ossaque lecta cado texit Chorinsus aheno... Quibuscum facit et Scholias- *"• ^'^- 226.

tes ; exponitque, .; «S» xixtviriy, sr/ Ibid. a"io<ri oiW,] Vide supra ad ver.

rri» ><4. Clark. Vid. Hesych. 237.

in et Etym. M. in ,. Ver. 255. ,)/] Vide supra ad ver.

Ern. 243.

Ver. 245. anwya,] Vide supra ad S•'. Ibid. ^', --,,) S>!/Kev.]

322. Vide supra ad ver. 243. et infra ad ver.

Ver. 246.' »•] Siccon- 27Q.

tra latini improbum pro valde grandi. Ver. 254. ixvS <}] Non, Peplo subli-

Vid. Intt. ad Suet. Vespas. c. 25. IzriuKris U; quo ruodo reddunt versiones plurimae:

porro eleganter jungitur cum ;, quod Sed, Tenui linteo. Vide supra ad . 552.

hic magnitudinem indicat. Plato in Cri- et ad . 385. Male itaque interpretatur

tone T. I. p. 45. A. Wiuxojs. . et Sclioliastes, ) .
Casaub. Ern.

Ver. 250. Xl^Zni fu^xiti hn*•
e-fltv] Virgil.

Ver. 255. etc] Similiter dix-

it Odyss. i. 249, Eusiath. '.-
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^ ,,^ ^' ^-,-, rs, ''^, rg,

260 'iTTTTiig S•', ,/, , /»»/ ' ''^.,^
'' ^iv ','^ ,,'^, ccyioruai^ a,fcvfjL>ova, \^y sl^vloiv,) , xcc) slnotriftirpcvy

2G5 '' , ^
, KOCTi^r})CS,,,, f^iTPCc -/^^ \*

06 ^5 ^ TOcXtzvTcc*

Ibidenj populum detinuit, et sedere-fecit lato-ambitu spectatores :

navibus autem e:!wtulit praEinia, lebetasque, tripodasque,

260 Equosque, trulosque, boumque robusta capita,

Et foeminas eleganter cinctas, splendidumque ferrum

:

Aurigis quidem primum velocibus prseclara praemia

Posuit, mulierem abducendam, eximiam-forma, operum scientetn,

Et tripodem ansatum duarum et viginti-mensurarum,

265 Primo: sccundo autem deinde equam posuit

Sexennem, indomitam, foetum mulura utero-gestantem

:

At tertio igni-nunquam-admotum deposuit lebetem,

Pulchrum, quatuor niensuras capientem, album etiamnum ita:

Quarto vero posuit duo auri talenta:

259 ^'] F• A. J. male. 262 '•rTiZtn .\ F. A. J. recte. 263 ,]
F. 264 «'] MS, 265 »(\ MS, 268 «Ut<u,-j F. A. I.

VI) ) 5&/, , ' Bina >»2 vobis Troja gcneratus Acestes

« 9-». Ern. Dat numero capita. -Xn. V. 61.

' Ver. ->56. CUc 1\. W, yu.7a.^- y^^ gei. ,. ',' Non tam
*y•

I

Sic apud Eiiriindem: splcndidum ferrum, quatn recens, a colore:

• ,; ^) rSfjC -Jyfxy ^iffu x.inv. ut post recons lebes et phiala. Ern.

Pheeniss. ver. 1658. Ver. 26-5. ^,.-, yvaUKa. ayiiriai, -
, , , . , 'ioy £(2»,1 . iuuucva 'ifiy iidviay,

Ubi 7/«5« nunc locum citat.
Vir<Til

Ver. 259. V' ^, VirgiL ^ "

, . ,..
^ j Qjjj jgpya datur, operum haud ignara Minervas;

Munerapriiicipio ante oculos, circoque locantur JEn. V. 284.

In medio: sacri tripodes, viridesque corons,
^.^^ 264. SJ« ««} .'>.%» Al. S«/-

Et palmae, pretium victoribus; armaque.etostro , , », >•' _ ..i_«„,

Per/usas vestes, argenti aurique talenta.
. , ^ '

, _n ^/ . '

V 109.
Clark. Euslalh. To ,

xara" iiai ,•,
Ver. 260. ?>dUi r "^ Kdffivx,] Sic a. ] )^, ; ?,

pild Virgilium. '''., •^ooiytuilit ' sv, u;
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270 '.^ y ,^^ 'i'^r,Ki'

2ri ^' ^, ,'^ iv '-^ TS, , iVKvrju^i^ig ^),
'^' ^- h&dsyf^zva, \ ,'/,
EJ (A>iv iiti ciKkoo ki^y^vo^Av ^^

275 'Hr ^,
'IffTi, ^)-- ''
'.'^ £ ' ^ ''

/, H'/}X?ii, h' \^.''
f/,iv ,, ,,^ ''

280 /? yao -^-, (^
f
/,

270 Quinto autera duplicem phialain ignem-non-expertam posuit:

Surrexit vero, et verba inter Argivos fecit;

" Atrideque, et caeteri bene-ocreati Achivi,

" Aurigas hiec prsemia espectantia jacent in circo.

" Si quidem jaiii alterius gratia certaremus Achivi,

275 " Tum certe ego prima accepta ad tentorium ferrem.

" Scitis enim, quantum mei virtute superant equi:

" Nam et immortales sunt : Neptunus autem dedit ipsos

" Patri meo Peleo, is vero vicissim mihi tradidit.

" Sed certe quidem ego quiescam, et solidi-ungulis equi

:

280 " Talis enim vim eximiam amiserunt aurigae

" Benigni, qui ipsis admodum saepe humidum oleum

270 iBr,K!v] Edd. praeter T. male. 271> pro iUTm] MS. malee
versu superiori. 272 ''] MS.

, 6* . »'. riii;-;, ui xsmov, , -iiec, ;
» » » <ru>i)-iTiy' Stu Ss * Syj-;. Ern.

Ver. 268. ,] Vide supra ad /3'. 45.

Ibid. £</« auTus•] Ita edidit Bar-
neiias. Vulgg. >.°uxey sr ;. Al. XivkL•' avTcas.

\ er. 270. <piaXr,*^] di^^;•-
TOOSftij^; ^*• ^.
Athenceus, Lib. XI. cap. 5. "; \•»

£^>) "^» '
tBr,xi, ], " ^oucriM (fiaXriV .), i », ;>•> ,;, 'Iffu; "
'/C'" *? »>,— ^^;

[ dxiuiij ^ -/ '.^ ,, '/ !«-' XHI (. Id. Lib. XI. Cap.

14. Quo posteriori modo exposuit Scko-
liastes. \'ide et supra ad '. 584.

Ver. 272. ,] .^ tu
Ver. 280. •=',,-] .;. Clark. -

; hnopf^ou est periphrasis aurigap,

ut; TUDo; et similia. Cieterum arbi-

tror interpungendum post r,tii>-^oio, 7
iiviO^^oio a-^ivoi . egregium enini aur/gam
amiserunt, deinde partes laudis, qui milis

erat equis, et benignus in curando. De
Ti7oi in laude dixi ad Callim. H. in DeL
27. Ern.

Ver. 281. uyaoy /»]
xui oia ,•; iycSii', aXXm
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/'.,"^.
' <((, -^,^ hz; IpT^pi^urcci, \.,, ,'

285" <^£,,^ '

"WTTOKriv ''^ ^^.' ^^' ' \'] '^'
'^ClPTO' [|^ ^,^
'^^ , ''/ •/,<'

290 TJ ' sV<^' , ^iofjun^rig,

"'' /, '.
Atvstavy ,, '''

' " sV
''' ^^,,, '^

" Jubis superfundebat, quum.lavisset aqua limpida.

" Hunc hi stantes lugent, soloque ipsis

" Jubae profusae sunt, ipsique stant dolentes corde:

285 " Vos vero cieteri accingimini per exercitum, quicunque Achivorum

" Equisque fidit et curribus bene-compactis."

Sic dixit Pelides; celeres autem aurigEe surrexerunt:

Surrexit multo primus quidem rex virorum Eumelus,

Admeti dilectus filius, qui aurigandi-peritia ornatus erat;

290 Post hunc autem Tydides surrexit fortis Diomedes,

Equosque Trdios duxit sub jugum, quos quondam abstulit

.^nea; at ipsum e media morte eripuit Apollo:

Post hunc autem Atrides surrexit flavus Menelaus,

Nobilissimus, subque jugum duxit veloces equos,

282] . 284] MS. sed post^^/. 285' ayilji^

Id. non male. 287. '.^'.] R. T. male. non enim de convcntu sermo.

ro7s ^^ Tetnriis s"iw3£ '. Nihil ibi praesidii vulgatae. Afferenda

T» Tt, .) ro », .) erant loca, ubi articulus dualis jungitur«^ 3 /» substantivo aut adjectivo aut participio

roZ,,; ,»; plurali, aut contra : quae mihi non suc-*. '; roZro ^,, currunt. Litera addi potuit ((
i<rri S/ '- producends syllabas causa. Em.

Si' (S/ h Ibid. ^,] Cod. Harleiail. «•£»-

TOiiri iiTTiv, ^nlh ris havrias ^r,iTov. Atque ita in uno MS. scriptum

!•)' 2 ) pn- reperit Barnesiu.i., S*;» Wti- 5« h Ver. '284—286. ^, —/]! ',. riutarc/i. Sympoiiac. de supra ad '. 96. et 736. et ad «'. 57.

Lib. VI. Probl. 9. Cod. Harleian..
Ver. 28.•5. ;'] Cod. Harleian. tr- Ver. 286. «-] Vide supra ad /5'.. Sed et recte se habet Vulgata lectio. 31 4.

Vide supra ad '. 566. et ad '. 778. Chirk.
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295 '/^ 'Ayoty.Sfjt.vovi^v, \ ^,'
'Aycx.fjbif/,vovi ^ ^,^.'

f
/, i^Ot^ vzso /^ ^vsf/,osir(rccv,

'' ^/,^, , ^^ vouiv h' oy ','
300 & f/^iya., \.,^ 5s, ^^' '/'-»($ ^,

;7>/<* -'^ ,^', hi ^''
305 MyS-sTr' ccycc^cc( '^ , ' yAv ( '/,? ,'^ rs, »' 2^/|

295 JEthen Agamemnoniam, suumque Podargum:

Illam Agamemnoni dedit Anchisiades Echepolus

Dona, ut ne ipsum sequeretur ad Ilium ventosam,

Sed ibidem deliciii-fTueretur raanens; magnas enim ei dederat

Jupiter opes; habitabat autem bic in spatiosa Sicyone:

oOO Hanc iste sub jugum duxit admodum cursus cupidam.

Antilochus autem quartus pulchris-comantes-jubis instruxit equoS;

Nestoris praeclarus filius magnanimi regis

Neleidffi; Pylo autem nati ei equi

Pedibus veloces agebant currum : Pater vero ipsi prope astans

TO5 Dixit in bonum monens intelligentem etiara per se;

" Antiloche, certe quidem te juvenem Hcet dilexerunt

" Jupiterque, Neptunusque, et aurigandi-artes docuerunt

295 rot latTi] F. perperam. 299 a^svav] MS. quod grammatice quidem rec-

tum est, sed non patitur. Ibid.] li 300 rijv xOy\ A. 2. 3. J.

Ver. 287. syseS-i»•] Ita edidit JBamesius " iVe/9-' " -,-,'
ex uno MS. Q.uocum facit et Codex Har- " '^•' '^
leianus. . ^*. Clark. "EytjSsv ha- " Ziiii apivo;." ; ?£ \•/( (<5;

bent etiam MS. Lips. Flor. Aldd. Junt.
^; fnth) 'ivro•) a,ya,^f,i a,>9^uta

quas non inspexit Barnesius. Em. ^;, Ouli xuto; atra^ios,

Ver. 288. 289. 290. et 293. '"^ — iiV onn, , iuXo; ima ataXxis,'' —^ Vide SUpra ad '. 552. " ); In^funxiu;. Plutarch.

et ad *. 492. de Audiendis Poetis.

Ver. 291. eSi - ','] Su- Ver. 301. ''] Vide supra ad

pra i. 323. ver. 35. et ad «'. 1 40.

Ver. 297., ?»« ^ £&'] /«« Ver. 303.$] .;.
y5v ''; ifriv, ; - Ver. 306. \\ Vide supra ad .

;; -), 304, Ct ad ', 358.) T1V '»»;^-, "



552' ^^,-,, f/.u}.a, '^).

0<^ yot.0 sv 'zspi ^/,^' ^,' ''
310 '^^ ^itsiv, ''^,'

' 'triTxoi f/^iv iccffiv,, ^\ f^iv,/^ ', ffi^iv ^^^.'' ays ^ , , fjurtTiv, ^,
TiuvToii^v^

f
/,) 0*8''^ ^.

315 ' houTOf/jOg ^iy af/, jjg'
MijT/ ' & ,-' ) "
?5 '^^ ^^^'
Mir< ^' - ^.' f/Av ^' ''^ [ oiffi '^^,

320^ Izf)' '^ , 'svS•»,

" Omnigenas: ideo te docere nequaquam multum opus est.

" Nosti enim recte circa metas equos flectere; sed tibi equi

510 " Tardissimi cursu, ideoque puto damnosa eventura:

" Horum autern equi quidem sunt perniciores, nec taraen ipsi

" Plura sciunt te ipso solerter-machinari.

" Sed agedum tu, dilecte, consilium reconde animo

" Omnigenum, ne quo te casu fugiant praemia.

315 " Arte tibi faber-lignarius longe praestantior, quam viribus :

" Arte vero et gubernator in nigro ponto

" Navem celerem dirigit jactatatn ventisj

'• Arte et auriga superat aurigam.

" Sed qui equis et curribus suis fretus est,

520 " Imprudenter late flectit huc et illuc

;

508 xai] MS. 510 /SgeWTii] MS. Ibid. ut 508. Ibid. ',] .
J. male. 512. iVairi] MS. edd. prseter T. recte. 51 5^;] F. A. J

Ver.' 308. <r» xiv ] Codd. Harleian. Ver 515. ayt 5i] Age quaso.

xcci . Ibid. — HeoiToliiv,^ Non consilium

Ibid. oi/Ti .'] Pronunciabatur omn/genum, quod nihili est, nec sensum
eliri.. At. . hic habet, Sed- dicitur in laudein,.

Ver. 510. rS '] Codd. Harleian. estque hic valde bonum. intelligit consili-

T» *' . um, quod ipsi daturus erat. Ern

.

Ver. 512.^.^ Barnesius cum Ver 515. >)< ^; -
duplici r scribcndum contendit,- »»v, m •/•^^; te Mntralu, " 'Xly

cccffdcci. Sed, ut opinor, nihil opus. Fit " alt) Tip^vti' \)," "-
cnim ex, cujusmodi Verba ; Xiyu, * »); ^;,
Aoristos et Futura corripiunt; sed ex ,- " wt." Clemens Aleiandrinus, Strom.

rlu, cujus formiE verha Aoristos et Fu- Lib. 6. L"bi notandum in transcursupro

tura producunt. Vide supra ad . 31. ', legisse hic Clementem, -
et ad /. 426. et 508. - ex versu (ut videtur) 318. " Non
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" ^s '^hctvockjvrai ^^^ ,^'
hi ^ ^, ' ''^

"'! ^, (('
325'^ ,-, '^. ^oKSvst.

^r,f^o(, di ' y^cik ,^, iioi trz Xr,(rsi'

',' , otrov , '/;,

* ^, '/,
f
/ is xutccuv^stui ^^'

is »^'^ ^ ^/,
330 'Ey^ »' ^^, ccf/jptg'

"
(Tjif^ci *^^

^. , -) ,/'^'»,< ^^, hlog^'
" Equique vagantur per stadiuin, neque eos continet:

" Qui vero peritus fuerit, agens deteriores equos,

" Semper metam spectans, fleetit prope, neque eum latet,

" Quo pacto primum adducat bubulis loris

:

325 " Sed continet perpetuo, et praecedentem observat.

" Metam autem tibi indicabo admodum cogaitu-facilera, neque te latebit;

" Stat lignum ariduna, quantum ulna, supra terram,

" Vel quercus, vel laricis, quod quidem Don putrescit inibre

:

" Lapides vero ejus es-utraque parte positi sunt duo albi,

330 " In angustus viae: planum autem curriculum equorum binc inde:

" Seu alicujus monumentum hominis jam pridem defuncti,

" Sive hoc meta fuit tempore priscorum bominum,

" Et nunc pro termino esse voluit pedibus-valens nobilis Achilles:

324 S^rus] F. R. A. 1. 325 <;] MS. 326 ifihkU] Id. 330

MS. 331 T'Jvr,uriii\ Id.

*• viribus aut velocitatibus aut celerifate Ibid. e«yw',] * "iio ,'.^ e/j •«-
" corporum res magnae geruntur, sed con- ; txrafi;. Schol. Al. ^.
" silio —." Cicero de Senectute. Ver. 329.^] Vide supra ad t.

Ver. 318.^ Al. T-oiyiynrai. 736. et ad a'• 37.

Quod idem. Nam primam pro- Ver. 550. '£y /,^/ ?•] rnTi\-
ducit. ?;, xaf fiiXtera, Ivriiura.t h oii;•

Ver. 319. ^&,] ^/. iTsireiSs». Vide Schol.

supra ad /S". 514. \gt. Zo\. xa.ra.TiSntu-os,'] Vide supra

\ er. 324. To"^ Al. riv-. ad >'. 46. .;.
Ibid.\ Vide supra ad ^. 5S. Ver. 552. "h y. tusca, '\,\\ Eu'
Ibid. fiiiiifit »•'] ;. Sc/. stath. » ? , "" yifftoi,
Ver. 527. "EiT>i»e] Vide supra ad i'. xa) ??, ^a«» ^aXxtol '/

434. y^^fu, "*H T) yi fKTpof ifir »» «w ^*''•

VoL. 11. 4
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335 h\ xXiv^yivoii \) ^,
'^Hfc W Toltv' ^ iWoj', of/^oKXrjaOig^ £ r,via,.- is roi -^- ^,'^-,

roi "^^ ys<( '
- 340 »» 'TtoiriTOlo' ^ ' ,&,^ -^,"- <W»$ ^,, S•' ,,. ^'

%((, ( ,^
".(.',,(^,^'
< » vvfforri ,'', ^,

345 « sVS•', (,(.^., »^ ^"?;*

" Huic tu proxime admotos agito juxta cuiTum et equos:

335 " Sed et ipse inclinator eleganter-concinnata in sella,

" Paululum ad sinistram eorutn; at dextrum equum
" Sdmula minaci clamore-increpitans, concedeque ei habenas maiiibiis.

" Ad metam autem tibi equus sinister admoveatur,

" Ita ut tibi modiolus utique summum videatur strinxisse

540 " Rotae affabre-factae•. in lapidem vero vites impingere,

" Ne forte equosque vulneres, cumisque confringas;

" Gaudium nempe aliis, opprobriumque ribi ipsi

" Erit : Sed, dilecte, si sapis, cautus esto

:

" Si enim ad metam prastervectus fueris urgens,

345 " Non erit, qui te assequatur perniciter insecutus, neque praetereat

:

334 ] R, Eustath. tht ivr) ru^, utaliis locis jj. 272. »'. 146. Ibid,] MS. 336] F. A. 1. 358 'Etueirri] MS. ex anUqua

scriptura, quae pronuncianda iv.
" ;,'" ivo; «8 rtCiii- variis lectionibus effert, sed ait esse

cis w'»' Ixilm, uvr) ^- in his verbis, quod pariter legi posset sine

"huo. Clark. Tirones notent elegan- vitio. tthtxi, sed libros esse audien-

tiarn 5 yt, similem alteri oyi, de qua dos. Em.
vid. Clark. ad y. 409. Caterum notabilc Ver. 554. ';,'] Cod. Harleian.

est, quod Euilalliius ad h. 1. habet : - \!•- 1) tri';- Ver. 555. Avres ii ^ \it• " ; -,, »» ' - ^,] Plato in lone legit, " K\t))(7ncu Si

'\^.— .) (fetffiv " xai aiiTos hi ." CaeteruiU. Em. Xenophon locum hunc citat hoc modo ia

Ver. 355. £^(' >^ , • Sympos.
S«x£ aut TihiKi. Quod et hoc quidem » Se»« ei/«£>7•» L•),
in loCO ferri posset. E< ;- h "^Hx '-. ToiU' riy jteiiv 'nrtrcy)/, ' 5 , , r.tia xtf»'.) , i» ^'.. Ibid./» ) S/^giw,] Sic Apud He•
Eustath. Clark. Sed Euslathiits nonpio siodum: ^
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Ouh' ' Kiv fjbirOTKTUsv. h7ov,
'Aifjjr» ', \^ ^
'H ryg Auofjt^i^ovrog, '^,^&, -.

350 ".\ ') '.) /,, ', .'. ' /,'^,^' iirrag,

'' \g l•'^ag, \ is >crllig'' 'A^^iKevgt \ ^\ z'kr,og^ NesOf^^ao

355 ' , gV 'Al•rg^ ^^*
h' ^riPiovrig ;^' \Kccvn(/AV'

^^, ^ ,^ iXavvifAiv tTr-Trag'

" Ne quidem si a tergo Arionem divinum ageret,

" Adrasti velocem equum, qui ex deo genere erat,

" Aut illos Laomedontis, qui hic nutriti sunt eximii."

Sic loquutus Nestor Neleius iterum in loco

500 Resedit, postquam suo filio uniuscujusque-rei summam dixerat

IVIeriones autem quintus pulchris comantes-jubis instruxit equos.

Ascenderunt vero in sellas, sortesque iajecenint galecs :

Concutiebat Achilles, et sors esiliit Nestoridae

Antilochi ; post hunc sortitus est rex Eumelus:

S35 Post illum autem Atrides inclytus hasta Menelaus:

Post eum vero IVleriones sortitus est agere : at postrcmus

Tydides, longe fortissimus, sortitus est agere equos.

Ibid.] MS. F. R. A. 1. 339] MS. Ibid. ^oafirai]

F. A. 1. 345 ,;] . 1. male. Ibid.] MS. 354

3s ,] MS. Ibid. ';'\ . J. male.

//» —"i•^^ fiiyctt'» ' *.!. -/. 120.

•AiT^k. 306.
Cceterum alu, notante Euslathio, scribunt

''. 339. ' a\i roi] Plato loco supra . Clark. Sic MS. Lips.

cltato legit, 'ris , Ver. 348. '] .^.
Ibid. ^'] Apud Scholiasten, no- Ver. 551. >;' ] Con.

tante Barnesio,. jungendus hic versus cum superioribus

Ibid. yi ^oaffairut ct»^et»^4 301. >/);^« Ss ^; etc pcet di-] '.9 ?, ; gressionem redit ad narrandum de us, qui

!« «; \•. ;, rhv certare vellent. £rn.»((( » ;^5 -*; Ibid. «frXiVa^'] Vide supra ad ver, 55.

XimKiici. Schol. et ad a. 140,

Ver. 345. ,•'] Cod. Harleian. Ver. 355. lnomXciros] Ita edidit'. nesius. j41.^• minus recte. Vide
Ver. 346. '^£<»»» «/>«<,] Hesiod, supra ad s'. 55.
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T?jXoS"2v iv" '' ,, ^g (Tkovov

360 'Ai'r<S'£oi'^,- ,, fjt^if^viujTO ^>, ) ,'^ ccrostTOt.

' |," '-(- oisipccv^

365 ^- vga/c,^' ^ ?( ,'
[/,^ ^ ^vsXXcc'

'X.cuTai ' Vppojovro f/^ercc/ ccvif/,'

"(/.(, y , ')(povi ':',^" 5' <'|(«£ (,' ) ',^
Steterunt autem ordine: monstravit vero metas Achilles,

Procul in plano campo ; et juxta speculatorem collcx;avit

360 Deo-parem Phoenicem, armigerum patris sui,

Ut memori-animo-contemplaretur cursum, et veritatem referret.

Illi vero simul omnes super equos scuticas sustulerunt,

Percusseruntque loris, exhortatique sunt verbis,

Magno-ardore : ii autem ocyus percurrebant carapum,

565 Procul a navibus, celeriter: Sub pectoribus vero pulvis

Surgebat excitatus, tanquatn nubcs, vel procella:

Jubae autera agitabantur flatibus venti

:

Currus vero interduna quidem terrac appropinquabat aima;,

Interdum autem subsultabant sublimes; ataurigae

558 s-aw] MS. Ibid.] Id. Ibid. ' '.;] Id. 562

-] R. et EusicUh. quod non spernam. /n suis qiiisgue btgis, vel

Ver. 357. ;^'*] Al. ^'- Ibid. '"; ,, -
»^. Quara lectionem et probat Barne- <^ '] Cod. Harleian. ' <Var«/».

sius; sed minus recte. VirgiL

Ver. 358. 2s ^,^,,,•] VirgiL
^^^^.^^^ ^ ^^^^^ ^„^^„4, ^„, V. 147.

HaK: ubi dicta, locum capiunt. _,. , . „ ,

jEti. V. 315. V ide et infra ad ver. o6S.

,. „ , , \ ,

'

Ver. 365. nstrXxyiv] Vide supra ad 7'.

Ver. j61. ris-<, ,- ~
^i-T- ^T"-''""-^

Bamenus ex conjectura \-^^ ^g^ 3,^^^^,,„] yide supra ad /.
edldlt, 'ilf ^, ^^ ' joq
«W^^/. Ilationibus ut opinor, haud sa- "

yer. 365. v^o Vt crricyc^, xov!^] Virgil.
tjs idoncis.

*

Ibid. ',] Cod. Harleian. - Hic subitam nigro glomerari pulvore nubcm

»»., ., '.,7, et ',,. Prospiciunt Teucri. •,. IX.. 53.

Clark. De varia Lectione hu jus loci et Ver. 566. "-",'] Non, ut o-
yerbi Scholion adscriptum est 3IS. Lips. piuor, surgebat, sed stabat, quod e graeco
in quo sunt, quae Etym. M. et Suidas ductum de densitate pulveris, aliusque rei

habent Ern. dicitur apud poetas. Virgil.

Ver. 562.] Cod. Harleian. a^a.
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370 ".'' ^' ', ^^,-
/»»;? Ufjt^ivoijv' Sz ,
"--, ' i-^iTovro -.
'' OTS ^>], ^, iWo;

'^ -- roTS ^' \?
315 ' ,, h' ^ ^^' ^*',

\^^^ -'
hi

f
/, Atof^rjoiog'-' « r< -^ &^ icrccv, ^ci}^*

<< ,^, '.
380 ' ^/^/^,, && ^,,

^^'• ,,^ '''
370 Stabant in sellis : palpitabat autem animus cujusque

Victoriae cupidorum; et hortabatur suos quisque

Equos: ii vero volabant pulverem-excitantes per campum.

Sed quum jatn extretnum peragerent cursura veloces equi

Retro mare versus caiium, tum demum virtus utique cujusque

-375 Apparuit; statiinque equis intendebatur cursus; celeriter autem deinde

Pheretiadse pedibus-veloces ante-c£Eferos-efierebant curruvi equse:

Post eas autem ante alios-efFerebant Diomedis masculi equi

Troii ; neque ita multutn aberant, sed adnaodum prope

:

Semper enim currum ascensuris similes-erant.

580 Flatu vero Eumeli dorsum, latique humeri,

Calefiebant: super ipsum enim capitibus repositis volabant.

equis. Erant autem omnibus bini. conf. 390. 364 uko] F. Ibid.

lisT^tiirov] MS. 370 "Erai-ac»] Edd. praeter R. 381 ^'] MS.

—^^—^ pulvere coelum Jamque humiles, jaraque elati sublime videntur

Stare vident. ^^-^—— yEn. XII. 407. Aera pcr vacuum ferri; atque assurgere in au-

stant luraina flamma. VI. 300. ^^

Ern.
Nec mora nec requies. At fulvae nimbug arenae

TolUtur

:

Ver. 366. «j te ^,] Qua ratione,, Xantui amor laudum, tante est vietoria curs.
hic uldmatn producat : item ts, ver. 395. Georg. III. 103.

et viifiiowy, ver. 420. vide supra ad a.

51. Barnesius legenduin conjicit «jsi - Q"^'" ^°<="™ "*^"" ^^ recenset Macrobi-

(fos. Sed nibil opus. "*• '" quibus '^ Firgilius Homerici car-

Ver. 568. "<. 1•« \, Vir. " "•'"'* majestatem non wquet." Lib. V.

gil.
cap. 13.

Ver. 369. -•] Vide supra ad '.
Nonne vides.' cum praecipiti certamine cara- 818.

pura Ver. 370. "--] Vide supra ad .
5.

r• j , .„.. .
Ibid.

t-orttapavor pulsans: .ilUinstant vcrbere torto; / . yj- •.

Bt nroni dant Inra: vnUt vi fprvidiis .-liis:
'.

^
\ irgU.

Corripuere, ruuntque effasi carcere currus

;

r

CumspesarrectiEJuvenum.exultantiaquehaurit iu:j ' tv r\ - < ' ' •

i^^-j, 1 ••• .1 u ^ ...
.- dt S^i/; ; (S-

Et proni dant lora; volat vi fervidus axis;
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/ 7J ^"', - ./,')) ''^,
iJi>ri TuJeo? , ," , \ \ ^(,,..

385 7 ' -' '^, ^, ^)
Ovv£'/co(, f/Av ' f/jSXkov latrug,^, avsv ^,' ' 'AS-^jva/jjv,, ^'
^^'/], f/^aXa (, -zOii/Avoc*

390. hi (/,,',^ f/Avog ' /Wo/iT/i'.
h\> ^(. '^

"'^ \ ^| ^ , 'iiriroi^ » ^,^ pvf^og * ) .
Et certe «1 praevertisset, vel dubiam vicloriam fecisset,

Nisi Tydei filio iratus fuisset Phoebus Apollo,

Qui ei e manibus excussit scuticam splendidam.

385 Ejus vero ex oculis effusae-sunt lachrymae indignantis,

Quod illas quidem videret jam etiam multo celerius euntes,

Sui vero divinitus-affligerentur, sine stimulo currentes.

Nec sane Minervam fraude-laedens latuit Apollo

TydideiT), valde autem celeriter assecuta est pastorem populorum

;

590 Et reddidit ei scuticam, vimque equis immisit

Ipsa vero ad Admeti filium indignata accessit,

Equinumque ei fregit dea jugum : ei adeo equae

Utrinque extra-\iam currebant, temoque in terram devolutus est.

382 -^-] MS. F. R. A. 1. quod ob numerum prsetulerim. 384.
] MS. recte. sic et F. nisi quod dat vitiose. 387 ^»']
MS. quod metrum non fert, nam breve est v. 461. 390 Jrire/iV]

Euslath. ut 362.

I exultantiaque haurit «i paululum anlecedentem, et alterum penne
Cordapavorpulsans,laudumquearrectacupido. " conjunclum sequendo, qua luce signa-

yEn. V. 137. « yj^V" Ub. V. cap. 15.

Ver. 374." ' ?] .- af Ver. 382. / xiv >i •', -
>.;. Atque ita legit Codex Harleianus. (prioKTTov] Vide infra ad ver. 526.

Ver. 377. ^srsli^e^iv] Al. % ,- Ibid.-' , «] , ereg-

j,». -", aS'. Ut infra ver. 527.

Ver. 580./ V.),— Ibid.'] «.^-
^'•] Virgil. ,. Schol.

—^— humescunt spumisflatuquesequentum. Ver. 384. "Oj] Qui scilicet.

Georg. III. 111. Ver. 385. §' a.-r 3-

Macrobius et hunc locum inter eos citat, in ,] Virgil.

quibus Virgilius Homerici carminis ma- Tum vero cxarsitjuveni dolor ossibus ingens;

jestatem non tsquet. " In curuli certa- Xec lachrymis caruere gens.

" mine, (inquit) Homerus alterum citrrum ' Mn. V. 172.

i
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' iic^ ',, /}',
395, £ -^^^ ^, rs, 'f}ft, rs,

^^'/} ^^iTWTTov ^ <(
'',^^ hi \ -^.^^ ^s ',-^. ^, 'izazsiigy

i^uXf/,svog' ^
400 '' iizs f^ivogi sw' ^ '^.

^' ' W ^7] '-??,^ ^' ''', \'
',/,, ( OttitU^^iso.»' fjuiv \/, iSTi

405 ^^-^, '^
Ipse vero e sella juxta rotam proYolutus est,

395 Cubitosque circumcirca-laceraUis.est, osque, naresque,

Collisaque est frons ad supercilia: ei autem oculi

Lachrymis impleti-sunt, liquidaque ei haesit vox.

Tydides vero praevertens dirigebat solidos-ungulis equos,

Longe alirs emicans ; Minerva enitn

400 Equis immisit vim, et ei gloriam imposuit.

Post iUum autem Atrides agebat equos flavus Menelaus.

Antilochus vero equos adhortabatur patris sui;

" Incumbite, et vos intendite quam-celerrime.

" Cum-illis quidem contendere haud jubeo

405 " Tydidae equis bellicosi, quibus Minerva

596. SguX/;^^»] F. A. J. T. at Rom. perperam. 399 »]
MS. male. 400 sSi/xs] MS. voluit forte dare £?»«£, quod tamen et ipsum

alienuiD. 401\ Id. F. A. J. 404 riroi ^h] F.

Ibid. xiro] Al.. unum exprimitur h. 1. in edd. priscis.

Ver, 387. 0/ Se ] Jl. Oi , et o! V Vid, Var. Lect. Apud Lycophronem 1. c.

t*'i•
_

MSS. Potteri et alii eodem modo, item-
Ibid. ^ioiTii•'] Al. Biwai. Sed minus que Seldenianus v. 487. in //; Sj-

recte; propter pra;cedentem;, ;. Apud Joseph. .^. 6. 10. li-

ver. 377. Uti notavit Bamesius. bri quidam ^, item apud Theocrit,
Ver. 391. ,'] Vide supra ad '. Idyll. '. 142. sed ibi prima brevis. Em.

352. ad u/. 751. et ad «'. 37. Ver. 397. £«^ el^ ty,.']
Ver. 393. fuiioi] Ta S>Sxay ito tH- Vide supra ad g'. 696.

Tos '* rS ,. Sckol. Ver. 398. TuSiiSti; Ss !«£«6•^] Vir-
Ver. 396. ^^'] Eustath. de hoc gil.

verbo ad h. 1. i| alri l\ - j•» -. . w^ ..i„,„^
C-.ii 1 „_ f^• " V •• ' Kadit iter lavum mtenor, subitusque pnorem
S^«XX.y^«. (^. 880.) -^«5 Ss ,j».««.r«,

Pneterit ^». V. 170.
TB if^uXkiiririi* ro BfukXu, £? n ) «» XXI Sx,y.!n Sai/. Ss h- Ver. 404.'/ ^sv xiiiiifiv* ir/

«»; h' hs; ?., aTSi »'). Per ] Virgil.
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^ '^, ^ '^''

'^,^ ii(rcc' ",-;
410 "^ , gfs^gw, xou , rereXea-u.ivov l^ur

Oy ,^^ Nsro^/^".,, (>(^,/,' ,''^', ^^^^,^,'' [/^, xcc)^ ,^^.'
415 \ ,^ '^\,

^rsivwffu h ^^^' ^is ^s ^•/.

" Nunc praebuit celeritatetn, et ipsi gloriam imposuit

;

" Sed equos Atridae assequimini, neque reliuquimini,

" Rapide, ne vobis dedecus offundat

" ^the, fcemina cura-sit: Cur deficitis, priEstantissimi?

410 " Sic enim denuncio, et certe perfectum erit:

" Non amplius vobis curatio-benigna apud Nestorem pastorem populorum

" Erit, staum autem vos interficiet acuto aere,

" Si remissi referamus vilius prsemium

:

" Sed insequimini, et festinate quam-citissime:

415 " Haec autem ego ipse machinabor, atque dispiciam,

" Angustain via astu-praeterire : neque me fallet."

411 ZTipi] MS. 412] F. 415 !^>)5?(«£] F. 417 iwe-

iittroitTis] MS. A. 2. 3. J. ut aut pronunciando duplicetur S, aut per

csBsuram producatur uUima in tizro, de quo supra. 420 «»] . 2. 3. J.

. male.

Non jam prima peto Mnestheus, neque vincere , rectutn ait, quia praemium commune
*^'^°• equis et aurigae: quod est verum; sed

Cuanquara ! sed superent, quibus hoc, Neptu- i,unc communem pluralem jungi subjec-

_ "*' '

,

to, quod ad equos solos pertineat, id qui-
ExtremospudeatrediiBserhocvincite-- dem durissimum. Suidas hinclaudat
Et prohibete nefas ^«. V. 194. > \- u j•» d•<»!«<£5, quod reprehendit Barne-
Ver. 405. Tt/Ss/Jsa.] Pronunciabatur Tu- sius, sed eodem modo ex h. 1. habet He-

iiiiu.
,

sychius, et ed. Flor. Ern.
Ver. 408.] Cod. Harleian. Ver. 417. cl Sl,; wTeSSiiVavTif

xarahtri. Clark. Forte ex . 100• ubi ,»''] Virgil.

iva^wii, pro quo taraen et legebatur olim „,,. _^
,,. ' ,

° „ , Olli certaminc summomnonnuhs K^rccxivo,, auctore Eustath. Procumbunt ^n.V.197.
ad illum locum. Ern.

Ver. 411.,] AL ,. Ver. 422. Tj? , MivEXaof,] Virgil.

_V_er. 413. aIx<] sed ca-ca Mencetes
Durior syntaxis, de qua et Eiistalhius Saxa timens, proram pelagi detorquet ad undas.
monuit: quocum tamen Barnesius- QuodivereusabUf iterum, Petesaxa, Mencete,
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'' /'/ ^' ^.
» ^^ [/.^^,.

420 'Psy;^(a'0? ^, h yji^juioiov/^
'.'/} 7,^ ^\ '..'
^ ^ yisviXcioc, ,,^,,.^ ',, \ ,, iWsj^, o^s•, ^s,, ^.

425^ S" i$hi(rs, Kcu ^^)'
/^', a^^a^Siyj '','' ai/sv' IWifj•

Sre/vw-roi ya^ ^, ^, ^' ,,'
Sic dixit: Illi vero, domini veriti minas,

Acrius cucurrerunt exiguo tempore; starimque deinde

ADgustiam \iae cavae vidit Antilochus bellicosus.

420 Scissura erat terrde, qua hyemalis coUecta aqua

Ruperat viae partem, profundumque-fecerat locum totum

;

Hac dirigebat 3Ienelaus, rotarum-concursum ntans.

Antilochus autem deflectens impellebat solidoS-ungulis equos

Extra viam, pai-umperque avertens insequebatur.

425 Atrides vero extimuit, et Antilocho inclamavit;

" Antiloche, temere equos-agis; sed contine equos:

" Angusta enim via, max vero latiore praeterages:

422 .] MS. bene. 425*] . 2. . J. . male. 424 =-
/] MS. ut sit '^, quod non spernendum. Nam amat

hanc compositionem Homerus, Scriptura vetus decipere potuit libra-

rios. 427 •^•/;] MS.

Cum clamore Gyas revocabat; et ecce Cloan- " «,-,; iXulyur" iriXii-rira,
Eespicit instantem tergo.et propiora tenentem. '((\»;•— '^, onri

JEn. V. 164. * "; ^,, ;»
Ibid. ? ] utique —, inquam., >, (infra, ver. 504.) " eS"

Ibid.}] ; ray* <. " troXki) TiytiT^
Xficus ,- ruv a,X>^i. Scliol. "^, -^ xctiti•"— iXaun , rm {- ^ ) rr,; ;, » '-';, r.» -; Tr,y; £- 6 -^'. Por'^•< , phyr. Qucsst. Homeric. 4. Clark. Add.* xai , eiot - Kusterum ad Suid. in h. V. et Viros doctos' Sva•; »; Ipoftn; - ad Hesych. Ern
yov , \ ^;. er. 423. 'AyT Se wafargEv^afJ

Vide supra ad

tm t5 £»£» Xiyur " f - Ver. 427. zraeiXatfUs•] -^- TaoiXiofy.i

VoL. II. 4
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^;?, ^,, ^^.
,' '^ ' ' '

f
/, -

430 '^'^^ isx, ,'. [,
.', ,, '*,^- '/'" (, ^,^ ,»,

435 "^- ^ (,^ 'litTcoi^

7 ^-/^, kcctoc ^')',^ '.» , --^/'
/^', '

440 ^\ i^ii ^ •'^ ,^/ v&wviruoii ^'
\i (/jOLV , ,&.

" Ne-forte utrosquc Isedas, currui curru impacto."

Sic dixit : Antilochus autera adhuc etiara multo magis agebat,

430 Stimulo adurgens, tanquam non audienti similis.

Quantus vero disci jactus ab-humcro-vibrati est,

Quem juvenis emiserit vir, periculum-faciens juvenilis-vigoris;

Tantum cursu-emicarunt: equae vero cesserunt retro

Atridae: ipse enim sponte rcmisit agitare,

435 Ne-forte colliderentur in via solidi-ungulis equi,

Currusque everterent eleganter-compactos, ipsi autem

In pulveres deciderent, festino-cursu-contendentes de victoria.

Hunc et objurgans allocutus est flavus Menelaus;

" Antiloche, nemo te mortalium perniciosior alius:

440 " Vale, neque enim te vere omnino dicebaraus sapere Achivi:

" Sed certe ne sic quidem sine juramento auferes p<aeiiuum."

444 /VovTai] Id. edd. praeter R. 446 izroSiltr.] A. 2. 5. J. vid. 417.

Ver. 430.] Vide supra ad o'. 252. gravi labore ac difficultate consequi pos-

Ver. 451.] "Ov . sent, quod peterent, sive qui rem valde

<rZ*,,^. Schul. difficilem peterent Euslath. videtur in-

Ver. 432. "»'] Quem scilicet. nuere. ; ?< «»,
Ibid.^ »/3»5,] Vide supra ad 9^1, fnhri<r'.Tai ' eta Ern.

e. 359. et ad '. 168. Ver. 443.'] Vide supra ad '.
Ver. 434.•] Vide supra ad ver. 260.

405. Ver. 444.^] Apud Scholiasten,

Ver. 437. '£v koUwi iriire/ey,] Vide su- notante Barnesio, <f9-i<rti>Tai. Ciijus vocis

pra ad v'. 508. de prosodia, vide supra ad '. S33. Clark.

Ver. 441.' i Sh' £; ^ habet MS. Lips. et edd. vett.

elrri /.] Videtur proverbii loco dic- praeter Rom. quae^^ habet ex Eu-
tum in eos, qui uon facile, sine statliio, qui discrte ait, per scribi, idquc
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'^Clc \•7, '' '/.^, '
^ f/.oi -^, ,'/;^-^'^ ryroiari? yavct ,,,

445 vjjSiv af/, ,7(..
?. iTihpcif/.iTriy, ^/ di -- ^^ yivovro.

3' , ,^,^
"8, ] ^\ -mrirovTo '^.

450 ' 'lio^gvsyc,/ ccyoc, ,'^' '''
, "-'7 S' ,^,,,' ,^,"' ,'' S" , "^,

f/^zv , ^ f/^ZTOj^a>

455 ^^ , ^ (^.

Sic locutus, equos exhortatus-est, disitque:

" Ne nrihi inhibemini, neve stetis-dolentes corde:

" Ante istis pedes et genua lassabuntur,

445 " Quam vobis; ambo enim privati-sunt juventute."

Sic dixit : illi vero, regis veriti hortatum,

Acrius cucurrerunt, et statira ipsis prosimi facti sunt.

Argivi vero in circo sedentes spectabant

£quos, illi autem volabant pulverem-escitantes per-campum.

450 Priraus vero Idomeneus, Cretum dux, visos-agnovit equos:

Sedebat enim exlra circum sublimis in specula:

lUum autera, procul licet-esset, eyuoi-increpantem ut-audiit,

Agnovit : et ndit equum notabilem praeeuntcm,

Qui quidem caetero toto corpore spadix erat, at in fronte

455 Alba macula erat rotunda, tanquam luna.

447 <rfi] MS. 453<] Id. 454 <<] Id.

solum interpretatur. Atque id verum Ibid.] Sckol. Tixo; u^nXis, ip'

est. In )! intell.. Ordo est - S im ^/•<^ ) l^s7y 5». Clark.

5 yina (f^trovrai (pro- ^ide supra ad |'. 8.

*) riroiffi* r,. Ern. '. 453.^ V iVsra»^
Ver. 446. 01 ot, ataxros! -^.,^ Virgil.», ,,^ Vide supra ^^— quem Thracius albis

ad ver. 417. Porut equus bicolor macuUs; vestigia primi

Ver. 449. / Ss] Al.elV.. Alba pedis, frontemque ostentans arduus albam»

Ver. 450—453. l^^oe-aS•'—^•<] .. 565.

\'ide supra ad ver. 126. ^'er. 454.] Vide supra ad /3'. 267.

Ver. 451—455- ""Hra

—

] Vide ^ er. 455.,"\ Cod. Ilarteian.

supra ad '. 352. et ad S'. 492, ',
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2rjj ^, \^ \ 'Aoysioicriv*, , rj^\
f
/,^.

,1<(,, \ kou vf^ilg;

fCOl 'i^UUiVCtl ',
4605 '^ ^,,' is 7«5' \ -^, y% »'' ^' /^, /3-?,

Nyi/ ' sVw ^.(,, '*} hz f/,oi o(r<re

ccfJL-Trediov ','..
465 , s^g ^-^

Jl.Vrja
f
/, , <rvv ij ,,,

^ ^', l-^&i
f
/,, ^vf/^ov,

Surrexit autem, et sermonem inter Argivos dixit;

" amici, Argivorum ductores, atque principes,

" Solusne ego equos noscito, an et vos?

" Alii mihi videntur priores esse equi,

460 " Alius et auriga videtur; Illie vero alicubi forte

" Laesae-sunt in campo, quae eousque utique praestantiores erant:

" Profecto enim illas primum vidi metam circumflexisse,

" Nunc vero nequaquam possum videre; undique autem mihi oculi

" Troicum per campum lustrant prospectanti.

465 '• Aut aurigam Fugerunt habense, neque potuit

" Bene conUnere circa metam, et non feliciter flesit:

" Illic eum excidisse reor, currusque confregisse;

" Ipsieque extra-viam-cucurrerunt, postquam furor occupavit animuin.

462 ^a;] MS. ] . J. Ibid. 3'^] MS. 463 5']

abest MS. edd. praeter T. Ibid. H^n] MS. R. nuspiam. 464 zjaral'

»£Tsv] MS. 465 s3' louvair^fi] Id. 468 '] . 2. 3. J. 472 iVa-e-

%) Ts-aiV] MS. quod vulgato praetulerim.

Ver. 459. "AXXot etc] Intell. Ver. 465.] Al. (piysy.

Alii niinc priores in cursu equi videntur, Ver. 466. /;•] ^; wsgi »
cum ante essent priores Eutnelus et ejus ^ »,- ;• Schol.

bigae. conf. v. 480. Em. \'er. 467. S' a^ar] Cod.
Ver. 460.; IfihaWiTcu•] Qua ra- Harlcian.. 9•'.. Ut supra

tione,, liic ultiinain producat; item ver. 341.^, ver. 492. et a^oc, ver. 510. et Ver. 470.'] Vide supra ad^;, ver. 511. vide supra ad «'. 51. ver. 240.

jil. ' Wiaxxirxi. Ver. 472.'] Vide supra ad '.

Ver. 463. nS» S* oVw] M. ViZv V Srn. 23.

Quo modo legit et Codex Harleianus, Ver. 475. bewe-sri»] Bamesius in uno

1
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th<r^e y^ou bfjt,fjt>sg ,,-^'
470 Ey^'^ is , zf^y^sva,i-

'^ (/, 5' ^
avu.ff(rzt,

'^^'^/ '
'IhoyAvsv, '', ^

475 "/^ •'^ ^,.
(/ ^

roi ,,^ o(r<r&'

'' ah) fJi,v^oig' k^i ri cr& ^/' ^^ ,^ /.
480 "'^' ^', , cct ' ',

" Sed intuemini et vos surgentes ; non enim ego sane

470 " Cemens-dignosco: videtur autem mibi esse vir

" jEtolus genere, interque Argivos imperat,

" Tydei equiim-domitoris lilius, fortis Diomedes."

Hunc autem probrosis-verbis objurgavit Oileifilius velox Ajax;

•' Idomeneu, cur continuo garris? Illae vero procul

475 " Equae pedes-in-altum-attoUentes amplum percampum cumiiit.

" Neque mmimus-natu es inter Argivos tantum,

" Neque tibi acutissime ex capite prospiciunt oculi;

" Sed semper verbis garris : Nec tainen omnino te decet

•' Loquacem esse : adsunt enira et praestantiores alii.

480 " EquiE vero sunt priores, quas et antea,

" Eumeli, ipseque tenens lora vehitur."

475 hUiff-zffi] Id. 477 iSi^xsrov] MS. 418 -)]' A. 2. 3. J. 479 >|6«0]

F. . 1. 480 aiVa/] MS. -*] A. 2. 3. J. T. ^] F. A. J.

quod forte prseferendum, quia de equis libentius fceminino genere utun-

tur poeta;. Sic mox v. 487. -;, ubi ruraus quidam•
Constantia adluberi saltem debebat.

MS. scriptum reperit invtzrriv. Quae et tarch. de audiendis Pottis. Vide supra
proba Lectio. \'ide supra ad «'. 546. ad '. 246.

CHark. Quse et h. 1. debebat in textum re- Ibid. --{] Apud Plutarchum, lo-

cipi. Ern. co jam citato,.
Ver. 474. ; .{] Ae/SegS- Ver. 475. S/svrai.] Al. S/evra/.

(Tiv »?£v ifci'ril> , Ver. 477.» oVirs] Hic quoque lo-;- ; ^oya; \•!(';,— cus docet ' genere neiitro dici; quod
(infraver. 483.) '* Alav, yuxii Koir'., xuxo- singularis in verbo additur, qiiod est neu-
"." Ka), "', rl;,; tris proprium. Vide ad o. 4.35. nisi quis
" Ti ffi ^'/ ^', ',^ Plu- malit sequi lectionem MS. Lips.•. Ern.
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^<^(, ^'
Aiav, ',,,^ ',.^/^ ''

485& -^ '^^l•|J^ov, rjs^'
"ifuooc '/jv 'Ayccf/Af/Ac/cc '^ziofjuzv af/,,'-^ '' yvoiriC.?' h', OiXrjog ^'^,^'' ccyAi^KC^cci'

490 / , ^' ^/.,
/

f/y/i ^( ccvifccro, , f/^d^ov'

.'/ .\1^/^ '',
A/ac, 'l^of/jivsv , ,' snrg) 11\

Hunc autem iratus Cretum dux contra allocutus est;

" Ajax, rixa optime, maledice, inque caeteris omnibus

" Inferior es Argivis, tibi quippe mens est insolens:

•485 " Age vel tripode-dcposito certcmus, vel lcbete;

" Arbitrum autem Atridem Agamemnonem faciamus ambo,

" Utrae anteriores equae: ut sentias persolvens."

Sic dixit: Surrexit vero protinus Oileifilius velox Ajax,

Iratus, asperis ut exciperet eum verbis:

490 Et omnino jam ulterius adhuc contentio progressa-esset utrisquc,

Si non Achilles ipse surrexisset, etdixissct;

" Ne amplius iiunc asperis altcrccmini verbis,

" Ajax, Idomeneuque, raalis; neque cnim par cst:

48? ;] MS. quod magis poelicuni, cih. 1. concinnius. 487'»\
. 2. 5. J. . 488 'OikHoi,] MS. 491] abest F. R.

A. 1.

Vcr. 479. Ae/aeayojijv]/ h; Quin el Cod. Harleian. a Tho. Bentleio,;. Schol. itemqiie Cod. Oxon. a Barnesio collatus,

Ibid.] Cod. Harlemn. ,«- bic legiint ^^.. De niv vide su-

(MHf. |)i'a ad «'• 105. Clark. nse/JiJ^ttiS-ii' tamen
Ver, 481. .'] Vide siipra ad *'. melius. Versum enim liberat hiatu.

7.56. et ad a. 57. EusUilh. inwrpreXatat^^,-
Ver. 485. v.ikh ^'] Cod. Harleian. %, xai, ci ^eXXei .<,^ •»-

cioi^i. 1• • e'C. Ern.
Ver. 485. wv ^- Vcr. 486• "-^] Vid.. ieci. ad»•'.

'.,,] Ita Odi/ss. -'. 73. 501. Ern.
. . . - . , ... Vcr. 487. yvoly.s^ . ytiun;.

Ibid. .».] Vide supia adj&.4u.
Et apud Aristophancm Equit. 788.

^j jjjj
' 279

i.9-f'A« ^) -ri.i xita>.Y,t rr^ilfff^m. Ver. 488. ^] Vide supra ad .
Ubi 5c/io/eoJiwlocumhunc hocmododtat: y^^ ^g^ a^t/gEiSe. ^-,] Cod.i/ar-^ yt tijy vi^ihuuiB^a.. hiiin. ttrtifffi• Quae quidem

I



02 . 561

^' vsfjusffoirov, , '
495 '' uf^slg ,^'^,^

"'' L• ^', l-^zr/ofcsvoi )
',^' IXzvarovTccr hz ''^ ',,^
*'\'^', ^^ ,^.

500 MasT^' cciiv ,,.^)>' hi \ 'I-jckoi' .&')) (/,(,<< '^/'
.\ poc^ccf/yiyyzg^^ ^g ^' ''.'^ ,'^^' 8•^

505 '^ xocTOTTKruzv

" Quin et alii succenseretis, quicunque talia faceret:

495 " Sed vos in circo sedentes spectate

" Equos; ii autem cito ipsi festino-cursu-contendentes de victoria

" Huc venient: tum vero cognoscetis singiili

" Equos Argivorum, qui secundi, quique priores."

Sic dixit: Tydides autem valde prope venit urgens,

500 Scutica vero assidue feriebat super humeros ; ei autem equi

In altum tollebantur cito conficientes viam:

Assidue vero aurigam pulveris guttae percutiebant

:

Currus autem auro accurate elaborati stannoque,

Pone equos veloces currebant ; neque profunda

505 Fiebat canthorum orbita retro

494 ] abest MS. '] F. A. 1. 495 Blsooaatr^iv] MS. non male. 49S

aS T» !.] F. A. J. 504 ovlt T<] MS. 505^'^ Id•

Syntaxls satis recte se haberet, quia omne ,; • ; ,
JDuale est necessario Plurale; (^Mde su- " ^' ; ' »." [supra
pra ad . 566.) Prosodia autem nulla, \eT. 315.] Kxi inv, ;' 7,;, ^;.-
Ut opinor, ratione ferri posset. , »ai, xaaa-iv, ,• « ;,

Ver. 495. »,' rs,] Edidit Bar- /?,,. Euitalh. Firmatur
ne%ius » r, '" £. Sed nihil porro haec lectio Odyss. o. 182.

opus. Qua enim ratione, vox, », ulti- '"h x«.1 i^ ^»»*.
mam hic, etiam extra cassuram, produ- r•! i • ^, • > . •

cat; vide supra ad «'. 51.
""'"^•

'^"'f '
M»^^'. ««^ ««*.r., ^.-

Ver. 494.^,] 1.\^,. ^'' ^"'^.J^"^'^ ^'^ > '• P^"'"'^'•

ir„. ' u ", '. ' <!
quod non vidit A!<s<pri(S. Cieterum quod

%,r^,,, etc] Vide ad .'. 310. J f.P°^°P^, ^"' "°" necessarium est, ut e

Vlr. 500 Ua.r, y «,' Ita edidit Bar- ^'^''
'^'f^"" f^^^*•

Hesychius et.am ^«^-
• ir I ., , •. ,. /-« j 4. '^'s ^t iia?•/» nabet. L.rn.

neSlUS, Vulgg. Mxrnyi d aiiv. Quod, Ut ,r ^ ^-, , , ,,., , ,

^,.;„«,. .,,; \,,^r, ..„.™* „ >. ' » *'er. 501. ^pwa-otri] ide supra ad »

.

opinor, lern non potest ; nam Mas-, ut , _„ * -i ^

ipse notavit Barnesius, mediam semper ,^ .„. ,^, ., /^ j rr
_,-j„„,•. T^x „ ' ., ' ^ *^' Ver. 504. euSs ts »1 Cod. Har.



568

Ef ,'' ('^',, f/yio-iu ev ,,- ',-^
'^-, £ , kzso-^.

^' ,^ X^cx.f^a,) ^& '^/./,
510£ 5' [jtjCifiya' iscii ^.'^^ ,^)* \((/' ois^Xor, £,^,,< ,' h' sKvsv '.

. '^ ':^^( ', iWag,

515 ^-, , ,.'^^
xoLi ^ lyyv^su *
Oi ^- aip/Vara/,^< 'jrsoioio,, ^^

tenui pulvere : hi nempe festinantes volabant.

Stetit autcm medio in circo, multusque exiliebat sudor

Equorum, eque cervicibus et a pectore in-terram.

Ipse vero e sella in terram desiliit collucente,

510 Acclinavitque scuticam ad jugum: neque segnis erat

Fortis Sthenelus, sed propere accepit prasmium

;

Deditque abducendam sociis magnanimis mulierein,

Et tripodem ansatum asportandum; ipse vero solvit equos.

Post eum autem Antilochus Neleius agebat equos,

515 Dolis, haud quidem celeritate, praeveniens Menelaum;

Sed et sic Menelaus agebat prope vcloces equos :

Quantum vero a rota equus distat, qui quidera dominuna

Trahit per campum nisu-contento cum curribus;

509/^;] MS, 513 sXusv'] ,

leian. «Si /. Quo modo et in uno Ver. 510. KX7vs] Vide supra ad a. 509.

MS. scriptum reperit Bamesius. Por- Ibid, apa] Utfieri solet.

phyrius autem Quesst. Homeric. 4. legit: Ver. 512./ V a.yui\ Virgil.

iS' apa. -roXXn. Clark. OuSs rt etiatn MS. _______ quem Thracius olim
Lips. quod ncscio cur spematur, cum sic Anchisae genitori in magno munere Cisseus

et sit mox ver. 520. Em. iirre sui «ietiCT-ai mommentum et pignusamo-

Ibid. alHi -roWri tIht • ris. . V. 536.-^ Vide supra ad ver. 422. y^^ 513 ^ ^.»?' ^'.,], [-
Ver. 505. Kxror,<rh,] Obscunus verti. ^^j ^;^^^ ^^^ /»^^;?« ,* ?««•"

tur: fiebat relro. Sensus est, valde levis
|^^, is 2», 1<,.^^«« rSSs-

nec alte depressa in pulvere orbita relin-

quebatur post CUrrum. Em. X*>jiUi!;,<>, .}.-

Ver. 507.; 3' iaous'\ Vir- ^\ , . „ , ... ,» , - , . .

•1 ^ - / . %• 3!( .•
° ' ;•—— gudor fiuit undique. . V . 200.
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520, hz ccyy^i^ ^^, ^^ ^' >'"/^' -^^'
'? ccf/^vfjuovog^

/Vgr'•, ,, , \ ^&',
f/yiv ,-^.'& ,, rjv

525 "'' ' A.ycifJAfA,vovirig, ^-.
< '' ^^^,,^
, f/jtv ^-*', ah' ,^'? '^' .

^

-,^' ^^,
Asi-TT&T,.& ^8 '\/.

530 ^^ fju\i/ oi ktrocv,^ -^5 iXauv&yAV ^^ ayuvi.

Hujus quidem attingunt canthuin pili extremi

520 Caudae, is autem prope admodum currit, neque prorsus magnum

Spatium in medio, per amplum campum currente

:

Tantum jam Menelaus eximio Antilocho

Posterior erat; quanquam priiis ctiam ad disci-jactum relictus erat;

Sed ipsum statim assecutus est; augebatur enim vis valida

525 Equae Agamemnonia jubis-pulchrae ^thes.

Quod si adhuc ulterius fuisset cursus ambobus,

Eo certe eum praeteriisset, neque dubiam victoriam reliquisset.

Sed Meriones, famulus strenuus Idomenei,

Posterior-erat inclyto Menelao hastae jactu.

530 Tardissimi enim ei erant pulchri-jubis equi,

Minime-peritus erat et ipse agendi currum in certamine.

527 Tf] MS. »s] R. 550 >,] . 2. 3. J. 531 "?;] MS.

TuSe/Sw h' a.nur,xi ,/ -,,;

,

Vcr. 523. ^^] . '' bpcc. Vide
«•6 iWi/o'/ 3-»/;•2». supra ad. 451. Clark. Euslathius

Eustath. ver. 'io I . hic ^^, ' sv, agnoscit, sed

Ibid. iXt/sv i(p'] Vide supra ad »'. 103. tamen in nonnuUis MSS. fuisse disjuncte

et ad 0. 24. Al.' ti(p\ et,' b(p\ 2;Vx' testatur. Ern.

Ver. 514. ag'] Non hic vacat istud .• Ibid. -,'] Vide supra ad '. 352.

sed vim habet in connectenda sententia et ad . 492.

cum eo quod praecessit, ver. 433. Ver. 526. E/ §= trt yinro

Ver. 515.-;] Vide supra ad ^;] Virgil.

'. 43. spatia et si plura supersint,

Ver. 517. o; . ] Qui scilicet. Transeat elapsus prior, ambiguumve reUnquat.

Ver. 518. "«?)— «ri/v,'] Rec- ^»- V. 325.

tius de more Homeri foret 'ixx.wiv — cw» Ver. 527. T» * . »' '*•. Ern.
^

Ver. 529. Sgje,- lj»)i»•] Ita supra . 358.

Ver. 520. ohVt •^ . »3 r£ <- „ , , s ^ ^ . ,

^. Ut supra ver. 504.
, n^. ^^-, ^m.

VOL. . 4 C
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^'
' AofJUTjroio,^,^,, (,,. xc&Xcc,&^ -^.

02] ^,' hlog ^^'
5S5 ^, y , \ ' crrgcogvT•' ayopivv, ^ '''' , ^ ^&ifjbsv ,^, ,^. ' ccTccp TU -, ^ .

£(pa^'• y ,, '
540/ , \- ''', {'' , ^')

/ yy/i , ^, ,^, ^?^^' ^/^ hlKTj '/,-^, ^'
', (.,',^, [(

Filius Admeti omnium ultlmus venit,

Trahens ciirrus pulchros, agens ante eqiios.

Hunc autem ut vidit miseratus est pedil)us-valens nobllis Achilles:

535 Stans autem inter Argivos verba alata dixit;

" Ultimus vir priestantissimus agit solidos-ungulis eqiios;

" Sed agedum ei deraus praemia, ut par est,

" Secunda : at piima ferat Tydei filius."

Sic dixit: Illi autem omnes comprobarunt, sicut jubebat:

S40 Et ei sane dedisset equam, (comprobanint enim Achivi;)

Si non Antilochus, magnaniini Nestoris filius,

Pelidas Achilli jure respondisset surgens;

" Achille, valde tibi irascar, si perfeceris

" Hoc verbum; ablaturus cnim es mi/ii praemiuin,

532] . 2. 3. J. 533 -^^ ^;] MS. ed. R. Eust. 535

tv] abest R. T. Ibid.
'] F. A. J. quod ferri potest si pro-

Ver. 530. ya^ «<] Qua ratione, , hic Ver. 538. '.'•'] Debebat esse Ssi/te-

producatur; item ultima vocis,- ^ev, ut ad/ referri posset. Sed hu-

yof, ver. 557. et (, ver. 575. et ;, « di'xit, ut placet Eustathio, in plurali,

ver. 603. vide supra ad «'. 51. Attice, ut siraul inetro consuleret: sivepo-

Ver. 531. "Kki^osI' r,i\ Gl. MS. Lips. lius adverbialiter 25uTsfa,scci(ni/e

viKi?c; .' ; Ss ^ccTUimffiv. (oco. Ern.
Vid. Eustalh. Eiti. Ver. .540. vi/ /] Codicesplurimi

Ver. 532. '/itv] Vide supra ad a. 454. liabent /.

ctada'.37. Ver. 541. /] Ut par erat. Vide su-

Ver. 533.,] Vide supra ad '. 43. pra ad ver. 514.

Ibid. crpiririihv] Al.. Ver. 542. 3/x») \'\ Jure agere,

Ver. 536. ajpi^of] Al. =•; et ;• jus urgere coepit. Ern.

Ver. 537. S»'J Vide supra ad ver. Ver. 543. ^.^ ^,
313. nXiirirtii 5« ;] Virgil.
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545 , uou,octcx, kcc) rciyji iWa/,' \ (.^(,.
.€(, iSTt ','. ^3" /'
' hi [jny, ?<. ^uf^o),

"/ 70 \\> -^^ Wi ^,
550 ; ', y £/V< ^i roi ^f^ci, kcc), -'

-^ ^ ~ ^-,
XCU ,, , . ,-] y is ^'" h' aijrri; -^^, '^'' /^ ..&»

355 "?' .^'• h\ -^' hlog^,"^, ,'/ f^iv |.</2|£? -^ '^-^.'

54 " His motus, quod ei (divinitus laesi sunt currus et veloces equae,

" Ipseque peritus licet esset: sed debuit immortalibus

" Vota facere, tum nequaquam ultimus omnium venisset equos urgens;

" Si vero ejus misereris, et tibi gratum est animo,

" Est tibi in tentorio aurum muhum, est et ses,

550 " Et pecora, sunt et tibi ancillae, et solidi-ungulis equi:

" Ex his ipsi postea sumptum date vel majus praemiuin,

" Sive etiam jam nunc, ut te collaudent Achivi.

" Hanc vero ego non dabo: de ipsa autetn periculum-faciat

" Virorum quicunque velit raecum manibus pugnare."

555 Sic dixit : subrisit autein pedibus-valens nobilis Achillcs,

Gratulans Antilocho, quod sibi dilectus erat sodalis:

£t eum respondens verbk alaUs allocutus est

;

nuncietur ivn, cujus generis et alia esempla sunt non pauca. 540 l^n^n»

rav] MS. 547 rf xsv] MS. 549 hl] F. A." J.

Hic totum caves consessum ingentis, et ora Ver. 555.$ Si^! 2',^-
Prima patrum magnis Saliusclamoribusimplet; Asy;,] Virgil.
Ereptuinque dolo reddi sibi poscit honorem. „. .

•„ y 3 in "isit pater optimus oUi

;

Et clypeum efferri jussit.——. V. 358.

'. 546. ; iiroXi; Cod. -.j ^-„ . s <^/^ r.• •
^r , . ' - ' y,. -^ ' ' m j » Ver. 558. u* dn\ Siquidem revera.
Harleian. Autos nrvXe; uut. fciuoa et rer- -.r ^._ , ^ »/ - \ ^/ > ^ 5>

^ ^ ^r-j j ' ci ^/ j
*"• 559. i-ya . tya

potest. Vide supra aa . 51. Llark. ^ ,
' -" '

Lxterum hic est »«!6«<'5)' at/re; pro , __„ . , ' ^

, ., ,, 1 • 1 _-_.,. , Ver.. /-) 01, «» •-
KUTtu iotrr de quo dictnm ad ... - . ' -, 7- • *

Ibid. a&avari/s-iy] Vide supraada.u98. ^ ' °

Ver. 548.] Cod. Harleian. ';. Levibus huic hamisconsertam.auroquetriUcem

Ver. 550. :^, ^,, Vide supra Loricam, quam Demoleo detraxeratjse

ad ' 4'>4 "^ ^ -' ' ictor apud rapidum Simoenta sub lUo alto,' "tJa " •;!', Ai " Q', Donat habere mo, decui et tutamen in annii.
Ver. 554. » 'JO.Krn] , < 3>!- ^ y 950.
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^, il , ^ (&^^ iTTid^vuif iyoj hz , ) '
560 ^'^ A^iooTouov ,-^,, 7£^< ,. ,

'/^^''' ^ .
, ),^ iKiX&vffSv

0\(.^& ^' ^^ , '
5G5 (^ ' iv ^") ^' ^' ^^.

^s xoii- ,'/, ^vfjLov,
af/jOTOi'',' \ ' ^

''( ^, ' iXiXsvffsv' h'. ^^,^'
570 , '!^'., ;< fciv kyy^v ,,/3 ^ , ',

''^, - .
" Antiloche, si quidem jam rae jubes e domo aliud

" Eumelo dare, ego vero et hoc perficiam:

560 " Dabo ei thoracem, quem Asteropseo abstuli,

" ^reum, quem circum ora fulgidi stanni

" Funditur: multo autem/jrefio ei aestimandus erit."

Dixit, et Automedonta dilectum jussit sodalem

Ferre e tentorio: Is vero abiit, et ad eum attulit:

565 Eumelo autem in manibus posuit; at is accepit gaudens.

Inter hos autem et Menelaus surrexit, animo dolens,

Antilocho immensum iratus: praeco vero

In manibus sceptrum posuit, silereque jussit

Argivos : At is deinde inter eos dixit par-deo vir

;

570 " Antiloche, antehac prudens, quale fecisti?

" Dedecorasti quidem meam virtutem, Ixsisti autem mibi equos,

" Tuis ante actis, qui multo inferiores erant.

559 3^ * ro] . Ibid. •>] F. R. . 1. 564 tvs/xs] F.

male. 568)] MS. Ibid. '.] Id. 574] MS.

F. A. J. Ibid. » W^] MS. 576 <] Id. 581 il S'] Edd.

Ibid, re»'^» »»,] Supra ^'. Ver. 568. Xioiri] Al. -. Clark. Sic

183. et MS. Lips. frustra. Putavere librarii

Ibid. air«i/g&>»,] Al.^. aut editores, singularem modo locum
Ver. 561. irsg<] Al. •^. habere, quia sceptrum una manu leneatur.

Ver. 562. /!^;?£5/»)•] Vide supra ad Sed id non impedit, quo minus pluralis

i. 736. et ad '. 37. recte dicatur, praesertim a pol-ta. Sic mox
Ver. 567. «je] Ut solilus erat. 582. ', Ern.
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'' olysT, ^^&, h^i f^i^ovrsg,

55 .' ''' ^, ^,^,
'^ ^•/^?^ 'iwTSOv ocyuv^ ''^
"'^ ^s', rg, .
; ^' " \yojv hzocfr&Ji xcci ^, (priUA

580/'',' t^sla, ,'^\ oct y ^su^o,^, h ^^,
2? , ,,, ,, (^'/
'KiP(riv\^, '^,
'' |/£?,^

585 "[/^^, yy)] f/Av \u>ov^ (^ -^.
' '^&^ ^'

, (
" Sed agite, Argivorum ductores, et principes,

" In medium utrisque dijudicate ; neque in gratiam :

575 " Ne quando quis dicat Achivorum aere-loricatorum,

" Antilocho mendaciis oppresso Menelaus

" Abiit equam ducens; nam ei longe deteriorcs erant

" Equi, ipse vero melior armisque, viribusque.

" Eja vero age ego ipse dijudicabo, et me nullum puto

^80 " Alium increpatui-ura Danaorum : rectum enim entjudicitnn ,

" Antiloche, age huc ades, Jovis-alumne, ut fas est,

" Stans ante equos et currum, et flagellum

" Manibus tenens argutum, quo antea agitabas,

" Equos tangens, terram-cingentem Neptunura

585 " Jurato, te non volentem quidem meum dolo currutn impedivisse/'

Eum vero Antilochus prudens contra allocutus est;

" Perfer nunc : multo enim ego junior sum

prteter R. 5S2 ,>5-?] IMS. F. 5S3 '.,],] MS. F. R. A. J.

'ix,ii\ T. quas videtur voluisse dare ^, quod venim esse constructio

indicat : id habet ex antiquis, quod sciam, unus Eustathius in Comm.

Ibid. Xtor)^ '^»)*,] tdi; Ibid. ^,^ •.; ^^^(». Ver. 579. S' ] Vide supra ad /.

Scliol. 167.
Ibid. IxsAst/iTiv] ^l. I*£Xews». Ver. 581. al S* {] Al. zl l' . Ut
Ver. 574—579. Imavcari, —','] ver. 579. ClarL• Euslaihius a.it. SLnuquis-

Vide supra ad a. 140. sima et probatissima exemplaria babuisser
Ibld. /iija' l^' ?,•^ M>;S'» }£ «i §' ayt. Ern.^. Schol. Sine partium studio. Ibid. ] Al. M.
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^siOj|, ( ^' ncu ,&.
O/VS'', piis '^,^^

590,/ ,) yJrjTiq"

''' Kpccoiri'

-, a,Of^^>' < ^. -,,,. « ,. $^
oo(f^7;Vf 7^^, '/,,,-

595 'E;it ^/^ -Tretrieiv, ^aif/,o<riv .
^H pU) 'iicitov fjAya^vf^cv '-
* ^?• 7 ^ ^vf^og

'lav^rii ' ^) --^, '
600 ^Clg , ', ^< '^, ^*/ fjt^iv' ' '-,'

" Te, res Menelae, tu autem natu-major et praestantier,

" Nosti, qualia juvenis errata sint:

590 " Velocior etenim mens, tenue autem consilium

:

" Ideo tibi toleret cor: equam vero tibi ipse

" Dabo, quam accepi : Sed et si e meis aliud

" Majus postulaveris, prompte omnino jam-statim dare

" Malletn, quam tibi utique, Jovis-alumne, in dies omnes me

595 " Animo ejeclum esse, et in deos fieri sceleratura."

Disit sane, et equam ducens magnanimi Nestoris filius

In manus tradidit Menclai; illius autcrn animus

Lstitia-perfusus est, velut circa spicas rosfunditur

Segetis crescentis, quando horrescunt arva

:

600 Sic et tibi, Menelae, in praecoidiis animus latitia-perfusus est:

Et ipsum edita-voce verbis alatis allocutus est

;

586 au;] MS. 589,] Id. Ibld.-»] F. male.

593 i^aiTwiias] R- Schol. minor.

Ver. 585. '] AL '. Clark.Yia. roixt7sohi:a,<r<pa.Xi7s. CEdipus Tyrann.G25.
Var. Lect Ver. 593. iTaiTwuus,] Codd. Harlcian.

Ver. 585. "^,'] Vide SUpra ad . ^' ,;. . Irairrtcnns-

260. Ver. 594. ,;,] . ,^;•
Ver. 586. »/» wSa•] Vide supra ad Ver. 593. *^,; etc] Contex-

y'. 203. tus suadet, sic interpungere et legere:

Ver. 587.» %\ . -roXu -, asu Se — eiis aoa. etc. et sic placere. video EustatUio. Ern.
Ver. 590. ^^; /ttb ;, Ver, 599. /•'\ Vide supra ad. .

'.» 5e Tf /ttSr/i'] Sophocl.^ , *i 142.



02 '. 575

''^
f
/, v^osi^ofjbui ,,

^,' sorgi 73^ ohh' .',
^Hff^cc ',' -

(305 ccXzcca-^cci ocf^iivovag-'
yup , ^', ' ,.
( ycLP ' s-rctS-sc,, (,'(,,

2? 7, ocyct^ocy ,,,, sivsic ey^lo'^ izuizuSKrof^ui, ' ,'
610 <^, \(.' - ,' \(' ^^^' /.

, ) ' ^^^
"l-TTTOv' ' sVs;ra '/}?^ ^^.'' ' ^^

615, '^^ ^' ^^
" Antiloche, minc quidem tibi ego cedani ipse,

" Iratus; quoniam non mente-vagus, neque levis,

" Eras antea: nunc vero mentem vicit juventus.

605 " Satius autetn faerit cavere proestantiores decipere:

" Non enim omnino me cito alius quisquam flexisset AcbiTorum.

"'^ tu jam multa passus es, et multa fecisti,

" Tuusque pater bonus, et frater, mei causa:

" Ideo tibi supplicanti obsequar: sed et equam

610 " Dabo, mea licet sit; ut sentiant et hi,

" Quod meus nunquam animus superbus et immitis.V

Dixit utique, et Antilochi Xoemoni dedit socio

Equam abducendani : ipsu vero deinde lebetem accepit collucentem.

]Mcriones autem sustulit duo aiiri talenta

615 Quartus, quo-ordine egerat currum .• Quintum vero relictum erat praBmium,

598 as i1 Ti] R. 602] MS. 605 euroi] MS. male. 605 osursfo»]

R.

600.] Ut dictum est—ver. 597. Aiursasv. Quo modo et in duobus MSS.
Ver. 602., tut] Edidit £ar- scriptam reperit Bamesius. Atque ita

msius ex conjectura 'AtriXo•/^', . Sed, etiam legit Eustathius. Clark. Ita sensus

ut opinor, nihil opus. Vide supra ada'. 51. erit, ut Eustathius interpretatiir: post hiec

Ver. 603. /;'] Eustath. £1 .) cave, ne praestantiores decipias, iis prae-, quamvis iis iratus, tamen cedam. stare cupias. Erti.

Ern. Ver. 607. i»] Vide supra ad . 455. et

Ibid. oSri ^';,] OiJ <»; 504.

re»»,. Sckol. Ver. 608. xa) ^;,] Thrasymedes.

Ver. 605. BtxVsji»] Cod. Harleian. Ern.
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^,^ ^, Ns<rro^;^^,
uv uyuvcc, .\ 'istvrs ,^'
, ,, ^^'/ '?,

,7(/^ (^,' , \
620 "/ ' ^^( h& ^' ai^Xov' ^, yz (,,) s^g •,.',, ^<, ^\^^,' ' .'', -.?, yioff) ^' y ^, ^,,
625 < f^iv, sirsa', '^'

,, ye,,, [,, '.
Duplex phiala, quam Nestori dedit Achilles,

Argivonim per consessum ferens ; et dixitastans;

" Accipe nunc ; et tibi hoc, senex, munus recondatur,

" Patrocli sepulturae monimentum ut sit ; non eniin amplius illum

620 " Videbis inter Argivos: Do autem ribi hoc praemium

" Gratis: Neque enim caestibus omnino pugnabis, neque luctaberis,

" Neque jaculorum-certamen iuibis, neque pedibus

" Curres: jam enim gravis senectus urget."

Sic fatus, in manibus posuit: Ille vero accepit gaudens,

625 Et ipsum edita voce verbis alatis allocutus est;

" Certe jam haec quidem omnia, fili, recte dixisti.

621 A.uru{\ Edd. praeter R. 622 \<xhuaia,P\ MS. vid. not. 623 yn^a.i-
»$/] MS. F. A. J.

Ver. 615. h J'- £;>'] Virgil. Ver. 616., ^/»,] Vide supra

Tertia dona facit geminos ex Eere lebetas. ^^ ^^*"• 270.

^n. V. 266. Ver. 618. TS vt/v,] Vide supra ad |'.

V • '
^' ~ 219

Ver. 614. 'i^Uoiovr,; d uvaufi ouo ^ ^^^ ^, ,y „„ „
- ^,. .^

* Ver. 620., ii rtti roo ctiiiXoy Au-
Virgii. , < » ^, ~ > , >

-' ° rus' 8 yag etC.J* au9
ctargentimagnumdatferretalentum. • ^.^- ^^ -^., ) nXiWTa.loy S. V. 248. s / '- ^ ~ , . , «_,; —

Ver. 615. ;' '] Videtur .), '^^
scribendum '. Et sic est in Comm. , ,,, ; eVij -
Euslatll. . 1319. 55. . -^tlv,' 1<•^ h ,

Tbid. •/*7•» y vmXiixiT 23•>,] ; ,
Virffil. '*' ^^fTioi !5/>, " —^ foi

"» AuTuc vrC^ yi,,
sed laBtum amplexus Acesten ., ,. , / ^-v *• > • s' ,

. » • »
'raXaivui, Ouoi tvoutriai,

Munenbus cumulat maguis, ac talia fatur

;

,^^ ,^ , ,, _ v. - /

. , .. ^, .
" ouii Tediffffi &<-. '»*

Sume, patcr ; nam te voluit rex magnus Olympi , _ , , ^ ^ ~ *

TaUbusauspiciisexortcmducerehonoreni.
" '^V ccjroKpm^^a. «.«.:^ ^,-

IpsiusAnchisalongffivihocmunushabebis; -"""? »^'> "/ %.
Cratera impressuni sicnis.

"^; , Vi xaXri,
/. V. 531. " —", ?^^." Plu-



02 '. 577

yup ST \y,'jiha,,, -^, ^ /
630 ? AfjjUouyKicx, ^Octttov/

',',- h' '^,^ ^,'
^' , ofjt,o7og,\ »r ',-,, ,^/,.^ iJAv' 0|,^0£, 'Hiovog \'

635 ' AyTtouov h\ ^, f^oi^" ^\ '^ ',^,,,^ .') ^''. , ,)^,
" enim amplius firma membra, amice, pedes, neque manus
" Ab humeris utrinque celeri impetu moventur aglles.

" Utinam sic pubescerem, roburque mlhi firmum esset,

630 " Ut quando regem Amaryncea sepelierunt Epe'i

" In Buprasio, filiique posuerunt regis pramia:

" Illic nuUus mihi similis vir erat, neque Epeorum,

" Neque ipsorum Pyliorum, neque ^tolorum magnanimoruin.

" Csestu quidem vici Clytomedea, Enopis filium

:

635 " Ancaeum vero lucta Pleuronium, qui in me surrexit:

" Iphicluin autem pedibus prastercurri, praestantem licet

:

" Hasta vero mittenda, superavi Phyleumque, et Polydorum.

627 x,iioii\ MS, F. A. J. 628^] . 1. 637 )]
F. . J.

tarch. Symposiac. Lib. II. Probl. 5. . Ver. 625. tna- ^^•'] .
ya^ -raja ; ^; -

; £ « ] » ">»- Ver. 626. *^ Vide supra ad
ffi», ;''>; \) 3» - . 367•

. Dionysr. Halicam. Antiq. Rom. Lib. Ibid. ;.] Al. luira.;. Quod idem.
VII. sub fine. Ver. 627. oLVi 7'] Coa. Harleian.

Ver. 62L !rJ| y,^ Al. jru^ Siii ri ,;. Al iV iri ^^-;.. Ver. 628. %TairroiTai\ Al. *!-
Ver. 622. itlunai,] Codices plurimi is- reu.. Clark. Sic et MS. Lips. et Eu• Ver. 629. .6' ;,] Vide supra

stnth. sed iiiufim magis poeticum et ex- ad a. 249. et 260. Virgil.

quisitum. De yerbo iiluiraf^xt est eru- mihi prxteritos referat si Jupiter annos

!

dita et copiosa disputatio Gatakeri in Ad- QuaUs eram, cum primam aciem Praeneste sub
versariis. Em. ipsa

Ver. 623. yri^cis ^.^ Cod. Har- Stravi, scutorumque incendi victor acervos:

leian. 'i-rueti. Ut supra a. 29. At- Et regem hac HerUum dextra sub Tartara misi.

que ita in uno MS. scriptum reperit Bar. ^"• VIII. 560.

nesius. Al. >;. Clark. Difl5cUe Ver. 634. ni/| h'iKr,ia\ Vide supr^
est decemere. ad ver. 620.

VoL. II. 4 D
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OtOKTtv

f/,
irTroKTi'',,^ ,,^ '^,

640, ^• , ,^, ', ' ^^.
^' ' i(rcc)i yi^uf^oi' fjuv tfATre^ov^

"^'^^ i h' , ,,-'
Clg - ,^ (, ^

645 /^--^/, ^' avrs [/.'' '/-,
'' ^•/, Kcti ,^.\' oky^of^cci, ^, (Jloi 7}0^
' > ,) fjLif^vritroci ,' khz "^^^ fjtl ^, (JbiT,
" Solis me equis prieteregerunt Actoridae duo,

" Numero superantes, invidentes mihi victoriam,

640 " Quod nempe maxinia illi certamini relicta erant praemia.

" Hi vero erant sane geinini: alter quidetn constanter equos-regebat,

" Constanter equos-regebat, alter vero scutica incitabat

:

" Sic olim eram, nunc vicissim juniores obeant

" Opera ejiismodi : me autem oportet senectae tristi

645 " Parere; tum vero excellebam inter heroas.

" Sed abi, et tuo sodali certaminibus justa facito.

" Hoc autem ego lubens accipio, gaudetque mihi cor,

" Quod ita raei seraper memor es benevoli : neque te lateo,

" Quo honore me par est honorari inter Achivos.

639] MS. 640] Id. contra pro est awri^/ V. 147•

642 Totus abest a MS. 649 ;'] Edd. praeter Rom. 653 as^Xw]

£dd. praeter R. 655 *] Edd. pra^ter R. et Eustatb. et sic laudat

Ibid. "HviTif] Al. OttoTti• Quo modo Ille, velutpelagirupesiminota,resistit;

et legit P/M<arc/ius, loco supra citato. Ut pelagi rupes. Xn.Vll.5S6.

Ver. 637.] Vide supra ad «'. Quod autem hic ex Ovidii, Episl. Sapph.
""•';

„ , , . „
^^'"• '^^' ^ffc•^ Bamesius:

Ver. 638.' u Scr. oliiiri ... „ . . . ,. .. .
'

, ,1 -p -" « Sinisi quacFacicpotent tedigna videri,

Ver. 639. UXrihi^,]" Nulla futura tua est, nuUa futura lua est;"

.r«v,, T4-» ^^f.xru>y ^ , <//««. I^ vero prorsus ab hac re alienum est

'»^, ^K^rZ., TXneu \\ wx«V«v- Hoc enim ait Ovulius ; " Si nuUa tua

. /,/uf ^ xoCi,,, "Mura est, nisi qucc Facie te digna vi-

?6 <5» Schol.
" deri potent ; nulla oranmo tun est Ju-

Ver. 640. airiip,] Jl. ,. "tura." Quod plane aliud est, ac quod

Ver. 641. i »' ^,- «^"1 Homerus.

ireJiv ,,,] De hujusmodi !«»«>«, ^er. 642. 2'. ^,] Qua ratio.

vide supra ad ;t'• 127. VirgiL "e, iifu, hic ultimam producat; item rt.
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650 2< ^6 ^£)^ ,)^ fj(,ivos(fcia ^.
'^ <pa.ro' \•6 i's kcc^' of^iXov h.yj».wv

"Vltyir i irKii 'jravr atvov WzxXvs ;;/^., '^, ^tJksv'
'iif/,iovov ruXuspyov,, ,

G55 |', u^f^rjT^Vf - hct^ccffUffuui*

' vixri^evr{^^ «.[/,''2 ^' ^^ f
/,^ iv iSCTrsw^ rs, xcc) ivKviifjuihg ,)^

"Av^Pi ^ -)^,^ -
660 ^ f/JCc' ,^'7'}>' hz '

»oe,fji,f/,ovir]v, ^\- ^),
650 " Tibi autem dii pro his gratiam largam referant."

Sic dixit : Pelides vero ingentem per ccetum Achivorum

Abiit, postquam omnem laudationein audierat Nelidae.

Atque ille pugnae-csestu decernentium durse p>osuit praemia

:

Mulam laborum-patientem ducens ligavit in circo

655 Sexennem, indomitam, quse difficillima domitu;

At victo posuit poculum rotundum

:

Surrexit autem, et verbainter Argivos fecit;
'

" Atridseque, et cseteri bene-ocreati Achivi,

•' Viros duos de his jubemus, qui praestantissimi,

660 " Pugnis alte elatis ferire : Cui vero Apollo

" Dederit victoriam, agnoTerintque omnes Achivi,

Etj/m. M. ut opinor, huc respiciens. At »'. 293. consentiunt libri in

%,>, quo respicit Hesych. in h. v. Ibid.'] F. A. J.

658 '] F. R. A. 1. 660 * Vi -;»] . 2. 3. J. 662 cit-^] MS. absurde.

ver. 673. et iV/, ver. 690. et ?=, ver. 715. Sicait,etgettiinumpugn»proponithonorem:

vide supra ad . 51. Victori velatumauio vittisquejuvencum;

Ver. 649. ?.;] Eustalh. ru{ Ensem, atque insignem galeam, solatia victo.

Xiixti » S/ ^^;, "., ' Mn.v.oVj-

'•>( <,;. Sed ita interpuDgen- Ibid. as^Xe•] Al..
dum esset post ?,;. . Ver. 655. ^»;»,] . ^*.

Ibid.] Cod. Harleian. ni . Ver. 656. 663. 667• et 699.-
Ver. 650. Seoj tUvV ) ] Vide supra ad «'. 584.

(f<>u)iia loJiv.] Virgil. Ver. 658.-7 ,] Henricus Ste-

Di tibi (si qua pios respectant numina, siquid phanus et Eustathius hic legunt

Usquam justitia est, et mens sUii conscia recti,) ts. Quibuscum faciunt Cod. Cantab. a

Praemia digna ferant. ^n. 1.607. Bamesio, itemque Cod. Harleian. a Tho.

Ver. 653. Ahrko i ^^^„,] Virgil. Bentleio collatus. Clark. Idem habent
* /^i- , j F. R. . 1. Itaque sic erat etiam con-

Nunc, sicuivirtusaniinusqueinpectorepraeseas, ^ ,• j _j ,.„ rtiiamniiaTn
• ,

.
' ... ^^ ,, il ,,• , . stantise causa. edenaum. yuamquam

Adsit, et evinctis attollat brachia palims

.

^
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'lif/,iovov, ^'
.^]$, /,'.

'? ,' ahrr/J ^ ' f/^iyu; ,
665 ^ '^,^'^ / /?'"- y %, TciKctipy^ ,/ *

irui , ,(/^.'^&}
'/, ' » (??|./ cc^iy,sv ^,,
Tlvyf/^ii ,'' iwsi ^(/,,.

670 "^
»;^ /?, ^-, ^..^ li^ riv

hccrifj^ova, ,,
'^ > ^;, ro rsTsXstrfjt^ivov 'i$'cx,iy

" Mulam laborutn-patientem ducens ad tentonum eat:

" At victus poculum auferet rotundum."

Sic dixit: surrexit autem statim vir fortisque magnusque,

665 Peritus caestus-pugns, filius Panopei £puus:

Manu autem prehendit mulam laborum-patienteni, dixitquc;

" Prope veniat, quicunque poculum auferet rotundum,

" Mulam autem non puto aliquem abducturum alium Achivoruno,

" Me caestibus victo: profiteor enim me esse praestantissimuin.

670 " An non saUs, quod in praelio inferior sum? neque enim uUo modo licet

" In omnibus operibus peritum virum evadere.

" Sic enim denuncio, quod et perfectura erit,

668] abest F. 670 ] . 2. 3. J. Ibid.] MS. male.

676 »] Id. 678^] F. A. J.

etiam in superioribus hujus libri locis va- Ibid."' 5' riuiim, »-
riant libri, minimque est, in hoc libro » ts•] Virgil.

*ATfi'ih esse, cum et Menelaus adesset, et ™ .^ , „, ,„.,„,^„„^„ »„„,^ „*„.,„ >, i,t.„,.j. , _». - I-.
lum laeva taurumcomu tenet,atque ita fatur,

alibi semper sit. Jbrn. ^ii\'.SS2.
Ver. 659. "AvIpi irsi/] Vide „ „_„ r , « -, -w^

supra ad ver. 653: ^
Ver. 670 ^H « «"Xii,] Pronunciabatur

Ibid. »:^.,] Al. £^«/. ""^«^'f y '^,^ '"* ^**/- ^^ , ,

Ver. 660. rt^X„yitv^ Vide supra ad „ ^^^\ » ccXn,,, i^ili_v=^c,,
-^

3' 314 et aA ' Z\ Enoi rng avriuv iTaivns ";-
»<*»». Schol £/6;; -/) ^'.; ,

,'.•. ccA «r^ "^ ' " \' ' ' ;,^ ';
V er. 4. Xlf' ~'^

, <'
, ; ^ , / ~

Virffil.
ti£|tt£<rijTov• -rtf ;, n; '-, , 3->, us-

Nec mora ; continuo vastis cum viribus eBfert ^ ^ ' ^^ ^^ » .„ . ^^,^ /^^,;,) jVr<
OraDares, magnoque viramsemunnuretollit. .* ,^ .

"^»
/ > ..,„_7;. w^ o,.,^ ^ ^ ^ V 368

^'. Flutarcli. ae sui

Laude.
Ibid.£] Vide supra ad . 260. ibid. OiS' «ja ; h ^ s>-

Ver. 666. "] Cod. Harleian. y„,g, ^^] Euripid.
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^.^> ^s \ Iv^cch',, f^ivovrcaVf

675 «S [/.-,^ ( ^^,,.
*, 2<3-'• h' ,, ',, iyzvovro (.

^ ccvisOcro,^^.'',,,^,," 'TTors ^ ^^-^^^
680 ? /' ^, ^\? ^(,^,,,^^^,'^

Qupffvvuv», ,.
'^ ig ' '',,, ,, Wsiro•

" Penitus corpusque disrumpam, ossaque confringam

:

" Curatores autem ei hic frequentes ibidem maneant,

675 " Qui ipsum efferent, mearum vi manuum domitum."

Sic disit : IUi vero omnes obmutuerunt silentio.

Euryalus autem eum contra solus surrexit, deo-par vir,

Mecistei filius, Talaionidae regis,

Qui quondam Thebas profectus est defuncti tunc (Edipi

680 Ad ludos-funebres : et ibi omnes vicit Cadmeos.

Hunc quidem Tydides hasta-inclytus curabat,

Confirmans verbis, multum enim ei cupiebat victoriana.

CiDgulum autem ei primum projecit, et deinde

679 ©«'/SasS' ^xh] MS. F. A. J. 682 ,] MS. benc, Ibid.] Id.

683 ,./'.] F. A. J. Schol. min.

' i »' imfTit^cu Ver. 678. ;] Pronunciabatur. —^-^——— Rkes. ver. 106. ;.
^^^ vv ^T ^, .^ / j Ver. 679. )/3,- -^kh] Cod. Harleian.

Ver. 672. i£ *ai] Al. rodi. Sed, ©^'^-^'?^•
ut opinor, mimis recte. j^y, U^'^',^,i\ ^,„ ^^,.

Ver. 676. ; • < 2 «ja »£ g^^^i yide et supra ad '. 314. ClarL> ey£v9.ri ««*»,.] VirgU.
.^^^j ^- ^,^^^,^.^ |^ ^5 ^«jsoro^iys 3«^»

Dixerat JEneas : olli obstupuere silentes, »a) rcTg, ;3
Conversique oculos inter se atque ora tenebant. ro ^i^rriet)) %% /. Eustalh. Ern.

^n. XI.120. Ver. 680. Iv/xa] Videsupra ad /3'. 221.

Ver. 677. EigwiXii 3 « ] Virgil. ^^^i^
"'•

^t; . -. ,^-^* j Ygy gg2 0eo(ri/Ki(»] vide supra ad v.
Solus qui Paiidem solitus contendere contra; ocyz

Idemque ad tumulum, quo maximns occubat ^^- can i~ i' - ". '.
,; _^ '

^ V er. 68.5. 01 Uoaro* titOi n*
Hector, _ _ '^^ ,

J
, » , .

Victorem Butan immani corpore. qui se Z^J «'^>^,^' ^,-?'?",^"^» ?^'^"'! '^f

Bebrycia veniens Amvci de gente ferebat, *"'«% *'*' "^'^' «7'""^''9;'"• *»"« ^^,"^»" ,
PercuUt, et fulva moribundum extendit arena. *«' «^»-^ r» *£-

JEn. V. 370. *> .' ,
»)Vt(!j' vi^ij»
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685 Tw ^,^^» , ,'

',^ ^"), oifjC ,^^
^\ ' -, , "^ 'ifJAy^zv'

^\ y^oijijOiOog \ Vppsz ^'^,^& », \\ h' ^ .',
690 ^s., ^^' ' 'iri ^'' ^, 7.

'Clg ^' oS-' & ^'^

Dedit lora scite-secta bovis agrestis.

685 Hi autem, cum se accinxissent, prodierunt in medium circum
;

Ex adverso vero elevatis manibus robustis simul ambo,

Continuo congressi sunt, ipsisque graves manus consertae sunt:

Vehemens autem crepitus maxillarum ortus est, fluebatque sudor

Undique ex membris : Irruit vero nobili? Epeus,

690 Percussitque circumspectantem ad genam, neque jam is diutius

Stetit : ejus enim succiderunt pulchra membra.

Ut vero cum sub primo-impetu Boreae exiliit piscis

684 ltiS^;ir8i] Edd praeter R. raale. 685'] MS. 688 ymian] Id

.

male.

»!. Schol. Vide iiifra ad ver.

710. Ctark. Comparetur cum hoc loco

certamen simile apud Apollon• Rhod. II.

63• sqq. in quo loco poeta Homerum ante

oculos habuit. Em.
Ibid.,^ Vertitur projecit,

quod Graecum verburo significat. Schol.

br.'• Sic de cestibus Virgil.

^n. V. 402. sed boc vix convenit cingulo.

Eustalhius interpretatur, Tt^) , }, quod melius conTenit rei, et ver.

681. Tot afi^frotilrt. sed id est-
». .

Ibid. ttrura /;^ Vir-

um satus Anchisa caestus pater extulit cequos,

£t paribu£ palmas amboniiu innexuit armis.

Mn.y.i2i.

Ver. 684. '}] Al. ^;.
Ver. 685. T&« ^l, >] Notandus

hic raaxime proprius Vocis MedicB Usus.
Hi autem, quum se ipsi acciniissent, etc.

Vide supra ad y'. 141.

Ver. 686." S' ataff^a^iva ^4 •^] VirgiL

Constitit in digitos extemplo arrectus uterque,

Bracliiaque ad superas interritus extulit auras.

^n. V. 426.

Ver. 688. Auvo; Se;> yi.

»£t',] Virgil.

—^— duro crepitant sub vxilnere maUe.

Ibid. 436,

Ibld.;^} ,,•
Tocreiixy, ; •);) •» rpit-

,, 2; £» rali *7 ».
Eustath. Simiiiter et EtymoL Magn. a

Bamesio citatum : Te» 1» ra7i yitufiy

ziXnyuv , iyouarocroiiira;^» ,;. Vide supra ad
V. 455.

Ibid. S* ^;» ix'^
Vide supra ad ver. 507.

Ver. 689—701. — /|5»]
Vide supra ad . 260.

Ibid. 'ETiiir,] Al. Sr«5.
'. 690. »•^ St •>»«»»,]

Virgil.—— erratquc aures et tempora circum

Crebra manus; duro crepitant sub vulnere ma-
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695 ,^' ^' ^-,,
'

f/^tv ^ ',, vro^SiTfriv,

Aif/^oe," ',,, ,^''5 ',, il<rctv*) y \^\. af/.ipixuTnXXov.

700 '/^ y cti-^' xocrci ^^,
AsiKvvfASvog Accvcioltri,'' ccXsysivrig,

Littus versus algosum, nigerque continuo ipsum fluctus operit:

Sic percussus exiliit: At magnanimus Epeus

695 Manibus prehensum erexit; dilecti autem circumsteterunt socii,

Qui ipsum duxerunt per circum pedibus labantibus,

Cruorem crassum expuentein, caput jactantem in-alteram-parteni;

Mente autem alienatum inter se collocarunt ducentes:

Ipsique euntes acceperunt poculum rotundum.

(00 Pelides vero statim alia tertia deposuit praemia,

Ostentans Danais, luctse durae,

693 xdfc »\,] R. 695 iipWaffat] MS, male. 697 /3«'] Id.

698 xaV .] Id.

Ver. 691. '.'] Al. /,,. Clark. Ver. 695. ' ^» IrxT^oi,

;^;. 5 ^- jiwvj Virgll.

^u az,h «,»5 5 ikriKii,, il,<u '^ ^^^ ^^^ g^ ^q^^^,^ gg„^^ ^^ trahentem,
r<u Yi(rx.r,\i. -. { . o87.) Eustalh. Jactantemque utroque caput, crassumque cruo-
Vide ad 1. c. Ern. jem

Ibid, «utS ya.^^ yvix.] Ore rejectantem, mixtosque in sanguine dentee,

VirgiL Ducunt ad naves; galeamque ensemque vocati

Ipsc gravis graviterque ad tcrram pcndere vasto Acnpiunt.— ^n. V. 468.

Concidit. AVi. V. 447. i i •, ,. r. ,Quo de loco Macrebius, " Sed et tota (in-

Ver. 692. ;] ^', •>.; Ts " quit) Daretis fatigatio habitu depingi-
-is. Schol. Vide supra ad ^'. " tur: Ast illumjidi, etc. Sociorum quo-

1 26. " que ejus trepidationem breviter osten-
Ver. 695. !»<,] Al. ir. " dit: Galeamque ensemque vocati Accipi'
Ibid.,'] • Ss " unt ; quasi non sponte accepturi munus,

ifnv, - h ^/ Ttis ^aXdurrng, ri <. sra- " quod erat damnum verecundia." Sa-
gaB^aXarrlx§*!. Schol. turnnl. Lib. IV. cap. 1.

Ibid.* ' ij Al. . Ibid.' ,'] Vide supra ad
Ver. 694. -] Vide supra ad . ,'. 535.

51- Ver. 699. Vide supra ad a,
Ibid. '•] Vide supra ad '. 85. 140.

Ibid. ,; 'Etuos ^- - Ver. 701.;,] Eustath.^•\ V irgll. ; }.^;, '.
Priniusque accurrit Acestes,

''" \•^••*' X%yiriii,

.SquxTumque ab humo mberans attoUit ami-,». Ern.
«aun. Mn. V. 451. Ver, 702.9/,] At. rg/•
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Oi, )' ','
'^) h\ viKri^'i)iTi yvvauK \ yAffffov 'i^r\x,i'

705 h'' .' hi ,'
'^Tri ^, , f

/^'^ 'ApysiOKriv/*
'^ , oi ^-» wg/^?3<r8<r^g.

Tic ('• h', f^iyug',, '^
TffoXvf^^rig ,^^ Kipbiot. ^'

710, ,. yi ,' \ f^zffoOv uymcCi, yipffi ^iQccpriffiv'' 5' ,^^, ^ ,,^/^ -^^, ,, //.
Victori quidem, magnum tripodem igni-aptum,

Eum autem duodecim boum-pretio inter se aestimabant Achivi:

Viro autem victo mulierem in medio posuit

;

705 Multorum autem perita-erat operum : aestimabantque ipsam quatuor-boum-

Surrexit autem, et verba inter Argivos fecit; [pretio:

" Surgite, qui et hujus certaminis periculum facietis."

Sic dixit: Surrexit vero iagens Telamonius Ajax;

Surrexit et Ulysses abundans-consiliis, dolis instructus

:

»

710 Accincti autem hi prodierunt in medium circum,

Complexuque se invicem corripuerunt manibus robustis

:

Ut cum tigna-culminis, mutuo sibi inseruntur, quae inclytus aptat faber,

Domus altae, impetus ventorum vitans.

704'] Edd. praeter T. 707^^] MS. F. A. J. quod ferri sal-

teni, si uon praeferri potest, quia tamen duo tantum pugnare possunt.

709 OSi/<r<r.] F. R. A. 1. ut v, 719. 720. et aliis locis. 710 *] MS.

F. R. 1.

«"iSa rur,7^/v. Quod et ferri potest. > aVavTts";,
Vidc supra ad '. 51. » .7; .• ;^

Ver. 703. »] De hujus vocis prima ,^; [forte

hic producta; infra autem ver. 705. cor- ^}] .); *, -
rgjio; vide supra ad '. 103. et ad '. 24. »; » ; cruun. Thn 5> A'ia>riis

Vcr. 704. £&»)*{•] Cod. Harleian. '»- ; ) >.. ^;,^ " \ ,•
Ver. 707. '^.'^ Cod. plunmi " -, ." Dionys.«^. Halicarn. Antiq. liom. Lib. VII. sub ftne.

Ver. 710. Zwira/iitviw] Vidc supraad ver. Ubi obiter notandum legisse hic Dioni/-

685. sium, li ; Ex versu (ut

Ibid. l•' yi )*] videtur) 685.

31 <^^, , Ibid. aja] Ut facere solebant.] » i^) ?;- Ver. 711. 'AyxajJ Vide SUpra ad .
Tixaiiixartis^, "AxatSos - 346.! . St irge h'*>!
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^' , '^.', '^
715,^ s-eesutig, ,, ^s ^'

TluKVCci ^g fffJLiOJdiyyzg avcc'. zcti,
A'tt/.ccri ,^^ ^'
''/] lia^riV,^'''^ (»}(,, is^&i '(.((.^

720 OyV Aiag ^vvclto^ ' s;^sv \ '^,' ^ /)',' '>^ '^,)^
^ roTg (,' (>(,, ''^^ '.'. ^^

^J uvocsip', 7] lyu) ' . ,' '^, yjikriffu.

25 ^ flg siira/v, ,,'^ ^'
is^ ^''

Stridebant autem dorsa, validis a manibus

715 Attracta fortiter, humidusque defluebat sudor:

DensEeque vibices per lateraque et humeros

Sanguine rubentes extiterunt: Illi autem admodum usque

Victoriam cupiebant, tripodem ob aiFabre-factum,

Neque Ulysses poterat supplantare, soloque affligere,

720 Neque Ajax poterat ; valida enim prohibebat vis Ulyssis.

Sed cum jam taBdio-afficerentur bene-ocreati Achivi,

Tunc ipsum allocutus est ingens Telamonius Ajax;

" Nobilissime Laertiade, solertia-poUens Ulysse,

" Aut me toUe, aut ego te; hsec vero Jovi oninia curae-erunt."

725 Sic fatus, sustulit: Doli autem non oblitus est Ulyssesj

712 us ot] MS. t»; «-05 Ts] Id. TSi ys] Edd. praeter R. H^ayt] R.

perperam. 715] . 2. 3. J. male. 721 /*»«^ ;^»;»;]

MS. F. A. J. 724,] Edd. praeter T.

Ver. 712. '? S' or] Vide supra ad «'. Ver. 717.] Pronunciabatur

680. ^wiKwtriu. Secundam enim necessario

Ibid. a^i/Sinrsi,]/, iXXri- producit Vide supra ad u. 272.

Xauf', : » - Ver. 719. TiXdrirai,j Vide supra ad >'.

»'' KieXStroci. Schol. 1. et ad . 140.

Ibid. ,] . aa^li Ver. 721. '] Vide supra ad '.. 270.

Ibid.] Non a Prieterito Medio Ibid. '>,1; ^.,'] .,^
upaia., tunc enim non constitisset Tem- • Quo modo legit et Codex iiar-

porum ratio ; sed ab Aoristo ». Vide leianus. Sed, ut opinor, minus recte.

supra ad o. 454. ad /3'. 810. et ad . 37. Clark. In accusativo etiam est in MS. Lips.

Ver. 714. .] Vide supra ad /S'. et edd. (vid. Var. Lect.) Euslathius et

3] 4. ad S'. 492. et ad <p'. 352. ipse hanc lectionem memorat, et magis

Jbid. ..'] TJtfit. perspicuam, sed in paucis MSS. repertam

Ver. 716. ^ide supra ad /3'. ait. Ern.

267. Ver. 724. "H awu(, i] Eustath. Ti

VoL. II. 4
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^,^ vTriXvffs .'

Kac^rTSCi') ^' , 3"^gyvro , ^^^, .

730 '•& ^',^, ^^, « '
yow ,-^' ) ^- ^^, (/,,'^' .; vy ; ro ccvrig,,,

. fjt^yj^,,)
735 .' ^', ,7^\ *^ ',,, ,^. ' <V?

^;<^',^ ) ^^.
Percussit pone poplitis-flexum assecutus, solvitque membra

;

Dejecit autem supinum: in pectora vero Ulysses

Decidit: populi autem admirabundi-spectabant, stupebantque.

Secundus vicissim tollebat laboriosus nobilis Ulysses

;

730 Movit autem paululum a terra, neque levavit;

Genu vero implicuit ; et in terram ceciderunt ambo

Prope invicem, foedabanturque pulvere.

Et sane jam tertio rursus surgentes luctati fubsent,

Nisi Achilles ipse surrexisset, et cohibuJsset;

735 " Ne amplius lucta-obnitimini, neque conterimini malis:

" Victoria autera utrisque : praeraiis vero aequalibus ablatis

" Abite, ut et alii certent Achivi."

726 oriff^iv] F. A. 1. 727'] MS. 730 ae/jsv] MS. recte. 731.
«£•»] F. . J. 732 Tkniriois] MS.

,,' Ss <riiv xxra ts; ;, rrm

h, "iio ) ?, -roirirr,;. ; ;. Eustath.

Hesych.,, Wriftv,, quod Ver. 727. i-sri 2« rr,^itrinv] Intellige ce-

ad hunc locum (ver. 725.) pertinere non cidit in pectus Ajacis una ad terrain trac-

animadverterunt viri docti, nec magis ex- tus a labente Ajace, qui aversum sustule-

plicarunt. Est verbum luctae proprium, rat e legibus lucta. Ern.
eratque rl, cum, ut exitum Jucta Ver. 732. 739. '»;. — «s>/»»,] Vide su-

haberet, alter alterum, qui tergum ob- pra ad '. 762. et ad o. 24.

verterct ejus pectori, attolleret. Ibi ergo '. 735. iraXaiot,] Cod. Har-
Ulysses, dum tollitur, calce ferit popli- leimi. ,-.. Quod perinde

tis flexum, a quo ictu cecidit retro Ajax. est.

id- dictum !. Ver. 734. _.\^\ Virgil.. Tum pater ijieas procedere longius iras,

Ver. 725. 729. et 756.'—/.] Et savire animis EJitellum haud passus acerbis;

VJde supra ad *'. 84. Sed finem imposuit pugnse. ^ii. V. 461.

Ver. 726. .'] KuiXtirra §£ Xsye/, Ver. 735. fgeiSee•^*»,] Al>).
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/ ^^^', hvffccvTO^,, [3-oi/ro*

740 ''^' h' /' ti'^u, ^,,,, ' ,,, ) '^ihovsg '^^^ --,, ^,^
745^ ,^ ^ *

^s ^/|//,, ^^^ '/;' .,./ ^^^ ,,
'''.

Sic dixit: illi autem ci maxime quidem auscultarunt, atque obsecuti sunt;

Et absterso pulvere, induerunt vestes.

740 Pelides vero statim alia posuit velocitatis praeniia,

Argenteum cratera elaborate factum; sex autem mensuras

Capiebat, et pulchritudine excellebat omnem per terram

Multum, Sidones enim ingeniosi scite elaborarant,

Phoenices autem vexerant viri super nigrura pontum,

745 Collocarantque in portubus, Thoantique dono dederant:

Pro filio autem Priami, Lycaone pretium dedit

Patroclo heroi lasonides Euneus.

Et hunc Achilles posuit prcpmium, de quo certaret in konorem sui sucii,

Quicunque levissimus pedibus velocibus esset

753; (/] F. . J. simile est V. 413. 755^] Edd.

praeter R. 741] MS. male. 746 ;] . vid. not.

Ver. 758. aja] Utparerat. Ver. 745. S' Iv //4»£,] ?•»
Ver. 759. '.'.', ^uffuvre esl esposuerant venalem, ut opinor, cum
;.] Quum pulverem sibi ipsi absler- aliis mercibus; nam et vendere est;
sissent, ve.tles sib/ induerunt. Vide supra habetque utramque significationem in re-

ad ver. 685. et ad . 141. bus, in quibus etiatn pondus spectatur, ut

Ver. 740. -/>; '' rihi ,- in argenteis vasis. Post datus est dono
'.,'] Virgil. regi insulae 'hia ) Iv,<, ut ait

Hic qui forte velint rapido contendcre cursu, Eustathius• Ern.
InvitatpretiUaiiimos, etpranniaponit. Ibid. ] ?; Aw/iv»•

JEn. V. 291. Schol. Vid. «'. 468*.

Ver. 745. liVons6.\ - Ver. 746.] Ita ex duobus MSS. et

Ki;• XiSa-v ^;. Schol. SiSenai Tt ex Etyviolog. Magn. edidit Bameiius. A(.^ Tin;^ xai- ';. Ctark. Sic habet etiam MS. Lips.

ve/,^ ] zsOifiTvs- ; Ss, superscripta gloss. iorsj 5 /5, et edd. vett.

xai, mpl Ti atrToovofiian aoti^ri- praeter Tumeb. in qua vitium typographi-

rixnv, irro rr,; ?,;^ ) rr,; cum est vVo;. Em.>;, Strabo. Geograph. Lib. XVI. Y^er. 748. K«< »; *5 -
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750 ^ ^riKS (,, ) ^fJt,'

'Hl/^iraXavrov ^ ,•^^ ^.2 ^^ ) (.'^ gg/TSv*

'•'^ , ) ) nsris^ ''&-.? £('• h' '^? ',
755 '^ '.-^ '^ tiisOpog>' '' ',^ h\ {/^• 7( ^\ ^/,'

' cczo- ^^^' ^'
'izsiiTos,

750 Secundo autem boTem posuit magnum et pinguem adipe:

Semitalentum vero auri ulrimo posuit.

Surrexit autem, et verba inter Argivos fecit

:

" Surgite, qui et bujus certaniinis periculum facietis."

Six dixit: Surrexit autem statim 0'i\e\filius velox Ajax:

755 Surrexit et Ulysses abundans consiliis; deinde autem Nestoris filius

Antilochus, hic enim juvenes pcdibus omnes vincebat.

SteteruDt autem ordine ; ostendit vero metas AchUles:

Illis autem a carceribus extendebatur cursus: tum vero celeriter

750 S'] Edd. praeter T. 751 %'.)\ MS. male. 752 trn Ss]

A. 2. 3. J. 759 /»,-] MS.

5< —, "OiT^f;] Vide non putamus. eleganter dicitur pro

supra ad ver. 740. «», propter longitudinem curriculi. Sic

Ver. 750.^ au] Nonnulli bic le- latini porrigt dicunt et similia. Ern.
gunt AiuTSfs/ S' au. Quae si vera sit lec- Ibid.] Vide supra ad '. 352. et

tio, pronunciandum erit '. ' . ad S'. 492.

"Vide supra ad/S'. 81 1. Ibid. ^xa S* '* " <5»•]
Ver. 754. et 759.] Vide supra Virgil.

ad y. 260. Primusabit, longequeanteomniacorporaNisus

Ver. 756.' o\ Qua ratione, Emicat, et ventis et fulminis ocior alis./, hic ultimam producat; item ^n. V.318.

irri, ver. 758. et ts, ver. 777. et;, Ver. 759.^^ /2»5•] Gloss. 3IS.

ver. 779. et |£455, rer. 7 95. vide supra ad Lips. 'roiha.i. Hiuc, qui cum
«'. 51. celeritate, vehementia, fertur, rapitur,

Ver. 757. S=•,, etiam tropice. Vid. Suidas in h. v. Est/' ;^/'•1 Virgil. autem' pro \%i(p'icira. Ern.
Ibid. ' S' 3 OSiWffsui] Virgil.

Ha« ubi dicta; locum capiunt, signoque repente Proximus huic
'*

Corripiunt spatia audito, limenque reUnquunt Insequitur SaUus. Mn. V. 320.
EfRjsi nimbo similes. >£«. V. 315. -, ..„, .c. 'q ' • „ '/iV er. 761.^^ t^ri,\ In

Ver. 758. ToiV/ S'• vuir<rr,s Sgo- repetendum ex antecedentibus •^;^*, vel

(Mi'] Alias initium currendi fit a carce- ^ intelligendum ; unde T^ofrnhioi yu-

ribus, {'.,) et flectitur circa metam. vmy.iTof x%vut apud Eustalhiiim. Kava*

Itaque bic putarunt veteres intelligi ctki- autem est bacillum, calamiis, radius etc., qui cursus est,; dictus. qiieni circa volvitur licium. Natn»
Quod autem aiunt, eo etiam respici verbo est proprie linea recta, iinde ad multa,, idque indicare cursum contentis rcgulam, mensuram, et alia similia tradu-

viribus, ut habent Schol. min. id verum citur. Ern,
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".' 7^,$)^' ; ^' ^
760 "Ayyj iJ.cO! ^^^ \?, ^,',^',

|«5•, (juirovy uyyo^i h'

23•20?* ^ S^ssv^', o-Triarusv' TCohiiTffi, (/,<^7'^,.

765 ^' ciocc ^. } '^^
Ais/ '(,, '^' ', h' ) ^,)
/?;? isfji.iv&}, fJLOcXcc Ci\^.
Emicuit Oiliades: concito autem ciirsu sequebatur nobilis Ulysses

760 Prope admodum, ut quum aliquis mulieris eleganter-cinctie

Prope pectus est radius, quem scite admodum manibus projecit huc illuc,

Stamen extrahens ad licium, propeque tenet

Pectus: sic Ulysses currebat prope ; atque a tergo

Vestigia premebat pedibus, antequam pulvis spargeretur circum.

765 In ejus autem caput fundebat halitum nobilis Ulysses,

Usque cito currens : Acclamabant vero omnes Achivi

Victoriae cupido, magnoque adnitentem studio hortabantur.

767 N/xji»»] MS. quorum illud vitiosum est, hoc ferri potest. Eusla-

thius quoque dubitat de uno, an de utroque Homerus dixerit.

Ibld.\ Al. '• Ver. 763. a; 'Osut-u;»' ai-

Ibid. Tavtira•»!,] Al. rxvitrii. Minus rec- oTi<rh)i''lxtia ^-] Virgil.

te ; Media enim semper corripitur. Vide
supra ad /. 58.

calcemque terit jam calce Diores.

V er. /62. n>i»io»J ischol. -, xscxr,i.

Clark. Recte Scholion hoc inturpretatur Quem locum inter eos recenset Macrobius

^nuoi. male Clarkius vertit stamen .• quod in quibus, " Virgilius Homerici carminis

non circumvolvitur radio, aut per radium " viajestatem non czquet. Est autem (in-

immittitur, sed subtemen, vel trama, quam " quit) hujus versus [' oroosi-e•;,

verbum «£*) exprimit; unde >%; " > (>?,<] hic sensus: Si

^nta; dixit Eurip. Hecub. 470. vestes (sc. " per solum pulvereum foite curratur;

stragulas) picto subtemine, ut vocat Valer. " ubi pes fuerit de terra a currente subla-

Fl. VI. 228. h. e. in quibus subtemen " tus, vestigium sine dubio signanun vi-

flores exprimit. Ergo verte: subtemen " detur, et tamen celerius cogitatione

extrahens. Caeterum -,* et vestem ip- •' pulvis, qui ictu pedis fuerat excussus,

sam, et subtemen significat, quamquam " vestigio superfunditur. Ait ergo divi-

haec significatio est antiquior. Em. " nus Poeta, ita proximum fuisse qui se-

Ibid. isra.f\x -] /-, si vera lectio " quebatur, ut occuparet antecedentis ves-

est, et ipsum subtemen significat addi- " tigium, antequam pulvis ei superfunde-

turque per pleonasmum rf /. Vid. " retur." ScUurnal. lib. V. cap. 13. No-
Eastath. Sed Stephanus in MS. reperit tanduni etiam cursus celeritatem aptissi-. Sane cum dicitur pro ha- me depingere hosce tres versus [763. 764.

bet genitivum; cum accusativo autem 765.] pedibus dactylicis totos incedentes,

est pro raoa, ut . 349. «-/ vaoix. Ita Vide supra ad '. 23. et 363.

vertendum erit: sublemen extraliens e li- \er. IGS.KkV l'^ o\,; ^'-
cio radii, seu e raclio circumvoluto filis. ^,'] Vide supra ad ver. 380.

Ern. Ibid. «^a] Utfieri solet.
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'' ^ Tvfjuurov ^,^ '^^ yXocvKco-^th ,. ^,'
770 ^-/, S-ga, ,^ (, Iwippo^og^ '^,

*.?'' ^"^!/?;•

y ^, ,,, 'Trohac^ xcu/ ^,'' ors ^ .^,^ ^-,
"/^'' fjuiv ^, [-^2\> 'A^jjv;?,)

775 poc '^ ct-TTOKTOLfjtjZvwv /,^
') ^ ,^'

'Ec '^ sOf^cc ts, p7vccg rs.

.'^' dvoisios 'Oovircsvg,

*Clg ^^- '^,^^'• ^^.
780 2^ h\ f/Ara <) ,,

Sed quum jam extreraum peragerent cursum, confestira Ulysses

Precatus est Minen'am oculis-caesiam suo in animo;

770 " Exaudi, Dea, propitia mihi auxiliatrix veni pedibus."

Sic dixit precans: illum autem exaudivit Pallas 3Iinerva;

Membraque reddidit levia, pedes, et manus superne.

Sed quum jamjam involaturi erant in prKmium,

Tunc Ajax quidem lapsus cst in cursu, (laesit enim Mir.erva,)

775 Ubi boum fusum erat stercus interfectorum graviter-mugientium,

Quos super Patroclum mactarat pedibus velox Achilles:

Stercore autem biibulo impletus est osque, naresque.

Cratera vero sustulit laboriosus nobilis Ulysses,

Ut venit praecurrens; at bovein accepit illustris Ajax.

780 Stetit autem coruu manibus tenens bovis agrestis,

792 \^<^.] MS.

Ver. 767. '..,'] Al.', et. sequitur, 'ivia. Ih, roVs, pro quo posuit au-

Ver. 768. '' ots Ih rlxa. Ern.

,] Virgil. Ver. 770., ^ii,] Virgil.

Jamque fere spatio extremo, fessique sub ipsum j^^ jjgg^ ^^^ prfesens nostro succurre labori.

Fincm adventabant. ^n. V. 327. ^„_ . ^y^.

aark. Ex loco Virgnn patet, quomodo ^^^ „j „ ,. , ,• - .. ^- j. ».

*.^«T», Sjo^iv .ntell.gendus s.t, nempe de ^^. y.^^ ^^ ^,_ ^^^^
extrema parte cumcuh. Ern. -.j' __-,.,,.<, ^v , , ,, ,, -> ^•„

Ibid. ^;] Virgil.
gil.

Ni pabnas poiito tendens utrasque Cloanthus

Fudissetque preces, Divosque in vota vocasset. Jamque fere spatio estrerao, fessique sub ipsum

JEn. V. 2oo. Fineni adventabant : lcvi cum sanguine Nisus

, , , , -c 1 • Labitur infelix ; caesis ut forte juvencis
Clarlc., h. 1. non signihcat celenta- ^^^,^ hnmmi viridesque super madefecerat
tem, sed 26/1 tum ; alibi post ' eVs S» herbas:
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^Cl ") 7] uJ ^ ', ' ^gf ,

^ oi ' ' (, , ys/.air-

785' ^' '' .^, [<r«y.

M.Sihoat)v, ftu) UyV^ov ot^tv ge/crev*

^^ VLCf^ Ipio) TscicriVy zri '/.t/A nvv

^,,,"^', ^iv Sf/Al/^';
790 ^\ ," ^)'^'/, ^e (Jav, 'i%yAvar 3s

no<rc<y ^^,^ ^<,7^ /
f/.-/]
^.

'$'^ ^s'^ 11?}(,.

Stercus espueas, interque Argivos dixit;

" Proh maluiD, certe mihi laesit Dea pedes, quas et olim,

" Blater tanquarn, Ulyssi astat, atque auxilio-est."

Sic dixit: lUi autem omnes super ipso suaviter risenmt.

785 Antilochus vero extremum quidem abstulit praimium,

Subridens, et verba inter Argivos fecit;

" Scientibus vobis dicam omnibus, amici, quod adhuc etiam nunc

" Immortales honorant ffitate-provectiores homines:

" Ajax enira me paulo natu-grandior est

:

790 " Iste vero prioris seculi, priorumque hominum,

" Crudae autem senectae ipsum dicimt esse: diffirile vcro

" Pedibus cum eo contendere Achlvis, escepto Achille."

Sic dixit: laudeque extulit pedibus-vslocem Pelidem.

795 KvSm'] MS.

Hic juvenis, jam victor ovans, vestigia presso Et simul his dictis faciem ostentabat, et udo
Haud tenuit titubata solo : sed pronus in ipso Turpia membra fimo. Xn. V. 357.

Concidit immundoque fimo sacToque cruore. Ibid" ^i
' Ver. 785. ,] Ut necesse erat. A^ide

Ver. 774.-, ver. 776.^ supra ad ver. 778. 779.
Tsrliias, ver. 787. -,,] Ex consue- Ibid.' ,] Eodem sensu ?»-
tudine Homerica » in bis abesse deberc ^;^£v dixit Od. o. 469. Em.
^iaetur. Ern.

^ Ver. 788.,] Vide supra ad .
Ver. 775. T^ pa] Ubi scilicet. 598.

^^Ver. 777. fvas ts.] Cod. Harleian. \er. 91.,/] Schol. -; . , ^roi rij ;, )»
V^er. 779.(^•] Vid.supraad/5'. 45. ,^; ;, , ;•
\ er. 7S0. ; '.(',^] rti; iipx; ) Tccp •

Vide supra ad ver. 6C6. ciork. ^mmonius ^^,-. Vid. Cel.
\<it.l8\."OtU!>-)iTe^TUm,'] VirgiL Valkenur. aa Ammon. y. 5•. Ern.
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^'^ f^v^ottnv ,/^(/'
795 ^\ , f^sXiog,^

/ rjyyiTccXccvTov ^^.$ ', ^' h'^ ,., ,,
f
/,$^( '/^

,' kycuva., ,,, h' ociTTiiicc^ y^,,
800^ ^-^^ fjLiv, axpjypa*

Sr^ y ^, KCCi f/,v^ov - -'
"^ ^]^^^ a^^ry^, '',, .,'^, ,^' '^,^,^'

805 '^' ,,, ,.,' ^) ^icl ,, ,) f/AXuv /,,

Eum vero Achilles verbis respondens allocutus est ;

795 " Antiloche, non quidem tibi inaiiis dicta erit laus,

" Sed tibi semitalentum ego auri addam."

Sic fatus, in manibus posuit : is autem accepit gaudens.

At Pelides quidem praBlongam hastam

Deposuit in circo ferens, deposuit et clypeum et galearn,

800 Arma Sarpedonis, quae ei Patroclus abstulerat:

Surrexit autem et verba inter Argivos fecit;

" Viros duos de his jubemus, qui fortissimi,

" Armis indutis, acuto a^re surapto,

" Alteruni-alterius ante consessurn facerc periculum:

805 " Uter autem prior percusserit corpus pulchrum,

" Attigeritque intus membra, perque arma et nigrum sanguineni,

797 i li Vtlaro] Id. 799 » afcr^a] Id. edd. prater R. quod tamen

ferri non potest, nisi dicamus r in pronunciando duplicari. 803 ikir•

T£i] F. A. 1. quod non displicet, ob initium sequentis versus, et quia

Ver. 794. V] Vide supra ad a. 57. Ver. 802.,] Al..
etad 3^'. 160. Male Bamesius T«S'. Ver. 803. ,'] Vide supra

Ver. 795.'] Vide supra ad ver. 685.

nd t'. 53(>. Porro Barnesius hic edidit Ver. 805.; ^ ^-; ' '• inserta particula y.i, »«;] "ii xcLTU, ris; TlaXaiiiS-
quam omnino addendam contendit. Sed <pav>^s; — » rgo-

minus recte. Clark. Nam cassura pro- tStov• "-; xm Tpaires i^i-

ducit syllabam ultimam in;. Ca;- "^; xctKh, > ^^; ^'
terum poeta hic apte expressit animum " ' '. xai ;" Eustath. Sa•

herois, qui nulla re niagis, quam laude ca- tis inficete.

pitur. Ern. Ibid. et ver. 808. ,] Vide supra ad

Ver. 800. ta^-rr^ivroi, S, '. 43.

>•] Supra '. 6C3. Ver. 806. ,] Schol. hros '»irX»iy
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^^, ,?],,, (/,-, ,'''
^' a,(Ji.(pOTZooi ^vvriicc, '^'

810 /( ^oiiT a,ya^r,v ',,^'^^ (('/<.
' Cli '' y iTUTcc ffAyug TsXafjunjviog^

^' ^ 06^'/ ,, (^^'.
^' ) ^ ,' '^^••,,

?,,, f/,sfjt,aure^^^
815 Anvhv ^,' ^^^ h' \-^.' ^'/1 (^^ 7j(ra,v W a7J^nKoiffiv,] f

/', ^s^ ^^-'
"Ev^'' yAv sxg/ra, -^,'
Ny|', ovhi ^ (kocvsv' , b^o^/ ^^.
" Huic quidem ego dabo hunc ensem argenteis-clavis-distiBCtuni,

" Pulchrum, Threicium, quem quidein Asteropseo abstuli;

" Arma autem utrique conimunia haec ferant:

810 " Et eis convivium lautum apponam in tentoriis.''

Sic dixit: Surresit autem deinde iDgens Telamonius Ajax,

Surrexit et Tydides forUs Diomedes.

IUi vero postquam hinc inde seorsum a turba armati erant,

In mediuin utrique congrediebantur prompti pugnare,

815 Horrendo obtutu ; stupor autem tenebat omnes Achivos.

Sed quum jara prope erant alter in alterum vadentes,

Ter quidem irruerunt, terque cominus impetuin-fecerunt:

Tum vero Ajax quidem per clj-peum undique aequale

Percussit, neque ad corpus pervenit; tutabatur enim intus thorax.

Ilomerus varie dualem et pluralem conjungere solet, ut ante 735. 736,

ubi^^— et. 810 :^<(>] F. . J. 814)*] MS. edd. prseter R. inale.

. C/ark. Eustath. "Ethtec li ^ort^m. Clark.^ est eUam in
Tivas ', ifro; utiai, ed. liom. sed in Comm. Eustath..

fi Utos htilruaf Si Wt^Hi, « ivSi») est, Ern•'. Ern. Ibid.] Vide supra ad »'. 46.
Ver. 807. T* ' lyu "huaca] Vide supra et ad . 464.

ad yer. 560.
^ Ver. 815. '•] Cod. Harhian.

\ er. 808. ^,)/•^ Al. (,. ^>04. Quod et ferri posset. A'ide
Ver. 812. ] Ueinceps. supra ad a. 566.
Ver. 813. IxaVi^ey] Vide supra ad «'. Ver. 816. '' cVe 2«] Vide supra ad

549. '. 453. et 504.
Ver. 814. ; ] Ita edidit Ver. 819, ] Vide supra ad /.

Barnesius ex udo IVJS, Jl. ; <»- 555.

VoL, II. 4 F
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820 ^/ , iTSiTo,- f/,iyoiXoio,

«< TOTi hri ' ' Ay^ccioly

^' ^-^
825 2iAV r&^ ^> TsXotfjbaJvt,, n>jXg/5;jc '^&<^,' fCiv y^yct '^ ','

''^ ''^ ^7 ^^,
b', \( ,.

830 2' ^' ^^ (^ \ iHTZv
'^\ oi Kct) ^ -'^*

/ 61 Kcct ^cfJKct' .-'^- ,),
R^si fjtjiv KOii TivTZ '''

830 At Tydides deinde supra scutum raagnum,

Usque cervicem assegui conabatur fulgidae hasUe cuspide.

Et tum quidera Ajaci metuentes Achivi,

Fine imposito jusserunt prEemia paria referre.

At Tydidae dedit magnuin ensem heros,

825 Cum vaginaque proferens, et scite-secto balteo.

Caeteiiim PeHdes, posuit orbem a fornace-rudem,

Quem prius quidem mittebat ingens robur Eetionis:

Verum enimvero illum interfecerat pedibus-valens nobilis Achilles,

Huncque advexerat in navibus cum aliis possessionibus.

830 Surrexit autem et verbainter Argivos fecit;

" Surgite, qui et bujus certaminis periculum-facietis:

" Si ei etiam perquam longinqui pingues agri,

" Habebit ipsum etiara quinque volventes in annos

821 a.x.oiKm'] MS. male. 824 ?«] MS. F. A. J. recte.

Ver. 820. ^'] Ut eeqiium erat. Ibid.»,] xio^Utis v>-'is

Ver. 821. »*»?.] .,-. - avro-t^UHurot, »
Ver. 823. -;] Vide supra ad/ Tiprtriit, tiT S*,' «

y. 141. ?',. Schol.

Ver. 825.- .] . It/S- Ver. 827. j)'i7rra.(rxi] Projicere solitus. Vide supra ad »'. 304. erat. Vide supra ad '. 221. et ad /.

etiam MS. Lips. recte. adde su- 84.

pra ad ver. 684. Ern. Ver. 828. 7} ;,"] Vi-

Ver. 826. -]-^ Se; de supra ad . 58.

;, \ - \ Ver. 829.» 2' »] Cod. Harleian.!, Se;-; )- V a,yay .
fenS^j. Schol.

2
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"Xpsufjbivog' fjav ar6f^ouvo yz (,
835 Tloif/.riVi ovh'^ si<r 8? /» ',.

'? '' h' k-TriiTCc f/,svi'7rro}.si/jOg-"
AsovTjjog f^ivog ,^, ['^'7?»

^' '' ^,^/,^^, ^7 .''
'E|g/;j5 5' ''( b' ^7 /?,

840 ^Hkz hviia-oig' yiXcc<rocv ' ) '; ,',
,& Aiovrsvgy oog Ar]og'' ccvT '-'^ [/, TsXDif/,MViog Aicic

"Ksipog ccTTO ^^oc,J^c, xa.),' ^, 'tcIvtcx.'

'' OTS ^7} / i^sv&rToXeu.og-,
845 *( Tig ippt'<\/z, ^ovx,o'kog ,,^
" ^''^ ':. Otcc aysXoiiccg'

', dyuvog' ) '.
" Utens: enim ilH omnino indigeas ferro

855 " Pastor, vel arator, ibit in urbem, sed praebebit."

Sic dixit: Surrexit autem deinde bellator stabilis Polypoetes,

Surrexit et Leontei validura robur deo-paris,

Surrexit et Ajax Telamonius, et nobilis Epeus:

Ordine autem steterunt: orbem vero prehendit nobilis Epeus,

840 Misitque rotatutn : riserunt autem omnes Achivi.

Secundus vero emisit Leonteus, ramus Martis

:

Tertio vero projecit ingens Telamonius Ajax

IManu e robusta, et jecit ultra signa omnia :

Sed quum jam orbem prehendit bellator-stabilis Polypoetes,

845 Quantum quis projicit pedum bubulcus,

Id autem rotatum volat per boves armentales ;

Tantum per totum spatium jactu-superavit : illi vero exclamarunt.

825 '] Edd. vett. 840 yiXa.eff(ii\ MS. 842. 845 /^] Id.

Ver. 834.'. Pronunciabatur 'AvV 'a^>MUMtl•r,,x%'io'.^ui;,";• uti notavit Burnesius. Vide su- '•* ? «jaT-Ejs»> itTiihw.

pra ad ver. 308. Ver. 856. et 859. ^jr»] Vide supra ad
Ver. 835. rapilu.] Intell. - \ 532. et ad . 810.

jiisyif, qui acceperit praemio, poterit iude Ver. 839. ,; V ,,] Vide su-
prsbere suis ad usus rusticos. Em. pra ad ver. 358.

Ver. 836. 837. 838. "-,- etc] Ver. 840. ^] Vide supra ad «'.

Cod. Harleian. versus hosce hoc modo ^7.

"^S'* • Ver. 845. tafra•] Al.,
; «- S;ri y \,-^r<.^, Uo>..- *''Z"" ^^ Od2/SS. ^'. '92.

^u-rr^^ Ver. 845. -] Tr,v»
^«iSSo»• (fTi iihov» ri ; fo^
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^riccg Wi (?, '^.
850 , ro^svrritri rl^si tosvroc <r/^^^of,

iarrrjoriv , ,'
'/ -^^•»• $\.','/ f^}liv^ ^, kvuiyn

855 To^svsiV , .'] /,/,
TiccvTccg ,,/^, '&.,^»'
(-, ^ij ^") 2' '/- ^/9££««.

Clg' ^ '. -&,
Surgentes autem socii Polypcetae fortis

Naves ad cavas retulerunt regis praeraium.

850 At ille sagittariis posuit spiculis-conficiendis-aptum ferrum,

Deposuit quidem decem bipennes, decemque securiculas :

Malum autem erexit navis prora-caeriilea?

Procul in arena; indeque pavidam columbam
Tenui funiculo ligavit pede, in quam jussit

855 Sagittari : Qui quidem percusserit pavidam columbam,

Omnes sublatas bipennes ad tentorium ferat

:

Qui vero funiculum attigerit, ab ave aberrans,

(Inferior etenim is) ille ferat securiculas.

Sic dixit: Surrexit autem deinde vis Teucri regis;

851 irsXfxsif] A. 2. 5. J. sic quidem pronunciandum, quod editur.

vrv» /, ;• Scliol. Cod. Har- niser jwnlus. Est autem nigrum fen-um
leian.-. Clark. De qua scrip- idem quod recens. Ern.
tura vid. Dorvill. ad Charit. p. 45. Ern. Ver. 852. 'Utom S'»] Virgil.

Ver. 850. ,'.^] Virgil. ^ . , j c .•
* = . j Ingentique manu malum de nave Seresti

Protinus jEneas celeri certare sagitta Erigit, et volucrem trajecto iii fune columbam,
Invitat, qui forte velint, et prcemia ponit. Quo tcndant ferrum, malo suspendit ab alto.

Mn. V. 485. Mn . V. 487.

Ibid. iTiSiifev,] Sckol." / yiu- Ibid.'* vmi] Scr. iffrriffi, ut inox, • ?£ » ,,- ver. 854. Siirs treSoi, Ut liabet MS. Lips.

s^r/T-iiJs/e», - . Clark. Em.
Ultimain rationein secutus est in versio- Ver. 853.'' Ita edidit Barnesius.

ne Clarkius. Sed eam non admittit ana- Al. },.^. Cod. Harleian.,
logia linguae. Colorem exprirai vix du. Quae fortasse et vera lectio.

bitari potest. Epitheton autem ferri usi- Ibid. ix Se] Barnesius edidit t* S«. Sed
tatum ,, pro quo lius dixit ab liv, male.

viola. Violae autem et ipsae apud Ver. 854. «j] Cod. Harleian. ».
poetas dicuntur, £?«; TOvros '. 298. est
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860 / y .^ ^,' \ '\ooyAvr,og'^ ' €V xvviri^ &,
h\ Xap/gy• ^'

,,^ -//
«/^ [^.

865^ accaors, (/,, \ ,
(,^ ' icoha^ ^s^st '

AvTtKov cfTTO ,^ ' OiSOC.

f/Au " ^!>^7, os'^
''^' yaiay' xeXaorjirav^.

8/0 ,'^^ ^' ," g|g/^t><rs^' ^r, oisov'^ ojg ^.
860 Surrexit et eriones, famulus strenuus Idomenei

:

Sortes autem in galea serea concussere sumptas.

Teucer vero primus sorte sortitus est : statim autem sagittam

IVIisit ^i-valida, neque vovit regi

Agnorura primigenioruin sacrificaturum se inclytam hecatomben.

865 Ab ave quidein aberravit, invidit enira ei hoc ApoDo;

Sed is funiculum percussit ad pedem, quo ligata erat avis:

Prorsus autem funiculum abscidit aniara sagitta.

Illa quidem deinde evolans fugit ad coeium, at demissus est

Funiculus terram versus; et magnum-plausum-dederunt Achivi.

870 Festinans autem Meriones extraxit manu Teiicri

Arcum ; et jam sagittara tenebat dudum, ut direxerat.

852' (TTmit'] MS. 869] MS. F. A. J. et v. 471. MS.

Ver. 856. 858.; —] Hyrtacidse aiite omnes exit locus Hippocoontis.

supra ad »'. 168. ^"- ^. 49«.

Ver. 856. trsXlxsaj,] 'A%ivas "^,. Xer. 864. et 873. /jsIkv x>.urhv 'ixxroft-

Sc/iol. .] Videsupra ad '. 444.

Ibid. xXifflrfihi] Al.. Ver. 865. "•/(; ,'\ Virgil.

Ver. 858., '., . ^. , ... .
„ _ , ,,-^,, , ; Ast ipsam miserandus avem contmgere ferro

T"" ** V^T-^U "' -* ^** '*"' '"* ^'«'^' Non valuit ; nodos et vincuJa Unea rupit,
i/je* </>!, xui heyaXnv•». Schol. g^eis innexa peUem malo pendebat ab alto.

Ver. 859. -,] Sic supra ver. Illa Notos atque atra volans in nubila fugit.

837. *»?» ;. Vide supra ^n, v. 509.

ad /. 758. * , , , , . , , .

Vor « mJ.u^ S• ; ' t ' " Ibld. roy ,] Al. rcr 9-Ver. ool. ,; iv »— ' J

Xuy.

Ver. 867.'] Sicinfraver.
Convenereviri, dejectamqueasreasortem 876. 'A\,ti*ou li H^xii. Vide supra ad

Tivxoo; Ss Touro;/ ^'.'\ A'irgiL

Convenere viri, dejectamque asrea sortem

Accepitgalea: et primusclamore secundo '. 51
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' '''/'^
ps^eiv i>icx.TOfJi,3r,v'

'; ' -) zihz^. 'TriXeiocv,

875 TriV hivivovffccv ,((
02 ^^' ^ youri^', irayri' ,, tj

[,•/ ,')
aviKoz^ocffZVi ^, ', ,^,

880 ClKug ^' (, ^vf/yog^ rriXs 3' '^* ) ' ^ , '^^^^-, re.' ' . ^zkcc- <^,
^' rjiJbiTzKsKna ; vjjc'?•

Statim autem vovit louge-jaculanti ApoUini

Agnurum primigeniorum sacrificatunim se inclytam hecatomben

:

Alte vero sub nubibus speculatus est pavidam coliimbam,

875 Hanc isin-gyrum-se-flectentera sub ala percussit mediara;

Penitus autem transiit telum : id quidem rursus in terram

Ante Merionis fixum est pedem : At avis

Malo insidens navis prora-cseruleae,

CoUum suspendit, simul et als densae distensre-sunt.

580 Velox autem ex membris anima avolavit, longeque ab illo malo

Decidit; populi vero admirabundi-spectabant, stupebantque.

Meriones autem bipennes decem omnes sustulit;

Teucer vero securiculas portavit cavas ad naves.

874 iSs] MS. voluit dare Ihre, quod habent edd. vett. prater R. ut Od. ?.

22. 875 Tjj] IMS. R. et Eust. quod ego non spreverim ; refertur ad

Ver. 870. ''^\ V , '/»;] /, ; ) ^ Wr ,-
Virgil. ffavres,^-» ,, -
Tum rapidus jamdudum arcu contenta parato '^" -rnVnh us a> ^ rr^yov. Eu-

Tela tenens, fratrem Eurytion in vota vocavit. statlt.

yE». V.513. Ibid. ^] Ut oporteoat.

_, . , , ». V . JM Ibid. iit^puirt X£'?osl, rSf Tsy-
Ibid. •^:,, l «.«— ^,- ,<V»sv.J

^,^. ^- -i'„— ^^^^,^. Schol.
J,'lx<r<rccX.^T,xr, -.-,;, xara rii;., - y^^• ^_^_ ,,^^;^^

-, ^^ .^,^^^

iof) rilo,;,; ,. »;jiy«w,r^£-
y^^ ^^^ \<. 'A^eXXi-w] Vide SU-

vns -, ;, " !£^^.£-
^^ ^, ^^^

" vij V hU^,»vi, ,',-^ Til<f ^^ g^4_ :,^^^ j. ^^^j ^^^'^^^ virgiL
" ty %S{9''» •'/ »; iffuviv A»-

•r/iiavii Sk .;, " ««/£)5 S* Jam vacuo liEtam coelo speculatus, et alis

« M»ig<e»»)i £<'««<£ T£U*i» ;£' Haudentem.nigra figit subuube columbam.

*< Yo.-^roy ?y£y <<, ,- Wt/»£v." - Decidit exanimis, vitamque reUquit in astrU

X^. \. alX rf ^,--, <r«f<£.. ? ^£- Aeriis, fixamque refert delapsa sa^tam.
^^^
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885 1\ ' oiv^Sf^osvrcc» ,' xcci [/^^ ccviffTUv'

( '^ 'Ayoifjuzfivmi

y ,-^^ ^,,
^£ x>cc) f^ensive -^' ^7 '^'

890 ']^ ^^ ya^, ',^
3' ^, , 7ifca<riv '

( (JAv ^'^' )
'^, , -,^
/ ( %vifjOu ^'* 7\,, ,.

895 *5' »^' ,7(^7•^,^ '»/,(^.

At Pelides deposuit quidem praelongam hastam,

885 Deposuit et lebetem igui-nunquain-admotum bovis-pretio sestimandum flori-

In circo ferens; Et continuo jaculatores viri surrexerunt: [bus-varium

Surrexit quidem Atrides late-dominans Agamemnoa,

Surrexit et Meriones, famulus strenuus Idomenei.

Inter eos autem ipse dixit pedibus-valens nobilis Achilles;

890 " Atride, scimus enim, quantum antecellis omnibus,

" Et quantum viribusque et jaculationibus es praestantissimus •,

" Quare tu quidem hoc praEmium habens cavas ad naves

" Vade, at bastam Merioni heroi demus,

" Si tu utique tuo aDimo velis : hortor enim ego."

895 Sic dixit : Neque non obsecutus est rei virorum Agamemnon.

, et moUius concurrit cum f quam rw. 879 sa-ixj.] MS.
sed corr. 881 n] abest MS. 891 ] R. 894] MS.

Ibid.] AL. Ver. 887.] Vide supra ad «'.

Ibid. tTit] Al. "hro. 102.

Ver. 875. ^sfirnti•] Al. ,;. Ver. 890. «5»,] Quum Tmperatoris,

Ver. 877. -] Vide supra ad S'. 185. qui toti exercitui praerat, personse et dig-

Ver. 879. ^/-,] Vide supra ad nitati non conveniret, certamen cum Du-
«'.67. Clark. . alieniun. cum inferiorum quovis inire; prohibet

Ibid. -, ruxva, k'iai/ht.'\'. id Achilles hac oratione, qua optime,

ra TTifi. Schol. summoque servato decoro, Agamemnonis
Ver. 882.] Ut cequum erat. honori consulit. Uti notavit Doviina Da-
Ibid. TiXiKia,;'] Vide supraad ver. 114. cier.

et 856. Ibid. TS^sv yao,'] Refertur istud. ad
Ibid. Stxa jravT-af] Vide supra ad ', id quod eleganter reticetur; " Niliil opus

247. "ztiiit certamen ineas, scimus ,"
Ver. 885.^] "Hrei, K« £('; etc., ', ^. Ibid. a"eo/3s/3?|)ca;] Antecellis; non, an-

Schol. tecdluisti. Vide supra ad /. 736. et ad
Ver. 886. fifieyii^. Schol, . .37.
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Dedit autcm Merioni bastam aeream: sed ille heros

Talihybio praeconi dedit perpulchnun pranniuni.

Ver. 894. •] Cod. Harleian. Ift-

Ver. 897. xriouxi SiJ»^,;.^
" ; iif reci; ('' ri,,
Tiiai, ; ¥ ^, ^-^;);. Eustath. Secundum >&-
teriorem explicandi rationem Dna JJa-

cier; " Agamemnon" inquit " fait pre-

" sent a son heraut Talthybius de ce beau

«' trepied, pour dissiper par la les re-

" proches qu'on lui avoit faits, qu'il etoit

" avare, et qu'il remplissoil ses tentfs de
" butin." Vide supra ad. 251. et ad '.

226. Sed longius petitum videturhoc;

simpliciorque altera interpretatio; nempt',

Praemium dedisse gamemnonem, ad
tentorium sive ad navem suam asportaa-

dum. Ern.
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, '. *

'YzTo^Fii '.' '^^.

< ,, , 7(^-^ »»
ffUf^a' , ,- ;^;<e, » vatgev »? «5«<. dlf ' 'Ep/^Sy- ',,^ -- »^, ( «»

»• xvxKefiiffXi \ », ^-eewTii, W ^).

* '•»( '.] Jensius in hoc libro lan-

guorem sentit, quod non adjicitur uuiver-

sorum lamentatio et magnifica Hectoris

tumulandi praedicatio, in qua Ilias desi-

nat. Quo nomine pi;aefert ^neida Vir-

gillanaia, quae ad finem usque magnifice

detexta sit, in Observ. de slilo Homeri p.

290. 291. Longius procedit Oawesius

Misc. Crit. p. 152. 154. qui totam hanc

rhapsodiam Homero abjudicat, cum Ari•

stophane Gramm. et yimiarcAo, audacis-

simis in eo genere bominibus, etiam par•

tem superioris libri. In quo argumento
utitur hoc, quod Th. Bentleius codicem

MS. reperit, qui in superioris libri ver.

296. desineret Hoc argumentum quale

sit, sponte apparet, pudetque nos, id re•

fellere. Nec alterum valet, quod multa
ibi legantur, qus ipse alibi non meminerit

se legisse, nec tainen cominemorat. Vi-

detur spectare, quae de Niobes filiis nar-

rantur 6i 0. sqq. Sed talibus moveri con-

tra testimonia prope universas antiquitatis,

in tanto de fabubs dissensu omnium scrip •

torum, valde intemperantis ingenii vide-

tur. Nec Jensii admonitio tanti est:

sunt loca in hoc libro praeclara, quae Vir-

gilius imitatus est, Dionysius, Quintilia-

nus masimelaudant; insunt etiam lamen-

tationes, quas ille desiderat, etc. Finis

jEneidos vehementior est, sed non in se-

pultura, verum csede viri fortis desinit.

Em.

VoL. II. 4 G
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*1,(( ,,' ^.

.
, YiKvv ' / nvyt ^.~ ^', ^\ ^, ) ,^

.^.7 Vivar ) ,\^ ^AhovTO

SOLUTUS autem est spectatorum-consessus, populique celeres ad naves

Dispergebantur ituri : IUi quidem coenae curam-gerebant, [quisque

4 ^iiiv] MS. pro. 5 <('] . 1 . male. 6 avSj] MS. R. A.

2. 3. J.. habet . 1. sed manifeste vitio operarum. 8 (raXi/isj]

MS.

Ver. 1 . Aure ? ayuv,] Rcctc hic £ar.
nesins; ", inquit, pro jiuice

;

•'— nam », pro IXEXare, primmn cor-
«' ripit" Vide supra ad '. 1 1 4.

Ibld. ayaiy,] Nuy ^ -
TiUy. Schol. Clark. Sic jam usurparat

ante >/''. 258. ubi hoc adnotandum erat,

Ern.
Ver. 4. ,] Vide supra ad »'. 84.

Ver. 5. ' )'] Aristoph,

Nub. 36. 0;;(><$, »ai [S.-
tius, Altice) vh^ '^». ^^£m.

Ver. 6. aS^iTtira] Al., Vi-
de supra ad ir'. 857. Clark. Jtem ad;(;'.

565.

Ver. 7. ] Edidit 5ar-
nesius, . Sed nibil opus.

Vide supra ad «'. 51. Clark. Id ipse

agnoscit Bames. sed //- mavult
propter locum Hesiodi Scut H. 44. ubi

est irOKjy iXTsXyir. quie sane ratio idonea
non est. Ern.

Ibid. *> aXysii,] Pronunciabatur

,.
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" ^,',^
7, ,,, fjuiv'

5 "& ^av^a^arwff,' \?^i(pir Xv^ot. sccc) iv^cc,^,, kou
f
/ ''' 0'7(( •£(£ ffvv ,, , ^/^,' TroXifJt.iigt ccKsySivot ,,. -^

fjuii^vriffno^ivogi ^. ^^
10" '',,, 5'", ^£ '/' '^

Aif&6s<rz ,, -^, ^7'' is^i (/^iv,^'^' r^ *' \ ) ' ,,,, <9??,

15" ' '(^^^ ^'
Seque somno dulci ut-satiarent : At Achilles

Flebat, cari sodalis memor, neque illum somnils

5 Capiebat cuncta-domans, sed volvebatur huc et illuc,

Patrocli desiderans vigoremque et animos magnos:

Et quot peregerat cura ipso, et passus fuerat labores,

Virorumque prselia, periculososque fluctus emensus:

Haec recordans, uberes lacbrymas defundebat,

10 Interdum in latera jacens, interdum vero

Supinus, interdum autem pronus ; et mox rectus exurgens

Oberrabat inoesto-animo, prseter littus maris: neque ipsum aurora

Apparens latebat super marique littoribusque:

Sed is, postquam junxerat sub curribus veloces equos,

15 Hectorem trahendum ligabat post currum;

Ibid. !Ti»y»»] Id. lectio bona, sed cui omnium Grammaticorum tesdmo-

nia refragantur, quod sciam. Firmat autem ea, qusB supra de h. v. dixi,

9 '»] . 2. 3. J. £'/iSi] MS. male.

Ver. S. 'AiSiwv T£;, aXiyuta 91. et 264. qnibus omnibus in locis scripi

•riieiur] Te h, -*, tum est tJ^<u», ftec variant Codices. Clark.

',,• Vi ;- Add. Eti/m. . in ^: Vid. Var.

Tso» elr.ilat irieav^^. ^ Ss Lect. Ern.

T? ) ,• *, <ruj) a-- Ibid. -, aksysna rt] Cod. Har-

Xt7i /, ) ro, 2 ) uTvsv. leian. ^/;, .
Euslalh. Porro et criijwv hic legi notat Ver. 10." ;-
idem Eustathius;,; Ss,,- ?,-,] Vituperat hunc locum Plato;»
ra ruouv, iea>iyttn tl; , *£- Vn »*-, , ' ' » », » ;(^',», " -» uvai ) ». Atqui iterum OC- "' )^», 5"

currit idem hic versus, Odyss. '. 183. >'. " *55"/, &% Ss trg»!»?" S" »j-
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) y ) ffr,i/.a, '.^',
\) '-'^ ^' \.(,

',' ^*& ,' ^foit', (pcnr,
20 ) rs^veioru' -) ^ Atyih xotXvsrrs^, ivoe> fjd^ f/^tv^ ',.

^flg
f
/", h7ov (/,

h'' ,,, ^»-/ ^'''' '^
25 '3•' - ^,, ^ '^'

-^f?»^^, »^s^-
'' ^, ' '^,^^ ,
Ter autem cum raptarat circa sepulclirum Mencetiadae mortui,

Kursus in tentorio quiescebat, illumque relinquebat

In pulvere extensum pronum : At ejus Apollo

Omnera turpitudinem arcebat a corpore, virum miserans

20 Etiam mortuum : ^gide autem totum contegebat

Aurea, ut ne ipsum laceraiet raptans.

Sic ille quidem Hectorem nobilera indigne-tractabat iratus

:

Eutn autem miserabantur beati dii inspicientes,

Furtoque surripere hortabantur speculatorem Argicidam.

25 Caeteris quidem omnibus placuit, nequaquam tamen Junooi,

Neque Neptuno, neque ocuUs-caesia virgini

:

Sed perstabant, sicut ipsis primum invisa-reddita est Ilios sacra,

17 AuTis iv] F. R. A. J. Ibid. rii §s] . 18 1» xtiviv Tuvufxs] MS,

non male. 20 xaXi^rruv] MS. male. 22] MS. recte. 24-
, n(Tx.c))\ Id. 26, ] Id. 27 us i'v] Id.

"» iveurravra,,, Ver. 25. evU 'XoS' "Hj»),] Divisim scri-

" "»' aTfyj-Eri/a." Dii Republ. hih. hendam i Vi ", at nequaqtiam; 2s refer-

m. Ubi in transcursu notaiidae variae tur ad -• Ern.
lectiones. Ver. 26., kSe] Cod. Harleian.

Ver. 12. et 13. a.miiaii — XsjViir^s»], »3. Quod eodem modo pro-

Vide supra ad /3'. 221. et ad »'. 84. nuiiciaiidum.

'Ver.\5."Exrofa,ViXKiffua.i] Bumesius Ibid. *»»*/?/] Vide supra ad ',

edidit "ExTifaS", et ro, " «"-- 206.
xs/» contendit; sed, ut opinor, minus rec- Ver. 27. '' tx'h »'«

*'i"'"-
te. Vide supra ad i. 439. e||ad . 12. ] VirgiL

Ver. 16. TgJs «»' s^t/Vai] Virgil. manet alta mente repostum

Ter cLrcum Iliacos raptaverat Hectora xnuros. Judicium Paridis, spret«que injuria formffi.

^».1.487. Mn.l.30.

Vide supra ad '• 598. Ver. 28. »?^» £»»' ' "Os ni-

Ver. 18. ixTavt/irai] Vide supra adj'. 58. ,'] ; rh»

Ver. 20.] Vide supra ad »'. 4C. ^ KWiuTUrni,» rZ6» rns '
<«-

et ad «'. 265.
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),^ ) ,,^^ Usk '
30 y " > " ,.7^',.
'' 0& ^ri ' \• ^^' yivsr ^^

,^ ^/^, ^^"
'^^ , ^eo), ^'/iX'/jf/,ovsg' L• ''^' vy2v, (-' ' ar/ £^

35 , %, cuuffcct^

l^isiv, ,^ xou riKH ,< ,,) *; * roi «s f^iv,
, •7\ Kriocizvi koci KTioioc,,'' ^.^ ^ioi^^'^
Et Prlamus et populus, Alexandr! propter injuriam;

Qui contumeliose.damnavit deas, quando ejus ad tugurium venerunt:

50 Eamque sententia-comprobavit, quae ci praebuit libidinem darnDOsam.

Sed quando jam exinde duodecima orta erat aurora,

Tum quidem inler immortales dixit Plicebus Apollo;

" Crudeles estis, dii, noxii: nonne quondam vobis

" Hector femora adolevit boum caprarumque lectarum?

35 " Eum nunc nou sustinuistis, vel mortuuin, eripere,

" Suseque uxori Tidendum, et matri, et filio suo,

" Et patri Priamo, populisque; qui eum celeriter

" Igne combuierent, et justa persolverent

:

" Sed pernicioso Achilli, Dii, vioJtis favere,

28 ilvtx.] Id.F. A. J. 55 ] . 2. 5. J. . 38 xritranv] MS. quod

ferri potest, e x«Ja<, »r,ffu. Etym. M. Ibid• *Tse(Va/!»j Id. R.

Sij Ira^tiutrtro• Ix) roffSrn aiiaeTwa; » rum tenjporum commentis accenset Cel.'»• Ss aoiTifi xa.)5 - Henisterh, ad Lucian. T. I. p. 253. a.

ttv £1 noit, , -^ 5; Ern,
Kpifif roinrriSt •^'. \,( aurns^ Ver. 30. T^» V ,, ii -¥ £?/;« ', " ] aXiytnrt.l T/nEj ^» Sras' Ti»*• TOinriis !/;,, ii»- V nyriffiy, '.^ /. '^. Eustath. J/ cro6/u5 ex eorum nu- stath.

mero, qui locum bunc repudiarunt vide- Ver. 32. ag'] Et tunc utique.

tur fuisse; " Nullam," inquit, " comme- Ibid.] Vide supra ad a. 39S.
" inorationem de Judicio Paridis iiomerus Ibid.;'\ Vide supra ad
'admittit." Lib. V. cap 16. Qua de re . 43.

acrius a Scaligero reprehenditur, Poelic. Ver. 35. S>iXij(i<«»£s•] Al.• utr

Lib. V. cap. 3. subfine. Clark. Senten- Odyss. i. 118.
tiam Criticorum, hos versus propter eam Ibid. ^] Cod. Harleian.. Quo
causam rejicientium pro spuriis, probat, modo et in MS. Cantab, scriptura repe-

et fabulam de judicio Paridis posterjo- rit Barnesius.
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40 » ,& u<r)v ,,, «rg,,, )^' ^ ,, ^,
' ) , f^iyaXri ,), %(>
'^, iitr \\ ,^, ivoe. hcuToc.'
*?^ iXeov , ,--, »Jg

45 ,, ^, fjuiya, ,^ '.
- xou -,,,^, 7; .)'' fjTOt xou^, >^&', '^vf^ov ^&(,^.

50 ., ^ ccrsrivpa.,

''^ ,.', ^< (^,
40 " Cui neque mens est aequa, neque animus

" Flexibilis in pectoribus : sed leo tanquam, agrestia sapit,

" Qui magnisque viribus, et superbo animo

" Obsecutus, vadit ad pecudes hominurD, ut dap€S accipiat:

" Sic Achilles misericordiain quidem perdJdit, neque ei pudor

45 " Est, qui viros valde laedit, atque juvat.

" Aliquis enim utique etiam cariorem alium perdidit,

" Sive fratrem uteriDum, seu et filium;

«' Et tamen postquam deflevit, statim luctuni remittit:

" Patientem enim Fata animum indiderunt hominibus.

50 " Sed hic Hectora nobilem, postquam eum cara vita privavit,

" curru religans, circum sepulchrum sodalis dilecti

40 8T£ ;] MS. 41 yta^rroy] Id. Ibid. ?£] Id. 42 iW] Id. 44

eiSai] Id, 45] MS.

Ver. 36.' ,'] Qua ratione, <ri»£/' hic , riV e»/»»^•] Sic Hesiodus,

ultimam nroducat; itetn x-xir'iyy>irev, ver. ..^^ ., . » / / ,v . ^

47. etTeo», ver. 56. et iri/x/vsv, ver. 75. vide „_ >,„ , _,/.

supra ad «. 51.

Ver. 58. ^•] Vide supra ad «'. Et Euripides:

140« Aihiiig n' iirirai S' ilriv' r, <i£v i zaxii,

Ver. S9. \« 'AxiXrit',] Vide supra ad "• »,»m.
'. 2. Hippolyt. Cor. 585.

Ver. 40. aj] Utnostis; Ut videtis.

Ver. 42. "*] Qui scilicet. rt, " Ai2»f , r.T

Ibid. '» \»^ EJ|af,] Vir- "' rii' ottvwi." •! i»

^—— irarumque omnes cSundit habenas. " AliSi xtti ;; '. XII. 499. >• ^^ j^ yi^/, xttaTii i xctxon »."
Vide supra ad /. 594, Clem, Akxandr. Stroin. Lib. VI

Ver. 44. / aiias r/vtra/, r «>Sf«f
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*«;• » fJi^riV yi,, »^e ^,
^,^ ', n(juzeffri^u^iv ,'
']^, ^ ,, (,.

35 b\'.^'^ ^»;'

:>7 XSV,^ ,^
< ^ ' Ay^iXrii)' ^,(& rifJLriv."^ f/Av rs,, rs ^jj<raro (/,^ ^, ,]

60 rs, xcc),, xou^-,, ) ^,.'
' ,,, S-eo/, ,' is ( roltri

J^cnvv i '/, y -'.

" Trahit : haud tamen ei hoc honestum, neque utile,

" Ne, forti licet, succenseamus ei nos;

" Insensilem enim jatn terram contumelia-afficit furens."

55 Hunc autem irata allocuta est ulnas-candida Juno:

" Sit sane et hoc tuum verbum, Argenteo-arcu-insignis,

" Si quidetn parem Achilli et Hectori constituetis honorem.

" Hector quidem mortalisque, mulierisque suxit mammam:
" At Achilles est dcEB proles, quam ego ipsa

60 " Nutrivique, et educavi, et viro dedi uxorem
" Peleo, qui ex animo carus fuit imraortalibus

:

" Omnes autem interfuistis, dii, nuptiis, interque tu hos

" Epulabaris, tenens citharam, malorum sodalis, semper perfidc."

46 \,] Id. F. R. A. 1. Ibid. oki<roc,] F. A. 1. 59 ? yim] MS. \».

luit dare Bitis, quod tamen Homericum non est.

A^ftpf y ix (;, a»Sf<-,. Ver. 58. yuvouKa ] Ge-
Odyss. . 347. nus loquendi^ pio,

Ver. 46. MikXu yao ^»] Al. VuXXtt ' acrXsv ivr) ita S£Bpe illustraturn ct

«». riotum hodie est, ut adinonuisse tirones

\'er. 51. "'- •,] ." sufficiat: exeropla habet etiam Barnes. ad
|»• b. 1. Jlodum loquendi Br.faTo imi-

Ver. 54. Ka;f riv Ih ^ tatus est Callim. H. in Jov. 49. de verbo

'Avri t5, . Schol. Sr,<rare vid. Eustath. h. 1. et ad Od. p.

OuTi !;,, ' , '*- 1485. Em.• »£ ^ , ;^ Ver. 60. /^,] Cod. Ilarleian.-, ) ix ,(8 s?''- .
yci; ti 01^. tZ ! Ver. 61. »,] . >/', et >:5'.
"ExToge; TecirtTr.f,.'; - Ver. 6], 91. et 107.'] Vide
^iXXta Tvts ?,! TiutiuTos, " Kai^nv S») supra ad a'. 398.
" yaTat '.^' Aristot. R/ieto- Ibid. trijji '\ De hac forma vid. Bent-
ric. Lib. II. cap. 3. leius ad Callim. H. in Del. 200. et nostra

Ver. 55. XivxuXncs "Hj>i'] Vide supra ad illum locuni. Em.
ad a'. 572. et ad o'. 92. Ver. 63. ,] Barnesius in uno MS.
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5' (/^,^^'
( ,^ yz yJi' aXku. )",

\"/ ^&7, ' Ixico'
, ^/^ / •( ,,/.

(/jOI 'ffori /,^^ ',
70 , * ^^/, ', rifjLsig.' ' '^, fjLiv ia,(rof/,sv, (s^s '; \•)^ A^^'Kkroy^^ ',' och)' '',^,^ , ^f/,ccp'' KccKiffzii^ ^,

Illara vero respondens allocutus est nubes-cogens Jupiter;

65 " Juno, ne jam omnino irascaris diis,

*' Haud eteiiim honor idem erit : sed et Hector

" Carissimus erat diis hominuin, qui in Ilio saiit

;

*• Sic enim mihi quidem : quia nunquam jucunda prstermittebat munera.

" Xon eiiim mihi unquam ara cariiit convivio aquali,

70 " Libamineque, nidoreque: hunc enim sortiti sumus honorem noe.

" Sed tamen furto quidera surripere omittamus (neque ullo modo licet

" Clam Achille) audacem Hectora : certe enim ei assidue

" Mater adest simul noctesque et dies

:

" Sed siquis vocet Deorum Thetin ad me,

65 :*£«/><] MS. male. &Q, "] . 2. 3. J. 69 Itfftrn;] MS. 70

;] Id. 71] R. . 72 as/] . 2. 3. 73.»]8.
scriptum reperit, Aaiwtr^. Clark. Et ', ;. ' '£/\^(
hasc e-it forma legitima ex^. /' ^oxiT xai,^,<(, ; »»
est pro sSa/vuo ex ,'. Ern. ovTOS•' uri; «, /.

Ver. 64.» ;•] Vide supra >, ri >, ) . Eu-
ada'. 175. stath. De hujusmodi Aposiopesi, vide

Ver. 67. 68.69. 'iirxi — ^^• supra ad «'. 111. item ad a. 135. et 340.

^apuv — iStuiTu Sa/ros] Carissimus Barnesius, hoc in loco, pro tiTis legi posse

esse solebat — dona prcetermittere solebat conjicit ''ig/i. Sed hoc longe minus esset

— convivio carere solebat. — Vide supra venustum.

ad '. 221. et ad v. 84. Ver. 76. -">.] Vide su-

Ver. 69.; liViis,] / rur 3 pra ad a,'. 20.- ohv iiira; ) ; lcuras, Ver. 77.;/- Virgil.

rrii '-. — 'E^xiiffinoi;, -^^— at illa leves cceli demissa perauras.

iiffvy, Tw aya.6hy. Alhenccus .^m. XI. 595.

Lib. I. cap. 10. Vide suura ad '. 468. ,^ _„ ,, , ^ ,^., , ,

\^.\.^'..,-] Vide supra ad '. 42. ..^""' ^^" ^'"'"?"''] ^ide supra ad .
Ver. 7.3.'] Vide supra ad ::' ^„ „„ „ , , .,_ ,

' ' „* .1 yJZ ^ ^ Ver. 79. Ev^epi - ). 76. et ad . 7. ,. ~ , / ' -^' 'c<i / >.'

Ver. <. ;-/ , "
r,^ , ,

'„ „ » \ / , %

„ ., .' „' >> > ' - ~ ! "! ufTtpo» Kofidiavos *" siri: y.v./.i<!tii ©, — ?/ , '55
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75" ' zzffoc, xsv^
,^^ ",^ cctto S• , /.

^ ' \ 'If/c usXXowog ayyiXiaffcc., h\ "^/, , ) '^^ ,''-^
".>^ f/,s(Xccvi-, '^?. h\ ",,

80 , ,'^ /]^ ^
'Hrg Kocr, ^,

' ) (,, Qitiv, ,) ds ;
/^'^' ^' ' ) y^irc^g

85 ^ '^ ,,^ ',
75 " Ut quoddam ei dicam prudens verbum, ut Achilles

" Dona a Priamo accipiat, atque Hectora redemptum-reddat"

Sic disit: Surrexit autem Iris cursu-proceUas-aequans nunciatura.

Inter itaque Samumque, et Imbrum asperam,

Insiliit nigro ponto, ingemuitque palus.

80 Ipsa autem glandulse-plumbeie similis, in imum delapsa est,

Quse agrestis bovis comu imposita,

Descendit cruda-vorantibus piscibus mortem ferens:

Invenit autem in specu cava Thetin, circum autem et aliie

Sedebant frequentes marinie deae : ipsa vero in mediis

85 Flebat fatum sui filii esimii, qui ei erat

15 aT\ abest MS. 79 %?>^.\ Id. male. 83] Id. 84]
Id. edd. praeter R. 85*] Edd. praeter T.

';;. Euslath. Equidem credi- ; ; ^^ 8
derim potius Epitheton hoc [^/] apud ;»;• ; yao ^,
Poetam omni Mari commune, ut r,i^au• xa) ro^ lia tsto, )
iii, e1t}Ti, etc. »"^,^*

Ibid.] .. uiat wsfi, ). "-
Quo modo et legit Codex Harleian. Cae- s» ,^;' ''; ^) x^utrai,

terum in uno MS. scriptum reperit Bar- De Solertia Animalium.

nesius, \•(;. Quod ferri iion pot- Ibid.],•-
est. Vide supra ad a. 140. /; Vi- ; *-

Ver. 80. 81. 82. li,^ •, £«£/» . Schol.

etc]/ in /one versus hosce legit, aut Ver. 81. ;] '
meinoriter citat, hoc modo; 11 * • »

•u i> 05 ' • -, ' ' " vooKiTriai ', « ''-

,„ ,,/„,,, - «». Scliol. \ ad ver,
H«;=«r .yi,^Xc,o^ «£5^- £^,«£,a«w«,

^^^ ^^^^j. ^,, aptata, nexa. De», .<< »• ^, ?.«« ?£«^«. ^^^ ^'^^^, ^;^_ SuidaS: ^^, ai^
Plutarcli. ; ', »^)

1\ 5 », " li, kf^i^ ""« f^*l "' •^<^'•( /.
"' , \; * , " *"'• -."" etc' tmi,; Sgi- Ver. 84. '; /<] Qua ratione,

VoL. . 4
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^',^ 9-ga ,'
90 f/,s, (,, .^goc; cclhiofJjUi

M/<rys<rS•' '^,,^ \^ h' , ^^/,.^ f^iv isS" gViTgra/, ',; '.
' Clg , ,-, ,[/,[/,' gXg hJcc ^iaiuv

Kvuvsov^ Ts ^' iiTi(^ gV^oj.

95 B5j ^' /gva;, 7r^o?3-gv ^g ^/, ,, '\
'HysTr • ^(< h' ,, (.(. ^ccXaccryig.

^''^ \ ^^'
5' ^, !&) ^'<?

/^ (/,7^£ ^,,, ^io) ' lovrsg'

100 ^' ^- ' <•,^, g/ ^' ^-^;?.

Periturus in Troja glebosa, longe a patria.

Prope autem stans allocuta est pedibus velox Iris;

" Surge, Theti, vocat Jupiter a;temis consiliis-poUens."

Huic autem respondit deinde dea Thetis pedes-argentea;

90 " Curnam me ille jubet venire magnus Deiis? Vereor autem

" Misceri immortalibus; habeo enim dolores innumeros animo.

" Ibo tamen; neque irritum verbuin erit, quodcunque dixerit."

Sic fata, velum accepit augusdssima dearum

Atrum, eoque nuUum nigrius erat vestimentum.

95 Perrexit autem ire, pedibusque ventosa velox Iris

Prseibat; et circum ipsas diducebatur unda maris.

Littus vero ut conscenderant, in coelum se-proripuerunt

!

Invenerunt autem late-sonantem SaturniuTD, circumque caeteri omnes

Sedebant frequentes beati dii immortales:

100 Ipsa autem Jovi patri assedit, cessitque Minerra.

86 iu] MS. 91 ',^'} Id. 92 ii'ar»i] Id. 97 ^.*] Id. male.

101] Id. A. 1.

*(, hic ultlmam producat; item - "^,- Sed nihil opus. Vide supra

je», et of, ver. 85. et /, vet*. 92. vide ad «'.51.

supra ad a.'. 51. Ver. 91.] Vide supra ad . 309.

Ibid. »);] u4l.';. 314.

Ver. 85.] Vide supra ad »'. 84. Ver. 92. '/.] • iiV»).

Ver. 86—88./-'— ^:^(] Vide Ver. 94. Kuanot,] Vide supra ad «'.

supra ad y. 339. 398.

Ver. 88.", ,] Edidit Barnesius, Ver. 96. ) V apx t^t/.
-»;.] Virgil.
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"Hpyj ^s ^• >/ \ ^) ^^«,/ '' l-wizffffi" ' -^-.
h\ ,^ , ,^ ^ £•

105 '^ ^, \yjiffa ,. ^ '
,) ', ( hivpo '''

^,^ ) kv,^, /.), x-cti

'^ ''''^'
' \><''^'

110, Tohz ,^ ^<< '',^ ,) (.''^ \(./ ^' \ ^, ) vUi '
'2£(^ ' '^, lf/ '^% '/'^, ) fjuaivofJiivr,ffiv

115 , -, ) aS' ocTTiXvffZv'

Juno Fero aureum pulchrum poculum in manu posuit

;

Et consolabatur verbis; Thetis autem reddidit, postquam bibisset.

Inter hos vero sermonem orsus est pater hominumque deumque;
" Venisti ad-Olympuin, dea Tbeti, raoesta licet,

105 " Luctum Don-obliviscendum habens in praecordiis; novi et ipse;

" Sed et sic dicam, cujus te gratia huc vocavi

:

•' Novem-dies jam contentio inter immortales orta est

" Hectoris de cadavere, et Achille urbium-vastatore

:

" Furto autem surripere hortabantur speculatorem Argicidam;

110 " At ego hanc gloriam Acbilli tribuo,

" Reverentiam in te et amicitiam in posterum servans.

" Ocyus ad castra descende, et 61io tuo prcecipe:

" Irasci ei dic Deos, meque supra omnes

" Iminortales indignatum esse, quod animo furenti

115 " Hectorem detinet apud naves recurvas, neque redemptum-reddidit

:

102 </)|'£</5(] MS. 109 ^/'•*^»] MS. 110 ';^;»(] F. A. J. ut v.

108. F. A. 1. 114 ^^,'] MS. male. 1 18^] R,

simul alta jubet discedere late supra ad a. 175. et 498. item ad cr'. 185.
Flumina, qua juvenU gressus inferret ; at illum ^, hoc in loco, est ab ..<,•4,.
Curvata in montis faciem circumstetit unda, Ver. 101. ;^..V.»] Pronunciabatur ;^J-Accepitque suiu vasto.•^ Geore. IV. 359. • * • -^ •" *. r^nma enitn necessano producuur.
Ver. 98. ilouova, Kf«»i5»iv,] Male hic Vide supra ad -J. 272. et ad /. 525.

JBarnesius ; " Pro }* ^,, (in- Ver. 103.^ »1* ts 3-» ts•] Vi-
" quit,) Vocativus pro Accusativo." Quod de supra ad «'. 12.

plane est absurdum ; et ne de nominaiivo Ver. 107. *] Vide supra ad '.
quidem ulla ratione ferri potest. Vide 810. et ad «'. 57.
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^ \^ ^^ ,' 3•'
', Xvtrrj,

,, 1;^^ /,,' ,'^, , -, ^^^
^'^^, ^,.

120 ^Clg' ^' ccTTi^rjas ^eu ,'
^ ^^- cc)%cccra.' ^' ' ', \ h' , yi

aoivcc,' ccf/,',,'^ iTnvovTOy apisOv'

125 7< y f^iyag ,.
" Si quo pacto raeque vereatur, Hectoremque redemptum-reddat

" Cseterum ego ad Priamum magnanimuni Irin mittam,

" Ut redimat dileclum fllium, profectus ad naves Achivorum,

" Donaque Achilli ferat, quse animum placent"

120 Sic dixit: Neque non-obsecuta est dea Thetis pedes-argentea:

Descendit vero ab Olympi vorticibus impetu-facto.

Pervenit autem ad tentorium sui filii, intusque illum

Invenit crebros effundentem gemitus ; dilecti autem circum ipsum socii

Propere curabant, et apparabant prandium:

125 Illis vero ovis villosa raagna in tentorio mactata erat.

119 ra «6>] MS. male, 123' aliru] MS. 124 ivruvevTa] MS. edd. 125] Id,

Ver. 108. ) ViXW,] Vide SUpra ad ai-jof - Tiu^ouS.-
'. 321. et 526. »• Artstoph. Equit. 812.

Ibid. ;^;/ «raXiirejSa'•] Vide SUpra E/V <n -^», xai » « -
ad '• 278. ,.<. Id. Vesp. 611.

Ver. 1 10. ^','\ .'. ! ToTjJe; ^-! ^', xx.>JS.

Ver. 114. et 135. '6.\.\ Vide su- _ Id. Avib. 1601.

pra ad '. 398. , xoci^' ^».
Ver. 115. 116. 118. azriku<n\,•— /V^. Id- Pace, 1280.

.^-/] \'ide supra ad a. 20. £. iV. —

^

Ver. 116. te S;/V»i,J Qua ratione, <rt, /rf. ««»/*. 468.

hic producatur : item *A/?/', ver. 119.^, ,, • ^ . .

^t ^t rL,. 14 ^t ' ..„^ 1 CT Caterum de duorum pnorum ^miojjAa-
€t 147. et ris, ver. 149. et yap, ver. 153. . i_ .i -j j ,r

• j„ ^,.„,„ „j ' ci nis versuura rhythmo, vide supra ad .

vide supra ad « . 51. , ,^ „ .,•' .. „. *

Vo, loi C-- V ••, ' ' 146. Porro idetn error irrepsit, Odi/ss.
Ver. li!l. B)) Oi xar•>, ,

•. j

-.] Vide supra ad ;^'. 187. "^ '
"'

Ver. 122. ^] Non hic supervacaneum '•» /';
est istud "

^f«." Sententiam enim con- ^^^^^ ^^^^^^ ^^^1^ ^^.,; t^g ^^^^^-^^
nectit cum eo quod pra.ces..t, ver. 3. etc.

^ ^^ ^,/,eu^«m, lib. I. cap. 9.
Ver. 124. fyruvovT (.\ Ita-
legendum; ^/. ^». Quod 'EiTUctr .' r.oi.

nullo modo ferri potest; nam Sio„rrov, Male igitur? 6^; " "^^», ;;ran-
prandium, primam producit: ., (/^„„,_ (jnquit) melius primara breviat,

". »' otxty-;;. " quamvis?, impransus, secundam
Theocrit. Idyll. XV. 146. " extendat apud plerosque." Prosodia,
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'. ri (^iv,, y ^•
^, ^,^,,, ,

130 /; ,,^ '
M/VySirS"'• is , psjj,

'^'' ^,, ,^ ,],' If^i^iv «, di Uf/,t''^' ) ^mg, U ^-
135'&^ <) Lt.uii/ofJbivriinv

Adraodum autem prope ipsum consedit veneranda mater,

Manuque ipsum demulsit, verbaque fecit, dixitque;

" Fili mi, quousque lugens et moerens,

" Tuum edes cor, memor neque cibi omnino,

130 " Neque cubilis? Bonum vero mulieri in amore

" Misceri : Non enim mihi diu vives, sed libi jam

" Prope adest mors et fatum violentum.

" Sed mihi ausculta ocyus; Jovis enim tibi nuncia sum:

" Irasci tibi ait deos, seque supra omnes

135 " Immortales indignatuin esse, quod animo furenti

129 »Ts Ti rlrn] R. 130 Ti] abest MS. 132 ^apitrrtiKi] MS. F. A. J.

p. 124. Vide supra ad x'. 299. Clark. dextraque prehensum,

Recte Clarkius. Vitium ortum est, si ta- Continuit, roseoque bsx insuper addidit ore.

men vitium appellandum in MSS. quod ^ '*"• ^'• 592.

veterrimi libri verba plena, de vulgari ^ ^t- "^^^• rto //,';; .)^-
et legitima ratione, scribebant, et quo- j»"• ^* 5;>,] Ita supra . 202.

modo pronuiicianda essent, lectorura ju- ^* "/"" xariiuv. \ irgil.

dicio relinquebant. Ern. Nec te tantus edat tacitam dolor.—^—
Ibid. ^/•] "* oi vZv ^n, 11.801.

•re^iVov -Vs'~;»- {( Clark. Pressius imitatus est poeta latinu»
au •/ :),, > TloinTf.s apud Ciceronem Tusc. III. 26. Ipse suum
^ii-rio-j• — To 2e ^iT-rvov, '•>¥. Schol. cor edens. Ern.
Vide AlhenrEum, lib. I. cap. 9. 10. Item \'er. 129. ciU , ^,',] . Sri -*.
Plutarch. Symposiac. lib. VIII. ProbL 6. Quo modo legitet Codex Harleianus.

Ver. 125..] Recte versio mactala Ver. 130. i.ya.fo, l\] na>u, '!,< Se-
erat. Nam prandium jam parabatur. Ex- ^^^; ^i, ^;, ^ ©!„. • ^j„^, ^^,,,
emplo Homeri alii certatini, etiam pro- ^^', ^^^^,, ,-
saici -'.., pro mactare siinpliciter dix- ^^ l,j^^ 'rw tcZ,; -
ere: unde Glossa apud Hesych., ,.,, , r?,; ,,^,^^,, ,,! -^, qua frustra hxM Slei>hanus: ,,; Tr.> rS TikivTr,»; S<ra,,

saepe sic notavi etiam apud Pliilonem. ^i ^^,^^,, ^~, ^5,,-, ^ ^, ^^-,.„„5.,,. ,^5•

Xeno]Ji. Cyrop. I. p. 46. hfiToy dixit de (^-^,^ ,; ^,^,;) ^,,^.j ^^, ;^„.
eo, quod mactatur ad edendum; ubi vid. ,„; ^^,;^.^ ^^, ..(.,,, r*,
Hutchinsonuvi. Ern. ^\^ ^S,,~, J,^ ^,;,, y^^^^ ^,, ;.127. xccTi^iliy,] Virgil. a-gciij^ ) .7; „,,!; tffr,.
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", '^ '^, "), ^'.'' ^, h\ ^g|a< ',.' y'.^'! -^ ^^/-
?;^' ?}, ,, , [*

140 Ei ^ ^, OKufJU-^iog .
*, oly kv ,&^ re )

'ffpog, / ,,
'^ y ^'/''

145 ' ,^(^, '^- , -, ^ ';/< <ps^£^£c, , ks ^vf^ov^, |M/JjJe ,^, .
" Hectorem detines apud naves recurvas, neque redimi-passus-es.

" Sed agedum redemptum-redde, mortuique accipe pretia."

Hanc vero respondens allocutus est pedibus-velox Achilles;

" Huc adsit, qui pretium ferat, et cadaver asportet,

140 " Si quidem serio anirao Olympius ipse jubet."

Sic hi quidem in naviutn coctu materque et filius

Multa inter se verba alata dicebant.

Irin autem impulit Saturnius ad Ilium sacratn;

" Vade age, Iri velox, relicta sede Olyrapi,

1 45 " Nuncia Priamo magnanimo, ad Iliuni,

" Ut-redimat carum filium, profectus ad naves Achivorum;

" Donaque Achilli ferat, quae animuin placent,

" Solus, neque quis alius una Trojanorum eat vir.

159 S' iin] MS. IbiA apoiro] Edd. vett prater R. cui consentit MS.
147 x£v] Edd. praeter T. male. ut v. 196• ubi tamen R. recte. 149 (-
»£/] MS.

Plutarch. de audiendis Poetis. Cseterutn redimit et accipit, mox de ministro, qui

locum hunc a Veterum noanuUis repudi- quod allerius est, abducit. Erti.

atum testatur Euslathius. Ver. 140. Vri] Si revera, ut dixisti.

Ver. 152. traQsiTTtiKn] Vide supra ad Ver. 144. ',' .^,'] Virgil.

2'. 454.
Labere Nympha polo, finesque invise Latinot.

Ver. 158. S'] Vide supra ad '. 57. „
etadS'. 160.

^». XI. 588.

Ver. 159. TjiS' t'/»), Ss , • Vide et supra ad o'. 158., uuiii{ ' - Ver. 149. >!/|] Edidit Barnesiiis -. Schol. . Verum, ut opinor, minus recte. Vide
Ibid ,'\ Al. aooiro. Clark. Ob- supra ad '. 267.

servent tirones discrimen inter» et Ibid. l^itoi] Cod. Harleian. iBuvti. AL
ver, 151. Hic est sermo de eo, qui ^,
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150, XCU^^, rjOi Kcti,', ') afy, h7og^.

Mr}^e rt ^avotrog, )^ (jt,yihi '7 'zoy^TOV ','^,
cc^iii , (, ^??/ ',.

155,-, '^'.,,, , ,'
sr, , nr ,^))*, ^' ^, ^ ^,?' 1\ '\ ^.'

160^ \,' ^ 5' ivoitYiV yoov ,^? ^ '.' ,^) kcc^yi^jlzvoi '^'^^
" Praco aliquis eum comitetur senior, qui dirigat

150 " Mulas et rhedam volubilem, atque retro

" Mortuum asportet ad urbem, quem interfecit nobilis Achilles.

" Neque omnino ei mors obversetur animo, neque omnino terror:

" Talera enim ei ducem-viee dabimus Argicidam,

" Qui ducet, usquedum ducendo prope Achillem consdtuerit.

155 " At postquam duxerit intra tentorium Achillis,

* Neque ipse interficiet, aliosque omnes prohibebit:

" Neque eaim est imprudens, neque temerarius, nequeoflScii-negligens;

" Sed perquam humane supplici parcet viro."

Sicdixit: Surrexit autem Iris cursu-procellas-aequans nunciatura:

160 Pervenit autem in Priami domum; invenit vero clamoremque luctumque.

Filii quidem patrem circumsedeDtes in aula,

149 l^yyutv] R. vitiose, nara sec. longa. Eust. iVJy»!. mox v. 168. consentiunt

in IButei. 150 xai] abest MS. Ibid. et aS^n] Id. 154 ;^/5]
Id. ut 155. 159 Vl^is] Id. 160 £»)» ^] Id.

Ver. 150. 179. et 189.]|] Videin- 't^^evrai tU ra* ^^• J/
ira ad ver. 711. et 782. , S> J/ raZ "" H i~

Ver. 153. ^»'] Recte cum duplici >;, ^,"; " arxi-riis,"

r. Vlde supra ad . 140. » .7\ »;^-
Ver. 1 54. "Oj /,] Edidit Barnesius ex »«». — ;, ?/? "," ilf,-

ccnjectura "; ' a,%u• INIinus recte : prse- »•,, 'ixeuvlas,».
sertim cum hoc ad Priamum solum re- Eustath.
ferri videatur. CEeterum qna ratione ferri Ver. 158. et 187. jtnpHwiTa.i]
possit Vulgata Lectio, vide supra ad a.'. Pronunciabatur /«et».
•51. Ver. 161. Halhs ,«£» -rario] Virg.

Ver. 157. ^ £'_%«», eiV' ««**- Hic matres, miserieque nurus, hic cara sororuin
•roi, ii/T/] Evrau^a di. roii; Pectora mcerentum, puerique parentibus orbi.•^ Hiitirhi^, oh* ^n. XI. 215.
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Adxovffiv li^CLT' ^ Iv(,' ( ',,^ .. ^s'' , ^
165 ' ,,, ,.,,(. )^sp(r)v.

ccvu ^,, 1^\ ),^,
fi>ifjt,v7i(rK0(jL,ivoc,ii \ ^- )

"- -^ oXi<roe,vrsg.

2ri ^s'^ , '^\ '^,
170^ ^^,^, [ ^\ 7f^o '^', ^,^'/],,^)^ (,'^ &'

f/jzv \ ,,,, ,'' ccycc^a,,' ^g '," (Tsy,'^ ^ (,, ,^, ^^' ,'
Lachrytnis vestimenta perfundebant: ipse vero in mediis senex

Obvoluta cblsna tectus, circumque multus

Fimus affusus erat capitique et cervici senis,

165 Quem quidem volutatus affatim-injecerat manibus suis.

Filiae vero per jedes, et nurus, lamentabantur,

IUorum recordantes, qui jam multique et strenui

Manibus sub Argivorum jacebant, vita privati.

Stetit autem juxta Priamum Jovis nuncia, atque allocuta est,

170 Submissa voce, (illum autem tremor occupabat artus;)

" Confide, Dardanide Priame, animo, neque omnino formida:

" Non enim tibi ego malum vaticinatura huc venio,

" Sed benevolo animo ; Jovis autem tibi nuncia sum,

" Qui tui, procul licet sit, magnam curam habet, et raiseretur

:

162] MS. 16j kx) .}'] Id. Ibid. ^] Id. 165-^] MS. edd. praeter E. 169 .] F. 170'] MS. -
] Id. F. . 1.

Ibid. aixii,] ^^ .) tiosum est scholion, in ultimis corrigen-^^ rroxov. Etymol. Magn. a Barnesio dum sic : ; '* . Ergo iyrvwas xs-

citatum. Clark. Non satis perspicue ita est, qui ita adstrinxit vestem

esplicatur, et apte ad h. 1. Intelli- eiqu€ se involvit, ut tota corporis figura

gendus sane locus septus et subdivalis, appareat, quod secus est in toga et palHo

sed ante aBdes. Egregie de hoc verbo aut stola. Ern.

agit Perizon. ad JEliani V. H. III. 4. Ver. 164. ^,];, , xergia,'

Infra, ver. 238. vocat, ver. 306. »» 3, h *. Sc/.. Ern. Ver. 165.] Q.uam utique.— Q.uam.

Ver. 163. *»«!; l» /»»! ,- ScUicet.

;,^ Schol.; (»• xixaXufi^xi Ibid./] .,. Ma-
tS ^y.a.iyihi \<;;» le: Fit enim ex. Lti BarnesiUS

€, ' rov * TUrot - notavit. Clark. De h. . et altero \-
nff^a.1. Clark. Obscurius atque etiam vi- ^, quod ejusdem signiiicationis est.
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175 ,, <r iKiXsvcsv'^, b7oVy

OJoVj ('^ a,f^ex. .
YLriPvl•, '^ i^moi

'¥( fcu) clfcu^av^, ^Js y.cu

180 "Nszoov ' aVf, rov g«ravs ^.
MrjU fjueXiru, i^nhz '

'^^- af/J -^<," <, , ^\ ''',
'- ^/,

185 xrsvUt^ kito r^ '^,.'
, eV^ ' ,'^ ' ccXirTjf^&m'

^' -^- ^.
175 " Redimere te jubet Olympius Hectora nobilem,

" Donaque Achilli ferre, quae animum placent,

" Solum, neque quis aJius una Trojanorura eat vir.

" Prsco aliquis te comitetur senior, qui regat

" Mulas et rhedam volubilem, atque retro

180 " Mortuum asportet ad urbem, quem interfecit nobilis Achilles.

" Neque omnino tibi mors obversetur animo, neque omnino terror:

" Talis enim te dux-viie comitabitur Argicida,

" Qui te ducet, usquedum ducendo props Achillem constituerit,

' At postquam duxerit intra tentorium Achillis,

185 "Neque ipse interficiet, aliosque omnes prohibebit:

" Neque enim est imprudens, neque temerarius, ncque oificii-negligcns:

" Sed perquam humane suppHci parcet viro."

1'75 <rs £«»] MS, 176 3<;^"A;t'*•^•] ^iS. ;;;] F. R. A. 1. 177

oTaf] F. A. 2. 3. J. male. 178 oj xiv !] . 2. 3. J. roalc 187 bS;-

xius] MS. sLc et V. 158.

Tid. Dorvil. ad Charit. p. 365. et Lamb. . Porphyr. Qucrst. Homeric. 16.

Bos Animadv. p. 92. Ern. Vide supra ad '. 105.

Ver. 166. '.;'] Vide supra ad '. Ver. 173. ; ; ., ";
598. , a»s</&s», — ^/-*•] Virgil.

Ibid. tve),'\ Qua ratione, , hic ulti- Imperio Jovis huc venio, qui

mam producat; item ;^/<", ver. 176. ^— coelo tandein miseratus ab alto est.

et T/f, ver. 178. vide supra ad a. 51. ^i• ^. 726.

Ibid. aSJjivTi,] ^l.,. .Sed mi- Ver. 175. et 195. \u<ra!rBa'i] Vide supra
nus recte. Vide supra ad »'. 84. ad a.'. 20.
Ver.ni. Ti ,•] Virgil Ver. 178. .\ Vide supra ad ver.

tiHior oranis abesto. ^n. XI. 14. 119.

Ibid. :BU»oi] Al. ^. Ut supra ver.

Ver. 172. ^sw yip otr^o- 149.» toS* i««»ftr,] Tii/riffrif, tl <-
VOL. II. 4 I
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fjuiv g/Vgfr'&^',, ,,,^, rjU,iovzr/jv

190 rjvuysfj /^/^ ^g ^* ' ,^'
' ^^/, (,'•',^, '<1^^ ,, ^'/,

'^'^^,, &'

Auiy^ovi'/Ji Aio^sv fjjOi'^.' ^^,
195, ', , ^,^

'^/^ rcc '^..
'' , ^ s/ts, r/ '/^ ',

(/,'
f
/ zui ^f^o ,,

Ks7<r' hvai, ztsi , , ^,.
200 '^, ,',- ^s^ )^ (/^^'

Illa quidem sic locuta abiit pedibus velox Iris,

Sed is filios rhedam volubilem mulinam

190 Apparare jussit, arcamque ligare super ipsa:

Ipse autem in tbalainum descendit odoratum,

Cedrinum, tecto-excelso, qui pretiosa multa continebai,

Introque uxorem Hecubam vocavit, dixitque;

" Infelix, a Jove mihi Olympia nuncia venit,

195 " Ut-redimerem diiectuin filiurn, profectus ad naves Achivorum,

" Donaque Achilli ferrem, quae animum placent.

" Sed age mihi hoc dic, quid tibi in prjBCordiis videtur esse?

" Valde enim me ipsum quidem animus et mens jubet,

" Illuc ire, ad navesin castra lata Achivorum."

200 Sic dixit: Ejulavit autem uxor, et respondit verbis:

189 i,ii/3v/'/iv] Td. 190 07rXiff(rat] F. 191 ^^] MS. 193^»]
MS. 194 ^] Id. male. 200 *4;xt/<re] Id.

Ver. 183. ^nXucrrri.'] Sic supra ver. 154. \, hic ultimam producat; item a-

vide supraad /. 1.

' , ver. 193. et ;^/;', ver. 196. et

\^er. 190.- hiuyu,'] Vide supra h), ver. 219. et '/, ver. 224. vide supra

ada. 140. ad '. 51.

Ibid. Ti'ifi)/Ba\ To Ibid. yXriVioc] ) ,
/ay, ' - '. Schol. •, tii ,'. Porphyr.// ; ^;, Qu(ESt. Homeric. 9. Clarlc. Varie yXf,•

•• • ]- viot interpretantur Grammatici. Optimum, iia '^ ,. - et simplicissimum fuerit, intelligere-
siath. , delidas. Schol. ApoUon. IV. 429.

Ibid. ' }}'^ . , -st ?,;• interpretatur, ut Etym. .
Ver. 191.] .. JEit5i. qiiod convenit versibus 229. 50.31.

Vide supra ad '. 35. et ad '. 109. at non sequentibus. Ern.

Ver. 192. -, os] Qua ratione,
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"* >^ "^ ^' 70( \^\ ', &
sS-sXs/? 857•},' \^(,,^^ ToXiug rs xot) iffuXag

205, ' '
( cctp^iru ) Igo-^srcu^,^

^ aihwircLi' )) ^s ^))^
"^£< ,' $' '^rout^

210 Tiivof^ivoj '' "^ > ,^'^^,, %^^
^) woipa, f

/,^ (/^
'E(r^if^svui ',' uvTtTcc

" Hei mihi, quo jam tibi prudentia abiit, qua antehac quidem

" Celebris eras per homines exteros, atque quibus imperas?

" Quo pacto vis ad naves Achivorum ire solus,

" Viri in conspectum, qui tibi multosque et fortes

205 " Filios interfecit? ferreum certe tibi cor:

" Si enim te capiet et inspiciet oculis

« Crudelis et infidus vir iste, non tui miserebitur,

" Neque ojnnino te reverebitur : nunc veio defleamus seorsvun

" Sedentes in sedibus : huic autem sic olim fatum violentum

210 " Nascenti nevit Uno, quando eum peperi ipsa,

" Pedibus-celeres canes ut satiaret, seorsum a pareutibus,

" Virum apud violentum; cujus ego medium hepar utinam tenerem

" Comedendum adhaerens : tunc repensa quae fecit essent

202» ] Id. Ibid. ««ri ivaffirus] Id. male. 207 oys] F. A. J. 208

OttSe Tt; aihitetrar »?» Se' a*iuhv'\ MS.

Ibid.,] Coo. Harleian. '.. Ver. 201. "Xli , "Xn l» rot '.; iS-

Ver. 194. /^/»»,] Habet haec vox a- ;^5»tf',] Virgil.

pud Homerum semper aliquam Increpa- Infelix ! quse tanta animum dementia cepit ?

tionis significationem, sed non semper a- ^n. v. 465.

cerbam. Camerarius.
^ Ver. 2(y2.''E^ki].'.

\er. 197. , , (fptc^ uhrx, ,,,;] Vir-
yer. 206. E/ <r' al^viru] \^ertam:

gil• Deprehenderit. Ern.

NateDea,quanunc animosententiasurgit? Ver. 207. aSs,] Al... 1.582. Ver. 210. WiMr.ei /»/,] Vide d. 128.

-„ , _v r u• j j ^ ^ >' „i: Ver. 211. a^avcw^el Vide supra ad ,
Clark. uiai hic redundat ut ali- J ^

51. Al...i>.v,».
^ supraad5.484.etad^.l9.
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/005 £jW'^' 2'«2; is s^ yi,,
215 , ' .)^-^

' ','' ,^ '^^''
M?j y^^ ,,, i/,r,h'z y^oi

220 < (jCiv fjJ,^,
), g/<r/, ^vo<rxooi, Uprizc,^ Kiv ,^ ,)'^,^

Nyv ^',{ ,, S-g^, ,)^^
[/., ,) ^, '^ -/. hi ,,

225 Ti^voiyAvai ,, /'/;^^^,
" Filio meo: haud enim ipsum ignave-se-gerentein occidit,

S15 " Sed pro Trojanis et Troadibus profundos-sinus-habentibus

" Stantem, neque fugse memorem, neque declinationis."

£am vero rursus allocutus est senex Priamus diis-similis;

" Ne me volentera ire retine, neque mihi ipsa

" Avis in aedibus mala sis: neque cnim mihi persuadebisi

220 " Nam si alius quidem rae aliquis terrestrium jussisset,

" Seu qui vates sunt, aruspices, vel sacerdotes,

" Mendacium certe crederemus, et aversaremur magls:

" Nunc vero, (ipse enim audivi deum, et aspexi coram,)

•' Ibo, et non irritus senno erit. Si vero mihi fatum

225 " Mori apud naTes Achivorum sre.loricatonim,

215 ^gos] Id. 218] Id. 222^»] MS. 227 "fo» i"y,y']

Id. F. A. J.

Xer. 214. ) S I] Al), Prosequerc, in duri certamUia Martis euntem.

^ynv al/ ixioi^iis, " la•!/ // . Ji.ll. iz.

"." Eustath. Vide et supra absiste morari;

ad v. 344. et ad o'. 11. 2*^° Deus, et quo duravocatfortunasequamur.

Ver. 217. ^ioihr,;•']•3, ^; ^^^^- ^^*

(fiiit lUaioi xa.1 xai, ) Ver. 219. ,] Cod. Harleian. xnxi.

leivTcc, , ToiaZTCL•, xa) '; IxsTvo aS Iv yaj, non ad id quod proxime praecessit,<- lavcioiiv,,; ) sed ad id quod elegantius reticetur: Ne--! Ix ^^, "- que me lemeritatis incuses ; Vel, Neque
Sgs/xsXov" , ixiivn, S>j ) me istiusmodi iter rationibus inidoneis sus-";-, h ro7; ai^pu-xon- cepisse credideris ; Si ENIM etc. Vide

*, "'" £, ) "." supra ad {'. 22.

Plato de Republ. Lib. VI. Ver. 221. "H o"] Jl. oToi.

Ver. 218. - Ibid.;] Codd. Harleian..
»{,") Virgil. Ibid. ^vorxioi^ $ ^virias irtrtXSv•

Ke, quBsso, ne.me lacbiymis, nere omine tanto
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, ly^ov ', , yo^ sf \.

230 AadzKcc ',^, -^^
,, 7<.

^pv(T8 h\ '< ^-^'
;5 ^s ^y' '^^' (5',» '^, ^-^

235 'E|8<r/;jy ^-;, ^iya' &•/ ), ' ' ^'^- '^,
f
/,

" Volo. Stadm enim me interfecerit Achilles,

" Ulnis complexum meum filium, postquam luctus desiderium exemero."

Dixit; et arcarum opercula pulchra aperuit:

Inde duodecim quidem peqjulchros esemit peplos,

-230 Duodecimque simplices chlaenas, totidemque tapetas,

Totidemque pallia pukhra, totidem ad haec tunicas.

Auri etiam appensa extulit decem omnia talenta:

Extulit et duos splendidos tripodas, quatiiorque lebetas,

Extulit et poculum perpulchrum, quod ei Thraces dederant viri

255 In legationem profecto, magnum donum : Nec tamen ei

Pepercit in aedibussenex; sumrae enimcupiebat animo

Redimere dilectum filium; Hic autem Trojanos quidem omnes

228 £/^|<] MS. 231 TeVirs,-] Id. F. A. J. 232 Ss«a] abest MS.
234 \k ViTtas] Id. e neglecta duplicadone. 235 ,, S*] Id.

TSj, Koi Si' ' rt ! *»' expressus est sensus in Tersione: Statim;. Schol. AL BuiriiOieu, enim vie interficiat, silubet,uhi ulnis com'
Ver. 223. Nuv S', {auro; / S-sS, pleiusfilium satiavero dolorem. Ern.

za.) \;ihaxi)i avr>!»,)] Virgil. Ver. 227. ;] Vide supra ad ^.

iiunc etiam interpres Divuin, Jove missus ab 346.

ipso Ver. 228. 231. 267. **, —, —
(Testor utmmque caput) crieres mandata per KaXriv,] Vide supra ad 0. 43.

auras Ver. 230. ^, V; ^kanas,'\
Detulit; ipse Deum manifesto in lumine vidi HeracUdes Ponticus legit Aiuhxa h^Xot-
iDtrantemmuros, Tocemque hisauribus hausi. Je- ;.

^n. IV. Sm. Ygf_ 232. XjuirS os err,(ras'\ Si ',,
Ibid. IfESjBJSi»] Vide SUpra ad '. 314. «>"^' ''''' '^«^.;, ;;', "
Vcr. 224. /«'.] . **' •'*/ », \fuTtitiii.

tih iscnai• Uti Odyss. ,'. 318. Quam Euslatk. Vide supra ad /. 745.

lectionem et praefert ^ar/tesiiis. Verum, Ibid. Vixa - '] Talenta

ut opinor, ininus recte. non pauciora quani decem. Vide supra

Ver. 22S. hi-lxa etc] Non satis ^'^ <^'• ^"'^• et 470. et ad r. 247.
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^(, -' '^' Ivitrffar',,* L• ] vfjuv

240 ', 'ivifi, fjt.'^ -^- ;

'^{ Hvzcru\ 071 fj^oi^ ^,
riccT^' hXiffUi , , .) ,,*
''/ ^7( h'/i,
/»^,,,,

245 1)'7(^ -,,,^ re,^/, ^, ^oy.ov"^ '.
"^, ;(/ ^' ,' ' ', ^,'^'^' ' ^',
<»/«, rg, ^; , ^,^ ^,

porticu arcebat, verbis contumeliosis increpans

:

" Abite, perditi, probris-digni: non utique et vobis

240 " Domi inest luctus, quod me venistis tristitia aflfecturi?

" An parri-penditis, quod mihi Satumius Jupiter dolores dedit,

" Filium ut perderem fortissimum? Sed sentietis et ipsi:

" Faciliores enini multo Achivis jam erids,

" IUo mortuo, occisu; at ego certe,

245 " Antequam direptamque urbem, vastatamque,

" Oculis videro, descendero in domum OrcL"

Dixit, et scipione persequens-abigebat viros; illi autem exibant,

Urgente sene : Is vero filios suos increpabat

Objurgans, Helenumque, Parinque, Agathonaque nobilem,

258 eVse•'] MS. 240 ti-i y•] Id. ^Xh xnl] A. J. 241 ] abest F. 242

aiiTap] F. A. 1. MS. 245^] Id. 245^] Id.

mox T£ abest. 248, vuxiiuv txsve»— unct, roT; etc] MS. post

Ver. 235.», ",- — ^vsrv^Syras' , », '*' ?<;• Schol. , '/ S' ;, ) ;-. ;• ; ;, ""Ep^srE ,;, 1•

Ver. 256. $'\ Qua ra- " >\<.;' » ~) "ErJ ytmit ' -
tione, /, hic ultimam producat; item ^, " xyilr.fovTi;" Plularch. ».
ver. 245. vide supra ad «'. 51. ;.

Ibid. ififi —] Sic supra «rso! ^, Ver. 241. "H^,^ ,
ver. 61. . £"';; .6•, .•! » •-

Ver. 257. S.u<ra,e^a.i\ Vide supra ad . (• »?,'».) tiyiiffh. Schol.

20. . ' .
Ver. 258.,] Vide supra ad '. Ver. 244. rthuZTos,] Vide supra ad v'.

84. et ad a. 57. Al. ;». 46. et ad . 464.

Ibid.] Al.. Quae et Ver. 250. /SiJiv] Vide supra ad

proba lectio. Vide 'supra ad «'. 546. Al. '. 408.

Witr-rut. Ver. 251. £,] re|£U-

Ver. 259.", '.;, ^^'-!'] ^hros v^ro /^'»,! 'Ekitti;

Au St —» (ogy?) » 'i(riXi rai »
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250 TlKfj(,fJbOVK r , re, ccyoc^ov /rjii',' , »< ^', ,7,,
of/,* ['' f/jOi, ,,,, ,' <3• cc^a,", ccvti '^ /)-^,.

^55 * |; TUVKTroTf^og, zzsn ,^^ , '^ '/jfu^'
Miro^cc r avTi^sov, xoct {•77^,[/,'/}," ^', '^ \( \> ^, s^s

yi ^^, ^^;, ^so7o'

260 »? fju\v ,'' ', h'^^^ /-" r , 7]5• ,^ 5(, [joiiy

250 Pammonaque, Antiphonumque, pugnaque strenuum Politen,

Deiphobumque, et Hippothoum, et nobilem Dium.

Novem his senex increpans mandabat;

" Festinate mihi, ignavi filii, probrosi ; utinam simul omnes

" Pro Hectore veloces ad naves interfecti fuissetis.

255 " Hei mihi infelicissimo; genui enim filios fortissimos

" Troja in lata, quorum nullum dico reliquum esse:

" Mestoraque divinuin, et Troilum ex-curru-pugnacem,

" Hectoraque, qui deus erat inter viros, neque videbatur

" Viri utique raortalis filius esse, sed dei

:

260 " Hos quidem perdidit Mars, haec vero probra mera supersunt,

" Mendaces, saltatoresque, choreis prsestantissimi,

etiam edd. vett non interpungunt. recte. interpunctio post hna
displicet. 252 IxiXtuinl MS. mate. 256 (' \v\ Id. male. 259 'xaUl

Id. 260 »?rUKt<rer''\ Id,

T«» *!'). ; Se ytvtxTes [Al. yt- Ver. 258. sVxe] Esse solebat. Vide su-
tiaias^; ') alrm' *l pra ad ver. 67..>. Schol. Vide ad Odyss. S'. Ibid. olTi luxit 'AvSjis yt Sv»tS 9\'$

276. et . 517. '^,'^ ) »> \<r-

Ibid. .'\ Ita ex Eustathio > tl^n, xaKict, ,, ^noiorns. V
edidit Barnesius, Al. ». Clark. ,, roli\ \, 'hnXcf <ro -

MS. Lips. est ?». unde nil de- rhv, 3' ^' zrpos Si »
cemere licet, quid ille voluerit intelligi. ^n^iOmra, *
Sed verum vidit Barnes• Add. Var, «jst^» ^» ; ) /',
Lect. Ern.

^
;• "^; iTsgi"' -

Ver. 254, » ^o^; izri ttivir) '6.'\ yotTa aya^ii,
Vide supra ad '. 471. " — sSe ; »»5 rai; '.,

Ver. 255." ^, " ^7," Arislot. Ethic. Lib. VII.' 1.{\ Ita Hecuba apud Euripidem: cap. 1.

Ka.T*D;^',, £-/»^,, ^^'• r^O- S' '.. ^, »{-,, e/Jo» tririyy "E}Jk-/ivixS. '''«'i] Virgil.

Troad. ver. 475. 479.
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rj^' ^^ ','.
• [^01 ',«<| '''. ^.^

iccvrci '' -^, ', ^',
265 ' sipaS•'• ^' ^^,^

XLx fCiv afA.cct,av rj(Jnovzirjv,

KaXriVf''•^ ^g ^^( ,
WTTo' ripzov riu,mnoVi

«' Agnorum atque hEedorum publicl raptores.

" Non taudem mihi rhedam apparaveritis celerrime,

" Haecque omnia imposueritis, ut perficiamus iter?"

265 Sic dixit: bi vero patris veriti increpationem,

Rhedam quidem extuleruut volubilem mulinam,

Pulchram, recens coinpactam ; arcaraque ligarunt super ipsa,

Atque a paxillo jugum detraxerunt mulinum,

265 lipiirX/Va/Ts] Edd.] MS. 266 Iz ^] MS. ut 92. 267'^ MS. vid. not.

At non in Venerem segiies noctumaque bella,

Aut ubi curva choros indixit tibia Eacchi,

Expectare dapes, et plenaj pocula mensffi:

Hic amor, hoc studium. j^n. XI. 736.

Ibid. ', Si dixissei,

jam non constitisset Temporum ratio.

Vide supra ad a. 37.

Ver. 261. "^iZirrai] Dio Chrysoslomus,

Orat.32. \eg\t. Clark. Jn'
maxime pungit Paridem. Ern.

Ibid. ,^,^ eg/ra/,]

Virgil.

Vobis picta croco et fulgenti murice vestis,

Desidia: cordi : juvat indulgere choreis;

Et tunicffi manicas, et habent redimicula mitrie.

^ji. IX. 614.—— choreis aptior et jocis,

liudoque dictus ; non sat idoneu3

Pugnae.

Horat. Carm. lib. II. Od. xix. yer. 25.

Clark. Ergo jam tum saltator in convicio,

Ut apud Ciceronem pro Murena. Ern.
Ibid. xo^oiru7rU<n\i'\ Cod. Harleian.-/.
Ver. 262.^ ^^;.]

VfoXiTuv^;. Schol.; St^) hviihiZii vtoii ,,. "^& iS' 1•7-

" ••." ^lhenceus, lib. .
cap. 8.

Ver. 263. et 266.] Vide infra

ad ver. 711. et 782, .AL>.

Ibid..'] Ita edidit Barnesius.

AL-, et. Quie ferri

non possunt. Vide supra ad ver. 1 90. et

ad -'. 55.

\'er. 264. ,] Al. Itr/Siri.

Ibid. -^(=] Vide supra ad *'. 192.

Ver. 265. ] Ut par, ut CBquum
erat—. Ut debuentnt.

Ver. 267. ,'] Cod. Oxon. a
Jiarnesio, itemque Cod. Harleian. a Tho.

Benlleio coUatus habet tsr^urovayia. Quod
eodem modo pronunciandum . Clark.

Sic etiam MS. Lips.

Ibid.-] Vide supra ad ver. 1 90.

Ver. 268.-] Vide supra ad
y'. 588. Clark. Putem ultimam literam

dekndam. Ern.
Ibid. KaS— i'g£«v] K.ePait)), XiOX&t Eu-

Stal/i. h. 1. dici pro,-, et sic dici ctiani supra de Achille,

ubi fluvius eum': «.ro ''
autem ^;, usitate dici. Latini ex-

primunt deripei-e: dicilurque proprie de

rebus suspensis, ut h. 1. Sic et LXX. Jos,

A. VIII. 29. X. 27. Lucas Ev. XXIII.
53. A. A. XIII. 29. ubi Lat. versio de-

ponere vertit, quod bene serrat Erasmus.

Ern.
Ver. 269.» , tu] Ita edidit

Barnesius propter sequentem »;. Quo-
cum facit Henricus Stephanus. V^ulgg. -* iu. Eustalhius itemque Codex

Harleianus legit* ew. Quae for-
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Ilv^tvov,^^ , ,
270 h' h^f^ov upLU \)/.•*
) 70 fJOiv iv Kun^^zuv ,^ - pvf^ojy

'inst '^ \zs) ^\') ^'^ 'i^rjorotv \ts ^^(poiJkor ,, fxsiru

'E^etrig ,^,) ^' ^^-'
275 « ^uXafJLis h\ |» ^' uiffrivyjg,

Buxeum, et umbilico-ornatum, scite annulis aptatum.

270 Extulerunt et lorum jugale una cum jugo novem-cubitorum:

Et hoc quidera bene accommodarunt eleganter-polito temoni,

Parte in extrema, annulumque clavo-temonis superposuerunt:

Ter vero utrinque ligarunt ad umbilicuiD; et deinde

Simplici-serie alligarunt, subque angulo flexum-innexuerunt:

275 Ex tlialamo autem ferentes eleganter-politam in rhedam,

269 ''] Edd. vett. ^] R. T. ] MS. vid, not

270 imarfixut] Edd. praeter R. 272*] MS.

tasse est verior lectio. Vide supra ad «'.

51. Porro vocem Scholiastes ex-

ponit-. Eustathius autem,

(^£» ", inquit, «,; -, , »^ » 5, oTH "•
—. *< ^ riyas , sv (, ;
xignii.itTar '•> •, < 9:* ;. Clurk.

MS. Lips. habet cum edd. vett.',
sed in fine etiam, ut sit vel ver-

sus hypermeter, vel potius pronuncietur,, quod fieri potest, ,quia versus se-

quens incipit a vocali, ut infra 351. vid.

ad . 263. et '. 206. '?.' habuit

eUam in Cod. suo Hesychius. Nam -
apud eum pertinere ad hunc

Homeri locum, clarum est ex interpreta-

doDe,; *'; \
Xtynirn ; iv ;, ' ,
iitiai lihtTai; quod animadversum
Jensio miror. Illud etiam obstat lectioni

Eustathianse, quod iii singulari

nunquam apud Homenim neutraliter oo
currit (quo aliis locis argumento confi-

dunt Barnesius et Claj-kius) nec apud
alios antiquos et bonos scriptores. Nam
locus Platonis de mendo merito suspectus

est. Itaque proclivis sum ad amplectAi-

dam MS. Lips. lectionem. Judicenteru-

ditiores. Casterum in '.> unum
intelligeudum patet e ver. 273.

VoL. II. 4

Mox ultuna vertam: Bene munitum, fir-

vxalum annulis, non apiatum, quod sen-

sum clarum et commodum non fundit.

Add.SlS. Em.
Ibid. sy elriKiffaiv *;•'] 0"j|«£i o\ w»,

r!' Ttn;^; », ») ' *
»; olxxiZfircci wiau

Eiistaih.

Ver. 270. ,•] . ht-a-arixui.

Clark. Genus neutrum MS. Lips. agno-

scit, et ed. una Rom. et Eustath. qui et

To habet, alterius formae tiul-

lam mentionem faciens: sed eam habet

Hesychius sine dubio ex h. I. ubi vid.

Cel. Albertum, qui neutralem formaiu

bene illustrat. Similis varietas est in aliis

hujus generis compositis, quas a Lexico-

graphis nimis fidenter ut mascuUna po-

nuntur. De singulis dicere non est in-

sdtuti nostri. (^ Poll. VI.
66. .

Ver. 272. ) /33•]
7•5, ' \ » »,

Schol.

Ibid.] •,. xaTOi

5^ ». 3 ,
*^. Schol.

Ver. 273. W .•»•] 'EsrJ <
«. Schol. 'id. ad 269.

'. 274. yi.caxiid] yuviar Xiyu

Hi £; tS;. Sc/iol.

Ibid. ^^-] . '•. QuO
modo et legit Codex Harkianus.
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N;jgov*.^(' cLroiva.

'L&v^oiv ',^,
vors,^ --) ^-, ayXcta hcupu.

'' ,^^ '., »c

280 ^ ' ^'
f
/, -'^ ^J^aiTiv y^;jXo7<r;

K?j^y| ,,, "^, ^yr,oz.
*^(> ^ (" rjX^''' ^vf/,&iy

iyjiiT iv", ^(?(,
285 ^( \ ^iwoiiy,^, ,^

^, 5' '''^,' '\ "
Accumularunt Hectorei capitis infinita pretia.

Junxerunt vero mulos ungulis validos, jugales,

Quos olim Priamo Mysi dederant splendida dona.

Equos autem Priamo duxerunt sub jugum, quos senex

280 Ipse curans alebat politum ad praesepe:

Ho3 quidem jungebant in aedibus altis

Praeco et Priamus, prudentia mentibus consilia tenentes.

Prope autcm ipsos accessit Hecuba moesto animo,

Vinum tenens in manu suave dqxtra,

285 Aureo in poculo, ut libatione-facta abierint:

Stetit vero ante equos, verbaque fecit, dixitque

;

277 Urifiazyh'] Edd. praeter R. 279 *] abest A. 1. 280 ?!)] Edd-

praeter R. cujus lectio melior, consentiens etiam v. 271. et MS. Lips.

283 »] MS. male. 285 xiovTtin] Id.

Ver. 275. 280• ','— \u'^iirru\ Al, (tiawv •>!(; K-ziji/l ,,] Versio-

(ii^iffTtii —/. nem vulgarem hoc in loco retinui, ut Pri-

Ver. 277. (>/,] Ta;, avius et Frsco equos jungere dicantur.^;,, Ttiv £ ,, Verum cum hoc 3 Priami filiis (supra

.) rrh*^ '.\, -'. £» ver. 279.) jam faclum dicitur, neque

(,. Schol. ivTiffiioyiis Priamum officio boc fungi verisimile est,

Tas £<; Vjyev. Eustath. . Urio-is^• neque binos tantum equos fuisse satis

yus- Clark. Utraque lectio est apud /fe- constat; cumque ista ratione ^,
sychiiini ex h. 1. quod et aliis in lectioni- aut ,', ut supra ver. 277. potius

bus variis Honieri fecit. Forma- quam '.-^•/;, dicendum erat; Ego; videtur pot-tis lonicis magis usitata istud, , non ad equos, sed ad sequen-

fuisse. Hesiod. "£. 411. ^;. tem K;jo£/| / ^/^; referri crediderim.

MS. Lips. hanc forinani habet. Ern. Quo pacto cum isto, ^,—
Ver. 278. T»f ] Quos scilicel. Kr,eul• ;, longe aptius congruet

Ver. 280. '.]" servit quod sequitur, '^'-
h. 1. periphrasi pro verbo sim- , etc. Porro fortasse hic legendum sit

pliciter: cujus periphraseos frequentia ex- ^> etc. Clark. Nulla est

empla. Vid. Ccl. Valhenar. ad Eurip. necessitas ita corrigendi. com-
F/iceniss. p. 269. Em. modissime dicuntur, qui eundem currum

Ver. 281. 282. ^, h - coHScendunt. Caeterum esse

3



02 '. 627

T^, a"!rii(rov Au ,), .)' '^ Ixiff^ctt^^ ,^* ) & ^-^

290 ''' . ^^
^^ ,, '..'
A.lrsi »,,,, ,, xpocTOg ,,

f/uiv uvrogy '^,', vor](rag,

295 '!: vrjccg '/rig (.,^.
/ ^ , Zsyj,» UU \yuyi \ichtcc'',^

" Accipe, liha Jovi patri, et supplica, domum ut pervenias

•' Redux ex hostibus: siquidem te animus

" Impellit ad naves, me quidem non volente.

290 " Sed supplicatu jam atras-nubes-cogenti Satumio

" Idieo, qui Trojam omnem despicit

:

" Pete autem aliteni velocem nuncium, qui ipsi

" Gratissimus alitum, et cujus robur est maximum,
" Dextrum: ut eum ipse oculis conspicatus,

295 " Eo fretus ad naves eas Danaorum pernicium-equitum,

" Quod si tibi non dabit suum nuncium late-sonans Jupiter,

" Non ego omnino te tum impellens hortarer

287 ^] MS. antiqua scriptura. 288 "• S" Ix'] Id. 290 ']
Id. quod vel ,, vel pronunciandum. edd. omnes pras-

ter .

debet post ^arv», prassertim In hac inter- Ver. 286. I» ' VirgiL

preutione £
nomine eUmat. ^n.IV.eil.

Ver. 282. Kii«y>] Vide supra ad ver.

149.
*

Ver. 287. , « -),"] Vide
Ver. 285. nrmirt] Vide supra ad ». supra ad ". 219.

46. Ver. 288. ys] . lirsni !.
Ver. 284. ^^*,] Vide supra ad »'. Verum non hic supervacaneum est istud

588. , sed vim habet in connectenda sen-

Ver. 285. ', ] Nulla ex ana- tentia cuiu eo quod praecessit, ver. 198.

logia produci potest istud Pronuncia- 224. Clark. Verte: Si tamen. Nostri:

batur fortasse depaiwophra. Vide supra wenn duja wilst. Em.
ad t'. 35. et ad '. 342. Clark. Si casu- Ver. 289—297—502. —--
ra, qua csesura, et propter moram sylla- »8•—] Vide supra ad /. 44.

bae naturalem, quae est in CEesura, produ- Ver. 290. (] Ita ex Eustalhio edi-

cit syllabani, non video, quare ad eam dit Barnesius. AL ». Clark. .
producendam necesse sit, ut eonsona se- habet ed. Rom.
quatur. Etiam hiatus adjuvat. Em. Ver. 293. tS x^arti; »*,']

Ibid.' /:] Qua ratione,, Cod. Harleian. ;)»»,
liic ultimam producat; item -, ver. Quo modo et in uno IVJS. reperit Bame-
295. et313. et Si, ver. 343. et f., ver. sius. Al, xxi <i\; \) .>7. Vir-

370. vide supra ad «'. 51. giK
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Nias €ir' Isvoii, fjLOcXa. fiifjLUcHTCi.,',, ^^ ^^'
300 ,, (/ roh' \(, ,''^'

|9, '^ ,, yspociog

%( '. ^,' '.'^"- ,^/^' S•' ^,•).
305-^ ^s,^ ^, ^'^ Wg/ra , 6»\/ /,^ ,' ^'

Zsu,'^ ^^)>,, (/,,

" Naves ad Argivorum ire, admodura licet cupidum."

Jllain vero respondens allocutus est Priamus deo-similis;

300 " uxor, haud sane tibi hoc praecipienti negabo:

" Bonum enim Jovi manus elevare, si forte misereatur."

Dixit quidem, et ancillam dispensatricem jussit senex

Manibus aquam infundere purara : astitit vero,

Pelvim ancilla, gutturniumque simul, manibus tenens.

305 At postquam se laverat, poculum aceepit suas uxoris:

Precabatur deinde stans medio in septo; libavitque vinum,

Coelum suspiciens; et edita voce dixit;

" Jupiter pater, qui inde ab Ida imperas, gloriosissime, maxime,

500 eu ti T«y] MS.

renun cui summa poteetas. Tum pater Anchises magnum cratera corona

Xn. X. 100. Induit, implevitque mero : Divosque vocavit,

Stans celsa in puppi. ^. III. 5'2o.

Ver. 296. E/ ii ^] . h ,, „„^ « - , , »,~

^ J
'

^

" ver. 06. %,] Sckol. Nu»,
_,., ,, ,^^..- ,,• Clark. Est aiXri ver, 161.
Ibid. tv^voTaZw,,] Sic mfra ver. d14. Ver. 307. clpu.i. iUa^.-^^r] Viigil.!. Vide supra ad . 175.

Ver. 298. ^ide supra ad /.
Tum breviter supera aspectans convexa preca-

46.etadr.464
^

'^'• Mn.lL.-5l.

Ver. 299. ^iouhs•'] Vide supra ad ver. Ubi notandum voceiti, conwxus, apud Ro-

217. manos non, ut in linguis recentioribus fit;

Ver. 301. Lu ',] Vide concavo oppositam esse; sed (ut opinor)

supra ad '. 254. idem fere sonasse quod concavus .• nisi fbr-

Ver. 304. ,] Ndv ro -ro te in Spha;ra, Hemispharii Superioris po-^' ro ,)^ ti"s, quam Inferioris, facies interior, con-

vL•^• xai„ <p-m. Schol. vexa dictasit. Siciterura apud ^irglium:

Ibid. ^'^ » ^' —— tsdet coeli convexa tueri.

liirr»}». Schol. Mn. IV. 451

.

Ver. 305. /•(£»] Quum se ipse• sese halitus atris

vasset. Vide supra ad /-'. 685. et ad '. Faucibuseffundenssuperaadconwjrafercbat.

141. ^n.VI. 210.

Ibid. )/!£« 'iSi^ctro — Eu';)^st* ?5£<• _____ supera ut conveza revisant.] Virgil. •• Mn. VI. 750.
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[JL ^ ^, ^' IXssivov

310 Hzcfj-i^ov ^' ,^ ayyeXoi', <roi,^ sv ,,
As^ion' ^AV, \ '^,'(/^ ',' ') ,, ''.
*$ s(par',' ^' ixXvs (/,, &'

315 AutIzu y cclsrov, rsXsiorarov-,, ^, ,, xocXiou<nv." h''^^ ^,,,,,, ,,'
"' , Ta iKccTzp^iv iffav ^' '/ Oi

" Da me ad Achillis tenlarium gratum venire, atque miserandum

:

510 " Mitte autem alitem velocem nuncium, qui tibi ipsi

" Gratissirnus alitutn, et cujus robur est masimum,

" Dextrum : ut eum ipse oculis conspicatus,

" Eo fretus ad naves eam Daimorum pernicium-equitum."

Sic dixit precans : Eum vero exaudiit providus Jupiter

:

S15 Statimque aquilam misit certissimum-augurium-facientetn ex volucribus,

Morphnon, venatricem, quam et Percnon vocant.

Quanta autem excelsi janua tbalami est

Viri opulenti obserata aSabre-aptata:

Taatae hujus utrinque erant alae : Visa autem est ipsis

518 );] MS. 319 <r^<] Id. bene.

Quod autem Recentiores convexum, id Ro- ——^-^ »- «ne-ii^

mani gibbum dicebant• Clark. Simpli- ;>7> f?.iyjau>.'. ^rr^Cyurin,.

cius est dicere, ubi concavum, ibi esse et As-ti,- 'H^ax?.. ver. 133.

convexum, ut ubi altum, ibi etiam profitn- De Ave ita Aristoteles : "^ 11 yUos «-

dum .• et propterea haec verba confundi et stsu , S; ,'..— 3
permutan. Em. ^ ) );' ^.! Ss

Ver. 508, '.,' Vide supra ad a'. ; ^*»;' ou '"; '-
572. , h ? l|i'S». Aristot. de His-

Ver. 310. -^ S' cluiot] VirgiL tor. Animal. lib. IX. cap. 52.

I>adeindeau3iUuiii,pat€r, atque hsc ominafir-
^^'^r. 3] 7. et 354.,] Vide supra

ma. ^n. 11.691. ad » . 736. et ad e^ 57. _

_ Ver. 518. HJKXrt'!;, acaeuTx'] Eu TxTs xXlf
Da, pater, augimum, atque animis illabere nos- \ . / » , ' ' ^ «•

sv, iy rt '.vxXiirro;. Schol. Clark. Aifntn

Ver. 511. xai iS *^;] Vide supra ad xal 5^ (Gl. •), quae et

ver. 293. verior lectio videtur; et hanc secutus est

Ver. 514. "Xl; »;• V SchoUastes minor, cujus verba sunt supra

XxXui] Vide supra ad tr'. 527. citata. HucinclinabatHeinsius, quiomnes
Ver, 515. •,'] Codd. Harleian. Critkos veteres sic legisse judicabat: nisi

9iT'AnZt, quod volebat xXriiW, quod non necesse

Ver. 316. ^^»,] Occurrit bsec vox per locum II. <r'. 293. v. ejus notulam in

spud Hesiodum accentu diverso

:

Hesychio Albertino ad :;. Em,
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320 /"|?\ -' h\^
Trj^7i<rav, ,' \) ^(, ^^»

» ' '^ '^-.
'^& fjuiv nf^iovoi ,, cc^r^vr/Vy

325 ? ^' ,, -^
'-, &'7 f/ja$'iyi

^/^;? >(. ^* b' a,f/,a' '^'/, ) ^,^ ziovrcc.

y Wit ', •rsi/ov ',
330 ( , aipoppoi ',^ ([,' ^'

is^,,
',^'' ^ ^-,

520 Dextera ruens supra urbetn : IUi vero conspicati

Cavisi sunt, et omnibus in praecordiis animus Iffitiria-perfusus-est.

Festinans autem senex politum conscendit currum

:

Egitque e vcstibulo et porticu resonanti.

Ante quidem muli trahebant quatuor-rotarum Tbedam,

S25 Quas Idaeus agebat prudens; sed pone

Equi, quos senex urgens flagello hortabatur

Celeriter per urbem : Amici autem siinul omnes sequebantur,

INIultum lugentes, tanquam ad mortem proficiscentem.

Postquam vero ex urbe descenderant, ad carnpumque pervenerant,

S30 Hi quidem retro ad Ilium redierunt,

Filii et generi : illi autem non latuerunt late-sonantem Jovem,

In campum progressi : Conspicatus vero misertus est senis,

320 S/ ,'\ F. R. A. 1, ortum e ia. 322^] MS. F. A.

J. 523 ioiyhrjT^'] MS. 328 ys] F. A. J. male.

Ver. 319. u^a\ Tanta; utique — Ibid. ^lXoi V <ra»T£f %'xnr»,'
TantcB, inquam. Non enim supervacuum, Virgil.

cst illud aoa, •^—^ Perculsa mente dederunt

\ er. 522.^] Al. Wi^riearO' Vi- Dardanidae lachrymas . IX. 292,

de supra ad '. 35. et ad s'. 109. Ver. 528.' ,'] Irenxus

Ver. 523. ««< al^iiitrns ^.^ Non e loco supra citato legit'..
porticu : erat enirn sub Dio, ver. 307. sed Ibid. usu 9•»3 ).'\ . us «'

ex aula. vid. 151. ea cincta erat porticibus; -» ».
unde ^;, resonans. Em. \'er. 550. ao'] Utfieri solet.

Ver. 325. 526. —] Vide Ibid.] Al. •(,.
supra ad v'. 84. Ibid. -^,'\ Vide supra ad <t. 398.

Ver. 327.'; y.ark Sfrw] Ire- Ver. 331. Z?y',] Vide supra ad

neeus Lib. I. cap. 1, sub fine, legit- ver. 98. Clarh. De Zn\>' vid. ". 265, 9'.

>.! «y^ ciffTu. 20€. Em.
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-^/, y , -^/, ', ^^,•/, {coi f/jCiXisO, \fiv

335
'^), , ^^,^
«<»' ^•/, XDU T[^|JLO>, 1•) ^
'; ,, ^/, '^, >, -^'].^' -.

'^, '' ish' ocri^^irs^,'
340» /^-' '(\^, /,

(^(, ^.^ yA\> \^
^' / yoCiav, ,,, '^ uvsffMo'^, ^ ,^ ofjt>fjua,Tcc^,
"^, ^^, ' kou,'

-345 ' (jtjiToc ',^,
Et confestim Mercurium, filium dilectum, coram allocutus est;

" Mercuri, (tibi enim prae aliis gratissimum est

355 " Homini te-comitem-adjungere, et exaudis, quemcunque voluerisj)

" Vade age, et Priamum cavas ad naves Achivorum

" Sic ducito, ut neque aliquis videat, neque animadvertat

" Aliorum Danaorum, antequam ad Pelidem pervenerit."

Sic dixit: Neque non-obsecutus est intemuncius Argicida;

340 Statim deinde sub pedibus ligavit pulchra talaria,

Ambrosia, aurea, quas ipsum ferebant et supra mare,

Et supra immensam terram, pariter cum flatibus venti

:

Cepit et virgani, qua viromin oculos demulcet,

Quorum vult, alios vero et dormientes excitat

:

345 Hanc manibus tenens volabat potens Argicida.

330!] MS. 331. 32 Zi, N' l; irsS.] . S35 '»»] MS. F. ,
J. 336;] abest MS.

• Ver. 333.^ S" *] Statim deinceps praefert. "ESeXtjir^i! notat Eustathius esse—. Slatimque proinde. pro vrvxooira;, propter dativum u, cui 3-s-

Ihid. A^^^aV'^, — *' 7/,] , sensu sc. ordinario, non jungatur.
Virgil. Ern.

TuncsicMercuriumalloquitur, actaliamandat: Ver. 536. -»' ?S<,] Vide supra a'd '.

Vadc, age, nate. ^n. IV. 222. 1 58.

Ver. 334. -,^, (^, yip—^^,) ^^^• ^^^- "^^ '''^«''' «^' «'/^] VirgiL

Ba<r*' 7/,] Hanc formam non semel imi- Dixerat: Illepatrismagniparereparabat

tatur Virgilius: ut ^n. I. Imperio; et primum pedibus talaria nectit

^ole (namque tibi hominum pater atque deo-
^"'"' "1"* sublunem aUs, sive iequora supra.

rum etc. Ver 69 ——Em " terram, rapido pariter cum flamine portant.

•wT _„- , ^ , , , .,' i ,
Tum virgam capit; hac animas ille evocat Orco

^
Ver. 3u5. Av\,,\ AL' PaUentes, aUas sub tristia Tartara mittit:

iTa:oi7(rzi. Clark. A'arietas haec lectionis Dat soainos adimitque, et lumina morte resig*
notata cst e 5ar«esio, qui, quorum libro- iiat. JEn.l\.2^.
rum ea sit non indicat, ct tamen vulgata-
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/- ' ) 'EXXii<rrovTOv*
BjJ ^' hvoci, ^

^-,-,\.
^' STSi y^yu (rrifjijot, --" .((,,

350 '^, , rif^ioviig £ , '^.
'Ef TroTUf^co' ^ , xcc) ) ^ yulocv'

y g| a,yy^if/,oXoio ^ ((70 /,^
*.,) '\ ^/^ ,, rs*

Confestim autem Trojamque et Hellespontum pervenit

:

Perresit vero ire juveni-regio similis,

Primum pubescenti, cujus venustissima juventa.

Illi vero postquam praeter magnum sepulchrum Ili egerant,

350 Inhibiierunt mulasque et equos, ut biberent

In fluvio
;
jam enim et crepusculum venerat super terram

:

At ex propinquo conspicatus animadvertit praeco

Mercurium, et Priamum allocutus est, dixitque;

349 // ««•«] MS. malc. 352 <«] Id. 354 a^geSiej] Id.

male.

Ver. 340. ilwa.'ro\ Vide supra ad ver.

305. et ad '. 685. et 739.

Ver. 344. tSsXs/,] AU ^»).
Ibid. Tovs 2' aSri\ Cod. Harleian, »;

S* aS.

Ibid. ti^yacDTai] Cod. Harleian. vthS-

VVTCtS.

Ver. 346. Al^pa S" apa >1>>] Cod. Har-
leian. Aj^a 2' is.

Ver. 347.^ Vi

inTifie•), aiffia, \<m .
ilzaia. Schnl. Barnesius in tribus MSS.
scriptutn reperit,. -ra-/ Tt>7;;» -
£ '-^ — AiVu^viiraj. j4•

ristol. de Republ. lib. IV. cap. 10. Clark.^, agnoscit et Hcsychius, unde

hanc lectionem vulgatae praeferunt viri

doctissimi Jeiisius, Valkenarius Obs. Misc.

VIII. p. 149. Ctl. Albertius. Sed quia

tamen «.' est contra analogiam,

cum ab aiira fieii possit, ex quo al-

-, \•> demum fit, iion temere

repudiem lectionem omnium meliorum et

antiquiorum librorum. Ett/m. M- aW,
a"fu,, aleurrip, x.a) '. »,• outu MiBohdos• Potest etiam ex

fieri alguaai. Ern.

Ver. 348.» {>»>)>!, ri-xio-

) /3».] 'ytnut^ i^tifai il

KceXinriti ^; '- ^, -
era^ !' »1 es xonas siirov -
viiov. Schol. ^ 1•*3
, 0S '» sivai «;

Pythagora sub initio. Virgil.

Ora puer prima signane intonsa juventa.

yEn. IX.181.

Quo de ]oco Macrobius; " Praetennissa

" gratia (inquJt) incipientis pubertatis, 5
" ^%-/ minus gratam fecit

" Latinam descriptionem." Salumal, Lib.

V. cap. 1 3.

Ibid. ,•,~\ . XloaiTCfi t/a"»-

vjjT»). Clark. Sic est apud ^lian. V.

H. X. 18. ubi vid. Terizonium. Ern.

Ver. 350. — 'Ittis;, -jrioiit

•'] Interpungam potius sic'
— iVtr»;, e^ja vionv, Iv<. Con-

sistere jusscruut ad flumen, ut biberent.

Mox ver. 352. sic interpunge: S', \\

iiu», xrt^v%.
Hiinc autem Mercuriumanimadvertitpri-

mus preeco, e jiropinquo videns, Ern.

\^er. 351. zXuh] V^ide supra ad «'. 454.

et ad «'. 37.

Ver. 353. «/] Al. . Ut supra

ver. 330.

Ver. 354., '» '"]
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355 "^ & "^ ^' ^^ ^(,•. ''
'' ^ (/, ' iWfit/V ( --,

' Clg' yj>70^ 'hz'ihiz $'

^^) ^2^ ^, \) /,- yAXs(m'

360 255 02, ^''^^^,^ Kut ''*
" Considera, Dardanide, prudentis ammi res est:

355 " Virum video, cito autem nos perditurum existiino:

" Sed agedum fugiamus in equis; vel ipsum jam
" Genibus prehensis oremus, si forte misereatur."

Sic dixit: Seni autem animus confusus est, timuitque graviter:

Rectae autem comEe stetenmt in flexilibus membris

:

360 Stetitque attonitus: Ipse autem Mercurius prope veniens,

Manu senis prehensa, interrogavit et allocutus est;

355 'SiaffWiir^ai'] Id. sed suprascr. /. 359 ^ixliffffiv] Edd. praeter T,

male. ut mox ver. 361. ^;'».

" >, xai, ^/»,* ,;. Schol.

Ver. 356. Hi] Vide supra ad '.
313.

Ver. 358. ^» ii veej ,'\ ",
" 6£^ tso;^" ^
tss , «», [/]

oixyoias ;; 3/-. Eustatli. in comment. ad c. 1.

Clark. Quae sunt argutiae inanes, cum
millies ista tmesis aliis sit sine vi tali., elegans hoc sensu, quod et la-

tini expressere confundi. Suet. Cies. c. 7.

Em.
Ver. 359.) Ss ^^; 'ifraM—2

2 ^•] Virgil.

Obstupui, stcteruntque conue.——

—

iEn.ni. 48.

De cujus versus prosodia inusitata, vide

supra ad . 563. Idem

:

At vero ^neas aspectu obmutuit amens,

ArTecUeque horrore comae. —^—

—

^n. IV. 279.

Arrectseque borrorc comae.^—^—
Mn. XII. 868.

Ibid. ea-ray Ivi] Vide supra ad . 535.

Ibid. yia^'!TTti~ai ^iXiffffi'^ Al. yyia^^-

rti; ''. Clark. Cur Jlexilibus mem•

VOL. II. 4

bris vertat cum Bamesio, non ^ideo. Nec
commodus sensus existit. \'erterira m-
curvo in corpore, 6C. senis grandaevi. Sic

babemus' sSo;

apud Callim. H. in Del. 51 1. Em.
Ver. 360.; S'; iyyuhy -

,] ] ' -, osoriXiaKH ,,
OuflEy yaa' erat <£(»/« ?^•/-, in aoyvfoi. i, \ "iia, ^iJoat.•» Ss ) Toosvns -'
'. \<), h S/ ' 5^; .'', " 5; ^
" , ;," ; '-
^ •^. '.'' u ,, ,*; -•» -/,, 8«

it'i%iti ^^- ^;, ^, 5;.

•xXoihcii, . ', ,;; rsj

'.; 5 Bil; '. " hUriffai

" ffoTi, - •', -
", OIOS , yrioao; ioS.'

< oXiyn' ** *-, xoti ^^) /» yiyon Tlfy-. 5'^, .\ ',; d£ '- ^. ir%6uv .»-; Xoyos, ; Trii

ixsfflas". Heraclid, Ponttc.
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"^ / ,-'^ . S•'^);& ^gfga• ,^
SQ5 / 701 oucf^svs&g ,] oivcipcriot ,

; ,^ ha,. f/AXoitvoctf,

ovstoir, ^ ;^,^^&^ ']'
370' is^iv <^,

^, '^'^^' ^ ).
^' ^^- , ^^*

Oyriy \?)y ', ^*
" Quo, pater, sic equos et mulas dirigis

" Noctem per dulcem, quando dormiunt mortales caeteri?

" Neque tu timuisti lobur spirantes Achivos,

565 " Qui tibi hostes et infensi prope sunt?

" Quorum si quis te videret, celerem per noctem nigram,

" Tot opes vehentem, qua? tunc tibi mens esset?

" Neque ipse juvenis es, senexque te hic comitatur,

" Virum ut arceas, quando quis prior infestarit:

570 " Sed ego nuUo te afliciam malo, imo et alium

" te propulsaverim : caro eDim te patri comparo."

Huic autem respondit deinde senex Priamus deo-similis;

" Sic sane haec uuque sunt, dilecte fili, ut dkis:

369^ MS.^] . 570 xai 3s x£v'] MS. quod

non displicet, et alibi quoque occurrit. 373 Sra S>) jr*)] MS. vid. iiot.

376 Vifttcs *ai ] MS. e ver. 45. aut alio simili loco. Et

vox quoque apud poetas in signis divinitatis ; uade Deum sonare dici-

"Ver. 561. |£/£] Al. \\. Quo "^" parenthesi includi mavult. Cui
modo legit et Codex Harleianus. sententiae nonnihil favere videtur locus

Ver. 565. on 3-'] Qiium scilicet. iste Odyss, '. 71

Ver. 367 ,^^'] Sic infra ver. 575. ^ .^j, .^ ^,^^ ^^^ ^^j ..^^ ^ ; ^;^„e^
«/ivJ. Vide supra ad </ . 557. 'A.i?' iTuu6,<,^Ucu.

Ver. 569. "AvV «"-«^"WM :««- ^t iterum Od^fss. 2.
tltius ha;c ad pra;cedentcm " yiouv" referL , ««< rJ «'«/9»

« St ; avSj'.',—- 'Avhf ^-;. ^——

—

iffiitavTa, '' ('.• -- Clark. Sed ill his locis •.{>6 pen-
*/ ya^ . e!;. dct a Viifeiia. Igitur potius ad re-

Eodera modo et accipit Dumina Dacier. feram. Sic ' apud Xe-
Menricus Stephanus autem haec ad vocem noph. M. S. III. 13. extr. ita frigida est,

•" j^f/ji" referri, vocesque " ygv Vi roi htos ut bibi non possit ; ubi alia hujus generis
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'' & ifjt.Sio ^eajv/^ "/^^^

375 " f^oi TOiovl•^ ^' ,.,^, hri ^,, )^ ,,
TS , ,,, ^ | .

^' '''^ '') ^37 ,, yz -,^, ,, ''
380 '' , ro^e, ,,

' '^' zstfJL,^Xia-).^ ^, tncc '^ . fjt,if/,vyi-y

^ xocTOiXsi-Trsrs (}^&^ ,,^
385 2; "' , .(^ '^" ',,

" Sed adhuc aliquis et me Deorum protegit manu,

375 " Qui mihi talem misit vias eomitem obvium fieri,

" Faustum, qualis jam tu corpore et specie admirabilis,

" Prudensque es animo, beatisque prognatus es parentibus."

Eum vero vicissim allocutus est internuncius Argicidaj

"Nae jam hsc omnia, senex, recte dixisti:

580 " Sed age mihi Itoc dic et vere narra,

" An aliquo mittis thesauros multos et pretiosos

" Viros ad alienigenas, ut saltem hi tibi salvi maneant?

" An jam omnes deseriris Ilium sacram

" Metu perculsi ? Talis enim vir fortissimus iUe periit

385 " Tuus filius : Nec enim quidquam pugna inferior-erat Achivis."

tur. Sed plures libri sequendi sunt. 377 »e»] MS. R. Eust. quod non

repudiem. Ibid. -] Edd. praeter R. Sic et ver. 597. 379 is/irsi]

JIS. R. 382 Tohi,'^ MS. 383 xcirxkiiriTi] Id. niale. 384;] MS. 385 vxis] Id. benc. mox roi male.

eximpla attulimus. Sed fortasse versus locis Sru Sii reSs y . Et sic habet
plane insititius est. Em. MS. Lips. servato tamen et ^n. Em.

l\)\A.axa.va6m,'\Co.HarL•ian.l'ra- Ver. 374. '' sri ;,-] Codu Harleian^
^iiostSai, Al. tt.-jta.fjiinaiai. Porro versum '' ilrii.

hunc pro signo militibus usurpasse Clau- Ibid. ; .) *» ^^ -
dium Imperatorem refert Suetonius in ,] Ita supra /. 419.

Claudio, cap. 42. - v, . / ^ ^

er.370. >] . iSe xjy yiCl^^ nTL^^i^.J,, ^.
y-k J

Ver. 572. 386. et 405. ^siuSfl','•] Vide Ver. 377. »<,«,] Al. . Quomodole-

supra ad ver. 217. S'* ^' Codex Harlemnu».

Ver. 375. OU-u, ^^ ra% l^rU Pri- Ibid. et ver. 387. <^.] .',.
mum legenti in mentem veniatcx totaliis

/e>--579. *« ^<"e«'J Vide supra ad
«•, 367.
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' )( sVe/ra'^^ ^&oet^ric'

Ttg ^i ( •(, ^-, ^' sf \•,
,, rov oirov cc^orf/.a ,^ '-.

^' ,''^-^'
390. 2fjLs7o, ,, )," hlov

fjuit/ f/,a,Xcc '^oXXcc jM-a^?? ivt ^,''^. -, ,) vi^viriv Ixacrarug,^ ,'
^^7$ V ^^^' s ^?

395 f^va^a,^^.
5 , ^'^, ,' '' '
Wvf/Jl^ovv ' ^' ', ^ fjL,oi ?")*

(/^ ^' ish ^\ ^^, ojg ' ^'^ , £/^/*

Huic autem respondit deinde senex Pnamus deo-similis;

«' Quis vero tu es, optime, quibusque prognatus es parentibus,

" Qui mihi commode interitum infelicis filii memorasti?"

IUutn vero vicissim allocutus est internuncius Argicida;

390 " Teatas me, senex, et interrogas super Hectore nobili

:

" Hunc quidem ego perquam saepe pugua in gloriosa

" Oculis vidi, et quando ad naves actos

" Argivos interficiebat, caedens acuto aere:

" Nos vero stantes mirabamur : non eoim Achilles

595 " Sinebat pugnare, iratus Atridas.

" Hujus enim ego famulus, eademque advexit navis affabre-facta

:

" Ex Myrmidonibus autem sum, pater vero mihi est Polyctor:

" Dives quidem is est, senexque jam, sicut tu

;

" Sex autem ei filii sunt, egoque tibi septimus sum:

387 £<r/] Id. 391] Id. 392 abest a MS. 393 Sai|«»] R. male.

599 £«»•<] MS. male. ^'] Edd. vett Ibid. lyu li ;] Ed4
vett. vid. not. Caeterum hic Codici Lipsiensi in ol consentit Uratis-

Ibid. iWar] Al.tu^jrn. Quod idem. Ver. 389. 405. et 410. Ti»S'] Vide su-

Ver. 380." a,yi roh siVs, xcc) pra ad a. 57. et ad '. 160.; xarilXilit,] Virgil. Ver. 391. **] ?{><
mihique haec edissere vera roganti. o'i atlpi;. Sc/tol.

^"• " ^^•
Ver. 392. Uu-ra,] Differunt inter se

Ver. 382. t«?s roi ] Al. ">a ! (Tioy, et ,
roi . eodem raodo atquc apud Anglos, I often

Ver. 584. '] Vide supra ad ', saw, et, J have oflen seen. Videsupraad
521. et infra ad ver. 392. «'. 37. et ad . 124.

Ver. 388. "O;] .'.;.
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400 /, fCSTUzirctXXOfjt.zvogf ,^ ^,^ -'
crs^i , f^ccy^riv ,.

^ , ,^^ nhi ^,"^ TffoXifJLa .
405 ' '/jf^ii^sr iTrstra ,(^ ^^'

<> , ^ (,- aXrj^sirjv,
410 ' '^' '

i0Vy ^ ,^ ^^'''' gr< fis7vog ^?,
\ ''/}' ^^, hi ,

400 " Inter hos, facta sortitione, mihi sors obtigit huc Achillem comitari:

" Nunc vero veni in campum a navibus: mane enim
" Edent circa urbem pugnam nigris oculis Achivi.

" ^gre-ferunt enim illi desidentes, neque possunt

" Continere cupidos praelii reges Achivorum."

405 Huic autem respondit deinde senex Priamus deo-similis;

" Si quidem faraulus Pelidas Achillis

" Es, agedum milii omnem veritatem dic,

" An adhuc apud naves meus filius, an ipsum jam
" Suis canibus membratim discissum objecit Achilles?'*

410 Illum vero vicissim allocutus est internuncius Argicida;

" senex, nondum hunc canes ederunt, neque alites

:

•' Sed adhuc ille jacet AchilUs apud navem
" Neglectim in tentoriis : duodecimus autem ei dies

laviensis: quo magis euam hsec lectio et judicium nostrum firmatur.

400" -/] MS. quod ferri et ipsum potest. 404 /3(?£ »7«$

'Aj^e/av] Id. 408] Id. 409 }] Id. recte.

Ver. 395.,] Interficere solebat. vett. omnes habent n, quod esse vitio-

Vide supra ad y'. 84. et ad '. 221. sum, res ipsa declarat Id correctum iii

\^6. 396. ' ' r,yay'. tris] , quod ulcunque tolerari potest. Nec
xcci* icwTo» ,;7 quicquam ad h. 1. e MSS. suis notant-

";" triffTtf e'i roiSroi nesius et Clarkius, aut ex edd. ut lector

tiui ^*. Schol. facile in mentem hanc %'eniat, ut omnia
Ver. 397. ' £<>/•] . '. hic consentire putet. Sed JMS. noster
Ver. 398. oS'] Cod. Harleian. sy. habet c'i, ut in prima parte versus. Hanc
Ver. S99. iyu Se tol'; •] Hiec veram lectionem esse nerao dubitet. Em.

lectio est recentiorum libroruin. Edd. Ver. 400. ^!,] Mst ^<;
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KsifJt^svoj, is^e ^^, »^ fjLiv,
415 ^-*, , TS ,^^

(/ f/,tV' ffrifJtM, 6»,"/ ,'/^', vjcog ^7ct -'
Oy^s ,'^ mv 1'}&^>,^," ^' alfjLcc vivfXTcct,

420 ^& -TTQ^i f^tco' h' . .'/..^"'' , ,^ '.." TOi '/ ^/, ^) ,
" Jacenti, neque tamen omnino ei corpus putrescit, neque eum vermes

415 " Edunt, qui sane viros prielio-occisos comedunt.

" Certe quidem ipsum circa sepulchrum sui sodalis dilecti

" Raptat immaniter, aurora quando pulchra apparet;

" Nec tamen ipsuin deturpat: Admirareris certe contemplans ipse cum ac-

" Ut roscidus jacet, circumque sanguis ablutus est, [cesseris,

420 " Neque ulla parte foedatus: vulnera autem orania clausa sunt,

" Quotquot inflicta fuerant; multi enim ipsi aes impegerunt:

" Adeo tibi curam gerunt beati dii filii tui,

416 !)] Id. 418] . 2. 3. J. quod vitium operarum est, pro

^uoTo aut >»9. 421 ^'] MS. sy] F. A. J. Ibid. •>]
Eust. 424 y»^nffi] MS. 425 iSvai] F. S/Sava/] R. vid. not.

;' xTSi^ui. Schol. . repertum -, pro quo alias^
'. !|:«. Quo modo legit et usitatius dicitur et legitur, habemusque
Codex Harleianiis. ^iir,rov pro 3»>; apud Hexych. Ern.

Ver. 403. oiyi] Cod. Harleian. oih. Ver. 419. Isjff-^is/j] Ita edidit Barnesius.
Ver. 406. E/ ln\ Siquidem revera. Al. /;• Clark. Sed sic et aliiE edd.

Vide supra ad '. 433. vett. Est autem ,;, recens, jmlcher,

Ver. 411. tOvIs] Cod. Harleian. Tivys. ut bene interpretatur Hesychius, qui et

Ver. 413.; iv '•'] Mxralu;, ipse h^ffr,£ii habet, cum apud Suidam sit

»£!/(!£( Iv TJf ffxti*^. Schol. Al. Ourui cum adspiratione. Similiter latini rosci-

ti,. dnm dicunt pro tenero, molb', i. e. pul-

Ibid.^ Si ei i&rf] Al. SwiiSiJter» cbro. Add. ver. 757. Ern.
li oia^i. Ver. 419. 420.. —,]

Ver. 414. ] . iS" . Si iivirrro—/^ dixisset, jam con-
Ver. 415. ' ] Qui scilicet. stitisset Temporum ratio. Videsupraad
Ibid. ?!/'^»,-] »; £v''- ver. 392. et ad a. 37.

»8i. Sckol. Ver. 420. Toh}•] Qua ratione, **-
Ver. 417. >•] Al. /,*-,. B-i, hic ultimam producat; ifem h), ver.

Ver. 418. 3/] Al. ^nola, et ^%7e. 428. et n, ver. 430. vide supra ad a. 51.

Clark. Nam et 3»7• Odi/ss. i. 75. et Ibid.,] Vide supra ad /3'. 314.
alibi. Et haec forma per ji est usitatior Ver. 421. izf] Cod. Harleian. h
atquc frequentJor, halietque ^r,o7o Ensta- .
th?ns, addens, ^; ,^, est Ver. 425. ^. S/S»va/] Qua ratione di-

tjonjugatum verbi ^vhto». Sed tameii et citur - et -, eadem fortasse

altera scriptura recta videtur. Sic »'. 444. dicitur 25va/ et Mavai. Ca;terum non-
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Ku), '' / ^s^i Ziipi.

'^,• '- ' , ,^,'
425 '' ri ' ivaiirif/ja,^ ^i^Svcci

'^/,' ' aitor if/,, stTor ,^ ) ^scuvy ) ' OAVf^Trov ^'
cczsfji.vriiroiiiTO kcci ^, "/}.' ^ ^ ^i^oti,,

430 pvtrai, /,- ^s
f
/, yz ^ioltrivy

' \''^ ^/,.
" Mortui licet: ipsis enira carus cx animo."

Sic dixit: Gavisus est autem senex, et respondit verbis;

425 " fili, certe bonum etiain debita dona dare

" ImiDortalibus: neque enim unquam meus filius, siquidem fuit,

" Oblitus est in adibus deorum, qui Olympum tenent:

" Ideo illius recordati sunt etiam in ipso mortis fato.

" Sed agedum, hoc accipe a me pulchrum poculum

:

430 " Ipsumque tutare, et deduc me, faventibus utique diis,

" Usque dum in tentorium Pelidae pervenero."

428 •(>/<] R. Eustalh. quoque banc lectionem commemorat, sed

ita, ut alteram praeferat: ^*^. 429 Ss|i] MS.
non male. IL . 10..^^. et fortasse quidem praetulerint.

nuHi hic legunt /^». aark. Quo- Ver. 426. 464.^/—»3]
rum librorum lectio sit ^^^ non no- Vide supra ad a. 398.
tat Clarkius: nam nec Bamesius indicavit, Ibid. ui-or 'fr,v y-,] Scholiastes espo-
a quo sumsit. Antiquior lectio est ea, nit, ; im. Sed, ut opinor, minus
quae in Rom. ed. expressa est : SiSeva/, ut recte. Vide supra ad y . 180. Clark.
docet Eustatkius. Te Je S(Sa»a/ .1>; Nempe est formula in rebus amissis cuin
» ; - h^^ov ix- significauone desiderii. Virgil.,^- yao , yiuta.i xai- , ,.j ., . , , , .^'^ ^ »~ \ / . > , Invauaasque tibi tendens, heu ! non tua, pal-
,cc. « ^aocchdoTar S,S«v^, h y^a^ai, ^k iu- ^^ ^ jY_^g ^^^
iruy^cuefirsy• Xiizfirai ei/y iKTiiiiir^tit -

-J r5 ^ilivtu ,— as Hot - VcT. 427. AjiSsT h)^] Al. \nh-
>.i'j efif Tii/a 2t - "^o ";.
/rat .•4 JiSsxiw, ;» 'i<rus » Ver. . 428. ,•*(/'\ .^-^, Ti^iJrai, hfS-syyii etc. CaB- . Sic apud Hesiodum :

terum credo scripturam antiquam esse ^- • . / / .

IX' mA -, „ • . 11• Oi 01,,» VJiiy-^K'^'''*•
oiioysci, sed eam pronunciatam ad for- .
maiu verborutn, ubi poctice produci-

Theogon. ver. 503.

tur, ut in ^;, quod ipsum reperitur aar/c. Imitati sunt et alii Jos. A. XV.
in scriptis Ubris, ubi prima longa est, 2. 2. r?;-, royr.ffB«<r<ra zr»o;h.
pronunciaturque ,;. Hodie, postquara «»». Ex quo loco possit aliquis conjicere
coepimus verba expnmere in libris secun- ol ,,. In deteriorem par-
dum pronunciationem. non secundum vc- tero dixit Xenoph. ISIem. S. I. 2. 31. Em.
tereci et genuinam scripturam, bene, ut Ver. 451., ',.] Sicsu-
opinor, editur ^,K'::i,. Eni. pra ver. 406. •nn^-tlaha,;• et infra
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, hccxropog '*/ if/,s7o,,, a^i ^g ''" ^- yAXr] ', sra^g|^. ^^-^.
435 f/Av \ osiooiKcx,, ku) ai^iot/Mi tszp) ,,

2o< ^' av \ya), " iKOiU,'/iv,'^^ iv r/ii ^o^, 7\^ f^av'
roi '^'^,, (/^,,,

440 , KCU g-railag' ,,, ) iWi^f,

'70(,(^ (^,^ ," ^'
' \'7\( ) ,^, ,'.' 07] '^ ts ,
^s ') ^',,,

Illurn vero vicissim allocutus est internuncius Argicida;

" Tentas me, senex, junioretn, nec tamen mihi persuadebis

;

«' Qui rae jubes tua dona clam Achille accipere.

435 " Eum quidem ego timeo, et vereor ex animo

" Spoliare, ne mihi aliquodmalum in-posterum fiat.

«' Tibi vero ego vise-dux vel ad inclytuin Argos proficiscerer,

" Sedulo in navi veloci, aut via-terrestri comitans:

" Non sane aliquis tecum duce contempto pugnaverit."

440 Dixit, et saltu-dato Mercurius in currum et equos,

Statim scuticam et habenas prehendit manibus; .

Inspiravit autem equis et mulabus animos validos.

Sed cum jara ad turresque navium et fossam pervenissent,

Custodes tum vero primum circa coenas occupati erant;

434 '7,; ^^] Edd. vett. praeter R. quse habet-; "^,
duasque lectiones confundit. A. 2. 3. J.. Emtalhius autem sine

dubio legit^ ^^, ut patet e Comm. ad h. 1. et sic

habet MS. Lips. Non tamcn ausim eam prseferre alteri, quae et ipsa

recta est, et exquisitior.

ver. 448. VinXriiihcu^. Pronuncia- ^. Quomodo et scribi postca coep-

batur,,. Videsupra ad ,'. 1. tum est

Ver. 4."4. crajs^ ''^] . Ver. 439. irafitov;]-^;<, Clark. Vide ad vriirai ^ 5. Schul.

yj,', 1 62. V'er. 440. Wailas] Cod. Uarleian. itaU

Ver. 435. ., )] Vide ;. Quo modo et in uno MS. scriptum

^upra ad /. 481. et 736. reperit Barnesius. Al. W ;.
Ver. 436. yivr^rai.] Al. yiwirt. Ver. 445• '] Vide supra ad '.

Ver. 438. ''] Proniinciabalur 1 60. et ad ^'. 1 2. Baruiseus mmus recic
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445 h' ' ^^,
Tloiffiv' , ,),^
? h' ,, !,(^ ccyXuci ^ ',*'' '/,^,
*'^\, ' .,^' ,,,

450 >,7 '/,• ,,^^ -^^ '^'^ ,^,'
,) hi (/,' rsolritrciv,"^ zsvKivoitri'^ ^'^ f

/,,,^ f/Av ,),
4:55 y,

f
/, •^^,/' ^^ ' ^' koc)»

pcc 70^' '^^/, ^,
445 lis autem somnum infudit intemuncius Argicida

Omnibus; statimque aperuit portas, et retrusit vectes,

Introque duxit Priamiimque et splendida dona ia rheda.

Sed quando jam ad tentorium Pelidae peirenerant

Excelsum, quod Myrniidones fecerant regi,

450 Lignis abietis caesis; et desuper texerant

Lanuginoso culmine, ex prato ubi demessuerant

;

Circum autem ei magnum septum fecerant regi

Palis densis: januam autera tenebat unus obex

Abiegnus, quem tres quidem obdebant Achivi,

455 Tres item reserabant ingens claustrum forium,

Ex aliis; Achilles vero obdebat etiara solus.

Et tum quidem Mercurius utilitatum-auctor aperuit seni,

455 plane abest a MS. 436'^] F. . 1. 437 ), omisso

xt] MS. 439 ivr,(ra.M.syo;] Id. male. 447 ; S* ayi] MS. et F. vetemma

scriptura, que legendo duplicari debet in sytlaba priina ex indicio me-

tri. Sic MS. etiam mox v. 458. 448 eri Se] A. 2. 5. J. male. 453

?7<] MS. recte. 454 l-rippwiffxon] Edd. vett. sic et v. 456.

Ibid. _\ Al.. kiyti 3 rhv a^o ;. SXhdi, kou rlris

Ver. 448.' oVsSw x'Ktf'ini\ Sic SU- »;'; iTies.»^
pra ver. 443.' !. Vide •. Schol.

supra ad |'. 433. et 504. Ver. 453.' Schol. , -
Ver. 449. (/-»,] Hunc quo- , ^"• Clark. Vid. Var. Lect.

que locum, item alterum huic similem Ibid. >.;'\ ^>
452. corrigit Cl. Dawesius Misc. Crit. p. ;• Schol.

152. ut adversarium suse opinioni, de qua Ver. 454. 455. 456. \trtf(r,(r<ri<rxut —
supra diximus. Em. ,—^^] Vide supra ad

Ver. 451. \¥' ,'] » "iavui• ver, 395. etad/3'. 221. Caeterum Codex

VOL. II. 4
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? ' . ^,^,
| '' •?. -:) ^], '

460 ^roi6 ^&(}^
'.[/,' , ^-^ ',)) oruirffiv''' , - itoOfcut, '^^^ uffn^ji' vsf^iffiT^Tov xsv^
^.'^,^ ^ ,',, oivrtjv.

465 y SigeX^ojii, yavocTcc '&,/ [/^ " , ,
Aitrcrio, ,' tvcc ^(>,
*? - ' >(.,'^/^

^//^•^ ' .| '' ^^oc,f/,oi^ef

Introque duxit inclyta dona pedlbus-veloci Pelidse;

curruque descendit in terram, dixitque

;

460 " senex, ego quidem deus immortalis veni

" Mercurius; tibi enim me Jupiter ut-comitarer ducem-vls praebuit:

" Sed ego quidem redibo, neque Achillis

«' In conspectum veniam : indignum enim esset,

" Immortalem deum sic mortales fovere palam.

465 " Tu vero ingressus prehende genua Pelidee,

" Et eum per patrem et matrem comas-pulcbram

" Supplex-ora, et filium: ut ei animum oommoveas."

Sic quidem fatus abiit ad excelsum Olympum
Mercurius: Priamus vero de curru desilut ia terram,

461 ««] MS. 464 <»('] F. quod etiam ferri poteet

Marleianus utrobique legit linpfr.irtfxov. e curru saltum dedit ocyus arvis.

C/ori-. Vide Var. Lect
^

^n. XII. 681.

Ver. 460.^] Vide supra ad \ Vide supra ad '• 29.

81. et ad «'. 57. \^er. 470. ] ^l. *aruZ6i.

Ver. 466. / ^;»^- )- Ver. 472. »)/] Ubi utique. — Ubisci-

gij]' Se, oti ii »a). licet.

tS' ) ;, ; -- Ibid. ,'] Sedere solebal. Vide su-, ),•» ^,; pra ad '• 221.

ylfiirai 5• \ ) hiri »- Ver. 473. iravtuh] Vide supra ad ,'.

« rr,; 5 yi^itroi 349.» ^. Eustatli. Vide Ibid. xc^uaT»•] . ^.
inira ad ver. 486. Tbid. 3 Ss Su ] Al. St Sw . Atque

Ver. 467.- '] Qua ratione, Tixict, ita legit Codex Harleianus.

hic ultimam producat; item X/Vsv, ver. Ver. 475. ni(V»(/av] De hujus vocisme-

470. et », ver. 472. et », ver. 481. dia boc in loco /Jroduc/a,- supra^autem <r'.

«t », ver. 497. vide supra ad «'. 51. 421. correpta; vide supra ad v'. 103. ct ad

Ver. 46.9. i| 'irvm :,] Vir- . 24.

•gkL Ver. 476, "Effim kou ^rUu», eVj x») »'
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" ,, £' '^ ',
'^ '' Au' hz ,

'' y ccTTOiVBv^s xu^siaTO' h\ ^ '
'^ AvToyA^oov , ', ',

475 "' [ untikYtyiv ihuhriq,^ /, '. [$•«?>

' ^' ^^ 1'/. (,,^ 5' ,'.^ /3= ,, ) zvfs y^slcccg,, \ -^ ,.
480 ^' ,^ ,, \) '.

xuTccKTsivuc, hyi^oV)

470 Idaeumque ibidem reliquit: is vero manebat contmens

Equos mulasque : Senes autem recta ivit per domum,

Ubi Achilles sedebat, Jovi carus; intusque eum ipsum

Invenit; socii vero seorsum sedebant: ei autem duo soli

Heros Automedonque, et Alcimus ramus Martis,

475 Ministrabant astantes: (modo autem destiterat a cibo,

Postquam ederat et biberat; adhuc etiam aderat mensa.)

Hos autem latuit ingressus Priamus magniis, prope varo stans,

Manibus Achillis prehendit genua, et osculatus est tnanus

Terribiles, honiicidas, quae ei multos interfecerant filios.

480 Ut Tero cum virum malum magnum cepit, qui in patria

Homme interfecto, ad aliam pervenit civitatem,

466 x»i Ti;] MS. 467 rsxo;] Id. 475 /*] abest MS,

xim•^) yaa ; Ver. 478. Xsjs-/»;^<«/3 j'S>aT«,
J

e>.ii; itloiffiai rrit'; il , 2< VirgU.

,. ,» ,-, ~.V-' Tendentemque manus Pnamxim conspexit m-
ecigtfeai rxs ;, »>$ eoxii ro
» 't^ '\ . <i»E•*/) s , „ s / prmes. JEn.l.lSi.
t» iXjair " .» xai, tri cro^e-

" xurt .^' St sr», Ver. 480. '; l' btxt itio etc] Schol.
" Ee^*» xai Tiyai iri, xa)' - "; * ;; ixiffnf -
"• T5V ]<( * <ra- mv'^; (fsuyiit . ,;',

"hii. ; «/ ; Ttics cixiat; isX^•
'TUUitvi 'xaoa.xilffdti,^ <r/», )'» stri ?,; ';-^, ' cXr,^ rr.t ffuisnriaf, Alhe- '•, xaiafvlui ^. Clark. Esem-
nceus Lib. I. cap. 10. \'erum, ut opinor, plum vid. apud Uerodotum I. 35.

praestat Vulgata Lectio. Neque omnino, A^er. 481.« »*,] Same•
uti ad hunc Athentei locum annotat Ca- sius ex iino IVJS. edidit '•
saubonus, inde sequrtur, mensas post coe- ^• itaque omnino scribendum censet
nam auferri non solitas. Hoc enim ait propter id quod legitur, Odt/ss, t, 258»
Poeta, Achillem tam esiguo temporeante
a comedendo et bibendo desiisse, ut ei y e>jj.v •.^» 5?.««.

idhuc raensa ade^set Et Odins, . '219,



644

&(,' h\ ), \ ^s 'Ihovro.

485 icoc.)/, ,(/ f/jv^ov /*
'.-- (, ^7;&'^,

7l>toy •7, -, ^./
f
/ ' . ,^^

(•\^ lirrh,, , uf/jvvur

490 '' 7101 yg, eri^sv ," r iv ^ufjuaJ, r, yjf^oiru, zsa.n(i^-/ (< mov^ '/^ lovrcc'

Viri ad divitis domum, stupor autera tenet aspiclentes;

Sic Achilles obstupuit, conspicatus Priamura deo-similem

;

Obstupuerunt et caeteri, alterque in alterum intuebatur.

485 Hunc etiam supplicans Priamus verbis his allocutus est;

" Recordare patris tui, diis similis Achille,

" Ejusdem aetatis, qua et ego, gravi in senectutis limine.

" Et illum quidem fortasse vicini circumsistentes

" Premunt, neque quis est, qui malum et perniciera arceat

:

490 " Et tanaen ille quidem, te vivere audiens,

" Gaudetque in animo, speratque dies omnes
*« Visurum dilectum filium, a Troja reversum

:

485 itiviv] Edd. prjeter T. male. 488] MS.

"*. ——— '^•^ '; /,". T?T5t

aark. Necstatversusinlectionevulgata, vk ^e^^ii, '^? S,Sa«aX.i <2», ^M,
quod necessitatem adfert recipienda; lec-

'^f?
z^tvrt^xuv^ ,^. «, ^aef^f^-f

tionis Barnesian*. Vetus scriptura, ^«f f^«'«^«s rns -«sr£,«5• T.,«
J
"««,

non recte pronunciata et ab admonitu legis
" «/3£ y«v«r« etc. (supra ver. 465.) K«.

metricie per .. scripta est. Ern. '^««^«^ /"/ "'{^' ""^ ,'""""' f^^^^^T
Ver. 482. sVs/l AL 'iVs».

^'""' ''<' ^^**'- ^» -'*-,-, «^.,;,
Ver. 483. ^.,^- Sic infra, ver. 486. "'«• « «>.,^,^, xarx

^i,7, Wni.iX'. Vide supra ad ver. 217. -rix^f^- ^,^^., ^^ ;^,^.,_,

Pronunciabatur autem Ss^siSS. 7^«'» ,«^«»5„ ««| X,yu.
_
U.n^m

Ver. 486. Mvi<r«, ^ar.i, — „',^, ^"^'^ <ru<,,»B.., i*,UKiX A^.XXiu. Ka,

^ '
. '. , ? „„..„ »»-

misen te siqua parentis •^
, '_ , _ %' .'^,,,•!

AnchUesgenitor,)Dauni miserere senect«. Halicam. Llb. inscribUur ..„, §.. 932. 9. " Epilogus quidem quis unquara pote-

K«} ri. rZv .,..,.(. x'.y.v "ritillis Priami rogantis Achillem pre-

^.:&^(>^ll"Or^oo,. iV, (fortasse « "cbusrequan? Qu.„<^.n. Lib. X. cap,

-) t3; ^«*£.'« Ssrr^,, «« 5, 1- V.de et supra ad ver. 360.
_

«< *«e«mrr^ A-S«;«s-Sir5r.ur^ agnov.tque i/erac/. m Allegor. Hqiu.
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,'^ <
\ ', ', ,^/,) 7(^<.

495 f/,oi ^<rav, ^ &^«/«
f
/, fjuoi \ \^ ',^
, ) f/^syoiponn.

i/jIv"^ , yovvccT '»'
' ^-; \^ h\ ,)^

500 ^^ fJl,vof^^vo»)-^,' ^ ^^ •7, h'','' aihfio ^,^, ,
" Sed ego infelicissimus, genui enim filios fortissimos

" Troja in lata, eorumque neminem autumo relictum esse.

495 " Quinquaginta mihi erant, quando venerunt filii Achivorum:

" Undeviginti quidem uno ex ventre erant,

" Caeteros autem mihi pepererunt in eedibus mulieres.

" Ex his plerorumque quidem impetuosus Mars genua solvit

:

" Qui vero mihi unicus erat, tutabaturque urbem et ipsos,

500 " Hunc tu nuper interfecisti, pugnantem pro patria,

" Hectorem: bujus nunc gratia venio ad naves Achivorum,

" Redempturus a te, feroque infinita dona.

" Sed reverere deos, Achille, meique ipsius mlserere,

499 U |ttoi ohs] A. 2. 3. J. Ibid. avres] MS. 505 a!ih<>] Id.

quem post laudat Clarkius. Ammonius: 0''".!,'.7;9." xai ffiio ;, »- Idyll, XV. ver. 139.;! '' Quem ad locum Scholiastes, citante hic^ atratfoicia, oioy, Barnesio : » '•-
etitt, fina^aos —)- mi, ; .) 'SifMatiifi;• "; S;, »•»-; (scr. ;) ',^• xaihixa,.
Quod)< profert, in .7 habet •- Ver. 497.; %' >.;'—-, ut editur. Ern. .] Aut pellicesdicuntur yt;var«£i, aut

Ver. 487. \*,'] Heraclides Pon- intelligendum. Ern.
ticus loco supra (ver. 360.) citato legit Ver. 499. u^vro li xai »,1 Vidc• ty«». supra ad ;;;'. 507. et ad . 402.

Ver. 489. i^i\ Vide supra ad •'. 100. Ver. 502. Aufi^itei vue,'] Virgil.

et ad I'. 485. Exanimunique auro corpus vendebat AchiUes.

Ver. 492.* »•]. - . . 488.- Ver. 505.' atiua», ".,'].
Ver. 495.\ ;;] Vide ' aihTe, ', Bsvs, .^. Clark.

supra ad ver. 255. Aih%7o Grammatici faciunt iniperatiTum,
Ver, 496. /?$ » ex eiSfe pro eiStr, inserto iota. Malim sic:

MiJiies] TheocritHs Hecubce viginti filios , alaS, aiSs», aiSse*, contr. alhi*
tribuit; Vid. Var. Lect. Em,
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Mvyiffetf^tvog erov-' \ ' "
505 ', h\ ' ^^ ,^^-^^ zffor) '-'^.

*?' ,• ' ', ^-^, h' ^, ,',,.
^^^^^ ^sv^,^

510 ?' <,',^ •xohm ' Ay^tXrjog \^'
'A;^/XXsy? xXoTnv ^\ 5',' ^s(; zutu, ^,.' pcc &, ^7^,/ UTffo ','^ ^^' '/(/,^ ^^' ,

5\5 UTTO^, ^s^ ccvi^yi,

" Recordatus tui patris: ego autem adhuc miserabilior;

505 " Sustlnui enim, qualia nequaqaam aliquis super terram mortaUs aliu^

" Viri fiUorum-interfectoris ad os manus admovere."

Sic dixit: Ei autem de patre desiderium excitavit luctus,

Prehensaque manu, removit a se leniter senem.

Hi vero recordati, hic quidem Hectoris homicidw,

510 Flebat crebris lachrymis, ante pedes Achillis provolutusj

At Achilles flebat suum patrem, interdumque vicissim

Patroclum: Eorum autem gemitus per aedes excitabatur.

At postquam luctu satiatus est nobilis Achilles,

Et ei e pra;cordlis abiit desiderium, atque ex artubus,

515 Protinus e sede surrexit, senemque prehensum erexit,

506 '] abest MS. 510 IXKvirhi;] MS.

Ver. 504. 1*^(; ;•'^ Vide ' «•= Sr ,; ,
SUpra ad ver. 486. * / «; >& " 't/u^es, r. l•' ^-;,

Ver. 506. ,•] .; iS"] yvW
l^i\ett. Uti Ody$%. y. 541.

Ver. 507. ^] Utparerat. Ibid.^] Vide supraad . 10.

Ibid. '" <'. yimo,] Ver. 522. ' Srj xar ??£«]

0»8. SclioL Vide supra ad \^'. '! Sl -rioi »»-,
108. Clark. "»; yioii est desiderium voifirrt;, -^!
triste, movens tristitiam et lacbrimas,• »» rixonm tiri

* }. Ern. "!, ), "' bri af

Ver. 509. »,] Vid. supr. ad •', '^ etc." Plutarcli. de Consolat. ad Apoll.

77• Ver. 523. ,] Vide supra ad 2'.

Ver. 510. 511. ^] Vide 42.

supra ad »'. 84. Ibid.] Sic infra ver. 526. -
Ver. 512. h^UPit.] \'iae supra ad ^'. 552. ^;. Vide supra ad y. 260.

et ad '. 810.* Ver. 524. />|/] Vide supra ad /. 192.

Ver. 513. Airif Wu fce. ] GalcnUS Ver. 525." ^uiiii-

de Hippocratis et PlatonL• Ojgmatums, ?.iiT(rt 7<,] 0« — sits ^utriv

Lib. IV. cap. 7. locum hunc hoc modo ci- «^ i-ri ^ im»;xXuirfai

tat:
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'/ '/, yiviiov*

^ ^7', ^ ,» -^ (« '^,,
'/ Ir) ' ^-^-»',

520
'^ \^^, ? »)^
', &)/.,;^ -'' hri XUT ' kiri^' atXyitt V ^/,'

'Ef ^(^, ,,,,^ ^'
yccp "^-; yooio.

525' <•(. ^eo)^,
^^»?• ,) .

Aoto) '^ Isdei

Miseratus canumque caput, canumque mentum:

Et ipsum edita-voce verbis alatis allocutus est;

" Ah miser, certe jam multa mala tolerasti tuo in animo.

" Quomodo sustinuisii ad naves Achivorum venire solus,

520 " Viri m conspectum, qui tibi multosque et strenuos

" Filios interfeci? Ferreum certe tibi cor.

" Sed age jam conside in sede; dolores autem prorsus

" In animo residere sinamus, dolentes licet:

" Nullus enim profectus est tristis luctus.

525 " Sic enim fato• tribuunt dii miseris mortalibus,

" Ut vivant tristes; ipsi vero sine-curis sunt

" Duo quippe dolia jacent in Jovis limine

518 'ft' — xara ^ufiir] MS. 526'] Id. vid, not.

', <ro7f^ .) ;, S; Sji- ImjnortaU jBvosumina cum pace fruatur;

Xaiss xat olxr^iii %i%^6 ovra;, tiuh ——— privata dolore omni, privata periclis.

SsiXst; ^^; ',.'. Piutarck. Ibid. }•] Plutarc/iuslocissupra.
(le audiendis Poelis. Clark. Falli in hac citatis legit ,^. Clark. Sic et
interpretatione P/u<arc/i!<m, et de omnibus MS. Lips. nec ei vulgatum praetulerim
bomlnibus loqui Achillem, bene monet magnopere. Em.
et docet Cl. Krebsius ad Plutarchi Ubel- Ver. 527. ya^ rt] / ^a^a-
lum p. lo3. Ern. ( i TleiJiThs iUriyayi» ';^;.

Ver. 526.) Vi '.; .] Ita xU Xiyitra. Schol. Porro Plutar-
fere apud iffiWi/um.• cAus versus hosce cura loco isto Hesiodi
",-5 ,9^ y ,, axy.Sia^%, ^^ PandorcE Dolio, "Ejy. xa) '.. I. 94.

aie-^iy £ts« t» !>6;> xai. etc. conferens ; 11 (inquit) »
'-.'. . 112. ["O^iiji»] x-ai »? S»|>j) • *,

, apud Lucrelium • ^ "''*'' ^^'^'^'^^ aixyo^iuut laurct)'»-
^ . . ^ ;, xti.1; » Tiutu; , »
Deos secorum agere svum. -ri ^ ' , ,y ' ,

* - ^ r \
T-K ; off xrr '"» ^» :/ ffxtoeifxi,; ,, ym jaXarrat' JJe

Lib. . ver. 57. 60.- consoL•t. ad ApoUon. Ubi in transcursu

Oniniseniinperse DivOmiiaturanecesseest notandum, P/i<<flrcfto Hesiodum Homero



648, ^,* ^\, ,*
' Cli f/,iv KUf/,f^i^oc,g ^&

530 \) rs ,^ l•''
, ^g Ki ^,- i^rjxi*/ £'^ ) y^ovcx, hlocv'

l•' ^7( ^/^ .
Clg fjt^iv 7t(x.t n^jXjji ^io) ^ooOCv ^

535 E« ysvSTiig'- sw',^ ,^
' rs,' rs, 5 M.f^vs^J
1L(H \ ^vrjTu ^,'''

«< ^rjfis ^sog xoixoVf iSTi' \ f^sio^(n ^
" Donorum, quse dat, alterum malorum; aUerum vero, bonorum:

" Cui quidem miscens dederit Jupiter fulmine-gaudens,

530 " Interdum quidem in malurn ille incidit, interduin et in bonum:
" Cui vero ex malis dederit, injuriis obuoxium facit;

" Et illum exitialis dira calamitas super terram almam exercet

:

" Vagaturque nec diis bonoratus, nequc mortalibiis.

" Sic quidem et Peleo dii dederunt illustria dona

555 " natalibus : omnes enim inter homines eminenter ornatus erat

" Opibusque, divitiisque, imperabat vero IMynnidonibus,

" Et ei mortali licet deam fecerunt usorem

:

" Sed et huic imposuit deus malum, quod ei nequaquam

" Filiorum in aedibus soboles nata-est regno-successurorum,

532] F. A. J. 540' vrat.] MS. bene.

recentiorem esse visum. Caeterum vitu- log. Homeric. ad hunc locum : lli.

perat bic Homerum PlatO;« a^a. - Siia; '^. ita,,' ^ St»^, Ver. 552.;] '; » ;
TMV ) » 3•;^;- )'• » ei ] Ttis '-»;, ); ; ^0101 "—*- avias ) /5» xurcci fi ;• Euoi Oi

"' iu; S%u, '• i \ rov '^. Schol, Ita", ,," Rejnibl, Callimachus:

• *roo * / !• - NJ» 5s.- *7< x&9r,ra.i.

Ver. 528., eiadidain, <*•>•^> "- „ r< maw ^i ir
~ » , . < ^ •, Hymn. Cercrem. ver. 102.

gej otf J
. '/' iff- J,. Quomodo legit /- Ver. 540. •]'^ ) -

tarchus de audiendis Poetis, itemque Pla- „5, xiyj,, ^etoa t^h , . —
loco jam citato. Pindarus: ^,•», , iravy --

"»"-,. trCvhuo!» . Euslalh.. Ver. 544. "Os-s-iv; ;
Pythior. Od. III. ver. 145. '%;] Viie supra ad . 51. Julianus, Orat.

Ubi Sckoliastes, citante Duporlo Gnomo- 2. legit. "O^fov 'i<r» ^, ^;•
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540 ' ^^',' ^os

Tr,pa,(rxovTcc, stts; ^.\. '^\^
^Hf^ui ), ffz £ '/}^, rjSi (,
«/ (, ^OVy f/Av, /,"- ., Uoysij

545 ; '/} ^^, kou ','^-,
,^- , £,((,, / roi Trrif^cx,',,

// 701 -) -, ,.(, *
", f/y^y

/^^ ,, '^vf^ov.

550 Oy ,^ ^?,^ (juiv ?7(% '^) '^/'^.,

340 " Sed unum filium genuit immatura-morte-periturum : nec tamea hunc

" Jam senem foveo : valde enim procul a patria

" Sedeo in Troja, teque contristans, atque tuos liberos.

" Et te, senex, olim quidem audimus opibus floruisse,

<* Quantas Lesbus supra 3Iacaris sedes intus continet,

545 " Et Phrygia desuper, et Hellespontus immensus:

" Inter hos, te, senes, divitiisque et filiis aiunt ornatum-excelluisse.

" At postquam tibi cladem hanc intulerunt coelites,

" Assidue tibi circa urbem, prEeliaque CEedesque virorum:

" Perfer tamen, nec perpetuo mcere tuo in animo.

550 " Nihil enim proficies, tristatus de filio tuo,

" Neque ipsum resurgere facies, prius etiam malum aliud passus fueris."

Ibid. TO^Ss] Id. 541 ^'\ MS. 544] Id. ut Chrys. vid.

not. 546 ffi] Id-

Dion. Cliryiostomus, §. 35, legit," < 1<' avxyxcum <(>.

.<(>; atu t^o;. Suidas autem, Philoctet. ver. 1309.

notante Baniesio citat, 'nV ".\; Ver. 548., ^',, re•] Sic. Caeterum Strabo. Geograph.
Qjygg^ \ gl 1

.

lib. VIII. legisse videtur,; /».
Clark. Intellige: iVe-o, li — Vioyu — r*». ^"»"'". ^'" «. ?"« '•". i»S?«™«•."" «-

Q,uantum autem est opum, earum te copiis, Quo de loco Gellius: " Ante omnes (in-

et vero eliam liberis te fioruisse dicunt. " quit) apud Homerum, ejusdem rei at-

Em. " que sententiie luculenta exaggeratio est

Ibid.; 5] 5¥• " "-'- , etc. Nam quum omnia ista

* Uaxccois , "— multa et continua nomina nihil plus

xiu^ ?,;. Schol. " demonstrent quam praelium, hujus ta-

Ver. 546. » ,] . . " meti rei varia facies delectabiliter acde-

Ver. 547. 549. «ri/te ril' -• " core multis variisque verbis depicta

ysi ioatian;, —"',,] Sophocl. " est." Lib. XIII. cap. 22.

, ,
Ver. 550. !!!|/;] Videsupra ad v. 192.

«,%,« -., s« ^i^.
yg^_ 5 .

j ^
Q^g- ^^^ a„-«V5;i.] Euripides .•

VoL. II. 4
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y ,/^ 'i-TTSiTCi &,^^ '^sost^fjg'

f
/, ' ^ ,^,, ,',

KsiToct \ xXi(ri'/i<riv ,''' ^.
555 ', ^[^7( ^' 'b\ hi^ai' \^, '^' hi ^' uzuoi/ccio, -

2??«' '^, youocv^ STg/ ^- '^ ,,
), » [^*

^' cIp '^,^ ^-
560 ,' ffJ ^{^, '' ^s )'/^ ^ /,, '^^

'/'/, f/J iTeKSVj^',*
vero respondit deinde senes, Friamus deo-similis;

'• Ne me dum in sede coUoca, Jovis alumne, quamdiu Hector

" Jacet in tentoriis insepultus; sed citissime

555 " Redemptum-redde, ut oculis videam: Tu vero accipe dona

" Multa, quae tibi afferimus : tu autem his fruaris ulinam, et perrenias

" Tuam in patriam terratn, postquam me primum sivisli

" Ipsum vivereque et aspicere lumen solis."

Hunc autem torve intuitus allocutus est pedibus velox Achilles;

560 " Ne amplius nunc me irrita, senex : habeo cnim in animo et ipse

" Hectorem tibi redemptum-reddere ; a Jove euim mihi nuncia venit,

" Mater, quae me peperit, filia marini senis:

555. 556 In MS. versus est unus, sed vitiosus,'•» ', 1\

asrotxio .) .6;, 558 versus totus abest a MS.

/ , i ; rsttr %. Clarkio not. praeced. mihi suspicionem
/-» Tiii inu. Alcest. \. 986. vo^iias movent. Sensus est absolutus in

Ver. 555—561. aZ^ov — 5^«>•1 Vide
^'^'- •''"• ^' ^'«'^' interpretemur, cuvi me

supra ad 51 '""'^ dinuseris, nempe sine noxa etc. quo-

Ver. 556. ^] Al.,. ™°=^« '^ ''^'''"^ <^'"' """^, dubitado esr,

Ver. 557.^ AL -^oZros.
'^""^• ^'^^' ^^^' ^^ ^^^'- "''' '^'^''^ opponun-

Ibid. et ver. 569. iWaj —^ Vidc *"* ^?" «^' "-«'•«'"[^'''^'' 'te™ 6»^.^ ^''«•,

eupra ad S'. 42. IMale Barneshis .<; ^ ^^' ^^^' "'"^i'' '*'*"'] '^'^" **«*' "''*'"

— (, Porro Etymolog. Maon. no- """;; ^'^^'"^"
, _ , , ,. , .

tante Barnesio, hiclegit?e^«rexponitque, ^.
^ ^^--/. M^*sr, >vv ^^'^] Etu

lxeci,^clr,:ra;,« 5 HU- ?,=, ;. h V /l^T^^a 2«8»7• £,»«, xu, oyros r^ ,'..
,,, 'Ucxi. Scholiastes itidem 'exponit ^">"'' ^"^" '^" " ^''^'*," "'^' " ^f"«'„'»''

ei(pe«vaf. Sed hoc, ut rccte observavit ^" «"'£''£""'?7?. /""«' «,»<• .^

^ames2US, cum sequenti, » ," ^u ;,^,^ v^oouKvuitv ^-
etc. paruHi apte congruit. Vide et ver. '^^^' f«/»»

^,^. ,; hk ,-
5g9_ ; Bis -;, '/,

Ver. 558. Tria prima verba absunt, re-
««',/^^;'"?»!"'"'" «'^^»,',' «-^«i•

,
" ^1»"=^^' 'j*

licto spatio. Quie res comparata cum no- " ^* 'i'^'^'" '"«'"' ^";•
. ^,'"J°'^ ,

tatis in \'ar. Lcct. e iMS. Lips et a '"^ **' srEgis-eiXai/ / •»» »»»» -
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«< ^s (TS', ^/,,, « ^ '^^

065 < '/ ^/, adi /' '/,
', s-pccTOi/' ^\ , Xcc^oh ^

,' f/jOi (/joiXkov '^vy^ov,
-' ,, »', <'/^) '/ lovTcc^ ',, ^^?,

*Cig 8(par'• \^^ ' , '^ (^^,
1'/^'/; (5', , ^,' cifjL.a, yz ^^', -

" Sed et te sentio, Priame, ahimo, neque me lates,

" Quod Deorura aliquis te duxerit celeres ad naves Achivorum:

565 " Haud enim ausus esset raortalis ullus intrare, ne aetate quidem admodum
" In castra: neque enitn custodes latuisset, neque obices [florens

" Facile reserasset portarum nostrarum.

" Ideo nunc ne mihi magis doloribus animuin commoveas,

" Ne te, senes, ne ipsum quidem in tentoriis sinam,

570 " Quantumvis supplicem, Jovis autem violem mandata."

Sic dixit: Timuit autem senex, et paruit sermoni.

Pelides vero e domo, leo tanquam, prosiliit foras,

Non solus; eum nempe duo famuli comitabantur,

564"Ori] MS. Ibid. Tis «ys] Edd. vett. 567 '.] MS. 569 tafffu]

T. 570] MS, 571 %%1 V] F. A. J.

S«r;v, !< ^xif/ttiyov• rs ^arpos ,^, MSS. auctoritate; qiioniin alter, "Orn
" M^ ^ ',, etc." (infra ^ legit; alter," ; 7
ver. 584.) ^; iTgof - ^yi. Vulgg."OrTi ris ?,. Clark. MS.
Xotrct, ovroi, ' Lips. pariter pronomen habet. Excidit,' ^76. illa litera neglectu dupucandac ultiraas in

ras,, ^- ;. Em.
tiiv TO^puht, esrtoi srSs Ver. 5G6. ,] ^41. >.-/.

rahi vsoiTiffUTai, ^; l^i reoviia;. Ver. 567.'] Ita edidit £ar-
Plutarch. de uudiendis Poelis. nesius. Al.-. Quod, ut opinor,

Ibid. taiu el .) $'\ Virgil. ferri non potest. Vidc supra ad /*'. 448.

X- „ „ . . . et ad a!. 1 40.
Nec fallunt jussa superba ,, _„_ , ~.. > ...

Magnanimi Jovis. Mn. XII. 877. / ^-• {^,f: ^*" ^*'
'^t

" "^'"" ^"^"
ejiv>ii,J Vide supra ad ver. 560.

Ver. 5Qo. ,'] Ita edidit Barne- Ver. 569. M>i ?£, yipov, iiS'] Edidit Bar-

sius. Al.• Quod perinde est; nesius, ffi,, ovl•' . Sed nihil 'opus.

Nam primam producit. \'ide supra ad a'. 51. Quanquam Plutar-

Ver. 564. "Ott/ Biuv tU <r iys] Vocu- clius, de audiendis Poelis, H» fi, ysjwv, »S'

lam, fft, jnseruit £arne$ius ex duorum legit.
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' AlroiJUi^m rs "AXztfjLogf ,.'.
575

'^» (, yz ^ctvovTct..

/ ro^^ - ^fjciovag ,
'Ec ^' ,,,/ '

^' £7< ys iiffccv'- h' cctt ,,,
,'/, -,.

580 ^ h' ^, ^^
'. vsKvv 'TTV/Cixirug ^^./^ ^',, ',^^ ,'' ,', ,,, 'ihoi' (Jt,iv (,7) ,^ tsK,

585^^, 'Ay^iXyji ^ ]^^ ,/ S KccTUZTBivsti, ^' ,,,,'
isv ^f/j&icc)^ ) ^<(, ,,

Heros Automedonque et Alcimus, quos quidem maxime

575 Honorabat Achilles ex sociis, post Patroclura utique mortuum.

Hi tunc a jugo solverunt equos mulasque,

Introque duxerunt pra?conem vocalem senis:

Et in sedili collocarunt : eleganter-polita autem de rheda

Detraxerunt Hectorei capitis infinita pretia.

580 At reliquerunt duo pallia, textamque bene tunicam,

Ut cadaver contectum redderet domura asportandura.

Ancillas autem evocatas lavare w jussit circumque ungere,

Seorsum sublatum, ut ne Priamus videret filium :

Ne is quidem dolenti corde iram non contineret,

585 Filium conspicatus, Achilli autem coramoveretur carum cor,

Et ipsum interficeret, Jovisque violaret mandata.

Illud vero postquam ancillae laverant et unxerant oleo,

577 '] F. vid. v. 447. 578] IVIS. 580 Si/a suyjiri»] Id. £»>»]

Edd. praiter T. 583 i'S»)] MS. 584 ^,] Id. quod non con-

temnendum videtur.^ sensu cohibendi durum videtur.

Ver. 574.^ ) ";,] Ver. 578. i7<raf] Cod. Harleian. ^irat.

Al.'^";• Ver. 580. swvmro»] Ita ex uno MS. edi-

Ibid. oui fo.] Quos scilicet. dit Barnesius. Quocum facit et Codex

Ver. 575. \;'\ Vide supra ad Harleianus. Al. Hvhtov. Clark. Sed id

'. 703. et ad y'. 103. non erat necesse: quod pronunciando

Ver. 576. 600. —] facile duplicatur. Ern.

Vide supra ad v. 588. ' Ver. 581. 'ruKaras] Vide supra ad a.

Ver. 577. ] 'Aro - 140.

?y (» » .». Schol. Ver. 583. Neir^i»] Vide supra ad «'. 349.
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',) ^ fi>(v ,, tj^s ^,
^/^' '^.^

590 ^ S', ', 5"/} £5' ,'.
"flif/^a^iv r ,, ovof/^rivsv,
?7 fj^oi,,, (/^,,, ,'/ '^-^

IV ^ ^ .
,)' iTs) f^oi ^ ,'

595 2< ^' lyoi az<roooi(r(rQyM(j ocr<r '.
pcCf - rin ^7^''. l•' \ 7\.((/. '^.^,& ^ oe,vss"/i,^ rs• ^»,) ^ Tlof^ov,

f
/,^'

, ,, '
600 ILziTcti \"^ ,, ^ 77./,'

'<,' ^ (/,/^/,^ ^'.

Circumque ipsum pallium pulchrum jecerant, atque tunicam,

Ipse illud Achilles lectis imposuit sublatum,

590 Simulque socii elevarunt eleganter-politam in rhedam.

Ingemuit autem deinde, dilectumque nomine ciebat sodalem

;

" Ne mihi, Patrocle, irascaris, si forte audiveris,

" In orco licet, me Hectora nobilem redemptutn-reddidisse

" Patri ejus; haud enim mihi indecora dedit dona:

595 " Tibi vero ego ex bis etiam impertiam, quantum par-est."

Dixit, et in tentorium rediit nobilis Achilles:

Resedit autem in sella afFabre-facta, unde surreserat,

Pariete ex adverso, Priamumque allocutus est sermone;

" Filius quidem jam tibi redemptus est, senex, ut jussisti:

GOO " Jacet autem in lectis, et cum aurora apparente

" Videbis ipse abducens: nunc vero memores simus coen£e.

595^,] Edd. praster T. 596 S/o,- iysv ;^•] J^S. 597 '.'] Id.

598] Id. 599 »; '.] Id. 600'] MS.

Ibid. wiv] Al.; 'Cin Ver. 588, «] Vide supra ad '. 43.. . ' '. .; Ver. 591.* S*/^ »•] Vide
)> TSoiTo. Caeterum qua ratione,;, supra ad '. 1 78. et 220.
hic ultimam producat; item Iv), ver. 603. Ver. 598.] Al. trer/. Quod per-
et, ver 607. vide supra ad. 51. inde est.

Ver. 584. Mij \] Vide supra Ver. 599. /,] Vide supra ad «'.

ad ver. 560. ' 37.
Ibid. ,'»!/] Vide supra ad . 260. Ibid. «iXiwf] Jl. WtXiurai.
Ver. 587. ou*] Utjusserat AchiUes, yer.

582.
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-, ) f/,syapQ(ariv }^,
*| f/Av^, ' vlisc'

605 »? f/Av - ',^^, ", , h'
' ,,

,, .
TiZiiiv^ 5' .» '^'

^, zoti ^ \ , oXsircrDiv.

610 f/Av ' ^^^- , y^s ,- hi ^8 TroiYiffi '/'
,, ^,- ijioi.
,,' ^^^ , Itts), ^,," TTSi , ,

615 Ef "^,^, o^i •)^ ^^^ svvug

" Nam et comas-pulchra Niobe meinor-fuit cibi,

" Cui tamen duodecim liberi in ledibus perierant,

" Sex quidem filiae, sex autem filii pubescentes:

605 " Hos quidem Apollo interfecit ab argenteo arcu,

" Iratus Niobs, illas autem Diana sagittis-gaudens,

" Quoniam Latonae se aequiparabat genas-pulchras.

" Dixit illam duos peperisse, se vero peperisse multos:

" Illi vero, duo tanlum licet-essent, omnes perdiderunt.

610 " Et ii quidem novem-dies jacebant in caede, neque quiserat,

" Qui sepeliret; populos enim lapides fecerat Saturnius:

" Eos autem decima die sepelierunt dii coelites.

" Et haec quidem cibi meraor fuit, postquam fatigata erat lachrymas-fundens•

" Nunc vero alicubi in petris, in montibus desertis,

615 " In Sipylo, ubi aiunt Dearum esse cubilia

609 luu Utns] Id. 614] . 2. 3. J.

Ver. 604. ^',] Vide supra ad '. Ver. 611. ^/^] De hujus vocis pro-

398. sodia, vide supra ad a. 265. et 397.

Ver. 605. 606. ; ' '. 61-3. S' ^] hic superva-

— ra; '";] -?,; cuum est illud .• sed vim habet in con-); ;, ; Xei/auhui y-nff- nectenda sententia cum eo quod praecessit,

Sa/, .); uxo^/ -^; riyo;. ver. 602. ) ,; N/e/Sn." 'ArriX}^^ .)^ ''., Ver. 615. » /!4/,] »4 ? /-
7 ^ , \; '.- ; Mayvririas. Schol.

// »)-«>5• £u- Ver. 61 6.'' 'A^iXeaiot Ifpuiraira^

stath. Vide supra ad '. 59. •\ ' ,
Ver. 607. '^ ] Quod scilicet. • ' — « 2*«

Ver. 608. ''] EuSlathius in COra- • ,; ,; ifo "^
tnentario legit «5' », fUi ds '^* yi». Schol,
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'^, ' cif/.'^ ippajcravrOi

'' ^ Kcc) (A,zh(uy^'^o(.^ ^
^iriSi '^ zev 'xai^cc,,

620" ^ \..
''^,

r.cCi, ^
2(|'', 5''^ ),^^ 20 zocra, xotrf^ovy^^ '!•5•[^,- &7(,"' '.^^ ,'

6^5 AvToyA^av ^' . ^^^' ,,, vuff^sv ^&,
^' ' oviici^' Irolf^oi",^ ,., )' \^• | ,

'Hro<^^^^ '^,. ^/^,^
" Nympbarum, quas circa Acheloiim choreas-ducunt,

" Illic, lapis licet sit, immissos a diis dolores concoquit.

" Sed age jam et nos curam-geramus, nobllis senex,

" Cibi, deinde vero dilectum filium defleas,

620 " In Ilium vectum : multis autem lachrymis-prosequendus tibi erit."

Dixit, et propere-surgens ovem candidam velox Achilles

Mactavit: Socii vero excoriaruntque et curaiunt scite et decore,

Minutatim dein secuerunt perite, et verubus transfixerunt,

Assaruntque accurate, detraxeruntque omnia.

625 Automedon autem panem sumptum distribuit in tnensa

Pulchris in canistris : at cames distxibuit Achilles.

li vero ad cibos paratos appositos manus porrigebant.

At postquam potus et cibi amorem exemerant,

Dardanides quidein Priamus admirabatur Achillem,

622] MS. 628 e«ov hro] F. A. J.

Ibid. \('</,'\ II. -'. o67. ifpeiovro, ubi Illi se prEEdzE accingunt dapibusque futuris:

Schol.,. Ipsum, Tergora diripiunt costis, et viscera nudant:

est Odyss. ', . V, quo Pars in frusta secant, verubusque trementia

putaut pertinere glossam Hesychii \(- figimt.

--, £;», ut corrigunt vulgatum LittoreahenalocantaUi.flammasqueministrant.

£ira;^uva». jP,^_ Tura victu revocant vires.

Mn. 1. 214.Ver. 617. ", 3•; iot/,] --; ;- Vei". 624."'/ ] '^ Ziu; ikiriffa;, ';/, ; toioZtu^ ;• ^ '
KU.I^ iv' ?,;; ) ^.; \; ,• ", ;, ';• ^ \(, If) ^,-
Scliol. ad ver. 602. supra. > h 'E>.?.y,ir-;ri>TM \;, (^$ »(,

Ver. 622. ] Virgil.
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630 '
iTiV, ' ^iolffi ,.^^ la,f^ov '^avfjuci^zv ^<>5,< ccya^rjVj kou ,^,./ ,''/' '/^--'' ^^ ^^,'

635 (jt,i rayj^a^ ^&\, $' ,^/^, ^^^', fJc^uffKv oarffz lfAo7(riv,

| i ifAog' ^vf/^ov''' aiii, xrj^sa
f
/,, '^'^

640 }cvXii>hofj(.ivog ,
630 Quantus erat, qualisque: diis enim visu sknilis erat.

At Dardanidem Priamum admirabatur Achilles,

Aspiciens vultusque egregios, et sermonem audiens.

At postquam satiati sunt alter alterius aspectu,

Illum prior allocutus eet senex Priamus deo-similis;

635 " Mitte nunc cubitum me quam primum, Jovis alumne, ut jam
" Somno dulci oblectemur cubantes:

" Nondum enim clausi sunt oculi sub palpebris meis,

" Ex quo tuis sub manibus meus filius amisit animam

:

" Sed assidue ingemisco et dolores innumerabiles concoquo,

640 " Aulae in septis volutatus in fimo.

631] MS. 632-] F. A. J. 635 i',;] MS. 635 —]
Id. 636] Id. 637 yi^ »] Id, 642 a-eje; (Ks»] Id. 643

« fti\ R• Ibid. '.{\ Id.

mXXk (Miot o^To7s. Plato de Republ. lib. Ver. 636..] Nvf-^psi oblecle'

III, mus. Vide supVa ad /-'. 10. et 685.

Ver. 625. ,] Ut solitus erat• Vcr. 640. AiX^s £v] roTs-
Ver. 626—644. —] Vide ^^ ~ aiiXri;• », ';.

supra ad '. 45. Schol. "; ei »» ,<
Ver. 628. '; thriruos ra/»')*.— >£/

» igov ,] VirgiL {Iliad. ^Lillo.) "^;
" »" tVc. {/^, "5 »

Postquam exempta fames epulis, mensafque re-
,,

» ' .- ^» '->.." yiih^

mota;. . I.2iO.
'', ,.,•^%.. Allie-

nwus, lib. V. cap. 3.

Vide et supra ad -^', 51. Ibid. Iv] Latini, vocem Grae-

'^. 631. '»^;, cam retinentes, villae cohortem appella-

Eiio^iiwv •<] Virgil. bant; indeque aves cohortales, etc. apud

ObstupuitprimoaspectuSidoniaDido, Columdlam. Clark. Supra dixit 'if^c;.

. I. 617. Nam hoc propne est., cohors, cors.

Ver. 634. et 659. Bica^^s-] Vide supra ''y^^
g^j^ ^,,^^^^ j^^^j yide supra ad

ad vcr. 21 7. . ' 057
Ver. 635. ,] Vide supra ad ^'. 515. ^

Ver. 642. ^,,!] Cod. Harleian.

ct ad /. 613.
AtuKay'itis. Quo modo in duobus MSS.

1
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^ Totiraf/^riVy ^,
,,/ Kcc^i^ftoc' yz > 7rs^a,(rfjL7iv,

645 ,, '' \<7^,,
//? r ^,? '^''^.
/ ^' '',$'.

^' \'^,7(,) ? '^''
650 'E«rc5 (^iv ^, ' (/^',

'^•^' l'7riK^rie'iv, '/ [LOi aU]

" Nunc tandem etiam cibum gustavi, et nigrum vinum

" Per guttur demisi : antea sane nsquaquam gustaveram."

Dixit: Achilles vero socios et ancillas jussit,

Lectos sub porticu ponere, et stragula pulchra

645 Purpurea injicere, sternereque desuper tapetas,

ChlEenasque imponere villosas superne obducendas.

Illae vero exierunt domo, facem in manibus tenentes:

Statim autem straverunt duos lectos festinantes.

Hunc autem falso-metu-ludens allocutus est pedibus velox Achilles;

050 " Extra quidem jara cuba, senex optime; ne quis Achivorum

" Huc adveniat consiliarius, qui mecum assidue

646 5 ' iipUTio(ii\ Id. e versu praec. 647 l£Sxs\ MS. 650 »]
F. A. J. Ibii Si] abest MS=

scrlptum reperit Bamesius. Vide supra, onHurrixw,' tUriytfn

ad ^'. 325. -?8, " ', /',
Ver. 644. fTiy-oL,, rioj^tJgs'] • ,^,;. Eustath.. Schol. "; 5s ^- Ibid. ^; ; ;•^ Sic infra; * . , ver. 668. ^^,; ^; ^;. Vide, . ,) - supra ad '. 58., ', ^, Ver. 650. , yiaiv ^ ] ^

friym, -^. Alhenceus )>. . " '" 5,,,*,-
cap. 9. " Stragulam vestena, quae injici- ^, - » %•-
" tur, substernitur, Homerus vocat tnui• Eustalh. Immo vero, uti notavit
" fny.a" Casaubon. Ibid. Bamesius, ex Imperalivo fit ',

Ver. 645.] Vide supra ad . eodem modo ac ?i|i ex ^, liiad. . 10.

258. et 482. Alii autem, notante itidem Baniesio, male
Ver. 647. "hxos] Al.. hic legunt, ' • et» »
Ver. 648.- V '] Statimque proin- . Vide et supra ad '. 515. Clark.

de ut preecepemt Achilles.— ver. 643. At Arnaldus Anitnadv. Crit. p. 85. legi

Ver. 649. •^''\ " - volebat ex IL . 613. ut posteriores, , i ^^ syllabse per syaize^in contractse corripe-

VOL. II. 4
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', '-^^ ' ^, \'' '^ 3-^ 0(cc. f/,iXot,ivav,

/^ Ayafjbifj(,vovi Troifjuivi,5 / ^.' yivr,Tat.'' ayz (/jOi ro^s g/Vs, za) ,,
(•7[/> fLZf/^ovag,&^', hlov,, , .

^' '^'' ^^ ^&osi^rig'

660 < ( ^ri yJ^- "^ ^,
' ,^' (jjQi^^, '/,((^ ^&r/jg,,, ^^, ^\% ^' ^
'AfSjCASv |'^ ^a ^^<»»

" Consilia consultant assldentes, ut mos est:

" Horum si quis te viderit celerem per noctem nigratn,

" Continuo diceret Agamemnoni pastori populorum,

653 " Et forte dilatio redemptionis cadaveris fieret.

" Verum age mihi hoc dic, et accurate narra,

" Quot-diebus cupis justa-facere Hectori nobili,

" Ut tamdiu ipseque quiescara, et copias contineara."

Illi autem respondit senex Priamus deo-similis;

660 " Siquidem jam me vis celebrare fiinus Hectori nobili,

" Sic certe mihi faciens, Achille, grata feceris.

" Scis enim, ut intra urbem concludimur, longeque lignum

" Devehendum ex monte : Admodum vero Trojani metuunt.

652 is-T/v] F. male. 653] abest 1\IS. et v. 660 . 661 '] MS. Habet

etiam Euit. '^; '^"• 663 ] MS. 665 Sa/vt/ra] MS. edd.

rentur. Id est duvura, meliusque , Quem versum ex hoc loco corrupte citasse

quod edd. R. T. et MS. Lips. habent. Julianum existimat Barnesius ; " Cum
JEm. " Auctor," inquit, " ipse ostendat, hac

Ver. 651. O" rs ulu BnXa; '. " esse AchiUecB intcrrogatiunculae par-

— ^; •] Ss ^ ), ) " tem." Atqui ex AuctOlis contextu li-

ro ah), T?,; rS^ ;, ; quet, versum hunc ex Achillis inter-

rt ^))) 'yrtoi a.uro)i^^, rogatione, sed ex PHami responso esse

xai ; ov ',, ; 5£/- desumptum ; adeoque hinc, sed ex; -;. Euslath. versu 6G4. infra, a Juliano negligentcr ac

Ver. 655. ;] Mnrcus Meibomius, fortasse niemoriter citatum.

notantc Barnesio, hic legit. Ibid. '\ Vide supra ad ver. 542,

Ver. 656. :«,] Barnesiusin uno et ad »'. 481. et 736.

MS. scriptum reperit. Ver. 660. . S>i] Vide supraad ver.

Ver. 657. , 406. et ad '. 433.", 2,] Occurrit apud Julianum Ver. 661. ','\ Al. ;.
Imperatorem, Orat. 2. Ver. 662. l' !']
', >>(' hiov. ^ ' '
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'/ fjLsv , \)( yoaoifcsvt

G65 ^,- hi '/ ^.'.^ huivvTO rz ?.
'^'/, ^ &^ % , ''/,^^^' 'TToXBf/.t^ofcsv,' ,,,

' '' ^7^'- roi ,, {(/. , zsXsvstg'

6/0 ^^r,^ yoco •'^^ ^, ,.
* , , ,^",,^, f/y/j-Trojg^ \) ^vySj.

f
/ , ^/, ho(A,u^ KOiyJ^ffuvTO^ .) ,^.,, (j^Tilz'5,^ ^ f^^X^ -'

" Novem dies quidem ipsum in sedibus lugeremus,

665 " Decima autem sepeliremus, epulareturque populus.

" Undecima autem tumulum super ipso faceremus;

" Duodecima vero pugnabimus, si quidem necesse erit."

£uni autem rursus allocutus est pedibus-valens nobilis Achilles;

" £runt tibi et hac, senex Priame, ut tu jubes:

670 " Inbibebo enim tanto pugnam tempore, quanto jubes."

Sic utique locutus, ad carpum manum scnis

Prehendit dexteram, ne forte timeret in animo.

Illi quidem in vestibulo domus iUic dormierunt

Prasco et Priamus, ptudentia mentibus consilia tenentes

;

675 At Achilles dormiit in reeessu tentorii bene coinpacti:

670» riffffoi '] Id, quod est clarius. 672] F. A. J.

673'] MS, male. 675 sinrjixrs] Id.

Bis senos pepigere dies : et pace sequestra Sz/vwto, quod habent Vulgati, mediam
Per sylvas Teucri, mixtique impune Latini necessario corripit

:

Erravere jugis. Ferro sonat alta bipenni ~ ^ '

Fraxinus. ^h. XI. 133. JUad 99
Ibid. '»1 Vide supra ad y. 152. ,. , . - / aqq

Clark. Innnitivus penaet a T»iXi>A,;>rocui

est materia ad devehendum. Ern. Porro, uti hic annotat Euslalhius, optime

Ver. 660. .' Si] Al. yi.p. congruit -,) sive cum praece-

Ibid. '/».] Sic infra ver. 670. »»- dente •//=. '» %\ hTaZua. ,
ya;. Vide supra ad y'. 481. et 756- //*, \}anZro] -» ';, ix Sau-

Ver. G64. h) ;^ Qua ratione, • V»a; iln,^, ocu-

vox Iw, hic ultimam producat; item 5>- vaa/ri ts «;.
xoiv, ver. 744. vide supraad a. 51. Ver. 667. -''.)),'] Cod. Harleian.

\'er. 665. ] Ita ex Elymolog. -,'.
Magn. edidJt Barnesius, ut sit contractum Ver. 670. '•» '''*>] ^^'

e%^, Ilecte, ut opinorj nam vox " Tofffov ^.



660 ^ii;

^ , ^soi rs Koct,-^
.^ ',^^ ,,, ^&^(^.*' «; '.(^ ^,,

680(^ ^vf/jOVf' T[x,(^ou,
Nijaiv ;8^/, ,^ '.2 h' , ' '/^ , ,^ '', ii &^ g^' /?
^^, h^,' <r s'i'ct(rev

'^'
685 / ,' , ^' ^'2 XSV ^ ) 7) ^olev ccffoivoc? ) f/jerorKTUs ^^[Jt,f>voly ,' AycciJLSfivm^ (^, ^</.

autem Briseis accubuit genas-pulchra.

Alii quidem diique et mortales bellatores-equestres

Dormiebaiit totam per noctem molli domiti sotnno

:

Sed non Mercurium utilitatum-auctorem somnus cepit,

680 Versantem-animo, quomodo Priamum regem

navium-ccetu educeret, clam sacris portarum>custodibus.

Stetit autem supra caput, et eum sermone allocutus est

;

" senex, non utique tibi curae-est malum ; cum ita adbuc dormis

" Viros inter hostes, postquam te intactum-sivit Achilles

:

685 " Et nunc quidem dilectum filium redemisU, multaque dedisti

:

" Pro te autem vivo vel ter tot dederint dona

" Filii qui sunt relicti, si Agamemnon
" Rescierit de te Atrides, rescierfDtque omnes Achivi,"

676 ?£ Bgio-jjif] F. 679 ',] MS. R. ' 682 iu-n] MS. malc.

684 £7a<r<r£v] F. A. 1. 686 xt |a;5] MS. bene. 687 \iUi^'uoi\ Id. 6SS

yvii;>i] Id.

Ibid. 'eftrov ;.] Al. ut eu ciwyu;. Ibid. 9«^] Vide sujira ad '.

Ex versu (ut videtur) praecedenti. 515.

Ver. 673. ,] Cod. Harleian. Ver. 677. SvTtKD^virrcc)] Vide supra

. Utrumque ferri possit. Vide supra ^^ • -05.
^

, , ,

ad '. 566. Ver. 678. 3»*, —
•

Ibid. •] Ut jusserat AchiUes, ver.
?^"'"'] VirgU.

650. -

ijox erat, et placidum carpebant fesea soporem

Ver. 674. ^^/] Vide supra ad ver, Corpora: ^

149,
' ^ somno positic sub nocte silenti

17«, cna ~•5• « D 1 1 r• j ir Lenibant curas, et corda oblita laborum

:

Ver. 676. . S Be-^^^f] Cod. Har- ^^ ^^ .^^^^.^ ammiPhanissa; nequeunquaiu
letan. T* ii ,»,}. Al. i «g» Bg<(r»<,-. Solvitur in somnos, oculieve aut pectore noctem

Ibid. K^] Ut solita erat —. Accipit. ' JEn,V(,53S.
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"? ,' 'i^^itffiv y , 5' ^'
690 l•' / |'' rif^ioviig

/,» S' ' -, isde ',' ^' , ',
^» ^', ?,[^ (\2 - [^...^^',

695 ''^ -^oia-ocv '
h' ' usO ((^ ,^

"liTTsj, rif/fiovoi « ?
"Eyviy ^'^' ^ ,--^'/, "X^vcrn^,^

700,,, ^
'.' hi $''/;'

Sic dixit : Timuit autem senex, praeconemque excitavit

:

C90 lis autem Mercurius junxit equos mulasque:

Cito vero ipse egit per castra, neque ullus sensit.

Sed cum jam ad meatum pervenissent pulchre-fluentis fluvii

Xanthi vorticosi, quem immortalis genuit Jupiter,

Mercurius quidem tum abiit ad excelsum Olympum,

G95 Aurora autem croceo-induta-peplo spargebatur totam super terram :

li vero ad urbem agebant lamentisque gemituque

Equos, mulae vero cadaver ferebant : neque quis alius

Sensit prius virorum aut eleganter.cinctarum mulierum:

Sed Cassandra, similis aureae Veneri,

VOO Pergamo conscenso, dilectum patrem conspexit

Stantem in sella, praeconemque vocalem

:

689 tihiffi] MS. 690 •/ S'.] Id. F. A. J. adde 723. 692 iv^iTos]

MS. 697 tixv» £»] Id. non male. 698 -,-] Id. 700 lUtyiwi]

MS. male.

Ver. 679. ^^/»] Cod. fla*ieian,'Ef- Ver. 695. &-; Js ««eaoirsirXui txiiyara

fitiai/. <ra,rat \v] Virgil.

Ver. 680. 'Oe^«<'«»^' ^yi,,] Vide ^^ .^^ ^^^^ „^^^ spargebat lumine terras

P,.j ^ _ , ... , , ,
Tithoni croceum Unquens Axirora cubile.

Ibid. lixtriXnn] Vide supra ad . 265. ^,,. jv. 584.
Ver. 684. '] Vide supra ad S'. 42.

Ver. 690. </ S" ^' ^^,;] Cod. ^"^^^ supra ad «'. 477.

Harleian. ^^;., Ver. 699.'« «<»?>,] Plusest

Ver. 692.' on 5«] Vide supra ad quam Sed Cass. Verte : At lero, simulque

I'. 435. icox respicit ad causam. quod ut vates mo-
Ver. 693. 3-9{] Vide supra ad «'. ta numine, et prsesentiens rem, conscen-

598. Ceeterum totum hunc versum omit- dit Pergamum. Ern.
tit Codex Harleianus.
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^' '^ '$,, \^'^ izsiiTcc^ yiyoon zcoiv ,, ^'

705& Kca (Jt^ay^rji^^,' £; (Xiya...' •, '. ^/^).

^' ,^ svt tvtoKsi ccv/iP^^ yv)i7i' ',. , -^^'
^

Kyy^ ^s/,^, ,,
710 YlpcJrat 7^ £ '/ ) ', fJL7i-^ ,^^,^ oi'i%cc(rui,

Illum vero super mulabus vidit jacentem in lectis:

Tum vero ejulavit, clamavitque totain per urbem;

" Visite, Troes, et Troades, Hectora progressi,

705 " Si quando et vivo e pugna reverso

" Gavisi estis : magnum enim gaudium urbique erat, totique populo."

Sic dixit: neque aliquis illic iu urbe relictus est vir,

Neque mulier : omnes enim intolerandus invasit luctus

:

Prope autem portas occurrerunt cadaver advehenti.

710 Primae super hoc uxorque dilecta et veneranda matei•

Vellebant-crines ad rhedam volubilem ruentes,

703 KUKuiTi] MS. Ibid. c;] abest eid. 704 /;] MS. F. A. J. sed ut

trisyllabum proaunciandum. 707 /^ thi »£/] Edd. praster R.

Ibid. '.] R. 71 1 '] MS. . male. nam in melioribus

libris semper est apiid Homerum non '^.

Ibid. Kaffffa»ip-/i,] Cod. Harleian. Ka<r- Ver. 703. Kiuxi/irsv] Videsupraad c•'. 37.

^avSja. Ibid. yiycovi] Vide supra ad |'. 469.

Ibid. •\ Edidit Bamesius », Ver. 704. ,] Al. ^;. Quo
Quod eoderc modo pronunciandum. '- modo legit et Codex Harleianus.

de supra ad u. 272. et ad v'. 523. Clark. Ver. 705. ^'] .,;
Idque rectius, constantiiE causa, cum alibi ix DOi-^i/ratTi.

fere haec forma sit, quae est lonica. Ern. Ver. 707. oili ns atiriS-^ hi 'XtOXu -
Ver. 701. 'Eraor'] Cod. Harleian. "Ea•- arsT avno,'] Virgil.

TtiZr. Qu£B si vera sit lectio, pronuncian- Contra turba Phrygum veniens plangentia jun-

dum erit '-^. git

Ibid. a?ujS»<wr>jv•] t5 6v tcu cifti Agmina. JEn. XI.1-15.

». Schol. Ibid.' b/ !•;/•£' )-»^,] Ita

Ver. 702.] Non hic supervacaneura ^^ duobus MSS. edidit Bamesius. Quae
est istud .• sententiam enim connectit

jgj.,JQ ^^^ ratione feni possit, vide supra
cumeo, quod prcTcessit ver. 697. '/, ^j ^- ^j Eustathius iii Commentario
l\ vs*i/» fipof. Clark. Notandura etiam

j^^jf^ ^^^^^ .^j ^.^,;• ^-^,. Vu!^g.

Tcv hic poni pro nomine Hectoris, quod ^P.-;^^
^j^j ^'^y^,, y,^,^- ^,^^. ciark. Con-

ante dixerat, in curni fuisse Priamum,
sentit lectioni ^iirnei» IVJS. Lips. et ed.

Idxum et Hectoris corpus, illis nomina- j^^^ g^ parte. Vid. Var. Lect. Ern.
tim positis, poterat subjicere Si. Ern. ^, . rov y «] Cod. Harleian.

Ibid. ' hfnovuy] Al. ' ,,,. ^- j. ^^^;.



02 '. 663

Yioi.1 & ^yj ''. '^, ,,,^."^^ ^^,^
715 < f/^h

" S/i^ Xccolffi ^,,'| (,^ ^isK^if/^v '',

e(pa)j ,'^ ,77].
' ^ ,^, yAv ivfsiTa,

720' '- '^,, ' s/Vav ^^^^ '»^
Tangentes caput: flens autem circumstabat turba.

Et certe totum diem usque ad solis occasum

Hectora lachrymas-fundentes delamentati-fuissent ante portas,

715 Si non e sella senes populum allocutus fuisset;

'• Cedite mihi via, ut raulabus transeam : at deinde

" Satiabitis vos fletu, postquam vexero domuin."

Sic dixit: Hi autem diducti-sunt, et cesserunt via rhedas.

Illi vero postquam vexerant in iuclytas aedes, eum quidem deinde

720 Tornatis in lectis posuerunt, juxtaque coUocarunt cantores,

Qui naenias auspicarentur
;
qui quidem gemitibus mistum cantum

712 ] MS. 715 xaToSutaij Id. 717] Id.

721 !»»;] MS. 722 «/\ Ih ^'»] Id. non male. Ibid. S' Irs-

na^oiTo^ R.

Ver. 711.^ ..%] Ss, merum contra consuetudinem S-^^ivaj\^ --* »; ^; §))- pro ^^»».35 dicere tradit, quod ad h. 1.

7. Eustath. Vide infra ad ver. 782. Al. pertinet. Bamesius nihil vidit, cum ibi/ ". ^( ex h. 1. corrigi voluit. Nec Hais-

Ver. 715. Kai xi 2h zf^o-nrav , l; ierws vidit, id ad h. 1. Homcri pertinere;

aiX/s»] Vide supra ad '. 1 54. nec videre potuit, cum liEcc lectio non-
Ver. 716. 9] Vide supra ad dum ex uUo libro prolata esset. Hac

a. 464. et ad |'. 101. lectione probata, sensus est: Hi igitur

Ver. 717. "A?£j-9-s] ^''ide supra ad ', cum — adduxissentque ad lectum canto-
10. et ad '. 141. Cicterum Codex Har- res, excellentes n£Bniarum artifices, hique
leianus hic legit "(<!=. carmen lachrymabile.—Tum vero canto-

Ver. 719. OlV \Tit] .>^. res etc. Itaque post ao/J/jv interpungen-
Ver. 720. T^r.roi:-, h '] ^ dum, ut sit in MSS. Sed totus locus est'; dicitur a spondis s. fulcris perfbra- pauHo impeditior. Em.

tis, ut funiculis jungi possint ad stragu- Ibid. '' aoSrw'] Euripides:
las vestes suslinendas, ut intelligit etiam -• » »-

Cl. Riccius Disp, Homeric. T. 11. p. 149. " ''«°'^^"•

^j-H ''"*- £,
Ver. 721. ^] Cod. i7«rfe/a7i. 0^„'. av«s5a/i«,tt». PAu?mes. ver. 1505.

»8. Clark. Gj>ivs;, ut MS. Lips. quam Ibid. "] Al. Ss.

lectionem agnoscit Suidas m h. v. iibi Ho-
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/ fjuiv ^, W) ^ •,^7,^ y^,^ ,^,,^ (,, "^ ,'
725 ' Avzoy ocTC , ,^ hi fJLs y/.en*- h('• \,,", r&^^, ^ ,»

"H/S^jf \^• " , vsoKiq 7\hz koct

Tlzoa-ercir , ^',
f
/,

730 ', ;^;;?
^'^ ks^vuc, ), riKvcc'

) bri TOi ,. vr,v(rtv^,
Kui ^r, lyu (JAtoc rritrt' ^' ay,, if/jo)

"-/, W^a xiv, asixicc,
Lugubre canebant, adgemebantque mulieres.

Illis autem Andromacbe ulnas-candida exorsa-est luctuin,

Hectoris bomicidae eaput inter manus tenens;

725 " J/i vir, vita juvenis excidisti, meque viduam

" Deseris in sedibus; filius autem infans adeo,

" Quem genuimus tuque egoque calamitosi, neque ipsum puto

" Ad pubertatem perventurum; prius enim urbs haec a culmine

" Evertetur ; Certe enim periisti custos, qui illam ipsam

730 " Servabcis, tuebarisque uxores venerandas, etiafantes liberos:

" Quae jam cito navibus avehentur cavis,

" Et sane ego inter has : Tu vero, fili, vel me ipsam

" Comitaberis Uluc, ubi certe indignis operibus exerceberis,

725] MS. i^ffi] F. V. 690. 725 Ir' ,;] . 5. 726 ; li ]
MS. non male, ut alibi jatn notatum. 727 ] Id. perperam.

730 'E«ii<rae-«' tiV ;'] Id. corrupte. 751 rsi] abest A. 3.

V€r. 722, ag] Ul iis prccceptum erat. >^"'t alto a culmine Troja. yEn. II. 290.

Ibid. U>«t5.£iv,] Enunciabatur ac si scrip- Ver. 729. ^] Vide supra ad »'.

tum esset ii^ivn*, vel*. Uti et no- 43] gj ^jg^ g^ ad a. 57.
tavit Barnesius. Vide supra ad ?'. 116. y^^ ^^^^ ^^^^.^ i;^^^„rcc,] Cod. Har-
et <r'. 493. PorroBamesius in uno MS.

^^.^^^ ,^^^. ^^^^^^^J;
scriptum repent iSizm». n-c, ,r ^ s•- • ^i ^i tr ^ - ' '

,% .70- , ', 1 '^^^,,.,, 0,1 ' \er. 7o2. ,] . iynj.
Ver. 72j. £»/£» idesupra aa .

, , ' u.
,..,-1 . J ' r.o er. 74. »] Pronunciabatur
572. et ad . 92.

. ^ / /-. j _• 11•

,^ "rr ' *' ' , ,
> *. Quomodo et in nonnullis scrip-

Ver. 724. Ektodos KXPti una ^ ^

t;^»«-a'J V irgil.
^ x ,

ambai ^^^^- "^^^- 'P'^'-h X'-'f'i £>•*». »»" ^''eyi'.]

Ad coelum tendit palmae, et corpore inhsret. 'EyrtvBt, *<»»3-.£; / '."^^ •.).. . 844. •^; uzri^'
»• • , * -' Tr;j„ .„ „j ' ihaynri ^. Schol.
Ibid. «^«9] Vidc supra ad - . 77. ' ' d
Ver. 728.ViX,5 '3« «*> ,•] Ver. 756. X«i>t»<.f• * Tivi] Fronuncia-

VirfiL batur;, vel;• . »;'



02 '. 665^ , ai/AtXiyjs' ^,
735 "•<1>^ ^^^ •70 ^^

^^/' Tivt ^ ",,,
^ ', , 7 / ,, ^' itcika^viffiv 6% ^,.
,,' '^ $'

740 ,, ^< fjukv^, ,. ^.
^ yoov kcc) '^ ^,,', l^jQi /,•-^, ., (JU01 '^'\ ., ^'

71 (> , -, « » ,)
745 ^,7](,7 ^^^,

" Laborans pro domino immiti : vel aliquis Acbivorum

735 " Projiciet, manu correptum, a turri, tristem ad iaterituCD,

" Iratus; cui forte fratrem interfecit Hector,

" Aut patrem, vel et filium: Perquam enim multi Achivorum
" Hectoris manibus mordicus prehenderunt immensum soluin.

" Non enim raitis erat pater tuus in pugna tristi:

740 " Ideo et illum cives quidem lugent per urbein.

" Infandum autem parentibus luctum et moerorem attulisti,

" Hector, mihi vero prsicipue relicti sunt dolores graves.

" Non enim mibi moriens e lectis manus porrexisti

:

" Neque aliquod mihi dixisti prudens dictum, cujus utique perpetuo

745 " Recordarer noctesque et dies lachrymas fundens."

732 jtit» ] MS. 734 a^Xiuut] Id. Ibid.] Id. male.

740 |£ts»] abest F. A. J. 744 usras] MS; 745 !>*] Id. 746

S* .] MS. R. ut supra.

tj) S« TV. Quod qua raUone ferri possit, Ver. 744. ri tWi; rrutinoy i-rcs,]

vide supra ad «'. 51. Pulchra super hac re P/utarclii observa-

Ver. 737. ) ^roXXii ^•» ; / Si rcXXo) ^,"; 6» £|66)9'/] Virgil. ) ; .•; 9•—— caesU Volscorum milUbus ante >», Wtiauas ,; ) ^**
Ducentem in Latium Teucros cecidisse juvabit. y'i>i<rB-ai^. ) Wi^

iEn.XI. 1G7. , ?iiotTi;, ) *-
Ver. 738. 5| ?» •»£«» 53«;.] Vide /"""•—'£«>',^ [; -^,;,]^»

SUPra ad '. 418. ) ,;,^'
Ver. 739. i<r«e] Vide supra ad " °"^^ ^' i^',',

'''VK
'^"'^"''

^^"'Z
^"^^ *'' "j"]

Ter. 67.
" Ms^v)j^?!v. '; , 8

Ver. 741. ^] Jl.'Aff»Tt*. «'-' ^','-''" "^"' '^'^^ 7[;

Ver. 745. oC yap,^^ Virgil. "'*"'• "^» ^.;, etc. Plularch. de

. ,
Consnlat. ad Apoll.

nec te sub tanta pencula missum ThiH '' 41 "^

Affari extremum miseriB data copia matri >
'" ^'J • " *?•

^n.IX. 483.

VOL. II. 4
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Clg i<pct,TQ Ttkcnnff ') ^s'^,^ ayS-'' cc^nia ^^', ef^M ^, •zcu^uvt

, y^Oi - loJVi -'^. ^io7<riv,

750 0'( ,, (^ ) \^, - '/''
'^ f/jiv ,^^ '^,^'^ , eXsiTKSt ^
? ^ccUtOVi ,, ,) Arju^vov au>ty^(ikoiffffct,v'

2ey £7< -^ ^^
155 -- ) <rlrifjb,, ''^ hi , ar^' ,

!/ ^ ^< \] ,), .'/, »
Sic dixit flens : adgemebant autem mulieres.

IUis vero et Hecuba vehementem exorsa est liictum

;

" Hector, meo animo omnium longe carissime filiorum,

*' Certe mihi etiam dum viveres, carus eras diis,

750 " Illi enim tui curam gesserunt etiam in ipso mortis fato:

" Alios etenim filios meoe pedibus velox Achilles

" Vendebat, quemcunque caperet, trans mare infructucisum,

" In Samum, inque Imbnini, et Lemnum importuosain:

" Tibi vero postquam eripuit animam longa-acie-munito £ere,

755 " Saepe raptavit sui circa sepulchrum socii,

" Patrocli, quem interfeceras: in-vitam-revocavittamen illum aesic quidem.

" Nunc autem mihi roscidus et recens in aedibus

" Jaces, illi similis, quem argenteo-arcu-insjgnis Apollo

747 roT<ri] MS. ut v. 723. et 716. 748 ".»(\ Id. 749 £<<] . 2.

3. J. male. 752 '] F. R. A. 1. 755] MS. Ibid.

!£^/] abest F. 756 ,] Edd. praeter T. ut v. s./ male.

759 iroixo^tns] A. 2. 3. J. male. 764 "O;] MS. pro ;.

Ver. 750. ] Utparerat. ad a. 51. CaEterum edidlt Barnesius,

Ver. 752. nigve»•;^',] Vendere solebat, (. Sed nihil opus.

Vide supra ad ver. 67. Ver. 7.59• ;; ^-
Ibid. evTi»'] . r,v. / ^'.'] *< » •> a/^n-

Ibid. ',' Vide supra ad '. 27. S/ « ^ TiXsvTwat— atuitnm

\'cr. 755. prtxiv] Qua ra- 01 . Schol. Vide supra

tione,, ultimam hic, etiam extra ad ver. 605. 606. et ad . 59.

caesuram, producat; itein "xiXo;, ver. 758. Ibid. .'.] Al.^,
ct ^, ver. 764. et (-, ver. 765. et Ver. 760. .] Al, iyu^i.

-, ver, 767. et tv/, ver. 768. vide supra
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ccyccvo7g &•( ^/^, <7(.
760 '^ ,-^ ' ,-.

^' gVg<3•' ,' yooio'

"., ^ ^(/,^- ,
"^ / , '' 5')^ S-go£<3^?>" f/J

' - .
765" , (Jt^oi rohz^ is')v,

| xe7^iv, zui ,/^^ •''
'' ^" ,, ^, ah''
'' iWig f/^s , evi^,
A.(X.spot)v, h, iVTTi-^Xcov,

770 '^H,{ , ', ,, //,)'",.^,
" Suis mitibus telis superveniens interfecit."

760 Sic dixit flens, luctumque vehementem excitavit,

Illis vero deinde Helena tertia exorsa est luctum

;

" Hector, meo aniino levirum longe carissime omnium,

" Namque mihi maritus est Alesander divina-forma-praeditu?.

" Qui me duxit ad Trojam; utinain antea periissein.

765 " Jam enim nunc mihi hic vigesimus annus est,

" Ex quo huc veni, et a mea deceesi patria;

" Nunquam famen a te audivi malum dictum, neque ignominiosum

:

" Verum si quis me etiam alius in aedibus increparet

" Levirum, vel gloruin, vel iratriaruin elegantibus-peplis-indutaruin,

770 " Vel socrus, (socer enim, pater tanquatn, mitis semper;)

" Tu contra illum verbis admonens cohibebas,

Ibid. <' aiO>.iff(a,i\ Edd. praeter T. Eiistath, alteram accuratiorem ju-

dicat 765 '] R. quod, ut mollius et magis poeticum,

praetuleriin. Eustath. hixeffret;. 766 *] MS. vi-

tiose. 768 ewVei] Id. etiam sine duplicatione rectum erat de hae

varietate alibi ^idimus. hiffrn] Edd. praeter R.

Ver. 761. J' i*iiS'\ Cod. Harleian. Ibid. / Ifnv, 5 xsThv

y auf. ?,Sr»)] ^' ; »
Ver. 763.' S-Eis/Snj,] Vide su- )»»»•^ Vi »!^ h 'IXios.

pra ad . 290. Schol.

Ver. 764. " , Tj«i»)»3'•] Cod. Ver. 766.,] Vide supra ad
Harleian. "Os ;• Unde '. 81. et ad «'.37.

legendum fortasse" ig «,*. Ver. 768. Wittci] Al. Wnrem, et h'iffir<n.

Ibid. !rji» oX.ieSai.'] Al. ; Ver. 769. Aatpav,] Proiiunciabater,

trph' i^rakiviai. . Quod enim hic ait Barnesius,

Ver. 765. roSi ilxttTi*] Al. TtS iuxoff- Anapcestus in Prima sede; id vero feiri
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2^ ,'^ <, iviiffci.

3- ^ «/; ««< \^ .,^^\)^^ ,,'

[ ) ^^
775 'Hw/o?, sie', jCas (..^ s<paro ,,' ') b' sVivs ^ijow»?.

L• , ^- ^^ Uitcsv| vyf, ^, ,, us'v^s, (,^' ^^
AsKTTjT ^* ,^

780 /,' f/J
'^, cctto,,^ -))/ ^^, ^?; .

^ g(paS•'• ' ' (,( ^
Zsyyvuffa»'•/ ^'/ 3•^^^,
" Tuaque bumaiiitate et tuis lenibus verfois.

" Quocirca te simul fleo et me infelicem, dolens corde;

" Non enim quisquam mihi jam alius in Troja lata

775 " Benignus, neque amicus; sed omnes rae abominantur."

Sic dixit flens : adgemuit auteai plebs unmensa.

Apud populumvero senex Priamiis verba dixit;

" Convehite nunc, Trojani, ligna ad urbeni, neque quicquam aniiQO

" Timearis Argivorum densas insidiasj nam Acbilles

780 " Dimittens me sic pollicitus-est nigris a navibus,

" Non prius se infeptaturum, quan) duodecima venisset aurora,"

Sic dixit : Illi vero sub rhedis boves mulosque

Junxerunt; statimque deinde ante urbem congregati sunt

769 iuT.] MS. 771 TOtyi] R. 772 Wiiffirit] Edd. praeter T.

male. 775 <n fia\a]MS. 777 AaoTiri— siicrs] MS. male. 782 ua•'

/|>] Id. edd. praeter T. recte. ' />»•/] . male. 785] MS, corrupte. 787 Buav pro *•] . 2. 3. J. ut v. 779. Tvxinh*,

nullo modo potest. Vide supra ad ver. Ver. 778. 'aIstj] ^,'. Atque

754. ita legit Codex Harleianus.

Ver. 770. aU),] Al. anv. Al. «e». Ver. 782. ol S* '/] Virgil.

Ver. 771. 772. i^U^,r,^>. *-
Kec plaustris cessant vectare gementibus omo».

Tiguees» 2?T —.] Pnus ixnffin» re- jg„ _ i^g_

tulerim ad Tapxtaauitcst alterum ad - n-j < . . / * _ » n-rc
jjjjj «jj.. a^^|j,,„j Ita ex uno MS.

Tt^uxsj.
.

^ „.,_„ „ j / edidit Barnesitis.
' Quocum facit et Co•

Ver. 773.] Vide supra ady.
, i *• - 'x t^

2gQ
, - j r , ^^ Harleianus. Vulgg. vip (cfial^inf. T»

Ver. 775. T£(Pgixa^».] Vide supra ad ^'' «V«l«. «'V^^' «-«^/^--,^ ^.
, _j- ^ *

ge»T«i *< ' oiot,

«». A«.V»yiyii«». '•^8^• Videsupraa<}ver.711.itemad
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^^^ i/Av ocytvsov)
785 '' ^ $,7 ,''/, ,

,^ ^'.^'
h\ -^, ^•., ^' .
^? ''. ,/^, '^^ /, '' ,.

790, '^,^^ ,
f/Av,/ ^,, '' ,','' ", //, ,

M.f^vo(,^ ^\,^,'
795 ) r« ^ . ^,,

Novcm dies quidem hi abducebant immensatn materiam

:

785 At cum jam decima apparuit lucem.mortalibus-aflTerens aurora,

Tum vero estulerunt audacem Hectora lachryrnas fundentes;

In pyra autem suiniiia cadaver posuerunt, injeceruntque ignem.

Quando autem mane genita apparuit rosea-digitos aurora,

Tum quidem circa pyram inclyti Hectoris congregatus est populus.

790 Sed postquam congregati sunt, frequentesque tuerunt,

Primum quidem pyram extinxerunt nigro vino

Totam, quantuin occuparat ignis vis ; at deinde

Ossa alba legerunt fratres, sodalesque,

Lugentes, uberesque defundebantur lachrymse per genas.

795 Et haec aureum in loculum posuerunt suscepta,

corrupte. 790 totus versus abest a MS. et ed. Fl. nec vestigium ejus

apud Eustathium. Nec expressit Divus Jusrinopolit. Et vix dubitem*

eum pro spurio proscribere. 791^] MS. male. lonica forma

rectior. 792 a-eVire»] IVlS. ] F. A. J.

ft'. 448. et ad. 146. Clark. "tif ..%< More tulere patrum ; subjectisque ignibus atris

etiam MS. Lips. et ed. Rom. sed vid. Var. Conditur in tenebras altum caligine ccehim.

Lect Em. ^n. XI. 185.

Ver. 783. »•] Vide supraad >/'. Vide et supra ad -'. 163.
260. "Ver. 788. ''; ;,] Videsupra

Ver. 784. / iyinoi\ Al. '' ixa- ad a. 477.
y'»"»• Ver. 790. ^"] Postquavi, ut dictum

Ibid. '»•] Vide supra ad y'. 151. est, ver. 789. Clark. Vid. Var. Lect.
Ver. 786. eg'] Ut dixerat Priamus, Ver. 791. ^- ^lv -.^

ver. 665.
, ^ , , .

Vide supra ad . 250.
Ver. 787. Ss irt/jj) »; ^iiray, Ibid. »"h*t *] Vide supra ad

-.f'

.

e» y( .'] Virgil. 237.

Coiutitueie pyias : liuc corpora quisqiie«uonun
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ri-TrXoKri,-^ ,,.7<{'- ,' \ kOctstov f^ia-ccv' '^^,^-, ^iyctXoKTi.

Tifji/poe, Oi orfjyJ '^^,) ^g --) ', '^ravrrjy

800 ;? ,^^ ^,.. ,., •7,?^.',-,(.,, ^aii/vvT^ ^,
AajfA^ao-iv ,^.
, ^/^ '

iTTTodccf^oio,

Purpureis peplis obtecta naollibus

:

Mox autem in cavam fossatn posuerunt; et supeme

Densis lapidibus straverunt magnis.

Cilo vero tumulum aggesserunt, circumque speculatores sedebant quaqua-

800 Ne prius ingruerent bene-ocreati Achivi. [versus,

Aggesto autem tumulo, redierunt, et deinde

Frequentes congregati, epulati sunt splendidum-epulum,

^dibus in Priami Jovis-alumni regis.

Sic illi utique curaverunt funus Hectoris equum-domitoris.

797 -*] MS. edd. praeter T. 798 7'] MS. recte. totus au-

tem versus ineb'us, quam in vulgatis ordinatur sic: (-/. 800 ,,] 8. quod et ipsum ferri potest.

Ver. 792. avTa,f iVs/-./ - Ver. 799. sVare] Vide supra ad '. 552.

yevTfl] Virgil. ad <r'. 596. et ad S'. 492.

Ossaque lecta cado texif Chorinsus aheno.
^^^"^•

«P^; ^^^^,^,,,] Cod. Ear.

JEn.W.2aS. leian• . ^^. . '
, , , ,

.
Ver. 796. ^, ^^, ^,-

jf^jj ^„,^^,,^^^5,,^] Vide supra ^'.
ni\ Virgil. 685. et ad y'. 141.

Purpureaoque super vestes, Telainina nota, Ver. 803. /."] Vide supra ad a.
Conjiciunt. yE». VI. 221. 265.

Ver 797.• S* ^'] Statimque dein- Ver. 80..] Videsupraad/J'..

ceps. 23.

Ver. 798. Vide Var. LecL
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